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Ans dem Vorwort znr fünften Anflage. 



Auch in dieser neueu Bearbeitung habe ich wie bereits in der 
vorhergehenden vom Jahre 1870 aufser den notweüUigeu Berichtiguageu 
eine viel^EU^he Erglüiznng oder völlige Umgestaitang im einzelnen vor- 
genDininen, ohne dafe ich mich von der frühem Anlage des Ganzen im 
wesentlichen abznweicfaen Teranlabt fand, üm zonftchst nach den jetzigen 
Ergebnissen der besten Handschriften eine feste Qmndlage für den ge« 
samten Sprachschatz der Vergilschen Gedichte zu gewinnen, sind auch 
diesmal die kleinere Ausgabe von P Wagner (3. Aufl. Lpz. 1861), die 
Textaiisgabe von IMHaupt (Lpz. 1861) nnd die von ORibbeck -Lp/. 1871\ 
als maisgebeud betrachtet und die wichtigsten [retif n!5eiti??en Abweichiinj^en 
derselben bei der Aufnahme und Erklärung der ein/elneu Wörter sorg- 
fältig berücksichtigt worden, da die Texte der übrigen gangbaren Schul- 
ausgaben ja meist auf jene Kezensioueu zurückgehen, so dals der Schüler 
beim Gebranch der einen oder andern dieser Ausgaben nicht leicht 
ratlos bleiben irird. 

Bei der ErkUrang selbst habe ich mich oft der erläuternden Um* 
Schreibung bedient, um so den strebsamen, wenn auch nicht immer 
bestbegabten Schüler, besonders auch bei der Privatlektüre, zum rechten 
Verständnis hinzuleiten, ohne denselben der Mühe des weitern eigenen 
Nachdenkens über Gedanke und Zusammenhang der betreffenden Steile 
zu tiberheben, nicht selten auch die Übersetzung von JlJVofs hinzu- 
gefügt, welche wie die des Homer in der deutschen Litteratur stets 
einen ehrenvollen Platz behaupten wird. Mannigfache Schwierigkeiten 
bot in dem realen Teile, besonders für die Georgica, die Feststellung 
mehrerer Pflanzen* imd Tiemamen. Obgleich auch hierin YoUb ftlr seine 
Zeit das Beste geleistet hatte, so yermochten doch erst sp&tere Forscher, 
wie Fr aas, Dierbach n. a., die rechte AnfklSmng zn geben. Ähnlich 
Yerhftlt es sich mit vielen häuslichen und landwirtschaftlichen Geräten 
nnd Maschinen, da diese im Verlaufe der Zeit gewifis mancherlei Yer* 
änderungen ausgesetzt waren, weslialb die Alten in der Beschreibung 
häufig sich widersprechen und ebenso wenig die Darstellangen auf An- 
tiken ein deutliches Bild uns zu geben vermögen. 

Ein reiclihaltiges und zum Teil sehr wertvolles Material lieferten 
mir für Benutzung zu meinem Zwecke, vorzugsweise für die sprachliche 
Seite der Erklärung, aulser den Kommentaren der früheren und neneren 
Gelehrten, die in Programmoi nnd sonstigen Monographieen oder 
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Voirede. 



Zeitseliriften zahlreich zerstreiiten liierher gehörigen Bemerkungea. 
Maacbes habe ich herflbergenommen ans meiner Bearbeitung der klei- 
neren Ausgabe PWagners mit deutscheu Erläuterungen, die ich 1845 
auf ansdrücklichen Wunsch meines hochgeehrten, teureii Freundes über- 
nahm, dem es vergönnt war, bis iu sein hohes Greibenalter mit fast 
ungeschwächter Kraft über em lialbes Jahrhundert die besten Mulse- 
stuuden seines Lebens seinem Lieblingsdichter Yergil zu widmen. 

Leipzig, am 6. September 1875. 

G. A. SocIl 



Vorrede zur sechsten Auflage. 



Die in dieser Auflage von mir Torgenommenen Verändenrngen, 
resp. Verbesserungen, sind folgende: 

1) Die neue deutsche and lateinische Orthographie ist eingeCohrt 

worden, 

2) Viele falsche Citate sind nachgeschlagen und verbessert worden. 
3j Mehrere Artikel sind als falsche Lesarten, welche nicht mehr 

ia den neuesten Ausgaben von Haupt (Leipz. 1873;, von Kappes (Leipz. 
1882X von Bibbeek (Textansgabe, Leipz. 1878) nnd von 8eh«^r (B«din 
1880 — 1882) stehen, entfernt worden (z. B. drenmplectory convebor, 
crebro, deetringo, ezcelsns, fnnems). 

4; Vielfache Verbesserungen der Erklärungen sind unter Zuziehung 
der Ausgaben von Wagner-Koch, von Ladewig-Scbaper nnd von Kappes, 
der Beiträge von Kvicala und der Übersetzung von Hertzberg vor- 
genommen worden, wobei ich auch eine Rezension des Schulwörterbuclis 
zur Äneide von Koch von E. Glaser (in der PhüoL Eandschau IL Jahrg. 
Ko. 32. Sp. 1010 ff.) benutzt habe. 

5) Alle Anführungen gelehrter Werke sind als ttberflüssiü:er Ballast 
über Bord geworfen worden; ebenso die Citate aus den Granunatikea. 

Möge das Buch in seiner neuen Gestalt sich auch neue Freunde 
erwerben* 

Ootba', den 9. August 1886. 

K £. Georges. 



Yerzcichnis der iiicht von selbst yerständlkhen Abküizasgen. 



A. b^Ientet AnfMf. 
». — fto, am. 

i. - iiMi. 

AU. • AbUtir. 
ab«. — alisolut. 

▲betr., abstr. — Abctractom, 

Aij. — AdjftktiTum. 

Adv. — Adverbiom. 

Akk. — Akkasatir. 

Akt., akt. - AMtub, «ktl. 

*^c\ — i»Ucai. 

.ilcja — alicnjoff. 

•Ifi — aliqaid. 

alqn — aliqnem. 

alUrL — alteitfiisLich. 

Alf. — AaüMf. 

Anom. — AnoDiiAlon. 

Afp. oJvr Appos. — AppocitioJ). 

•tek. ~ arelialaeli. 

kmta. — Avsdrnek. 

B. — BocoUca (£clogaeJ. 
\. - M. 

Bank. - HaaktUMt. 

Bfd. — Bedeotunf. 

i>vgr. — Begriff. 

IMa. — B«iauM. 

Beiw. — Et'lwort. 

k«k. — bekasat. 

Wf. — iMrtknt. 

bM. — besonders. 

Be«ch. — Beschreibung. 

BmI., b«tt. — BttiUauaaDg, be> 

iMamt. 
Bew. — Bewohner. 
B«x. — Bezieh ooffficiciflliming. 
bex. — bezag. 
Unr. — bicvoUn. 

bJ. - blofg. 

c. — eaiD (Fräpocitioa). 
eod. — codex. 
4. — der, die, ^M. 
4« i. <-> dai iit. 



' d;ih. — (!aher. ' 
daa. — daselbst. 

debt. — dichterucb. 
Dem. od. JOenÜB, — Deminu- j 
tiram. • 
OMid. — DwitomtiTvm. | 
dgl. — derglaiehmiL | 
E. — Ende. 

eig. — eigentlich. | 

•inf. — «iafkeb. i 

Etrw. -- Einwohner. 

Ends. — Endsilbe. 

ap. flpiteh. 

erg. — erg&nz«* 

Erg. — Er^'änznng. 

Erkl. — Erklärung od Erkiärer. : 

•te. — «1 Ml«n. 

eopbem. — enphemiattach. | 

/. — FcminiBUB. 

flf. flfg; — Mi«Bd«. 

Frcqn. — FrequenUliro». 

Q. — Ueorgic», 

Q«b, <- Ofbiig«. 

fabr. — gobnmbi, gebitmeblleb. 

Gegs. — Gegrfirsats, 
Gen. — Genetir, 
gflv. — f«w<^biilleb. 
Gleichn. — «Jleic-Lni-!. 
Haapta. Uaaptaatz. 
Kdaebr. — Hudtohrift des j 
▼•rgll. I 
' Imp. od. Iiuper. — ImporatiT. 
Inch. — Inchoativam, 
lad. «4. IM. — ladifeaUT. 
Inded. — Indeclinabil«. 
Inf. — Inflnitir. 
las. — In&el. 
latavj. — Iot«j«ktl«a. 

iritr. od. intr.-ins'. — inllM«lUT. 
Iroa. — ironisch, 
j, - jetzt. 

]mA. — jetr.and ; jmdn. — je- i 
naadaia; jnda. — > jaiaaodt« j 



Komp. — Komparativ. 
Koqj. — Konjunktiv. 
Konjkt. — Konjanktion. 
LanJsch. — Landut-haft. 
L- b.. leb. — Lebende, lebend. 
Liebl., iebl. — Leblose, leblo«. 
m. — MaakiiUikaai. 
m. — mit. 

Maerb. — Meerbnsea. 
railltir. - miliUriKb. 
m«t., netoa. ■— aiatonyailaeh. 

myth. — niythiaeb* 
N. — Kane. 
H. — Neatrvn. 

naohdr. — nncbdrüebUcb« 
Nachf. — Nacl.folg^fr, 
nacbgevt. — nucbgesteilt. 
aaebb. — aaebbar. 

\.icl;k. — Nach k'j malt. 
Nach«. — Nachsatz. * 
Nebaabagr. — Nabaabagriff. 
Habaaf., Nebf. - Nabaafann. 

Neg. — NegatioB. 
oegat. — negativ. 
Man. — VominatiT, 

Nuiii. — Nnniurus. 
6. od. Mt. — öfter, 
Obj. - Objekt, 
•bj. " oVjeUir. 

od. - oder. 

Part. od. Partie — Farticipiom. 
Paas., pafls. — PaiMTam, passiv, 
pers. — persönlich. 
Posit., pn-iit. — Positiv, positiv. 
PrAd.,prAd. - Pridikat« prädi- 

katiacb. 
prig«. — prignant. 
Prip; - Pr&positioB. 
Piäa. — PrAsenf. 
Pfit. - Piitoritaou 
prol. — proleplisch. 
Pnm. — Pronomen. 
Befl. , refl. — Keflexivam, reliezir* 
Ralat., rel. BaUtivas, f«. 

UUr. 
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AbkOnangen. 



— «iehe. [ 
9, d, — siehe diesM (Wort), i 
8lMt. , sbBt. — BntetntiTnm. | 

subsiantirisch. 
mU. — Mlten. 
Sioff. — SiBfiilar. 
ior. — soviel, 

St. — Stamm (b«i Aiig*b« der 

Etjmologie). 
■K - ftatt. 

8abj., suiy. — Snljekt, nbjek» 
tiv. 

Snbit^ evtl t- — SnbiUiitiTiiid, 
•sbltontirisch. 

Snp. — Supimim. 

Sup., gewöbnl. öaperL — Snper- 

fynk. — synkopiert. 
tnuM. — iraasUir. 
1. — «14. 



übers. — übersetzen, 
übh. — überhaupt. 
Uouehr. — Umschreibuf. 
Tinbek. — nnbekannt. 
angcbr. — ang^briaeblieb. 
VBg«w, — Hiigsirtlialkli. 
anpsrs. — t:npers6nlich. 
asw. — und so weiter. 
V. — TOD, vom. 

Yar. — Taiiaata. 

Verb. od. YvMg* — Twbitt- 

daag. 
▼Orb. — ▼orbondoo* 
TSrgl. — Tcrgleiche. 

T-rk, — Torliürzt. 
Torl. — veriungert. 
rwMb. — Tonebiedoo. 
Vorsf. — Versfofs. 
v^rst, — rerdtaha, -eo. 
Torw. — ▼«nrmndt. 



vgl. — vergleiche, 

Vok. — Vokativ. 

Vorgab. — Vorgabirga. 

vorhg. od. Torharg. — vorher - 
gahand. 

Tora. — Tomuae. 

rorz. — vorzüglich. 
: W. - Wnrzel. 
I wiederh. — wiederholt. 
I Wnrs. — Wonal (bei der An* 
gäbe der Etymologie)* 

s. — Sil, ZI)U. 

Zeitbeet. — Zeitbeetimmang. 

Zeitw. — Zeitworts 

Zus. ' Zusatz. 

zu:igez. — ztuammengezogon. 

Zuhg. — ZosanflMBluMig. 

zaw, — zowoilen. 

»w, — zweifelhaft. 

Zwiaebena. — Zwit^Miekts. 



Bei den w rt crn der i, OeUinatien, auf welehe aar ioi Abi. Sing. TOrkonneiii, i«i 
MoA der Abi. 'a' angegebon. 

Bei den regelaiiralgen Verben derl. Konjugation iet Mob das PnMieiw and dar Xnflnitir dee 
VMasens angegeben. 

* bezeiobnet» daf> da« Wort in elnein uneobten Tome stobt. 



Druckfehler. 
S. 412 unter tinttb schr^be 'drekab. gleieba.' 



1. ä» &b [ersteres nie vor Vokal, u.k; 
*ab* vor Vokal, u. Konson., bei Verg. vor 
it l, r, 8 u. t, und nur bei Angabe des 
Ortes oder der Abstammung], Präp. m. 
Abi., TOS) zur Bezeiclia. des Ausgebens 
von dnem Punkte, dnd, n. swar: 1) in 
<|rtl. Bezieh., a) von, von. . .her, von 
. . . weg, bes. bei Zeitw. der Bewegung, 
wie reicio, duco, B d, 96. 8, 68. proficiscor, 
Ä 7, 209 u. 255; TgL Ä 1,372, 3, 315. 5, 
84. 10, 28. rovellere telum ab alta radice, 
d. j. aus dem Innern, aus der Tiefe der 
W.,.^ 12, 787; aber: ab ra^ce, 'äamt od. 
mit der Wurzel', ff 1, 20 u. 319. cllipt., 
unda abalto \prolabeD5\ die vom hohen 
Meere herkümmeude, audringeude Wo- 
ge, J[ 1, 160. debt. St. des gew. 'ex', vo- 
cem traho a pectore, tief aus der Brust, 
Ä 1,371. b) bei Angabe des Punktes, von 
wdchem ans etw. geschiebt od. kommt, 
▼on, a) von ... her, urgcre ab alto, Gr 
1, 443. conclamarc ab agniine, .1 9. B75. 
a portu, vom iiakii aus,^! 7, 1;j2. a ter- 

f, im Rücken , von hinten, J[ 1, 186. & 
, 174 u. 367. verkürzt, respicit angues 
a tergo, siebt hinter sich, Ä 8, 697. ß) 
von . . . herab, suspendere colnmbam 
a mftlo, A 6, 489. pendeo ab,^ 5, 511. 
prospicere alqd summa ab unda . von der 
Höhe der Brandung, J[ 6, 357. ruit älto 
a enlnuneTroia,.iC29<X sternit a cnUni- 
ne Troiam, Ä 2, 603. aethere ab alto, 4, 
574. 7, 25. ab arce, Ä 8, 1. ab astris, JL5, 
838. ab alto caelo, Ä 5, 542. 7, 141. gur- 
gite ab alto, Ä 6, 810. y) aar Angabe der 
Entfernung, von, procul apatria,I?10, 
46. c) vom Abstand in der Ordnung und 
im Range, tod, nach, alter abnnded« 
mo annus, TJ P, 3^, alter ab illo, B 5, 40. 
2) von der Zeit, zur Bezeichu. des An- 
fangspunktes, von . . . an, seit, inde a 
teniriB, von sarter Kindheit an.G 3. 74. 
piimis a mensibus mni,G 1, 04. primis 
ab annis, gleich im Beginn des Krieges, 
j[Sf,87. a €hao, seit der SchöpfuD g,G^ 
4, 347. Bes. unmittelbar von od. nach 
etw., recens a voInere,.4 G, 450. 3) in an- 
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dereu Verhältnissen, wobei stetaein Aus« 
gehen gedacht wird, a)zurBezeichn.des 
Urhebers einer Wirkung, von, durch, 
gew. bei Pass. u. Intrans., vinci ab Ae- 
nea u. dgl., Ji 7, 310 u. ö. h) prägn. u. 
▼erkllrat zur Angabe des Ursprungs od. 
der Abstammung, ab Ascanio, vom Ask. 
her, 8, 629; vgl. Ä 5, 117. 7, 281. G 3, 
473. 8,51. omnes a Belo, Belus u. alle 
dessenNachkomnieD,CF 1,730. ab Area* 
dio 8anguine,& 5, 299. genus alto a san- 
guineTeucri,ö5, 45. 6, 500. ab ons Tyr- 
rhenis(v. MesentiusXG^ 7,647. quorama 
Stirpe nepoteß,(77,90; vgl.G l,19u.285. 
Bes. 7A\T AD^Bbe des physischen Aus- 
gehens YOu emem Punkte, meist vom 
Orte» von WO jemand herkommt od. etw. 
hergenommen wird (oft zur üm-chr. dns 
Gen. od. eines A4j.}, dulces a b ^p niibus ^. W l.ä ' 
Qndae,(r 2,249. nosniB ab o^ons agnup, 
B 1, 8. ab origine reges, 'Herrscher der 
Urzeit', 7, 181. victor ab Anrorae po- 
pulis, eig. der als Sieger vuu den Voi- 
■em des .Morgenlandes kam, d.i. als Sie- 
ger über die Völker usw., Ä 8, 680. pa- 
stor ab Amphryso, G 3, 2. Auch bei etj- 
mol(^. Ableitung eines Wortes, dixit 
Chaoniam a Ghaone Tr.,Ä 3, 335, Thy« 
brim aThybri, 8, 332. c) zur Bezeichn. 
des Anfangs einer Handlung, von, a pri- 
ma ori^ne,Ä 1, 753; vgl.B 8, 11. d^ oei 
den Zeitw. u. Ad|j. des L'cfreiens, Schtlt- 
zens, Sicherns usw., von, gegen, vor, 
defendo a frigore myrtos,B 7, 6. servo 
a peste, J[ 5, 699. reduco a morte socios, 
Ä4, 375. e) bei Zeitw. des Ferohaltens, 
Hinderns usw., von, sustineo a iugulo 
äextnm,Ä 11,760. prohibeo ignem a na- 
vibu3, .1 I, 525. tempero a lacrimis, ent- 
halte mich der Thräncn,.4 2, H. f) von 
selten, in bez ug auf, in luige {zar 
nähern Bestimmung eines A^j.)» fessua 
ab undis, 6r 4. i(\S. inmotus ab accessu 
ventorum, 'geeen', 'vor*, 3, 570. g) cur 
BeMidm. deslfafi»tabes,nacb dem man 
etwas mifst od. beurteilt, nach, specto 
alqd ab annistü d, 235. crimine ab nno 

1 



2 



a 



abnimpo 



diflce omnes, lerne erkennen aus des 
nenVerbrechen alle (Danier),jL2,65. 

2. S, Interj., s. 'ah'. 
Ab&rl8, is, Akk. 'im', «i., ein ßutuler 
im Heere desTamus, von Enryalus er- 
legt,^ 9,844. 

ÄbÄ«, antia, m. ('Aßaq\ 1) ein griech. 
Ueld, dessen Schild Äneas, nachdem er 
ihn bei Troja getötet , auf Aktinm am 
Eingange des Apollotempels zum Dank 
für glückliche Rettung alsWeihgeschenk 
aufhing, Ä 3, 286. 2) ein Troer, Geßthrte 
des Aneas, J[ 1 , 121 . 8) ehi Etrasker, der 
dem Äneas aus Popnlonia u. von der 
Insd Ilva eine Abteilung von Schiffen 
zutührtc, Ä 10, 170 u. 427. 

ab-do, didi, dYtan, Sre, ek. gebe hin- 
weg, dal), a) entferne, veroerge ent- 
fernend, me in montes, ziehe mich zu- 
rück, 4 11, 810. 6) verberge, ver- 
stecke, nie, 2, 574. Caput alte, (r 3, 
422. mit Abi. instr., spelnncis, 'schliefse 
ein', Jl 1, 60. natam montibus,yi 7, 387. 
domOf verwende ihn Ar den h&asUchen 
Dienst, G 3, 96. dcht. m. Dat., lateri en- 
seni, stofse das Schwert tief in die Seite, 
A 2,553. Dav. abd! tus, a, um, 'verbor- 
gen',il9,579. 

»b-dfico, duxi, ductum, ere, 1) führe 
von einem Orte weg, entführe, alqm, 
Ä 7, 882. G 1, 607. ab akio, B 3, 48. mit 
bl. Abi., gromii?, Ä 10, 79. dcht. m. Akk., 
quascumquo alqm terras, in irgend ein 
L., ^3,001. 2) übtr., ziehe anrttck, 
enpitaabickn(vor dem Schlage), Ä 5, 428. 
XheUti,dLe,f.CAß^VM), Stadtin Kam- 

Eanien, j. 'Abella vecchia', reich an Obst, 
es. an Granaten, malifera,.X 7,740. 
äb-£o, Ii, itum, Ire, gehe weg oder 
fort, ziehe ab, n) v. Pers., mit Abi., 
montibus, B 7, 56. unde abii? 10, 670. 
nh6.,i{l,196. 8,452. futf,eBtflieheschnelI, 
enteile, 4 4, 281. si abis periturus, wenn 
du in den Tod gehst, 2, 675. oft mit 
Subst. u. Adj., bellis victor abit, 10, 
869 ; vgl.a. 8, 226. 5 , 162 , 166 n. 318. 
übtr., nemo non donatus abibit, soll un- 
beschenkt hinweggehen, 5, 305 u.äbnl. 
V. 814. nee tn earminibns nostris indi- 
ctns abibis, auch du sollst nicht von uns 
unbesungen bleiben, .4 7, 733. h) v. Lebl., 
wohin gehen, sub altum pectus, tief 
eindringen in die Brost, vom Speere, Ä 
9, 700. 

abicio (abiido), ieci, iectum, $re (ab 
u. iacio), werfe zti Boden, strecke 
hin, alqm, 10, 736. 

&bieH, etip, f. (oft zweisilb. durch Sy- 
nizesis gieichs. 'abjes',Ä 2, 16. 8, 599. 9, 
674a.0.),a)Tanne,J[8,599n.ö. imBa- 
de^ vom hohen Wnehs des Meuschen» .A 



9,674:. b) meton., das aus Tannenholz Be- 
reitete, rc) 'SchifP,C?. 2, 68. uncta, Ä 8, 
91; vgl.Ä 5, 663. ß) 'Speer', Ä 11, 667. 

&bi|j^o, egi, actum, ßre (ab u. agoX 
treibe (weg), alqm ad litus,yl 11,261. 
v. Blitz, alqm ad umbras, '.scbleudern' 
(näml. von der Erde weg),.i 4, 25 Ribb. 
dcht, nox abacta, die nach erreichter 
Hdhe am Pole irieder fomHhnmfllwdi* 
eben mnfs (mr BeBeichn.de8Moi80iuiX 
Ä 8, 407. 

•blioio, 8. abicio. 

ftUttts» fis, «». (abeo), das «Weggehen*, 

meton., der A u sg a n g (als Ort), Ä 9, 380. 

iib-iiiiigo,iunxi, iunctum, ere, span- 
ne ab (vom Wagen), iuvencum, 03,518. 

•b«lflM»ire, schwöre ab, dcht., ra- 
pinas, leugne mit Schwüren, ^8,263. 

ab-lfto, lüi, latum, ere, wasche ab, 
reinige dnreb Waschen, volneraii(4» 
684. caedem (Blut), Ä 9, 818. se flumine 
vivo, sich reinigen mit od. inflieCBendem 
Wasser, 2, 720. 

äre, schlage ab, ver- 
weigere, weise ab, versage, coniu- 
gium alci, A 7, 424. eine Bitte, Ji 2 , 654. 
m. Inf., «wtigere ndeh', «will nicht', Ä % 
687. (?3,456. abs.,ii 2, 654. 

ab-ntto, nüi, ere, eig. lehne durch 
Winken ab, übh. verneine, schlage 
ab (wie dnovsva>)t mit Neg., nec abnuit 
omcn, weist nicht zurück,Ü6, 631. mit 
(Akk. u.) Inf., ^10, 8. 

ftbftiat«, levi, lltom, ere, 1) vernich- 
te, zerstöre, vertilge, monumenta, 
J[4,497. viscera undi8,&3, 560. 2) übtr., 
tilge,dedecu8 armis,Äl l,789.Sy chaeum, 
bringe den 8. in Vergessenheit, Ä 1,720. 

ÜböleMco, 6re (Incb. v. aboleo), ver- 
geh c , übtr.,e r 1 ö s c h e(v.Dank), A 7,232. 

abripio, ripüi, reptum, 6re (ab u. ra- 
pio), raffe od. reifse weg od. fort, 
naves (vom stürmischen Meer), J[ 1, 108. 
corpus, entreifse mit Gewalt (n&ml. sei- 
nen Genossen), Ä 4, 000. 

ab-rumpo, rüpi, ruptum, crc, 1) eig.: 
a) reifse ab, vmcula ripis, vom Ufer, 
Ä9,118. h) zerrei&e, dah. dcht. «tren- 
ne*, 'serteile' ndtOewalt, ingeminant ab- 
ruptis nubibns ignes, Blitz wiederholt 
sich auf Blitz aus zerrissenen Wolken, 
Ä 3, 199. Bah. «abrempi*, plötzlich los- 
brechen, sich erheben, abniptis pro- 
celli8,(T 3, 259. abrupto sidere, nach los^ 
gerissener, berstender Wetterwolke, d.i. 
wenn ein heftiges Unwetter losbricht, X 
12,451. 2) übtr., o) verletze, fas.frev- 
le am Rechte,^ 3, 65. b) breche etw. 
(vor der Zeit od. gewaltsam) ab, senno» 
nem,.i4,888. dcht., 'reifse mich los' von 
etw.. vitam, ende, Ä 8, 579 n. 9, 497. in 
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cem, 4» 631. BOnmoB, 'vwtdieacbe', Q 

•knipta»,i,fi.(abniinpo), jftheTie- 
f e, Schlaeht, Abgmiid,^ 8, 422. 12» 

687. 

mibneeHHüt» , üs, m. (abscedo), Weg- 
gang» Absug, Ratulüm absceoo, Ml 
mid nach dem Abzug der 1^.,Ä 10, 445. 

•taeMo» cidi, efsum, ere (ab u. cae- 
do), schneide od. hane ab» capita,ui 
12,511. 

ab-Kcindo, sddi, 8cis8iiin,6re, reifse 
ab od. los, trenne gewaltsam, latus 
HeBperiom Siculo (latereXiC 8,418. mit 
drr Hand u.dgl., plantas tcncro de cor- 
pore, 6r 2,23. umeris vestem, herab von 
den äch. (als Zeichen der Yerzweitiung), 
.^6, 686b dcht. mit griech. Kooatr., ab- 
seissa coma8>dieLook)enflicbauiraaf«ad» 
J:4,590. 

Wik» ni»iito|d!di a.di, dXt(im,9re,Taro 
berge»Ter s t e ck e , al qd foveis (znrAuf* 
bewahrting),6r 3, 558. fagam furto, ver- 
heimliche durch Verstellung, A 4, 667. 
dcht, areei» lasse gleichs. verschwinden, 
d .i. verliere aus den Augen(di eS pi tz an der 
Berge entziehen sich dem Auge bei zu- 
nebmender Entfennmg)« Ä 8» 29L Sin. 
von untergehenden Gefltiinen» <iloh tw- 
bergen',(? 1,221. 

ab^lsto, stlti, ere, stelle mich weg, 
a) entfernemich , gehe weg, m. Am., 
luco,ii 6,259. limine, ^ 7, 610. dcht. vom • 
Funken, ab ore, entsprühen, Ä 12, 102. 
h) ttbtr., stehe od. lasse ab, Ä 9, 355. 
mit Abi. , ferro (vom Kriege), 11 , 307. 
abs., absiste, 'stehe ab (von deinem Vor- 
haben)', A 8, 39. m. Inf., 'unterlasse', 'hö- 
re auf ,ii 6,889 a.8. m. 11,408. 12,676. 

abHtIn4^o, tTntli, tentum, Sre (abs n. 
teneo), halte ab,beiVerg.nurm.reflex. 
Bed., enthalte mich einer Sache, m. 
Abl.^ tactQ,i( 7, 618. abs., non abstinnit, 
hielt sich länger nicht mehr, Ä 2, 534. 

abs-trah«, traxi, tractnm, gre, ent- 
reifse, raube, boves,Ä 8,263. 

•Mr ü H II H , a,iim (abstrudo), verbor- 
gen, schlummernd, silicis venis, v. 
Funken,^ 1, 135. semina flammae, A (>, 7. 

ak-(rilni, äfoi, Sbme, «bin w eg', i) 
eig.: a) bin nicht anwesend, bin ab- 
wesend od. entfernt, fehle, a Stabu- 
lis, 6^4,13. abs.,i41,o84. nec.usquam 
aberit (ala Litotes), von der Juno, wird 
immer zugegen sein, nicht ablassen, A 
6, 91. Part., absens, abwesend, entfernt, 
A4,88n.O. d)bingetrennt»gese1ife- 
den, longis passibus interieklLll,907. 
2)übtr.: 6) von der Zeit, bin entfernt, 
a prima origine (zur Bezeichn. einer nn- 
erBielldiehenDaQerX6'8,48. i)fonFenu 



mit Dat. , bin von jmd. entfernt, jmdm. 
fem, 'stehe nicht bei', Ä 2, 620. nec afuit 
deos dextrae erranti, 'war nahe', d. i. die 
irrende Hand führte, den Erfolg leitete 
die Gottheit, A 7,498. c)von Zuständen, 
'fem sein', v. Schlaf, Furcht, G 2, 47L 
Ä 11, 14. abett laetamen remo, man ru- 
dert ohne Anstrengung, A 8, 89. nihil afo- 
re credunt, quin usw., glauben, es könne 
nicht fehlen, dafs, A B, 147. 

a» nmpsi, sumptum, Sre, 1) 

nehme hinweg, n)eig., vermindere 
durch Hinwegnehmen, verzehre, men- 
SU BlliB, A 8, 287. b) ttbtr., Terbran« 
che, 'reibe auf, in Teueres (zur Ver- 
nichtung der T.),A 7,801. 2)prägn., ver- 
nichte, a) eig., raffe hinweg, töte, 
alqm ferro, A 9,494. animam quocomque 
leto, nehme od. raube durch jede Art des 
Todes das Leben, A3, 654. vondenB«»- 
MBtmenbra nili8,aarMiCBe, G 8, 268* h) 
übtr., Terniehte, ranbe* Mlnfteni»jC 
1, 555. 

abandanM, s. abundo. 

ihwiM, Adv., flberflflssig, mehr 
als genug, mitGen., terrommetfrai^ 
dis abnnde est, A 7, 552. 

ftbnndo, äre (ab n. nnda), 1) flieba 
über, flute über, trete aus, TOn 
Flüssen.A 11, 547. O 1, 115. übh., er- 
cielse mich, 6^3,484. 2;übtr.,habe 
Ubernnfii an etw., mit Abi., 6^ 4, 140. 
- Dav. abundans.antif, Adj., Ü ber- 
flufs habend, reich an etw., m. GeD.t 
lactis, 'gesegnet au Milch', £ 2, 20. 

MhmviA a Qsque no. 2. 

J[hydriM (-ÄM), i, m. (17 u. [selten] d 
*'Aßvöog), Stadt in Troas, Sestos gegen- 
über, j. 'Kap JSagara',(r 1, 207. 

Aa od. at«ni [ersteres nur vor Eon- 
son., bei Verg. nicht vor c, g, q n. x, 
letztf^res vor Vokal., seltner vor Kon- 
son. ; an der aweiten Stelle des Satzes 
beiVerg.rnr/? n,nR\ Konilrt.,und auch, 
und dazu, und, 1 ) zur Verb, einzelner 
V7örter,divüm pateratquehominum rex, 
A 1,65. matre8atqueviri,J[6,306; vgl.I, 
543. 4, 190. maria ac terrae, Ä 1,58; vgl. 
2, 445. 12, 861. Auch zur Verb, von ün- 
gleidiirtigem,<?l, 142. 2, 290. nnr dcht 
und selten verdoppelt mit emphatischer 
Steigerung (versch. von 'et . . . et'), at- 
que deos atque a8tra,iS 5, 23. Bes. bei 
nachdrücklicher Wiederholung dessel- 
ben Wortes, hinc atque hincA 1, 500. 
magis atque magis,A 2, 200; vgl. 8,527. 
B 4, 66. jß 4, 86. b) nach Adr. n. Adj., 
die eine Ahnlidikeit oder ünfthnlichkeit 
bezeichnen, als, wie, band serus ac, 
nicht anders als, A 8, 236. 8, 243. 10, 272. 
dciitaneh nadidnemKooipar.st^iiaB' 

V 




4 acalanthis 

baud minus ac iussifaciant, J 3, 5G1. 3) 
2ur Verknüpfung der Satzteile u. gan- 
ser Sätze, bee. zur Anknüpfung der folg. 
£rzihliiDffandievorh6rgiEdieii& a)fibh., 
und, unanun.'und so, und zwar, 
B3,4.Ä 1, 54. 82. 619. 9, 1. 10, 522 u.ö. 
ac primuin,il 1, 174. ac tie, J 6» 622. ae 
8iniul,.4 11, 908 u. dgl. Bes. 'atque ita', 
um mit einer vollbrachten Handlung eine 
andere als Folge od. Wirkung derselben 
zu Terb., G 4, 409. b) zur nachdiockavol- 
len Einführung von Vcrgleichungen, ac 
veluti, Ä 1, 148; vgl. 2, 206. 4, 402. c) zur 
Erweiterung u. Steigertniff iBBimarg. 
Gedankens, Ä 1, 575. 6, 772. B 10, 35. O 
1, 50. Bes. zur Bezeichu. des schnellen, 
augenblicklichen Eintretens der Folge, 
ac neque etc., sobald die Hengste die 
Ausdünstung der Stute wittern, so usw., 
O 8, 252. d) zur Angabe der unmittel- 
baren ZeitTerblndimg aveier Handlun- 
gen, unser betontes und ; wenn diezweite 
Handlung eine unerwartete ist, auch 
und siehe da, und sogleich, ^ 7, 7. 
a 1, 203. Ä 4, 261. 6, 162. 7, 29. 10, 219. 
e) simul ac, sobald als, .4 4,90. 3) mit 
andern Yerbindungspartikeln, que . . at- 
que, sowohl ... als aneb, so gut. . , 
yf'ie,Ä 1,7. ac . . . que, Ä 1, 58; vgl. 8, 
486. 04,481 flg. 4) dcht. verdoppelt, 'at- 
que . . . atque', wobei das erstere 'atque' 
znrVerb. der S&tze dient, bes. bei Auf- 
zählungen, G 3, 257. 4, 343. 

&caiMtlilji , thidis, f. (dxaXav^ig), 
Stieglitz, Distelfink,(78, 888. 

JlcAmi«» antis, m. {'Axd/AUi), Solm 
des Thc seus u. der Phädra, 2, 262. 

}kcBnthuH,i{axav&o()f ij/*., ein stach- 
Hditer Baum in Ägypten, eine Akazien- 
art, nach Neueren der ägypt. Schoten- 
äsxntG 2, 119. 2) m., eine meist tropische 
Pflanze, echte Bärenklau, 2; 4, 20. Üe- 
xns,(? 4, 123. Die Form der Blätter war 
bei den Alten b( liebt als Laubwerk zur 
Verzierung von Kunstarbeiten in erha- 
bener ArNit, wie an Bediem, mollis, 
B 8,46. ancb als Stickerei an Oewftn- 
dern,J 1,649 u. 711. 

Acarnän,äiiis,m.('4xa()vav), Akar- 
nanier, Bew. der Landsch. Akarnanien 
in Mittelgriechenland, Jl 5, 298. 

Ae«a, ae, Freundin u. Kampfge- 
noasin der Kamil]a,J[ 11,820. 828 u.897. 

•ecido, cessi, cessum, Sre (ad u. ce- 
do; 'accestis' synk. st. 'accessistis',.! 1, 
201), 1) gehe hinzu, komme herau, 
nähere mich, a) abs., fiiedlicii, J[ 8, 
165. irascor propiusque acc, trete zor- 
nig entgegen, Ä 10, 712. b) m. Akk., b e- 
trete,urbem,J^3, 2980.441. domosDip 
tis,J[5,782;Yg|. ^1,907. 2)ftbtr.,nabe 



accio 

mich, von der Zeit, (? 3, 190 ( Wagn. u. 
Mibb. acceperit st. accesserit). dcht., na- 
turae partes, nähere niciheinein Gebiete 
der Natur, d. i. beschreibe es,G 2, 488. 

acctl^ro usw., s. adcelero usw. 

•occndo, cendi, censum, ere (ad u. 
candeo), mache etw. brennend, 1) eig.» 
setze in Brand, zünde an, ignem, 
acervos scutorum, Ä 5, 4. 8, 562. dcht, 
Inmina, von den Sternen, leuchte, 6^ 1, 
251. aestus, entzünde die Mittagsglnt, 
G 4, 401. Pass. mit griech. Akk., comas, 
jl7,75.2)übtr.:a)entzQnde, entflam- 
me, sciiflre an, errege, reise an, 
alqm, Ji 4,432. 8, 501. animos in hostem, 
Ä 12,426. animos bello(Dat.), zumKrie- 
ge,Ä 7, 482. nunc prece, nunc dictis vir- 
tutem amaris,^ 10, 368. beUnm,.i£l2, 
804. Martern, vi 6, 165. Part., accensus, 
'entbrannt', 'entflammt', m. Ai)L, furore, 
dolore, 4, 697. 11,709. romore amaro, 
Ä 4, 203. furiis pectore, von Wut oder 
Wahnsinn entbrannt im Herzen, .17, 392. 
abs., accensus Turnus, von Wut ent- 
flammt,J[12,9. b) erhöhe, steigere, 
spes est accensa alci, Hoffianng strahlt 
jmdm.,^ 5, lb3. 

•eeepfu«, a, um (eig. Part. aed- 
pio), angenehm, willkommen, mit 
Dat., dis et mensis secundis,ö2, 101. 

acoeH((üM,üs,OT.(accedo), l)das Her- 
ankommen, ventonmi, 'Andrang', 8, 
570. 2) meton.. Ort des Hinsugehens» 
Zagang,jL8,229. 

1. mmM«, cldi, Sre (ad o. cado), eig., 
falle wohin, übtr., stolbe an, begeg« 
ne, alci, 12, 593. 

2. acoldo, cidi, cisum, gre (ad u. cae- 
do), haue ab od. am, omum ferro, 
627. dcht., «zerschndde*, 'aehre anf , dsp 
pes,^ 7, 125. 

«cclngo, cinxi, cinctum, ere (ado. 
cingo; parag. Inf. Pass. 'accingiec' st 
•accingi', 4, 493), 1) gürte an od. um 
etw., ensemlateri,Ä 11,489. Pass., 'ac- 
cingor*, *gOrte mich', übb., *rüste', «be- 
wehre* od. 'waffne mich', ferro,.! 2,614, 
ense,^9,640. armis,^^: 6, 184. flagellc, 
^6,570. facibus, J[9,74. 2) übtr., acc.me, 
'rüste mich', 'mache mich bereit* oder 
'schicke mich an' oder 'wende mich zu* 
etw., mit Dat, pugnae,Ä 11, 707. prae- 
dae, Ä 1, 210. m. reflex. Sinne, open, be- 
gebe mich ans Werk, .1 2, 2:j5. Pass. 'ac- 
cingor', mit bl. Akk. (nach griech. Art), 
magicas artes, lefge magische Künste 
(gleichs. als Waffe) an, wende mich sor 
Zauberei,i[4,498. m.I]iif.,dicere pognsf, 
6^3,46. 

•Mi», I?i (ü), Itom, Ire (ad o. doX 
ziehe herbei, rufe od. fahre herbei. 
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alqm, Ä 9, 192. 11, 235. hello acciti re* 
ges, Ä 7, 042 (Eibb. 'ßcciti'). 
»oeipio, cepi, ceptnm, Sre (ad u.ca- 

pio), Düchme au mich, a)eig.,nehme 
an od. in Empfang, eusem, galeam, 
A 5, 472. 10,907. ouera venientum, neiime 
den Kommenden ab, Ä l , 434. alqm gre- 
n^io. .1 1 t''-*5. auimain,Ä4, G52. von leb), 
bubj., guiea accepit sortem, hat in sich 
tLufgenommen, imHelme liegen die Lose 
bereit, Ä 5, 491. v. Holze, formam, G 2, 
450. b)übtr., nehme etw. irgendwie au 
ud. auf, uoctem oculis aut pectore, er- 
quickende Buhe der Nacht (die in Augen 
und Brust dringt), Ä 4. 531. quictum ani- 
mum in alqm, hege ruhigen Sinn, nei^e 
michmitstUlem Gemüt zujmd.,^1, 303. 
«cdpediquefidem, nioi tn mciu Wort und 
g^eb mir das deinige, Ä 8, 150. accepit 
solitam äammam, die frühere Glut er- 
griff 8euiHeR,ii 8,889. i)rägn., accipio (sc. 
omen)agno8coquedcos, ich nehme es an 
(erklai-e es für gültig), ^12,200. freiium, 
l uge micli dem Zügel (erkenne die Ober- 
herrschaft an), 12, 568. dclit. von den 
Cyklopen, follibus auras, G 4, 172. 2) 
nehmeauf, u) nehme jmd. freundlich 
auf, empfange gastlich, alqin,J[6, 
693. m. 'agnosco' verb., .1 S, 155. in por- 
ticibu^, Ä 8,35ri. a1qm comitcm, m.'com- 
plector' verb.,xlü,2< 7. mit bl. Abl.aivcu, 
in den Kahn, A 412. lacu, auf dem See 
(Styx), Ä G, 393. solio, Ä 7, 211. 8, 178. 
caelo, Jl 1,290. dcht.Yonsachl.Suh)., wie 
¥on der Erde, alqm nbere laeto, Ad, 95. 
tuto portu, .43,79. v. Wasser, sinuvasto, 
Ö4, 302. dcht, 1, 123 (s. compages). 
fusos crines, vom Nacken, Ä 10, 13ä. b) 
nehme jmd. in einer gewissen Reihen« 
folge auf, folge, alter ab undecimo tum 
me iam acceperat anuus, ich war eben 
WOB dem elften in das nächste (zwölfte, 
nicht: dreizehnte) Jahr getreten, £8.39. 
ubi quarta acceperit aestas (('um\ wenn 
es (das Pferd) in den vierten Sommer ge- 
treten, G 3, 190 Bilib.iHav^tu. Schaper 
accepseritv c) nehme etw. in mein Inne- 
res auf, vernehme, höre, nehme 
wahr, sonitum, J[2,3()8. gemitum, J!lO, 
675. cladein, j;i2,G04. mentem,Ä 1,676. 
dicta, Ä 3,250. 10, 164. alqd animis, nehme 
zu Herzen, Ä 5, 304. 10, 104. auch bl. 
<alqd*, J[4,611. 3j e m pf an ge ,erh alte , 
bekomme, praemia, Ä 5, 309. Albam 
regnandam, ^1 6, 770. im Hblen Sinne» 
volnera, Ä 2, 279. 3, 243. 

»ooipitir, tris, m . (accipio), H ab icht, 
F i\ 1 ic p , sacer (weil er zu denWeiaBSge- 
fögein geborte). All, 721. 

«Mitiiii, ä, m.(accio), dasHerbeiru- 
fen,Mcitaakg8iaofd«iBnfjmdB.t./(li677.^ 



accllnl« usw., s. adclini? usw. 

•«c41a, ae,in.(accolo), Anwohner, 
Kachbar, VoUarni, A 7, 729. 

aocftlo (ad-cÖ!o), colili, cultum, &re, 
wohne au od. bei, mit Akk., Nilum, 
G 4, 28.S. Capitoli saxum, A 9, 449. 

accübo (ad«oikbo)f cftbü!, cfibTtODf 
are, liege bei etw., iuxta, J G oon ne- 
mus accubat umbrft, vom Geholze der 
Eicken senkt sich der Schatten nieder, 
^8,884. 

•eeiunbo (ad-cumbo), cftbüi, cübl- 
tnm, Sre, lege mich , bes. zu Tische (da 
die Römer bei ihren Mahlzeiten auf dem 
Spcisesopha den untorn Teil des Kör- 
pers ausstreckten und also mehr lagen), 
epuUs divom (als höchste Auszeichnung 
für Sterbliche), J 1,79. 

aocurro (ad-curro), curri, cursum, 
ere, laufe od. eile herbei, abs., A 5, 
451.10,858. 

ioer, cris, crr, (vcrw. m. dxtj, ß/r/?, 
acus, acies), 1) sciiarf, spitzig, Sti- 
muli, A 9,718. arcus. zum scharfen Scliufs 
gespannt, sicher, A 7, 164. 2) übtr.: a) 
scharf, durchdringend, v. Gesicht, 
oculi, A 12, 102. in bez. auf das Gehör, 
Bcbarftönend, «knisternd', 'knatternd', 
sooitusfiammae, (74,409. 5)vonGemüts- 
j!u?t:inden, durchdringend fweilnach 
iuneuwiikiüid), heftig, stark, gewal- 
tig, dolor, Ä 7, 291. metus, Ä 1, 362. 3, 
G82. amor, ^12, 392. c)vonPers., diemit 
Mut und Eifer etw. verfolgen, rUstig, 
eifrig, rastiGus, G 2, 406. bes. Ün» 
pfern, 'hitzig', 'feurig', 'ungestüm', acer 
equis, 'rüstig zu Eofs', 'der reisige Held', 
ö 3, 8; abs., A 5, 402. 454. 507. 7, 672. 8, 
842. 9, 176. Lycurgtis, verwegen, wild 
(weil er sogar gegen die Götter stritt), 
J^3,14. vonJageru,yi5, 254. von Tieren, 
aper, B 10, 56. equus, feurig, mutig, A 4, 
156. 8,3. d) von abstr.Gegeust., heftig, 
fuga, hitziger Lauf, Q 8, 141. potentia, 
strenge, G 1, 93. 

]U>«rb#, ire(acerbus), mache herb 
od. bitter, dcht. 'verbittere', 'steigere', 
formidine crimen, All, 407. 

&cerbu8,a,um(acer),l )scharf,herb, 
bitter für die Sinne, übtr., a) v.Pers., er- 
bitte r t ,fe i n d s e 1 i g, Juno, j. 1 ,668ii^i&6. 
51 von Lebl., herb, bitter, schmerz- 
lieh, tranrig, volnus, 11, 823. fista, 

1 1 , 5S7. animi, crimmige ^V 1 1 1 , Ä 5, 462. 
Neutr. sbst., quidquid acerbi est, alles 
Bittere, was näml. derTodmit sich bringt, 
Ä 12,678 (Haupt u. Ribb, zusammengez.; 
•ascerbist'). Plur.desNeutr.,'acerba' nach 
griech.Gebr.st.Adv. 'acerbe', acerbaso- 
nans, raoli tönend, (7 3, 149. fremens, 
kniisehendmSchmen, mnrrmid inlril- 
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terem Groll, Ä 12, oDs. tuens, mit her- 
bem, giftigem Blick, A t), 794. 2) 'noch 
herb',dab.<anreiiVaiiieitig',fqiiiifl(6rab\ 
ACu 120. 11,28. 

4oerniM, a, um ^äcer), aas Ahorn 
▼erfert igt^fthomes »trabes, ^^2, 112. 
9,87. EoMum, J[8,178. 

ftcerrs, ae, f., Raucbgefäfs, zam 
Anzünden des Weihranches bei Opfern, 
•dcht m. 'Car'?erb.,d.i.dainpfiBnclerWeib* 
lancb, Ä 5, 745. 

il««rrac, Smro, f., Stadt in Kampa- 
llien am Flufs Klanius, G 2, 225. 

kcervuH, i, m. [Haupt u. Rihb. Akk. 
*om'], Haufen, o) übh.,yi8, 502. far- 
ris, G 1, Idd. magnas» der im Speicher 
aufgehiiifte Vorrat derFeldfracBte, 
168. Bolzstofp, Ä 11, 786. Bes. 5)Hau- 
feo»Menge, caedi8(8t. caesorom)» Ji 1 1, 
207. &hnl. 'stragis', 6, 504. 

Äce»i<a,ae,/^.(^tVfara),Stadt auf der 
Westseite Siciliens (nach dem Köd. Ace- 
stes benannt,&über '£^e8ta',spät. 'Sege- 
8ta'),^5,7ia 

Äce«tCt, ae, m. [Akk. -sten, Äl, 558.* 
570. 5, 30. 531. 540. 74G.], Königin Sici- 
lien, Sohn des sicil.FlufsgottesKrimisus 
n. der Troerin Egesta (&fa. Dardanius, 
Troianus), der deo Äneas gastlich auf- 
nahm u . dessen V . Ancbises auf demBerge 
Eryx begrub, 195. 550. 5, 86. 61. 
106.113.301.387.418.461. 498. 519. 573. 
630. 711. 749. 757. 771. moenia Acestae, 
die Sudt Acesta, Ä 9, 218. 286. 

AeliMmöiiid^ii, is, m., Sohn des Ada^ 
mastus aus Ithaka, Gefährte des OJys- 
8euF,ui3,014.ti81. Haupt w.Kappes 
'Aehemeoides', weil an S^o?» Plur. äitj, 
erinnernd. 

Ach&ieuH, a, um (Aya'ixoq), eig. zu 
Achaja, dem nördl. Küstenland des Pelo- 
ponnes gehörig, achftiBch, ddit 'grie- 
chisch', manus, Ä 5, 622. ^ 

üdiAiuB, a, UTsL^Axaioq), achäiscb, 
deht. 'griechisch', castra, Ä 2, 462. 

JleliMC«, ae, m. [Gen. Achati, 
120i?{&&., wie nach der dritten Dekl. ge- 
bildet ; Achata£, Ä 10,344. Akk. Achaten, 
AhUL 10, 882. Yok. Achat«, Äh 460. 
Abi Achate, J^l , 3 1 2 u . 696], e. Troer, der 
tapfere u. treueste Gefährte des Äneas, 
Ä 1, 174. 188. 513. 579. 581. 656. 3, 523. 

84 u. 16a 8,466 0. 521. 686. 12, 884 
u. 459. 

jlcliMöIuti,e,um, acheloischjzum 
Achelons CAxtXcüog) gehörig, dem 
Grenzflufs zwischen Ätolien u. Akama- 
nien, bisw. appell. st. 'iiiefsendes Wasser' 
übh., dah. 'pocula', Becher mit Wasser, 
da nach Sitte der AltendiemelBthitaigea 
WeinemitWauerTenniaehtiniideDC 



Sleich mit Bezv.g darauf, dafs Ätolien 
urch denKön. Öneus der Mitteilung des 
entenWeiuitoekes sich rühmte]^ Gl, 9. 
XehemCnide«, s. Achaemenides. 
j[ch£rdn, ontis, Akk. onta, m.{^yj' 
QO)v), myth. FluTa in der Unterwelt, die 
er umgiebt und eich in den Kokytus er- 

Sicfst. Über diesen mufsten die Schatten 
er Verstorbenen setzen (urspr. schlam- 
miger Fl. in Epirus, von den Dichtemauf 
die Unterwelt übertragen), 5, 99. 6,107 
U.295. 7, 509. avarus, G 2, 492. dcht. von 
den Tiefen der Unterwelt selbst, Ä 7, 312. 
adfotor Acheronta, die unterirdischen 
Mächte od. Götter u. Manen, Ä 7, 91. 

Aehlllö«, is, m, {'AxiXXevg), [Gen^ 
'Achilli*, Äh 30. 2, 275. 3, 87. 6, 839. 10, 
58 1 . 3, 91 (wo' Achillei'i2tö6.)], Sohn de» 
Peleus u. der Thetis aus Thessalien, An- 
iührer der Mvrmidonen, der schönste u. 
tapferste Held unter den Griedien Tor 
Troja, .1 1, 30 u. 408. 484. 752. 2, 29. 197. 
540. 5, H )1. G. KJS. 11,404. 12, 545. 7? 4,. 
36. Ö 3, 1). Tütete den Hektor, dah. 'hic 
etiam inventum (esse) Priamo narrabia 
Achillem', ein Ach., ein zweiter Ac'i.. Ä 
9 , 742 89). Wurde von Paria 

durch e. Oeschofs, das Apollo richtete,, 
getötet, Ä 6, 56. Appell, für einen schö- 
nen und kräftigen Mann, alius Ach , ein 
zweiter Ach., d. i. Tumup, Ä 6, 89. 

J[ehlll€u8, a, um CAxlXXsiog), za 
Achilles gehörig, dei Achillei» 
ßtirpg, Ä 3, 320. 

.Xelifvf, örum, m. {'AxMot^t Bew. von 
Achaja, dcht. übh. 'Griechen', ^ 1 , 242 u. 
488. 2, 45. 318. 5, 197. 0, 387. 10, 89. 11, 
266 (wo Gen. 'Achivom' st. Achivorum). 

jtefd&lYui«, a, um, zur Quelle Adda- 
lia (AxiSaXia) bei Orchomenos in Böo- 
tien gehörig, dah. mater Acidalia, Bein, 
der Venus, die in jener Quelle mit den 
Grazien sich badete, Ä 1, 720. 

&riduH, a, um (aceo), sauer, scharf 
(von Geschmack), sorbum, G 3, 380. 

icüii, 6i, f.idxlg, <acer'),l)Schirfe,. 
Schneide, falcis, schneidende, scharfe 
Hippe, G2, 365. ferri, Spitze des Pfeile?, 
eiserne Pfeilspitze, Äl 1,862. dcht., stricta 
ferri, *Schwert', Ä 2, 88S. Anch abs., jedes 
schneidende Werkzeug, bes. 'Schwert', 
Btricta, ^1 6, 291. 2) übtr.: a) v. Auge, 
Schärfe, Sehkraft, J[ 6, 200. dcht., 
'Sehe', A u g e , sanguinea, i 4, 643. 7, 399 ;, 
Plur.,^12,558. geminae, A6, 788. &)von 
den Sternen, Glanz, Schimmer, ob- 
tonsa, G- 1, 895. e)die als leharfe fiMute^ 
gedachte Vorderseite eines in Schlacht- 
ordnung gestellten Heeres, Schlacht- 
ordnung, Schlachtreihe, prima,. 
■Tofdertreffeii', 'vorderer Zvif^tAl, 58U 
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10, 125. media, G 4, 82. aach im troi&n. 
Wettrennspiele, iorenumyJi 5, 563. Pior. 
«SdiladitreUien', «SdiaieD', «Truppen* 
übh., J7,643.9,550 10. G91. 12,875. am- 
bomm, A 12, 731. i'escenniüae, Ä 7, 695. 
Ton denHüfismannschftften unter Messa- 
]N18 n. dmTrappen der Ratnler o. Latiner 
unter Atina8,iil2,662(12i^. 'adem').mit 
'agmina' verb., Ä 12, 861. bildl., borrida 
Toienit, *dat prandadaHter dMTal- 
kan', d. L FeiienBMW»FMMnMer> itlO» 
406. 

•dj^s, ^dis, f. (a/xvAi?, i6oq^ f.\ ein 
korzer Wu r f 8 p i e £s,mit einemScbwimg- 
riemen (flagellum), mittelst dessen erge- 
scbleadert u. wieder zurückgezogen wer* 
den kTOmte, Ä 7, 730.^ 

Acmön, öüis, m. wlxfxcuv), e. Troßr, 
Sehndes Klytius aus Lyrne88ua>Ge£Uirte 
des Äneas, A 10, 12ö. 

Ä9mmi€», ae, m. (Axoltrjg), Waffm- 
tr&ger od. Diener des Säender, Ä Ii, SO 
0.85. 

JMkmWtmm, i, n.(a«^«foH Stvrm- 
hnt, Eiienhnt» eise Qiftpflenze, G 2, 

152. [012. 
Äc^mteuä, ei, m., ein Latiner, ^1 11, 
M«A«, BXvi, sTtum, $re(edii.4ioee- 

ro), erwerbe dazu, bekommef fires 
enndo (?. der^Fama), Ä 4, 175. 

JLcr&fAs (A c r ä g a n&S«&6. mit Jlfed.), 
antis, tn.CAxQciyag), Stadt mitBefg g[lei- 
chen Namens an der Südküste Siciliens 
auf einer hoben u. breiten Terrasse, gew. 
'Agrigentum' gen., j. 'Girgenti', axinn», 
43,703. 

ÄerUIöneus , a, um (ÄxQiaiAvtiog, 

Sleichs. von einer FormkxQialotv gebil- 
et), zu Akrisiufi, dem Vater der Danae 
sebörig, akrisioneisch, coloni (weil 
iJaDaeoer Sage nacb mitflacbtigen Argi- 
fcrn an der Küste der Rntaler landete 
D. ?on dort aus Ar dea grOndete), Ä 7, 410. 

ÄerlniuM, Ii, m. (Ax^iatoq), Sohn des 
Abas, Vater der Danae, Kön. von Argos, 
.17,873. 

Ä«rön, önis, tn., ein Grieche aus Eo- 
rytbus in Etrurien , Bundesgenosse des 
Äneas, A 10, 719 u. 730. 

•eta, fie,f. (axti|),8eeaf er , Strand , 
Bola, Jl 5, G13. 

AotocuM, a, um iAxzi^ od. kxraia yij, 
aUer üfaneTOB Atnka), a« Atf ika ge- 
ll A rig , a 1 1 i s c h , AracyntbasCateGfeaa- 
gebnrge Attikas), 3% 24. 

Actiai», Miatf.CAxTidi), aus Attika, 
at tlBOh ,atheais c b, Orithyia, (?4,463. 

ActitiH, a, um, dchr st. 'Actiacus', zu 
Aktium gehörig, einem für die Schiff- 
fabrtgefabrrollenVorgeb.inAkaniaDieD, 
j. *Aab', wo Angutna 81 T.Cbr. den An- 



ad 7 

tonins besiegte u. zum Andenken des 
Sieges dem Apollo einen prachtvollen 
Tempel errichtete, Actia lliads ede- 
brare litora ludis (mit nindeutunj: auf 
die späteren glänzenden Spiele, weKho 
Angustus naäi jenem berühmten Sieg 
über Antonius anstellte, daher Verg. 
gleichs .prophetisch schonTondenStamm- 
vater desAug. diesoi Ort des Sieges durch 
SMeleverlierrlielieBlillrtM8,980.beIla, 
AB, G75. Apollo, ÄS, 704. 

Artör, öris, »»., 1) e. Troer, Gefährte 
des Aueas, .-19, 500. 2) einAuruüker od. 
Ansouer, Ä 12, 94 a. 96. 

arfiiH, üs, m. (ago), Bewegung, 
S c h w u n g , 8 1 0 , magnus (he£tiger,ge- 
ira]tiger),iil2,687. 

acfiifiim, Adv., augenblicklich« 
alsbald, sogleich, yl 9, 255. 

ac&o, äcüi, acutum, ere(St.ä;( iu(i^/^^, 
'acus')> 1) wetze, schftrfe, ferrum in 
alqm,^8,386. 2) übtr.: a) stachele, 
reize od. sporne an, lupos balatibus 

ßron den L&mmemX G 4, 436. alqm ver- 
18,^(7,880. eoris corda,G 1,123. 6)übh. 
errege, reize, schärfe, ftirores, ^17, 
406. iras rumoribus, ^ 12, 590. Martern, 
Steigere die Kunptbegier, .112,108. me- 
tum,.n2,850. 

icikN, ÜS, f. (St. ttx in f(xig, acuo), Ii a- 
del , bes. zum Sticken, A 9, 582. 

acütait, a, um (acaoX 1) geschärft, 
scharf,spitz, schneidend, spina, B 
5, 39. silez ,ÄS, 233. ferrum ,61, 292. 
eBBpis,i[5,206. iaeoliim, J[8,46. 2jabtr., 
von der Wirkung auf die Sinne, durch« 
dringend, hell, hiunitus, ö 8, 94. 

&d, Präp. m. Akk. (uacbgcstellt: litus 
ad Libyae, A 4, 257), 1) v. Räume, aar Be- 
zeichn. der Richtung wohin, zu,n ach , 
gegen, tendo pahnas ad sidera, Äl, 93; 
Ygl. Ä 1, 64. 0^2.291. clamorem ad aetbe- 
ra tollo, A 2, 338. ad sonitum Tocis, nach 
dem Schall des Greräusches hin, A3, 660. 
dcht., .4 7, 771.Gf 3, 303. ellipt., ad quem, 
zu ihm spraeh, ihm antwortet e (mit 
flg. dir. Rede, worauf 'hoc dicens' folgt, 
A 10, 742. b) des Zieles, ?. Orte u. von 
Fers., z n , n a c h , b i s , bei Zeitw. der Be- 
wegung, wie 'venio', 'mitto' u. dgl., Ä 1» 
166. 2, 95. 3, 6G2. G, 318. 8, 805. 11, 477. 
12,739. Doppelt zur Bezeichn. des Ortes 
u. der Pers., ad genitorem imas Erebi 
descendit ad umbras, A G,40 1 . c) desNahe- 
seins, in die od.inderNähe von, bei, 
vor, bei Zeitw. sor Bezeichn. der Bewe- 
gung u. der nach der Bewegung eintre- 
tenden Ruhe, ad caput amnis, G 4, 3 19. ad 
flumina, B 6, 64. ad aras, 6 2,193. ä 3, 332. 
4,819.680. 5, 65. dcht., fleU ad snperos, 
anf der Oberwelt, im Lebeo, Ä 6, 481. 
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2) von derzeit, a) zur Bezeichn. desZie- 
les, bis wohin eine Zeit sich entreckt, 

bis zu, bis an, bis gegen, ad men- 
sem exactum, G 1, 435. ad occasom, Ä 3, 
836. ^)des Geschehens in einer Zeit, bei , 
zu, in, ad lunam, im Mondschein, J[ 4, 
512. 3) von anderen VcrhältDisscn, die 
sich auf ein Ziel beziehen: a) von der 
GfenseeiaerZahltexosoBadiiBttmTroia' 
DOS, alle zusammcD, jeden gl^dunärsi^, 
A 5 , CS7. h) zur Beziicbn. der Bestim- 
mung, des Zwecks, zu, für, iuvencos 
fortes ad aratra, G 3, 50. ad buppUciom, 
A 8, 495. ad mortem, .1 12, 41. bes. zur 
Angabe eines Dienstverhältuisfies, üdus 
adundmcDStOB, ein treaer Diener oder 
Hater der Borg. ^ 9,C48. ähnl. biiagi ad 
frena leones, gezäumte Löwen, ÄIO, 253. 
c)'iu bez ug aul Sachen, Pers. usw., i n A n - 
sehung, in Rücksicht, serae adfor- 
tia vires, für tapfere Thaten schwache 
Kiiiiie, Ä 8, 509. infractae ad proelia vi' 
res, Ä 4, 499. d) zom Ansdr. der Veiwi- 
lassung, auf, bei, ad vocem concurrere, 
A7, 519; vgl. morsus. 4) zur Bildung von 
adverbialen Ausdrücken, ad prima (gew. 
«inprimis'), vor allen, sua&chBt, yorzttg- 
lieh, tcnax, G 2, 134. 

&djMBä«, autis,m.(ttda^ac),eig.harte 
n. festeMasse, bes. Eisen , St a hl , soli- 
duF,j:6,552. 

XdÄin«M<in*,i,fM.r-4^a/wa<TT09), Vater 
des Achatmemdes, aus Itliaka, Ä 3 , G14. 

•tf«e^Mro («ceM^ro), Sre, bc- 
E c Ii I e u n i g e die Schritte, dnh. intr.,e i 1 e 
he r b e i , A 5, 675. 6, 630. 9, 221. 605 u. ö. 

ndciints (Mclinin), e iWun.jirJU in 
xlirctt, clino), sich anlehnendttronco 
arboris, .4 10, 835. 

Adclitis (aooli«i«), e, (ad u. clivus), 
bergangehend, schrftg» W}hm,G2, 
276. 

ad-eotumödo (acoommödo), äre, 
passe od. füge an etw., enscm lateri, 
«schnalle um die flfiften', Ji 2, 393. 

ad-oomiii6duN(accoiniii&duM),a,um, 
passend, schicklich, geeignetzu 
od. f fir etv., fraadl, Ä 11, 522. 

ad-c&iniiIo(Acofimulo), äre, häufe 
auf od an, 'versehe mit etw. überreich- 
lich', animam nepotis donis, ehre mit 
reiehlidien Geschenken, Ä 6, 885. 

ad-denüSo, üre (ad u. densus), mache 
d i ch t , V e r di c h te , adesydränge, presse 
(von den hinteren Schladitreibeii, welche 
nach den vorderen drängen), Ä 10, 432. 

ad-dico, dixi, dictum, ere, sage zu, 
dah. gebe zu eigen, überlasse, me 
alci, ergebe mich, Ä 3, 653. 

ad-do, didi, d7tum, ere, 1) gebe od. 
fügedazu,bring6inod.anetw.hinz!], 
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a) eig., frena feris, lege an, Ä 5, 817. i(u;iä 
arcen, btne (binzufttgend) anf usw., AB, 

336. alqm alci, Äll, 673. alqm comitem 
alci, gebe zum Begleiter, 9, 649. comes 
additur una, gesellt sich als Genosse da- 
zu, erscheint als Begleiter, 6, b2SiBibb. 
'additus', näml. est), ductorem alci, Ä 8, 
496.me comitem alci, sociam,geselle mich 
ni, .i6,777.B6,20. Teneris addita Jnno^ 
'zugesellt' im üblen Sinne, denTenkrern 
aufsäfsig, sie mit Kache verfolgend, yi6, 
90. mox et frumentis labor additus (est), 
btdd mehrte sich auch die Sorge um das 
Getreide, G 1, 150. b) übtr., bringe her- 
bei od. hi uz u, 'vei-scliafFe', 'verleihe' u. 
dgl., deens ebori, gebe, 592; vgLGi, 
150. honorem ductoribus, ^1 5, 249; vgl. 
G 3, 296. auimis iuvcnum fiiror additus, 
wieder entflammte derMut der J ünglinge, 
Ä 2, 855. anhnum alci, flöljBe Mut ein, Ä 
9, 718. mentibus ardorem, 'hauche Glut 
in die Seele', A 9, 184. spes addita, er- 

Seote Hoffnung (durch die Ankanft des 
Lneas), 10, 263. 2) füge od. geselle 
z u, zu einem Ganzen etw. als Teil, Tar- 
tareas sedes, Ä 8, 666. alas, ^2,848. nu- 
memmdiTOrum altariboB, fDgedenAltft- 
ren der Götter einen neuen hinzu, ver- 
mehre die Zahl der Götter durch Altäre, 
versetze unter die Götter, Ä 7, 211. de- 
cos additus divis, Ä 8, 801. alqm Troiae 
periturae, ziehe jmd. in Trojas Verder- 
ben mit hinein, A 2, 660. vim victis, ver- 
mehre die Kraft, Ä 2, 452. dcht, noctem 
operi,benutzedieNachtzumWerke,i48, 
41 1 . addo in spatia, d. i. spatia spatiis, füge 
Umläufe zu Umläufen hinzu , beschleu- 
nige den Lauf von Umlauf zu Umlauf 
(jedes Mal sieben im Cirlras), G 1 , 513. 
'coguomen' m. dopp. Dat., Ä 1, 267. hoc 
etiam bis addam, niml. dem, yns ich be- 
reits gethan, 'das auch will ich noch 
thun', Ä7MS. 3) füge mit Worten hin- 
zu, spreche, alqd ore, yl 2, 593. ver- 
bis, i4ll, 107. alqd alto gemitu, ^11, 95 
(J7a7</;; 't'didit').haecmirantibus,"}preche 
weiter zu usw., Ä 6, 854. adde tot urbes, 

ad-dAoo, duxi,ductum, ere, 1) führe 
hinzu od. Jierbei, 10, 380. 2) ziehe 
etw. an mich (zurück) od. straff au, 
lacertos od. lacertum,.^5, 141. 9, 402. 
sagittam Ä9, 632. habenas, vi 9, 581. ar- 
cum, spanne, Ä 5, 507. 8j zi ehe zusam- 
m e n,artus (durcliZasammenschrampfen 
der Haut), G 3, 483. 

lid-4^do, edi, esum, gre, beifse od. 
nage etw. an, favos, G 4, 242. Übtr.« v. 
Fener, postes , ergreife, Ä 9, 637. 

1 &d-*o,!i,Ttum,Tre,geheod.komma 
au jmd. od. etw. hinzu, gehe od. be* 
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gebe mich wohio.n&heremich.trete 
2a od. an etw., a) übh., ni. Akk., oppida, 
G S, 402. regem, Ä 10, 149. domos, Ä 6, 
6S4. penatcs, A 8, 544. luenBas, Ä 10, 517. 
ripaxD, J[ G. 375. oracula, 'besuche und 
befrage', .^7, 82. vatem, A 'ö,iöa. casLra, 
taÄSaMb^6M»h.\Al%94B. doht.,il- 
dera famä, steige zu den Sternen empor, 
AA,'622. übtr., laborcs, uebmc auf mich, 
unterziehe mich, bestehe, j. 1, 10. b)im 
feindl. Sinae^f ehe los aof jmd., a^m, 

il5,37y. 

2. MM, Adv. ead' u. Adv. 'eo'>, eig. bi s 
sa d^m Punkte, dah. 1) bo weit, lo 
•ehr, 80, zur Steigerung des Begriffs in 
der Vergleichung, wobei zuw. derFolgc- 
&atz aus demYothgb. zu ergänzen, uou 
obtuQsa adeo gestamus pectora Poeni, 
Ä 1, 5C7. vcib.: usquc ad., ö 4,84. Im Aus- 
ugesatze mit iiauMler Üed., 'denn gar 
Mhr', totis usque ad. turbalur agris, B 1, 
12. 2) enklü dnem Weite aedMeBetit: 
ß)eben, gerade, gar, sogar,hiDcad., 
von hier gerade,ij9,59. beiDemouätrativ- 
KoiL,nm etw.mherOesMtee od.Ntdi- 
lolgendes hervorzuheben, naee ad., ^ 11, 
275. hacc ad. . . fori iussit, nimm dies so 
leicht nicht: eine Juno selbst hat mir be- 
fohleD usw., ii 7,427. Bes. &)zur Verstär- 
kung de« Begriffs bei Adj. u. Zalilw., 'gar', 
*aebr', ad. inlormis, gar so haislich, JS 2, 
2b. flinlta ad., G 1, 287. omne ad. gcous, 
O 8, 242. trcs ad. solcs, drei volle, ganze 
Jahre, o, c) bei Person alprou. im 
Übergang deriiede von einer Person aut 
die aadaie, om dieaer die Aufmerksam- 
keit zuzuwcuflen,'bcsonder8','?or allen*, 
•forzüglich', me adeo u. dgl., A 4, DÜ. Gl, 
24.1^4, 11. übh. bei Adverb., uiullum ad., 
gar sehr, 0 1, 94. iam ad., Ä 6, 268. nunc 
ad.. .4 9, 156. sie ad., 4, 533. vix ad., 
Aii. 41>d. non ad.,iill, 436. djinder Jblr* 
E&hlung beim Fortschritt sunStirkerea, 
quinque ad., ja was noch mehr! ia wei- 
terl ^7,629. zurHervorhebnngdesHaupt- 
gegenstandei, 'besonders', 'aumal', 'da- 

•dfibillN (affibill«), e (adfor, ufTor). 
der sich leicht anreden , mit dem sich 
kichi sprechen l&Gst, uec dictu äff. ulli. 
•annakber freaadUcher Rede', ^ 3, 621. 

•«fataiifanttt«), «i,«i.(adfor,afior)b 

Anrode, A 4,284. 

•dre«to (arccto), äre (Freq. v. adfi- 
de, affido), mache mich an etw., er- 
strebe od. erreiche durch Erstreben, 
navem destri,greif e nach demSchiffe. um 
et aamkdi m tiehen, erÜMae das Schiff 
alt derHand (v.Pol y pheui), Ä 3, 670. viam 
Olvmpo (Dat.\ breche mir Bahn zum Oh 
(zur UosterbUchkeit), O 4, 562. 



ad-f#ro («ir*ro), attOli, adiri{um(al- 
lätum),adferre, rt)tragc herzu, bringe 
herbei, bidentem, ^ 12, 171. peditem 
alvo, im Bauche (v. trt-jan. Pferde), Ä 6, 
516. vom Gerüche, 'fiibrc herbei', auras 
notas, G 3, 251. von der Zeit, alqd, Ä 9, 
7. dclit.,lninge jmd. wohin, ii 6,532. Bes. 
•adfero me', 'icomme herbei', nahe, er- 
K'liciuc, .48,477. amoenibus (url»is*.^43, 
'ö4i\. veiane te faciCB, verus mihi nuutius 
adfcrs, kommst du als wahre Gestalt, als 
wirklicher Bote, bist du wirklich der, 
dessen &ufsere Gestalt du hast, für den 
da dich ausgiebst, Ä 8, SlO. Pa8B.m. Akk., 
adfcror urbem, nähere mich der Stadt, 
komme in dieSt., .4 7,217. 6^übtr.,briuge 
herbei, verschaffe, honorem (den 
Preis)alci, iCl2,S22. clamorem alci, trage 
zu jmd., Ä 12,617. gloriam alci, .4122,822. 
auxilium alci, bringe, A 8, 2üü. 

adfloYo (afflclo), Icci, fectum,üre(ad 
u. fado), eig. thuc jmdm. etwaaaa» elqm 
pretio, belohne, A 12, ^52. 

«d-flgo (affigu), fixi, iixum, ^e, 1} 
hefte an etw., a) eig., alqd mitl)at, a8, 
196. dcht.,flamtnam lateri, don Brand an 
die JSeite, stecke in Brand, A 9, 536. von 
den Bienen (eig. nur vom den Stacheln 
derselben), adfigi vcuis, haften, G4, 238. 
h) übtr., adfi?nr lateri, schmiege mich an 
die Seite, Ä 10, 161. adtixus et haerens, 
michfestanklammernd,^5,852. 2)dcht., 
uec (hiem8)seminc iacto coucretum pa- 
titur radiccm adfiffpre terrae, läfst nicht 
dasZosammenwacbsen dcrW ui zel an die 
Erdeheftee, d.i.dieW.mit der£rdever- 
wachsen, G 2, 31«. 

ad-aig^o (Afni^^o), üizi, flictum, C're, 
schlage au etw., dah. übtr., a) *richte 
zu Grunde', 'schwaehe',adflictae res, zer- 
rüttete Umstände, verzweifelte Lage, Al , 
452. b) vom Gemüt, adüictue, 'uiederge- 
schlagen', 'mntlos', Ä 2, 92. 

ad-ao (afflo), &rc, 1 \s che, blase 
od. hauche an, dcht.,equisanli( lis.vom 
Morgen (sofern dem Atem der schnauben- 
den Sonnenrosse die Mergeiilfiflle,dieTor 
dem Aufgang der Sonne wehen , zuge- 
schrieben werden),G 1 , 250. A 5,739. alqm 
ventis fulminis (v. Juppiter), Ä 2, 649. 2) 
übtr., wehe an , von der Gottheit, oculis 
lactos honores, den Augen Liebreiz ein- 
hauchen, A 1, 591. Pass., adüor uumine, 
irerdevora Geiste derGettheit angeweht, 
von der CJottheit begeistert, Ä 6, 50. 

ad-Hüo (afTliio), adliuxi (affluxi),ere, 
fiiefse od. ströme herbei, übtr., von 
Pen.» JL 2, 796. 

•d-for (affor), fätus sum, äri, hebe 
anzu sprechen, spreche, redean, 
alqm, Ä 1, 663. 6,455. 7,910.644. 12,710 
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deo8, iiehe an, Ä 2, 700. positum corpus, 
rufe dem Toten am Sdilu£se der Bestat- 
tung das letzte Lebewolil (vaU} dwiiiiftl 
SD, Ä2, 644. alqm extremaro, nehme Ab- 
schied , sage das letzte Lebewohl (8. vorh.)» 
^ 9, 484 ; Tgl. Ä 6, 606q.tooo, fMM», Bai- 
veo. Part. Perf., bäc affatos (vir *aiiie* 
dend') voce parentern, ö4,8Sk)t 

•df6rem, s. adsum. 

•d-gldm#ro UffglÖm j^ro)» ftre, eig. 
winde (wie einen Knäuel) h i n z a , dcht. , 
me lateri alds, schlielse mich an jmds. 
SeiteaD, JS,841. enndsiecoactisadglo- 
ararant, ballen od. drängen sich in dicht 
geschlossene Keile (Betten) suHUBunen, 
jLl2,45d. 

MsB«M«« B. agnoBco. 

•d|>:r^dior<ag^g:rdilior),gressus8nro, 
grcdi (ad u. gradiur), 1) gehe heran, 
fibtr., a) gehe jmd. mit Worten an, rede 
t n , 'frage', bes. am Jmd. gQnstig für sich 
zu stimmen, alqm dictip, Ä 3, 358. 4, 92 
a.476. 6,887. 2») pragn.« greife feindlich 
SDfllberf alle, alqm ei»e, ^9,835. B6, 
18. 2) eig. gehe an etw. (als Ziel derTbä- 
tigkeit), üütr., a) nehme ctw. in An- 
griff, mache mich an etw., turrim 
fem>eircam,ringsttm mit eisemenWerk- 
zeugen (um den Turm herabzusttlrzen), 
Ä2,4ß3. b) trete an, abernehme, 'be- 
kleide*, honores, B 4, 48. e) schicke 
mich an, beginne, prägn., 'versuche', 
•wage', mit Inf., Ä 2, 16G. 6, 584. 

ftd-liaerio, hae8i,bae8um,ere,han ge 
od.kl e b eanetw.,m.Dat,Ti»B8ehwdfte, 
G 3, 4 13. 

Adhibto, biü, bItum,crc(adu.habeo), 
1) halte od. bringe etw. zn etw. hin, 
a) eig., manos ad volnera, lege an die 
Wunde, G 3, 455. h) übtr., adbibeteani- 
mos, habt achtl merket auf 1 beherziget 
mefaieWorteliC 11,816. 9) bringe jmd. 
wohin, ziehe zu etw., m. Dat., castris 
socios, nehme zu Genossen des Kampfes 
ins Lager auf, 8, 5(i. penates epulis, 
siehe od. lade die Penaten snm Opfier- 
mahle, Ä 5, 62. 

AdhAc, Adv.(ad-hoc),b i8jetzt,nocb, 
Ä 5, 418. B 9, 85. flnmina a. ignota, ihm 
bis dahin noch unbekannte, ^ 7, 137. 'ad- 
hucnon'od.'nequeadhuc'. bis jetztnicht, 
noch nicht,£ 9, 35. Ä 1 , 547. 10, b55. 11. 70. 

mäMm Mlfefol, ied, ieetoai (ad n. 
iacio), eig. werfe hinzu, übh. thue od. 
füge hinzu, speluucam super omnia, 
Ä 8,304. unum donis, J[ 11,354. ritufl sa- 
croram,iil2,837. terceiitnm(sade&tw> 
handenen), Ä 10, 182. 

Mif«, Bai, actum, gre (ad n. ago), 1) 
treibeirolun,alqmIta]iam,nach lt., Jl9, 
601. al^ pTAec^tcm torUne» seUea- 



dere od. werfe kopfüber im Wirbelhinab, 
ÄQ, 594. alqm fiumine ad umbra8(näml. 
von der Erde weg), Ä 4, 25. bes. Ge- 
sdiosse, 'werfe', sagittam, vi 12,320. viri- 
bos ensem, stolfie hinein, Ä it, 431. vol- 
nvs alte adaetom, tief bineingeeehlagen, 
tief eingedrungen, Ä 10, 850. 2) übtr., 
zwinge, nötige jmd. zu etw., lieiiae» 
mit Inf., Ä 6, 696 u. 7, 113. 
•«ffiWfot 8. adido. 

&dfiuo, zmi, emptum, ere (ad u. emo), 
a)uehme ab od. weg, entziehe, fe- 
tuscre8centi,62,59. b)übtr.,entsie]ier 
raube, regnum, Ä 8, 320. somnos, Ä 4, 
244. remm pars altera adempta est (näml. 
nachdem iiae Schiffe vernichtet sind), Ä 
9, 181. coi loneii ademptom (?on Fäy* 
pbemus), ^ 3, 658. cui mortis adSSipla 
est condicio? vi 12, 879. 

adita«, üs, m. (1. adeo), 1) die Hand- 
long des Hinzugehens, Hingang, Zu- 
tritt, ventis est a., Winde dringen hin, 
G 4, 9. dcht. FiüT.»Äi, 293 a. 423. 2) me- 
ton.. Ort des Hinsngehens, Zugang, 
Eingang, Ä 2, 494. 4, 293.^441.6,48 
U.424. 9, 58U.381. (?4,35. 

ad-liuigo,iunxi,iunctum,ere,l)b ind 0 
an etw., m. Dat, viteB ulmis, (? 1,3. 2) 
übtr.: a)geselle zu, schliefse an, von 
Pers. , al qm alci,gebejmdm. einen andern 
mit, Ä 8, 516. me socinm, Ä 9, 199. m» 
alci,schlie&emich jmdm.an,ii6,13. von 
Sachen, classifi, quae lateri castrorum ad- 
ioncta iatebat, die versteckt an desLagera 
Seite sieh Mmte, so dass Bio von dieseai 
gedockt wurde, ^{9,68. 6)fflgeB8itWor- 
ten liinzu, B G, 43. 

Ad-iüro, äre, rufe etw. als Zeugen 
eines Schwäres, beimSchwure an, 
schwöre bei etw., n.Akk., Cl^Stf- 
gii fontis, Ä 12, 810. 

•dh4ilTo,iävi,iatom,are,taelfe»stolie 
bei, unterstütze , m. Akk., alqm, J 5, 
345. ausnro, Ä 10, 458. adiuvat incessu 
tacito progressoB, durch Gang o. Miene 
bestlrat sie der Senat so nnerschiockeiie 
Turnus (indem er jähe Todesahnung Te^ 
rät) in ihrer Besorgnis, 12, 219. 

«d-iabor, lapsus sum, läbi, a)gleite 
d a h i n , v.Pf eil e, mit Dat. der Pers. , gegen 
nd. auf jmd. fahren od. fliegen, vi 12, 319. 
abs., Ji9, 578. v.Meeie, sich daherw&laen, 
•elasBibDs', an die Flotte, Ä 10, 969. ab*., 
marecrescentiadlabitur aestu, ^1 10,292. 
6) gelange wohin (mit dem Nebenbegr. 
desAllmü.Llichenu.Uuhigeu),m.Dat.,orii^, 
*lande an', J[3, 131 u. 569. von der Fama, 
ro. Akk., aures alcjs, sichOebfirbei jmd. 
verschaffen, Ä 9, 474. 

•A-ImtIb», äre, weine dab ei , nor 
Part, «adiacfinaiis', JIO^ 628. 
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a^lö^itw (allöquor), lucütus sum, 
löqoi, rede ad, ermahne, alqm, Ä 1, 
229. (üvos, 'rufe an', S,20. m. dopp Akk., 
estremom fato, quod te adioquor, hoc 
esc, das ist die letzte Anrede, die das 
Schicksal mir vergönnt, Ä 6, 466. 

•d-iado (alltdo), lüsi, iQsuin, ere, 
spreche im Scherae,piura, Ä7, 117. 

•4Mte|*lltt«|»lfli49ce»8p ülean etw., 
bespüle, v. Meere«mpraeti]ifra» 
149. & 2, 158. 

•*-Bar«r,äri, staune an, bewun- 
dere (mit dem Nebenbegriff der Ver- 
elirung\ alqm, (? 4,215. donum, .I G, 4US. 
Dah. mümlrmmduM, a, um, bewunderns- 

Ml-alueC«, miscui, mixtum, @re, mi- 
sche hinzu od. bei, m. Dat., saporem 
gallae,G4, 267. übtr., gentemPiirygiaro, 
vei mische mich mit dem phryg. Blute, 
mische mich dem Phrygierstamme bei 
(mit verächtl. Bea. auf die Weichlichkeit 
der Phrygier), J:7,679. 

«d-mitto, misi, missam, ere (Parag. 
Inf. Praes. Pass. 'admittier', .1 9, 231>, 
lassezu,gewähreZutritt,alqii),^46, 
880. 9, 231. 

ad-möneo, muuüi, mooTtum, €re, a) 
mahne od.erinnerejmd. an etw.,for- 
d er e auf etir.sotbiiBoa.siiIai8eD, alqm, 
Ä 4, 353. 6, 619. abs., Ä 6, 538. m. Rela- 
tivs., Ä 10, loa. m. Inf., Ä 9, 199. G 4, 187. 
b) treibe an (durch äuTsere Mittel), telo 
büttgoe,J[ia687. 

ad-mord£o, mordi, morsuni , 5re, 
beiise an, benage, ^2,379 (Mibb.u. 
Kapp, 'ad morsum';. 

•d-Hrilvi«,möTi,mOtum,ere,b eweg e 
od. bringe, führe zu od. an etw. , m. 
Dat., pecus ans, Ji 12, 171. Jabra poculis, 
berflhre mit den Lippen, B 8, 48. obere, 
reiche die Brüste, 'säuge', ^1 4, 367 (wo 
'admorunt' st. 'adraoverunt'). v. Winde, 
alqm orae, fuliie od. treibe an die E., 

•d-nitor (annitor), nixus sum, nItJ,. 
l)atemmeod.lehnemich aufod.an 
etw.» m. Dat., hastis, Ä9, 239. oolmniiae, 

.412, 92 {yfoliihb. 'columnä). cubito, JL4, 
690. 2) übtr., strenge mich an, Jl!» 
144. 3, 208. 4, 583. 5, 226. 

•d^no (anno), Sre, ichwimme an 
etw., m. Dat., oris, terrae, .1 1, 538. 6, 358 
(wo andere 'terrae' als (ien. mit 'tuta' 
▼erbinden). 

•d-ntta (anntto), nfii, nütum, Sre, a) 
winke od. nicke zu, zum Zeichen der 
Gewährung einer Bitte od. des Beifalls, 
«J)at., petenti, orauii, .44,128. 11,797. 
eoeptiB andaciboa, begünstige das kobne 
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Beginnen,.49,C25.Gl,40. 6)dcht., sage 
zu, verspreche, aiqd alci, 1, 250. t. 
Göttern, m. Inf., Ä 11, 20. itm Yidoria» 
Martern, il2, 187. 

ad-ölte, ölüi, ultum, ere, lasse in 
Dampf aufgehen, bes. Räucherwerk 
und andere Opfer, entzünde, ver- 
brenne u. ehre dadurch, verbenas et 
tura, B 8, 65. altaria taedis, das auf dem 
Altar Befindliche, Ä 7, 71. honores luno- 
ni, Opfer zu Ehren der luno, .4 3, 547. 
fianunis Penaten, schüre die Glut, unter- 
halte das Feuer auf dem Herde (zu £breu> 
der Penaten, .11, 704. 

1. adÖlcHco, ere i Inch. v. adoleo\ 
flamme auf, inder Opferspr., angezün- 
det werden, brennen,' ignibus, v. Altar, 
4, 379. 

2. adftleiico, üvi, ultum, vre, wachse 
heran, Y. leb. Wesen, Cf4, lü2. .11, 431. 
übtr., vom Alter des jungen od. neuge^ 
pflaDztenReb8cho8ses,das mit dem ersten 
Laub 'sich bekleidet', O 2, 362. mit dem 
sinnvenr. *matnm' verb. *niatiirecco'> 
reife heran n mftnnlichen Thaten, Ä 12» 

438. 

Adfiniri, uidis, m. ^4 Ja;)7g\ Sohn des 
Cinyras, Königs von Cvprus, ein scbOner 
Jüngling u. Liebling derVcun?, der von 
eiuem£ber(welchen Mars ausLifersucht 
sandte) getötet q. von der Venus in die 
Blume *adonium' Terwanddt wnide,^ 
10, 18. 

ad-öp£rie, perüi, pertum, Ire, be- 
decke, umhaue, Pass. mit medialre- 
flexiv. Bed., purpureo comas adopertus 
amictu, nachdem du dir bedeckt daa 
Haar mit usw., Ä 3, 405. 

&dAr£u«, a, um (ador), aus Spelt 
od. Dinkel bereitet, liba, 'Opfergeoäck 
von Spelt' (in Krmangelung der Tische 
als Unterlage fDr die Speisen dieoendV 

,1 7, 109. 

ad-örior, ortus sum, öriri, erhebe 
mich , um etw. zu thun, Unternehmer 
beginne, ne&i, Ä 7, 886. mit Inf., Ä 6^ 

397. 

ad-6ro, äre, eig. rede an, bes. rufe, 
flehe, bete die GOtter an, Cererem, 

Gl, 343. numeD, yi"3, 437. Eidu?,.! 2,700. 

ad-par#o (appSr^o), pärüi, ere, 1) 
komme zumVorschein,werdesicht> 
bar od. erscheine, zeige mich, a) 
eig., Cr 1,401. .1 1, 118. 2,483. balteusPal- 
lautis adnaruit umero alto (näml.TurniV 
er siebt aas Webrgebenk des P. hoch an 
derSchultcr desTurnus, J:i2,941.&)übtr., 
bin sichtbar, bes.adparetmitDat.der 
Pers.o. Relative., 'es leuchtet jmdm. ein', 
^ 8, 17. 2) prägn., erscheine jmdm. als 
Diener, diene* JoviBadsolittn,J[19»350. 
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1. ad-pello (appelio), uüii, pulsum, 
£re, treibeod. bringe woBin, bes. das 

Schiff ans Land, m. Dat., classeui oris, 
le^-eauderKüstcan, .4 7,39. dcht.m. Akk. 
der I'ei ä., al4|ia oris, au die Küste, Ä 'ö, 
S38 u. 715. V. Sturm, «rerSGhlAgen'» Ä 1* 
877. 

2. «d-pello, Si e, e. appello. 
■d-pXto inppietoh ttvi od. tti, tStum, 

c're, g e Ii e a u t j nid. 1 0 s , greife jmd. an, 
ferro alqm, .111,277 

ad-plic» (aj»pHcu), are, t-ig. falte 
ftu etw.an, dah. l)thtte od.ifige ciw. 
vohiü, eusem capulo teuus orauti.stürsc 
dem Fleliendea bis aus Heft hi&ein (in 
die BniBt), Ä 10, 536. alqm terrae, drfldce 
zurErdeod.zuBodeD,vil2,30a.2)richte 
od. wende wolnu, bes. (in derSchiflfer- 
bnr.) das Scbiü, Uab. dcht, quae vis ad- 
plicat (te) imm. oris, ^v eiche Macht treibt 
dich an die wilden Gestade. A 1. 616. 

ad-pöno (aj^pöno), pösüi, pösltuni, 
$re, stelle hin, pabuia in foribus ple- 
Iiis canistris, als Speise In TOllanKOrMa 
«ni Eingang, 0 4,280. 

AdratituM, i, vi. ('Aö(jaoTOi), myth. 
Ednig von Argos, einer der sieben Helden 
gegen Thebei), ScbwiPKcrvatcr des Po- 
lymkes u. Tydeus, bei deren Tode er so 
bleichte, dafs ihm die bleidieGesichts- 
färbe durchs ganze Ld»en verblieb, dab. 
•pallcns', Ä G, 180. 

adMcio, ivi^ltum, ire, nehme auf od. 
itn, wähle stt usw., sodoB (nSml. die 
Troör), Ä 12, 38. alqm generum urbi, Ä 
11, 472: vgl. J:12, G13. adscita Aetolüm 
arma,Waffeubünduis mit den Ätolcrn, 
^111,308. 

adtteniitt« (aNN^nMüR), üs, m, (adsen- 
tio), DZustimmung, Beifall, varius, 
A 10, 97. 2)dcht, Wiederhall. Nack- 
hall derBfinier, nemorum» O 3, 46. Ä7, 
615. 

ad-«entio (a«Heii(io), scnsi, sensum, 
Ire, stimme od. pflichte bei, solle 

Beifall, J 2, 130. 

•d*iierro(aHMervo),Hre,ver wahre, 
hflte, praedam, Ä 2, 763. 

ad-Nideu(aNNid(>u), bedi, segsum.Ore, 
sitzeboi,sit^caii etw. , in mil itär. Bez. , 
'belagereVbedrohe',m.Akk.,muros,JLll, 
304. 

adNidfie (aMfildtte), Adv. (adsiduas), 
beständig, immer, ü 4, 248. Q,bb,B 

ndMiduuH(aMiiidüati), a, um(ad8ideo), 

cig. beständig wo sitzend, vonLebl.,8 tat, 
beständig, aiihaitond, ver, 6^2,149. 
<»ntu8, Ä7, 12. Toees, J[4, 437. tinnlttis, 
A 9, 808. 

adniiailii» (aiiiiimUl«), e, ähnelnd. 



adsto 

ziemUcb gleich, mit Dat, cadeuti, ÄQ, 
603. 

nd-Mimfilo (assiinulo), äre, mache 
ähnlich, bildcnachod. ahme nach, 
alqd, Ä 10, G39. dcht. mit griech. Akk., 
adsimulatus formamCamerti, dleQefitalt 
desK. annehmend, .112, 221. 

ad-KUto (iiMMiMto), stiti, ere, stelle 
ml ch h i 0 , n. Perf. 'adstiti' oftinderBed. 
'stehe', super alqm, Ä 10, 400. ad alqd, 
G 4,319. supra eaput. .-i -l,702. adsistüut 
contra certamiua Marlis uubcli, stellen 
sich der Entscheidiuigdes heiCsen Kam^ 
pfes eutgeg;en , stehen einander gegen- 
über, um sich mit einander au messen, 
A 12, 790. adfititi, bleibe stehen, halte 
an, super arce, Ä 6, 17. 

afl.'^pargo(aHpargo), !nis, /^.(adsp er- 
go , dasliin spritzen, dchtübtr., *aus- 
i^'espritzte Flüssigkeit', eatea, 'salsiger 
Gisclit', ,1 n, 5^1. 

ad-Mpecto (asyeot«), äre (Intens, y. 
adspicio), 1) sehe od.8ehane an, be- 
trachte, alqd, Ä 6, 186. G3,228. Rutu- 
los et iirbera, vi 12, 915; vgl. 12, 136. su- 
pra convexa, blicke auf zu usw., richte 
den Blick zum Himmel, Ä 10, 251 (lUbb. 
Adv. 'super'?, v. Juppiter, terras, schaue 
auf die Länder herab, Ä 10,4. 2) von Ört- 
lichkeiten, 'wohin sehen', ad veraas de- 
BQper arces, den befestigten HOgeln ge- 
genül»er liegen, Ä 1, 120. 

adnjpergo (anpergo), spersi, sper- 
snm, Sre (ad n. spargo), a) spriteeod. 
sprenge eineFlüssigkeit( tropfenweise) 
wohin, m. Dat., virus pecori, 6r 3, 411». 
huc sapores, Ä 4, 62. 6)1)6 spritze etw. 
ganz mit etw., Pass., sanie adspersa, A 
3, 625 {liihb rspersa'). 

ad-«piro <aMpiro}, äre, l)wehe an, 
a) eig., r. Winde, A 5, 764. in noctem, Ä 7, 
8. &)übtr., bin grneigt od. günstig, 
stehe bei, m. Dal , ranenti (von der 
Muse), Ä 9, 525. labori i v. Glücke), Ä 2, 
385. dcht, 'strebe' od. 'habe Verlangen 
nach' etw., equis,.il2,;jr)2. 2) trans.,w e h e 
. au, a) eig., ventos eunti, leihe günstige 
17^de,^5,607. dchtv.Ei«ntem,Wohl- 
geruch ausströmen, duften, Ä 1, C91. l) 
iibtr., bauche od. flöfse ein, amocem, 

A fy, 373. 

ad-sta (atito), stlti, äre, 1) s t e h e b et 

etw., stehe da, vonPers., m Dat., por- 
tis, A 12. 133. iuxta genitorem, ^ 7, 72. 
ante ocnlos, A 3, 150. abs., A 5, 478. ar- 
rectis auribus, 1, 152. 2, 203. von sachl. 
Subj . , vom trojan .Ro fse, m. 'arduus'verb., 
Ä 2, 328. V. Wohnungen, sedes relictae 
adstant, «stehen Terlaasen da', A 3, 128. 
V. Iris, supra caput, Ä 4, 702. von einer 
AYetterwoJke,ii3,194. vondenSchlacht» 
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reihen, ÄO, 550. 2) stehe aufrecht 
(üe^::. T.'liegi»']^ sftaAmis adstantibas, G 

3, 545. 

ctum . gre, ziehe an od. satammea» 

vena^, 6r I» 91. _ ^ 

gewöhne mich an etwas, werde ge- 
wohnt. Dl. Dat. u. AbL, mensae, an den 
Tisch, Ä 7, 490. 8, 174. ser?itio. G 3, 168. 
dcht. mit Akk., ftoimis beUa» gewöhne 
du Herz od. Gemüt an Kriege, .1 n.^ss. 
mitlAf.>ii8,517. adsoesce Totis.gewolme 
deinOliranaiiaereGelflbde,^ 1,42. Part 
•JMiftea iMWttitBii), a,am, gewöhnt 
anetw., gewohnteinerSache, m. Abi., 
beilis , Ä 9, 201. Tenato, Ä 7, 746. sUvis, 
in der Jagd geübt, 901. (7.3,473. m. 
lnr.,G3,n^. Än, m. m.grirch. Konstr., 
adstteta manus femineas colo caiathisTe, 
die weibJ. Hände gewöhnt an usw., .1 
7,80e. 

adlüBltts («muKüm), OS, m. (adsilio\ 
das A Dspriogeo, A n 1 au £ an e. Festung, 
Anaats, Vltar^ A 6, 443. 

ad-flöm, adftLiCafiuiV arlr??o (adforr m, 
^ 1.576 als Konj des Iraperf.), Ij bin 
da, gegenwärtig od. anwesend, a) 
eig.» inUmiDe,^ 8, 656. coram,.i 1,505. 
ante oculos, Ä2, 271 omnibos locis. Ä 
4» 886. m. Dat, portis, an den Thoren, 
.^2, 890. b) Obtr.: «) da aein, yoo der 
Zeit, Ä 2, 132. B 4, 48. auch von andern 
Dinpen, qnod votis optasti«, adest, bietet 
sich dtir, A io, 279; vgl. Ä 11, 415. vim 
adfore verbo, in dem Worte wohne die 
Kraft, 4 10, 547. 6) bin thätig bei 
etw., diene jmdm., helfe, stehe bei, 
bes. als Wanscb,in bez. auf die lielfende 
Qottbeit, adsis.d. i.6eimir(on8)nahe,Ete- 
lie beT,Gl,18.yf 4,57S (mit 'iuves' verb.). 
Ä 10, 255; Tgl. Ä 1, 734. 3, 116 und 395. 
eoepti», unterstfttse das BegimieD,.iIO, 
401 21 mit dem Brgr. der Bewegung, wel- 
che der Iluhe Torausgeht, erscheine 
herzultommend, nahe mich, bin an- 
gekommenu.zagegen, m.Dat.,iirbi» 
Ä9, 49, patribus, unter den Vätern, in 
der Yersanunlnng der Väter, All, 380. 
moK fä» adfore oemeHs (Aenean), wer- 
det ihr bald ihn unter euch sehen, 9, 
243. Dab. oft. m. Präpos. u. Ad?, der 
Bewegung, ad cinerCF, A 5,57. ad can- 
tus circnm altaria, Ab, 266. per domoa 
GhdJl aderant, Gallier klommen empor 
dnrch Gebüsch, A 8, 657. ex orbe, Ä II, 
100. ab tede aofoniin, Ä 7, 464. hoc adep» 
'komme hierher', B 2, 45. 7,9. sequor, et, 
aaä dadtis, adsum, d. i. hier btn ich, ich 
rolge euch , wohin ihr mich auch fuhrt, 
Ä%70h 



ad-Nnrgo (Msnrg«), surrexi, surre- 

ctnm. erü. 1) richte mich in die II«ibe» 
itehe aui, erhebe michtbes. um mich 
au vert heidigen), ^9, 348. dcht„'deztr*% 
mit der Rechten, i ]f\ 7')7. aus.\chtung 
Tor jmd., alci, B ü, iki. dcht., quantos ia 
clipeamadsurgat.wieliocherneh streckt 
und den Schild zugleich hebt(am mit dem 
Buckel desselben deuOp3:rf>r zurQckzu- 
dr&ngea), All, 284. ubtr., lassejmdm. 
den Vorrang, «weicbe ihm*, ald, & 2, 96. 
2) steige empor, erhebe mich, a) 
eig., T. Gestirnen, Ä 1, 535. ▼. Thürmen, 
Ä 4, 86w ▼. Boden des Landes , gelu late 
septemque in nlnas, (r 3, 355. v. stürmi- 
schen Gardasee, fluctibus etc., G 2, 160. 
y. Schiffe, Ä 10, 208. b) steige höber» 

Zorne, «sich steigern', Ä 13, 494. mit 
Dat., querell!^, erhebe mich, um Klagen 
anszastoüEen, breche in Klagen aus« J[ 
10,95. 

mdt . . s. att . . . 

Multdr, Sn, m., Buhle, Ehebre* 
qber,Ä10,92.11, 268. 

•««ItiMmi, If , n. (adu1ter\ Buhl* 
Schaft, Ehebruch, .10,012. 

nd-üro, n'^'^i.DStum, ere, brenne an, 
dclit. vou starker Kälte, di n Erdboden 
sengen, verletsen,& 1, 93. 

M-naqu^, 8. usque DO. 2. 

iMl-vttie, Texi, vectam, äre, fahre, 
bringe oder fahre herzu, bes. Pass. 
'advelioi*, fahre irgend wuhin (bes. zu 
Schiti>\ seg!c herbei, lange od. komme 
ao, lande, rate, .1 10, 655. classi, vi 8, 11. 
ad oras, Ä 3, 108 {'in oras* Eibb.}. m. bl. 
Akk., Teuere?, schiffe zu den Teokrem, 
d.i. nach der damals von den Teukrern 
babemchten Landaeb. Tftoas, Ä s, 186. 
m. Adv., unde hne ad?eeti, Ä i,ö6a abs.» 
Ä 5, ^501 

ad-velo, äre, umschleiere, um- 
balle, tempora laoro, Ä 5, 246. 

ad-r£na,ae,tn.(ad?enio), Ankömm- 
ling, Fremdling, J[ 4, 591. 7,38. at- 
trib., 'fremd', 'ausländisch', possessor, B 
9,3. exerdtus, Ä 7, 38. 

•d-TjJnio,TPni,venturo,Tre,o)komme 
zujmd.,komme an od. heran, m.Akk., 
nrbem,ill, 388. abs., Ä 7, 803. h) t. der 
Zeit,komme,erBcheine, J[7,i4S. 10, 
11. 11, 687. 

•dveBto,&re(InteDS.T.advenio),k 0 m - 
me näher (heran), nahe, gelange, 
ad orbem, A 11, 514. sub finem, Ä6,d2S. 
abs., Ä 6, 25a 7, 69. G 4, 192. 

•«▼enMla,ti»,i(i.(adfeDio>, An kan f t , 
.4 0,799. 8,201. m.Gen.,Tirüm,J[ 11,607. 
peduro, das Nahen der Ftlfse, 'des Fufs- 
volks nahender Tritt' (Gegs. zu 'flatus 
eqnonim'), Ä II, 911. 
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adverNoi>,äri(adveiiiii)» widerstre- 
be, petenti, 4, 127. 
mäwmnmw, a, um (eig. Part, von *ad- 

verto';, ingekehrt (Geg8.'ATerBas'),dab. 

1) eig.: a) gegenüber ( vor j md.) befind- 
lich, antrum (n&ml. dem Ufer), Ä G, 418. 
iBa]o8,entgegengerichtet,Vorder8eitedei 
M., Ä 5, 504. moles, Turm, der auf der 
Seite stand, wohin die Latiner kamen, 
A 9,35 galea radiis ad?ersa, dem Mond- 
lichte entgegengekelnttii9,874. frons, 
den Einfahrenden gegenüber, Ä 1, 1G6. 
agmen, gegenüberstehend, Ä 2, 727. ad- 
^rerto cedeoB Mtro , Hsndniteni , der 
dem zugewandten glcichs. mit Stirn u. 
Hörnern drohenden Stier, indem dieser 
rückwärts gebt, ausweicht u. dem Auge 
entschwindet (unter dem Horicont fer» 
schwindet), O 1, 219. in Verb. m. 'con- 
tra', A 5, 477. hostis, vi 11, 742. adversi, 
gegeoflberstehend, Ä 9,671. 10,412. spar 
tiis, einander entgegengewandt od. ent- 
gegengekehrt (andere 'advorsts spatiis', 
d. i. in entgegengesetzter Richtung), Ä 
5,5 84. Bes. m. Subst., wo wir rti Adverb, 
od. eine ümschr. durch Relativsätze ge- 
braucheo, Aeneas,^6, 681. pectuf, yl 11, 
870; vgl. 9, 588. adverso in limine, unmit- 
telbar am Eingang', .46,279. ab adv. ag- 
gcre, 'dem Walle gegenüber', Ä 12, 446. 
adverso sole, der bonne entgegen, Ä 4, 
701. 5, 89. advereo eomi volanten, dem 
Winde entgegen fahrend, Ä 12,370. adv. 
flamine,dem Strome entgegen, stromauf- 
w&rt8,Cr 1, 201. Bubvectus adversum am- 
oem, gegen den Strom, Ä 8, 58. oeeurro 
adverso alci, gehe jmdm. gerade ans ent- 
g^en, Ä 10; 734. condere ensem adverso 
in peetore, vom fai die Bmst, >4i 9, 347. 
adv. Bub peetore, Ä 12,950. nitens in ad- 
versum,8!ch entgegenstemmend,/! 8,237. 
Bes. h) in bez. auf die Vorderseite, vor- 
der, porta, Ä 6, 522. poetea, A 8, 967. 
procella advcrsa fcrit velum, von vorn, 
^1,103. 2)übtr.,entgegenstehend, f e i n d - 
lieh, widrig, ungünstig, venti, Ä2, 
416. hasta, Ä 10, 571. comua, G 2, 526. 
fortana(Geg8.'8ecnnda'), >49,283. Mars, 
das widrige Kriegsgeschick, A 12, 1. vo- 
Itintas, A 12, 647 (*a?em* SM.). Sbet 
adversum, i, n., Verderben, Unglück, Ä 
9, 211. Plur., adreraa, drom, Unfiall, 
JL9,172. 

m^mrUh verti, venrara, Sre, a)keh- 

re, wende, richte hin nach etw., m. 
Bat, agmen urbi, gegen die Stadt, A 12, 
855. Bea. dem wenden des Schiffes 
nach eine]DOrtehin,])roras terrae, segle 
dem Lande zn, nach der Küste hin, >i 7, 
35. abs., proram, drehe zum Lande od. 
Dfer,.ilO,298;bHdl.,adT. 



Dichter, der an den Schlufs seines Wer- 
kes zu gelangen strebt, G 4, 117. pap- 

5 im, Ä 6, 410. cnrsniB aeqvore, imlleere 
en Lauf hinlenken, AI, 196. Pass. 'ad- 
verti', sich hinwenden, hinzufahren oder 
landen, mitDat.,arenae,A 5,34. 6)übtr., 
wende so, neritum namen advertite 
raalis, wendet meinem Unglück eure mir 
schuldige Macht (wie sie mein Unglück 
verdient) zu, strafet, rächet mein im- 
verdientes Unglück, Ä 4, GH. mentem 
huc, richte die Gedankfn dahin, achte 
oder merke darauf, A 8, 440. laetas men- 
tea, 16,804. alqdaoimii, «bebeniger, ii 
2, 712. aba., adTerle, BMikean^ ii4ill8. 

8, 50. 

«d-v*eo, &re, a) rufe herbei, be* 
rnfe, aocios ab litore, Ab,4iLb) flbtr., 
'nehme zu Hilfe'. omniaarnia,gebnuiCbe 
alles als Waffe, A 8. 250. 

•*>Tbl*, Ire, fliege herbei, Obtr., 
eile herbei, 110,896. hast&,A 12,293. 
dcht. V.Gerüchte u. einem Boten ni.J)att 
Aeneae, an Äneas, A 10, 511. 

•«•T*lTo,Tolvi, vSlfltmSre, wälae» 
rolle herbei od. herzu, ulmos fodg 
(Dat.\ zum Uerde, Q 3, 378. ornos mon- 
tibus (Abi.), von den Bergen, A 6, 189. 

Mj^aH,i,tt. {&ävxov), a) der innerste 
geheiligte,nur den Priestern zn|ängliche 
Ort eines Tempels, übh. Heiligtum, 
bea. Plur., A 2, 851. 8, 92. patrism, Ä 7, 
269. m. 'templum', Ä 2, 404. verb. 'ady- 
ta ponctralia' (als ein Begriff', A'2, 297. 
h) dch t ,dasl rtnere des(irabhuLgd8,G r u f t 
(weil von Äneae an Heiliglmt einem 
Tempel ^eieii geachtet), wasfXtk Ima« A 

5,84. 

Aeftcldfi, ae, m. {Alaxldri<i\ Nadi- 
komme des Äakns (Vaters des Peleus.Kö- 
nigs vonÄgina), 1) Achilles, Eokel des 
Äakns, A 1, 99. 6, 58. 2j Pvrrhns oder 
Neopto1enas,S. de8Aehillei,urenkeldea 
Äakns, X3,29G. s. Achilles und Neopto- 
lemus. o) Perseus, der von Ämilius Pau- 
lus (1G7 V. Chr.) besiegte König von Ma- 
cedonien, der sein Geschlecht vom Achil- 
les, dem Enlcel dea Aalm ableitele, 
0,839. 

ii«Mafl,a,.um {AiaLoz\ &8iaeh, anr 
myth. Insel A&a {Alali^ v^tfoCt Hom.X 

dem Wohnsitze der Circe gehörig (nach 
röm. Vorstellung Vorgeb. 'Circeji', an der 
Weitkflflie Italiena?)^ Giree, Ä 8. 886. 

aedeN (AedtM).i?, übh. Gebäude zum 
Wohnen, bei Verg. nur Plur., Woh- 
nung für Menschen, Gebäude, Haus 
Palast,/i 2, iS7. 8,4G8u.ö. suw.'Weta- 
zimmer',6'2.4i;2. dcbt ?on den *£iefteB* 
Zellen', A 4, 258. 

Milfle», Ire (aedci o. fado), eig. 
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fttbrc ein Gebäude auf, equuxDf 'erbaue', 
«zimmere', Ä 2, IG. 

Aegaeda, öou, m. (AlyaicDv, 'Stür- 
mer'), hundertarmigerMeerriesc.bei den 
Göttern 'Briareua' genannt, von Ycrg. sa 
an Oiguteii gezftät, ^ 10, 666. 

Attmm, a,um {AfyiOogX ftgälsch, 
an Agäischen Meere (dem jotz. Archi- 

ätteil. vom korintii. Meerbusen bis au 
I HeUemoat) geh6rig,Neptuna8 (weil 
nach den Dichtern dessen Aufenthalt), 
A3. 74. sbst., Aegaeum, i, tu (verst. 'ma- 
re'},da8 'Agäi8CheMeer',altum,Ä12,36G. 

mm^Hr, gra, grum, l)phy8. unwohl, 
krank, krankhaft, leidend,^ 1,13. 
O S. 3, 4iH>. corpus , anhelitos , Ä 2, 56G. 
S, 48S. gcnna, sehlottend, A 6, 468. t. 
TräumendcD, ermattet, in conatibus, Ä 
12, 910. von Pflanzen, segea, krankende, 
.<13,142. 2) geistig unwohl, a) leidend, 
bekflmmert,kammer beladen, mor- 
Ules, J 2, 2G><. 10,274. 12,^50. 1 ,237. mit 
einem subst. Tartic. vcrb., aegra aiaans, 
die geäugstigtc Liebende, die Liebo^ 
kEaiun,.^l,Sr>l. />)übtr., bekümmert, 
kuraraervoil, schmerzlich »un- 
glücklich, T. Pers. u. Abstr., J3 1. 13. 
cnii ingentibat,*Ton nnsaglicheniEiiiii- 
mer siech', J[ 1,20Q. amor,&4,464.mon, 
«achmerzvoir, G 3, 512. 

megl», idis, f.(aiyti), Ägide, a)der 
von liephäätoi (Volkan) geschmiedete, 
mit Sturm, Donner u. Blitz schreckende 
Schild des Juppiter, Ä 8, 354. tipäter b) 
djederPallaaÄtlieiieeigeneScbatawaffe, 
als 'Schild' oder 'Harnisch' dargestellt, 
mit dem schlangenhaarigen Haupte der 
Medusa in der Mitte, Ä 8, 435. 

A99l%,9Bt f. {AfyXiit die 'Schimmern« 
de'), eine Kajade, Tochter des JoppÜer 
n. der Neara, B G, 21. 

Acgön, $nis,»A.(/4rya»v), Hirtenname, 
B8,3.5, 72. 

•«^#,Adv.(aegerJ^mitMahe»mali- 
8am,(r3, 534. 

m^^rwm , fire (Incfa. v. 'aeger'), er- 
kranke, dcht. übtr.^v. Ungestüm des 
Tornas, 'sich verschlimmern', A 12, 4G. 
. Aeffyptiu«, a, um {Alyintioq), zu 
Ägypten gehörig, ägyptisch, con- 
ionz, Kleopatra', Königin von Ägypten, 
berüchtigt durch den buhlerischen Um- 
gang mit AntMkios, Ä 8, GSS ilg. 
. AeVTPtl« od. i, f. {AiyvntOQ\ 
A irypten, Land in l<ordafrika(von den 
Alien auw. zaAsien gezogen), G. 4,210 u. 
293. deht von dar Macht AjQfpteiif,.i8» 
687. foa den BevohBin Aot^» ^ 
8,70'. 

•emAlas, a, am, 1) jmdm. nachei- 
fersd. mit jmd. vetteifemd, Frittis 



(im Laufe), 5,167. spes,^ 10,371. 2) im 
Übeln Sinne, neidisch, Trilou, ^1G,173. 
senectus (sofern es cleichs. aus Neid dem 
Menschen KraftonaSdiflaheit entaiebtX 
^5,415. 

A — i i dda, ae, m. (AivBäÖT](;; Qen. 
Plur. -ädüm, ^1,595...9, 180. 10,120. 11, 
503), Nachkomme de«Äneas,übb.st amm- 
verwandtmitÄneas, dah. Plur. Aeneadae 
{AlvedSatyOMMa dei Äneas', Trofir, 
Ä 1, 157. 565. 5, 108. 7, 284. 334. 616. st 
Römer, Ä 8, 341 u. 648. 9, 180. 235. 4G8. 
735. 10, 120. 11, 503. 12, 12. lÖG, 779. — 
Auch benannte Äneas eine Stadt, die er 
nach seiner Abfahrt von Troja an der 
Küste Thraciens am Hcbrus gründete, 
naeh seinen Begleitern 'Aeneadae', Änus 
(Alvoi , j. 'Enos', Ä 3, 18. 

AeneäM, ae, m. {Aivslaq), Sühn der 
Venus u. des Anchises, Almherr derKü- 
mer, fliefat, nachdem er die noch bren- 
nende Stadt Troja gegen die eindringen- 
den Griechen vergeblich verteidigt hat, 
mit seinem Vater, seiner Gattin Kreusa 
u. seinem Sohne Askanios, verliert auf 
der Flucht Krüiisa u. kehrt, nachdem er 
durch ihrSchattenbüdfdas ihm erscheint, 
von ihrem Tode Uberaeugt ist, zu den 
übrigenTrogm zurOck.diesich zurFlncht 
versammelten (Buch 2 u. 3). Im 2. Jahre 
nachXrojas Zer&töruug fahrt er von An- 
tandroB in 20 Schiffen ab (Ä 1, 831. 3, 6X 
kndct zuerst an der thracischen Küste 
und erbaut daselbst eine Stadt (Ä 8, 18). 
Dnrch eine Stimme ans dem Grabe des 
Polydoros ermahn t. vcrläfst er diese und 
kommt nach Delo8,wo ihn der G ast freund 
des Anchises, Anius, aufioimmt Nach ei- 
nem (MM des Apollo, weidet Anohl- 
ses falsch auf Kreta deutet, schifft er 
nach dieser Insel, wird aber durch die 
Mahnung der Penaten von da vertrieben 
nndgeht nach Italien (3,140flg.). Auf die- 
ser Fahrt trifft er an der Küste von Epi- 
rus den Sohu des Friamos, Helenus, der 
ihm sein Geschick veririlodet (3, 374 flg.). 
Er kommt nunnachSicilien,wo ihn Ake- 
stes gastlich aufnimmt u. Anchises stirbt 
(3, 708). Auf der Fahrt nach Italien an 
^ KQste TOn Karthago verschlagen, wo 
ihm die Königin Dido ihr Herz und ihr 
Reich anbietet (1. 1 flg. 400 llg.). verläfst 
er auf Juppiters Befehl Karthago wieder 
(4, 575 flg.), kehrt nach SicUiiii zurück 
(5, 1 flg.) und erbaut Akesta, wo er die 
Greise u. Frauen zurücklä&t (5, 74G ilg.). 
Hit den übrigen Begleitern gelangt er 
nach Italien (5, 770 flg.), befragt die ku- 
mäische Sibylle und besucht mit dieser 
die Unterwelt (6, IGI flg. 2G3 flg.). Et 
■ehifit dann nArdlieher und landet am 
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laureatischen Gebiete (7,27 äg.\ wo ihn 
der König Latious gastlich aofnimmtund 
ihm seine Tochter Lavinia zur Gemahlin 
anbietet. Der König der Kutuler, Tor- 
nup, dem des Latüms Gemahlüi die La« 
vinia schon versprochen hatte, r (Istet sich 
zum Kriege gegen Äiicas(7, 620 flg.). 
Äneas sucht bei Euander Hilfe (8,16flgO* 
erhält durch seine Matter Waffen vom 
Vulkan (8, 520), greift die Rutuler an 
(10, 25G flg.), erlegt den Mezentius und 
Lausus (10, 810 Hg.) u. besiegt im Zwei- 
kämpf den Turnus [12, m flg.). 
Aen#{as,a,um (Aeneas), zu Aneai 

Sehorig, des Aueas, nutrix, näml. 
ajeta, Ä 7, l. puppis, Ä 10, 166. hospi* 
tia, Ä 10, 40:i. 

Aeiilde«,ae,w.(voü einer Nebenform 
Aiveig zu Aiveiqt;, st. Aeneadfcb', Ai- 
vfddi7c),SohndesÄneas, d.i. Aakainiiii» 
.49,653 (wo Vok. 'Aenide). 

&c>aii, a, um (aea), 1) Adj., a) aus 
Era bestehend , bef. ans efneai Metall- 
gemisch wie Bronze und dgl., eherot 
kupfern, tfaorax, Ä7, 633. labrum, Ä 
8, 22. cadtts, Ä ö, 228. crater, Ä 9, 165. 
falz (weil hider Magie einMetallf^emiach 
für wirksamer galt ah Eisen\ A 4, 513. 
fores,^! 1,449. l) vom Ki z herkommend, 
lux, Glanz des Erzes (der Waffen), ^4 2, 
470. 2) Sbst., aeuum, i, n. (verst. 'va&'), 
ehernes Gefäfs, bes. Kessel [tQl- 
novQ), vm Kiakochiu des Mostes, O 
1, 290. um warmea WaaMr aimi Baden 
zu bereiten, nicht zum Kochen derSpei- 
Seo, Ä 1, 213. undans, Ä 7, 463. 

A«WI«,ae,/". {AtoXirj »^ao5),eine der 
liparischen Inseln im tuski sehen Meere, 
nordöstlich von Sicilien (j. 'StromboU')» 
Wohnsitz des Äolus, Ä 1, 51. 10, 38. 

A«ftlVM, ae, m, {AloXlö^f), ^'ach- 
komme 1) des thestal. Königs Aoliii,dea 
Vaters des bisyphuF, d. i. Odysseus, En- 
kel des Äoltu (verächtl. mit lücksicht 
aof die lehimplliche Abatamnang Ton 
Sisyphus), Ä 6, 529. 2j eines Trojaners 
Aolup, d. i. a) Miaeniu» Jl6> 164. 6)£ly- 
tiuF, A 'J, / 74. 

Aedliu, a, um (AUXto^), an Äoloa 
oder Äolia gehörig.äolisch, procellae, 
A 5, 791. Lipare, orae, Ä 8, 416 u. 454. 

1. AeAln«, 1, M. {AioXo^, eig. der be- 
weg^idie, alöXo(:), Sohu des Hippotes, 
nach andern des Poseidon, Beherrscher 
der äoüschen luseJUs. Äolia) u. vonZeua 
avra AnfMier der Winde beatellt, die er 
nach späterer Vorstellung.welcherVerg. 
folgt, in einer Hohle auf Lipara od. auf 
Strongyle gefesäeit Imlt , ^ 1, 52 lig. 

2. Acttiua, i, QefiUicte dea Äneaa, 
^12,542. 



•e^Met UM, a, um (aequus u. aevum), 
von gleichem Alter, gleich alt» A 
2, 50 1 . 5, 462 (BOb. arch. Akk. 'aeqnae- 

vom'). 

MfaftUt, e (aequo), gleich, a) an 
Zahl od. Alter, catervae, Scharen gleich- 
rüstigenÄlters.d.i. erleseaeMannschafr, 
A 10, 194. Chorus Dryadum, Schwester- 
Chor der Dr., (7 4, 460. b) der Zeit nach, 
aevuro, .1 3,491. Sbst. aequalis, m. od. f., 
Altersgenosse, Jugendfreund, Ge- 
spiele od. -lin, Ä 5, 468. 10, 703. 11, 820. 

ac^ii«, Adv. (aeqnoa), gleich, auf 
gleiche Weise, ebenso, .4 11,32. 12, 
840. 'fOr beides', d.i. für daa Weitrenneu 
o. Reiten, 6^8,118. 

Ae^«Mliu, ,a, um, zu den Aqaem 
gehörig, gens, ' iquikuler', .4 7, 747. 

«e4aip&rood.(iii66.>e4uif £ro,are 
(aequus u.paro),komm e jmdm. gl eieh , 
erreiche jmd., alqm alqä re, 55,48. 

•eq uo,2ire(aequub), l)machegleicbt 
a) mache eine Sache mit ihr selbst 
gleich, d.L gerade, ebne,aream,are- 
nas pedibus, & 1, 178. 2, 332. übtr., la- 
borem partibus iustis etc., verteile die 
Arbeit teils nach billigem Mabe, tflila 
nach dem Lose, .4 1, 508. pugnas, Ä 5, 
419. dcht., luctus, verteile gleich, Ä 10, 
755. amorem, beweise gleiche Liebe, ver- 
gelte Liebe durch Gegenliebe, Ä 6, 474. 
ibant aequati numero, sie marschierten 
in gleichem Takte, gleichen ächrittes,A 
7, 698. aequatis veli^.mit gleichmftfsigen 
od. gleichninschwebenden Segeln (nicht 
durch ungünstige Winde getrennt), .4 4, 
5b7. aequatis rostris, Ä 5« 232. aequato 
eiamine, nachdem er daa Zflnglein (an 
der Wage) ii.so zugleich die Wagschalen 
selbst gleich gemacht, Ä 12, 725. b) ma- 
che einem aiiuern Gegenstande gleich, 
gleiche aas, numerum cum navibna» 
Ä 1, 193. Übtr. m. Dat , tecta caelo, türme 
bis zum üimmei auf, Ä b, 100. machina 
aeqoata caelo, amn Himmel atr^bende, 
himmelhohe GertUte, Ä 4, B9. imperium 
terris, animoB Olyrapo, umfasse mit der 
Herrschaft den Erdkreis a. komme an 
hohem Mnt den Göttern gleich, J6,782. 
alqm caelo laudibus, erhebe zum Him- 
mel, .411, 125. labores lacrimis, habe hin- 
reichende Thraneu für dieQua],J[2,362. 
ludum nocti, verbringe die ^anze Nacht 
mit Spiel, durchwache bei Spiel die Nacht 
(näher bestimmt durch 'fero in lucem'), 
Ä9, 888. 2) komme gleich, errei- 
che, sulcos (von der Saat, wenn sie eine 
solche Höhe erreicht bat, dafs sie die 
Tiefen der Furchen bedeckt], Cr 1, 113. 
abtr., dneem etc., folge, eile der Fahre- 
ria mit matigam Schritte nach, Ä 6,268. 
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sagitta aequans ventos, an Schnelligkeit 
den Winden gleich, 'windschnell', ^-1 10, 
248. flactus 8equendo>Ä3,671. opes regum 
an&nif ( dtnke midi rdkch an Schätzen 
wie Könige» 6^4^32. 

•««mto, 5riB, n. (aeqaus), 1) £bene, 
Fläche, Feld, campi, J[7, 781. abs., 
^5,456. 10,4440.461.13,584. 471,60 
u. 97; bildl., G 2,641. aequora, 'Ebenen', 
'Fluren',*Gefilde',^7,728u.738.diver8a, 
verschiedene Gegenden od. SeitenKil2, 
742. von der Wüste, <?1, 6a 2, 105. 2) 
von der Fläche des Meeres, a) Meeres- 
spiegel, bes. 'das ruhigeMeer', vastam 
maris, Ä 2, 780. oft Flor, aeqnora, Q 2, 
469 u.ö. dchtaach von Flüssen, ine vom 
Tiber, eig. die von beiden Ufern einge- 
schlossene Wasserfläche, 'Bett' usw., Ä 
8, 83 u. 96. 6) flbh.'Meer'.'Meeresflttten', 
'Wellen' (bisw. das unruhige u. tobende 
Meer). J[ 1, 511. 4, 524. G 1, 327. 2, 162. 
8, 470. oftPlur. aequora (eig. die oberen 
'Fluten' des Meeres), 8* 197. 10^ 118. 
G 1, 106 u. ö. 

•etute«MM, a, um (aequor), zum 
Meere gehörig, des Meeres, ge- 
nas, die Fische, ff 3, 243. 

ae«una, a, um, gleich, 1) eig., a) 
vomOrte,gleich, gerade, eben, dah. 
frei, offen (im Gegs. des Bängesdiloi- 
senen und Verwahrten), campus, 9, 
56. solum, 11, 706. Sbst., aequum, i, 
•Flor», «Fläche', J[ 9, 68 {Bibb. aequor). 
5) an Gröfse, Zahl, Ausdehmug mm. 
einem anderen gleich , aequus caestus, 
'gleichartig' (nachh.: paria arma), Ä 5, 
424. partams aequis, zu gleichen Hälf- 
ten zerspalten, J[ 9, 754. aequinumero, 
12,230. montibus aequus, 9, G74. c)der 
Beschaiienheitod. Eigenschaft nach ei- 
nem anderen gleich, pede aequo, d.i. 
im Kampfe zu Fufs (in der Nähe), Ä 12, 
465. nonpassibus aequis, mit kürzeren 
Sebritten, Ä2, 724. nou aequis viribus, 
UDgleicb,ver8chiedenan Kraft,vi 12,218. 
aequus uterque labor,zu beiderlei Mühe 
(des Wa^enrennens und des Reitens) ge- 
li5rt gleiche Kraft, G 3, 118. aequo dis- 
crimine, in gleichem Abstände (sodalli 
weder der eine noch der andere voraus 
war), Jl 5, 154. aequo Mwrte,mitgleichem 
Kampfe ,^ ohne Entscheidm«, 1 7, 54a 
2) ttbtr.: a) geneigt, gewogen, Jnp- 
illt«r,^6, 129. pater aequus est sorti 
olrique, meinem Vater (Euander) ist bei- 
des genehm, mag ich siegen oder ehren- 
voll sterben, J: 10, 450. aequis oculis.mit 
mildem,gnädigem Blicke, Ä 4,372. 9, 209. 
mentibos aequis , mit geneigtem Sinne, 
wohlwollend,^ 9, 234. Oft m. Neg., non 
aequus, 'ungünstig', 'zürnend', 'gnälBlld', 
WörterbBcb sa Vergil. 6. Aafl. 
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Pallas, Ä 1,479. LeU^ wie vonFtnase 

Klanius, non aequus Acerris, G 2, 225. 
aer avibus, feindlich , 'nicht heilsam', G 
3,546. 6) billig, billig denkend, ge- 
reeht, Falisdt.17,685. gens haud vin- 
clo nec legibus aequa, das nicht durch 
.Zwang und Gesetse Gerechtigkeit übt, 
.^7,208. aequum est ail Aikk. u. Inf., 
Ä 12, 20. B 5, 4. SlMt» aetniuB, i, fiO- 
ligkeit, Ä 2, 427. 

Mr, fteris, m. {aiqQ), a) die (untere) 
Luftschicht, derDnnstkreis(Gegs. 
'aether'), Ö3, 546. 7, 57. dcht.,summuB 
arboris, luftige Höhe, G 2, 123. aeris cam- 
pi,IiUftgelüde(de8Elysiums),d.i.nebeiige 
od. dunstige Gefilde, Ä 6, 888. h) dunkle 
Luft, in welche Götter u. Menschen sich 
hüllen, Kebel, Wolke, J[l,411.d,839. 

•«MU«i,a,um(ae8), a) mit Erz be- 
schlagen od. versehen, postes, J12^ 
481. prors, Ä 9, 121. dcht., acies, erzbe- 
wai&ete, 'erakürrende' Schlachtreihen, 
.19, 453. h) ans Era bereitet, ehers, 
8ecuris,^ll,656. _ 

«eriiui, a, um (aes; 'aerei' durch Sy- 
nizesis zweisilb., Ä 7, 609), a) aus £rz, 
ehern, galea, ensis,^^ 5, 480.7, 748. 
vectes, Ä 1, 609. &) mit Erz versehen 
od. beschlagen, temo, 6r3, 173. pup- 
pis, rots, J[ 5, 196 D. 274. 

aerip es, pMis (aes u .pes), e r z f ü Ts i g , 
cer?a, x^^-^onovq, lon der wegen ihrer 
Schnelligkeit so benannten cerynitischen 
Binelikii]i,ii6,802. 

aCrius, a, um (aer), 1) in der unteren 
Luftschicht befindlich, übh. luftig, Iris, 
Ä 9, 803. aurae, Lüfte des HimmeLs, Ä 
5, 520. sedes, Wolken , A 12, ölO. grues, 
hochfliegend, G 1, '61b. mel, luftentquel- 
lender Üonig (weil nach alter Vorstel- 
lung der Honig als Tan fiel nndfOB dea 
Bienen nur eingesammelt wurde), (? 4, 1. 
2)luftig, in die Luft ragend, zum 

Himmel emporstrebend, hoch, v. 
Bergen, Alpes , G 3, 474. mons, B 8, 59. 
j!8,221. arces Phaeacum, die Spitzen 
der Berge u. Hügel, Ä 3, 291. von Bäu- 
men, quercus,ui3, 680. 9,079. uhnus, 
.il,59. 

•es, aeris, lt., 1) Erz, bes. Kupfer 
Bronze, Ä 3, 286. 5, 260 u. ö. aens me- 
talla, G 2, 165. 2) meton., bes. Plur., das 
ansErz Verfertigte, a) eherne Geschirre 
oder Gerate u. Bildsäulen, G 3,863. mi- 
cantia, wie wir von ehernen Waffen, 
«bHtsendes Era',^ 2, 784. Gorybantia, 
die Zymbeln od. Becken, Ä 3, III. spi- 
rantia, v. Kunstwerkeo, Ä 6, 848. Sing., 
aes cavum, Tuba, ^8, 240. aere eiere 
viroB, mit derl\ifaa, J[6, 165. delit von 
den mit Ell beicUageoen Sduffe (bet. 

2 
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in bes. auf den Schiffsschnabel)» Ä 1,35. 

10, 214. V. Wagen des Salmoneus, Ä 6, 
591. h) Geld (weil die ersten röm. Man- 
zen aus Kupfer gegossen), B 1, 36. 

•eseklus, i, ein bes. dem Juppiter 
heilige Art von Eichen, 'Wintereiche', 
nach a. 'Speiseeiche', & 2, 16 u. 291 a.6. 

■Mtli, &ti8, f. (aestos, iranne^ 
heifse Jahreszeit, a) Sommer, nova, 
prima, Frühling, Jil, 430. 3, 8. dcht., wie 
unser 'Sommer', st. Jahr, septima, ./io, 
626. qiiarta,(73,190; vgl. Ä 1, 265 u. 756. 
Ii) Sommerluft, heiteres Wetter, 
Uquida,G4,59. Serena, Ä 6, 707. c)Som- 
merhitze, Q 1, 66. torrida, B 7, 47. 

•Mttiir» ftra, fgrnm (aeatiu u. fero), 
Hitze bringend, heifs, can1s(Hund8- 
stern od. Siriufl, der im Juli aufgeht), Q 
8,858. 

seitlvuM, a, um (aestas), zum Sommer 
gehörig, s o m m e r 1 i c h , sol , 6r 4, 28. na- 
bes,(74,312. Sbst, aestiva, örum, n., 
<Sommerweide', 'Sommergehege' für das 
Vieh, dcht. übtr., das Vieh indon Sonir 
mergehegen, Q 3, 472. 

•«•««••ira (aestos), a) walle, brau- 
se, V. Feuer, ö 4, 263. dcht. v. Felde, 
morientibus herbis, verschmachten, G 1, 
107. von den Wellen, 'brausen', aufwo- 
gen', *8ieden'. guigei aestuat, 6, 297. 
von andern Dingen, 'wallen', 'gähren', 
humor inossibus aestuat, (74,309. dcht, 
nebulä, emponrallen, heraufwogen, Ä 8, 
868. d) ttbtr., von Leidenschaften, wo- 
gen, in corde, Ä 10, 870. 12, 666. 

»•atih«, üs, m. (verw. m. aÜ^ü*), 1) das 
Wallen, Brausen, Wogen, die 
brausendeBewegung, a)de8Feuers, 
dah. 'Feuer', 'Glut', furit ad auras.-42, 
759. aestus volvere, die Glut hinw&lzen, 
▼OB6inerFeiiefBlnnnBt,i£2,706.&)Hitze, 
Glut desSommers.medias, Mittagshitze, 
ei,297; vgl. JB2,10. 3,98. 5,46.(73,434. 
automni, Ot 3, 479. dcht. Plur., medios 
aestai accendere (von der Sonne), G 4, 
401; vgl. G 1, 352 (Gegs. 'frigora'). G 3, 
331. Ä 7,495. c) von der wallenden oder 
wogendenBewegungdesHeeres, Bran- 
dung, das Brausen, vi 1, 107. übtr.. 
Wogen, Fluten, j; 8, 674. 10,292. 11, 
627. aequoris, Ä 3, 397. v. Wellenbruch 
am Ufer, m. 'flactos' verb., die Wogen 
der offenen See, secundus, Ä 10, 687. 
das wogende Meer, Tyrrhenus, G 2, 
164. Atuwallen des Wassers im Kessel, 
ezBultant aesta latioes, Ä 7, 464. dcht, 
aestus incensi, 'glühende', gleichs. 'ko- 
chende Hitze des Blutes ', G 4, 459. 21 
übtr., das Anfbraosen, Wogen, von hef- 
tigenLeiden8chaften(dasBild vom Mee- 
lesoDgeBtam eatlehntjy iranim, Äi, 632 



u. 564. curarnm, 'Strudel dMrSorgOQ*, 

ÄS, 19. variu8,ill2, 486. 

mMUi, &ti8,/. (zoBgz. aus 'aevitas', v. 
«aemm'), jeder Unere od. l&ogeie Zeit- 
abschnitt, Lebensalter, Leben, Al- 
ter, a) V. leb. Wesen, firmata, £ 4, 37; 
vgLui 10,434. 12, 438. aetate pares, Ä 
1, 705. ddii (von mehreren) im Plur., B 
7,4. quarta,da8 vierte Jahr (mit welchem 
die Bäudigung der zu den Kampfspielen 
bestimmten Rosse nach den Alten be- 
ginnen soll), G 3, 190. vorzugsw. 'Jugend- 
alter', Ä 9, 212. 'Greisenalter', Ä 2, 596. 
4, 599. b) Pflanzen, G 2, 362. 2) Z eit, 
a) Abb., omnia fert aetss, B 9, 51 ; vgl. 
Ji 1, 288. 8 , 200 u. 326. ^ 4 , 4. ft) Z e 1 1 , 
d. i. Zeitalter, meton., die darin le- 
benden Menschen, Ä 7, OSO. 

Ml«ni«a» a, nm (eig. aevitemus v. 
aevum), immerwährend, ewig oder 
übh. lang dauernd, 1) Adj., robora 
ferri, 'unvertilgliche', Ji 7, 609. ignes, 
Sonne, Mond u. Sterne, ^2, 154. vita, 
Ä 12, 879. nox, G 1, 458. volnus (wo das 
A<y. dcht im Sinne desAdv.: die Wände 
in der Brost ÜBr ewig bewahrend), Ä 1, 
36. potestas, ä 10, 18. amor, unermefs- 
lich, unendlich, AB, 394. 11, 583. foedus, 
ewig bestehend, G 1, 60. pax, Ä 12, 504. 
Pergama, Ä8,37. 2)Adv.,aetemuni, *aiif 
ewig', 'für immer', salve, vale, Ä 11, 97 
u.98;vgl.Ä6,617. 'fortwährend', latraos, 
Ä6,401. 'rastlos', 02,400. 

aeth*r,6ris, Akk.aethera, m. {ald'i^Q), 
Äther, 1) die obere, reinere Luftschicht 
(Gegs. 'aer'), dcht. a) Himmel, Him- 
melsranm, ^ l, 90. 12, 150. mazimas, 
^er oberste Luftkreis, 'die Höhen des 
Äthers', Ä 8, 239. Oft zur Belebung in 
der dcht. Darstellung, Ji 2, 338. 5, 140. 
ffunft saper aeChera notos, A 1, 879. mit. 
Übertreibung, ap CS trans aetheravectae, 
Ä 7, 65. Oft. Luft übh. (aer), gelidus, Ä 
8, 28; vgl. Ä 1, 587. 11, 101 u. 802. G 2, 
292. b) 'Oberwelt' (Gegs. 'Unterwelt'), 
altus, Ä6, 130. 436. 2) personif, 'Äther', 
d. i. Juppiter, der Himmel, G. 2, 325. 

•emmu, a, um (ai&eQioi), 1) zur 
oberen Iioft gehörig, darin befindlich, 
ätherisch, sol, J.'8,68. sidera, >4 7, 768. 
astra, Luft, Ä 4, 446. 5, 517. cursus (von 
der Aurora), Ä 6, 680. semen, Ä 7, 981. 
dah., 'in den Himmel ragend oder vom 
reinsten Äther stets umflossen ', Olym- 
pus,Ä 6, 579. 8, 319. 2) übh. zur Luft gc- 
bliiig, a) 1 u f t i g (aeriusXnfmbi, Ä 8, 608. 
aurae, Ä 4, 446. 7, 557. sensns, Ä 6, 747. 
b) 'zur Oberwelt gehörig', aura, der Ober- 
welt, ^1, 547. aurae, Oberwelt, Ä 6, 761 ; 
▼gl 7, 767. 
AMtä99»9 ojjk, m. {Ai^Unp, eig. soii- 
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nenverbraimt, 'Mohr'), Äthiopier, im 
Süden von Afrika, nach Yerg. am äuFser- 
stea Bogen des sadl. Oceans wohnend» 
J[ 4, 481. B 10, 6a Im tnpigdieD Afrika 
wachs die Baumwollcnstaade im Alter- 
tume unkultiviert, dah. 'nemora Äthio- 
pum molli caoentia lauft', G 2, 120. 

Aetlita (sweiiUb.), Oiüs, m. {Atd^mv, 
Brand - od. RotfiiflhsX N»ne «iaeB Eot- 
ses, Ä 11, 89. 

mmOupm, ae, /. (ai'&^cc), reinere obere 
Lnft, reiner Himmelsglanz (dcht. st. 
aether),8iderea, ii3,685. rubra, Ä 12,247. 

Aete», ae,/. (iltf vo)» feaenpeiender 
Berg Mf Siduen, in «iseB Imieni die 
Werkstatt des Vulkan u. der Cyklopen, 
^3, 554. 571. 579. 674. G 1 , 472. 4, 173. 
.. Aetaaea«, a, um {Aiivaioq), zum 
Ätna gefadrig, Cyclopes, Ä 8, 440. 11. 
263. fratres , Cyklopen, Ä 3, G78. antra, 
A 8, 419. ignes, der Ghimära (in der Ab- 
bildung), d. i. gewaltige Flamme, Glut, 
wie die des Ätna, J[ 7, 786. 

Aetöla§, a, um {AlrcDXdg), zu Ato- 
llen, einer Landsch. in Hellas, gehörig, 
fttoliseh, Arpi, urbs, weil vonDiome- 
des und dessen Gteflihrten gegründet, Ä 
10, 28. 11, 239. Sbst., Aetolus, i, m., der 
Ätoler, V. Diomedes, 11, 428. Flur. 
Aetoli, die Atoler, Ä 11, 806 (wo Gen. 
Aetolüm). 

mevum, i, n. (St. in a^tt>v),a) un- 
bestimmte Zeit, Zeitdauer, 3, 415. 
8equens,S8,27. venturum, 'dieZukunft', 
JB 8, 627. decus aevi,B 4, 1 1. 6) Lebens- 
zeit, Lebensalter, Leben, J[ 3,491. 
7, 776. 9, 609. 10, 986. S 10, 48. integer 
aevi, 8. integer. Bisw. von hohem Alter, 
aevi maturos, 'hochbejahrt', 7?o,73. con- 
fectus aevo, 'von Jahren gebeugt', B 11, 
66. ftbnl, 'obsitas aevo', Ä 8, 307. 

AfSr, fra, frum, afrikanisch, ar- 
menkariuB, G 3, 344. sbst., Afer, fri, m., 
Afrikaner, J[d, 734. stdes Landes im 
bL Akk. alt Ziel der Bewegung, 1,63. 

air . . . Alle so anfangenden Wörter 
suche man unter adf . . . [teil, Ä 4, 87. 

AlM(e»,ae,/:(AffBrXAfrikaakiWelt- 

AflriOM»i,i,w».(Afer), Südwestwind, 
mit Sturm u. Regen verbunden, Ä 1, 86. 

Ag^amemnftniui«, a, um (AyafiSfJtvö- 
vioq), zu Agamemnon, dem König von 
Mykenä u. uberfeldherm der Griechen 
vor Troja, gehörig, agamemnonisch, 
des Agamemnon, Orestes, Sohn des 
Ag., Ä 4, 471. Halaeanfl, Verwandter des 
Ag. , Ä 7, 723. Mycenae, Ä 6, 838. pha- 
langes, die von Ag. angeführten helle- 
nisehfloSeham YorTreja, A6,46e. res, 
ICacht od. Herrschaft des Ag., Ä 3, 54. 

-^KgiMlmi» 68, f. (AywLnnn)t den 
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Musen geheiligte Quelle in Böotien an 
Fufse des Helikon, B 10, 12. 

AsMhyr«!, önim, m. i^Ayä^vQaoi), 
rirfthisdies VoUc im eorop. Sarmatien 
(Siebenbürgen iL6atl. Ungarn), das sich 
Gesicht u. Hände tättowierte, Ä 4, 146. 

ai:^, I^A, Interj. (eig. Imper. Ton 
ago), bei einer Anfiordenmg n. bei leb- 
haften Übergängen, auf! wohlan! oft 
in Verb, mit Imper., duc age, G 4, 358. 
surge age, Ä 3, 169. 4, 223. vade age, Ä 
5, 548. fare age, Ä 3, 362. 6, 389 u. 581. 
die age, Ä 6, 343. verstärkt durch Par- 
tikehi, age ergo, 'wohlan denn', G 1, 63. 
en age, & 8, mmc age, G 4, 149. iam 
age, Ä 6, 629. <(uin age, auf denn! G 4, 
329. eia age, Ä 4, 569. Plur., agite, Ä 1, 
627. 7, 130. agite o . . . discite, G 2,35. 

ag^ellat, i, m. (Dem. ▼. ager), kleines 
Grundstück, Gütchen, B 9, 3. 

Agpenör, oris, m. (AyrjvmQ), Sohn des 
Belus, Vater des Kadmus u. der Europa, 
Ahnherr der Phönizier, Urahn derDido, 
dah.: Agenoris urbs (als nähere Erklär, 
zu *Punica regna'j, eine Stadt (nicht: 
die 8t.) des Ag., d. i. der Pb6nisier, 
«Karthago', Ä 1, 338. 

ag^#r , ?ri ,w. (aypeic), l)Acker,Feld, 
Land, das irgendwie bebaut wird, auch 
für Bäume n. Reben, B 3, 56. O- 1, 102. 
2,6. Plur., agri, 'Fluren', 'Ländereien*, 
B 1, 73. Ä 8, 141. 10, 390 (Ätö6. st. 'ar- 
vis'). Ge^. zur Stadt, J:8, 8. 11, 367. 2) 
das zu emer Stadt usw. gehörige Feld, 
Gebiet, Plur., Iliaci, ^ 11, 255. Lau- 
rentes,ii 11,431. 12, 24. Apollinis, zum 
Tempel des Apolb In Patara g^6rig, 
Ä 12, 516. 

^"s. in. (2. aggero), 1) alles 
Material, was man herbeiführt, um etw. 
zu erhöhen oder auszufüllen, Behntt, 
Erde, 'Reisholz', Ä 9, 567. terreno ex 
aggere, aus aufgeschütteter od. ao^e- 
worfener Erde, Ä 11, 860. tepidns ter- 
rae, die von dem Icaum abgebrannten 
Scheiterhaufen noch warme Erde, Ä 11, 
212. 2) meton.; a) eine aus Erde, Schutt 
n. dgl. gebildete <Eili6hung', < Hügel', 
'hoher Punkt', von wo aus jmd. zur Ver- 
sammlung spricht, Äh, 44. celsu8,Äl2, 
564. ripae, Damm, Rand, A 7, 106. are- 
nae, EuuifBa Ton Sand, Ä 1, 112. nivei, 
Schneemassen, Schneewehen, GS, 354. 
Tiae, Damm des W^^, erhöhter ^eg, 
Ä 6, 273; Damm des FlnssM, Ä % 486. 
tumuli, Hügel auf der Grafk mr Bestat- 
tung, Ä 7, 6. Plur., aufgeworfene Erd- 
hamen oder Dämme, um die ans Land 
gezogenen Sehüfe gegen Stttrme zu 
chero, Ä 9, 70. Alpini, die Alpen als na- 
tOrUche SchaUwehr, Ä 6, 831. h) 

2» 
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um eine Stadt oder ein Lager, Ä 7, 127. 
dcht., murorum, hohe Mauern, Ä 10, 23 
u. 144. 11, 382; 7, 159. 9, 788. abs., 
wm der Malier, J9, 769. 

1. agg<ro,Sre(agger), 1) häufe auf, 
cadavera, O 3, 556. praemia, Ä 11, 79. 2) 
übtr., steigere, 'schflre an', iras, J[4, 
197.11,342. 

2. agrg«ro (»d-K^re), gesei, gestom, 
äre, trage herbei, telluiem tomolo 
(Dat), die Erde mm HQgel hlafta od. 
tonnen, Ä 3, 63. 

gltmiro, 8. adglomere. 

Mgr#dior, .8. adgredior. 

Jlifle,ldiB,iii.t!4yfg),einLykieriimKam- 
pfe gegen Mezentius getötet, Ä 10, 751. 

jkgitfttör, Oris, m. (agito), Treiber, 
a8eiri,tr 1,273. equorom, Bosse-, Wagen- 
lenker, Ä 2, 476. 

&gito, äre (Intens, y. ago), 1) setze 
in heftige Bewegung, treibe, a) 
ttbh., grege8,C78,287. cumis ad flnmi- 
na, G 3, 18. equum, 'tummle', Ä 11, 770. 
Yom Weltgeiste, 'regem', 'bewegen', mo- 
lem,^6,727. b) 'treibe', 'jage', «yer- 
folge', Tiere, onagros cursu, 6r 3, 409. 
■ aves, Ä 12, 248. feras (in) silvis, .411, 686. 
Menschen, 'ja|;e', 'bedränge', alqm tota 
nrbe, ^ 2, 421. Troianos terris ja nsdie, 
treibe umher in usw., Ä 12,803. numina 
Troiae, näml. auf dem ]\I( cre, Ä (>, 08. 
vom "Winde, freta ^onti, aufregen, G 1, 
857. 2)tlbtr.; a)treibe jmd. hin o. her, 
verfolge, beunruhige, quäle, mar- 
tere, invidi& alqm, 11, 337. von der 
Zwietracht, G 2, 496. vom ScMelnal, Ä 
3, 609. ioriis agitari, Ä 3 , 331. 10, 872. 
scaenis, auf der Bühne, Ä4, 471. mit 
doppelter Bez., Tyrrhenam üdem aut 
gentes quietas, betreibe eifrig oder be- 
stürme, bewege durch heftiges Zusetzen 
u. Empören die ruhigen TyiThener zu 
einem Bündnisse, -410, 71. b) treibe, 
betreibe etwas, dies festos, begehe, 
feiere, G 2, 527. chüros,fÜhre'Reigen auf, 
O 4, 533. mutas artes, 'treibe', 'übe aus', 
Ä 12, 897. in bet. auf die Zeit, ^bringe 
zu od. hin, 'verlebe', aevum sub legibus 
(von den Bienen, zur Bezeichn. des ge- 
sellten Lebens), G 4, 154. aevum sub 
undu, Ä 10, 285. e) betreibe im Geiste 
etw. eifrig od. angelegentlich, sinne 
od. denke auf od. an eiw., fugam, J^2, 
640. mens agitat mihi, d. i. mein Geist 
treibt mich, m. In£, Ä 9, 187. 

agm^n, m^nis, n. (agol, Zug, Deine 
.in Bewefung gesetzte Masse, v. Jblusse, 
.leni agmuie flaere, in sanftem Gewoge 
IstrOmen, J[2,782. vom Regen, immen- 
sum aquarum, 'mächtige Wasserströme', 
G l, 322. von den Badem, remorum. 



'Ruderschlag', agmine remorum ventis- 
que vocatis, mit Hilfe der Buder u. Se- 
gel, Ä 5, 211. von den Windungen der 
Schlange, agmine longo, in schl&ngeln- 
dem Zuge, 5, 90. agmine certo, mit 
sicherem Schwange, Ä 2, 212. caudae,. 
(?3, 428. 2) Zug TOB leb. Wesen, a) 
Schar, Schwärm, v. Menschen, 5, 
549. 580 u. 602. dcht., Eumenidum, Ä 
4, 469. 6, 572. v. Vögeln, aligerum,A12, 
249. Y. Hirsehen, 'Budel', longum, Ä U 
186. agmina cervi pulvemlenta fuga glo- 
merant, drängen od. rotten sich zusam- 
men in stäubende Badel auf der Flucht» 
Ä 4, 154. von Raben (dcht. ids *ezerei- 
tuß' bezeichnet), G 1 , 881. nigrum (der 
Ameisen), Ä 4, 404. d) Heer, als geord- 
nete l£a«e (anf dem Zog» befindHcb, 
zum Ausziehen bestimmt, zum Kampfe 
bereit), Schar, tantum, Ä 5, 378. Phry- 
gium, Teucrüm u. dgl, Ä 2, 68. 5, 675. 
7,144u. 648. 9, 113. 10, 431 u. 561. 12, 
279. 329. 368. 482. agmiua Tumi (neben 
'acies Iliacae'), ^112, 861. mifafo' verb., 
Ä 7, 804. aaen T.trojanischen Wettrenn- 
spiele zu Pferde, einer Art Turnier, pue- 
rile, Ä 5, 549. partito agmine, Ä 5, 562. 
stat in agmine, steht geschart, in Reihe 
Q.Glied, 8, 848. BiBw,v.Sehifien,*Zug% 
'Gpsch^vade^', j:8,683. bildl., vom Winde, 
velui agminefacto, 'wie in geschlossener 
Schar', wie zum Kampfe', Ä 1, 82. 

«gna, ae, f„ (weibUches) Lanm , ^5, 
772. B 2, 21. 

•^»•»••(Adigiioiic«), nOvi,nitum(ad 
n.gnoseoaiuwco),l)erkenne etw.scbon 
Gekanntes od.Bekannte8al8BolcheBwie> 
der, erkenne etw. als das meinige od. 
einem andern gehörige an, clipeos tela- 
que, Ä 2, 423. matrem, Ä 1,406. snoe, die 
Troer als Landsleute, Ä 3, 347. deos, yi l2, 
260. amicuro, A 3, 82. ora parentum, A 5, 
576. tentoria, Ä 1, 470. spolia, Ä 9, 457. 
TrDiampamiiD,^S,351.2)a eh m e w a b r, 
vernehme, bemerke, sonitum,^4 8, 
531. gemitam,.<410,843. sonum,JL12» 
449. stridorem et alac, Ä 12, 869. voltos 
coram, Ä 3, 173. m. Objektsakk. u. Akk. 
m. Int., ambiguam prolem seqoe dece- 
ptum esse, Ä 3, 180 flg. [7, 15. G 1, 341. 

•gnua , i, St., Lftmm, .B 1, B, 3, 108. 

^go» ^gi> actum, gre (ayto), setze in 
Bewegung od. Thätigkeit,l)eig.:a)t reibe 
fort, a) Tiere, treibe, fülire, 'weide', 
capellas, B 1, 13. 9, 24. boves ad flniniiia, 
J[5,24. tigres de vertice,.! 6,806. tauros, 
'treibe einher', Ä 8, 203. hibemus agit 
(aves) de mmitibiiB imber, treibt fort von 
den Berghöhen, O 4, 474. ß) Menschen, 
führe, treibe (fort), 'bewege', alqm, 
JL6,463. dcht.se, sich bewegen,d.i.kom- 
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men.geheD, J:8,465; vgl. Ä6,SS7. 9,69G. 
Pass. agi, v. den Schreckgestalten, die den 
Krieg begleiten, umh6rkreisen,um8chwe* 
ben, 2^12,336. Bes. mit homogenem Sbst, 
agmen, führe den Zug, das Heer im Krie- 
ge an, J[ 5, 883. 7» 707 0. 804. 8, 683. y) 
lebl. OM., cireiiiiiiil 1,117. Ptn., agi 
per lumbos, sich erstrecken, G 3, 87. ad 
flidera, bis an die Sterne reichen, j 11, 
136. verfolge treibend, treibe vor 
mir her , hetze, jage, aproB,Ci^ 8, 412. 
cervum, 7, 481. omnem turbam (cer- 
vomm), Ä 1, 191. pastor <N|eo8, (die Hin- 
ein) aoftdiMMlieM, JL 4, Tl. MemdieD, 
bes. dureb Kampf od. im Kampfe, vom 
verfolprenden Feinde, Troas, ^5,265. 11, 
734. Rutalos ad moenia, Jl 11, 629. Teu- 
eroi in Batolee, Ä IS, 78. alqm bello ro- 
perbo, Ä 8, 118. hostes fugä versos, 03, 
120. Troes agunt (näml. die fliehenden 
Latiner), verfolgen sie, drängen nach, Ä 
11, 620. Pass., agi tot casibns, Ä 1, 240. 
fatis, Ä l, 32. vento et fluctibus, Ä 1,333. 
erroribus, Ä 6, 532. tempestatibos actus, 
Ä 3, 708 ('aet^ >t Mi* Bibb.). 7, 199. c) 
bewege, treibe, lebl. Oegenstände in 
weiterer u.dcht. Bed., turbinem, X7, 380. 
te8tadinem,dah.: actäte8tudine,d.i.unter 
4em8ehildila«die, ii 9, 505. morboe, 08» 
552. currum, leite, lenke, ^6,835. ratem, 
treibe daher auf einem Fahrzeuge, Ä 5, 
272. Pristim remige, ^ 5, 116. limitem 
ferro, mache od. breche mir Bahn, bahne 
mir eine Gasse mit dem Schwerte, ÄIO, 
614. carmineqaercus(8odafs8ieihmfolg- 
ten, ?. Orpheoe), G 4, 510, hiemem, ÄA, 
hl. venloe, zerteile, Ä4, 245. v. Winde, 
frigora, Frost erzeugen, Gl, 352. nubila, 
nubes, erregen, Ä 1, 421 u. 462. fundam 
drcaili eapat, echwinge, Ä9, 587. Ge- 
schosse, per armos hastam, treibe, stofse 
hindurch, Ä 11, 645 u. 804. pondus tor- 
menti, werfe, schleudere, ^4 11, 616. d) 
«reibe heraas,regeaaf,bringeliei^ 
vor, spu mas ore,(?3, 203. piceum flumen, 
wie Pech Üiefsen, 'wie rinnendes Pech', 
Ä 9, 814. midaiB, wenenfönBig alcb tttr- 
men, emporwallen (v. Rauche), Ä 8, 258. 
membris venena, aus den Adern treiben, 
02, 130. se ad auras, in die Lüfte empor- 
treiben, sich ansbreiteik Rebiehofs), 
Ä 2, 364. dcht., quantos aget gemitus vi- 
rümcamuus ad urbem! weldaeinM&n- 
nergestönn wird ertönen vom Marsfelde 
aas zur Stadt ! 6, 873. 2) übtr.t «) treibe 
gleichs. od. 1 e i t e durch etw., genus omne 
aetamperrege8Lat.,'seinQe8chlecht,da8 
tediUMiterrGiii.K5iiiMbindarebge- 
gangen, aus Latiums Königsgeschlecht 
s&mtlich entstammt ist', Ä12,530. &) t r e i- 
be jmd. zu etw. an, nötige, zwinge 
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u. dgl. , alqm in fraudem, Ä 10, 73. raea 
me virtus et sancta oracula . . fatis egere 
volentem, haben mich, der ich durch die 
SdiiclMlssprüche an dich gewiesen war» 
gern zudirgetrieben, yi8,133. dcht.,fata 
agunt, ardor agit alam, m. Inf., Ä 7, 240 
V. 898. PaHL, 'ager h»k\ m, Inf., werde 
vorw&rts getrieben, gedr&ngt, wiederholt 
ermahnt, Ä3,5. actus fatis, Ä7,223. acti 
fatis, Äl, 32. actus clamoribus, .^2,128. 
prodigüs, J[6,379. fhrore gra?!, Ä 10,88. 
c)verfolge, beunruhige, greife an, 
reginam stimulis Bacchi, Ä 7, 405. agor 
Mis, j;i2,101. ef) betreibe etw., ver- 
richte, bes. von K&mpfenden, non iam 
stipitibus agitur sudibusve, man kämpft 
nun nicht mehr mit usw., Ä 7, 524. prftgn.» 
enreie]ie,'riditeetir4Hit',ttiMlaeliiraete.» 
ÄU, 227. Dah. übh. 'thue*, 'mache', «be- 
ginne', quod iastat , B 9, 66. id qiiidem ago, 
gerade daran denke ich auch, 9, 37. 
en, quid ago ? 'siehe, was mache ich da?'» 
als unwillige Frage des Selbstvorwurfes, 
A 4, 534. a. so 10, 675. nam quid ago? d. 
i fnweleber Lege Un ieb? was mache 
ich imd fanee ich an? (als Ansdruck der 
düsternToaesahnung des Turnus), J[ 12, 
607. bis actis, nachdem dies geschehen, 
«bieraof, Ä 12, 848. e) behandl e Jmd., 
T er f a h r e m i t j md. irgendwie, n urFass., 
Tros Tyriusve nuUo discrimine agetur, 
soll von mir ohne Unterschied behandelt. 
Bell von mir nicht geschieden werden, 
mir gleich gelten, A 1, 574. /") bringe 
eineZeitza, verlebe, vitam, 6^2,538. 
Boefeemintergandia, .^6, 514. meUorpara 
diei acta, ist vorflber, verstrichen, Ä 9, 
156. dcht., otiasecurasubalta terra, lebe 
mOfsig, in Ruhe, tief unter der Erde, G 
8,77. magnus orbis agebat ver, der weite 
Erdkreis feierte den Lena» .^2, 888. — 
HtäT 'age', s. bes. 

•grettis, e (ager; Gen. Plor. 'agre- 
etom', G 1, 10), 1) Adj. : a) cum Lande 
od. zu den Landleutcn gehörig, 
ländlich, pubes, G 1, 343. legio, Schar 
ton Landleben, Ä7j 681. nymphae, ÄB, 
34. certamen. Streit, wie ihn die Laiid- 
leute ftihren, .47, 523. calamus, der Land- 
leute, £1,10. palaestra, 6^2,531. sparus, 
jlll, 682. stramen, ^11,67. animi, des 
Landvolkes, Ä 7, 182. gaza, wie ihn das 
Land od. Landleben bietet, Ä 5, 40. capi- 
tishonor, IftndlkiherSeliaiiiek deiHnap- 
tee (T. KTan8e>, BIO, 24. Musa, Hirten» 
gesang, bukolisches Gedicht (Gegs. zum 
epischen Gedicht),B 6,8. b) auf dem Felde 
00. LaadewBd waehiend, poma, X 7, III. 
2)Sbst., agrestes, ium.m., 'Landleute', 
'Bauern', ignari, (? 1, 41. duri , Ä 7, 504. 
collecti, A 9, 11. agrestüm numina, die 

r 
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von den Landleoten verehrten» G 1» 
10. 

m^Mmt aeiflk(agera.coIo),Land- 
bauer, Landmaii]|,J[ 7, 52L 12,468. 

G 1, 48. 2, 159. 

^grippA (ae, tn.X vo1]it.lC.yip8aiiiiui 
Agrippa, Schwiegersohn des Augastus, 
ausgezeichneter FeIdherr,dera]8BefehlB> 
haber der Flotte den Sieg über Fompejus 
iMi Measina errang (36 Chr.), Ä 8, 682. 

JCKylllnu8, a, um (Agylla), zur Stadt 
Agyua (später Gäre) in Eturien gehörig, 
Urbs, d. i. Ar) IIa od.Cäre (der Sage nach 
von den LydQern gegründet), Ä 7, C52. 8, 
479. Sb8t.,Agyllini,örun),m. (k/viUaSiM), 
£inw. von Ag., J[ 12, 281. 

9lk(iäASauiin,Mibb.)ih Inteij., » clil 
Ausruf des ScbneraaB od. Mitrades,!! 
1, 16. 

Älmxt äcis, m. {Ai'ai), O'ileus (s. d.), 
Sohn des Oileus (zum Untersch. desTela- 
moniers), Kön. der Lokrer, auf der Heim- 
üfthit von Troia wegen der in ihren troi- 
sehen Tempel verObten Frevels von der 
FaUas (Minerva) mit dem BHtae efsehlar 
gCD, J:1,41.2,414. 

Alo, Def., sage, spreche, äulsere» 
hea. nach Anfttfiinuig der cBiikteii Bede 
eines anderen mit Anknüpfung an die 
fortlaufende Erzählung durch 'et', sie 
ait, et, J: 1,142. 5, 3G5. 9, 749. 11,29. 
Auch der direkten Rede eiDgeftlgt(]iiit 
od. ohne Zusatz der Pers., zu der man 
spricht^, Ä 2, 639. 3, 479. 6, 630. 7, 121. 
11» 34 13, 166. An den ScUnfii der BedA 
geitellt,(x4,359. j;4, 660. 

»Ia,ae,/.,1)F 1 ügel,Fittig,Schw ijn- 

5e (gew. Plur.) der Vögel, £6, 81 u. ö. G 
,883. derKenen,<?4,28u.202. desMer- 
kur, JLI, 301. 4, 240u.252. derHarpyien, 
ÄB, 226. derFurien.j: 12,848 u. 866. der 
Fama, Ä 4,180. der Irig, Ä 9,14. desAmor, 
J[ 1,689. des Blitzes, ^ 5, 319. alis adla- 
psa est sagitta, der befiederte Pfeil flog 
her, 9, 578; v^l. ^12, 319. Dcht. zur 
Bei.derSdinelbgkeit, veloram, J[d,520. 

Sedibns tinor addidit alas, Ä 8, 224. 2) 
er meist ans der röro. Eeiterei beste- 
hende Flügel des Heeres, übh. Reiter- 
Bchar, J[ll, 604.868.886. 12,851. übtr., 
(berittene) Scharen der 'Jäger' od. 'Trei- 
ber' zu beiden Seiten des Äneasn.der 
Dido, ^4,121. 

&l&c^r, cris, e,od.&l&eri8,e (wiez.B. 
Ä 5, 360. 6, 685, wo nicht etwa alacrls, 
d. i. -es, mit 'palma&' zu verb.), munter, 
lebhaft, rssch, behend, oft mit dem 
Begr. des Freudigen , von Pers., ÄIO, 729. 
12, 337. von dem, der des Sieges sich be- 
wuTst ist, jiö,380. prädikat., kampffren- 
dlgen Henesf, Ä 9, 381. dcht. von LeU., 



volnptas, sich lebhaft äuDBemde Freude, 
muntere Lust, B 5, 58. 
Alftiiis, a, um (ala), geflttgelt» plan- 

tae (des Merkur), Ä 4, 259. 

Alb» od. iMMgß Albm, ae, /. (letzte- 
res, Äb» 697. 6,766. aber Ahm. 'longa' 

appelliUiv),RomsMutterstadt, erbaut von 
Askanius auf dem schmalen Bergrücken 
zwischen dem Lago Albano u. uem Ab- 
hänge des Monte cavo,HerrBcherBitsder 
Nachkommendes Askanius, zerstört von 
Tullus Hostilius, Ä 1, 271. 5, 597. 6, 766 
U.770. 8,48. 9,387. 

Albteaii, a, um (Alba), zur Stadt Alba 
gehörig, albanisch , nomen, 'ein Alba- 
ner', Äö, 763. patres, Ä 1, 7. reges, Ä 12, 
836. nrbes, Ä7t 603. loci, Albanergefilde 
{Sdiaper 'lud, Albanerwaid'), ^ 9, 38?. 
mons, Berg östl. vom Albanerwalde mit 
dem Tempel des Juppiter Latiaris, wo die 
lathi.BQndesfeste(feriaeLatinaelgefeiert 
wurden, j. 'Monte cavo',.il2, 134. Sbst., 
Albanus, i, m., der Albaner (d. i. Mettus 
Fuffetius), Ä 8,648. Phir.,AIbani, Ä 5,600. 

alfete,Sre(albus),bin weiftod.bleich» 
ossibus, Ä 12, 36. 

alhcse«» öre (Inch. v. alheo^ werde 
w ei fs,8ehänme woifiBaiif,TomHeere» 
Ä 7, 528. G 3, 237. bes. vom ITellwerden 
durch Feuer, 'weifs schimmern, durch- 
schimmern', G 1, 367. vom ersten Tages- 
licht, Idx albesdt, der Tag grant, A 4, 
586. 

Albüla,ae,/;(eig.'BerjKwaeEer', '£ e r g- 
8trom'),alternamedeeTiberfiiBies,Ji 8, 

832. 

Albtin*a,ae,/'.,weis8agendeNymphe, 
der eine schwefelhaltige Quelle bei Tibur 
geweiht war, die dann in der N&he einet 
Hains und Orakels desFannittoinenWaa^ 
serfall bildete, Ä 7, 83. 

AlburnuM, i, m., Berg in Lukanien, 
nicht weit vom Flufs Silarus, G 3, 147. 

«IbuH,a,UDi (aA^öc),wei Ts ohneGlanz, 
olor, -Äll, 580. lilia, G 4, 130. frona,(/ 9, 
49. Te«tigia, Ä 5, 567. equnsalbismaca- 
lis, 'Schäcke', Ä 5, 565. panna, dnfiuh» 
ohne Kunst, Ä 9, 518. insignia, 'weifser 
Ornat', -ÄIO, 539. dcht. v. Flusse Kar, 
albot ndfnrrRaqtii, weifsschäumend, Ä 
7,517. Sbst., album, i, v.. dasWeifse, 
d.i. weifse Flecke, pelles albo sparsae, 
£2,41. maculis insignis et albo (alsHen- 
diadyoin st. maculis albis), G 3, 56. 

AlcMd^r, dri, »». u4;.?favdpo?), ein 
Troör, Gefährte des Änens, A 9, 767. 

Aleiato, oris, m. (iiXxT}vü}^, TT^Ar- 
mann), 1) ein Troer, Vater desPandan»» 
A 9, 672. 2) ein Laliner, Ä 10, 338. 

AloMh*iisJ,m.(UAxa^oo$),einTroer» 
Gefihrte dei JuieaF, .ilO, 747. 
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Aloide«, ae,tn. CAXxlSi^), Kachk.od. 
Enkel des Aleiiof, d. L Henmles (sorgen., 
bevor ibm das Orakel den Namen 'H()a- 
xX^q beilegte), Ä 5, 414. G, 123 u. 392. 8, 
203flff.lO,321.£7,ül. vouEuaudereast- 
firaoBalich aafgenommeD, Ä lo, 460 flg. 

AlcImMSn » Gntis, m. (AXxifjL^Scuv), 
unbek. KOnstlerinScluiitzwerk^ToreutJ» 
B 3, 37 u. 44. 

Alelnta«, i, m.fAXxtvooQ, Konrad, 
d.i. kühn an Rat), ein reicher u. bedück- 
ter König der PhlUiken in Scheria, dessen 
herrMeheOtoteiiwimBpgichwortwBidep, 
02,87. 

Aiciyp«, ss, /. (AXxinnii), iiame ei* 
ner iSklavin, B 7, 14. 

Ale«n, önis, m. ^AXtew, der Starke), 
ein erdichteter Hirtenname, J9 5, 11. 

Alcf önis, f. {dkxvoiv), der Eis- 
Y 0 g e 1 , während denen Brotzeit Wind- 
Rtme hemchte, der aber durch sein Er- 
scheinen am Gestade Unwetter verkün- 
dete, G 3, 338. Piur., dUectae Thetidi 
ak^ones (weil Thetis die Ateyone und 
derai im Schiffbruche umgekommenen 
Gatten Ceyx aus Mitleid in EiSTögei ver- 
wandelte), G 1, 899. 

Alecfö, s. Allecto. 

AMm, ftlltis (Gen. Plur. 'alituum' wie 
o^sch zerdehnt st. alitum, ji8, 27), 1) 
Xd|j., beflügelt, ddit st. iMimeil', *ei- 
knd' , aoster, Ä8,430. 2) Sbst. m. u. f., 
Vo g e 1 , Jovis, d. i. Adler, Ä 1 , 394. 12, 247. 
sacer (weil zu den WeissageTögeln gehö- 
rig), d. i. Habidit od. FUke, Ä 11, 721. 

Suva (im Vergleich zur natürl. Gestalt 
er Furien), d.i. Eule od. K&uzchen, Ä 12, 
862. exterrita, d. i. Taube, Ä 5, 506. 

ein Troer, 

GefUirte des Aneas,J[ 1,121. 9, 246 u. 

307. 

MMni», is, m. CAXs^ii), Name dnes 
idiOiienJflngljngs,^ 2, Iflg. 6, 86, 7, &6. 

mlgm, ae, /., Seegras, Seetang, Ä 
7, 590. äprichw., proiectä viüor algä, B 

JllIm8.AUin. [7,42. 
Adv. (Ton 'alius', alter Akk. wie 
'foras'), zu einer andern Zeit, sonst, 
non a., soiiöt nicht, d. i. niemals, 6^1,487. 

&iibi, Adv. (alius n. iU), anderswo 
<? 1, 55. jB 1, 41. 

UitoiM,a,um(aUa8),einem andern 
gehörig, fre]Da,T. rers., B 8, 5. ▼.Sa- 
chen, arva, Ä 4, 311. volnus, Wunde, die 
einem andern (dem Äneas) zugedacht 
war, 21 10, 781. men8ei,abweichende, un- 

CBImlielie, an denen anTserbalb Ila- 
i mditswenipreralsSommerherrscht, 
also Herbst- und Wintermonate, C? 2, 149. 

lUgte, gera, gerum (ala u. gero), Flü- 
gd tragend, bofiagelt, botehwingt, 



Y.Amor, 1,663. a0uen,Zug(deryögel}, 
^12,248. [anaereFln«D,JB8,99. 

Miö,Adv. (alias),ander8wohin , auf 

aiipea, pedis (ala u. pea), mit Flügeln 
an denFUlsen, dcht.übtr. 'Üügelschneli', 
•flüchtig*, equuB, Ä 7, 277. 12, 484. 

älifiaa, Adv. (aliquis), auf irgend 
eineWeise, irgendwie, .B 3, 15. 

ill««aBM, Adv. (aliqnis), a) e i n m a I , 
irgendeinmal, von derVergan^enheit 
'einst', 'vor Zeiten', 'vor Alters', Ä8, 602. 
^von dem, was nach langem Warten u. 
Wllnsehen eintritt, einmal, «endlieli', 
^Bilctzt', Ä 8, 200. 

itll^ttl od. &lii|uiN, qua, quod, Fron, 
indef., irgend ein usw., wer od. was es 
anch sei, 1) Adj., nomen (weilSinon nicht 
weifis, ob Palamedes dem Priamus schon 
bekannt sei), J[2, 81. error, irgend ein 
Trag,Ä%^ Plur., einige, vaccae,B 
6, 60. aninae^ Ä6, 719. 2)Sb8t., allmla» 
•liquid, irgend einer od. jemand, 
irgend etwas, aliquis de Stirpe nepo- 
tnm, A 6, 864. Flor, aliqni, einige, 
manche, ÄCj, GGliRtbb.). Bei dem Sub- 
stantiv. Meutrum eines Adj. auch adjek- 
tivisch, aliquid maguum, Ä 9, 186. ali- 
qni d , adverbial , eig. Akk . der B eziehung 
(wier/)» einiger Mafsen, ein wenig» 
Rntnlos iuvisse al., Ä 10, 84. 

MI«mM, Indecl, einige, etliche, 
(doch nnr wenn an eine gewisse Ansah! 
gedacht wird), aristao, emige wenige od. 
spärliche, B 1, 70. 

Altai« s. idlinm. 

lkIitSr,Adv., anders, Dauf andere 
Art, -4 2, 428. Bes. nach einer voraus- 
gegangenen Yergleichung, haud a., 'nicht 
anders', *ganz so', 'ebenso', Ä 1,889. 9, 
65. 9, 554. 'non' od. 'haud aliter qoam 
si'i nicht anders (ebenso^ wie wenn, zur 
DerfOiliebiingdeBVeigleichangspunktes 
nachgestellt,&l,201.!A4,669. 2)prfiai., 
anders, d.i.auf entgegeogesotrteWene, 
sonst, .4 6, 147. 

A]ta,a,nd(äAAo6)^ 1) ein anderer 
(von mehrern als zwei od. unter vielov 
a) übh., alio tempore, 6^3, 245. alii (näml. 
'modi' aus v. 20), G 2, 22{Bibb. 'alio«, (luas 
ipse vios' etc. in bez. auf v. 10.). Bisw. 
zur Bezeichn. einer andern Gattung, wo- 
bei das Sbst. epez^etisch zur Angabe 
ffle sef f e r seh ieaenenCNrttiay^gnt, aliae 
^nimae, andere, näml. die S<matten (denn 
Aneas gehörte noch nicht zu den 'ani- 
mae'), ^6,411. Bes. 'alias . . et' zurHex^ 
vorliebang des swwHien Gliedes, aliaeque 
volucres etProcne, aufser anderenVögeln 
besonders die Rauchschwalbe, 4, 14 
Unmittelbar neben eina&dergestellt, pe- 
etora motos niue aHos, attM dimi nolnla 
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?eiltiissu[ebat, concipitmt, das Herz nährt 
•adcre ueftkle alt dfe ?on Gewölken u. 
Winden erregten, 1, 421. Sbst, alias, 
ein anderer, Ä b, 37Ö. Plur., alii, andere, 
Ä 6, 664 o. 847. ante alios, vor andern, 
▼or allen , Ä 11, 416. ante omnes alioB, 
Ält 847. partitiv m. Gen., Teocrorom 
alii, Ä 1, 511. aliud, ein anderer YorM, 
einaadflfea Ereinüi,.i2,m. Bea»in 
derEjattilnnff, alius . . alioB, gew. Plnr. 
alii .. alü .., die einen . . die andern; ei- 
nige. .andere, Ä 1, 427. ähnl.: alii.. pars, 
Bl,65ii.66. pars..alii,ill,212flg. Aach 
wird , wenn mehrere verschiedene 8uh- 
jektc in Einteilungssätzen bezeichnet 
werden sollen, 'alii' nur Einmal im ersten 
0d.letslenGliedege8etzt,i4 4,593. 5,102. 
8, 616; vgl. 5, 583. 6) zur Bezeichn. der 
übrigen Teile eines Ganzen, bes. Plnr. 
(sov. als *oeteri', ol ^Ul«<), «die »ad&tm', 
«Qbrigen', aliaenaves, die Qbrigen Schiffe, 
A 10, 249. alii, die öbrigen alle mit ihren 
Schiffen, Ä 5, 843. aüa, das andere, d. L 
die übrigen Speisen (im Gegs. zu den als 
Unterlage dienenden Kuchen), Ji 7, 112. 
c) mit einen andern Kasus von 'alius' za- 
sammengestellt, alia ex alia proles, ein 
Ctoaehledit ans od. nach dem andern, G 
3,65; vgl. 'aliad snperatqne aliud (telum) 
figit', yi 10,883. 2) ein anderer, d.i. 
a) anders beschaffen, von anderer Eigen- 
idiaft, Alexis, B 2, 73. aliae vires, eine 
andere göttliche Kraft, als deren du dich 
rahmst, d. i. des Entelius, der den Eiyz 
iiiitefitfltite,ii6,4fi6L ft)im O eg CM .«n 
einem genannten od. bekannten Qagen- 
stande, u. zwar bei Gleichartigem, ein 
anderer, d. i. ein zweiter, AchiUes, d. i. 
Tmräi« ÄS,BB. 

Alllk«r usw., s. adlabor usw. 

AUe«tft, US, f. ('A).T]xto} u. dchtUA- 
AtgxTo;), die grausamste der drei Furien, 
dte nicht nach dem Willen der Götter 
Rache u . Strafe tibt, sondern boshaft Ver- 
derben stittetu.am Unglücksich erfreut, 
als geflügelt gedacht, Ä 7,834a.841flf. 
408. 10,41. 

Jllli« od. (Bibb.) Älim, ae, f., FlOfs- 
chen oberh. Roms, das in den Tiber fiUlt, 
infimitnm noman (wegen derNieieriase 
der Römer dnreh die GalUer 890 ? .CIir.X 
-<47,717. 

»lllyo (•*>lic«K äre, binde an od. 
fest, vom Anker, naves, festhalten, ÄU 
169. dcht. V. Styx, undä ajqa« Imam, le»- 

8ele,.46, 439. ö 4, 480. 

•lliam (&llnm), Ii, n., Knoblauch, 
als Hauptbestanateil des gewöhnlichen 
Schnittorgericbtes (moretum), J9 2, 11. 

•Il*«a«r, aliad«, mUikm etc, s. ad- 
loquor, adlado, adloo eic 



Alpinus 

AlM«, önis, m., ein Latiner, Sohn des 
TyrrheuB, von den TroOm Im Kampfe 
getötet, Ä 7, 532 u. 576. 

•iMiui, a, um (alo), 1) n &h r e n d , N a h - 
rung spendend, vitis, ager, 'frucht- 
bar', G 2, 233 u. 330. v. lulien, viris (zu- 
gleich zu 'floruerit' gehörig), Ä 7, 644. 2) 
Obtr., belebend, labend, erquik- 
kend, gütig, hold, dies, 118, 17. hoc 
^ 1, 306. 11, 182. Ceres. G 1, 7. Phoebe, 
Ä 10, 215. Trivia (d. i. Diana), Ä 7. 774. 
soror (d. i. Juturna), Ä 10, 439. 
, •!■«•, i,fMErle. £6,68.8^68.10,74. 
G 1.130. 2,110. dcht., FabiieogaasErlMi- 
bolz, levis, G 2, 451. 

Ue, &lüi, altum(älltum), 6re, 1 )n &h r e , 
ernähre, d. i. bringe hervor u. erhalte, 
von der Erde, herbas, ^ 11, 71. (? 2. 251. 
dcht, qaos Africa alit, Ä 4, 38. v. Tieren, 
«iMve Mi, B 8, 80. alqm, enielie, Ä Ht 
fiO. 2)flbtar., nfthre, unterhalte, vol- 
nns venis (von Liebenden), ^4,2. vitinm, 
GS, 454. alqm, vomErfolig, d. i. bestärke, 
i{5,S81. caelom et terras (von dar Welt> 
seele nach py thagor. QmnattmX tr- 
ieben', Ä 6, 726. 

AlUdM, ärum, m. (AXutZdai), die 
Aloiden, die Bieaensöhne des Aloeus 
CAXwFvg), Otnsu.Ephialtes, die, weil sie 
die Berge Thesssdiens auf einander 
schichteten, um den Olymp zu stürmen 
md der Herrschaft der Götter ein Ende 
zu machon, in der Unterwelt zur Strafe 
abgewendet von einander mit Schlangen 
an eine Siole gebondan nnd dozah das 
Geschrei einer Eule geqolllinirdn,.^6j 
582; vgl. 01,281 flg. 

Alp«fl,pium,/'.(^/lA;i£((3celt.'Alp','Alb' 
vom jedem hehnGebirge), Alpen, bek. 
Gebirge, öl , 475. aßriae.Ö 3, 474. JilO.lS. 

Alph^HiboeiiH, i, m. CAX(p€aißotoq, 
eig. 'Rinder einbringend'), Käme eines 
ranen,l}6,78. 8. 1. 5.62. 

Ali^hia«, i, m. (AX^et6<:), Flafs in 
Arkadien n. Elia (j. 'Alfeo')* der, bevor 
er ins ion. Meer mOndel, sweimBl nnter 
der Erde finchwindet u. dadurch som 
Mythus von der durch ihn verfolgten 
liymphe ArethnsaYeranlassung gab(vgL 
0V. Het 5, 518 flg.), ii 8, 6M. aar Be- 
zeichn. der olymp. Spiele (da er bei Olym- 
pia flofs), G 8 , 19 u. 180. Dav. Adj. A 1 - 
pheus , a, nm, zum Alphftos gehörig, flu- 
mina, & 8, 18a Pfsae (s. d.), Ä la 179. 

AI pinoM, a, um (Alpes), zudenAljpen 
gehörig, auf denAIpen befindlich 
usw., aggeres, A 6, 831. nives, B 10, 47. 
boreai, fonden Alpen bar wehend, Ä 4, 
442. gaesa, von Holz aus denWÄldem 
der Alpen od. wie sie die in den Alpen 
Höhnenden Vülker trugen, Ä 8, 661. 
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Atolls 

Aimu», i, m., eiu Hirte dar fiotuiBr« 
^12» 304. 

•MAria, lum, n., eig. zierlicher Auf- 
satz auf denOpfertisch(ara)fürdieBrand- 
opfer,gleichs.'HochaltAr', dchtder ganze 
Altar, ^9,616 (vorii.<an'). Äh,^^b, 
66. 8, G4 u. 105. Von dem auf dem AUftr 
Befindlichen (s. adoleo), Ä 7, 71. 

•l(«,A.dv.(altu8),l)eig.:a)hocli,hoch 
hinauf , J[ 1,337. 5, m yoIo» 751. 
solio alte 8ubnixa,auf erhabenemThrone, 
Ä 1,506. vestigo, spähe in die Höhe, Ä G, 
145. aitius ingreditur, eig. iiuhereuüan- 
gBi. d. L stolaer, G 3, 76. oervidbus alte 
arrecÜB, 'mit hoch aufbäumendem Nak- 
kUk\Ä 11« 496. 6}tief(8.altu8), in die 
Tiefe, tief hinein in etw., G 2, 78. 3, 
422. Ä 10, 850. 2j übtr., von der entlege- 
nen Zeit, altius repetoaJqd (durch 'prima 
ab origine'nikber bestimmU beginne vom 
trflheaten Ursprung, geheurauf surück, 
Cr 4, 285; vgl. 'altus' am £nde. 

•It4^r, era,erum,l)der andere, Bow. 
a<|j. als sbst. (einem bestimmten od. be- 
etimmt aagenommenen zweiten Gegen- 
Maade en^egengesctzt, heQoq), cxcr- 
Citos, Ä 10, 27. vestigia, der rechte Fuljs, 
.^7» 680. Corpora, andere (numl. zweite 
Xdqier nach denen , die sie früher im 
Leben gehabt), Ä 6, 713 (s. v. 748 Agg.), 
spes, Ä 12, 16d. quo puichrior alter uon 
loit, dem keiner an Schdoheit glich, Ä 7, 
649. 9. 172; vgl. Ä 1, 544. 6. 164. 9, 778, 
12, 830. ille alter, G 4, 93. Bes. bei Ein- 
teüuDgtu , alter . . alter, der eine . . der 
andere, ^5,2960.290. lI,e70n.67L der 
zweite, primus . . alter.. tertius, 45, 311; 
vgl. Ä 6, 143. dies alterque dies, ein Tag 
und wieder ein Tag (inProsa : unus alter- 
qoB dies), Ä 3, 356. alter in alterintiaB- 
guine, Ä 2, G67. altera rerum pars, der 
eine Teil der Mittel zur Bettung, Ä 9, 
181. 3; der andere, 'nächste', 'nächst- 
folgende', alter annus ab undecimo, das 
zwölfte (nicht: dreizehnte) Jahr (denn 
'alter' i&t korrelativ zu 'unus' in 'imde- 
tiaos'), B8, 89. alter ab Olo, der sweite 
od. nächste nach jenem, B 5, 49. altera 
Pergama, ein zweites,Deue8Troja,il 3, 86. 

altera«, äre (alternus), 1) w ecbseie 
ab, bei Yeig. nur intr. in Part <eher- 
nana', wechselseitig, gegenseitig, G 3,220. 
2) Qbtr., denke über etw. nach dieser u. 
jener Seite liin nach, schwanke, alter- 
Ban8(Aesew)^ii4,287. 

•lt«rBitii,a,um(alter),eiDe]r um den 
andern, abwechselnd, l)ädj., alter* 
001 Buloere» bald diesen iMJd jenen von 
den ZwUlbiieii, Ä 8^ 684. altemi si con< 
grediamnr, wenn wir Mann gegen Mann 
ODS messen, Ä, 12, 233. orbM, Ä 6, 585. 
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fluctns erigit alternos, Ä 8, 423. mors (so 
da& einer um den andern einen Tag in 
der Unterwelt inbiachte), Ä 6, 121. ver- 
sus, ' Wechselgesaog', JB 7, 18. «^*»*i1 itfi, 
ein amöbäiscbes Lied aus mehreren ge- 
wechseltenliiederchen verschiedenenXn- 
halts von swei bisfier 7eimB bestehend, 
B5,14. multosaltemarevisens lusit For- 
tuna, abwechselnd imWiedersehn (bald 
Gunst, bald Ungunst zuwendend), ^11, 
426. 2} sbst., altema, Orum, n., a) der 
'Wechselgesanc', altemis (Abi.) dicetis ; 
amaot altema Camenae, B 3, 59. h) von 
der Zeit, altemis (annis), ein Jahr ums 
andere (abwechsehid), G 1, 71. 

altrix, trTci8,/'.(altor), Ernährerin, 
terra Ui., das Vaterland des U.,ii3,273. 

•itoe, a, um (Pfert t. alo^ d. i. dnnli 
Nahrung, Pflege od. Kunst gewadiaeB)^ 
A) hoch, 1) eig.: a) adj., von Bergen, 
Bäumen, Gebäuden, Sternen u.dgl., Ä 5, 
480. 7, 674. Qh 178. 4,125. J?l, 84. pop- 
pis, Ä 5,12 u. ö. equus,^7,624. frondea, 
.44,443. tecta, Ä 7, 413. fuudamenta, ho- 
her Orandbau,^ 1,427. Bes. von Städten, 
'hoch', 'hochgelegen', 'hochragend', Ro- 
ma, Ä 1, 7. Ihon, Ä 5, 261. Troia, Ä 2, 290 
(wo Eibb. mit den Udschr. 'alto' au 'cul- 
udM^gefalMgy. Praeneite, ^ 7, 688. de- 
lubra, GA, M\. sedes, auf dem Palaste 
nämlich , Ä2, 464. scopulus, 'hervorra- 
gend', Ä 5, 220. Caput, Ä 5, 375. patria, 
*die Berge der Heimat', A 11, 707. galea 
alta Chimaeram sustinet, hoch auf der 
Spitze des Helmes ist die Chim. ange- 
braoht, Ä 7, 785. mit einem Participium 
verb. v.Pers. , altior insurgens, Ä 12,902.6) 
Sb8t.,altum,i,n.,H öh e , armiealta tenent, 
die Zinnen der Mauern, Ä 9, 169. Bes. 
«) *Himmel', ab elto demittere, ^ l. 297. 
altum , alta petere^ s. peto. supera alta, 
Ä 6, 787 {Rihh. 'super* als Adv.). ß) 'hohe 
See',das 'hoheMeer'(OegB. derUlemähe), 
in altom vela dare, ii 1, 84. 8, U a.70. 
iactatus alto, ^1 1 , 3. Ö 1 , 324. alto pro- 
spiciens, Ä 1 , 120. ab alto, 'vom Meere 
her', G 1, 44o. ex alto, 'auf hoher See', 
G 3, 238. bes. Plur., alta, Orum, n., 'hohe 
See', tranquilla per alta, durch die stille 
Meeresfläche hin, Ä 2, 203. alta petens, 
?em breiten Strome, der dem Schiffer, 
der ihn zuerst befuhr, als weites Meer 
erschien, G 1, 142. m. Gen. der näheren 
Be8timmung,altapeiagi,^9,bl. 2)ttbtr., 
hoeb, erhaben, behr, Apollo, A 6, 9. 
10, 875. V. Juppiter, Ä 11, 726. 12, 140. 
Luna,^9,403. Sarpedon, 9,697. limen 
('sofern die unscheinbare Wohnung doch 
Sitz eines Hemehen wir*)^ Ä M8I. B) 
tief, 1) eig., Averaa, iC 5, 782. v. Meer, 
Flössen usw., ii5,790. 9,80. 12,686. 
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333 ü. 528. portos, der tief ms Land sich 
hineinzieht, Ä 5, 248. TOlnne, Ä 10, 867. 
y. W&tderD, die sich weit hin erstrecken» 
mit (Irm Npbenbegr. des Dichten, siWa, 
Btabula alu ferarum, Ä 6, 179. alto iuco, 
d. i tue der Tiefe, tm den Imeni des 
Haines, Ä 7, On. 2i tibtr.: a) tief, fest, 
sopor, .48,27. ;ihn!. quips.Ji 6,522. Silen- 
tium, 10,08. altä mente, tief in der 
Seele, ^ 1, 26. premere altum cordedo- 
lorrrp, {Irn^^rhmrrztirf in die Bni5tprf»8- 
scnod. drängen, tief in der Brust bergen, 
Ä 1, 209. 5) dcht. in bes. auf die eotfenite 
(Ta^^gene) Zeit, bei. mit dem Neben- 
begr. des EhrwOtd^eo, erhabeo, san- 
gnis, Ä 6, ÖOO. 

Mlnam, i, m. (alo), eig. Zögling 
(»f^/u/ua), d. i. SprOJaling, ^6, 605. 
♦Sohn', J n . 

AlvArium» ii,n. (ai vug),B ieuenkorb, 
Bienenstoek, <74, 84. 

»]t#um, i, m, falvus) f'alveo' zweisilb. 
durch Synizesis, Ä 6, 412. 9, 32}, Bauch, 
d. i. Höhlung, Wölbung, ilid8,(?2, 
468. Bes. a) eig. ausgehöhlter Baum- 
stamm, Rumpf des Schiffes, dcht übh. 
Nachen, Kahn, ^6. 412. &) 'FluXsbett', 
flomiirif , Ä 7, 88. 9, 83. 0 1, 908. 

•iTtt«, i, f. [Nom. 'alvo«', J 10, 211. G 
3,80. Akk.'alvom',.42,51 Haupt u.Hm.l 
Btucb, Unterleib,^! 10,211. 12,273. 
(78,80 u. 427. vom trojan.Ross«, ^3,61 
O. im (-,51(1 übtr.,i!iri?, (7 2, inB(J?i66.). 

ran, eine Pflanze, A 1, 698. 

&aiAr*r, öris, m. (amarus), Bitter- 
keit, herber G rech m nr]< , '7 2,217. 

taAnu, a, um, bitter, herb, i}eig.: 
a) TOS Qesduiiadr, baca, (7 2 , 86. M&, 
B 1, 79. folia, Ä 12, 766. Doris, dcht. st 
Meer, B 10. 5. 5)fttr das Gefühl, fumns, 
'beifseod', Ä 12, 588. 2) Qbtr., bitter, 
widrig, finangenehni, dieU, iflO, 
36p. rumor. .11, 20:i nmari amorp?, B3, 
110. V. Pers., hofitis, grausam, A lu. in)0. 

einer Hirtio , B1, HO. 2, 11 u. 52. 3, 81. 
Akk. Amaryllida, ij 1, 5. 9|23. Vok.Ania- 
rylli, B 1, 86. 8, 77. 

laMMna, i, m., kleiner Flnfs inLa- 
timBt auf derOstseite der pomtin. Sümpfe, 
j. 'Aroaseno', .411, 547. pater (alsFlob- 
goU gedacht), ^7, 685. 

ÜMMlrm* i, m., ein Troii', Bobs dei 
Hippotes, TonKamilla getötet, .^11,673. 

XnlfA, ae, f., Gattin de«? KAd Lati- 
BIll»,A7,343. 4ül. 581. 9,787. 12,5Gu. 71, 

iM&tkas, nntit, f.ijifiitMg), SUdt 
anderSOdk.vonCypprnmit einem Tem> 
pel der Vraos (AmathosiaX j« 'Limino'» 
^10,51. 



JjUsAsAa, önis, f.l'!AfUi^<iiv)t Ama- 
lone, a) ei^., Pliir. AmiESnei, um, f.^ 
einmvth.knegerischesFrauenvolk, des- 
sen Wohnsitze die Sage vom Kankasus 
her in das westLAsien.andenFlufs Ther* 
noden Terlegt, Ä 11, 660. h) ttbtr., 'Hel- 
din', y. KamiU», *eiii0r Aasaione ^fiicii% 

^11,648. 

AfliAsönlM^idis, i'J/^a^o eben- 
form TOD 'Amazons A I, 490. 

Jf m äz & n 1 UN, a ,um ( !4/4a^öv40(), aaia> 

Eonisch, pharetra, A 5, 311. 

•nbAfM, um,/'.(ambu.ago\ DWin* 
düngen, Krümmungen, Irrgänge» 
tectt (des Labyrinthes), Ä 0, 29. 2) übtr.: 
a) Umschweif, Weitläufigkeit im 
Beden , longae, Ä 1 , 842. per ambages» 
02,46. Bc^ ^lr:u>clhafto Wortr-od. Aus- 
Bprflclie, 1\ 1 1 ? e 1 , borrendae, .1 G, 99 

•mb-ido,edi,68um,Sre,fresse naga- 
amao,nagean,b. Verg. nur Part. PaM. 
'ambnsus', meDsar, Ä"''.'2'~ flammisam- 
besa robora, von den Fl. zerfressen, Yer- 
kohlt, Ä 5, 752. 

•Bbift&«iN, a', nm (ambigo), eig. was 
sich nach briJpn Seiten bewegt, dab. 1) 
eig.: a) schwaukenü, ungewüs, un- 
sieb e r j)role8,Doppe1gesdueebt(iB bez. 
auf die Zweideutigkeit der Abstammung 
der TroöT, da sie zwei Stammväter, den 
ÜardanuB u. Teuccr, hatten), Ad, 180. 
alqm ambignnm relinquo. lasse jmd. in 
Zweifel wegen de? ^jr^cs ml als Sierrrr^ 
d.i. komme ihm gleich, mit ihm gleich- 
zeitig zum Ziele, Ä 5, 32G. cnrae (sofern 
die Sorge um seinen Sohn noch schwankt,, 
dessen Schicksal nncb ntr bt entschieden 
ist), 8, 580. 6)schwankend, unent- 
seblossen, geteilten Gemüts, Ä 5, %5. 
c)zwei deutig, doppelsinnig, voces» 
A 2, 99. 2) übtr., dem man nicht trauen 
darf, unsicher, anzuYerl&8Biff,Ter< 
daehti g, domns (Hana od. Fandne der 
Dido, mit RQcksicht auf die Treidorig» 
keit f]p^ Pygmalion), Ä 1, 661. 

•iubio, Ii, itum, Ire, gehe rings her- 
um, dab. 1) gehe jmd. an, res:inaTn,. 
inche sie anzureden, niibo ilirmit VVor- 
ten,J[4,283. alqm conubiis, bewerbe 
mich um jmd. ,A7, 333. 2) dcht. übtr.» 
lasse um etw. hemmgehen, u m g ehe etv. 
mit etw., alqd tlammis, Ä 0', 550. oras 
aoro, umziehe, fasse ein mit, A 10, 243. 

mmb; ae,o [Akk. m.'anbo'.X 12,342, 
wie stets bei Cic] beide zusam- 

men od. zu gleicher Zeit handelnd, ron 
Pen., ebenso vonGegenst, die als schon 
bekaimt angMeanieB iperdeo (vgl . 'dmi^ 
O 1, f 2 7T0 c. '10 rwoSibTlla von 
zwei Wegen als etwas ihr längst bekann- 
tem spricht). Bl,4.G 4, 342. Mit. appo- 
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ütioneilerUinzuiÜguDg 'Teucrisque La- 
tinisqae', ii7»470. 

«mbrftHia, ae, f. {ofxßQoala, eig. Un- 
sterblichkeit), duttendeSalbe, Salb- 
öl der Götter, ambrosiae odor, suci, G 
4,415. J: 12, 419. 

MubrAfilns, a, um (afißQÖaiog\ sun- 
b r 0 8i 8 c h ,iin 8 1 e r b 1 i c b »bes.Ton allem, 
wii den OOttem eigen itt od. gehört, 
comae, Ä 1, 403. 

•Hb-aro, uBsf, ustam, Sre, brenne 
rings herum an, bei Verg. nur Part 
'anDottoa', tonie, noch brennend» lo- 
dernd, 296. baibt, fonengt, A 12, 
801. 

AmcIIun, i, m., eine der schönsten 
AsteroarteD ('Aster amellus' L.), die 
'blaue' od. ' Vergilsaster'/durch den gröfs- 
ten Teil Ton Sadeoropa auf Hügeln u. 
FlQ&nfem Terbreitet n. bes. häufig in 
Griechenland (dah. 'Aster Atticus'), mit 

Soldgelber Scheibe u. Blättern , die in 
er Purpurbläue der Yiole sciiimmern, 
O 4, 271 (wo Verg. v. 276 Mpe denn 
nexis . . arae' hinzufügt, damit man beim 
Aufsuchen dieserßlume nicht fehlgreife). 

a-menN, entis, de r Besinnung be- 
raubt, betäubt,. 4 2, 314. 4,279. 12, 
742. formidine,.412, 7G6. m.Gen.'animi', 
'raaenden Sinnes', 'ganz aufser sich', Ä 
tmtmmtmmt s. ammentnm. [4, 203. 
.Im^rlau«, a, um, zu Ameria ge- 
hörig, einer Stadt in ümbrien (j. 'Ame- 
lia'), amerinisch, retinacuJa, aus 
achwaDken rötliehen Wtidenmten, Irie 
sie bei Ameria wuchsen, G 1, 265. 

&aiiei«,SupiD.'amictum', Ire (am, d.i. 
ambi u. iacio), werfe ein Gewand u. dgl. 
um, bes. Part, 'amictus', mnhftUt, «in- 
gehüllt, nube, Ä 1, 516. 

AiBicitia, ae, f» (amicuB), Freund- 
■ehaft, J[7,54a 

äMlctOii, as, m. (amicio), jeder Um - 
wurfod.Überwurf(wie Toga, Mantel ), 
Umhüllung, Gewand(daBmaD anlegt, 
nicht ansieht, a) eig. , Ä 11, 77. 12, 602. 
glaucuB, J.'8,33. 12,885. duplex,. i' 5, 421. 
fierculeup, 7. 009. purpureus, Kopf- 
8chmuck,Binde der Priester beim Opfern, 
Ä 3, 405. Phrygius, Schleier, Ä 3, 545. 
Plur., G 3,563. b) öbtr., nebulae, umhül- 
lender, dichter l^ebel, 'Kebelgewand', Ä 
1,412. 

imleae, a, um (amo\ geneigt, gün- 
stig, freundlich, m. Dat., Musis, Lieb- 
ling der Musen, J[ 9, 774. von Sachen, 
portal, A 6,57. fanbfei, G 4,115. ob, ä 8, 
463. voltuF, de8Freündes,u47,265. dicta, 
A2, 147; vgl. 'male'. Sbst., amicus, i, m., 
Freund, Genosse,^ l,486u.ö. 

Ämammtm (Andnnaeos), a, nn, ans 



Aminäa, einer Gegend im nicenischen 
Gebiete, welche einen sich lange Jahre 
haltenden Wein lieferte» amin&iteh» 

vite?,G2, 97. 

Ai«Ueriiuii,a,um,ausAmiternam 
(j. *Amatrice'), einer alten Stadt im 8a- 

binergebiete, cohors, Ä 7, 710. 

ft-mitto, misi, missum, ^re, 1) lasse 
vonmir(los), lasse fahren, clavuni, 
25,858. 2)Terliere, büfse ein, alqm, 
classem, animam u. dgl., Ä 3, 271 u. 710. 
5,271. 519. 795. 814. 11, 272 u. 409. 

MUMBtBM (Smentam), i, n., Rie- 
men amWurfspiefse, um demWurfedie 
gehörige Kraft zu geben, Ä 9, 665. 

amnlH, is, m. [Abi. Sing.: amni,.^8, 
473 u. 549. 9, 469. Gl, 208. 3,447. amne, 
^111, 457', Ii jedes breit u. tief fliefaende 
Gewässer, Strom, Flufs, 7,792. v. 
Tiber, Ä 9, 245. v. Alpheus, Ä 3 , 694. t. 
Anfidos, Ä 11,405. m. Gen. des Eigenna- 
mens, Eridani,^6, 659. Oceani,G4, 233. 
Plur. V. Waldströmen, 4, 164. in der 
Unterwelt, Ä 6, 875. von den Armen des 
Ganges, die wegen ihrer Wasserfülle 
Flüsse erscheinen, ^9, 30. 2) dcht., übh, 
üiei'üendes Wasser, Flüssigkeit in 
einen OefiUs, Ä 12, 417. mit dem Zusatz 
'aquai', vom iiedenden WasBeiadnraU» 
j:7,465. 

im«, Sre,l) liebe, habe lieb, alqm 
od. abs., JB 3, 62. 5, 89 o. 0. Part, sbet.» 

aman?, autle, m. od. /*., der od. die Lie- 
bende, ^ 4, 47 9. incautus, G 4, 4ÖÖ. aeara, 
Ä 1 , 852. mleera, J[4, 429. Ptar., daa Mie- 
bende Paar', ÄA, 221. 2)übtr., liebe, 
habe gern, find e Gefallen an etw., 
otia, B 5, 61. cory los, £7,63. colies, 6r2, 
113. focos, pflege des eigenen Herdes 
nndthuealleszur Begründung desselben, 
d. i. baueWohnungen,JL3,134.1itus, halte 
mieh 10 nahe abnOgUcfa am Ufer, bleibe 
am Strande, J[ 5, 168. 

ftmoenu«, a, um, lieblich, ange- 
nehm, anmutig, reizend (bes. von 
NatorBcfatoheiten), virecta, .i6^688. fln- 
viu8,.4'7, 30. 8,31. conciliapion]m(GegB. 
'Tartara'), heitere, Ä 5, 784. 

im&muai, i, n. {ä/xwfiov), asiatische 
(meist tropische), bes. in Armenien ein- 
heimische Gewürzpflanze, £ 4, 25. fiUktp 
ter u. Blüten derselben, B 3, 89. 

ftBÖr, Oris, m.(amo),l)appell.: a)eig.> 
Liebe, Zuneigung zu jmd. od. etw., 
J[ 4,17. 11, 320. 538. 12,668. patrius, des 
Vaters zum Sohne, A 1 , 644. genitoris, 
nlüil. som Sohne, Ä 1 , 716. oft m. obj« 
Gen., nati, zum Sohne, Ä2, 789. pueri, 
zum Jünglinge, Ä 5, 296. nostri, zu mir, 
G 4, 325. patriae, zum VaterL, Ä 6, 824. 
Plnr., «Gefllhle der Liebe', 4, 2a m 
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Beseicho. der gegenseitigen Liebe, Ä 5, 
824. von oft a. tief sich regender od. em- 
vfimdener Liebe, Liebesglat, Ä 1, 350. 
diTom, 'Liebesbänder, (r4,347. 'Liebes- 
▼erb&ltnisse', Ä 10, 326. 'Liebesschmer- 
MD*, B 10^ 68. Bee. sinnHebe od. leiden- 
schaftliche Liebe, B 2, 68. Plur., B3,m. 
6)übtr.,Liehe,S eh n sucht, Begierde, 
Verlangen nach etw., m. obj.Gen., tei- 
laris. Ji 1 , 171. ^ 8, 894. auri , ^ 1 , 849. 
laudis, Ehrgeiz (neben 'gloria't, ^5,394. 
edendi, ErsTust, Ä 8, 184. habendi, Hab- 
sacht, Ä 8, 327. abe. , omnes unus amor 
habet, alle «graifl mir Ha Eifer, Ä 1% 
282. Plur., amoreg mei, mein Verlangen 
(nach dem Qesange), B 9, 56. dcht. !n. iuf. 
st. Oenmd. im Qen. , pectns inoensnm 
(^st) amore compellare etc., .1 3, 298. si 
tantus amor (est tibi) cognoscere, wenn 
du so sehr wünschst od. verlangst, Ä 2, 
10; &hnl. J.6, 133 (neben 'cupido'). 2)per- 
sonif., ÄmhTf öris, m. CEqwq), Sohn der 
Venns u. des Zeus» dargestellt als be- 
flagelter KMibe-(dab. «aliger*, ii 1, 663; 
vgl. 689 flg.) mit Bogen u. Köcher, durch 
welchen seine Mutter die Pfeile entsen- 
det (zum Ausdr. seiner schnellen Machte, 
Ä 4, 412. ff 3, 244. B 8, 48 a. 47. 10» 28. 
44. 69. 188. 

ft-»*vte» mövi, motum, ere, bewege 
od. schaffe fort, entferne, m. Abi., 
arma tectis, Ä 6, 624. 

Anphlftn, önis, m. (Afx^iojv), Sohn 
des Juppiter n. der Antiope, Meister im 
OesiBg Q. Batte&spiel n. Gründer The- 
bens, gleich nach seiner Geburt mit sei- 
nemZwillingsbruderZethusindemWald- 
gebirge Arakynthos ausgesetzt und von 
einem Hirten ensogen, B 2, 24. 

T^vwvidörii), Sohn des Königs Amphi- 
ti7<m in ^eben, d. i. Herkules, den die 
mit Amphitiyon vermählte Alkmene von 
Zeus gebar, Ä 8, 103 u. 214. 

Amphrf9iuB,^,um{'Afji<ppvai0t),z um 
Amphrysus (s.d.) gehörig, an dessen 
Ufern Apollo die Herden des Admetus 
weidete, ampbrysisch, vates, Sibylla, 
die ihre Begeisterung von Apollo erhielt, 
Ä 6, 898. 

Amphr5MUH, i, m.CAfX(pQvaoq),¥\\iiB 
in Thessalien, pastor ab AmphrysOi Y. 
Apollo (8. Amphrysius). G 3, 2. 

MSFieoUr, Plexus &um, plectii (am» 
d.i.ambiu.plecto), umfasse, umarme, 
umschlinge, 1} eig., alqm, A 4, 486. ö» 
681. dextram, J[8,124. corj)ora, Ä 2,214. 
genna alcjs u. dgl. (als Zeichen des de- 
mütigen Flehens), .13,607 u.ö. Bes. vom 
Umarmen u. Küssen der Schwelle und 
PfMten beim Verlanen des TftterUchen 
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Hauses (als Zeichen der tiefsten Trauer), 
po8teB(mit 'teneo' verb.), ^2,490. desgl. 
beim Betreten eines fremden < rstrebten 
Landes.^-i 3,351. 2)übtr.:a)übh.,v.Laube, 
ulmo8,C^2, 367. v. Gürtel, lato pharetram 
ckenm auro, Ä 6, 812. y. KOmtlem, aa- 
sas acautho, B 3, 45. von der Nacht, tel- 
lurem alis, 'umhüllen'. Ä 8, 369. h) um- 
fasse geistig, fasseznsammen, cuncta 
Yersilms, beschrdbe, G 2, 42. 

•mplexfiM, n<;, m. [alte Dativform -u 
8t.-ui,Ä6,698J (amplector), dasUmf aa- 
sen, die Umarmung, .1 1,687.8,668. 

•■ipllu» Adv. (ampliis), 1) Yon der 
Ausdehnung in der Zeit, mehr, wei- 
ter, länger, Ä 3, 192 u. 260. 2) mehr» 
bei Zahlw.» ohne «quam*» ooetem non a. 
unam , nicht mehr als , nnr ^ine Nadit» 
A 1.(^83; vgl.B3, 105. 

ampluH, a,um, Ijgrofsdem Umfange 
nach, geräumig, weit, atrium,domu8, 
A l, 725. 2, 310.3,353. 2) übtr., reich- 
lich, ehrenvoll, spolia, A 4, 93. spes, 
A2, b(tö(Bibb.; 'tanta* Wagn,n, Haupt). 

AaiMiBetiuod. {nauptn.Sü>b.) Am- 
paanotuH, i, m., Ort mit einem See im 
Waldgebirge derHirpiner.in dessen^ ähe 
sich einedwHefitis geheiligteHöhle be- 
fand , aus welcher erstickende Dämpfe 
aufstiegen, daher man auch hier, wie am 
Avernersee, an einen Eingang in die Un- 
terwelt dachte, A 7, 565. 

^AMiurga od. (Ribb.) hmnrem, ae, f. 
{dfivQyri, V. «//äp/tt», presse aus), der beim 
Pressen der OhYOn Yorlanfende wässe- 
rige Teil, Ölschaum,Vor8chuf8, von 
den Alten zu demvonVergil aDgef2;ebe- 
nen Zwecke benutzt, G 1, 194. 3, 448. 

JtsnfelM, ftmm, f. ^AfxvxXai), alte 
Stadt der Ausoner in Latium, von den Be- 
wohnern wegen der giftigen Schlangen 
frühzeitig verlassen, nach andern mit 
Vertauschung von Amyklä, der Hauptst 
Lakouiens, die wirklich darchSchweigen 
unterging (indem sie von den Dorem 
erobert warde, weil die Bewohner aus 
Unmut über die wiederkehrenden fal- 
schen Gerüchte von dem Anrücken d er 
Feinde das Gesetz gegeben hatten, es 
BoUe niemand mehr Yon den Feinden 
sprechen), tacitae, AlO. 564. 

ÄmjrcUeuH, a, um [AfAvxXaloq), zu 
Amyklä in Lakonien gehörig, amy- 
kläisch. Pollux, aus Amykli»(?8»89. 
canis, lakonischer, G 3, 345. 

Amf o«g, i, m. \!'AiAvxoqyi\ Sohn des 
Nepton, myth. König der Bebryker in 
Bitfi]rnien, Erfinder des Cästus, der alle 
in sein Land kommenden Fremden zum 
Faustkampfe aufforderte, bis er von Pol- 
lozidermitden Aigonatitendort kmdete^ 
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mehrerer Troer, a) Gemahl der Theano, 
A 10, 704. b) Sohn des Priamus, Bruder 
desDiorep, vonTurausgetötet.j: 12,609. 
c) Ge&hrte des AneaF, A 1, 221. 4) ^ 
Jlgar berfliimt, tm IWimt getMet, 9, 
772. 

AsyiiMa, «e, m. ('/l/^vKra?, 'Helfer'), 
Hirtenname. B 2, 35 u. 89. 3, G6. 74. 88. 
6, 8. 15. 18. 9. 37. 38. 41. 10, 38 üg. 

Ämfthä^mim», Ii, m. (Aftv^adviog), 
TM AmytiMum Maaimeiid, «inem Wahr- 
Biger ans Argos, demYater dei Helam- 
pos (8. d.), G 3, 550. 

Konjkt., zur Einführung derzwei- 
tfan Hüfte eiaea dJ^onkt. Frage- ote 
Zweifelsatzes, o. zwar 1) direkt, mitii. 
ohne *ne' im ersten Gliede, oder, pa- 
coiiielraefertfaaoanna? .^8,114. elo- 
qnar an sileam, soll ichs sagen oder ver- 
schweigen?, ^3,39. ellipt..quid moror? 
an (näml. 'morer') etc., oder soll ich es 
wielnebeo m aterbeo, Ma nein Bru- 
der usw.? vi 4,325. Bes. beiErweitenmg 
•der Ergänzung der vorherg. Frage, an 
■on sie Phrj gius penetrat etc., oder kam 
nicht Paris auf ähnliche Weisenach Spar- 
ta? Ä 7, 363 {Haupt u. Schnper 'ai non', 
was mehr einen iron. od. bittem Ton 
beseichneii würde), quid faciat? ... an 
aase . . . offml? A 9, 899 flg. doppelt, 
Mllgine veniserroribus actus anmonitu 
mn? an mute te Fortuna fatigat (wo 
soktet iwei nagen versdimolzen sind: 
'oder verfolgt dich ein anderes Schick- 
sal und welches ist dieses?')? Ä 533. 
Auch mit weitererAusftthr ung des ersten 
Fragesatzes ('an') dorcb *r%' (also nicht 
DoppelfrageV an sit mihi gratior ulla 
ItelluB) quoi*c(d. i. aut in quam tellurem) 
magis optem etc., ist teurer ein Land 
mir oder so erwünsebt dort lo landen, 
als das Land, welches usw., Ä 5. 28. Bisw. 
dnrch vielleicht, wohl zu übers., 
ofioa pecQB? an Meliboei ?, JB 3, 1. Öfter 
ist die nähere Bestimninng aus dem Yor- 
horgeh. zu entnehmen, aspicis haec? sn 
te . . . horremus? siehst da dies? oder 
erbeben wfr ebne Qmad? d. i. dn fiebst 
dies nicht, denn sonst wflrdest dn ober 
das, was du siehst, ergrimmen und es 
würde unsere Forcht vor dir nicht grund- 
los sein, A 4, 2oa an onidqaain noUi alt 
taii munere maius , 'kann es wohl ein 

Söfseres Geschenk für mich geben als 
eses', d. i s&ame nicht das Loblied auf 
JDnpbi^B ansoatimmen, denn könnte es 
für mich etwas Höheres geben als sol- 
ches Geschenk (als dieses Loblied)? 
5. 53; vgl. .B 3, 21. 2) in der indirekten 
Vngp, eb . . . oder, naah *reqairo', ai 
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requires, rara (terra) sit an densa, Q 2, 
227. dolus an virtus (näml. 'sit' od. 'ad- 
hibeator'), ^2,890. Bcht. doppelt in der 
rbetoriteben Zosammenstellune zweier 
Fragen (also nicht disjunktiv), ob . . . ob, 
dea certe...anPhoebi soror? an nymph. 
aanff. una? Güttin bist da sicher: nur 
weifis kük niebt welcbe, ob dea PbMnn 
Schwester ? ob eine der Nymphen (in bez. 
darauf nachb. 'quaecumque ), A 1 , 329. 
fluctuat, an sese induat ... an iaciat, 

J[ia681flg.;ni.««iuie'. 

Aao^la, ae, f., Stadt in Latiun, 
Haoptort der üerniker, j. *Anagni',.i 

7,684. 

aacepOf dpitis (an, d. i. am, amb = 

SiH(pi u. Caput), eig. doppelköpfig, 
dah. übtr., 1) doppelseitig, a) zwei- 
lebneidig, A 7; 525. b) flbh. nach bei- 
den entgegeogeaetzten Seiten gehend, 
nach zwei entgegengesetzten Seiten hin 
gerichtet oder wirkend, 'doppelt', for- 
■ido,Forclit, dSeonaiokeinem beetimm- 
ten Entschlüsse kommen l&sst, 'zwei- 
felnde' (infolge des gesehenen Blutes u. 
der vernommenen Worte desPolydorua), 
As, 47. 2) nach zwei Seiten sich nei- 
gend, ä) bin und her schwankend, 
pappis,j:i0,304. 6) ungewiß, unent- 
•ebieden, pugna, Ä 10, 359. (brtona, 
J[4,606. matres ancipites, näml. erant 
(denn 'spect&re' ist histor. Inf st. spe- 
ctabant), Ä 5, G54. mit dem Nebenbegr. 
des IVtlgerischen a. GefkbrvoUen, doras 
Labyrinth), Ä 5, 589. 

Aaeh^mÖluN, i. w.', Sohn des Rhö- 
tos, Heerführer der Rutuler. lebte in 
▼erbotenem Umgänge mit aetaier Stie^ 
mutter Kasperia und flüchtete, um der 
väterlichen Hache zu entgehen, zum Dau- 
nns, dem Vater des Turnus, .1 10, 389. 

Anchlii#ii, ae, m. fVok. 'Anchisä', Ä 
3, 475] i'Ay/Ja^Q), ein Troßr, Sohn des 
K&pys a. der Tbemis, Vater des Äneas, 
Bdrot nach der Landon|f dee An. anf 
Sicilien bei Drepanum, ,1 1, fUT. 2, 292. 
300. 597. 687. 747. 3, 9. 82. 179. 2iVA. 478. 
525. 539. 5öa 610. 710. 4, 351. 427. 5» 
81. 99. 424. 586. 587. 614. 652.664.728. 
6. 822. 381. 670. 679. 718. 728. 752. 854. 
siw. «88. 897 u. ö. 

Ancklaimi, a, um (Anchises), zu An- 
cbises gehörig, anchisßisebfdea An- 
chises, tumulus, Ä 5, 761. 

jinohI«iM#N, ae, m. (AYXiaiäiSrjg)^ 
[Vok. iAeBibb.-MÄ Wagn., Ä^, 126 
u. 348], Sohn des Anchises, d. i. Ajoeta, 
.4 5, 407. 8. 521. 10, 250 v. 821. 

anohftra, 8. ancora. 

«McUe, is, n., ein Ueiner IftagUch- 
mnder Sehild, Tartiebe, J[ 7» 188. 
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Bes. b) der Schild, welcher der Sage nach 
uateriliimMBegieriuig vom Himmel fiel 
«. fw deaien ErlMltuig Roms Bifite ab- 

bäafcivcshalb Numa.umdeaselbengegen 
Ölfische Vertauschuug oder Eiitwen- 
dnog schüt2ea, uoch elf gaoz ähu- 
lidie von dem Künstler Mamurios Vetii- 
rias ainfertigeu liefs, die dann im Tem- 
pel des Mars von deu salischen Priestern 
sorgfältig aufbewahrt, jedes Jabr imMärz 
unter feierlichem Geprftnge herumgetia- 
gen und zuletzt wieder an ihren Ort ge- 
stellt wurden. Ä 8, 604. 

•M*MI od. (JtÄfr.) Mi«ll*M, «6, f, 

{aiyxvQu), Auker, Ä 1, 1G9. 3, 277. 

AnouM Marcius, vierter König von 
liomt640 bis 616 v.Chr.), Numaa iochter- 
aohn, Ä 6, 815. 

AndrÖi^Mü, 6i, m. CAvSgoyfcag), 
[griech.(ien. ' Androg«o', JL6, 20 ; dagegen 
-ei, Ä % 892], 1) Sohn des Königs Minos, 
der, weil er in allen Spielen zu Athen 
siegte, aus Neid von den Athern hinter- 
listig ermordet ('Androgeo ietum' bei 
Yerg.), von seinem Teter aber dadiodi 
gerächt wurde, dafs dieser die Athener 
zwang, jährlich siebeu Jünglinge u. sie- 
ben Jungfrauen nach Kreta dem Mino- 
taurus als Opfer zu schickeu, .1 2, 392. 
6,20. 2) ein Troer, .1 2, 371. ob2 u. 392. 

Andr^mhehe, 6g u. ae, /. ("AvSoO' 
fjidxri , eig. 'ruhmvolle Kim^iBno', £«- 
dovica), Tochter des Eetion, Hektors 
treue Gattin, äel nach Trojas Zerstörung 
als Gefangene dem Neoptolemus zu, der 
iie dem üeleniu bot 0ittin aA,Ä%W, 
8,297 (Akk. -en). 308.819.1^.487 (Geiu 
-ae). Vgl. 'flector*.^ 

toCthmm, i, n. (avjj^ov). Pflanze von 
kiiftigem Geruch, Dill, ^2,48. 

•Hfir«ctiiH,as,m.(osk.'amfr',verstärkt 
st 'amb' u. 'ago'j, Biegung, KrUm- 
mang, iill,^. 

Angiti», ae, /. ('ango', weil Ang. die 
Schlaugen durch Zaubersprüche gleichs. 
würgte u. so bändigte), Göttin der Mar- 
ser u. Marruvier am Fucinersee, denen 
sie den Gebrauch der Gegengifte lehrte 
(der Sage nach Schwester derMedea od. 
Medea selbst, die auf ihrer Fahrt nach 
Oriechenlaad dorthuiTerBdüage& a.Ton 
den Eingeborenen wegen ihrer Kunst 
im Schlangenbändigen in einem Ilaine 
verehrt winde),iieniiiiAngitiae,amw6ilL 
Ufer des Fucinersees, Ä 7, 759. 

angro, anxi, ere(a>';cü;), l)en|geein, 
schnüre zu, würge, guttur, Ä8,260. 
vom Husten, 6^8, 497. 2)fibtr., wflrge 
gleichs., beunruhige, ergreife ha- 
stig od. gewaltig, m. 'anxius' verb., ti- 
mor anzius angitalqm sollicitum, Ä 9, 89. 



anUis 

angitls, is, m. (Würz, dyx, ango), 1) 
Schlange. Natter, 8, 697. Bes. als 
Eopfschuife aber der Stirn in den Haa- 
ren der Furien, Ä 7 , 450. Sprichw. als 
Bild der Bosheit von etwas Gefahrdro- 
hendem, anguis latet in herba, B 3, 93. 
Die Schlangeenehemt als Wächterinder 
Grabmäler, um sie vor Eatweihung zu 
schützen u. ist als solche eig. der Genios 
desOrte« od. der Abgeschiedenen lelbit, 
Jl5t84flg. 95. auch als Hüterin derTem- 
a. Heiligtümer übb., dah. Laokoons 
fei von zwei Schlangen beatrau wird, 
ii2,204flg. 2) Schlange eis Sternbild 
(auch 'draco') am Nordpol, die sich zwi- 
schen dem grofsen u.kleinenBärea durch- 
windet, G 1, 244. 

•nn^ufitaii, a,um (ango), eng, schmal» 
1) eiff., fauces, Ä 11, 525. angusti clau- 
stra Peiori (wo 'ang.' dem äinne nach 
mehr sa'daostra* gehört), Ä3, 411. Tal- 
Iis, Ä 4, 405. iter, & 1, 880. angusti tecti 
imbrice, mit einem niedrigen Dache von 
Hohlziegeln (zur Ableitung d^ Regens), 
&4t 996. deht., angosto aestn, 'bei enger 
Brandung', indem das Wasser durch die 
(entstandene) Meerenge braust, A 3, 419. 
Sbst., angusta viarum, die engen Gassen, 
.i2,882. 2)abtr.: a) von der Zeit, kurz, 
gering, aevum, 'eine kurze Spanne Zeit', 
& 4, 206. b) dem Inhalte od. der Bedeu- 
tons nach beichrinkt, beengt, reSi 
dürftiger Stoit 6^8,290. 8pee,*8chwa6he', 
Ä 11,309. 

anlidUtas, OS, (anhelo), starkes 
Atmen, Kenehen, Achsen, Ab» 199 
U. 432. 

anhelo (am u. halo), l)hole stark Atem 
(nachgrofser Anstrengung), schnaufe, 
keuche, 5, 254.,. 2) übtr., vom Feuer, 
fornadbns, in den Ofen schnauben, Ä 8, 
421. 

tahnM»a,um(anheIo),l)k en chend, 

schnaubend, equi, G 1, 250. A 5, 739. 
senes, A 2, 135. pectusfderSibylla), ÄQ, 
48. tussis, G 3, 497. b) acht, übtr., Keu- 
chen verar8achend,1lmhitsiger,heillMr 
Kampf, Ä 12, 790. 
Anien, s. Anio. 

ÄaienuM, a, um(Anio), zum FluA Anio 
gehörig, des Anio, fluenta, (7 4, 369. 

aalli«, e(anus), einer Alteneigen, 
altmütterlich, voltus, eines altenM&t- 
terchens, Ä7, 416 (Bibb. «cnltns'). studio 
■Ulli, mit dem Eifer od. der Eile einer 
Alten, von der bejahrten Amme {Ribb.; 
'gradum studio celebrabat anilem', 'den 
Schritt od. Gang ebier Alten', 'stadio' 
dann sov.a. 'studiose'. Wagn. u.Haupt\ 
Ä 4, 641. curae, die Sorgen des Alters, 
Ä9, 489. 
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&nlai*, ae, f. (Won. w in avsyiO(i\ 
das Wehen, 1) eig.: a) Hauch, Wind 
(in deuBiasebäJfen YolkaaB), Flur., Ä 8, 
404. 6)Laft«l8EleiBeiit,B6,82. «)Laft, 
sofern sie eingeatmet wird, Atem, J^9, 
5S0. (r 2, 134. d\ Lebenskraft, Lebens- 
geiflt, das physische od. tierische Leben, 
8«ele,i£6,640(B»66.8t.'aniniiti»'|. ani- 
mam anfero alci, Ä 8, 567. abaumo, A 3, 
654. proicio, Jl6,436. diöimdo.ÄlO, 908. 
Pliir.tonmelireren,diilce9,ii3,140. dcht, 
l^purea, gleichs.Leben8qaeU, das Blut, 
mit dem das Leben zugleich ausgehaucht 
wurde, Ä 9, 349. dcht., viperea, Vipern- 
trat, J[7,861. 3) meton., belebtes Wesen, 
bes.vonilenschenCwirähnl.S ee 1 e), egre- 
giae auimae, J!ll,24. Bes. von deu 'See- 
len der Abgeschiedenen' , 'Manen' , Ä 3, 
67. 6. 264. 319. 680 u. 758 (s. eo). mit 'lUB- 
brae', Ä5, 81. illae animae, d. i. Cäsar u. 
Pompej us,ii 6,8^. aodiTOiieinemOpfer- 
tiere, an. Belior (toten dai Opto eines 
Stieres besser ist als daseinesMenaehenX 
Ah, 483. 

ftmaadvert«, Terti,Ter8um,ere (ani- 
mum adfevto), richte den Geist auf 
etw., übh. b e m er ke, b eo b acht e ,alqd, 

Q 2, 259. 3, 123. 

AmimU, älis, n. (anima), lebendes 
Wesen, Geschöpf, A 9, 224. B 6, 40. 

&nimö8u«, a, um (animus), mutvoll, 
mutig, tapfer, phaianx, Ä \%Tn, pe- 
ctns, & 3, 81. übtr., eori, heftige, stttr- 
aiische, G^2,441. 

ftnimns, i, (St. nv in avsjuog)^ I) 
Geist als liebensprincip, Lebens- 
kraft, Leben (wie 'ai^ma'j, Gegs. zum 
Körper, dah.m. 'sanguisWerb., J^10,487. 
III das geistige Vermögen in der umfas- 
sendsten Bed., als Inbegriff alier Seelen- 
keifte, Geist, maturus animi, Ä 9, 246. 
Bes. 11 begehrende Seeleukraft, Ver- 
langen, Trieb, Wille, Gesinnung, 
Vorsatz, 3, 60. est anfanns m. Int., 
bin Willens, A 4, G39. aurumqoe animus- 
que Latino est, L. besitzt grofse Keich- 
tOmer (vgl Ä 11, 213) u. ist bereit diese 
^ an senenken, Ä 12, 98. emnilMis idem 
animus (est), alle beseelt diu Sinn od. Ge- 
danke; alle stimmen darin überein (mit 
Wechsel der aktiven u. passiven Konstr. 
im int),ÄS,eO, In freierer Yerb., ani- 
mos apto armis, wende den ganzen Sinn 
den Waffen zu, richte ihn auf die Waf- 
fen, Ä 10, 259. animis opibosque parali 
(wo 'an.' zugleich auf aen fTatscnlufs, 
'op.' auf die notdQrftige AusrOstung geht), 
Ä 2, 799. 2) mhlendeSeeleokraft, a) G e- 
fflbl, Gemat, Hera, J[5, 804. 720. m. 
'mens' verb., J^B, 11. Bes. a) Abi. *ani- 
mo', 'im Inneni» imHenen'» iL5,720i IQ, 



680. horror ubiq ue animo (est),Sch recken 
ergreift od. ermllt überall mein Gemüt, 
J^2,755. Piur. von mehreren, obstipuere 
aniinfeButali, Ä 9, 123 {Bibb.; <obst. ani- 
m»Rutuh"s' Wagn.VL.H'iupt). dcht. auch 
von äinem, non tulit AIcides animis, Ä S, 
256. laetans animis, Ä 11 , 854. ß) Gen. 
<SBinu'alsLokativ,'imHerzen',beiZeitw., 
'miseror', Ji 6, 332 {Haupt u. Bibb. 'ani- 
mo'). Ä 10, üäG ( Var. 'animo'). bei Adj. u. 
Fartieip.,inop3, J[ 4,100. inMix, Ä 4,529. 
amens, Ä 4, 203. dubius, G 3, 289. matu- 
rus, Ä 9, 246. fidens, Ä2, 6L fureas, Ä6, 
202. praeceps, Ä 9, 685. OCt zur lebhaf- 
terenBesdain.derPer8., Aeneas arden- 
tem et torva tuentem aaimum lenibat di- 
ctis (in bez. auf Dido, sofern der Zorn, 
'animus ardens', sich durch wilde Blicke 
an ftn(iMrnpflegt), Ä6, 468. miserere ani- 
mi etc., erbarme dich meiner, dessenGeist 
so Schmähliches duldet, Ä 2. 144. meist 
im Plnr., obstipaere animi BatnUs, Ä 8, 
356. animi turbati, eines jeden Brust, je- 
der, Ä&A; vgl. Ä 2, 120. 5,404 (Var. ani- 
mis). b) tapferer Sinn, Mut, bes. kriege - 
rischer.H ecs,He r zhaftigkeit,Kühn- 
h e i t , J: 1, 579. 4, 22. 5 , 640 {Eibb. 'ani- 
mamque') u. ö. Gen. 'animi' als Lokativ, 
bei Adj., animi egregius, praestans, aus- 
gezeichnet an Mut, 2 11, 417. 12, 19. Plnr. 
oft ohne scharfen Untersch. vom Singu- 
lar, Ab, 473. 6,344. 7,42. 9, 127. in Verb. 
mit'pectora',ii 1,158.6,261.9,249. ddit 
übtr. v.Äolus, moUirc animos, den Trotz 
der Winde, i 1,57. von den Winden selbst, 
A 10, 857. in bez. auf den Kreisel, pla- 
gae dsnt animos, geben ihm neoe E>aft» 
neuen Schwung,.! 7, 3S3. cjWesen.n a- 
türliche Beschaffenheit, v. Pflan- 
zen, sQvestris, wilde Natnr, <? 2, 51. 3) 
denkende Seelenkraft, Geist, J[ 3, 250. 
4 , 630. 5 . 640. bes. «Gedichtniskrait', 
»Emnorung', jB 9, 51. .... 

Idi», ems, m. (orspr. Form * Anien')» 
NebenfluCs des Tiber, der auf den Apen- 
ninen entspringt u.Latium vomSabiner- 
lande trennt, j.'Teverone', dcht, Gegend 
am den Arno, Flnfsgebiet des A.,A7, 683. 

Vi, m., Sohn des Apollo, Prie- 
ster u. König in Delos, der all früherer 
Gastfreund des Anchises den Anees bei 
seiner Landung daselbst freundlich auf- 
nahm, J[ 3, 80; vgl. Oy. Met. 13, 632 flg. 

Au«,ae,f.,TochterdeBBelus,Schwe- 
slsr der Dido, neUher sie ans PhAmeien 
nach Afrika folgte, .14, 9. 20. 8L 416. 
421. 500. 634. 

Mutaila» e (annus), das Jahr betref- 
fend, jibriich, Bbst., annales, Yum, m. 
(ver8t.libri),Jahrbücher(eig.dievomPon- 

lifex i>tf<tTimna verfatsten), dcht Obh. G e- 
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schichte, Erz&hlnaff, ktanCder 

Leidrn).A 1,373. 

mm-m^ verstärktes an', 1) in der dir. 
D«ppelfhige,oder etwa.fiÜQS anne ali- 
qois nepotum, Ä 6,864. Doch nicht blofs 
im zweiten Gliede, anne pntandnm est 
etc., sollte man glauben, dafs nsw., d. i. 
sollte es wohl irgend eine Seele geben, 
die zurückkehren möchte? Ji 6, 719. 2) 
in der indir. Doppelfrage» m. Konj. nach 
tm' bei ¥oraogeh. oder ob» aedi 
•inoertum est', (? 1,821. 

•HM, 8. adno. 

•■■Siiu«, a, um (annus), bejahrt, 
alt, omni, 'des Urwaldt Eaehes ^ 10, 

766. robur(Stamm),^4,441.brachia(des 
8. adnflo. [Baumes), A 6, 282. 
i, m. (St 'an' in 'anulus', Kreis, 
Rine), l)Jahr, a) übh., 2, 514. dcht, 
das Jahr mit seiner Arbeit, j&hrlicbe Be- 
sch&ftignoff, Ä 2,402. Plur., 'Jahre', d. i. 
ZeiteD, m meliorilms aimii (in bes. wd 
den Unter^ng Trojas),.i 6,649. 5)*Jahr', 
•Lebenszeit', 'Alter', ab annis primis, Ä 2, 
87. anuis i^avis, 9, 246. 2) prägn., J ah- 
r etieit,l9 8, 57. ii 6, SIL 

«nnttoN, a, um (annus), 1) 'jährig, 
ein Jahr dauernd od. bestehend, orbis. 
Ab,4(j. 2) j & h r 1 i c h , jedes Jahr gleich- 
mäfsig wiederkehrend, cura, sacra, & 1, 
216 u. 338. Ä 8, 173. vota, Ä 5, 53. 

MM» /. , Handhabe, ü^enkel, 
poeiilf,B8,46Q.6,17. 

Mi«4hr, eris, m., 6an8,B9, 36. ^8, 
665. bea. *wilde Qaiii'» «Saatgans', G 1, 
119. ri6r,J[10,56L 

ABtoew» {, M., Heerrakter derBota- 

AataBdrftN, i, f.C'AvravS^og), Stadt 
in Mysicn i Klcinasien), südwärts von Tro- 
ja, amFuIse deslda, j.'Antandro', ^3,6. 

MiM {dwtii, I) Ad?., l)flrtL, Toran, 
voraus, vorwärts, ago, treibevor mir 
her, &3, 552. volo, ^9,47. fero gressiun, 
Ä 6, 677. 2) abtr., a) yoa der Zeit, vor , 
vorher, früher, ^5,165. 10,885. JB9, 
63. mitBez.anf ein vorhgeh.'multo ante', 
O 2, 261. in bes. auf eine vorher ange- 
deiiteleZeit,*fOflier',d.LvQrlhfeiBFluge 
in eiiMBe Gegenden,!? 6, 80. ehe das 
O^fertier von der Seuche sichtlich er- 
gnffea ward, Q 3, 489. bevor das Lager 
unien als yerhäognisvoU (verderblich) 
erschien, .4 9, 315 'zuvor', d. i. ehe du 
Diirh beschenkst. 5, 85. 'vorher noch' 
(d. i. aiitequam patiar, ouicquid acerbi 
est' od. 'anteqoamdescendam ad Blanes'), 
.412,680. Auch in engcrVerb. mit einem 
Sahst., so da£i es die Stelle eines Attri- 
butes vertritt od. so einem Kompositom 
verschmilzt, ante mala, td n^lv xaxa, 
die froheren LeideD, 1» 188. 6)]Bitllg. 



qmm n. M., *eher, bevor als', Ä 9, 115. 

ro. Konj. (weil die Handlung als nicht ge- 
schehend gedacht wird), ^ 1 , 60. Aach 
'ante . . quam' zur WiederanftialiBe des 
durch längereZwischensätze getrennten 
vorausgeb. 'prins', Ä 4, 27. II) Präp. mit 
Akk., 1) vor, a) vom Räume, a. pedes 
alqjs (dessen, der auf eineai eiliabeBen 
Platze sitzt), yi" 5, 381. a.ora9,a.aciero, Ä 
1,334. 7,531. d)übtr., v. Vorzöge, vor, 
a. aüos, i( 8, 881. Oy 151. a. emes, J[ 5, 
406. 492. 540. 570. a. omnes alios, A 1, 
347. a. omnia, vor allem andern, vorzüg- 
lich , O 2, 475 (m. 'dulces' zu verb.). 2) von 
der Zeit, Tor, d. i. vor dem Beginn od. 
Eintritt von etw., a. fugam, A 4 , 328. a. 
tubam, .1 11, 424. a. annos, A 9, 311. a. 
exspectatum, d. i. bevor es dieFeinde er^ 
«Wteo,&8,848. 

•■t4M^, Ii, Ire, gehevoraus, fibtr. , 
gehe voran, abertreffe, nives can- 
domCmtelttbe derPMej^ U, 84 

(wo aatSrent durch Synisesb dreisllb.). 

•nti^fCro, tfili, l&tum, ferre, trage 
vor, übtr.,ziehe vor.qoaeqaibasante- 

leram? J[4,37L 

ABfennae, ämm, alte Stadt im 
Sabinerlande,vieU. wegen ihrer Lage am 
Flosse (ante amnem) Anio, der Mer üi 
denTSberf&Ut,47, G31. 

•ntenna od. {Ribb.) «nteoina, ae, 

Segelstange, Bahe, Jl3, 549. 
Aatfettr, Mi,m,CAvtt^veuQ), em vref- 

ser Trofrlürpt , Gemahl der Theano u. 
Schwager desPriamus.fQhrtenachTrojas 
Fall eine Kolonie Troer u. Heneter nach 
Italien n. gründete die Stadt Pataviam, 

1,212. 

ABt<MtoM<ii, ae, m. (AyTrivoQl6tjg\ 

achkomme od. Sohn des Antenor. Plur., 
^ 6, 484 (s. Horn. Jl 11, 59 flg.) 

anf <N, Tum ,fii„dleBeihen derWeiii> 
Stöcke, 6^2,417. 

aafC-vtele, vttd, venton, Ire, kom» 
me zuvor, d. i. denke auf Ersatz der 
Herde, 03,71 (Ribb. getreunt'ante veni'). 

Anthci«, ei, Akk. 'ea', m. (Av^tvq}, 
einTVodr, GefUirte des Äneas, if 1, 181 
u. 510. 12,413. 

•■fle«»»,a,um(ante),oiq:.zurBezpichD. 
des ' r&uml. Vorher, dann als andere 
Schreibart st. 'antiquus', bes. in der Sin- 
gularform 'anticum', .4 4,431. 6,580(l?t?>&. 
♦anti9«ow')u. 897. 9,266(ä66. u. Haupt). 

Antigen««, is, III. {*AvTtyivfig), ein 
Hirte,lf5,89. 

Jint!phat#ii, is, m. ^VTi(fr(Tr,q\ ein 
Troer, Sohn des Sarpedon, Genosse des 
ÄBeiSi TOtt Tunns getötet, Ä 9, 888. 

Mtltaw» a* nm (uipr. antfons» w. 
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Tgl.)> schon froher vorhanden, 1) alt, 
o) V. LebJ., domus, O 2, 209. urbs, Ä h 
Id. U, 540. laxum (altOrenutda), J[12, 
807. ODpressos, J[2,714 nniu»^6, 680. 
geni, Ä 1, 642 (antiqoa ab or. g. Iiibh.>. 
nomen, Ä 12, 529. dolor (vgL Ji 1, 25)^ ^ 
6, 80& IM antiqoae Itndis et ■ttig(^ 
tem' Rtbh.), Dinge od. Geschäfte, d^en 
dieVorwelt Ehre u. KunstfleiTs zuwen- 
dete, G 2, 174. ortus signorum, £ 9, 46. 
b) (dcht.) V. Pers., alt, 'bejahrt', Bates, 
^.9,647. 2)alt, frflher, ehemalig, 
mit den DebeBbefrifif des uns Teuren, 
WevtvdleBoa.Elirwürdigen, patria, M, 
137. terra, Äl,631. urbs, A 11, 540. Troil, 
j4 1,375. oraeCuretum (wegen derEure- 
ten als Ureinwohner), Ä 3, 130. crater, 
J[9,288. itirps, J[ 1,698. oosiiic^, Ai, 
481.firtii8,anTerletzteHeIdentagend der 
Ahnen (da die FortpflanzanGr der Tagen- 
den bei einem Geschlecht schon deniüten 
all heilig galt), Ä 3, 342. religio, Yeieh- 
rang(wiesie IndemHeiligtumestatt&nd, 
ehe düas PaUadiom entfahrt wurde)^ Ä % 
18a PeriH conionz, Ä 4, 458. 

JkattBlna, M., der Triumvir, treuer 
Anh&nger C&sars, dessen Mörder er be- 
kriegte, dann mit Oktavianus u. Iiepidiis 
dai BweiteTMiimvirsl(48T.0lir.) lAlofir, 
nach mehreren zum Teil sehr unglück- 
lichen Kämpfen im Oriente mit den Par- 
them nach Ägypten zurückging u. sich 
mit Kleopatra vermählte, in dem Kriege 
mit Oktavianus zuletzt aber bei Aktium 
(81 T. Chr.) besi^ worauf er sich selbst 
zu Alezaodria fStete, Ä 8, 685 flg. 

ABU>ri«,ae,tn.,ein Argiver, GeQUirte 
desHerkules, zog mitEuander dem Aneas 
zu Hilfe u. ward von Mezentius getötet, 
ji 10^778 flg. 

•■truiu,i,n.(f?VTf)ov),riö hie, Grotte, 
Ä 1, 166. rupis, Ä 6, 42. ezesae ariräfia, 
G4,44. viride,Bl,76. 

JIb Abi«, bidis, m. CAvovßi q), ein ägyp- 
tiacher Gott, Sohn des Osiris, mit einem 
Hundskopfe dargestellt, dah. 'latrator', 
A 8, 698. 

Anfl«, üs, f., alte Fran, deht. attrib., 
bejahrt, alt, greis, anos MMtMdQ«» 
'greise Priesterin', Ä 7, 419. 

mmaähm, a, um (aogo), ingitlieh, 
angstvoll, timor, Ä 9, 89. 

AmxäT, Üris, m., einRutuler,BaDdea- 
geBOSse des Turnus, Ä 10, 545. 

MmaMmm»f i, m., Bein, des Juppiter, 
sofern er in Anxur , einer Seestadt der 
Yolsker in Latium , später 'Tarradna', 
vcrabrt wurde, Ä 7, 799. 

ÄMbtt um, Akk. 'as', m. CAoveQ), äl- 
teste Bewohner Böotiens, dcht. attrib. 
(st. Aonius), 'böoUsch', montes, B 6, 65. 
WMwImek m T«ifU. S. Aufl. 



Aftnia, ae, f. {Aovla)^ mwÜL Kim« 
Böotiens, B 10, 12 Btbb. 

Ateivs, a, om(i4<^<0c),deht8t. *b5o- 
tisch', vertejc, v. Helikon, ^ 3, 11. Fem., 
'Aonie'(nach dergriech.ion.Form '^ot»l() 
Aganippe, B 10, 12 (Bibb. Aomae). 

A O Hi ie, i,m.('^o(»ya(,eig.ohneVOgel), 
Sumpf od. See 'AfanMU* fnEuapanieii, 
Ä 6, 242 zw. [penn. . . 

Apenninicftl», Apoa»teui, s. Ap- 
&pi»,pri,M.(ir<r9Kfo«XEber,H«aer, 
Wildschwein, 1,324.0 3, 248. JB 8, 
75. 7, 29. Im Gleichnisse (s. Born. 11.11, 
414 flg.), Ä 10, 706. Als ländl. Sprichw., 
UqiiimB inmiissi fontibus apri (weil dto 
Eber, die sich gew. im Kote wälzen, den 
lautersten Quell verunreinigen, wenn 
kein Gehege sie abh&lt), B 2, 89. 

&pfeii>, pdrfii,pertam,ire(adu.pario), 
1) öffne, eröffne, etw. Verschlossenes 
od.Be8etztes, a) eig., Troiam Acbi^ Ä 2, 
60. via» soeiis, nahne den Weg, Ä 11, 
884; Syrtis, den Weg durch die Syrten 
(für die Schiffe), A 1, 146. apertae Alpes, 
Ä 10, 13. saltus aperti, die durch den Ab- 
zu^ des Turnus , der lie besetzt hatte, 
frei von Nachstellung waren (vgl. Ä 11, 
513 flg.), Ä 11, 904. dcht, ora fatis, eiff. 
(Mhe ftr die Weissagung der 2alniiift 
denMund, d.i.cröflFne das Schicksal, 2, 
240. b) übtr., eröffne gleichs. eine ver- 
schlossene Zeit, ersch lie Ts e, aauum, 
Sternbild des Stieres, der beim Ein- 
tritt der Sonne in dasselbe mit seinen 
Hörnern den Weg zum neuen Jiüir für 
den Landmann erschliefst, Q 1, 217. 2) 
mache etw. Verdecktes sichtbar, a) e n t- 
blöfse, decke auf, ramum, 6, 406. 
b) übtr.: er) mache sichtbar, zeige, 
lasse ■•lieii,tflmBiiilerflQetiis, AI, 
107. fauces, 5,570. procul montes, AS, 
206. sidus aperitur, zeigt sich, glänzt auf 
dem Haupte, Ä 8, 681. Apollo aperitur, 
es zeigt sich, kommt in Sicht der lemp^ 
Apollos, Ä 3,276. /?)e r ö f f n e, 8 c h 1 i e fs e 
auf, futura. schliefse den Blick in die Zu- 
kunft anf, Ä 6, 12. hmdmollla ftttii, er- 
0ffiie,teneiiiil,.Al9,25. 

&Fertni, a, um (aperio), geöffnet, 
l)eig.:a)offen, unverschlossen, von 
Thoren n. dgl., campos, G 8, 280. aeqncnr 
('Feld'), Ä 12, 333. pclaguB (das ftlr die 
Schiffe kein Hindernis mehr bildet), ne- 
ben 'prona maria', 5, 212. 6) offen, 
unverdeckt, pectus, X 11, 666. dcht. 
'rein, klar, nnbewfilkf, aether, Ä 1, 587. 
caelum, A 1, 155 (nach Zerteilungder 
Wolken) u. 394 (weil ein heiterer j9Db- 
mel ftr glodcliclie Angnrien gefordert 
wurde), aperta Serena, neiteres Wetter, 
heitererBimmel, 61,893. 2)übtr.,gleichs. 

8 



34 apes. 



Aquiooliu 



offen Tor Augen gestel It, a u g e n 8 cliein* 
lieb, offen, pericala, Ä 9, 663. 

ipuc» feil, III., (kegeUrtige) Spitie, 
des Helmes ß6<f og), Ä 10, 270. 12, 492. 
levis, spitz zulautende schwebeodeFlam- 
me (Y. sogenauuten St Elmsfeuer), Ä 2, 
68S. snmmas. tateite äpitze, Wipfel 
eines Lorbeerbaumes, Ä7 , 66. 'Kuppe' 
eines Berges', Ä 4, 246. Bes. diemitWoIle 
umwvindaae Spitze an denHflten der Prie- 
ster (flamines), apices lanigeri , zur Be- 
seichn. der Priester selbst, Ä 8, 664. 

JkPkMMM. i,m.('*^9>idvo(), ein Troer, 
GeflUifte de« Aneti, m Tonius getötet, 
J[9,702. 

&pU, is, /*., Bieue, Imme, ii^ I, 54 u. 
beB. 6r 4, 8 flg. Das Erscheineu von Bie- 
ueDschwärmen, die sich traabenförmig 
an den Bäumen festlkielteiit galt alijein 
Anzeichen, ^ 7, 64. 

ftplui, Ti, n. (apiB),einDoldengewlcliB, 
Eppi ch ,be8.Sumpfeppich,a^Atvoy,des- 
senBlätter des kräftigen Geruches u. der 
dauernden Frische wegen von den Alten 
m Kiiiuen gebraucht, £6, «8. G^4, 131. 

Äpmllm, IniB,m. CAnöXXtüv), Sohn des 
Juppiter u. der Latona, Zwillingsbruder 
der biana, mit langem Haare daraestellt 
(•. crinitas), verehrt als Erfinder des Bo- 
genschiefsens, als Gott der Weissagung 
u.Dichtkun8t, berühmt durch seine Ora- 
kd za Delphi, Elaros, Patara in Lykien 
usw., Ä 2, 121. 430. 3, 119. 154. 162. 250. 
395. 434. 479. 4, 10. 57. 144. 345. 376. 5, 
35. 6, 9. 73. 101. 344. 7, 241. 8, 336. 704. 
9, 638. 649. 664. 656. 10, 21. 171. 876. 11, 
785. 12,393. 405. 516. G4, 7 u. 323. rich- 
tete den tödlichen Pfeil des Paris gegen 
Achilles, J[ 6, 56 flg. eris mihi magnus A., 
du wirst mir dieses Rätsel lösen, B 3, 
104. Als Schutzgott eines Schiffes, an des- 
sen Hinterteil sein Bildnis angebracht 
war» aaratui, Ä 10, 171. ApoUmif nrbs 
('Apollinea urbs*. üv.met.13,631), Delos 
^ 3, 79. Auch Hirtengott, B 5, 35; vgl. 
G 3, 2. 2) dcht, der Tempel des Apollo 
auf dem fOr die Schiffahrt gegtolichen 
Vorgeb. Aktium, Ä 3, 275. 

*FP* . .» in Zusammensetzungen st. 
adp. . ., wie appareo st. adpareo, s. unter 
adp... 

•pp&ro M'pJkr0i, äre, b e r e i t e (z u), 
rftste mich, schicke mich an, mit 
Inf, J[9, 147. 10, 468. 11, 117. 

1. appello, Sre, s. adpello. 

2. »ppello, sre,benenne, erkläre 
jmd.od.etw.als od. für, mit dopp. Akk., 
alqm victerem, mbem Aoeatam, Ä 6, 640 
u. 718. 

AppenaUiic&l«,äe,t».(Appenninusu. 

colo), Ap ennin enb ewohner, iill, 700. 



AppeMBlnus, !,m.,bek. Gebirgskette 
Italiens, dcht personif., 'pater', Ä 12, 703. 
•pvlMw» a, am (aperio), eig. offen 

gelegen, dah.a) der Sonnen wärme 
ausgesetzt, sonnig, colles, B 9 , 49. 
terrae, Ä 6, 312. b) dcht., in der Sonne 
sich aufhaltend, sichsoniiend, nrargi* 

^"5, 128. 

•pt«,are, Ijpasse, füge od. hänge 
an , dona poitibns, Ä 8, 721. deiitilia, 0 1, 
172 (verst. aratro, denn 'duplici dorso' ist 
Abi. der Eigenschaft zu 'dentalia'). inai- 
gnia mihi, Ä 2, 390. sagittas nervo, lese 
andie Sehne, Ä 10^181. telaflageUo»UiMW 
an einen od. befestige an einem Riemen, 
^ 7, 73 1 . ensem vaginä (st. ' vaginae' ), füge 
indieScheide ein, versehe mit einerSchei- 
de(vJ[fiilStier]^ J[9, 806. dcht. m. Dat. Ge- 
rund., ensem clipeumque habendo, Ä 12, 
88. 2) bereite zu, a) übh., m. Dat. od. 
abs., me pugnae, rüste mich, schiekttfldflh 
an zum Kampfe, Ä 10, 588. lacertos, die 
Muskelnigleichwie dieKämpfer) anstren- 
gen od. stählen (v. den Bienen), G 4, 74. 
ttbtr., animoB anniB, richte den Sinn auf 
die Waffen, mache mich kampfbereit, Ä 
10, 259. b\ mache zurecht, setze in- 
stand, silvis(Abl.)trabes(für die Schiffe), 
AI, 552. biremes remigio (Abi.), versehe 
mit R., 8, 80. classem velis (Abi.), mache 
Begeifert)^, hisse die Segel auf, Ä 3, 472 ; 
omie 'velis*, Ä 4, 289. remoeque niden- 
te8que,TerMhe mit Rudern u.SiBgeln, Ä6, 
573. calamos, sndes, bereite passend za 
(näml. für die Reben), füge passend an 
(aa die R.), er 8, 869. 

aptns, a, um, 'angefügt', dah. 1) mit 
etw.ausge 8 tattet,geschmückt,v er- 
sehen, stelUs, 'mit Sternen besetzt', v. 
HiBmiel, J[4» 482. 6, 793. 1 1, 202. 2) p a s- 
send, geeignet, tauglich, pares, (7 
8, 168. vom Boden, mit Dat., pecori et 
TitibttB,G2,2d4. 

&pftd,Präp.m. Akk.,b ei, zurBeaeidin. 
der Nähe, a) bei Pers., Ä 2, 71. ap. me, 
in meinem Hause, B 3, 62. ap. memores 
stat gratia, Ä 4, 689. b) t. Orte, bei , an, 
J[5,261. 11,288. 

^nm, ae, f. [altert. Gen. Sing, 'aquai' 
J^7, 464], Wasser, ä) übh., fliefsendes 
0. BtehenoeerdnlctB, Ä9,22.B5, 47. aqoa- 
rum agmen, Regengufs, G 1 , 322. b) im 
engernSinne, Wogenod.WellendesMee- 
res, J[ 6, 356. im Gega. des Landee, «Ge- 
wässer', Hob perides, Ä8,77. vonFlüssen, 
prona, Ä 8, 549. in bez. auf denMincioBt 
jB 9, 9. von Quellen, Ä 1, 167. 

Ä««ftriaa, Ii, m.,Wae8ermann, ein 
in der Mitte des Februar anlgehendea 
Sternbild, G 3, 304. 

; .\.JItHic61iM {Wagn. u. HoMpt) od. 
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JlfttMias (Eibb. ü,SAtip,), i, M., ein 

Kutuler, J:9, 684. 

M«I1»> ae, /*., A d 1 er »folTE, II, 752. 

Mliail«y Onis^m, Nordwind (j^op iaq 
od./9o()()ac), friKidii8,ö 2,404 ; vgl. 1 , 102. 
übh. heftiger Wind, Ä b, 2. mediis aqai- 
koibns, «mittdii im Nofdatorm', J[ 4,810. 

ftqvor, äri (aqua), hole od. schöpfe 
Wa B 8 e r , bes. t. äoldaten» dcht v. iiie- 
neo, G 4, 193. 

a,ain(aqiutXwa8serreich, 
Dubes, Ä 8 , 429. hiems, regaicht» B 10, 
66. Bes. V. GestiraeD, Regen verkQndeud 
od.liriiigead,fOBBeRea begleitet, Orion, 
^4, 52.Piscis,ff4,2d4. 

ar», ae,/". (mpw, 'erhebe'), l)jedeEr- 
höliung von Erde, Holz u. dg].,8epulcri, 
^adieitenianfen', 'LeichengerOsr, ii6, 
177 (v. 215 *pyra', wie auch bei Ov. trist. 
3, 13, 22 flg. *ara' neben 'rogus'), 2) allge- 
meiner Käme für die aus £rde, Stein od. 
Rasen eirichteten Erhöhungen zum 
Opfern, worauf Gaben des Feldes ge- 
weiht od. R&ucherwerk u. Fleischatacke 
mbnumt worden, Opfertigch, Altar 
einer Gottheit (in TempeUi, Häusern u. 
auf Strafsen), Ä 2, 223. 501 n. 513. 3, 25. 
4, 56. 8, 718. B 1,7.0 4, 276. teuere od. 
tangere arat (weil man beim Beten od. 
Schwören denAltar berührte, nm sich da- 
4orch symbolisch mit der Gottheit selbst 
in Berührung zu setzen, wie man bei uns 
in einigen Gegenden früher bei der Eides- 
leistung ein Kruzifix oder die Bibel mit 
der andern Hand anfafste), Ä 4, 219. 6| 
124. 12, 201. als ZnfluehtntStte fBr ün- 
glückliche, Ä 3, 332. Kränze u. Laubge- 
winde dienten nach alter Sitte als Altar- 
schmuck, ÄS, 25. Q^, 276 ; vgl. Ä 2, 248. 
Zwei Altlre wurden h&ufig nicht blofii 
Göttern , sondern auch Vergötterten u. 
edleren Toten gesetzt, 3, 63 tt. 305. B6, 
65 flg. dem Neptun sogar lier, Ä 5, 639; 
Tgl. altaria. Bes. ara maxima (Maxima), 
nachVerg. Ton Herkules selbst sich er- 
richtet (oAch anderen vouEuander), ÄQ, 
271 (andi «. 179). - J|r Arae, b. bes. 

lufh», äbis, m. (AQonp), Araber, 
Bew. der asiat. Landsch. Arabien , Ä 8, 
706. Plur. Arabe8,(r 2, 115. - M Nbf. 
Ar&bH«, i , f»., wo?on Dai Plor. *Ara- 
Us, Ä 7, 605. 

XrlMDyMthus (Äräcinthus MiöbXifin. 
CA^axvv&cg), Gebirge an derSadkfllte 
Ätolieng, j. 'Zygos', bei Verg. irrtümlich 
Grenzgebirge von Böotien u. Akte(d.L 
Attika), dah. <Actaeuä', B 2, 24. 

Ärmm, &rnm, f. (arae Ribb.), Name 
einiger Klippen bei der Insel ÄgimoruB 
an der libyschen Kaste, Kartliago gegen« 
aber,iil, 109. 



IkrftBte, ae, f. (fxQdxvTj), S pinne, in- 
visaMinervae (weil Miuerva dieLydienn 
Arachne, die es gewagt halle nm Ihr hi 
der Webekunst zu wetteifern , in eine 
Spinne verwandelt hatte» s. Gr. Met 6» 
1 flg.), 04,247. 

J]r&rlc, is, Akk. 'im', m., Flnft in CM« 
lien, der in die Rhone (Bbodann) ftOt, 
j. <Saone', B 1, 62. 

MMr, öris, m. (aro). Pflüger, übh. 
Landmann, B 4, 41. G 1, 261. 

Mtrum, i, n. (aro), Pflug, a 1, 19. 
61. 162. 494. J: 7, 635. zur Bezeichnung 
der Qrensen einer Stadt, J[ 5, 766. Be* 
Schreibung desselben, G 1, 170 flg. 

ÄrftxC», 13, m.CjQa^ijq), FhibinAr* 
menien, j. 'Aras', Ä 8, 728. 

wMtarihie, a, nm (arbos), 1) anm 
Baume gehörig, fetus (dcht. st. arbo- 
Tea),G 1 ,55. 2 ) b a u ma r t i g , telum , baum- 
langes, 12, 888. com ua, vielzackiges, 
totales Oeweih, l, 190. 

arMi, öris, f., 1) Baum. B 3, 56.(7 
2, 57 u. ö. 2) das aus einem Baume Ver- 
fertigte, mali, Stamm des llaites, *Ma8t- 
banm', ^ 5, 504. 'Rnder', Ä 10, 207. 

•rbastun, i, n. (arbos), Baumpflan- 
zung, Baumgarten (bes. t. Ulmen, 
woran Beben gezogen worden), B 1,99. 
5, 64. 6? 2, 416. von den mit den Reben 
verbundenen Bäumen, die mau zu diesem 
Zwecke von gleichem Alter wählte, dah. 
Menalkas diese ebenso wie die juugen 
Weinstöcke beschädigte, BS, 10 (wo'no- 
vellnm' aus dem Folg. zu 'arb.' zu erg.). 
Plnr., flbh. «Btame*, Ä 10, 899. Cm Gegs. 
zum niedrigen Gesträuch (zur Bezeich- 
nung eines Hirtenliedes gewöhnlichen 
Inhaltes), 4, 2. 

«pMMne, a, um (arbntoi)^ vom Ar- 
butus, virgae, J: 11,65. crate«, d.i.dar> 
aus geflochten, G 1, 166. 

•rbtttum, i, n., Fracht des Arbotoi 
(s. d.), 1, 148. 2, 520. Flor. ddit. vom 
Laube, frondentia, Lanbiprosien des A., 
G3,301. 

asfritws, i,f., Arbntni (hm. or- 

bousier)^ ein bes. in Italien und Spa- 
nieneinheimischer, mehr strauchartiger 
Baum, dessen Laub den Ziegen, sowie die 
Früchte den Bienen zur Nahrung dien- 
ten (bei uns willkürlich 'Erdbeer-' od. 
'Meerkirschbaum' genannt), B 3, 62. 7, 
46. G 2, 69. Vgl. 'arbotom*. 

JLroMIa, ae, f. CÄQxaöta), gebllgige 
Gegend in der Mitte des Peloponnes, wo 
Gesang u. Musik, bes. unter den Hirten, 
UtiHe, B 10, 26. (7 9 , 992. il 8, 159. 10, 
429. dcht. von den Bewohnern. .\rcadiä 
iudice,vordenRichternArkadien8,B4,58. 

AroMiaf, a, um (A^xdöioi), arka* 

9* 
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4iieb. ans Arkadien, Qyliaf)iig»J[13, 

272. magister, v. AristaeoB. (r4,283. rex, 
A 8 , fiTS. saagois, Ä 5, 299. telum, A 

10, 426. 

antait«, a, am (arceo), eig. 'einge- 

BcWns«'cn'; übtr., geheim, fata, .4 f3,72, 
Be&fius, A 4, 4^ ebst., arcana iatorum, 
aia «Cto hf ÜMi i iie dei Mickfalg', <daa 

verhüllte Geschick', das man sich wieia 
dsem Badhe niedergeKbxieben daehte, 
J[ 1,262. 7,123. 
Are&a, Sdis, tn. [Akk. Sing. 'Arcada' 

J" 12, 618. Akk.Plur. 'Arcadas', ^8,518. 
10, 364. 397. 11, 495] (ilfxac)i «) sobst, 
Arkadier, Betr. von Arkadien, 8,51. 
129 u. 352. 10, 31. 33. 491. 11, 93 u. 142. 
12 231 U.281. Arcades ambo, 'wahre Ar- 
kadier'» d. i. gleich fertig m Gewmg u. 
Aiitwort,B7,4 (vgl. Theoer. 8, 4). 
arkadisch, eques, alae, Ä 10, 239. 11, 
885.12,551. rex,v.Euander,A8,102u.l29. 

Arcens, entis, wj., ein Sikiiler, der dem 
Ineas nach Italien folgte , a 9, 581 u. 583. 

MTcdo, üi, 5re, ecL liefse al' , halte 
oder wehre ab, halte fern, palmas 
halte Eorflcfr, hemme, Ä 2, 406. m. W 
od. bl. Abi., peeus od. facoe a praese- 
pibns, Ä 1, 435. G 4, 1G8. alqm arenä, vom 
Gestade, Ä 6, 816; vgl. ^ 5, 742. 7, 779. 
toStDat. cmm,f aaUmn peeori, 6^8, 165. 

•rc«nwo, sTvi, sTtum, 6re (ar, d 5. ari, 
0 'cesso' als Kausat. v. 'cedo'. eig. mache 
da[sjmd. hiDzuJkommt), rufe herbei, 
holekerbei, rufeheran, iOcioB,Ab, 
746. manes, Ä 6.119. dcht., vital, eilialte 
od. empfange, G 4,224. 

AmMOm (TarebSatM HO^.X i, m., 
ein Rntoler, Genosse des Tomoa, von 
Hnestheus grtntpt, A 12, 459. 

ArchippuH, i, m. (A(fXtnno4)t König 
derHarser,ii7,752. 

nM», i, /*. {&QXTo<:), 1) der profse 
Bär in der Nähe des Nordpols (eig. die 
Bärin, in welche derSace nach Lykaons 
TochterEallistoverwanaeltwordenwarX 
O 1,138. Phir., arcti,der grofse u. kleine 
Bär , bekanntes üopDelgestim , arcti 
diiae,91,246. daaftkroie Bewohner der 
nördl. Halbkugel nie untergeht, dah.: 
arrti Oceani metuentes aequore tin^ii, 
G 1, 246. 2) meton., Norden, Nord- 
pol, Flor., gelidae, uie, 16. 

arctfini«, i, w. (nnxTnfQo:;), l) der 
hellste Stern im Stern bilde des Bootes, 
denen Anf- q. Niedergang sUtrmiaches 
Wetter brachte, 4 1, 744. 8, 516. dcht. 
da8ganEeBÄrenge8tira,G 1,904. 2)übtr., 
Her ba 1 2 e i t , denn der Arkturus wird im 
ABftate des Beptemben für Born sielit- 

•r«tai, 8. artus. [bar, (7 1, 68. 

M«ia»iu»m.,Bogeo, l)eig.: a)Bo- 



ardesco 

feo mm Schiefsen, Ä 6, 507. 12, 815. 
lur,J:5, 5W. ?)) Regenbö ?ccn,J[ 9, 
15i Bes. zur Bezeicha. der l arbenmi- 
Bohnng, JL5,68. 2}Qbtr., Bogen, bo- 
genartige Krammnng, propagiais, 
&2, 2aw toovka» CBrvatni in tttcm, Ä 

■ Hi l a , ae, Baihar,91>9M. 

ArA^a, ae, f., Haupfetadt der Rutu- 
1er in Latium , Köoi^'ssitz des Tornns, 
schon im Samuiterkriege zeratürt, Ä 7, 
ddlfls. «. 681. 9,788.12,44. 

mrämm^t eoti8(ardeo\ l)brenncnd, 
lodernd, taeda, .^^9,568. Vesta (d. i. 
Herd), ^4,884. Stella, 'fearig','fimkelnd', 
JL4,482. 6, 796. 2) flbtr., a) extenriv, 
flammend, funkelnd, vondenAngen, 
Ä 2, 210 u. 405. 4, 451. von Farben a. 
Metanen, «trahlend,bliiikend, 
l^länzencl, anro, G -1, 09. elipcii.^, .4 10, 
262 (vgi.t?.271). ö)intensiv,ieidenschaftl. 
aufgeregt, feurig, glühend, bren- 
nend, von Eifer,A 2,41. v.Zorn, Kampf- 
begier usw., Ä 2, 529. 5, 456. 9, 421 u. 703. 
10, 689. V. Bosse, Ä 7, 781. ira, A 7,345. 
virtDi,j(6, 190. 

ardte» arsi, arBom, ere, brenne, 
glühe, l) 9w.,Ä 2, 311. 581. m. Dat., 
'capiti' (st in capite), Ä 10, 270. arsurae 
eomae, die bald verbrennen eoUten, den 
Flainrnrn geweiht (da man den Leich- 
nam -auf dem Scheiterhauten zu verbren- 
nen pflegte), All, 77. dcht. Ton den Al- 
tlren gt. dessen was man darauf legt, in- 
positis ardent altAria fibris, lodern auf 
von usw., Q 3, 490. 2} übtr.: «) brenne, 
glühe, fnnkele, flamiae, leachte, 
vom Farbenschimmer, murice, Ä 4, 262. 
armis, A T 1 , 602. oculis(von der Schlau- 

ge), Ä ö, 277. V. Gestirnen, Syrius arde- 
at caelo, G 4, 426. von der Helmspitse, 
J 10,270. 6) entbrenne, glühe, wer- 
de Teraehrt, von leidenschaftl. Zn- 
ständen, a) übh. , m. Abi., amore, vi 11, 
782. finÜB , G 8, 512. armis, A 7, 644. in 
anna, vorKampfhe?if»r,^ 12, 71. Marte, 
Ä 10, 237. dcht. mit Inf., 'brenne vor Be- 
gierde', Ä 2, 106 BDd 816. 4» 881. 11, 895 
(Haupt 'audent'). abs., von Zorn und 
Kampfcswut, Ä 12, 3. von pinpm Lande, 
'in Aufruhr sein', Ä 7, 023. Auch von 
unangenehmen Empfindungen, wie vom 
Schmerze, brennen, quälen, fin)ossibu8, 
Ä 9, 66. ß) dcht. mit Akk., «liebe jmd. 
glflhend', *bin fQr jmd. entbrannt', Ale- 
iim,B2,l. 

ardeiieo, arsi, £re (Inch. v. ardeo), 
entbrenne, ergltthei ttbtr., toeodo, 
dorch Amchaweiitoehn Anbliek, J^l,178. 
abs. V. Kämpfenden (s. adve&tmX IX» 
607. 



/ 



«idor 

•r4*r , öris, m. ( ardeo), 1) eig., F e q e r » 
Flamme, Glat, pioeas, Jlll, 786. ▼. 
G«ilinMD,Syriiu, 2 10,278. 2) übtr.,wie 
oBBerFeaer, 6Iut,d. i. Hast od. Drai^, 
Ji4, 581. dine hunc ardorem mentibas 
addant ? (da die Alten plötzliche oder 
«iMrkbewegende Gedanken od. Neignn- 
gen als Eiogebug te Mitr beliMh- 
teten), Ä 9, 184. 

«*MlM,a»aD, hoek, hoekrag«|^d, 
steil, 1) ▼. Lebl.: a) flbh., capat, Ab, 
428. tecta, Ä 7, 512. saxis,init rMenden 
Felsen (von einem Yorgebu]Ke), ^3,271. 
von einer Ueiaett iBBel ('FeliaiifaiMl', 
*Holm'), ^"8,417. Acragas (weil anfeiner 
hohen Terrasse erbaut), Ä3, 704. cor- 
nua (der Segelstanxeo), Ä 5, 831. mun- 
das a. consninit, eniebt sich hoch, steigt 
auf (G^gs.: devexus premitur), G 1, 241. 
Sbst.Plur.,ardaa,oraiD,M., Höhe, Gipfel, 
tum t m (Gegs. 'campiM, montis, Ä 6, 
695. 8, 221 u. ö. mit A^.» deaefta (des 
Olympus), ö 3, 291. sapera, Höhen des 
Hunmels, Ji 7,562. abfi.,aamiardaaaman- 
t&Bf Domengebflsehe, iraleke #» "SäpA 
lieben ('dornenbewachsene Hiiger\ (r3, 
315. b) hoch, hoch sich erhebend, 
erhaben, astra, Jl 12, 892. aether, 6^1, 
324. 2) Ton Mk Wesen, hochragend, 
herTorragend, basts, Ä 12, 7S$. bes. 
beim Schlage od. Wurfe, <heck tkh er- 
liebead\ J 5, 480. 10, 197. ardoni se ki- 
* fert, hoch zu Rosse, Ä 9, 53. ikal. v. Fül- 
len, cui ardua cenrix, das den Nacken 
hoch trägt, Cr 8, 79. eqnus campo sese 
Aidm inferl, 9^ 14». Res. pnhpÜtOk 
mit einem Part, verb., arduus arma te- 
nens (v. Typhoeus), hoch über ihm die 
Waffen schwingend, Ä 8, 299. arduus 
atpmn agens, ^^688 (Tgl. v. 6801 ar- 
daas attoileni, insurgen8(von der Schlan- 
ge), 'ho ch aidi an fbftnmen d', 278. 
llf TtSu ortentain ireiitan. sidmi, dm 
Köpf hoch tragend oder erhebend (?om 
Rosae), ^^5,567. &hnl. vom tro^&MMt 
arduus adstans, Ä 2, 828. 

Ms» ae, /. (areo), Tenne, ein etwas 
erhöhter lufdgeru. festgestampfkerPlatz 
auf ebenem Felde (gew. mitThonboden), 
am die mit der Sicnel halb abgeschnit- 
tenen Ähren eu trocknen n. dann mit- 
telst der trahea (s. d.) od. des tribulum 
(a. d.) von Strok und Spreu zu reinigen, 
ff 1, 178 n. 8, las. Ui ab belebi 
dacht, 6^1, 199«. S9& 

Mmm, teiaiMn» ■. kareoa* kave* 
uosus. 

Bmhmt tti, ere, bin Iroken od. dürr, 
V. Acker , t. Pflanzen usw. , B 7, 57. 10, 
67. JL3, 142. Part, 'arens', trocken, 
darr, rosa, <74, 268. arra, dorck die 



Argifos ST 

Sonnenhitze ' aasgedörrte Fluren 1, 
110. hTUS, wasserarm, seioht.ii8,850. 

Ii Mfcn—, ae,/: (^<>i{^vaa),Qaellft 
anf der Insd Nasos oder Ortygia (einem 
Teile der Stadt SyraknsX der Sage nach 
eine Ouellnymphe in Elis, weldie von 
dnm elisck«! FlnTsgett Alpbeus geliebt 
u. verfolgt anter dem Meere nach Sid- 
Uen strömte, Ä 3, 696. G 4, 351. Auch 
eifirke Jieerin, G 4, 344. :Nach altem 
Vologlanben, nach dem anch dfo M»- 
sen ursprünglich Quellnymphen waren, 
bes. von den Hirten als Göttin mit be- 
geiilandern. vtikendir WnM ketraekf 
tet,B10,l 

•rveatAaii, a, um (argentnm), sil- 
bern , d. i. siiberfarbeji, anser, Ä 8,655. 

•rg«Bt«ai, i, n. (of/vfoc), 1) Sil- 
ber als Masse, j 1, 359 u. 593. 5, 307. 
7, 634. 2) das aas Silber Verfertigte, Sil- 
bergerät, Silbergeschirr, Jl 1,640. 
caelatnm, Ä 10, 527. 

JLrgl, örum, m. ('ÄQyoi), Haoptstadt 
Ton Argolis im Peloponnea, j. 'Argi', 
lieblingsaniknittalt dir Jone, dak. 'm- 
ri*, Jl 1, 24. lUMhii, Ä 7, 286; vgl. Ä 2, 
178 und 326. 8, 86. 10, 779 und 782. mit 
'Mjkenae' zur Bezeichn. von ganz Grie- 
ehodand,^ 6,839 (woL. Amilius Paukn 
zu verst., der durch den Sieg über Per- 
aeua bei Pvdna das macedon. Reich on- 
Unrarf). mmm 'Mferii' vonnaon Qrie- 
ohenUad. i[ 9k 96 (dnSiwHi diBiMer 
war). 

ArsUitiuDi, i, Gegend in Rem un- 
terkalb des Kapüola swiichea dm am- 
tin, u.kapitolin. Berge, wo der Sage nach 
ein gewisser Argus, dies Eoander Gast- 
fireund, ohne dessen Willen von den Ar- 
kadem ermordet warde, dak. nach Yotg. 
«g. 'Argi letam', Ä 8, 346. 

•rfUte«a0/iä(>/iAo«),weif8er Thon, 
Tkonerde, Hergel , cl^ 9, 180. 

•rgltlfl, tldis, f. [dßydi, weifs), eine 
Rebenart mit weiften Trauben, G 2, 99. 

Ajpgivua, a, am ('i4^/fto(), a) aus 
Argii im Peloponnea, argiTlaek, Jin- 
no, weil za Argi als Schutzgöttin ver- 
ekrt, J[3 , 547. iuventas (von Tiburtns, 
KatiUns u.Korai, den Söhnen deaAn- 
phiaraos. Beherrschers von Argt, dieeine 
Kolonie nach Italien geführt hatten), Ä 
7,672.pubes(weilTurnasausArgistamm- 
ta nnd argiTiscke KotonisteB nil Dann6 
nach Italien gekommen waren), 7,494. 
castra, die von Argivern erbaute und 
befestigte Stadt Argyripa, Ä II» 248. 
b) meton., ffriechisch (wie der TeU- 
name'Argi' acht, für den Gesamtnamen), 
Helena,! 1,650. ensis, A2.393. phalanx, 
.i 2, 264, 13,944. Bbtt., Argivi,öram,m., 
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'Griechen' übb., dassifif ca^tia ArgivoiD, 
^1,40. 5» 672. 

Arg«, Ol, f, (A^yw), Name &m Schif- 
fes der Argosauteo, B 4, 34. 

iiir Landselitft Anolii im PelopemieB 

fehörig, a r g o 1 i s c n , mare, Ä 5, 52. or- 
e8,u^ 3,283. c>)metOD. , übh. g r i e c h i 8 cb , 
geofl, tela, clipeus, Ä 2, 78 u. 177. 3, 687. 
gtleit Ä 5, 314. reges, Ä 8, 374. ignee, J[ 
10, 56. latebrae, der Argiver, Ä 2,56. ter- 
xor, A 9, 202. aaimA (in bes. auf Iphige- 
genia), 2, 119. 

•rgAaiCBtiiai, i, n., alles, waabe* 
kräftigt oder deutlich macht, dab. vom 
■Stoffe kOnstleriscber Daratelloogen in 
Skidptiir, Malerei otw.» bfldHdie Dar- 
stelluDg, Bild,ingeii8,iiiliilt8Mlnrer, 
.8tottlich,.A7, 791. 

•jrcik«, güi, gütum, ^re, 1) mache 
etw. dentlicli, gebe kund od. in er- 
IfenneD, degeneres animos, 'verrate', 
jl4tl3. 2) klage an, beschuldige, 
aJqiD, J[ 11, 164 me nulla dies tarn for- 
tibus aosis dissinilem trgoerit,mich soll 
kein Tag anklagen als usw., Ä9, 282. 
alqm timoiis, zeihe jmd. der Furcht, Ä 
II, 884. mit Akk. n. M, quisquam pol- 
sum (verst.: me esse) arguet? Icann ein 
Mensch mit Recht geschlagen mich neu- 
nen oder schelten? Ä 11, 393. 

1. -Aripu, i,«i. fApyog), Wftcfater der 
in eine Kuh verwandelten lo, nach der 
gewöbnl. Vorstellung vieläugig (Ov. met. 
1, 625 flg.). J: 7, 791. 

3. Ar^«, i, m., Gastfreimd desfioaii- 
der, J[ 8, 346 ; s. Argiletum. 

•rsMas, a, um (Part. t. argno), v. 
•Dem, iras anf die Sinne Mark e&nrirkt, 
bes. a) auf das Gesicht, scharf aus- 
geprägt, Caput (desPferdes),au8druck8- 
▼oli,fein gebaut(mitdem Nebenbegr.der 
Lebhaftigkeit), (7 3, 80. b) anf dasGehdr, 
♦tönend', «helltöneDd', fistula , .B 7, 24. 
kirondo, zwitschernd, G 1, 377. serra, 
icknan«nd,(? 1,143. pecten,*raii8diend', 
«klingend', (7 1 , 294. ^ 7, 14. ilex, 'säu- 
selnd', von sanftem Winde bewegt, B 7, 
1. nemus , von den Liedern der Hirten 
•wiederiiaUend',B8,2a. 

Argfripmt he, f., Stadt in Apulien, 
▼eiche Diomedes, der auf seiner Rück- 
kehr von Troja hierher verschlagen wur- 
de, gründete und von leineryatentadt 
A^yoq ?7t7C(oviBiPelopoDBei BD benann- 
te, Ä 11, 246. 

JbielA, ae, f., alte Stadt Latiomi am 
Berge Älbanns, mit einer der Diana ge- 
weihten Haine, wo in frühester Zeit Men- 
schenopfer gebracht wurden (sogenannt 
t TOtt einer l^pke» der Gattin dea Hip- 



$ol7ta8 und Mutter des Virbioa), A 7, 
62. 

a*M«fi, a, um (areo), 1) trocken, 
vertrocknet, dürr, prata, 6^1,289. 
sola, der ausgesogene, kraftlose Boden, 
G 1, 79. sntnmeDta» «trockene Blitter', 

Ä 1, 175. dcht., nubila, die ohne Hegen 
dahinziehen, 'regenlose', (r 3, 179. viator, 
dürstend, A 4, 98. ora (d. i. fauce8),u4 5, 
200. fragor, knatternd, trockenes Ge- 
knack, wie von dürrem Holze, G 1, 357. 
2; aktiv, austrocknend, lebris, wie 
wir *troätnes', d. i. keines Fieber, G 3, 
468. 

ariM, Stis, tn. [bisw. durch Synizesis 
zweis., gleichs. aijete, A 2, 492. 7, 175. 
12,708). 1) Widder, 8ebafboek,J} 
3,95. 2) von der Ähnlichkeit der Gestalt, 
S türm bock, Mauer breche r (ein lan- 

fer vorn in der Gestalt eines Widder- 
opfes mit Eilen beschlagener Balken 
zum Einrennen der Mauern). A 12,706. 
creber, hftufige oder wiederholte ätöüse 
dee Widders, 2, 492. 

arICC«, Sre (aries), wie ein Widder 
Btofsen, in porta.s gegen die Thore an» 
rennen, 11, 890. 

ÄvWa* 5niB, m. CA^lcfv\ berOhmter 
Zitherspieler und lyr. Dichter ans Me- 
thymna inLesbos um 628 v.Chr.,Freund 
des Königs Periander inEorinth, dessen 
wunderbare Rettung durch einen Del- 
phin von den Alten Ti«l£Mh Teiiierrücht 
wurde, B 8, Ö6. 

Jlvlek», ae, f. CApiaßrj), Stadt in 
Troas beiAby dos »derenEroberung durch 
Aneas auf ein früheres Ereignis vor dem 
trojan. Kriege hinweist, da sie in die- 
sem Kriege naeb Homer (II. 2, 836) den 
Troern Hilfstruppen schickte , Ä 9, 264. 

&riat*, ae,/., 1) Granne od. Spitze 
der Ähre, Öft. st. Äh r e , 7, 720 u. 809. 
£4,28. 6^1, 8 u. III. dcht, «aliquot an- 
stae' zur Bezeichnung dürftiger Fluren, 
J31,70. 2) Plnr. arisUe, meton., 'Ge- 
treidearten',welche Abren tragen(Gegs. 
£[ülsenfr(|(to},C7 1,220. 

Aristaeiit, i, m. ('AgiaraTog), Sohn 
des Apollo u. der Gvrene, der Tochter 
des Pensns, ein liadl. segenbringender 
Halbgott, als Beschützer der Herden (als 
'AnöXXwv vdfiioQ) bes. in Thessalien u. 
Arkadien (dah. «magister Arcadius ', G 
4, 288) u. auf der losel Gea im ftgUschen 
Meere {G 1, 14 'cultor nemorum'), sowie 
als Beförderer des Weinbaues n. derfiie- 
neninehtTerebrt, ward, weilerdieBory* 
dice, die (Gattin des Orpheus, verlUgte 
u. dadurch ihren Tod herbeifabrte, mit 
dem Verluste seiner Herden u. Bienen 
beatraft, enengteaker, dasekeeinaMiit- 
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ter belehrt, die Bltnen wieder m» den 
EiogeveideD Terweiender Binder, Q 4> 

317. 

Aria«iM,a,uin( ^^iOi;a<oc))Zur Um- 
gegeoddeeyorgeb.Amunm inCbios ge- 
hörig, wo trefflicher Wein wucha^ arm- 
sisch, vina, chiischer, B 5, 71. 
mwmm, örnm, n. (St. 'ar', d(> in aQoj 
of /(r«a>)> 1 ) jedes 0 e r & t , R fi 8 1 z e u ff , 
Werkzeug(8ÄAa),2umFälleii desHoT- 
ses, *Axt' u. djd., Ä 6, 184. Cerealia, zur 
Bereitung dMGeb&ckes, 'Backgerät', Ä 
1,177. 'Ackergerit'/Ackerwerkzeug',6^ 
1 , 160. B 68 . was zur Ausrüstung des Schif- 
fes gehört, dah. nach demZshge. 'Ruder 
«Bd Walfen', Ä 8, 471. 'Segel', Ä 5» 15. 
'Steuerruder' (vorh. gubernaclum), J[ 6, 
568. 2) KriegBgerät, a) Waffen zur 
BeschützuDg des Körpers »Rüstung 
(Schild, Panzer, Helm), Ä 9, 180. 11, 6. 
bes. 'Schild', arma de Daoais, Schild des 
Abas (vorh.'GJipeas'), A3, 288. super ar- 
ms fene,aiif &m Schilde, J[10, 841. se 
COUigere inarma, eig. sich in dieRüstnng 
sammeln, sich durch den Schild decken, 
Ä 12, 491. b) übh. Waffe, in armis, mit 
gezogenem Sehwerte, Ä 12, 988. anna 
▼irumque ferens, den bewaffneten V»- 
Bulus, 11, 747. auch von der dem 
Feinde abgenommenen Wafienrüstung 
(spolia), tertia (denn die enten Waffen 
erbeutete Romulus von dem erlegten 
Alaon, die zweiten Kossus), Ä 6, 859. in 
Terb. mit 'equi', J!8, 3. armis animis- 
que,ui 12, 788; ygl. 12, 291. e)n>B an- 
deren Mitteln zur Verteidigung, y. cae- 
stoB, Ä 5, 410 (wo 'arma' n&hereBeltim- 
Binsg)u.425. yonFenerbrSnden Q.Stein- 
■»8860,^1,150. rf)nieton., 'Krieger' (st. 
armatiM 2, 238. bes. 'Hilfsmacht',^ 10, 
150. e) dcht. in bez. auf den Gebrauch 
der Waffen, a) 'Kampf, 'Krieg', ^2,87 
U.337. in bez. auf di e z wif chen den Trodrn 
nndltalem geführten Kriege, Ä 1, 1. 7, 
480 Q. 441. tntamenin armis, im Kriege, 
in den Schlachten, Ä 5, 262. arma refero, 
erhebe wieder die Waffen zum Krieg, er- 
neuere den Krieg, Ä 12, 185. ß) 'Thaten' 
im Kriege, quam forti pectore et «nniB, 
irie mutig, wie tapfer in Schlachten, Ä 
4, 11. 2) übtr., Waffen, d. i. Schutz- 
oider Verteidigungmittel , arma quaero, 
suche Hilfmiittel in der Arglist, sinne 
auf Arelist (von den Mitteln, die Ulixes 
anwendet, um den Sinon zu verderben), 
Ä 2,99. vom LOmn, arma movere, zum 
Kampf BehniteD, m Wehr «leUflo, 
J[12,6. 

Araateiu, a, um (Aofiävio^), zur 
Landschaft Armenien in Auen gdiOiig* 
armeniieh, Ügree» B 6> 29. 



r* •racBtAUa, e (armentum), z u r H e r • 
de gehörig, weidend»eqaa,j:il,571. 
•raeBiarisa,i,m. (mnentomj^ Ein* 

derhirt,6^3,844. 

aoMMtui, i, n. '(ar-o), Pflngvieh, 
Herde, Sing., ö 3, 71. bes. Plur., Rin- 
der, Stiere, vorzugsw. weidende, boum, 
•Rinderherde', 3, 220. ö 2, 515. abs. 
(Gegs. von Schafherden), Q 7, 6881 von 
Pferden ,.43, 540. v. Stuten u. Kühen, 
Ä 11, 494. 6^3,129. von Herden (Rudeln) 
von Hirschen, Ä 1, 186. von Meertieren, 
Neptuni,G4,895. 

a»Igr4^r, gßri, in. (arma u. gero), W af - 
feu- od. Schildträger, Knappe, Ä 
2, 477. 9, 880O.648. levis, der Adler, w- 
fern er dem Juppiter die Blitze bewacht 
und zumSchleuaem darreicht ('minister 
fuimiois ale8',Hor. carm.4,4, 1), J^5,255 
9>664. 

•rmIpAtens» entis (arma u. potens), 
waffenmächtig, kriegerisch, 
tapfer, Achfllee, J[ 6, 840. Deiphobns, 
Ä 6, 500. Man, Ä 9, 717. difa, Jtmnm, 

Ä 2, 425. 

Armisdaaa, a, um(arma u.8ono), waf - 
f enamranscbt» 'waffennmUirclf.Pil- 
las (als Schwingeiin derLummid der 

Agi8)..4 3, 544. 

•rmo, äre (arma), 1) versehe mit 
dem Nötigen, rüste ani, rates, Ä 10, 
165. classem,J] 4,299. equos bello (Dat.), 
Ä 3, 540. ferrum, samttas veneno, ver- 
gifte znm Gebranch ms den Krieg, Ä 
9, 773. 10, 140. feile fweni , Ä 12, 857. 
Dav.Part. armatuB, a, um, 'bewaffnet', 
'ausgerüstet', flammis, Ä 6, 288. auro, in 
goldenerWehr, goldnmstrablt, Orion, 
.43,517. 2)ver8ehe mit Waffen, be- 
waffne, waffne, rü8te,alqm,J!8,937. 
9, 11. manus, Äl, 648. 9,115. me spolüs, 
ui2,89Ö. palmas iaculo, 11,574. alqm 
torre, jf 7,506. fratres in proelia, zum 

gegenseitigen Kampfe, Ä 7, 335. dcht., 
inc quingentos in se Mesentint armat, 
fünfhundert Mann zogen von dort (von 
Mantua) gegen Mez., Ä 10, 204. 'armati 
terram ezercent', in bezug darauf, daCis 
de iUoi Römer beim Pflttgen der um- 
gekehrten Lanze zum Antreiben der 
Stiere sich bedienten, 7, 748. Faas., 
•waffne mich', Ä 11, 463. 

mrmufiy i, m. (St. in aQo), apa- 
f/axa>),a) Schulterblatt, Bug, Vor- 
der bug der Tiere, des£ber8, J!l0,171. 
dee Stieres, Ä 12, 722. bei. der Pferde, 
G^, 86. Ä 10, 894. Plur., J[ 6, 881. l) 
S chulter der Menschen, lati, J[ll,644. 

&r«» äre {dooot)^ 1) intr., pflüge, 
aekere, 6^1, 299.2, 904n.288. 2) traut.: 
a) pflfige, bebaue, bestelle, ter- 
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ram, Ä 8, 14 littti, Ä 4. 212. 7, 798. 
6)lllrtr.ii.Mftf darehf orche, durch- 
schneide, aeqnor (mariB), 2,780. 3, 
495. froQtem rugis, furche, übenäehe 
mit Runzeln. Ä 7, 417. 

Mwwi* 5nai» m., eine froher 'Argyri- 
pa' (8. d.) genannt« Stadt iiiApiiHtfi,J[ 
ia28,ll,2ö0u.m 

ma^ßStämmtMf entii, in. (areof 9. le- 
neo), den Bogen fahrend, der 'Bo- 
gengewaltige' (Bein. Am Apolto)^^8»7B; 
vgl. Ot. met. 1, 44L 

«Pill« Mv^fVi» mbI» mtom, fln 
(ad u. rego), 1) richte etw. wohin, bes. 
in die Höhe, richte empor, erhebe, 
curnis, Ä 9, 317. haatasiil 9, 466. pecto- 
T% sqnamM, ffm der SelÜMige» Ä 2,206. 
11,754. comas, <str&abe empor', v. Lö- 
wen, Ä 10, 726. Pass., comae arrectae 
(sunt), Btr&nben aidi, starren empor, Ä 
4k, 280. 12, 868. v. Pferde, toliit se arre- 
ctnm, bäumt sich gerade auf, Ä 10,892. 

Pers.1 arrectus in digitos, emporge- 
liohlel Mf den Zehen,/», eneetii 
auribos, mit gespitzten, d. i. lauschen- 
den Ohren, ^ 1,152. vom Feuer derAugen, 
flanunae ardent arrectis luminibus, aus 
weit gedffineten Aogen (als Zeichen des 
Zornes), Ä 2, 173. 2) übtr.: a) richte 
auf, versetzein Spannung, animos, 
schaue aufmerkwn uf (mit demNeben- 
b^p. des Staunens), Ä 12, 251. arredae 
mentes, Ä 5, 643. abs., in bez. auf Fers., 
arrectaeamborum acies, beide Heere wa- 
ren anfii hMale gespannt, Ä 12, 781. 
cum arrectae iavenum spes, wenn die 
Hoffhang geepannt, G 3, 105. arrecta cu- 
pido, gespannte Erwartung, Ä 5, 138. m. 
iJdc. nacn griech. Weise, aninmm ar- 
recti dictis, aufgerichteten Mutes durch 
dieRede, iil,579. &)errege,erwecke, 
iras stimulis, Ä 11, 452. 

•nipl« (adripi«), rfpftS, reptam,Sre 
tad o. rapio), a) reifse an mich, Qbh. 
fasse, ergreife (mit dem tieai. der 
Büt od. SohnelUgkeit), alqm, Ä\ 561. 
10^506. teUurea, erreiche, gewinne das 
Land, Ä 10,298. locom, nehme in Besitz, 
fasse Fuls am Orte, Ä 11, 531. hanc (ter- 
rass) segle hinOberJL 8, 477. eailni 
turbata, nehme in der Verwirrung, im 
Sturme, Ä9, 13. 2)Qbtr., erhasche, 
arrepto tempore (mit 'ait' mm verb.), in- 
dem er (Turnus) die gflnstiiO Qekjgei 
heit rasch ergriff od. benotete» *iiir lioli- 
ten Stunde', JLl 1,459. 

Awwiii» untis, m., ein Etrosker, tö- 
iele im Kampfe die Eamllla ondfiel dann 
zur Strafe auf Befehl der Diana durch 
einenPfeilsdmisderOpis. 11,759.763. 
784806.814.868.864. 



ATS, tis, f. {ag-at, apfri;). körperl. od. 
geistige Fertigkeit in etwss, 1) Kunst, 
die man betreibt, a) Ge werbe, J[5, 484. 
G 2, 174. b) die bei etwas angewendete 
Kanst, Geschicklichkeit, Kunst- 
fertigkeit, J! 1,639. Paliadis, J[ 2, 15. 
multa, Ä 5, 270 u. 705. per artem, Ä 10 , 
186. bes. von magisohen Kttnsteo, mor- 

MM^M Aa^A S^MA.^K ^la^^^k IftAMüL^^^b^n «mE&^Iam 

mM Tiw igTaJBfiiuHiii ijw uBHMw iBmier 

Hand (Manipulation), 7, 755. cjkonkr., 
von dem durch Kunst Bereiteten, 'Kunst- 
werk', Flur, 'artes', von einem Kunstwerk 
(Tiell. mit ROcksicht auf die mannigftic 
eben Verzierungen desselben), Ä 5, 359 
(wo 'artis, d. i. artes, Akk. Plur. als Ap- 
poait aum Sing, 'clipeum' ; Bibb. 'artend). 
2) llhttu a) Plur.. kanstUehe Mittel . 
qoaesitae, G 3, 549. mille nocendi , Ä 7, 
888. 'kuBBtfferechte Zucht', 6^2, 52. ö) 
KaBStgriff. List, Raak (r^jtvi?), Po- 
lasga,X2, 106 ; vgl 2, 195. 5, 442. Pkv., 
novae, Ä 1, 6ö7. patriae, Ä 11, 716. 

MitiUta« fltis» M. (ars und £sdo), 1) 
Kfittiftlor, Meister, Ä 1, 416. Ii, 210. 
2) übtr., im Übeln Sinne, Meister im Lü- 
gen. Lagner, Betrager, Ji 2*126. 
11,407. 

1. mHm», a, um (aretas, ?on arceoX 

eng, dicht, fest, compages. Ä 1,296. 
vincla, Ä 2, 146. paries, G 4, 297. 

2. artAs, Ds, m. (St. ap in aoat, of- 
#^X*Gefbge', nur Plur., 1) Gelenke, 
membrorum. 5, 422. b) übb. Glieder 
des menschL K0rperB,ii4,3d6. G 8,566. 
B6»78. der BiUäise der GAttor. il 9, 
173. auch von den innersten ToDen od. 
Maasen des WeltaUs, das *laaa^\Ä 
6, 726. 

Anuittbiu OiimuiMniael» a» vm 

(anindo), aus Rohr (bestehend), cana- 
les, G 4, 265. silva, 'Röhricht', Ä 10,710. 

&rHa4«(haruB4a), Inis,/., l)Rohr. 
Schilf (schlank und l&nger als 'canna'X 
G 2, 414. Attribut der Flufsgötter. Ä 8, 
84. 10, 205. 21 das aus Rohr Bereitete : 
a)*Schaft'desrails,P feil, ^44,73. 5,525 
n. 544. 7. 499. b) einfache 'Rofarplsifft', 
'Schalmei' der Hirten, .fi 6» & 

AjriuM, 8. Arruns. 

mmmm, ae, f., Sehmeer, Speek, 
pinguis, Ä 7. 627. 

arvnai, i, n. (aro), 1) Ackerfeld, 
Feld. bes. für Getreide, Saatfeld', (rl, 
125. 2, 263. 8, 186. 1% 888. bildl., ge- 
Bitale.G^S, 136. 2) übtr.: a) Gefilde, 
Flur, Gegend, bes. Plur.,ii3, 171. 
10, 390. 11, 247 {SM. 'agris'^ 12. 4 
u. 24. B 1, 3. neben mrbesT, Städte um 
Bewohnen u. Fluren zum Bebauen für 
uns, Jl 1 , 550 {Bibb. 'armaque'). saltum 
dam arvis {Dai.), war Erde, Ä 12, 681. 
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]a0tft(im Elvaium), Ä 6, 744. opima arva 
yktm, «frachtiMM Gefflde', Ä 2, 782. &) 

dcht: a)Plar., Land (Gegs. zum Meere), 
«Gestade. Ufer*, j: 2, 209. ß) übh. 'Be- 
reich', 'Gebiet' (v. Meere, wie 'campus';* 
Ileptimia,JL2,209. 

•ra, ards, f. (arceo), 1) jeder durch 
Katar oder Kunst zur Abwehr oder zum 
Sdiutze geeignete Ort, feste Anhöhe, bes. 
Veste, Burg, 'Stadt', Priana,J[^B6 
n. 166. Tritonidis, Ä 2. 226. Laurens, Ä 
8^ l, Pergftmea, Ä 3, 109. Carthamnis, JL 
1, 298; vd, A 8, 857 {Bitb, imd Mop.; 
•urbem' naujit). Plur., bes. 'befestigte 
Hügel', von den mit Prachtbauten ge- 
schmückten Ilügeln, an denen sich Kar- 
tkago erhob, so dab die Stadt als süie 
BaiEe von Burgen erschien, Ä 1, 420; 
▼jgl. G 2, 535. Romanae, 44, 234. Colla- 
tinae, Ä 6, 774. primae arces, von Lau- 
rentom, Ä 7, 61. von Türmen auf u. ne- 
ben der Mauer, Ä 12, 698. v. der Him- 
laeisburg, caeli,Ä X, 250. celsa, v. Palast 
oder Sduotii des Äolns in der N&he des 
Windberges, J[ 1,56. 2)jeder hohe Punkt, 
Kuppe, Gipfel, Spitze von Bergen 
usw., Khipaeae, Khodopeiae, G 1, 240. 4, 
461. ueptem, G 2, 685. summa, höchster 
Gipfel des Ida (Gargara), Ä 9, 86. agriae, 
luftige Höhen, Spitzen der Berge, A 3, 
291. von der Anhöhe in der N&he von 
Kumä, auf der sich im Haine der Hekate 
der Tempel des Apollo befand, u4 6, 9. 
8)abh.vonalleaÖrüichkeiten,dieSchutz 

eawfthreB, 0 bdach, wie esausgehöhlte 
liwod.Felsabhftii9e bieten, *Yentecl^, 
tuta, J[10,805. 

Aabftis»ia,m., einTroer, Geilüirte des 
Aneas, ▼onTamus getötet, Ä12, 363. 

1. Aseftniu», li, m. (Aaxdvioq), der 
Außflufs des bithynischen Sees Askania 
{'ÄQxavia At/iv;;) (i^ii bIuus Gianus 
(eine Boeht der Propontis), G 3, 270. 

2. Aachahu, i, m., nach der gewöhnl. 
Tradition, der auchYergil folgt, Sohn des 
Aneas u. der Kidusa, auch 'lulus' gen., 
YerüeCs als Kind mit seinem Vater Tro- 
ja, herrschte nach dessen Tode zu La- 
Tinium u. erbaute Alba longa, Ä 1, 267. 
646. 659. 691. 3, 69a 662. 666 o. 6. 

MMBdo (adneoBteit scendi, scen« 
sum, Sre (ad u. scando), 1) intr., steige 
hinauf, vom trojan. Pferde, in urbem, 
192. 2) tiani., besteige, erstei- 
ge, erklimme, collem, Jil, 419. mu- 
roß{8cali8), A 9, 37 u. 507. cubile, Ji 12,144. 
■ Me«B«A« U^eenstts), üs, m. (ascen- 
do), das Hinaufsteigen, asoeosa so- 
pero faatigia tecti, steige, klimme empor 

muim, s. adsdo. [zu usw., A 2, 303. 
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einem Flecken am Helikon, demGebnrts- 
ort des Hesiod, gehörig, askrftisch, 
senex, v. Hesiod, ß 6, 70. carmen, ein 
ländliches Gedicht, wie das des Hesiod 
(worin Vorschriften über Ackerbau und 
Landwirtschaft enthaltensind, ohnedalii 
Vergil selbst eine Nachahmung dessel- 
ben in seinen Georgica andeutet, s. G 
8, 10 flg.). G 2,176. [ner Esel, (71, 273. 
äselluif, i, m. (Dem. v. asinus}, klei- 
A«Ia, ae, /. (liala), Asien als Welt- 
teil« oft im Gr^. zu 'Europa' oder sur 
BaaeichB.der östLLInderüDli.,.^!, 866* 
2, 171. 196. 667 o. 6. Beb. *Klflinaiieii',i[ 
2, 557. 

Äitlia«, ae, m., 1) ein Troer, Ä 9,571. 
2) ein l*'ührer und Seher der Etrusker 
aus Pisa. .4: 10, 175. 11, 620. 12, 127 u. 550. 

a«ilns, i, m.. Bremse od. Breme, 
Viehbremse, (7 3, 147. 

1. Asiu», a, um CÄaiog, von Saig, 
Schlamm , Sumpf, zur asischen Gegend 
in Lydien am Kayster südl. vomXmoius 
gehörig, a s i s c h , palus, der asisdie 
Sumpf unweit Ephesus» A 7, 701. prata» 
fruchtbare Landstrecke dasei bsti^^^a^o^ 
Xsißdtv)» G 1, 383. Deiopea, G 4, 343. 

3. Mas» i, IN., einTroftr, Sohi^dei 
Imbrasus, Gefährte de8Äneaa».^10» 138. 

•spargo, s. adspargo. 

ai^eto, 8. adspecto. 

Mpoottte CaAspeet&M), üs, m. [alter 
Dat. 'asnectu* st. '-ui', Ä6, 465] (aspicio), 
l)akt,aa8 Hinblicken, der Anblick, 
Bliek, J[6,465. 'primoaspecta'od.bk»Qi 
'aspectu', beim ersten A.,Al, 613. 4,279. 
Plur. , mortales , die Blicke der Sterb- 
lichen, Ä 9, 657. 2J pass., das Sichtbar- 
werdeotder Anblieic, denetw.gewUut, 
urbis , Ä 4, 318. 

aspir, era, erum [Abi. Plur. aspris 
St. asperis, Ä 2, 379j, rauh, uneben, 
1) eig.: a) dem tiefahl nadb, a) von Ge- 
genden, rura aspera dumis, domenbe- 
wachsene,A4,527.capitaniontis, zackige 
Felsen, Gesteine am Fo&e des Berges, 
ÄG,360. nemu8,J[ 11,902. silva, dor- 
nicht,G3,384.sb8t.,asperrimahorum(col- 
lium), die rauhesten Teile od. Strecken, 
jill,819. ß) V. andern Dingen, 'stach- 
licht', sentes ,Ä2, 379. rubus, B 3 , 89. 
lingua (weil enUündet), G 3,508. glacies. 
B 10, 49. mare, wogend, stOrmisch, Ä 
6, 351. Bes. von der rauhen Oberfl&che 
der Gebilde von getriebener od. erha- 
bener Arbeit (sonst 'caelatus'), cymbia, 
pocnla aspera dgnis, gleiche, 'starrend 
von Gebilden', d. i. mit erhabenem Bild- 
werk, ^5, 267. 9, 263. Beschr. solcher 
Becher, .B 3, 36 flg. b) dem Greachmack 
nadi, raab, berb, sapor, Q 4, 877. 

r 

I 
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^flbtr.,a)raah,roh,bart,uDfreund- 
lich, störrisch, grimmig, unge- 
itttm, von GesinnuDg u. Betragen, Me- 
zentias,^ 7, G47. luno, erbittert, A 1 , 279. 
virgo, J[ 11, 664. peatis, 'das srause Qe- 
flchöpf (die Furie AUdcto), AI» 505. m. 
Dat., non asper rebus egcnis vcni, nicht 
unfreundlich gegen die dürftige Behau- 
sung u. Kost. d. i. ich verschmähe nicht 
die nam.yÄ 8, 365. Tieren, leo,^ 9, 789. 
lupus, J[9,62. bos aspera cornu, drohend 
mit dem Home, Cr 3, 57. ai^piis asper si- 
ti, gereizt von oder durch usw., (73,484. 
gens dura atque aspera cultu, derb und 
gehärtet von Natur und rauh und wild 
in Lebensweise und Sitten , Ä 5, 730. b) 
rauh, abgehärtet, t. Fers., studüs 
belli, Ä 1, 14. &bs.,Ä 7. 729. c) v. Din- 

fen, r a u h , venatus asper victu, d. i. die 
agd, deren ErwerbmImeToll ist, weil sie 
in rauhen u. steinigten Gegenden unter 
gro rser A ns trengung u .B es ch werde einen 
spärlichen Unterhalt gewährt (vgl. Ä l, 
445), Ä 8, 818. pugna, wo fs ima ber- 

Seht, hitzig, Ä 11, 635. fata, hartes, wi- 
riges Geschick, j[ 6, 883. odinm, bitter, 
Ä2,96. saecula, 'die sturrige Mensch- 
Mpapg«,B.adspergo. pieif^i 1,291. 
aspernor, ari (a u. spemo), weise 
von mir, verschmähe, verwerfe, 
Terachte, conoD, voeautem, G 1, 228. 
3, 393. haud aspernanda precor, bitte 
nichts ünziemlidies. Unglimpfliches, Ji 
11, 106. 

•i9iM»lre(a8per), mach e rauh od. 

aneben , rege auf, undas, Ä 3, 285. 

•O'cio (adHpicio), spexi, spectum, 
jSre(adu.8pecio), 1) sehe auf etw. hin, 
od. blicke efeww »n, a) eig., mnndnm, 
B 4, 50. cycnoF, ros, Ä 1, 393 u.52n. ocu- 
lis alqd, Ä 12, 151. Imper. 'aspice', pa- 
renth. bei einem Satze mit fielativ od. 
*nt\ blicke nur hin , Ä 6, 771 u. 815. B 
4, 52. dcht. von der Sonne (welcher die 
Alten Blick und Auge beilegten), Ocea- 
nom aspidt, B 7, 101. Mycenas, k^»e 
zurück nach usw., B 2, 578. h) übtr., se- 
he, wende das Auge, nehme Rück- 
siebt auf jmd. od. etw., hanc partem, 
adie cnidig od. hold auf diesen Teil des 
Gedichtes, G 4, 2. alqd oculis acquis (von 
den Göttern), ^4, 372. 9, 209. asnice nos 
hoc tsntom, richte nnr einen BUdc snf 
uns, sieh nur in so weit auf unsere La- 
ge, Ä 2, 690. 2) erblicke, werde ge- 
wahr, sehe, Danhnim, .B 7, 8. Tjnda- 
rida, Ä 2, 669. sedes Myrmidomin, Ä 2, 
785. aqnas Stygias, Ä 6, 375. 

Mporto, äre (abs u. porto), führe 
weg, alqm, j;2 , 778 (Burm. u. Btbb.; 
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Aaa&r&em0,i,m. {ÄaadQaxoq), 1) ^ohu 
des Tros, KOnig von Troja, Braderdee 
Ilus, von welchem Laomedon, Vater des 
Priamus und des Tithonus, abstammte, 
Grofsvater des Anchises u. Stammvater 
der Fimilie des Äneas u. zugleich der 
Hömer (des jnlischen Geschlechts zu- 
nächst), Ä 6, 650. Assaraci proles, G 3, 
35. gens, die Römer, 1, 284. 9, 643; 
Tg^. Ä 12, 127. Assaraci Lar, Schutzgott 
von demHause des Äneas,. 4 9, '^59. dcht. 
attrib., sanguis, Ä 6, 778. 2) zwei Troer 
B^leiter deiAneas, J[ 10, 124. 

Mseaattfl, M§entIo, mmw*» B* 
adsensus, adsentio, adservo. 

aMNid^o, atmidüuM, aHi4iiuill«,aMi> 
nfiio, amilsto, s. adsideo, adsidnos, id- 
similis, adsimulo, adsisto. 

asBucseo, Msultiu, Msttia, mww- 
go, s. ad8uesco,adsuItus,adsum,adsurgo. 

M»K$rlm», a, um CAaavgioi), zu As- 
syrien, einer Landschaft in Asien jen- 
seit des Tigris (j. 'Kurdistan'), gehörig, 
a 8 8 y r i B eb , dcbt.11bb.'morgeii]&ndisclr , 
amomum,7?4,25. venenum, an der Küste 
Syriens gefunden, d. i. phönicisch (da 
FhönicieD 2u Syrien gehörte und letz- 
terei von Dichtem oft mit AsByiienter- 
tauscht wird), G 2, 465. 

mBi, urspr. wohl Konditiooalpart., 
<«eim', leit Bmiias Adversitivpart. wie 
at (s. d.), aber, jedoch, dagegen, 
meist vor Pronom. u. ähnl. "Wörtern u. 
zwar fast nur vor Vokalen , vor *ego', A 
1, 40. 7, 80a m 'iUe', Ä 1, 116. 8, 880. 
5, 468 und 676. vor 'ipse', Ä 5, 509. vor 
•alius', Ä 2, 467. 4, 488. 6, 316. 7, 395. 9, 
728. vor 'ttbi', Ä 3, 410. vor Konson. nur 
jilO,74S. 

asto , antrlnifo nsw. , s. adsto usw. 

•stnua, i, n. {äazgov), 1) Stern, 
Oestirn, Caesaris, B 8, 47. oft Phnr., 
Ä 4, 352. aetheria, Ä 5, 517. 2) übtr. u. 
dcht. St. 'Hüho', turris educta sub astra, 
A 2, 460. St. 'Himmel' (unsterblicher 
Ruhm), sie itor ad astra, Ä 9, 641. ferre 
alqm ad astra, B.5,52. [10, 522.11,704. 

astüs, a, m., List, Schlauheit, A 

Aatf^anax, n&cÜB,m.(Aazvdva^f ein 
Tro£r, Sohn des Hektorond der Andre* 
mache, Ä 2, 457. 3, 489. 

Aiitj^,yri8,m.,einTro6r,Qefährtede8 
Aneas, Ä 10, 180. 

Aayiafl,8. Asilas. 

ftaflam, i, n. (äavXov), Freistät- 
te, Zufluchtsstätte, A 2, 761. von 
Romulusin Rom zoerstfttr flflditige Yef- 
brecher gegründet, Ä 8, 842. 

&t, Adversativpartikel [nachgestellt, 
B 10, 31], 1) beim Übergange zu £nt- 
g OgengMC taten, aber, docb, Ä 1, 
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657. 2, 35. 486 o. 559. wiederholt, Ä 7, 
315 4g. im pareDthet. täaUe, at . . hasta, 
Ä 10, 622 (mb. 'ae')i vwaMrkt, at vero, 

3, 322. at tameo, B 6, 49. Auch in der 
iroD. Bede, Ä 7, 297 n. 363. 9, 144. Oft. 
ellipt, 'at non', aber Dicht ist es so, at 
BOBf Scythiae gentee etc., aber nicht 
so, wie in Libyen, weidet man bei den 
Slqrthen die Herden den grölsteu Teil 
des Jahna draii&eiiy amdem man hält 
sie im Stalle, G 3,349. atiKHi Cyrene,aber 
nicht Cyrene verliefs, wie der hinabge- 
sprungene Proteus, deaAnstäus( was sich 
ans dem flg. 'ultio adfiUa ^msatm* er- 
giebt), Ä 4, 530. at non Phoenissa , aber 
nicht die Karihagerin (Dido) befreite ihr 
Herz von Sorgen (leniebat curas etcorda), 
J[4,529. Bes. a)bei Wiederaufiuihmedor 
dnrch ZwißchcDsätze unterbrochenen 
Eede (wobei jedoch in dem Gedanken 
■elbst irnmar ein Gegentati li^t), Ä 10, 
474. 12,869. &)iinkoi]ze88iTenlmchBatze 
eines KonditionaJsatzeg, doch, 'doch . . 
wenigstens', si . . at, .d 1, ö43. 4, 615. 5, 
405. sin . . at saltem (in bes. auf dn min- 
der Wichtige od. Kleinere, was denn doch 
noch bleibt),Ä 1,557. beivorausg. 'quam- 
Yis', 6^4,206. 2) um einen blofs verschie- 
denen Gedanm aaauknüpfen, aber, 
doch, andererseits, ^ 1, 691. 6, 77. 
Pah. o) beim starken ÜbeMang zu einer 
neuen EärsiUihiBg,J[ 4,10. 604.5,35.9,503. 
. alYero, Ä 10,762. Bes. beim Überg.von ei- 
ner AbschweituDg zur eigentl. Beschrei- 
bung (des aiimählich sich entwickeln- 
den goldenen ZeitaltenX £4,18. bei der 
Aufzählung od. Anreihung verwandter 
Gegenstände, 6r 1, 401 . 2, 447 u. 265 {Ribb. 
«ac*). 3, 87 u. 190. Ä 7, 691. 9, 607. b) bei 
Einführung von etwas Unerwartetem u. 
Überraschendem, JL2, 225. 3, 225. 3) bei 
plötzlich her vor brechendenBittenn.Ver- 
. wQaiehungen, Ä 2, 535. 8, 572. 

Ät*vM«,i,m.(avu8),'ürgrof8vater',Plnr. 
(atavi) dcht. übh. Ahnen, Vorfahren, 
Ä 7, 56. 12, 529. attrib., atavi reges, Ä 7, 

ftt^r, atra, atrum, schwarz (mit dem 
Nebenbegr. des Glanzlosen, Widrigen, 
Gegs. 'albus'), l)eig., schwärzlich, 
dunkel, trttbe, düster, fumus, Ä 9, 
230. fax, wegen des Pechqualmes, 'qual- 
mend', Ä 1(^ 77 (wo 'atrft face' übh. vom 
Kriege sn Tenldifla, womit die Trofir 
dieXiatiner verfolgten, nicht vom Feuer). 
Inmen, vom Lichte der Pechfackel, die 
Qualm erzeugt, Ä 7, 45 7. ignes, des Schei- 
torbanfiEna 'dflatere Flammen', 11, 186. 
nemns, düster (wegen des dichten Schat- 
tens), Ä 1, 165. spelunca, J!l,60.nubes, 
Ä 4,248. nebula, Ä 2,356. tempe8tas(Wet- 



terwolke), Ä 2, 516. flactua (infolge des 
Nordwindes), .4 5,2. nubila,J: 5,512. nox, 

1, 89; als Bild n. üble Yorbedeatong 
des frühen Todes, Ä 6, 866. vesper, Äht 
19. tempestas, Ä 5, 693. tnrbo, 928. 
Tenena, G 2, 130. aangois, G 3, 221. fei, 
Ä 8, 219 (wo 'airo Mle' Abi. des Ortes, « 
da die schwarze Galle der Sitz der Zom- 
wnt ist, während 'furiis' Abi. des Grundes, 
d. i. aus od. vor Wut). 2)übkr., ach war x, 
dnnkel,fin8ter,finheilvol],grnaeii- 
vol I (bes. von Jeu', wasaufTodu. Todü- 
gefedir hinweist, wie alles auf die Unter- 
welt Bezügliche als duokel u. düster be- 
zeichnet wird>, Sinus, des Kokytus, Ä 6, 
132. Allecto (als Tochter der Nacht u. 
Bewohnerin desOrkos)» .^7,324. agmen, 
nnheildroliende «seliwane Sehar', Ä 12, 
450. seges, Ä 7, 525. frons, Ä 6, 215. pa- 
lus, J[ 7, 801. cupressus, Ä 8, 64. Timor, 

9, 719. serpens, G 1, 129. tigris, G 4, 
407. Styz, 6^1,243. die8,(76,4Sl. 

jlth^sis, is, Akk. 'im', m., Flntkin 
Oberitalien, j. *£t8ch', Ä 9, 680. 

Äthte, fit. (il^a>(), Berg in Macedo- 
nien am itryinon. Meere, ^ 12> TOt. Akk. 
Athon gemessen, G 1, 332. 

Jttin«, ae, f*, Stadtder Yolsker inLa- 
tiQm,ii7,6aa 

XiimtM, stis, m., FOliMr der BntBler» 
Ä 11. 869. 12, 661. 

Atitts, a, um, Name eines alten röm. 
GeBcblecht8(|enaAtia)^ welchem dieMut- 
ter de80ktaviannaangdU)rte^Plar.:Atti> 
j:5,568. 

AtlMs, 8. Atlas. 

AtlAMtl«, t!dis, f.(AxXavtlq\ Tochter 
des Atlas, Elektra, 48, 135. Plur., Atlan- 
tides, die sieben Piejaden, der Sage nach 
TfleliterdeiAtIaan.derFleiOBe,9l,231. 

Atia« od. AtlAiii, antis, m. CAxXaq\ 

1) Sohn des Japetusu.derKlymene, Vater 
der Piejaden, welcher die Säulen hält, die 
den Himmel stützen, u. aller Meerestie- 
fen, sowie der himmlischen Dinge kun- 
dig war, ^1,741%. 4,481. 6,797. 8,136. 

2) das mit jenem identifiBlerte Atlaege- 
birge inWestafrika, j. 'Darah', mit hohen 
schmalen Bergjochen, dab. als luftige 
Himmelsstütze erscheinend, Ä 4, 247. 

ntq«4(» 8. ac. 

•f-eni,Konjkt.(adver8ative8'at'u.Ver- 
sicherungspart. 'qui' od. 'quin'), zur An- 
knüpfung einer adversativen Behaup- 
tung, nun aber» gleichwohl, und 
doch, 3, 526. 

Atrideii>ae,m4'^rp«/ Ji7c),der A t r i d e, 
de8AtrensSohn,d.i.Menelaii8,J[ll,282. 
Atridae, d. i. Agamemnon u. Menelaus, 
Ä 1, 458. 2, 104. 499. 9, 186 0.609. gemi- 
ni, ^2, 415. 8,130. 
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fttrXn»,li,ii.,Vo r h a 1 1 e , H al 1 e »Yor- 
saal (der Teil des röm. Hauses, in den 
muk luaichBt durch denBiiigaDg kam, 
"WO die Ahnenbilder hingen u. die Frau 
des Hauses mit ihren Dienerinnen arbei> 
tete), dcht. im Plur. auchv. Einern Atrium, 
Ä 1, 726. 2, 483. 12. 474. 

•tiwx, Geis (ater), schwarz od. finster 
aoaiehend, dah. von dem, was Uo^ück 
vwkfladet od. andeatel, ttUr. t* Pen., 
trotzig, finster, wild, unb^agi an» 
Nisus, G 1, 407. Juno, Ä 1, 662. 

•tt*oitts(»dtaetiks),ä,n).(attiDgo),das 
Anrtkhren, dieBerakrung, Ä7,3dO. 

at-flin»«,Koigkfc»aher dockfdoek» 
8. tarnen. 

•aütm CM^tiMl» trlTi, tritom, 8re, 
reibe etw.an etv.* serreibe, herbas, 
zerstampfe, zertrete, 6^4, 12. pr&gn.,a1a8, 
durch Reiben 'besch&djgen' od. *rerwua- 
deii', ^4, 204. f aft. atkrftnt» «, vm, 
vom häuficen Gebrauche abgerieben, 
abgegriffen, ansa, B6,ll- sulco attri- 
tusvomer, 'in der (tiefgezogenen) Furche 
gescheuert*, 6^ 1,48. 

»tti»l^« (adtlni^), tlgi, tactum, öre 
(ad u.tango), rah^e ap, berühre, dez- 
tram, Ä 9, M8. tanno tem weCmail. 
den Trank beiLibationai)^ .ii 1, 737. nec 
telas possunt attiogere putres, noch 
konnte mao, wenn man auch ein solches 
Yliefii geaeboreii d. einOespinait linrai- 
tet hatte, die aus mürber Wolle gespon- 
nenen Fftden 'berühren', d. i. zum Ge- 
webe Sfcniff anziehen, 'anzetteln' (weil 
ne sofort serrissen), (73,561. Bes. a)be- 
rühre einen Ort, betrete, erreiche, 
arva, Ji 7,662. niroraiQ,iilO,669. lumina, 
gelange zum LebeMlieht, Ä 6, 880. h) 
treffe eine Person an, alqm bis terris 
morantem,ui4, 568. c) rü b r e an, koste, 
fresse, T. Tieren, herbam, B 5, 26. 

•ttoUo M^u«), Sre,l) eig.: a)he be 
in die Höhe, erhebe, hebeempor, 
faaces. Jl 7, 173. ora, ooulos, coUa, brac- 
dda, A 1, 964. 4, 688. S, 878 n. 864. |^o- 
bos flammarum, wirbde aof, w&lze em- 
por, Ä 3 , 574. amicum ab humo, hebe 
empor, .A 5, 452. me üuvio, steige aus 
dem Strome auf, Ä 8, 32. me in auras, Ä 
4, 176. me in femur, richte od. hebe mich 
auf den Schenkel, Ä 10, 856. ter me, 4, 
680. umeris (Abi.) regem, hebe auf die 
Schultern, (? 4, 217. v. Bäumen, capita 
caelo (Dat.), zumHimmel,^9,682. Dah. 
a) von hohen Gebäuden, führe auf, er- 
richte, richte aaf, molem roberibni 
textis, Ä 2, 185. arcem tectis, erhebe od. 
erriche eine Burg durch Bauten, durch 
ihre Dächer, d. i. führe eine Burg auf 
nach anderen «teetia'Dai, errichte für 



die Häuser eine Burg, d. i. gebe der Stadt 
eineBurg\ Ä 3, 134. b) von Ländern, de- 
nen man fidi nähert, attolit se Ladnia 
Caulonieqae arees, erhebt sich, Ä 8, 552 ; 
vgl. Ä 3, 205. c) dcht. medial im Pass., 
'erhebe mich', attollitur unda, Ä 5, 127. 
attoUuntur arenae, Sand wird angewor- 
fen, ^9, 714. 2)übtr.. erhebe, richte 
auf, erhöhe, animos, Ä12t4. irae, sor- 
Bigsieh empofiiehtenffMiderSQUange), 
Ä 2, 381. gforia tftlera se, tdiwingt SA 
auf. Ä4A9. 

«ttond4^(a4-t«»d4^),tondi,tousum, 
ere, schere, besehneide, vitem, (72, 
407. dcht., virgults, benage, B 10, 7. 

•tttaitw» MttattM), a, um (Part. 
▼.attono),a)wieTomDonner gerührt, 
von Schlangen, betiabt «. erstarrt, Q 8, 
545. &)übh. heftig erschüttert, be- 
täubt, bestürzt, besinnungsles, 
aniaii, Ä 6, 620. 7, 814. ▼.tae., if 4, 282. 
5, 659. monstris, Ä 7, 659. Baccho, be- 
geisterf, 47, 580. visie, J^S, 172. fatis 
coniugis, Ä 12, 610. rostris, von der Be- 
mmdeniDg deröffentl.BeredsamkeitUft- 
gerisscn, G 2, 508. dcht. von Leb!., domus 
(personif., wie einMwscb, dem dieNähe 
ebee Ckvlkfli Berisnong u. Sprache ge- 
raubt hat, te datocb betäubt wiid)^ 

.•i 6, 53. 

»tt^rf u^ail-t«r4ii^),ere,B c h w i n- 
f e enper, iaeolam, Ä 9, tö. 

•tträho (ad-tr&ho), traxi, tractnm, 
ere, 1) ziehe heran, spiritum ab alto, 
hole tief herauf, 6^3,505. 2)übtr., ziehe 
od. bringe wohin, qnae causa attraxe- 
rit (nänd. nos) Arpe«, 'nach Arpi', Ä 11, 
260. 

•ito — to( » i i f ie i i i »»,äre(adn.tracto), 

rühre an, berühre (sacra manu pa- 
triosque penatea) me attrectare nenst 

^2,719. 

vater der atischen Familie (gens Atia, 
welcher die Mutter des Oktavianus ange- 
hörte), denVergil zum Busenfreund des 
lulus macht, woaurch er auf feine Weise 
dem Augnstus schmeichelt, Ä 5, 568. 

mu€iU»f Oris, m. Iah f. von Jnno nur 
Ä 12, 169](Bach Bdhdmmn t. <aio' it ai- 
tor, der ja sagt, versichert od. bestätigt, 
sodann der etw. gewährt, verleiht od . ver- 
anlafst; gew. v. 'augeo' abgel., der etw. 
hervorbnngt od. fördert), l)nn]D!tleibar: 
a) Urheber, Schöpfer, frugum, Crl, 
27. teli, 'Absender', J[ 9 , 748. 'Stifter', 

generis , sanguinis, 'Stammvater', ' Ahn- 
err', ^3,503. 4,365. 7,49. 'Stifter', 'Be- 
gründer' einer Opferfeier, Ä 8, 269; vgl. 
J[9,421.()Grüader,Erbaaer,Troiae, 
.i6» 680. 8, 184. <? 8, 36. pätor Orbis el 
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anctor, t. Dardanus, Ä 8,184. des trojan. 
Bo88e8,^2,150. c) Erzähler, 'Bote', 
der etw.verkOndet (Gc|g8.ni 'fama'), cer- 
tknr,uilO,510. 2)inittalStr:a)0ewfthrs- 
mann, Bürge, Zeuge, certiseimue, O 
1, 432. Jappiter, ^5,17. h) der zu etw. 
dereh Wort oo. Beiipiel anfo rde rt, «Iw. 
znitteilt, Ratgeber, 'Lehrer', pradens, 
G 2, 316. Aceies, Ä 5 , 418. Apollo, Ä 8, 
886 (weil die Wahrsager die Sprüche von 
ihm empfingen); 12,4U)5(al8£rfinderd6r 
Heilkunde u.veil lapis alsGeechenk diese 
TOD ihm empfing), non futtilis, .^11, 889. 
&tif aactoribos, nach dem Rate, nach 
darBesttmmiuig des Schicksals, Ä 10, 6nr. 
'anctor sum' m. Gen. Gerund. , rate zu 
etw., a. ego(8um)audendi, rate zum Wag- 
nis, «wage ea! kb nrte €8 dir', jf ia»169. 

MCtnnnae» 8. autumnus. 

»adax, däci8(audco), Pers., un- 
ternehmend, kühn, m. Abi., iu?entä, 
mit jn^iendlichem Eifer od. Feuer, 04» 
565. 'viribus', auf seine Kraft vertrauend, 
Äbt 67. abs., mutig, beherzt, ^9, 3. 
Rntulus, Ä 7, 409. Pallas, Ä 8, 110. 2) v. 
Sachen,Eühnheit verratend, ktho, 
dreist, coeptum, G 1,40. factum, vpr- 
w^ene That, freches Vorgehen, t. Wolfe, 
Ä llf 813. aidnnn, Ä 7, 476. nalae, ter- 
wegener, gieriger Zahn, Ä 7, 114. 

•udens, entis (eig. Part. v. audco), 
wagend, kühn, entschlossen, sbst., 
J[ 10,284. KoiBpar.,i[8,96. 9,991. 

aud^, ausus sum, andere ['ausim' 
KoDj. Fut, B 3, 32. G 2, 289], a) virage, 
unternehme elw. (Schwieriges od. Ge- 
jUirrolles), alqd, £3, 16. maiora viribtu, 
was die Kräfte übersteigt, Ä 10. 811. ex- 
trema, Ä2» 849. nefas, Ä 6, 624. abs., Ä 10, 
284. 12, 169. andebdafli dextri, d. i. wir 
müssen mit der Hand etw. wagen, 'jetzt 
gilts mit der Hand', A 9, 320. vom noch 
zarten Füllen, audeat haec, 'darin prüfe, 
varsuche es sich abwechselnd', d. i. ea 
mufs bald an Lärm u. Geräusch, bald an 
die Halftern gewöhnt werden, G 3 , 188. 
mit Inf., (7 1, 4B4. A5, 879. 9,6. dcht mit 
näherer Bestimmung durch die£fi|i.%', 
d. i. trete mutig auf, gehe mutig vor zum 
Kampfe, 2, 347. d)wage, gewinne 
eallDCT mieh (etw. an thun), mit Inf., 
avde contemnere opes, Ä 8, 364. 

Mdla, ivi (Ii), Itum, Ire [Präs. bisw. 
mit der Bed. des Perf., wie dxovat st. 

wenn der Inlialt des Oehörten 
als noch in der Gegenwart dauernd ge- 
dacht wird; val. Ä 6, 791], 1] höre, a) 
h6re, Ter aebme, Signum, A 6, 816. ar- 
momm sonitum» & 1, 476. sonum, Ä 12, 
449. voces (Gegs. reddo), Ä6, 689; vgl. 
Ä 4,802. qttid?emoror, si omnes . . Achi- 



vos . idque audire sat est? oder warum 
halte ich euch durch meine Erzählung 
noch auf, wenn ihr alle Griechen ohne 
Unterschied äim (deo bloftea Namen 
'Grieche') zu hören euch genügt, Ä 2, 
102 flg. 6) höre, erfahre, Troiaelabo- 
rem, 2 2, 11. mit Akk. u. Inf., Ä 4, 562. 
G 2, 539. auch von dem, was durch das 
Schicksal bestimmt ist, Ä 6, 791. Pass. 
m. Dat., nni la tna rum audita (est) mihi 
■e^fos ?ita soraram fil. a me), d. i. air^ 
gendshabe ich eine deiner Gespielinnen 
gesehen oder gehört,y4l,326. ab8.,auditi, 
als solche, von denen vrir bereits gehört 
haben , die dnrch den Ruf uns bekannt 
sind, Ä 7, 196. 2) prägn.: a) vom Richter, 
höre etw. an , dolos, v. Rhadamanthus, 
Ä 6, 567. &) erh ör e jmds. Bitten, oran- 
tem, ^4,220; vgl. ^11, 794. preces, Äiy 
612. S, 574. voces, Ä 4, 439. c)höre auf 
etw. od. auf jmd., gehorche, folge, 
praecepta Bponaa% 39,848. ddrt. T.Wap 

gen, St. v. den daran geipaaBtenBoenD, 
abenas, G 1, 514. 

auf)^ro, abstüli, ablätum, auferre(ab 
n. fero), 1) trage od. .bringe hinweg 
od. fort, a)eig., hostem ante grenrnum, 
führe fort, ^11, 744. me ex oculis, ent- 
ferne mich, A 4, 389. dcbt, erioem ald, 
schneide ab, ^ 4 , 699. diem , von einer 
Gewitterwolke, dasTageslicht rauben od. 
entziehen, den Tag zur Nacht machen, 
^18, 199. Pass. *anferor', werde fortge- 
tragen, fortgerissen, enteile (durch Flü- 
gel od. andere schnelle Bewegung), pen- 
nis, im Fluge. A 3, 258. 11, 887. m. «re- 
fugio' verb., ÄS, 258. übh. enteile, m. 
gax' verb., J[ll,713.&)übtr.,reir8ehin, 
verleite, alqm, B 6, 41. 2) nehme ge- 
waltsam weg, eatrelfoe, raube, a) 
eig., animam hoeti, Ä 9, 443. caput ense, 
schlage od. haue ab, A 12, 382. caput alci, 
Ä9,332. abs.,'raflfe dahin', 'raube',quem 
abstaut atradiea,J[ 11, 28. 3)rftnme 
fort, entferne, a)eig., labores coe- 
ptos,.ii8,439. 5) übtr., nehme mit mir, 
amore8,i44,29. metns, banaedlaF^irdit, 
entschlage mich der F., Ä 12, 816. dcht. 
von der Nacht, coknem rebus, iM*e» 
Ä.Q 272. 

Ammtu, i, m., reiftendar Flaik in 

Apulien, der sich unweit Arni ins adriat. 
Meer ercieCat, j. 'Ofanto', Ä 11, 405 (wo 
der Aufidus in besonderer Beziehung zu 
Diomedes genannt wbrd, weil er desMn 
Reich Arpi berührte). 

mugiko, auxi, auctum, ?re (St (xvy in 
av ^w,€nS^dvw\v ermehre,a)v er n ek - 
r e , V e r g r ö fs e r e , solom Cereale pomis, 
häufe Früchte hoch auf die Unterlagen 
des Brotes wie auf Tische, die dadurch 



46 augur 



anra 



gicichs. selbst erhöht werden, Ä 7, 111. 
ubtr., Italos, v.kiüiiienPriamus, der sein 
Geschlecht in Italien fortpflameo a. dai 
Volk mehren sollte, Aö,ö65. &)y e r m e h r e 
durch Hinsof&geD, dona, bringe Opfer- 
gaben von meiner Seite, Ä9, 407. nome- 
romaltaribus, vermehredie AH, JlTiSll. 

umgikT, üna, m. (avis), Augur, ein in 
Rom hochgeachtetes Phesterkollegium, 
dastnaBeooMhtuDg derBUtie^desV ogel- 
flugesasw. weissagte, dcht. übh. Weis- 
sag e r, 8 e h e r, Rbamne6,A9,327.aiigur 
Apoiiu, A 4, 376. 

Mi9telui»Ii,n. (augur), eig.Beobach- 
tiing u. Deutung der Wahrzeichen, bea. 
des Vogelfluges, Ijabstr., o)übb. Weis- 
sagung, Yerhei&ung, dcht. 'Vorge- 
fühl', 'Ahnaiig'»ui 6» 7. 6) weissagMe 
Kraft, Weissager- od. Seherkunst, 
JL9,32d. 12,391 2) konkr., Zeichen, 
Wahrseiehen, gew. mit dem Nebon- 
begr. des Günstigen, ^ 2 , 703. 3, 89. 5, 
523. prägn. V. Erfolg desselben, Ä 10, 255. 
aogurium dare, ein verständliches od. 
unzweideutigesZeichen gebeo, ober(An* 
chises) die Wundererscbeinung als eine 
gOnstige Vorbedeutung der Götter be- 
trachten solle, Ä 2, 691. 

•■Cto*» äre (augur), eig. befrage die 
Weissagevögel, dah. übh. prophezei^ 
ahne etw., aliquid veri,^ 7,273. 

1. »«irvstM, a, um (angeo), gehei- 
Hgt, geweiht, ttbh. ehrwürdig, er- 
haben, moenia, tectum, Ä 7, 153 u. 170. 
Südes, der gleichs. durch Vogelschau ge- 
lieiligte Siu dee Bieaenfonres, das uiter 
einer hochgefeicrten Königin in einem 
Jj'ttMtenpalaste wohnt, G 4, 288. 

2. Aagnstna, i, m., Bein, des Okta- 
▼ianus Cäsar (seit 27 t. Chr.: Tgl. Cäsar), 
von Vergil als der ausgezeicnnetsteUeld 
Borns nächst Komulus gefeiert, da unter 
Sun das jnüdene Zeitalter zurackkehrt 
a. Mbe Herrschaft sich auf die entfern- 
testen Völker erstreckt, so dafs seine 
Xhaten selbst über die des Bacchus u. 
Herkules gestellt weideo, J 6 , 792 flg. 
$,678. 

mulm, ae, f. [altert. Gen. 'aulai', Ä 3, 
354], 1) Vorhof, medium aulai, der in- 
nere Hof des Hauses, Vorsaal (atrium), 
-4 3,354. 2) Hof eines Herrschers, Pa- 
last, A4, 828. auch T. Aufenthaltsort der 
CHttter, wie von der Intel desÄolus, .1 1, 
140. dcht., 'ZeUe^ der Bienen, in bez. 
auf die Königin, vacua in aula, d. i. in 
der durch die Ermordung der schlechten 
Kllni^n geräumig gewordenen Zelle od. 
Obh. im freien sichern Bienenkorbt O 4i 
90; vgl. Plur., (?4, 202 

•alaeui, i,n.(ai; Am aJ,a)bunteD e c k e 



od.Teppich, Behänge mit künstlich 
eingewebten Figuren, das als Baldachin 
Ton der Decke dee Zimmers od. Saales 
herab ausgespannt war, aulacis superbis, 
'unter einem stolzen Baldachin', Ä 1, 697. 
5) Vo r h a n g Tor der BOhne, bei den Alten 
(fOiAdist allerdings nur bei den Römern) 
unten befestigt, um ihn am Schlufn des 
Aktes od. Stückes langsam in die Höhe 
la rollen, dah.: intezti tolhmt anlaeaBri- 
tanni, und wie die eingewirkten Britan- 
nen den purpurnen Vorhang aufziehen 
(weil auf diese Weise die Köpfe der ein- 
geirebtenFigBreniiMntdem Boden ent- 
stiegen u. dem Auge sichtbar wurden, 
so (k(s diese Figuren selbst den Vorhang 
aufzuziehen schienen^ G 3, 25. 

A«le«tCs,ae,m.,Farrt(Lar)der£trus- 
ker, Sohn des Tiberin us n. der Nymphe 
Manto, Erbauer von Perueia, Bandesge- 
iM)MedeBAneaa,.i 12,290. dditT.8dmli» 
des Aul., dah. 'gravis', Ä 10, 207. 

Aull«, lldis, f. {AvXiq), llafenort in 
Böotien, j. 'Vatbi', wo Agamemnon die 
Flotte gegenTroja versammelte» Ä4,4Sß. 

AuMuii, i, m., ein Bew. der Apennl- 
nen, Ä 11, 700 u. 717. 

aura, ae, f. [altert. Gen. *aurai', Ä 6, 
747J, l)das sanfte Wehen derljaft,a)der 
Lufthauch, Wind, bes. Plur. 'Lüfte', 
A 2, 728. a§.theriae, aSriae,Lüf te des Him- 
mels, de8Ather8,A4,445.5,520LTentMi 
murmuris aurae , B 9 , 58. als Bild der 
Schnelligkeit, V. Pferde, anteire cnrsibos 
auras, Ä 12, 84. Bes. für die SchifE^hrt 
gfloBtiger'Wlnd,ii8,8B6 7,8.atimevolft 
YOCnnt, ilS, 856. h) der höchste Teil der 
Atmosphäre, die himmlischen od. athe- 
rischenEegionen,Hö he, Himmel, AA, 
17d.6,788.6^2,iN».8,109. *etheriae,(72, 
291. Ä 7, 557. 8to ad auras , rage in die 
Höhe, hoch auf, Ä 6, 554; vgl. Ä 3, 422. 
6, 561. 7, 466. dcht. st. *Oberwelt' (Gegs. 
anr Unterwelt), superae, G 4,486. -46,128. 
aetheriae, Ä6,761. übh. 'das Freie', 'Ta- 
geslicht', fu0o auras, .-1 4. 3Hd; vgl.ii2, 
258. furo eob toraa, bringe ans Lich^ 
mache bekannt, A 2, 158. c) atmosphip 
riscbe L u f t , die wir einatmen »Lebens- 
luft, vitales, Ä 1, 387; vgl. A 1, 546. 3, 
888.6^1,876. haorire amte, A 10, 808. 
d) die mit etw. angefüllte Luft, dah. Duft, 
Geruch, dulcis, ö 4, 417. notae aurae, 
Ausdüustuug, G 3, 251. e) die von einem 
leuchtenden Körper ausgehenden Strah- 
len, Lichtglanz,Schimmer.anri, der 
strahlende 'Abglanz' des Goldes, A 6,204. 
2) übtr., tenais&mae, flüchtiger Hauch 
des Gerttclitet, sehwaehe^ dunkle Sage, 
Ä 7, 646. Plur., populäres. Gunst od. An> 
sehen beim Volke, Ä 6, 817. 
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MvAtes» a, am (aunun), vergoldet, 
chlam jB, mitGold dorchwebt od. gestickt, 
A 6^260. fhiDB, derOpfertiere, am deren 

Hömer man nacbgriech. Sitte Goldblech 
legte, A 9, 627. radii (von der Stralilen- 
krone des L&tinos), Ä 12, 160. dcht., tem- 
poii»die mit goldeiiemHeüne bedecktoi 
schüfe, Ä 12, 536. vom Eridanus, MVl- 
tas comua, mit verg. H.. Q 4, 372. ^ 
^mmj^jmM^ um [in den Endsilben -eä, 
-S^ Sit -ei oft B. Svniieiii, doch nur 
tm Aofincod. Ende des Verses, A 1, 698. 
5. 352. 77l90. 8,372. 10, 116], golden, 
1) eig.: a) aus Gold, fibuia, ^4, 139. 
fiiiiw^7,180. d) golden, d. i mitGold 
Tersehen, verziert, durchwirkt, fulcra, 
A 6, 604. cingula, A 1, 4ö2 ; aurea buUis, 
mit goldenen Buckeln, A 9 , 359. vestis, 
A 8, 659. Capitolia (bes. in bes. auf die 
reichen GFeschenke in den Tempeln u.die 
sonstige AussclimUckung), A 8, 3^. c) 
f olde n, d.i.go1dlittben,gold8eldmnai!Bd 
OtptWo«), Phoebe, G 1, 431. 8idera..i9» 
488. 11, 833. caesaries, A 8, 659. umbö, 

1 1 , 2 7 1. mala, 3, 7 1 . aureus ipse, niiml. 
*flos' (d. i die Scheibe oder der Xeleh 
der Blome an Gegs. zu den übrigen Tei- 
len), (r 4, 274 Dcht. von dem, dessen Waf- 
fimwie Gold strahlen, 'goldblitzeud', 'aa- 
reas in armis' od.blofs 'aureus', Ji 9, 270. 
11,490. 2)übtr.: a) golden, d.i. schön, 
herrlich, rei£end,Yeuas (¥rie X9v<fh '^9" 
ooSUti, Horn. II. 3, 64), A 10, 16. b) zur 
Beoekhn. des YortreifUchen (wie xo^' 
ct0<;), gens, in bez. auf das 'goldeneZeit^ 
alter', Bi,9. saecula, A 6, 793. 

MBietaMe» a, um (aunun v. eom^ 
goldhaarig, dcht 'goldbetaiüitMiBtu, 

J[6, 141. 

•larig», ae, rn. (aurea u. ago), Len- 
ker od. Führer der .Zügel, &1, 514. 
.1 12, 86. 'Fuhrmann', Ä 12, 621. attrib. 
{fX aorigaaoror, die den Wagen lenkte, 
A 12, 918. 

mmrUf is, /*. (ov«, nach Curt. Würz. 
au), l)Ohr als Teil des Körpers, J[ 5, 
435. ireper aores algs, xu jmds. Ohren 
koames, A 1, 876. meton., «Geii5r', A 1, 
152. 2, 81. 2) flbtr., aurcs binae, die an 
den beiden Seilen des Bcharbaums be- 
festigten und nach hinten weit ansein- 
ndenleheiideo Brettar (um dea Adnr 
in hohe Beete aofiEOfiiidieD), tleitCB* 
teetter', G 1, 172. 

•MrUuA, a, um (auriü), mit (langen) 
Ohren versehen,lajiggeohriLaiig- 
ohr. lepus, 1, 308. 

Aurte», ae, /. {ovatQ, dwi, ii<üi), a) 
Göttin der Morsenröte oder des auf- 
gehenden TagetUohtflS, 2fi^ (nur Ä 3, 
W beii2i6k «spellat Moa), Mutter 
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des Menmon, Tochter des Hyperion u. 
Gattin des Tithonus (aus dessen Lager 
sie sich des Morgens erhebt; vgl. üom. 
Od. 6, 1), G 1, 249. 447. 4, 544. 552. A 1, 
751. 3, 521. 589. 4, 7. 129. 568. 585. 7, 26. 
9, 460. 10. 241. 11, lu. 182. 12. 77. F&hrt 
nach dcht ZnsammensteUung mit dem 
Sonneogotte und deesen Rossen anBim- 
mel empor, obgleich sie sonst jenem vor- 
ausgeht, A 5, 106. 6, 535. Qbh. Göttin des 
Tages, A 5, 65. Bes. h) mr Beniolm. des 
Ostens, der östlichen Gegenden undVöl- 
ker in der umfassendsten Bed., ab Auro- 
ra, vom Sitz der Aur. her, d. i. von Osten, 
vom phryi^isckenlda her, ji9,lll. Aoro- 
ram sequi, 'in das Gebiet der Aur. fol- 
gen', d. i. bis zum äufsersten Osten vor- 
dringen (in bez. auf die spätere Bekäm- 
pfung der östlichen Völker duräh Ango- 
stus), A 7, 606. Victor ab Aurorae popu- 
lis, siegreich Ober die östlichen Y. (die 
Parüier o. Anncnier), A 8. 686. 

•lurum, I, n.,Gold, 1) eig., alsMasse, 
Ä 1 , 593. zum Schmücken derWaffen,ii 9, 
163. lato quam (pharetram) circum am- 
plectitor auro balteus, ein brcHer gol- 
dener Gurt, Ä 5, 312. dcht., vom golde- 
nen Glanz der Gestirne, radii et aurum, 
A 7, 142. 2) meton.: a) das aus Gold Be- 
reitete (wie x(>t <70(), goldenes Gerät, Be- 
cher nsw.,yll, 640.648. 739.goldeneSchale 
od. Schüssel, Ä 3 , 355. 7 , 245. goldener 
Wagen, J[ 5, 817 (woJKM. 'emro' st «an- 
ro'). goldenes Geschirr, dann 'fulvum', 
gold. Gebir8,-47,279. goldene Stoffe, ca- 
ptivum, A 11, 779. picta vestis et aurum, 
Gofdschmnck, Ä9t7ß. goldene Spange 
od. Schnalle, J II , 771 goldenes Band 
od. Netz für das Haar, A 4, 138. goldener 
Haarschmuck (Stirnbaud, Diadem), A 4, 
148. 7, 816. fulvum, goldene Agraffe, mit 
der das wallende Gewand knotenartigun- 
ter der Brust zusammengehalten wurde, 
Ä\% 776. goldeneF&den, A 3, 488. *Gk»ld- 
.dnht', A 3, 467. yelatus auro vittisqne 
iuvencus, mit vergoldeten Hörnern ge- 
schmückt und mit Binden umhüllt Ji 5, 
866. 5)abh.<Gold', Reiditiim(aiiGold), 
Schätze. A 3, 55 u. 57. 12. 23. 

AaruBcl, Orum, m., altes Volk in La- 
tium, an der Küste u. den Ufern desLiris, 
i{U,8ia 13,94. 

Anranenii , a, um (Aurunci), zu den 
Aurunkem gehörig, aurunkisch, se- 
nes, Ä 7, 206. patres, A 7, 727. manus, A 

•osüa, 8. andeo. [7, 795. 10, 353. 

Aasttni», ae, das Land der Auso- 
ner, d. i. aller Völker Italiens von der 
GrenseLatluns bis an den Sanmi, ddbt 
ganz Italien. Ä 3, 477. 479. 496. 7,65. 628. 
§,136. 10^64. 366. 11, 6& 
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AaiftnltfM, dsram n.düin, m. (Anso* 
nes), Bew. Aosoniens, ÄIO, 564. 11» 287. 
flbli. Bew. Italiens, Ä 12, 121. 

MmMmm, s, um (AusoneB), sii den 
Amcmem gehörie, ausonisch, l)adj., 
dcht. 8t. 'italisch , 'römisch', terra, Ä 3, 
171. 4, 349. 6, 807. portus, ^ 3, 378. 9, 
89. nl, 8, 885. sanguis, Ä 7, 547. 12, 
838. proles, Ä 4, 236. Thybris, 5, 83. 
Ttunos, w<il2, 183. cuspis, Ä 11, 41. ma- 
DOS, Ä^y 828. litas, Ä 7, 198. eoloni, (r 2, 
885. daces, J[10, 268. fines, J[6,846. por- 
tus, 9, 99. acies, Ä% 639. orae, j:7, 89. 
arbes, Ä 7, 105 . am, Ä 7, 537. 2) Sbst., 
AtufoK» tMtkni, m., Btfw. von AMOiitoi» 
dieAa80Dier,J!7, 288. 10, 106. 11,258. 
12, 447. 834 u. 937. 

•ntpex, spicis, m. (avis tt. ipecio), 
Wahrsager aus dem Finge, Gesäuge oo. 
Fressen derVögel, Vo gelschauer, dah. 
(weil in Born keine wichtige Handlung 
ohnesoldieAiapiideiiTorgenommen wur- 
de) 'Beschützer, bes. V. Göttern, Mfein 
sie ein Unternehmen begfinstigen u. un- 
teisttttzen, operum coeptorum,aesBaue8, 
J[8, 20. disenspidbiiB, unter dem Sefaatoe 
der Götter, Ä 4, 45. 

•lupieium , Ii , n. (eig. 'avispicium'), 
1) das 'Beobachten derWeisaagevögel', 
a)eig., maioribus auspiciis, 'unter hUie- 
ren Götterzeichen', auf Veranlassung u. 
unter dem Schutze u. der Leitung des 
Joppiter selbst (deüm res), Ä 8, 875. h) 
meton., höchste Macht, Gewalt od. 
Würde, oberste Leitung der Herr- 
schenden (eig. der Oberfeldherren, denen 
aOeiB im Enege das Recht zustand Aa- 
spizien anzustellen\infaustnm,J[ 11,347. 
gew.Plur.^paribus auspiciis, mit gleicher 
Macht n. Wflrde, Ä 4, 103. 7, 257. meis 
au^cÜB, nach eigenenBeschlüssen, nach 
meinemSinnod. Willen, J. 4,341. 2)fibtr., 
Anzeichen, Wahrzeichen, Vorbe- 
dentmig, Ä 8, 499. 6,^534. 11, 83. ^ 

anstCr, stri, m. (avo), a^og, aianj- 
qoq), a) S ü d w i n d , oft von Regen beglei- 
tet (Hauptwind des Mittelmeeres}, umi- 
duB , pluvialis, 0 1, 462. 3, 429. frigidus, 
G 4, 261. nigerrimus, G 3, 278; vgl. Ä 9, 
670. anstri furentes, densi, Ä 2, 304. 5, 
697. Der trockene Sfldwind (Scirocco) 
war bes. den Blumen u. Blüten verderb- 
lich, dah. im ländlichen Sprichw., *au- 
strum inmittere fioribus', den S. unter 
die Blumen lusen, die Bi dem 8. sdb- 
setzen (von dem, der seiner Neigungohne 
Hoffnung auf günstigen Erfofg Seelen- 
ruhe u. Wohlstand opfert), £2,58. ^)me- 
ton., südliehe Gegend, 80 den, Hittag, 

1,241. 

•ttfltrlniu, a, um (au&ter), zum Sfid- 



wind gehörig, calores, SBtie od. Glnt 
des Südwindes, G 2, 271. 

•uw, i, n. (audeo), Wagnis, Be- 
ginnen, Unternehmen, niir.,talia, 
so Bchftad]idieThat,.i2, Ott. kxÖ^ÄS, 
281. 

•nt, disjunktive Koojkt. [nachgestellt, 
J[l,869. 4,187.7,298.9,214.12,852. 
G 1, 184], 0 d er , zur Trennung u. Gegen- 
überstellung verschiedener Duge n. Be- 
griffe (von oenen das 4bie das andsra 
ausschliefst; vgl. 'vel' u. *sive'), Ä 1, 183. 
324. aut (in) Erymantho aut in Ida, Äb, 
448 flg. bisw. nachgestellt, Ä 1, 869. mit 
Ergflosimg der Koqjkt *eam* ans deas 
Vorhergeh. , aut cum ingreditur, Ä 10, 
767. doppelt, aut . . aut, 'entweder . . oder', 
Ä 1, 183. 6, 366. 10, 9. 12, 14. G 1, 445. 
Meist dditVerbindongen sind in Nega- 
tivsätzen zur Fortführung der Vernei- 
nung, non . . nec . . aat, und nicht auch 
nicU (bei einem geniefusamsii ed. Ter* 
schiedenen Zeitw.), Ä 2, 778. neque . . 
nec . . ant , 'nicht . . nicht . . auch nichts 
Ä 4, 339. 11, 847. 12, 825 (ebenso nach 
^iiUas' durch 'noch' od. *nie' an Obers., 
Ä 4, 439, wo Ribb. auf), Ä 10, 593. Auch 
in der negativ zweifelnden Fraffe, quis 
crederet . . aut quem moveret? ^ 3, 287. 
naeh 'non', so dafs diese Negation einem 
ganzen Satze angehört, Ä 3, 43. 10, 528. 
non . . aut . . ant, A 1, 527. nach 'ne . . neu', 
Ä 12, 824. nach «nnnttB', Ä 4, 490. Bes. 
a) um einen m^ allgemeinen Ausdruck 
durch einen spezielleren näher zu be- 
stimmen, 3, 162 (wo 'haec litora' durch 
'Greta' näher bea^dinet werden). €f 1, 
416 (da die 'remm prudentia' nur einen 
Teil des 'Ingenium' ausmacht). &)zur£in- 
Idtong einer Frage, dorchoie eineTor- 
togei.aUgOBeinenäher bcaÜMUi twird, 
quis te casus excipit aut quae . . revisit? 
Ä 8, 318; vgl. Ä 8, 338. 4. 36Ö. 7, 197. 12, 
687. 878. 8^. steigernd, 'oder tielmelir', 
quo fata vocas? aut quid petis istis? J[9, 
94. «oder sogar', Ä 10, 35. 12, 882. c) zur 
Einführung eines anderen gesetzten Fal- 
les, ant captam ducat, .^4, 826. 4) in der 
Bekräftigung od . Beteucrun g.aut ego veri 
vana feror, wo nicht, wenn ich mich 
ttosche, so od. dann usw., Ä 10, 630. 

autfoi, Eonjkt. [gew. nach dem ersten 
Worte im Satze, dcht. auch nach mehre- 
ren ; vgl. 2, lOlLa b e r , d a g e g e n , übh. 
aorAnreihiuigenies anderenGredankens, 
seltener eines Gegensatzes, Ä 2, 518. 5, 
636 u. ö. Bes. in der Frage, wenn sich jmd. 
von demAnblick einer aufserordentlichen 
Eärscheinung ergrUBn selbst unterbricht, 
quis procul ille autem? doch wer ists, 
den ich dort in der Femesehe? Ä6, 808. 
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bei Inteij., eeee antem, J[ 2, 208 u. S18. 

8, (!S7 17 n - sed autem, s. sed. 

Sohn des Diores, Wagec 1 enk er des Achil- 
let, J2»477. 

antnaianH, i, m. (eig. auctamnn?, v. 
aogeo),.!! erbst, der mit dem 11. Aug. 
beium a. mit dem 11. Nov. endete, aw» 
den frdfsten Teil der Hundstage ein- 
gchloTs. G\. 311. 2, 5'21, 479. 

aitxiiiuln, n,n. (augt o), Hilfe, Bei- 
stand, Unterstützung, 2, ldO.A7, 
551. 11,420. Palladis, 'Schutz', Ä 2, 1C3. 
viae, als Appos. zu 'tbesauros', die die- 
nen sollten für usw., Ä 1 , 358. soUtum, 
die Flucht, Ä 9, 129. laborum auxiUum 
tempto.snclic Mittel zurAbwehr der Not, 
ji3,14li. auxiiia vocare, 'um Hilfe rufen', 
Äbf 2122; anxilia oogere, *ffilfttmppen 
heranziehen', Ä 8, 8. 

&varu8, a, um (St 'av' m 'aveo'. avi- 
dns), geizig, genau, agncolatim mil- 
deren Sinne: der nach einem reichliehen 
Ertrage strebt,wie'avaritia'b.Tac,Agr.9>, 
Crl, 47. 'habgierig', Pygmalion, 1, 364. 
Acheron, gierig, alles verschlingend, G 2, 
492. dcht, litus, räuberisch, von hab- 
B&chtigen Menschen bewohnt, A 3 1 1 

ft-%Mi«,vexi,vectum,ere,f fthre weg 
od. fort, bringe od. fahre, zn Schiffe, 
alqdpelago, A'2, 1 79. zu Wagen . corpora , 

n . 205 (icht.m Al'k (obiio 'in'), alias 
orai«, A 1, öl2. Pa.S5. avelior, fahre weg 
od. ab, zur See, abs., A 2, 43. 

a-vello. velli, v^lsum, ere, l)eig.: a) 
reifse ab od. los, caput umeris,^2, 
558. saxa saxis, sprenge los von usw., A 2, 
608. ornum, haue ab, A 2, 631. membra, 
verstüinniele,zerstOckle,ii9,490.6)reifse 
w e g , e n t r e i is e , Palladium templcJi 2, 
165. 2)1khtr., reifse, trenne ^^ewalt- 
sam los. alqm complexu alcjs, reifse 
aus den Armen, / 4. CAC, Pnss. avelior, 
reifse mich los, treiine mich (von einem 
Orte), A 11, 201. 

Ävf n«, ae, /"., 1 H a f e r ,^ 1 , 77. sterilis, 
•wilder Hafer', 'i? iughafer', 'Windhafer', 
ein schwer an tilgendes Ackeninkraut, 
sor Bezeichn. der Unfruchtbarkeit, B 5, 
87. G 1 - 1'4 11. 9'2r, 2) metoD. , das aus 
Haferrohr Bereitete, emiacheEohr- od. 
Hirtenpfeife, «Schafanel', B 1, 2. 

)[ventinuK, i, m., DSohn de s Herku- 
les u. der Khea u. wahrsch. Fürst der 
Sabeller, Gefälirte des Turnus, den Ver- 
gil alaipaterländischen Helden nach Ab- 
slaTnmnng u. Schöchrit vFrlicrrlicht n. 
sogar als Sieger in den erst spater ein- 
gdnlhrtenCampfiBpie]en(wie der Dichter 
oft die Sitten seiner Zeit auf die frühere 
Überträgt) darstellt ,A 7, 657. 2) mens 

Wörtaxbacli Vergil» 6. Anfl. 



ATentinI, enier der sieben Hflgel Bous 

zwischen dem palatinischen u.cölischen, 
wo der Sage nach der vorhergen. Aven- 
tentinus begraben, .<id, 231. Aventinus 
colli?, J[ 7,669. ^ 

1. XvernuN. i. vt. {"Aanvoc. cig. 'ohne 
Vögel'), ein mit pestartigen Dünsten an- 

SerallterSee bei JSnm&inKampanien an 
er Bai von Bajä u. Puteoli, in dessen 
Nähe die Höhle der kumäischen Sibylle 
u. der Eingang zur Unterwelt sich be- 
fond, j. 'Averno', portos AYemi, KmnA, 
. i Tt, ^13. fauces Avemi, Ä 6, 2ni stagna 
Avei ni.rr4, 493 {J^ihb.; 'strigriis AverntV 
Haupt u. b'chap.). dcht. von der Unter- 
welt, A e, 126(Tgl. A 3, 386. 6, 287). 

2. AvernHw. a. lim (1 Avernus), zum 
Avemersee gehörig, averniscb, fons 
(zu magischen EOnsten verwendet, wie 
'Avemales aquae' b. Hör. epod. 5, 26), 
A 4 512 hic'uAQ, 118 u. 564. freU, G2, 
164. stagoa, (r4 , 493 {Bibb> Avemt st. 
Aierms). Sbet, Averna, drom, n., Gegend 
am Avemersee (als nähere Er kl. vou 'di- 
vini lacus'). i 3. 442. alta, der tiefe Aver- 
nus ('inferni lacus', -4 3, 386\ nach ande- 
ren eine Grotte neben dem Avemersee» 
A 5, 732. inia, Unterwelt, .1 7, 21. 

averauii, a, um (eig. Part. v. averto), 
abgewandt, abgekehrt, 1) eig.: a) 
übh., ab urbe, entfernt vonusw.,JL 1,568. 
mit abgewaudtem Gesicht (bei einem 
schmerzlichen Ereignisse), vi 6, 224; mit 
dem Nebenbegr. der Abscheu, A 7, 618. 
h) 'rücklings', 'im Rücken', alqm aver- 
sum figo, A 11, H91. aversos stemo, die 
Fliehenden, A 12, 464. 2) übtr.: a) übh., 
diva (v. Pallas), auf die Bitten nicht hft^ 
rend, 1,482. ?») abgeneigt, feind- 
selig, mens, A 2, 170. Yo\aut&s(Mibb.; 
«adversa* Haupt v. AAop.), A 12, 647. 

a-v«rfo, vcti, versum, ere, wende 
ab od. weg, lenke ab, 1) eig.: mo ex 
oculis, A 4, ö81). regiiuiiii iiistauiem, nö- 
tige zum Umwenden, treibe zurück» iill» 
703. mit blofs. Abi. des Ortes, regem 
Italiä, treibe ve^t A 1 , 36. mit 'in' zur 
Bezeichn. des Zieles, equos in castra, 
treibe,A 1,472. dcht. m.Akk. (ohne in ), 
regnum ItaliaeLibycas oras , d . i d Reich 
des Äneas von Italien weg nach Kar- 
tfaago ▼erpflaoaen, .^4,106. Bisw. reflex. 
(vgl. vorh.), wende mich ab, J^' 1. 104 
u. 402. ebenso medial 'avertor', dcht. m. 
Akk., fontes, wende mich ab vom (^uell- 
wasser, verschmähe das Qu., G 3, 499. 
2) übtr.: a)wende ab, ziehe ab, ent- 
ferne, incensos aesta8,d&mpfe,Cr3,459. 
pestem terris, A 3, 630. coras dictis, A4y 
894. dolorem, J[ 4 547. casum, 3, 265. 
saoos seosns, ivendevom rechten Wege 

4 
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ab, verrücke, verwirre u. enttlamiue zur 
Liebeswut, BS, i^^' b) im üblen Sinne, 
bringe od. schaffe fdurcb List; bei- 
seite, entwende, stehle, tauros a gt&bu- 
Iis. i4 8, 208. praedas, schleppe das Er- 
beutete weg, Ä 10,78. 

&viarium, Ii, n. (avis), eig.WobnoDg 
derUausTögel, dcbt. Aufenthiutod.ätand- 
iirl d« wilM 6eflog«lt, Ifictdta, wildes 

Gehölz, Cr 2, 430. 

AvttfiiH , n, um (aveo), a) begierig, 
gierig vo 1 1 iiu gend nachetw.,ni.Cjren., 
pugnae, Ä 12, 480. m. Inf., Ä 1»614. 12» 
290. abs., ÄS, 132. dcht., Curaus, pilifrer, 
hastiger Lauf, .4 12, ü09. 6) jpr&gn., gie- 
rig, Iftstern, gefräfsig, iuvenca,6^2, 
875. 

is, /•. , Vo g e 1 , kollekt. Geflügel, 
Candida» G 2, 320. im Gleichnis, Ä 6» 
811. 

Avltna» a, um(avu?l vomGrofivater 
her, grofsTäteriich, tibb. 'von den 
Vorfahren od. Ahnen ererbt', 8olium, Ä 7, 
m?irtBS, J[10»752. 

ftrluH, a, um (a u. ria), vom Wege 
abgelegen, entlegen, un betreten, 
▼irgolta, G2, 828. Benioni,'Wa1deinöde', 
Wildnis, Ä 7, 580. dcht. von Pers., vom 
Wege ablenkend,'abwegs','auf Abwegen', 
um den Verfolgern auszuweichen, A 12, 
480. T. Wolf, 1 1, 810. Sbst. avla, (Jrani, 
n., Abwege, A 2, 73G. aditumper avia 
quaerit, die geheimen Ein- od. Zugänge, 
Ä 9, 58. 



»•«ölo, äre, fliege, eile hiaweg, 
Ä 11, 712. 

&v«noillai* (ävoncülus Ribb.), i, m. 
(i>emin. v. avus), der Mutter Bruder, 
O h eim , v. Hektor (da Kr^&asa, die Mat- 
ter des Askanius , eine Scbireiler des 
Hektor war), Ä 3, 343. 

lkVH«> i, m., G r 0 fs V a t e r , A h D , ^ 10, 
76. Abb. 'Ahn', 'Ahnherr' (mit dem Begr. 
des Ehrwürdigen), Sol avus, A 12, 1^4. 
Plur. avi, 'Ahnen, Vorfahren'. .4 7. 412. 
veteres, A 7,177. magni, Ä 12,049. Troiae, 
A6, 840. verb., «n atavique (des Turnus, 
zur Bezeichn. des uralton königl. Geblü- 
tes), Ä 7, 56. übtr. V. Bienen, G 4, 209. 

mwMBt is, m. {ä§<ov), 1) Achse aai Wa- 
gen, G 3, 172. dcht. V.Wagen selbst, to- 
nans, A 5, 820. 2,iübtr.: a) die gedachte, 
von Einern Pole zum andern durch die 
Mitte der Erde sich erstredtende Linie, 
um die sich die Himraelssphärc drnht, 
dcht. 'Nordpol', G 2, 271. 3, 351. 6) übh. 
der ganze ausgebreitete 'Himmel', Ä4, 
482. 6, 798. aetneris, das freie Himmels- 
gewölbf^ ('axis aetherius' b. Ov. trist. 1, 
2.46), gelidi sub aetheris axe,unter £reim 
Himmel (sobdio), Ä 8, 28. nudus aethe- 
ris, v(m dem nicht überbauten freien Plata 
(iraplnvinm) im Mittelraiim des Hauses 
(cavaedium , wo der Allar der Hausgöt- 
ter stand, 2, 512. venio snb magnum 
axem caeli, steige 7;iimgrorseD Himmels- 
gewölbe auf (in bez.auf dieVergötterung 
des julischen Geschlechts), A 6, 791. 



k*oa , ae , f., jede klein» nm^he 

Frucht, ß e e rc , I>M 0 , 27. ^? 1 , 306. sil- 
vestres, des wilden Ölbaums, G 2, 183. 
' MMMus, a, um (baca), mit Perlen 
verziert, monile, ^4 1, 665. 

bae«&r, äris, n. (ßdxxacic^ nnbek. 
Kraut, wahrsch. eine Baldrianart, mit 
irohmefaender Warze! als Mittel gegen 
Bezauberung, B 4, 19. 7, 27. 

BaooiifiluH, a, um (Bdxxetoq), den 
Bacchus betreffend, dona, Wein, (? . 
2,464. 

toMhor, Sri (ßaxxsvof), a) feiere 
das Bacchnsfest, begehe die bac- 
chischen Weihen, dav. Part. *bac- 
ehatas', a, am, mitpass. Bed. vonÖrtefD, 
wo diese Festfeier Kchwärmend began- 
gen wird, 'durchschwarmt' , durchtobt, 
mit Dat. der Pers., Taygeta virginibas 
Laeaenis, von lak. Joagnaneo, (f 2, 487. 



• 

baccbata jugisNaxos, das aoff sdnen 6e« 

birgen von Bacchanten dtircbschwärmte 
N., .4 3, 125 . b) übh. laufewildumher, 
tobe, rase, bes. V. Frauen, wie v, Dido, 
per urbem, A 4, 801 ; v. Allekto, Ä 10, 41. 
v.Wahrsagr rinnen, denenApollo zusetzt, 
bis sie in Weissagungen ausbrechen, wie 
fon Sibylla, in antro, ^6, 78. dcht. v. Ge- 
rüchte, per urbem, tobt, d. i. wird eiHg 
verbreitet, A 4, 666. 

BAeohiHi, i, m. {Bdxzoq), IjSohn des 
Juppiter u. der Semele, Gott des Weines 
u acr Weinkultur, vorz.inThracien,Ma- 
cedonien u. auf Nmos verehrt, gew. als 
Jüngling, die Stirn mitEpheu u. Wein- 
laub umkränzt, mit einem Thyrsus in der 
Hand und auf einem Tiger- od. Panther- 

Sespann (auf dem er im Triumphe aus 
embeiinii!menlBdie& sorttckgekclirt 
8dn sollte) nhrenddaiiBestettt» Ii, 734. 



Bactra 

4.302. 5,77. 7,385. 389. 405. 580 flg. 11 ,737. 
G 2, 2. 380. 3b8. 393. 3, 264. 526. 4, 521. 
B 5, 30. 5, 79 : TgL *eiioe'. dcht. , Btodio 
audito, beim Baccbasrafe (io Bacche!), 
A 4, 302. 2) metOD.: a) Weinstock, 
'Kfcbe , Gewächs', G 2, o7. 113. 228. 240. 
275. 4, 129. Ä 7, 72Ql ^)dieFrucbt, Re- 
beusait, Wein, vetus, menis, Ä 1, 215. 
6, 77. muitus, .B5, 69. mitis, odoratus, 
G 1, 344. 4, 279 ; vgl. A 3, 354. 8, löl. ö 
2, 148. 191.455.4,102.380. 

aMi«tr», Omni, it. (BäxzQa), Haapt- 
stadt der nach ihr benannten liandBchaft 
Baktfiapit {h lUmtQiv, 9mn^iavri) in 
Asien, j. 'Balk', Ä 8, 688. r; 2. 1, 38. 

BJU»«, ärum, f., Stadt in ivampanlen, 
unweit jNeapuiiä, ber. durcli warme Bä- 
4er, iL 9, 710. 

baiatfiM, üs, m. (balo), das Blöken, 
Geblök der Schafe, J[ 9, 62.^3»^^ 

iMkiMri«, e, an den btteeritdiai In- 
selnMivorka iLMinorka im Mittelmeere 
gehörig, deren Bew. trefQiche Schleude- 
rer waren, balearisch ,fand^(ivl,^. 

Ml*» iie, blOke, Part «ub^ b«^k|n- 
tes, um, f., blökendes Vieh, Schale. A 7, 
538. 6f 1,172.3.457. 

balMhmim, i, n. (ßalüafiov), Bai« 
aan, der gummiharzige aus d^ Rinde 
Yon selbst ausflicfsende Saft des utta^ 
sdten Balsamatraaches, G 2, 119. 

MH4Nw, 1, m. [*bth& zweto. dofdi 
Syai^esiB, A 10, 496], Binde, Qurt, 
Leibgurt, .4 12,274. Bes. 'Gehenk' od. 
'Gort' des Köcht^rs, Ä 5, 513. JU^dag^ 
^eak, Wehrgeheok, Ä 10, 496. lS9ä 
Mrathrum, i, n. {ßaQa&Qov), Ab- 
grnndi Schlund, imo barathri gor- 
fite, da wo der Abmnmdam tiefisten ist, 
Ä S, 421. fon 4er Aterwelt, Jt 8, 246. 

barba, ae, f., Bart derMwehen a. 
Tiere, 5 1,28. (^3, 311. 

barb&rieuif ,a,um (^a(>^a()<xö(), aus- 
ländisch, fremd, meist im Gegs.der 
Griechen u .Römer.bes.troisch.phryjpsch , 

aurum (bei Vergil im Munde des Aneas 
von dem Golde, oasdieTrofer ihren Fein- 
taf ieD Griechen, ab^^mmen), Ä 2, 
V 504. ope barbaricä, mit Hilfe auslän- 
discher Macht (verächtl. von den Kriecs- 
Bcharen des Morgenlandes), Ä 8, 686. 

bMbftrttii, a, um (ßd^ßaQoq), aus- 
ländisch, fremd (Gegs. der Griechen 
u. Börner), et) ftbh., mUria, Ä 1, 529. sbst. 
kofleki, eü ChdHeped. «Bdeiep dtatUa- 
der (der im röm. Heere gedient), B h 
72. Bes. h) St. <phrygisch', tegminbi 4 
11, 777. 

• mw e^(lffMi>m.(BBfiwCN),Kfaiw. 
der Stadt Belke in Kyreiaiiai (Afitta)^ 
ul4,48. 
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Ilaree, es, f. (Bd^Kii), AsnßB dee 
Sychäus, 4,632. 
MtHltiM, I, M., ei« ven dea Bemni- 

tern erbaute Stadt Kampaiuons,J[ 7, 739. 

B&viuN, Ii, m., ein elender Dichte, 
der mit seinem Genossea Itf^viaadiaheB- 
seren TaloDte, bes. auch den.KergU aa> 
feindete u. bespöttelte, B 3, 90. 

beatus,a, um (beo), gesegnet, be- 
glückt, glückselig, terque quator- 
que, 1, 94. sedes, die WohaoogHi'te 
Seligen, 'Elysium', Ä 6, 639. 

Bebryken, eiaeitfTeiin BiOnrieM,^ 

hörig, bebrykisch, gens, A 5, 373. 

Bellum», a, um, zu den Belgiern, 
einem kriegerischen Volke im nördl. Gal- 
lieB,fleliftng^belfieieh ,esseda,6r 3,204. 

Beiid^M, ae, m. ißnkeldrjq), Nach- 
komme des BeluB, Pajaiaedee (deaaeu 
GrofisiiiBtter Amyrneoe eineEokelin dei 
Belus war), A 2,82. 

Beil% ae,/. s AbeUaC«. i^)» ü 8^740 

k«llMtev Orie, tu. (beBe),'ij*ie««r, 

bei Vergil nur attrib., kriegerisch, 
streitbar, Turnus, Ä 11, 700. deos, 
Knegsgott, A 9, 721. equus. Streit- od. 
Eeapfioft, A 10, 891. 11, 89. G 2, 145. 

bcliatiix, icis, f. (bellator), Kriege- 
rin, beiyergilnurattrib.,kriegeri8ch, 
kriegslustig, streitbar, FeillMi- 
lea, ^ 1, 493. GamiUa, Ji 7, dO& 

bellipetenii, entis (bellam u. potens), 
kriegsmächtig, stwt. Kriegsgott, 
d. i. Mus, ^11, 8. 

b«ll9, ice (bellum) [alte Medialform 
bellor, äri, All, 060], führe Krieg, 
streite, kämpfe, ÄS, 400. 

BeUtam aer f. fbeHum), KriegsgOt- 
tie, eine urrör. italische Gottheit, ähn). 
der griech. ^latb, Schwester u. Begle»* 
terin des MarF, A 7, 319. 8, 703. 

bellam, i, n. (daeUtun), 1) Krieg, 
a) eig., A 3, 247. mit 'pugna' verb., A 9, 
868. dcht, «Kampf, Piar., in bez. auf die 
■it demKrieg yerbondeaeii Elmpii od. 
Schlachten, Ä 2, 489. 7, S49. prägn., zur 
Bezeichnung eines schweren oder hart- 
näckigen Kampfies, bella gero, Ä 1 , 48. 
5) «Mr., Streit, Kampf, Hader, A 
4, 108. 2) personif. Bellum, Ä 6, 279. 
Belli portae od. postes , die Thore des 
Kriegstempels (wobei das Bild vom ge- 
öffneten Janustempel eatlehnt «M^, Ah 
294. 7, 607 u. 622. 

bM*a, ae, f., Tier, bes. yeflMi , 
belua Lernae, der leroälieheliiiMlirani, 

J:6,287. 

BClM, i, m.J[BrjXoi), 1) Sohn des 
Poseidon, König Ä^pteoSfVater des Da- 

4* 
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Bans, AcyptuB n. Kepheus , Stammvater 
der Kömige von Tynu, 1, 729 a. 730. 2) 
der jüngere Beioi» Vater der Dido, Ec^ 
oberer von Cypnis, dai er dm dem 
Teucer überlieis, 1, 621. 

iftn., stürmischer See im 
tnmspadan. Gallien, anweit Verona, j. 
♦Gardasee', durch welchen der Mincins 
flieüBt, pater (s. Mindns), Ä 10, 205. G 
2,160. 

Mb«, Adv. [Kompar. mgltus, Superl. 
optime], gut. wohl , recht, i? 2,48u.ö. 
b. mereo de alqp, mache mich wohl um 
jäd. fMdient, Ä 4, 817. bene apnd me- 
■0M8 Teteris stat gratia facti , 'unver- 
aessen besteht ihr Dank für empfangene 
Wohlthat',JL4,539.Be8.a)gut,d.L bil- 
lig. wohlfeil,«iBM9,206. fr)glttek- 
lich, wohl, rem gero, .i 9, 157. 

MB«-fe«twB,i, n., W 0 h 1 1 h a t , Plnr., 
^te Dienste' der Stiere, G 3, 526. 

IfalgBwei •» mn (mgz- aus benige- 
sns, Ton bonos und gen-o), gütig, ge- 
wogen, willf&hrig, mens, Ä 1,304. 

»fcie y <hM, a, mn (Bef««mfOc), 
an den Berekynteri], einer phrysUchen 
Völkerschaft, gehörig, von welcher Ky- 
bele als einheimische Gottheit verehrt 
wiurde, st. 'phrygisdi', mater,Kybele od. 
Ehea, Mutter des Juppiter u. der Göt- 
ter übb. , A 6, 785. genetrix deüm, 9, 
82. tympana buxusqne, Ä 9, 619. 

Ii«r5«, es, f. {BegÖT]), l) eineOkea- 
nide, G 4, 341.. 2) Gattin des Doryklus, 
Gefiüirtin des Äxieas, deren Gestalt Iris 

auduB, J[6,6ao. 

■ilBftr, öris, m. (BtdvwQ), ein alter 
Heros, Gründer ron Mantua, B 9, 60. 

klk«,blbi,6re, l)trinke,v.Meu8chen, 
genm&CaasE.), G2,506. dcht., das Waa- 
ser eines Flusses trinken, d. i. an dem- 
selben wohnen, Tiberim u. dgl., Ji7,715. 
Bl,63u. 10,65. 2) trinke, d.i. Bange 
ein, ziehe ein, sat prata bibenmt, cue 
durch die Kanäle gespeisten Wiesen sind 
hinliuiglich bewässert, .SS, III. t. Ae- 
genbogen, *WaM«r tidieB' (weil naa 
glaubte,dars er ans den GewässemÜBiidi- 
te Dünste zu den Wolken hinaufziehen. 
dadnrchRegen¥erur8ache),(7 l,360.cruo- 
reni , ▼. Speere, 'Blot trinken' (bei der 
Verwundung) ,All, 804. übtr. , longum 
amorem, 'trinke in iaogenZoge dieLie- 
be',^ 1,749. 

kibttlM, a, um (Ubo), eif . gara trin- 
kend, übtr. von Dingen, wie unser 'dür- 
stend', 'durstig', d. i. eine Flüssigkeit 
einsaugend, einziehend, arena, O l, 114. 
fiivilla. Ä 6 , 227. lapis, lOeheijiet Ge- 
stein, Bimsstein, der Regenwasser nnd 
liuit (haUtus) dnrchl&fst, G 2, 348. 



bimembris 

bic5l6r, öris (bis und color), zwei- 
farbig, scheckig, eqnus (mit dem 
Znaats «maeoUi albia'), 'Sdiecke*, Ä 

5, 566. pHpulus (wegen der weifslichen 
Farbe auf der Bückseite der Blätter Ä 
8, 276. 

bicornlN, e (bis O, COmu), 1) zwei- 
h ö r n i g , dcht., Rhenus, zweifach mün- 
dend, Ä 8, 727. 2) zweisackig, furca» 

feMcMi, dentis (bis u. dens), 'zweizäh- 
nig', sbst., 1) m. (verst. rast er), Hacke, 
Karst mit zwei Zacken (zur Bearbei- 
tmig der Erde), Q 2, 355 n. 400. 2) f., ein 
Tier, das schon beide Zahnreihen hat, 
bes. Lamm , Schaf, bei Verg. Plur., 
lectae, biuae etc. (wegea seiner Sanft- 
mut als Sahnopfer gebrauebt), .1 4, 67. 
5,96. 6,39. 7,98. 12, 170. 

kifir, fera, ferum (bis u. fero), z wei- 
o a 1 (im Jahre) trag e n d , Faestnm (weil 
dort dieBMenjlkrachiweiBalUllli^ 
0 4,119. 

blfftrl«, e (bis u. fores), z w e i th ü r i g , 
dehl« cantot, aoa doppelter Oflhnng (m 

bez. auf die Töne der Doppelschalmei, 
'tibia de.xtra' u. 'siniBtra' bei den Phry- 
giem U 9, 618. 

Mforaü«, e (bis n. fomaX iweige- 
8 1 altig, doppel leibig, nur vonMisch- 
wesen , die aus zwei verschiedenen der 
Natur nach nicht zusammengehörigen 
Teilenmsammengesetzt sind, proles,S(i- 
notauruf, A 6, 25. Scylla, A 6, 286. 

bil^wi»lrontis (bis u.fronskdoppel- 
itirniff, mit doppeltenOemnte, 
Ianna,l7, 180. 12, 198. 

blf^ae, Srum, f., Zwei-, Doppel- 
gespann, 2, 272. 5, 721. albae, mit 
weUeen Ronen, Ä 12, 164. 

biifig^iN, e (bis n. iiigumV zweispän- 
n i g , eqoi, Doppelgespann, Ä 12, 355. 0 
3,91. 

kIM|r«*, a, um (biso. jngnni)^ swei- 

spännig, ad frena leones, gezäumter 
LöwenZweiges^ano,^ 10,253. certamen, 
Kampf im Zweigespann, 5, 144. sbst., 
biiilgl, örum, m. (verst. equi), Zweife- 
spann, 'Renner', .1 10, 587. v. Streitwap 
gen, J[ 10, 393 u.453. 

Uli■if^ri■, e (bis n. lingua), doppel- 
zjün g i g oder zwei Sprachen redend, 
übtr., doppelzüngig, d. i. 'hendtile* 
risch, tückisch', Tyrü, 1, 661. 

Ulis, Heia (biin.UdQmX doppelfi- 
(loppoldrähtig, lorica, Ketten- 
panzer, dessen Glieder aus dreifiadiem 
llrzdraht bestanden, .1 12, 375. 

kUiMbrls,e(bis u.membrumVdnp- 

Eelglicderig,doppelgestaltetinn- 
igenae (Centauren), A 8, 293. . 
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Mmmn, a um (Ua), sweijihrig, 

frons, G 4, 29y. 

kiMl, ae, a (bis), Distribativxahl, a) j e 
swei, poontai, för jeden Altar iwei, B 

5, 67. b) von zwei zosammeflgehörenden 
Dingen, doppelt, zwei, ein Paar, 
hasülia, Al,313.5,557. spicola, A 5 , 300. 
7,688. firena,ii8, 168. 

bip&toa«, entis (bis u. pateo), dop- 
pelt seöffnet (in bez. auf die beiden 
lliorflO«el), porue, Ä 2, 390. teda (des 
Olympus), d. i. Saal mit geMfiMtenOop- 
feltbOren, Ä 10, 5. 

M9«m1m (auch 'blpinuis'), e(bis 
Q. pemia od. pfam»), sweiichneidig, 
ferruTD, ^1 11, 135. ibst, bipennis, is, f., 
zweischneidige Axt, Doppelaxt, ^ 
2.279. crebris bipenuibus, durch häufige 
Schläge mit der Axt, Ä 2, 627. Q 4, 881. 
als Kriepwaffe^ *SMtuit', ii 6, 807. 11» 
«61. 

Mp*«, pSdis (bis u.pes), z weif QCsig, 
equi , von den fischschwäniigeii Botrai 
der Meergötter, G 4, 389. 

kir^Biil^e (bis u.remus), zweirude* 
rig, sbit. biremfe, f., ScUff twei 
Roderbinken aber einandeff Zveiro« 
derer, ii l, 182.8,79. 

ki». Ad?, (eig. duis), zweimal, B3, 
5 o. 84. bis Stygioe ümare laoos, jetzt 
u. nach deinem wirklichen Tode, Ä 6, 
134. Mit Distributivzahlen verb., bis 
Quini, zq\iu,Ä 2, 126. bis seni, zwölf, 
B 1, 44. ^ 1, 893. 5, 561. bis deni, Ä 1, 
3S1. dcht. auch bei Kardinalzahlen, bis 
sex. Ä 9, 272. 12, 899. bis Septem. A 9, 
161. anch fibh. cor Bezeichnung einer 

SöCseren Zahl , bil ws Uicis, an vielen 
eilen, .in, 9. 

JBlMltM»&rom,m. (i/iaaAre«), thra- 
dtebes Volk am Btrymon, G 3, 461. 

BitiäM, ae, ?«. {liiriaQ), Dein Troer, 
Sohn des Alkanor, Bruder des Panda- 
rus, Gefährte des Äneas, von Turnus 
getötet , ^ 9. 672 n. 708. 11, 896. 2) ein 
Tyrier,^ 1,738. 

'bi(Aa«a,minis, tt., Erdhars, Erd- 
pech, 3, 451. i5 8, 82. 

MH m, a, am (bis u. via), mit zwei 
Wegen, fauces, die Eingänge des Hohl- 
weges oder des Engpasses zu beiden Sei- 
ten, A 11»&16. Sbat, b1?1iim,li, n., Dop- 
pelweg, Sckeideweg, portae, .i9, 

238. 

blaadiM, a, um, schmeichelnd, 
a)T.Pen., liebkosend, caaea, (78,496. 

h) von Leblosem , schmeichelnd, 
lockend, angenehm, voces, A 1,070. 
laudes, G 3, 185. labor, G 3, 127. gaudia, 
^18,827. 

»laMa» ae, f., ein liehtKiieafls and 



übelriechendes, der Biene feindlildMiln- 
sekt, Schabe, (r 4, 243. 
McU», s. bucula. 

Mto,ae, f.y aheHauptstadtder Aqoer 

in Latium, j. 'Lugnano', Ä 6, 776. 

bAnn«, a, um, dazu Kompar. mjdito, 
Superl. optiBiuti oder optttaiu, wie 
dya^öq u. unser 'gut', d. i. in seiner 
Art ond für seinen Zweck trefflich, 
entsprechend, dienlich, tüchtig, 
tauglich, braachbar, 1) v. Lebl.a) 
Obh., m. Bat, zu etw., G 2, 205 u. 447. 
melier sangois, frischeres Blut, ii5.415. 
melior anima, Ä 5, 483. melior pars diei, 
der Teil des Tagea, der lam Handeln 
tauglich ist, Ä 9, 166. nona (dies) föne 
mehor, günstiger für usw., begünrajrt 
mehr, Ä 1, 286. in melius refero, weoae 
mm Beesem, Ä 1» 281 . melius fderat, es 
wäre besser gewesen, Ä 11, 303. &) gut, 
günstig, glücklich, lata, annus, Ä% 
546 u. 649. 'bonum sit'l Ausruf, wenn 
man n&ml. eineErscheinnng ahi ein gün- 
stiges Zeichen annahm, 'Heil uns!', B 
8, 106. meiiora sequor, folge dem bes- 
semOUlcke, Bäte, Ä 8, 188; Tgl. 12, 158. 
meiiora auspicia, Ä 3, 498. meiiora omi- 
na, G 3, 456 {Jiibb. 'meiiora omma', d. L 
jede Besserung), di meiiora, G 3, 513. 2) 
TonPerB.,a) tüchtig, gescbickt, er* 
fahren, kundig, m. Abi. der Bezie- 
hung, iaculo, Ä 5, 68. 9, 572. remis, Ä 
5, 153. melior motu pedum, pedibus, 
gewandter, behender, Äb, 430. 9, 666. 
optimus armis, der in den Waffen er- 
fahrenste, tapferste i aifiaxoi tyxf<fiv 
Horn. Od. 4, 211), Ä 9, 40. linguä, mit 
der Zonae gewandt, Ä 11, 338. liaad 
furto melior, sed fortibus armis, 'nicht 
durch Trug, durch tapfere Wehr allein 
ibn bemeistomd', Ä 10, 786. m. lDf.'der 
nähern Bestimmung, B5,1.6)gut, edel , 
trefflich, pater, Eurytion, 5, 35B u. 
541. iu der Anrede, o bona rex, JL 11, 
344. optime, 'Bester', ^ 12, 48. c) zum 
Ausdr. der Geneigtheit, des Wohlwol- 
lens, autgesinnt , gütig, Juno, J[ 1, 
734. Daphnis, B 5, 61. 65. mit Dat., Ä 
8» 513. 12, 647. iam melior (mihi), mir 
rersöhnt. A 12, 179. bes.v. dem, der gern 
und reichlich giebt (benignus), Acestes, 
^1,198. 

b*6t<«, ae, m, {ßoaxr^^\ eig. der Ria- 
derlenker am Wagen, Gestirn an der 
nördi. Halbkucel vor dem Bärengestirn, 
das iu Ende des Oktober nnterging, & 

1. '220, 

bdrM«, 9^,m.\ßoQia(;Q±ßoQQäq), 1) 
N ordwind, Nordostwind(eig.Kord- 
Nord-Ost). J[8,687. 12, 365. B 7, 51. G 
1» 98. 870. 2) personit, Gott des Kord» 
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Windes in ThracieD, Sohn des Flofsgot- 
tes StryraoD, Ä lO.ÄÖO. 

IHiifbovis [Gen. Plur.'bovom' *t. 'boam', 
6 3, 211 JW>fe.l,Rind, llSiDg.,a)m., 
Stier, Gl,2Qh.b) f,,K\ih,G3, 52. Ä 
9»9n)4v.Jo). 2)Plur.,'bom',6eB.WiiiD> 
m., tbh. ^öfeeree Vieh , BMar (G«p. 
^cus'), a 1, 3. j 2, 306. 

krAMhiam (hrachlnm), Ii, n. (ßfü" 
1) der Ann (eig. uBMfMi m 
derHdnd bis zum Bllenoof eD.beiVergU 
il«T Plnr.), Ä 6, 364 u. 377. braöchia do 
0oilo,4oblittge um den Hals, Ä 6, 700. di- 
Wim toadita'diMbgi iodwi er die Arne 
weit auseinander aiebt, Ä 9,623. 2)abtr.: 

a) die Scheren d^s Skorpion, G 1, 34. 

b) Ast 4er Biame, 6, 882. 'Seitenifta- 
fer' der Rebe, G % 366. <^ (Mt) Me'. 
•Segelelan ge', .i 5. R28. 

kHitt«« (tractea), te, /*., ein dttsnes 
Slstt desWtitllM» Bleeh, wie «tner 
Bmiscligtfld od^ Fllttergbld, Ä 6, 209. 

\ir^f%n^ e ißpax^X l) kor«, klein, 
>8C hmal, alvns, Q 9, 80. cursuBiJ! 3,507. 
'^ü^ brevis, letelile ftMbc^ Mellen 
ha Mfeere, Untiefen', 'Watten', ^ 5,221. 
Oft. blofa 'brevia', iom, n. (wie ßpayja\ 
ii 1, III. 10,289. 2) von der Zeit, kurz 
^MMnfd, dfei, if 1 , 818. tempn, .ii 10, 
167. 

br^vit^r, Ady. (brevis', kurz, mit 
wenig Wortfen,uil, util. 2, 11. 
«fliffCie,«,«!. (B^aft^}»d^W!, 

A^af on. 

JBril»Biil,ömni, m. (i/(>«7Tavo/,deht. 
Bfrrupol), Bew. der Insel Britämiia, 
durch den Ocean von der ^en Römern 
bekansten Welt getreimt, Bl,G6, G 
3,26. 

MrmmiHf te, m. {BQÖvriig, Donner% 
einer der Kyidetoett des Tntksiit Ä 8» 

425. 

bräuia, af , f. (•brevma', zusgz. aus 
4revi86uma', näml. 'dies*)» der kürzeste 
Tag, dcht. der Wlliter, ji8, 472.6^1, 
211. 3,821. 443. 

MlBiH«, e (bnuna), wiDterlich, 
frigns, Ä 6, 205. 

BrttnN, L. lunias, Befreier Rons 
von der könig]. Herrschaft, erster Kon- 
sal 609 (Ar., Radier der Freflieit (in- 
dem er seine Söhn p wegen der Teilnahme 
an der Verschwörung ^fegeo die Frei- 
heit hinrichten liefs , wie der Schmach 
der Indcretia, dsb. 'ohor', Ä 6, 819. 

feako, önis, f. [bei Vcrgil, sonst m.] 
(ßvag, Puvogel), Schuhu oder Uhu, 
aessen Gesclirei nnheiiverkOndend und 



darch eine Lostrstion gesühnt, Ä 4» 

462. 

Iiifr«!«««, i,w. (ßovxdXoq),Rind e r- 
od. KahhMrt,SlO,19(W(fi^tt.JiA&. 
'Mibalci'). 

M«laa, ae, f. (lidi einigen vooi Laote 
'bn' u. 'cano', nach aaderen zsgz. sas 

•bovicina', v. 'boa' u. 'cano'), schnecken- 
idrmiff gewundenes BlasiBStniDMDt aus 
Metuf, m Mi der Hlhe des FeMbem 
das Haiiptsignial zum Antbracb od. An- 
griff zu geben, Horn, Ä 7, 519. 11, 476. 

b«eAUod.(i2t&&.)M«ttla,ae,/'.(Dein. 
T. bos, ßovq), junge Kab, W%ftn,B 
8,86.01,375. 4, 11. 

Mkf», önis, m., Kröte, G 1, 184. 

l«üia, ae, /*., jede erhabene Rundung, 
Buckel, Knopf, alsSeliimick desQOr- 
tels, J 9, 359. 12,942. 

tnmMge Rebenart, deren Tnn\m irie 
ein Kuheuter anschweUeB, dab. «taiidit 

racemis', G 2, 102. 

bariM, is, Akk. 'im', m., Krümmel 
am Hbitertea des Pfluges, G 1, 170. 

si«irlii,Tdis,ni.(Aova<()i(),Sohn des 
Poseidon, ein alter König Ägj-ptens , der 
die Fremden , welche in sein Land ka- 
nen, opferte, bis er von Herkoletcaf den 
eigenen Altären hingescblacbtat WUde» 
infaudatus, GS,b. 

baMtaiD,i, tt.fv. altlat. 'buro', d.i. uro), 

1) Stätte zur Verbrennung der Toten, 
Flur. , semiuFta, 'halbverbrannte Schei- 
terhaufen',^ 11,201. 2)dcht.abh. Grab- 
mal, Grab, ^11, 850. 12,863. 

Bflt^ff, ae, m. {BovttjqX l) Sohn des 
bebrykischen Königs Amykus, .1 5, 372. 

2) ein Troer, Waffenträger des Anchi- 
ses, 9, 647. 8) efai Tirofe und Oefittirte 
des Aneas, von Kamillagetötet, .411, 690. 

Bathrfttum, i,n. {Bov9^<ot6v), See- 
stadt in Epirus, Korkjra gegenüber, j. 
«Batrinto*,il8,S9e. 

buxum, i, n. u. bnxiiN,i, f. (nv^o^), 
1) Buchsbaum, dessen Holz zu kunst- 
vollen Arbeiten diente, Ä 10, 136. G 2, 
449. 2)meton., das daraus Bereitete, bes. 
'Flöte', A 9, 619. 'Kreisel', Ä 7, 382. 

Mynm, ae, /. {B^goa), Burg od. Ci- 
tadeiie voDKartuigo (von ßvfoa, Haut 
oder Fell, Kreil -der 8afe nach die Ein- 
geborenen der Dido so viel Land, als sie 
mit einer Ochsenhaut umfassen würde» 
OberlieflNii» worauf Dido dto Amt in 
schmale Riemen zerschnitt und so eine 
grofse Strecke Landes erhielt), A 1, 
367 Agg. 
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cicümdn, niiuis, M. (verw. mit 'acu- 
men'), die allmählich kMelfömigauslau- 
feaiß Spitze, a) der Rtamie, Wipfel, 
J3 9» 9. (r 2, 29 n. ö. umbrOsa carnmimi, 
JB 2, 3. b) Spitze der Berge, K^ppe, 
Gipfel, ü 3, 274. 

dMw, m. (ißbroc)» Sohn desViil- 
kaD,eiii flaramcnsppirnacr räuberischer 
Riese in eioer Hohle am AveationSj 
8, 194 Agg. 250 Ügg. 

«Mftv4lr, gris, M.(cado), der gefallene 
Körper, Leiche, Leichnftm,yl 8,264. 
Plur. ?. TiereD, 'Aser', 6^ 3, 557. 

«M«»c8cldi,cieain,6i^,falle, Ij eig.: 

a) falle herab, stürze, sinke her- 
ab, abF. , J[ 6, G02 (mit 'labi' verb ). de 
moDtibus (7. Schatten), £ 1, 84. caeio, 
G 1,467. 'falle nieder', *etllne nieder', 
von einem Pfcilpr, Ä9, 711. arces caso* 
rae, die vom Schicksale bestimmt wa- 
ren zu fallen, A 8, 375. manus cecidere, 
entsanken (vor Scbnen), J[ 6, 83. von 
den Segeln , eingezogen werden (wenn 
man dem Lande sich nähert), Ä 3, 207. 
doht Begen, altiue, 'sieh hodi lier er- 
giefsen', B G, 38. y. Barte, tondenti, B 1, 
29. b) von der Sonne u. den GestirneD, 
sinken, untergehen, Ä 2, 9. 4, Öl. 
480. G 1, 229. primis cadentibits astrip, 
sobald die Sterne schwinden, mit der 
ersten Morgenröte, Ä 8,59. c) abfal- 
len, entfallen, von Blättern, A 0,310. 
vonBlomen, 'welken', B 2, 18. (2)prägn. 
falle, sinke dahin, unterliege, 
komme um in der Schlacht, ^12, 42G. 
manu Danaüm, ui2,434. 4,020. v. Opfer- 
tieren, 'geopfert werden', multa tibi ca- 
det hostia dexträ Kosträ, Ä 1, 334. 2) 
übtr.: a) falle^ul jmd., trotte imd., 
cedit In qaemqQtm «aoDtora «eelnt? kam 
Jemand solchen Frevel begehen ? 9, 17. 

b) falle zu, werde zu teil, mit 
Dat, 6r 4, 105. abs., 'au&falleu , sich er- 
t^mM^'tÄ 2, 709. fortana secnnda aat 
aoversa cadat, J[9, 283. c) falle, sin- 
ke, a) v. Winde, nachlassen, sich legen 
(Gegs. surgo), Ä 1, 154. G 1, 354. £ 9, 58. 
ß) 'scbvrinde', 'weidie', Y.Sorge, Mat, 
G 3, 188.^3,260. 

•AdAciiH, a, um (cado), 1) fallend 
ü. als Folge herahffefellen, fronde», 
G 1, 868. acht, mit der Bed. eines pass. 
Part, 'gefallen', 'getötet', hello, im Krie- 
ge, 0,481. 2) zum Fallen geneigt 
od. bestimmt, dem Tode «eveiät, 
iuTcniF, A 10, 022. 

•MiM, i, 1». (xuöoi), Gef&Ts, bes. 



Krng für den Wein , A 1, 196. £ftr die 
Asche, *ümfc', .1 0, 228. 

CMdUiM, i, IN., ein altitaL Herne, 
Sohn d es Vulkan, Erbuer vonPiineite, 

A 7, 10, 544. 

caecaif, a, um, 1) aktiv, nicht sehend, 
blind, fibtr., irie nuer blind, ver- 
blendet, farore, Jl2,21J. amor,.4 1,349. 
consiiium (durch Fjeidenschaft, Zorn), Ä 
7, 591. m. 'cüucitU2>' vt^rb., in blinder 
Wut, A 11, 889. Wolf, quos inproba 
ventris ezegit caecos rabi<^, 'bUnd gegen 
jede Ge£Bihr'. Ä 2, 357. 2) passiv.: a) was 
man nicht sieht od. bemerkt, verbor- 
gen, versteckt, trügerisch, g*-- 
h r i m . fores, ,1 2 , 453. vestigia, die ir- 
renden Schritte (im Li&byrirai), Ä 6,30. 
freta, a 2, 508. latebrae, 424 fndt, 
J. 1,536. spiramenta,6r 1, 89. «aa,Klippe 
unter demMeeresspiegel, ÄS, 705. voluus, 
unvorhergesehene, unvermutete ( näml. 
im Bflcken), J 10> 7S8. fibtr., 9mn{ Bnmtt 
der Rosse), G 8, 310. scehip, G 1 , 350. 
terrores, deren Ursache er noch nicht 
kannte, 12,617. dcht. aufs Gehör übtr , 
'verworren ' unverstioidlieb', ' dumpf 
murmur, A 12, 591. murmura , A 10, 98. 
b) von dem, was im Dunkeln oder Ver- 
borgenen liegt, dunkel, nngewifs, 
unsicher, eventus, J[6, 157 Dah. 'er- 
folglos', 'nichtig', ipes, ^4, Marp, 
'blinder, planloser Kampl', nicht nächt- 
licher Kampf ,J[ 2, 335; v. Kampf unter 
dem Schilddache (tcstiulo^ A 9, .518. 3) 
dunkel, finster, Eodais man nichts 
erkennen kann, nox, G'd, 260. caligo, Ä 
3,203. latus, A 2, 19. pulvis (weil alles 
verhüllend),^ 12, AM. parietes (weil sie 
zu sehen hindern, woher man gekom- 
men), Ä 5, 589. eaioer, Ä 6, 734 «ndae, 
wegen der dichten Finsternis nicht zu 
unterscheiden, 'dunkles Meer', Ji 3, 200. 
nmbrae, A 7, 019. 

«M«fl, is, f. (caedo), 1) das Nieder- 
bauen, Mord, Blutbad, Gemetzel, 
2, 411 u. 500. 9, 453 u. 456. 10, 119. der 
Üpfertiere,boum, J[ 3,247.m.'igneB' verb., 
'Mord U.Brand', J[ 7, 577. m. 'copido' als 
Hendiadyoin, 'Mordlnst', .4 0, 354. nul- 
liun in caede aefae, der Tod, d. i. 'das 
G«tMet«wdea Ist für denTiq>fera keine 
Schmach', A 10, 901. Bisw. von einem 
blofs beabsichtigten, noch nicht vollzo- 
genen Mord, nostrs, der gegen uns ge- 
'«riehtete Mordanschlag, mnsere Verlet- 
zung', .4' 3, 256. 2) metOD.: a) die Er- 
schlagenen, caedisacervDSjJ^ 11,207. 
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caedis Rutulae acernis, der erschlagenen 
Rutiiler. der Leichen der K., Ä 10, 245. 
b) das UurcliMord vergossene 'Blut', fra- 
teroB, A4,2l; Tgl. AB, 196. 9, 818. 

C*ediou«, i, m., 11 eia Italer, Grast- 
freund de'^ Tibarti iiers Kemuliis. A 9,Br>2 . 
2)emEtru»ker, Krieger im Heere desMe- 
leotiiiB, A 10, 747. 

caedo, c?c"di, caesnm , ere (Kausat. 
Toncado), li haue, a)haue(ab),läliei 
B&ame o. dgl.. G l, 173. 2,416. aecaribns 
wuida Tina, zerhaae mit Äxten die flftfsi- 
gen Weine (im Winter), G 3, 364. J)übh. 
schlage, zerschlage, arva calcibus 
(von «mem SchwerverwiindefeeB), A 10, 
404. 2)prägn,,bau c nieder,töte, mor- 
de, a) Menschen, alqm, Ä 2, 116 u. 266. 
10, 498. caeso sparsurus sanguine Üani- 
mas, um die Flammen (des SdieitwhMi- 
fens) mit dem Blute der Geopferten zu 
besprengen, ^11, 82. d) Tiere, töte, 
eerTM,€^8,d76. Bes. *flGhlMhte', 'opfe- 
re', binas bidentes, .45,96. iuvencos, GS, 
28. A 5, 329. capram Baccho,.<iÖ, 773. 
G 2, 661. 

«■•lestiii, e [Gen. Flor. *6aeleetam', 

./ 7, fcaeluraK binim lisch, vom 
Himmel kommend, göttlich, Ä 6, 
879. dona, Geschenk der Götter, G 4, 1. 
Corpora, All, 276. animi (in bez. 'anf 
Jnno), ^ 1, 11. origo, Ä 6, 73ü. Sbst. 
caelestes, lam, m., die unsterblichen 
Oötler, die Himmlischen, A 1, 837. 
7, 1:3'2. 

caelicöls, ae, m. [dcht. Gen. Plur. 
^aelicolüm, j;3,21] (caelum u. cuio), dcht. 
«nd beiVergil nnr Plnr., H i m m e 1 s b e- 
v 0 h n e r , G 0 1 1 , G 0 ttheit» ^ 2, 641. 6, 
654 u. 7öd. 10,117. 

cMlifiv, Ära, fSrum (eaeliima.fero), 
den Himmel tragend, 'THger des 
Himmels'. Atlas, A 6, 797. 

CMeliuM, s. caelum. 

c«elo, äre (caelum, Grabstichel), b i 1- 
de in erhabener Arbeit (aus Metall 
usw.), alqdmultoauro, arbeite inreichem 
Golde aus, ciseliere, Ä 10,499. Dah. cae- 
lätus, a, um, geziert mit erhabener Ar- 
beit, mit erhabenen Figuren, getrieben, 
opus, B 3, 37. uma, Ä 7, 792. 10, 527. in 
anro, argento, in erhabener GkildF*, SÜp 
berverzierung, .4 1, 640. 5, 307. lerro» aiu 
Eisen getrieben, .4 8, 701 

cAelum, 1, n., 1) Uimmcl, a) Him- 
mel, Himmelsge wölbeals Raum, Äl, 
133. 5, 502. Bl.7.m. 'terra' vcrb. zur 
Bezeichn. des gesamten Weltalls (mun- 
dus) als ^in Begriff, A 1 , 133. In einem 
Rätsel, BS, 105 (wo Ribb. Caeli), dessen 
Auflösung nach den alten Erklär ern in 
. einem Wortspiele mit 'caeli' von caelum 



u.'Caeli'8t.'Caelii' vonGaelius (einem Ver- 
schwender in Mantua', der bei derVer- 
äu£serung seines Grundstückes sich blofs 
eine GraMtelle von drei EUen ins Ge- 
vierte vorbehielt) zu suchen ist. 6) Hirn- 
m el als Sitz der Gotter, a) eig., Ä 1, 289. 
caelo gratissimus amnis, den Himmli- 
schen, den Göttern, Ä 8, 64. caeli regia, 
1, 503. caeli arces, Ä 1, 250. /9)übtr., 
'göttliche Verehrung', G 4 , 325. 'himm- 
lische £bre', 'aDSterbHeherRohm*, J[ 11, 
125. 12, 795. c) Himmel, d. i. 'grofse 
Höhe', 1,163. 4,8* K animura caelo (Dat.) 
fero, erhebe den Geist zumH., JlIO, 548. 
Dah. Ton der Oberwelt (im Monde der 
Schatten der Unterwelt), AG, 719 u.897. 
2) Luft, Atmosphäre, Witterung, 
Wetter, G l^bl. 251 u. 260. Bes. Tom 
Stand des Windee dHrdieSee&hienden), 

A 5, 18. _ 

Csenean, ei u. eos, m. {Kaivsvf'^ 1) 
Sohn des Elatni, KOnigs der Lapithen, 

urspr.einMädcheo, 'Caenis' {Kaivlq) ge- 
nannt, von Neptun aber anf ihre Bitte 
in einen unverwundbaren Junglmg ver- 
wandelt, der zuletzt imKmnpfe mit den 
Centauren seinen Unter^^anf^land , indem 
diese Baumtsämme aut ihn wälzten, data, 
'invenis quondam, nunc femina, Gaotieas', 
der vormalige Jöngling Cäneus, jetzt 
Weih, ^6, 448. 2) ein Troer, Genoase 
des Äneas, von Turnus getötet, Ä 9, 573 
(griech. AUl *Caenea'). 

CaeiilM, s. Caeneus no. 1. 

caenim» i, n., Schlamm, 6^296. 
G 4, 49. 

CaeriM, rStis u. rltis, /*. (gew. indekl. 

Caere), eine der alten Zwölfstädte in 
Etrurien, früher 'Agylla', J. 'Gerveteri', 
Gaeritie amnis, A 8, 597. Caerete domo, 
«ihrer Heimat nach aus Gäre stammend', 

Ä 10, lb3. 

eaerttl^ut« u. dcht. caerblu», a, um 
(verw. m. 'caesius'), dunkel farbig, dah. 

rO dunkelblau, blau, bläulich, co- 
lor, G 1, 453. giacies, G 1, 286 (wo Bibb. 
'caerulea^' , näml. 'zcnae' st. 'caerulea 

flacie', wegen der den gröfsten Teil des 
ahres dort herrschen denFinstemis).B e? 
5)TomMeere u. dem darin od. daraui Be- 
findlichen {xvdvsoqX pontos, A 12, 182; 
vgl. ^8, 672. 7, 198. Dah. 'meergrün', 
•meerfarben', Proteus, G 4, 338. concha, 
A 10, 209. currus, des Neptun, Ä 5, 819. 
Scylla (als Schiff), A 6, 123. canes, See- 
hunde, ^ 3, 432 V. Flüssen, Thybris (als 
Tibergott, da der 1 luis selbst sonst als 
'flavus', d.i. trübe, bezeichnet wird), AQ, 
64. Sbst., caerula, Orum, n., das Blao, 
die Bläue od. blaue Fläche des Meeres, 
A 3, 208. 4, 583. 8, 672. c) v. andern Ge- 



Caesar 

feBit.Obb.<bIaa'/schwärzlich',<dimkel', 
wat^es,G 4,482. notae(von der Schlange), 
A 5, 87. collom, Ä 2, 3Ö1. von denbchlan- 
f enhMreD der FurieD, ^ 7, 846. vitlM, 
A3, 64. puppis, Ä^410, imber, Ä3,19L 
nahes , J s, j;22. 

C«eM*r, äris, m., I) C. Julias C&SAr, 
berühmter Diktator, diTiis, A 6, 793. 2) 
OktavianuB od. Augustu?. der als Adop- 
tivsohn des C&sar den Namea 'Caesar' 
führte, A 6, 793. 8. 678 a. 714. G 1, 25 u. 

170. 3. 16 u. 47 flg. 4, 560. Troia- 
nas, wegen der AdoptioD in die Julische 
f anilie» die von laius (s. d.) stammte, 
^ 1, 986. [Äh 690. 8, m. 11, 648. 

•••■teile, f.y HaardeeHaoptes, 

9mm»p^ (effipte), pitis, m., R a s e n , 
A 3, 804. B 1, m. Qbtr., der ans einem 
groCien Faserkn&uel bettobeadbeWvr^ 
xelstock mancher Pflanzen, G 4, 273. 

e«mt*M, 03, m. (caedo), derCästus, 
der mit eingenähten bleiernen oder ei- 
sernen Kugeln versehene rindsledeme 
'Kampf- od. Faustriemen' der FauttkiB- 
pCer, A 5, 69. 379. 479. G 3, 20. 

€ ? Me — , i, in. {Kdixoq), 1) einTrottr, 
Gefährte dee Aneas, A 1, 183. 9, 35. 2) 
Flufs in Grofsmysien, der auf dem Teu- 
thraagebirge entspringt und sich in den 
elMiebeii Meeroueii bei Leibof er- 

giefst, j. 'Bakyrtschai', G 4, 370. 

cai#t«, ae, /"., Amroe des Aneas, Ä 7, 
2. Dav. Caietae portus, btadt n. Hafen in 
Latiom, j. 'Qa«ta', weil jene dort begra- 
ben, Ä 6, 900. 

CMftMr, bra, brum, zur Landschaft 
KalabriaiiiUiitoiital.j.'TerTad'Otranto\ 
gehörig, kalabrisch, sahne, G 3, 425. 

caiama« , i , m. (xdkafiOQ, Kalm%is), 
l) Rohr, Schilt, ttbh. jedei rohr- od. 
grasartige Oewiflln, Halm, Stengel, 
Gl,~fl 2 meton., das daraus Verfertigte, 
bes. a) Kührstab, Kohr zum Stützen 
der jungen Reben, Cr 2, 358. 6) Rohr- 
pfeife, Schalmei der Hirten, B 1, 10. 
2. ;4. Plur., weil von der vielröhrigen 
Hirtenpfeife od. Svrinx, 'Geröhr', .82,32. 
c) Pf eil , Ä 10, 140. B 3, 13. Plur., B6,2. 

caiathM, i, m. {xdktt&oq)^ l) ein in 
Gestalt einer entfalteten Lilie ausWei- 
d en geÜochtciieBK ö r b c h e u f UrBlomen, 
J!?2,i6.fllrWoUe,etwa*Spinnkorb',<Nili- 
korfo', Ä 7, 806. 2) ein aus Holz od. Me- 
tall ähnlich gebildetes Geschirr für FlOs- 
sigkeiteu, Iiiapf, Schale, für Milch, 
G9, 403. Illr Weia, B 6, 71. 

c«lcar, äris, n. (cabc, Ferse), Sta- 
chel, Sporn des Reiters, A 6, 881. 

Calclia«,antif,Akk.'anta',m.(iCaA;(a(), 
Sohn des Theslor, Beher u. Wahrsager 
diegiiMii.BeefMvorTrc|ja,2i2,10am 
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Calehidienii, 8. Chalddicus. 

e»le«, äre (calz, Ferse), a)tretenie- 
der, zerstampfe, v. Bosse, cruorem, 
.il2,840. h) presse, drfteke fett •in, 
agrum undasque, das mit Wasser ver- 
DMSchte Erdreich. G 2, 2U. 

ealeilM, i, m. ^calx, Kalk), Stein- 
eben, Kies, kiesigterBoden,<3^2, 
180. 

eai«fftei«,fgci, factum, gre, l)mache 
warm, erhitze, dcht., setze in Glut, 
ora (infolge des rasefaen BlutumlaofesX 
Ä 12, m. 2}übtr., rege auf, entflam- 
me, corda tumultn, A 12, 269. 

•ili«, Oi, ere, gl Ahe, tare, 'dampfe', 
Ä 1, 417. calens, 'warm', membra, «nes 
Sterbenden, A 12, 297. 

CftlAs» lum, /., Stadt Kampaniens, 
ber. dnrcbWeinbsia. j. «Galvi*, A 7, 72ö 

cai!duM,B,um(caleo).a)warm,heirs, 
latices, Ä 21vS. ferrum, Al2, 100. san- 
suis, A 9, 422. tlumen, ^9, 414. b) abtr., 
fenijig, bitiig, animis (7. BoeseX (78, 
119. 

1. eaiif«, ginis, f„ a) dichterD un a t, 
Ke b el , sonrn er verdimkelt, pleea, G 2, 

309. caeca. J^3, 203. nigra, von einer 
Staubwolke, .19, 3ü. 6) Dunkelheit, 
1' insternis, die alles bedeckt, caeca, 
J[8,908.ttbtr.,inennMr*DiinkelVNaoht». 
res caligine mersae, i n, 2f)7. 

2. eaii|ro,äre(l.caligo),a)bin düster, 
dunkel, vom Haine, 6r 4, 463. 6) ver- 
breite Dunkel od. Finsternis, JtS, 
606. 

Calli*»e, es, f. [Nebenf. CmUlipim 
{Bibb. *CiUop.), ae, J34, b7]{ICttlU6nri), 
die Schönstimmige, eine der neun Mosen, 
Göttin der epischen Dichtung, dcht. Mose 
übh., Jl9, 525. Mutter des Orpheus, B 
4,67. 

calliM, is, m., cig. ein oft betretenes 
Stück Land, bes. der auf Gebirgen u. 
in W^aldern durch das Darübertreiben 
der Herden u. den Wechsel des Wildes 
entstandene Pfed, dah. Plur. 'Triften', 
'Hutland', 'Berglehnen', occulti, A 9, 383. 
dcht von den in der Unterwelt weit aas- 
gedehnten Trauergefilden der unglück- 
lich Liebenden mit versteckten Gängen 
in den Mvrtengebüschen, JL6 , 443. 6) 
abb. Pf aa, angnstos, der Ameisen, Ä 4, 
406. 

cai»r,nri8,m.(caleo),l )Wu r m e,H i t z e, 
Glut, Cr 1, 89 u. ö. 'Sommerhiue', G 1, 
190. Bes. a>natllr]icbeod.tierischeWir^ 
me des Körpers, i 3,308. 4,705. 6)Qlat 
des heifsen Windes, Plur., austrini, ö2, 
2 70. 2 ) übtr.: a) H i t z e . d. L Anstrengung, 
Schweift, ^1,190. 6)Li6besglat, ^8. 

d9a 
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emlihmiRibh. calta), ae,/*,8afraD^lbe 
K i n ^ e I b ! u m e ^GaleadolA offifi.«Ltlii»..S 

luteoia, Ü 2, 50. 
Mita, Mioii, f 1) F e r 8 f , ^ 10, 404 u . 

730. ferrata, Sporo, 11, 714. 2) ubtr , 
FnTs, 5, von den Vordeifüiseo, 

A 10, 892. 

chifhe, f. {Kakoßii)t Pdeatonn 
der Juno, A 7,410. 

CUf «!•■> Oüis, Akk, üiift'»/. ( JCaAt;- 
i^), mtdt inAtoUen tmEnmß, ber. 
durch den dort hamen d itt Eber, Ä 7, 
306flg.n.270. 

C&M&rlAA, ae, f. [Kaßugiva), h^tajt 
an der Südküate SicilicDP, j. CanierinaS 
Uli t einem gleichnamigen Stein derNähe, 
den die Einwohner wegen seiner pest- 
artigen Ausdünstungen gegen den war- 
nenden Ausspruch des delpb. Orakds 
trocken legten und dadurch den Feinden 
denfängang zur Stadt bahnten, J[ 3, 701. 

Ciaatai» od. {Eibb.) ctafliin, ae, f. 
(eig. 'Casmena' v. 'cano', 'Sängerin'), alt- 
ital. Gottheit des Gesanges übb.,Mu8e, 
B 3, 59. 

C*ncrN,mertip,fn.,l)eiiiBiitaler,Jil2, 
224 2 ^ Sohn desYolaceiw, OeuMwe des 

Turnus, Ä 10, 562. 
CftiBlll«, ae, f. , Tochter des Metabup, 

Königs derVolsker aus Privemum, die 
jagdlustige Gefährtin des Tnrmi?, Ä 7, 
bOa flg. 11, 432. 49Ö. 535. 54ii. b^^. 604. 
649. ^7. 669. 760. 796. 831. 888. 689. 
850. ?<i^. ?02. 89^. 

C jimilluM , M. Furius, Diktator und 
KroberervonVeji(39öv.Cbr.),befreite389 
V. Chr. an der Spitze der nach Yeji ge^ 
flüchtetenRömerBomTon den Gallif rn, 
Pkr., Camilli, d. i. lOoneri wie Kamil- 
Ina war, G 2, 169. 

c&minuH, i, m, {xaßivo<i)t a) Ofen 
zum SchmelzeD,dcht. £s s e in den Werk- 
stätten des Vulkan, 3, 360. 8, 418. h) 
flbb. 'Wedralati' (oflieina), Ä 6, 630. 

CampSnuM, a, um , zur Landscbaft 
Kampanien in Mittelitalien (j. 'Terra di 
Lavoro') gehörig, kampanisch, urbs, 
iüqpiit,XlO, 145. 

campuM, i rn , 1) Ebene, Fläche, 
bes. freiesFeid, Gefilde, Plan, aper- 
tot, G 2, 198. viridis, 6^8,18. ndt «castra', 
Ä 9 , 230. abp., 'Schlachtfeld', Ä2y 145. 
Gegs.zumfestenLager.Kampf auf freiem 
Felde, ^49,42 u.o6. verb., aequor cuopi, 
J[7,781. oft P)nr.,*Gefllde',0bfl(nm,28, 
384. 'Statfeldei', G 3, 198. campi quod 
rex habet ipse, Anteil od. Stück Lan- 
dep, das in der Heroenzeit den Kouigeu 
zum eigenen Gebranche Oberlassen wur- 
de , .1 9, 274. Bes. 'campi' als Lokativ, 
tantum campi iacet, 'die Herde liegt nur 



ftantum) frei auf dem Felde', ö 3, 348. 
Bes. a)v. Elyßium, campi iati aöris, die 
luftigen, weiten Geülde, A 6, 888; i?gl. v. 
640. prägn., Campus (Martina), das 
Marsfeld läncrs des Tiher, Versamm- 
lungsort des röm. Volkes, dab. in bez. 
anf die dort Tenammelte Mtaga aelber» 
J[6,878. 2) dcht.: a) jede Fläche od. 
£b e n e , bes.desMeeres, liquentes, 'Was- 
sergefilde', 'Wasserflächen', Ä 6, 724. 
ä]iia.<ialia',.<4[10,2U. d)TiHi der Fläche 
eines Felsens, der bei ruhigem Meere 
aus demselben hervortritt, .1 5, V2^. 

* cäiütir ,üri (ä; a/>(;i i; >.o^}, g e k r u mmt, 
cornua, G 3, 55. 

«änäll«,i9,7n f raTina\R&hre,Ri n n Of 
bes. ' Wasserröbre', G 3,^ 4,^365. 

mtmt^y cri, »I. (verw. m. xu^xlvo(i\ 
1) K r e b 8 , 4, 48. 2) Gestirn des Kreb- 
ses im Tierkreise, in welches die Sonne 
zur Zeit des Hochsommers tritt, dcht. 
*Sadgegend',B10,6a 

can d ^ o , d ü i , rre , 1 ,b i E <i} änzend w e i fs, 
schimmere von weiT.ser Farbe, a) 
eig., nur Part, 'candenb', Lee. v. Opfer- 
tieren, vacca, J[4,61. taurus, 5 , 236. 
V. Elfenbein, A C, ?m. h) fibtr., v. Apollo 
(als Zeichen der Schönheit), 'stramen', 
A 8, 7SM). 2)al0he, von der Asche, 3, 
678. vom Schwerte, Ä 12, 91. 

caadidufl, a, um (candeo), glänzend 
od.blendend w e i fF,s i 1 b e r w e i f8,s t r ah- 
lend (Gegs. 'ntger^, looa, Ä 7, 8. taaruf, 
G 1 , 217. avi5, G 2, 320 aricF, 3, 387. 
pöpulug,'Silberpapper,i^ Ü,4L vom Haar, 
jB 1) 29. Bes. von Pers., a) Beiw. der Göt- 
tern, vergötterten Menschen, 'im Glänze 
strahlend', Maia, .1 f-'.i:]^. Daphiii?, (t5, 
56, b) 'von blendender Schönheit', 'rei- 
zead^ Kais, £ 2 , 46 ; vgl. B7,3S. Dido, 
.^5, 571. auch *p€ctus', Ä 9, 432. 

onnMr, Oris, m. (candeo), glänzend 
od.blendend weifse Farbe, ^8,538. 
eandore mres aiiteire, eoraiboB aarar, 
von den Pferden, .1 12, 84. 

cAnte, üi, üre (canus), a) bin gran 
od. weifsgrau, ergraue, v. Ptianzcn, 
02,13. 3,325. molli lanäfvon dcrßaum- 
-Rollenstaude), G 2, 120. h) erbleiche, 
v. Alter, in bez. auf das Haar, A 5, 416. 
canens seaecta, «das sObergraoe Aher*, 
durch Verwandlung in einenSchwan ,.^10, 
192. von den «erblassenden', 'erbleichen- 
den' Augen des Sterbenden, iumina ca- 
Betttia,2l0,418. 

eänifi, i?, c.(xv(ov, xvv6c\ T TIund, 
G 1, 470. A 5, 257. canes rabidae, Jagd- 
liLiiide, Ä 7,493. von den stvgischen Hun- 
den, deuBegleitern der Hekateo. der Fu- 
rien, A 6, 257. marinup, 'Seehnnd'. F> G, 
77} dass. 'caeruleos', Ä 3, 432. 2j Canis 
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1 [IuDLlvgebtini)»eiB8tenAadin der sfldl. 
HalbkngeJ, bes. der ^ofse Hand, dessen 
hellster Steni, der Hundsstern (cani- 
colft od. Sirias) mit dem Kopf geeen den 
Slwr gewandt ist n. mit den scnvtnze 
soerst untergeht, dab.: averso occidit 
Mtro, G 1,218. gebt in der Mitte des Juli 
mf, 6^ 3,898. 

civlMtrun, i, ». {xavtov), aus Rohr 
getlüchtener Korb für Brot u. Frücbte 
nur Plur., Ä 1, 701. 8, 160. G 4, 280. 

eAnitii«, ä, f. (canus), weiftgrftse 
F a r b e.bes.'graue^aar'» J!9,6 1 2 f^raaer 
Bart', Ä 6, 800. zur Beaeiclm. des hoben 
Alters , m. 'lon^i anni' verb., Ä 10, 549. 

c&B«, cecim, cantnm, foe, l)i]ittr.i 
bringe melod.Töne henror,dab. a)% i n g e, 
von Menschen, B 2, 31. alci, B 10, 8. 
ipoaVögeh), wie von demvideitielMnOe- 
schrei der Eule, 'krächzen', 'ächzen', .1 
12, 864. 6)iaderMiHt5rspr., V. Hurncrn, 
'ertönen', Ä 10, 310. 2j traus.: a] singe, 
d i c h t e etw., cuneo, G 2, 176. Pwut, 
u46, 057. hymcnacos, J 7, 398. sacra, 
ttiHuue heiJjge Uesange an, mit flg. ut 
(«wie') v. Eonj., B 6, 81. 6) besinge, 
f Aier e od. V e r h e r r 1 i c h e durch Oestfig 
od. Dichtung, alqm, G 3, 1. ama Timm- 
qoe, Ä 1, 1. reges et proeli«, B 6, 3. re- 
gen, J[ 7, 698. süvw, JB4, 3. nympbas, 
5? 9, 19. effertos aütes (in einem übli- 
chen Winzerliede), G 2, -117. mit PlC- 
iative., qaaa strages edulent XurDus {wo 
das Part, 'canens' \cm d< m, der etw. sin- 
gen od.besingen wi]l,8ich dazn aTischickt\ 
A 9, 525. dcht. t. FröscbeD, querellam, 
ilff Klagelied singen od.aBBtimmeD, G 1, 
876. c) Yerkünde, a) von Orakeln u. 
deren Auslegen}, weissage, verkün- 
de, verheiue, sage Zukünftiges vor- 
her , scelos, Ä 2, 124. novnm prodiginm, 
A 3, oC6. fata, 3, 444. 10, 417. omina, 
Ä 5, f)24. scopulos, Ä 3, 559. m. Akk. u. 
Inf, .4 0, 345. 7, 79 u. 271. ni.Inf.Fut. 
Akt., .4 8, 534 {Ilib}}.). abs., j:3, 457. dcht 
V. der GaDs, die durch ihr Geschrei die 
drohende Gefahr verkündet (m. Akk. u. 
Inf.), J[ 8, 656. ^yerheifte, verspre- 
che in feierlicher Sprache, ehrerbietig 
(gegen die Götter), Jonoui cane vota li- 
bens, bringe Gelübde, Ä S, 436. y) spöt- 
tlBch in Morog siif prthlerfsObe Beoeo, 
singe gicichs. vor, verkünde, dira, 
Ä 9, 621. capiti cane taiia Dardanio re- 
bosque tuis, 'solche Lieder, wie diese, 
singe demDardanerhanpteund dirselbat', 
1 1 ,399.„d) V e r k ü n d e übh., 'er z El h 1 c', 
bella, T. Äneas, Ä 4, 14. facta atque in- 
feeli, von der Fama, Ä 4, 190. e) lasse 
ertönen, blase, Signum pastoraIe,bIase 
dtsBirteosignal, Ä 7, 518. v.Iastnimea- 



ten, tobt commissosnedio tHrilagsera 

Indn?, giebida«: ZeicheBtnCftSBBBsgblll 
der Spiele, Ä 5, 113. 

CAaapiM, i, m. (KttPmno^), Stadt in 
ünterägypten an defirsrt.liliiitadimft 

j 'Abukir',(?4 2^7 

etaar, öris, m. ^caao),Schall , Klang, 
aeris, G 4, 71. 
eanara», a, um(cano),a)klingend, 

tonend , aes, Ä 9, 503. sonitm, (74,150. 
5) wohltönend, meloüiacb, fides, J[ 
0,128. modi(derSdiwl]ie),.i7,700. aves, 

G 2, 32P. 

cantiiarus, i, m.ixäv&a^oQ)^ eingro- 
Dses bauchiges Trinkgefäfs, Kanne, 
Hampen, KTug,JB6, 17. 

•anf o, hre (Int. v. caoo), 1 ^ intr . , t ö n e, 
singe, spiele, .87,5. 10, 32. cantando 
Ticta8,imw«ehselgesaDg,i;8,21. 2)tfiM.: 

a) si 11 g e . b e s i n g p , alijm , B 3,25. 5, 54. 

b) bezaubere, baune durch Zauber- 
sprüche, beschwöre, £ G, 71. 8, 71. 

eanttia, 06, m. (cano), IVOesang, 
Lied, a) der Menschen 4, 471. .4 8, 285. 
der Girce, Ä 7, 12. der Musen, Ä 7, 641. 
10, 163. von magischen Oesftngeo, Ä 7, 
757. b) der Tiere, wie der Cikade, Ö8, 
328. derVo^eh i 1,398. 7,34. 2- Ton, 
Schall der Horner, Ä 6, 2. 'das Blasen' 
des Triton, J[ 6, 172. 

oamiii, a, um, weifsgrau, ^^au, 

w f* i fs , pruhia, (7 2 , 376. pflu .fr 3, 442. 
mala, i> 2, 51. montes, scbmuizig, asch- 
grau (wie die Gebinge beim Schmelzen 
des Schnees erscheinen), 6^1, 48. 2' übtr., 
der Vorzeit angehörend, grau, greis, 
«uralt', mit deis Begr. des Slitwftrdiffen, 
Vesta, Ä 5, 744. Fides, der gniaa utsa 

Zeit, .4 1,292. 

Clk^^Mu«, a, um, zur Stadt Kapena in 
EStrorien gehörig, bei welcher em Hain 
u. Tempel der F«roaia, kapaaischt 

luci, Ä 7, 697. 

c&9ella,ae/.(Demin.Y.caper),Ziege, 
jBl,12. 2,64.6^2,198. 

eap^r, pri, m. (xinQog), Ziegen- 
bock, Bock, .B7, 7.02,380.^ 

eilpeaao, Ivi, fton, 6re(Deflid. t. *ea- 
pio'),l)ergreiteeifrigod.hastifT,aUibh., 
arma,-4' 3, 234. h) strebe od. wende 
michwobin,erreiche,gewiuueeinea 
Ort,oras, i[8, 703. Italiam , 4, 346. fines, 
J[ll,324.turres, Vrsteige, besetze, .411, ' 
466. regna, empfange, übernehme, Ä 8, 
507. 2) übtr., nehme anf mich, führe 
ans, iussa, A 1, 77. 

r»ph€r€iia, di, m. i KafpijpeiSQ), fel- 
siges Vorgeb. an der Südka&^ EnbOas 
wo dieFlottederGriedianaif ÜBfriBflinK 
fahrt YonTrojaSchifibnudilitt,j6M*Ciipo 
d'Oro',JLll,260. 



60 capillus 

o&piiiM» i,)n.(capiit)bHaarde8Haiip- 

tes, Ä 10, 832. G 1, 405. 

c&pi«, cepi, captum, ere, 1) nehme, 
fasse, ergreife, a) eig., s&cra mana, 
^2,717. clipeum, Ä 10, 242. 6) übtr., n e h- 
me, alqm sociom, jmd. zum GefiLhrteB, 
A2, 394 Bodiim consUüs, zum Qeoonen 
im Rat, J[5» 712. capio iocam, nehme 
Platz, stelle mich aal (dahin, wo jeder 
anslMifeo soll), im Wettitampf e, 5, 3 16. 
capto orsia enm alqo, Mere mit jmd. die 
Orgien, folge jmd. zur Orgienfeier, Ä 7, 
403. 2) nehme, bes. leb. Wesen, neh- 
me gefangen, fange, alqm vinclis, 
.Inge mit FesNis, fessele, G 4, 396. 
qnae sit fidacia capto, Ä 2, 75. im Wort- 
spiel, nom capti ^tuere capi? sind sie 
nicht mitten ansder Gefangenschaft ent- 
kommen? 7, 395. 8) nehme ein, a) 
eig., erobere, urbem, Ä 2, 643. oppida 
manu, 'erstürme', Ä 12, 22. pocala, 'er- 
bente', J[ 9, 264. b) flbtr.: «) Pam. ea- 

Eior, werde geschwächt, gelähmt, des 
•eien Gebrauchs einer Sache beraubt, 
oculis captus, blind (v. Maulwurf), G 1, 
188. eapot leto captum, vom Tode er- 
griffen,umfangen, /i 1 1 ,830. e r gr e i f e, 
nehme ein, fessele, gewinne, Pas- 
siv, capi locis, Ä 8, 311. amore, B 6, 10. 
cupidine, Ä 7, 189. dcht. ?. abstr. Subj., 
.B2,G9. G4,488u.ö. y) 'locke', 'täusche', 
'bethöre', alqm, Cr 3, 392. 4) n e h m e (zu 
einem bestimmten Zweek),wfthle,lociim 
ocolis, G 2, 230. tumulum, Ä 6, 751 ter- 
ras, V. Schwänen, welche aus der Luft 
nach der Erde zu fliegen, d. L das Land 
SQ gewinnen snchen, sidi cor Erde sen- 
ken, 'terras desp. capiendas', dann 'ca- 
ptas iamdesp.', bereits zur Erde gesenkt, 
sich niedergelassen haben, ii 1 , 396. dcht., 
ingressus, 6r4, 810. 5) nehme, fasse 
auf, kann fassen, a)Qbh., neciamse 
capit unda(vom8iedenaenWa88er),nicht 
mdirliiltaMidieFInt,.i7,466. haec 
illum regia cepit, diese Wohnung war 
grofs genug, uro ihn (den Gott) zu fas- 
sen, Ä 8, 363. dcht» nee te Troia capit, 
ist f&r dich (deine GrOfse) lo «n», m 
klein, d. i. dein Name u. deine Thaten 
gehören der Unsterblichkeit an, yl9,044. 
5) vom Verstände, fassen, behalten, 
dicta, A 6, 377. 10,243. 6) nehme, er- 
halte, bekomme, praemia, J 2:;2. 
11, 856. übtr., timorem pro me, iürchte 
für mein eigenes Ueii, 6, 352. finem, 
A 10, 106. tempus, 'gewinne', All, 783. 

capistrnHi, \,n., UaUter, Maal- 
korb,&3, 188 u. 3'J<). 

«^UfttSn», Ii, n. (capitnlom, Caput). 
K api 1 0 l.der auf dem tarpejischenBerge 
inBomderBurg gegenüber von denXar- 
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quiniem errichtete prachtvolle Juppiter- 
tempel , das Heiligtum u. der religiöse 
Mittelpunkt des röm. Staates, im Ver- 
hiufe Oer Zeit vielfach verschönert mid 
wie die Stadt ('urbs aetema') für unzer- 
störbar u. ewik daaerod gehalten; dah. 
aar Beieicbn. der Daner, Ä 9, 448. ddit 
Flor., bes. inbez. auf denBerg mit seinen 
Tempeln u . sonstigeaOebinoen, 887. 
8, 347 u. 653. 

«•pre, ae, f. (caper), Ziege, Geifii, 
02,374. fera, .4 4, 152. 

capr^a, ae, f., Reh Hindin«.^ 10, 
725. G 2, 374 (JRibb.). 

caprAac, ärum, f., Insel ander Kflste 
Kampaniens, j. 'Capri', Ä 7, 735. 

oaprMliui, i, m. (caper), junger Beh- 
bock, Böcicchen, .B2,41. 

eapriKtem, a. um ('caper' a.8i*gen' 
in 'gigno^), von Ziegen stammend, 
pecus, des Ziegengeschlechts, *Ziegen- 
nerde't Ä 8, 221. 

«epti« UM, a,um (capio), 1) im Zustand 
der Gefangenschaft befindlich, bes. 
kriegsgefaugen, von Pers., 12, 63. 
8an|[ins,aer Gefangenen, Ä 10,&20. Sbit, 
captivos, i, w., Kriegsgefangener. ÄO, 
273. captiva, ae, f., Gefängene, Sklavin 
(V. Polyxena), Ä 3, 324. 2) übh. erbeo- 
tet, erobert, TSStls, 2, 765. anram, 
All, 779. 

eapt«, äre(FreQ. V. capio), a) greife 
eifrig nach etw., hasche, fangeetw., 
feras Iaqaeis,G^ 1, 139. uaribus auras, 
schnappe nach Luft, G 1 , 3 TG. h) übtr., 
snchezn erlangen, suche etw. auf , 
ffigos, Bl,52. von der gespannten Sorg- 
falt des Beobachters, auriuus aera, lau- 
sche mit horchendem Ohr dem Zuge der 
Luft, A3, 514. 

captt«, ae, f. (Kartvt]), reiche Haupt- 
stadt Kampaniens am Volturnus, G2,224. 

«apttlu«, i, m. (capio, xctinri), Griff, 
Heft, bes. des Schwertes, A 2, 558. 10, 
686. 12, 734. 

eapAt, pitis, 9?. (xf^aP.^), Haupt, 1) 
von leb. Wesen, Haupt, Kopf, a)übh., 
A 1, 189. 12, 885 n. 5. apri. B 7, 29. iado 
alqd trans caput (bei Zaubereien), B8, 
lu2. in der Umschr. zurBestimmung der 
Zahl von Tieron, 'StQck', bina capita bo- 
WD, Ab, 62. fetos triginta capitom, A 8, 
391. 8. 44. dcht. übtr., 'effero caput', von 
einer Stadt, 1, 24. 5) Haupt als Sitz 
des Lebens, 'Leben', Ä 2, 751. 8, 145. c) 
H aupt , d. i. Hauptperson, Urheber, ma- 
lorum (neben 'causa'), Ä 12, 600. belli, 
*Ursache'(neben'summa'>^ 12,572. Bes. 
d)alsedelslerTeildesMeiieeheD,Haap t, 
iuro per caput alcjs. Ä 9, 300. testor ca- 
put, Jl4,357. dcht für diePerson seibat» 
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Carum, infimdum, A 4, 354 u. 613. unnm 
(d. i.Faliiram)* JL5,öl5. 2) von iebl. Ge- 
genBt., a) der obenle od. InfiMvste TeO, 

a)Haupt, Kuppe, Spitze der Berge, 

Sinifenim, Jl 4, 249. /9) Haupt, Kopf, 
es Mohnes, Ä 9, 437. b) der unterste 
Ttälf ff) eines Berges, Wurzel, capita 
asperamontis,^6,360. ß) eines Flusses, 
Quelle, fontis, J^12, 816. amnis, des 
Flusses Pen&is, G 4, 319. a1»., G 4, 368 
11.80: lüe mihi magna domus, celsis ca- 

5ut urbibus exit, hier an der Mündung 
es Flusses ist meine Wohnung ^Höhle) ; 
meine Quelle itrtmt «u Etninen und 
dort an hochgelegenen Städten vorbei, 
A 8, 65. y) einer Pflanze, Wu r z e 1 , G 2, 
355. (JjPlur.'capita'.von den beidenEnden 
am Btlgel desBogens, 'Knäufe', Ä 11, 860. 
c) Haupt, d. i. Hauptstadt, ipsa (Maa^ 
tua) Caput (est) populis, Ä 10, 203. 

C*p J«, Akk. *jJi',jn. {Kdnvq\ 1) ein 
TniTt Gefährte des Äneas, von demKa- 
pna benannt, Ä 1, 183. 2, 35. 9, 576. 10, 
145. 2) der achte König von Alba in La- 

earblUi^ufl, a, um (carbasus), aus Lin- 
nen verfertigt, leinen od. linnen, Si- 
nus, Falten des linuenen Mantels, Ä II, 
776. 

e«rb&RUH, i, f. {xdgnaaoQ), eine Art 
feiner Flachs aus Spanien, dab. meton., 
a) das daraus Terfeitigte Gewebe als 6e- 
waodi deht, tenois carbasus velat alqm 

glauco amictu , ein luftiges blaugrünes 
Gewand (wie es den 1* luTsgöttem eigen), 
A 9, 84. h) Segel, Ä 8, 857. 4, 417. 

emreitr, cens, w. (sicilisch xdpxaQov, 
ver w.m . k'g xo q\ a)K erker,Verschlufs, 
Gefängnis, der vonÄolus eingeschlos- 
senen Winde, 1 , 54 u. 141. caecuB, in 
bez. auf den Körper, der nach der Lehre 
der Orphiker u. des Piaton als Gefängnis 
derSeele gilt, Ä 6, 734. &)Plur., Sohren* 
ken der Kennbahn, fit 1,512. 8, 104. ddit. 
im Sing., A 5, 145. 

«•rclieiiiiuB» li, n. {xaQxnaiov), eig. 
der obet^lMl des Mastes, «Top», Obtar., 
von der Ähnlichkeit, ein in der Mitte ein- 

Sedrücktes Trinkgeschirr mit Henkeln, 
ie sich hoch über den Rand erhoben u. 
Iiii mm Boden reiehten, Beeher,ii 5f 
77. G 4, 380. 

mMo, dinis, m., 1) Angel der Thür, 
JL 1, 449. 2, 480 u. 498. 7, 621. 2) übtr., 
Wendepunkt einer Sache, Ausschlag, 
rerum, entscheidender Zeitpunkt, Ä 1, 
672. 

•i^lMis, i, m., Distel als Unkraut 

der Acker, B 5, 89. G 1, 152. 

cArectum, i, n., ein mit Riedgras (ca- 
m)bedeckterOrt,Plur.'Riedgras',i^3,20. 
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c&r^, Qi,^re,binleerod.entbIöbt 
von etw.,habe etw.nicht, misse, ent- 
behre, entsage, a)T. leb. Wesen, mit 
Abi., Latio, A 4, 432. munere, Ä 5 , 651. 
Ton Toten, mortis honore, Ä 6, 333. luce 
carentes, die des Lichtes entbehrenden 
Schemen, G 4, 472 ; von toten Bienen, Q- 
4, 255. h) von lebl. Subj., wie von Gebäu- 
den,'bin £rei'Tonetw.,entbehre, peste, 
J[9,5I0. ▼.BftmneD, matre (d.i.dtnrWap> 
zel), Jl 12, 209. von den Wangen, necla- 
crimis caruSre genae (von den Thränen 
des Zornigen), Ä 5, 173. 

Cftre«, rum, Akk. 'ras', m. {Ka^\ 
Bew. der Landach. Karlen im Südwesten 
Kleinasiens, zwischen Lydien u. Phry- 
gien, Ä 8, 725. 

Mrex, ricis, /., R iedgr as, an sumpfi- 
gen Stellen, G 3, 231. 

olkriMa, ae,/.,Schiffsboden, Kiel, 
oeton., «Falmeog', «Sobiff', JL4,88a 5» 
158. Y\nr„Ä%^, 8, 98. (? 1, 806. 86a 
2, 445. 

Cärlnae, ärum, f (eig. die Kiele), Ge- 
gend am esquilinischen Hügel in Rom 
mit den meisten n. schönsten Falteten, 

Ä 8, 361. 

eanate, mlnis, n. (cano), 1) Gesang» 
L i e d , a) eig., Jl 7, 733. Bes. von den an 
einem Ganzen vereinigten einzelnen Tei- 
len od. Liedern eines Wechselgesanges 
(Trauer um den Tod des Daphnis), B 5^ 
45 u. 81. u. Plur. 'carmina' von den ein- 
zelnen Teilen (Tod des Daphnis, Ver- 
diensteu.Verehrungdesselben)». 14u. 56 
u. 81. dah.'Hirtenlied', B8,12. 10, 3. von 
den Trauerspielen des Pollio, B 3, 86. 8, 
10. 2>)übtr., von dem unglQckverheifsen- 
den 'Geschrei* der Eole, Ä 4, 462. 2) je- 
der inVersen verfaDste meist kürz er c Aus- 
spruch, bes. a) 'Orakelspruch', 'Weissa- 
gung', .84,4. b) 'Aufechrift', 'Inschrift', 
A 8, 287. B 6, 43. e) «Zauber- od. Bann- 
spruch', BesehwGrungs- od. Zsoberfkir- 
xnel, .14, 4R7.B8, 69tig. 

CarmentäiiH, e(Garmentis),zurKar- 
mentis gehörig, k a r m e n t a 1 i s c b , porta, 
ein bei den Altar der Karmentis befind- 
liches Thor, durch welches die Fabier in 
den fOr sie TorhSngniAToUen Kampf so- 
gen, A 6, 838. 

Carmcnti8, is, f., Mutter U. weiBB»- 

§ende Begleiterin des Euander, mit dem 
[e aus AnadiennachLatium zog, nrspr. 
arkadischeNympheu. Seherin.noch spä- 
ter von denKömern verehrt in einemTem- 
pel am Fufse des kapitolin. Hügels nnd 
doreh. einen Altar am kaimenMiMlMB 
Thore, Ä 8, 336 flg. 

Carp&thiui, a, um [KaQna d'iOijfZ üt 
Insel Karpathos (j. 'Scarpanto') swttoien 
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Eretaii.Bhodo8 gehörig, k a r p athisch, 
mire, gnrgoi, Ä 6, 596. G 4, 387. 

e«r^, carpei, carptum.Sre, Drupfe, 
pflocke ab, Blumen^jg 2, 47.9,50.fron- 
dM BMibqi, koeipe ab,92,866^ t«llem, 
mpüe, G 4, 355. pensa, 'spinne', Gl, 390. 
von Tiereo, 'abrupfen', 'abweiden', srar 
men, 'grasen', 9,353. herbam, (73,296. 

2) übtr., a) y.dilBBtQckweise geschehen- 
den Durchmessen eiuesWegesod. Rau- 
mes, durchwandele, Tiaio, beicblea- 
nige, Ä 6, 629. aaoh nit demOlij. deiOr- 
tes, der durchwandelt wird, prata, mit, 
durchziehe die Triften mit den H«rd«n, 
G 3, 142 u. 325. syrum, & 3, 191. aera. 
erUbe nddi awCnft, in die Ltlftt, 04 
311. 6) genief8e,somno8, 03,435. so- 
porem, quietem, pflege des Sohiumiaers, 
der Ruhe, J[4, 522. 7, 414. vifäi^ auras, 
atme die belebende Luft, 4 1* ABB^ e) im 
flblen Sinne, schwäche, verzehre, 
idni,6^3,215. caecocaroor igni, medial.» 
^fenebre micb in beinuicher Olnt', Ä 4, 
2. pcrpctuä maerens carpere inventä? 
willst du deine jungen Jahre hindurch 
von Harm alleinstehend dich aufzehren 
lernen? .14,82. 

CaHh&eo.(Karfbft^),g!niä,/'.(/i«()- 

X>7<^tt*v), Stadt in Nordatrika, Kolonie von 
Tyrus, der Sage nach von Dido gegrün- 
det(878y.Chr.), mit Ruinen beim j.'Mer- 
sa', 1, 13. 298. 366. 4, 97. 224. 266. 847. 
670. 10, 12 o. 54. 

•Am» e.nm, t en ep demPreiee vedi, 
übtr., wert, lieb, geliebt, pater, ^'2, 
707. progenies, ^5,564 {i?tW).st.'clara'i. 
sororom pectwa, diedengefalleuen Brü- 
den teonn Herzen der Scbv,, Äl 1,215. 

•Umm^ Mt f't HAIte, HAnechen, B 
2,29. 

•leiwe, i, m., Käse, JB 1,84b 
e&ai», ae, f. {xaaia), Eaasia, 1) eine 
Zimmetart, Tieli. 'Kassialorbeer', deasen 
würzige Binde mau zur Bettung einer 
woblnechendeD Salbe mitOI vermieebte 
(wAbrend die Landleute sich mit dem 
seinen flüesigenöle begnügten), (72,466. 

3) einewohiriech^(le Pflanze mit weifsen 
Bhtten» B%4».02, 218. 4, 80 u. 304. 

CMMllls,ae,/'. (wohl nur ältere Form 
fftr «Camilla'), Gattin des Königs Meta- 
boa n. Matt« der EamiUa, ^1 11, 543. 

CaavM», ae, f., kleine Stadt der Sa- 
biner in Samnium (j. 'Aspra'?), Ä 7, 714. 

Cmfum» a,um, zamkJifpiaobenMoere 
in Asien gdiörig, kaapiicb, regoa, d.i. 
die Reiche an demselben , mit den an- 
wohnenden Baktrern , Uyrkaoecn» f)Mr- 
them ü. Skythen, Ä 6, 799. 

c*80Mdir», ae, f. [Kaaawd^a, die 
«Mannliebende'), Tochter des Pitents 



castus 

lt. der BdodM» nach Trojas Erobening 
Sklavin dee ijfamemnou u. mit diesem 

zugleich von Klytämnestra in Mykenä 
ermordet, von Anollo mit der Gabe der 
Wei88agungbe8cnenkt,dernbernieauad 
mehr traute, nachdem der von ihr hin- 
tergangene Apollo einen Fluch auf ihre 
Aussprüche gelegt hatte, Ä 2, 246. 343. 
404. 3,183 u. 187. 5,636. 10, 68. vom Lo* 
krer Aiax im Tempel der Minerva ent- 
ehrt, Ä 2, 403 Agg. ; TgL ^ 1, 39 Agg. 

•Mritf», ae, /.»metidlnerHelm , .i 1 1, 
776. 

eamlf, is, m., 1) Jägergarn, Netz, 
(73, 37L 2) dcht. übtr., Spinuenge- 
vebe,(74,2«7. 

oaifviiit, a, um (careo?), 1) leer, m. 
Abi., emer Sache beraubt, lumine, Ä 
2,85. aethere, tot, vi 11, 104. 2) übtr., 
nichtiff, vergeh lieh, Vota, Ä 12,780. 

CAflt&lia, ae, f. {KaavaUa), ein dem 
Apollo u. den Musen geheiligter ^lell 
am. BMB8& bei Delphi, der von onwm 
Felsen herab in den FlobPleiitOl aidi 
ergiefst, G 3, 293. 

cAvtAnte, ae, f. ixdoTcofOp), Kasta- 
nie, a) als Baom, KaBlanienbanm, 
alta,(7 2, 15. castaneae fagus incanuit 
albo Üore, die Buche schimmerte weiä 
von der weifsen Blüte der (ihr atd^e- 
pfroi^len) K., G2,71. b) alsFmchr, Ka- 
stanie, bes. die genieCsbaro 'Marone'» 
BhS2. mit 'nux, .62,52. 

en rt e lh iM, i, «. (Dem. t. eaetnim)^ 
Feste, ßurg,?lur., montana,J[5, 440. 
auch v.MeierhöfeQU.D<)rfemimGebiW* 
NoricÄ, G 3, 375. 

MMtlso, äre (castus u. ago), weise 
zurecht (durch Worte oder die That), 
rüge, züchtige, strafe, alqmdictis, 
Ä 5,387. moras, i£4,407. dolos, ^6, 587. > 

CMMtAr, oris,«!., ein Troer, ii 10, 124. 

easttoöiuB, i, n. [xaaroQiov, castor), 
Bibergeil, bei den Alten als Arznei- 
mittel geschatit, Plnr., viroea, G 1, 69. 

oaatr«« Orum, n., eig. feste Plätze» 1) 
das befestigte Kriegslager, L a g e r , X 2, 
27. 10, 109. c. et campus, das in der Ebene 
befindliche Lager,ii9,280. 'SchifErie^er'» 
'Flotte', A 5, 669. von den im Lager, in 
der Feste Befindlichen, trepidantia, A9, 
147. fibh. zur Bezeichn. des Krieges od. 
Btopfes, A 8, 56. in bez. auf die kriegs- 
gerü8tetenBch^ren,i 8,176. 2)dchtübtr., 
Zellen der Bienoi, cerea, 'witohseme 
Biii«',J[19,6e9. 

oastuii, a, um, a)rein vonYerbre- 
chen, unschuldig, J.' 6, 563. Bes. b) 
sittlich rein, keusch, aüchtig, ma- 
tres (als Erfordernis bei eiaer heiligen 
HaQd]iiiig)^i£8»666.PKMerfiu,i[8»402. 
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SMCrdos, Ä 6, 661. nepotes, ^3,409. do- 
ni08,(?2,624. cubile,i8>412 tarda hei- 
lig, geweibl (weil beiOpferhaadluogeD), 
Ä7,7l. 

«Ms, OS, m. (cado^ 1)F all zar Erde 
(der zugleich auch ein Unfall war), .{ 
5, 453. 2) übir.: a) Ende, Ausgang, 
liieBif8,(? 1,840. &) Fall, Untergang, 

urbis, 1,623. 2,607. c) Wechself all, 
ZufaI!,Vorfftll, Geschick, .13, 327. 
6,201. subhüccasju, A 4,500. Piur., lanli, 
J.S,2i^',). omnes, Ji9,614. 12,21. niChagB. 
zu 'deus', A 12, 321. Bes. d) schwerer, 
har ter Zufall, Unfali,GeBchick,Mi£B- 
geschick, Gefahr, durus, Ä6 , 377. 
sioitis dorae, Ä 10, 791 . acerbus, Ä 6, 700. 
inioiins, Ä 6, 476. häuf. Plur., marim, G 
2»6B.-varii, J[ 1,204. abs., ^1>221 u. 599. 
2,10n. 98.5,53. 

eafelA, ap, /*. (wahrsch. kelt.Wort l 
eine Art Wurl kcLiIe, wie sie die Ger- 
manen später liiJirteD, Ä 7, 741. 

M§mm, M» f., Kette, Fessel zum 
An- od. Zusammenscblicfseu, Ä 6, 558. 

c&terva, ae, f,, liaute, Schar von 
Menschen, iil,497. 1 1,533. 12,264. «Scha- 
ren vonFufsvolk', Gegs. zu *agmen equi- 
tum', Ä 7, 804. «Schwann' Ton VögelD,i£ 
11,466. 

«ManrMte, Adt.featem), hanf en- 

oct. scharenweise, G 3, 556. 

CMfllna, ae, m., L. Sergius, ein röm. 
Patricier, bek. durch die von Cicero (64 
Y. Chr.) eotdeekte Venchwflfniig, Ä 8, 
668. 

Cfttillu«, i, »].,bohn desAmphiaraus, 
Bruder des Tiburtus, Miterbauer von 
Tibur u . HeerflUirer der Tibnrtiner, Ä 7, 

672. 11, 640. 

ChtQt önis, m., 1) M. i'orcias, der lll- 
tere, mit dem BeiD. 'Cenaoriiis', ausge- 

2eichnet durch streo^e Tugend u Ge- 
rechtigkeit (um IfjOv. Chr.*, dali.: niaguup, 
^6,842. 2)M.Forcius Caiu, der juEgere, 
mit demBein.'Uticensis'i weil ersieh nach 
der Schlacht bd Pharsälus, 48 v. Chr., 
in Uti^a entleibte, um den Unterganff 
der Freifaeit nicht saübetleben), Urenkel 
des ältem, her. durch grofse Strengen. 
Lauterkeit der Sitten, dah. er toö den 
behalten im Elysiam gleichs. als König 
od. Obeihaupt, dessen Willen jene flieh 
gern fügen, betrachtet wird, Ä 8, 670. 

cfttain», i, m. (Dem. v. cätue', Kai£r), 
Jnnges, bes. aus den Hunde- u.l\atzen- 
geflcihlecht, dah.jnngerHund,Hand- 
-Chen, Bl,23.(r3, 405. Junges der Lö- 
wen, G 3, 245. der Wölfe, Ä % 357. auch 
^Brat' der Schlangen, G 3, 438. 
' CSa«ai«ltt»od.(i7t6&.)CMiclki£aM, a, 
mmiKamcdgiog), lamKankasiugehörig, 



kaukaaiBeh,desKaokaia8,Yertei, 

6r2,440. volucrr?, 7? G, 4-2. 

Caue&nuii, i, iii. Kavxaao;', gro^^es 
Gebirge Asiens zwischeu dem Pontus 
Enzinus u. dem kasp. Meere, Ä 4, 367. 

rauda, ae, f., Schwam, Schweif 
der Tiere, Ä 3, 428 u. ö. 

••ndex, dicis, m., Stamm (desBu- 
mes), G 2, 30. 

MttlA«, änim, f. (mit «caTUS' verw., 

gleich. <cavillae'j, eig. Höhlung, bes. Ge- 
ege, Harde der BdiafB^ 9, 60. 
eauUs, 18, m.{3rttvl^)t Stengel der 
Pflanzen, Ä 12, 413. 

CaalAa, Oma,m.{Kixvkwvla\von den 
Aefaäern gegründete Stadt an der Küste 
von Bruttium in der Kahe des b. 'Caslel 
V€tere',.i3,563. 
•mrnwmm ed. •irna» i, m., Nordweit- 

w i n d , (7 8, 278 0. 366 (cauma). J[ 5, 126 

(cornsV 

CAucta, ae, f. (cado), 1) alles was aU 
Grund vorgebracht wird, ajtJrsache, 
Veranlassung:, Bpwef^frrund , oft 
Plur., Ä 2, 105 {Mibb. 'casus';, inanes, Ä 
9, 219. irarum, Ä 1, 25. leti malorumque, 
Ji4,169. stant belli causae.A 7,553. caQ> 
sa belli, 'Herd' od. 'Sitz' des l£r. (von 
der Hauptstadt Laurentom, deren Be- 
wohner den Krieg begDaneB haMenS A 
12,567. m. Gerung, Romam videndi. 7>1, 
2ü. m. Dat, derBeziehungauf et'w , quae 
rebus sit causa novandis, die Yeraulas- 
snng, der Qnmd Ar die Nenemng, Ä 4, 
290. grininas, ranfiain lacrimis (Appop.\ 
sacraverat aras, um sich dort ausweinen 
zu können, yi 3, 305. dcht, 'causa est' 
m.Inf..^ 10,90. v.Pers.,'Quelle',dolori8, 
^■9,21G.malorum,/il2, 600. 6) S c h e i n - 
grund, Vorwaud, morandi, Jl4, 61. 
2) Sache od. Angelegenheit vor Gerieht, 
Rechts - od Streitsache, oro causas, 
spreche öffentlich vor Gericht» verfechte 
das Keciit, Ä 6. 850. 

c«uH«r, ari(cau8a),achfttze od. wen- 
de vor, B9, 56. 

o«at«, Adv. (cautus), vorsichtig, 
behntsam ,Kompar. 'cautius', A 11,1^. 

«•iit#s, is, f. imit 'cos' verw., w. s.), 
spitzer n. rauher Fels, Klippe, altae 
cautes, Ä 3, 699. im Bilde zur Bezeicho. 
dnea onbeugsameD Gemtttea (wie wir 
'ein steinernes Herz'), genuit tc Juris 
cautibus horrens Caucasus, Ä 4, 366. 
Marpesia.^ü, 471. 

elvte, ae, f. (cama), l)Hdhlang, 
übtr.'Bieriengtock'( urspr. aus einem höh* 
ien Stamme bestehend), (i^ 4, 68. 2) die 
im Halbzirkel aoÜBteigenden Sitze oder 
Bänke des Theaters, v. Cirkus, Ä 8, 636. 
bei Wettspieleii im Amphitheater» eon* 
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sessus ingentis caveae, das veräammelte 
u. zascbaoende Volk auf den über ein- 
ander erhöhten Bän^rn, 'die gewaltigen 
Räonoie der Yersammlusg', Ä 5, 340. 

e&v^» cSviiCautam, Sre, hüte mich, 
nehmemich in acht, vermeide, m. 
Akk., fota, Ä 10, 417. m. Kosij. ohne 'ne', 
jLll»29a. m. Inf., B 9, 25. 

«ftTcra», ae,f.(caTQs),HOlile , Höh- 
] u n g , Plur. von dem hohlen Räume des 
troj. liosses, AI, \'). init 'cavus' verb. 
(zugl. zur Andeutung des hohlen Klau- 
ges), ji2, &3. cur^ae> von dem zerklOf- 
teten Innern des Ätna, Ä C7 i. 

•livo, ftre(cavti8), höhle aus, roboro, 

2,481.eornee8, G 2, 387. Untres arbore, 
cig. aus einem Baumstamme, 'Bäume zu 
Kähnen',Gl,2G2. ähnl. 'alno6',(T2, 387. 
tilias ferro (durch den Stahl), G 2, 450. 
tegmiDa capitam, *? erfertige HeJiDeS Ä 
7, <'.32. cnvata rupea, 'Feueiih(HUiiiig% 
'i'elsengrotte', Ä 3, 229. 

cAvnfi» a, um, bohl, a) gehöhlt, ge- 
wdlbtfgemeingiltigesBeiw.derMuscbiel, 
Schläfe usw., Ä 6,171. 10,763 u. 890. Fa- 
zum,ji 3, 450. pinus, 5, 448. trab?» 
Scbiff» Ä 3 , 191. teatodo , G 4, 464. aes, 
Horn, Ä 3, 240. clipeuK aere cavo, eher- 
ner gewölbter Schild, A 3, 286. valles, G 
2,391. colles (weil ein Thal bildend), ^8, 
599. lacunae, niedrige (o. deshalb dum- 
pfige), G 1, 117. saxum (von der gewölb- 
ten felsigen Höhle), A 3, 450. caverna, 
Ä 2, 53. turres , geräumige, 9, 46. flu- 
mina, liohlufrige', d. i. .^eichte Flüsse, 
Berg8tröme,dieden hohenUferrand ihres 
Bettes nicht ausfüllen, (r 1, 326 ; prolept., 
weil durchHitze an8getrockoet,(r4,427. 
h) (dcht.) h 0 hl , d. i. umhüllend, von Wol- 
ken usw. , mihcs, A 1 , 516. nubila, Ä 5, 
810.9,671. uiübra.j; 2,360. imago, von 
den Schatten der Unterwelt, A 6, 293. 

Flufs 

Lydiens, der ins ägäische Meer mündet, 
nidi an Schwftnen, j. 'Eara Su' u. 'Kut- 
selinkMeinderNG 1,384. 

C9m, ae, f. {Kian;), eine der bedeu- 
tendsten cyklad. Inseln des ägäischen 
Heeres, j.*Zia% (7 1,14. 

CCerftpidne, ärum,»?. {K£xQonlSfxi\ 
Nachkommen des Krkrops, des myth. 
Gründers von Athen, duh.dcht. st. Athe- 
ner, ^6, 21. 

Cecröpiu«, a,um {KexQpniog), zu Ee- 
krops gehörig, kekropiscb, dcht. u. 
«ItertOml. st 'atheDisch', 'attiseh', thy* 
mos, der am Berge Hymettus wuchs, G 
4,270. apes, vorzügliche, wie die atti- 
schen, die einen trefOichen Honig Ue- 
fierteo,(74»177. 

•M«, cessi* ceisaiD, Sie» 1) weicht, 



celebro 

a) gehe (weg j, enti erne mich, ver- 
lasse, weiche, m. 'a', *de', 'ex'od. m. 
1)1, AM., ab ordine, A 3, 447. de litore, Ä 
0, 460. räume das Feld, den Platz, Ä 10, 
444. regnis (zugleich m.'pulsns'zu verb.), 
Ä 3, 121. cede locis, hebe dich weg Ton 
hier, A 7, 559. abs., A 12, 717 u. PI8. ce- 
dit,läfst sich überholen, .i 5, 224. 'weiche 
eihemSchlage aiis','eiitgelie',J[5,44&. 5> 
prägn.,weich e,v er gehe, verschwin- 
de, ^5,394. 6,1()2. !>, 12f;. quo tibi tidu- 
ciace8sit?wohin schwand dem Vertrauen, 
za mir? J[8kS9p.haudtamen Turnoiidu> 
cia ressit, m. Inf, dfnnnch wich das Ver- 
trauen dem T. nicht, taiste er den £nt- 
schloTs, Ä 10, 276. 2) flbtr.: a) w e i c h e » 
Stehenach, .gebenach, fOgemicb, 
mit Dat. der Übermacht, deo, A 5, 467, 
Amon, Ii 10, 69. Thoebo, A 3, 168. tu ne 
eede malis, sed contra audentiör ito> 
•weiche nicht drincm riii^l ick, sondern 
gehe ihm immer kühner entgegen',. 4' 6,95. 
0) weiche dem Range od. Werte nach, 
ill.Dat.derPers.,JB7, 68. honori, ^3,484 
('houore' Mihb.). drht v. Weitknbaum 
oUvae, Bbf 16. vomens et ialcis honos . • 
hnc cessit, aus diesen Iftndlicben Werk- 
zeugen wurden kriegerische verfertigt, 
A 7, 636. V.Ansehen u. Ruf, loco (eig. ein 
Kriegsausdruck), nachgeben, verloren 
geben, Ä 7, 332. nee mea mntata loco 
sententia cedit, nimmer vraulrt mein un- 
erEdiüttcrlicherVorsatz.meinEntschluTg 
steht fest, A 9, 220. abs. A 2, 704, 1 1, 359. 
Cr 3, 549. c)gehe in jmds. Gewalt od. 
Besitz über, 'falle jmdm. zu', 'werde 
zuteir, V. ters., patrio marito, Ä 3, 297. 
abs., cedat La*rinia coniunx (nftnd. ihm, 
d. i. er führe L. brim als Gattin), 12, 
17. von Sacheu, mit Dat. der Pers.,yi'n, 
'621. 12, 17. 183. pars regnorum reddita 
cessit Heleno (sofern Epirus nach dem 
Tode des Pj rrhus nicht frei wurde, son- 
dern wieder an einen andern Herrscher, 
den Helenus, kam), A3, 333. quä . . Far- 
cae sinebant cedeie res Latin, und so 
lange die Parzen es vergönnten, dafs es 
den Latinera wohl gehe, A 12, 148. 

«Mn«, i, f.{ni6^oq), Gederoder 
cypressenartigerLehensbaum,mitwohl- 
nechemdem 1 1 nke zum Räuchern , G 3, 
414. Holz alt» Material zum Anfertigen 
vpn allerleiGerftteniti' 2,443. alsLeuchte, 
A 7, 13. zu Zieraten verarbeitet, A 7, 26, 

C^lMiid, 08, f. (Kflaivw), eine der 
Harpyien, die dem Äneas bei seinem 
Aufenthalte auf den Strophaden Unheil- 
volles weissagte, J.' 3, 21 1. 245. 3G5. 713. 

eM^ro, äre (celeber), eig. besuche 
aaMreieb,dali.a)begehefeierUeli9 
fei e r e, connbia,J: 7,565. sacra, 26, 178; 
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Tgl. J[ 5, 603. coetum (Gaatmahl), Ä 1, 735. 
6) betreibe etw. mit regem Eifer, 
wiederhole oft, gradmn anili gtodio 
(Tom trippetaideneaiige), J[4,641 {SM.), 
cjbelebe einen Ort.verherrlicheihn 
(indem er durch xablr eichen Besuch eine 
Wtm BedMtnig erhilt), pitom haib, 
A3, 280. Dab.(f}abh.rQhme,preiie» 
alqm honore, donis, Ä 8, 7G. alqd carmi- 
nibui, ^8, 303. honores, 'erweise Ehren' 
(in bez. uf diegOttLYerehnmgder Juno), 
A 12, 940. [^1 7, 739. 

Cilcaias» ae, /*., Stadt in Kampanieo, 

c4^1tr, 6ris, e (Würz. xiX in xiXijq), 
8chneU»rft8cb,eileDd,hurtig,l)von 
leb. Wesen u.Lebl., Äi, 180. 5, 217. 445. 
485. 12,863. iaculo, behend im äpeer- 
worfe, ji7,178u nnbne, flachtiigeBcluit- 
ten, d. i. die schnell ziehendeo, flflchti^n 
WolkeD,.! 12,859. 2)übtr., a)von Abstr., 
schnell, rasch, fata, Ä 12, 507. fuga, 
*eiliKe',^ 3,243. b) vom Geiste, tehaell 
denkend, animus, Ä 4, 285. 8, 20. 

•#lir«,äre(celer),a)beschleunige, 
fördere, gradum, viam, iter, cursum, Ä 
4,641. 5,609. 8,90. 10,249. b) 'führe etw. 
schnell aus',' besorge rasch'.haec, Jl ,056. 

C#l*u» tfi, m. {KeXfoq), Vater des 
IMptoiemi», KdDig in Eletnif , welchen 
Ceres auf ihren Wanderungen im Anfer- 
tigen und Gebrauch Terschiedener Wirtp 
souiftsger&te unterrichtete, Q 1, 165. 

e«ll«, «e, ^.»BehUtob, best a)imErd- 
geschofsdes röm. Hauses, zur Aufbewah- 
rung des Weines, Kammer, 2, 96. 6) 
Zeile des Bieneustock.s G 4, 164. 

••to4n>vor heb le,?er heimliche, 
verberge, Calles, J 6, 443. factum,.! 1, 
351. alqm kUtIs, ä 10, 417. me tenebris, 
^9, 425. 

MltwiratOm (cellu,x^AAa»),erhöht, 
emporragend, ho cligelegeD,horb, 
TonStäydten, Hügeln usw., 3, 293. 5, 35 
0. 489. 8, 65 u. 658. 10, 51. 12, 664. navee 

(weil über die Oberfläche hervorragend^ 
Ä2, ?>7b. puppis ^weil mehr erhöht als 
dai Vorderteil), A 3. 527. 8, 680. 10, 261. 

•ratowAwB, 61, fi. {Mewttv^stov) , 
Tausendgüldenkraut, auch Erd- 
galle gen., mit einem eigentümlich bit- 
ten! Salt, 6^ 4, 270. 

taur , 1) gew. Plur., ein wilder u. riesen- 
halterth^sal. Volksstamm zwischen dem 
FeHoDii. Ob«, Inder spitern Sage (seit 
Pindar) als zweigestaltiges Ungeheuer, 
halb Mensch u. halb Rofs, dargestellt, 
A 6, 286. 7, 675. Bes. in bez. auf die vie- 
len nnj^ackUdieii Hlndol, wolche die 
trunkenen Centauren teils mit den La- 
pitheo, teils mit Herkules auf demBerge 



Ceres 96 

Pholog bestanden, G 2, 456. &^ als Wahr- 
zeichen {na^darifjiov) eines Schiffes , u. 
zwar dargestellt, wie er einen ungeheu- 
ren Stein mit beiden Händen in die Flö- 
ten zu schleudern im Bejariff ist, ^10, 
195ägg.c)Mame einesSchiff esals/'.(wegen 
des Begriffes «natit'X magna, Ä 5, 122 u. 
155 Agg. 10,195. 

eciit#nuM, a, um (centum), hundert- 
mal vorhanden, a) nur dcht. im Sing, 
mit einen Sbat st der KardinaLsahl, een- 
ten& arbore, 'mit hundert Rudern', hy- 
perbol. Ausdr. von einem sehr grofseu 
Schiffe, Ä 10, 207. Gew. b) im Plur., als 
Distributivz., centeni, ae, a, je hun- 
dert, 9, 162. mit der Kardhuüs* 'Oen- 
tum' wechselnd, A 10, 566. 

•eMHüB, Indekl. {kxttt^, kp-xatSt^ 
hundert, oft symbolisch, wie in nnu- 
rer Sprache zurBezeichn. einer gröfse- 
renZi^l übh., meist bei religiösen Uaud- 
Inngen u. feierlichen Spielen, c. Uden- 
tes (wie txuTOfAßrj, zur Bezcichn. eines 
grofsen feierlichen Opfers),^ 7,95. c .arae, 
J 1,416; vgl. j: 4,199.200. c.currus(beim 
Wagenrennen in den Festspielen), (7 8* 
18; vgl. Ä 7, 170 u. 539. 8, 716. Bes. noD, 
mihi si linguae c. sint oraque c, G 2, 48. 
Ä 6, 625 (vgl. .1 4, 183). Aach tar c (dn 
die Zahl drei ebenfiaUtdneheUigewtr)^ 
G 1, 15. Ä 7, 275. 

c«Btftni-g4^miiinji, a, um, hundert- 
fach, Briareus, d. 1. hondertttmig od. 
-händig (hxaTÖyyftQOi), Ä 6, 287. 

c«r«, ae, f. (xJ7()öff>, Wachs, 1^2, 32. 
8, 80. Plur. meton., 'Wachszellen', G 4, 
57. 162. 241. 'Wachssalbe', G 3, 450. 

cMniin, i, f, («^^0«), Kiraeh- 
baum^Cr 2, 18. 

Ciramte» Ortim, n. {Ktfffrivm optj), 
das kerannischeOebirge zwischen Epirus 
u. Illyrien, j. *Kimara' od. 'Monti delle 
Chimera', ^ 3, 506. <? 1, 332. 

CcrMm, i, Wi,(Kif>ßgfoq% der drei- 
köpfige (nach andern Dichtern auch hun- 
dertkOptige) Hund alsW&chter d^Ein- 

§angä zur Unterwelt, von Typhaon n. 
er Echidna erzeugt, A 6, 417. G 4, 483. 
schreckt dieSchatten,.<46,401. wird durch 
Honigkuchen beschwichtigt, Ä Q, 420. 

CMUI«, e (Ceres), 1) zur Ceres ge- 
h5rig,papaver( weilCeres mit eüiemMohn- 
büschel in der Hand dargestellt wurde), 
G 1, 212. 2) übtr., zum Qetreide gehörig, 
cidmoB, Q 2, 617. lolam (ßoka der Bo- 
den mit Weizenkuchen Ml«gt war), .^7, 
III. arma, .4 1, 177. [u. 480. 

dtthrum, i, it., Gehirn, .1 5, 41;;^ 
CM», r«ri8, f. (JnPfitve), 1) Tochter 
des Satumus, Schwester des Juppiter u. 
PktOiMutter der Pro8erpina,SeKhQtze- 
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rin des Ackerbaues u. der Kultur übh., 
dah. auch des FriedeuB u. der Gesetze 
(»e0fiO96^% Ä2,7U u. 742. 4, 58. 6, 
484. J55, 79. Ö 1, 7. 96. 147. 339. 343. Auch 
worden die Ambarvalien , die ursprüng- 
lich dem Mars galten, später auf den 
Kiiltoe der Ceres u. des Bacchus über- 
tragen.Ö 1,339 u. ;?45 flf^. 2) meton ., 'Saat*, 
'Erdfrachte', 'Getreide', das sie spendet, 
^1, 177. 8. 181. CJf 1, 297. 2, 229. 4, 129 
(Bibb.). V. Brot, Ä 1, 701. 7, 113. 

e#rtuM» a, um (cera), 1) aus Wachs, 
wächsern, regna, 4,202. castra, Zel- 
lender Bienen,^ 12,589. 2)wachsgelb, 
pruna, ' WachspflaQmeii'CtbedelfteSor^ 

«Math«, ae, f.{>triQLvd-oq), Bienen- 
brot, Bienensaug, eine auch Maat 
gewöhnl. Pflanze, (r 4, 63. 

cera«» crevi, cretnm, ere (xQivm)^ son- 
dere ab, abtr., 1) sondere od.nntendiei- 
de mit den Augen, nehme wahr oder 
sehe, alqm od. alqd, Ä 2, 286 u. 734. 6, 
413. ut propius cernunt (eig. 'eo8'), wie 
sie die beiden Helden in der Nähe, ne- 
bea einander od. gegenüber sehen, Ä 12, 
218. prägn., facta, schaue hin auf usw., 
belnehte, Ä 8, 516. mit Akk. n. lod, Ab» 
27. 7, 68. 9, 243. 11, 703. mit Relativs., 
J[4, 561. 10,20. mit Part, (wie oQao)), 
alqm stringeutcm ripas, A 8, 62. flecten- 
tem etc., X9, 372. cemas ndgraates etc., 
da konntest du sehen od. hättest du sehen 
können, wie usw., Ä 4, 401. abs., ut cer- 
m8,Bl,9. 2)ent8cheide, kämpfe ent- 
scheidend, ferro, messe mich mit dem 
Schwerte im Kampfe, Ä 12, 709. 

•«raa«»» a, um, kopfüber schla- 
gend od. Btarsend, eqnaa, i{ 10, 894. 

certamtn, mlnis, w. (certol l)\Vett- 
streit, o) übh., Wettkampf im amöbäi- 
acben Lieae, J57, IG. in Spielen, 'Kampf- 
apiel', Ä 5 , 286 u. ö. biiugum , 5 , 144. 
navale, Schiffskarapf , Ab, 493. classis, 
Wettkampf zu Öchifie, J[5,66. iaculi, im 
^pwenrarf, G 2, 530. b) präj^. , Kriegs- 
ksimpf. Streit, Gefecht (u. zwar an- 
strengendes oder entscheidendes), sum- 
mum,j: 11,891; vgl. j:4, 98. 9, 726. verb. 
m. G«n. pugpae, Ä 11 , 780. belli, Ä 10, 
146. Martis, A 12, 73. 2) übtr., Wett- 
streit, Eifer, Ungestüm, certamine 
s^mmo, Ah, 197. ?ario certamine, näml. 
10 schnell als mflgliidi das Ziel za emi- 
eben, A 3, 128. 

ewtUia» Adv^certo),w e ttei f ernd, 
eifrig, nm die wette, J[2, 628. 8, 29a 
5, 778. 7, 146 u. 585. G 1, 305. 4, 88. dcht 
V. LebL, afri c eoalocent ignibui, Ällf 
209. 

.•aviif 14f. (oevtas), a) geviik, si- * 



cher,jadoch,i4l,234u.328. 6)doch 
sicherlich, dochgewils, doch we- 
nigstens, B 8, 102. 8, 107. 9, 7. posssn 
nunc c. (näml. wenn mir nicht aas ge- 
meinsameliOS des Todes entzogen wäre), 
Ä 12, 881. 

eerto, Sre (St. 'cer' in 'cemo')» l)k ä m - 
pfe (entscheidend), streite, a) übh., 
acie, 2, 30. corpore, ^11, 313. armis 
(Gegs. 'cnrsn'), A 12, 890. de Tita, A 12, 
765. mit Worten, A 11, 446. animis ini- 
quis, A 10, 7. b) halte einen Wett- 
kam p i, w e 1 1 kä m p f e, sagittä, versuche 
den iLampf mit dem Pfeile, schiefse mit 
dem Bogen (wo Inf. 'certare' von 'qui 
Teünt' abhängig), 5, 485. 2) übtr. : a) 
wetteifere, aS, 668. mnnenbns, mit 
U8w.,£2,57. pignore,Z/3,31. odiis, JilO, 
14. officio, A 1, 548. dcht. m. Dat. wegen 
des Begriffs des Widerstandes st. 'cum' 
m. Abi., J» 6, 8. 8, 64. 2, 99 n. 138. h) 
wetteifere, strebe, bemühemicb, 
suche etw. zu thun, m. Inf., A 2, 64. 4, 
443. 5, 194. 6, 178. 9, 520. 533. 557. 10, 
180. £5,9.02,99. 

certui«, a, nm (cerno), entschieden, 
Ij^.Lebl.: ajbeschloBseo, bestimmt, 
oertom est (mihi), est ist beseblossen, 
mein fester Entschlufs, Wille, mit Inf., 
A 3, Gfin. 0, 153. B 10, 52. certa est sen- 
tentia Turno, in. Inf., A 10, 240. 5)ge- 
wifs, fest, bestimmt, von dem, was 
uns nicht wieder entrissen wird , locus, 

1, 60. domus, von den Wohnsitzen an* 
derer getrennt, «eigen', Ä 6, 678. domos, 
penates, 'sicher' (weil durch die Pena- 
ten heilig), A 8, 39. 'penates' auch von 
den Bienen, Wohnung, Behausung, 6^4» 
155. mors, A% 62. tempns, Ci^4,100. dies» 
G 2, 329. V. Abstr., voluntas, A 4, 125. 
sententia, A 7, 611. cupido, A2, 350. pe- 
ctora, ^9, 249. 2) von Pers.: a) ent- 
schlossen, fest, bereit, m.Inf.,mori, 
^4,564(vgl.475).m.Gen,Gerund.,euudi, 

44,554. ab8.,^5,2 (vonÄneaSfder trota 
ind u. Wetter fest u. nibig sebi Ziel 
verfolgt). &)sicher,zu verlässig, treu, 
anctor, A 10, 510. proles deüm, wahrhaf- 
tiger Sprofs der Götter, Ä 6, 22. Sbst., 
oerti,8kdiereL6iite,denflnraaiiTertnuieii 
kann, ^1 1 , 576. c) der etw. ge wifs weifs, 
in Verb. m. incertus', certus incerta pe- 
ricula lustret? d. i. kann Äneas im vor- 
ans wissen , dals er allen Gefahren mit 
seinen Schiffen entgehen werde, da diese 
Gefahren selbst noch nicht Toraos be- 
stimmt sind? 9,96. ddit, oertom fit- 
cio alqm, letse jmd. in Kenntnis» bsoach- 
richtige jmd., A 3, 179. 

cerra» ae,/., Qirschkuh, Hindin, 
Qbh.Hirich,J[4»68i 



,^ .d by Google 



cervix 

iw i la , vidi, f., Kteken (mit dem 

Hinterhalse), Genick, Hals, Ä 1, 477. 
10, 55(3 . 1 2, 7 n . 899. 3, 92. pliihma, BUr- 
ker Nackeo, Ä 3, 52. 

•«TTM«, i, m. {xe^aöq), 1) Hirieh» 
Ä 4. 154. 10, 725 u. ö. Sprichw., zur Be- 
zeidu-des Widernatfirlicheo, ante leves 
pascentar in aeqnore oeni,B 1, 60. 2) 
wilde Antilope(iicU InNordaftikaXii 

1,1H4. 

c#«p4hi, 8. caespes. 

•MM» ftre (iBtniB. t. cedo), 1) bin 

beim Betreiben vonetw.langsltin.zan- 
dere, zögere, 8 aume, yi G,52. 11,389. 
pnestat (te) lustrare . . cessantem , mit 
Yemg, tOgemden Lenfoe, i( 8, 430. in 
▼ota precesque, zögere, säume mit 6e- 
Iflbden u. Gebeten, Ä 6, 51. Auch trans., 
ooldquid cessatom est apud moenia 
xraiae, wie lange aach der Kampf am die 
lUoern Troias sich hinzog, ^4 11, 288. 
attflg. Inf., laBBe nach, höre auf, B 
1,69. 2) gehe mflhig, feiere, rnhe, 
B 7, 10. V. Juno, Ä 1 , C72. dcht. v. Ge- 
BchoBsen, rasten,^ 2, 468. vom Acker» 
rohen, 'brach liegen', G 1, 71. 

«•Mm» a,an (rr^^ocXder sndete, 
übrige (mit dem vorher Erwähnten ein 
Ganzes auMiiachend), pubes, .1 5, 573. 
aetas, G a, 62. pars, .4 2, 2()7. lecio.il 12, 
568. Phnr., cetera beUa. Ä 2, 43^. cetera 
qoirenimjaceantpercnlsaniiDa.d.i.alles 
ftbnge(aaf8erdenHoffnungen, mit denen 
wirunsadimeicbeln), wiees amberliegtin 
ii^rtar ZerrOttnog, Ä 11, 310. Bes. im 
Gegs. zu einem genannten Gegenstande, 
wo 'cetema' dem Gedauken nach appo- 
■färbiniatritt, ipsef consol) Tocat pugnas, 
sequitnr c.pubr? , ' c s fol gen dann ,a u is e r- 
dem die übrigen', uäml. 'die mannbare 
Jogend',^ 7,614- Neutr . Plur. c e t e r a , o) 
Bnrat, das Otnige, 1 , 585 etc. ß) adver- 
bud, wier^AAa, r(z).oind, 'im übrigen', 
'llbrigens', c. Graius, Ä 3,594. mit einem 
Zeitw., c parce belle, Ä 9, 656. 

fNMhCrM, i,Tn.,eiiiRiifo]er,fdiiliieii 
getötet, Ä 12, 513. 

o^tra od. eaetra» ae, f., kurzer und 
kleiner Schild tod Leder bei den Ot- 
kero, Ä 7, 732. 

• «MuN, im. (x^TOf), jedes grofse See- 
tier, Meerungeheuer (wie Walfisch, 
Hai), griecb. Plnr. e§te(«vvea, x^f/), fi., 
J5.822. 

cSm, Adv. [dem zugehörigon Worte 
nacbsestelltu.zwar aus Ende des Verses, 
wie oTg, lopi eeo raptoree, Ä 2, 355] (aus 
dem demonstrativen Suffixnm'ce' u. 'Te'), 
a) zum Ausdruck der Vergldchong oder 
Gleichstellung bei Subtt» i^i e , g 1 e i ob« 
«ie,g«BSWie» J:8»516. ^740.6^483. 
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% 878. 9, 888. 10, 7« . G 8, 194 n. 543. h) 

zur Einleitung eines Gleichnisses, wie 
(UQ, mit einem Satz im Indik., A 2, 855 u. 
415. 5,85. 10.357. ceu saepe.A 5,527. 
•neit terb. mt «euf , «Ig dre, ^mhm', 
Ä 7, C74 u. 699. 9, 792. 11. 207. G 1, 303. 
4, 96. c) m.Kooj., in der Bed. von 'quasi', 
als ob , ceu cetera nuuiquam belia fo- 
rent, Ä 2, 438. 

ChaleldleuM u. durch Versetzung od. 
Met«the8i8€alchiii9aa»a,um {meXak- 
iaiS€Spm^>eDK€tXxn^^n.dgl), zur Stadt 
ChaUds in Kuböa h*. 'Egribos') ^hörig, 
versus, d. i. des Dichters Euphorien aus 
Chalkii (um2^v.Chr.), derTorzOdich 

welche GiUns nachbildete, B 10, 50 (wo 
Ribb.VL.Schap.mh'M.eAk.Calchidico). 
arx, Burg von Kuma (weil Eumä von ei- 
ner Kolonie ans Ghauds gegrOndet), Ä 

6, 17. 

Chklfkea» um, m. (XaXvßefhYolk 
auf der Sfidkflste des scbwarzen Meeres, 
berühmt durch seine StablaHieiten» J[8» 
421. 10, 174. Gl, 5H. 

«h&lylM (ehlklm Bibb.), «bis, m. 
(X<(At^).8t8kl,J[8,448. 

Chidn, Önis, m., ein Tro^r, Sohn des 
Priamus, Bruder od. Freund des Hele- 
uus, von dem er auf der Jacd aus Ver- 
sehen getötet wurde, dah. Helenas lar 
Erinnerung an ihn einen Teil geineeLaiH 
des 'Chaonia' nannte, Ä 3, 335. 

ChMnl», ae, /. {Xaovlä), Landadiift 
im nordwestl.Epiru8,die nach dem Tode 
des Neoptolemns dem Helenoi dmel, 
J^3,335. 

CMMaa» a, mn (Xtt&vto^ an den 

Chaoniern(Taov£<;i, den frühesten Be- 
wohnern vou Kpirus, gehörig, chao- 
niscli, derChaouier, pater,Juppfter, 
der za Dodona in Cfaaonien ein Or^ 
kel hatte, G 2, 67. columbae (dem Jup- 
piter heilig u. in dem Orakel bei Dodona 
als prophetische Vögel beobachtet), £9, 
18. ^lans (weil diese Gegcud dnrch inre 
heiligen Eichenhaine berühmt war), ^1, 
8w portus, Hafen Pelödes bei Bntfarötum 
in E^farm, Ä 8, 298. eataipi, Chaonieft, 
X3,334. 

1) der unermefsliche leere Kaum der Un- 
terwelt, nersönljgedaöbt ak unterirdi- 
sche Gottheit u. Vater der Nacht o. des 
Erebus, 2l 4 , 510. 6 , 265. 2) Ursnmng 
aller Dinge, weil der leere Kaum als das 
zuerst Vorhandene gedacht, a(A80» mit 
der Schöpfung*, (? 4, 847. 

cnUkrta» ontis, tn.iXdftay)^ Sohn dM 
ErflbM n. derlladitj,F4lgBmm derTir- 
itoibenMi Ober dens^z»^ 8» 999 0*898. 

6* 
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nturste, als er den Herkules auf seinem 
Wege zur Unterwelt über den Styx ge- 
setzt hatte, zur Strafe daflir ein ganzes 
JahrimGrefängniBzubriDgen,^6,392flfg. 

Ch&rybdl«, is, f. (XaQvß6iq\ ein im 
Altertum personifizierter, für die öchiff- 
ftiirt fldur gefkhrroDer Heenimdel an 
der sicil. Küste (in der Meerenge von 
Messina), j.'Charilla\doch blofs bei hoch- 
gehender See für kleine Fahrzeuge ge- 
ttudleb), J[8,420. 558. 684. 7,302. 

Cli€l»e,Sruni,/^(.Yi;Aa/),in derAstron., 
dieScheren des Skorpion, a.> weil diese 
AlMr die Wage hJaumireicliteB, übtr. 
Wage, öl, 38. 

eh^lydruM, i, m. {x^Xvöqoq), eine Art 
Schlange od. iiatter von üblem Ge- 
llicli,<72,314.8,415. 

CkiBMra, ae, f. (Xl/uaiga), l)Toch- 
ter des Typhoeus und der Echidna, ein 
nqrth. flanunenspeiendes Ungeheuer In 
Lykien, mit einem Löwenkopf, demLeib 
einerZiege ondeinemDrachenschwanze, 
lu dessen Erdichtung die vulkanischen 
Febenhöhlen des EragosgebirgeBVer-. 
anlasBung gegeben hatten, von Bellero- 

5 hontes getötet, nachVergilamEingange 
es Schattenreiches weilend , Ä6, 288. 
ata Abzeidien auf dem Helme des Tur- 
nus, .-i 7, 785. 2) Name eineaSchitfeB des 
Änea8,-4 5, 118U.223. 

ChlröB, rönis, m. (A>/()a>v),Sohn des 
Saturuus (Kronos)u. derPhilyra, ein Cen- 
tanr, ber. durch seine Heilkande»Lehxer 
des Äskulap, G 3, 550. 

Se wa n d , bes. vom Feldherrn getragen, 
[antel, ^ 8, 167 u. 588. 9, 582. 11, 775. 
2) Gewand, Mantel für Fraueu, J[4, 
137. für Kinder, 3, 484. 
Chlöreii§, Si, Akk. 'Sa', m. (XXa>- 
1) ein Troer, Gefährte des Äneas, 
Ton Turnus getötet, Ä 12, 863. 2) ein 
phiTgiseher Prieater der Kybele, Ä 11» 
768. 

•hör««, ae, f. [S nur Ä 6, 6441^of f /a), 
Cbortans, Beigen, J[ 9, 616710,224. 

•Mnui, i, m. OCoqoq), l)Ghortanz, 
Beigentanz, Beigen, gew. Flur., (? 
4, 533. Ä 6, 517. 2) übtr., Chor (eig. von 
Ttoz eru od .Sängern), S c h a r von Opfern- 
den, (r 1,346. Phoebi, die Musen, .06,66. 
Dryadum, G4, 460. Nereidum, Ä 5, 240. 
Olanci, J[&,828. Idad, dasganaeCtefolge 
der Kybele (Korybanten, Kureten usw., 
das durch die vorübcrziehendenWolken 
hervorleuchtete; vgl. 3, 111),^ 9, 112. 
comitum, Ä 10, 219; vgl. Ä 6, 657. bes. 
von den Schwärmen der Nymphen als 
Begleiterinnen derDiana, wohlnicht aus- 
■cjuiefalich von den Beigentftnaen, Ä l, 
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499. von den Abteilungen (tunnae) der 
Knaben zu Pferde im Trojaspiele, Ä 6, 
681. 

ChrÖniii, Akk. 'in', m. (X^ofiiQ), 1) 
ein Satyr oder Fann, £ 6, 18. 2) ein 
Troer, ull 1,675. 

Am»t i, m., Speise, Nahrung, G 

2, 216. 

cioada,ae,/'.,Cikade, Baum grille 
(thtii), ein geflügeltes Insekt, von dem 
Safte der Blätter u. Blüten lebend, nach 
der Meinung der Alten aber nur vom 
Taue (s. B 2, 13), dessen M&nnchen zur 
bdflienlfittagszeitdareh daiBeibender 
unteren FlOf^blfttter an der Brust ein 
helles Geschwirr hervorbringt, .B 2, 18» 
5, 77. querula, G 3, 328. 

cleitrix, icis, f., Karbe, durch den 
Bifs der Ziegen an der Weinrebe Ter- 
uisacht, Kerbe, Ö 2, 379. 

dehnen, num, m.(Klxovsg\Yolk in 
Thracien am Hebrus, O 4, 520. 

oicota, ae, f., Schierling mit röhrigem 
Stengel, meton., die daraus verfertigte 
einbebe Rohrfldte, Schalmei der' 
ffirten, B 2, 36. 5, 85. 

ei#«, civi, citum, Cre, 1) setze in Be- 
wegung, errege, rege auf, aequora 
imo fundo, wllhle auf, Ä 2, 419. caelum 
tonitni, erschüttere, .4 4, 122. 2) rufe, 
a) rufe auf od. herbei, wecke, aere 
vires, Ä 6, 165. b) rufe jmd. su BUlfe» 
rufe an , citi, von den Manen, Ä 4, 490 ; 
vgl. Ä 7, 325. c) rufe zu, magna voce 
supremum, das letzte Lebewohl, das drei- 
nuuige'Vale'nadivonendeterBestattung 
(vgl. Ä 3 , 114), Ä 3 , G8. 3) mache, daß 
etw. zum Vorscliein kommt, erzeuge, 
bringe hervor, veranlasse,tinnitu8 
aere, klingele mit Erz, G 4, 64. gemitufl^ 
gebe ein Gestön von mir, Ä 3, 517. lon- 
ffos fletus, setze das Wehklagen noch 
lange fort, jammerenodi lange, 3, 844, 
mugitus, erhebe, lasse hören ein Brüllen, 

12, 104; vgl. ff 1, 110. yl 1, 541. 9, 766. 
lacrimas, errege, entlocke (ihr) Thr., Ä 
6, 468. bdli simnlacra, beginne, leite den 
Scheinkampf, das Kriegsspiel, Ä 5, 674. 
stragem, erregeBlutvergiersen,^6,830. 

CimmaM, i, t»., See u. Berg in Etrn- 
rien, in der Nähe von Sutrium, Ä 7, 697. 

einctü«, Ü8, m.(cingo), Umgürtung, 
Gabinus, eine besondere, von den alten 
Bevpohnem von OaUi herstammende iL 
beireligiösenFeierlichkeitenüblicheArt 
der Umgürtung, wobei man die Toga um 
die Unke Schlüter schlug u. die Zipfel 
derselbenanter dem rechten Arm herauf- 
zog , so dafs sie zugleich den Kopf be- 
deckte, Ä 7, 612. 

dteg«, cinzi, cinctum,ere, 1) u m g e b e. 
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tixngürte, gürte, bes. Pass. 'dngor', 
umgfirte mich, bewehre mich mit 
etw., teils, Ä 2, 520. cincti pellibos, von 
den OpferpriesCero bd der Herknles- 

feier, 'am Unterleibe in Felle geschürzt', 
sonst narkt S, 282. armis,lM88. dcht. 
m. griecb. Akk., cingor ferrum, umgürte 
mir das Eisen , umgürte mich mit dem 
Eisen, 2, 511. abs., giirtc od. rüste mich, 
in proelia, 11, 436. 2) u mgeb e, um- 
Bcnlinge wie mit dnem QCkrtd osw., a) 
jmd. od. einen Körperteil, Hydra serpen- 
tibus cincta, Ä 7, o&8. flammis cinctus, 
ineineFenerwolke eingehüllt, strahlend 
ringsum yonFltinin«D, 18,811. Bei. «am« 
kränze', 'bekränze', tempora ramis, lau- 
ro, myrto, o, 71 u. ö39. G 1, 28. tempora 
alci (von einer StrahleDkrone),Ä 12, 163. 
d) einen Ort, ft) umgebe, umringe» 
omschliefse, umspann curbemmoe- 
nibns, A 3, 255. oppida muris, 4, 32. 
nernns abiete, Ä 8, 599. «eltna indagbe 
(von den Jägern od. der Wildscheuche 
selbst), 4, 121. campnm collibus (v W:il- 
dem), 5, 2b8. moenia flammis (von den 
Wtelifeoem),9, 100. vonWolkeD, «ethe- 
tt, 5, 13. von Schwänen , polum coetu, 
die Luft im Schwarme mnki^isen, Ä 1, 
898. Pass., cingi amni, 9,469. abs., 4, 
41. 12,745. ß) milit&r., umgebe einen 
Ort feindlich, scbüeTge ein, urbem 
ob8idione,Ä 3,52. muros rarä coron&,um- 
ringe mit ^nem 8plrlfeiie& Kreise, be- 
setze mit geringer Mannschaft, 10, 122. 
c) dcht.übtr.,reginam flsunmä, verstricke 
in Liebe, versetze in Liebesglut,/! 1,673. 

«Ia|rlll«m, i, n. [bei Verg. nurPiur.] 
(cingol, Gürtel, Gurt, J[l, 492. Leib- 
gurt, zur Befestigung des Schwertes 
oder Dolches, 9, 360. 12, 942. 

cinin, nSril, m.(x^<(), a) Asche, 
B?, 105. bes. verbrannter Leichname, 
auch Plur., Ä 3, 803. 4, 552. von ^em, 
4, 427 (Ribb. flt cinerem). m. *mßuf Teib., 
5, 55 u. 7S7. Bei manischen Hani^Iangen, 
B 8, 100. h) übtr. , die Trümmer einge- 
&scherter Städte, uuser Ascheuliau- 
feil,i(2,481.10,59 

Cinns, ac. tt?. , C Helvin?. ein röm. 
Dichter, Freund des KatuU und Zeit- 
genoese des Yergil, B 9, 85. 

dafpUiu, a, um , zum Kinype (J^t- 
»^^it«), einem Gehirgsbach derSyrtf^nküste 
in i^ordafrika (j. 'Cinifo*; gehörig, kiny- 
p h i s c h , hirci, dlie Art langzottiger 
Ziegen in der Umgegend dieses FIus- 
spf . die man zur Vcredhmp; nach Italien 
führte und aus dereu Haar man Decken 
som Schutze der Kriegsmaschinen ge> 
gen FfeileundBrandfackcln, sowieMän- 
tel gegen die K&lte verfertigte, Q 3,31^ 
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Ciafnie, i, m., Führer der Ugorier« 

Bundesgenosse des Aneae, / 10, 1B6. 

eiroA (zusgz. aus 'circum e&' wie 'an- 
tea'), 1) Adr., ringeiim, amner, 

P^O. Corpora nnlla virüm c. (näml.: stcr- 
nuntiir od. strala iacent;, 7, 5':^5; vgl, v. 
533. 21 Frap. m. Akk., um . . . ^herum), 

c. regem, G 4, 75. nacbgeiteOti Incoe ^ 
lani c, 03,146. 

CireMvs, a, nm (Circe), znrCirce 
gehörig, terra, iugnm, d. i Torgebirge 
Ctrceji in Latium (wohin Circe von Kol- 
chis aus der Sage nach sich b^b)» J. 
'Monte CirceUo', Ä 7, 10 u. 799. 

ClM#,ae, /. [Gen. bei Yergil n. Hon» 
nur -'ae', nic^t '58*] {KIqxtj), Tochter 
4e8 Helios u. der Perge, Srhwester des 
Aetes, Königs von Kolchis, eine zauber- 
kundige Nymphe, welche auf der IomI 
Ääa wobnte, .4 3, 336. 7,20. 19L ver- 
wandelte die Gefährten des Ulixes in 
Beliwefne, £ 8, 70. hatte eine irtiidie 
Stute mit einem von den berühmten 
männl. Rossen des Helios sich begatten 
lassen (dah. 'nothi'^ Ä 7, 282. 

eircensls, e (cucni), com Cirkni 
gehörig, dah Circenses, Tnm,fn (verst 
Uudi'), feierl. Spiele od. Wettrennen im 
Circus maximus, unter Tarquinius Pria- 
kus eingeführt, magni, d. i. die Gonsna* 
Ha, die unter Romulus dem Konsus od. 
Neptun zu Ehren angeordnet mit dea 
cfrcensiiehen Spielen weeentlleh etratn- 
menstimmten u. von VerLril . da bei der 
Feier der Consualia der Kaub der Sa- 
binerinnen stattfand, mit diesen identi« 
fizierfc werden, Ä 8, 630. 

cirolus, s. circulus. 

«ireihj^, Ii, Uum, Ire (circum-eo^ 

Srehe um etw. herum, Camillam iacu- 
0, «umschleiche*, Ä 11, 761. 

clrettlt&H, üs, m. (circueol. a) das 
Herumeehen, übtr. Umkreis, JlU» 
7g7. h) Umweg (siir See), ^'8, 418. 

clrottlufi, i, m. [dcht. ziiagez. Plur. 
'drclos', <7 3, 166] (Demin. v. 'circusX 
Zirkel, ivreis.dah.ubtr.Reif, Ring, 
J[10,m(? 3, 166. 'Kette',auri, J[5,559. 

cireikm (eig. Akk. v. circus), 1) Adv. 
[bisw. nachgestellt, Ä 2, 436 u. 767. 9, 
70. 12 , 433 u. 929. daswischengestellt, 
TroKa c. arma vidit, 3, 306. portis c. Om- 
nibus instant, 10, 118. in der Tmesis, s. 
drcumago, circumduco, circumfundo], 
im ümkreie, ringe umher, rings- 
um , B 3, 45. i 2, ß05. 12,433 (wo zu 'fti- 
sis gehörig). 2) Präp.m. Akk.: a) rings- 
um, um jmd. od. etw. herum, Ä 2,515. 
6^166. 11, 601. c.haec(vincnla), C^4,40a 
c. oscnla, 2, .'23 5) anf . . , nmher, erro 
c omnia maria, aut allen Meeren um- 
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her, A 1, 32. iactor omnia c. litora, an 
aU^p Kenten, von Küste za Efiste, 1, 
667.-^Pi^Auch als Präp.oftiiM||geflteUt 
(bQS.nacb einem Kelativpron. u. am Aus- 
gange des Verse^), te circum, Ä 4, 561. 
quos c, 2, 599. quam c, 5, 250. tempora 
c, 12, 162; vgl. 1, 32.2, 515. 6, 829. 7, 
879. hinter zwei durch eine Kopulativ- 
partikel verb. Wörter, pf^g9S et compita 
c, Q %, 862. ons et Istom c, Ä 3, 75. 
zwischen Adj. u. Snbst., omnia c. litora, 
Ä 1, 667 ; vgl. 7, 763. 9, 584 u. 679. durch 
ein nicht dazu gehdoges^'^ort getrennt, 
wie durch 'plufjpii^' Ton 'moros', A 2, 
278. in der Tmepufl e. vörb. u. GUGomdo, 
drcuip,?olitp. 

dreu-fty«, actom, Sre, wende 
od. drehe um, nur in der Tmesis, il- 
lam cpuppim' od. 'ii%Teoi'üUi.),Jil,117. 
Caput, Q 2, 392. 

clrcum-d«, dSdi, dätam,dSre[in der 
Tmesis,^ 2, 792. 0, 700], umgebe, a) 
alqd m. Dfit., i^telie; lege od. setze etw. 
um etw. herum, anna umeris, umgürte 
mich mit den W., 2,510. 12,88. licia alci, 
P 8, 74. vincula plautis, schnüre Sanda- 
len um die FuTse, lege S. an, A 8, 458. 
teacidacoUo, schlinge dieAnne um den 
Hals, 2, 792. h) alqm od. alqd m. Ab]., 
umgebe, umschfiefse jmd. od. etvr. 
mit etw., saltus canibus, B 10, 57. arces 
mnro, A 6, 784. G 2, 535. mooila muro, 
Ä G, 549. muros igni, 9, 153. truncos fe- 
tu» 6,207. Troiam flammis, 10,74. argen- 
tUB auro, 1,598. PbaCttumtii^das miuco 
circumdat amarae corticis, schildert im 
Gesänge, wie die Töchter des Phacthon 
in moosise Kinde sich kleideten u. als 
Erlen erhoben, B 6, 62 flg. Part, cir- 
cnmdätus, m. griec^. Akk., von dem, 
der etw. an sich selbst ^ethan bat, ein- 
gehüllt in usw., Sidomam chlamydem, 
A 4, 187. faciem nimbo, 12, 416. 

olrcum-düco, duxi, ductum, 6re, 
führe herum im J^^ise (iu der Tme- 
ns), imaginem, B 8, 75. euantei orgia, 
führe zum Tanz, 4 6, 517 flg. 

circum-erro,äre, irre od. schwär- 
me umher, mit Akk. alqm, um jmd., 
Ä 2, 599 {Haupt, Sibb. u. Schap. getr.). 

cironm-f^ro, tüli,lätum,ferre, trage 
oder bewege übh. herum, aciea huc 
atque hoc, wende den Blick hin u. her, 
A 12, 558. inmanem silvam, wende den 
mit Speeren belasteten Schild herum, 
10, 887. alqm purfl )|ndä, umschreite 
jmd., ^ehe um jmd. benun o. besprenge 
ihn mit reinem Wasser, reinige, ent- 
sühne jmd. durch Beppreiuteii Qliei Ia- 
Btrationei^), 6, 229. 

«lN«B-flMto» flexi, ßnm, Sre,. 



dreniBTolo 

l)wendeod. beuge um,longoscur8U8» 
schwenke mich in längerem Inkreis od. 
Bo^en geschickt um etw. (eig. vom ge- 
schickten Umdrehen der 'm^' im Ur- 
]^s),J[ 3, 430.5.1^1. 

drcHaii-^^««, ftldi, fimun, Sre, 1) 
umgiefse etw., übh. umgebe, multo 
nebulae amictu, Ä 1, 412 (Tmesis). 2) 
giefse ringsum aus, Pass., a) von 
einer Wolke, circumfuMt i^hea, umhtU« 
lend, A 1, 586. b) übtr., von einer Men- 
schenmasse', rings herbeiströmen, 
sich au8breiten,8ich versammeln, 
4 2, 64. 8, 684. 6, 666. ömnunftiso milite, 
rings mit Krieserschar, mit bewaflheten 
Haufen, II, 546. densis circumfundimur 
•nnis, wir umringen mit usw., % 388. 

otroam-ligo, are, binde etw. um 
etw., lu. Dat., natam mediae hastae, 
binde an die Mitte de« Schaftes, A 11, 
666. 

clreum-iii«to, Btcti, 6re, stelle mich 
um jmd., umringe, alqm domomque, 

Jl8,490. 

•Iream-tfftBo, Sre, nmtds^ etwa«, 

nmrausche, Rutuliiy mnnim dzcnnp 
sonat armis, A 8, 474. 
«lTcu-«pIeio, spexi, speetnm, 6re, 

1) sehe oder schaue ringsum, be- 
trachtegenau, oculi8agmina,JL2,66, 
Orions, 3, 517. saxum, erblicke im tJm- 
ecbauen , 12, 896. abs., s e h e m i c h r i n g s 
um, 9, 416. 2) übtr., sehe mich nach 
etw. um, su^he etw., alium (arietem), 
G3,89a 

elrcua-at«, stSti, Stare, 1) stehe 
rings herum, abs., 6, 486. 12, 85. G 
4, 216. 2) m. Akk.: a) stehe um imd. 
od. etw. 'herum, umgebe, umringe 
bes. feindlicb , alqm , A 8, 300. tecta, 7, 
585. von der WeUe,G 4, 361. h) übtr., 
umgebe, umlagere, horror circum- 
Btetit me, *uaii^rte mich', Ji 2, 559. 
Bcio drcumstareodia(näml.'me'), 10,905. 

eljreiijBl«ztii«,a,um (circum u.texoJ^ 
rings umwebt, aomtho, nmbrimt mit 
A.,2 1,649. 

clreum-veetor, äri, fahre herum» 
dcht übtr., gehe darstellend durch, be- 
schreibe, schildere , singdle, 0 8, 
285. 

clrciun-viiiio, v6ni, ventum, Ire, 
komme um etwas herum, umgehe 
etwas, umflie£ie, tenent media onmiA 
silvae, Cocytusque sinn labens circom- 
venit atro, ^^6,132. 

cir«fui*vi^lito, Sre, ä) amfliege 
etw., lacus, G 1,377. h) übtr., abs., von 
Gerüchten, 'weit umherfliegen, omher» 
schweifen', A 7, 104 (Tmesis). 

eiNwv)kl«,8re,iimf liege rings» 
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▼on den Harpyieo, praedam ...i 3, 233. 
übtr., TOD der Nacht, umschwebeo, Cft- 
put, A 6. &66; Tgl. Ä 2, 360. 

wälze herum, Pass. medial, drehe 
mich herum , magnum annain, von der 
Sonne, durch das Herumroüeo, durch den 
(scheinlwreD) Kreislauf ein Jahr durch- 
Imofen od. Tollenden (= circumvokeitdo 
M efficere anuum), Ä 3, 284. 

«irewi, i, m. (xlgxoq), Kreis, vn- 
•ddossener Raum, bes. Rennbahn, 
Innirns (fftr ein Kampfsniel zu Pferde), 
A 5, 551. ein zum WetUauf bestimmter 
Mer Plate, .1 5, 289. flbli. ab Oit der 
Ver^ammlu np für die Zuschauer od, Teil- 
nehmer des Kampfes, Ä 5, loO. 

CU««I«, Idis, f. ^KiaoTjii), Tochter 
des thraeischen Königs Kissens, d.i. Hc- 
kub«, A 7, 320 (wo Anspielung auf den 
Traum der Ueknba, dafs sie eine gauz 
Adm ffgehrende Fidrel gehiren wer- 
det tut Traum, der durch die Geburt des 
fltrii und den trojanischenKiieg «rftillt 
vaid);fgl.^lO,317. 

CM^, «, Akk. «8a% m. (Kt^et^^X 
r König in Thracien, Vater derfTekuba, 
A 5. 537. 2) ein Rutuler, Sohn des Melam- 
pns, Krieger des Turnus, A 10, 317. 

€Wt>nerjl»,0nig,«i.(ifi^f()tt»v),Qren2- 
cebirge zwischen Attika n. Böotien, dem 
fiicchus geweiht, A 4, 303. G 3, 43. 

citkftr«, ae, (xi&dpa\ a) Zither, 
Laute, Ton sanfterem Tone als die 'ly- 
ra',mit zwei gekrtlmmten Hörnern, die 
oben aittwArts und unten einw&rts ge- 
kend dnrdi swei Querstangen nur Be- 
festigung der Saiten verbunden waren 
u.aufetnemhohleDResonanz boden stan- 
den, A 1 , 740. 0, 120. 9, 776. 6) dcht. übtr., 
*2St]ierspiel', 'LautenteMag', «Knntt des 
Zitherspiels', A 12, 394. 

1. cilö, Adv. (citusV schnell, Komp., 
citius ooto,.i 5,242. dicto citius, d. i. 
schneller, ala er die Werte gesprochen 
(eig.: als es gesprochen war; vgl. Liv. 28» 
47, 6 0. Hör. sat. 2, 2, 80), 1, 142. 

% tUtrn, &re (Freq. noD de, d. i. deo)» 
rege auf, treibe an, citati eqni, die 
tCDnellen, eilenden, A 12, 373. 

•it««»a, um (eigJPart.v.cieo), schnell, 
raaeh, ten leb. weaen and LeM.» A 5, 
610 (s. trames) u. 842. dcht. oft st. des 
Alh.,Ä 4, 574. 11 . 462; Tgl. Ä 9, 87. 12, 

m. 

rtnilf,e(dTi8\zara Borger gehö- 
rig, bftrgerlich, quercus (sonst 'civi- 
ca'\ 'BOrgerkrone' von Eichenlaub (als 
Belohnung fUrVerdienste umsYaterland 
dnidi die Graodung fon PflanzstAdten, 
Bettong eines BOr^ra asw.), Ä 6, 772. 



«IviH, is, m. u. /!, Bürger, Bürge- 
rin, A 2,'42. 5, G31. 12, 583. Flur, in 
der ehrenaen Anrede übh. 'Genossen', 
«KampfiiteneiieB', A 9, 86.1 

elldiN, iF, f. (m. 'gladius' verw ), Un- 
heil, Unglück, Verderben, noctis, 
A 2, 361. miserae, Untergang oder Tod 
der beklagenswerten (Amata), A 12,604 
dcht. von einer unheilbringenden Fem. 
(wie 'pestia'. ökt^fio^) , LibVae (von den 
beiden Sdpionen, P. Com. Hdpio AMo, 
Maior als Besieger der Karthager und F. 
Corn. Scipio Afr. Minor als Zerstörer 
Karthagos, s.Sdpiades), 6,824. Bes.^Yer- 
hitt' im Kriege, ralitta, *plOlatteher 
Bdilag', den man ausführt (von der An- 
Zündung und Zerstörung der Stadt), 
12, 556. 

c\mm, Adv. (st. celani v. celo), fer- 
st ohlen, heimlich, A 1, 360. 

eiam», äre, 1) schreie, rufe laut, 
Ä 9, 442. tormm, 7, 400. 2) traas.: a) r u fe 
jmd.» mofientemnomine,il4,874 &)Qbb. 
nenne, bezeichne, clamat secansam 
. . . malorum , klagt sich gleichs. an all 
Qtw., 1%000. 

cianar, Oris, m. (clamo\ a) lauter 
Ruf, Geschrei, bei versch. Handlun- 
gen.lin Freude u. Schmerz, 5, 341.693. 
9, 54u.597.Plur., 2, 128. Bes.im Kampfe, 
2, 313. 338. 437. 8, 595. 9, 38. 10, «95. 
beim Angriff (akaXd), 11, 619 u. 622. 12, 
268. bd der Jagd, A 1 , 324. (73,418. nan- 
ticu8(s.d.),J[8, 128. Beifallsgeschrei ,A]^ 

Slaus (s. secundns), 5, 491 . Klagegeschrei, 
amme^etön (sonst 'ululatus'j, 3, 313. 
fenriaeas, 11, 87a derYögel, G 1. 862. h) 
dcht. V. Lebl., wie v. Felsen infolge der 
Brandung, Gebrüll, Getöse (Tgl. 
Hör. carm. 3, 29, 39), A 3, 566. 

•langAr, Oris, fR. («A^ai, xXayyi^), 
a) Geschrei, Flur., raagni, 'lautes Ge- 
kreische', A 3, 226. b) dcht. v. Lebl., Ge- 
tön, Schall, tnbaruro, .4 2,313.8,526. 
m.'clamor virüm' allitterierend, 11, 193. 

CianiuN, Ii, m., Flufs Kampaniens, 
der oft die Umgegend überschwemmte 
0. TecMele» dah.: nen aeqiias Acerrit, 

oiarcMCo, clSrüi , 5re (rlareo), werde 
hell, dcht. übtr. v. Waffengetöse , 'hell 
erttaen', «ersdiallen', A2, 801. 

Cli^rTuH, a, um (klagtog), zu Kla- 
res gehörig, einer Stadt in Jonien bei 
Kolophon mit einem Lorbeerhain und 
Tempel des Apollo, j. Ruinen bei 'Zille'» 
klarisch, sbst.'CIarius', der Klarier» 
d. i. Apollo, Clarii laurus, A 3, 860. 

ClAnu, i, m., ein Lykier, Brader dea 
SarpedoB,illO,l26. 

•laraa, a» um» 1) beUtgUaaead, 
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strahlend,! euch tend,v.Licht,Feaer 
usw., Ä 1, 588. 2, 705 a.ö. liiinma(s. la- 
men), GUb. deM. veruisduHiIiiyieiid* 

pater, v. Juppiter (weil aus heiterem Him- 
mel donnernd, 8. intono), Ä 7, 141. Mv- 
cenae, 1, 284.vom Winde, 'hellmachend', 
'aafklärend',aquilo, G 1,460. 2)übtr.: a) 
hell, deutlich, dcht, tuba, 'hell' od. 
'kut tönend ',iiö, 139. 2>) glänzend, 
strahlend, berühmt, mUo, ä 6,478. 
Acestes, 1, 550. 5, 106 o. 4d5. progenies, 
*edel', 5, 564 (Bibb, 'cam'X cognomeo, 
a.48. 

•iMNiieui, i, n. (eussiB), a) Zei- 
chen mit der Trompete, F e 1 d z e i • 
chen, Signal, Ä 7, 637. 6) dcht. übtr., 
Horn, Kriegstrompete, G 2, 539. 

elAHiilii, is, f. [Abi. Sing, 'classi', i(8» 
11] (xX^aii, xkäatg, mit 'calare' verw., 
eig. 'Ladung'J, altertUml. Ausdrack st 
^eK^us', 'Heer' (dah. auch bei der 
bek. Abteilung der röm. Bürgerschaft 
durch Servius das so zergliederte Volk 
als Heer und die einzeluen Abteilungen 
ds Heerhaufen gedacht wardeu), a) übh. 
waffenberechtigte 'Mannschaft', 'Trup- 
pen', J[ 8, 602. 7, 716. Bes. h) Flotte, 
nebet der daranf bcflndHdien Uaim* 
Schaft, 1, 310 u. 379. dcht von dnem 
Schiffe, 6, 334. Plur. dcht. von den auf 
das Land gezogenen 'Schiffen', im Gegs. 
•der Zelte n. Baracken, 3, 80. 

Claudius, a, um. röm. Geschlechts- 
name, bes. V. Atta Klaudius, der im 
fOnften Jahre nach Yertreibong der Kö- 
nige mit seinem Gefolge nach^m zog 
und die tribus Claudia bildete, Claudia 
tribos et gens, Ä 7, 708. 

daiiai, ckosom, Ike (»lel», 
xXalg, claris), 1) schlief8e,ver- 
schliefse, sperre, wie Haus, Thor, 
usw., ^ 3, 2 Iii. 6,385u. ö. Olympum, 1, 
874. clauso carcne, nachdem er (ueThH- 
ren des Kerkers verschlossen, bei ver- 
schlossenem Kerker, 1, 141. postquam 
clausa domus (des Phineus), nachdem 
sie (die Harpyien) das Haus verlassen, 
8, 213. rivos , verstopfe, B3, 111. übtr., 
orbem terrarum, Ä 1, 233. lomina in 
aeteman noeteni, 10,746. 12,310 (Siüb, 
*C(»w3untur'). Partie, subst, clau8um,i,n., 
verschlossener Ort, Vcrschlufs, G iAOd. 
2) schliefse ein, umschlieise, um- 
rin^fe, pecodeBinantro, J[3,642. agnos 
donu, 7, 15. armenta stabulis, G 3, 352. 
cl&usae (n&ml. 'animae'J, Ä 6, 734 (aus 
V. 720). oata daosa libro et silvestri su- 
bere, umwickelt mit dem Baste des Kork- 
baumes (u. so befestigt), 11, 554. v.Meere, 
alam, absoerren, abschliefseo, Ä 10,377* 
few. T. Winter, mra gelu, 'venehUeliMii, 
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spröde machen' (sodafs die Wurzeifasem 
dem Lande sich nicht anschmiegen), G 
2,817. 

elanduN, a, um, lahm, gelähmt, 

volnere, A 5, 278. 

elauHtrum, i, n. (claudo, xky9-(}0v\ 
l)Schlof8, Riegel, bes. Plur.,Ä2,259. 
7, 185. 2) übh. Verschlufs, Damm.ö 
2, 161. montis (des Äolus), 1 , 56. an- 
gnsti Pelori, enger Pafli, Durchgang, 
3,411. 

ClauMUM, i, wi., Fürst der Sabioer, 
Ahnherr des klaudischen Geschlechts, 
ii 7, 707. 10, 845. 

elJtva, ae, f., Keule, Ä 10, 318. 

eUvuH, i, m., eig. 'Nagel', übtr., na- 
geiförmiger Griff am Steoerroder, das 
Steuer, Ä 5, 177 u. 852. 10, 218. 

eilen H, eDtif:,tn. (eig. 'cluen8',v.xAvc», 
'clao', der Hörige), Schutzbefohle- 
ner, Schflteling, der Leben n. Wtdil 
ganz seinem Beschützer od. 'patronua' 
anvertraute, dah. eine Täuschung oder 
Schädigung dieses Vertrauens von Sei- 
ten des letateren als fluchwürdiges Ver* 
brechen galt, quibnt . . . frm Ümm 
clienti,A 6. 609. 

CVm, OS, f. {KX€i(b), eine Nymphe, 
Tochter des Oceanus, 6r 4, 341. 

elip^ltutt, a, um (clipeus), mit einem 
Schiide versehen, beschildet, agmina, 
-47,708. 

elip^uM, i, m. [seit, clipeum, i, n., 
Ä 9, 709], runder Schild {don ig, versch. 
v. 'scutum'), wie ihn ursprüngl. die Ho- 
pliten der Etrusker führten, Ä 2, 443. 5, 
859. 7,789. 11,284. 12, 866. im Vergleich 
mit dem Auge des Polyphemus, J^3,637. 

CJIilwuiae, i, m., kleiiier Flednn In 
IJmbrien, j. 'Clituno', mit reinem Was- 
ser, her. durch die Zucht weifser Stiere, 
deren Farbe man der Wirkung dieses 
Wassers insdirieb, G^2, 146. 

clivösuB, a, nm (cHmis), anstei- 
gend, steil, rus, d. i. Grundstücke an 
einer (ziemlich steilen) Anhöhe mit vie- 
lem Gerölle, G 2, 212. trames, v. abh&n- 

S*gen 'Gang des Bergwassers', dessen 
amm man oben öffnet, G 1, 108. 
oimia, !, m. («A/vH», mUtSq), eig. 
'Steige', Anhöhe, B 9, 8. (?3,293. 

ClftanthuM , i, m.. ein tapferer Troer, 
Gefährte desÄneas, Sieger im Wettren- 
nen der Schiffe, Ä 1, 122. 510. 612. 6, 122. 
152. IGT. 225. 233. 215. 

Cloeli», ae, /'., eine röm. Jungfrau, 
dem Porsenna als Geisel gegeben, Ä 8, 
651. 

CI6niuM,!i, m.{K).ovlog\l) ein Troer, 
Crefährte des Äneas, Ä9, 574. 2) ein an- 
dei«r TM>§r, von Hessapus getötet, Ä 
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10. 74d (iü^. *Cnmiumfiw' wo» »d. 
Med,). 

CHimmBt i, m., Sobn dM Eorytus , der 
kuastreicheYerfertigw dASGHMell des 
PaIIäs, ä 10, 499. 

ClAMtim«. Ii. in.« emilumer,üei sein 
GMcblecht \ on demTioflrKloailtkkns ab- 
leitete. Ä 5, 123. 

«Ittp^MJtf s. clipeus. 

CMilMaii, a, um (Cladum), sa Kltl* 
nuffl gMag, klosinUeb» orte» J[ 10, 
666. 

Ctteinfli, Xi,M., eioe der zwoiiiiaupt- 
itidte EtnvifliB (firOhw 'Camert') tm 

Fluaae Klanis, j. 'Chiiisi', Ä 10, 167. 

elf n^nf, rs. f. [Klvßivri)t Tochter 
des Oke^iuä u. der Tethys, G 4, 546. 
^ ClftiM« Ii, m. {Klyxio(i\ 1) bobn des 
Äolus. GeLIhrte des Äueai,, Ä 9, 774. 2) 
V&ter des Akmon, eiu Lyroesier, Ä 10, 
129. 3) ein Batoler, A 10, 325. 4) Vater 
des £uueu8.JL 11,666. 

CB&MiaN, s. Gnotttu. 

c od««, iiü, m. *ocl^', der 'Ein- 
kugige'j, Bein. dM P. Horatiaa, dee 
motigen Verteidigers der Tiberbrücke 
(poasBublicia8)gegeD Porsenna, A k, G50. 

CAcftiiuH a, um (Cocytosj, tn., zum 
Eoky t US g ehörig, virgOi dLi Attekto» 
Ä 7, 479. 

Cft«f tte» i, in. (KwxvtoQ, 'Jammer- 
Strom', T. xaw^w), schlammiger Strom 
in der Unterwelt . Ä 6, 189. 297. 828. 7, 
562. G 3. 36. 4. 479 

CMriui> i* m. ^Aod^^oc), waiirsch. tin- 

föter Naara eines den veifil befrenn- 
n Dichten, £ 5. 11. 7, 22 u. 26. 
M»«ieittiN, eoeiieAki naw^ >• caele» 
atis, caelicola usw. 

c*^o, coli, cöltum, Ire (com, d. i. cum, 
u. eo', gehe od. komme zusammen, 1 ) v. 
Perb., ver fciflige od. verbiiiiie micli 
{Ol einem Ganzen), in unum, auf ^inem 
Punkt, 9, 8<H durch eheliche Bande, 
7, 317. in amicitiam, fereine mich in 
Freundschaft, schlielse Fr. (mit 'iungo 
finden')» 7, 646. Bes. in feinol. Absicht, 
*fertammle', 'schare mich' zum Kriege 
od. Kampf, 7,562.8, 305. zum Zweikampf, 
inter ae, eidi naben, aoMunmentfefliBo, 
12, 709; dcht von den Bienen, (7 4 , 73. 
2)Ton Lebl., dextrae coeant io fuedera, 
bietet dieüinde zumJb neden,.i U, 292. 
V. Bkrte, «gerinnen', 'erstarren', fotiui- 
dine, 3, ^O. saiigiiis fripidus coit in prae- 
cordia. dringt Btarreud gegen das Herz, 
lu, 452. von deu bilden Koäuleu oder 
Enden dea Bogens, donec curtata coi- 
rent inter se capita, bis sie kmmm her- 
fhgeiogeB in gleicher Eichtung sich tra- 
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fen, gleiche Richtnnp: hielten, U, 860. 
dcht., coit in unum vurtus socium, die 
Kraft od. der Hot der Minner eohlierat 
sich in eins zusan^men, 10, 410 

«•epi, coepiss e, faugean, beginne, 
unternehme, u. Inf., Ä 7, 528. multi 
ceepere, niml. committere lemina sul- 
eis, fr 1, 225. von Lebl,, A 12, 191. Ii 6, 
36. Bes. 'beginne', 'hebe an', in derUede, 
coepit talia (n&ml. fari), Ä 6, 372. Pass. 
TD. Inf. Pass., ioga eofl|ita (aont) moveri, 
Ä 6, 256. Dah. coeptus, a, um, 'ange- 
üangen', 'begonnen', opera, 3, 20. turres» 
4, 86. eanaeo, B 8, 12. beUan, Ä % 162. 

•••ptaai, i, Ii. (^coepi), das Begin- 
nen,Unterne}) men,Vorhabeu, Plur , 
Ä 8, 15. inmania, 4, G42. ingentia, 9, 29b. 
aodaeia,(?l,40. 

öftere^, cüi, citum, r^re (com u. ar- 
ceo>, s c h 1 i e fs e etw. von mehreren Sei- 
ten ein (dai'a es nicht Uber seine Bahn 
hinausgeht^ mortoos, von demS^, ii6, 
439. dcht.. postrema, halte zasammen. 
in Ordnung od. bchrauken (vom Anlüh- 
nr dea Unteren Zuges), 9, 27. 

«••tnii, QB,m. (coeo), Verein, al Ver- 
sammlanj^,KreiF, .-{5,43. Adver oialer 
Ahl. 'coetu', 'vereint', Imäcbwarmecnickt 
mehr in Unoidnnng, 'tnrbati', wie jw* 
her , 1, 398. 6) geselliger Veroini Ton 
einem Gastmahle, Ä 1, 735. 

CoeuM, i, m. (KotoQ), bohn des Ura- 
nm Q. der G&a, ein Titan, Vater der Lih 
tona, ^4, 179.(71,279. 

cögit«, äre Ccom u. agito), betreibe 
ffeistig, d. i. denke, ffihre imBinne, 
dcht. übtr. v. Südwind (als tückiachem 
Gotte), quid cocitet auster, G 1,462. 

oagmMwt, a, um(com u. guatus)^ nahe 
verwandt, patret, Ä 8, 132. dcht, saa- 
guis, Blut der Verwandtschaft (weil die 
Mutter des Turnu.«, Veniiia, eine Schwe- 
rter dür Amata wai, ü. 7, 366 dgg.), 12, 
29. urbes, 'verbrüderte Stidte' verwan- 
dter Völker, H, 502. 

«•gnOm^^a, minis, n. (com a. gnomeu 
snomen), Zuname, Benennung nach jmd. 
od.etw., Name, den man irgendwoher 
entlehnt, wie 'Alba' von 'ülbus', A h 48. 
den ein anderee Volk emem urte giebt, 
Heeperiam 0raä cognomine dicont, 8, 
163. arens Xanthi coguomine rivus, d i 
ein seichter Flufs, der seinen Kamen vou 
dem berühmten schiffbaren iulä Xan- 
thus erbaltflnbat3>860. 'Pergamea(arbi)' 
auf Kreta, nachdem troi'^chen Pergama 
bLUAaiit,3,133. 'Chaonu cognomine cam- 
pi , nach dem TroörChaon, 3, 334. inma- 
nisque Gela iluvii cognomine dicta, die 
^^tadt Oda nach dem Namen des reis- 
senden Flusses ^Gelas) benannt, 3, 702. 
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'flovius cognomine Thybris', weil von 
einem alten König Thybn'B, 8,331. gan- 
det oogMMÜne terrae, d. i. nach dem 
Steuermann Palinurus, t>. 383. In der 
Attrakt» coi (Aacanio) nunc ooguomeu 
lulo addlliir» der jetet den Namen IoIob 
fahrt, I. heifst, 1, 267. wenn man einen 
bekannten Gegenstand mit einem ge- 
wähltereD bezeichnet, wie 'Dirae' st. ' Fa- 
riaeM2,84& 

cognörniniii, e(co^omen),von glei- 
chemNameu, gleichnamig, gaudet 
cognomine terra (TToj^ u. Haupt; 'co- 
gBaDioe terrae' Ribb. o. Sohap,, •» 00- 
gli0lien),^6,383. 

e>§«eane , növi, nitom, ^e (com o. 
gnoMOsiiMcoS 1) lerne kenBen, Ter- 
nehme, erfahre, bemerke, u. in den 
Präteritis, k e n n e , w e i fs , alqd , A 2, 10. 
3,2d9. totum anmem.denLauf deBFlusses 
(dnrcb eigne B60lMM»long>, 9, 24&. m. in- 
dir.Fra ge s. , 5,474. Part, c o g n i t u 8,a,ai» 
bekannt, alci, .4 1,623. 2) erkenne, 
alqmod.alqd alqä re (an etwas), 'matrem 
ribu', Tom Jünoe, das nach der Geburt 
seine Mutter an ihrem freudigen Lächeln 
erkennt, 4, 60. alqd lignii , ^ 4, 263. ne- 
queovRCBiemieBee eogiMfcileanteD, 
erkennt sichnidit mehr, weder Im Laufe 
noch im Gange ab den ilten irieder,.! 

12, 903. 

•if«, cd6gi » dtaelnm, fire {tim* n. 

'ago'), 1) t r e i b e z u 8 a m m e n ,pecus(näm]. 
an emem schattigen Ort), B 3, 20. Dah. 
a) flbh. bringe zusammen, sammle 
oder heimse ein, mella (vom BienMi» 
ztkcbterX6^4, 140. bis gravides cognnt 
fetni, ineimnl aammeln sie ein den rei- 
dm EMnji detHooigs', nftml. din Ziid- 
1er (meUaru), (? 4, 231. 5) versammle, 
auxilia undique, Ä 8, 7. socios ad litora, 
4, 289. ooncüium, 11,460 ; vgl. 235. Hesne- 
riam nb nimn, tenine anter d« waf» 
fen, 7,42. 2) bringe etw. in einen en- 
gem Kaum, a) dränge zusammen, 
cuneos, ^4 12, 457 ; vgl. G 4, 420. arbores 
in suicom , versetze , reihe in Forchen 
(Gruben), G 2, 62. cogi in nnbem, sich in 
eine VYoike verdichten ^von der Luft), 
A 6, 20. coaeta aemioa , die noch unge- 
schiedenen UritoffPiBB, 31. von Flüssig- 
keiten, 'mache gerinnen'.'verdichte'. mel- 
la frigore, G 4, 36. b) tig. militar., halte 
intamm en,agmeo»iailiefte(vott Amei- 
Ben\^4, 40(8. 8) bringe od. treibe 
wohin, a) eig., cuneos, treibe hinein, A 
7, 509. 2>)übtr.: a) zwinge, nötige, 
mit Akk. u. Inf. , 1, 668. 5, 782 n. A. 
Aufser dem eig. pers. Obj. noch mit ei- 
nem Obj. der Sache, quid uon mortalia 
pectora cogisl wozu zwingst du nicht 
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nsw., Ad, 66. 4, 412. abs.» nullo cogente» 
ohne Zwang, olme Anwendung von Ge- 
walt, 12,423. noUishofluinm oocentibus» 
ohne Zuthon der Menschen (neboi ipee 
sponte BiA'), G 2, 10. ^9) er z w i n ge, oo» 
actis laaiimiii mit erawuigenen , d. i. 
falsdien, geheuchelten Thr., A 2. 196. 

efthlM^, büi, bitum, &re (com u. ba- 
beo), 1) halte zusammen od. fest, 
schliefse ein, alqm moris, i(9, 788. 
Scyllam latebris, 3, 424. 2) obtr., hem- 
me, bezähme, iras, Ä 12,314. 

Mtmva, bortis, f. (verw. m. /dproc), 
eig. der in einem Gehege eingeschloe- 
sene Haufe, l)v. Truppen, Kohorte 
(der zehnte Teil einer Legion), G 2, 279. 
2)ttbb. Menge, Sehar,^ 8,668. 7,710. 
11,500. 

«•n-libor (colläborV lapsns snm, läbi, 
falle zusammen, von der Asche, Ä6, 
226. V. Leib u. dessen Gliedern, 4. 891. 
9, 753. morbo, G 3, 485. von Pers., falle 
obnmftchtig od. sterbend zusammen, 
sinke hin, 8, 584. ferro, unter dem 
Stahle, 4, 664. 

rollAtiHUN, a, um(Collatia\ zu Kol- 
laüa gehörig, einer uralten Stadt der 
Sablner in der Nilie Bon», kellati- 
nisch, arce?, J 6, 774. 

oolligo, legi, lectum , ^re (com u. lego>, 
Diese od. bringezu8ammen,a)übb., 
naves, Ä 1, 170. 2, 748. babenas, ziehe 
die Ztigel fest an, 11, 671. arma, halte 
alle Geräte (Ruder usw.) bereit, 5, 15. 
ainoa fluentes in nodum, sammle, fasse 
die wallenden Falten in einem Knoten 
zusammen, 11, 776. nodo sinus collecta 
üuentes, die Falten in einen Knoten ge- 
icbfint, 1, 820. Monde, levertentes 
ignes, d. i. sicbtbareHÜnier bekommen, 
zu leuchten beginnen (ümschr. des Neu- 
mondes), G 1,427. von derliacht, pla- 
fiam (weil man glaubte, daft £e anf^ 
steigenden Dünste durch die Nacht sich 
zum Regen verdichteten), J59, 63. coUe- 
ctas umor, angesammelte N. , 6^ 1 , 114. 
eoUtCtaa ex alto nubes, aus dem Meere 
Zttsaamangeb&uft, sich auftürmend, l, 
324; fgl. A 1, 143. b) sammle, ver- 
lammie, nur Paas., collecti, versam- 
melt, geschart, in Scharen, Ä 2, 414. 7, 
582. 9, 689. mit Dat. des Zweckes, colle- 
cta exaiJio pobea, um auszuwanden, zur 
flacht, 2, 786. dcht , Lyderamqne ma- 
num, collectos armat agrestes (wo'coU. 
agr.' näher bestimmend zu'Lyd.tnanum* 
tritt\ die Schar der Lyder, die aus der 
aufgebotenen Und!. Jogend beatand,0, 
11 (Haupt 'collectoE/jwc' epexegetisch). 
c)bringeztt8ammen,sammte.is7iero, 
d.i. zieheein, G 3,85. ubi coUectum ro bur. 
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nachdem er (der Stier) Kraft ffesammelf, 
9,286. aitim, errege, 3, 327. coUecU eden- 
di a kmgo (tenpore) r»UM0, die lang 
sehegte, yerbaltene Fretsgier, Ä 9, 68. 
2] ziehe zasammen (mit dem Neben- 
bei» des YeriOirzens), von der äcb lauge, 
lemtpiaiB, in eiiuiiiXi«iii,G2,15A. 
me in arma, docke mich Unter dem (vor- 
gebaltenen) Schild zusammen,^ 10, 412. 
12, 491. FasB., colligor in figuram aiitis, 
ichnimpfe aasammen in usw., 12, 862. 

Mlll«, iF, m., ABhöhe,HagQl, Ä 1» 
419. 5,287. 7,659. 

Mlli««(«Mi-lA««), äre, letxe, le- 
ge od. stelle miUn» alqm in lalebris, 

&4,424. 

Mll*f aimMy MllAcl^, 8. conioqui- 
HD, eonlaeeo. 

eollfido(oon-iad0), IflS), lQ8U]D,&eb 
spiele, bewege mich spielend, ?.Fedan 
gleichs. 'taczen\ G 1, 3C9. 

«•Ubb, i , >/ . , H a 1 s , a)der leb. Wesen, 
Ä 1, G54. 2, 792. ti, 7(X). des Pferdes, G 3, 
177. der Schlange, A 5, 277. Hals mit dem 
Haupte, 9, 331. Plur. v. Cerbems, 6,419. 
Bei. zur Bezeicbn. der Ruhe u. Pflege des 
Körpers, wir 'Kopf, colla fovere (stQtzen), 
10, 838. h) Hais des Mohn s, Ä 9, 436. 

mUmIm» t. eonlottro. 

•M«, cölüi, cultum, cre, 1) eig.: a) be- 
arbeite, bestelle, bebaue, baue, 
pflege, warte, rus, hurtos, 6r4, 118. 
neniB teUorem (Eilaiid), J[ 8, 78. ezi- 
guum (Däml. 'rub'\ö2, H3. abs.,2,36. 
Part, cultus, a, um, 'bebaut', novalia, 
£1,71. Sbst.,ca]ta,Orum,n. (bebaute) 
«Fluren', 'Pflanzungen', pinguit, J[ 8^ 68. 
10, Ul.nitentia, G 1, 153, 6) verweile, 
wohne an einem Orte, bewohne ein 
Land usw., Ä 3, 13. 77. 165. Mdi in bes. 
auf flQae, doch nur zeugmatiscb, Prae- 
neste . . arva..gelidumque Anienerafdas 
Flnlagebiet des Anio), 7, 0ö3. Foruios et 
floBMBHiiBeUae, 7,714. 2)abtr.: a)pf le- 
ge, hege, Qbe, nehme mich einer Sache 
an, von der Obhut der Götter, wie von 
Juno, Carthi^inem, A l, IG. v. Jupjpiter 
als SIsBMId des aUbeseelenden Weftgei- 
stes, terras, segnen, beglücken, B 3, 61. 
morem sacrum, übe, beachte als heilig, 
J[7, 603; vgl. 11, 584. 12, 778. vitam, 
pdigS das Lebeo, d. i. lebe, G 2, 582. h) 
e]ire,verehrejmd.,dieDejmdm.,alqm, 
Ä 4, 422. bes. eine Gottheit, A 4, 458. 5, 
68. dcht.. Diana», die too der Diana 
geschüute Jagd treiben, 11, 843. 

c414caMiun, Ii, n. (xoXoxaaiov), die 
umüi^l. auB Indien stammende See- 
od. wMserroso ndt noblrieehenden 
Blüten, Plur., £4,20. 

•MiM«» i> ».(ooloX 1) Landwict, 
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Bauer, (7 1, 125 u.229. 2) Anbauer, 
Pflanzer, dcht. st. 'Bewohner', A 1, 12.' 
7, 63. 410. 422. B 9, 4. Auaonii (weil sie 
sich als Abkömmlinge der Troer betraobr 
teten), italische Landlente, 2, 385. 

Oris, m., F ar be,.i 4, 701. Plur., 
H a 77. Bes. dflsQasieiils, 20,650. pur- 
pnrens, 11,819. dcht'SchflQMV,£2, 17. 

oAlftrltu, a, nm (color), gefärbt, 
Indi (Äthiopier), dunkelfarbig, G 4, 292. 

eMUhiv, tel,«k,8ehlaDge, ii 2,471. 
6, 419. bes. gemeine od. Ringelnatter, G 
% 320. 3, 418. ala Attribat der Furien, 
^7,329. 

o«iiuB,i,n.,Durch8cliUf »Seiher, 

FiltriergefäTs in Gestalt eines umgekehr- 
ten Ke^ls, ans dünnen Ruten od. Bin- 
nen gsiwditeD, dnidmekhes dnransfn 

preßte Saft derTnnbenod.01ifendnrSh* 

lief,^?2,2i2. 

•*lub«, ae,/.,Taube,.ä5, 488. im 
0]rielinis,8;5iaJB9,18. 

elMwBM, ae, f. (verw. m. columen, 
cello),Säule,Pfeiler,2l,428.6,552L 
Protei, J:i 1,262. 

•UwBus, a, um (versetzt st. *corul- 
DUb' V. corulus). aus Haselstaude be- 
reitet, has ein, veru,6f 2,396. 

•ftlas, i, /'..Roeken, Spindel, J7, 
805. 8,409. 

ae, f. {x6f4rj\ 1) Haupthaar, 
Haar, oft Plur., Ä 1, 319 u. 403 u. ö. 2) 
d^. flb^.. lianb, Laubwerk, Bl&t- 
ter der Bäume, wie des Lorbeer,^ 7, 
60. mit Einschlufs der Zweige, Ä 2, 629. 
hvacinthi, das Laub mit derBhune, die 
Krone, G 4, 137. Plur. verb. m. bracdn» 
(Seiteuastel, 2, 368; vgl. Ä 12, 209. 

rtkwmmn, aoüs(eig. Part, von 'como'), 

1) behaart, bemfthnt, v, Tieren, eoUn 
eqnornm, Ä 12, 86. tori, des Ldwen, 12, 
6. setae, des Bockes, gekräuselt, 6 3, 312. 
gadea, buacbig, mit emem Pferdeschweif 
gssiert, if Mn. eristne, 8, 466. 2) dnht 
V. Püanzeo, bebuscht, belaubt, cau- 
les, .1 12, 413. narcissus, eine Art von 
Narcisse mit vieiblütigen, den Trmben 
od. Locken ihnMflIisn fflMSinnihiiilMi, 

G 4, 122. 

«•■ite, mitis, m. u. (com-eol 1) U e- 
ffthrte, Begleiter, a) übh., i48,618. 
6, 166. 9, 177. 10,321. 12, 385. mit 'ire' 
verb., d. i. sich zu jmd. gesellen, 6, 448. 
ipse com«s liiso graditur, ceaellt sich 
als BsiMter sn H., 9^ 888. 0) prign.: a) 
Begleiter zur Beaufsichtigung, Ä 5, 
546. ,9) für alle Wechselfälle U.Gefahren 
im Kampfe, .^1 2, 86 U. 704; vgl. 5, 301. 

2) flbtr.:a) Vertrauter, Genosse, Mu- 
sarum (vorh. 'Musis amicus'),^.^ 9, 775. 
2^ von 0eA ächifien, ^ den Ansssvon 
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Troja nach Italien gebracht hatten , in 
bez.aDf ihre jetzige Verwandluog ioNy m- 
phen , dab. 'BccleitiiliiiUMii' dMÄn.. 10, 

220. 

e^m€t€B, ae, m, {xofxiqxTji), Komet, 
Haar- od. Sdiweifstern, G 1, 

Plur., sanguinei, A 10, 272. 
cöminuM, 8. comminus. 
cömitAtb«» as, m. (comitor), Beglei* 
lang, Gesellschaft,^ 4,215. 12.336. 

e^Biltor, 5ri (comes\ fol ge, beglei- 
te, a)v.Pers., aiom,^ 6, 864. 7, 681. iter 
alcjs begleite jmd.anf dem Wege, 6, 112. 
abs., 3, 660 u. ö. Eine groise u. zahlreiche 
Begleitung galt als Zeichen der Ehre, 
multiz comitantibtu, B, 346. bes. bei Ver- 
atorbenen, gebe dai Geleit, seleHe, er- 
weise die letzte Ehre, alqra honore, 11, 
62. supremum honorem, 11,61. Part.*co- 
mitatus' im pass. Sinne, ni. Dat. (st. *ä 
mAbl.'),ii 1,312. 2,580. 10,186. 6)ddit 
Übtr. Y.Lebl., Tnucrtlm comitantihus ar- 
mia (d.LXeuchs armatis), wenn die Waf- 
Ibn der T. dir bdstefaeo, Ä 4, 48. 

com-mHetti«, äre, beflecke sebfi 
b e a u d f 1 0 , inanus sanguine, B 8, 48. 

c om mendo, are(con IL mando), (iber- 
gebe, empfehle» alqd od. alqm aldt 
A 2, 748. 5, 771 . sacra(n&inL' sna) aaevoe- 
que penates alci, 2, 293. 

••■tniereiuni, Ii, n. (con u. merx), 
Verkehr, Verbindung, dditPlnr.* 
belli, Verträge desKrif pes, bes. wej^en 
Answechseluug u.Loskautusgder (ieiieuii- 
geneo, Ä 10, 593. 

commTnÜN , Adv, (cum u. manus), in 
der!Nahe, h.indgemein, a^iv. Kampfe 
mit Schwert, Lanze u. dgl., 'im Handge- 
menge', 'Mann gegen Mwn'(Gegs.<eini- 
nu8'), A 7, 9, 847. 12, 890. falcati c. 
enses, für den Kampf in der£«iähe, 7,732. 
e. eo, gebe niber heran, stelle mich zum 
Kampfe, 10, 454. b) yon andern Beschtf« 
tigungen, mit eigener Hand, mit dem 
Karst in derHand,^ 1, 104. aui der Jagd, 
c. obtnineant fisne, in der NShe mitdem 
Eisen, n, :r7-1, 

eom-miNo^o , Imiscüi, mixtum, ere, 
vermische, mische zusammen od. 
untereinander, alqd alqä re od. abs., 
bes. Part. Prät. Pass., Ä 3, 683. 762. 
8, 265. G % 827. abs., commixtus iumus, 
mit Lnft Tenniichter, aufgelöster, der 
Bich in die Lüfte verzieht, 04, 500. comm. 
favilla, Asche mitFeuer vermischt, Glut- 
asche, Ä 9, 76. comm. ciamor, n&ml. der 
fiewohner der Stadt, venrOfTen, 12, 618. 
V. Pers., Italo commixtus sanguine (weil 
des SilviuB Matter aui Italien stammte), 
6,702. ^ 

••■miem, 1, n. (comniitto}» Ver- 



gehen, Frevel, Plnr., ii 1,186. 04, 

454. 

••M*«IM*,iiiK!,mis8nm,6re, t)bri B- 

jrn zasammeü,verbiüdp.alei^., Pass. 
mit Dat. u. griech. Akk., von der Skyila, 
postrema pistrixdelphinumcaudas utero 
commissa lupomm, unter w&rts gleicht 
sie einem Meerungehener, amünterleibe 
mit den B&uchen von Seehunden zosam- 
meDgewacbBen n. Ten da is OelpUiMii<- 
schwänze ausgehend, 3,428. dcht., ma- 
nvm alci, lege Handan jmd., stelle mich 
zum Kampfe mit jmd., 12, 60. b) übtr: 
a) lasse zasammen, pugnam, gehe 
auf den Kampf Hn, .4 11, pnc^nam 
caestu, bestehe, 5, 69. ß) übh. beginne 
etw., ladi commissi, 'der Beginn der Spie- 
le', 6, 1 13. Bes. /) Unerlaubtes, begehe, 
verübe, tantnm in alqm, verschulde so 
Grofses an jmd., 1, 281. commissa pia- 
cnla, 6, 669. 2) gebe etw. ivohin, ttber- 
gebe, vertrauean, überlasse, sul- 
cis semina, vitem sulco, G 1, 223. 2, 289. 
sese ponti, 3, 78. vitam ventis, Ä 10, 69; 
▼gl. 9, 675. 11, 560. dcht., funera primae 
pugnae, übcrn'f'be dnm rrstpn Ge- 
leckte Leichen, weihe dasselbe mit Leir 
eben ein, 7, 542. 

eoniin6dnH, a, um, passend, taug* 
lieh, günstig, Baccho, G i, T29. 

eom-mftv4io, mOvi, mötum, Sre, 1) 
setze in Bewegung, bewege, neoae 
romraovpt alas, gleitet still auf den 
SSchwinc:«! dahin,yj[ 5, 217. nervum, trei- 
be , jage auf, 7, 494. spelu ' u ä , d. i. scheuche 
auf ans usw., 5, 213. i^es in der Reli- 

gionsspr., sacra, die in den Tempeln aiif- 
ewahrten heil. Gefäfse, Götterbilder 
usw. hervorholen, <die heilige Lade öff- 
nen', Ä 4, 301. 2) übtr. , errege, rege 
auf, his commota, dadnrch vermocht, 
Ä 1, 360. graviter commotus, 'heftig er- 
regt', «ereamf, i, 196. 

coinmüni.H, o, g C m 0 i Ii S chaf t! i c h , 
gemeinsam, gemein, natus (Sohn), 

2,789. statio, 9, 183. nati (von der Brut 
derBieneu),6r4,153. bona, gemeinsames 
Heil, Wohl, 11, 435. m. Dat 1 2, 573 u. 
709. crimen, die den Latinern u. Kutu- 
lern gemebsame Schmach, Ä 12,16. deus, 
den Arkadem u. Troern gemeinsam, 8, 
275.dt,dievonbeidenTeilenbeimSchwtir 
angerufenen, die beide Teile zu fürchten 
hatten, 12, 118. 

cOmo, cnmpsi, romptum, ere fcom- 
emo, eig. nehme zusammen), ordne, 
flechte, schmücke, bei Vergil nur 
Part, comptus, a, um, 'geordnet, ge- 
flochten*, bes. V. Haupthaar, capilli, Ä 10, 
832. comae non comptae, 'flatterndes', 
6, 48. saoerdoB fronde super galeam et 
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feUci cojnptus olivä, geschmückt, 7, 751. 
nmi Titt& compii, umflochteD, 6, 128. 

«•■i^Af #N, IS, f. (compiogo), Zusam- 
menfügung, G e f ü g e, Ve r b i n d u D g, bei 
Venil nur Piur., laterum, Fugen der 
HaBln, Ä 1,122; ähnl. 2, 61. nrro et 
compecilNis artis, 'mit fest zusammen- 
balteaaen Eisen (eiaemea Bieteln)» li 

m. 

1. MM-pell«, pfili, pnlsniD, Sre, a) 

treibe zusanimeo, greges in imum, 
B 7, 2. eregeni hibisco , treibe zum od. 
in den Kibisch , £ 2 , 80. 6) t. Sturme, 
Feit, compellor, werdeTereehlagen, 
BOto eodem, Ä 1, 575. 

2. eompellotäre, rede od. Spree he 
an im firrändl. Sinne, begrüCse, alqm, 
Ä 1»Ö81. 8, 299. 11, 534. alqm voce, no- 
tis Tocibu, 6> 161. 6, 499. mnlto honore, 
3,474. 

m m m p m—, pescfii,, &re, halte in 
Schranken, bezähme, ramos, be- 
schneide, G 2, 370. übtr., culpam ferro, 
tilge den ächadeu mit dem Eisen, tute 
(das iaranke 8ehaf)^8,468. 

complafco. p^gi, pactum, ere (com n. 
pango), füge zusammen, verbinde, 
trabe8,j: 12,674. fistalamcicutis,J32,36. 

•mpim, i, N. (eooi u. peto), Ort, wo 
mehrere Wege zusammentreffeu, 8 ch e i- 
deweg. Kreuzweg, Plur., 2, 382. 

•MB-ple«t«r, eoB*pMe, MBple« 
wmBt etc., 8, eoh-pleelor, oon*pleo, eon- 
plezus etc. 

«•■Sprint«, pressi, pre&sum (com u. 
praBo),drfic1ie lasammen ,dah.hal- 
te zurück, hemme, halte ein, un- 
terdrücke, gressum, Äij, 3bü. furores, 
6, 802. amorem edendi, bezahme, stille 
die£ftliiM,8,184; vgl. 8, 78. & 4, 187. 

eeMptuw, s. como. 

•ftaaittN, Qs, m. (couor), Vers ach, 
Benähen, Plnr., Ä 12, 910. 

•MB«eftmM, a. um, hohl, serlclüf- 
tet, saxa, .1 5, 077. G 4. 49. 

c«a-cM«, cessi, cessum, ere, 1) iutr.: 
a) ^ehe fort od. weg, verlasse, su- 
peris ab oris, verlasse das Land der Le- 
benden, sterbe, Ä 2, 91. concedite, wei- 
chet, fahret dahin ^heftiger Ausdr. st. 
•ich Verlane ench'), B 10, 63. dcht. 
Tage, caelo, vom Himmel schwinden (zur 
B<:zeichn. des Einbruches der Nacht), 
A 10, 215. prftgn., tumor omnis et irae 
conceesere deüm. sind hingeschwaaden, 
festillt, 8, 41. t) gehe wohin, huc, Ä 2, 
823. ad manes.lO, 820. 2) trans., ge- 
tteheetv.iii,rinmeein, gewähre, 
verstatte, elqd alci, Ä 9, 655. 11, III. 
ß 10, 1. Carmen, gewähre, B 7, 22. Caly- 
dona in iras Dianae, dem Zorne der 



Dianapreisgeben.A 7,305. meconsortem 
nati concede sepuiciu'o, vergönne mir mit 
dem Sohne ein gemeinsames Grab, 18^ 
906. dcht. im Pass. mit pers. Konstr., 
r^amarina tatis nunquam conoessa mo- 
veri, dem es vom Schicksal nie vergönnt 
ist sich zj|i verftndeni, l»ei dem das SdJck* 
sal vor Änderung warnt, 3, 700. 

«•■«•■SA«, üs,m.(concinoJ,Tereinter 
(melodisebei) Gesang, aviom. Oh 4391 

eoMoha, ae, f.i^toyxnl 1) Muschel, 
G2, 348. 2) übtr., Muschel als Blas- 
instrument, Ä 10, 209. Cava (von derMa- 
schel des Misenns, der doroh Oebraoeh 
des dem Triton eigentüml. Instrumentes 
dessen Eifersucht u.Zorn erregt), 6, 171. 

1. «•■eido, cldi, Sre (con n. ctÄo), 1) 
falle oder sinke zosannen, zu Boden, 
stürze hin, ad terram, J[5, 448. ab8.t 
mit'pronas'verb.,6,8dS. Bw.imiüunpfe, 
■sinke, stttne oder fidle (leblos) 

532. 2)ühtr., falle, gehe inGraftde» 

Ä 11,245. 

2. ovncido, cidi, cisum, &re (con u. 
caedo), zerhaue, dorchschneide, 

montes scrobibus, zerschneide die Wein- 
berge gieichs. mit Gruben, d. i. ziehe 
durch die Weinb. Gruben, G 2, 260. 

•e» eile» elvi, dtan, ttre, setze in 
Bewegung, rege auf, bewege hef- 
tig, erschüttere, tormento saxa, 
seueodere, J[ 12, 921. Bes. Part.» frela 
condta terris , von den Meerengen , in 
denen gewaltige Wogen sich erheben, 
weil sich diese wegen der Mähe zahlrei- 
cher Inseln nicht weit ausbreiten kön- 
nen, vi" 3, 127 ('consita' lUbb.). axis pro- 
cursu concitus. die vom schleunigen 
Schwuug getriebene Achse, 12, 379. cur- 
sn concitus, rasch anlaufend, im Schwün- 
ge des Laufes, 12,902. Mavors, 'im schnel- 
len Lanfo', 12, 331. inmani condtus irä, 
gewaltig err^ ▼om Zorne, in furcht- 
barem Inffrimm, 9, 694. abs., MmU', 
'rasch', 'eilig', 11, 744 u. 889. 

cMieili«, äre, eig. bringe susam- 
men, dah. erwerbe, Tersehaffe, er- 
ma mihi, ^4 10, 151. sceptra lovemque 
alci, Uerrschatt u. Juppiters Huld, 1, 79. 

«•■cUiiuB,Ii,n.(concieo), 1) jedeYer- 
bindnng, Verein, Versammlnng, 
piorum, A 5, 735. Bes. beratende Ver- 
sammlung, deorum, 1, 26. regum, A 
2, 89. 6, 433. 11, 234. 804.460.469 (i2i&&. 
'consilium'). prftgn.,GötterversammluBg 
durch JuppiterH 10, 2. 2) dcht, Schar, 
der Kyklopen (doch in bes. auf Poly- 
phen, dessen Bat sie gieichs. bOdea), 

eonelplo, cSpi, ceptum. &re (con u. 
capio), 1) nehme zusammen, nehme 
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in mich auf, psbala, sauge ein, 6^1, 
87. Bes. 'empfange', quem conceptnm 
1I40 mter geoidt, iudit, il 5, 88. 8» 189. 
2)flbtr.: a)nehme in demOeiste auf, 
stelle mir vor, nec tantos mente fu- 
rores concij^t, ahnt nicht, ermifst nicht 
«eOrdllM dei Wahnsinns, Ä 4, 602. &) 
nehme etw. (eine Leidenschaft) in mich 
auf, faxias, oberlasse mich dem Wahne 
(dM^y tortweiflnng), Ä 4, 474. pectore ro- 
knr, fliUer Kraft im Busen, 11, 869. pe- 
ctora condpiunt alios motuB, das Herz 
nfthrt andere Gefohle, wird von anderen 
Begungen ergriffen, (71, 4SS. etinuB da- 
ois, sorge für die Fohrung, 'walte der 
F.', ^11,519. c) fasse etw. in Worte, 
foeduB, spreche die Eidesfonnel des Bun- 
des aus. schliefiM Merlich taTertrag 
ab^ A 12, 13 u. 15P^. 

«•■-elt«, ire, a) setze in schnelle Be- 
wegung, treibe rasch an, equum in 
medios, aprenge mitdem Bosse usw., A 
11 , 742. c. me alis in alqm , schwinge 
michi 7, 476. dcht, telom ex inaidiiSi 
MK ih 0 midi mBi WBrf odt den Bpecvo 
bereit, 11, 784. 5)flbtr., rege auf, er- 
rege, variosqoe inmmcoiMdlaftAeBtiis, 
4, 564 

•ra-«nsMv IM, 1) rafft «ft andern 

zugleich, a) schreie auf, erhebe ein 
Geschrei, 6, 660. 6)rufe laut od. 
heftig, rufe aus, m. dir. Rede, .<46, 
269. 9, 86. m. Akk. u. Inf., % 238. m. Akk., 
Italiam, den Namen It., rufe ^Italien!' 
8, 523. laetum paeana, stimme jubelod 
an, 10, 738. 2) raf« iiiMmneii, yer- 
samm I e (m. «aaiiWinB f<ite^ feib.)f 
agrestes, A 7, 504. 

••■-•IIM«, closi, clüsum, &re (con u. 
€liidft,olaiidii),Tericklier8e,eehiiefte 
ein, locum sulco (durch eine Furche 
den Umfang der kOnftigeB Wohnung), 
A 1, 425. 

eea^MtaMMii, glaiehfarbig, ant, 

A 8, 82. 

••■••n» cordis (con 0. cor), über- 
elBtflniBdBd,eiB«riehtig, einig, 
JBd» 47. ^ 6, 828. dcht., frena, A 8, fAL 

eoa-«rM«, dldi, ditum, Sre, ver- 
traue an, abergebe, naros filci,.d. 

oon-ereNeo, crevi, crPtnm, öre, 1) 
wachse zusammen, dah. verdichte 
mieh, gerinne, erstarre, wie Milche 
Blttt, 9 8, 860. A 12, 905. sang^, iB- 
sammenkleben, 2, 277. Part. Pass. <con- 
cretus', verdichtet, geronnen, lac, Q 3, 
468. pmin&, starrend von Reif, 2, 376. 
glade, umstarrt von Eis, 1,236. 2)prfign., 
fOn dem, wae sich verdichtend entsteht 
«i. wftchst, concrescunt fongi, es bilden 



sich Schnuppen, G 1 , 392; vgl. B 6, 34. 
übtr., concreta labes, der tiet wurzelnde 
Bebiden-, ffie aiAilfllMSBdBVfflMMii,.^ 

6,746. multa diu concreta, vieles, was 
so lange vereint ist (v. Ijttfeem, Gebre* 
chen), 6, 738. 

1. «MMtCtia, 8» tUB, 8. concresco. 

2. «oBoriMa, ü8, m., das Anwach> 
sen (sonst 'concretio'),(r 2,818. s. 'ad- 
figo' a. E. 

eoBoBbitBü, os, m. ^'Xi altDativforai 
St. '-ui', 4, 198] (concumbo), das Zu- 
sammenliefen, bes. Begattung, v. Tie- 
ren, £ 6, 80. 6^8, 18D. 

«•■-«urrotCurri ,cHr8um,Sre,l)l a u f 6 
zusammen (v. mehreren), eile her- 
bei, versammle mich^ advocem, Ji 
7, 520. in arcem, 2, 815. aM.i 11, 8O6. 12» 
297. 2) bes. militär., renne, stofse zu- 
Bammeo, treffe feindlich zusammen, 
kämpfe, inter se, im Kampfe sich mes- 
■ea, 2 10, 436. Gl, 489. m. Dat., 'mit' od. 
'gegen jmd.', Ä 1,493. 11,293. hello Teu- 
cris, beginne den Kampf, 10, 8. abs., 12, 
817. 12, 571. clipeis, 12, 724. poro campo, 
13,771. tanto motu, 12,503. fibtr., v. Ber- 
gen o. Winden, credas montes concur- 
rere montibus altes, da(s Bex|(e gegen 
Berge tfidi slOneo , 8, 699. omila V€&* 
torum concurrore proelia vidi, sah SBfll 
Kampfe sich alle Winde vereinen, G 1, 
318. abs. V. zwei Erdteilen, sich bek&m- 
pfien, A 7, 224. von den Bienen, concfir- 
ritiir. mnii bcprinnt den Kampf, G 4, 78. 

concursttM, 08, m. (concurro),Z u s a m- 
menlauf, Auflauf, And rang, iuve- 
num, 12,400. magnus, 1,509. ingens, 'der 
Menge Gewühl', A 5, 611. 'ad^ alqd, 9, 
454. ad amnem, 6, 318. 

•#iMftttta» ooBBi, CBSSBiB, 9r6 (ooB n. 
quatioXl)bewege heftig, a)8ch0ttle, 
quercum, G\, 159. lora,.-r5, 147. eqnos, 
peitsche, treibe an, 8, 3. bildl., frena Ai* 
reoti, Apollo, d. i. dieWot od. Bejjei- 
sterung der Sibylln so leiten, dafs diese 
genötigt wird , ganz in seinen Sinn ein- 
zugehen u. die Wahrheit in dunkle u. 
rätselhafte Worte efBsnhflllen, 6, 101. 
fc) schüttle stark, erschüttere, sili- 
cem, A 8, 237. aegida, 8, 354. 2) übtr.: a) 
ersehfltteteiBiOeiBftte.erachrecke, 
ängstige, urbem luctu, A 12, 594; v(^ 
5, 700. 11,451. dcht. m. griech. Konstr., 
concussus animum casu amici, im ller- 
S0B eridhfltieit, anb tieftile bewegt ▼ob 
usw.. 5. ^60. concussa metu mentem lu- 
turna, 12, 468. c) rüttle auf, treibe 
zur Thätigkeit an, fecundum concute 
peeM damit nftnd. die Ränke hervor- 
kommen, d. i. sinne auf Ränke, 7. 338. 

«•■-dftmM»a,um,gedr&ngt>dicht 
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umgebend, pappes, ii8» 497. coloa- 
Um (MS Furcht), 2, 517. 
mmmM^, Sdi,/:, Antrag, Bedin* 

guDg, mortis, Todes^eschick, gemein- 
sames Los der Sterblichkeit, .1 12, 880. 

••■ditte, öris, m. (coodo),GrüDderi 
i«rb»aer, ards, 8, 818. 

coM^do, dldi, dltuiD, gre, 1) gebe od. 
bringe zasammeo,dah .a)g r ü u u e,8 1 i f t e, 
erbsae, errichte, urbem, vll, 5. 8, 
48. moenia, 7, 145. Komanam gentem« 
gründe den römischen Staat, 1, 33. rur- 
aua aurea saecula, schaffe fo& aeuain, 
Helle wieder her,6,7MI. lov« ht», b»- 
stimme,10,35. d)Btelle geistig zusaai- 
men, schaffe.canninaChakidico versa 
condita, dem EuphorionausUhalkisnach- 

SebUdete u. nacbgetoDi^QDe Lieder» B 10» 
0. bella, besinge, schildere (im geord- 
neten Heldenliede), G, 7. 2) gebe, d. i. 
lege etw. wohin, bewahre auf, dah. 
«) berge» verberge. opes.G 2, 607. 
pocula (m. 'servo' verb., bewahre sorg- 
WiiaXJid, 47. scata latentia, verberge 
den Bücken, ^ 3, 387. dah. a) dcht., 'um- 
hülle', lumina, v. Schlafe, die Auffen 
«chlieCsen, (/ 4, 496. von den A ugen selbst, 
lumina ccnduntur in aeternam noctem, 
•MhlieCaen lidi', J[18»8IOaiiM.)i in bes. 
anfOestime. sidera (von den Winden, 
n&ml. 'mit Gewölk'), 5, 120. caelum um- 
brä, v. Juppiter, 6,271. von der Sonne 
(da Ton den Dichtem der Untei^gang der 
Oeitime als ein Untertauchen in die 
Meeresflnten beseichnet wird), se in an- 
daa (Gegs. 'eiorior*). G 1» 4d& condi un- 
|H| mbernis , sich verbögea in USW., 
Orion, Ä 7, 719. V. Flüssen, condi inmare, 
aicb erg;ieCsen in usw.» 7, 802. condi in 
wbe^ iB Wolkea lich bOUen»'«]^ 1, 442. 
fi) in weiterer Bed., fermm sub pectore, 
itobe , senke in die Brust , durchbohre 
die Brust mit usw., A 12, 950. ensem in 
peclei« ndvenob if 9» 848» in eteBalnii, 
9.443. Übtr., signa mente condita teneo. 
halte fest, bewahre in der Seele, 3. 388. 
Bea. b) condo me, berge mich in od. 
nnier elv.(iun geschätzt zu sein), dah. 
verberge mich, m. in' u. Akk., se in 
cynahulti üch herablassen, sich bergen 
(mdniBienen)» G 4» 66. m. 'in' u. Abi., 
M in litOMb 1 2» 24. le in foliis. (7 4, 473. 

Bienen, examina . . alveo, 2, 452. se 
per OBines portas» d. i. dorch alle Xhore 
a dneLi^iiehen ninaeriudb derTbote 
aicblafifil»9»39. Oftm.bl.Abl.,6eporto« 
alveo, laco, fluvio. 5, 243. 6, 271. 8, 66. 
9» 32. 12, 886. se cavä terra (mit 'dau- 
aea'ferb.), 12»898h Slm,eiNMli» «aicfa ber- 
gen od. verbeiiien, verstecken', in alvo, 
42, 401. 9, 162. m.bl. Abi, aif ec«» 7, 803. 
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c) setze einen Verstorbenen bei, be- 
statte, bringe zur Ruhe, alqm se- 
pnlchro, Ä 6, 162. aaimam sepuloiro, 3, 
68. alqm hnmo od. (Bibb.) bomi, 'beer- 
dige', 'oegrabe', 10,558. ossa terra, 5,48. 

d) dcht. übtr., von der Zeit, bringe au 
EBde»beaebIiebe»dnr«blebe»di8B, 
begrabe gleicht, den Tkg,& 1, 458. soles 
cantando, bringe gnnM Tkie odk Sin- 
gen zu, B 9, 51. 

nm mkm, dud» dnctoB, tet, Binte» 
pachte, tellurem, Ä 12, 520. 

eo-wecto» nexüi, nexum , Sre, k n ü p f e 
zusammen, verflechte, verkette, 
OQiiinangues,^ 8,437. illaepedibaieo- 
nexae, mit den F. sich znsaromenschlin- 
gend, die F. an einander geklammert, 
&4,257. 

coB-f£ro, contüli, collitom(eotilatom 
Eibb.), conferre, trage od. bringe (ver- 
einigend) zusammen, a) vereine, gra- 
dorn, trete heran in jmo.» nahe» ii 8, 488. 
&)imfeindl.Sinne,mannm,werde hand- 
gemein, kämpfe (bes. zu Fufs), 9, 44 
U.690. 12,345. manus, 11, 283. manum 
alci.mit jmd., 12,678. me alci,8telle mich 
jmdm., 10, 785. certamina duri belli in- 
ter se» im harten Kampf egMen einander 
steheii, 10, 147. rigak eolMto embio 
abim, d. i. meeie nuch im ffaB|ifo oit 
jmd.. 11,517. 

«•■ffertwa» a, um (eig. Part, von 'con- 
ferdo'), dicht gedrängt, in geediloi- 
senem Zuge, Ä 2, 347. G 3. 369. 

con fMtfm, Adv, a 1 s b a 1 d»BOg le i c h» 
schleunigst, Ä 9, 231. 

»•■fiel«, föd, fectum,äre(cona.facSiQ^ 
Deig.thue etw.ab.sodafs nichts mehr zn 
thnn übrig bleibt, bringe anstände» 
vollende» ennfls,.i6,862. d^> in- 
mensnm aeqnor, 'lege den unermeß- 
lichen Weg zurück', vom Dichter, der an 
dem Schlafs eines Teiles seines Gedich- 
te! angelangt ist» O 2, 641. 2) arbeite 
gleichs. zusammen, dab. scbwftche. er- 
schöpfe.cntkr&fte.reibeanf, alqm 
(von der Wunde), Ä 11, 624. confectus 
•etate, aefO,4»M9. 11» 8». enia» 6^820. 
maete, 3, 590. 

e«B-nd«, fiBus sun, gre, verlasse 
mich anfetw., vertraue, mitDit. od. 
Abi., monstro. Ä 5, 849. caelo et pelago^ 
5,870. abB.,afÄictis melius confido rehus, 
fasse festes Vertrauen in bedr&ngter 
Lage, 1, 452. Pirt prftgn.» «ooBfideniT, 
zu sehr vertrauend» *finMaiM'» *dnUt, 
Snperl., G 4, 445. 

•M-^lM, fixi, üxum, durch- 
iteebe» flnrcbbobre» 9ksm,Ät,4A, 
11,883. alqm tele, 9.543. parmam,9.765. 

•Mipfto, confUri» werde anr Voll« 
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endung gebraobt» werde ▼ollen- 

det,yl4, 116. 

oanflM^r, fcssus sum, tlteri (con u. 
fateor), bekeune micli (freiwillig), gebe 
mich SU erkennen alt, deam,ui2, 
591. 

c««-flig9, Hixi, Üictuiii, ere, ei£. 
'fldüage Mtaanm*» intr., sto Ae CeinflU 
lieh zusammen, Ümpfe» dcht von 

Winden, Ä2. 117, 

eoM-Mo, are, blase zusammen, 
fibtr., schmelze, falces in enseni» 
schmiede die Bidiel zum Schwert um, 
Gh 506. 

«•■•■«•tflinifSre, fliefte snenm- 

men, übtr. v. Bienen, summa arboro, 
im Wipfel des Baumefi ziuammeaströ- 
men, G 4, 558. 

cen-fMI«, fodi, fossnm, äre, darch- 
s t e che oder darchbohre, abm» Ä 9, 
44Ö. 

cra-fttulo, fügi, ere, fliehe wohin» 
nehme meine Zuflacht» adalqoi, 

1, ü60. in agros, 8, 4^i3. 

eon-f undo, fudi, iiisum , ere, l)g i e it> e 
zusammen, Pass. 'confundi', t.FIim- 
se, sich vermischen oder vereinen, 'nn- 
dis'» Jl 8, 696. 2) mische durchein- 
ander; verwirre, a) eig., ossa, J[ 11, 
211. confusac straipB acervus, ein unter- 
geordneter, vor Avorrener Hauf en von Lei- 
chen, 6, 5u4. b) übtr.: a) vernichte, 
breche, foedus, 5, 496. in bei. aof 
den Geist, 'bringe aufser Fassung', 'ma- 
che bestürzt', 'verwirre', nur im Part 
Fass., conftisus Tariaimagine rennn, Ä 
12,665, agminaconfusa fuga,9,800. cou- 
fusae urbis wnus, das Geschrei der be- 
stürzten Stadt, 12, 619. mens confusa, 
der ichon verwirrte SinD, 2»786. 

«on-j^Ainino ,are,verdoppole, 
ictos, Ä 12, 714. aecurim per ossa, haue 
wiederholt» Sehlaf anf Schlag die Axt 
durch usw., 11,698. 

eon-|^j^mo, ggmüi, 6re, seufze lajut 
auf, stöhne, ächze, dcht, v. Baume, 
Ä%6Sl. 

con-K^ro, ^es3T, gpstum, cre, trage, 
briugeod.häufe zusammen, a)übtr., 
alqd, Ä 3, 766. G 8, S77. cnlmen eaespl- 
te, setze das Dach aus Rasen zusammen, 
bedecke es mit Rasen, jÖ1,69. dcht.abs., 
trage zu Neste', 'baue', 'niste', 3, 69. et 
Inciiugis congesta (sunt) cubilia blattis, 
«und lichtscheue Schaben haben dort (in 
den Waben) ihr Lager aufgeschlagen, 
^4,848. Bes.&)baiie, errichte, aram 
sepulchri oder {Ribb. sepnlchro) arbori- 
bus (aus Baumstämmen), Ä 6, 177. mann 
oppida praerupUs s&ds, 6r 2, 156. 

— »g püfar» gfecBoa nun, pMi(m 



coniunx 

u. gradier), a) komme od. treffe »Ü 

jmd. zusammen, nahe, abs., Ä 8,467. 
6) treffe feindlich zusammen, 
schreite zum Kampf, greife an, 
Ic&mpfe, abs., J: 2, 397. 10, 540. 11,342. 
12, 13 u. 465. 12, 510. in proelia, 11, 631, 
dcht. m. Dat, mit jmd., 1, 475. 5, 809. 

ooBipremtte» IM, m. (congredior), 1) 
freuudlicLc Zusammenkunft mit 
jmd., congressus pete meos, suche mit h 
auf, ^5,733.2) feindliches Zusammen- 
treffen, 'Kampf, unns, 12, 514. 

oonioio, ieci,iectum, ere(comTcTo, y. 
con u.iacio), l)eig.: a) werfe zusam- 
men, Abb. nwän, frondem ac vürgolta 
facesque, hineinwerfen, Ä 5, 662. vestes 
super, werfe darauf, G, 222. alqd alci, 
schleudere nach jmd. hin, ^egen jmd., 
7, 347 u. 456. spohaigni,wC9rle ins Feuer, 
11, 194. h) eine Waffe, werfe, schlen- 
dere, Ä 4, 69. 9,698. c) eine Pers., 'me 
in' n. dffl., werfe mich wohin, stfkrze Idn, 
eile, in latebras, A 10, 657. inter medias 
(Troades), in die Mitte (der troischen 
Frauen), 5, 619. 2) übtr., richte, wen- 
de, oculos in hostem, Ä 12,488. 

odalfKr, fera, ferum (conus «. fero), 
Isegelförmige Frucht oder Zapf eben 
tragend, cyparissi, Ä 3, 680. 

cönifor (con-nltor), nixus sum, nl- 
ti, ! strenge mich mit aller Kraft an, 
stemme mich an, corpore, aus Lei- 
beskräften, Ä 9, 410. 10, 127. nmeiii» 
5, 264. abs , 5 , fM2. 11, 613. 2) pr%n., 
gebare, gemellos, B 1, 15. 

eenlttgiiui, ü, n. (couiungo), a) Ver- 
einigung, bes. ehelicheVerbindung, 
Ehebund, Ehe, 2,579. 4, 431. von 
Tieren, 'Begattung', 6r 3, 275. b) meton.. 
Vermählte, 'Oatte', Ä 2, 579. 'Gattin', 8, 
296. 7, 423 u. 433. 11, 270. 

e«n-iiuigpo, iunxi, iunctum, Sre, ver- 
binde, vereinige, mit Dat, döttram 
dextrae, Ä 8, 164; 1,514. B 2, 82. m. 
Abl.,ratis celsiconinncta crepidine saxi, 
an einem ragenden Felsstttck festgebun* 
den, J[ 10, 658. Bee. a) verbinde ehe* 
Iich,Pass., dignoviro,/]^-', 32. 5) verbin- 
de durch Verwaudtschait oder Freund- 
ttshaft, alqm alci, vereine mit jmd., Ä 8, 
133. alqm sodum vol^tem, geselle mir 
jmd. als willigen (zumBeist&nd geneigten) 
Genossen zu, ö, 712. Pass., coniungi foe- 
dere TeneriB, 10, 105. ab itirpe ooniiin* 
ctus Atridis, verwandt, von demselben 
«Stamme entsprofst (da Euander u. die 
Atriden von Juppiter abzustammen sich 
rObmten) mit den Atr., 8, 130. 

«•nlnax od. eoninz, itlgis (coninn- 
go), 1) m., a) Gatte, Gemahl, Ä 2,519 
n. 587. 8, 817. 4, 21. 458. 6,478. von den 



Digitized by Google 



ooniaro 



coDpono 81 



Vprh!l!tnis desÄneas znrDido, J[ 4, 324. 
b] übh. der 'Geliebte', 'Buhle', B 8, 66. 
2) f.^ a] Gattin, Gemahlin, JL 2, 777. 
6,688. 7,* 56. 189. 10, 280. 12, 17. laeta 
(von der Erde, iu bez. auf Jiippiter), G 
2, 326. 6) tdcht.i 'Verlobte', 'Braut', Ä 9, 
138. B 8, 18. übh., Ciree, tob Liebe ent- 
bräunt (gegen Pikus), .i 7, 189. 

«•M-lAro, äre, sch^v^örr zusam- 
men mit jmd. od. mit andei o, im guten 
Sinne, «sehwöre', d. i. verpflichte mich 
durch rinrn VAä znm Kriegsdienste bei 
einem drohenden Kriege, ÄÜ, Ö. Part. 
Pass., 'coniontOB*, tob dem, der täch 
durch einen Schwur zum Kampfe gegen 
die Feinde verbunden hat, Hister , G 2, 
497. mit Inf., coniurati cadom rescin- 
dere fratres, von den Alolden o. Gigan- 
ten, G 1, 280. 

eon-l&taiain, li, n. (conloquor), Un- 
terredung, Gespräch, deorum, mit 
dm Göttern, Ä 7, 91. 

eoH-lfic^o, ere. strahle, glänze, 
schimmere, üammiä, ignibus, Ä 5, 4. 
11,209. T.F6aer8elbBt,9j66. T.FackelD, 
Ä 4, 567. ttbtr., Teste atqne armis, JLlO, 
639. 

oon-lii«tro,äre, ei^. beleuchte, übtr., 
sehe mich nach allen Seiten um 
nach etwas, besiclitige, omnia, Ä 

3, 651. 

coMneeto» eonnltor, 8. oonecto, co- 
nitor. 

eonnabinm, s. conubium. 

CftBön* önis, m. {Kovcov), ber. Mathe- 
matiker nnd Astronom aus Samos im 

Jahrh. v. Chr., Freund des Arcbime- 
(les u. Verfasser von Sterntafeln, die den 
Landleuten als Kalender dielten, dah. er 
- auch auf einem für den Preis im Wett- 
streitc zwigcheu Dämon u.Menalkas be- 
stimmten üecher abgebildet war, B 3, 40. 

ctaor, itns sam, Sri, versuche, 
unternehme, wage, entschliefse 
mich zu etw., plurima,^ 9 , 398. ter 
viam, 10, 685. mit Inf., 2, 792. 3,25. 6,32. 
11,B42. 

eonpleotor, plexus mm, plecti, 1) 
eig.: a) umfasse, umfange, dextram 
eimtis , Ä 8, 556. bes. ane Ireandsdialt 

u. Liebe, 'umfasse', 'umarme', alqm, .46, 
787. alqm comilera, 0, 277. dum te con- 
plezus teneo, 8 , 582 {Eibh. 'cooplexu'). 
IMdes, 2, 673. inter se, sich unter einan- 
der, 5, 766. im feindl. Sinne, 'umschlinge 
im Kampfe', hostem dexträ, 11, 743. Ca- 
com in irodum, Herlcoles umschlang den 
Kakus und schnflrte wie mit einem 
Knoten dessen Kehle, 8, 260. Z>) um- 
fasse, umgebe, alqm umbrft (von Bäu- 
men), oniBGbntle, Jtl, 694; vgl. 2, 514. 
WMwVitih n JmifiL ft. Aal. 



gremio OBsa , habe in meinem Schofs auf- 
genommen, berge, A 5,31. 2Mibtr , um- 
fasse, b eiaile (v. ISchlaic), urlud, Ä 2, 
256. 

coB-pl*«,pl€vi,pletum,?re (St.ple-a, 
plenus), 1) fülle an oder voll mit et- 
moh Uteram tmato mUite, Ä2, 20. eam- 

pos (von TruppenX A 7, 648. ähnl. litora 
(von den Genossen de9Äneas\ B,71. moe- 
nia, dr&nge mich innerhalb tler Mauern 
snsammen, 9, 39. plure8(nav( s , 11,327. 
vom Monde, lüraine, 'sicli füllen', 3, 
645. Pass., complentur valles, tüUen sicii 
an, näml. mit Tranben, O 2,891. 2)Qbtr.: 
a) erfülle, aethera ululatibus, ^7,395. 
V. Kriegslärm, 12, 724. von der Stimme, 
'durchlaufe', 'durchachaiie', agmma, 9, 
118. h) *erftlUe', «Teilende* eine Zeit, tem- 
pora (?. den Parzen), J[ 9, 10^ Pass , nn 
nuuB ezActia completor mensibua orbis, 
5,46. 

conpleztta» fis, ffi. (oonplector), das 

Umfa ^^rn, bes. die Umarmnng, Ä 1, 
715. 4, 616. 5, 742. 8, 488 u. 582 (Jit^^.j. 

••n-pöno, pöäüi, positum, 6re (syn- 
kop. Part, 'conpostus',^ 1, 249), 1) eig.: 
a) stelle mehrere Dinge zusammen, 
lege od. füge etwas zusammen, mit 
Dat., mauus manibus, lege Hftnde in 
Hände, J 8,486. urbem, richte ein, er- 
baue, 3, 387. genus indodle, versammle, 
vereinige, 8, 322. aggerem tnmoli, bftufe 
deu Hügel auf der Gruft, errichte einen 
Grabhügel, 7,6. b) sammle ein u. be- 
wahre auf, übh. 'erwerbe', opes (l'^eld- 
Mchte), Ä 8, 817. c) 1 ege oder b r i n g e 
etw. in Ordnunc:. ordne, criues, (r4, 
•117. componi in turmas, in Geschwader 
sich ordnen, ^1 11,599. dcht., me compo- 
no, lege mich nieder, lagere mich, spon- 
dä, l,6nP ; thalami8,G4,189.menibra,lege 
zur Buhe, 4,438. d)lege einen Verstor- 
benen snreciit und scnrnflcke Um aus, 
um ihn zur Schau auszustellen, übh. 
•bestatte', 'setze bei' (als Inbegriff aller 
dabei btatihndenden Feierlichkeiten), 
placidä compostus pace quiescit, ruht 
aus in Frieden, ^eniefüt die Ruhe eines 
sanften Todes, ^ 1, 249. dcht v. Abend- 
stera, diem, gleiche, zur Rohe betten, 
bcschliefsen, endigen (weil nach der sinn- 
lichen Vorstellun f.' der Alten die unter- 
gehende Sonne zur Kuhe ging), Ä 1,874. 
2) übtr.: a)bringeinOranung, ord- 
ne, richte ein, curas (meine Angele- 
genheiten), A 4, 341. b) lege bei, glei- 
che ans, Bclilicbte, endige, lites, 
B3,108. bellum, Ä12, 109. fluctus, glät- 
te, besänftige, 1,135. c) verabrede 
etw. gemeinschaftlich, setze fest, bA| 
stimme, foedns, ÄIO, 15. peeein^pp 
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nubiis\ A 7,339. 12,822. leges, setze Be- 
düiguQgeo fest, 12, 315. J)$h. 'composi- 
to', Dach YenbnduDgt 2, 139. 

eon-porto, äre, trage oder bringe 
zusümTTicn, häiifc. praedae, ^49.613. 

coii-prendu, preuüi, prensum, ere, 
syokoptorle Form st. «Mi*9vili«Mi#> 
1) fasse zusammpn, umfasse, er- 
fasse, ergreife, alqd, 798.6, 701. 
11, 728. G 2, 806. dcht., Lavlni» . . . lin 
iDngis comprehendere criuibus ignem, 
'LaTinia cfbienFeuer zu fargen am wal- 
leildenHaare',j;7, 73. V.Monde, nigrum 
•Srm obscuro comu, sich verduiüKelii, 
einen Hof bilden, G 1,428. 2 lübtr., fas- 
se gei8ti|[ zusammen, bezeichne, 
beschreibe, omnei fonnas, J[6,626. 
Dumero, 'drüdra in Zahlen am'od. 'ÜMse 
inZ.',ö2, 104. 

consABgaiBini , a, um (coo u. sao- 
guis), 1) blntSTcrwandt, .i5,771. Ru- 
tuli (von Latinus so genannt wegen der 
Verwandtschaft der Amata u. Venilia), 
12, 40 (vgl. V. 29). 2) ttbb. verwandt, 
Ä 7, 866. dcht., c Leti Sopor, Zwi]]in«9> 
bruder des Todes, Ä 6, 278. 

0oiifl«B|piiiiitAs, ätis, f. (consaugui- 
neos), BlntSTerwandttchaft, Ban- 
de des Blutes, Ä2, 86. 

oonscendn.sccndi, 8cenäun},cre(con 
u.scaDdo), ätcige wohin, beateigeet- 
WM, ecopulam, Ä 1 , 180. rogos, 4, 646. 
equos, 12, 736. classem, scbi^ mich ein, 
10, 165. dcht, aequor bis denis navi- 
boB, beiahre ndt swaasif Schiffen (nach 
Besteigung von zw. Sch .) das Meer , 1 , 381 . 
von der Sonne, medium orbem caeli, zur 
Mitte der Bahn ^des Himmels) steigen 
(rar Beseichn. der HittagiKeit), 8, 97. 

eonRcniH . n um ( ron u. scio), 1) ei- 
ner Sache sich bewufst, aelbat- 
be walkt, sibi, mit Gen., recti, dee On- 
ten, Ä 1, 604. vgl. 2, 141. 8, 393. 11, 612. 
abs., conscia fama, der Ruf meiner T ba- 
ten, 10, 679. virtns, das Bewurstsein des 
eigenen Wertef , der Tapferkeit, 5, 455. 
10, 872. 12, OGP. prägn., 'schuldbewufst', 
2, 99. 2) der mit einem andern um etw. 
weifs, mitwissend, Zeuge, m. Gen., 
£ati, JL4,519. curarum, 4, 608. m. Dat. 
conubii?. der Vermählung Zeuge, 4, lt>7. 
ab8.,agmuia,welche um dieSache wuisten, 
die HarreadeB, S, 267. 

con-Rj^quor, Bccutu«? sum , sequi, 1) 
folge nach, folge auf jmd., alqm, A 
5, 153 u. 494. abs., 2. 409. 2) hole ein, 
erreiche» 'ereile', alqd, a6, 224. von 
der Lanze, alqm, trette, 13» 875b TOm 
Adler, columbam, 11, 722. 

1« MiMir«» fdvi, sltom, fire, bes&e, 
b^pfltnse , agros » B 1, TS. Itman 



CODsisto 

Baccho fd. i. mit Wein), 6r 2, 38. dcht, 
freta consita crebris terris, mit vielen 
Ltodem beut ^ bes. «nf die KyUtp 
den), Ä 3, 127 JUbb. (andere 'ooiidta', b. 

conrieo>. 

2. cou-siro, sSrüi, sertum, Sre, füge 
zusammen od. flechte, verbinde, 
loricam hamis, ans Haken, i 3, 467. 5, 
259. pellis aenis sqoamis auro conserta, 
'nerumt mit ebenen Schuppen vertiert 
und mit goldenen Spangen (Schnallen) 
befesti;?t, 11, 771. consertum tegumen 
spinis, mit Domen zusammengesteckt, 
8, 594. 2) bringe feindlich anein- 
ander, dextram, schreite zum Zwei- 
kampf, kämpfe, Ä 9, 741. proelia, be- 
ginne Kämpre, 2, 896. 

eoaseasAs, üs, m. (consido), 1) das 
Zusammensitzen, Versammlung zum 
Hören, Schauen oder Berateu, Ä 5, 340 
u.577.8,636. 2)Erhöb!iog.erhÖhter 
?it7, j' ', 2*>0. 

con-Hido, s6di, sessum, ^re, setze 
mich nieder, l)v.leb. Wesen, fl)neh- 
me Platz, mit 'in' u. Abi., B 3, 55. .4 8, 
245.5, 841. intcr ulraos, B 5, S. sub üice, 
B 7, 1. od. m. bl. Abi., *tectis', im Saale, 
Ä 10, 5. toro, 5. 888. nüo a?ito, 7, 168. 
mcnsis (da in frühester Zeit die Römer 
beiXisclif s a Ts o 7.170. tlumine,7,431. 
arvis, 4, .)9. 12, 261. iraustris, 6, 289. 4, 
573. sedibus, G 4, 65. portu, lande, hmfe 
ein, .! 3, '57*^ Bo^ ■milit.ir., 1 agere mich 
irgendwo, caetris aute urbem, 11, 915. 
bflaBBe mich irgendwo nieder, 
siedle mich an, setze mich fest, m. 
Abl.,.4 1, 57'2 4, 349. 6,67. 10. 780. Cre- 
tae,3, U)2. 2) vonLebl., sich senken, 
einsinken, in ignes, in Asche bumud» 
mensinken (v. Troja), Ä 2, r>24 0, 145. 
übtr., luctu, versinke in Trauer, 11, 350. 

«•mÜImbi, Ti, n., 1) Beratung, 
Rat, habeo de etc., J 9, 227. 2)£nt- 
Schlafs, Rat, Ratschlufs, MaGa- 
regel, Absicht, J[ 1,658.2,656.4,477. 
ceBBiliam verto, vernichte, 7, 407. con- 
silium refero in mcün'^, wondr zum Bes- 
sern, 1, 281, Ahl. consilio, 'mit Absicht'« 
'absichtlich', 7, 216. 11, 704. 

•en-HiMto, stiti, stitum, Ike [Perf. 
'ronstTtrnmt', Ä 3,681], 1) stelle mich 
irgendwo hin, Perf. oft in der Bed. ste- 
he (fest), m. Abi., pontiboe, G 4, 27. me- 
dia arenä, .4 5, 423. abs., 5, 426 u. 507. 
dcht. übtr., ueque amor passus (est) con- 
sistere meutern, liefs das Hers nicht ru- 
hen, dem Herzen nicht Ruhe, Ä 1, 648. 
2) hemme meine Schritte, a) halte an, 
im Perf. bleibe stehen, stehe, m. 
Abi., Ä 1, 226. 5. 423. 9, 789. abs.,6,331 
0.658. 8. 624 12, 271. fiee. 'madieHalt', 
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-^asse festen Fufis (Posto)', von Kämpfen- 
den, T. Beeret 11, 609 {Eibb. u. iilch<w. 
«MiMterat'). y. Btamen, 8, 681. v.Bade 
(deslxion), still stcheB, G^, 484. &) fas- 
se festen Fufs, siedle mich an, 
labBe micli aioiier, Latio,A8, 10. 
Dah. tibh. 'halte mkh auf', 'verweile', 
1, 541 u. 629. 6, 808. 8, 381. 10, 7,3 

e«n-ateo, Bönüi, are töne zusam- 
men, ertöne, halle (vieder), dcht. 

Walde,plausa, J^5,149. strepitu, 8, 305. 

eon-fiors,sorti8, tei 1 nehmend, sbst. 
Teilnehmer, Gefährte, JLIO, 906. V. 
üiafBD, 'gemeiaaam', teota, G 4, 153. 

CO n « p ccf Ä « , US , 7n. (conspicio), 1) das 
Sehen, der Anblick, Blick, conspe- 
ctam reddo, gebe wieder, lasse jmd. od. 
jmds. Antlitz irieder schauen, Ä 9, 262. 
2) übtr.: a) Gegenwart, Nähe, eo ad 
conspectum alcjs, nahe dem Blicke, trete 
▼or das Antlitz jmds., Ä 6, 106. in con- 
spectiT, in Sicht, vor den Augen, in der 
Nähe, 1, 184. 2,21; vgl. 10, 260. e con- 
spectu 6xeo,entschvnnde dem Bück, 11, 
903; vgl. 1»84 b) dcht konkr., die vor 
jmd. Versammelten, in conspectu medio, 
mitten in der Versammlung, 'vor aller 
Augen', 2, 67. 

c^nspieio, spexi, gpectiim, ere (St. 
*8pec' in 'Speeles'), bekomme zu Ge- 
sicht, vrerdeansichtig, imPerf. se- 
he, bemerke, erspähe, alqm oder 
alqd, J" 1,152. 3, 652. 4, 261. 6, 631. lo- 
Gom luhidiis, für einen feindlichen Über- 
fkU od. geheimen Durchgang doieha Ija- 
ger, 9, 237. mit Part., alqm venientem, 
3, 306, Part. Pass. 'conspectuß', die Augen 
auf äicli ieukeud, d. i. 'pran^nd', chla- 
myde etpi6tiBinamiis,i[8,6l8.inottro^ 

eoMHipiro, are, eig. blase zusam- 
men, dah. ertöne ingleieh, t. Hdr- 

nem, rauco adsensa, Ä 7, 615. 

con>8feriio, stravi, Stratum, 8re, be- 
streue, terram(v.Laube),.^ 4, 444. dcht. 
T. einem Fallenden, «bedecke', late ter- 
ram tergo, 12, 543. 

ooHstiltto, üi, atiUDi &re (con u. sta- 
tao),l)stelle hin od.auf, stelle fest t 

a) übh., Ä 5, 237. 6, 217 u. 244. quercum 
tumülo, 11, 6. Signum nantis, 5, 130 Bes. 

b) stelle auf, errichte, erbaue, tu- 
molum Rhoetae(in) litore, Ä 6, 606. py- 
ras in litore, 11,185, moenia, aras alci, 
12,194. (r 4, 542. 2) übtr., beschlieljäe, 
entschliefse mich, m. Inf., Ä 1, 809. 

emn-mto, stlti, stSre, Stehe (fest), 
übtr., videt cuncta constare caelo, dafs 
alles am Himmel in oehöriger Ordnung 
lieh }MSad»,ÄS, 618. animo »ententia 
constit, einEBtMfalnlli steht fest im Her- 



zen, jmd. beharrt im Herzen bei «änem 
Entschlufs, Ä 5, 748. 
«•■-■ivtt«, strnzi, stroetnm, 8re, 1) 

häufe od. bringe zusammen, mella, 
C;4,21B. 2^ erbaue, errichte, piläm 
molibuä (auä Blocken), 9, 712. 

«•■-fneseo, snSvi, suetum, 6re, ge- 
wöhne mich, dcht. y. Pflanzen, 2, 
272. Dav. consuetus, a, um, 'gewohnt'» 
antra, 4, 429. membra, die des Reitens 
gewohnten Glieder, Ä 10, 867. 

ooBMül, sülis, m., Konsul, eine der 
beiden höchsten auf ein Jahr seit 509 
V. Chr. gewählten Magistratspersonen in 
Rom, Ä 6, 819. Der zum Heerführer be- 
stimmte Konsul begab sich beim Aus- 
brache einra Krieges in Italien auf das 
Kapitol, um von dort her zwei Fahnen 
zum Aufruf für das Fufgvolk und die 
Reiterei unter gewissen Feierlichkeiten 
sn holen (wobei er die Worte annief : 
'Qui rem publicam salTSm esse vqlt» me 
sequatur'), Ä 7, 613. 

eonsttlo, sültli, sultum, ere, 1) intr., 
stelle Beratung an, pflege Rat, 
berate mich, in medium, für das nll- 

äemeine Beste, Ji 11, 335. longe, bin auf 
ie Feme bedadit, spihe hbians in die 
Ferne, 9, 322. 2^ trans.: a) ziehe jmd. 
zu Kate, befrage, alqm, Cr 3, 491. ex- 
ta, Ä 4, 64. lucoB, 7,83. dcht. m. doppelt. 
Akk., rem nullam obscuram . . consulis 
(näml. 'noR'\. (hl fragst uns nach nichts, 
was zweiieihaft wäre u. unseres Wortes 
(Rates) bedOrfte, 11, 844. b) rate, er- 
teile Rat, abs., impensius, J 12, 21. 

conHultum, i, n. (consulo), Kat- 
schi uis, Rat, Piur., A 11, 410. auchv. 
Weissagungen u. Orakeln, consnlta pe* 
to, hole mir Bat?, 6, 151. 

«•■-eiuo, sumpsit sumptum, ere, 1) 
verbranche, Teriehre, a) eig., Ä 7, 
112. mensas, 7, 116 u. 125. dcht., von ei- 
nem feurigen Phänomen, das '.sich in 
Wuchtige Lulte auflöst', 5, 527. b) ubtr., 
verbringe ehie Zeit, noctem, 2, 795. 
Pass., consumor aevo, beschliefse das 
Leben, .BIO, 42. 2) verwende auf jmd., 
wende jmdm. zu, gewähre» obera in 
natos, die Fülle der Enter (vondenKift» 
hen), (?3, 178. 

con«>8urgo, surrexi, sorrectnm, 6re, 
erhebe mich, a) v. Pen., erhebe 
mich, stehe auf (vom Sitze), J.' 5, 460. 
gemittt, 12, 928. reUctis mensis, 6, 110. 
tonsis, 10, 299. alte in ensem snblatum, 
dcht., strecke mich hoch auf zum erho- 
benen Schwerte, hole mit dem Schwerte 
weit aus, 9, 749. 12, 729. b) von Lebi., 
erhebe mich« steige empor, v.Win* 
den,54M>. ¥JlMie,iiBolando adaethersy 

6* 
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ans dem ontersten Grunde usw., 7, 530. 
T. Bäumen, 'hoch aufstreben', in die 
Höhe ragCDi 9, 681. v. Rudern, terno or- 
dinet in drei Reihen über einander, 5, 
120. mundos ardnas consurgit, ^1,1241. 
2) flbtr., erhebe mich (nm etwas zn 
thunl, in arma, 'erhebe mich in Waffen', 
d. i. rüste mich zum Krieg, Ä 10, 90. 
dcht ?. Lebl., wie t. Kriege, auazubre- 
eben drohen, sieh erheben, 8, 687. 

confAcfTiN, HP (contingo),Betüh- 
r uii L^, l^: ta8tuDg,j; 3,227. 

€ont»|^iu]», Ii, n. (coDtiDso\ eig. Be- 
r abrang, bes. ansteckende Krank- 
heit (durdi Berührung\ Senche, con- 
tagia pecoris, B 1, ÖO. dira, O a, 469. 

••■•(i%«,texi, teetom, iTe,b ed ecke, 
verhalle, caput amicta (als Zeichen 
der Traner>, .1 12,885. 

«•B-tewno, tempsi, tcmptum, Sre, 
scbfttse gering, verachte, achte 
eicht, vorsriiinäbe, favos, (7 4, 104. 
opes. A ti, aü4. übtr., von einer Insel, 
veQtos,den Stürmen wideritehen,trolzen, 
Ä 8, 77. von der Rebe, 6 2, 360. 

eonlemplor« plfttus sum, pläri (bei 
Yergil nur im Imper. Fat. 'contenipla- 
tor*), betrachte genau n. aafmerksam, 
achte auf ctw . merke auf. m. flg. 
•com' (wann) u. Indik., G 1, 187. bei vor- 
aosgeb. ubi . . . suspexeris' etc., achte 
daianf, d. i. auf den Flog des Bienen- 
schwarmes, 4, Gl. 

o«ii(eaivt«r,öri8,fn.(contemDo),Yer- 
iehter,divom(alB2Seicbentyranniseber 
Gesinnung), j: 7, 648. 8, 7 attrib.. n: =• 
mns (Mut) lucis cont., das lieben i.ici.t 
achtend. 9, 205. 

••■-««■«•»tendi, tentnm.grc, span- 
ne, 1) ei? : a) ühh., arcnm, Ä 12, 815. 
dcht., tela contenta teneus arcu parato, 
der schon Iftngst auf gespanntemBogen 
den Ffell in Bereitschaft hielt (zum Ab- 
MUefBen),5, 613. vincla, ziehe fpst an. 
6^4*412. DBb., contentus, 'gespaunt', 
•angestrengt', oerviz, 6^ 8, 686. b) rich- 
te wohin, Bchiefsp ah, trin 12,816. 
nervo equino, lege an die Sehne, 9, 628 
(Bibb. 'inteudit'). m. Dat. des Zieles.ha- 
stein Mago, auf od. gegen M., 10, 521. 
dchi.. cursum ad alqm, richte mich nach 
Jmd., folge jmds. Beispiele, 6, 834. 2) 
flbtr.: a) hn allg., spanne oder strenge 
midi (meine Eörpcrkraft) an, beeile 
mich, m. Inf., peiere litora cursu, Ä 1, 
168. b) lasse mich in einen Kampf oder 
Wetätreit eki, messe mich, wett- 
eifere, übh. kämpfe streit« mit 
jmd., ludo, 6, 64B. cursu, halte gleichen 
Schritt, k&mpfe im Wettlauf, 5,291. con- 
tra alqm, 6, 870. bello com alqo, 4, 106. 



eontliiüo 

Marte, 9, 518. abs., B 7. ß9. c) Irans., 
lasse zwei Dinge mit cioander sich mes- 
sen, Tergleiche, m. Dat., nec cellia 
ideo contende(Rbsetir3) Falerni', doch 
kann dieser Wein deshalb mit dem 
lerner sieh kanm messen, O % 96. 

«•■tewtii«, a, um (eig. Part, von 'con- 
tineo'), sich begnOgendf sufrieden» 
m. Abi., 0,314. 7,787. 

••»4M*i*, terrSit tenrVtmn.Cre, er- 
schrecke heftig, bei Vergil nurPart. 
'conterritus', 'erschreckt', alqä re, .4 'S, 
597. dcht., tellus, d. i. erechüttert, zit- 
ternd, 7. 722. 

con-(«xo, t<?xui, textum, gre, f 1 n r b t e 
od. füge zusammen, equus contextus 
traUbis, gesinunert ans usw., A 2,112, 

«•■tieenew, ticüi, Sre (cqn u. taceo)» 
schweige, y erstumme, .4 2, 1. 

coni%iiuN, a, um (coutingo), be- 
nachbart, dcht. ▼. Per»., bastae, *ftr 

Lanze errpirh]iar', .4 10. 157. 

«•Ntlndo, tinüi, tentum, Sre (con u. 
teneo), halte zusammen, dah. halte z u- 
rack, alqm , ^' 2 , 593. 10, 686. agrico- 
lam im Hause (v. Regen), <f?l, 259. dcht., 

Saüum, hemme meinen Schritt, halte 
le im Gehen, A 8, 696. 

1. rontttifto, iTgi, tactum, ere (con 
u. tango), I) trans., berühre, alqm. Ä 
1, 413. alqd, 2, 1G8. 6, G06. manu, 2,239. 
mannm, 11,245. nares odore, 7,480. alqm 
Tgne. versenge. 2, 649. 480. übtr.. eon- 
taeti artus, ergriffen (von der Krank- 
heit), G 4, 506. 2) erreiebe efaien Ort n. 
dgl.,Italiam,A6, 18. avemferro,'treffe',5» 
509. dcht., hiemem,die winterlichen Gte- 
Btime (von der Sonne), G % 322. metam, 
J[ 5,886. IDintr.: a) werde zu teil, 
komme in den Besitz jmds., m. Dat., 
Turno, ^4 11,871. b) unpers., contingit 
alci, es gelingt, glückt jmdm.. m. 
Inf., A 1, 96. 9, 268; vgl. 6, 109. 

2. «oa-tins;-o (Onf^tto), ?!re, b e n e t z e , 
bestreue, lacparvo Bale,&3,403. cor- 
pus amsrgft, 8, 4^. - 

continüö, Adv. (continuusl, i: Tim It- 
tel b ar od. g!c i c h daran f. s o 1 'i eh . 
sofort, mit ualierer Bestimm uüg der 
Zeit dnrch Partikeln oder andere Wen- 
dungen, durch 'ubi', G 3, 271. durch 'quo 
tempore primum' ('cum primum';, G 1, 
60. dnrch AM. abs., *rent» sorgentibos', 
1, 356. neben 'band mora', G 4. 548, 'nec 
mora', A 3»;8. Oft ist die Bestimmung: 
aus dem Zusammenhang zu ergänzen, 
*sogleich'nach erfolgtem Richtenpmeb, 
nach der Verurteilung, Ä 6, 570. c. fle- 
za domatur, von der Ulme, 'sogleich', 
d. i. während sie noch jung u. geschmei- 
dif ist, 6^ 1, 169. c iqgreditnr etcgidfib 
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venu das Fullen zu laufen beginnt, er- 
kennt man an dem höheren (stolien) 
Gange dessen edles Blut, G 3, 75; nd. 
J^3,196. 7,68 u. 120 12.560. 

toni,tortum,ere, dre- 
he heftig, wende, a) ttbh., proram 
ad undas, A o. 5ü2. Silvas (v. Flusse), G 
1,184. Bes. b) Stöfs- und Wurfwaffeo, 
lehwinge, schleudere» tpienla la- 
CMtis, J[ 7, 165. hastile certoictu, 12. 190 
tdnm in aoras, 5, 520. telum inter densa 
Bnbila, 6, 599. bastam in latus inque feri 
«hrnm, stiefs die Lanze in die Beile (zwi- 
schen den Rippen) des Tieres» lodab 
aie in den Bauch drang, 2, 52. 

••■M, 1) Adv., a) rinml., gegen- 
über, jenseits, auf derentgcgen- 
gesetzten Seite. B 7, 8. Ä G, 23. 8, 
711. b) im feindlichen Sinne, gegen - 
teils, entgegen , mit 'obnitor', 5, 
21. 10, 350. mit 'insto', Ä 12, 887. mit 
"iuYo', 10, 84. mit 'duco' (nachgestellt), 
gegen die Lsodenden, 10, 285. sed non 
et figere contra est licitum,aber das Ge- 
schofs., haftete nicht im Körper des Geg- 
ners (Äneas^ 10,343. Obtr., dagegen, 
*im Gegenteil', Ton Handlang«, 2, 
445. 12, 770 (vgl. v. 770 flg.\ c) dage- 
gen, in der Aede, c. sie orsus, ^11,325. 
alie.,1, 76. 7, 874. 2) Präp. m. Akk. (auch 
nachgestellt, wie 5, 37OQ.0.), a) räum- 
lich, gegenüber, Italiam c, ^ 1, 13; 
Tgl. 3, 692. 5, 124 u. 477. 6) Ubtr., ge- 
gen, wider, im feindl. Simie» c: Alcl- 
den. 5, 414; vgl. 5» 870. 7, 688. c. oertt- 
mina, 12, 790. 

MH-trftho, traxi, tractum, öre, 1) 
siehe zusammen, ziehe ein od. zu- 
rück, brachia tibi, die Krallen vor dir 
(V. StembUd Skorpion), 1, 34. Part 
^eoatnetos', verengt, 'beeehrlnkt', loetn 
in ipsos OBUS, 4, 295. dcht., apes contra- 
cto frigore pigrae, 'trag von starrender 
K&lte', 4,259. 2) ziehe od. bringe zn- 
lammen, Tefiammle, viroB,iiS,8. 
übh. 'nehme zusammen', *Teieiii|ge', 'Me- 
te aoi'.alqd, 12.891. 

•MsMrlwi, a,ttm (contra), gegenüber 
befindlich, übtr., enteegengesetzt, 
widerstrebend, a) übh., studia, Ä 2, 
39.fata, 1,239. Neutr. Plur. sbst., 'con- 
taaUm't eutgegenoeietsle Seite, 12, 487. 
h) bes. im feindl. Sinne, m.Dat., Ä 4,628. 
7,293. 'UDgünstig', G 1. 28G. 

e«ii-tr#meHco (tr^aiite*), trSmüi, 
ere, bebe heftig, ersittere, vonden 
Wogen. .4 3. 673. dcht.. voce, 7, 515. 

••«triai«» äre (con u. tristis^ trübe, 
▼erdttttere, deht v. Winden, eaeiiim 
liero lumine. j 10, 276. caelum idorio 
frigore, (r 3, 279. 



••■-tttBdo, tadi.tuosum (tusnmX^re, 
1) lerstofse, zermalme, alia senpnl- 
lumque (Knoblauch u. Quendel , für die 
Zubereitung des gewöhnliches Schnit- 
tergeriehtes «morenim'), .B 2, 11. b) übtr., 
breche, b&ndige durch gänzliche Nie- 
derlage, populos,^ 1,264 acht.,contun8i 
animi, gebrochen, gebeugt, G 4, 240. 

«•■taa, i, m. (xeyvdc), BUnge 
zum Rudern, Ä 5, 208. 6, 302. 6) fis 
Waffe, Stange, Spiefs, ^ 9. 510. 

eiBAbiiua (e«MaabiiMi), Ii, n. [drei- 
silb. gleichs. <conubjo',ui 1, 73. 4, 126. 
7,253. 'comibjis* od. 'conubis', 8. 13G. 7, 
96 u.333J(con u. nubo), Vermählung, 
gesetilidie Elle, eonnbto iungere, so- 
ciare, Ä 1, 73. 7, 06; vgl. 1, 535. mit zar- 
ter Rücksicht von dem Verh&ltnis der 
gefanijieoen Andromache zu Pvrrhus, 3, 
319. Plur., 9, 600. übh. Bewerbungen', 
'Heiratsanträge', conubiis ambire Lati- 
numjnatrem), vom Latinus die Tochter 
sor ESm begäuren, 7, 333. prftgo., v. ge- 
heimen Liebesbunde, der das Vorspiel 
zum Ilochzeitsgesange ('per inoeptos liy- 
menaeos') war, 4, 316. 

eAauji, i, m. {xtTv^g), Kegel, kegel- 
förmige Helmspitze (zur Aufnahme dn 
herabwallenden Uelmbusches), .1 3, 468. 

e«M*Tallli, is, f., Thalkessel, 
Thalwände. ^6, 189. 679. 2, 488. 
caTa, G 2. 186. 

«•■-▼•cl«, Ire (Intens, v. conveho), 
fahre zotammen, *hlnfe tnf, prae- 
das, Ä 7, 749. praedam per herbas, yea 
den Ameisen, über den Grasboden ber-: 
anwälzen, 4, 405. 

eoii-vell«,Telli, volsnm (rulsum), 8re, 
a) reifse los, ziehe los od. heraus 
(etw. Festhaltendes), aesculum, G 2,294. 
tnrrim (ab) altis fedibus, bebe ans eei- 
ner Lage gewaltna heraus, Ä 2, 461 
silyam ab humo, ziehe ans dem Roden 
Gestr&ach aus, 3, 24. vimeo, 3, 31. fetus 
ferro, haue nrit dem Eisen ab, 6, 148. 
ferrum mann, reifse, ziehe mit der Hand 
heraus, 12, 774. funcm a terra, löse das 
Behiflbseil TomLande,<7I,457. 6)rei(8e 
ein, 'zertrümmere', turres ac cnlmina 
domorum, ^ 2, 446. c) reibe ansein- 
ander, zerreilse, loca n oonvolsa, 
8,414 deht, naveeooBTOlBae,ieneh]Bel- 
tertc . 1 , 383. aequor remis rostrisqne» 
durchwühle, teile (gewaltsam), 6, 148. 
8, 690. 

«•■•WWbf v6ni,Teiitiim, Ire, l)eig.: 

a) kommezusammenod. versamm- 
le mich, Ä 1, 361. 5, 293. Bes. infolge 
einer Einladung, 'finde ndeh ebM,7w 
u. 708. 5, 490. b) treffe zusammen 
mit jnid..'begegae',£6,l. 2) ftbtr.,aiipen.» 



86 conventus 

GOiiTttiit,a)e 8 kommt mir sa , *et stellt 

mir frei', m.Akk. u.M., Ä12, 184. 2») es 
passt, es ist ^eeignetod. dienlich, 
m. Inf., Gl, '6n. 255. 

••■v«>ttt0, ü9, m. (convenio), Zu- 
sammenkunft, konkr., wie unser Ve r- 
sammlung, d. i. 'Schar' od. 'Meoge', 
Plar.,inedii(der Abgesehiedenen)^ i6,758. 

eoH-Tcrt«, verti, versum, ere, 1) w e n- 
d e od. kehre um, i\hh., ti\qd,Äl, 
81.9,724. ll,654u.71o. ticüt.,via8, drehe 
mich um, schwenke mich, 5, 5S2. fu^^m, 
wende die Flucht, stelle die Fl. em n. 
kehre zurück, 12, 252. caelicenversa per 
aoras . . adfatur, d. i. sie wendete ndi 
weg von dem Platz u. redete die Juno 
durch die Lüfte au, 7, 543 Kapjj. {Schap. 
caelo conTeraa, 'sieweodet sich zumU.'). 
h) prftgn., Andere nm, verwandle, «) 
eig., cfasBem in nymphas, .110, 83. Pass., 
in fadem anrigae, 12, 623 (auch 12 , 764 
Haupt 'conversa' st. 'mutata'). ß) übtr., 
'Andere', 'Andere um', animum, 2,73. mit 
dem Begr., 'zum Schlimmen', ronversa 
numina, 'die sich abgeweudet', 5,466. 
2) richte od. wende wohin, a) eig., fer- 
rum in alqm, Ä 9, 427. lumina ad aolem, 
12, 172. oculos (Däml.: in eum), 12, 705. 
Pass., 'convertor', 'wende od.richtemich', 
in hosten» 12, 369. abs.» fon denen, die 
Bich gegen einander zutt! Kampf wen- 
den, totae conversae acies,ull2, 54ö. 
ddit, oonverd interseocnlostenebant, 
hielten auf einanrler die Aug:nn gerich- 
tet, 11, 121. b) übtr., wende od. richte 
wohin, omen in alqm, aufod. gegen jmds. 
Haupt, Ä 2, 191. fero alqd conversum in 
exitum nlfjs, lasse etw. zum Verderben 
jmds. Bich wenden, 2, 131. 

««iv«s«e, a, nm (Nebenf. ko *con- 
vectus' V. 'conveho'i, eig.zusamniprignzo 
gen, gewölbt od. gerundet der (ie- 
stalt nach (mag man diese nun auf der 
hervorstehenden oder der hohlen Seite 
betrachten\,pondus (von dem nach derGe- 
stalt des Himmels benannten Weltall), 
B4, 60. trames silvae, nrawaldeterHohl- 
weg, Senkungen des AValdweges, A 11, 
515 Ncutr. 8bst. _m. Gen , convcxum 
nemorun], gleiche. Überdacliuug Jtr Büu- 
me(von einer bewaldetenFeleenwölbnng, 
die den Schiffen des Äneas als; Bai diente), 
Ä 1, 310. oft Plor., convexa, Orum, n., 
die MWÖlMeD Seiten od. Abdachungen 
der Berge, 'Qebirgshöhen' (mit ihren 
Thilern od. Schluchten), 1. (k)8. supera 
convexa, ^Himmelsgewölbe' , G, 241. 10, 
851 (an beiden St.22t&&. 'super' alsAdv.); 
znr Bezeichii. drs Lei cns auf der Ober- 
welt, 6,750 (litbb. super'), convexa caeli, 
4,461.7,54S(J2fW, 



Coras 

«•■^«¥«■1, Ii, 91. (convivo), gemein* 

sames Mahl, Gastmahl, G rlag, bei 
Vergil nur Flur , 4 l , r>:{S. mutua, 
301. bes. 'Opfersclimauü , B 5, 69. 

MB-vslw«, volvi, völfitum, ere, rolle 
z u 8 am m e n , w i n d e , von dfiorjächlaager 
terga, Ä 2, 474. G 3, 426. 

•Mvimr, ortnt sam, örlri,ents teil e 
breche ans, erhebe mich, v. Unwet- 
ter , Sturm, (7 3, 47a Ä 10, 405. v. Auf- 
ruhr, 1, 148. 

eöpla, ae, f. (st. coopinv. con u. ops)^ 
1) eig.: a) Vorrat, Menge, Fülle, ISp 
ctis, Jtt 1, 82. thvmbrae, G 4, 31. b) Men- 
ge, MaBBeT.Uensdien, J[ 2,664. Ten- 
crüm, 11, 834. c) Mittel, Vermögen, 
quae cuique est c, soviel jeder vermag» 
A 5, 100. 2) übtr.: a) Mittel, reicher 
Stoff zu etw., larga (est) tibi Semper 
copia fand! , reichlich fliefst dir immer 
der Strom der Beredsamkeit, Ä 11, 378. 
5)Mittel, Macht, Gelegenheit etw. 
zn thun, pugnae, Ä 11, 720. copia dator 
alci, Erlaubnis wird jmd. erteilt, es wird 
erlaubt, jmd. darf, m. 6er., 'fandi \l, 520. 
m. Inf., '«dliMri%9,484. 

e64u«, coxi, coctum, ere, koche, 1) 
eig., von der Sonnenglut oder Sommer- 
hitze, 'brenne', 'dörre', glebas, Gl, 66, 
flnmina, trockne aus, 4, 428. Pass.,robnr 
rectum, in Feuer gehärtet, .4 11, 653. 
vindemia coquitur, wird gekocht, gereift^ 
G 2, 622. 2) OMr., durchtohe, benn- 
r u h i g e , V . S chm c r z u Z 0 rn . al qm , X 7,345. 

cdr, cordis, n. (St. 'cord', verw. m. 
xagdia, xeaQ), Herz, bes. als Sitz der 
Gefahle u. Leidenschaften, ä) Gemüt ^ 
Gefühl, Ä 1, 209. 12, 18. 'alqd alci est 
cordi', es liegt etw. jmdm. amüerzen, es 
findet jmd. nende an etw., 7, 826. 10, 
252. 11,369; zugleich m. Inf., 9. 77R b) 
dcht.Plur., Herz :^tir Bezeichn.iier gan- 
zen Gemütsverfasäuiig od. EmpfinduiJt(3- 
weise, fortia, 1, 303. mortalia,6^1, 125. 
trcpidantia, 4, 70. oft zur Umschreibung 
der Person, wie unser 'Herz'. 'Seele', 
ledi invenee, fortissima eorda ( Appos.), 
Ä 6, 729. inertia Teucrüm, 9, 55. aspera, 
10, 87. nescia mansuescere, die harther- 
sigeu, für menschliche Bitten gefühllosen 
Götter der Unterwelt, G 4, 470. 

rfern, ao, , altr- Stadt in Latium, im 
Gebiete der Yolsker, j. 'Cori', Ä 6, 776. 

eAriai, Adv., im Angetieht, in 
Gegen wart, bes. in eigener Person, 
persönlich, selbst, Ä 1 , 520 u. 595. 
2, 53S. 0, 7 16. c. a«no6co, erkenne deutlich 
(im Gegs. vom Tnomgesidit), 3, 173. 

C^rÄN. ap. Vi., ein Argiver, Bruder 
des Katüius u. liburtus, Ä 7, 672. 11« 4^ 
u. 604. 
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Gorinthtts 

Cf*rU\thun,\,f.iK6^iv9oQ\heT.Em- 
delssiädt aut dem Isthmus des Pelopoü- 
nes, vonMummias (146 v. Chr.) zerstftrt» 
j. 'Corinto' od. 'Kordos'. 4 6 836. 

c*riwB» li, n.ixo^iov), Haat|FelI> 
(3^8,559. 

1. corn£uM, a,um (corna),aasHorD» 
hörnern, porta Somni, Ä 6, 893. 

2. eornittf»» a, um (coruuäj, v o m K o r- 
nelkirschbaume, 'korneUen'i Tirgnl- 
ta, A 3. 22, bastilia, 5, 557. 

cornigl^r, gera, gerum (comu u. gero), 
hOfnertra^end, gehörnt, fibtr., t. 
Flnbgotte, Ä 8. 77. 

«ArnfpCs, pedis (comuu. pesl, b o r n- 
fäfsig, Btarkhufig, behuft, equus, 
J[ 6, 601. 7,779. 

cornix, icis, f. (xogo'>v7;>. Krähe(de- 
ren Geschrei teils Regen, teils, wenn es 
von der linken Seite kam, GIflck anden* 
MB}» £9, 15.^1,888. 

eornti, üs, n. {x^()<r?\ Horn, l)eig.: 
a) Horn als harter Auswuchs am Kopfe 
mancher Tiere, oft Plur., dei Boebee, 
J? 9, 25. 6? 2, 626. des Stieres, JB S , 87. 
'Geweih' des Hirsches, Ä 10, 725. arbo- 
rea, 1, 190. ramosa, 7, 30. Auch wurden 
die FlflBse od.FlBfiig6tter wegen des Un- 
gestümes u.Tosens od. Brüllens der Flu- 
ten mit Stierhömern dargestellt, z. B. 
der Eridanns, <?4, 871. h) Horn amHuf 
der Tiere, G 3, 88. 2) üLtr , von den 
ans Horn, wenn auch nur zum Teil, be- 
reiteten od. diesem an Stoff u. Gestalt 
Ähnlichen Gegenst inili Ii, bes. a) Bogen 
znm Schiefsen, Ä 7, 497. 9, 60G. 11, 77H. 
B 10, 59. b) Horn als Blasinstroment, 
recürmiD, Ä 7, 518. Plur., 8, 2. aerea, 7, 
615. c) Horn als Trichter zum Einfül- 
len von Fliis'jfpkeiteD, G 3, 509. d) blofs 
▼on der Ähuiiclikeit der Gestalt, a)Hör- 
ner od. Spitzen der Mondsichel, O 1, 
433. Ä 3, 643 Sin f. st. des Plur., 1, 428. 
ß) Vlur. 'comua', bpitzen od. Enden der 
Bahe, Keeken, 3, 549. 5,832. /)Plar., 
Kegel des Helmes zum Hineinstecken 
der Federbüsche, Ä 12, 89. 

eornam, i, n. (x^uvov), Kornel- 
kirseb e , K o r n e 1 1 e , J[ 8, 849. 6^ 2, 34. 

cornuN, i, f. (xpdvov, x()dvFta), 1) 
Korneikirscbbaum, Hartriegel, 
Eornelle,&2, 448. 2) meton., der ata 
dem sehr harten Holze desselben verfer- 
tigte 'WnrfqkieTs', 'Geschoia', Ä9, 698. 
12, 267. 

Cto««MUt i,fli.(iro(>o//?o(), einTrodr, 
Sohn des Phrygiera Mygdon» Jl2» 341. 
386. 407. 424. 

cftrfin«, ae, f. (xo^wvjj), Kranz, 1) 
eig.: a) Kranz, Krone, als Schmuck 
der opfenidenLaviniai.d7» 75. alsHekn- 
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zier, tonsa, 5, 556. als Schmuck der Be- 
cher, 3, 525. als Preis od. Auszeichnung 
in den Wettspielen, 5, 355. als Haar- 
schmuck derFraiun/Haarreir.'Diadem', 
1, 655. d) Krone als Gestirn am nOrdl. 
Himmel (nach dem Mythus die an den 
Himmel versetzte Krone der Ariadne)» 
Gl, 222. 2)Qbtr., Kreis versammelter 
Menschen, die einen Ort umgebende 
Menschenmenge, Yersammlnng, 
Bpissa,J^ 9,508 u.5c>l. vari«, 11. 175 V,t'9, 
T. Belagerern, 'Mannschaft', coronä in- 
cludo, 12, 744. von Verteidigern, 9, 508. 
10, 122. 

c6rj[»iio» &re (Corona), 1) bekränze, 
locum sertis, J[4, 506. bes. 'cratera', das 
'Mitchgef&rs mitLaubgewind«i,(?2,628. 

vina, die Becher, Ji 1,724. 7,147. 2) übtr., 
umgebe kranzförmig, umstelle, om- 
nem abitum custode, Ä 9, 380. 

eorpttr^ni, a, um (corpus), k örper- 
lich, leiblich, peetes, A 6, 7.i7. 

99rpü», oris, n., Leib als ein Gan- 
zes, 1) eig.: a) K8rper von Id>.WeMitt, 
Äl,70.d, 5(;3 G 3 , 369. toto corpore, 
mit ganzer Leibeskraft, Ä 12, 920. Bes. 
als versinnlichende Umschr. der Fers., 
doch immer mit dem Begr. des Leibhaf- 
tigen, c. Turni. 7, 650: gew. Plur., bisw. 
durch 'Gestalten' zu üben., virüm Cor- 
pora, J 2, 18. hominnm corpore, 12, 900; 
vgl. 6, 22. 7, 535 ii f;:o 8. 539. abg., Cor- 
pora fessa, die müden Sterblichen, 'jedes 
ermüdete Wesen', 4,523. mit denNeben- 
begr. des Stattlichen, durcli las Äofaere 
Irnpnnicrcnden,pulcherrimafratram Cor- 
pora, Brüder von ^olser u. schöner Ge- 
stalt, 12, 271. lectnsima matrom, 9, 278. 
heroum defuncta corpora, Riesengestal- 
ten frcwaltif^^er ITt'ldcn (als ScbattctiK G 
4, 475. aiitö ümma corpora, vor allen an- 
dern oder übrigen Kämpfen, .^6» 818. 
inertia, 2, 3G4 v Tieren, magna boum, 
^groisbeieibte iStiere',(? 3,369. b) toter 
KOrper, Leiche, Leichnam, il 1, 70 
u.lOl. 6, 149. IGl. 219U.Ö. dcht. von den 
'Seelen' der Verstorbenen, n 303 n 306. 
2)übtr.: a)\. Pflanzen, mali um, Multer- 
alamm,Cr2,23. 6)jedesGanze,magnum, 
vom 'Air, 'Weltall', J: 6, 727. 'Gesamt- 
heit', regni, 11, 313. commixti corpore 
tautnm, nur vermischt mit dem Volke, 
mit der Masse der Latiner, 12, 885. 

eorripio, ripQi, reptum, 5re (con u. 
rapio), 1) eig.: a) raffe zusammen, er- 
greife schnell, erfasse, alqm,J[ 8, 
260. alqd, l,186u.363u.ö. correptimon- 
tes, 'abgerissene Fel8stacke',(j^3» 254. 
omnia Marte secundo, reiCse alles an 
mich im GIflck des Kampfes, Ji 11, 900. 
dcht.» corpus, d. 1. 'raffe mich ani', 'er- 
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hebe mich'f e stratiB, 3, 176. ex somuo, 
4, 672. me, mache mich eilends auf, be- 
gebe mich wohin, G,47'2. viam, beschleu- 
nige, durcheile denWeg, 1,418. spatia, 
stüne midi in dieBonoMliB, darcheile 
sie, 5, 316. ähnl. v. Wagen, campom, GB, 
104. CTUfdium spatium, lege den Baum, 
der zwischen ihrem Standorte und dem 
Palute d« Pluto lag, snrOek, ^ 6, 6S4w 
h) erfasse gewaltsam, reifse an 
mich, raube, sacram effi^iem, Ä 2, 167. 
c) ergreife, raffe dahin, v. Feuer, 
alqm turbine,iClf46. tabulas, 9, 537. von 
Eranicheiten, corpora, G 3, 472. 2) übtr., 
ergreife, reilae hin, plausus alqm 
corripit, jmdm. nnteht Biiiall so, O 2, 
510. corripior militiä, d. L weide fer* 
strickt in usw., 11, 584. 

corruapot rüpi, ruptum, gre (con u. 
rumpo),verderbe,Ter8ehre,Cererem, 
Felüfrüchte, A 1, 177. usum oliri, fälsche 
(durch Yermischen mit äalben), Cr 2, 4 u. 
66. lacoi, Terpeste, 3, 461. eermptos 
caeli tractus, verdorbene Luft, 3, 138. 

oorr&o, rüi, 5re (con u. ruo), stürze 
zusammcu od. hin, involnus, stürze 
▼orwlrta nieder, Ä lu, 5^8. 

cort«»,tIci8,(beiVergilnur)/'.,R ind e, 
bes. die innere Schale der B&ume, fagi, 
JBS, 13. amira, 6, 68. de niliere, Ä 7, 742. 
Plnr., cevetae, Imnea $m Muehöhlter 
Rinde, mit denen vermummt die Land- 
leute bei den kampanischen Winzer- 
festen umherzogen und ellerliand Mut- 
willen trieben, Cr 2, 385. 

oorUn«, ae,/*., Kessel od. Becken 
am Dreifufse, bes. des pythischen Ora- 
kels zu Delphi, aus dessen Tönen man 
Weissaffoogen 8ichliolte^8,a2>Piioebi, 
6,347. 

«irttlwh f. corylni. 

cöruM, B. caunis. 

ceruMoo, dre (xo^vaa<ü7), 1) trans., 
bewege schnell, schwinge, gaesa 
nuuio,ii8, 661. hastam, 12,431. sti^tnm 
raucronem, 10,^)51.telum,12,P^7. ignem, 
5, 642. m. l>at., 'gegen jrod.', telum, 12, 
919. 2) intr.: a) bewege mieli sit- 
ternd, von Bienen, pennis , (zitternd) 
mit den Flügeln sich regen (vor Streit 
begierde), Cr 4, 73. i^jglitzere, schim- 
mere, ralgore, G4,f», 

c4ruiicuii, a .um ( coruscol, a ) in schnel- 
ler Bewegung, zitternd, s c h w a n- 
kend, ilice8,i4l2,701. silvae, 1, 164. v. 
Pers., cristis capita alta corusci, da.s 
ragende Ilaupt vom Ilelmbusch iiinllat- 
t€rt,9,67ö. 6) blinkend, funkelnd, 
schimmernd, eol,^l,288. flamnae, 
J 2, 172. ensis, 2,552. mucro,2,283. dex- 
tra, 'feurige' (?. Juppiter;,Cr 1, 326. toni- 



costa 

tru, Wetterstrahl, Ä 8, 391. v. Pers., m. 
Abi., telis. 2, 47a emo, in goldeiMr Bft- 

stung, 9. 163. 

corYoa» i, m. (xö^a^, axoi, con-ua), 
Rebe, (7 1,4100. 428. 

C&r|-bantiiu, a, um (KoQvßdvriof), 
zu den Korybanten gehörig, den Prie- 
stern der phrygischen Kybele, die das 
Fest der Göttin mit rasenden T&nzen o« 
l&rmender Musik feierten, koryban- 
tisch, aera, 'Zimbeln' od. 'Beesen', .il 
3, III. 

kus gehörig, einem durch Gartenbau ber. 
Ort in Cilicien, von wo aus durch Pom- 

Sejoj Im Seerlnberkriege KoloniiCen in 
ie unbebauten Gegenden in denBcr/ien 
von Tarent versetzt worden waren, ko- 
rykisch, senez, G 4, 127. 

CArf den,öni8,m.(/fopt;doc;v),IIirten- 
name, ß2,l. 50. G5. 5. m. 7, 2. 20. 40. 
7, 16. ex iilo Corydon Gorjdon est tem- 
pore nobis, eig., seit dieaerZeit ittCory- 
don, den ich vorher schon (s. r. 16) ala 
Meister in der Dichtkunst ii. im Gesang 
erkannte, mir ein Corydon, d. i. eiiLLhren- 
uMoe der treüUdiiteDDiebter n. Sin- 
ger, 7, 70. 

•erflaa od. oerüluH, i, /*., llascl- 
Btande, Haselitrauch, .B 1. 14. 5, 3. 
G 2, 05 u. 299. 

cer^mbnii, i,m.{x6gvfxßoq), trauben- 
förmiger FruchthUschel, Traube des 
Epbeas,B8,89. 

rttr}-nA«UM, i, VI. (v. xoqvvt], gleichs. 
Keulmann', l)ein Troer,/! 0,228. 9,571. 
2) ein anderer Troer, Ä 12, 298 flg. 

CÖr|-(bitN, i, l)m. (.KoQvQ^oqX royth. 
I leros, Sohn des J uppi ter, Vaterdeslasius 
undDardanus, Gründer vonKorythus (s. 
nachkX Ä 7, 209. 10, 719. estremae Co- 
rythi urbes, dcht.ümschr. st. 'Etrurien', 
9,10. 2) f., Stadt ioEtrurien, später gew. 
'C^ortana', dcht. st. Italien übh.. 3, 170. 

eftii, cötis,/*., a)8tein, Flur., 'Gestein, 
Felsen', durao, fr 4, 203. im Gleichnis, /> 
8,43. Bes. 6) Wetz-, Schleifstein, 
yI7,627. 

Cftaac, ärum, f„ alte Stadt in Etru- 
rien auf einem Isthmoa» j. Rnineii bei 

'Orbitello', A lü, 16b. 
CMffM« A. Cornelias, Kriegstribon 

im Kriege gegen Veji, der den König der 
Yeneter Tolumnius tötete u. dessen Rü- 
stung erbeutete u. demMars weihte (426 
T.Cbr.),ui6,H42. 

coMfa, ae, /^^, 1' Rippe am tierischen 
Köraer, bei Vergil nur Flur., A 1,211. 
9, 432. 10, 882.^1,278. 2) flbtr., «Stiten' 
des trojan.Rosses. Ä 2,16.aAiii,wir'Baiidi' 
des Kessels, 7, 468. 



cothunws 

c4tiiui>naM, i, m, ixö^^vogj, l) die 
bis nur Mitte des BeineBhiiiaflifiradieDde» 
vorn mit riidii-'Ti fest zufrcjrhnürte a, 
luit meürereu boiika über emaüder Ter- 
sehen e iuispr.kietiidie)Faftbeldeidniig, 
Kothurn, hober Schah, J 1, 337. £7, 
32. Auch wurde Bacchus anfaltenKimst- 
werken bü»w. mitKuihurueu üargesiellt, 
die bei der Keltemng ablegen aoU» 
0 2,^ ~) eine ähnl Ton Äschylns ein- 
geführte 1 oüibedeckang der tragischen 
Schauspieler in Heldenrollen, zur Er- 
höhung der ganzen Gestalt, Kothurn, 
dah. übtr . 'erhabener Sur, SophodeoB, 
sophoJdeische Muse, B 8, 10. 

mMf» Qnif« tR.,HoriiisBe,G4, 345. 

erJUi, Adv.» morgen (GegB. 'Jiodie')» 

£3y71. 

exmHun», a, um, l)dick, dicht, pa- 
Indes, ichlammige, morastige, (72,11(1. 

cn;or , i D, 469. 10,849. picea crassus 
caligine, von pechschwarzem Dampfe» 
G 2, 809. 2) dcht., fett, terga (des Fei* 
des), (? 2, 236. 

criiHtintiM, a, um (cras), morgend, 
morgig, lux, lageslicht', J[ 8, 170; der 
koaunende Morgen, 10,244. Titan,4,lia 
Aurora, 12, TG. Iiora, G 1, 425. 

orMer, Cris, Akk. 'cra', Akk. Flur, 
«eras', m. (x<)arj}(>), 1) Mischkrug od. 
-gefäfs von gröfserem Umfange zur 
Mischung des Weines mit Wasser, gew. 
TOa Metall u. mit 1 iguren in getriebe- 
ner Arbeit, Ä 8» 625. 5, 536. magnus, 9, 
34»;. Plur., 1,724. 7,147. 12,285.6^2, 528. 
bisw. als Waffe gebraucht, Cr 2, 457. .2) 
G e fälti für andere Flüssigkeiten, wie OJ, 
Krng.B5, 68.^6, 225. 

«rAt§N, ip, f. [Nom. ungebr., beiVer- 
gil nur i^lur.j, 1) Flechtwerk, Ge- 
fleclit, Gif 166. als Grundlage, 'Ge- 
stell' für die Scliilde, Ä 7, 633. als «Ge- 
rüst'für dieBahre,! l,64.<zahnigeFlechte' 
(eine Art 'Egge'), um die mit einer Hacke 
zerschlagenen Erdschollen zu „ebnen, 6^ 
1,95. 2) das einem Geflechte Ähnliche, 
favorum, 'Zellengewebe', kunstvoll ge- 
arbeiteteWaben,&4,214.pectorit,6rufltp 
kästen, Brustbein, Ä 12, 50s 

oril^fiti'Ix, trTcis, (rrf-o'. Krzcuge- 
rin, Mutter, diva (d.i. Vt;iiUb;,^iG,3i»7. 
8,634 

crib^lr, bra, brum (St. 'cre* - o, cre- 
sco), 1) häufig der Zahl nach, zahl- 
reich, terrae, Ä 3, 127. creber preoel- 
Iis Afiricus, mit häufigen Stöfsen, unge- 
stüm, 1,85. 2) von der Zeit, a) in kur- 
zer Zeit oder oft wiederkehrend, 
viederkolt, ignes, Ä 1, 90. sonitus, 2, 
7Bt. arics (Stör8edesW.\2, 492. prädi- 
kat. mit adverbialem Sinne, Ä 5, 436 
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u. AtjO. creber et adspirans auster, der 
kräftiger o. tühalteoder wehende Süd- 
wind, 5, 7G4. lA Neutr. Plur. <Giebm*a]$ 

Adv., h äufii:^ G 3 r><X). 

crebreHce, biUi. cie (creber),werde 
häufig, nehme zu, wachse,?. Winde. 
ÄS, 530. y. Schrecken, 12,407. ?. Gerede, 
das om sich greift, 12, 222. 

«vM«, d¥<0, dltnm, Sre, eig. leihe dar, 
dah. 1) übergebe. Tertrauc an, alqd 
od. alqm. Tri Dat. der Pers. od. Sache, 
summa m belli, luaros puero,*ilO,70. ar- 
rnuossensusalci,4,422. mepugnae.wage 
mich in den Kampf, bestehe den Kampf, 
5, 383. me brevibus, 10, 289. me caelo. 
schwinge mich zum Himmel auf, 6, 16. 
te aequo mecum crede solo, nimm es 
(den Kampf) auf ebenem Boden mit mir 
auf, 11, 707. Aeuedu credam, quid emui, 
fallacibus anris et caeli toCiens deceptus 
fraude sereni? denn warum sollte ich 
den Äneas den trügerischen Winden an* 
vertrauen, ich, der ich (zumal da Ich) 
so oft durch den heiteren Himmel ge- 
täuscht worden bin? 5, 850. dcht v. lebl. 
Sttbj., wie ?ou den ixuospen, er. se in uo- 
vos Boles, den kommenaen sonnigen Ta- 
gen sich anvertrauen , ans Licht kom- 
men,G 2,333. 2)?ertraue,trauejmdm. 
od. einer Sache, hastae, 11, 808. colori, 
B2, 17. palndi, G 4, 48. equo, ^ 2 , 48. 
campo, wage mich ins freie Feld, lasse 
mich in eine Feldschlacht ein, 9,42. tha- 
]ami8,7,97. Dah. a) glaube jmdm. od. 
einer Sache, schenke Glauben od. Ver- 
trauen, auditiß, traue dem Gerüchte, /i 8, 
140. credite experto, 11, 283. in bez. auf 
eine altertümliche Sage, der mau Glau- 
lien beimif8t,nec defuit . . Caeculus, Vol- 
cano genitum pecora inter agrestia re> 

Sem . . quem omnis credidit aetas, von 
em die alte Zeit (Sage) glaubte, dafs er 
nfsw., 7, fySO. dcht. mit persönl. Konstr. 
im Tais., non uniquam (Cassandra) cre- 
dita Teucris, welcher von den Teukrem 
kein Glauben geschenkt wurde, 2,247. 
b) übh. glaube, halte für wahr, a) 
alqd m. Abi. des bestimmenden Gnm- 
dee, insidiis . . arte Sinonis crt Uta rc", 
auf solcbe Lügen bin glaubte man dem 
Sioon, 2, 196. tu procul a patria - nec sit 
mihi credere - tautum! fern vomV. und 
zwar - 0 dafs ich es nicht jr! a n }) e a dürfte 1- 
soweit, B 10, 46. ß) m. Akk. u. Io£, seu 
vivere (socios) credant, Ä l, 218. eredo 
eqoidem, nec vana fides, genus esse 
deornm, Ä 4,12. auch Konj. 'credide- 
hm\ glaube ich gern, möchte ich glau- 
ben, G 2, 338. in einer negativ swei^ 
feinden Frage , quis crederct venturos 
Teucros, wer hätte glauben sollen, dals 
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mm., Ä Bf 187. Bee. y) <er«do\ «b«. 

in die Rede eiDgescboben , credo eqai- 
dem, ich glaube es pern . gebe es gern 
zu, la£6e mir diese Vori-uge derGriechen 
gefallen. 6. 848. oft mit iron. F&rbnng, 
•plflub ich', 'mein ich', 1. 387. 6, 368. 7, 
297(wo J imo selbst einenEin wand macht). 

«rMilu, a, om (credo), leicht- 
gläubig, ftld« te jnda. locht glanlit, 
Ü9, 34. 

9Tlbmo, Ute, verbrenne, alqd, G=2, 
4j06 lt. 0. Corpora (Leichname), illl, 909. 
tcirea dona, Ä 6, 224. Pass. m. prirch. 
Akk., Tiaa (est) cremari flammt omnem 
omatum , d. i. mau sah sie am ganzen 
Haarechmncke brennen, 7, 74. 

Cr«Mftaa, ae,/:,StMit inOlMritaliao, 
JB9,28. 

«ri«* Ire, bringe bervor, senge, 

V.Vater, alqm, ,4 10. 551. 12, 271. vcn 
der Erde (als Mutter), 'gebäre', m. dem 
Zusatz 'partn nefando', zum Unheil, G 1, 
279. V. der Girce , eqnos de matre etc.» 
von einer Mutter (Stute^ gebären lassen, 
erziehen, Ä 7, 283. Part, 'creatos', ent- 
•proMeo, geboren, Yoleaid Stirpe, 10, 

64:'. Sulmono. 10, 517. 

crtpido, dii)i?. (.Y0J5i;T/g), erhöhter 
Üaüd, V urBpiulig, saxi, ^ 10, 663. 

«H^it«, ireilotcDS. v.crepo), klap- 
pere, knarrr. I<iiistrre, rassele, 
rausche, ?. Winde, üagei, v. der Flam- 
me, T. ToDwerkzeogeD usw., A 3, 70. 5, 
459. 7, 74. 11, 775. Ö 1, 85 u. 449. 4, 161. 
V. Goldblech, A 6, 209. 'dröhnen', 'kra- 
chen' (intoige von Schlagen), 5,436. 'klir- 
ren', T. Sehwertero» G 2, 640. 

rr^plia«, ÜB, rn. rrrpo), Getöse, 
G ekrach, Flor. 'Donnerachl&ge', wil2, 
923. 

or4&p«» püi, pTtum, &re, knarren, 
knattern, k rächen, ^4 5. 20»; crepan- 
tes sinuB, die 'rauschenden' R aiten, 11, 
776. 

Cr€M, Ptis. m.'H(>y'c:\ Kreter, Bew. 
der iDsel KreU, Plur., A 4, 146. 

«r«ao«,cr(< vi,cretum ,ere ( Inch.v.creo), 
wach8ehervor,entitebe, 1 )eig.:a)w ach se 
heran, nehme zu, v. leb. Wesen und 
Lebl.,(?3, 206. jBIO, 54. in ventrem (von 
der Oorke), d.i. lieb aaMlehnen,an8c]iwel- 
len. 4 . 122. v. Flusse, Ä 1 1 , 393. cre- 
scens aesius, die immer wachsende Flut, 
10, 292. V. bchatteii, L 2, 07. b) wachse 
hervor, entstehe, werdegeboren, 
dah. er et US, 'geboren', 'entsprossen', 
m. 'ab' od. bl. Abl.,^ 2, 74. 4, 191. 8, Idö. 
9,672. 2)abtr., wachse, erhebemicb, 
nehmezu, v. Dichter, B 7, 25. v. Län- 
dern, 02,533. vis crescit victiß (d. i. dem 
Turnus), J[ 12,799. von derLiebe,i< 10,54. 



. crinitus 

CrMwUt a, um (Kf^^atog), m Kreta 
gehörig, kretisch, nemora, Jl4, 70. 
prodigia (Untier), der kretische feuer- 
schnaubende Stier, den Herkules zum 
EoryiUieoi lebendig bringen wUte» 
8, 2^)1 

1 )eine K r et e ri n, ^ 5, 285. 2)adj. St. 'Gre- 
ticus', kretisch, pharetra, vortrefflich 
(weil die Kreter bertthmt als Bogea- 
schützen), 6^ 3, 340. 

er#t«,ae,/'.,kreti8che£rde,a^r ei d e 
od. Thon, Thonerde, 179. 2,216. 
h) flbh. 'thonige Erde', 'Schlamm', £ 1, 
65 RM. 

CTMte» ae, f. {KpijtTj), Insel im Mit- 
telmeer, j. 'Kandia', ber. durch ihre 
frlihere Kultur, durch die Verehrung des 
Jnppiter n. den Dienet der Kbrybanten, 

I 10M22 129. 5,688. J31, (jGiHaupt ; 
'cretae appell.Äifc6., •certe'*Sc/<ajj.),Lo- 
kat. 'Cretae', in Kreta, A 3, 1G2. 

gehörig, kretiach, Ida, 12» 412* oiae, 

3, 117. 

critlie«t, »,Akk.'&i',Yok. *ea\m. 

{Kev»fi <;), l) ein Troßr, J[9,774flg. 9) 
ein G riech 0. Ä 12. 538. 

Cribütim, ae, /. {Jigkovou,, iüchter 
detPriamus u. derHekuba, Gattin des 
Äneas u. :Mutter des Aakanios, Ä 2,562. 
597. 651. 666 u. ö. 

«■tata,mbi8,n.(cemo), l)yorwarf, 
BeM hu Uli gung, Beschwerde, 2, 
9ö. 6,430. 'Verleumdang', 7,326. olori- 
nae pinnae . . crimen vestrum formae- 

3ne insirae patemae, die eoch (dirnad 
einer Mutter) zum To r^v^rf gereichen, 
u410, 168. 2) Beschuldigungspunkt, Ver- 
schuldung, dah. a)Verbrcchen,Ver'> 
geh e n . .1 2. i;5. 4, 550. 6, 448. Flor., cri- 
mina belli. 7, 339. übir. . von der Pi^rs, 
als Anlafs od. (Quelle des Verbrecheus, 
crimenque caputque maIomm,die8Ginild 
und Quelle det Unheils. Ä 12. GOO. h) 
Schmach .Schande, tantumKAlO,668w 
commune, 12, IG. 
GMBilattii, 8. Crinisufi. 
crlnilld, e (crinis\ zum Ilaare ge> 
hörig, vitta, 'Haarbiude' (der rönu 
Ftanen),J[ 7,406. anrora, goldeneiHaap- 
geschmeide, 11, 576. 

crini«, \< w.. oiHoar, Haupthaar, 
A l,4bu. i'iur., A i2, ti05. 870. 2) ubtr., 
'Schweif, von leuchtenden Meteoren» 
Ah, 52-^ 

¥\nh an der Südirestkflite Sualieni, j. 

'Bcliri'. A 5, 38. 
rriniiua, a, um (criuis), 1) mit lan- 
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gern, wallendem Haar (wie es die 
Citharödea trugen), lopas, AI, 740. bes. 
T. Apollo als Gott des Gesanges n. 8ai- 

tenspic'lc". 9, 2H:btr. : bebu?cht, 
gaieacrinitatriplici iubä,mitdr^iacheni 
Haarbusch, Ä 7, 785. 

erlief äre (crispus), s cbwinge» hft* 
Stilia manu, Ä 1, 313. 12, 1G5. 

orliita, ae, Ueimbusch, in den 
ftltesten Zdten wohl stets ans herab- 
wallenden Rofehaarcn bestehend (gew. 
Plur.), equina , 'haariger Busch', 'ilofs- 
schweif, Ä 10, 869. comantes, 8, 468. ca- 
pitum, 7, 186. geminae, 6, 780. 9, 168. 9» 
678. 

orlatMaa, a, um (crista), mit ein e m 
Helmbnsch , «bebnsehtS Achilles, A 1» 
468. 

eröc^ii«, a, um(crocus), 1) von Saf- 
ran , odores, 6r 1, 56. 2) übtr., safr an- 
färben, gelb, goldgelb, flores, 6^4, 
100 acantbuB, Ä 1, 649. lutum, B 4, 44. 
chlamvs, Ji II, 775. cubile (Aurorae)» Q 1, 
447. Ä 9, 460. fetos, 6, 207. 

eröenii, i, m. [xQdxoq), Safran, a) 
als Pflanze, rnbena,(?4, 182. h) übtr, 
als Farbe, picta croco vestis, A U, 614. 

CMIbIw» i, fft., 8. Glonias. 

erlkdCliM, e (crudusi. a) grausam, 
graus.hart, a)v. leb. Wesen, ji 4, 661 
u. 681. 6, 359. B 10, 29. ß\ v. Lebl. und 
Abfltr., bellum, J" 11, 535. acht., umbrae, 
da der Beherrscher der Unterwelt kein 
Mitleid kennt, l,547.arae,blntiger Altar, 
.i 1,865. 6) entsetzlich, grausig, 
BChr ecklich , ndium, unversöhnlich rr, 
Ä 1, 361. Tita, quÄl?oUe8 Dasein, Leben, 
8,579. 9,497. luctns, durch grausame 
That erregt, % 868. scelos, 2, 124. poena, 
6, 585. funns, gewaltsamer Tod, B 5, 20. 
Ä 4, 308; aber auch *8chmerzerregende, 
griÜrsUefae Leiehe% Q 3, 263. Ä 11, 53. 
astra'v. eil nach alter Vorstellung auf das 
Geschick des Menschen einwirkend), B 
6, 23. c) Yon dem, was wider die Natur 
ist, grausam, unmenschlich, un- 
natürlich, mater,.B 8, 48flg.amor(zum 
Stiere), brünstig, grauenvoll, Ä 6, 24. 

crMClIMr, Adv. (cradelis), grau- 
sam, auf grausameWeisc .i f;. lf>5. 

rrfifleKco,düi,cre(crudus),eig.werde 
blutig , V. Kampfe, 'iieftig entbrennen', 
'toben', 'wüten', Ä 7, 788. abs., 11, 833. 
'werde heftiger' od. '&rger'f t. Krank- 
heiten, G 3, 504. 

«ttttfus, a, um (St.*cni' in 'eraor', eig. 
cruidus), l)roh, unbearbeitet, cor- 
tex, Ä 9, 743. caestus, aus ungegerbtem 
Leder, 'rohledem'. Ab, GÜ. Gö, 20. pero, 
J[7,690. 2)tthtr.: a)noch neu, frisch, 
rostig, senectoB (m.'Tindig' verb.), 6, 



804. h) blutig, gransam, eniiSt^oid-^ 
stahl', ^ 10, 682. 12,507. 
•rtlral», ftre (ementus), beflecke^ 

bespritze mit LMut. tcla, .1 10, 731. 

cröentMK, a. um (cmor), Ijmit Blut 
befleckt, blutig, bluttriefend, v. 
Lebl. u. Fers., thalami (der DanaideoX 
JL10,498. OS, des Löwen, 12, 8; derper- 
son^zierten Knegswut, 1,296. spolia, 10, 
862. Tydides, 1, 471. Aeneas, 12, 385. qua- 
drupes (Hirsch), 7, 501, 2j übtr., blut^ 
rot Ton Farbe, biutfarben, mjrta, 
G 1, 806. 

crüftr, Oris, yn., Blut, Blutitrom, 
Äb, 333. 4C9. 8, 106. 9,383. Flur., 'Bliita- 
tropfen', 4, 687. 

«rte, croris, n., onlerer Sehenkel, 
B ein , Faft, nnr Plnr., ÄU, 689 o. 777. 
G 3, 76. 

ernst«, ae, f., harte Obertlache eines 
Körpers, Binde, flanünis, 'fitodecke', 

a 3, 3G0. 

eraatuni, i, »., Back werk, iL 7,llft. 
CrmMmiM, omm, m. [TonYergfl 

Volksn. St. der Stadt 'Crustumerium' od. 
*-Ia' gebildet, da letztere Form pn für den 
Hexameter nicht verwendbar], K r u s t u- 
rnrnm, alte Stadt im Lande der Sabi- 
ner , sp&ter m den Toskem gehörig, Ä 
7,63L 

türasiMailiu, a, um, m EhnliiiBtam 
(s. vorb.) gehörig, kruBtomiach, piit, 

G 2, 88. 

oikblle, is , n. (cubo), a) Lager, Pfuiil, 
Lagerst&tte (fAr Menschen u. Tiere), 
u4 4,648. GhlQS. Flur , von den'Bienen- 
körben', 4, 46. von den 'Zellen' der Bie- 
nen, 4, 243. von den *Nestem* der Kril- 
hen,l,412. &) £hebett, coniugis, J^8, 
412. heri, 3, 324. levis, 12, 144. Tithoni, 
01,447. j; 4, 585. 9,460. 

cttbltiu, i, m., Ellenbogen, Obh. 
'Arm*, Ä 4, 690. 

«üoäiui», meris, m., Uurke,(?4,122. 

cain«, a, um, altert. Ad^jektivpron. st. 
des Gen. des Frage^ron., wem gehö- 
rend? wessen? cuium pecus? B 3, 1. 

ealflite,m!ni8,n. (aus *columen',cello}, 

a) First, Giebel desHmies, tecti, 
186. summum, G l, 402. j1 7, 512. abs., 
Äb, 456. dcht., a culmine,Ä2,290u.603. 

b) (dcht.) Dach übh. , villarum, B 1, 88. 
domorum, A 2, 446. delubri,2,410. tuguri, 
.Bl, 69. abs., culmina, 'Dächer'. A4. 462. 
5, 459. 12, 569 u. 863. culmma hominum- 
que deorumque, dieWohnnngen derhL 
u. G., ^4, 671. 

cnlmiiM, i, m., Halm des Getreides, 
ö 1, III. Ijü. 317. Cerealis,Ähre, 2, 517. 
Romuleo recens horrebat regia culme, 
TondemStrohdacheder Hatte desBosNi- 
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Iu8 (die als Denkwürdigkeit des Kapi- 
tols noch in späteren Zeiten in ihrem 
nnprUngl. Zostaude erhalten und, wenn 
Rötig, mufrischeiiiStroligeftocktwiird«)» 

JL 8, 654. 

e«]»a, ae, /l, l)yerBe]iiildaiigeiiiM 

begangenen Fehlers, Schuld, a) ühh., 
Ä 2, 140. 12, G4B. G 2, 380. 6) in bez. auf 
die Liebe als Veranlassung zur Schuld, 
Yersuchnng, J[ 4,19 u. 172. 2)flbtr., 
Übel, Schaden, <7 3, 46e<. 

culpo, äre (culpa), beschuldige, 
k 1 a g e a n , cuIpfttosTifit (nJbiil. Ton den 
Griecli«ii als Urheber des KricoeiX A % 
602. 

cmIUi, Orum, n., s. colo. 

MlMr, tri, m., Messer, J[ 6, 248. G 

8, 492. 

oialtör, öris, m. (colo), 1) Pfleger, a) 
Bebaner, Landmann, ^8, 8. &)6e' 

wohner, nemorum, t. Aristftus, 6^ 1 , 14. 
Plur., 2, 114. 2)übtr., Priester od. abb. 
Verehrer (des Apollo), yi 11, 788. 

•altrix, Tcis, f. (cultor), a) Pflegerin, 
Bewohnerin, Cybelae, Bew. desBer- 

8 es Kvbela in Phrygien, 3, III. &) 
ie8CAtttxerin,nemorum(Diana), J[ll, 

enitfira, ae, /. (colo), Pflege,War- 

tung, 6^2,420. 

1. evltM, a, HIB, s. oolo. 

2. eultfiM, üs,m.(colo), Pflege, l)im 
engern Sinne, die physische Wartung, 
bes. Anbau, Bearbeitung, 1, 3 u. 

102. 2, 51. 4, 559. B 4, 18. nur., patrii 
cultusque habitusque locorum, die Be- 
stellung der Äcker, wie sie seit frühester 
(derVftter) Zeit stattgefimden, der Üb- 
liche, jndcm Boden eigentümliche An- 
bau und die natürliche Beschaffenheit 
des Landes, (71, 52. 2) im weitern Sinne, 
a)dieauf dflnSOipero. bes.dessen äutsere 
Erscheinung gerichtete Pflege, Klei- 
dung, Tracht, 3, 591. Plur.,anUe8, 
7,416(l{tM.). &)(}ewObBang,Zaobt, 
Ä 5, 730. mit 'mos' verb.,'SitteimdZudif » 
«Lebensweise', 8, 316. 

1. ottm, Konjkt. [in den besten Hdschr. 
b.Verg.,Hor.,Cic.etc. nicht 'quumVquom* 
b. Hüib. (aus Med\ ö 1, 361 u. 427. ans 
Vaüc. 4, 103. Nachgestellt ist 'cum' als 
Zeitpart., BS, 6. 6, 39. G 1, 217. 2, 193 a. 
104. '3,2.37. 4,414. J[2,223. 6,273. 7,528], 
1) mit dem Grundbe^. der Zeit, n) als 
Angabe von etwas, (ws als in der Wirk- 
lichkeit vorhanden dargestellt werden 
soll, damals als, nachdem, während, 
.wann, mit demlndik.allerZeiten, meist 
bei gleiebartigen Zeitformen im Haupt- 
u. Nebensatze, m. Präs., ü 1, 431 flg. 04, 

103. ellipt, com Tomere (nftml. redudi- 



tur tellus), wann sie (die Erde) durch- 
pflügt wird, Gr 2, 424 bes. im Gleichnis, 
non secus ac . .enrn, 3, 347. ceu . . cum, 
J!4, 47. ut . . cum semel, 'sobald einmal', 
'seit', 12, 208. mit Perf., B 3, 10 u. 13 ; vgl. 
Ä 1} 148. 9, 249. mit dem ersten Fot, 
veniet aetas . . cum prcmet, Ä\, 283 flg.; 
vgl. Ä 1, 685 flg. 3, 389. mit Fut. exact., 
4, 385 flg. 4, 43G. 10,503. mitlmperf., um 
naebdrucksvoU den Zustand jmds. als 
dauernd zu bezeichnen, J5 10, 10. bei vor- 
ausgeh, 'tum' (d. i. eo tempore . . quo), 
J[4,697. mitPliuquamperf.,5,42. flncfcos 
uti cum coepit albescere , wie wenn die 
Flut od. Welle usw., 7, 528. Bes. 'cum 
primam', 'sobald als', mit Perf., 2, 117. 
7, 89; «wibrend raerst', £6, 39. bei Wie- 
deraufnahme der vorher schon angedeu- 
teten Zeitbestimmung, wie nach 'cum 
prima <iaies'etc., mitPrls.Ind., j;8, 406; 
vgl. 12, 114. zur scharfen Bestimmung 
des Zusammenfallens zweier Handlun- 
gen, 'gerade zu der Zeit als', 'eben als', 
cum rorte Andromache libabat dapes, 
^1 3, 301. 5) mit Indik. Präs. od. PerL im 
nachgestellten Nebensatze, meist um eiu 
Ereignis Ton entscheidender Wichtig- 
keit auszadrücken, das entweder gleich- 
zeitig oder unmittelbar nach der Hand- 
lung des Hauptsatzes eintritt u. zugleich 
einen Fortschritt in derEnIhlmig be- 
zeichnet,wobei die eintretendeThatsache 
nur als Moment aufgefasst wird, so dafs 
eig. eine Umtauschung der Verhältnisse 
vom Haupt- u. Nebensatze zu,m Grrunde 
liegt, kaum od. schon . . als, da od. 
so, wobei an der Spitze des Hauptsatzes 
gew. «rix', <iam' a. dgl. sieb finaet, A 2, 
323. 3, 10 u. 345; vgl. 1, 223. 509. 535. 
586 flg. 3, 522 u. 590. 5, 328. 6, 190. 7. 27. 
8, 28 U.276. 9,108 u.372. 10,201 . 1 2,940 flg. 
mitPrfts. beiToraasgehJmperf. imHaupt- 
satze, 'nox erat . . cum volvuntur' (als 
allgemeine Zeitbestimmung, in der etw. 
einzutreten pflegt, gleicbs. 'folventibiu 
Sideribus'}, 4, 524. Bes. nachdrucksvoll 
bei Einführung von etw. Gewichtigem, 
vom Hauptmomente in der Erzählung, 
i$2,6S0. 8, 10. 6, 91 (wo sich «omn* att 
'nee usquam' anachliefst). ellipt., cum 
Inno haec secum (näml. locuta est), 1, 
86. seit mit Plnsquamperf., A % 25G flg. 
Mit Imperf. eines Zeitw. der Bewegung, 
wenn letztere als dauernd, sich oft wie- 
derholend gedacht werden soll, ehe sie 
zum Ziele gelangt, com Proteus . . ibat, 
<r4,429flg. cum . .Sergestusagebat, J!5, 
270 flg. c) mit dem Konjunktiv des Im- 
perf. u. Plnsquamperf. in der Erzählung 
(weil die Römer dergl. Sätze in einem ge- 
wissen KaasalnesoB sich dacbtsn), A 1, 
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661. 2, 112. cum forte, 7, 494. 2) zur An- 
gabe des Grandes, m, iLoni., da, weil, 

£ 3, 77. 

2. ettm, Prip. inil Abi., mit, 1] in 
rämnl. Bez., von einer Be,:?Idtuiig, Ver- 
bindung, i^äheusw., mit, samt, nebst, 
Pen. o.Leb]., Ä B, 49. 4, 316 ii. d. eom 
primiK, vorerfit, (7 1, 178. quo magis me- 
cumlaeterr. clcirb, ebrnso wie ich, Ä 6, 
718. auch ieiüiii., o, 235. verst&rkt, una 
com, 1, 47. 2) zurBezeichn. derBdcIei* 
dang, (Us UiTignbenBeina mitetw., mit, 
niidida com veste graTatus, mit nassem 
OewandeangethaniLdadiiTeh bcöchwert, 
Ä 6, 359. 3j zur Angabe der OtoidiMi* 
fipkeit, mit, bei, unmittelbarnacb, 
cum priiiio lumine soüs, Ä 7, 130. cum 
sole novo, 7, 720. 4)Biir Angabe der Art 
ii.Wfiae, mit, unter, .4 2, 378 n. 688. 
3,177. vaslis cum viribus, 5, 368. ille cum 
BQO gurgite flavo, 9,816. genitor cum üu- 
mine flancto,8,72. 5)beiHandlaiigBnod. 
Ereignissen zur Bezeicbn. dessen, 
alt etw. verbunden ist, daraus od. dar- 
a«f folgt, iii,bei, Jl, 66 n.245; vgl. 
2, 72 u. 466. 3,577n. 590. 4,241. 

COmae, Srum, f.(Kvfxf^), uralte See- 
stadt Eampaniens in Unteritalien, Kolo- 
sde Tou Gbalkis in Euböa (um 800 v. Chr. 
«grOndetX j. Ruinen zwischen 'Lago di 
Patiia' u. 'Fusaro', Ä 6, 2. 

cani*Mu, a, um (Cn»ae), zn Kamft 
gehörig, kumäiscb, iirbs, Eumä, Ä 
3, 441. bibyila, wpil der RaL^^e nach in 
einer Grotte bei Kuma wübüoud, 6, 98. 
Carmen, die sibyllinischen BOcfanr oder 
Weissagungen, B4,i.- JSS" Haupt n. 
a. Cymaeus {Kvfiatog v. livfirj). 

vämhm od. tfmibm, ae, f. (xvfißij), 
N a c h e n , E ahn, 0-4, 196. bei. desCha- 
ron, Ä r,, 803 

cüiuAlo, äre (cumulus), haute oder 
schichte auf, fülle an, behftufe, 
belade, alqm od. alqd alqä re, aras lan- 
ciba8,Ä 8, 284. 12, 215. altaria donis, 11, 
60. alqm maneribos, 6, 632. übtr., quam 
(veniam) mihi cum deder«^, cnmulatam 
morte remittam, den vollen Dank für 
diese Gunst werde ich dir im Tode zah- 
len, d. i. während meines ganneuLebois 
>rrr(^r ich dir dafür verpflichtet bleiben, 
4,43ü {Bibb. 'dederit', n&ml. Aeneas). 

ettmftlufl, i, «t. (veiw. m. 'culmen'), 
Haufe ,aranae, G 1 , 106. prftgn., cumnlo, 
mit der ganzen Wasserma^se, mit dem 
ganzen Wasserschwall, Ä 1, 105. 2, 498. 

•taAMIte,6niii>,«i.(cainbo),l)Wiege, 
B4, 23. dcht., Korb', Stock' der Bie- 
nen, G 4, 66. 2) übtr. , frühester Wohn- 
sitz, 'Wiegt', gentis, Ä 3, 105. 

mmmH&ft iii, i6gere, saadere. 



Bänme, a) v. leb. Wesen, ^6, 847. 12, 

919 u. 940. metn (ans Furcht), 4, 390. 12, 
916. übh. 'verweile noch', 'bin' od. 'bleibe . 
noeh zorfick*, thalamo, 4, 133. von deu 
Opferdienem während der langsamen n. 
gemessenen "Vorkebrnngen zur Opfer- 
leier, 6? 3, 488. vom Eber, cunctatur in 
omnes partes, steht still, weicht nicht, 
nach allen Seiten blickend od. sirh wen- 
dend, 10, 714. b) dcht. übtr., v. Lebl., 
TemFlQBBe,^ 9, 124. glebae cunctantes, 
harte, die schwer zu zerBChlagen sind, 
'hartnäckige', G 2, 236. ramus, der beim 
Brechen nachgiebt, 'zäh', Ä 6, 211, 

mumtUm», a, am (sasges. ans 'eo-ian- 
ctus'), sämtlich, vereint, ganz (das 
Einzelne im Ganzen gedacht), orbis ter- 
ranim.j; 1,233; vgl. 1,154. 3, 563. pubeg, 
G 1, 343. gens, 3, 473. Plur., 'alle insge- 
samt', jeder an einem Teil, einer wie der 
andere, naves, 1, 518. caelicolae, Ä 10, 
96. abs., 2, 409. 8, 100. 6, 68. 70. 880. mit 
'simnl'vorb.,l,559.5,385.Neutr.'cuncta* 
bei flg. Sing, 'quodcumque', 2, 77 

ettaj^us, i, m., 1) Keil zum Spalten, 
A G, 181. 7, 509. 11, 137. G 1, 144. 2, 79. 
2) übtr.: o) keilförmige Stellung der Krie- 
ger (um die feindl. Keihen za durchbre- 
chen), Keil, cnnenm do (bilde), 
575. cnneis coactis, 'in geschlossenen Rei- 
hen', 'Rotten', 12, 457. b) Plur., die keil- 
fönnigen Sitzplätze des Theaters, Sitz- 
reihen, Sitze, in bez. auf die Perso- 
nen, theatri. Ä 5, GG4. G 2, 509. übh. die 
beieinemEampfe Anwesenden, Ä 12, 269. 

CNipATo, ünis, fft., Sohn dei Cyknus, 
Anfiibif r derLigurer und Bundesgenos- 
se des Äneap, der zum Andenken seines 
in einen Schwan verwandelten Vaters 
Schwanfedem am Helme tmg, Ä 10, 186. 

Cttpmicm, i, «k, ein Rntnler, Ä 12, 
539. 

oilpido, dinis, f. (cupio), 1) appell.: a) 
Begierde, Verlangen nach etw., im 
ut€n u. Übeln Sinne, m. obj. Gen.,lau- 
um, 'Ehrgeiz'. ^5,138. caedis, 'Mord- 
gier', ^9, 760; auch (als Hendiadyoin) 
caedes atque cupido, Ji 9, 354. rcgnandi, 
Herrschsucht, u 1, 37. abs., au saa cui- 

Snedeiisflt diracopido? oderw&deinem 
er eigene Wunsch zum Gott?ii9,18&. 
Cup. est alci, mit Inf., si vobis c. certa 
(est), feste Neigung, Entschlufs, 2,349. 
mit *amor' verb., Bi tantns amor (eet) 
menti, si tanta c, went! solches Gelüst 
dich beseelt und solche Begierde', 6, 133. 
fli vobii audentem eztrema cupido certa 
fest me)seaui, wennjbrden festenWillen 
habt, mir. dem zum ÄoDsersten Entschlos- 
senen, nachzufolgen, 2, 349. 6) L i e b e s - 
verlangen, Liebe, tnipis, J[4, 194. 
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7,1P0 2)persomf.,CüpIdo,diüig,m.,Lie- 
besgott, A 1,653 u. 695. bella fovere 
, Capidiiie, mit Hilfe des Kupido (nftiiiL 
damirrh liais Paris dieUelraa niditsii- 
rückgehen will), 10, 93. 

cüpiduH, a, um (cupio), eifrig, ▼. 
Pere., HiDRebaiig zeigend, willig' cc- 
Deigt\prädik.m.adTeroial.SiBiie« '^eni', 
Ä 8, 165. 

•ttpi«» iTiaH* ItDiD» iSra, begehre, 

will gern, verlange, sehne mich, 
wünsche, alqd, Ä 8, 16. oft m. Inf. od. 
Akk. Q. Inf., 2, 108. B 3, 66 a. 5. anch 
mit bl. Konj., caperem ipse parens spe- 
ctator adesset, 'wie wünschte ich. dafs 
sein Vater (näml. des PaliasVater £iian- 
der) als Z. zugegen wftre V ÄIO, 448. 

«fipreiiiaa, i, f. {xvnaQtaaoq), Cy- 
presse, B 1, 26. Ö 1, 20. bei Leichen- 
leiem angewandt, 2, 714. atra, 3, 64. 
iBEftlis, 6, 916. 

etr, Adv., warum, weshalb, in 
dir. FrageaAtzeOtii 1, 408. cur haec toI- 
Deracerno? warominnftleh toIelieWmi- 
den sehen 2, 2Rf;. cur . . . npgat? 4»428 
(Ribb. 'negr[ 'i lies, cur non' in einer 
dringendeü u . zugleich freundlichen Auf- 
ftorderung mit Ind. Pr&s., von dsn, WM 
ichon liiUto geschehen sollen, cnr non 
. . . considimus (consedimoB Jiit>b.), eig. 
mram setaen wir uns nfdit? d. i. latit 
uns setzen, 2? 5, 1. 

cOr«, ae, f., Sorge. 1) Sorj^p. d. i 
borglalt, mit subj. od. obj. Ueii. r^ur' 
od. 'um' usw.)» abl.» Ä 1, 646. B 1, 33 u. Ö. 
quidquid in arte men possnm proraittpre 
curae, was idi nur immer im Bereiche 
meiner Koost dir (amnlVoBte) yerspre- 
eben, erreichen kann, 8, 401. cura (est) 
alci, jmd. träGft Sorge, sorgt dafür, dafs 
usw., ist bemüht, m. laf.,^' 1, 704. 6,654. 
7, 443. (7 1, 52. B 8, 89. alqd mihi curae 
est, ich trage Sorge für etw., ich bin für 
etw. besorgt, .B 3, 61. ^ 4, 59 u-ö. curae 
ilqiii habeo, trage fOr jmd. Sorge, Ä 4, 
S2L Bes. 'FQrsorffe', 'Schutz', 'TdU 
nahme',2,599. m.obj.Gen., nostri, Sorge 
für mich, Gedanke an mich, 2, 595. vi- 
rQis, ümiielit, Bediehtigkeit, 9,811. 2)- 
Sorge, d. i. a)BesorgniF, innerer 
Schmerz, Unruhe, Kummer, 1, 
261 u. 662. 4, 332. 6, 520. p&ribus curis, 
6, 159. cnimaerior(8chwerere),(?3,539. m. 
Bubj. Gen.,parentiB (Dauni), A12, 903. m. 
obj. Gen., amissee parentis, um den Ver- 
hut eeioer Holter, Ä 3, 341. pereoidf., 
Curae (die Sorgen), am Eingang des Or- 
kns. .4 274 JA Sehnsucht, Seh- 
nen der Liebetideu, .4 4, 1. 6, 691. Plur., 
4, 661. 6, 474. c) dcht. y. Gegenstand der 
■offgücheii Liebe, «Liebling', delun. 



3. 476. von den Tauben, .B 1, 5& Yene- 
ris iustissima c, der Liebe der Venu 

wert, Ä 10, 132. mea maxima c. , mein 
tf^n erster Schützling, mein innigst ge- 
liebter, Ä 1, 678. dah. 'Geüebte', B 10. 
39. 

ciiroriil«, OniB, n»., Kornvnrn» 

Wiebc! G 1,186. 

Citren, iura, m. u. f., alte HanptBtadt 
der Sabiner nahe bei Born, her. als Ge- 
burtsort des Nnma und TatioB, j. 'Cor- 
rese', Ä 6, 812. 8, 636. 10, 345. 

tmrHm, um, m. [Kovorixeq], Di^er 
oder Priester des idäischen Zeus auf 
Kreta, denen i^hca den neugeborenen 
Zeus übergab, um üm den Nachstellun- 
gen seines vatert Kronos , der ihn ver- 
schlinppn Tvollte. zw entziehen, die des- 
halb durch lärmende Musik u. Waffen- 
ger&oBch des Gesdirei des neogeber«- 
nen Kindes übertäubten ,0 4, 151 flg. 
Curetum orae. d. i. Kreta, 13 1:^1 

eftria, ae, unpr. Ort der Üeiatung 
für die Korien, dann Qbh. für die Ver- 
eammlung des Senates in Rom, 'Bäte- 
saal', Ä 7, 174. 11, 380. 

cAro, äre (cura), 1) trage Sorge für 
etw., besorge, warte, pflege, con- 
vivia, ö 1, 301. corpora, .4 3, 511. vitea, 
&2,397. 2) kümmere mich um jmd. 
od. etw. od. OB kflmmert mich etw., 
nehme mir zu Herzen, alqd, jB2, 6. 
5H. 8, 35 u. ö, triumphoB, G 1 , 504. nihil 
deos, ^ 8, lOü. Bes. aon curo' m. Inf., 
kttinmere mich nicht mehr, verschmähe 
es, ^' 3 , 45 1 . 9 , 5 1 8 ; weigere mich , 6r 1 , 39. 

•iirrielUiaMi , i, n. (curro), Lauf, 
Bahn, übtr., noctis, Ä 8, 406. 

cnrro, cücurri, cursum. ere, laufe, 
eile, Deig., v. Fers., 12 '21 n. 903 
(neben 'eo') u. 6. Bes. von Bi^eiabreuden, 
fractis remis, erneuere den Lauf, fahre 
oder segle ?,-citcr, 5, 222. mit Akk. der 
Strecke, dieimd. durchläult,wie t^ijfw, 
bes. von Reuen znr See , aequor oder 
aequora, durchlaufe, durchfliege, dorch» 
fahre, A R , 191. 5, 235. m. Akk. eines 
Sahst, ahnl. Bedeut, iter aequore, durch- 
aiefae, dnrehefle daa Meer (von der Flol- 
te),/i5,862. 2) übtr., v. Leb] , -wie v. Flüs- 
sen , lauf PH, strömen, sich ercrio- 
fscn, in frcLa, m aequora, A 1, 607. 12, 
524. passim riris currentia vina, die weit* 
hin von Woin Ptrömonden Bäche, G 1, 
132. Ton der Verbrämung eines Gewan- 
des, droim GhlamydeiB, nm dai Oewand 
laufen, dasselbe umgeben. Ab, 251. von 
den Spindeln der Parzen, talia saecia, 
solche Jahrhunderte durchlaufen, d. i. 
doreb Umlanf herrorbringen, B 4, 46. 
per ora, ?ob der ScbaoirMe, das Anittta 
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uberlauien, sich verbreiten über usw., 
13, 65. V. Oemarmel, per ort, von Hund 

zu Mund, 11,296. tremor currit per os- 
sa, durciuieeelt dasQebein (die dlieder)» 
^2,120. 6, 64.. 12, 447. 

nurrik«, üs, m. ['curru' alter Dat. st. 
'corrui', A 1, 150.3,541. 12,511. i?5,29. 
Oen.Flur. syukop. 'currüm' st. curruum, 
ji6»653](curro), 1) Wagen, a) Abb., 
Ä3, 5U u. ö., der ijöncv, 1, 15C. 5,819. 
O 3, Bü'.J (s.lavo). öl zweiraderiger 'Kriegs- 
wagen',*Streitwagen', mit einemEämpfer 
und Wagenlenker besetzt, Ä 1, 476. 6, 
661. oft Plar. tod Einern Wagen, 1,486. 
6, 405. 10, 574 u. 592. 12, 350. 485. 918. 
SA flbtr., a) Wagen mit den Pferden, 
Gespann, 6^ 3, 91. quadriiagi (beim 
Wagenrennenl G S, 18. piscibus et cur- 
ru equoriun luacto, auf einem mit zwei- 
Alkigen BoBBen , die in Fische sich en> 
digteD,bespanIlt^^■^Va^7cr).G 4, 380 brs. 
in bez. aot die Pferde selbst, curruque 
foltiis dat lotm seeniidOkeraberl&Ist dem 
jetzt ohne Widerstand dahin eilenden 
Wagen freien Lauf (indem er den Pfer- 
den die ZOgel schiefsen läfst, im Ver- 
l^eieh mit einem auf der See von gün- 
stigem Winde getriebenen Fahrzeuge), 
Ä 1, 156. domito currus, 7, lt>3. iufreuo 
currus, 12, 287. b) der mit zwei niedri- 
gen Rädern versehene Pflug (in bei. 
anf das Gestell), G 1. 174. 

cimAa. 08, «. (curro), 1) das Lau- 
fen, der Lauf, a)ieb. WeseD, 1,824. 
rapiduF, 5, 291. equester, Rofslauf, Pfer- 
derennon, 5, 667; vgl. 5, 549. abs. v. 
Trojaapiei, 5, 59ü. Plur., 'Wettiaul , 
'W ettrennen', O 3, 20. pednm, raacber 
Lauf, .17. '^07. non cursu, sacTis ccrtan- 
dum est comminua armis, 'verlasse dich 
nidit auf die Flocht, in welcher wir 
nicht wetteifern, da es vielmehr das 
Schwert gilt', 12, 890. cursumdo in ho- 
stes, sprenge in die Feinde, 10,870. Ubtr., 
in bec. auf Augustus, da facilem cor- 
sum (naml. mir dem Dichter), G 1 , 40. 
Plur. 'Laut ' der Pferde, A 12, 84. v. Fluge, 
Ä^i, 194. quo cursu, mit welchem (mr 
bis dahin noch unbekannten) Fluge, B 

6, SO. Abi. 'cursn' adverb., ago, treibe im 
Lani , iace , ^1 5, 265; v£d. JI 5 , 253. b) 
Lsnf lebl. Gesenst., derFlOase, B 8, 4. 
G 4, 136. der Schifrc, cursu ullo, durch 
irgend eine Fahrt, J. 9, 91. des Kreisels, 

7, 383. der Aurora, Ä 6, 534. dcht. die 
V. Schicksal bestimmte Bahn, 4, 653. 2) 
Lauf, Fahrt, Reise, bp^. zur See,.!' 
3,337 u. 507. 6, 338. cursus vocat vela 
inaltom, die lUirt roll snf die Hlflie, 
d. i. der Wind, der den Lauf zur See 
begaiiatigt,nMliiU air Ab&hrt,u£ 3« 454. 



curv«, Are (curvus), kriimme, beu- 
ge, .i II, 860. comna, <74, 299. Firt 

Pass. 'curvatus', gekrümmt, in arcum, v. 
Haken (in bez. auf die einwärts gehende 
Biegung), ^1 3, 538. von den Wogen, 'ge- 
wdlbt', 'überhangend', unda,(? 4, 861. 
gurges, .'i 5f^4 V. Kreisel, spatia» ge- 
bogene üahnen, Ä 7, 381. 

muwrm», a, nm, gekramnt, ffebo« 
geu, geschweift, krnmm,wieSiQliel« 
Horn u. dgl., G 1 , 5GB. .4 7, 179 u. 497 
u.ö. cATemae, die durch die Höhlen sich 
windende Kluft (des Ätna), Ä 3, 674. ca- 
riuae, 2, 179. litus, H, 16 :^'2.';. :?38 10, 
684. colles, die ein Kreis mit bewalde- 
tenHügelneinaeIi]olSi,5,297. corva com- 
pagibus alvus, der aus Gebälk zusam- 
mengesetzte und gerundete Bauch des 
Pferdes, 2,51, Y.i ers.,aiator, gekrümmt', 
•gebockt', £3, 42. 

ousplM, pidis, /'. , Spitze, a) obere 
Spitze der Lanze, J. 5, 208. 7,756. dcht. 
•Wurfspieb', 'Speer', 11, 41. b) die untere 
mit Eisen beschlagene Spitze des Lan* 
zenschaftes, um die Lanze beim Rahen 
in die l^Irde stofsen zu können, auch um 
beim Gehen so mittelst denelben den 
wankenden Schritt zu stützen, .12, 386. 
c) dcht 'Stab' od. Scepter des Äolus (da 
in firühester Zeit die Lanze oft die Stelle 
des Scepters vertrat), Äl,Ql. 

e««U»di«, ae, f. (custos), 1 ^ Bewa- 
chung, Hut, G 4, 165 u. 327. c&mpi, Ä 
7, 466. 2) konlar., vrie fvJLOM^ o. unser 
Wache, d. i. Leute, die Wache halten, 
W ä c b t c r , j 9, 166. von Tiaiphone ala 
Wächterin, ü, 574. 

cuHtddi«, Ivi, itum, Ire (custos), 1) 
bewache, bewahre, halte getan- 
gen,ui 6,218. 2) wache, sehe mich 
Tor,bin *of meiner H o t ,mit flg. 'eoD- 
sulo* u. 'ne' verb., Ä 9, 322. 

evstdi, ödis, m. , a) Hüter, Wäch- 
ter, Leiter, Aufscher.Üo, 44. .A4, 
464 0. 0. loli, n. 'comea' verb. («roidifl^ 
ymy6^, zur Beaufsichtigung vornehmer 
J ünglinge), A 5, 546. Tartaietu, Oerbems, 
6, 395. T. Argus, 7, 791. e. ad limina, 9, 
648. Sing. st. des Plur., A[ 1, 564. 9, 380. 
b) V. Göttern, Hüter, Beschützer, 
Schirmer, lanua, Ä 7, 610. Soractis 
(v. Apollo), 11, 765. aocb f» tob Diana, 
•BeErhiitzeria', nemorum, 9, 405. von 
der Familie (domus) des Pinarius, sacri 
Herculei, 8, 270. v. Upis, d. i. Begleite- 
rin, INciliBrio(dfirDiana), 11, 836. custos 
furom atqoe tnom tnteia Priapi, Q 4, 
110. 

CfMM, es, f. {Kvß^ßrj), ddii St. Cy. 
bele, J 10, 220. 

. CfMlA, a«, f, (Tcc MAßMla), Berg in 
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Phrygieo, i 3, 1 1 1. 1 1 , 768. - OCT Bib- 
beck nimmt JSomin. 'Cybelus' an. 

CtMlCes, /. (KvßiXTj), 1) phrygische 
Göttin , Symbol der erzeugenden u. ge- 
bärenden Natur, oft mit der Erde(Tel- 
los) identifiziert, die in den alten Theo- 
eonieen als die älteste OOttiii enchemt, 
daher Mutter der Götter, 'magna mater' 
(b. mater u. genetriz^, wurde bes. auf 
dem Gebünge Ida n. Dindyma unter FlO- 
taii-fi.FMif engetön Yerelirt(JL 10,252 flg., 
e. Idaeus u. Dindyma), als Städtegrün- 
derin mit einer Mauerkrone (s. turritus) 
0. Mrf «inein mit LOwen besimiiBtai Wa- 
gen fahrend dargestellt. Ä 11,768. 

CfMlm», i, m., s. Cybela. 

CyolMeii, um, Akk. 'as', f. {KvxXei' 
S§^\ Inseln des ägäischen Meeres in ei- 
nem /iemlich engen Umkreis vonDelos» 
die Kykladen, ^3, 127. 8, 092. 

CyeMpiai od. {Bihb.) CyeI«p«M» 
a, um {KQxXwTtioq), zu den Kyklopen 
gebörif?, kvklopisch, saxa, das felsige 
Ufer Siciliens, A 1, 201. 

CyciopM,öpis,7n. ( /^i'xAot^', eig.'Band- 
ange','Rollange'). Plur. Cyclöpes, um, 
Aluc. 'as', m., nach Homer ein mytb. wil- 
des Riesenvolk auf SidHen (s. Ä S, 644), 
das ohne Furcht vor den Göttern u. ohne 
Gesetze nomadisch lebte, unter diesem 
bes. Polyphem, in dessen Hühle Odysseus 
nrit seiaen Gefährten in grofse Gre&hr 
geriet, Ä 3, 569. 617 flg. Nach Hesiod 
^heog. 140) erscheinen die Kyklopen 
WS Sohne des Himmels n. der Erde u. 
Gehilfen des Vulkan, die im Berge Ätna 
für Juppiter die Blitze schmieden (por- 
sonif. Kräfte des Tulkanischen u. neptu- 
nitdieB Kreises), Ä 8, 678. 8, 440. G 1, 
471. 4,170 flpg. 

•fenaN, i, »n. (xrxvo?), Schwan, der 
Venus heilig, von den Schiffern als glück- 
liche Erscheinung begrüTst, oft Tom Ad- 
ler verfolgt u. deshalb mit diesem in na- 
t&Ächer Feindschaft lebend (vgl. Horn, 
n. 15. 690^, A h 398. 9, 563. 12, 260. G 
2, 199. B 7. 38. in bes. auf den Qesang. 

B 8, 55. 9, 29. 

Cfenn«, i, m. (Kvxvo^), Sohn des 
Sthenelus. Vater des KupSfO» KAnig in 
Ligurien , in einen Schwan yerwanoelt, 
als er fortwährend den Verlust seines 
dnrcii den Btfti lenelinietterten Freun- 
des Phagthon beklagte. Ä 10, 189 flg. 

dippe, es, f, {Kvdixnii)i eine Ne- 
reide, & 4, 339. 

1. CfMm, Onif, m. {KvSa>vX ein Ro- 
tnler, Sohn des Phorkus. Ä 10, 825. 

2. Cfddn, Onis, m. {Kiöajv), Bewoh- 
ner der Sudt Kydon od. Kvdonia an der 
]loidk8ile von Kietti berttunt hnfl p ee r * 



Cythera 

werfen (mit vergifieten Pfeilen), Ä 12, 

858. 

Cf^uMut a> um (KvS&vtoQ), zur 

Stadt Kydon gehörig, k y d o n i s c h , dcht 
st 'kretisch', spicula, B 10, 59. 

c J'lliidr««,dri,T7i. (xi' v(5p 0(;),W a 1 z e 
som Ebnen des Bodens, G 1, 178. 

Cyll&ruN, i, m.iKvXXapog), Rofs des 
Folluz, der es von Neptonzum Geschenk 
erhielt, G 3, 90. 

Cyllia«, P8 u. ae, f. {KvXX^vt]1 Ge- 
birge an der Grenze Arkadiens, j. *Zi- 
via', dem von Maia dort geborenen Mer- 
kur heilig, ii 8, 189. 

CyllfiniuM, a, um (KvXXiivioQ\ky\- 
lenisch, proles, t. Merkur, Ä4, 258. 
ignis, der Stern 'Merkur', G l, 337. sbst, 
•CyUenioB*; Belnime des HerkQr,4»452 
u. 270. 

C^mAeiM, s. Cumaeus. 

«fniNi, 8. cnmbe. 

eymb&liiin, i, n. {xvfxßaXov), Zim- 
bel, beckenförniigcs Instrument aus Me- 
tall, das mit eiuem zweiten zusammen- 
geschlagen einen gellenden Ton giebt, 
bep. bei den Festen der Kybele Ablidi» 
dah. Matris c, G 4, 64. 

eymblnn, !i, n. {xvfißlov, Desdn. t. 
xvfißrj), kahnförmiges Gef&Ts, Schale, 
Napf, zum Weihegufs bei Opfern, Plur., 
Ä 3, 06. silberne als Ehrengeschenk, ii 
5,267. 

Cfmftdftofi, es, U. CfmMftoe«, ae, 
f. {Kvuo(S6xTi, eig. 'Wogenempfangerin'i 
eine^Nercide, in welche eines der Schiffe 
des Äneas verwandelt wurde, 6, 828. 
10, 225. •G\, 338. 

C$mlMkii9t^9tfAKviio^6fi, die 'Wo- 
gensehnelle'), eine Neref de, Ä 1, 144. 

Cynthiva, \,m.{Kvv^ioq), der Kyn- 
thier, Beiwort des Apollo, BQ,^.G 3,36. 

Cynthn«, i, m. {Kiv^oq), Berg auf 
der Insel Delos, Geburtsort des Apollo 
u. der Diana, Ä 1, 498. 4, 147. 

•l'P&rliiiiMt i* f- (reingriech. Form 
xiW4^itfao9tt*capre8snB'), Cypresse, 

8, 680.02, 84. 

CfprnN, i, f. {KvTCQoqX Insel im Mit- 
telmeer an der SüdkQste Kleinasiens» 
bertthmt durch den Dienst der Venus, Ä 

1,622. 

Cyreafi, Bs, f. {KvQi^yij), eine Nym- 
phe, Tochter oder £jikeliji des Peneus, 
Mutter des AristAns, <?4, 821. 854. 87». 

530. 

Cyra^Ms, a, um, sur Insel KvQvoqp 
d. i. Korrikn im Mitteihneer, gehörig, 
korsisch, taxus (weil man die Bitter- 
keit des kors. Honigs dm Tninsbftnmen 

zuschrieb), B 9, 30. 
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der Küste Lakoniens , südwestlich vom 
Vorgebirge Maiea, berühmt durch den 
Dienst der Venus, j. 'Cerigo', Ä 1 , 680. 
10, 51 u. 86. 

CHhircA, ae, f. (Kv&^^eia), Bei- 
name der Veüus voü der Insel Kythera, 
an deren Küste sie der Sage nach aus 
dem MeecBduumi aas Land stieg (<bü- 



ßvoixhr]),ÄhWn D. €07. 4, 128w 5, 800. 
8, 523 u. 615. 

cj^tlsun» i, c. {xvtiaoq\ eine Kleeai t, 
Schncckenklee,jBl, 79. 2,64. 9,81. 
10, 30. (? 2, 431. 

CftöriM, i, m. {KvtutQOi), Berg in 
PaphlagoDieo, reich a&BudisUhimeD, Q 
2,437. 



Bäou«, i, m., Gebirgsvolk an der Un- 
terdonau, das im Verein mit andern Völ- 
kern die röm. Grenzen oft beunrnldflte, 
6^2,497 fwo Sing, kollektiv). 

med&lus, i, m. {4aidaXoq)t Kol* 
lektivname ftir rerscliiedene atdsche n. 
kretische Künstler in Ilolzbildnerei u. 
Architektur, von denen die Sage nament- 
lich einen verherrlichte, der in Kreta 
dem Könige MinoB das Labyrinth erbau- 
te, später aber, um aus der Oewnit (5o: - 
selben über das Meer zu entüieheu, für 
rieh und seinen Solin Ikarus wächserne 
Flügel verfertigte u. in nördlicher Rich- 
tung nach Sirilien und dann nach Ku- 
ma Iii Uuientalien flog, Ä 6, 14 flg. 

daed&luii»a,um(da/<faAoc), 1) kunst* 
voll od. zierlich gearbeitet, tectum 
(der Bienen), G 4, 17ö. 2) übtr., listig, 
selilan, Circo, Ä 7, 282. 

Ufthae, äruro, in. (Jdai), skythischer 
Volksstamm am östl. Ufer deakaspisdieii 
Meeres, J.' 8, 728. 

tenma<dima),ae,m., Bezeichiueines 
Üercs aus dem Keligeschlecht, bei Ver- 
gU wahrsch. Gemse, .B 8, 2a ^ 1, 808. 
3, 410. 

daauio, äre (damnum), 1) verdam- 
me, verurteile, falsocrimine mortis, 
wegen falschen Verdachtes zum Tode, 
ÄQ, 430. 2) übtr.: «) verurteile, wei- 
he, bes. zum VerderbcD, v. Proserpiua, 
Caput Orco, Ä4, G99. v. Juppiter, quem 
danmet labor, wen der Kampt zum Tode 
weihe, Ä 12, 727. b) mache verbin d - 
lieh, alqm votis, verurteile gleicbs., d. i. 
veranlasse jmd.zar Erfüllung seines Ge- 
iQbdes durch GewUmmg dea dabei ans- 
gesprochenen Wunsches, damnabis tu 
uoQue votis, da wirst durch Gewährung 
er Bitten sie (die Landleutel verpflich- 
ten, die gelobten Opfer zu DringiBn, B 
5, 80. 

SAflivetftü, ae, m. {JafiolzuQ), ein 
Eine, Heister auf derSyrinz, B 2,d7flg. 
3»ln.6a5,72. 

WMwbuch m T«ml]. 6. Aai. 



Däniöii , öuis, JH. \/Jäß(jiv), Hirten- 
name, B 3, 17. 23. 8, 1. 5. IG. 62. 

D&n&€, 6s, f. {/Savoaj), Tochter des 
Akrisius und Mutter des Pf rsens vom 
Juppiter. Weil ein Orakel dem Akrisius 
verkfludet hatte, dab der Dana§ Sohn 
ihn töten würde, so legte er Mutter und 
Kind in einen Kasten und übergab sie 
dem Meere, woraui Dauitf der röm. Sage 
nach in Italic landete, Ardea erbaut^ 
mit Pilumnus sich vermählte oud den 
Daunus gebar, A 7, 410. 

Dftn&i, örum. m. [Gen. Plttr. gew. Da- 
naüm, .4 1, 30. 9ü. 598. 754. 2, 14. 36. 44. 
G5. 162. 170. 276. 309.370. 389. 398. 48B. 
462. 466. 572. 3, 87. 6, 489. o, 129. 12, 
349], eig. die Unterthaiteii.deB KOnip 
Danaus in Argos, der aus Ägypten ver- 
trieben nach Griechenland floh u. Argos 
gründete, bei Vergil, wie bereits bei 
Homer, Gesamtname der 'Griechen' als 
kriegführende Macht (bes. vor Trojai, 
Ä 2, 6. 49. 71. lOö. 117.258. 327.368.396. 
418. 440. 605. 617. 670. 767. 802. 3, 87. 
288. 4, 425. 5, 3G0. G, 519. 9, 154. - Dav. 
UänkuM, a, um, dauaisch, der Da- 
naer, classes, Ä 3, 602. 

DaphntM, nidis, m. Ja^vis)[Qen. Da- 
phnidis, B 3, 12. Akk. Daphnim, B 2, 26. 
5. 20. 51. 7, 7. 8, 6a 72. 76. 79. 84. 85. 90. 
93. 94. 100. 108. 104. Daphnin, B 5, 52 
( Baupt u.Schap.; Daphnim Eibh.). Vok. 
Daphnl, B 5, 25. 27. 66. 9, 46. 50. Abi 
Daphüide,i?8,33J, boiiu des Merknr, 
ein schöner Hirt in Sicilien, Erfinder des 
Hirtengedichtes{B2,26flg.),uiiterdesseü 
IS amen Vergil den von den inumvurn 
zum Ckitt erhohenen Julias CIsar (42 v. 
Chr.) allegorisch verherrhiM» -B 5, 29. 
30. 41. 43. 57. 61. 7, 1. 8, 81. 88. 109. 

daps, däpis, /., bei Vergil nur Plur. 
däpes, um, f,, 1) Speise (im Gegs. von 
Weiii), Ä 1, 706. 2) Mahl, Mahlzeit, 
B 6, 79. G 4, 133. Ä 1, 210. 3, 224. 227. 
284 0. 6. Bes. o) 'Speisopter', die alter 
mtte genUtTs bei der Leichenfeier uidit 
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fehlpn durften, 6, 225. b) 'Fest-', od. 
«Outermabr (inferiae) mit den gewöhni. 
^mhegOsseQ and Opfern, ein Gemiseh 
von IToninr, Wein a. Milch, 13,301. 

jDardikui», ae> /. {Ja(föavia)t Stadt 
u. Land in Kleinasien obeililklb TKQas 
un Hellespont, dcht. st. 'Troja' (Stadt 
u. LandX Ä 2, 281. 825. 3, 52. 156. 6» 66. 
8,120. 

WHa^3kMtn, ae, m. {JaQdaylifiq)» 
Nachkomme des Dardanus, d. i. Aneas, 
^10, 545. 12, 775. Plur., Dardanidae, 
finun, m. (Gen. 'Dardanidfhn', Ä 2, 242. 

5, 622. 10, 4), dcht. st. 'Troer', Ä 1, 560. 
2, 72. 445. 5, 45. 386. 576. 6, 85. 482. 7, 
195. 9, 293. 660. 10, 263. 11, 353. 12, 549. 
585. adj., Dardanidae pastores, 'trolacbe 
Hirten*, .1 2, 50. 

Dard&nls, nidis, f. {da^Öaviq,), eine 
Troeriu, d.i. Er§usa (im Gegs. sa ma- 
tres Graiae'),ui2,787. 

DArd&nliui, a, um (/iaQSdvtoQ), zu 
Dardanas gehörig, dardauisch, d. i. 
dcht. EU din Troftm gehörig, 'troisch', 
Acestes, Ä 5, 30. 711. Anchises, 1, 617. 
9, 647. Aeneas, Ä 1 , 494. 6, 169. 11, 472. 
12, 613. Paris, JB 2, 61. nepos Veneris, 

Suer, V. Inliia, j( 4, 163. 10, 188. dux, vir, 
uctor, iuvenis, v. Ancas,^' 4, 224.8,14. 
9, 86. lüo. iu, G03. 814. adulter, v. Paris, 
Ä 10, 92. proles (im Gegs. zu 'Itala de 
gente nepotes'), von troischen Ahnen 
entsprossene Geschlechter, Ä 0,756. co- 
loni, Ä 4, 626. 647. 7, 422. gens, Ä 1,602. 
classis, J!7,289. carinae, Ä 4,658. porta» 
-49,695.Iitus, J 2, 5P2. dextra, des Aneas, 
Ä 10, 326. capat, des Aneas, Ä 4, 640. 
11, 400. habttos, Ä 10, 596. euipis, Ä 7, 
756. tela, A 10, 638. Sbst., Dardahius, 
|i , itt. , Ji^r Dardaner, verftchtl. st. 
Aneas, ^1 12, 14. 

1. Dard&nuH, i, ni. {/JaQöavog), ein 
myth. Heros, Sohn dns Juppiter u. der 
Elektra, nach Yergil bohn des sterb- 
lichen Taten Korythus, toh Tenker in 
Troja freundlicli aufj^enonunen, Grün- 
der der Stadt Dardania und, da von hier 
aus Troia gegründet. ward, Stammvater 
der Troer und des Aneas, Ä 3, 167 und 
503. 4, 365. 662. 6, 650. 7, 207. 24a. 8, 
134.11,287. 

2. D«HUIm«s, a, um (1. Darduins), 
zu Dardanus gehörig, dardauisch, 
dcht. St. 'troisch', pubes, Ä 5, 119. 7, 219. 
anna, Ä 2, 618. tela, Ä 6, 57. Sbst., Dar- 
danus, d. i. TroÖr, v. Äneas, Ä 4, 662. Ä 
11 , 2^7 (Sing. St. Flur.). 

llHrett, Stis, m. uJdgTjg) [griech. Akk. 
'Daren', ^ 5, 456. 'Dareta', Ä 5,460. 463. 
476. 12 , 363], ein Troer, Gef&hrte des 
Auea8,JL 5,369.375.406. 407.483.12,363. 



diktftr, öris, m. tdo), Geber, Spen- 
der, laetitiae (v. Üacchus), Ä 1, 734. 

Daneliu, a, um, zu einem sonst un- 
bekannten Daukos gehörig, daakiach» 

proles. Ä 10, 391. 

]i*«alu«, a, um (Daunus), za DaonoB 
gehörig, daunisch, heros, Turnus,^ 

12,723. gens, Rutuler.^/f UG. dea, Ju- 
turna, Schwester des Turnus, .^112, 785. 

Daunu», i, m., Sohn des Pilumnoa 
u. der Danaö. Grmahl der Venilia, Vater 
(nach andern Ahnherr) des Turnus, myth. 
König von Apulien, Ä 10, 616. 12, 22. 90 
u. 934. Daum urbs, Ardea, Ä 10, 688. 

di,Pr&p.(dem regierten Nomen nach- 
gcst, specula de montis, B 8, 59), mit 
Abi. stir Bezeichu. der Trennung von 
einem festen Punkte, an dem sich etw. 
befunden, u. zwar 1) zunächst räuml., 
a) von, von . . her, bes. von oben nach 
unteB, von . . herab, od. übh. von . . 
hinweg, labor de caelo, J[ 2, 693. venio 
de finibus, Ä 10, 719. ancora iacitur de 
prora. 4 ^* 277. sequitor de cortice sau- 
gui?, .1 3, 33. vom Kr grn , agit de mon- 
tibus (aveB),6r 4, 474. llarpyiae de mon- 
tibus adsunt, nahen sich von den Bergen 
herab, Ä 3, 225. Bes. bei den Zeitw. dea 
Ziehens, Wegnehmens, Abfordems u. 
dgl., wie bei *duco', *lego', 'haario', 'ra- 
pio' etc., Ä2y 288. 8, 79. 9, 28. 10,342; 
vgl. Ä 4, 515. 5, 300. (^llipt., haec de Da- 
nais arma (verst. 'ei ejjta', die den Grip- 
chen ahgcüommenen WaÖ'en, d. i. dea 
Schild des Abas), niUnl. 'donat* od. 'de* 
dicat',.^ 3,2P^. spolia et de rege superbq 
primitiae, dem König abgenommen, Ä 
11, 15. b) anr Beraidm. der Seite od. des 
Punktes, von wo aus etwas geschieht, 
von . . hrr, von . aus. alia de parte, 
Ä 4, 153. maium engo de uave, Ä 5,487. 
telam raplo de volnere, A 10, 48(3. pal- 
mae passae de litore , .4 3 , '20:1 ; vgl. G 
2, 74. A 9, 630. 2) in anderen Yerhaltnis- 
sen, a) zur Angabe des Ursprungs oder 
der Abstammung, von, aus, Argolica 
de gente, 2, 78; vgl. 4, B27. 5, 297 u. 
373. 7, 283 u. 70U. 9, 284. 10, 2ü3 u.350. 
aacerdos Marruvia de gente, Yolsca de 
«ente Gamilla,. J^7, 750 u. 803. b) zur 
An^be der orisachlichen Beziehung, we- 
iter sieh etwas schreibt, kommt oder 
stammt, si qua suboles soscepta esMt 
de te, A 4, 325. ponere urbem de nomine 
proavi, Ä 8, 54. hngere nomen de nomi- 
ne, Ä S, 18. e) zur Bezeidm. des Gan- 
zen, wozu etwas als Teil grhört, von, 
aus, unter, duo de nmnero corpora 
noBtro, A 3, 623; vgl. A 4. 324. 6, 38. 8, 
69 u. 864. 11, 331. B 3. 32. d) zur Be- 
adchnnng des Stoffes, den man von dem 
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Ganzen eines GegeDst. entlehnthat, wor- 
aus etwas bereitet ist, von, aus, tem- 
plum de marmore ponere, instituere» G 
3, 13. Ä 6, 69. galeri de pelle lopi, Ä 7, 
688. dcht., vivi de marmore voltas, Ä 6, 
8iÖ. e) zur Bezeidm. einer Bttcksicht, 
ürBadie»!ii betreff, in Hinsieht, um» 
wegen, bene mereo de alqo, Ä 4, 317; 
vgl. Ä 10, 743. 12, 765. Bes. beidenZeitw., 
die eine geistige Tbätigkeit des Denkens, 
Überlegens usw. aoBdrQcken, zur Angabe 
des Objektes, auf das die Betrachtung, 
Beratung usw. sich beschränkt, über, 
eemdKimi habeo, ago de alqa re, J[ 9, 
227. 11, 446, f) zur Bezeichn. der Ge- 
märsheitfZnfolge, nach, demore,nach 
Sitte od. Brauch,^ 1, 318; vgl. Ä l, 277. 
4,67.6,96.7,357.11,142. 

d*a, ae, G ö 1 1 i n , Ä 12, 807. v. der 
Uekate, Ä 6, 258. von der Venilia, A 6, 
90. T. der Jatnrna, Ä 12, 886. Plor., <deae 
pelagi', die NereJden, 9, 117. <deae' 
von den Musen, Ä 7, 641. 10, 163. 

iKbeUatAr, öris, m. (debello), Be- 
sieger, Bek&mpfer, domitor'de- 
bellatorque ferarum, Ä7, 651. 

dA-bell0> &re, kämpfe gleichs. nie- 
der, werfe zu Boden, tn}erwinde 
völlig, bewältige, gentem dniaai, .i 
6, 731. superbos, Ä 6,853. 

d#bte, büi, bitum, ere (de u. habeo), 
eis. habe von jmd. etwas, dah. 1) bin 
schuldig, dcht. oft im Pass. von dem, 
was durch das Schicksal od. Natur- 
gesetz zu etwas bestimmt ist, alci, 
4, 276. tellus fatis debita, vom Schick- 
sal verheifsen, Ä 7, 120. debita moenia 
(verst. fatis), Ä 7, 145. deberi caelo, fOr 
die Zahl der Hiinndischen, für 4ie Un- 
sterblichkeit bestimmt sein (t. Äneas), 
A 12, 705. quibus altera fato corpora de- 
bentur, für welche das Schicksal andere 
Leiber bestimmt, ersehen hat, Ä 6, 714; 
vgl . 1 1, 166. fatis debitus, dem Schick- 
sal verfallen, dem Tode geweiht, J! 11, 
769. Pergama debita (verst. vastari), dem 
Verderben verfallen, A 8, 375. haec de- 
bita (fata), dieses unabweisliche , unab- 
Anderliche Geschick od. Los, A 3, 184. 
tempora deUta (verst. compleri), die rar 
Erfüllung bestimmte Zeit , .1 9, 108. 2) 
übtr.: a) bin schuldig, 'zu etwas ver- 
pflichtet', poenas patriae oder meorum, 
verdiene dieStraf e(Z üchtigung) des V.,der 
Meinigen, Ä 10, 853. nil caelestibus Ul- 
lis, bin keinem der Götter verpflichtet, 
.iCll,66.haec pignora debent(mihi) Daph- 
nim , diese Unterpfänder sind mir den 
Daphnis schuldig, d. i. ich fordere von 
ihnen, wie von Bürgen, den D. zurück, 
B 8^ 92. debent muii Tvaaum baec ttir 
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cra, schon vermöge dieser Opfer muis 
Turnus mit mir kämpfen u. es bedarf 
eurer Waffen (eurer Hilfe) nicht, A 12, 
817. quam (deztram) debere vides Tor* 
nnm gnatoque patrique, diese Rechte ist, 
wie du siehst, dem Vater u. Sohne den 
Tnmns scholdig, d. L Äneaa wvd mei- 
nem Sohne die schuldige Pflicht erfül- 
len u. an Turnus Rache nehmen, A II, 
179. Pass., soli mihi Pallas debetur, das 
Leben des Pallas ist mir allein (im Zwei- 
kampfe) beschieden, d. i. ich allein will 
Rache an dem P. nehmen, 10, 443. 
Part. Mebltus', a, um, gebdhrend, schul- 
dig, (7 1, 223; vgl. J: 2, 538. 11,63. &)übh. 
bin jmdm. für etw. verpflichtet, ha- 
be jmdm. etw. zu verdanken, pluri- 
iBanati8,.i8,S79. 

diblll», e (eig. dehibilis, d. i. deha- 
bilis), der Gelenkigkeit der Glieder be- 
ranÜt, yerstümmelt, Abtr., Pen., 
beschädigt, 'gelähmt^, nno ordine, A 
5, 271. v. Lebl., femiiD, adnrich»kiaft- 
los, Ä 12, 50. 

d«bmt«,äre(d^i)i8),lfthme, sehwft- 
che, vires (v. Alter), 9, 611. 

de-oedo, cessi, cessum, 6re, 1) gehe 
od. ziehe weg, fort, a) 'verlasse' ei- 
nen Ort, 'weiche', m. Abi., terra, A 4, 
306. patriä terra, Ä 6, 508. circo, 5, 551 
imS. 'discedere') solo, A 11, 325. v. 
Tieren, campis e pastu, O 3, 186. e pa- 
stu, J! 1, 381. dcht. v. Lebl., i>lura uo« 
mum tardis decedere plaustra iuvencis, 
ziehen heim, G 2, 206. frigida viz caelo 
noctis decesserat nmbra, war entsebwan- 
den, B 8, 14. h) gehe aus dem Wege, 
weiche aus, m.Dat,nocti, dernädit- 
lidien EUte (am heimankehren), B8,88. 
Q 3, 467. calori, Q 4, 23. 2)prägn., ver- 
gehe, verschwinde, von der Sonne, 
scheiden, untergehen, G 1, 450. B 2, 67. 
▼cm Tage, sidi neigen (Gegs. teiän^iSf 
4, 466. 

dMfli»Zahlw.(JäxaJ^ zehn, .^8^399. 
(?3,61.B3,7L 

dMSo» dÜ, 6re, gew. unpers. die^l, 
es geziemt sich, schickt sich, mit 
Akk. der Pers. u. Inf., A 5, 384. 11, 117. 
12, 797. tum decuit metdsse tois, A 10, 94. 
tum decuit (näml. <te tangi') , A 4, 597« . 
abfi., decet, nftml. sororem, J^12, 153. 

crevi, cretum, 8re, 1) ent- 
scheide Streitiges oder Zweifelhaftes, 
und zwar gütlich, dah. beschliefse, 
«schicke mich an zu' etw., m. Inf., mori, 
A 4 , 475. 2) entscheide feindlich, 
kämpfe od. streite bis zur Entschei- 
dung, abs., ferro, Ä 7,525. 11, 218. cor- 
nibus inter se, G 3, 218. cursibus et cae- 
itn,6^8,2a. 

7* 
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M0«rp*« cerpsi, cerptam, Sre (de a. 
carpo), brerbe od. pflücke ab» fetiift 
arbore, A 6, 141. 

1. 4iC«Me, eMi, &re (de n. cftdo\ fal- 
le herab aus der T;uft, A 5, r«!? 

2. decido, ndi, cisum, ere(de u. cae- 
do), baue od. schneide ab, dexteram, 
Ä 10, 895. niaei» A 11, 5. 

d^cimu«, s. dccrrmus. 

decipio, ccpi, ccDtum, gre (de a. ca- 
pio), nehme weg, oab. «btr., fange, 
t&usclie, bethöre, alqm errore, ^ 3, 
181. amore,BB, 18. fraude caeli, .4 5. ftm 
m. '&Ilo* ?erb. , postauam primuB amor 
deceptum morte fefellit, oachdem der, 
den ich zuerst geliebt, durch den Ted 
mich getauscht hat, A 4, 17. 

]M«i«e»lH, m.,röm.Faaiillemuane,be8. 
P. Dedns II ns, der Vater, Eonsal 340 t. 
Chr., der sich im Kriege gegen die La- 
tioer dem Tode weihte, u. dessen Sohn, 
XodsqI 298v.Ghr., welcher sich im Sam- 
iiiterkriege aufopferte, deh. Plor. 'l>e- 
di', Ä 6, 824. G 2, 169. 

d#-eiaro,&re, erkläre, mache be- 
kaDiit, alqm victorem, ^ 5, 2)ti 

de^cHno, &rp, lenke ab, lumina 
somno ii>at.), d. i.*neige , 'senke' die Au- 
gen mm SehlimiBier, 186. 

de-c61ftr, öris, seiner natürl. Farbe 
beraubt, verfärbt*, Obtr., 'entartet'. aetas 
(durch Verschlechterung in das eiserne 
Zeitalter ans dem gfddenen» dali. 'deCe- 
rior'j, Ä 8, 32fi. 

«#«e4iMr coidl, coctum, äre, koche 
mt» od. aoe, nmorem mniti, <? 1, 296. 

d«e6r, Oris, m. (dcceql, Angemeiaeil- 
heit. Anmut divinus. /4 5. 647. 

ddo6r«, äre (decus), a) schmücke, 
siere, pjnm armis, A 6, 217. h) fthlr., 
ehre, verherrlich p , alqm sepulchrn, 
A 9, 215. suprenüs muneribus, ^11, 25. 

Mcfea«, a, nm (decor), eig. gezie^ 
mend, dah. a) zierlich, reizend, 
schön, glänzend, caesnries. A 1, 589. 
ocnÜ, Ä 11, 480. pectus, A 4, 5dU. aes, 
Ä 12, 210. eoais, A 11, 194. iniigne cU> 
poi. A 2, 392. hcrirnae, die Thr., die ihm 
Bo gut anstehen. 'Terschämte', A 5, 343. 
h) geschmückt mit etw., prangend 
in etw., membra decora iuirentä, 'jogend- 
Mch schöne'. .4 4. 599 (Et5&. Gen. «iuven- 
to«'). galea decora criatis, A 9, 3dÖ. t. 
Pen., anfo oetfeqne, A 6, 188. 

d^cnmuN, a, um [mehr altert. Form 
St. 'decimus'] (decemv der zehnte, .49. 
155. 11, 290. septuma (dies) post decu- 
mam, der rfebeDaehnte Tig, O l, 284. 

df-eorrrt. rnm ctirsnm. ere. 1) intr.: 
a) laufe, eile herab od. hinab, Ton 
Pe».»abarce,.i2,4l. od.U.aree,.l 



11, 490; vgl. A 5, 610. bes. zu Schiffe, 
fahre od. segle hinab, A 5, 512. v. Tie- 
ren, iogis (von den Höhen), A 4, 153. t. 
FltHsen, inter vaUes, B6, 84. Vs 'sfehe 

nm rtw.*, 'halte einen feierl. XJmziip'. ter 
circum rogos,.-! 11,1«9. 2)traus.,durch- 
laufe, tibtr., laborem, 'Jördere', 'voll- 
ende', (7 2, 89. 

d#enriiAM. ü?, n?. (decMrro \ «lag Her- 
ablauf 6u einesl' ius&es, rapidusdemon- 
tlbae altis, «Stars*, A 12, 628. 

d^AH, coris, n. (deccol, Schmii rk, 
Zierde, Glanz. Ehre, Würde, «) 
übh., V. Elfenbein, A 1, 592. v. Edelstei- 
nen, aut collo decus (als HalsbandX ant 
capiti (als Diademi. Ä 10. 135. decori es- 
se alci, zum Schm. dienen, h 5, 32. aevi, 
das gl&nzende, goldene Zeitalter, B 4, 
11. snum, propnnm, 'Würde', .1 ä ^ 7 [ 
n. 229. praedulce, «Rohm, 'Ehre', .111, 
155. quos (equos) decus dedit, als £hren- 
gescbenk, A 12, 88. Oottlielten oew., 
caeli, J[ 9, 18 u lon. decus (Api o?^ n 1 
dituB divis, 'neue Zier der Unsterblichen' 
(v. Herkules), A 8, 801. v. Nympheo, flu- 
viorum, A 12, 1^. T.Jjatona. nemorum» 
A 9, 405. V. Pers., v Äneas, A 6.54<j. von 
denen, deren Freundsch. für jmd. ehren- 
foH ist, 6(2,40. Daphnie, B6, 84. v. 
Kamilla, Italiae ('decus' als Appof?. zn 
'virgo' vorangcstelltV I11,5<)h von ei- 
nem geliebten Tolou, dolor atque d., A 
10, 507. Flur., decora, Zierden, T. Sla- 
Irn 4 1 429 Verzierungen, Zieraten an 
den Zinnen, ji 2, 448. Bes. h) körperl. 
Seb6nhelt, Reis, fermae, .^(7,473; 
vgl. 4. 150. 

d(Pcfttio,cu88i.cussnm, Pre (deu.qua- 
iio), bciilage od. schüttele ab, mel- 
la foliis, G 1, 131. rorem eampo, streife 
ab, 04,12. v.Windo.linnnrem(dasLiaub) 
8ilTi8,C^ 2,404. V.Eber, hastas tergo,vom 
BAcken ab, A 10, 718. 

d^Hllk^t, cSiis, n., Entehrung, 
Schande, Schmach, A 10, 681. 11, 
789. von der Niederlage der Latiner, Ä 
12,641. 

d*-dfpnor. äri. weise als unwürdig 
ab, verschmähe, al^m mahtom (als 
Gatten), A 4, 530. 

d6-do, dldi, ditum, Öre, gib« hin, 
übergebe. Aberliefere, alqm aed, 
0 4,90. 

4Mfte«, dnxi, dnetom, Äre, fobre 

herab od. hinweg, 1) eig.: a) übh., do- 
mmam thalamo, aus dem Gemache, A 6, 
397. rivos, räome die Gr&ben aur Ablei- 
tung für Wftssemng der Wiesen auf, rei- 
nige sie, 6^ 1,269. umorem harena bi- 
buia, dnrch den in das Wasser geschüt- 
ieteii8aBd4er dasselbe einsaogt^Cr 1,114. 
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cantando rigidas montibns ornos , B 6, 
71. lunam caelo, 'ziehe herab') (r^v ae- 
;.7/v77vxa^at(>itt^, welche Kraft der Aber- 
glaube den Zauberinnen, bes. denThes- 
siUierinnen zaschneb),£ 8,69. h) stehea- 
Aer Aasdr.foin Abftthm dierEoloniBteo, 
in quascumqiic terras pelago (über das 
Itleer), Ä 2, ÖOO. c) nautischer Ausdr., 
'ziehe das SchiflF vom Lande ins Me^', 
Daves litore, lasse auslaufen, Ä 4, 896. 
G 1, 255. 2) übtr.! a) führe wohin, ge- 
leite, Musas Aomo vertice in patriam, 

nflanse deo Babm der griecb.M!isen 
e Heimat (näml. nach Mantua), G 
3, 11. führe spinnend oder webend 
fort, ziehe den Faden beim Spinnen 
Banner, abtr., aiü" dicht. Schriftwerke, 
Carmen dednctam, ein Lied in leisprem 
Tone, ein schwaches, herabgestinimtes 
Lied (Geg9. znm episehen Gedichte), B 
6, 6. c) loit e ab od. von . hör, no- 
men, gentem origine, A 10, 61ö. Q 3, 
122. 

d j^-MPM, &re [zweisilb. durch Synize- 
f-i - 1, komme irrend ab (näml. TOa der 
Herde), verirre mich, B 7,7. 

MflMik«, as, in. (deficio), Abnahme, 
bes. des Lichtes, Ver finster ang der 
Sonne, Plur., G 2, 478. 

diffendo, feudi, fensum.^re, 1) w ende 
od. halte ab, entferne, scbfltseTor 
«tw., fiirorem, Ä 10, 905. dcht. m. Dat. 
«omm., soUtitium pecori,i(7,47.2) übtr., 
schfltze, bewahre, verteidig e,myr- 
tos a frigore (durch Bed cken). B 7, 6. 
alqm od. alqd (alqä re\ i 2, 292. 9, 114. 
511. 533. von LebL, alqm defensum dare, 
jmdia. Scholz verleihen derBechten), 
A 12, 1.^7, nvasi'v. Weinkub),(? 1, 448. 
aprum, berbcrgen (v. Sumpf), Ä 10, 709. 

d£fen«ftr, öris, m. (defendo), Ver- 
teidiger, Beschützer, J!2, 521 (wo 
'defensoribus' auf *tela' geht). 

de-ffejr«, tüli, lätum, ferre, 1) trage 

i'md. od. etw. TOD seiner froheren Bleue 
lerab , übh. bringe Lin, natrs adflu- 
mina,.i9. GOl. iuvenes in itaiiam, Ao, 
7oO. alqm in terras, sende, .1 U, 19. v. 
Lebl., huc impetns defert hastani»trdbt 
hierhin,^ 12, 773. Pass., deferor, zum 
Ausdr. jeder schnellen Beweguns, 'stOr- 
se mich', in nndas, B 8, 60. HaoTT. See- 
fahrenden, 'wohin geführt werden oder 
gelangen', hos. unabsichtlich wohin ge- 
raten (verschlagen werden^ wie durch 
den Sturm , der ein Schiff wohin führt, 
ad urbem, gelaoge, .1 10, ad portus, 
Ä 7, 22; vgl. Ä 5, 57. Ortygiam, j;3,154; 
▼g^. 8, 219 n. 441. abs., DanaS delata 
(näml.: nach Ardea), .1 7, 411. 2) übtr., 
bringe hin, überbringe, dicta,nuui- 
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data. Ä 4, 226 n. 358. m, Akk. iL Infin., 
melde, A 4, 299, 

dCfeasne» tk, nm (eig. Part *defb- 
tiscor'), abgemattet, ermattet, er- 
müdet, erschöpft,^ 1, 157.2,285 a. 
566. 7, 126. 

dSfTcio, feci, fectum, ere(de u. fiacio; 
vgl. 'defin'), cig. 'mache weg', 1) intr. u. 
retiex., a; v. Lebl, sich gleiciis. von sich 
selbst losmacheo, dah. abnehmen, v. 
Feuer, ausgehen, im Erlöschen begrif- 
fen sein, vergUmmeD, ^ 9, 852. bes. der 
Ansdebnang nach *aafli5ren', qua de* 
firit i^riis, wohin das Feuer nicht ge* 
drimj^'eu ist, Ä 2. r)05 h) von Fers., kom- 
me von Krutteu, lasse nach, stehe 
ab , ermatte (vollst. *def. animo')» Ä 11, 
424. 12, 9 ingenti luctu,, verliere den 
Mut, verzage infolge so groiser Trauer, 
Ä 11, 2S1. flbtr. y. Sehiile, den Wider- 
stand versagen, 'erliegca', tantis undis 
surgentibus (beim Andränge so grofser 
Wellen), Ä 6, 'ööi. 2j Irans.: a) v. leb. 
Wesen, verlasse jmd., lasse im Sti- 
che, entziehe mich jmdm., ne dcfice 
(me) dubiis rebus , verlafs mich nicht in 
SO sehwieriger Lage, A G, 19ü. si quem 
proles defecerit omnis, wenn einem (Land- 
mann) alle Bienen sterben, wenn ein Ün- 
laii einem alle Bienen dahinraift, G 4, 
281. h) LebL, verlassen, d. i. abge- 
hen, fehlen, omor non deficit noctes, 
es fehlt der Nacht nicht an Jb eachtigkeit 
(Tau), G 1 , 290. enm glandes atqoe ar- 
bores sacrae silvae (Genet) dencerent 
(näml. 'homines'y, als Eicheln usw dem 
Menschen fehlten, G l, 149. primo Uetu) 
avolso non deficit (oftoii.arborem) silter, 
bleibt nicht ans, wächst nach, Ä 6, 148. 

M'tigo, firi, fixom, Sre, 1) hefte, 
steche, stecke in etw. hinein, hastas 
telluri {Eibb. 'tellurc'), Ä 12, 130. arbo- 
rem terrft^ , G 2, 290. defixus terra, 'haf- 
tend in' usw., Ä ö, G52. abs., detixa ara- 
tra (nftml. in der Mitte der Forche), G 
3. 510. 2^ übtr , ri r^hte fest hin, wen- 
de, hefte, lumina, schlage die Augen 
zuBoden, Ä 6, 156. lumina regum (Dat,), 
auf die Reiche, Ä 1, 226. obtutu defixus 
in uno, mit dem Blicke vertieft, hin- 
starrend auf einen Punkt, Ä 1, 495. te- 
net defixa obtutn ora, d. i. gleichs. *im 
Anschauen vortieft', 'vor sich hinschau- 
end', A 7, 249. detixi ora teuebant, hef- 
teten den starren Blick zu Buden, ver- 
sanken in tiefes Nachdenken, J[ 8, 520. 

de-flo, f!5ri, nur v. Lebl., ausge* 
hen, abgehen, fehlen, lac mihi . . . 
Doo defit, B 2, 22; vgl. 'deficio'. 

de-flecto, flexi, Hexum, Sre, beuge 
od. lenke ab, tela, Ä 10, 831. 
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d#-lte,fleTi, fletum, @re, beweine, 
betrauere, alqd,^ 6, 220. pr&gD., 
spreche etw. anter Tliiliiaii o. KJttioD, 
haec^li, 59. 

dMfto,fluxi, fluxum, 6re, flieÜBe her- 
ab, dab. 1) febwimme hinab, vom 
Hirsch, Widder, secundo flamine, mit 
dem Strome sich abwärts treiben oder 
tragen lassen, Ä 7,495. G 3,447. v.Pers., 
leeimdo amni, gleite bin (vorh. 'fern 
aqua pronä'), A 8, 549. 2)übtr.: a) glei- 
teherab, T. Reiter, ad terram, schwin- 
ge nieh herab TomFfeide»J[ 11, 601. h) 
T. Kleide, teabwallen', pedei adimoi» 

Ä 1, 404. 

d^fMio, fodi, fossuiu, ere, 1) grabe 
hinab od.in die Tiefe', vergrabe, *Ter- 
berge', penitüB ta]enta,^10, 526. aurum, 
O 2. 507. b) nahe aus, mache durch 
Graben fai meTieTe eteeBöhle, defM 
fpecus, 'Erdhöhlen', O 3, 876. 

fl#ff«niü«, e (de u. forma), entstellt» 
hftifllich, arundo, G 4, 478. 

4§»§mrm; äre, verunstalte, ent* 
stelle, canitiem pulvere (als Zeichen 
der Trauer),^ 10,844. domum,^ 12,805. 
toltniD, Q 4, 255. 

dCfiriii^o,frSgi,fractum,Sre(de u.fran- 

fo), breche ab, plantas ex arborc, G 
, 800. ferrum ab hasta alcjs, Ä 11,748. 
MMtwB, i, n. (St. 'defervitom', v. 
deferveo), e i n g e k 0 c h t er Mob t,M 0 ■ t- 
saf t, Plor., O 4, 269. 

4€*flta4«, füdi, Alsum, gre, g i c Ts e 
aus, ergieihe, Q 4, 415 jBOb. (andere 
'difiudit'). 

M-fUi|^or, functus sum, fungi, a) 
entledige mich (der Mflhsal), ■tlbe^> 
stehe', 'bestehe', periclis, AG, R3. v.Lcbl.. 
carinae defunctae(näml. 'pericuüs'), nach 
flberstandenen Gefahren, d.i. den Fluten 
entronneD, .19,98. Bes. ()v.Übentehen 
(der Mühen) des Lebens, corpora de- 
functa vitä, dem Erdenleben enthoben 
(von den 8ehattengealaKen\ A 6, 806. Q 
4,475. 

4€giuiTt ngris (de u. genos), a) aus 
der Art schlagend, ausgeartet, v. 
Per8.,iid,548. o)ttbtr.» entartet, nn* 
edel, j?emein, animus, .4 4, 13. 

digiair», äre (degener), schlage 
ans der Art, arte ans, t. Samen n. 
FMIdlleD,(?l, 196. 2, 59. 

d#go, d^gi, ^re (de u. ago), bringe 
zu, verlebe, vitam, A 4, 551. 

ire, koste, dcht von der 
Lanze, leicht berübrcn , streifen, Slim- 
mum corpus volnere, A 12, 376. 

dMia«» Adv. [häufig einsilb. durch 
BvniseBiB, J[ 1, 181 n. 256. 6, 678. 9, 48(a 
a) in einftdier Anreihmig dner Hand- 



lung an die andere, von hier (jetzt) 
an, hierauf, naehher, dann, A 1, 

131. 5, 722. 12, 87. nachdrucksvoll im 
Nachsatz bei vorausgeh. 'postquam', Ä 
3, 164. nach 'vix ea dicta', Ä b, 337. b) 
in der Aufzählung mehrerer Yerh&ltDis- 
se nach einander, hierauf, alsdann, 
einem vorausgeh. 'primum' entspr., G 3, 
167. 

dMiiie«,Sre, thne Iclaffendmich 
auf, spalte mich, von der Erde, G 1, 
479. J[ 8, 248; ardore, 'zerlechzen', Q 8, 
482. bes. in derYenrtlnschnng, deUseat 

mihi terra, es möge die Erde mich ver- 
schlingen, 4, 24. quae iam satis ima 
dehiscat terra mihi? wie kann sich mir 
jetzt der glhnsade Abgrund der Eide 
tiefgenugaufthun,wo ich auf dem Meere 
omhertreibe? Ä 10, 675. &hnl.: o quae 
satis alU («hna* Bibb.) dehiseat terra mi- 
hi (i2t55. 'dehisc«t u. dann 'demitt^t'), 
Ä 12, 883. von den Was8erwogen,gleichs. 
'aufgäbnen', A 1, 106. 5, 142. 

dCIeXo (deilclo), icci, iectom, Sre (de 
u. iario\ 1) eig.: a) werfe herab oder 
herunter, stQrze herab, alqmeqno, 
A 12, 509. fiilmen caelo in terrae, 2 8, 
428. sortem, werfe das Los hinein (in 
den Helm), .1 5, 490. prS^., 'haue ab', 
Caput uno ictu, J!9,770(.fit5d.'desectum' 
st. detectQm);*vgl. A 10, 546. Pass. me- 
dial, deicior, stürze mich herab, springe 
herab, saxi vertice, .i^ 4, 152. übtr., ver- 
dränge jmü. (gewaltsam) aus dem Besitz, 
ddecta coniuge (Hectore), des Gatten 
beraubt od. verlustig, Ji 3, 317. &) wer- 
fe oder schmettere nieder, stürze 
herab od. nn, Ceraonia tele (durch 
den Blitz), G 1, 333; vgl. Ä G, 581. 12, 
655. alqmleto,^ 10,319. prägn., strecke 
zu Boden, töte, alqm, 11, 580. 642. 665 
n .833. viperam, zerschmettere, vernichte, 
G 3, 422. avem ab alto caelo, schiefse her- 
ab, G 5, 542. 2) ohne den Begr. der Ge- 
irrt, riehte niederwirts, senke 
zur Erde voltum (aus Schamgefühl),.!' 
3, 320. deiecto voltu, mit niedergeschla- 
genem Blicke, A G, 8G2. dcht. m. griech. 
Akk., deiectusoculos, die Au gen g s se nkt, 
.4 11,480. Dah.Part. deiectus, a, um, 
D^^^eschlagen, entmutigt, verzagt, A 

««bi oder Adv. ['dein' stets 

zweisilb. ;nicht immer an der ersten Stelle, 
8. nachh.], von der Reihenfolge in der 
Zeit, a) bei Aufzählung v. Thatsachen 
usw., hierauf, nachher, alsdann, 
A 5. 303 u. 323. G, 756 u. 890. b) von der 
schnellen Folge, gleich darauf, so- 
gleich, com d. estniit (nftml. nachdem 
er das Lager erbUcfctX A 10,261. bisw. 
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lUDfestelU, vina bouus quae d. etc., st 
d. vma difidit, qoae etc., Ä l, 195. qaae 

deinde etc., st. a. fsteri, quae etc., Ä 3, 
609.verb m 'po8t', j 5,32. oft einem vor- 
au*;geb.-pnmunieiit8pr.,yi 1,G14. 0,373. 
c) io der lebbaften rage, ms. bei wie- 
drrholten Handlungen, weitor, a^ipr- 
m a i s , o an , quo d. fitgam, quo teuditU V 
J9»781. qnae mme d. mora est? was 
lOiU jetzt der Verzug noch? Ä 12, 889. 
S\ surWiedcraufnabme eines Particips, 
Ä 2, 391. 8, 481. oft. vor das Particip 
geetellt. ^ 5, 14 u. 400. 7, 135. e) prägn., 
zur Bezeich, der n&chsten Zukunft , 'in 
kurzem', 'bald', quo d. ruis? nach dieser 
kurzen Hede (ohne dals ich dich zuvor 
un armen konnte), Äb, 741. 

lJii6p«*, ae, f. {Ji]ioneiay, eine 
l^jmphe Lydiens, Tochter des Nereus 
nad der JDorii, ji 1, 72. <74»a48. 

DfIpliM» es f. {Jrjupoßjj), eine Si- 
bylle, Tochter des wdieagenden Meer- 
gottes Glaukos, Ä 6, 36. 

Deiph4biu, i, m. {Jt^lfpoßof), ein 
Troi-r, tapferer Sohn des Priamus tind 
der Hekuba, nach dem Tode des Paris 
Gfttte der Helena, deaeen Huu bei der 
JSröberung Trojan zncrst von Odyssens 
Q. Menelans geetünut ward, Ä 2, 310. 6» 
4d5. 500. 510. 

4MM>or, lapsus sum, labi, 1) falle 
oder gleite herab , ai übh. , m. Abi., 
coiru, Ä 10, 59ö. abs., A 5, 518. ungew. 
n.IHt, capiti, senke odeh, entsinke, B 
• 6, IC. 6) sinke, fliege od. gleite her- 
ab (bes. von der leichten u. schnellen 
Bewegung der Gutler), ab astris,il 5,838. 
n. U. Abi., caelo, Ä 5, 722. 7, 620. per 
aoras, J[ll, 595. 2 mit dem Be^r. der 
fiewegong wohin, gerate in etw., mt:- 
dioe in bostes, Ä 2, 377. 

*electttii,üs,»i.(deligol Wahl, Aus- 
wahl, ner non et pecori est idem dele- 
ctus equiiiü, gleiche Sorge verlangt die 
Wahl derRosie,6^8.72(J{tZ>d. dtleetua'). 

d#l#«,?vi, Ptum, Pre. vertilge, Ter- 
nichte, alqm,^9, 248. 11,898. 

DtlUi, ae, {drikitt), 1) die deiiiclie 
Göttin, d. i. Diana (vgl. Delos), B7,2B, 
2) Name eines Mädchens, B 3, 67. 

d«-life«, äre, koste etw., tibtr., som- 
ma oscola, kttsse mit den ftofsersten Lip- 
pe- d. = :.nt"t, Ä V2. 134. 

deliciae, ärum, f., Ergötzlich' 
keit, übtr. v. Pers., *Liebling', domini, 
B2, 2. 

deIi|;o, Ipgi, lectum, Öre (de u. lego), 
lese aus, wähle, ab omni ordine, 2 7, 
152. alqm comitem, znm Begleiter, Ä 5, 
191 ; tkL Cr 4, 540. .4 11, 658. locum his 
nia (hier am Gestade), Ä 8, 53. eenes ac 
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matres, sondere ab, 5, 717. Part, de- 
lectus, a, um, 'erlesen', 'ausgesucbt'r 
iuventus, Jl4,13ü. 9,226. 

d£ltteffeo, ntöi (de u, latPßco\ ver- 
berge od. verstecke mich, iacu, Ä 
2, 186. sab praeaaepibus, G 3, 417. 

DCliuM, a, um {.j/!).to:\ za Prlos ge- 
hörig, de lisch, Apollo, aut I>elos ge- 
boren o. dort verehrt, Ä 3, 162. Tates, 
d. i. Apollo, Ä 6. 12. 

D#l6»,i,/.(J^Ao?\klcinekYkIadische 
Insel u. Stadt im ägäischen Meere, Ge- 
burtsstätte des Apollo u. der Diana, j. 
'Dili', .1 Latonia,<7 3,G. 

delyhln (-1»), inis, Akk. Plur. 'inas', 
m. [bei Vergil nur Plur.] {dsX<plv, gew, 
JfA^/$),Delp]iin, Tümmler, eine zu 
den Cetaceen oder Walen gehörige Fisch- 
art, im mittelländ. Meere häufig, Ä 3, 
42a 8, 678. 9» 119. B 8, 56. Als BUd dea 
schnellen Ortsw cchscis und Tummelns^ 
dah. im Vergleich mit den kenstreichen 
Wendungen der Jugend im Trojaspiele, 
Ä 5, 594. 

deiübrum, i, n. [bei Vergil nur Plur.], 
Tempel, Heilistum, Ji 2, 225. 4, 56 
n. 66. 8, 716. 0 8, 28. 4, 549. mit dem Za- 
satz 'ilenm', .i" 2, 248. drarum, G 4, 451. 

de-lütfo, lüsi, lüsiim, gre, treibe mit 
jmd. mein Spiel, täusche, hinter- 
gehe, berücke, animom» aensos, J[6, 
344. 10, 642. 

di-Ben«,mentis, unbesouueD,ver- 
atandealoa, tb5rieht , nnerf aliren, 
Ä 6. 172 u. 590. 9. 728 ; vgl. Ä 2, 94. 4, 78 
u. i(k7 Ii 2, 00. dcht. v.Lebl.,DiBCordia» 
'rasende', ^1 0, 280. 

d#Meiiti», ae, f. (demens), Geistes- 
abwesenheit,T horheit.WahD, Wa h n- 
sinn, A 5, 465. 9, 601. Cr 4, 486. 2, 69. 
6,47. 

de-merga, mersi, mersum, gre,tau- 
che unter, rostra (von den in Delphine 
verwandelten Schiflfen), Ä 9, 119. 

d€-BM«,messai,messum, Sre, mähe 
ab, dcht. 'pflücke', poUifieflorea, A II, 

ea 

fl#>HÜlt«,mi8i,mi88am,ere, l)ichik- 

ke od. sende herab, a) Menschen n. 
Götter, m. Präp. 'ab' od. hl. Ahl. zur 
Bezeichn. des Punktes 'von wo herab', 
alqm ab alto, ab aethere, Ä 1, 297. 12, 
853. caelo, Ä 9, 804. 01ymi»o, J ! -2';^ 11 
694. nubibus, Ä 10, 73. m. Frap. ad' zur 
Bezeichn. desZieles 'wohin', 'zu', 'nach', 
deam ad manes,^ 12, 884. Adit m. Dat, 
Orco, entsende dem Orkus, sende dem 
U. zu, überliefere dem 0., bes. einen 
Feind, «erlege', 'erschlage', A 2, 898. 9, 
527. Neci, Ä 2, 85. Morti, Ä 5, 002. 10, 
664. dcht PaMk, noTa progenies caelo 
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demittitur alto, steigt IieraL von, ent- 
steigt dem TTimmp]. 7N, 7. ß) Lebl., 'sen- 
de herab yon' etwas, sacrum cruorem 
iagolis, lasse das fifeweflite Blnt aus den 
Kehlen strömen, fr 1, r, 12 ]arrinms, las- 
se Üiefsen, vergierseThr., breche in Thr. 
aus, J. 6, 455. Dah. in vielen freieren, 
meist dcht. VerbindiiDffen, a) 'lasse her- 
abhängen', ubera (v. den Kühen), fr 2, 
525. uvais ramis, d. i. in I raubeutorm 
Ton denAsteii lierabbängen (v. den Bie- 
nen), G 4, 55S. Pass. 'demittor', 'hiin^re 
herab'(bes. Part.),laenademi88a cx ume- 
ris, herabhängend, herabwallend, Ä 4, 
263. terga pantherae demiBsa ab laeva, 
Ä 8,4G0. moniliademissa pendcntpecto- 
ribus, hängen von der Brust herab, Ä7, 
278. fonisdeinissiis, Ä 2, 262. aures de- 
missae, schlaff' hcralihängend, G 3, 500. 
h) 'beuge herab', 'lasse sinken', 'senke', 
'neige', caput lasso collo (v, Mohne), .1 
9,437. vox demiasa, gesenkte, 'leise Stim- 
me'. A 3, 320. c) 'schlage* od. 'senke nie- 
der' zur Erde, zum Boden, demissa voi- 
tain, mit DiedergescUagener Miene, mit 
gesenktem Blicke, .-i' 1, 5G1. demisso 1n- 
mine, Ä 12, 220. mentes, lasse den Mut 
sinken, bin niedergebeugt, verzage, A 12, 
60'J. d) 'lasse hinabgehen', naves (von 
der hohen See ans Ufer), lasse landen, 
rasten, Ä 5, 29 {Sibb. 'dimittere'J. e) von 
£ageln, die ftHmählidi zn einem sanften 
Abhang 'sich senken', molli iugum'demit- 
tere cUvo, Jß 9, 8. f] in der Bauk., 'führe 
herab', puteum alte demitti iubeo ia so- 
lide, lasse eine Grube tief graben, ff'2, 
231. dcht., von den Felsen prlb^jf, Pco- 
puli demittunt bracchia gemino muro, 
senken sich gleicht, zn einer doppelten 
Mauer herab, bilden eine doppelte Wand, 
A 3, 535 (Jh'hh. 'd/mittimt'). 7) 'lasse hin- 
ab' od. 'hiueiu', ubtr., dicta in aures, ge- 
be Gehör, leibe mein Ohr den Worten 
(BittenX Ä 4,428. 2) übtr , lasse aus- 
gehen von mir, nur Pass., demittor ab 
alqo, leite meben Ursprung von jmd. ab, 
demissus, entsprossen, abstammend von 
usw., ?rns nh Tove, ^3, 35. nomen de- 
missum ab iuio, .1 1, 288. 

Mb«» dempsi, demptnm, Sre (de u. 
emo), nehme hinweg, tibtr., 'beneh- 
me', 'befreie von' etw., curas his dictis, 
spreche folgende trdstende Worte, be- 
schwichtige die Betrübnis mit folgenden 
Worten, ^2, 775.3,153. 

D<m4dAeu«» i, m. {äriijLÖdoitoq), ein 
Troer ata dem Gefolge des Aneas, Ä 10, 
413. 

DiMMM«,i, m., ein Acbäer, Ä 5,260 
u. 265. 

BiB^iphMa, oQtis» Akk. <onta'» m. 



iJr^fio^otuv), ein Troer, Gefährte des 
Äneas, von KamiUa getötet, A 11, G75. 

d£-mftrorf äri, verzögere, halte 
auf od. zarftck, alqm armis, halte von 
den Waffen, vom Kampfe ab, Ji 11,175. 
m. sachl. Obj., quid fando surgentes de- 
moror austros, warum halte ich durch 
Heden euch ab, den günstigen Südwind 
zu benutzen? Ä 3, 481. annos, friste das 
Leben noch, schleppe die Jahre des Le- 
bens hin, Ä % 648. oem. mortalia arma, 
ich verzögere ilrn Krieg, bis ich selbst 
die Macht sterblicher Waiden empfinden 
werde, A 10, 30. 

dCrnttm, Adv., a) zur Angabe des Ein- 
tretens eines Falles oder Verhältnisses 
nach mehreren anderen in derZeit),e r s t , 
eben, nun,noned.,jetBt erst (bei dem, 
was längst hiltte eintreten sollen), A 10, 
819. tum d., da oder jetzt erst, Ä 12, 6. 
b) zur Hervorhebung eines Ortes, hic d., 
hier endlich, hier erst, Ä 2, 743. ibi d., 
'dort erst', A 9J 1 5 od. einer Sache, gew. 
beiPronouL, eben, gerade, häcd. ter- 
ra, gerade znletzt in diesem Lande, Ä 

I, 629. c) zur Angabe dessen , was ein- 
tritt und nur eintreten kann, wenn an- 
deres vorausgegangen, dessen Erfolg von 
wesentUchen Bedingungen abhängt, tum 
demum od.bl.*demnm*,'daDn erst', 'dann 
nur', J: 6, 330 u. 573. 9, 815. G 3, 205 
(in bez. auf *iam domitis'). Cr 1, 47 (wo 
die Bedingung im flg. Relativs. liegt), sie 
demum, 'so erst', 'dann erst', A 2, 705 (in 
bez. auf 'consumpia uocte'j. 'dann erst' 
(nftml. wenn du den toten Freund be- 
stattet u. Opfer znr Sühne gebracht hast), 
Ä 6, 154. 

ilfoi,ae,a,Di8tribntivzablw., j e z e h n , 

bei der Multiplikation zehn, bis deni, 
zwanzig, Ä 1, 381. 11, 326. ter deni, 
dreilsig, Ä 8, 47. 

dMini, Adv., a) zur Bezeichn. des 
letatm Falles in der Aufzählung oder 
Reihenfolge von Thatsachen usw., end- 
lich, zuletzt noch, am Ende, 2, 
70 u. 295. 12, 793. h) zur Hervorhebung 
iwie 'demum'), erst, sie d. (d. i. nach- 
dem du dies alles gethan), Ä 3, 439. tum 
d., dann erst, (r 2, 369. ^ 

denn, dentis, w. (St. odof r in döovg), 
1) Zahn der Menschen u. Tiere, 5, 470. 

II, 681. G 3, 514. bes. 'Hauer' des Kbers, 
(x8, 25& 2) übtr.: a) jede zahnförmig 
hervorragende Spitze, 'Schneide', vome- 
ris, G 1, 262. uncus, Karst, G 2, 423. b) 
'Bkken* an den beiden Armen des An- 
kers zum Eingraben, ten&x,Ä C, r) 
'Messer' der Winzer mit vorgebogeuer 
Spitze, cur vus Saturni, G 2, 406. 

densio» üi, ere n. dene«» ftre [er- 
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Bteres archaist. Form], mache dicht, 
verdichte, Juppiter als Behenächer 

der Luft, rara fVcrdüQütes), G 1 . 110. ca- 
tervas schlielse, dränge dicht zusam- 
men, 12, 264 {Bibh, 'densete' st. 'den- 
Bote'). bastilia, schleudere dicht nach« 
einander, Ä IL C50. Pass., 'sich zosam- 
mendrängen', 'dicht gedrängt sich aus- 
breiteii' ttber usw., totis agmina densea- 
tur campis, Ä 7, 794. obtenta densentor 
nocte teDcbrae,G^l,248(i£at^u./Seftap. 
'densantur'). 

densas, a, um, dicht (Gegs. 'rarus'), 
1) im allg., V. Bäumen, Ähren, Erde, Ne- 
bel, Schatten u. dgl, B2,^.Ä 7, 720. G 
\, 8S8 n. 842. 2, 17 n. 227. Ä 5, 888. tela, 
,i 7. (IT:'., iuba, G 3, 86. pingue, kräftiges 
t Liticr, gute Mast, G 3, 124. imber aqua 
deiisisque nigerrinius austris (weil der 
Südwind Wolken o. Regen bringt), Ä 6, 
aquilo, mit dichtem Gewölk ver- 
bunden, ungestüm, G B, 196. fremitus, 
6^4,216. 2) präge, dicht, d. i. in dich- 
ter Menge, g 0 d r ä n g t , g e h ä u f t , a) eig., 
apes, G 4, 75. hostes, i 'J. 511 ; vgl. 
534. 10, 361. mille la^nt densos acie at- 
que hastis (Schwerb(>waflfnete, die in ge* 
drängten Reihen fcrlit Pii\ Ä 10, 178. nec 
scuta aut spicula deusi deponunt, in ge- 
BchloBsenen Reihen, J[ 12, 563 (wo der 
Dichter eine spätere Sitte der röm. Sol- 
daten, die ihrem Feldherm, wenn er zu 
ihnen spracfa,ohnedie Wafien abzulegen 
anhörten, auf dieZeitcn desÄneasüber- 
trngtV (lensis armis, mit d. W., d.i. in 
dichten Massen,^ 2, 3j?3 und 409 (vgl. 
r.347). h) dicht der Zeit od. Zahl nach, 
ununterbrochen, zahllos, .1 5, 459. 
ßpicula, Ä 12 amores, G 4, 317. 

dentAli«, ium, n. (densj, Schar- 
baom oder Uakenschuh am Pflnge, 
aus zwei Schenkeln od. Sohlhölzern be- 
stehend (dah- 'duplici dorso*), als Abi. 
der Eigenschaft), die spitz in der Piiiig- 
Bchar (?omer) zusammenliefen und nach 
hinten anspinandcrstanden, G 1. 172. 

de-nuiilio,äre, kündige od. zeige 
an , weissagend, iras^if 3,866. von sachl. 
ßu^j , pluvium, G 1, 153. 

de-p«Moo, pävi, pustum, ero, 1) Aktiv 
depasco, weide ab, «) v. Landmaun, 
luxuriemsegetnm, lasseabweiden (doich 
die Herde) als Futter, Gl, 112, h) von 
Tieren, a) w e i d e a b, summa Ljcaei, G 
4, 539. mit griech. Konstr. , aaepes de- 
pastaflorera salicti upibus, eineWcidon- 
hecke, die, so oft sie blüht, yon Bienen 
abgeweidet wird, B 1,51. ;y) benage, 
benasche, altaria (d.i. das darauf Be- 
findliche), von der Schlange, Ä 5. 03. II ; 
Dep. depasco r, pasci von der Schlange, 
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'zernage', 'zerfresse', artus morsu,.i2, 
215. üDtr., *ralfe dahin', '▼enehre', artna 

(V. Fieber), G 3, 458. 

de-pecfo, ere, kämme ab, ¥ellera 
foliis, G 2, 121. 

de-pello, püli, pulsum, ere, 1) trei- 
be hinab (von einem liöher p:e!ej^enen 
Orte nach einem niederen), ovium fetus 
(▼eil das Gehöft des Yergil sa Andes 
höher lag als die benachbarte Stadt Man- 
tua), B 1, 22. 2) treibe weg od. fort, 
vertreibe, a) übh., ignem classibus, 
halte od. wehre ab von, Ä 5, 727. 9,78. 
taedas ratibus . A D . 109. pestem auga« 
rio, 9,328. Bes. 6) entwöhne, a lacte, 
ab nbere, B 7, 15. G 8, 187. abs., B 3, 82. 

de-pend£o, ere, hänge herab, mit 
'( x' od. bl. Abi., Ä 1. 726. 6, 301. 10,836. 
11,693. 

de-pöno, posüi, p5s!tom, Sre, 1) le- 
ge nieder oder hin, a) übh., Corpora 
sub ramis, strecke mich zur Rohe, la- 
gere midi, Ä 7, 106. Soleis plantas, lege 

in die Furchen, G2, 24. Bes. V) setze 
ans (als Preis bei einer Wette), vitnlam, 
haedos, B ö, BL 9, 62. 2) lege weg od. 
ab, entledige mich, dona, scuta, ^ 6, 
032, 12, 5G1. arma uracris (bc'^. die Schil- 
de), Ä 12, 707. Bes. a) setze wie eine Last 
ab, d. i. setze mit Verachtung beiseite, 
popolnm (d. i. die zu Dienst a. OeOtüiren 
noch geeigneten Männer, die Krieger), 
.i5,75L h) lege ab, gebe auf, for- 
midinem, 2, 76. curam, ^1 12, 49. curas 
animo, 'entlade mein Herz der Sorgen', 
G 4, 531. Dah. 'depositus', v. schwer Er- 
krankten, schon aufgegeben, im Sterben 
liegend, schon hinsterbend (nach Serv. 
pflegte man sr>lrTiP Kranke vor die Thür 
zu setzen, damit etwa ein Vorüberge- 
hender ein rettendes Mittel angibe), Ä 
12,395 

de-|ir£cor, üri, suche durch Bit- 
ten etw. abzuwenden, abs., bitte um 
Schonung, non depr., d.i. ich bitte nicht, 
darsdu dein als Sieger erworbenes Recht 
aufgeben sollst, Ä 12, 931. 

M-pT»nd«, prendi, prensnm, fire 
(episch syii!:n|i. st. deprehendo), 1) er- 
greif e , e r f a s s e , dcht., flumina prima 
cum dcprcusa tremunt silvis, wie der 
Wind, wenn er zuerst im Walde, von 
den Bäumen aufgenommen, gleichsam 
festgehalten wird, 'wenn er zuerst lim 
Walde sich verAngt', JflO, 98. 2) finde, 
treffe an, bes. überrasche, ereile, 
alqm in luce,.l 217 []{ih}>. ohne 'in'), 
serpentem in aggere viae, ^1 5,273. Bes. 
Pass., deprendi mari (von deuen.die plötz- 
lich auf dem Meere vom Sturme erfafst 
werden, Ä 5, 52. abs., Q 4, 421. 
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depreatni» a, am (deprimo), ee- 
senkt, niedrig, coimülis, G 3, 276. 

dC-prlme» pressi, pressum, ere (de 
u. premo), drücke herab oder ein, 
aratrum (verst. 'in terram'j, Cr 1, 45. 

d4-pr«nio, prompsi, promptum, Sre> 
nehme od. hole hervor, tela phare- 
trs, aus dem Köcher, Ä 5, 501. 11,590. 

DcMeuiaii, i, m., alter unbekinuiter 
König von Laurentum, Ä 11, 850. 

M«ri|>e8«o, rigüi, ere, erstarre, 
werde starr, v. Pers., infolge des 
Sdireckens, Ä 3. 306. t. BlnteM 3, 260. 

Auge, Ä 7, 447. 

Mri^, 8. dirigo. 

Mripio, ripiii , reptum (de ü. rapio), 

1) reifse herab od. ab, entreifse.m. 
•ab' od. bl. Abi., .1 3, 2(i7 {Haupt 'd^.:- 
pere'). 4, 593. 11, 743. tergora costii, 
siehe schnell , gleichs. reifsend ab Ton 
usw., Ä 1, 211. m. Dat. der Perß., spoliri 
Latinia, Ä 11, 193. m. Abi. instr., dex- 
tram ense, haiie ab od.heniater mit dem 
Schwerte, J[ 10, 414. auch ohne den Begr. 
der Gewalt, qualos colaque tectis, nehme 
herab von der Decke, G 2, 242. 2) reifse 
heraus od. weg, entreifse (auch ohne 
den Begr. der Gewalt oder I Heftigkeit), 
ensem vagina, ziehe schnell heraus, Ä 
10, 475 (dochs. diripio). cothnmos, lege 
ab, entkleide mich der Koth., G 2, 8. B- 
tore funem, reifse ab (weil das Schiff am 
Ufer festgebunden warj, 3,2t)7(£faMjpt 
Q. Scliap. 'dtrip.';. rfttes navalibus, filhre 
od. schaffe eihg fort ans Ii8w«,il4»59d 
{StäwLp. diripiunt'). 

Af^mcTlo, saevli, Ire, wüte, tobe, 
rase heftig, in aequore (im Gefilde), v. 
Aneas , Ä 10, 569. dam pelago desaevit 
hiemps, Ä 4, 52. 

Meeeate, Boendi, scensam, Sre (de 
u. scando), 1) steige, gehe od. kom- 
me herab, steige nieder od. hinab, 
T. Pers., m. 'ab' oa. m. bl. Ahl., J[4,159. 
7, 675 u. ö. auch v. Bäumen (mfolge zau- 
berischer Kraft), montibjis, Ä 4, 491. v. 
Ziele mit 'ad', 6, 404. ad manes, sterbe, 
Ä 12, 649. debt. von den Plejaden, in 
undas, in die Wo2:cn tauchen, (r4, 235. 
V.Feuer, toto corpore, riugsinden Rumpf 
eindringen, im B. sich verbreiten, Ä 5, 
683. dcht., Juppiter laeto desceudet plu- 
rimua imbri, J? 7, 60; vgl. G 2, 326 (v. 
Äther). 2) übtr., lasse mich zu etwas 
berab, gegen meinen Willen n. meine 
Würde, erniedrige mieli an otw., in 
preces, Ä 5, 782. 

discenstts, OS, m. (descendo), das 
Hinabsteigen , faciles desc. Averno 
{Dat.), zum At., in die Unterwelt, Ä 6, 
126. 



desino 

de-ncrib», scripsi, scriptum, ^e, 1) 
schreibe nieder, zeichne anf,car* 

mina in foliis, Ä 3, 415. carmina in cor- 
tice fagi , schneide ein, .B 5, Ii. 2) be- 
schreibe, zeicliue, alqd radio, stelle 
durch Züge dar, Ä 6, 851. B 3, 41. 

de-Mi^oo, s6cüi,sectum, äre, haue od. 
schneide ab, ooUum, J^8,438. caput 
nno ietn, Ä 9, 770 {Bibh.). 

de-Hj^ro, s6rüi, sertum, Sre, 1) reifse 
mich od. sage mich von etw. los, ver- 
lasse, trenne mich von usw., a) v. 
Pers. , zunftcbst Ton der Handlang dea 
Aufbrechens, 'gehe von einem Orte weg^ 
(m. 'linquo' verb., d. i. lasse hinter mkX 
colles, 11, 902. naehdrOckLiriederholt, 
muros . . arces, Ä 12, 698. Häuf, mit dem 
Nebenbegr. der Pflichtrergessenheit od. 
iretilosigkeit, 'lasse im Stich', alqm, Jl 
1, 618. 3, 711. 7, 394 u. 543. Bisw. mit 
dem Be^rr. des Schmerzlicheo, sedem 
(auf Mahnung des Phöbos), Ä 3, 190. h) 
dcht T. Lebl., Ä 12, 732. 0 1, 70. tibi de- 
serit Hesperus Oetam , der bei Sonnen- 
untergang Ober dem Öta stehende Abend- 
stern hat dir zu Liebe dieses Gebirge 
bereite verlaasen, B 8, 80. 2) abtr., ver- 
lasse, jrebe auf, stehe ab von etw.» 
inceptum, Ä 9, 694. 11, 470. 

dfiscrtilF, üris, m. (desero), Flücht- 
ling, landesflüchtig', Asiae, Ä 12,15. 

dönertiig, a, um (desero), verlas- 
sen, verödet, einsam, litns, locus, 
Ä 2, 24. 28. 122. portn«, Ä 5, 612. regna» 
G 3, 476. regio , Ä 4, 42. culmina, Ä 12, 
863. terrae, A A . dcht v Kamilla (weil 
in einsamen Wälduru äich aufhaltend^ 
A 11348. Sbst,de8erta,0rum,n.,W0ste, 
Steppen, Libyae, Ä 1 , 384. Getarum, 
G 3,402(vgl.t;.S42). 56,80. ferarum,ödes 
Gehege, Versteck, Ä 7, 404. 

deHidi«, ae, f. ideses, desideo), das 
Mü fsigsitzeu, das Nichtsthun, die ü n- 
thatigkeit,G4,94 Plui'., 9, 615. 

d^-Hido, ssdi , $re, senkemich, sin- 
ke hinab, ad manrp, .1 3, 565. 

dd-algno, äre, bezeichne, be- 
grenze, nrbem aratro, 5, 755. moe- 
nia fossa, Ä 5, 157. 

d#üilfu, sTlni, sultnm, Ire (de n. sa- 
lio), springe herab, ab equo, .^11, 
500. dcht. m. bl. Abi., biingis (et coiru), 
A 10, 453. 12, 355. 

deHiui«,sii, sUum, ere, 1) traus., lasse 
ab, unterlasse, höre auf, a) mit Inf, 
Jl4,360. 6,376. sed tu desine volle (n&ml. 
*me fallere*), schone du nur mich zu täu- 
schen, G 4 , 448. ß) mit Akk. , spreche 
nicht weiter, lasse ab ^on etw., endige, 
plura (mehreres zu sagen), 'kein Wort 
weiter!' B 5, 19. 9, 6G. versus, B 8, 61. 
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abs. fellipt.), im Imper., dedne, lals ab 
(oämi.mich durch die Anrufung der Göt- 
ter m aehrecken), Ä 10, 881. desfaie iam 
tandem, gieb den innern Grimm über 
diese Sacne gänzlich auf, finde dich in 
das Unvermeidliche, Ä 12, 800. 2) intr.: 
a) höre auf, ende, quo (pnero) ferrea 
desinet gern, durch (mit) dessen Gebnrt 
usw., B 4, 9. a te principiom, tibi desi- 
man, B 8, 11. Bes. &) mit Hn* n. Äkk., 
auf etw. sich endi jren, in pristim, in 
einen Walfisch aoslwifen od. ausgeh», 
Ä 10, 211. 

M-aiit«, stTti, Sre, stehe od. lasse 
ab von etw., gebe etw. auf, m. Abi., 
incepto, ^1, 37. nach griech. Eonstr. 
(«^e<rri7»cr pwxvQ) m. Oen., pugnae, Ä 
10, I ii. m, Inf,, Ä 12, 60. 

dib-HölOf äre, 1) veröde, entvöl- 
kere, agros, Ä 11, 367. 2) lasse jmd. 
allein, verlasse, Pass.» desolati ma- 
nipU (Dftml. TOD ihren Aofthrani^^U, 

MHiiNMBto, Bre (IntenB. t. despicio), 

Bchano od. schp von oben od. aus 
derHöhe herab auf etw., a) eig.,fiam- 
ms^jÄ 10, 409. terras (von Schwänen, 
A 1, S96 (Btbb. r^ectare). 2») übtr., von 
einer die Unigep'ena beherrschenden Lo- 
kalität, aoos (populos) despectant moe- 
nia Abeliae {Mm. BellaeX und dk Völ- 
ker, über T.-dchr die Mauern von Ab. 
emporragen, 'das ganze Gebiet von Ab.', 
Ä 7, 740. 

deNpicio, spexi, spectam, Sre (de n. 
spedo), 1) 8 e h e auf etw. (von oben i h e r- 
at), blicke nieder aut etw. (im Gegs. 
zn suspicio), m. Akk., aethere rammo 
mare terrasque, .1 1,224 iliihh. n. IlnKjyf 
*dtspiciens'). 2; sebeinit Ve räch taug 
her ab, V er achte, verschmähe, 
alqm, B 8, 82. PasB.» B 2, 19. Ä 4, 36. 

a^-npümo, äre,8chftaiiieab^ tm- 
dam aeni, G 1, 296. 

d#-«ttll«, äre, träufele herab, ab 
isguine, G 3, 281. 

destino, äre, stelle fest, übtr., be- 
stimme, bes. zum Tode als Opfer, alqm 
ane (für den Altar), Ä 2, 129. 

döstittto, stitüi, Btiiütum, ere (de u. 
statuoj, stelle weg, dah. verlasse, 
freta destitoent nndos in litore pisces, 
B 1, 60. 

de-Mtrüo, struxi, stnictum, ere,reifse 
nieder, zerstöre, moenia, Ä 4, 326. 

4§BnHm», a, um, a) emer Sache ent - 
wöhnt, mit Dat., triumpliis, hello, -4 6, 
815. 7, 61)3. abs., corda, der Liebe ent- 
wöhnte, Ä 1, 722. b) dessen man sich ent- 
vOhnt hat, nngevobnt^ dia desneta 
anna, Ä 2, 609. 



jl#-M&a, fui, esse, [durch Synizesis 
deest t'insilb.n.dcent, de^runt etc.zwei- 
silb. wie J 7, 2ü2. 10, 376. G2, 200 u. 233 
n. ö.], bin fort od. weg, nicht da, feh- 
le, abs., J[ 2. 744 u. ö. m.Dat.. fngno. zur 
Fhicht, für die Fl,, Ä 10, 378. id unum 
defiiit rebii8(Terst.mali8), fehlte es noch, 
•nur dieses eine fehlte dem Elend', Ä12, 
643. mit Neg., non desoiD» fehle nicht» 
bin zugegen, A 7, G78. 

de-8üp<F, Adv., von oben (herabX 
0 b e r b a 1 b , i 1 , 1 C5 n -120. 2, 47. 6, 678. 
des., d. i vom Yorgeb. Aktium herab (vor 
welchem die Flotte des Antonius lag), 
ÄS, 705. 

d«-<i^po, texi, tectnm, 6re, 1) decke 
a b od. a u 1 , Caci detecta apparuit regia, 
erscheint offen, Ä 8, 241. 2) entblOfse, 

Pass. mit griech Akk., detectns caput, 
das üaupt entblöfst, d. i. ohne Heim, Ä 10, 
138. 

det^riör, üs, Gen. *0ris\8uperl. dö- 
tcrrimiiH, a, um, geringer, schlech- 
ter der Beschafifenheit nach, aeta8(v. 
eisernen Zeitalter), Ä 8, 826. deterrimne 
(color est) albis, die von Farbe weifsen 
Rosse sind die geringsten, G 3, 82. dete- 
rior (ductor) qui visus (tibi est), G 4, 8i). 

d£-texo, texiü,textuni, Sre, flechte 
fertig, alqd iunco, B 2, 72. 

detin^o, tinOi, tentum, ere (de u. te- 
neo), 1) halte auf od. snrflck, halte 
fest, alqm bis oris, im Lande der Tro^r, 
Ä 2, 788. 2) übtr., fessle, alqm, B 10, 
45. J[ 4, 848. 

dc-töno, tuuüi, äre, höre auf zu don- 
nern, dcht.ubtr., 'austoben' (v. der Wolke 
des Krieges), Ä 10, 809. 

M-leviiite,torBi,tortQni,ere, drehe 
od. wende weg, volnus veuiens, lenke 
seitwärts den dro))nr!den Stöfs, Ä 9, 746. 
ora equorum . . dextia, J.j.reilse rechts- 
um, Ä 12,373. unä torauent aniua r r 
nua detorqiientque, drcnen die Rahen in 
die Höhe u. dann wieder üi eine horizon- 
tale Richtnnff, Ä 5, 682. mit Angabe der 
Richtung 'wonin', m. 'ad', 'wende', 'lenke', 
•richte' uacli, cursüs ad nlqm, i' I, 196. 
proram ad uudas, A 5, 105. habeuas iiäc, 
J[ll,765. 

d€-tracf o,ärc, entziehemicb einer 
Sache, verweigere, iuga, sträube mich 
gegen das Joch, G 8, 67. 

döotr&ho, traxi, tractum, Sre, ziehe 
herunter, ziehe od. nehme ab, lori- 
cam alci, Äb, 260. nido fetus, d. i. nehme 
od. raube aus d«aa Hoste, G 4, 513. 

d*-lrfid»,tinsi,triisum,6re,l)8tofse , 
herab od.weg, alqm fulmine ad undas, 
stOrze herab, Ä 7, 773. caput sub Tar- 
tara tele (mit dem Blitse), Bcbleudexe» 
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werfe, .1 0, 496. naves scopulo, Ä 1, 145. 
alqm contis, stof^e herunter od. nieder, 
j{9,510. 2)drftiige weg, vertreibe, 
n. Abi aus' etw., hostcm fimbnepiC?» 
460. iovem regnis, Ä 6, 584. 

d€-tiirbo, äre, treibe, stofse od. 
Stürze herab, aJqmpuppi inmare, ^ 
5, 17.5. 'treibe', 'jaj?e fortvon' usw.(Däml. 
YomVerdecke), J^6,412. dcht. m. Dat., 
eaput terrae, schlage'das Haupt zur Erde 
herab (so dafs es auf die Erde ftllt^ A 

10, f) '..■). 

JUeucaliön, Onis, m. {JsvxaXltav). 
SohndesPrometheu8,GemahI derPyrrha, 
König in Thessalien , der bei der nllge- 
meinen Überschwemmung durch Juppi- 
ter mit selnerGattinaUdo gerettet wmrae 
u. auf Rat des Orakels durch hinter sich 
gcworfencStcinedasMenscheDgeschlecbt 
wietler herstellte, ö 1, 62. 

d«ttM, i, m, [Nora. Plur. 'di', Gen. 'd6- 
am' Dat. u. Abi. «dls*, vgl. -1 12, 118. G 
1,21], Gott, l)eiK.:a)Gott,Gottheit, 
abs., Ä 1, 303. m meliora piis (näml. 
'ilont'), d. i. 'Gnade, o Götter, den From- 
men', G 3 , 513. Bes. in Gebeten, dique 
deaequeomne8,(r 1,21. Auch von Gott in- 
neD,v.d.Veßus..r2,(i.:):?. Oftvoneinzelucn 
Gottheiten, v. Bacchus, yi 1,636 (wo Ät65. 
'dii', d. i. 'diei', s. 'dies'), t. Merkur, Ä 1, 
303. V. Amor, B 10, 61. t. der Venös, Ä 2, 
r.32. auch V. Cliarnn, A 0, 301. Plur., 'di' 
m. 'Sacra' verb., die trojanischen Pei:a- 
teu u. die Vesta, A 12, i02. h] übb. 'ein 
Gott', d. i. eine göttliche Macht od. Ein- 
wirkung, Ä 7, m. 11,118. c) der gött- 
liehe Geijt, 'Weltgeist', die 'WelUeele', 
die als Äther die erschaffenen Wesen 
durchströmt, f74. 221. 2) übtr. von hoch- 
verdienten Menschen, die sich eines un- 
getrübten Glückes erfreuten od. Ausge- 
zeichnetes leisteten, wie von Eryx, deas 
ille mai^ister, der von dir als Gott "e- 
prieseue Lehrer, Ä 5, 391. bee. schnoiei- 
cheladvondeaHerrsclierD, wie von Okta- 
viao, £1, 6. 

di-v^ho, roxi, vertnm, i^re. fahre 
od. sc baffe fort, alqd, G 2, 207 u. 408. 

de*vlaiot veni, ventum, Ire, komme 
od. gelange wobin (bes. vom glückli- 
chen Erreichen des letzten Zieles der 
Wanderung), dcbt.mit bI.Akk.,Äl, 365. 
4, 125 0. 166. 6,638. 

dC-verto, vcrti, versum, ere, wende 
weg, Pass. devertor, wende mich ab, 
dcht. von einem Pfade, der wohin führt, 
m. Alck. desZiele!=. Castaliam molli de- 
vertitur clivo, sanft zur K. sich liinab- 
neigt, G 3, 293. 

devexuH, a,um(deu.veho), abwärts 
geneigt, gesenkt» in aostros Libyae, 



dextera 

sOdwärt.s nach Libyen sich senkend, (7 1, 
241. Olympus, vi 8, 280. aronis, herab- 
flieferao,(^393. devexopondere,Bchiror 
Torwärtsbiincf'nd, G 3, 524. 

dS-vlncio, vinzi, vinctum,ire, binde, 
fessle, übtr., deTiiicti]8aoiore,Ä8,394 

dS-vlnoo, vici, victuro, ere, besiege 
völlig, überwinde, Jl 9, 264. devicta 
bella , siegreich durchkämpfte oder ge- 
endete Kriege, erfochtene Siege, Ä 10, 
37^ drvirta Asia, der über Asien er- 
lanfitcbieg, u. dies wieder meton. st. 'der 
Besieger Asiens' (Trojas), d. i. Agamem- 
non, .1 11,268. 

de-vöio, äre, fliege od. eile her- 
ab, von der Iris, jper caeium, Ä 4, 702. 

««•▼•Iv»» folvf, vStatom, 8re, wftlie 
od. rolle herab . trabes, J[ 2, 44'^ mol- 
lia fusis pensa, drehe, spinne feine i äden, 

de-vttv^o, vövi, vötum, ere, a) ge- 

lobeod. weihe einer G otth eit als Opfer, 
me aris, A12, 234. b) übtr., widme, 
gebe hin, anfanamald, ^(11,442; vgl. 

Ä 1, 712. 

dpxf*r, tra (tera). trum (terum) ifff- 
^ivg), 1) rechts, zur rechten Seite 
(im Gegs. zu 'links'), dextrum litus et 
(dextrae) undae (n&ml. Italiae), Ä 3, 413. 
latus. Ä 3, 420. Oft im Sinne eines Adr. 
(8t.dextriiparte\ quo tantommilii dex- 
terabis, wozu gehst, schweifst du so 
weit rechts ab, d.i. nach derMecresseite 
hin? Ab, 102. Lyncea vibranti gladio 
conixus ab aggere dezter oceopat* d. i. 
baut dem L. von der Böschnns: rechts 
ausholend den Kopf ab,^9, 769. 2) übtr.: 
a) gesebickt, passend, quls rebos 
dexter modus, wie die Sache auf die ge- 
schickteste Art, am besten zu vollenden 
sei, Ä 4, 2ü-i. i)gün8tig, gnädig, von 
GOttero, Ä 8, 302. sidera, 2 4, 579. tot- 
tuna, 1 2 nsR. 

dextera u. dextr«, ae, /*. (verst. ma- 
ntu, yrie SeSid), 1) rechte Hand, 
Rechte,«) übh., ^3,670. 5,443. 9, 820. 
12, 4. te decisa snum (als ihren Herren 
od. Besitzer) dextera quaerit, ^1 10, 395. 
Hes. 5) als Zeichen des Grnfses, der 
Treue, der Bekräftigung, des Verspre- 
chens, unser Handschlag, auch Plur., 
dextra fidesque, Handschlag und Glaube, 
die einst verheissene Treue , Ä4, 597. 
coniungo dextras, reiche die Rechte, Ä 
1, 514. falle dextras, breche die Treue, 
Ä 6, 613. ioncta est mihi foedere dextra, 
durch diemitAnchisesgescb! nfsone Gast- 
freundschaft stehe ich bereits mit euch 
in gastfreundlichem Bunde, Ä 8, 169. oro 
alqm per lacrimas dextramque, Ä 4, 314. 
c) als Sinnbild der Tapferkeit, des Ma- 
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te?, iovicta hello, A 6, 860. poteuF, Ä 1, 
234. defendor dexträ, Ä2, 291. c2)al8 
Bjiibol der Macht, Juppiter, Ä 5, <)<i2. 
2) rechte Seite (vorst. pars), dexträ, 
'recht&hin'f 'recht&uoi' (gew. 'dextra ma- 

Düna, ae, /. (mit langem r um Ä 1, 
4ifaj(eig. Dijana'. d. i. 'dia' od.'diva Jana'V 
1) Dia Da, Göttin des Lichtes od. Mon- 
des, Schwester des Janus, urspr. altital. 
Gottheit, spfitcr mit der gTiccb.*l-l(>rf/M<5 
Tei^chmolaen u. dah. Tochter Juppiters 
und der Lfttona, Schwester dee Apollo, 
vorz. verehrt 1) als Göttin der Jagd, Ä 1, 
A'&^ üg. Dah. Bf'Hibirmerin der Haine, 
Ä 9, 40Ö. Bestrait den üoeus, Ä 7, aOO. 
OirePftile sind tödlich, dah.: tune etiam 
telis moricre Dianae? auch du (der du 
den Pfeilen der Kamilla entgingät) wirst 
doch wohl durch Dianas Pfeile (denen 
kebier za entgehen vermag) sterben? 
.411,857.6) mit derHekate identifiziert, 
bes. als G öttin der Dreiwege u. auf die- 
MB Bit einem dreihaoptigen Bilde Ter* 
ehrt, A 4,511. c) als Moudpottiii. 'Luna', 
'dea Latooa', >velche ^lisus im Gebete 
um Beistand anfleht, da sie ihn gerade 
beschien a. weil er als J&ger unter ihrem 
Schutzp stand,.! 0,405. d) als hilfreiche 
Gottin bei der Gebart, 2^4, lo. 2) die 
•nf Kreta Terelirte Britonmrtie (Bftr^ 
liaQttq)o^. Artemis, der die dort cin- 
beitnische Cypresse geweiht war, lucos 
Dianae, J[ 3, 681. 

0nis,/'.(Wnr2.^(x, Sbix indixi^, 

^'ifvl///.'dic'in'dIciscausa'^eig.Sprucb• 
recht,dah.Gebot,ObInacht,Gewalt> 
omni, magna dieione teneo, premo ter- 
rMQ.dgl., halte in Gehorsam, beherrsche 
unumaarlnkt, iL 1» 236 o. 622. 7, 787. 
10.53. 

1. tfto«» Ire (Intens. V. 2. dico i. a)thae 
kund, Tcrkünde. bes.in religiös. Bez.. 
weihe, templum , /t 5, 60. 6)übb. w i d m e, 
gebe bin, aliquam propriam, gebe la 
eteen, zum dauernden Besitz als Gattin 
(Horn. II. 14, 268), Ä 1, 73. 4, 126. 

2. die«, dizi, aictom, ere (Würz, deix, 
4tn in Stlxpvfti), 1) sage, spreche, 
erzähle, alqd od. m. Akk. u. Inf. u. 
beim Pass. m. Nom. u. Inf. A 1 75B 4, 
204. 8, 119 u. Ö. Nach dem bdilufs der 
dir. Rede 'diiH* a. mit Anknüpfung des 
F<-'lcr. ilurch 'qne', .1 3, 312. Tmprr. 
die', dem Konjunktiv eines Zeitwortes 
in der Aaflbrderung vorangestellt, Ä 4, 
635. die in amidtiam coeant, sprich sie 
■ollen von n<='nrm Fretindschaft u. Bünd- 
^ichlieiiieD, ^7,546. nachgestellt: 'du- 
eat . die, ait', Ä b, 551. Bee. «) trage 
wor, singe, dicltte, vefsni, «innen, 



J5 5, 2. <), 5. carmina, J 0, Gll. Musam. 
B 8, 5. Dah. 'besinge', 'preise', alqm car- 
mine, Baccho honorem, r; 2, D.j u. a98; 
vgl. O 3.6. acies, .1 7, 12. laudes, facta, 
JiQ,ij. 8,8. 6) bestimme, sage vor- 
her, weissage, cnrsam, Ä 3, w2. Bor- 
gentia sidera, den Aufgang der Gestirne, 
ÄC)fiT}0. 2)ncnne irgend wie,benenne. 
alq^m socium, A 6, 1G2 u. ö. Hesperiam 
cognoniine,iil, 580. IratrisTiburti dicta 
cognomiue gens, .f 7. 071. od. mit flg. 
^ab' oder 'de' bei eiymol. Ableitungen, 
diaoniain a Chaone, A 3, 335. Tbybrira 
aThybri, A 8, 382JlrKomanos suo de no- 
mine, A 1 . 277. nunc Miscnus ab illo di- 
citur, A (i, 235. od. mit Akk. des beige- 
legten Kamens, nomea dixere prieme 
Ortygiam, .1 3. R93. 3) spreche zu als 
Eigentum, bes. von heiligen W eihungen, 
lacer dictus lunoni, heilig gesprochen 
der Jnno, J[ 6, 138. 4) setze fest, be- 
stimme, praemia, A 5, 486 Eibb. leges 
foederis, pacis, All» 322. 12, 112. prae- 
dae florteni, beeUmnedie su verlötende 
Beute, A f>, 208. pecori marituro , G 125. 
5) V. ürakeisi)rucbe, verstehe, meine, 
sie dicere divop, .1 7, 370, 

DIctaenii, a, um {dixTaToq), zum Ge- 
birge Dikte auf Krrta gehörig, dik- 
täisch, a) eig., auUum, Grotte, worin 
Juppiter Terborgeu gebalteBWurde,04, 
152. res, Juppiter G 2, 53G. l) dcht. st. 
'kretisch', n jmpbae, J3 6, 56. arva, ÄS, 
171. saltus, ^1 4, 73. 

Jtotamiivji, i, f. {dixtafivoQ), Dip- 
tam, eine auf dem Berge Diktr in Kreta 
wachsendes Heilkraut, dem man dieKraft 
zuschrieb, in den Körper gedrungene 
Pfeile herauszutreiben, A 12, 412. 

dlctnm, i, n. (eig. Part. v. 2. dico), I) 
das Ausgesprochene, Wort, Rede, 
dictodtios, 'schneller als es gesagt war', 
'im Nu', 'sofort', A 1, 142. dicta do, fero, 
sage Worte, verkünde, ^ 2 , 790. 3, 169 ; 
vgl A 2. 775. 10, 584. 12, 895. 2) pr&gn.: 
aJSprncb Ausspruch, Prophe- 
Me\vng,A2, 116. 6,98. Wort, Be- 
fehl , 1 1. 695. 8, 189. tyranni, A 10, 448. 

«Nk», dfdTdi, dTdltom, «re (die u. do). 
eig. V e r t e i I r , \ r r b r r i ( e . üi)tr. , didi- 
tur per agmina rumor, verbreitet sich, 
Ä 7, 144. tua terris didita fama, A 8, 132. 

»Ida, 08, f. [Akk. 'Dido'. A 4 , 383], 
( h /' 1, fl er frn n^ibaren Sagenach Tochter 
des Königs Belus in Tvrus , Gattin des 
Sjrchaeos, Ä 1, 601. 299. 840. 360 n. ö. 

«I-Me» , du» , doctum , ^re , z i ^ h c 
anseinander, zerteile, trenne, 
arvaque et urbes litore diductae, durch 
dae infolgedesZerteilensgebildut l ter, 
eo dab udorch aof beiden Seiten lifer 
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110 Didymaon 

Bich bildeten, Ä 3, 419. bes. ein Qttntm 
in Teile, diductis choris, nachdem sie in 
drei Abteilungen gesondert sich aufge- 
steilt» J^5, 5Ö1. terram ad capita, lockere 
die Erde dicht um die Wurzeln nach der 
Pflanzung aaf,(r 2, 354. 6) t e i 1 e, s ! . a 1 1 e, 
diducor in omnes curas animo, werde m 
meinem Innern nach jeglicher Richtung 
von Sorgen getrieben {Haupt *tsämim* 
als Akk. der Bez.), Ä 5, 72o 

Dld j^aiMii,önis,m.( J 1 6 v/icccu »'kName 
«nes KftaiBtlen in erhabener Arbeit, Ä 
5, 359. 

di««, ei, m. u. f. [als f. von epischen 
Dicht, nicht blofs von einem bestlmmteu 
Tage, sondern willkürlich gebraucht; al- 
ter Gen. 'diü' st. 'diei',0 1, 208 u. 'dii', 
Ä l, 636. 'diei' am Ausgang des Hexam., 
ji9,156], 1) Tag, a) Tag als Zeitab- 
schnitt (von den Kömern, mochte er lang 
oder kurz sein, in zwölf btirgerlicheStun- 
deii geteilt), G 1, 312. die, am Tage (bei 
wiederholten Handlungen), innerhalb 
eines Tages, 'täglich', B%A2. 3, 34. pr&gn. 
in bez. dxS. eine einmalige Handlung» 'an 
dinem Tage' , J! 11, 897. In dies, 'von 
Tag zu Tag', täglich', 6r 3, 553. noctes- 
que diesqne, wir'Tap ti Nacht', J!l, 732. 
h) Tag i^im eugern binnc, im Gregs, zur 
Nacht), Ä 1, 374. 3, 201 u. ö. dcht., 'Ta- 
geslicM', Ä 10, 215; vgl. Ä 1, 88. 5, 64. 
c) ein bestimmter Tae, summa, ultima, 
24911. 824. bes. aer vom Bcbicksal 
•h Lebensziel bestimmte Todestag, stat 
sua cuique dies, ^1 10, 407. ante diem, 
'TorderZeit',^4 4,697. cijdcht.Geschäfte, 
Arbeit desTages, diem exerceo, trei- 
be, vollende das Tacrewerk, J[ 10, 808. 
2) Zeit übh.j longa, lange Zeit, Länge 
der Zeit, Ä 2, 783. 6, 745. 11, 425. mes- 
8is,6^1,253. optima aevi.die glücklichen 
Tage desLebens, dif'J!ip:f'ndzeit,6r3,66. 

dlf-f£ro, distuli, dilätum, dift'erre,^l) 
trage auseinander od.nachTersdde- 
denen Seiten, a)übh., ulmos in versum, 
verpflanze in Beihen, Q 4, 144. v. Nord- 
winde, bienies «tone arida nnbila differf , 
breitet die mitgebrachten Ungewitter u. 
Wolken vor sich aus, & 3, 197. h) gewalt- 
sam, zerre od. reifse auseinander, 
von einem Viergespann, alqm indiversa, 
zerreifse, zerfleische, Ä 8, 643. 2) übtr.: 
o) haltehin, halte zurück, decimum 
qnoB diBtoIit Hector in ammm, Ä 9, 165. 
0) verschiebe, schiebe auf, piacula 
in eeram mortem, ^1 6, 569. sacra,J^8, 
173. conciiium et incepta, 11, 470. 

dUrieill«, e (dis a.facili&X 1) schwer, 
a^mtihevoll zu thun usw., difficile est 
m. Inf., 'es erfordert Mühe', G 2, 267. h) 
T. Orüicbkeiten, schwer au betreten od. 



dignor 

zu pafldereo, beschwerlich, gefahr- 
voll , scopuli, J[ 5, 865. 2) übtr.: a) mib« 
lieh, obitus, 4, 694, &) schwer zu- 

§ anglich, un\^iilfah r ig,terrae,Land, 
as sich zum Ertrage schwer entschliefst, 
Vr'ic wir 'karges Land', 'spröder Bodol*, 
verb. mit 'coJies maUgm\ G 2, 179. 

iOf-tUtOi ffsus snm, ere, bin mifs- 
tri) ui seh, mifstraue, armis, J^3, 51. 

dif-fiado, nd!,fis6um,ere,z e r sp a 1 1 e, 
zerschmettere, tempora plumbo, 
9,589. 

dif-fttg^io, füg], Sre, a) stiebe aus- 
einander, zerstreue mich, Jl2, 212. 
4, 123. per litora, per saxa, Ä 5, 677. &3, 
277. ad naves, Ä % 399. h) verlaue dnreii 
Fliehen den früher eingenommenen 
Platz, entfliehe, campis, 10, b04. 
lapsu ad nmiHia deliibni,ii 2, 226 {BSlib. 
*effugiunt'). 

dlf-f undo, füdi, füsum, ere, 1 ) g i e fs e 
hier u. dahin, giefse aus, ambrosiae 
odörem, G 4, 415 {Bibb. 'defiindit'). debt, 
undantique »Dimam diffundo in arma 
crnore, ströme aus, lasse hinströmen 
mit dem Blute den Lebeashaoch aof ^e 
Rüstung, Ä 10, 908. 2) übtr., von nicht 
flüssigen Dingen, streue oder breite 
weithm aus, do comam diffondere vc li- 
tis, lasse das Haar von den Winden zer- 
streuen, Ä 1, 319. diffusi cor)Tnbi, B 3, 
39. haec in ora virüm, solches (solche 
Worte od. Kunde) nator die Leute, von 
Mund zu Mund (v. der Fama". Ä -1. 195. 
rqnitem latis campis, in clor (durch die) 
Lbene weithin, j 11, 465. Patis., Uiüundi 
ab alqo perLatium, sich ausdehnen, sich 
verzweigen (v. einem Geschlecht), A 7$ 
708. 

dKyii«, geisi, gestnm, ere, 1) trage 

auseinander, verteile, bee. pflanze 
auseinander, 'verpflanze' ordnend farbn- 
rem) per agros, Cr 2, 5i. seges digesta 
fertur, Pflänzlinge werden versetzt, ge» 
hörig verteilt, Ä 2, 267. 2) übtr.: a) ver- 
teile ordnend, ordne, bringein Ord- 
nung, carmina in namemm (nach der 
Zahl), Ä 3, 440. h) erkläre od. deute 
nach der Reihe, omnia, in welcher 
Reihenfolge nach der Bestimmung der 
yorbedentQogen aUflagesebehen mfliae, 
Ä 2, 182. 

dlgitu«, i, m. (St. 'die', deix in delx' 
vvfit), 1) Finger, Ä 6, 647. G 2, 250. 2) 
Zehe am Fufse, Ä 5, 426. 

dlgii«r, firi fdignuß), 1) halte od. er- 
achte für würdig, würdige, m. Ahl., 
me honore, Ä 1, 885. alqm mensä, cubfli, 
B 4, 63. alio funere, ehre im Tode, 11, 
169. Part. Perf. mit pass. Bed., Ä 3, 475. 
2)halte fürwfirdig od.niit meiner Würde 
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dignus 

für vereinbar, 'mAg*, 'entsciüieüse mich', 
'wage', m. Int., J 4,192. B6, 1. bee.haiia 
od. Don diguor, halte es unter meiner 
Würde, nia!r nicht, versduuähfi ^10* 
732 u.i^üU. i2,4bl. 

dipiuii» a, um (St. dix, Seix in dc/x- 
wfxi, vgl. 'digitus's ei^. der od. auf den 
gezeigt wird, a) wert, der Sache an- 
gemeBseiiod.ent8preeiiend, wttr- 
dig, m. Abi., ^7, 389. muneradiuredigna 
Isiso (wu 'Niso' zugl. zu 'digna' geliört), 
Ab,oüi. crimine, ^ 10, t»6ö. quid . . tautä 
dabit indole dignins, als würdigen Lohn 
so hoher Gesiuuung, Ä 10, 82G. mit Ke- 
latiTS. im Kouj., 7 , 653. m. luf., can- 
tari, amari, 5, 54 u. 89. () nur schein- 
bar abs. (da das nähere Verbäitnis der 
'WürdiguLg ans dem Zushge. zu bestim- 
men),würdig,angemessen,verdient, 
grates, praemia, J[ 1, 600 u. 605. 2, 537. 
lortuna, ein deiner würdiges Los, 3, 
318. honos, Cr 1, 507. nou digna terre, Un- 
v^^rduBtes, Schmfthliches dulden, 2, 
144. digna indi^a pati , Verdientes u. Un- 
verdientes, 'Glimpf und Schimpf, alles 
Mönche, allen denkbaren Schimpf dul- 
den, Ä 1% 811. digna atqne indi^ re- 
latu vociferans, der Erw&hnung Wertes 
und Unwertes, 9, 596. Bes. digniun est 
m. Inf., es ist recht, bUlig, es geziemt 
nch, si credere d. eat, wenn man es gtan- 
ben darf, G 3, 391. 

digr^dior» gressus snm, grSdi (dis u. 
gradier), l)geheweg, scheide, ent- 
ferne mich, e belle, Ä2, 718. abs., Ä 
3, 410 u. 492. 4,80. r>,<K>0. 'i^ übtr.. ff che 
von cLw. ab in der iicdc, pOit lijnc di- 
gre8SQ8,G^8,300. 

dlgreHBtt», vis, n?. ( digrcdior), dasi'^irt- 
geh^, Trennung, Absciiied, supre- 
mus, *dieSlandedaB Ah8ehi6d8*,^8,482. 

dl-l&bor, lapsus sum, läbi, a) zer- 
fall p , z r r g e Ii e , von Proteus , in aqusis, 
zerriiiiie m Wasser, G 4,410. tabo, löse 
n^ich auf, 6^ 3, 557. b) schwinde* m 
der Wärme, Ä 4, 705. 

dllecftts, OS, m., s. delectus. 

diligo, lexi,lectum(di8u.leffo),ach te, 
schätze, ehre, liebe, alqaod. alqm, 
A 8, 590. 9, 430. Dav. dilectns, a, um, 
'geliebt', geschätzt', *wert', m. Dat., Ji4, 
31. 5, 569. 9, 85. 12, 391. magno amore, 
heifs, innig geliebt, Ä 1, 344. 

di-iAo, lüi,latum,öre, l)z er wasche, 
spüle weg, sata laeta (v. Regen), Cr 1, 
896. 2)zerEetze,löBeauf,verdünne, 
erweiche, favos lacte et Baccho, den 
Üonig mit Milch u. Wein, Cr 1, 314. 

«nttvüua, n, n. (dilao), 1) Über- 
schwemmung,Wa8serflut,A12,205. 
2) 1Ü)tr.,Yerwastung> Verheerung 



Diomedes III 

durch Krieg, 'SOndflut' (vorh. 'tempe- 
Stas'), Ä 7, 228. 

4i-metior, mensussum, mStIri, ver- 
messe, messeang. campum ad eerta- 
men, A 12, 117. i'art. Perf. m. pass.Bed., 
Orbis mundi ceitis dimensus partibos, 
der in bestimmte Abschnitte ii. Zeiten 
(Monate, Tage) gemessene Kreislauf des 
Jahres, den die sonne doroh den gere- 
gelten Eintritt in die zwölf Zeiche des 
Tierkreises lenkt, d.i. die Einteilung des 
Jahres nach gewissen Abschnitten be- 
wirkt, G 1»281. omnia sint paiibns nu- 
meris dimensa viarum, verteile alles 
durch die Zahlen der Gänge gleich, ordne 
durch gleicheZwischenrftomeder Gänge, 
G 2, 284. 

di-mltto,Tnisi,mi8Sum,§re,l) s c h i c k e 
nach verschiedenen Seiten, hier» 
und dahin, sende ans od. herum, 
per litora certos, Ä 1, 577. 2) mit vor- 
zugsw. Rücksicht auf das Subj., lasse 
fort od. gehen, entlasse, entferne, 
equos, lasse laufen (um den Kampf zu 
Fuljs zu beginnen). 10, .^Gii. alqm ab ^ 
armis, vonderXeiinahnie au demKampfe, 
entziehe den Waffen (dem Kriege). ^10, 
4G. 12, 844. h] übtr., !a?se faljrcü, 
gebe auf, fugam, entsage der Flucht» 
Jl11,706. 

dl*Hi6v^o,mDvi,niiDtam*Sre>l)b ringe 
auseinander, terram aratro, wühle 
um, Cr 2,513. 2)zerteile, trenne, aera, 
watmÄb, 889. 9f 845. «mbram polo, 
caelo, schenche vom Himmel« Ä 8, 688. 
11,210 

l>iiifiyiua, örum, n. {zJivdvfio), ein 
der phrygisch-ljdischen Göttin Kybele 
heiliges Gebirge in Phrygien» j. *Miuad 
Dagh', Jl9,618. 10,252. 

tt*mtoihp«, 8re, zfthle ans, über- 
zähle, berechne, tempora, Stunden 
u. Tage in bez. auf die dem Aneas vom 
Schicksal aufbeiiaiienen Begebenheiten 
u. dessen EintrelSni in der Unterwelt» 

Jl6, 691. 

DIftHlödeN, ib, m. [griech. Alck. *Dio- 
medc', dioßt'jöi], Ä 11, 243] {diofi^driQ), 
Sohn des Tydeus u. der Deip) le in Ato- 
lien, König in Argos , einer der tapfer- 
sten Helden vor Troja, zog, als ihm von 
seiner ChittinÄgialea bei der Rückkehr 
die Landung verweigert wurde, ynletzt 
nach Apulien, wurde hier vom König 
Daunus (s. d.) freundlieh anfcrenonunen 
u. gründete sich dort eine Herrschaft, 
,i 1, 752. 10,581. 11, 226 flg. Diomedis 
urbs, 'Argyripa' od. 'Arpi', 8, 9. Die 
GefiUurtendeneSben wurden wegen über- 
mafsiger Trauer über seinenXodinY«^ 
verwandelt, j: II, 272. 
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DMaaenit, a, um {Jiwvalog), zuDione n* Sdiap. ; 'decioert\ Bibb.). rates ittTa« 

gehörig, der Mutter derVenusu. Stamm- Vihns, schaffe eiiip fort, A 593 (Hauvt 

matter des juliisdien Gesdüechts, dio- \i.Uibh/dcnm\xn\:). 6jraul>e, beraube, 

iiiiBch, mater, YeDiis, als Hntter des plQndere, domam, J2,56d. focos, Ä% 

Aneas, Ä ?^, 19. Caesar (weil dieser sein 75. dapes, .-i' 3, 227. mella, G 4, 214. 

Geschlecht von lulus, dem Sohae des di-rfto, mi, rütum, 6re, stürze od. 



i»iör«M , is , m. (Jiwgijt), ein IVoAr, sele, Ä IQ, 868. 
Sohn des Priamus, Geführte des Äneas, diruH, a, um, grausig, grauen- 
voll TumuÄ getötet,^ 5, 297. 324. 339. htft, gräfslich, schrecklich, un- 
845. l%609(Äkk. *Dißtem* Haupt and heilTarkflndend» anheilvoll, ver- 



DioxfppuH, i, m. {Jiaß^innoQ), ein Übematürlichen),l)eig.,cometae,G 1,488. 

Troer, von Turnus getötet, Ä 9, 574. fades CPlur.), Ä 2, 622. religio loci, ehr- 

Dira, ae, f. (diras), Rachegöttin, forchtsvoUeHeüigkeit.'heiligerSelunier', 

Furie, .1 12, 869. pew. Plur. 'Dirae', J:8,350. 2) übtr.: a) v. Pers., den,Ä12, 

arum , unterirdische Hachegeister ('ün- 914. deae, sorores (Furien), .1 7, 327 u. 

lioldinnen'), Ä 4, 478 u. 610 {Haupt u. 454. Celaeno, A 3, 211. Vlixes, A 2, 261. 

ÄÄft.'diraealtrices'). ^'8,701.12,845 Agg. Pestis (von den Harpyien), Ä'3, 215. t. 

»lr««euH,a,um(z//()xarog1,zurDirke Kaniilla, .4 11, 792. gens, 1 3, 235. b) v. 
cehörig, einer Quelle nordwestlich von Seeleu- u. QemütszustÄuden, mens, ver- 
Theben in B(k>ben» dirk&iscli, dcht kehrter Sinn (der mit onheilvonen PI&- 
st. 'b(k)ti8ch' od. thebaniach', AmpliioD, nen umgeht), 'böser Geist', 2 2, 519. cu- 
■B 2, 24. pido, wilde, unwiderstehliche, Ä G, 378. 

Ariyo , rexi, rectum , 6re ['direxti' 9, 185. G 1, 37. c) v. lebl. üegenst u. Zu- 

synkop. st. direxisti, .4 6, 57.] (dis u. rego), st&nden , 'gräTsUch', 'achreddich', fflu- 

rt)richte od.wende(eig.nachverschie- vies, Ä 3, 593. fames, Ä3, 256. contacia, 

denen beiten hin, doch mit abgeschwäch- Cr 3, 46Ö. funus, exitium, Ä 11, 66. 12, 

tem Begr. von 'dis'), um ein Ziel zu er- 934. bellao, Ä II, 207. pugna, Ä 10, 50. 

reichen, gressum huc, A 5, 162. 11, 855. Belli portae (durch 'ferro' u. compagibos 

cursum per auras in lucos. Ä 6. 195. Bes. artis' näher bestimmt), A 1, 293. bucina 

6) richte Wafieu wohin, ziele nach (weil zu Kampf u. ßlutvergiefsea au£for- 

etw., tela manusque in corpus, 67. demd), Ä 7, 520. nefas, .1 4, 508. snppli- 

m. Dat., hastam Ilo, auf od. gegen den cia, A 6, 198. Sbsi., dira, örum, u., Un- 

Ilus, Ä 10, 401. unum (hastile), schien- heil, cauere, schreckliche Schmähungen, 

dere, werfe, Ä 12, 490. spicola cornu, Ä 9, 621. Neutr. Plur. als Adv., dira fre- 

m\c, schnelle ab, A 7, 4B7. spicula con- mena, d. i. forcbtbar knirsdiend, Ä IOl 

verso fugientia arcu, schiefse rückwärts 572. 

Pfeile ab,.i 11,654. dcht., vohiera, Pfeile, ditis, reich(bei Verg.nuröuperl. 

am damit zu verwunden, Ä 10, 140. c) *diti88intt8'), reich begütert, v. Pera.. 

richte Schlachtreihen , s t e 1 1 e in ^9, 360. ra. Gen., agri, A 10, 563. audl 

ScWachtordnjmg auf, acies, .{ 7, 52;i im noch mit einem iiartitiv. Gen., ditissimua 

Glei^iiBae, & 2, 281. - jts- ßibbeck agri Phoenicum, der begütertste unter 

schreibt überall AMgm^ res, reetom, denPhön.,iil,84S(JUft6.<anii'st'agii'). 

ere (de u. rego). v. Ländern, m. Qeo., BQvae, *waMlr2ch', 

dirimo, enu, emptum, ßre (disu.emo), G 2, 136. 

eig. nehme auseinander, l)trenne, von VU, ftia, m. (Jig nngebr. Nom. eu 

der heifsrn Zone, alqm (vgl. siibmoveo), ^töq, d. i. Z«Jc), Pluto a& Jnpoiter der 

-<47,227. 2) übtr., bringe Kämpteu de aus- Untenveit (Zev? y&ovtog od. xatax&o- 

raiander, prpelia, unterbreche, hemme, viog), weil er inseinem Reiche ein ebenso 
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nisclie Vorrichtungen drehbaren Schaa- 
btUine, scarna ut discedat vereis fronti- 
bus , wie die Bühne dur cli Umkehrung 
der Vorderseite tich venrandelt, G 3, 24. 
2) übh. trenne mich, gehe fort od. 
weg, scheide, t. eiozemen, 6, 545. 

&-««nM»>creTi, crBtom, Sre, 1) son- 
dere ab, trenne, auro telas, durch- 
ziehe od. durchtiechte das Gewebe mit 
Goldfäden, Golddraht,.! 4,264. 11,75. 2) 
übtr.junterselieide, ajmitdenAogen, 
diem noctemque caelo, Ä 3, 201. h) mit 
dem Geiste« entscheide, schlichte, 
dchi T. Grenzstein, litem arvis, den 
Streit über die Acker, Ä 12, 896. 

dificerpo, cerpsi, cerptum, ?re (dis 
u. carpo), a) zerreifse, zerstückle, 
«Iqm, 6 4, 522. b) ttbtr. v. Winden , zer- 
strcnoTi. omnia, vernichten (da die Ab- 
gehenden die Auftrage des lulus nicht 
mtht hören), Ä 9, 818. 

dlNcesMfiii, tls, m. (discedo), dasWeg» 
gohcn, die Abreise, .4 6, 464. 8, 215. 

di-ftciiiiiu, bcldi, scissum, ere, zer- 
reifse, manu amictain,J[12,6(l3.artnB, 
«Zfrfleisrbe', ^ 5M. 

dlN-olngo, cinxi, cinctum, §re, gürte 
1 0 8 od. au f, di8einctiAfiri(in den Augen 
der Homer ein Zeichen der Weichlich* 

keit), Ä 8, 794. 

din-cludo, clusi, clasum, ere, eig. 
schlierse auseinander, dah. tren- 
ne, soiidpr»', Nereaponto instr.), 
den N. gesondert im M. einschlieisen, B 
6, 35. morstts robons, aus den Bissen der 
Eiche den Schaft loswinden, J! 12, ^2. 

dl«c«,didici,gre,lernc, lerne ken- 
nen, a) eig., V. Pers., veniendi causas, J! 
6,488. discit vitas et crimina (silentnm), 
forscht nach Leben u. Schuld usw., Ä6, 
433. Toltus ¥enientium (um den einen von 
dem andern unterscheiden zu können), 
Ä 6, 755. Yirtutem ex me . . fortunam ex 
aliis, in der Tapferkeit u. Ausdauer nimm 
mich, im Glücke andere zumBeispiel u. 
Yorbüd, Ä 12, 485. crlmine ab uno diäoe 
omurs, lerne aus 6inem Verbrechen, ans 
dem Verbrechen 6ines Griechen alle ken- 
nen (Sinn: lerne aus einem Beispiele, 
irie trenlos alle Griechen sind), Ä2, 65. 
haec certis signis, erkenupn, 1, 351. 
mit doppelt. Konstr., näml. Objektsakk. 
u. BeUkbTS., Ä 5, 787. m. ObjektsiJck. n. 
Inf.,^ 6, G20. mit bl. Inf., wie unaw 
'lerne', «versuche' Ä 1, 630. 5, 222. B 10, 
61. G 3, 232. m. Kelativs., 6? 2, 160. b) 
flbtr. y. sachl. Snbj., id» von der Wolle, 
m. Inf,B4, 42. 

dlz-cMte, Oris, verschiedenfar- 
big, bantfarbie, auri anra, Abglanz 
od^iederschein des Goldes, abstediend 

WMwImck nTefgfl* e.Aiifl. 



od. verschieden von der tthrigai Farbe 

des Baumes, vi 6, 204. 

Maoardi«, ae, /; (discors), 1} Un- 
einigkeit, Zwietracht, Zwi8t,Ha- 
der, bes. als Ursache des Kriegs, B 1, 
72, G 2, 496. 4, 68. Ä 7, 645. 10, 9. 2) 
personif.,'!£()t?, eig. Gefthrtin des Mars, 
zum Kampfe prrer,^L'iKk'Kriegsgöttin,8pji- 
ter Göttin der Zwietracht, A H, 280.8,702. 

dl«c©r«,cordi8(diiju.cür),a)uneinig, 
zwietrÄchtig, venti, lo, 356. arma, 
feindliche, Krieg, 2, 459. animi, erbit- 
terte Herzen, J: 9, 688. b) übtr., ent- 
gegengesetzt, verschieden.m. Abi., 
'durch etwas sich unterscheidend', ora 
sono discoi (lia &if]:nant (uäml.: illi), d. i. 
zeigen durch emen eigentümlichen Ton 
(Dialekt)einegewi5se Verschiedenheit in 
Rede u. Aussprache, durch welche die 
Troer, die ebeolalls griechisch sprachen, 
von ihren C^egnem geschied^ werden 
konnten, Ä 2, 423.^ 

dl§-ür#po,crepni,äre,8timme nicht 
ü b e r e i Ii , ubti ., 'unterscheide mich', 
*weiche ab', nec multum discrepataetas» 
sie sind an Alter nicht sehr verschie- 
den, Ä 10, 434. 

dlserlMte, minis, n. (discemo), alles 
räuml. 'Scheidende' od. 'Trennende', 1) 
eig.: a) übh., discrimina costis qua spina 
dahat, d. i. einen Unterschied zwischen 
den Rippen machte, sie teilte, J[ 10,882. 
dcht , parvum oder tenuc discrimen leti, 
gleichs. 'der schmale Kand des Todes', 
*ntir ein Haarbreit Baum bis zum Tode', 
d. i. kurzer Aufschub, kurze Frist des 
Verderbens, Ä3y 685. 9, 143. 10, 51 L. b) 
Zwischenraum, Abstand od. Entfer- 
nung, aequura,.i5, 164. Dah. 'Inter> 
vall' in der Tonl^unst,, obloquitur nume- 
ri8(Dat.v. 'obl.'ahhängigj Septem discri- 
mina vocum, begleitet ihre Tüuze u. Ge- 
sänge mit der siebensaitigen Leier, Ä 6, 
G46.2)übtr.-a)derdurchdieSinneod den 
Verstand angegebene Unterschied,^ 
6, 819. nuUo diacrimine, J[l,574. 10,106. 
1L\ 108 u. 770. h) die von Umständen ab- 
haugende E n t s c h *^ i d u n g , bes. in wich- 
tigen Dingen, Flur., A 10, 528. Dah. ent- 
scheidender Augenblick' od. 'Ausschlag', 
'entscheidende oder gefahrvolle Lage', 
'Bedrängnis', 'Auiserste Gelahr', J!9,210. 
Plor., reram, A 1, 204. 

dlnoriinino, äre (discrimen), trenne, 
R o n d c r 0 , a^ros (v. Feuerschein der 
Fackeln, üQdaiäJüaudieemzelnenFluren 
mit ihren Rainen unterscheiden louuiX Ä 
11, 144. 

diii^iunha,cübüi, cübitum,ere, lege 
od.strecke mich nieder (zu Tische)» 
snper ostro,J[ 1,7100. toriBpietis,JL 1,708. 

S 
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dte-ennro» curri, cursam, cre, laufe 
aaseinander, laufe hier- und da- 
hin , zerstreue iiiieh,a)T.Per8., 

A9, 164. discurr^re pares, zogen sich, 
sprengten in gleichen Keihen aoaeinao- 
der (im Wettspiele za Pferde)»^ 6, 580. 
m. Ansähe des Zieles, in muros» Ä 11, 
468. ad Dortas, Ä 12, 577. b) Ton einem 
Flosse, laafend sich zerteilen, 
«fliehen*, Mptem in on, 0^4, 292. 

dUieiktIo, cnssi , cussum , ere (dis u. 
quatio), 1) schlage auseinander, 
zerschlage, iubas capiti, zerfetze die 
Helmbüsche am Haupte, Ä 9, 810. 2) 
Übtr., a) zerteile, vertreibe, umbras 
(v. der Sonne), G d, 357. b) geistig, ver- 
teheaelie,nnbrti, if 12,660. 

dlNicio (diNiicio), iCcI, iectum (dis u. 
iacio), 1) werfe auseinander, zer- 
schmettere, zertrümmere, reifse 
ein. miiros, Ä 8, 355. urbes, Ä 8,290. 
monte8fulmine,(yi,283. moles, ^2,608. 
8, 191, 2) treibe zu einem GraozenVer- 
Imndenes anseinander , sprenge 
auseinander, zerstreue, a) cv^., 
rates, classem, J 1, 43 u. 128. corpora 
ponto, Ä 1, 70. duces.agmina, 'zerspren- 
ge*, Ä 11, 87a 12, 482. frontem secnri, 
zerspalte, zerhaue, Ä 12, ;{0R. ?>)ühtr., 
störe, vereitle, pacem compositam, 

diN-jun|^o,iunxi,ianctum, &re, tren- 
ne, in. Abi., Italis oris, Ä 1, 252. 

diM-p&r.päris.ungleich, verschie- 
den, dcotae, B 2, 36. 

dlN-pello, puli, pulsum, ere, treibe 
auseinander, zerstreue, t. Winde, 
eoe, Ä 1, 512. Orion, per nndas. Ä 1, 
6S8 (erg. 'nos'). umbras, Ä 5, 839. 

dlHpendium, ?i. »?. (dispondo), Ver- 
lust , Nachteil, dispendia morae, 
«Zeitferiost', Verzug, Ä 8, 463. 

dlü-perdo, dTdi, ditum, 6re. richte 
g&nzlichzu Grunde, verderbe, mi- 
Bemm earmen, leiere ein erhiürmliches 
Iiiedib»£3, 27. 

dinp^rgo, spersi, spersum, 5re (dis 
u.sp&rgoj,i)8 treue auseinander,ser- 
■t reoe , rorem ]ate,TerspritBe,(7 4, 481. 
ossa cerebro permixta. zersplittere, zer- 
schelle,^ 10,410. incendia oispersa, zer- 
Streote, einzelne, hier u. da, 10,406. 
Part. Pass. v. Fers., dispcrsus, zerttireot, 
vereinzelt, .4 3, 197. H, ;;21. 2) übtr,, zer- 
streue, lasse verschwinden, vitam 
In anras, verlitodie in die LOftSi Ä II, 
G17. partem (voti) in anras, laneoluie 
Erfolg, vereitle, .4 11, 795. 

dlsficw» spejd, spcctum, erc (dis u. 
•pecio), sehe nadi allen Seiten hin (nach 
ehr.), mn etw. in erlienneo, erblicke, 



erkenne, nehme wahr, neque auras 
dispiciuut, sie vermögen den himmlischen 
Ursprung nicht mehr deutlich an erken- 
n«i,.i 6, 731. b) betrachte etw. seinen 
einzelnen Teilen nach, 'schaue Ober etw. 
ans', aethere sommo mare terraaqne 
iacentes, Ä 1, 224 {Haupt u. Ribb.; 'de- 
spexit' Wagn., s. desoicio). c) sehe, 
schaue klar u. deutlicn, campum cavä 
mootis oonvalle, G 2, 187. 

diMpiie4^o, plicüi, ere (dis n. plaoeej^ 
mifsfalle, alci, 6r3, 56. 

dlii-pftao,pusüi, pöBltnni, Sre, stelle 
an verschiedenen Orten aof, lege hier 
und dahin bereit, enses, Ä3, 237. 

diMsenMA«, Qs, m. (dissentio), Un- 
einig k e i t , Z w i e s p a 1 1 , dissensa fariOf 
in der Meinung geteilt, Ä Ii, 455. 

dliiNioio, s. disicio. 

diimidte, sedi, sessum, sre (dis n. se- 
deo), eig. anseinandersitsen , übtr. fon 
Lilndern.getrenntsein, mitDat., quae 
di&sidct Bceptris nostria, 'entfernt Üegt 
f on unserem Relehe', Ä 7, 870. 

dlHHiIio,sTlui,Trc (di?ii.salio\ zer- 
springe, berste, vonMetall.^i 12,741. 
vor K&Ite, G 3, 363. b) 'trenne mich', von 
Italien u. Sicilien, J[ 3, 416. 

diN-Mifliiila , e, unähnlicli» nn* 
gleich, m. Dat, Ä 9, 282. 

4l»«faiU«, Ire, yerheimliche, 
verberge, heuchle, nefas, .4 1, 305. 
m. Relativs., A 4, 291. abs., lasse mir 
nichts merken, quid diäsimulo ? war- 
um habe ich meine Empfiudongen, mei- 
nen Zorn hehl , halte damit zurück ? A 
4, 368. dissimulantiSie unterdrücken ihr 
Yerlangen, sie hatten inrttdc, Ä 1, 518. 

dlNNolt«, äre (Intens, v. dissilio), a) 
springe auseinander, übtr. v. Don- 
nerschlägen, 'sich brechen', 'krachen', 
^12,928. b) seripringe, berste, il 

S, 240. 

di»-t«ndo, teudi, tentum, ere, dehne 
mit etwas aus, fülle an oder aus, 
schwelle, ra. Abi., uberalacte distentt, 
d. i. strotzeud von Milch, £ 4,21. disten- 
tae lacte capellae, B 7, 3. abs., disten- 
dnnt ubera, S 9, 81. nectare cellai (v. 
liienenl.^ 1, IC.l. i 1, 433. ducem denso 
pingui, mit kräftiger Nahrung, G 3, 124. 

diatiate, ere (dis u. teneo), halte 
nnaeinander, trenne, hostem,,^ 11» 
381. 

flli-iit«,ire,bin entfernt, nec longo 
diilaiit eormi (oftmL Onoiia regna), and 

die Fahrt dorthin ist nicht weit, A3, 116. 

dls-traho, traxi, tractum, ere, ziehe 
auseinander, zerreifsc, turbatis di- 
stractus equii, A 7, 767. 

dlHilrtiiM,itrinzi,8tri6tQiB,6re^ sie« 
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he od. dehne auseinander, spanne 
aus, districti radüs rotarum, auf Rad- 
speichen mit ausgerenkten Gliedern ge- 
spannt, Ä 6, 617. 
df(7o, s. dicio. 

diu, Adv. («Jter Ab), zu *dies'j, a) lan- 

feod. geraume Zeit, lange, (71, 197. 
) seit lang'er Z cit, längs t, A2,509. 
«Uurnuii, a, um (dies), zum Tage ge- 
hörig, horae, 'Tagesstunden', G 3,400. 
div«, s. divue. 

dl-vello, velli, volsum, 8re, Ijreifse 
auseinander, corpus, zerhaue in Stük- 
ke, J[4» 600. Bodos, trenne gewaitssm, 
löse, ^2, 220. 2)reif8elo8, trenne, 
Pass., divellor, 'reifse mich los', trcnuc 
mich', m. Abi., amplexu, aus den Armen, 
ji8,56a abs , J[2,434. 

df-verbi^ro, are, schlage ausein- 
ander, zerschlage, ferro umbras no- 
ctis, Ä 6, 294. T. GesdioMeD, «dmcliBBa» 
sen', 'durchidmeideii'» anras, umbras» 

Äh, 503. 9,411. 

dlvcrau«, a, um (Part. v. diverto), nach 
entgega^pesetzten oder verschiedenen 
Seiten gewendet oder gekehrt, 1) ent- 

Segengesetzt, getrennt, geson- 
ert, einzeln, besonders, (i)T.leb. 
■\Vf'S( n, bes. in bez. auf Ort u. Zeit, di- 
vers! circarnspiciuiit, hier- und dorthin, 
rings umlier, A 9, 41G. age diversos,üach 
entgegengesetztenSeiten desMeereSyden 
einen hierhin, den andern dorthin, Ä 1, 
70. diversae phocae, um ihn herum ge- 
lagc rt, G 4, 433. diTersi ezplorant, nadi 
verscliiotienenRichtuugen auagehend, Ä 
7. 149. b) V. Leb!.: a) nach entgegenge- 
setzten oder versciiiedenen Seiten ge- 
kehrt, einzeln, hiemnd da od. zer- 
streut liegend, diversa prr litora diffu- 
giunt, dem Ufer entlang in entgegenge- 
ielBlen Bichtongen, nngsom am Ufer 
steh zerstreuend, Äh, G7G. ora (desNils)^ 
G 4. 292. tfcta, .4 4, 163. dcht., caedes, 
d. i. daä au verschiedenen Stellen an- 
gerichtete Blntbüd, «das viele Mordai'» 
Ä 12,501. rntfTe,[^enge8etzt,nach 
oder in entgegengesetzter Rich- 
tung, aaf der entgegenffesetztett 
Seite oder gegenüber befindlich, lie- 
gend, diversa in parte, sodafs Feind vom 
Feinde getrennt war, All, 203. diversa 
parte, an ganz anderer Stelle, in gani 
verschiedener Richtung (ijäml. in Etru- 
rien, weit vom Lager des Äneas), Ä 9, 1. 
eziilia (mit dem Begr. des Entfernten), 
Ä 3, 4. lituB, Ä 11, 261. hostis (kollekt.), 
Ö3, 82. diversa ab urbe,^ 12, 621. di- 
versa bracchia ducens, die Anne nach 
beiden (entgegengesetzten) Selten ans- 
breitend, crhebena, Ä 9> 628. tempom 



quattuor (vom Wechsel der Jahreszei- 
ten), G 1, 257. übtr., luctus, d. i. Klage 
oder Trauer, die fern in einem andern 
Teile od. abh. in verschiedenen Teilen 
der Stadt ausbrach , 2, 298. Sbst., di- 
ver sum, i, n., 'entcp^engesetzte Seite', 
m. Gen. caeli, J[8,2S. ck dlferso, von 
od. auf der entgegengesetzten Seite, ge- 
genüber, Ä 2, 716. diversa peto, gehe nach 
entgegengesetztenBichtungen, d. i. land- 
einwärts, Ä 7, 182. in diversa diflero, Ä. 
8,642. ylganz verschieden, rftnml., 
partes, Ä 12, 521. aequora, Ä 1, 376. in 
anderer Bez., tkta, Ä 12, 726^ carte, 'wi- 
derstreb ciulo Sorgen', 12, 487. 2) nach 
der entgecengesetzten Seite p:ewendpt 
oder gerichtet, vonjmd. od. cLw. abge- 
kehrt od. abgewendet, quo diyersus 
abis? nach welcher andern (falschen) 
Kichtung fährst du?, 5, 166; vgl. A 
12, 726. Eurydike, fugit diversa, G 4, 
500. 

dfv#8,vltis, reich, rt) v. Fürs., reich, 
begütert, Dido, Ä 4, 2G3. ui. Gen. 'an' 
etw., vestis et auri, equüm, opum, Ä 9, 
2G. G 2, 468. pecoris, .B 2, 20. ft) reich, 
gesegnet, fruchtbar, herrlich, t. 
Lebl., ramus, Ä 6, 195. ager, Ä 7, 262. 
Capua, G 2, 224. m. Abi. , triuniphis, A 
4, 33. avis, Ä 10, 201. m. Gen., opum, A 
1, 14. 2, 22. 

divido, visi, Visum, 8re, 1) teile aai- 
einander od. nach verBchiedenen 
Seiten bin, dcht., animum nunc huc 
nunc illuc, fasse bald diesen bald jenen 
Entsclilurs, eile von einem Entschlüsse 
zum andern, schwanke im Innern, Ä 4, 
285.8,20. Bes. a) verteile, teile aus, 
vina, 1, 195. 5)teile zu, erteile, di- 
visar arboribus patriae, jedes Land hegt 
seine eigenen Baume, Q 2, 116w 2) teile 
nach entgegengesetsten Seiten hin* od. 
voneinander , trenne, scheide, son- 
dere, quem nuncmaestumpatriaArdea 
longe dividit, der fern von hier jetzt im 
heimischen Ardea trostlos weilet, A 12, * 
45. Bes. in geograpli. Bnz , toto rlivisi 
orbe Britanu, von dem ganzen Krdkreis 
(durch den Oceao) getrennt, B 1, 66. me« 
dinm luci atque umbris dividit orbem, 
'und zerteilt in drr Mitto für Licht und 
Schatten den Umkreis , 6r 1, 209. (^uam 
(Italiam) longa procul longis via dividit 
mvia terris (durch lang sich streckende 
L&nder), ^^3,383. Bes. a) spalte, zer- 
spalte , frontem securi, Ä 9, 751. ninros, 
durchbreche, reifse ein, J[ 2, 234. h) 
mache, dafs etwas hervorsticht, ^emma, 
fulvum quae dividit aurum, der m Gold 
gdUltllt,^ 10,134. 

ffivndiif» Adv. (divinus), von ei 

8» 
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Gottheit, durch göttliche Fflgnng 

TerUeheo, 1,416. 

dlvbim«, a, um (di?us), göttlich, 1) 
den Göttern gehörig oder zukom- 
men d, tela (von den Pfeilen im Köcher 
des Apollo), Ä 9, 659. ms (weil vontiöt- 
tem besaeht u. beglückt od. in bez. auf 
Ceres), G 1, 168. oder (Duft der Venus), 
Ä 1, 403. decor (der Iris), Ä 5, 647. ars, 
Ä 2, 15. Bes. a) die Götter oder den 
Gottesdienst betreffend, res, hei- 
lige Handlung, Opfer, A 8, SOG. 6) gött- 
lich, göttergleicb, trefflich, Alci- 
medon, B 'i, 37. 2) göttlich, yon den 
Göttern oder einer Gottheit ab- 
stammend, parcns (v. Anchises), -4 5, 
47. stirps (y. Acestes),^5, 711. mens, 
der nacn den Lehren desPythagoras u. 
der Platoniker als reinster Ä^er alle 
Wesen durchströmende Weltgeist,inwel> 
dhen dieae nach ihrer Auflösung ^eder 
zurückkehren, ff 4, 220. 8) von einer 
Go ttheit ausgehend, von Gotter- 
fallt, gottbegeistert, poeta,£ 5,45. 
10^ 17. cannen, B 6, 67. 

divitiae, Sruni, f. (dives), Eeich- 
tum. Schätze, 6, 610. 

ÜfMFtfun, !i, n. (diTorto), Scheide- 
weg, Plnr., Verzweigungen diea Weges» 
Nebenwege, .19,379. 

dlvu (od. dliu), a, um {dlog\ 1) von 
göttlicherAbstammung, göttlich, 
pareus, Ä -i, 'SQT). creatrix, Ä 6, 367. 8, 
534. Camilla, Ä 11, 657 (wo 'dia'). Lau- 
rens, Ä 12,J68. 2) Sbst.: a) divus, i, m., 
OottyienÄneasHä 12,797. seit der Kai» 
8erzeit,'vergöttert', 'unter die Götter ver- 
setzt' (auch 'JDivus' geschr.), divi genue, 
OktaviaD, ala Adoptivsohn des unter 
die Götter versetzten Julius Cäsar, .4' 6, 
793. Plur.: 'divi', örurnfgew. 'divüm' üd. 
•divom'), »!., Götter, i 3, 72.j:2, 602. 
verb., dlTi^nehominesqne, Ä 12, 28. bo- 
minum quisquam divomque, Ä 10, 65. b) 
diva, ae, /., Göttin, v. Minerva, Ä 1, 
-482. 2, 426. diva deam adfata est, d. i. 
Juno redete die Juturna an, Ä 12, 139. 
von der Muse Erato, j! 7, 41 (vgl. A 1, 8), 
Plur., von den Musen, 7, 645.9, 529. c) 
^ub divo, unter freiem Himmel, O 
8,435. 

dA, dSdi, dätum, däre, 1) gebe (in 
weitester Bed., gew. freiwillig, ohneYer- 
pflichtung od. Zwang), alqd alci, 196. 
5, 352. frugcs manibus salsas , mit den 
H. streuen (auf die Stirn des Opfertieres), 
Ä 12, 173. promissa, Ä II, iKi. vraiam 
alci, ji 4, 436. Signum hello, zum Kriege, 
Ä 11, 474. poenas, eig. gebe Strafe, übh. 
leide» bttbe Strafe, pro alqare,G 1,405. 
poenas dant sangoine, bOCiien mit dem 



Leben, Ä 2, 366. m. Dat. der Pers., er- 
leide Strafe von jmd., werde bestraft von 
jmd., Teucriß, Ä 10, 617. Bisw. im Pr&s. 
u. Imperf. vom AnfiADge oder Vorhaben 
der IlandluDg, 'biete an', Ä 12, 394. Bes. 
Prfts. St. Perl, von der abgeschlossenen 
Öuadlnng, deren Wirkung noch fort- 
dauert,cratera antiquum ( tibi dabo ),quem 
dat Dido, der ein Geschenk der Dido 
ist, Ä 9, 266. Lospitibus te dare iura lo- 
quuntur, man sdigt, dafs du der Hüter 
(Gott) desGastrecbts seiest, Ä 1, 731 ; vgl. 
All, 172. Bes. a)eebe, übergebe (als 
Eigentum), alqd dono, zum Geschenk^ 
B2, 37. m.Part-Fut.Pass. zurBezeichn. 
des Zweckes, datur ducenda Lavinia Teu- 
cris, zur Vermählung, 7,359. dcht.mit 
Inf. zur Angabe desZweckes, bisw. durch 
•lassen' zu übersetzen, Ä 1, 319 u 529. 
3, 77. 5, 248 u. 306. quem (cratera) dede- 
rat Anchisae Cisseus ferre siü monnmen- 
tnm, J[5, 638; ähnl. j:5, 572. l) gebe, 
reichefdar), dextram alci, ^'3, Gll. 
dah. a) biete dar, übergebe, über- 
lasse, tetas midis, Ä 1, 106; Tgl. Ä 1, 
176. 7,394. 10,425. moenia, urbe^ ver- 
leihe, bestimme, Ä 3, 501. 4, 225. terga, 
kehre den Rücken, fliehe, Ä 9, 686 ; audi 
mit *filgä' verb., Ä 12, 463. classibuB 
austros, Ä 3, (U. Bes. 'dare se' sich dar- 
bieten, oft mit dem Nebenbegr. der Eile 
oder des Ungestttms, memet super ipsa 
dedissem (näml.in igiiem\ich hätte mich 
selbst darüber geworfen, in dieFlammen 
gestürzt, Jl4,C06. ß) dcht. m. sachl.Subj.» 
von doD, ivas skh darbietet od. eintritt» 
multa melius se nocte dedere, manches 
geschieht vorteilhafter, wird vort. ge- 
äanbeiNacht,(7 1,287. qnocumqne tem- 

S)re vires se dabunt, wenn nur immer 
e Kraft sich findet, es gestattet, Ji 4, 
627. Pass., J 4, 158. qua data (est) porta, 
wo sich eröffnete ein Thor, .4 1, 83; 
j:9,720. 11, 248. c) gebe, übertrage, 
Imperium,^ 1, 139; vgl. 9,160. djgebe, 
gewfthre, verleihe, erlaube, ge- 
statte, alqd petenti, A9, 83. iter da- 
tum, der ihm vom Schicksal verstattete 
W^, Ä 6, 477. fugam caelo, am H. ent- 
wekdien (?. Wolken), Ä 7, 24. Umpiu,A 
6, 537. vires, A 5, 415. animos, munterer 
machen , Ä 7, 383. genti nomeu (näml. 
Teucrorum), Ä 1, 248. datis ventis.nadi« 
dem mir günstiger Wind verliehen, bei 
günstigem Winde, J[ 3, 705 [Ribh. 'velis'), 
'h&c arte responsa dabat (uäml. 'Kau- 
tes'), vermöge dieser Kunst gab Kautes 
Auskunft über das, was der Zorn der 
Götter in Aussicht stelle, und über das, 
was der Gang des Fatums mit sich brin- 
ge, J[ 5, 706. im Gegs. an «adiino'» J[ 4^ 
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244; vgl A 4, 436.8, 150. Bes. zur Uiu- 
schreib^ qoietem seram per membi^ de- 
dif, gönntf' cr?t spflt sich Ruhp, .i '=',30. 
do amplexus, umarme, Ä 1, 6Ö7. tortus 
corpore, madie^^dongen raitdem E<fr* 
per, d. i. krümme mich, .1 5,276. do lo- 
cano, eijf. mf^chc Platz, d. i. wdche (zu- 
rück), Üammae daut locum ^aachh. re- 
-cedmit), A 2, 633. siWa locom dat ennti- 
bn?, macht Platz. rJ. i. die vorstehenilon 
Zweige der Baume zerbrechen bei ihrem 
BtOmifndeii Laufe, Ä 7, 676. quem dM 
finem laboram, wann machst da den Mü- 
hen ein Ende, endest du die Mühsal? 
Ä 1, 241. Häuf. V. Göttern, 'geben*, 'ge- 
währen', 'verleihen', 'gönnen', Ä 1, 306. 
3, 460. Bes. m. Akk. n. Inf , '^ebe' od. 
'lasse 2a', 'lasse'« 'erlaube', j1 6, 66. da 
längere deztram, Ä 6, 697. dedit esse 
deas, gewährte ans, dafs wir nsw., Ä 10, 
235; vgl. .-i' 5, 689. mit Konj. zur Be- 
zeichn. der Absicht, date, voinera iym- 
phis abloam, gebt za, dafs ich die W. 
mit Wasser abwasche, Ä 4, 683. mani- 
hw date lilia plenis, purporeos spargam 
Acres, 6, 884 flg. mit Pari Prät. Pass., 
te mea dextera belio defensam dabit, 
meine Rechte wird dir Schatz gewähren 
im Kriege, Ä 12, 437. Pass., sat patriae 
Priamoqae datam. genug ist geschehen 
fürrlasVatprfandu. Pr., j;2, 291. sat fatis 
Ycnerique datum, die Versprechungen 
der Venus sind schon hinlän^ich erf^t« 
A 9, 135. nullapotestasdatur, es ist nicht 
^erstattet, Ä 3, 670. 'datur* m. Inf., es 
ist verotattet, erlaubt» man kann od. darf« 
^ 1, 409 Q. 653. 8, 70. B, 140 n. 688. 9, 
IIG. ellipt., Ä 11, 293. 0 (rphc, gebe 
hin, gebe preis, tiberlasse, über- 
gebe, arces excidio, A 12, 655. ora ca- 
pistris, lege den Kappzaum an, G 3, 188. 
collo bracchia circuro, schling^c die Arme 
um den Hals, Ä 6, 700. ulmos igni, G 3, 
87S. titam iacnlo, A 9, 704» eese flirvie» 
A n , 565. aequo me campo, vertraue 
mich ao, A 9, 56; vgl. 7, 247. 12, 328. fu- 
nera campis, strecke dahin, zu Boden, 
A 11, 646. 12, 383. alqm leto, neci (Neci), 
tntp, erJpETe, J[5,806. 12, 341. quos dat 
tua dextera leto, 11, 172. abs., onum 
pro maltis dabitor eaput, nur 6fai Haupt 
(Palinurus) wird büfsen für viele, für 
alle, A 5, 815. dcht., canibus data praeda 
iacee, preisgegeben als Beute, A 9, 485. 
do lora,gebe dieZügel hin.lasse schiefsen, 
Ä 1, 156. G 3, 107. habeiias laxas, gebe 
die ZQgel schlaff, verhänge, Ä 1, 63. II, 
^8. manus, sebe die Buide hio, tesse 
mich binden, dah. übh. ergebe mich, ge- 
be nach, unterwerfe itiifh , i" U, 568. 
Bes.: do veia (mitu. ohne veutis), span- 



ne die Segel (auf), segele od. fahre ^&h\ 
A 1.35 3. 191 U.706. 4, 646. 6, 797. 12, 
264. oft mit näherer Angabe des Zieles 
USW., veia in altum, A 1, 35. 3, 191. Untea 
rctro» die Senl irendeo, A 8, 686. tata 
per undas veia, J[ 5,796. veia pelago pa- 
tent? . fahre mit vollen Segeln, l>ildl. t. Mä- 
cenas/r 2,41. penitus profim lovDat.)ve- 
la, fahre s(?gele)iDm ferneu Meere, A 1% 
264 . vf ] a f a 1 1 ? , vertrau c de m G es c h irk c an , 
& 3, 9. /} mit Angabe des Zieles .gebe 
ttbb., richte, bringe, bewege wohin, 
me in acies, trete unter die Reihen der 
Krieger, in das Heer, Ä 12, 227. me in 
bella, A Ii, 633. meiactu in aequor, stürze 
mich, A 4, 528. cursum in medios, eile, 
.4 10, 870. saltum arvis (Daf.y mache 
einen Sprung, springe hinab auf den Bo- 
den, A 12, 681. 

2) gebe von mir, prolem partu, ge- 
höre, Ä 1, 274. lacrimafj. vergiefse, Ä 4, 
410. 9, 292. gemitum, seufze. Äl, 485. 
caottu, erhebe, beginne. A 1, 398. ähnl., 
clamorem.sonnm, .13, 566.Ö3, 83. soni- 
tus, A 5, 435. modos canoros per coUa, 
'lasse ertönen', v. Schwane, A 7, 701. 
Signa, gebe Merkzeichen von mir, bes. 
Töne (von den Kranichen), A 10, 265. 
responsa, gebe, A2, 376. B 1, 45. data 
fata,das nach derBestimmung desSchick- 
sals von den Göttern, be? Tii})piter,Ver* 
hängte, 'der Wink des Geschickes', A 1, 
382. Be8.dicta,verba, ore voces. spreche, 
A 5, 852. 10, 640. 11, 840. dah. Imper. 
'da', 'gieb an', 'sag aaV 'sprich', mit iiuUr. 
Frages., B 1, 19. 

8) gebe, d. i. bringe hervor, colo- 
rem, lasse strahlen, A 12. 60 Incrm, er- 
leuchte (den Pfad),. ^ 2,569. cuneum, bil- 
de, 12,575. ruinam dant, strecken ein- 
ander za Boden (hn Zweikampf), 11, 
614. sonitum, errege, .43, 584. tinem bis 
Unalis), mache ein Ende, ende, A 1, 199. 
tinem laboram, A 1, 241. fiigam,flachten 
sich fv.Wolken),.i 12,367. 

d6o<äo, dörni, doctnm.ere, 1) lehre, 
unterweise, autci richte, alqm, J[ 
5, 705. alqd , A 1, 392 u. 741. mit taS.,A 
5, 50=5 :.ugl. mit Akk. der Sache, reso- 
nare doces Amaryllida süvas, B 
Yi^,0% 77 n. 8,116. Part. *doctus' m. Gen., 
fandi, gewandt in der Rede, A 10,225. 
2) belehre, unterrichte, gebe an, 
zeige, sage, erzähle, a)v.Pers.,alqra 
alqd, A 6, 769. 8, 440. docetLaureutes 
popul.os urbemque Latini, macht ihn 
{den Äneas) mit den Laurentinem und 
der Stadt oes Latinus bekannt, d. i. er* 
wi^t, welche Kriege er (Äneas) mit den 
Latinern bei der Stadt des Latinus zu 
führen haben werde, j!6,S91 ; vgl. Ä 6,565. 
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346. 11, 24d. Fase., doceh ne quae- 
re, verloge nicht B^ehrang, Ä 6, 614 

m. Relativs., Ä i. "32. t lin yauciB, Ä 
8,50.^)v. Leb]., lehren, zeigen, be- 
weiseo, ab«., docuit post eiitas iDgens, 
J[5,523. 

MMnm, ae, f. {dü)öcvvr}\ alte Stadt 
io £pinu, Älteste Orakeist&tw des Zeus 
mit berObmtaB Eicheidiaioe, debt übtr. 

8t. Eichenw&Ider, G 1, 149. 

nödönaeas, a, um (JwScovatoi), zu 
Doduna (dem Reiche des Ueleons) gehö- 
rig, dodonäisch, lebetet, if 8,466. 

Ml^o, lüi, lllum, ere, a) empfin tie 
Schmerz in geistiger Bez., bedaure, 
betrflbenich^beklageniich (G^gs. 
'gaudeo'}, abs. A 4, 393. 6, 733. G 2,498. 
mit homogenem Abi., dolore akjs, d. i. 
über oder wegen jmds, Botrübnis, A 1, 
G69. mit allgem. Akk. eines Meotr. im 
Sing., quidve dolens, oder vortllicr (wes- 
halb) im Herzen gekr&nkt, erzürnt,^ 1,0. 
b) gerate in Aufregung desGemats, 
bes. beim Kampfe, nomquam dolitomi, 
der weder Tom Schamgefühl nodi vom 
Zorn ergriffen wird, d. i. unemp&idlicb» 
gleiehgfiltig.Xll,782. 

oftiichidn , öoia, M., Vater des He- 
brus, Ä 10, 696. 

dklUm}, önis, m. (ddkatv, dolus), Stab 
ttit eisemer (verborgeiier)8pitM,Fike, 
Lanze. 4 7, (J64. 

Miitä, Ouis, m. {J6X<uv)t Sohn des 
Eomedev, ein Tro<h*, if 19,847. 

DMikpex, um. vi ' /1('>).orce;\ thrssal. 
Volksstamm am ilnipeus, ini troj an. Krie- 
ge von Pyrrhus (Neoptolemub) geldiirt, 
A 2, 7. 29. 416 u. 785. 

dölär, öri?, m. (dolro', SVhmerz, 1) 
phvsischer ^doiör in der Casur, 12,4221 
ilfl,645. 12,422. <?d,467. 2)8chmers 
d(T Seele, T.eul, Gram, Kummer, 
^^"ch^nut, aucli iiuierer CJrimm (der 
auf ÜÄclie siunt), Unmut, Unwille, 
Grol l , a) eig., oft Plur., .4^ 1, 209. 2, 594 
ü. 776. 4, 474. 547. 5, 608. 6, 31. 8. 500. 
9, laa 216. 10, 64. 395. 11» 709. 12, 146. 
801. 880.0 8, 102. m. *eiira' fcrb., Ä 6, 
3B3. m. 'ira*, 'Ingrimm', ^1,25. 9,66. 
m. *dolpo', A 1. 6G9. in dcht. Entgcgen- 
Btelluii|5 , dolor atcjue decas, A 10, 507. 
IB. snbj. Qen., nati, A 12, 411. dolores 
Lausi, A 10, SC3. Abi. 'dolore', 'vor 
Schmerz' od. 'Qual', A 7, 291. 1 1, 151 n. 
644. h) meton., von dem, was Schmerz 
erregt, A 2, 3. 

MIas, i, m. (SoXog), Täuschung, 
List, Hinterlist, Betrug, Verrat, 
oft Plur. 'Rinke', «Aiuflflehte', a) dg.: 
a) V. Pers., .f 1. 1.30. 673. 6P2. 2,62. 152. 
196. 390. 4, 128. 296. 563. 8. 205. 11, 522. 



704. 12,26. G 4, 346 u.400. listige Eänke, 
Ansflflchte (welche die Yerbredier er- 
sinnen), A 6, 567. Abi. 'dolo', durch einen 
trügerischen Bat (den ThymötheB gab, 
am sich zu rächen), Ji 2, 34; adverbial, 
•durch List', 'mit List', 'mit Arglist', 'aaf 
listige Weise', ^ 1, 95. 5, 342. 11, 712. 
d) V. Tieren, .B Ö, 60. b) mettm., jedes 
kttoBlliehe Mittel jnid. in täaacbeo, 
trojan. Pferde, A2, 204. v. den Irrgän- 
gen des Labyrinthes, 5| 590. 6,S^(m. 
'ombagcs' verb.). 

dftmiM, ae, f. (dominus), Herrin, 
Gebieterin. A 11,805. bes. v. Göttin- 
nen, ?. Ejbele, Ä 3, 113. ?. Juno, A 3, 
488. TOD der Oattin des Pinto, Proeer- 
pina, A 6, 397. 

dAmliior, äri [altert. Inf. 'domina- 
rier', A 7, 70] (domiaua), a) v. Pers., bin 
Herr, herrsohe, gebiete, A 1, 286. 
2, 327. G, 766. summa arce. Ä 7, 70. b) 
sachl. Suly., t. Troja, A 2, 363. vom Un- 
kraut, inter enlt«, die Oberhand gewin- 
jieD, wuchern, Q h 154. 

MaÜBiui,i,m. (domus), DHerr. Ei- 

Sentümer, Besitzer, 2 12,473 u. 534 
) Herr, Beherrscher, Gebieter, 
A i. 214. 12, 236. v. Remus (im Gegs, zu 
dessen 'armiger' und 'anriga'), A 9, 332. 
Plor., J!6,613. domiui rerum, Herren der 
Welt (von den Römern), J[ 1, 282. 

dftmilo, äre (Tntens. t. domo), z&h- 
.me, bändige, boves,ä^ 1,285. dcht.» 
eorms, lenke dts Oespami,.! 7, 168. 

dftmlför, öris, m. [domttor durch den 
Iktus verlängert, A 12, ft'Ojfdomol Be- 
zalimer, Bändiger, liezwiager, 
equüm, Beiw. der Fürsten und Helden, 
der reilbige Held, Ä 7, 1^9 n 651. 9,528. 
12, 128 u. 550. übtr., maris , t. KeptuOr 
A 5, 790. 

dftmitriz, trlcis, (domitor), Bändi- 
gerin, Zähmerin, dcht.T.£pidaani8> 
equorum, G 8, 44. 

d4B«,mui,mItum,äre, zähme, bän- 
dige, a) eig., Tiere, Yitulo8,G 3, UM. 
dcht. von abstr.Subj., acrior cura domat 
illum, bändigt, maelit anscbidlich, G 3, 
539. 2) übtr.. lebl. Obj., o) konkr. Obj.. 
h e w H 1 1 i e alles Harte od. Rauhe, bes. 
den iirdboden, tcrram rastris, gleiche, 
'swinge' (zum Ertrag), mache urbar, be- 
baue, Ä 0, 608. arbore? j tlojxe emsig,GF 
2,62. extremis domituä cultoribus Orbis, 
die von den äuisersten Pflanzern , d. L 
die äuisersten, entferntesten von Pflan- 
zern bebauten Läiidereien oder Ge;^en- 
den, G 2, 114. ulmus vi Üexa domatur m 
bnriiD, wird snr Stene des Pfloges mit 
Gewalt gebenc't, G 1, IßO. dcht., mella 
darum Bacchi domitura saporem, Honig» 
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der zum Weine gemischt diesem den ber^ 
ben GcMÜmadc nebmen od. nmben boH, 

Q 4,1012. h) abstr. Obj., zähme, bän- 
dige, fera corda, t. begeisterten Weis- 
sager, Ä 6, 80. 

«tat««, ü8 (u. i), f. [bei Vergil Gen. 
Sing, nur 'domüs', J. 1, 356. 4, 318 u.645. 
6, 27. 53. 81. 7, 371. G 4, 209. Vok. 'do- 
mus', Ä 2, 241. Abi. •domo^, Ä 10, 188; 
wl il 8, 414. Plur. Nora, 'domus', G 4, 
461, zweifelb. A 10, 52. Gen. 'domorum', 
Ä 2, 445. 8, 98. 11, 882. 12, 132. G 4, 159. 
Dat. *doillibils', G 2, 443. Akk. 'domos', 
A 1, 139 u. ö. G 1, 182. 2, 115. 209. 511. 
4, 446] {ööfxoi), Haus, 1) eig. u. me- 
ton.: ajeig., Han8,Behaii§iiBg,Wob- 
nung, Ä 1,356 u. ö. oft Heimat, Va- 
terland, A 7, 122. 8, 144. 10, 183. Bes. 
Adyerbialformen , domi, zu Hause, im 
BtattB, daheim, B 8,38. 7, 15. domun], 
aadk Hause, ins Haus, Ä 2, 756. B 1,36. 
nnde domo ? woher stammt ihr, wo seid 
ihr zuHause? A 8, 114. b) meton.,HauB, 
d. i. die aam Hause gehörigen Menschen, 
Oeschlecht, Familie, Assaraci, 
Aeneae, Ä 1, 284. 3,97; tgl. A 4, 318. 9, 
448. Sergia, Ä 5, 121. Bcelos domns, Ä 1, 
356. origo dorans, t 7, 371. 2) übtr.: a) 
von der Wohnung der Götter und gött- 
lichen Wesen, P al a s t , Olymp!, des Jup- 
piter, alsVersammlungsort der beraten- 
den Götter, A 10, 1. abnl.: alta,Ä10,101. 
Idaliae, A 10, 52. vom Palaste oder der 
€hrotte des Tibergotte», magna, A 8, 65. 
Volcani, die ganze.Insel Aolia, 8,422. 
tenet ille (rex, d.i. Äolus) vestras domos, 
die felsige Insel Äolia,.4l, 139. 6) Sitz, 
Nest der Tiere, bes. der Yögel,.^ 5, 214 
8,235.^2,209. c) Irrsal, T.Labyrinfb, 
A 6 27 

MmiiAmm, Ii, ti. (doimm), Anfbewab- 
mngsort für die Weiligeichenke,]netoiii.| 

Tempel, 6^3,533. 

dönj^o, Konjkt. (yerkOrzt aus 'dom- 
cum'), so lange bis, bis dafs, bi8,a) 
in rein zeitl. Bez., mit Ind. Präs., Perf. 
od. Fut.,^ 1, 273. 2, 630. 5, 698. 10, 299. 
Q 8, 558. 4, 818. h) zur Besdcbn. der 
Absiebt, m. Konj., A 11, 860. e!lipt.,nec 
requievit enim donecCalchante ministro 
denn er ruhte nicht eher, als bis er mit 
Hilfe des Ealcbas (seinen verbrecheri- 
Bchen Plan ausgeführt haite\ .i 2, 100. 

d9iio,Sre(donam), 1) schenke, ver- 
leih e , dcht. , nnbibiis irrila (mandata), 
d.i. lasse in die Wolken verwehen, A 9, 
313. mit Inf., zur Angabe des Zweckes, 
loricam donat habere viro, schenkt (zum 
Eisentam), Ä 6,262. arma donat Lauso 
habere umeris et verticc figere cristas, 
bestimmt die Wehr zum Geschenk für 
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des Lausus Schaltern u. den Bnacb com 
Sdimucke des Scheitels, J[ 10, 701. 2> 
beschenke, alqm alqä re,yi5,268.361. 
JB 5, 85. alqm munere, A 5, 282. Part. 
•bB., non dooatos, ^anbesehenkt'» 'ohne 
Ehrengeschenk' , A 5, 305. 

d5Baaft,i,n. (do), Gabe, Geschenk» 
Spende, ai übh. , oft Flor., 5 6, 81. 
1, 695. Baccheia, Wein, G 2, 454. mit 
subj. Gen., Ledae, A 1, 652. Cereris (d. i. 
Brot u. dgl.), Ä 8, 180. dono noctis opa- 
cae, dnrdi den Beistand, mit Hilfe der 
Nacht, A 8, 657. dcht. Plur. als Apposit. 
zum Nomen im Sing. , dipeus Volcani, 
dona parentis, A 8, 729. m. obj. Q«B.der 
Pen.»der man ein Geschenk giebt, Mi- 
nervae, Geschenk an od. für die Miner- 
va, A 2, 31. ebenso dona Minervae, Ä 2, 
189. od. der Sache, derentwegen man 
ein Geschenk giebt, iuvencus donum pu- 
gnae, Preis des Kampfes, für denKampf, 
A 5, 477. Bes. ö) Gabe für die Götfer, 
Opfergabe, Opfer, ü 3,439. 4, 453. 7, 
86. turea, 'Weihrauchopfer', 'Weihge- 
schenke',Ä 1,447. 12,768. tristia, 'Trauer- 
geschenke' (weil für daa Tetenmahl be- 
stimmt), 3, 301. 

D*BiU» od. {Schap.) Dftnf s«, ae,/., 
(Jovovaa), kleine Insel im &g&iseheD 
Heere, östUeh von Kazos, Ä S, 126. 

Ilöricus, a, um {/JcDQixog), zu den 
Doreru gehörig, dorisch, dcht. bt. 
griecMach, castra,ui3,27.6,88. 

IMria, tdis, f. \^(oqI<;), Tochter des 
Okeanus u. der Jethys, Gattin dga Ne- 
reus u. Mutter der Nereiden, ddit st. 
Meer, amara, B 10, 5. 

doraio, Ire, schlaf e, rahe, ni.Abl.f 

Sarrano ostxo,ä^2,ö06. . 
ddvmoi, i fi., Rocken, 1) eig., der 

leb. Wesen.vi 10, 22G. G 3, 116. 2) übtr 
v.Lebl., a) jede hervorragende Fl&che, 
Bücken, nemoris (des waidigen Ber- 
ges), Q 3, 436. speluncae, der obere Teil, 
.IP. 2B4. bes. Felsrücken, Klippe, Riff 
im Meere, J.1, 110. vadi dorsum, von der 
kompakten8andinaa8e,diednreh aUndh- 
lißhe Anhäufung u. Verhärtung entsteht 
(nachh.'pulviuus'),Ä10,303.Be8.ö)Kük- 
k e n , d. i. buckelartige Erhöhung,8chen- 
kel des SdiarbaiiiDes, dentale, C^l, 172. 

nörfoliu, \,m.{äÖQvxlo<;), Gatte 
der Beroe vom Berge Tmaros in Epirus, 
J[ 6,620 0.647. ^ 

d*s, dötis, /. {dwq), Mitgabe, Mit- 
gift, Aussteuer, Mala cbatz, Plur., 
j:7,423. 




Keich als Ausstener, Ä 4, 104. 
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d«t«, sre (dos), statte aus mimei- 
ratsgut, sangaine Troiano et Ratolo do- 
tabere, da wirst das Blat der TroSr u. 
Katuler gleichsam zur Mitgift eikalteo, 
Ä 7, 818. 

llfifs, tiF, /. ( JwTw), Name einer Ne- 
reide, in Verb. m. Galatea, A 9, 102. 

dr&tt«, ÖDis, m. (ö^dxwy), Draciie, 
grAIsere Schlange, J[ 2, 225. squamo- 
ans, a 4, 108. «b Wichter der TempeL 
A. 4 4Ö4. 

is, m. [Vok. «Diance', Ä 11, 
378 u. 384], ein LatiQer,.i IL m 220. 

386. 443. la, 644 

Drtp&Btuti, i, n. {dQinwov), Vor- 
gebirge u. Hafen an der Weitklbte Si- 
dliens, j. •Trapani', A 8, 707. 
JDrAoift, 8. Drymo. 
DrttouB, i, m., rihn. Beiname der Fa- 
milie der Livier (gensLivia, welcher auch 
LiTia Drusiiia, die Gemahlin des Angn- 
stns, angehörte), ia der bes. M. lavioi 
SaliDMor als F'eldherr im sireiteD pn* 
nisclicn Ivriege und Livins Dru?us als 
Volkstribun zur Zeit der gracchischen 
ünrtiheD eich auszeichneten, dah. Flur. 
«Drusi', J r,,825. 

ädis, f. ( Jfrdc), B a w ra n y m - 
phe, die mit dem Baume, in dem sie 
wohnte, lebte n. itarb, gew. PJar. «DrV- 
Sdes', G 3, 40. 4,4fia «y.lD.<piieäae',& 
1,11.^5, 59. 

Drfmd (DrOmA Bihb.), us, eine 
Quellnjmphe, Ctefthrtiii der Kyrene, Q 
4.336. . ' 

Ilrj^*p«, es, eine Nymphe» Matter 
dea Tarquitofl, Ä 10, 551. 

nrj 5peH,nm,m. {:lQvon(q\ alter pe- 
laägibcher Voiks-stumu], urspr, zwischen 
dem Pamafsu. Oia, dann m Messenien. 

J[4,i4e. 

Dryop«, opis, tn. (J()T'r)?'A, ein Troör 
aus dem Gefolge des Äneas, von KImisos 
getötet, J[ 10, 846. 

dllblto, arc cig. 'duito'v. 'duo' a.'ito), 
1) subj. , ü t f r 1 ( e od. erwäge n ach 
zweiäeitca hiu, vrankeod.sciiwan- 
ke im Urteilen und Handdo, zweifle, 
hCffP! Zweifel, bin unr^ewifs, be- 
denke mich, in der abhÄogigen Fra- 

ge, percipe, quid dnUtem, Jt8,191. dicta 
aud dubitanda, untrügliche Worte, ^3, 
170 2] obj., trage Bedenken, bin 
unbchlüssig, stenean, zaudere,mit 
Inf., J[ 6, 807. 7, 311. band d., a% 18. ne 
dubitcs, Ä 8, 611. in der Frage affirma- 
tiT, Ä 6, 800. abs., quid dubitas? 
ne dnbita, Ä 3, 316. 

dttbXiM, a, um (duo), schwankend, 
1) obj., a) schwankend, unsicher, 
irügerischyTonder Witterung, aorae. 



A 11,56a eaelnm, wolkig, trflbe, Ö 1, 252. 
h) schwankend, von dem, was sich 

nach zwei Seiten neigt, Mars (sodafs es 
unsicher ist, waun u. von welcher Seite 
ans der Angriff erfolgen wird), Q 2,288. 
c) schwirrig, mifslicb, icfolge der 
Unsicherheit, gefahrvoll, res, mifs- 
liche Läse, Ä 6, 196. sbst., dubia, «mm, 
*i.,bedenklicheLage, J[ 7,86. <f) schwan- 
kend, Ton dem, wasman in Zweifel zieht 
oder ziehen kann, res, streitig^ Fn^en 
(schwankende Lage dee Reidu), A 11, 
445. Dah. 'non (ncc) rl.', 'haud d.', un- 
zweifelhaft, sicher, gewiis, nv3ristra, Tnors, 
J[2,171 U.359. 2)subj.,8chwankeßd, 
zweifelnd, ungewiA, Turnus, A 9, 
797. inter spetn metumqu e. .4 1 , 218. mens. 
Bedenken, A 4, 55. m. Gen. 'animi' u. 
abblag. Satse, nee enn anini dabins, 
quam sit magoum etc., ich fühle ei, Wie 
schwierig es sei. 6' r!, 2 >^ 9. 

dAeo, duxi, ductum, ere, 1) führe, 
leite, bringe, a) übb., alqm (mann) ad 
limina, Ä 3, 347 u. 372. in tecta, \ 1,631. 
ab urbe domnm, jB 8, 68. ad naves, A 5, 
471. per omida, doreh die Räume (der 
Unterwelt),.'! 6, 5G5. per moenia,.i4,74. 
sab moenia, .1 8, I B5 alqm per singola, 
fuiire jmd. umher, um ihm alles einzelne 
za lef^n, A 6, 689. alqm inter magna 
praemia, wir *zu grofseo Bi lohnungen', 
A 12,437. alqm ripis recto tlumiue, den 
geraden Weg am Ufer des Tiber hinauf, 
^8,57. pecLi If s, ^6, 153. ducente deo, 
unter Leitung, d urch Fügung der Gott- 
heit(Venus), A 2 , 632. übtr., ?. sachl. 
Subj., quo via dudt, wohin derWegdidi 
fahrt, 9, 1. .1 \ . von Sonne u, Mond 
lumina), iabcntcmannum cacln, das Tahr 
n seinem durch Monate uud Tage hin- 
gleitenden Umlaufe am Himmel ftUiren 
od. leiten, G 1, G. dcht., tiiiri dolores . . 
triste per augurium Teucrorum pectora 
duennt, eig.: der heftige Scfamefs . . . 
führt od lirii LTt die Gefühle (Gedanken) 
derTeukrer zu r inor unheilverkünden- 
den Ahn ung,er i ul 1 1 d i e H rast der Teukrer 
mit einer unheilverkündenden Ahnung, 
1^,7. l>\ führeod. nehme mit,a)übh., 
Aeaean per media moenia secum ducit, 
jI 4, 74 capellam , bringe mit fort , B 1, 
13. durere dona iube (n&ml. me), lafff 
mich den Preis wegführen, lafs mit dem 
Preise mich ziehen, Ä 5, 305. übtr., v. 
Flusse , alqm in aequora pino, anf dem 
Schiffe mit Sil h führen od. tragf^n, ,110, 
206. Bes. führe hei mala Gattin, tibi 
doeitnr oxor, wird dir (dem Br&utigam) 
zugeführt,.» 8, 29. abs , 7,359. c) füh- 
re, führe an, befehlige, Rutulos,^: 
11,4G4. agmina, A l, 490. aciem,.iö,563. 
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tumas avo (dem Grofsvater zu Ehrend 
ji5.550. d) fahre an, geleite, be- 
gleite, FestzOge u. dg]., potnpas ad de- 
Tobra, O 8, 22. saora per arbem in pilen- 
tiff dttrcbiiehe mit heiligem Gente in 
Wagen die Strafscn der Sudt, /{ 8, 665. 
T.Tieren, funera, geleite don Leichen- 
zug, foJge dem L., G4, 25ü. tnumphos 
ad templa (von den weifsen mit Opfer» 
binden bekr&nzten Stieren, die vor dem 
mi Äonen beapannten Triumphwagen 
ieierileh geführt worden), O 2, 148. e) 
fahre fort oder weiter, seriesrerum 
docta ab oripirH? gentis,^ 1, 641. /") fah- 
re herbei, bringe, equum (ecum), Ji 
10^ 868. Ikbtr., diem (v. Lncifer), Ä 2,801. 
noctem (von den (Tcstirnen), G 3, 15f). g) 
führe od. leite her od. abiprogeuiem 
Troiano a sangaine, Ä 1, 19. mit bl. Abi., 
genas Olympo, Ä 6, 835. mit 'unde', Ä 6, 
568. nomen hiüc,Ä 10, 145. h) führe 
oder trage im Geiste, 'animo', glaube, 
B^ne, dncebem animo (mit dem erldir. 
Zusatz 'rebar* u. Akk. u. Inf.!, A 6, 690. 
abs. m. dopp. Akk., halte jmd. wofür, 
alqm dignom crimine, Ä 10, 669. 2> 2 i e - 
he, a) ziehe heraus, a) Obh., lortes 
(ans der Urne), ^ 6, 22. dcht, honores 
('honorem' Wagn. u. Haupt, 8. exsors), 
d. i eriialte eme Belohnung, Ä 5, 684. 
Cbtr, V. Pers., sacerdos sorte ductua 
Kpptnno ( Bnt.\ d. i. der durchs Los zur 
iJurbriüguLig des Opfers lur iNeptuu ge- 
wählte Priester, .1 2, 2ol ( andere 'Neptn- 
m" Bc?. ß) ziehe das Schwertaus der 
ächeide» zücke, mucronem, Ä 12, 376. 6) 
siehe nn mich, brftechia(de8 Bogens), 
A 9, 623. cornu, ziehe herab, Ä 11, 860. 
c"^ ziehe ein, ei^,'. FlüHsiges, tibtr., som- 
nos, schlafe, schlummere, Ä 4, 560. 4) 
ziehe gleichs. herauf, hole herauf, 
d« ht , pnmitus imo de pectnrc, seufze 
tief aus der Brust auf, A 2, 288. e) zie- 
he od. dehne, lougas voces in fletum, 
stehe den Ton in ein langes Gewimmer 
an?, klage in lang sich ziehenden Tönen, 
A 4, 463. f) ziehe od. bringe hin, die 
Zeii Terbri nge , vitan, verlfaisere das 
Leben, lebe länir. r, T 2, ö41. aber: vi- 
t&m per extrcma omnia, schleppe hin, 
^3,315. horas fleudo, bringe bin, yer- 
M>e, A 6, 539. noctem ludo . brinee die 
Nacht schlaflos mit Spiel hin, verkarze 
durch öpiel die Lange der ^acht, Ä 9, 
166. ff) ziehe hinaneod. in die Lftn- 
ge. dehne aus, bellom as^iiuo cum 
alqn, führe ununterbrochen Krieg, lebe 
in beaiaüdigem Krieg mit jmd., .1 8, 55. 
amores in longum, halte die Sehnsucht 
oder den Wunsch jmds. hin, B 9, 56. h) 
siehe etw.CeinenWagenu.d2l.Jb fahre, 



V. Tiereu, iuga plaustris (Dat.), eig. das 
Joch zur Fortbewegung der Lastwagen 
ziehen, das sich mit dem Lastwagen zu- 
gleich fortbewegt, wir : belastete Wagen 
in Joche sieben', 6 3, 140. ») ziehe her- 
bei, nehme allmählich an, bekomme, 
colorem, sich färben od. röten (y. der 
Traube), B 9, 48. Bes. von der neuen Ge- 
staltung, die jmd. dorch Verwandlimg 
erhä1t,canentem?enectam, durch weiches 
Geüeder mit der weilsgrauen Farbe des 
Alters sich bekleiden, Ä 10, 192. k) sie- 
he, d. i. a) bereite ziehend, 'bilde', 'for- 
me', mit Abi. od. mit 'de' u. Abi. des 
Stoffes, thoraces, ocreas argento, A 7, 634. 
vivos de marmore voltus, Ä 6, 649. Dali. 
ß) ziehe od. führe MHurrn (auf) n dgl. 
in fortlaufender Richtung, muros(nämL 
um die Burg), A 1 , 423. y) von Gestir- 
nen, crinem, den Schweif hinter aich her 
od nach sich sieben, Ä 5, 52S. 

4«et*r, Ods, m. (duco), Führer, a) 

Pen., Anführer, Fftret, if 4,87. 
5, nn. p, (j, r2f>n 170. 12, 5f>2, Führerod. 
Herr der Schiffer beim Wettkampf, Ä 5, 
133 u. 249. b) V. Bienen, 'Weiser', 'Köni- 
gin', G 4,88. 

dridttM, Adv. (diu, d. i. die, u. dum), 
eben heute, vorkurzemf aoeben, 
▼orher, frfiher,iC9,796. 5,660. 10, 
599. 12,632. - 'iam hiflnm', s. hes. 

dulc^do, dinis, f. (dulcis), Sülsigkeit, 
übtr. Lieblichkeit, Reiz, Wonne, 
6? 1,412. 4,55.^ 11.538. 

dalelN, 0, i)süfs, lieblich von Ge- 
schmack, uectar, mustum u. dgl, A l, 
488. & 1, 296. 2, 216 a. 248. 3, 446. 4, 17. 
61. 101. 417. 2) übtr.: a) v. Ltfbl., lieb- 
lich, angenehm, erfreulich, rei- 
zend, arva, B 1, 3. terrae, 4, 281. U- 
niins,G2,61L nidi, 'freundlich', J[6, 214. 
aura, & 4, 417. umbra, .1 1 094. somnus, 
JL4,185. quie9,^6,522. amores, 1^3, 110; 
vgl. A 4, 318. 12, 882. Neutr. als Subst, 
dulce (est) satis umor, etwas Liebliches 
für die Saaten ist usw.,B3, 82. b) von 
Fers., süfs, lieblich, freundlich, 
hotdt in bes. auf das Verhilinis der 
Liebe u. Freundschaft, roniunx, A2.777. 
nati, Ji 2. 138 {Mtbb, 'duplicea'j. Ji 4, 33. 
Mupae, G 2, 475. 

Uülichium, Ii, n. {dovXlxtov), echi- 
nadische Insel des ion. Meeres, südöstl. 
von Ithaka, zur Herrschaft des Odjsseus 
gehörig, j. *Corsolari', if 8, 271. 

UfillcTiiuM, n, umUlovXixiOQ\znD\i' 
lichium gehörig, dulichisch, rate8,des 
Odj sseus, B G, TG. 

dAn, Konjkt. der Zeit [nachgestellt, 
A 1, 45:J. 7, 71. 10, 381. 12, 570], wäh- 
rend, indem, als, in Nebensäuen aur 
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Bezeicho. der Glfikluseitjgkeit mit Ind. 
aller Tempora, bes. des Pris. andi bei 
flbier vergai]genen Handlung beim Im- 

rrf. od. Perf. des TIauptsatzes.j; 1,453. 
737. 6, 586. 12, 7.)7. G 'd, 4b7. 4, 348 o. 
MO. B 7, 6. b) so 1 ange alr, mit Ind. 
Präs ,-4 4,52 u. 336. 10,58. m. Imperf., 
A 2, 22 u. 88. 4, 6öl. &, 416. 6, 661. m. 
Perf. Ä 1, 268. 3, 16. m. Fat., Ä 1, 607. 
£5,76. c) so lange bis, bi& dafs, a) 
milKonj. Präs. u. Imperf, J 1, 5. 2, 136. 
4,464. 11.688 (woi2tM.'aptrt' St. autai'). 
10, 809. 11, 739. Wenn mit der Absicht 
zugleich ein ^Vimsrh nach Erreichung 
denelbeu ausgedrückt wird, wenn nnr, 
dum . . cadat,^ 11,792. ^loitlnd.Prite., 
G 3, 296. pasce . . dum rcdco, bis zu mei- 
ner Rückkehr, B 9. 23. mit lud. des Fut. 
exact. beim ersten Fut. im Haupts., Ä 
1,965. 

düiu^tum, i , »>. (domus), Dorngc- 
biiscb, übh. w il de Hecke, (r 1, 16. 

düiuöNUM, a, um (dumu^ ), mit Dorn- 
g«8träuch bewachsen, bnschig, 
rupes.-B 1, 70. arv«, G 2, IBO. 

Maas, Um. [bei V • i g. nurPinr.], Ter* 
wacbsenes G ettr u ]j p i , bes. Domeii» 
g eb ü R c h , J[ 4, 526. 8, 34& 9,898.11,570. 
G ^15 u. 338. 4, 130. 

duö, ae, 0, Zahlw. [Akk. Mask. düö, 
Ä 11, 286. »dö«»', Bb, 68 (Hihb.; 'duos' 
Eaupt u. Schap.], zwei , ^1 in, 124. 11, 
285 u. ö. jB3, 44. 5, 66 Q. 68. von zwei be> 
kannten od. genannten Fers., Ä Id, 124. 
auch distributiv, duo quiaqite corascant 
g^esa manu, J Af.l 

4&4-deiii, ae, a, uii-tribui. Zablw., j e 
«Wölf, zwdlf, attra (in bez. auf den 
•alljährlich rmcnerten'Lauf der Sonne 
durch die zwölf Himmelszeichen), 0 1, 
282. 

topl«x>pnci8 (daou.plico). 1) zwei- 
faltig, zweifach, doppelt, ekr von 
Dingen , die doppelt zusamint-ugi laitet 
oder aoBammeogwclüagen werden kön- 
nen, amictuF, 'Doppelgc wand', A 5, 451. 
2) Obtr.: a) von zwei verschiedenen I>in- 

fen od. Pers., die zu einem Ganzen gc- 
6reo, doppelt, Corona duplex auro 
gemmaqne 'aus gcdoppHtem Stoff, Gold 
0. Kdel&tein', golden u. mit Kdelsteinen 
besettt, Äl, 655. Latonae genns, Apollo 
n. Diana, J 12, 198. dnpüirs TarlrqTir 
Ercboque parciites, 'das Klternpaar im 
Himmel (d. i. Venus) o. in der Unterwelt' 
(d.i. Andifses unter den Schatten), A 7, 
140. 6)?onzusamincrgeliörigen gleichen 
Gegenst, a) doppelt, Maeander, Ein- 
fMsang des Gewandes, die wegen der 
vielfacnenFaltenwflrfe u.Versrlilii (ran- 
gen gleichsam doppelt erscheint, A 5, 



261. dorsum, G 1, 175. Spina, das breite 
vnd fette, gleicfas. gefurchte Kreos des 
Pferdes, so data man das Rückgrat Iraura 
erkennt, G B , ^7. Tbebae, neben 'ffemi- 
nus BoV, A 4, 470. auch v.Pers., duplices 
nati, J[ 2, 138 {Itl^h.; andere <diiioM% 
Dah. ß) flbh. 'beide* (ambo), palmae, Oft- 
nus, ^ 1,93. 9,16. 10,667. 

duplieo, äre, 1) falte susammeD'» 
krümme, hasta dnpMcat yirum trans- 
iiza dolore 'dnrch den Scbm \ .'Hl, 645. 
duplicatü popüte, mit pekrummtem, bre- 
chendem Knie. A 1 2, 927. 2) übtr.t a) rer- 
doppele der rüuml.DimensioE nncli um- 
bras , vergröfsere (von der scheidenden 
Sonne , zur Bezeiehn. des etnMenta 
Abends), £2, 67. l;)Terdoppele>ftel> 
gerp, vota metu. .-i 8, 55»; 

dfirenc«, dürOi, erc (Inch. t. duro), 
▼erhftrte mich, werde hart, w»» 
ch-TTiThon, Cr^zs 'Ii^uesco*,B8,80. vom 
Boden, durch Brachliegen zu neuer Kraft 
er&tarken, sich erholen, ^ 1, 72. 

Mro, U'e(durus), l)trans.: a)h&rte, 
et) mache hart, terram, trockne od. 
döne aus ^v. Feuer), G 1, 91. ß) übtr., 
hftrte ab, stihle, krftftfge, natot 
gelu, .f 9, 604 umcros ad volnora, un- 
empfindlich maclit^n gegen usw. (V.Eber), 
G 3, 257. !;)hÄrtc mich gegen etw. ab, 
halte aus, ertrage, laborem, ^8,577. 
2)intr.: a) werde hart, fest fdnrf?ro), 
«trockne aus', v3odeDKB 6. 35. 6)dauere 
aus, dauere, halte nieh, T.Weio, 
O 2, 100. von der Eiche, darando vin- 
cere (durch Dfiurr bestehen, fiberleben) 
muita saccuia, G2 , 295. c) halte od. 
harre ans, t. Pers., abe., anrate, ii If 
207. 

dfiriM,a, um, hart, hart (Gegs. 'mol- 
lig* , •weich"), 1) eig., wie mein, Hols, 

Metall n. dgl., A'2, 470. i . 3(30. C, 471. 
7. o24. 8, 315. 9, 510. 543. 11, 8f>0 G 1, 
161. 2, 65. 355. 540. 3, 315. v. Boden, Ä 
8,297. sediUa, cnUle, J[5, aS7. 9,715. 
caestns, A 5, 478. tergum (Stir rhaut), Ä 
5, 403. pelüp, G 3, 5( i2. duris dolor oFsi- 
bns ardet, J[ 9, 66. tremor cucurrit per 
dura 08$ a, durchrieselte die Gebeine, so 
dafs das Mark derselben verhärtete. Ä 
6, 54. Bes. 'hart', 'steinig', 'felsig', colies, 
A 11, 818. vade, A 8, 706. glame, Ä 7» 
717 2^ fibtr.. a) für das Geffthl hnrt, 
rauh, streng. hiem]>':,G i,239. drmGe- 
schmackc nach hart, herb, sapor, G4, 
102. t)hart, unempfindlich, geniif, 
(? 1 . 03. c ; h a r t , a b g r h ä r t o r . er e . 
stählt, fest, stark, kräftig, agre- 
stes, A 7, 604. 0 1, 160. genos ab Stirpe, 
A 9, 603. gens, A 5, 780. 11, 4>^; vgl. A4, 
247. 9, 466. 10, 817 0. 422. 11, 288. beUo, 
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O 2, 170. Bes. Ton dem, der schon vielen 
Befdnrerden sich imtenogen hat, 'ge- 
prüft', Ä 3, 94. 6, 730. 9, 468. G 8, 4. aaid 
lam dnrae superat mihi ? mir geprüften 
(die ich schon so riele Beschwerden u. 
Qflbhren für dich übernommen), Ä 12, 
873. <{) hart im Benehmen gegen andere, 
vom Charakter, anbeugsam, hart- 
herzig, gefühllos, herzlos, 10, 
44. 12, 873. arator. Gi, 512. Die, Ä 12, 
199. Fortuna, Ä 12, 677. Eurystheus, G 
3, 4. Ulizes, Ä 2, 7. personifiziert, inde- 
mentia mortis, 6^3, 68. fsfmm, *Mord- 
stahl', Ä 6, 148. aures, ^1' 4 , 428. e) von 
dem, wodurch od. worin sich die Härte 
äufsert, schonungslos, imperium,G2, 
iMM. /)hart, drückend, schwer, be- 
schwerlich, schwierig, labor, ö2, 
412. iter,^6, 688. potentia, 10, 72. 
ainie,J[4,488. p)hart,heftig,hitsig, 
certamina belli, Ä 9, 726. 10, 146. proe- 
lia, Ä 7, 807. Mars, Ä 12, 410. discrimina, 



Ä 10,393. volnus, heftigerHieb,Ä5, 436. 
dolores, 5, 5. hart, gefahrvoll, 
mirslicb.schlimm^nglflcklich.rcs, 
das Mifsliche der gegenwärtigen Laj^'p, 
die Ungunst der Gegenwart, ^ 1, 563; 
hartes öesdiick, G 1,146. casus, Ä 6» 877. 
tumultus, Ä 8, 371. rudimenta belli, Ä 11, 
157. amor,^ 6,442.Cr3,259. Sbst.,multa 
dura, viele Gefahren, Leideu, .1 8, 522. 

duz, dücis, m. u. f., 1) Führer od. 
Führerin, Leiter od. Leiterin, abs., 
.B8, 38. J^e, 263. Achate duce, in des 
Achates Gelek,^! 1, 696. fhcti, sur That, 
Ä 1, 364. V. 'Lenker' des Viergespanns, 
Ä 10, 574. Plur. 'duces', Geleiter für die 
Fahrt, 'Wegweiser', zur See, Ä ö, 470. 
2) Führer, Anführer, Troianus, ÄA, 
124 u. ö. te duce, unter deinem Konsu- 
late, £ 4, 13. dcht., von den Bienen, G 
4,4. 

nfmüH, antis, m, (d^/mgi, tÜBTtO^r, 
JL2,340. 3d4.429. 



E. 



t. €K. 

£b£num, 8. hebenum. 

ibilua, i, n., Zwergflieder, At- 
t ich mit roten Beeren, B 10, 27. 

thUkT, oris, n. (iXitpag), DElefanten- 
zahn, Elfenbein, Indum, j 12,67. im 
Gleichnis mit menschlicher ächünheit, 
Ä 10, 187. 3)metoii., das ans EUenbein 
Yerfertigte,'6ötterbttd',<?l,480.<0pfeff- 
flöte', G 2, 193. 

ibarBu«, a, um (ebur), elfenbei- 
nern, aus od. von£lfenbein,peeleii, 
Ä 6, 647. vagina, mit Elfenbein ausge- 
ICfft, Ä 9, 305. porta, A 6, 898. ensis, mit 
elienbeitteTnem Griib, Ä 11, 11. omems 
(des Pelops), G 3, 7. 

£b^if U8 od. (litbb,) ÜMavs» i, m., ein 
Troer, Ä 12, 299. 

. «cei, Adr. (dg.'en-ce'), siehe, s ie h e 

da, schau, a) zur lebhaften u. nach- 
drucksvollenHinweisungauf einegegeu- 
wirtigePers. od.8ache, gew. im Ansduiifii 

•a den flg. Satz, Ä 2, 403. 4, 152. B 9, 47. 
heim Subj. od. Zeitw. am Ende des Satzes, 
1/ 3, 50. j. 6, 656 (mit 'conspicit' zu verb.). 
Bes. um elneWichtigkeit auf das Gessj^te 
zu legen, tortos incidere funes ecce ite- 
rum stimulat, zumzweiten Male, bedenke 
dir das recht od. und das will viel sagen, 
Ä 4, 576. Bisw. m. Akk., ecce duas aras 
(mit 'en' wechselnd), B 5, 66. h) bei Em- 
führong eines plötzlichen, überraschen- 



den od. seUssmen Umstandet, Ä 2, 270 

U.6P2. 8,228. 11,226. ubi . . ecce , 3, 
219. ecce autem, Jl2, 302. 6,255. et ecce^ 
Ä 5, 167. 

•edfirufl, s. edoruB. 

K«hl6iii«s, a, um (Exiövioq), eig. zu 
Echten gehörig, Vater des Fentheus, ei- 
nem aas den Dnchenz&hnen desKadmos 
erwachsenen Heros, Onites, nomen Ech., 
vom Echion benannt, d. i. ein 'Theba> 
ner',Ä12,515. 

1. «0-i«i od. ec-ials» ee^M« od. 
.ec^aa, €o-4ttttd (ec, d. i. en, ecce), ad- 
jekt. Fragepron., wohl irgend einer 
usw., in der dir. Frage, ecquis erit mo- 
dus, B 10, 28, ecqua puero est cura pa- 
rentis? sehnt sich der Knabe auch wohl 
nach seiner verlorenen Mutter ?Ji 3, 341. 

2. M-fidto od. ectul, ««-«nid, sbst. 
Fragepron., wohl irgend jemaud, ir- 
gend etwas, in der dir. Frage, ecquis 
erit mecum , wird denn einer Ton euch 
mir folgen 9, 51. Bes. Adv. ecqnid 
(numquid), etwa, wohl, in dir. Frage» 
Ä 3, 342. 

imu, 8. eqnus. 

<dax, äcis (1. edo), gefräfsig, Obtr., 
verzehrend, ignis, Ä 2, 758. 
MiM, 8. hedera. 

e-dloo, dixi, dictum, Sre [Imper. 'edi- 

ce',J. 11,463], sage an od. aus, mache 
bekannt, verordne, m. Akk. u.Inf., 
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Q 3» 2d5. Zugl. mit Dat der Pers., tu ar- 
mAriVolBconuB edioe maniplis, lab die 

Scharen derVolsker sich waffneo, ^11, 
463. Mit Konjkt. u. Dat. der Pcrs. in der 
Aufforderung, Ä 3,235. 10, 258. m.Koig. 
Q. Akk. u. Inf. zugleich, locüs arma ca- 
pessant edico et bellum geraMliim(eiie) 
com genie» Ä 3, 235. 

i>iit€wi» didid, Sre, eig. lerne auf- 
wendig, dcht. übtr., V. aacbl .Subi Euro- 
taa iossit ediscere laurus, gebot den Lor- 
beerbttschen zu lernen, d. i. die Lieder 
des PhObos nachzutönen, j3d»88. 

II Miiyrn disseTÜi, cre, setze aus- 
ebUHideri gebe Auskunft, vera alci, 

ßbe jmdm. cetreoliehe Aiuknnft, Ä 2, 
9. 

1. Mo, Sdi, 58um, ßre [Präs. 3, Pera. 
Sing. 'est'. Ä 4, 66. 5, 683. Imperf. Konj. 
'esset', G l, 151] (Ida»), 1) esse, amor 
edendi, Efslust, Ä 8, 184. edendi rabieg, 
Fref8gier(v.Wolf 9,63. penuria edendi, 
'Mangel an Speise', ^7, 113. 2) fresse 
an, zernage, verzehre, a) eig., v. 
Feuer, carinas, Ä 5, 683. von einem bös- 
artigen Geschwür, G 3, 566. v. Brand des 
Getreides» onlmoe, G 1. 161. h) abtr., ?on 
der hiebe, medulÜu, Äi, 66. T.Sebmen^ 
alqm, Ä 12, 801. 

2. C-do, didi, dltom, ere, I) gebe 
heraus, a) ziehe oder bringe ans 
Licht, alqm partu, gebäre, Ä 7, 660; u. 
80 Eiectram, erzeuge (t. Atias), Ä 8, 137. 
fetas mxibnf,6^4, 199. dcht., im FMs. 
von einer abgcschlossouen, aber in ihrer 
Wirkung bis in die Gegenwart reichen- 
den Handlung, puerum, erzeugt haben, 
dessen Eltern seiOi BS, 45. b) zeige eine 
Th&tigkeit, verursache, richte od. 
stifte an, ferro strages, fonera, J.9, 
627 V. 786. 10, 603. e) gebe dnreh die 
Sprtchorganc von mir , spreche, 
ftufsere (Worte), haec ore, .4 7, 194. 
haec, A 5, 693 u. 799. haec gemitu i Haupt; 
'addidW BMf. tt. Schap.), J: 11, 95. 2) 
hebe empor, bes. Perf. Pass., 'bin em- 
porgehoben, hoch', quique (camnos) aa- 
stro(Do(.) editos (est), efai Feld, das 
gegen Süden sich erhebt, dem SOdwinde 
ausgesetzt, offen ist, G 2, 188. 

^Mete, döc&i, doctum, ere, gebe 
genaoe A ns k u n f t, g e b e genau a D, TC r* 
melde, m. Akk. des Obj. u. Relativ- od. 
Jb'rages. zugleich, Ä 5, 748. 10, 152. mit 
Akk. n. lnjC,i<8, 18. 

fid#Btts, a, um {TlScavixöq), zu den 
Edonern (Hdwvoi), einem thrakischen 
Volke gehörig, e d o n i s c h, dcht. st. 'thra- 
kiBeh',Doreas,ansThnUenwebend,/12, 
865. 

1. Mae«,dttxi,duGtam,gre,l)faiire 



effero 

heraus od. empor, a) führe heraus 
od. hinaus aus einem Orte, al(^m ca- 
stris,^ 11,20. t) führe empor, richte 
auf, errichte, turrim sub astra, J[2, 
461. molem, aram caelo (Da^), türme 
stun Himmel em^r, 2, 186. 6, 1 78. moe» 
nia edueta caminis Cyclopum, Mauern 
aus dem iu den Werkstatten der KykJo- 
pen geschmiedeten Eisen, Ä%, 680. 2) 
ziehe heraus od. empor, a) ziehe 
heraus aus etw., telum corpore, .1 10, 
744. &)ziehe empor, übtr., ziehe auf, 
*nihre', 'pflege', v. Tieren, fetus (der 
Bienen), .1 1, 431. ö 4, 163. v. Menschen, 
alqm (m. Abi. des Ortes), Ji 7, 763. 9, 584. 
673. abs., Ä 8, 418. Bes. debt., <ein nen- 
geborencsKind aufziehen', von der Mut- 
ter, 'gebären', mit Dat. der Pers. u. Abi. 
des Ortes, A 6, 764. abs., alqm, Ä 6, 779. 

2. «dttea, äre (Intens. 1. educo)^ 
bringe hervor, erzeuge, ernähre, 
quos educat üfens, deren Vater (Ernäh- 
rer) ü. ist, d. i. 86bne des U., A la 6ia 

#-dflni«(e c d a r u s Bibh.), a ,um,z i e m- 
lich hart, pirus, kräftig, schon stnk 
geworden, 6^ 4, 145. 

•CiM» eatfili, elätum, efferre (ex n. 
fero), 1) trage, schaffe od. bringe 
heraus, trage od. schaffe fort, a) 
Abb., mit Abi. des Ortes (woher?), alqd 
adytie, J[2, 297. tectis, Cr 1, 879. Myee- 
nis, Ä 1,650. m. 'ab', Penates a Troia me- 
diisque ignibus, ÄS, 149. abs., 'hole (her« 
▼or)s ^trage herbei', dipeom, eaestos, 

5, 359 u. 424. vestes, .411, 73. dcht. v. 
Flusse, alqm undis, 'erhebe', Ä9, 817. 
b) t rase aus etw., pcdem, entferne mich, 
ziehe tort, Ä2, 667. ahnl., gressnm (qni)^ 
komme woher, Ä 2, 753. me, m. Abi., te- 
ctiF, 'gehe aus' etw., m. 'dtua' verb. 'ent- 
eile', A 11, 462. portis, <8cbr<»ite ans dem 
Thor' (wir auch 'durch däs Thor'), Ä 12, 
441. c) übtr.. bringe heraus od. her- 
vor, erzeuge, dcht. v. Italien, genus 
acre?irüm, 02,169. 2)trageod. bringe 
herauf, a) v. Gestirnen, die beim Auf- 
gang aus dem Meere das Tageslicht 'er- 
scbänen lassen', 'brin^eu'. lucero, ^(11, 
182. diem mortalibus, A 5, 64. primos or* 
tus, A 4, 118. 08 caelo {Dat.\ v. Lucifer, 
das Haupt zum Himmel erheben, auf- 
gehen, a8,69L 6)hebeod. halte em- 
por, erhebe, belli Signum ab arce, A 8, 
1. Caput undfl, Ä 1, 127. G 4, 352. me un- 
dis, ^3, 215. bracchia ad superas auras, 
Cr 6, 427. palmas caelo (2>al.), strecke 
zum Himmel empor, Ä 2, 688. dextram 
in ingulum, Ä 10, 414. alte dextram, Ä 6, 
448. altins caput, G^8, 668. deztift ensem, 
schwinge, .12, 552. clipeum sinisträ. Lahe 
empor, Ji 10, 262. flammas, stecke auf 
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(als Si L,'nal auf dem Schiffe), J" 2, 257. ora, 
erhebe mein Haupt, trete vor, A 5, 368. 
Part., elati sublime, hoch erhoben, Q 3, 
108. elatis naribus, aus erhobenen Nü- 
stern, 12,115. c)übtr., erhebe, caput 
inter alias urbes, hervorragen, sich aus- 
zeichnen (v. Rom), B 1,25. Part, 'elatus', 
sich Obernebend, sich brüstend, animia 
Euperbis, 'hochmütig*, Ä 11, 715. 

eirfoa«, a , um (ex u. ferus), sehrwild, 
ungestüm, v. Ldi. u. Lebl, iuventus, 
ji8,6. coeptisimmanibus, gleichs.Barch- 
toH in Baserei versetzt durch den gräfs- 
lichen Vorsatz (▼.denDido), 642. tri- 
stibus flamreis, 'wütend, rasend mit' (von 
der Chimara), A 7, 787. vis animi, Ä 10, 
698. facta tyranni, die wildenYerbrechen, 
Gräuel des Wüterichs, Ä 8, 483. 

elTervo, ere (px u. fervo), hervor- 
brausen, a) V. Ätna, in agros, über die 
Flur dahin bransen, (? 1, 471. bj von Bie- 
nen, inMenge Iiervürrausehen»hrftnBend 
hcraiiFstürmen, Cr 4, 556. 

effetuH, a, um (cx u. feo\ eig. was ge- 
boren hat, übtr., durch Gebären ge- 
schwächt, übh. entkräftet, ermat- 
tet, erschöpft, vires, stumpfe, erstor- 
bene, Ä 5, 886. BaecoUs, Ä 8, 606. apri, 
'kraftIoBe',(y 1, 81 .in.Gen. , ^: Piicctiis c ffcta 
veri , unfähig das Wahre vom 1 alßchen 
in einer Sache za unterscheiden, 'stumpf 
für Erkenntnis der Wahrheit*, d.i.leieht- 
gläubig, Ä 7, 440 u. 452. 

efioio, leci, fectom, ere (ex u. facio), 
bringe hervor, schaffe, dah. a) bringe 
zu Ende od. zustande, mache fer- 
tig, antes, beForiin durch Beschneiden 
u.Anbinden,G 2,1 1 7. rem, setze ins Werk, 
richte ans, J[ 11, 14. v. sachl. Subj., in- 
Bida portum efficit, bildet einen natür- 
lichen Haien, A 1, 160. 2») b e w i r k e, 
bringe es dahin, m. flg. *ne', BS, 51. 

efffffie«, Si, /*. (effingo), a) Abbild, 
Ebenbild, Bild, Xanthi, ^3, 497 
B i 1 d der plastischen Kunst, Bi 1 il w u r k , 
Bi]d8äale,^2,183.4807.£e,74. di- 
vüm, Ä 3, 148. 7, 443. ftTOnim, Ä 7, 177. 
Sacra, Ä 2, 167. 

effinyo, finxi, fictum , gre (ex u. finge), 
l)b ild e etw.inbildbarenStoffen, p r &g e, 
stelle dar, casus in auro,ui6, 32. 2) 
übtr., bilde od. ahme nach, gressus 
euntis, Ä 10, 640. 

efflfigito. Jirc (ezu.flagito), fordere 
dringend, verlange, ensem, Ä 12, 
759. 

e«o, äre(exu.flo),blaseod.8prühe 
heraus, hervor, ignes faucibus (von 
der Chimara), Äl» 786. lucem naribus, 
J[12,115. 

mOHk; fliizi,ere(^u.flao), Btrdme 



aus, fliefse dahin, ergielse mich, 
in mare, G 4, 373. 
•■MI», ftdi, fosBum, 6re (ex u. fodio), 

1) grabe aus, a) übh., Signum loco, A 1, 
443. lumen, d. i. reüse das Auge aus, 
J:3,663. fc)prägn., bilde grabend, 
grabe aus, portUB,Äl, 427. effos^^ae 
fiitebrae, Erdlöcher (für den Bau der 
Bienen), Cr 4, 42. 2jgrabeaui, durch- 
wflhle, sepnlchra, Q 1, 497. 

eiror,frin"'cxu.for),sageod.spreche 
aus, spreche, aiqd ore, -d. 3, 463. tan- 
tum, Ä G, 262 u. 547. 10, 266 0. 877. a 4, 
460. haec (bes. m. Part, 'effatus' od. 'effa- 
ta'), Ä 4, 449. 7, 274 u. ö. Ulia, Ä 10, 298 
Ü.523. plura, ^8,443. 12,896. visiun alci, 
d.i. spredie gegen jmd. aus, erzähle 
jmdm. od. teile mit, Ä 4, 456. sie ore, Ä 
2, 524. Sic, A4, 30. 6, 197. mit üg. dir. 
Kede, Ä 9, 736. abs., Ä 4, 7a 6, 660. 

€Wr€nu»t a, um (ex u. frenum), ent- 
zltigelt, übtr., zügelloB, unb&ndig» 
wild, gens virüm, G 3, 382. 

efMnffo, fregi, fractum, ere (ex Q. 
frango), breche auf, erbreche, cere- 
brum, Ä 5, 480. 

emiKio, fügi, ßre (ex u. fugio), 1) intr., 
entfliehe, enteile, entkommn,abö., 
B 3, 49. antealiOB, Ä 5, 151. ad delubra, 
Ä 2, 226 Bibb, {ßomt u. Sdiav. 'diffu- 
giunt). v. Keüe, «entfliegenM 9, 682. 

2) trans., entfliehe, entgehe, ent- 
komme, entrinne, meide, alqm,-4 
3, 272 tt. 635. oras, Ä 3, 396. teliun, 4 ?, 
747. mortem, A 11, 881. von lebl. Subj., 
Ä 7, 137. manus, entfliehe, entschlüpfe 
deuHänden, j!2,793.manus effugit miago, 
wich den Hftnden ansi J[ 6, 701. 

cffttgium, li,n. (t ffup^ol, das Entflie- 
hen, die Flucht, Plur., 2, 1^. 

eiralg«o,ful8i,ere[Nebenf.*cmilgere , 
Ä8, 677] (ex u. folgeo), e r g 1 ä n z e, 
leuchte hervor, flamme, auro et 
ostro, Ä 5, 133. oculis, ^9, 731; vgl. ^8, 
677. von PaUas, limbo, JL 2, 616. 

««taltuH, a , um (ex u. fulcio), g e s t ü t z t 
auf etw., lagernd od. sich bettend auf 
usw., m. Abi., tergo, Ä 7, 94. toliis, A 8, 
868. 

effiindo, füdi, fiisum,öre(exu.fundo), 
1) gleise od. ströme aus, lasse aus- 
strömen, a)T.Lebl., bL (risnlla) teUa- 
rem eflFundat m undas,wenn eine höhere 
Macht das Erdreich mitWasserschwaU 
durchwühlte und ins Meer schwemmte, 
Ä12, 204. se ex ftnclbus (aus den Schlün- 
den), .46,241. Pass., «ergiefse mich', 'ent- 
lade mich', V. Regen, Schnee u. dgi^ per 
campos, Ä 7, 222. nubibus, 0^4,312. Pwt. 
«effusus' V. Flusse, 'aus-' od. 'überströ- 
mend', & 4, 268. biidL, t. Kriegssfcurmer 
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t^mpestas effosa Mycenis, von Mvk. ans 
sich ergfdJtond.hervorbreeheod» Ji7|922b 
b) abtr. Yon leb. Wesen, a) von abier 
Menachflpmenge , lasse herausströ- 
men, Paw. Strome heraus od. her- 
bei aus einem Orte wohin, ergie&e 
mich, m. Abi. des Ortes (woher), tectis 
agrisque, ^7,812. m. Angabe des Zieles, 
M ripas (m. 'rao' verbA Ä 6, 806. abe., 
Al2,ldl. Bes. y. Kämpfenden, lasse her- 
ausbrechen od. -stürmen , lasse los, au- 
xiliom effondit castris apertis {Abi) Ascar 
iiio(Da;.), Ä 7, 522. deht., quae Tia Ten- 
cros effundat in aequam (neben 'excu- 
tiat valloV, welcbenflad er (Turnus) ein- 
schlagen mOase, nm die Tenkrer berans- 
zutreibenaufdieFläche, J'9,G8. ß){dcht.) 
strecke hin od. zu Boden, alqm solo 
{Uai.], Ä 11, 532. V. Pferden, currum et 
iuvenem, stürzten den Wagen um u. war- 
fen den Jüngling heraus J 7, 779. Dah. 
den Heiter gewaltsam niederwerfen, her- 
abiehleudem, «abwerfen*, dncem, Ä 10, 
574. effusus eques, Ä 10, 893. von Pfer- 
den mit dem Wagen, sese carceribus, car- 
cere, heraus- od. hervorstürzen od. stür- 
nSB, Q 1, 512. 8, 104. y) werfe Waffen 
berauB, 'entsende' od. 'scbiefse in Menge 
ab', omne genus telorum, A 9, 509. ö) v. 
Bdter, *hm die Zügel schiefken', habe- 
nas nianibuE, A 5, 818; bildl., irarum hn* 
bena5, löse die Zügel der Jlache, lasse 
dem Kachegefühle freien Lauf, A 12, 499. 
e) 'ströme' od. 'hauche aus', anfaaam, A 
1,98. bes. Laute od. Worte, 'lasse aus- 
strömen', 'ergieÜBC mich', 'breche aus in' 
elw., Toces, mcta pectore,^ 5, 482 u. 72^. 
7, 292. 2) ffiefse auseinander, nur 
übtr. 'strecke hin' od. 'aus', alqm arenä, 
solo u. dgl., in den Saud, aul den Boden, 
A 12, 276. 879. 582; j^. A 11, 485. ne- 
diis effusus in undis, .1 G, *539. 3) gitfse 
weg, a) eig., vergielse, lacrimas, A 3, 
812. 10, 465. largos fletus , Ströme von 
Thrillen, A 2, 271. sanguinem, Ä 7, 788. 
deht. in bez. auf die Pere. selbst, efFusi 
rsumua) lacrimis, in Thränen zerfliefsend 
beschwören wir ihn (den Vater), er möge 
nicht (dah. m. flg.'ne'}, Ä 2, 661. b) übtr., 
schütte aus od. weg, d. i. 'verschwende', 
*Terbrauche nutzlos', vires in ventum, v. 
Faustkämpfer, der sein Ziel Terfehlend 
Lufthiebe thut, .1 5, 44G. effusus labor, 
vergebliche, .4 4, 491 . 4) 1 a s s e h e r a b- 
ilieAen , a) eig., Pass., f 1 i e fs e h e r a b, 
lacrimae effusae sunt genis, entrollten 
den Wangen, yiG,G86. 6) übtr., 'lasse her- 
abwallen',da8Üaar,iubanicerTiceeqttiDä, 
V. Satumus, in ein Belli rieh terwandeb, 
G 3, 92. Part. Pass. von der Ppi s. selbst 
m. griech. Akk., efiuaus ccinem, caesa- 



riem, mit herabwallendem, au^elöstem, 
fliegendem Haare, A 4, 609. G 4> 837. 

^gi$lidtt«, a, um, eig., nicht mehr eis- 
kalt, kühlig, laulich, tiumen, Ji8,G10. 

iginu», a, um (egeo), Mangel ha- 
bend an etw., entbehrend, a) mit 
Gen., omnium, jeglicher Hilfe bedürftig, 

1,599. 6)abs.,dürftig, ratlos, mifs - 
lieh, res (Lage), Not, Tr&bsal, A 6. 9L 
8, 365. 10. 367. 

«i^«o, güi, ere, 1) bedarf, bin be- 
dürftig, habe nötig, brauche, a) 
mhCten., Tkdim,G2, 28. res nostne 
vocis egena,/i' 11,843. virtutisnon egens, 
der Thaten u. des üuhmes der Tapfer- 
heit, 'tapfer', All» 27. animi nil magnae 
laudis cgcntes, Leute, in denen durch- 
aus keine Ruhmbegierde war, .1 5, 751. 
deht., von den Schiffen (st. der Pers.), 
niitQen.deBNenlr.desFragepron., quae 
causa rates aut cuius egentes . . vexit, 
welcher ürund oder welches Bedürfiiis 
brachte die Schiffe (st. 'euch'), weshalb 
und wessen bedürftig schifftet ihr «im 
Ausonerstrand, A 7, 197. ß)m. Abi., au- 
xiiiü, defensoribus, .42,521. Part, 'egens* 
abs. ata Adj., dürftig, hilflos, Jl 1,384. 
4,373. 2) entbehre, ermangele einer 
Sache, habe nicht, m. Gen., classis, A 
9, 88. rationis non ^ens, d. i ohne <i<^i'B 

jmd. dieBesinnung verliert,daKhForeht 
entmutigt wird, A 8, 299. 

fiffoia, ae, Nymphe mit einer 
uelle von heÜig^der n. Degei£teruder 
raft und einem Haine bei Aricia oder 
vor Horn, bekannt durch ihre iiiebe an 
Numa, A 7, 7G3 u. 775. 

«ccuta«, ätis, f. (egeo), Bedflrfnis, 
Mangel, G 1, 146. quo minor est illis 
curae mortali8(Gen.) eg., je weniger sie 
der menschlichen Fürsorge oder Pflege 
bedürfen, G 3, 819. personif., Mangel, 
N 0 1 , als Schreckensgcstalt im YorliUBe 
zum Orkus, turpis, A 6, 276. 

(iya), Penonalpron., nnser be- 
tontes i ch beiGegenüberstellung od.Her- 
vorhebung der Person, ego sum . . Thy- 
bris, ^ 8, 62. nam Polydorus ego, A 3, 
40. Durch 'met' verstärkt, egomet, A 6, 
505. noch nachdrücklicher m . 'ipse'verb., 
45,ü50. memet, -4 4»606.doppelt,me, me, 
J[8, 144.9,427. 12,260. Bes. a)Gen.'mei' 
wo gew. eine Possessivpron. gebraoclit 
wird, imago mei, ein Schattenbild von 
mir, das mich darstelltiimGegs. der wirk- 
lichen PersonX Ä 4, 654. 6) Dat «mihi*, 
wie fioi, als ethischer Dativ, «) in der 

gemütlichen u. vertraulichen Rede, um 
n aUeem. eine lebhafte Teilnahme der 
redenoen od. angeredeten Person aus- 
zndracken, £ 8, Sa & 4, 864. 1, 186. 
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261. 6, 162. 305. 9, 187. sov. aifi 'uach 
neiner Übenengang od. Änsiclit', Ä II, 

416. 01,191. n 3,104. ^)zum Ausdruck 
der herzlichen Freude, £ 8, 6. (7 2, 45. 
y) der Besorgtbeit, G 2, 262. dj im her- 
ausforderndeood. drohendem Tone»^l% 
666. d) Akk. 'me' prägn., apud me, wa 
Hanse bei mir, in meinem Hause, JB 8« 
€8. 

#-^MI«r, gressiis sum, gredi (ex u. 
gradior),gehe od. komme heraus, est 
nrbe egreesis tumulus, gleich vor der 
Stadt ist od. befindet sich. Ä 2, 713. abs., 
8,122. 2,713. Bes. 'ziehe' od. 'rücke her- 
ans' zumKampfe,ii9i314Cn&Dil. 'e porta'). 
*staige(ansdeB8chiffiB)attiLaad','kQde', 
Ä 1, 17-2. :i 70. 8, 122. 10,283. 

^griifium, a, um (ex u. grex), auser- 
lesen, ausgezeichnet, Torzflglich, 
herrlich, trefflich, a) abs., urbi, 
2, 155. .1 s, 290. decuB formae, Ä 7, 473. 
oe, A 4, 150. genufi, Ä 7, 213. stirps, Ä 5, 
397. Uhu, ä 4, 93. gens, Ä 11, 482. ani- 
mae, A 11, 24. iuvenil, Ä 5, 361. gener, 
A 11, 355. Antor, A 10, 778. ironisch, 
coniunx, A 6,523. Veüeri8genus(v.Änea8 
im Munde der Jono), Ä 7, 668. qidd tim 
egregium, si etc., was so Ausgezeichne- 
tea ist es, wenn usw., All, 705. 3) mit 
aiharer Bestimmung durch Ahl., formi, 
.18,862. 10, 435. beUo, A 1, 444. pieUte 
Tel armis,ii6,769.virtute, A 7,257. dcht, 
m. Gen. animi (an Mut), A 11, 417. 

d» ciSf 8» hei, hflift. 

#iel«, ieci, iectum, ere (ex u. iacio), 

1) werfe od. stofse heraus, o) ans 
Land, Pass., eiectus litore (am Ufer), 'ge- 
strandet',/! 4, 373. abs.,eiectus, 'gestan- 
det', A 1, 578. b) aus der Heimat, ver- 
bAone od. vertreibe jmd., Pass., Ä 8, 
648. 2) renke ans, dnKdrperglied, ver- 
staocbr, eiecto anno (v. Pferde), d.i. 
mit ?errenktem Vorderbuge, A 10, 894. 

Meet«, äre (ex u. iacto), werfe od. 
speie ans, emofesi ere, Ä 5, 470. 

^-Kbor, lapsus sum, läbi, 1) ent- 
scblQpfe, entgleite, V. der Schlange 
alB Sternbild, drcum perqueduasarctoe, 
akb winden od. schlmgen, 0 1, 244. t. 
Pers., 'entziehe mich', 'entrinne', 'ent- 
komme', telis, A 2, 318. inter caedem, A 
8,482. abs., ii 6, 161. 836 n. 446. 9,644. 

2) gleite od. klimme, steige empor, 
?, Feuer, in altas Crondes, O 2, 305. 

£le«tr», ae, f. CHkixzQa), Tochter 
des Atlas n. der Pleione, eine der sieben 
Plejaden, Mutter desDardaant von JiqH 
piter, A 8, 135 tlg. 

lleetgMBi, i, ti. (t kexzeovt d. L gold- 
Umlicher Glanz), 1) Bernstein (suci- 
namhBbtbi. 2)eineMelallmiBchnBg ans 
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Gold u. einem Fünfteiie Silbers, A 8,402 
n. 624. amnis parier eleetre, 'sUbenein', 

G 3, 522. 

«liphantuN, i, m. (iXitpat), Elefant, 
dcht., Elefantenzahn, Elfenbein, 
A 3, 464. G 3,26. porta perfectaelephaa- 

to, Ä 6. 896. 

d8«a, a, um(!tf^(Oc), zur Landsch. 
Elis gehörig, in welcher Olympia lag, 
eleisch, campos, olympiSGlie Ebene, 

G 3. 202. 

£leitslHuii, a, um (EksvalvioQ), zu 
Eleiuis (j. 'Lcpsina') in Attika gehörig, 
ber. durch den Tempel u. Geheimdienst 
(Mysterien) der Ceres, eleusinisch, 
nater, Geres, 0 1, 188. 

fiüe» tdis, e 1 i s c h, dcht. st. 'olym- 
piseb', eqnae, Cr 1, 59; vgl. Elöus. 

81iei«, llcüi, lIcTtnm, ere (ex n. Iacio), 
locke heryor od. herab, übtr., undam 
supercilio tramitis, leite herab, G 1, 109. 

«Udo, lisi, lisum, hre (es u. laedo), 

1) schlage heraus, angoeHsosoonlos 
et guttur, schnüre od. würge jmds. Kehle, 
so dafs die Augen heraustreten, 8, 261. 

2) schlage empor, spuma elisa, der 
eDporgeBpritsteSchaam,.i8,687. 8)seiv 
schlage, zerdrfleke, erwürge, an> 
gues, A 8, 289. 

iligo, legi, lectum, Sre (ex n. lege), 
leseod.w&hle aus, equos omni nn- 
mero(equomm), A 7, 274. locum,Cr 4, 206. 

Ali«, Idil, /. CHJui), Landschaft im 
weslLTelle desPeloponnee,worinOIym- 
pia lag, Ä 3, 694. Efidis orbs, SalnKwiia 
(8. Salmoneus). A 6, 588. 

£llaM, ae,/., anderer Name der Dido, 

4, 335 0.610. 5,3. 

ell«a*ruM (hell#bikruii), i, m. {ikX^- 
/?opoc), Mieswarz, mit scharf narkoti- 
seherworsel, sUHeündttel gegeuKrank- 

heiten der Tiere, G 3, 451. 

eia«irifwB, Ii, n. (eloquor), Bered- 
samkeit, tona eloqaio,aonnere los mit 
dem Monde, 7^11,383. 

C-ia4|a«r ,1 ocQtus sum ,1oqui,9 p r e c h e 
aus, abs. , 'sage aus'.'gehe mit derSprache 
keraos' (Gees. <sDeo'), A 3, 89. 

*-iae*o,luxi,Cre, leuchte od. strah- 
le hervor, dcht v. Glänze der Bienen, 
64,98. 

MmtoVt äri, arbeite mich her- 
aus, übtr. vom Wasser, herausdringen 
(durch ein Geüechte), G 2, 244. 

d-lft««» Msi, Ifisom, 6re, a) entsieke 
nich(bes. im Kampfe) imdm. durch eine 

Kichickte Wendung od. durch verstellte 
ncht, weiche ausa.'t&iuche' so,alqm, 
Ä 11, 896. ftlttklr., tinseke Abk., ^13, 
755. G 1, 226. variae eludent (te) species 
feramm, Pretens wird durch seine Yer- 
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Wandlungen dich zu täuschen suchen, 

fi-ltto, lüi , i^re, wasche od. spllle 
aus. ühtr., 'tiige', sceluB, Ä 6, 742. 

£1 1 H iuxB, Ii, n. ( *HXvaiov nedlov), das 
elv s i 8 c h e G e i i 1 d e nahe dem OkeantiB, 
mit ewigem Frühling, Wohnsitz der He- 
roen als Lieblinge derGötter in derUnter- 
weit, ^6, 735. e, 744. 

filyilMyatlim (HXvaio;), zu Ely^iura 
gehörig.elysisch, desElysium, oim- 
pi,Gl, 38. iter, der Weg nach dem Ely- 
Blum, Ä G, 542. 

fim&thi», ae,/. (H/jia&ia), eine Land- 
schaft Macedoniens um Pella» zur Be- 
xelehii. des ganzen Landes, G h 492. 4, 
890 [ein Troer, Ä 9, 571. 

£m4tliidn, Akk. *öna',m.('H^a^^a;»>), 

i-jB£tior,mensus 8um,metlri,l)m esse 
(ana), spatkim oeolis, Ä 10,772. 2)übtr., 
durch messe, durchwandere, 
durchfahre, iter, Ä 7, IGO. 11, 244. 
firela,teiTa8,8ldera, J[6,626. Part, 'emen- 
aos' niit pass. Sinne, G l, 450. 

e-mico, cdi, äre, a) Bpriuge schnell 
heraus od. hervor, eile wohin, in 
Utas, Ä 6, 5. longe ante omnia Corpora, 
weithin vor den übrigen Kämpfern, Ä 5, 
319.ab8.,J! 9,735: vgi.Äb,'d'd7. 2>) sp ringe 
empor od. ani, saltn in eornim, Ä12, 
327. solo, vom Bodrn empor, J[ 2, 175. 
ftbs., Ä 12, 728. V. Pferde, ^11, 496. 

«miMik«, Adv. (ez u. manus), v o n f e r n 
od. aus der Ferne, bes. in bez. auf das 
Werfen der Geachoiae, ^ IQ, 846 u. 645. 
12,92L 

«-mIM«, mlsi,]iiiiniiD,Sre, eehicke 
heraus od. hinaus, schicke ab, eut< 
sende, a) leb.Wesen,a)übh., alqm por- 
tä, Ä 6, 898. tenebris in lucem, G 3, D51. 
ß) lasseana der Haft u.dgl., entlasse, 
dcht., von Bienen, iuventutem {Brntl fa 
vis, agmen, G 4, 22 u. 58. b) lehl übj., a) 
übh., hiemps emissa, der losgelaaaene 
Sturm. Jl,r25. /?) Geschosse, entsende, 
schleudere, werfe, schiefse ab, 
spicula manu, ^11, 676. hastam, ^1 10, 
474. iaculum, Ä 9, 52. 

*mo, Pmi, emptum, 5rp. nehme, bes. 
durchiiaut, erkaufe, erwerbe, gene* 
nun mihi alqä re, Ä 1, 81. magno com 
optaverit emptum intactum Pallanta, da 
er viel darum gäbe, wenn er den Pallas 
nicht berührt hätte, Ä 10, 503. honorem 
bene vitä, erkaufe den Böhm wohlfeil 
od. billig, .1 9, 200. 

ö-ndvto, mOvi, mOtum, ere, 1 } h e b e 
empor, erBch11ttere,€aidine postes, 
hebe aus den Angeln, A 2, 493. funda- 
roenta tridenti, 2, 610. 2) entferne, 
übtr., cuim, 'verscheuche', Ä 6, 382. 



ivi, Itum, Ire, verwahre,, 
postes Aütos obice, 'versperre', ÄB^W, 

ia, Interj., siebe! siehe da! siehe 
da ist! ä) um auf einen G^enstand als 
anwesend aafinerksam zu machen, jew. 
mit Nom., en Priamus, siehe da den Pria- 
mos! Ä 1, 461. en deztra fidesque, Ä 4, 
597 ; vgl. JL 5, 639 0. 672. 8, 612. .B 9, 42 
{BMS bisw. in hOfanender Bede, Ä 7^ 
452. seit. m. Alck , en quattuor araslS 
5,65 (wo m.'ecce' abwechselnd), bei gan- 
zen S&tzen, Ä 7, 545. 9, 7 n. 52. in der 
Frage, en ouid ago? J 4, 534. en haec 
promissa fides est? Ji 6, 346. znr Schär- 
tang des Imper., 'da'! 'wohlan'! en ac- 
eipe, £ 6» 69. en a||e, GS, 42. h) zur Stei- 
gerung eines in eme Frage gekleideten 
Wunsches, en umquam, wohl od. auch 
jemals, B 1, 67. 8, 7. 

taanrftbDU, e(enarro), erzählbar, 
mit Worten darstellbar, textum cli- 
pei nou enarrabile, d. i. (wegen seines 
aUsnreiehen Stoifea) ondarsteUbares Ge> 
füge, A ft,, 025. 

£ne£iadu«, i, m. (EyxiXaöoQ), ein 
Gigant, durch Juppiters Blitzstrahl an- 
ter den Ätna geBäueadert, Ä 9 , 57& 4, 
179. 

teim, Koujkt.fgew. im zweiter, nicht 
selten jedoeh aaeh an dritter Stelle, bea. 

in parenthet. Sätzen, 8. nachh.], zur Be- 

Sründung u. Erklärung des Yorhergeh., 
enn , nämlich, bes. von dem, was sich 
nicht anders erwarten läCst, 'natOrlidi'» 
'freilich', oft in parenthet. Sätzen, mit 
enim, G 1, 76. miratus emm, Ä6, 317. fa- 
bor enim, Ä 1, 261. nec reqnierit enim, 
donec etc., Ä 2, 100. quid enim? (als Pa- 
renthese), was wäre es denn? warum 
nicht? Ä 5, 850. Zur Hervorhebung des 
vorherg. Wortes, Aeneas tibi enim ma- 
ctat, dir und keiner anderen Gottheit, 
.d8,84. Aeneas adguovit enim, JL 10,874. 
geminatoB enim, & 2, 509. mit iron. Fftr- 
bung, 0 vercPhrygiae, neque enimThry- 
ges, Phrygierinneu fürwahr, denn Fhry- 
gier kann mau euch nicht nennen, ^1 9, 
617. Oft geht der erklärende Satz dem 
zu erklärenden voran, wo wir *ja' ge- 
brauchen, bes. nach einem Vokativ, Ä 1, 
198. 4, 20. od. 'enim' besieht «Ich auf 
einen verschwiegenen Satz, neque enim 
numero comprelicndere refert,auch brau- 
che ich nichtauik:uzähleD,denn es frommt 
nicht (wobei das begründende Satzglied 
vorausgeht), G 2 , 104. 'neque enim' st. 
'uou enim', Ä 4, 170. 8, 251. 9, 617. sed 
enim, s. JM. 

]KiiIpe u « , Si, «». ("Eym fvc) , Nebenflufs 
des Penüus in TheBsalien , der auf dem 
Othrys entsprmgt, j. üura', G 4, 368. 
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i-altte, tüij ere, 1) erglänze, vom 
Felde (in bez. auf die frisch aui'gepfifig- 
tenErdschollen),^ 2,211. 2)abtr., glän- 
ze, leuchte Od. strahlenerYor.oie, 

44, 150. 

«-BUor>nixii88iim,nIti,l)intr.,8tr eb e 
empor, (72,2160. 2} tnns., bringe mit 

Anstreni^nnghervor, gebäre,ignes 
ingales, d. i. den Paris, Ä 7, 320. acht, 
al»., 'enizae serritio', von Andromache, 
d. i. indem ich in meinem Sklavenstande 
(als Sklavin) dem P3rrrhus einen Sohn 
(den Molossus) gebar, Ä 3, 327. von Tie- 
fSB, 'wflfffto', fetns, Ä 8, 891. 

§-■•, äre, schwimme heraoli, übte.» 
entfliege, ad arctos, Ä 6, 16. 

iaftdl«, e (ex u. nodus), ohne Kno- 
ten, glatt, tmncus, G 2, 78. 

ensls, is, m.,S ch w e rt(gerade n. zwei- 
schneidig), 42, 393. 525. 7,640. 8, 469. 
9, SOS. ^1. 441. 10, S87. 668. 577. 683. 
815. 896. 11, 11. 489. 12, 175. 458. 508. 
dcht., inferre se medios in enses, in die 
Bütte der Feinde, 4 9, 400 {Bibb.; *ho- 
Btes' Haupt o. Schap.). 

KntelluN, !, m., ein Siknler, 4 6» 887. 
889. 437. 443. 446. 462. 472. 

tatair», Ire, s&ble her od. der 
K e i h e n a ch au f, prolein^i6;717.ftlido 
plnrima, Ä 4, 334. 

te, ivi od. H, Itam, ire [Perf. lit, 41, 
876. 2,174. ierit, 4 7, 128. zosgez. *It' 8t 
iit, Ä 9, 418] (St / in el/xi, imus), gehe, 
komme, gelange, 1)y. leb. Wesen, a) 
eig.: a) flbii., BttÜM», Ä 9^ 875. e eon- 
cilio, Ä 5, 75. de imis sedibos, G 4, 472. 
m. Angabe der Richtung od. des Zieles, 
in silvam, 4 6, 179. in deserta, G 3, 342. 
dcht ohne 'in' bei Länder- u.Yölkerna- 
meiijltaliam, J.3;254. Afiro8,Bl,64. mit 
Dat. des Zweckes, hello, ziehe in den 
lUieg ed. tarn Krieg m Ä 7, 761. i>er 
nrbem, J!6, 588. sub terras, 44,654. cir- 
cum fruges, G 1, 345. ähnl. von den See- 
len der Verstorbenen, ad caelum, in die 
oberen Lüfte, in die Oberwelt, 4 6, 719; 
vgl. Ä 9,308. mit einem Prädikat, super- 
bos eo, gehe stolz einher, stolziere ein- 
ber, 4 57269. ibat in emdi anreoB, 4 9, 
269^; vgl. Ä 1, 518. m. Dat., cui Achates 
it comes, begleitet, 4 6, 159. 8, 466; vd. 
412,881. it iuxta comes, Ä9, 179 (BibS.). 
atak, J81, 74. 4 12, 908 (Helm curro). cer- 
tus eundi , entschlossen zur Abfiahrt, 4 
4, 554. prftcn., lange od. komme an, 4 6, 
892. Bes. unpent. *i', 'ite', m. xweHem 
Imperat. ohne 'et', ite, ferte citi,4 4, 
593. mit höhnendem od. neckondem Tone 
in der Auiforderang etw.zu ürnu, dessen 
Unmöglichkeit odor Ungereimtheit vor 
Angen liegt, 1 nnnc, offer te etc.» thne 
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es nnn, versuche es nun doch einmal, 
4 7, 425; vgl. Ä 4, 381. 9 , 634. doppelt 
n. dann zwischen dem Subst u. Adj. ein- 
geschoben, i, ieoiB, i, nostrom, 4 6, 546. 
Bisw. m.homogenemAkk.,viam, J^4,468. 
primos ire viamaadet(vJ'üllen),im Wege 
yoraamuennen, G 8, 77. Her altnm (V. 
Bienen), in die Höhe, in die Luft fliegen, 
G 4, 108. itque reditqoe viam, wandelt 
den Weg hin n. her, Ä 6, 122. ß) gehe 
au Wasser od . zu Schiffe, f a h r e, 8 c h i f l'e, 
segle dahin od. ab, mit dem Zusatz 
'navibos', 4 2, 254. abs., 4 3, 130. 5, 769 
IL 777. pcf altnm, 4 8, 874. attamrter^ 
mit euntes, wenn sie abzufahren im Be- 
griffwaren, beim Aufbruch, Ä 2,111. m. 
doppelt. Dat., subsidio Troiae, 410,218. 
y) fahre zu Wagen, bigii iaalbis, 4l2> 
164. sitze, ziehe einher zu Pferde, equo, 
4 9, 269. abs., Ä6, 564. 9, 869. tli eg e 
in od. dofdi die MI, ton Irfl» iL 6k 007. 
f) gehe in den Kampf, in certamina, 4 
12,73. dcht., in volnera, renne gleidis. 
in die Wunden, in die verwundenden Waf- 
fen, j4 12, 528. Dah. 'gehe*, 'marschiert^» 
portis (aus denTh.), 4 4, 130. in hostem, 
gehe loa, dringe ein auf usw., ziehe ent- 
gegen, Ä 6, 881. 9, 424. 11, 889. 12, 878. 
ad mnros (um sie zu erstürmen), Ä 12, 
555. &)übtr.: a) gehe, schreite, kom- 
mein einen Znstand, in lacrimas, über- 
lanemmh den Thränen, 4 4, 413. in ca- 
sus omnes, ziehe aUen WechselfiUlen ent- 
gegen, 4 9, 291. animae ad lumen itu- 
rae, die tomSddcAnl bestimmt rind aas 
Licht zu treten, Ä 6, 680. animae in no- 
men nostrum iturae, die unseren Namen 
fortpflanzen werdoi, die Erben nnseree 
Namens, 4 6, 768. ad astra, 4 9, 641. sn» 
pra homines, snpra deos pietate, über- 
treffe alle ohne Ausnahme an Fr., 4 12, 
889. ^ebe, sebrelte n einer Th&- 
tigkeit, m poenas, zur Bestrafung, Ä 5, 
6^. talibus dictis it contra dicta t^anui, 
tritt mit solchen Worten dem König ent- 
gegm» emidert ihm folgendes, 4 10, 448. 
abs., contra (mala), Ä 6, 95. y) gehe um 
einen Zustand od. eine Thfttigkeit her- 
beizufllhrett od. insWeric zu setsen, n. 
Supin., gehean etw.,venatum,gehe jagen, 
auf die Jagd, Ä4, IIB. ibo servitum alci, 

gedenke zu dienen, A 2, 786. abs., von 
em, der etw. anderes zu bennnen eni» 
schlössen ist, ibo et modulabor (franz. 
firm chanter), wohlan, ich will (gehen 
vnd)meinenBdbBendniehHirtenge8BDg 
lindem,B10,50. 2)vonLebl.,o)v. Konkr., 
a)v.Schiffe,f a h r e n.Portunus inpulit eun- 
tem (n&ml. 'navem'), Ä 5, 241. Bildl. in 
Verb, mit *res*, vom Lauf der Schiffe auf 
den Lanf meoMhl. VeibiUaiflie flbtr., 

9 
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nutu JüEonis euiit res, nach dem Winke 
der J. verlaufen dieL>nige, der Wink der 
J. eDtiehiidet, Ä 7, 592. ß) v. Geschos- 
pen* fliegen, dahinfliegen, drin- 
geii, ptr tempufiutrumqiieiücii j^9,416. 
Dfld.» T.KiiegBStiirme, *daäii WUmm* 
od. 'brausen', 'tosen', per campos, Ä 7, 
223. temppstas telorum it caeio {Dat.), 
ü. i. ikiiigt liimmelan, A 12, 283. y) von 
flüssigen Geg i st., gehen, fliefsen, 
rinnen, v.Schweifse, in artus, Ä 2, 174. 
V. Blute, naribus, 0^2, 507. t. Wasser- 
tropfen, (? 2, 246. be8.T.Flfl8teii, *]aafen', 
*danin>strr>mrn', per ora novem, Ä 1, 246. 
auch V. Rauche, 'emporsteigen', in auras, 
Ji 12,592. (J)von Gestirnen, gehen, lau- 
fen, wandeln, per caelam (v. Mondo)^ 
G Ii 433. f) von fast allen verschiedenen 
Bichtungeu, gehen, laufen» tesBen 
signom ft bello, die Paniile abZcfeliin 
ffir den Aufbruch ergeht, wird bekannt 
geniacht,^ 7,637. circulusauri it pectore 
bummo per Collum, läuft, hängt herab 
vom Halse auf die Bniit, Ä 6, 558. h) in 
abstrakten Beziehungen, gehen, lau- 
fen, Jb ama it {»er urbcs, A 4, 137; vgl. 
V. 176. tfmor it propius perido, Ä 8, 
557. si non tanta quiesiret int er frigus 
etc. , hcmehte, einträte, G 2, 344. Bes. 
V. iouen u. dgl., dringen, it clamor, 
gemitus ad od. in alqd, A9, 498. 12, 409; 
totis muris per Wopugnacnia, Ä 9, 664. 
it clamor caelo(x>at.), zum Himmel» hün- 
me]aa,if6»461. 
iodim^ Adv. (idem), eben dahin» 

glomerari, .4 f), 69<9. 

CöuH, a, um l.erste ^ilbe bald kurz, 
bald jang, auch b. Hör. u. a., wie ^^oc 
n. h^oq], a) morgendlich , am Mor- 
genffeschehend, l^oae Atlantides ab- 
iconaimtur, gehen des Mörsens unter, 6^ 
1, 221. nach Morgen od.Osten ge- 
legen, übh. ans Osten, östlich, do- 
mns AraLimi, 6^ 2, llö. acies, Scharen 
ans morgenlfindischen u. südlichen Völ- 
kern bestehend, A 1, 489. equi (von den 
Bossen des Euiub),ä2, 417. Sbst., a) 
Eoi, Qram» m.» Bewohner des Ostens, 
Morgenländer, adversis instructus 
Eois, von PompejöPf gener), derseinHeer 
im Osten des röm. Reichs sammelte, Ä 
6» 832. Bes. ß) EOns, i» m., Morgen- 
stern, Ö 1, 288. primo Eoo, mit Auf- 

Sküg desMorgensterns, mitAnbruch des 
orgen8,^3,588. 11,4. 
SpMs, i, m. (Eneiöi), Sohn des Fin- 
opeuF, Erbauer des trojeoiseheABoeBes» 
Ä 2, 2G4. 

Aphj^i, es, f. (E(pijQr)), eine Heer^ 

nymphe, Töchter des Okeanus, ö 4, 348. 
£|^li|YeiMit» a» um {"E^iv^etoq), zu 
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Ephyra (dem alten M anien für Korinth) 
gäiörig, ephyreiscii, dicht, st. korin- 
thisch, aera, kunstvolle GeObe TOn 
korinth. Erz, (r 2, 464 

idAoraa» i, f. (Eniöavffog), Stadt 
in Argotti am aaromsdien MeerbuseD, 
j. 'Pidauro', mit einem Tempel desÄskn- 
lap, ber. durch Pferdezucht, G?>, 4i. 

Landsch. im nördl. Griechenland, ber. 
durch die Zucht edler Bosse für die 
Olymp. Spiele, ^ 3. 292 o. 503. Cr 1» 69. 
3, 121. 

j^ptklae, ärurn, /*, 1) Speisen (vorz. 
kostbare mit besonderer Hervorhebung 
des Weines), Ä 1, 21G. 4, 484. 7, 110. G3, 
526. 4, 378. dcht., 'Frar8\^6 . 699. 2) 
Mahl, Schmaus, Gastmahl, Fest- 
mahl, J^l, 79. 6, 604. 7, 174. 8,283. bes. 
'Totenmahl', Ä 5, 63. 

ilpülö, onis (Rihh.) od. £pttI5ii, on- 
tis {Haupt tt. iSicAaf».)» m.» ein Butokr, 
Ä 12, 459. 

«pttlor, äri (epulae), l)intr., halte 
ein Mahl, schmause, speise, Ä A, 
206. 5, 762. &2» 537. m. Abi., dapibus 
opimi8,halteeinleekeresMaIi],8cliwelge 
im Schmause, G 3, 224; vgl. G 2 , 537. 2) 
träne., speise, verzehre, pono alqm 
epulandum , setze zur Speise vor , ^ 4, 
602. 

fipj^dCs, ae, m. (TlnvrlSrjc), Sohn 
des Epytus» Feriphas, Begleiter des lu- 
1qs,/5, 6470. 679. 

fipj^tfis, i, m. ("//nrr ein Tro€r 
aus dem Gefolge des Äneas, Ä 2, 340. 

ikv^m, ae, /. (equus), S t u t e , Ä 11, 494. 
670 flg. G 8» 266. bes. der Schnelligkeit 
u.Au8daucr ^vcfren imKriege wie imWett- 
rennen denüengsten vorgezogen, Cr 1,59. 

jf^nifl, Itis, m. (e(|uus), a)Beiter, 
Beisige zu Rofs, 4, 182. 6,869. 10, 
893. G3,116. 6)Plur.,dicReiter.Bei- 
terei,^5, 560. 7,804. 9, 48. 367. 379. 
11, 504. 512. 598. 12, 408. Sing. koUek- 
tiv, Reiterei, Ä U, 464. 617. Aicas 
eques, Ä 10, 239. 

«qaeMtte» stri8,stre(eqne8)»snmBelp 
ter gehörig, Plur., cnrsns, Lauf der 
Reisigen od. Geschwader, Ä 5, CB7. 

£4uid(^ia, Adv. (durch dasdemoustra- 
tive 'e' verstärktes 'quidem'), sicher, 
sicherlich, gewifs, fürwahr, doch 
wohl» zur Bekräftigung eines Gedan- 
kens, selten eines einzelnoi Begriffis, 

Sew. dem betonten Worte nachgestellt, 
oc equidem solabar u. dgl Äl , 238. 2, 77. 
3, 315. 4, 45. öft jedoch auch voranee- 
steUt, «equidem . . dimittam' n. dgl., AI, 
576. 5, 26. 9, 207. 10, 29. 11, III. 12, 931. 
Mit lieg., 'non' od. 'haod equidem'» im 
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^■taBs, a, am(eqaas)»zamPferde 
od. RoBse gehörig, pecus, Pferde, G 
S. 72. cervix, 6^3, 92. sanguis, Rofsblut, 
O 3, 463. nervus, Sehne aus Rofishaaren 
tom Bogen), Ä 9, 622. crista, Ä 10, 869. 

d^BitaiAH, 08, m. (equitoj^ Reiterei, 
Beiter, J[8,68&. 

<iaU«f äre (eques), reite, trabe, 
circam alqm in oroes, Ä 10, 88!S. 

od. i, m. ['ecus' b. lUbb, 
o. Eempt, Sing. Nom., Ä2» 113. 200. 
S29. 6, 515. 11, 89. AJkk.'ecum', Ä 2, 401. 
lü, 858. n. Gen. Plor. 'ecom' {Ribb.) od. 
«eqoom* (Haupt) st equorum, Ä 7, 189. 
9. 26. 12, 128. 6^ 2, 542 u. ö.] (ixxoi Ne- 
benf. yon^irmog), Pferd, Rofs, l)eig., 
a) übh., J[5, 571 u. 0. von den Rossen 
dflf VliAbiii, j{ 6, lOSi. 11, 914. eqoi cor- 
rusque, Ä 12, 495. dem Pha€thon beige- 
legt, Ä 5, 105. der Aurora, Ä7, 26. dcht 
von den mit Rossen reitenden Winden, 
^ui Eoi', Ä2, 418. b) Plur.: a) im Gega. 
an 'vir*, von der Reiterei, ^ 11, 607 u. 
911. m. 'arma' verb. aar Bezeichn. der 
gWiWtin Kriegsmaeht aa F^ifli v. m 
Pferde, Ä 8, 3. ces. ß) Gespann oder 
Wagen mit den Pferden, ioncti equi a. 
dgl-, Ä 12, 735; vgl Ä 6, 587. 9, 777. 10, 
571. 2) übtr.: a) von den Flofspf erden, 
bipedes, G 4, 389. &) von künstlichen Pfer- 
den, bes. dem trojanischen,.^ 2, 15. 82. 
48. 118. 16a 260. 829. 401. 6, 616. 9, 168. 

mrM,f.{'EpaT«u\'M.use der lyrischen 
o. erotischen Gesänge, dcht. übh.'Mose', 
Ä 7, 37 (in bez. auf die epische Poesie, 
wo man 'Calliope' erwartet). 

Ibr^bu, i, m. CEe^ß^t), finsterer Er- 
dengrand, die Tiefen des Totenreichs, 
Totengrand (Gegs. 'caelnm*)» ^ 4, 26. 
610. 6, 247. 404. 671. G 4, 471. personif., 
Gott der Unterwelt, Sohn des GfaaOBll. 
Bruder der Nacht, Ä 4, 510. 

SrMn, i,«., alte Stadt der Sabiner 
am Tiber, j. 'Kretona', Ä 7, 711. 

ericö, Adv. (Abi. v. tpyov), 1 ) Schluls- 
., a) um ein Urteil od. einen Gedan- 
als notwendige Folge aus demYor- 
hergeh. zu bezeichnen, in Wirklichkeit, 
aus diesem Grande, infolge dessen, 
folelieb, daber, darum, desbalb, 
bei besonderer Hervorhebung auch noch 
durch ein vor- od. nachgeßetztes eben 
od. also verstärkt, A 1, 663. 2, 26. 3,62. 
27a 4. 474. 5,380. 6, 739. 12, 742. B 1, 
47. Bei Witideraufnahme der Erz&hlung 
an der Spitze, 'nun', A 6, 384. Ä 11, 799. 
*danim', B 5, 58. zur Hebung des Aftk- 
les, A 2, 547. 9, 107. JBl, 69. 8, 28. h) rar 



Handlang, also, denn, ii 6, 456. .B 8, 
98. e) beim Imperat, also, anf denn, 
sodann, nun, ergo age, agite, J[ 2, 707. 
3, 114 u. 250. G 1, 63. accipite ergo, Ä 3, 
250. 10, 104. beim Konjunkt. der Auf- 
forderang, ^[4,109^ Ibm. beim Fat, ergo 
dicemus, G 2, 393. 2) Präp. mit voratis- 
geh.Gen., ausAnlals od.Grund, (von) 

wegen, halber, illius (Anchi8ae)ergo, 
A 6. 670. 

MrieCKa iftriehm9ti»Ribb.), ae, m., 
Sohn des Lvkaon, ein Troer, A 10, 749. 

Sohn des HephAstus od. Vulkan von der 
Erde, uralter Könis von Athen, der Sage 
nach Erfinder des ^^^espanns,(? 3, 113. 

SrldAaiu, i, m. {a^iöavoq), griech. 
u. dcht. Name des Flusses Padus in Ita- 
lien,^6, 659. fluvionun rea,(? 1, 4d2w 
aiirataseoniia(weü er Goldsand mit üdb 
f&hren sollte), G 4, 372. 

iriffo, rexi, rectum, 6re (ex u. rego), 
richte od. strecke empor, erhebe, 
crinibus angaes(v.Allekto), J[7,450. ma- 
nu mälum de nave, Ä 5, 487. fluctus sub 
auras, in dieLQfte schleudern od.roeien, 
Ä 8, 421. nndas, aoftOnBeo, Ä7, 880. al- 
oos solo, vom Boden emporwachsen las- 
teth B 6, 63. scopulos et viscera montis 
(v.Atna), mit 'eructans' verb., auswerfen 
u. auftOrmen, A 3, 576. Pass., 'sich er- 
heben', 'aufsteigen', ^igi ad sidera (v. 
Baach), .i 9,239. sub auras (v.sitlemdfin 
Wisseiliebte), A 8, 26. Bes. a) ricbte 
etw. zu einem bestimmten Zwecke wal, 
errichte, pyram ad auras, 4, 494 u. 
504. b) Pass. eri^, v. Örtlichkeiten, wie 
von einer Insel, Sich erheben, X8,417. 

firlfftB«, es, f. (Hgiyövi]), Tochter 
des Ikarius, die aus Betrübnis Ober die 
Ermordung ihres Vaters sich tOtete o. 
rar Verherrlichung als 'Jun^rao' unter 
die Sterne versetzt woid^ & 1, 88. 

irlUa, s. herilis. 

IttiMfB, jfos, f. (^«i^cX 1) Bacbe- 

göttin, Furie, ^7,447 u. 570. bes. die 
'Kriegsfurie' als dieUaglücksgöttinTro- 
jas, tristis, A 2, 337. 2) abtr., yon Pers., 
die Fluch od. Verderben bringen, wie 
Helena, Geiisel, Verderben» Tzoiaeb 
.^2,573. 

Mpkf 16, 6s, f. (B^tqfibXti), Gattin 
des Amphiaraus, die ihn, von Polynikes 
durch em Armband bestochen, zum ver- 
derbUdien Zu^e gegen Theben nötigte, 
nnd dafiBr von ihrem SobneAlkmlen ge- 
tötet wurde, Ä 6, 445. 

iripl«» ripüi, reptum, Sre ^ex a. itr 
pio), 1) reifie beraas (eig. ans dem 
Innern einerRaumes), reifseabod.weg, 
entreibe, a) Qbh.» a) eig.» ensem, fer- 
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nun Tagini, Ä 4, 579. 6, 260. anindinc 
telom, Ä 12» 387. yiacera vivis, Ä 12,214. 
cmIiud diemqae ei oeoHi alcj s (von den 
WolkenX ^ ^. 88- *eripio me', ent- 
fliebe, entrinne, J[ 12, 917. Pass., tune 
hinc eripiare mihi, du solltest mir ent- 
rinnen? Ä 12, 948. /9) flbtr., entreifte 
jmd. einer Sache, rette etw., befreie 
(y on), Pers. u. Bachen, alqm flammis, Ä 
2, 289. roinis, J[ 8, 476. pugnae,^ 5,468. 
periclis, Ä 3, 711. fatis, morti, J[10,426. 
12, 157. me leto, Ä 2, 134. res Teucrüm 
leto, Ä 5, 690. alqm umeris [Abi. imtr.) 
per flammaa et tela, Ä 6, 110. alqm vi, 
annis, Ä 9, 400. eripite (näml. 'noß' od. 
*nayeB*), J[ 3, 560. h) entreifse, ent- 
slebe, nehme, ranbe, a) indiiQ. 
abetr. Ofcj., mitDat der Pers. od. Sache 
©Ä. abs., ensem (Tnmo), Ä 12, 799. tha- 
lannim Teucris, Ä 7, 388. mortalem for- 
Buun, den ScUffen ilerbliclieOeBtalt 
■ebmen, .^9, lOl. prospectom ocolis, ^i' 
8» 254. mentem, Ä 2, 735. auziliam, Ä 9, 
198. honorem, J[ 5, 342; vgl. J[ 12, 141. 
ß) Pers., yirginem, Ä 2, 418. ooniugem, 
Ä 3, 330. 6, 341. coniügem genero, A 12, 
SL natom, 10, 878. ereptos fato, da- 
Ungeraflt doreh di8Bdd<»Ba], Ä 2,738. 

5rim& erepta iavent& est (in frühester 
ugend),J[7,51.c)reirse weg von jmd. 
od. etw., entreifiie od. entziehe jmd. 
od. etw.» al^m ab nndis, aas od. von den 
Wellen weg dem Untergänge, A 1, 596. 
ensem a femine, Ä K), 786. abs., nahem, 
Ä% 606. ftbtr., vooem ib ore loqnentis, 
eime mir das Wort sogleich an, nehme 
selbst das Wort (gleichs. aus de^ Reden- 
den Mond), A 7, 118. (^reifse ans oder 
ab, pellem iavenco, 11, 679. alas re- 
gibn8(derBienen),(?4,106. 2) ergreife 
mit Gewalt od. schnell, dcht. abtr., 
ffagUB, ergreife seUeonig ^e Ffaieht, Ä 
2,619 

erräbunduü, a, um (erro), bin- und 
herirrend, umherschweifend, ve- 
llij^bovis,£6,58.! 

•rr«, &re {^QQva), 1) irre, streife, 
schweife nmher, v.Lebi., a)v.Peis.,J[ 
1, 8^0.882.2,699.8,101.6,68. perrilv» 
ingis, Ä 11, 134. circum maria, circum 
litora, A 1, 32, 3, 75. in silva, Ä 6, 450. 
in finibas, Ä 4, 211. in undis, A 3, 200. 
aodttl in armis (v. Mars), G 2, 283. su- 
per aoras, Ä 7, 557. dcht. m. bl. Abi. (ohne 
in'), dnnus, Ä 9, 393. silvis et orbibas, 
.i 1, 678. teetis, 2 2, 480. onluibas terriB 
et Ünctibns, A 2, 756. pelago, Ä 3 , 203. 
i9)T. Tieren,B 1, 9. procnl, Ä 7, 493. von 
dem BchwerfUligeuGang trächtiger Rin- 
tar, «hin mid b«r miiken', O 3, 189. in 
ttontibiu, perinoiilei,Sa»21. 6>4a m. 
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Abi, litore, silvis, A 1, 185. 7, 491. cam- 
TOS, campo,&8»245. 4» 11. membris, an 
ienTeDoi desKOrpen dahingldten, die 

Glieder durehirren, A 7, 353. y) Pass. 
unpers., male erratur solis in agris, man 
irrt umher, G 3, 249. d) prggn., m. Akk. 
in tnmit Bed., dnrcnirre, durch- 
wandere, erratalitora, Ji3,690.6)ttbtr.^ 
V. Lebl., irre, schweife, wandle 
(nmher), ▼.6ewlaMfa,tard]8 flezibus, 
langsam sich winden, (? 3, 14. v. Fahr- 
zeugen, 'heramtreiben', u4 5, 867. dcht. 
von der Insel Dolos, errans tellas, Ä 3^ 
76. von der Bewegung od. dem Lauf der 
(restirne, i 1, 742. in orbes, G 1, 237. v. 
Epheu, weitsich ausbreiten, weithin ran- 
ken, B 4, 19. von den Fkrben des Mor^ 
genrotes, wechseln, schillern, 1,452» 
von der Faust beim Cäatuskampfe , er- 
rat circum aures et tempora, schwirrt 
um Ohren n. Sdüife Un nnd her, Ä 5»- 
435. von den unstäten Augen der Ster- 
benden, Ä 5, 691. V. letzten Atemzuge, 
<e6hweben', snpra, Ä 4, 684. von den See- ' 
len der IJnbeerdigten, A 6, 329. 2) irre 
ab, komme vom rechten Wege ab, viä,- 
A2, 739. V. Lebl., 'das Ziel verfehlen'» 
errans deztra, d. i. unstMe, addiere 
Hand (beim Zielen), A 7, 498. 

•nfo, öris, m, (erro), 1) das Umher- 
irren oder Umherschweifen, Fhir.,. 
'errores', «Irrfahrten', A 1, 755. m. obj. 
Gen. , pelagi , auf dem Meere, Ä 6, 532. 
Dah. a) Irrgang, wie im Labvrinth, Jl 
5, 691. 6, 27. h) das Abirren, irrege« 
hen, Fehlgehen, m. obj. Gen., viae, 
vom od. auf dem Wege, A 7, 199. 2) übtr.: . 
a) Irrtum, Wahn, T&uschung, ma- 
lus, schlimmes Versehen (durch talsche 
Auslegung der Orakel), j; 10,110. m. obj. 
Gen., veterum locorum, in bez. auf dia 
Verwechselung der alten Ctebiete oder 
Wohnsitze, 3, 181. Graiarum iubarum, 
durch die griech. Helmbüsche erzeugt, 
Jl2,412. auch in bez. auf den Gegen« 
stand der Tftoschung oder des Truges,, 
gratus parentibus (von Zwillingen), A 10, 
392. in bez. auf die im Bauche des troj» 
Boflset venleekten Krieger, Ä 2, 48. h) 
Geistesverwirrung, a) Wa h n s i n n , 3» 
613. ß) Liebeswahn, malus, B 8, 41. 

lirttbese«, büi, ere (Inch. v. 'erubeo'), 
1) intr., erröte, bes. aus Scham, schä- 
me mich, m. Akk. u. Inf., 5 6, 2. 2) 
trans., habe Scheu vor etw., scheue 
mieb Tor jmd., iura fidenqn^ Rip]^ios> 
achte, ehre das Vertrauen, mit dem sich 
der Feind übeigieb^ und deaaen Bechtei 
J[2,542. 

i-rael»» ftre, gebe etiw gewaltsam 
fOBnir, »peie od. werfe am» T.Pen.» 
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Ä 3, 632. V. Ätna, scopulos, A 3, 576. v. 
Adieron, harenam Coqrto {BaL), rollt 
Sand BomKok., ji6,S97. 

erfidio, Tvi, ituin, Ire (es ü. xiidis]^ 
bilde, lehre, alqm, A 9, 203. 

ilhrfilu§,i, m., Sohn der Feronla, Füh- 
rer der Präneetiner, mit drei Körpern 

Srie Geryones), die in der Gegend des 
auches zusammengewachaeo, sich von 
da ab wieder trennten, A 8, 5rä. 

^-rnmpo, rüpi, ruptum, Sre, l)traBS., 
a) lasse ausbrechen, v. Flüssen, 86, 
hervorbrechen, G 4, 3t>8. h) durch - 
breche, ]iiibam,J[ 1,680. 8)intr., bre- 
che hervor, stürze heraus, J[ 10,604 
0. 890. von dem in Schlachtordnung ae- 
ttdltenH^ere, maeheenien Angriff, dmi- 
ce ein, A 11, 609. v. Bienen, portia (aus 
dem geschlossenen Räume), Q 4, 78 u.313. 

•-rlto,rüi,rütnm ,ere,a) wühle,rei£Be 
Dd. grabe heraus, entwurzele, n- 

tetem ab radicibus, G 1, 320. pinam ra- 
icibuB, A 5, 449. omom, A% 628. aner- 
CQin, J[4,443. 5)Terbeere, Ternieli- 
te, zerstöre, nrbem (a sedibus), Ä % 
612. 12, 569. Argos, A 6, 839. Pergama, 
^11, 279. Troianas opes et regnom, A 
2, 6. afiom domoB, 6^ 2, 2ia flinru» 6^ 4» 
829. 
fevs, 8. hems. 

«m, i, n., die Erve, eine mit der 
Wicke verwandte Hülsenfracht, J38,100. 

Si^eliias, a, um {^EQvxXvo(;)y zum 
Berge Eryx gehörig, erykinisch, des 
Erjz, Vertex, Htas, A 5, 769. 10» 86. 

Erl^anfhuM, i, »j.('J^(jv//avdoe), Ge- 
birge Arkadiens an der Grenze von Elis, 
j. 'Xiria', ber. durch den von Herkules 
«rlegten Eber, 5, 448. 6, 808. 

^rjf'mftg, antis, Akk. anta, m., ein 
Troör,Gef&hrtede8Änea8,A9,702(Ät66.). 

1. ftrfx, jf^cis, m. ("£'(>v^), Berg mid 
Stadt auf der Westküste Siciliens, jetzt 
Kastell 'San Giuliano', mit einem Tem- 
pel der Venus, A 1,570^ 5. 24 flg., 12,70L 

2. irfz, j^cis, m. i^Egv^), Sohn dee 
Butes u. der Venus, König der Elymer 
am Berge £rn, ber. im Faostkampfe, 
indem erTonHerkideB enchlagenward, 
J[6,8d2. 402. 412. 419. 483. 630. 773. 

e8oa,ae,/'. (edo), Speise, Nahrung, 
Futter, bes. fttr Tiere, A 12, 475. G 
4,17. 

«ss^diui, i, n. (kelt. Wort), der zwei- 
räderige Streitwagen derQalUer,Bel- 
gica,G3,204. 

«f, Konjkt. [nachgestellt, Ä 1, 36. 2, 
433. 2, 73. 3, 276 430. 668. 4, 166. 5, 349 
Q. 410. 6, 620. 8,517. 11, 367. nmaesteilt, 
A 9, 877], 1) osd, a) lor Terb. emzetaier 
W6rtera.SAtBe» in derAnfafthlang oiw^ 



A 1, 70. turrea et tecta {BM. 'ac'), A 12, 
132; vgl. 5, 619. 7, 87. 450. 800. 8, 848. 
373. 9, 118 Q. 0. Y. yer8chiedenarti|[em, 
dah. 'im andern Falle', et ri^ temtUB, 
A 12, 752. Zur Einleitung eines Satzes, 
der mit dem vorhergeh. ein Ganzes bil- 
det, A 9, 786 flg. 10, 809 flg. 12, 801. Zur 
Einleitung des logischen Vordersatzes, 
A 2, 781. 5, 72 1 . 10, 266 . Zur Verknüpfung 
der Ursache od. Wirkung mit der Folge 
od. dem (raschen) Eintritt der zweiten 
Handlung, A 1, 721. 3, 155. 5, 171. 374. 
748. 8, 218. 9, 106. 10, 115. 191. 11, 824. 
Dah. htaf. nach 'haec (sie) ait', 'diaif , 
'dixerat'.um durch 'et' die auf die Worte 
folgende (rasche) That zu bezeichnen, 
A 1, 297. 2, 296. 621. 3, 189. 607. 4, 630. * 
704 u. ö. ZvAaieihnng eines neoen Qe* 
dankens, wo man ein Particip erwartet, 
et . . discreverat st discernens, A 4,264. 
11, 76. et . . popolat st. popolaoi, A 19» 
262 flg. d) doppelt od. in Verbindung mit 
andern Kopulativpartikeln, et .. et, so- 
wohl . . als auch, teils . . teils, A 1, 
3 u. 47 u. ö. auch : et . . qne, A 1, 142 U. 
200. et . . et . . atque, A 1, 146. et . . que 
. . que, A 1, 221. 2, 744. et . . que . . et, 
A 8, 849. Ahnl.: limal eiJLll, 908 flgg. 

c) zur Anknüpfung eines positiven Satzes 
an einen vorausgeh. negativen , der da- 
durch eig. nicht entsegen^estellt, son- 
dern anrvemUrtinaigtwiidt nee tacui 
deraens, et me promisi ultorem, A 2, 94. 

d) zu Anfange der Sätze, um der Rede 
Leben n. Nachdrodk m geben, A % 299. 
et iam, Äl, 223 u. 302. 2, 124 u. ö., 'und 
dennoch', 'und gleichwohl', 'dessenunge- 
achtet', et dubltamus adhuc, A 6, 806. 
beim nachdrucksvollen Übergange, et 
nunc, A 2, 180. t) zur Fortsetzung der 
Einteilung, 'multi ... et', A 2, 125. 'pars 
. . . el . . . ee', S2.66 flg. aUi . . . aw. . . 
e«, A 12, 287. Dageg. 'et' mit Fortwir- 
kung der Negat. 'nec', A4, 286. /)zur Ver- 
knüpfung von zwei grammatisch koordi- 
nierten Sätzen, deren erster dem zwei- 
ten logisch untergeordnet ist, audi^as; 
et fsma fuit, freihch hattest du es gehört, 
denn es ging das Qerflciht, 59, 11; vol. 
A 3, 3G6. q] bei Einführung einer nacn- 
drucksYollen Frage der Verwunderung 
oder des Unwillens, et quisquam prae- 
terea adorat? kann da noch irgend je- 
mand anbeten? A 1, 48; vgl. 4, 215. 12, 
645. G 2, 433. Ebenso in der Frage der 
Kengier, et qoaetanta ftdt etc.,Bl,27. 
H) an der Spitze solcher Sätze, die irgend 
eine Zeitbestimmung enthalten, um auf 
das bes. hinzuweisen, was in dieser Zeit 
Bich zqgebeagen hat od. noch zutragtn 
loll» et tamm Hesperiam venief (w»a 
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der Nachsatz: 'illicrcs laetae'),'wcnn du 
in das Wegtland Italien kommst . . . dann 
wird dir manches Erfreuliche begegnen, 
Ä 2, 781 fln. et noz atra (mit dem Nach- 
satz: Visa oehinc\ Äh, 73T flg.: vgl. J 
10,256 flgg.£ben8o nach YorauB^eh.'vix', 
•m\ iaar, *aoBdiim',nir Einleitung des 
zweiten Satzes, der w^en drs darinlie- 
genden Zeitverh&ltnissesein cu>in od. tum 
erwarten läCst, am die schnelle Aufein- 
anderfolge iweier Handlungen zu be- 
zeichnen, wo wir meist als oder da ge- 
bianchen, J[ 3, 8 flg. 356. 5, 764 u. 857. 
j) rar Ergänzung, Erweiterung u. abh. 
näheren Erklärung oder Verdeutlichung 
^ eines vorhergehenden Begriffis (explika- 
*tiv), und, und zwar (et quidem), pe- 
natibos et magnis dis, J 3, 12. 8, 679. 
domum tantas sedes, Ä 7, 52. lacus et 
Avema, Ji 3, 442; vgL JLl, 93.2,590. 231. 
209. 74B. 8, 449. 627 a. 0. zur BegrOn- 
düng eines parenthcti^rhen Satzrp, 'und 
zwar', 'denn', et saeva Jovis sie numina 
poscnnt, Ä 11, 901; vgl. Ä 1,60 u. III. 6, 
784. JB8, 104. bei Auszeichnung des ein- 
zelnen unter vielen od allen, omnige- 
nüm deüm monstra et latrator Anabis, 
.^8. 696. 2) an eh, a)nirHmorheb!iog 
od. Steigening fst, ctiam), Ä 1, 203 u. ö. 
et ipse, Ä 6, 90. et tum, Ä 7, 92 u. 616. 
sed non et filius contentus arvis, aber 
nicht Mich (nicht ebenso) der Sohn, Ä 7, 
786. fecerat et viridi fetam Mavortis in 
antro procobuiase, 'auch' (ferner) hatte 
er dargestellt nsw., Ä 8, 680. beim Ftot., 
et dona ferentes, 'auch' od. 'selbst wenn 
sie' usw., Ä 2, 49. &)nach einem Particip 
beim Verb. fin. , das dadurch besonders 
betont n. als Hauptbegriff hervorgeho- 
ben werden soll, tantum cffatus et . . . 
torsit, nachdem er diese Worte gespro- 
eben, wandte er sieh mit dem Oetzten) 
Worte auch anderwärts hin, Ä 6,547; 
vffl.10,877. c)nach'quoque', 'auch noch', 
J. 1 , 6. <f)nec non et, 'und auch', Ä 1 , 707. 
7,521. 

^t-^nim , Konjlct. (gew. zu Anfang 
des Satzes), denn, Ä 7, 390. getrennt, 
et merainistiB enim, Ä 7, 646. 

j^tl&m, Knnjkt. [vor dem Ilauptbcgriff 
oder bei schärferer Betonung desselben 
nachgestellt] (et u. iam), 1) auch nun, 
a) zur Anknüpfung eines Begriffs, der su 
dem bereits Genannten meist mit hervor- 
hebender Kraft hinzugefügt wird, auch 
nun, gl eichfalla auch, eben aneh, 
ctiam här (dexträ) defensa fuissent (Per- 
gama),-4i-', 2ni. ?/lnan auch, noch, 
auch, noch dazu, noch aufserdem 
(mit Steigerung), J: 2, 79. 5, 793. ipse 
etiam, J[ 7, 496b Bes. bei Fragen des ün- 



^niens ,auchnoch,J!4, 805. heus,^ 
etiam mensas consumimus? Ä 7, 116. in 
der ironischen Frage, tnne etlam tetis 
moriere Dianae? 2 11, 857. 2) von der 
Dauer in der Zeit, 'auch in diesem Augen- 
blicke', noch, noch immer, Ji 6, 485. 
etiamqne tremens, etiam insdos aefi, G 
?>, 180. etiam nnnr, 'noch j^tzt*, BS, 95. 

itian-nAiB, Adv., noch, noch im- 
mer, <? 4, 135. 

KtrlLria, ae, f., Landschaft in Mittel- 
italien, j. «Toskana', Jl 8» 494, 12. 232. G 
2, 533. 

Slrawai*a,imi(Etmria), zu Etru» 

rien gehörig, etrurisch, acio.^, ^8, 
503. pinus (sofern der den Feuerbrand 
tragende Mezentius ein Etrusker war), 
Ä 9, 521. Urbs, 10, 180. duces, Ä 11, 
598. castra, Ä 10, 148. iuga, Ä 8, 480. 
Sbst, Etrasci, örum, nt., Etrusker, Ä 9, 
ISO. 10, 439. Sing, st des Plor., Ä 10» 
23^. 

et-nl, Konjkt., auch wenn, wenn 
gleich, obgleich, mit Ind., ji 2, 583. 
9, 44. 

a», /. {Mvdövfj), Tochter des Iphis, Gat- 
tin des Eapaneus, eunes der siebmi Hel- 
den vor Theben, die sich bei der Ver- 
brennung desLeichnams desselben mit in 
dieFlammendesScheiterhaufens stürzte, 
Jl6,447. 

SuMd£r,dri, m. [öft. griech. Nebenf. 
Kuandrus, Ä 8, 100. 185. 313. 545. 548. 
Yok. Euandre, Ä 11, 55] {BOtnfd^oq), 

Sohn flc5 Merkur u. der Karraentis, Va- 
ter des Pallas, ein alter myth. Heros von « 
Arkadien, der vor dem trojan. Kriege 
eineKoloniePelasgernachltalien führt© 
u. Pallanteum gründete, ^8,52. 119.360. 
455. 9, 9. 10, 148. 370. 420. 492. 780. 11, 
26. 81. 46. 140. 148. 804. 12, 184. 551. 

KuandriuR, um (Euander), ZU 
Euander gehörig, ensi?, des PallaSr 
des Sohnes des Euander, Ä 10, 394. 

•uanM od. {Bibb. u. Haupt) enhans». 
antis (gleichs. Part, von einem Zeitw. 
*eao'), unter dem bacchischen Zu- 
ruf {eioT), unter Jabel feiernd, m. 
Akk., orgia, ^' G, 517. 

üaatttlie«, is, Akk. 'en', m. { Evdv- 
d7iQ),ein Phrygier im Gefolge des Äneas, 
A 10, 702 (Hmipt u. Schap.). 

Bliibfticiiw,a,um(Ei'^o?>6c\zuEuböa 
gehörig, einer im ftgäischen Meere von 
Bootien nur doi^ den Euripus getreue 
ten In el. euböisch, orae, litosn. d|^.^ 
ui6, 2u. 42. 9, 710.11,260. 

euhaiiH, eulioe, s. euans, euoe. 

Sohn des Doloo, J[ 12, 846. 
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A 5, 665. 

Bttmj^iiidM, am, /. {f^vfxtviöeq\ eig. 
die Gnftdigen, Huldvollen, eupbemist. 
Name der Furien, Ä 250 2po 375, G 
1, 278. 4,483. aacb iu bez« auf Peutbeus, 
A4,m, 

BaaCo«, i, ffi. {EÜjvrjOQ, SMfher), 
Sohn des Klytins, ein TTo£r> TOnKamlUa 
getötet, All, 666. 

««•« (sweisUb.) od. e«li«« (Miüb. n. 

TJaujii\ svoT, julielnder Anruf od. Zuruf 
der Bacchantinnen bei der wilden Feier 
der Orgien (dah. Bacchus '£uius' oder 
'Euhius' hiefs), etwa jachheil *eaoe 

Barrhe'. J[7.389. 

finÜB im westL Aaieii, der In ArneiueB 

entspringt u. mit dem Tigris vereint in 
den pers. Meerbusen fUlt , Grenzstrom 
de» parthischen Reiches, j. 'FüratSÄ 8, 
726. dcht. St. der Anwohner dfliE., G 1, 

509. 4, .oGl. 

CttTdji«, ae, f. {Evgotnii), bek. £rd- 
tei], 7, 224. 10, 91. m. 'äM verb., A 

1,385. 

CurötftN, ae, m. [FvnänaQ), Haupt- 
fiufa iüLttküiueUjj. ln',xl 1, 490.1? 6, 83. 

•urdan, a» nin (eums), östlich, ab 
euroo tinctu, von der östl. flathertiiAch 
Osten gekehrt, Ä 3, 533. 

cms, i, m. {eipoq), Sfldostwfndy 
G 2, 107. Plur., A 2, 339 u. 441. 'Ost- 
wind', Ä 3, 382. übh. heftiger Sturm (im 
Mittelmeere),^ 1, 110. Personif., A 1, 85. 
110. 140. 317. 2, 4ia G 1,..371. im Gteieh- 
nisse, fugit ocior euro, Ä 12, 733. 

Eiu-|*1b% i, 171. A 5, 537] (iiv- 
gvalo^), ein Tro§r, Sohn des Ophntes, 
Freund desNisus, bei einem n&chtlichcn 
Überfalle im Lager der Rntuler getötet, 
A 5, 294flg. 322. 334. 337. 343. 9, 17ü u.u. 

MurfM0§,&,f.{EvQvöixn), Gattin 
df s Orpheus, die nacb Vergil :uif der 
I'lucht vor Arist&us durch den BUu einer 
Schlange umkam, worauf Orpheus den 
Arist&us mit dem Verluste seiner Bienen 
bestrafte u. seine Gattin auf die Ober- 
welt zurückzuführen suchte, die jedoch, 
da Orpheus gegen das Verbot sich nach 
ihr umsflb, wieder in die Unterwelt zu- 
rfifkkrhren mufste, G 4, 486. 490. 519. 
5125 Agg. 547. 

EnrtPtla«» i, m. {BdpiffnvXoi), ein 
Theseaiier, Ä 2, 114. 

EarystliA«, ei, m. (EC^va&evg), 
Bohn des Sthendiii, Enkel des Penens, 
König von Mykenä, der dem Ilerkules 
die zwölf Arbpitf'Ti at;ffr!egte; erhielt 
durch List der Juno die iiern>cliikit Uber 

ArgoB, die dem Heiindes mgedaclit war. 



G3, Ä B, 392 (wo Abi. Earj^lM 
durch Synizesis dreisilb.). 

Earjhtidifl.ae, m., Sohn des £urjtus, 
d. i. E)onn8.JlO,499. 

Eurj^tlön, önis, ni. {Ev^rrttuv'', , rin 
Tro^r, Bruder des Paudarus, berühmter 
Bogenschütze, Ä 5, 495. 514 u. 541. 

EvadnC, s. Euadne. 

^tMo, väsi, ^'Ssum, fire, 1) intr.: a) 
gehe heraus, verlasse, m. Abl.,8ü- 
?i opaoi,.i 11, 905. b) enteehe oder 
entkomme (eilends od. mitMühe), r e t - 
te od. entziehe mich, m.Dat,pugnae, 
Au, 702. abs., J[ 2, 531. Schiffe, un- 
dis, j[9« 99. c) klimme empor, er- 
klimme, ad fastigia culminis, J[ 2, 458. 
ad anras, A 6, 128. 2) trans.: a) komme 
od. gel a n g e (schnellod. mltHfihe)0 ber 
etw.binaus, lege zurück, lasso hin- 
ter mir, viam, .4' 2, 730. tot nrb( s, ent- 
komme glücklich aus usw., Ä J, 2b2. von 
Lebl., wie von einem Stein, spatiam, 
dorchJQiegen , Ä 12, 907. 6) entkomme, 
entgehe od. entrinne schnell od. mit 
MÜl^ , ripam, A 6, 426. hottes atqne lo- 
coy, Ä 9, 386. manus, Ä 9, 5G0. übtr., pe- 
stcm belli, Ä 10, 55. casus omnes, G 4, 
85. cabus lern, A 10, 316. von Lebl., da 
üammam evadere daan, TerleSbemeiner 
Flotte, dem Feuer zu entkommen, A 5, 
689. clersteige, erklimme, altos gra- 
diui,A4,685. 

e-vileMco, valui, ere, eig. erstarke» 
dcht. vermag, nur im Peil m. Inf., A 
7, 757. 

£van«A»» xvmiMm* b. Eoaiidert 

£uandrias. 

•-wteeiie«, väuüi, ure, entschwin- 
de, Tersehwinne , in tennem 

lis auram, Ä 4, 278. 9, 658. 

#v«iiii, Evanthfs, 8. euaoE.Euanthes. 

i-T#ho, vexi, vectum, 6re, führe od. 
trage empor, flbtr., idqm ad aethera, 
in den TTiramel emportragen, d. L unter 
die Götter versetzen, A 6, 130. 

^•Wbiio, veni, ventom, Ire, vor ge- 
hen, eintreten, geschehen» T<m£r- 
eignissen, A 2, 778. 

CvcBttt«, üs, m. (evenio), Ausgang, 
Erfolg, Entscheidung, pugnae.iil, 
15. ducis, di e erfolgreiche, entscli eidende 
That, JlU, 75» Plur., caeci,^ G, 158. 
farii, Wechsclge»chicke des Krieges. A 
lQ,ieo.roorbi,6i4,396. 

«-v^rbjiro,äre, schlage heftig etw. 
od. an eiw., clineum alis, A 12, 866. 

•vcrctoy m» «H. (ererto)» ZeratO- 
r e r , regnoflun Piiani AehiUes), Ä 

12, 545. 

^vert«, verti, versum, Sre, 1) kehre 
Ton nnterit an oberet« «) wühle 
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auf, aeqnora veutis, Ä 1, 43. b) werfe 
od. Btflrse UB» f&Ile, piiiani,iill, 136. 
G 1> 266. nemon, 'haue um', Q 2, 208. 
2) zerstöre, zertrümmere, a) eig., 
nrbem,Pergama, J[2, 5710.746. Troiam, 
uil0,45. bjübtr., untergrabe, zer- 
rütte, vernichte, richte zuGrun- 
de, ope8,^2, 603. res Asiae, J[3,L ever- 
sum saeclum, eig. das an den Band des 
Verderbens gebrachte Jahrhundert, d. i. 
d^ zerrüttete Zustand des röm. Beicb«, 
1,500. 

e-Ttncte» vinxi, vinctnm, Ire, um- 
binde, umwinde (eig. nach oben), bei 
Yergil nur Part Pr&t. Pass., evinctae 
palmae (oAmL mit dem Cftstus),J[ 6» 864. 
V. Pers., ?iridi evinctus olivS, bekränzt, 
A 5» 494. m. ffriech. Akk., evinctus folüs 
oBiae Caput, dasHanptmiteinem Oliven» 
.kfinz umwunden, Ä 5, 77 4. tempoia tae- 
niis, Ä 5, 269, ramis, Ä 8, 286. suras co- 
,thanio, die Wade umschnürt, bedeckt 
.bH den Kothurn, B 7, 32. 

<-TlBe«, vici, victum, ere, a) über- 
windesi^eich,dcht V. Flusse, 'gewalt- 
• sam dnrchDrechen', moles gurgite, Ä 2, 
.497. b) übtr., im Pass., werde über- 
wältigt, erliege, volneribus, dolore, 
Ä 2, 630. 4, 474. lacrimis, Ä 4, 548. 

••vteeliro,äre,zerflei8clie, cotom- 
bam (V. Habicht), Ä 11, 723. 

4-v4e«, &re, rufe heraus od. her- 
.▼or, bes. Tentorbene ans der ünter- 
.wel^citiere, erwecke, hAc(virg&)ani- 
mas Orco, aus dem Orkus, Ä 4, 242. bas 
.(animas) ad fluvium, Ä 6, 749. 

«-vUo, äre, fliege hinaui, fibtr^ 
eile wohin, in Silvas, Ä 7, 387. abfl., 
'enteile', 'eile davon, Ä 9, 477. 

volvi, völütum, 6re, 1) wäl- 
ze hervor od. hinaus^se, entströmen, 
in mare (v. einem Gewässer), Ä 5, 807. 2) 
rolle auseinander od. auf, übtr., a) über- 
lege od. überdenke etw. ins einzelne 
gehend, haec (sein Gesdiick), G 4, 509. 
.b) entrolle, enthülle, ingentis oras 
. belli (ein oinifiiBsendeB Bild des gewalti- 
gen Kampfes), Ä 9, 528. 

e-vllBio,müi,m!tum, ere, spele MS» 
fumum faucibus, Ä 8, 253. 

ex o. Präp. m. Abi. [*6' anr m 
Konson., *ex' vor Vokal.u.Konson, durch 
ein Sbst von seinem Kasus getrennt, 
*ip8is ex vincula sortis', B 6, 19j (ix, i^)» 
aus, 1) ränmL, a) bei Zeitw. der Befra- 
gung, ans, ans . . herans (urspr. ans 
der Mitte von etw.), bei den Zeitw. der 
Bewegung, wie digrodior, proeedo elc., 
A 2, 718. 3, 690 u. ö. ex quo, von dort 
aus, J^8, 47. dicht., mittere humum ex 
ae, G 2, 218. e conspectu, A 1, 34. pro- 



spicere soles ex imbri, aus dem Regen, 
ia dem man sich befindet, autten imKe- 
gen, G 1, 393. canere ex ore divino, mit 

föttUchem Munde, A 3, 873. 6) aas der 
[5he herab, aus, ans . . herab, tob, 
prospicio e summo, Ä 12, 134. iacolor 
ignem e nubibus ,Äl, 42. saltum do e 
curru, A 12, 681; vgl. 5, 35 u. 44. 7, 288. 
10,263. 12, 134. c)aus der Tiefe hervor, 
aus, efiuctu, j;3,554; vgl.(r2,31. j;3, 
176. dcht. übtr., corpus corripio ex som- 
no, A 4, 572. d) übh.TOii etw. weg, re- 
volsus e populo, A 5, 270. e follis legere 
ore natos, G 4, 200. e) vom Boden em- 

Sor, corripio corpus e stratis,^ 3, 176. 
) Yon derzeit: a) von einem Zeitpunkte 
an, od. eine gewisse Zeit hindurch, von 
. . an, seit, mUitia ex lil&tA 11, 261. ex 
illo tenipore, 'seit jener Zeit', B 7, 70. 
auch bl. 'ex illo', A 2, 169. ex quo, 'seit- 
dem', A 2, 648. 5, 47; mit entspredi. 'ex 
illo', Ä 2, loa. ex longo, seit langer Zeit, 
*lang', Ji 9, 64. bei einem ianern not- 
wendigen Zusammenhange, nach, auf, 
residere ex ira, 6, 407. 3) übtr. auf 
andere Verhlltnisse, a) zur Bezeichnung 
des Ursprungs, der Abstammung, ans, 
esse ex Ithaca, Ä 3, 613. b) von jmd. od. 
einem Punkte ausgehend, von . . her, 
mabrae ex boetibus, Ä 10, 593. ex diver- 
so, auf verschiedenen "Wegen, A 2, 716. 
,c) bei Zeitw. des Nehmens, Empfangens 
usw., aus, von, disco virtutem ex alqo, 
A 12, 435. d) zur Bezeichnung des Gan- 
zen, zu dem etw. als Teil gehört, aus, 
unter, unus ex vobis, B lu, 35. unus e 
classibus, Ä 8, 602. panea emoltlS, A 8, 
877; vgl. Ä 5, 115. 7, 29. 0, 217. 11, 533. 
e) zur Angabe des Stoffes, woraus etwas 
gemacht ist, von, ans, effigies e cedro, 
A 7, 168 ;. vgl. J: 6, 129 0. 266. /) zur An- 
gabe des Überganges aus einem Zustande 
in einen andern, von der Verwandlung^ 
aus, nymphas e navibns esse iasseiat, 
dafs sie aus Schiffen Nymphen werdoi 
sollten, A 10, 221. g) zur Angabe derGe- 
mäCsheit, nach, zufolge, gemäfs, ex 
more. Ab, 244. 8,186. ex ordine, s. ordo. 

«z-i^cflo, äcai,äcütum,3re, I) schär- 
fe, wetze, V.Eber, dentes (die Hauer), 
G 8, 265. TOD den Bienen, spicula, G 4, 
74. 2) spitze zu, vallos, G 1. 264. 

ex-aetittto, are, a) walle od. brau- 
se empor, v. Wasser, verticibus,^ 3, 
240. b) V. Feuer des Ätna, aufkochen, 
auftoben, imo fundo, Ä 3, 577. übtr., 
mens exaestuat irä, kocht von Ingrimm, 
A. 9f 798. 

ex&in£n, minis, n. (ex u. agmen), 1) 
Schwärm, v. Bienen, G 2, 452. 4, 21 u. 
103. B 7, 13. V. traubenförmigeu Kium- 



Digitized by Google 



exangttis 

pen» den der Schwärm beim Feetsitsen 
•B «fann Baume hOät/t, Ä 7, «7. 2) du 
Zünglein der Wage, aeqoato cxanlni, 
von gleichem Gewicht, Ä 12, 72ö. 

exABf nl», 8. exsanguis. 
* otoiads» e, n. ezteimas, a, nm 
(ex n. animaod.animas), 1) leblos, ent- 
seelt, tot, a) Form 'ezanimis', A 5, 517 
1L48L 10, 841. ß) Form ««saafamis', Ä l, 
484.9, 444. 11, 30. 61. 110. 2) (Form 'ex- 
unhnis') atemlos, halbtot» ent- 
setzt, A4, 672. 5,669. 

mtMaUmmf Ire (ez u. aalma od. ani- 
mns), 'entatme', entsetze, versetze 
in Todesangst, eianimata agmina, 
5,805. 

•x-sr4e«M, arsi» fce» entbrenne, 

erglühe, übtr., a) von pers. Subj,, in 
iras, werde zum Zorne hingerissen, ent- 
brenne in ZankfÄ 7, 445. o) Ton abitr. 
Sabj., entbrennen, auflodern, mit 
Ungestüm hervorbrechen, ignea 
(Zorn) ezarsere animo, Ä 2, 575. ezarsH 
inveni dolor ossibns ingens, A 5, 172. AI- 
cidae {Dat.) furiis ('vor Wut') exarserat 
atro feile dolor, Ä d, 219. violentia Tur- 
si talibas ennit dietia, ii 11, m 

«xfttttr . . . , 8. exsatur . . . 

•z-a«dio, ivi od. Ii, itum, Ire, 1) hO- 
ve aus etwas heraus, bes. leise od. im 
]gij!iif*MMi Qesprocbenes, vernehme, 
vocem per luco8,^r 1,476. aus der Feme, 
Toccs et verba vocantis viri, A4, 460. ge- 
mitns, Ä 6> 557. 7, 15. vonTotea, nee iam 
exaudire vocato«, und dafs sie, wenn sie 
gerufen würden, es uicht mehr hörten, 
A 1, 219. 2) erhöre, gebe Gehör, 
Vota precesqne. All, 157. 

cx-c#do, cessi, cessum, ßre, gehe 
heraus oder fort, entferne mich, 
terlaiae einen Ort, a) v. Pers., mit 
AbL, regione. Ä 2, 737. patriä, Ä 1, 357. 
terra, A 3, 61. ierns,ö 2,473. urbe, All, 
540. caelo, A 12, 842. abs., A 2, 351. cum 
nlqo, wandele ans, Ä9, 286. bes. v. Käm- 
pfenden, castris, pugnft, A 9, 366 u. 789. 
paimä, verzichte auf den Siegespreis, tre- 
te den S. ab, A 5, 880. h) ?. abitr. Sat^J., 
weiche, v er schirinde, eicednntpe- 
fltes. A 6, 787. 

«xe4^11eiia, entis iPart. v. ex-cello), 
prftelitig, cycnns, A 12, 250. 

excepto,&re(Inteus. v.excipio), neh- 
me auf, atme ein, auras, G :5, 274. 

cx-«cra«, cr€vi, cretum, erc, schei- 
de sna, sondere ab,haedo8, 6r 3,898. 

excidlui, Ii, «.(ex-scindo), Zerstö- 
rung, Zertrümmerung, Verwü- 
•tong,Trolae,.i5, 626. Lib7ae,Al,22. 
excidio dare, Ä 12, 655. Plur., pcto exci- 
diia orbem, bedrohe mit Yerheerongf 
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Cr 2, 505. una vidimos excidia, die Zer- 
störung Trojas dttnh Herkoles nntsr 

Laomedon, A 2 , 643. fumantia Troiae, 
rauchender Schutt , Trümmer, Ä 10, 46. 
T. Pers., 'Untergang', ' Verderb", meorum, 
A 8, 886. 

1. excYdo, cTdi, 8re (ex u. cado), 1) 
falle heraus od. herab, entfalle, 
pnppi. A 6, 889. t. Gesdhon (nlml. ans 
dem Körper), J 12, 423. i^is excidlt pa- 
storibus (bei unvorsichtigem Umgehen 
mit Feuer), (? 2, 303. 2) übtr.: a) e n t- 
wische, entschlüpfe, vlncli8(v.Pio- 
teus),ö 4,410. 6) V. Worten, entfallen, 
vox ezddit ore (AnchisaeJ, er brach 
plötdidi in die Worte ans, A 6, 686. tan- 
tum nefas excidit ore, A 2, 658. vox ex- 
cidit per auras, dran«, A 9, 113. c) ent- 
falle, entschwinde jmdm. aus dem 
GedlehtniSM, animo (▼. Sdinianen), Ä 
1,26. 

2. exoldo, cldi, clsum, 6re (ex u. cae- 
do), 1) haue heraus, a) übh., trabem, 
einen Balken aus dem Mauerwerk, A 2, 
481. 6) prägn., zerstöre, zertrüm- 
mere, verwüste, Troiam, A2,637. ur- 
bem, A 12, 768. 2) meton., bereite dorch 
Ai:shauen, haue aas, rupibus colnm- 
Dam (zum Baue), A 1, 429. latus runis in 
antrum, bilde durch AnshanenzorHOUe, 
hane in den Fels eine Grotte, J[ 6, 42. 

•x-ci^o, elvi od. li, cTtum, Cre u. ex- 
ci», elvi od. cli, citum, ire [excierit, A 
5, 789. exderat, A 5, 107. ezcYtns, A 4» 
301. 7, 376. 12, 445. excttus, A 3, 676. 7, 
642. 10, 38], 1) rufe schnell heraus 
od. herbei, finitimos, A 5, 107. bes. *ci- 
tiere' Verstorbene, animas imis sepul- 
chris, B 8, 98. 'biete zum Kampf aur,rege8 
hello, A 7, 642 iJUibb.), 2) wecke auf, 
scbenche anf, erweeke, errege, 
a) Per8.,Cyclope8 e silvis, Ä 3, 676. abs., 
excita Thyas, A 4. 301. ingentibus excita 
monstris,A 7,370. ijLebl., molem,Sturm 
erregen, 5, 79a ventos Aeoliä, A 10, 38. 
excita tellus, auf^,'cschreckt u. gleichs. 
aufspringend, erschüttert, A 12, 445. 

•zelBi«, 8. ezBcindo. 

exelplo, c6pi. ceptum, ere (ex u. ca- 
pio), 1) nohme aus od. weg, a) eig., 
clipeum cristasque sorti , entziehe dem 
Loee (ala besondere Belohnung neben 
dem Beuteanteil\ .1 9, 271 . 6) übtr., n e h - 
meaus, schliefse aus, excepto cor- 
pore Tomi, den Tumos ausgenonunen, 
mit Ausnahme des T., A 7, 650. 2) neh - 
auf, empfange, a) eig., v. Pers., a) 
ubh., alqm servatum ez undis, A 3, 210. 
alqm eieetnm, A 4, S74. alqm plausu, A 
5, 575. riaraoro cxcipiunt, ^jubeln über 
da8ziunKampfegegebeneZeicben,A9,5i. 
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exceptus tergo equi, vom Rücken des 
Bosses aufgenommen, nachdem er auf 
den R. des R. sich geschwungen hatte, 
A 10, 867. alqm manu, reiche imdm. die 
H., Ä 8, 124. gentem, weiterführen oder 
fortpflanzeD, Ä 1, 276. ß) 'bewirte' gast- 
Hdi, Mdnees pA agrf»ti, 40. h) 
fibtr., TonletuI Subj., nehme auf, si 
non . . . exdperet caeli indulgentia ter- 
ras, wenn nicht die Milde des Himmels 
des Landes sich ann&hme, das Land er- 
quickte, G 2, 345. angusti terminus aevi 
excipit alqm, eine kurze Lebensfrist er- 
iiartet jmd.,Ä4, 207. «dl te eam «!• 
cipit ? trifft dich, widerfahrt dir ? j;3,318. 
3) nehme auf im feindl. Sinne, a) fange 
weg, Tiere (durch List), lauere auf, 
■teile nach, caprum insidüs, J3 3,^8. 
Pers. , 'überfalle', alqm incautum , Ä 3, 
832. Pass., Ä 6, 178. traicit ezceptum, 
11,684. 'b) greife so, alqm ooilatis rf- 
gnis, messe mich im Kampfe mit jmd., 
^11,517. dcht, 'verwunde', * erlege', 
alqm,^ 9, 763. in latus, stoCse denMord- 
ttahl in die Seite, Ä 12, 507. 4) nehme 
auf der Reihenfolge od. Zeit nach, bes. 
im Sprechen, dah. abs., 'beginne' unmit- 
telbar nach jmd. zu sprechen, hebe^ftii, 
A4, 114. 9, 258. 5) fange auf, a) mit 
der Hand, alqm rucntem , Ä 10, 387. b) 
mit den Ohren, 'erlausche', motus futu- 
roe,XMS97. 

ex-oTto, are, 1) rufe heraus oder 
hervor, übtr., a) fache an, erzeu- 
ge, errege, sopitas ignibns aras, J[8, 
543. mit abstr. Obj., iras, 2 , 594. b) 
scheuche auf, Bonus excitat omnis 
suspensum, ichfthrebei jedem Geräusch 
•n^iletsinSpaiiBiiiig,^ 2, 728. c) rufe 
auf, wecke, vigile8,-i9, 221. übtr., er- 
wecke, reize an, alqm (uäml. zum 
Kampfe, zur ThatX A 12, 410. Tiros, ur- 
bes,^8,434. in virtutcm (znminnlichem 
Sinn), J^3, 343. 2) richte auf, bes. Rau- 
ten, errichte, aras, G 4, 549. 

ex-cl&mo, Sre, rufe laut aus, in 
die dir. Rede eingeschoben, A 2, 788. 
abs., 'schreie laut auf', A 12, 730. 

cxeltte, clnri, dfisnm, fire (ex n. 
clauJo!, ä) schliefse od. sperre aus, 
'lasse nicht zu', alqm moenibus (aus der 
Feste), A 9, 726. exclosus (näml. aus der 
Feste)^J[ll, 8B7. &)ttbtr., beschrän- 
ke, hemme, alqm spatiis, G 4, 147. 

ez-eftlo, colüi, cultum, ere, bear- 
beite, pflege sorgfältig, übiv., «rer- 
edle', «verfeinere'» vitam per artee, A 6» 
663. 

ex-oft«uo, coxi, coctum, ere, koche 
heraus, übtr., 'dörre aas', 'mache mür- 
be' (durch die Sonne), terram, G 2, 260. 



exedo 

Vitium per ignem, reinige durch das 
Verbrennen der Stoppel den Acker von 
allen schädlichen Stoffen, G 1, 88. 

exottbiM, ärum, f. (excubo), 1) dM 
Wachehalten, Wachen, dcht. v, 
Feuer , das zu £hren einer Gottheit be- 
ständij^ unterhalten wnrdeb aeleniaie ^ 
vüm,A 4,201. 2) mcton.,Wfte]ie»Wacli« 
posten, Ä 9, 159. 

•x-oAbo, büi, bitnm, Sre, wache» 
halte Wache, per muros, A 9, 175. 

ex-cAdo, codi, casum, gre, 1) schla- 
ge heraus, entlocke durchschla- 
gen, leintiÜam fäM,A 1, 174. ignem d- 
licis venis, G 1, 135. 2) bereite, bilde 
durch Schlagen, spirantia moUius aera, 
beseele das £rz mit weicherem Atem, 
Ä 6, 848. übtr., v. Bienen, ceras recentes» 
Zellen kunstreich ana finachem Wadia 
bilden, (74,57. 

cowante, fis, m. (exenrro), Ansflii g 
der Bienen, G 4, 194. 

excfitio, cussi, cussum, Sre (ex u. 
quatio), l)schüttele, schleudereod. 
werfe heraus, herab, a) übh., alqm 
(curni\ Ä 10, 590. 12, 470. alqm praeci- 
pitem solo (auf die Erdel A 12, 532. ex- 
cotitor, anademSdüfbCoordidenStob)^ 
A 1, 115. dcht., navis excussa magistro, 
des Lenkers beraubt od. verlustig, A 6» 
353u.cristas verfice, reifse vom Scheitel 
herab, A 12, 493. b) treibe hinaus, 
alqm cnrsu, verschlage von der Bahn 
(zur See), 3, 200. übtr.,magnum pecto- 
re deum , die 6e|[ei8terung des niächti- 
gen Gottes von sich abwehren, ^ 6, 79. 
luno excus&a est pectore, der böse £nt- 
schlufs, zu dem sie Juno verleitet hatte, 
wurde aus der Brntt verbannt, A 5, 679. 
foedus, stofse um, vernichte, A 12, 158. 
c) rüttele, schrecke aaf,alqm8om- 
no,*ii 2, 302. <i) werfe, treibe etwas 
aus, herab od. hinab, quae viaclau- 
SOS excutiat Teucros vallo (st. des gew.: 
quä viä excutiantur od. excuti possint 
Teucri), A 9, 68 {Ribb. 'qua vi% bei. den 
Reiter vom Pferde, volvitur excussus 
humi, A 11, 640. ezcassus praecipitat 
(sei, Ä 11, 615. Paas., stflrae, <entnUe% 
radii manibus excussi, Ä 9, 476. 2) rol- 
le od. spanne auseinander, spanne 
auf, rudentes, J: 3,2G7u.G83. 3) schüt- 
tele tüchtig, cervice toros, 12, 6 (▼• 
Lüwcnl l^s schüttele ab od. weg, cri- 
nem üa^rantem, A 2, 686. securim cer- 
vice, A 2, 224. basta cüpeo excoBsa eet» 
wurde abgescUageHtprailteabTomSdul- 
de, J 10, 777. 

ex^co, execror, s. exseco, exsecror. 

ez*M«» 6di, 6sum, £re, a) esse od. 
fresse ans, sernage, eretachelydria 
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exesa, G2, 214. v. Rost, G 1, 495. Bes. 
Part., 'exesus', 'zerklüftet', 'hohl', antra 
caminifl, Ä 8,418. arbor, mons, 6^ 4, 44 u. 
419. h) übtr., vertilge, ▼erniebte, 

nrbem ndiis, .1 5, 785. 

•zempliuB, i, n. (ezimo), Beispiel, 
Vorbild stir Nachahmung, dncis, All, 
758. Flor., exempla taorum, Ä 12, 489. 
m. 'Signa' verb., Eiftbmnm, Bewet», 
64,219. 

«x*te, Yi, Uum, Ire [znsgeK. Per£, 

'exTt' St. 'exiit', .1 2, 497. 6^2, 81], 1^ intr., 
a)gehe, komme herans od. hervor, 
saeptis, B 1, 34. v. Lebl., a) v. Lose, 5, 
492. ß) von Flflssigkeiten, komme od. 
flierse hervor, entspringe, solo, 
Ä 8, 75. celsis urbibus, Ä&f i>5. von 
Pflanzen, hervorspriefeen, aus- 
schlagen, ab imis stirpihus, ^ 2, 53. 
h) gehe hinaus od. fort, ziehe aus, 
o) V. Pers., Ä l, 906. e conspectu, Ä 2,908. 
portuapertis.J^ 8,585. ad piignani,G^4,68. 
übtr., servitio, B 1, 40. prägn., 'entkom- 
me', Ä9, 739. /9)v. Flossen, austreten, 
G 1, 116. Ä 2, 497. c) gebe empor od. 
in die Höhe, steige empor, erhebe 
mich, übtr., v. Bäumen, ad caelum, G 2, 
81. abs., v.Wdsreben.(r2,368. 2)trans., 
entziehe mich, entgehe einer Sache, 
weiche aus, tela, i" 5, 488. vim viribus, 
welire ab, ^vertreibe' Gewalt mit Gewalt, 
J 11,760. 

•xivaSmmt «xtffm* B.eueqiuae«eK« 
seqnor. 

ezeroi«, cfii, citnm, ere (ex u. St. 'arc' 
in ticeo')» 1) bringe in heftige Be- 
wegung, bewege stark, treibe, 
tummele, equos aequore campi (auf 
der Ebene), Ä 7, 782. tnrbinem, trdbe* 
od scblaL'c'. A 7,380. exercct Diana cho- 
ros, setzt die Schwärme der sie beglei- 
tenden Nvmphen in stete Bewegung, Ä 
1,489. iMor teercet apes per rura, Ä 1, 
481. exercita cnrm flnmina, durch den 
Lauf gleichs. fortwährend in Atem er« 
halten, 'des rfibrigen Flusse« Strömun- 
gen', GS, 529. Pass. medial , tiiTiimGle 
mich', 'streife umher', exercentur eqnis, 
Ä 7, 163. agris(v. den Bienen), G 4, 159. 
2) handhabe od. betreibe tüchtig, 
ferrum, schmiede, A 8, 424. Bes. a) be- 
arbeite, bestelle, tellurem, (r 1, 99. 
hnmnm, 6r 1,220. soliiin snb miere, 'be- 
ackere', 'pflüge', G2,356. colles vomere, 
Ä7, 798. pinguia culta, Ä 10, 142. ter- 
ram, 'bebaue', ,4 7, 748. betreibe ir- 
gend eine Beschäftigung, beschäftige 
mich rifrig mit ctw., cantus (von der 
Eule), übe, erhebe, G 1, 403. balatum, 
bUkke, 9» 68. vices (eins), oQod cniqiie 
tnendom €sk, Tenehe den Dienst, der 



mir obliegt, J[ 9,' 175. e) wende wieder- 
holt od. eifrig an, gebrauche, übe 
(aus), tlbe mich in etw., palae^tras, 
ftbe mich io usw., veranstalte, Ä 3, 261. 
arma, stellp. WrifPcnübungen an, Ä 4, 87. 
imperia,Gr2, 370. poenas, verhänge Stra- 
fcD, J[6 , 543. d)nege eifrig, unter- 
halte, pflege, pacem et hymenaeos, 
Ä 4, 100. iras, lasse den Zorn aus, G 3, 
152. 3) setze jmd. od. etw. in eifrige 
Tbfttigkeit, a)eig.: a) treibe m etw. 
an,streügean,br'schäftiffppifrig, 
bemühe, famulas longo penso, A 8, 412. 
tauros, G 1, 210. alqm, ^8, 378. membra 
palaestris, Ä 6, 642. v. abstr. Subj., cura 
8alictiexercet(näml.'ru8ticum'),(?2,4l5. 
ß) bringe eine Zeit mit Arbeit hin, 
lende das Tagewerk, ^10, 808. 
&)übtr.: a)übe . versuche , vires, G 1, 
229. j^)strenge an, ermüde, plage, 
äiigätige, quälejmd., alqmcuri8,J[7, 
440. poenis, Ä 6. 739. odÜ8,^4, 628. 
abstr. Subj., uonte nullius exercentnu- 
minis irae, verfolgt, G 4, 453. Uiacis ex- 
erdtos fktis, dordkTrqjasGeschicke ge- 
prüft, Ä 3, 182. 

exercittts, QS, m. (exerceo), Heer, 
a)Krieg8heer, Kriegsvolk, Mann- 
schaft , J[ 7, 89. 11, 171 u.59a b) übtr., 
Heer für Schar, Schwärm, fbord, 
Ä 5, 824. corvorum, G 1, 382. 

«z<r», «Kcvt»! B. ezsero, exserto. 

ex-hät», äre, hauche od dünste 
aus, ücliulam, G 2, 217. mephitim, Ä 7, 
84. vium, ^2,562. 

ex-haarfo» band, banstum, Ire, 1) 
schöpfe ganz ans, sauge od. leere 
aus, uber,G^3, 309. dcht., quo magis 
exbanstae foerlnt (apes), je mehr man 
den Bien en den Vorrat an Honig entzieht, 
G4,248.2)übtr.:a) wie unserer schöpfe, 
d. i. ermüde, schwäche, reibe auf, v.Pcts., 
Omnibus exhausti casibuB,^! 1 ,ö99(J7atfpt 
vt.Schap.) ?/,führe etw. vollst;! juh'g aus 
od. durch, poenarum exhaustum satis 
est, 'Strafe genug ist verbftngt', Ä9, 866. 
labor, cui numquam exhausti satis est, 
eine Arbeit, die (vom Winzer) nie genü- 
gend erschöpft od. vollendet werdenlcann 
(wo *adiaustum' subst.), G 2, 398. c) ü b e r- 
stehe, erdulde, ertrrige Mühen od. 
Gefahren, onines casus, Ä 1, 599 [Eibb, 
n.Kapp.\ pericnla, Jfl0,&7. be!]a,i[4, 
14. alqd bellando, j; 11, 25G. 

ex-horrenea, horrüi, ere, entsetz e 
mich od. erschrecke vor etw., mit 
Akk., voltus amieoB, Ä 7, 265. 

ex-hortor,lri, er m u nterc, sporne 
an, alqm, m. flg. 'ne', Jl8, 510. equoa 
fitrentes, All, ofa sein bdla, Ä 7, 472. 

m^tgßf igi, ietnn, Ire (en n. 9go), 1) 
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eig. treibe heraus, übtr., ä) suche durch 
Fragen heraoBzabringen, frage od. 
kundschafteans, erforsche, exacta 
lefero» beridite das Ereignis der Erfor- 
schung, genaue Kunde, Ä 1,309. &)briiige 
dnrcbPrOfung herau8,prafet erwäget 
flberlege, tempns modomqne nMNWin, 
Ai, 47G. 2) treibe hinaus, a) übh., 
lupo8,^2,357. 6)stofse eine Waffe hin- 
durch, ensem per coHtas, per medium 
iuvenem, Ä 10, 682 u. 815. c) bringe 
eine Zeit durch, verbringe, darcn- 
lebe, verlebe, annos, Ä 1, 75. aevom» 
A 7, 777. 11, &69. d) bringe od. fahre 
XU Ende, fahre aus, alqd, J[ 6, 687. 
be8.einZeitrauni, b e e n d i g e , V 0 1 1 e n d e, 
menses u. dgl., Ab,A6.G 1, 435. 3, 190. 

czil^a«, a, um (ezigo), 1) klein, ge- 
ring, m&fsig, a) der r&uml. Ausdeh- 
nung od. dem Umfange nach, locus, 6r4f 
295. ras, 2, 413. haud exigua pars mon- 
tis, ein ziemliches Stück vom Gebirge, 
A 10, 128. sedes, ein Plätzchen, Ä 7, 229. 
urbe, ein Städtchen, Ä 4, 211. Ceres (d.L 
ÜBlerlage von Brot), A 7, 112. mui» Gh 
181. h) der Zahl nach wenig, gering, 
numero, A 5, 754. u. der Menge nach w e- 
nig, unbedeutend, pulvis (Sand), G4, 
87.mB0ir»6^1,7O. o) der Zeit nach kurz, 
nox (Gegs. 'lonp^ dies'), C? 2, 202. 2) der 
Beschanenheit nach, a) gering, sbst 
esigniim,i,ii.,efaiWeniges(geringeKoet), 
G2A72. 5)8chwach, unbedeutend, 
vires, .48,473. ignis, (r 1,196. vox, dünn« 
fein, A 6, 493. solatia, A 11, 63. 

maXUm, ctIIIw, a. essOio, eailiaiD. 

exl», s. exinde. 

mMiaäuMf a, um(ezimo), 'ausnehmend', 
amgeieiehnet, lans, A 7, 496. 

•ximo, 6mi, cmptnm, §re (ex u. emo), 
nehme heraus, übtr., a) beseitige, 
famem (epulis), stille, A 1, 216. 8, 184. la- 
bern, tilge, A Bf 746. 5) nehme heraae 
aus einer Liste, streidie aus, ilqm me- 
mori aevo, raube das Andenken oei der 
Nachwelt, 9, 447. 

•x-ladi u. apokop. cxlm, Adv., un- 
mittelbar darauf od. nachher, Ä 6* 
743. 12, 92, 'exim', A 6, b91. 8, 3ü0. 

eriWMIi, e( exitium), Untergang brin- 
gend, verderblich, unheilvoll, do- 
num. Ä 2, 31. scelus, A 6, 511. 

cxitiiun, Ii, n. (exeo), schlimmer Aus- 
nogfZ er s t ö r u n g, Ye r n i c h t u n g, U n- 
tergang, Verderben, Unheil, Ä2, 
181. 190. 5, 625. 9, 316. 10, 13 u. 850. 12, 
761.'m (78.608 n.511. 4, 684. B 8,101. 
neben 'mors', J 12, 924. PJur. , die mit 
den Irrtiihrten verbundenen harten Lei- 
den ^b. ü, 64), Ä 7, l29(Ribb. 'exi/iis'). Bes. 
enphemist. vonder Verbeaniiiigoiit tUeii 



ihren Leiden, nunc misero mihi demum 
exitium infelix ! jetzt erst wird mein Un- 
glück mir zur Qual! A 10, 860. 

exitttN, OS, m. (exeo), 1) Ausgang 
(für die Träume, 'nmbrae'X A 6, 895. 2) 
übtr.: a)Leben8ende, Ende, Jl2,554. 
gravis, J[10,6S0. 5) Ausgang, Erfolg, 
.i6,523. 

•xoiv«, eTwia, 8. eiBolvo, ex- 

somnis. 

«zoptAtaa, a, om (euiflo), er* 
wünscht, er8ehBt|f«eilB,.l2,18& 
Btagna,ui6,33a 

WMß&KtStntf ofms imi, ordlri, fange 
l^n, bejiinne, Part, exorsus, a, um, m. 
pass. Sinne, sbst. 'exoraa', örum, n., An- 
fang, longa exorsa, Länge des Eingangs 
(hl &t Ersihlnng), 'Einleitungen', 0% 
46. suacnique exorsa laborem fortnnam- 
que ferent, eigenes Beginnen wird jedem 
Terderben und Heil (Niederlage oder 
8iei)biiagn»iimin. 

exoWUnn, Yi, n. (exordior), Anfang, 
Beginnen, Ursprung, beiVerg. nor 
Plnr., esordtat pngnae, A 7, 40 ; vgl. Ä 4 
2^1 cxordia omnia, alle Anfänge ecMe 
Entstehung der Dinge, B 6, B3. 

ex-4ri«r, ortus sum, oriri [Präs. Oi1> 
tor nich der dritten Konjuc[.], komme 
hervor od. zum Vorschein, a) übh., 
entstehe,hebean, brechehervor, 
T. Geschrei (bei Freude e. JaemerX A S, 
313. 3, 09 u. 128. 5, 765. 12, 756. übtr., 
von der Zwietracht, inter cives, A 12, 
583. &)v.Pers.,erstehe, erhebemich, 
exoriare aliqnis . . . ultor, nöfe sich 
erheben aus meinem Gebein usw., A 4, 
626. c) von Gestirnen, aufgehen, aaf- 
flteigen, erscheinen, Ii, 180. Gl, 
438. 

cx-öro, äre, erbitte, erflehe, pi^ 
cem ^Gnade) divom, A 3, 370. 
CMM» 8* eiK ne . 

cxöNnii, a, um (ex u. odi), jmd. od. etw. 
hassend, Troianos, A5, 687. bella,A 
12, 617. ahs., «voU Ha&\ A 11, 436. 'foU 
jÜMGheu*,Al2, 818. 

expeet«, s. exspecto. 

•xpMi«, divi od. dii, ditum, Ire (es 
u. pes), urspr. hi hei. auf das Freigeben 
gefesselter FOssc , 1) eig.: ä) wickele 
heraus, ziehe aus einer verwickelten 
Lage heraus, befreie, Pass. 'expe- 
dior' , entkomme, retle nieh, A 2, 633. 
6) hole etw. heraus od. hervor, schaffe 
od. hole herbei, Cererem canistris, 
Bret aas den KOrben (um es an die ehi- 
zelnen Gäste zu verteilen), 1,702. Cerc;^ 
rem Cerealiaque arma, 1, 178; vgl. A 
5,209. 6, 219. c) übh. setze instand 
ed.Bereitf ehafi, ama, miiMH,mche 



expello 

mich schlagfertig, rüste mich zum Kam- 
pfe, Ä 4, 592. 12, 258. 2) übtr. : a) ent- 
wickele, setze aaseinander, er- 
kläre, enfthlet teiUmlt, gebe an, 

omnem famam, G 4, 286. causam morbi, 
6^4,397. pauca e multis dictis, 'enthülle' 
(in bez. auf Orakel), Ä 3, 379. alqd car- 
mine, J!l2, 503. m. vorausgeh. od. flg. 
Relativs., 4, 150. .4" 7, 40. 11, 315. m. Obj. 
a. Relative, zugleich, Ä 3, 460; vgl. Ä6, 
759(mit<dictb'vari).). &)wickele(Schifie- 
riges) ab, flkliresaEnde, qood instar 
JL8, 50. 

ex-pell», püli, pulsum, ere, 1) eig.: 
a) treibe od. stofse hinaus, segetem 
ab radicibuB imis sublimem, herausrei- 
isen n. in die Lüfte mit fortfahren (v. 
den Winden), G 1, 820. b) treibe weg, 
o) verdränge (aus einer Stellung im Kam- 
pfe), alqm, ^4 10, 354. vertreibe, 
alqm üuibus patriis, verbanne, Ä 1, 602. 
S) ftbtr., vertreibe, Tericbenehe., 
BOmnum, Ä 8, 408. 

ex-peBdo, pendi, pensum, ere, wäge 
ab, a) als StraAiunnne, dah. fibtr., poe< 
nas, verhänge Strafe, .1 10, 669. snppli- 
cia et scelerum poenas.zahlcbüfse Stra- 
fen als Bufse der Schuld, All, 258. snp- 
p]ida,ui6, 739. scelus, bOfse für denPVe- 
vel,22, 229. 6) wige geistig ab, er- 
wäge, prüfe, omnes casus, 12, 21. 

caqperffo, 8. exspergo. 

•xpirieafi», ae, /*. (experior), Ver- 
such, den man anstellt, nova, G 4, 316. 
Bes. 'erfahmngsffi&CBige Sorgfalt', quanta 
ezperientia sit apibiiB (ninu. habendis), 
w^che Pflege der Bienenzucht betrei- 
bende Landmanu auf die Bienen zu ver- 
wenden habe, G 1, 4. 

«xpSrIor , pertus sum ,p&rlri , 1 ) s t e 1 1 e 
auf dieProbe, erprobe, prüfe, alqm 
dictis, J[ 7, 373. nrocos priores, bemühe 
mich um die fironeren Freier, Ä 4, 585. 
2) versuche, a) mache einen Ver- 
such mit etw., cannina, J3 5, 15. dextram 
beUo et armis, i[7,286. m.indir.Frages., 
BS, 29. m. JaL,jBB, 67. h) versuche 
es mitjmd.,me8semich mit jmd.,alqm 
in amus, lasse es auf die Waffen ankom- 
nen, J[7, 484. 8) lerne ans Erfahrung 
' kennen, a)übh.,CycIopiasaxa,J[l,202. 
illara (terram) et facilem et patientem 
Iah usw.), G 2, 222. alqm, erfahre imds. 
Midit od. Starke, Ä 11, 396. mit indir. 
Frages., experto credite, onantos etc., 
Ä 11, 288. abs., expertns, 'durch ErÜEÜi- 
mng belebrt', Ä 2, 676. ddit, *expertD8* 
m. üen. 'belli', im Eri^e erfahren, be- 
währt, Ä 10, 173. b) lerne etw. ünan- 
genehmes kennen, erfahre, dulde, 
fiabe SQ ertragen, lib<iiem,<beileiie'. 
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G 4, 167; Vgl. 6^1, 119. 4,840. amores, 

B3,110. 

ezpcre»pertis('ex' u.'par8'), unteil- 
baftig, emer Sache ledig, frei von 

etw., ohne, thalaml, von der Liebe un- 
berührt, Ä 4, 550. haud exp. virtutüt, 
beseelt von Mut, Ä 10, 752. 

csplM, t. exspiro. 

expl ik», plSvi, pletum, 5re (St. nie in 
Tckiog, Ttl/mkiifu/plenw'), I)fttlle aus 
od. voll , a) eig.: a) übb., oras fiioo, Q- 4, 
40. ,?)prägn., fülle den Magen voll, 
füttere, sättige, m. Abi., ingloviem 
piscibue , den Wanst mit Fischen , 6r 3, 
431. Pass., expletns dapibus, J!8,630. 
6) übtr., erfülle, sättige, befrie- 
dige, stille, Pass., expleri (tuendo) ne- 
quit^ kmn seinen Bliuc niluit sättigen, 
Ä 8, 618. m. griech. Akk. , mentem (im 
Herzen) expleri nequit, Ä 1, 713. Bes. in 
bez. auf Gemüt u. Leidenschaften, Ä 8, 
265. pocnas patrias sanguine, bttCfie den 
Finch des Vaters mit dem Blute u. stille 
so dessen Zorn, Ä 7, 766. m. Gen., ani- 
iBninflanHBaenltrici8,befifiedige daifien 
mit brennender Rachpier, od. die bren- 
nende Rachgier, Ä 2, 586. 2) in bez. auf 
numerische verhäituiäse, mache voll 
od. vollständig, numerum (näml. *nm- 
braram')> kehre zur Zahl der Schatten 
wieder zurück, 6, 545. 3) fülle eine 
Thiligkeit ans, bringe anstände, 
vollende, quinque orbes cnrsu, durch- 
kreise fünfmal im T.aufe die Bahn, Ä 12, 
763. triginta orbes imperio, vollende 
herr8chettddnillrigSoBnenkrdBe(Jahre), 

1,270. 

ez-plloo, plIcüi,pl!dtQm, äre,!) fal- 
te anveinander, entfalte, v.wdn- 

stock, frondes, G % 885. 2) fibtr.: a) 'ent- 
falte', breite aus, oohortes (von der 
Legion), G2, 280. d) entwickle geistig 
etw., beschreibe, schildere, ftndo 
funera, Ä 2, 362. 

exjpl ArätAr, öris, m. ( exploro),K an d- 
schafter, Späher, Ä 11, 512. 

ex-plör«, äre, l)erforschc,kund- 
schafte aus, erspähe, locos, 1,307. 
nrbem et fines, Ä7, 150. ventos, J!3,514. 
2) fibtr.: a) spähe ans, mache avs- 
findig, ermittle, insidias circum ovi- 
Ka, die Schafe in den Hürden beschlei- 
chen (V.Wolf), G 3, 537. m. Reüitivs., Ä 
1,77. &)untersuche,prftfe, erprobe 
der Beschaffenheit nafin,porta8,.i9, 170. 
robora, G 1, 175. 

«SEN^dB«, pÖBtli,p5illliim,ire [qfnkop. 
Ptet.'expostus', J.10,694], l)eig.: a) 8 e t ze 
od. stelle hin aas, BcalaB,lege an, ^10, 
654. b)8etzeaus,bes.setzean8Land, 
Uise Undes, alqpnde puppflms altls 
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poBtilmB ('aaf Brocken'), A 10.288. limo 
glmncaqueinulva^ii 6,416. 2)abtr.,t«tS0 
aus, ffebe preis, rupes eipotta ponto 
(den Fluten), A 10, 694. 

cs-p«rt«, &re, trage, schaffe bin- 
mm od. fort, alqd calatliis (in K.), Q % 
402. Corpora Itice carentm tecÜI (aot 
den SUk^enX G 4, 256. 

•z-p«M*, pöposci, öre, a) fordere 
od. verlange dringend, m. Im., A 4, 79. 
m.AUc.n.Inf.,J[ 9,193. Bes. d) erflehe 
etw. von den Göttern, pacem votis pre- 
cibnsqne* Ä. 8, 961. paeem Tencrii (flir 
die l\ Ä 7, 155. 

ex-prdm», prompai, promptum, Sre, 
hole hervor, fiotr., maestaa voces, 
«aprodM',.i 3,28a 

•x-puf:»«, br^orstfirme, erobe- 
re, torrim, A 9, 58SL flbtr., Spartam, in 
Snrta lioli bnUerisdi eimdueldien (▼. 
PteisX^lO, 92. 

•zialr«, Quisivi, quisltiun, Sre (ex u. 
qnaero), 1) forsche od. sp&he ans, 
suche auf, alqm od. alqd, Jl3, 96. 7, 
289. Q 2, 266. 3, 331. frigus (des Erdbo- 
dens), Cr 2, 2&6. 2) übtr. : a) frace jmd. 
aadi elw. ans, erkundige midi nach 
etir.» alqd, 8, 312. 6) verlange drin- 
gend, iuvenem (equum), 3, 119. Bes. 
erflehe, erbitte, pacem per aras (Gna- 
de bei den Alt&ren), J[ 4, 67. 

ex-HS Bg^ulH (Haupt cxaii|fnlB), e, 1) 
blutlos, umbrae, A 6,401. 2) Qbtx.i a) 
tot, eateeelt, corpus, A 2, 542. T.Peit.» 
^9,453. 11,818. 2>) totenblalk,bleieli, 
V. Fers., >i8U, A 2, 212. 

ex-«A(ttrabili« (Haupt ex&tftrMi- 
Uü^ e, ers&ttlich, neqne exs. peetofl, 
^unersättliche Rachgier', Ä 5, 781. 

mx-tMArm (Haupt cxAtftroK&re, er- 
fftttige, flbtr., mea numina odiis ezsa- 
lanta, J:7,298. 

cxselBdo (Haupt u. Bxbh. exeiMd»), 
8cldi,8ci8Sum,Sre, z e r s t ö r e, V e r w 0 8 1 e» 
Pergamatelis, A2,l 77. domos, A 12,648. 
columnas hello (Haupt ferro). Ä 6, 553. 
gentem (ferroj^ «rotte aua • 'vertilge', Jl4, 
425. 9, 137. 

•x-«^^ (Haupt •xi««),s§cai,sectum, 
Ire, schneide heraus (nftmLansdeB 
Mutterleibe), alqm, A 10, 816. 

Sri (ex u. sacer), verfluche, ver- 
wünsche, tfinam,.^3,27d. bellum,.^ 
11,217. 

9 m »9 % m i m9 (Haupt ex^alAeKiran, 

/'.(exseqaor)^ LeicAealeier» BeitAt- 
tung,.A7, 6. 

«x*«^Mr iHcnipt ex<«««r), sSdh 
tus8un),8€qtti,verfoIse, flbtr., a)voll- 
atr e cke, ? oUaiehe, labr e aai,iiiiit» 



ezspecto 

praecepta,iC4,886. 6,236. 6)verrichte 
od.thiie etw., hoconrns eiee^neremBd, 

thue das dine mir zu Liebe, A 4, 421. an- 
nuavota etpompas ordine, begehe j&hrL 
Feste mit Gelübden u. festlichen Auf- 
lagen, A 5, 54. c) fahre mit Worten etv. 
aus, behandle ausfOliriich, mdliicte- 
leatia dona, G 4, 2. 

mx^itrm (JETaupt u. Rihb. ex^hr«), sS- 
rüi.aertnm, ere, eutblö&e, mammam, 
papUlam, A 1 , 492. 11 , 803. mit griecb. 
Akk., unum latus exsertapu«mae (i>a<.)^ 
die eine Seite (Brust) enfblont iBr den 
Kampf, A 11, 649. 

9x»9rtm(Haupt u. Bibb. exert«), äre, 
strecke heraus, ora, J[3,425. 

mmOOm {Hampt ezilioK sllfii, M(ex 
u. salio), springe hervor od. heraus, 
in siccum, 3, 433 {Ribb. 'exsulitj. t. 
Baume, «anfttrebeii', ad eteluB, 0%9i 
{Rtbb. 8t. exiit). 

exitiliwB od. exiliun, Ii, n. (ezsul), 
1) Aufenthalt im Auslande, Yerban- 
nun|;,^2, 638. G2, 511.pube8ConeetA 
exailio {Dat.), zur Flucht aus dem Vater- 
lande versammelt, 2, 790. Plur., longa 
(von den anf die Flodit det Aneas aoi 
dem Yaterlande folgenden Irrfahrten 
aufserhalb des Yatenandes), Ä2, 780; 
vd. A 7, 129 (Eibb.). 2) übtr.. Ort der 
Verbannung, Zufluchtsstätte, ex* 
silia diversa (entfernte), A 3, 4. 

•x-««Iv« {Haupt «x»lvc), solvi, b&- 
Utom, 1) Idte od. ringe los ins 
etw.,paulatim se totocorpore(von einem 
Sterbenden), J[ 11,829. 2)übti)(,erlöaeb 
befreie, alqm curis, ^4 4,652. 

mammmiM {Haupt «z^auilaK e (ez n. 
somnns), schlaflos, wach (von den, 
der nicht schlafen will), A 6, 556. 

cxa«n {Haupt ex«r«), sortis. 1) dem 
Lose nicht unterworfen, a u Ts e r d e r R e i- 
he.Ab, 534 (Ribb.u.Schap.). 2) übtr,: o) 
auserwählt, equus, das schönst^ 8, 
552. lioiioe,Eiü«Diirdte anfberdflrfieüieb 
Ehrengeschenk, Ah, 534 {Haupt), b) un- 
teilhaf t, 'beraubt', m. Gen., vitae, Ä 6^ 
428. 

•xapeet« (cxpeeto), äre, sehe ge- 
spannt auf jmd. od. etw. hin, dah. warte 
od. harre auf jmd. od. etw., erwarte, 
a) Pen., alqm, .i 4, 184 9,46. fugam 
ventosque, A 4, 430. praemia, ^5, 70. 
sinum lactis et liba,^7, 33. dapes et 
pocula. .ill,738. Signum, j4 5, 137. poe- 
nam, A 6, 614. non tela neque i^ee Bn- 
tubs, A 9, 130. mit einem Objektsatz, 
BL 'dum' u. Ko^j., warte ab, warte, bis 
naw., Ä 13, 670. abs., warte, sftnme, aO- 
eere, Tnii Carthagine, in Karthago^ .i 
l, 225. rartBMi., eapeetatui rnUilio' 
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xenü{IkU.), erwartet von (in) dem Lau- 
Tentb-Lande, Ä 8, 38. quinu Hector tb 

oris exspectate venis? J[ 2,283. vonSachen 
n.al»tr Br£Triffen,'en»'üii8cht', 'ersehnt', 
reges, G i, 226. triumphi, 11, 54. dies, 
A 5, 104. pietas parmti ezspectats, dem 
Vatpr bcwährtr, erprobte, A ,087. Neutr. 
Sing, subst» ante exspectatunii O 3, 348. 
^ T. leU.8aty., 'erbeudieii', *?erlangen', 
V. BänmeD, arau. 02, 96« fiJoem, Q2, 
420. 

•uperg« {Ribb. ezpenr«), spersi, 
spersom, ere (ex a. ^pargo), oespritze 
über und Uber, limina sanie, y{8|626; 
Tgl. Orid. met. 11, 367 Merkel 

«i««plr« {Haupt u. Ribb. ezplr«|, 
Ire, 1) trans., hauche od. schnaube 
an 8 , a) Pers., fulmen pectore, A 1 , 44. 
bes. T. Sterbenden, animas, A 11, 883. b) 
T. lebL Sabj., wie Ätna, ans speien, 
ton sich geben, flammas, A fii^O. 
!2)intr., hauche den Ueist aus, ster- 
be, verscheide, ^ 10,731 U.739. 11, 
8800.866. 

•xsf 1 n|f a«(«xtlii guo), tiuxl.tinctnm, 
4re {synkop. Form en ; exstimcü st. ex- 
ftiniiBti, ii 4, 682. entinzem st. eutio* 
jiBaew,A4, 6(HJ^ 1) l^^'ischG aus, ignem, 
i4 8,267. 2lübtr.: a) lösche das Lebens- 
licht jmds. aus, töte, vertilge, ver- 
nichte, alqm, ^4,606. 6,457. 7, 663. 
12,599. 01,466. pornlnm, patres iirheTO- 
one, A 4, 662. exstinctus lunere, vomXode 
«■Ungerallk, B 5, 90. 5) tilge, ver- 
nichte, unterdrücke, netas, .12, 5^5. 
famam, A 6, 527. pudorem, entaige der 
Scham, Ä 4, 322. 

•Mto ed. «ato« {%yiM, ire, stehe, 
rage bfrvor od.pmpnr,nmeri8(Tnitrlpn 
ßch.j^ A 6, 668. V. Hirsche, snmmis via 
emdboa (nlmBeh ans dem 8ehnee),<9^ 
8,370. 

M-«trfto,8trüxi.9tructnm,6re, schich- 
te auf od.ubereinancler, L u r m e od. f 11h r e 
anf, errichte, erbaue, monteSfG^l, 
283. toro8,^B,224. urbem,y{4.2C7. con- 
eessus exstructus, erhöhter, Ä 5, 290. 
dcht, exatmctnaaltis tapetibus, liegend 
od. gebettet auf bolieii TeppicheD» A 9, 

326. 

cx-«fi4*(ifau2)tu.JS»^.ezAdaH &re, 
■ebwitieani, eznidat iantlliB mnor, 

exNfil od. exAl, ülis, c. (ex u. solum), 
landflacbtig, heimatlos, ein Ver- 
bannter, 1. 61. A 3, 11. 5. 51. 8» 890. 
Plur , rxsules Teucri, A 7,869. 
8. exsilio. 

•aaU« od.csttl«»m, lebe im Aot- 
lande, in der Verbannung, bin vcr- 
banntfGS« 225. dcht, 'bin (zur See) 



^rs^cld^|en', Protei ados^ue cohimnai, 

cxralt« (Hawpt u. RM>. exvlt«), Sre ' 

(Intens. von 'ezsino*^ Dspringe schnell 
od. wiederholt auf, in die Höhe od. 
empor, a)v.lebwWeieo,J[9,470. 8,668. 
11, VAS u. f;n3. contra, springe entgegen, 

lU, 550. V. Tieren, 6r 4, 43 1 . 6) von LebL, . 
v.6ew&S6em,'aufispmdeln',J[3,557.ae8tn, 
anfwallen, aufbrausen, A 7, 464. v. Fela- 
block, solo, vom Boden zurückprallen, 
A 12, 688. V. Herz, 'klopfen', C? 3, 105. 
2) Obtr., springe vorFfeadeanf , f roli^ 
locke, jubele, bin ausgel assen, i4' 
10, 813. m. Abi., laetitiä (vor Freude), 
J[ 12,700. aniinie, 1,491. successu ex- 
Sultans animisque, d. i. fortgerissen in 
der Freude durch Krfolgu.seinenkeckeii 
Mut, A 2, 386. abs., A 5, 398. 

•s.«ttpM»nia {Haupt «xipirtU- 
iIn), e, flbrruindlich, beiwingbar, 
non ezs. saxum, G 3, 39. 

•x-iiap^r« Cezttp^« Haupt; 'ecsn- 
pero', J[2, 311jBi56.), äre, 1) intr.: a) 
von den Flammen, sc h läge od. steige 
empor . 2, 759. Volcano ecsuperante, 
J[ 2, 31 1 {Ribb,), b) Qbtr., rage bervor, 
zeichne mich aus,'prhi'bi mich selbst*, 
virtute, / 12, '20 im üblen ISinue v. Un- 
gestüm des Xurnus, 'tobe' od. 'brause 
auf, Ä 12, 46. 2) trans.: a) räuml., koBk 
me über etw. hinaus , übersteige, 
iugum, Jl 11, 905. solum Helori, steure 
oC lenke hemm nm mw., AS, 698. h) 
übtr. , oberwinde , bewältige, coB* 
silium, A 7, 591. moras, Ä 10, ß5R. 

cx-vargo {Haupt exurgo), surrexi, 
BUireetnm, Sre, ernebe mich, richte 
TTiich auf, J 6, 607. altior ezsurgeni 
(um einen desto kiftftigereaffieb au ver- 
aetzen),^ll,697. 

exts, ürum, m., Eingeweide, bee. 
die edleren (Herz,Lunge4ieber).hei Weis- 
sagungen ü. Opfern, A 4,64. 5,2^^7 u. 775. 
6^254. 8, 188. 0 1, 484. 9, 194 u. 396. 

extempiß, Adv. ('ex' u. •templum', 
Dem. v. tempus), unverzüglich, so- 
fort, Ä 2,376. 4,173. 5,426. 8,4. 11,868. 

ex«toKdo,tendi,tentum,Sre,l )d ebne, 
spanne od. strecke aus, a) räuml., 
Pass. medial, «strecke mich aus' (v. Cer« 
berof), toto antro, A 6, 438. v. he^l, le, 
•sich ausbreiten', in vanium (v. Asten), 
G 2, 287. plaga cxtenta in medio ouat- 
tuor plagarum , die (fünfte) heiTse £rd- 
aone, A 7, 226. extaditur una per latos 
acies Volcaria campofl, breitet sich aiw, 
A 10,407. üchty sementem ad medias 

?ruinaa, verteile bis in iii».»€^1,9Sa 
) zeitl., dehne od. schiebe hinaus, 
Guraa venientem in aanum, d. L richte 
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od. lenke meine Sorge auf das fol^. Jahr, 
&2,405. 2) strecke hin od. hinaus, 
a) (iireeke jmd. bin, d. i. t5te', alqm 
harenä, Ä 5,374; ähnl. 9, 589. &) dehn e 
aus, cursus, 'verlängere', beschleunige 
den Lauf, Ä 12, 909. mutem (den Rohm 
der Tapferkeit) factis, 'erweitere', '?er^ 
' fröfsere', Ä 6, 807 {Ribh. 'nrtnU ext vi- 
res*), lamam factis, Ä 10, 468. 

•zMr od. eztCnu, tSra, tSrom (ex^ 
l)aufsen befindlich, übtr., auswärtig» 
regna, Ä 4, 350. Bes. 2) Superl. extrC- 
mm», a, um, a) r&uml., a) äufserster, 
orbes, der äufserste Band des Schildes, 
Ä 12, 925. dcht, vinitor, der mit seiner 
Arbeit bis an die äufserste Grenze des 
Weinber|;8 p^ekommen, der am Ende sei- 
ner Arbeit ist, G 2, 417. Bes. verb. mit 
Sbst., um die Grenze, den Rand, die 
Schranke anzugeben, spatium, Ä 5, 327. 
litus, G 8, 542. amnis, G 4, 319. harena, 

11, 626. cauda, Spitze, äufserstesEnde, 
G 3,423. Olympus, 'OsU. Rand des Ol.', 
Ä 7, 218. Nentr.PIur. als SMt., estrema 
pelagi, J!8, 333. ß) äufserster, d.i. 
entferntester, entlegenster, letz- 
ter (Gegs. proximus), tellus, J[7, 225. 
Urbs, Ä 9, 10. dcht., cultor, an den ent- 
ferntesten Teilen der Erde befindlich, 
G 2, 114. y) äufserster in der Reihen- 
fi)lge, hinterster, letzter, sbst, ez- 
tremi addensent aeies, die Letzten pres- 
aen den Zug, die hintersten Schlacht- 
reihen drängen auf die vordersten, Ä 10, 
482. mit partitiv. Gen., eztremi homi- 
num Morini, die im Westen am fernsten 
wohnenden, 8, 727. Oft prädikat. st 
des Adverbialbegr., *als letzter', d. i. 'zu- 
letzt', Ä 5, 196. 498. 544. 570. h) zeitlich, 
a) letzter (Gegs. primus), labor, J!3, 
714. B 10, 1 (wo Bibb.'lahortm* als par- 
'titiver Gen. st. 'laborm'). finis labonim, 
G4,116. munu8(Dienst), J[4, 429. venia 
(Bitte), Ä 4, 435. soror, Ä 4, 179. imber, 
dadEnde des Regens, (71,211. ignie, das 
verglimmende Wachtfeuer, 49,351. ma- 
nus, Ä 7, 572. Bes. in bez. auf Tod und 
Sterbende , fila (der Parzen), Ä 10, 814. , 
gemitus, G3, 517. baBtOS, Äi, 684. tos, 
Ä 4,621. fiammae meorum, die Leichen- 
flamme der Meinen (v. Brande Trqjas), 

3» 48L nuiniiB, JB8k 60. dona, .1 8, 488. 
Neutr. sbst., extremum fato, quod te ad- 
lo^uor, hoc est, die letzte Anrede, die 
nur dafa Schicksal verstattet (da ich le- 
bend die Unterwelt nicht wieder betre- 
ten werde), Ä 6, 466. Plur. extrema, örum, 
fk, 'Lebensende', *Tod',ÄQ, 457. Sing, 
«eitfeuoia' adverb^ 'lom letzten Male% 
J[fi^4B4; U.SO dchtFkir. 'extrema', ill, 
865. Bes. ß) partit;, aar Bezeichn. des 



extundo 

letzten Abschnittes eines Zeitraums, 
hiemps, Ende des Winters, G 1, 340. an- 
nus, &3 , 804. mors, 'letzte Stande des 
Todes', «Rand des Grabes', Ä 2, 417. 11, 
846. c) dem Grade nach, a) äufserster» 
böcbster, letzter, schlimmster, 
härtester, fata, ftii(kersteNo„t,u49,204. 
Sbst., audeo extrema, 'das Äufserste', 
entschlieüse mich zum letzten, Ä 2, 349. 
extrema patlor, erleide den Tod (Gegs. 
'\iyo'),Ä 1, 219. per onmia extrema, durch 
alles Elend, durch jegliche Not, Ji 3, 
315. extrema ferro sequor, falle durch 
das eigene Schwert, J[ 6,457. ß) 1 etater» 
d. i. geringster, 8Ghlecbtester,Ligiinim» 
Ä 11, 701. 

•xtoniu, a, am (exter), answ&r- 
tig, ausländisch, fremd, sede8,orae, 
terra, JL 7, 255. 270. 370. thalami, eines 
Fremden, Ä 6, 94. v. Leb., Ä 3, 43. dux, 
Ä 10, 156. gens, Ä 7, 367. fernher, aas 
fremdem Lande (kommend)» wi 7» d8 a. 
424. 

CK-teraSa» tenfil, tenüum, 6re» 

schrecke, scheuche od. jage auf, 
setze in Schrecken, bringe aus- 
ser Fassung, bes. Part, exterritus, 
'aufgeschreckt', 'erschüttert', 'bestflrzt', 
a) v. Pers., Ä8,310 (mit dem Zus. 'ani- 
mo'). 9, 424. 11, 806. 12, 660. m. Ahl, 
monstris, J[8,807. omhris, J[ 4, 571. stre» 
pitu, Ä 6, 559. monitis, Ä 8, 504. gemitn, 
G 4, 353. fatis, Ä 4, 450. v. Tieren, Ä 5, 
505. G 3, 149 tt. 417. aestu, von der Glut 
jgepeinigt, zur Wot entflammt, G 3, 434. 
auch y. TritOB, smiiis,^ 8, 240. tellos^ 
Ä3,673. ^ 
axtCraa» s. exter. 

ex-tlmesoo, timüi, ere, gerata iu 
Furcht, m. flg. 'quod', .4 8, 129. 

extlngo, exto, s. exstinguo, exsto. ^ 

ex-tollo, gre, hebe empor, abtr., e^ 
hebe mit Worten ((}^8. 'prono'), virea 
gentis, Ä 11, 401. 

ez*4»rt«te, torsi, tortnm, 6re, an t> 
winde, mucronem dextrae, Ä 12, 357. 

extenld, e ('ex' u. 'terra'), aus der 
Heimat vertrieben , verbannt, m. 
AbL, 'finibus', Ä 4, 616. 

extra(eig. 'extera\näml.: parte),Präp. 
m.Akk., auüserhalb, ttber etw. hin- 
aus, me extra tecta ferebam, eflte ans 
der Wohnung hinaus, Ä 2, 672. iacet ex- 
tra sidera teUuiB^ extraanni solisque vias» 
Ä 6, 796. 

«ztrtew, s. extte. 

extrfto, s. exstruo. 
ex'tuM4», todi, gre, schlage heraus» 
a) eig., Tom S^sfler, Onldenn Bdief» 
Salios ... et lapsa ancilia caelo, Ä 8, 
665. 5) Obtr.» a) 'bringe etw. zustande'» 
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«erfinde', artea, artem alci, G^l, 1S3. 4, 
315. b) erringe, erwerbe, honorem eki, 

G 4, 326. 

exMfo«, ftre, 1) ströme über, von 
koebenden Wasser, 'aofwaUen'/eiBpor- 

sch&umen'. .4 7,465. 2)übtr.; a) hin in 
reicherFülie vorhanden, wuche- 
re, V. Schatten, luxorift foliomm, G l, 
191. 5)bin ftberfQllt mitelw., habe 
Ü b e r f 1 tt A «a etw.» m. Abi.» poBüs» Q 2, 
516. 

«rt4«» B. enodo. 

exftiio. exU, «ssM»» ft. euilio* 

Bul, exauito. 

«Kü«, üi, atam,^e {vghi»4fStOf Gegs. 
'induo'), 1) eig. ziehe o£ nehme henun» 

dah. a) entblöfse, mache frei, artns, 
Jl 5,423. &) befreie durch Aus- od. Ab- 
Biflthen, entledige mich einer Stehe, 
lege etw ab , m. Abi., palmas vinculis, 
^,153.Paä8.m.griech.Akk.,unumpedem 
exQtos TincUs, den einen Fuis entblöfst 
(wie bei magischen Geremonieen üblich 
var), JL4,618. c} beraube jmd. einer 
bache, nehme jmdm. ab, al%m armig 
(AbL), Ä 8, 567. 11, 895. 2) liehe etw. 
aus, nehme od. lege ab, a) eig., cae- 
8tu8,Ji5,4ao. alM(T.Amor)« 689. 



ensem nmero, J[9,303. torvam factem 
el feralia membra, entledige mich, Ä 7, 
415. 6)&btr., lege ab, entferne, be- 
seitige, gebe auf, mentem (Gesin- 
nnngX ui4>Sl&ddiht,iafeMnmaiümirai» 
die wfldeie Metnr (t. Gepfropften), Q 
2,51. 

ex*p*r«, 9xurgm, s. exsupero, es« 

ex-flr«, usai, iisturo, 6re, 1) brenne 
aus, ttbtr., scelus igoi, tilge, reinige, Ä 
6. 7491 8) TerbreBne, a) eig., daaMm, 

J[l,39. 10. 86. puppes, A o, 794. cari- 
nas, Ä7, 431. maria aute quam pinua, 
A^yllb. &)übtr., trockne aus, agros, 
A 3, 141. G 1, 107. paludem, G S, 432. 

pxttviae, ärum, f. (exuo), l ) alles was 
ein anderer amLeibe od. übh. als Kigeu- 
tnm getragen o. abgelegt bat, aj ubh., 
rxuviae dmcesfals Andenken aaÄneas), 
'Liebesgeschenke', 4, 651. &hnl. B 8, 
91. Bes. b) *Kleid*, «Gewand', X 4, ö9(i u. 
507. c) dem Feinde abgenommene 
Kriegsrüstung, Beute, 1 2 , 275 u. 
Ub. 4, 507. 10, 423. 11, 7. 12, d4Ai. 2) (ab- 
gezogene) Hnat» Hftlle der SeUinff^ 
G3, 437. j;2,47a dee Ii(hreir Tkec«, 
J.9,307. 11,577. 



F. 



Ab», ae, Bo^ae, bes. Buff- od. 
Banbohne, G l, 215. 

F&bkrfN, Akk. 'im', kleiner Neben- 
fluls des Tiber im äabinerlaude, Ä 7, 715. 

vilü««, ü, f»., rOm.OeMhleehtBnnBie, 
bes. berOhmt Q. Fabius Maximns, mit 
dem Bein. Cunctator, der im zweiten 
punibclien Kriege durch grofse Vorsicht 
n. Bedacbtsamkeit die Macht des Han- 
nibal schwächte, Ä 6, 845 flg. 

fMri«ftMr, Oris, m. (fabrico), Werk- 
ineister,yerfertiger, übtr., 'Urhe- 
ber', doli, der die List ansgeführt bat, 
d. i des trojan. Bosses, A 2, 264. 

WmbrietmB, C, mit dem Bein. 'Lusci- 
mie'* ein durch seine EinÜEtchheit u. Un- 
beatechlichkeit ber. rOoi. Komiü (282 r. 

flibile*,ftre (faber), simm er e, bane, 
machinam, Ä 2, 46. moenia, Ä 9, 145. 

MriUii, e (faber), zum Han dwer- 
kergehörig, opera, Geschäft, Arbeit 
des »ihniedens, Ä 8, 415. 

rheennoy erc (Intens, v. facio), betreibe 
etw. eifrig, führe aus, iussa, 4, ^5. 
praecepta, 'befolge', Ji 9, 45. (7 4, 648. 
WMMbMb sa TwgO. 6. Aifl. 



f&ciei, Ci, /. i^facio), 1) aulisere Er- 
scheinung, a) inftere Gestalt (oft 
von den Schreckensgestalten der Unter- 
welt), Ä 1, 65a 683. 2, 622. 8, 310. 426. 
5, ei9 n. 722. 6, 575. 7, 19. 6» 194 n. 29a. 
10, 234 u. r.3G. 12, 41C 623. 865. Anchi- 
sae, Schatteübild, /} 722. bostilisfvon 
üblerVorbedeutung bei Opfern), ^3,407. 
Flur, zur ümschr., variae comitum, Ä 5, 
822. saevae (der AUekto), Ä 7, 329; vf?l. 
A 9, 122. in bes. auf Lebi., in montis fa- 
dem, wie ein Berg, einem Berge gleich, 
Gi, 361. Bes.b) Antlitz, Angesiciit, 
m. 'os' verb., A 10, 699. mit 'membra', 

5, 337. 7, 415. 9, 734. 2) üuliiere Be- 
schaffenheit, a) Aussehen, Anblicl^ 
K r s c h e i n n E p: , T L e b . , 2, 407. fadem 
tauro propior, demÄuisem, dem Ansehen 
nach, G 8, 68. LeU., arbee Ihdem ei- 
millima lauro, G 2, 131. armorum, maris, 
J[2, 411. 5,768 prägn. , schönes An- 
sehen, Schöu bei t,J. 2, 601.9,336 u. 
588. d) Art, Gestalt, labontn, aeele- 
mm, A 6, 104 u. 560. G 1, 50C. 

ftt^^, Adv. (fadlis), leicht, ohne 
Mflhe,6 4,404. J[ll,721. 

10 
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Itttnif» e [Saperl. 'fatilUmus'j dttao), 
eig. voQ dem, was sieb leicht handhaben 
od. behandeln läfst, 1) leicht nach- 
gebend, geschmeidig, a) eig., fisdna, 
G l, 266. 6)fllitr., gefügig, nachgie- 
big, willig, geneigt, Nymphen, B 
3,9.6^4,535. t. Lebl., wie von einep 
Zveige, der leiclit aachgiebt, m. «folni* 
nirb., J[6,146. v. Boden, m.Dat. 'pecori', 
G 2,223. dcht., animi, der jungenötiere, 
6r 3,165. 2) beweglich, schnell, ocali, 
numtsNAogen, 'sdiweif enderBlick', Ä 8, 
810. tornas, mit leichter, kundiger Hand 
gefährt,JB3,Sö. Sjthuniich, bequem, 
mfllieloB, leicht, Tte, 6^1,13». In- 
mes, sicherer, Ä 6, 676. descensu^ Ä 6, 
126. exita8.^6,895. übtr.,£uga, ÄAAüO. 
labor, Gl,7d. m. Dat., qoaerentibus, 
Idcht n finden, G 4, 272. m. AbL (in An- 
sehnngX g^ victu, im Erwerben der 
LebenflBittel, gesegnet od. gedeihend 
in allem Lebensgut, Ä 1, 444. m. Sapin., 
f. nso, gefishrlos anzuschaaen, Ä 3, 621. 
Bes. a) leicht, schwach, gering, 
iactora sepulchri, leicht zu ertragen, A 
8,646. b) leicht, günstig, slQcklicb, 
Yia, glückliche Fahrt {durch günstigen 
Wind), Ä 3, 529. fortuua, Ä 11, 761. 

r&ei«, feci, factum, gre. u. diso Pin. 
fl«, factus sum, Herl [dcht. Form 'faxo' 
St. 'fecero', Ä 9, 154. 12, 316], 1) mache, 
thue, der allgemeinste Ausdruck der 
•dudrandfloäiti^eitt dab. a) frande^ 
erbaue, errichte, verfertige, tu- 
mulum, ^5,42. anna(viro), 441. 11, 
439.euäem, A 9,304. 12,90. munera, webe, 
^4^964. herrea, bilden, anlegen, 6r 1, 
182. Bes. V. Künstler, 'bilde (ab)*, 'stelle 
dar*t pngnam ex aoio, S, 27. res It»- 
lai (Y. Vidfatti), ji8, eaa tkpäwmDHh 
reum, B7, 35. effigiem, Ä 3, 498. aurum 
factum, bearbeitetes, geprägtes , A 10, 
627.£eist;£eProdukte, 'veifasse','dichte', 
ffTPP'j £ 3, 86. 6) Qbb. ?. Hervorbrin- 
gen, a)mache, thue, verrichte, aa) 
m. ftlLnm. Ohi., hoc, id o. dgL, AI, 676. 
9>886.6,78.9,m iUM, luire ans, J 
1»808. Bes.: 'quid&ciam?' was soll ich 
ulHlgen, beginnen? was bleibt mir 
flbrig? Ä 9, 399. quid facerem ? .8 1, 40. 
qoid üMeret? &4,504 (vgl. nacbb. no. 8). 
^/?)mitspeciellemObj., vestigia extrema 
iUos (agricdas) fedt, von der Justi- 
tia, uleiKt floh sie doreb jene FhvsD 
(d. L dort unter dm Landleuten finden 
sich noch Spuren der mletzt abgeschie- 
denen Qerechtu;keit) , 6r 2 , 4 74. nomen 
ÜMio (mit Attrait des Namens, den maa 
eine Sache giebt, im Dat.), cui (flori) no- 
men fecere amello , d. i. welche Blume 
man AmeUus nannte, G 4, 272. auch mit 



facio 

appolitioiMller BeffOgong des Vwnma 

im Akk. , numeros et nomina stellis fe- 
cit, Pleiadas, Hyad&s etc., d.i. bestimmte 
Zahl und Namen der Sterne, (? 1, 137. 
Bes. V. feierlichen Handlangen, vota, 
bringe Gelübde dar (den Göttern), ii 11, 
50. m. Dat. der Fers., vota Caenri, den 
C. oitGelflbdeB ■Bflehen (um den Begcn 
der FeldfrOchte), B 5, 80. meritoe hooo* 
res, JiS, 189. /9) mache, bereite, ver- 
ursache, veranlasse Lagen u. Zo- 
Btiode, otia ald, jB 1, 6w tum fMSta sQen- 
tia tectis, Schweigen trat ein in den Ge- 
mächern, die OemlU^er verstummten, 
Ä 1, 780. Um rilmiA Unguis, m ffM 
Stillschweigen geboten, A 11, 241. y) 
mache, bilde, von ränml. u. zeitl. Ver- 
hältnissen und übtr., viam per hostes, 
breebeBahn, ^9,356. fit via vi, Ä2, 494. 
pedem , richte di e Sc^l nach dem Winde, 
brasse die S., Ä 5, v. Schiffen , vela, 
spanne, Äb, 82. agmine fkcto, in ge- 
schlossenen Reihen od. Gliedern, mit 
vereinter Macht, Ä 8, 595; übtr., v. Bie- 
nen, G 4, 167 ; V. Winden (m. ' velut ), wie 
inm Kampfe, Ä 1, 89. ibnl. *hM ndbe 
(v. VögehaV, dicht zur Wolke geballt, 'in 
dichtem Clewölke', Ä 12, 254. finem, en- 
dige, Ä 3, 718. band fit mora, ohne Yer- 
ng, augenblicklich, jl0,i53.fleictT«Dto 
mora nequa ferenti, damit der gfinstige 
Wind nicht versäumt werde, J. 3, 478. 
foedna mann, bekrlftige mit der Hand, 
Ä 12, 316. facti pace feruntur, reiten faa 
friedlichen Zuge dahin, ^ 5, 587. S) ma- 
che, schaffe, gewähre, umbram ne- 
potibus, G 2, 28. moram , in 0, II . v. LebL, 
indicium, anzeigen, G 2, 24<j. e) mache, 
erzeuge, bringehervor, aegetea, G 
1,1. PMi.» ttioiutnt,M entsteh^ wtiiit 
ein Geräusch, ö 4, 79 u. 188. >C 2, 209. 
strepitus , ^1 1 , 725. gemitns, ii 6, 380. 
murmur, ^1 11, 298. 

2) m. doppelt Akfc.: a)maebe jmd. 
od. etw. irgendwie, mache zu etw., m. 
prädikat. A<y., alqm memorem, ÄB, 664. 
eerlom ,ÄS, 179. ftcii (me) potentem, 
zum Gebieter, Ä 1, 80. ntramque Troiam 
unam. vereinige zu einem gemeinsamen 
It., Ad, 504. honores hello profauos, ent- 
weihe od. entheilige die acbnldigenEbNa 
durch Krieg, A 12,779. haec facietis ma- 
xima Gallo, ihr werdet den Cresang, an 
dorn Ibr vicb begeistert, dem OaUna Ueb 
u. wert machen, B 10, 72. m. prftdikat 
Sbst, alqm parentero pulchrä prole,zum 
Vater schöner Kinder, 1, 75. omnes 
Latinos, alle m Lattnon, iil9, 887. tor> 
tia dona lebetas, bestimme Becken als 
drittes Geschenk, A 5, 266. alqd telum, 
'mache zur Waffe', d. i. gebrauche als 
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Waffe,^7,50a d)prftgn., mache za 
etw.> d. i. *Tenrandle in' etw., Circo 
com) fedt aTem, Ä 7, 191. bes. Paas. *n&, 
werde etw.od. zu etw., d. i. 'werde ver- 
wandelt' od. 'Torwandle mich in' 6tw.i 
fit Beroö (IriflX Ä 5, 620. fiet «ti horri- 
dus, G 4, 407. colaber ingens fit aurum, 
Ä7, 351. fit sacerdoB, Ä 7, 419. von lebl. 
Sobj., «omiftfelmedramfiaat mare, alles 
w«rdo «ffBMl Meer, BS, 58 (Bibb. Sine. 
'fiat* in bez. auf das Pr&dikat 'mare^, 
auch V. Abstr., sua caiquedeusfitcapido, 

3) mit Obiektssätzen, a) mache, be- 
wirk e.mitng.ut n.Kooj., quid non facie- 
bat AmyntaB, nt etc.? welche MOhe gab 
sich nicht Am., um meine Fertigketzn er- 
reichen ? B2, 35. m. bl. Eonj., band sibi 
cum Danais rem fiuo esse putent, ich 
will sie läion glauben machen, lie tol- 
len sehen, dafs usw., Ä 9, 154. tu facito 
sis memor, bleibe du meiner eingedeoik, 
A 12, 438. b) m. Akk. u. Inf., o) bilde 
ab, stelle dar, wie usw.>T*niiMttflr, 
^8, 630 u. 709. /?) nehme an, setze 
den Fall, fac (me) volle, nimm an od. 
denke dir, ich woilteee,ii4|640. Y)\Mue, 
d.i. bewirke, dafs, feciittmeceiiMre 
lettun nati, A 2,589. 

4) mache, bewerkstellige, bes. abs.» 
bringe ein Opfer, opfere, m. AbL 
der Sache, die man opfert, vitula, bringe 
mit einem Kalbe ein Opfer, bringe än 
KaIba]iOpAr,fi8,77. 

faotuni, i, n. (facio), That, Hand- 
lung, Unternehmen, vetus, Äi, 539. 
tantum, Ä 7, 232. audax, Ä 11, 812. in- 
signe, Ä 12, 322. abs., A 1, 351. 364. 367, 
4, 109. 9, 79 u. 299. Plur., facta fortia, 
Ah Ö41. 10, 369. tristia, A2, 548. 4,596. 
dam, Ä 7, 747. praedanwii 10^ 897. ntF 
giia,^'lo,28i. &U.,ÄS,m,B,m,9, 
bis. 10,468. 11,792. 

fftcult*«, ätis, f. (facio), Vermögen 
etw. za thon, G 4, 437. 

FMuB, i, m., ein Rutuler, Ä 9, 344. 

tm^mUim, ium, n. (faenum), Heubo- 
den, O 8, 881. 

fih^nui, a,um (fagus), ansBuchen- 
ho 1 z , buchen, aiis, (? 8,172. poenlnm, 
J33,37. 

n^luH, i, f. (^jyyoc). Buche, B 1, 1. 
2, 8. (rl, 173. 2, 71. als GrensMidMD d« 
Fluren, veteres fagi, B 9, 9. 

flil«it«a, a, um (falz), 8iehelarti|g 
gekrümmt, enses, A 7, 732. 

F&lerM«8, a,um, zum Falemischen, 
einem hügeligen Gefilde in Kampanien 
gehörig, ber. durch den edelsten Wein 
Italiens, falernisch, cellae, der darin 
anfbewahrte 'FalemerweiD', G 2, 96. 



FMUel, örum, m., Bew. der Stallt 
Falerü u. deren Umgegend in Etrurien, 
die Falisker,ii7,695. 

teiuel», ae,/:(faUBK)bT&ttacliaBg, 
Trug,G4,443. 

fl»1taK,id8(ftllo),a)betrflgerlaeh, 
listig, rankevoll, v. Pers., J[ 6, 848. 
11,717. 5) trügerisch, täuschend, 
V. Lebl., aorae, A 5, 860. silva, A 9, 391. 
G 1, 195. herba veneni, Oiftnflanze (die 
nicht gütig encfaeint n. es aodi ist), B 
4,24. 

IMl«, fSMIi, (Calsum), ^re(a^dXXo»\ 
eig. bringe zum Fallen, übtr., 1) lasse 
nach u. nach entgleiten, a) entziehe etw. 
derWahrnehmung,mache unbemerkt 
barod.unkenntlich,vestigia, J!5,600. 
b) entziehe der Wirksamkeit, mache un- 
wirksam, unterdrflcke, beschwich- 
tige, amorem (das GdUM der IMe tkr 
den Augenblick), Ä 4, 85. 2) mache, dafs 
jmd. etw. nicht wahrnimmt, a) ent- 
zieh e m i c h unbemerkt od. nach u. nach 
den Augen od. der iraiw*faiif jmdt., tftQ- 
Bche, comites natumque virumque, A 
2, 744. Bes. mit Particip nach niech. 
Weise (wie Xay&dvt»), wo wir dM&npt- 
zeitw. durch Adv. im Stillen, heim- 
lich oder unvermerkt ausdrücken, 
fallit f nrentem vipeream spirans animam, 
flOAtheimlich der Wütenden das Yipem- 
giftein, Ä 7, 310. occultuminspiresignem 
Mllasque (inspirans) veneno, haudie od. 
flOfte ihr heimlieb du Gift ein, 1, 688. 
Pan te fefellit vocans, lockte dich heim- 
lich, G 3, 392. nequiqnam fallis des, ver- 

äeblich suchst du mir zu verbergen, dafs 
D eine Göttin bist, A 12, ^4. nee mise- 
ros fallunt aconita legentes, wer Feld- 
fcrftater sammelt, pflückt nicht aus Vor- 
sehen Giftpflanzen, G 2, 152. h) unpers., 
m. Akk. u. Inf., nec fallit me, te etc., d. i. 
es ist od. bleibt mir nicht unbe- 
kannt, es entgeht mir nicht, 4, 
96. 3) führe jmd. irre, hintergehe« 
täusche, betrüge, o) v. Pers., alqm, 
A 4, 296. G 4, 447. spem aUgs, A 8 ^218. 
fidlere dondoonm otstfii, die ikmii 
Herrn gelobte, verheifsene Treue bre- 
chen, ii 6, 613. abs., A 11, 701. B 2, 27. 
m. Abi. der Sache, durch die jmd. täuscht, 
visco ,G1, 189. mentes monstro, A 12, 
246. faciem alqjsdolo, nehme jmds. Ge- 
stalt an u. täusche dadurch, ahme täa- 
seheBd BMh, Ä l, 684: h) t. sachl. a. 
abstr. Gegenst. , alqm, J[ 6, 347. 9, 248. 
10, 608 u. 812. G 1, 425. 4, 447. nec nos 
via fallet euntes (im Gehen), j;9,243. nec 
sidus litnsve fefellit regione viae, noch 
täuschte uns Gestirn oder Ufer in der 
Richtung, d.i. noch brachte nnsUnkunde 

10* 
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148 falsus 

dirGwIinieodirUftr von derBichtong 
tAufichend ab, Ä 7, 215. fallit timor re- 

«ioue Yiarum^dieFurditTor dem Feinde 
rächte ihn Tom rechten Wege ab, Ä 9, 
885. nee &llimt (me) iussa Jovis, es ent- 
geht mir nicht, aals dies alles auf Jup- 
pitersgewaltigeaGeheiijBgeschieht, J[ 12, 
877. B. «deenoo*» f«ib., 2 4,17. atis»» »• 
gitta loEge fallens, der weithin, aus wei- 
ter Feme, aber seines schnellen Fluges 
wegen das Auge täuschende u. unbe- 
merkt treffende Pfeil, Ä 9, 572. 10, 75i» 
vita fallere nesda, das frei ist von Täu- 
schungen, 'einharmloBgleitendesLeben', 

02. 467. ^ PU8. lUlor, iftnecbe od. 
irre mich, nisi fallor, Ä 5, 49. 

tmUuii» a, um (fallo), 1) falsch, un- 
wahr, erlogen, erdichtet, a)T.Ijebl., 

flbh., proditio, Ä2,83. crimen, Ä 6, 
430. gaudia, Ä 6, 513. Simois (weil nach 
dem echten benannt), Ä 3, 302. /?)leer, 
eUel,iioniddo,J[ 7,448. imoninia, J[ 6, 
897. &)v. leb. Wesen, nicht wirklieb, 
erdichtet, unecht (Gegs. verus), ge- 
nitor, Ä 1, 716. 2) trügerisch, toU 
Trug, Sol od. 801,6^1,463. 

tmix, fidcis,/., o) Hippe zum Be- 
schneiden der Zweige, bes. des Wein- 
t$i9tikm (ikJieilartigeB WinsermeBBei), B 
5, 11. 4,40. Gl, 157. 2, 365 u. 416. Ji 7, 
179. ft)Sichel zum Abmähen der Pflan- 
zen, J[ 4, 513. bes. des Getreides, G 1, 
348 u. 508. 2, 420. Ä 7, 635. saligna («lg 
Attribnt des Priapus), G 4, 110. ^ 

fte», ae, /. {<f^ixn» ^OT. <pdfjiä), A) 
anpdl», 1) in bes. auf Thatsachen, Ge- 
racht* Knude, Sage, Nachricht, 
JL 10, 510 (Gegs. 'certior auctor'). 11, 511. 
consda, Ä 10, 679. obscurior annis, Ä 7, 
205. Tera, G4,42. infelix, 12, COS. aura 
famae, Ä 7,646. fama volat, A 7,392. 'fama 
est', es g(^t die Sage, JS 9, U. ut fama 
(estX ÄBflLGA, 418. ea ftma Tagator, 
Ä 2, 17. fama venit, Ä 4, 387. fama vol- 
gatur per nrbem» 12, 608. häuf. m. Akk. 
u.Inf., Ä 1, 632. 3, 578. 12, 735. ähnl. bei 
fama volat per urbem ,Ä8, 554. £una 
occupat aures, A 3,294. fama secuta est, 
B 6, 74. nühi fama tulit, Ä 6,502. ferunt 
famä, Ä 7, 766. 2) Ruf, in dem jmd. od. 
etw. steht, a) übh., melier, J[ 4, 220. h) 
prägn., o)guterRuf, Name, Buhm, 
prior, ji 4, 323. neben 'nomen' od. 'bonos', 
J[5,106. 7, 332. gloria indtutefunS, Ä 2, 
82, TOniens, Ä 6, 890. obscura, Ä 5, 302. 
levis, Ä7, 231. perennis, J^j9,79. aeteraa, 
Ä 7, 2; Tgl. Ä 1, 379. 457. 463. 2, 31. 4, 
91 u. 170. 7, 79. 564. 745. 8, 132. 9. 195. 

10. 468. 11, 124 u. 368. 12, 234. G 2, 40. 
3,47. dcht, fama uepotum, v. Schilde, 
aofdemdierOhmlichenTliatenderEDkel 



abgebildet waren, J[ 8, 731. ß) im schlim- 
men Sinne, übler Buf, üble Nach- 
rede, veterum malorum, Ä 6, 527. aut 
(d. i. neque) famam patieris inultae, man 
soll dir nicht nachreden, daTs du unge> 
rächt geblieben seist, Ä 11, 847. inanis, 
nichtiger Buhm, eitle Meinung, Ä4, 218. 
B) personif., Fama, ae, f„ aU GMtin*. 
jüngste Tochter derErde, nachBesiegung 
der Titanen von ihrgeboren, um sich an 
den Göttern durch Verbreitung ihrer är- 
gerlichenHandlongeBiarftchen, mitFlü- 
gel n u . vielen Stimmen versehen , 3, 1 2 1 . 
4, 173 flg. 298. 666. 7, 104 u. 392. 9, 474. 
11,189. 

f&m««, i8, f. [Ahl 'fame', Ä 3, 218. 6, 
421. G 4, 318], Hunger, l)appeU.. 
216. 3, 256 u. 366. 7, 124 n. 128. 8, 184. 
9, 340. 10, 724. übtr., Hunger, d. i. hef- 
tige Begierde, m. obj. Gen., anri, Ä 3, 57. 
2) personif., m. 'Egestas' verb., Ji 6, 276. 

fi«M«, ae, f. (Amiüin)^a)8klaTio,. 
Dienerin,. 4 1,703. 4,391. 8,411. von 
dcrfreigeborenen,durchKrieginKnecht- 
schaftgeratenenAndromache, 'Leibeige- 
ne', J[ 1,9981. Bes. 6) von den dem Tem- 
peldienst einer Gottheit (wie der Diana) 

feweihten Jungfrauen, die ewigeKeusch- 
eit gelobten, Ä 11, 1168. 
f&mfllns, i, m. [Gen. Flur, 'famulüm',. 
uill,34] (o8kisch'£am-er, archaist.<fam- 
ur),Sklave,Diener,GehilfederMen- 
schen, Ä 2, 712. 3, 329. 6, 95. 11, 84 in 
Kriege, Ä 5, 263. 
UokAmMt 8. for. 

lir» £uTii,«i.,a)Dinkel, Spelt, Gl 

101 u. 185 u. 185. Ä 4, 402. Plur., farra,. 

G 1, 73 u. 219. 3, 126. b) Mehl, Korn 
zum Opfere, pium, A 5, 745. 

farräg^o, ginis, f. (far), Mengfatter 
fürs Vi< Mengsei, 3, 205. 

fä«, n. (Indekl.), a) höhere Welt- 
Ordnung, göttlichei nndmeiiBeli- 
liches Gesetz oder Becht, m. 'iura* 
verb., r?l, 268. im Gegs. 'nefas', Gl, 505. 
fas omne, Ä3,55. Bes. las est', es ist 
heilige Pflicht, es gebührt sich, «i 
ziemt sich, es ist erlaubt, man 
darf, m. Inf. u. Dat. der Fers, (der oft 
zu ergänzen), (71, 127. 4, 868. Ä 1, 77. 
4, 113. 6, 265 u. 563. 8, 397 u. 502. Auch 
der Inf. ist bisw. zu ergänzen, nec fas 
(vereri), non (verebor), denn das wäre ja 
gegen aUesBeeltl, ruchlos w&ie es, Ä 9r 
208. nec fas (quaerere gaudia vitae), All, 
180. mit Akk. u. Inf., Ä 2, 402. 5, 800. 6» 
63. 7 , 692. b) göttliche 'Satsang, 
Schicksal, Verhängnis, Los, A 6, 
43& 9, 96. nec fas (smit) aut ille sinit re- 
gnator Olympi m. Akk. u. Inf., weder ge- 
gtattet et dw SchicfaHJ noch Joppiter^ 
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dafs usw., Ä2, 779. fas est m. Akk. a. 
Tnf, es ist yoid Schickaal bestimnittiiLli 
1206. 4, 350. 12, 28. 

DmcVm» Sra, beselireie, behexe 

{ßaaxalvw), he8.daidtiidiMBcheaBUck, 

agnos, B 3, 103. 

faiiciH, 18, m., a) ßündel, Bürde, 
Last, v.KriegBgepäck, (r 3, 347. voaei- 
Dem Böckchen, 65. der Bieneo, 6^4, 
204. Bes. b) ÜBsces, iam, m., Liktor- 
Btftb«, Bntanbfladet ndt einem am der 
Mitte hervorragenden Beile, das dieLik- 
toren den röm. Magistraten als Zeichen 
der höchsten Macht über Leben u.Tod 
vnrantnigen, Ä 6, 819. 7, 173. dcht, 
'Machtstäbe', d. i. hoheEhreuatellenod. 
Ämter, popi^i, G 2, 495. 

flMtttfb, fvi, ftnm, tre (fiMtldiiiiiiX 
verBchmftbe Etolz, alqm, B1, 73. 

fSMtldVm , Ii , n. (fastus) , a) Ekel, 
Widerwille, Plur., longa, J5 4,61. ftj 
Ikbtr.» Geringschfttinng, Verach- 
tung, 2, 15. 

Castlginm, Ii, n. (hei Verg. immer 
Plur.), 1) die spits amlanfimden Settea- 
flächen eines Gegenstandes, u. zwar a) 
nach oben, Giebel, übh. Dach, Zin- 
nen, tecti, Ä 2, 302. 8, 366. culminis, 
oberster First, Ä 2, 438. der ThOrme, Ä 
-9,568. Bes. Giebel, Fronton bei 
Prachtgebäuden, wie beim Tempel der 
Diana, J[ 9, 408. h) Neigung od.Senkong 
nach unten, dcht. Tiefe, der Gruben 
(aerobes), 6^2,288. 2) übtr., Haupt- 
punkt, das Wesentlichste, die wich- 
tigsten, erheblichsten Zflge, somma 
fitigitt rerum, Ä 1, 342. 

ÜMtttiiy ä8,m. ,Hochinut, Stolz, Plur. 

GegenetdesStelses (Pyrrhus), Ä 8, 396. 

AtAllfi, e (fatum), a) die Aussprüche 
einergöttlichenMachtbetreffend, weis- 
8 a g e r i ß c h , responsa , ' Schicksala- 
fipruch', Ä 9, 133. h) durch den Ans- 
sprnch einer göttl.Macht'bestimmtVver- 
heiifien', arra, Ä 4, 355. 5, 82. c) mit dem 
Avssinnich einer gOtÜL Maidit behaftet» 
von dem, woran das Schicksal einer Sa- 
che od. Person geknüpft ist, verhäng- 
ni S¥oll, verhängnisreich , Palk- 
dinm, Ä 2, 166. viiga» Ä 6, 409. crnstum, 
^"7,115. manus, die 'Schicksalsaphar' 
(der Btmsker, die nach der Bestimmung 
•dei Sddcktate Ihren Radiesag gegen 
Turnus, der den von ihnen vertriebenen 
Mezentius aufgenommen hatte, so lange 
aufschoben, bia sie in Äneas den Führer 
gefunden), Ä 12, 232. verhängnis- 
voll im Übeln Sinne, unglücklich, 
Verderben bringend, verderb- 
lieh, machina, Ä 2, 237. equos, J[6,516. 
telii]D,.iia,919. 



fMievtfiuniinmi^fitteri, räume ein » . 

bekenne, cnncta vera alci, 2, 77. m. 
Akk. u. Inf., Ä 11, 344. ohne Subjekts- 
akk.,^8,603. 7,488. 12, 668a.m. ohne 

Objektsakk., Ä 6, 567. 8, 470. m. Rela- 
tivs., Ä 3, 609. abs., parenthet. einge- 
Bchoben, fateor, 'ich gestehe es', Ä 2, 134. 
12, 813. auch im Fat, &tebor enim, 'ich 
will es (nur) gestehen', Ä 4, 20. B 1, 32. 

nttdXeu, a, um (Eatam u. dicoX den 
Annpmdi elnee gdttnchen Weiene ver- 
kündend (wie XQ7]<Ji.ioXöyo(;), weissa- 
gend, prophetisch, genitor(Faunus), 
Ä 7, 82. Manto, Ä 10, 199. vates , begei- 
sterte Seherin, Ä 8, 340. 

fltir£r, fera, f^rum (fatum u. fero), 
tod bringend, tödUch,ensi8,ii 8,621. 
area8,i{9,681. 

ff&tigo, Sre (fatim ii. ago), eetze Mi 
zur Ermüdung in Bewegung, a) ermO- 
de, hetze (ab), treibe an, tummle, 
quadrupedemcalce, ^11, 714. cervos 
iaculo cursuque, verfolge mit dem Wurf- 
spieCa und hetze im Lwite ab, Ä 5, 2&3. 
annenta sole, G 8, 188. eqnoe, Ä 1, 816. 
mit leb], Obj., os rabidum, bändigen, Ä 
6, 79. h) dränge jmd. hastig od. zur 
Hast, beunruhige, setze zu, a) v. 
Pers., terga iuvencüm hastä, stachle aa, 
Ä 9, 610. socios, Ä 4, 572. mare terras- 
que caeiumque metu, verbreite Entset- 
een Ober Meer n. Land nsw., Ä 1, 280. 
Martem, verlange stürmisch den Krieg, 
J:7,581. ß) V. leb!, u. abstr. Subj., wie 
V. Schiffe, fluctujs, den ungestümen Wo- 
gen mit aller Macht widerstehen, Ä 10, 
304. V. Heifshunger, 'peinigen', 'quälen', 
lupuro, Ä 9, 63. quos nolla xatigAnt proe- 
lia, Ä 11, 806. qnae te fortana1htigat,at 
etc., drängt, zwingt, dich, Ä 6 , 533. e) 
beunruhige eine Ortlichkeit, durch- 
jage, durchstreife, Silvas (bei der 
Jagd), Ä 9, 605. d) verbringe eine Zeit 
unablässig mit etw., noctemque diem- 

Sue remigio, mCkhe mich Tag und Nacht 
lodnreh mtt dem Rnder ab, rudere an- 
gefitrengt n. rastlos, Ä 8, 94. 

f&tUeo, 8re (fatim), zerlechze, be- 
komme Ritze, spalte mich, von der 
Tanne (infolge von Hitze u. Staub), G 1, 
180. V. Erdreich, in Staub sich auflösen, 
'zerkrümeln', 2,249. v. Schiffen, rimis, 
'Idaften von Spalten Berriasen', A 1, 128. 
V.Erz, 'zerspringen', Ä 9, 809. 

fffttnni, i, n. (for; vgl. fas), l) Ge- 
schick, Schicksal, Verhängnis, 
Los, deüm (divom),^2, 257.3, 717 n. 
376. 6, 375. 7, 50 u. 230. levis, Ä 4, 614. 
lunonis» J^S, 292. m. 'deus' verb., 4» 
661. m. %erB', Ä 10, 601. m. «tttperiom 
Ievi8',.i5, 784. neben 'diviutoa^ G 1, 
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ISO Fmiiiis 

4 IC. Bortes arcanaque fata, die aibylli- 
niachenBüoher, 6, 72. arcana &toram, 
Ä 1» 968. 7» U8. contra fata deüm, 7, 
584. gnnt mea contra fata mihi, m. Inf., 
ii Ist mir vom Sch. bestinimt,ü 9, 137. li 
fiita dete(iilaL /WsmnIX wenn es <fie 
Götter, das Schicksal gewollt h&tteo, Ä 
2, 54. si fata foissent, at caderem , Ä 2, 
433. fata docens, die Notwendigkeit die- 
ses Kaaipfes zeigend, Ä 12, III. frangi 
fatis, durch die Tücke der Geschicks, Ä 
7> 6d4. nec fato merita nee moite perire, 
.weder toeh daeCtaicUek {d.!.einen a»- 
türlichenTod)noch durch einen yerschul- 
detenXod um kommen , Ä 4,696. Bes. a) die 
fom Schicksal jmdm. zuerteilte Lebens- 
tolpdk, Yerb. m. 'fortunae', d. i. die ein- 
zelnen WechselfÄllc des Lebens, die sich 
an die £rfOllung jener Au^abea reihen, 
IrtlnltigesGlaeEiiBdGeMiüisk', J[e,688; 
Tgl. J[ 1, 2. 18. 32. 39 u. ö. (7 1, 199. 4, 322. 
452. 455. 495. b) mit Kacksicht auf Glück 
u. Unglück, Leben u. Tod der Menschen, 
o)ganstiges Geschick, Glück, £atii 
Italüm, durch ein den Italern günstiges 
Geschick, Jl 10, 109. ß) Unglück, un- 
glückliche Lage, Uiaca, Ä 8, 182; 
Tgl. Ä 2 , 663. 4, 450. e) Bestimmungen 
der Lebenszeit, a) übh., fata profero, 
Terl&ogere das Leben, J[ 12, 395. /?)Tod , 
G 2, 491. post fata alcjs, Ä4,20, conin- 
OB, J[ 12,610. qua fata celerrima,wo die 
verwondong am ersten tödlich ist, der 
Tod •midiiiel]atenerfolgt,i{ 13,507; Tgl. 
2,121. 10, 438 u. 472. 11,160. 2) von Sa- 
chen, an die das Schicksal einer Person 

S knüpft, aus denen es zu erkennen ist, 
ta diTersa doorum, die Schicksalslose, 
jil2,726. nepotum,der 'Schild', auf dem 
die Geschicke der Enkel dargestellt wa- 
i«o,.i8^781. 

FAUBOfl , i, m. (faveo) , Sohn des Pi- 
kus, Enkel des Satumus u. durch Ma- 
lika Vater des Latinus {Ä 7, 48), ein al- 
ter nyth. KönigLatiomB, welcher Acker- 
-teu u. mildere Sitte seinem Volke lehrte 
u. nach seinem Tode Ton den Latinem 
all wdaeagender Feld- vu Waldgott Ter- 
ehrt wurde, Ä 7, 81. Dah. auch mit der 
Diana be&eundet, Ä 8, 314. Latinische 
Schiffer brachten ihm nach ttberstan- 
denen Gefahren Weihgeschenke , Ä 12, 
766 flg.; vgl. Ä 7, 102. 213. 254. 368. 10, 
551. 12, 777. Sp&ter wurde er mit dem 
Pen Terwedueft und, wie dieeer,gehOnit 
u. mit Ziegenfüfsen dargestellt, sls Va- 
ter der 'Fauni', d. i. der Wald- u. Feld- 

{;ötter niederer Ordnung, denen man al- 
erlei gespenstische Erscheinungen und 
Rufe zuschrieb, B 6,27. Gl, 10 flg. 
. Cftvx, faucis, bei Vergil stets Plor. 



fecundns 

faHM«, mm, f., 1) Schlund, Kehle, 
JL2 , 774. 3 , 48. des Kakus ,Ä 8, 252, 
•Rachen' der Chim&ra, Ä 7, 786. der 
Wölfe, Ä 2 , 358. 9 , 64. ö 3 , 508. der 
Schweine, &3, 497. 2}übtr.: a)Schlund, 
Tiefe, Kluft, Krater, atrae,ii6»24D. 
pestiferae, Ä 7,570. Bes. al8 Eingang zur 
Unterwelt , Orci , Ä 6, 273. Averni , ^1 6, 
201. Taenariae, Gi, 467. b) Engpafs, 
Pals, Hohlweg, angustae, Ä 11, 525. 

c) Meerenge, Sund, Abydi, G 1, 207. 

d) Mündung des Flusses (infolge der 
8Qonenglut),&4,428. 

f&vio, fävi, fautum, ere, neige mich 
zu jmd. od. etw.hin, a) bin gewogen, 
geneigt, fördere, schütze, abs.,fia- 
vens, 'geneigt', gn&dig',be8. vonGöttecii» 
B 4, 10. G 1, 18. V. sachl. Subj., wie von 
der Erde, mit Dat., frumentis, G 2, 228. 
h) schenke einer feierUdrai Handlung 
meine Aufmerksamkeit, schweige, ore 
favete, bei Opfern, als Formel der Ai^or- 
derung von Seiten des Priesters, Ä 5, 71. 
abB.,'favens',günstigen Sinnes, gleichs.'in 
geweihter, heiliger Stimmung', Ä 1, 735. 
8, 173. c) bezeige meine Gunst durch er- 
montemden Zerof od. Beifall, atedia la-' 
ventum 'ermunternder Zuruf, neben 
'plausus fremitusque', Ä 5, 148. 

f&Hll», ae, /., die mit Feuer ver- 
mischte, noch glimmende Asche, 'Glut- 
asche', candens, 3, 573. atra» J[£|,668. 
bes. 'Totenasche', Ä 6, 227. 

fftv*r, oriSfflk (&Teo), Zuneigung, 
Gunst, J[ 5, 343. 

CkwwMt i, m. [bei Vergil nur Plur.], a) 
Honigscheibe mit den Zellen, Wa- 
be, & 4, 141. 161. 179. 214. zur Be- 
zeichnung des ganzen 'Stockes' od. 'Kor- 
bes', G 4, 22 u. 104. b) meton., üonig- 
Beim. Honig, (71,844 

tmx, fäcis, /., 1) Fackel aus Kien- 
holz, Kieubrand,fÜr h&uslicheZ wecke, 
wie zur Beleuchtung der Räume des Hau- 
ses, 1,292. Bes. bei feierlichen Gele- 
genheiten, wie bei Hochzeiten zur Ab- 
holung der Braut, B 8, 29. bei Leichen- 
begängnissen, fimereae, Ä 11, 148. ab 
Attribut der Furien, Ä 7, 337. 2) übtr., 
feuriger od. glänzender Schweif» 
als Luiterscheinung, Ä 2, 694. 
fibris, ip, /:, F i eb e r , Ö 3, 458. 
feeiuido, äre (fecundus), mache 
fruchtbar, befruchte, A^yptumni- 
gr&harenB,6^4,298. 

f^eiuiiwi, a,nm(St. 'fe' in feo, fetus), 
1) fruchttragend, fruchtbar, von 
der Erde, G 1, 67. v. Bäumen, 'ergiebig', 
'reich an' usw., viminibiie,<?%448. deht, 
fecunda poems viscera, das zur ewigen 
Strafe stets wieder nachwachsendeJ^- 
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geweide (des Titjos), Ä 6, &da ?. Abitr., 
pectos, *firoditl»re8 Em\ d. i erfbid»- 
riMher Geilt, J[ 7, 388. S) befrmck- 
tend, imbres, ^ 2, 825. 

ill,feUis,N..Galle, a)dchtflbb. nl- 
liger Saft, lUiitoFIftnililrtl «ii w> 
gifumg der Pfefle, veneni, Ä 12, 867. 5) 
fibtr., wie unser Galle, d. L Zorn» 
alraiD, Ä 8, 220. 

1. flBiiz,Icia(8t.'fe'i]iliB0)i l)fraekt- 
tragend, a) fruchtbar, irie unser ge- 
segnet, ramiii,<7 2, 81. Oliva, Ä 6, 230. 
Ä7, 751. rihae, PtlaiiwmgwiTBnedton 
Obstbäumen, G 4, 329. m. Abi., Massica 
feliciaBaccho, gleichs. 'gesegnet TonBac- 
chos', d. i. die weinreichen maasischen 
Pwr g g e^ ye n den» Ä 7, 726. ddit Hm, 
prole Tirüm, gesegnet, reich an osw., Ä 
6, 784. b) befrnehtend, limos, (72,188. 
2) giaeklieh, a) vom Olfleke be- 
günstigt, glückselig, a)Obh.,T.Pers., 
Ä 3, 321. 4, 394. 11, 429. 6 2, 49a pecus, 
B 1,76. m. flg. 'Ü'JL 9,887. m. Abl.,mor- 
U(wA)»Älhm.jSiMiB,Ä^m. dcht. 
D. Gen., operum, geeignet zur Verrich- 
tung der f^eldarbeit, G 1, 277. m. Inf., 
qaio mm lelklor alter nanre tela, den 
keiner in der Kunst und Fertigkeit die 
Pfeile mit Gift zu bestreichen übertraf, 
J[9,772. übtr. auf den Gegenstand selbst, 
Mpttaui(die8) postdedmnsielizMiMre 
Titem , ist heusam Reben zu pnanzen, 
G 1, 284. T. Lebl., fnnus, Ä 7, 599. ani- 
na«, J 6, 669. ß) glfleklieb geflttirt, 
ansgeftthrt, anna, • WafFen^lück', Ä 7, 
745. tela non felida, unheilbringende, 
A 11 , 196. h) beglückend , G 1 ü c k , 
Heilod. Segenbringend, a)y. Pers., 
Bis felix! sei pädig! A 1, 330. sis bonos 
0 fdlzqae tois! B 5, 65. ß) y. LebL, ho- 
itia (wtD den GMteni anfjaebm), G 1, 
345. au spicia, günstige, Xl 1,32. zephy- 
ri, JL 3,120. conubia, Ä 12, 821 . c) h ei 1 - 
kr&itig, heilsam (fQr die Gesundheit), 
nllun, G 2, 127. 

2. f«llx, Ilde, s. filiz. 
fteto, minis, s. femor. 

fiMM, ae, f. (8t. «fe-o* in «fiMmidaa'), 
"Weib, Frau , J 1, 364. 4,569. 5, 6. auch 
von Tieren, wie von der 'Kuh' {Qtegß. des 
Stieres), G 3, 216. 

Mmlatei» a, HD, weiblich, l)eigj 
a) snbj., a) yon Franen, Weibern her- 
rührend oder ausgehend, clamor, 11, 
878. plangores, A 2, 487. Hubes (weil 
Äneas in eine solche von seiner Mut- 
ter gehüllt war), ^12, 53. ß) Frauen ge- 
hörig,eigentanilicb, inanaB,ji 7,806. cu- 
raeqne vaeqae, A 7, 845. iilidaftiis,*Wei- 
bergeheul', Ä 4, 667. b) obj., Frauen od. 
Weiber betreffend, genns, Ä 9, 142. ag- 
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mina, J[ll, 663. poena, an einer Frau 
verübt, 'Bestrafung einer Frau',.<4 2,584. 
2) übtr., weibisch, amor, A 11,783. 

ffteftr, moris (u. minis), h., dör obere 
Schenkel, die Hüfte, A 10^3440.857. 
IS, 98«. Abi. «tataie*, 4 10, 78a 

ftbiMtra, ae, 1) Öffnung in der 
Wand od. Mauer eines Hauses, um Licht 
u. Luft einzolassen, insertae, ji8, 152; 
Tgl. G4, 29a 2) übtr., Öffnung übh., 
dare fenestram, d. i. ein Loch raachen, 
JL2,482. cavae, Höhlong der Fenster, 

fSra, ae, f. (^p; Tgl. f>ijp, feros), 
wildes od. reibendes Tier, Wild, 
Ä 4, 551. 9, 551. oft Plor., £ 10, 52. G 
1,88a 2, 471 Q. 0. 1, 308. 3,647 o. 0. 
v. wildem Geflügel, 'Vögel', G 1, 139. 
T. sahmen Tieren, wie t. Pferde, Ä 5, 
817. 

fCr&lle, e, so den Toten od. zur 
Unterwelt gehörig, cupressos, 
Traaerc7pre8se,Ji 6,216. carmen, Klage« 
gest6n,24,462. 

f Irax, äds (fero), t r a g b a r , 1 e b e n s - 
friseh, kr&ftig, Dlanta,G2,79.4, 114. 
TW der Brde, •frvanliar', *ergiebig,olee 
(an 01X6^2,222. 

ffe#, AdT., 1) fast, ziemlich, A 5, 
327. 2) ziemlich oft, gewöhnlich, 
meist, 02, 908. 

ffiretnuB, i, n. i<pipexgov), Trage, 
Bahre f&r Tote, 6, 222. 11, 64 nnd 
149. 

Ürtawa, a, am (feros), Ton einem 
wilden Tiere, lac, 'Ifilch Ton den 
Stoten in der Wüdnis', .A 11, 571. Sbst, 
ferllia, ae (caio), f„ «Wildbret', Ä 1, 

215. 

iftri«, Ire, 1) schlage etw., stoüie 
an, anf, gegen etw., pade, ftüBte ter- 

ram,<73,500. JlO, 349. abs. v. Stk re, 
comn, B9, 25. Bes. von Rudernden, ma- 
re, peitsche das Meer, AS, 290. 5, 778. 
Tom Meere aelbst, onam (naTem) pontus 
ferit a vertice in puppim,emes(der Schiffe) 
trifft die Meeresnut Ton oben gerade auf 
den Spiegel, Ä 1, 116. Htora, B 9, 48. t. 
Sturme,Telum,i4 1,103. PrÄgn . , a) 8 c h 1 a - 
ge, öffne, venam, Ö8, 460. b) schla- 
ge, durchsteche, durchbohr e,y er- 
wunde, töte, a) übh.,alqni,.A 10,815. 
alqm hastä, telo, cuspide, ense, A 10, 
846. 12,294. 458. 510. ense UtaB,Ä 12, 
804.iaxooimalg8,yi 10,415.^) seblaeh- 
te, opfere, Taocam eu8e,AG,521. Dah. 
übtr., foedus (cum alqo), schliefae ein 
Bündnis (wobei man den Göttern ein 
Opfer brachte),^ 10, 154. e) aerhaoe, 
retinacula Btricto ferro, A 4 , 580. 2) 
schlage aof od. an etw., d. i. treffe, 
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erreiche, t. Geschrei, sidera, aethera, 
dringe bis an od. zu, Ä 2, 488. 5, HO, v 
xitteroden Wasserlichte, laqueana, um- 
scbwebeD, A 8, 25. 

f«rit.ft8. ätis, /. (ferus), Wildheit 
(V. Menschen), ^ 11> d68. 

fteMBtam» i, n. (ferreo), gegore- 
ner Trank aus Q«nt0ii> odar WelMB- 
malsi, G 3, 380. 

fftr«, tüli, latum, ferre [Perf. tül^ 
ni]tt,B4, 61] (9'ip*<v; *l&tum 'zum St. 
TAa, s. tnllo), I) trage, 1) mit od. in der 
Hand, aui der Öchuiter a. dgf., tntncoB, 
J[ll,84. «miBi, A 10, 137. enpresBom, 
G 1, 20. frena, 3, 5'12. draconem, J' 11, 
751. Bc^-. 'Sacra', üpfergerate (bei fcu rl, 
Prücesbiüücu), Aü,Öü9u.8,84. Waffen u. 
RQstuug, hastilia a. dgl., Ah* 567.9,133. 
11,91. telom, J[ll, 552. parrnam, lori- 
cam, A 2, 175. 5, 263. tropaea, A 11,172. 
ftcm, flanmns, ignes, J[4, 604. 8, 282. 9, 
570. arma virurnque, Ä 11, 747. alqm su- 
per arma (auf dem Schilde), i 10, 841. 
mit Angabe des Körperteiles, pliaretraui 
nmero, A 1, 501. essedn collo, G 3, 204. 
escam ore (von Bienen), G 4, 16. Bes. im 
Kriege, signa, bewege tragend, breche 
auf, A 7, 628; 'gehe loe', «greift an', J[8, 
498. urVcs arma ferunt, ergreifen die 
"VVaÖ'eu, bowaühen sich(nm sirh gpo;cn- 
seitig zu bekämpfen J, G 1, 511. tela m- 
festa tulere, drangen mit den Waffen 
aufeinander ein ; bekämpften sich, A 5, 
582. aber 'tela ferentes', indem sie den 
Speer erhoben, A 12, 40&. Fm. *fiBMir' 
von jeder schnellenFortbewegung, equis, 
equo, reite, Ä 5, 574. 11, 678. per hostes, 
jage durch die Y.^A 12, 478. rapidis pas- 
aibus, m. 'festino' verb., Ä 7, 156. prona 
aqua, fahre stromabwärts, / 8,549. saltu 
Bupra veuabuia, springen (y. Wilde), ji 
9, 568. 

2) trage, hole, schaffe woher od. 
■wohin, a) v. Pers., a) eig. , thymum de 
montibus, C?4, 112. corpora huc, .^i 11, 
186. alqddomum,6^4,10. donaadnaves, 
Ä ?K 4f)5. alqrn in castra, 9,451. dcht., 
clamorem ad iitora, G 1, 362. ludam in 
Incem, dehne ans, A 9, 338. in. Dal des 
Zieles, corpus et arma tumulo, zum Grab- 
hügel, All, 594. ignem stabulis, werfe 
in die btälie, G 4, 830. ß^ übtr., nomen 
alcjs ad sidera, erhebe, B 9, 29. noBUD 
in astra, versetze nnter die Götter, ver- 
ewige, Ä 7, 99. alqm ad astra, verherr- 
lidie, £5, 52. ad aethera, A 3, 462, 6, 130. 
alqm ad sidera caeli, A 1, 259. alqm in- 
signi laude, Ä 1, 625. quae sibi quisque 
tiniebat unius in miseri exitium conver- 
sa tulere, liefsen zum Verderbea eines 
eiosigen sich wenden oder ansschkgeB, 



Ä 2, ft) V. leW. Snbj., wie v. Winde, 
Meere, classem,^! 5, 832 u. 843. sonitum 
ad Utora, A 12, 455. alqm gurgite mer- 
sum,ii 10, 560. pooto, 29, 122. 

3) ftthre, treibe, leite, lenke, 
richte, rates, treibe fort (durch kraf- 
tiges Rüdem), il 10, 295. alqm, t. Pfltde^ 
Ä 11, 524. ad alqd, .1 fi, 295. iter per 
mare, den Weg od. Lauf über das Meer 
nehmen, A 7, 810. t. Spuren, ad spelun- 
cam, A 8, 212. t. Gcsdiick, A 3, 7. 5,356. 
ventus ferens, günstiger Wind» *Fahr- 
wind',^3,473.4,430. 

4) trage mich oder ein Glied Ton mir, o) 
'fero me', begebe mich, gehe, kom- 
me, renne, a) eig., Cr 4, ^Ml. A% 457. 
5, 290. 11, 762. domum, Jl7,492. ad aii- 
ras, G 1, 408. ad litora, ad portum, Ä 3, 
599. 6, 901. ad alqm, B 9, 22. extra te- 
cta, Jl 2, 672. per medios, A 1, 503. verb., 
se pestis fertqoe refertqne ob ora, d. L 
umfliegt od. uraschwirrt hin u. zurück, 
bald hier bald da, bald nahe bald fern 
daß Gesicht, A 12, 866. abs., 'gehe oder 
*8türme', Ä 8, 199; fliege, entachwinM 
mich, 12, 860. ß) übtr., trage m i cn 
irgendwie, zeige mich,ui 8, 199. X% 
880. bes. vom BtoizeD, «stois anftreten', 
'.sich lirüäten', ore, ^1 4, 11; vgl. 9, 597. 
11, 779. qui se ßebrycia veniens de gente 
terebat, der als Bebrycier stolz auftrat, 
Ah, 373. V. Lebl., B 6, 57. ^ 6, 241. 6> 
trage ein Glied, wie Augen, Fufs, Hand 
u.dgl., hebe, erhebe, oculos per cun- 
cta, drenm onmia, wende, rionte den 
Blick, die Augen auf alles, 2, 570. 8, 
310. oculos ad alqm, A 11, 800. ora huc 
et iUuc, J^8, 228. gressam iu castra, A 
11, 99. griffianm ante, gehe voraus, A 6, 
677. manum in prooüafvort dem mit dem 
Cästus gerüsteten i< austkampfer), A 5, 
403. pectns in hoslera,i( 11,370. m.Dat, 
Caput, animum caelo (zum Himmol', A 
3. 67B. 10, 548. si forte tulisset (pedem), 
ob sie (Kreusa) dorthin geöüciitet, ge- 
gangen wjbre,J[2, 758. ferte pedem, kom- 
met heran, nahet euch, d. i. unterstützt 
midi in meinem Vorhaben (Gesänge), G 
1, 11. fletUB fertqne refertqne, weint und 
weint immer wieder, 14,437. c) trage 
den Körper od. ein Glied desselben ir- 
gendwie, zeige, sie oculos, manus, A 3, 
490.pariter com matre caput,ii9, 6^ <i) 
Päse. 'feror', trage mich, d.i. gehe, kom- 
me, begebe mich, eile, stürze da- 
hin, al T. leb. W«8en, A 6, 687. 11,530. 
Schiffen, A 5,157. quo feror? wohin ge- 
rate ich? WdhinsoU ich mich wenden? A 
10,670. mit näherer Best, des Zieles, fe- 
rorhnc, hierlandeich,Ä3,16.peropaca 
locorom, 22, 726. bes. feindL, *8tUne 
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mSA\ 'atürme', in fr «t tnni, In 

proelia,/i 2,387.665. 12,346. in hoatemu. 
dgl,A2,511.C?3,2a6. Solas egoinPallan- 
ta feror,ich will allein denKampf mit dem 
P. aufoehmen, Ä 10, 442. ad ■nvM, Ä 
1 1 , 9(Ki. 1 2, 575. inter arma, sprenge da- 
her, tummle mich, Ä 7, 673. von der 
Taobe, Tohu» fertnr in am, tBtfliegt, 
enteilt, Ä 5, 215. vom Pferde, per aßra, 
dahinjagen, ö 3, 109. von der Furie, ad 
terram, Ä 12, 855. ß) von Lebl., getra- 
gan wmdea, Qbh. schnell sieh bewagai, 

?:ebeLn, eilen, fliefsen, strömen, 
ahrea» aegelni der Flotte, classia 
iBftar, «Ol daUii, >f 6,66$. fertnr gnr- 
gite, dnrchfährt den Strudel, 'fliegt aof 
eilenden Wogrn\ t 5, 33. v. Kreisel, sich 
drehen, rollen, tanzen, A 8,3öl. v.lj'lua- 
se, in arva, in die Ebene aMraCO» A % 
498, v. Felsblock, in abruptum, stürzen, 
entroilen,JLl2,687. vom dOnnen Gewölk, 
per caataD, aieheo, adnreben, G 1, 397. 
von der Stimme, ad aures,drinffen,8dial- 
len, Ä 3, 40. v. Schrecken, ad « iM fria» 
sich verbreiten. All, 900. 

6) trage etw. im Innem, Ob er den- 
ke, betrachte, sehe an als od. für 
etw*» otcnmqae ferent ea facta minores, 
waimiBer dfeNach weit von dieeer Hand- 
lang denken maff, Ä 6. 823. 

6) y. Geiste od. Gemüte u. dessen Ei- 
genschaften, jmd. wohin tragen, füh> 
ren, leiten, treiben, dotorfnrtal^ 
in bestem, .4 8, 501. impctua fert volan- 
tem navem,ipsum, treibt od. reifst fort, 
^6,219. 12 , 369. Pasa. 'feror', werde 
fort- od. hingerissen von eiuem Ge- 
mfltsznstand od. einer Leidenschaft, fu- 
riis incensus, A 4, 37a foriatä mente, 
'nit rasenden Sinnen', Ä 2, 68& eaede 
atqne cnpidine, Ä 9, 354. 

7) trage od. führe etw. im Munde, 
a) verbreite, carmiue laudes, verherr- 
liche, preise, .4 8, 288. priign. m. Akk. u. 
Inf., faxe haud sibi cum Danais et pubePe- 
lasga rem esse Üera&t, die Troer sollen 
niwt sagen, dab sie es mit Griechen an 
tbun haben, A9, 155 {Itibb.; Haupt u. 
ScJiap. 'esse pntent'). Pass., fama fer- 
tur, verbreitet sich, Ä 7, 231. v. Pers., 
vi VHS per ora feror, lebe im Monde dea 
Volkes fort, .4 12,235. 6) spreche ans, 
a) iolaere, erzähle, sage, vera, Ä2, 
161. BL flg. <nt' ('wie') m. Konj. 'pene- 
traiit'(.B»66. 'penetrant'),^ 7, 20G. Bes. 
'ferunt', m a n s a g t ( e r z ä h 1 1 ) ,..od. durch 
sollen zu übers., von alten Überliefe- 
mngea. Sagen n. dgl., A2,2SO 0.984. 8, 
4in. lO.l'^O. ferunt funS, A 7, 765. Ähnl. 
im Pass. 'fertur' mit Nom. u. Inf., .4 1, 
15. 5, 588. 6, 894. 7, 735. 9, ö2. gebe 



fttr efcir. ans, erkUre, Id bonendom 

fern, .1 7, 78. y) n e n n e irgendwie, qnaa 
nunc Samothracia fertor, A 7, 208. 

8) trage fort, nehme mit, a)imgu- 
ten Sinne, alqd, J[ 6, 248. Sfff. qnain (esa- 
tera) Anchisae genitori in magno mu- 
nere Cisseus ferre sui dederat monnmen« 
tum et pignos amotli, nddien C. einst 
meinem Erzeuger als grofses Geschenk 
zum Pfand und Erinnerungszeichen der 
Liebe mit auf den Weg gegeben hatte, 
A 5, 538. pedum , bekomme, erhalte Ida 
Geächenk, B 5, 89. übtr., hanc sine me 
apem ferre toi, la£B mich diese Uoi&iang 
auf dich mitadmien, gewlhre mir diese 
Bitte, i4 9, 291. incertum (gcnus) de patre 
ferebat, 'sein väterliches Haus war dunk- 
ler Herkunft', All, 341. secum ferat 
omina mortis nostrae, mein Tod begleite 
ihn als unheilbringendes Zeichen, A 4, 
662. b) trage od. schleppe gewaltsam 
fort, raffe dahin, entfahre, reilbe 
fort od. dahin, entreifse, von lebL 
o. leb. Subj. u. Obj. , wie v. Winde, alqm, 
A 10, 665. maria ac terras secum , mit 
*verro' verb., ä l, M. tob der Flamme. 
A 2, 600. V. Wasser, armenta, G 1, 483. 
alqm, Ä 6, 665. alqm, v. Schicksal, 'weg- 
treiben', 'entreifsen' (vom ZkA des So- 
ges), A 5, 356. bes. v. Todesgeschick, Ca- 
torum hic exitns illum sorte tulit, die- 
sen Ausgang hatte od. fand er, A 2,555. 
JB 5, 84. omnia fert aetas, animum qno- 
que, vertilgt die Zeit, B 9, 51 ; vgl. .4 10, 
652. 11, 747. 12,493, Cr 1, 321. 2, 311 u. 
411. Bes. m. 'rapio' verb., völlig ausplün- 
dern, indem man Lebendes u. Lebloses 
als Beute gierig an sich reifst und fort- 
schleppt, A 2,374. Pass., ferri eqois, A 1, 
476. & 1, 614. ondls, A 8, 710. proeeili, 
ins Verderben gestürzt werden, A 7, 594. 

9) trage, ertrage, dulde, erdul- 
de, leide, halte aus, bestehe, non 
disna, A 2, 144. omnes casus, A 9, 514. 
pelagi caelique minas, Ä 0, 113. dolorem, 
A 6, 664. laborem, A 3, 459. fastus, A 3, 
824. speciem (Erseheinnng), Ä 2t4ffl. lo- 
mina, A 10, 578. m. Part., alqm iactan- 
tem, Ä 9,622. furentes, .4 10, bl^. non 
tulit instantem , d. L hielt nicht stand, 
A 12, 871. abs., non tulit Alcides animis 
(im Innern), länger hielt sich nicht der 
Grimm des Alkiden, A 8, 256; vgl.5, 7ia 
dcht. von lebl. Subj., wie Binmen* ci^ 
lores, auras, 6^ 2, 271 u. 422. lumioamo- 
rieutia ferant me victorem, er möge noch 
mit sterbendem Blicke als Sieger mich 
eriMnnflii,J[ia468. 

II) bringe, 1) bringe herbei, alqd 
alci, A 3, 483. 7, 155. B 2, 46. manum ad 
voluus, fahre mit der Hand nach der 



lU lero 



ferrugo 



Wimde, 9, 578. abs., dona u. dg\.»Ä 
t, 480. 679. 2, 49 n. 66a 4, 377 u. 504. 
5, 101. 8, 114. 180. 284. 609. 9, 37. 12, 
119. 573. 586. Bes. a) brince (dar), bei 
reUgiOeen nnd andern FminriidiMten, 
preces alci, richte Gebete an jmd., Ä 8, 
60. dona (Opfer), G 3, 22. Ä 7, 87. 9, 408 
0.626. 11, 479. monen templis, Ä 4,214. 
■Mndd, Ä 8, 19. 6, 60. 9, 86. IS, 18. 
G2, 476. honorem, Ä 8, 102. lanceset 
liba,C/2,394. crinemDiti,weiheKi4,708. 
mnnos, 6, 142. suprema cineri, enreiM 
die letzte £hre, Ä 6, 218. inferias absen- 
ti,^9, 215. h) bringe, überbringe, 
fibemiule, o) abn., numdau, iussa 
per iani,i( 4,970 V. 878. rflqKnua,!»» 
KB alci, A 7, 105. 9, 369 n. 804. mandata, 
dicta alcjs, A 10, 480. 11, 330. omnia sub 
anras, verkünde öffentlich, Ä 2, 158. ß) 
bringe^ überbringe, hinterbringe, 
teile mit, verkünde, melde, alqd 
ald, Ä 1, 645. S, 145. 11, 897. vera, Ä 2, 
161. ftMB labonm, Ä 7, 118. quidiioe 
ferat, oder was er nech zu berichten 
habe, Ä 2, 75. £sma fert (m. Akk. u. Inf.), 
A6, 502. c) bringe mit,tela,^2,216. 
quidve jpetat, quid ipse ferat (n&ml. 'an- 
xilii'), wie stark seine eigene Macht sei, 
JL 10, 150. Bes. von lebl. Subj., a) mit 
sieb bringen,^ 2, 454. ß) aba., mit 
sich bringen, erheischen, zulas- 
sen, verstatten, fors si qua tulisset, 
A2, 94. Troiae sie faU ferebant,>i2, 34. 
gi ftrt ita oorde volnntaa, J[ 6, 675, quid 
fortunafentpopiili, in tbnn gebiete, J[ 
11,846. 

3) bringe entgegen, reiebe, bie- 
te (an), gew&hre, verleihe, gebe, 
victum, G 3, 320. praemia alci,^ 1, 605. 
ferte viam vento, iSrdert durch den Wind 
cUe Fahrt, Ä 8, S29. aidera ald caelo, 
lenke die Sterne am Himmel zum Hfil, 
A 4,579. aoziliom ald, 2, 344. signa (v. 
Tanben), Ä 6, 196L lebl. Subjj., casum, 
A 8, 533. salutem, Ä 1, 463. landem, 11, 
706 (Eanat, JWbb. o. Sehap, «tkaadea') 
0.792. 

8) bringe bei, imflbehiSi]iBe,Ter- 

anlasse. bereite, volnus, versetze den 
tödlichen Stöfs, ^ 11, 749. plagam alci, 
hole zum Schlag aus, A 10, 797. 12,299. 
Jim Lttinii, thue den Latinern Gewalt 
an, verheere Latium, A 10, 77. von lebl. 
Sobj., vim, Gewalt drohen (v. Qeschoa- 
Mb( A 6, 400. euoB apiboi, 6^4» 859. 

4) bringe hervor, erzeuge, ge- 
b&re, a) eig.: a) leb. Wesen, non mc 
tibi Troia tulit, ^ 3. 43. quae te tarn 
laeta tolerant saecola? A 1, 605. mon- 
Btra (v. Meere), A 6, 729. vollst&ndig, alqm 
parto, Ä 12, 847. ß) LebloMi (t. ieU. 



Sobj.), tragen , bringen , hervor- 
bringen, eraeocen, nrictus, (7 2,501- 
res, G 2,178. omnia, B 4, 39. G 1, 53. 2, 
109. ebennm, G 2, 117. sucos, A 2, 126. 
pinun, pruna, G 2, 84. 4, 145. nlia, B8, 
53. amomam, B 3, 89. noctem, lomen, Ä 
3, 195. 9, 45. abs. v. Baume, feren8,wenn 
er Früchte tragen will, Fr. verapricht, 
6r2,56. b) flbtr.: a) 'bringe', 'eneöge*, 
exitium,^ 12,924. laboremfortonamqae, 
uil0,112. ß) führe herbei, wecke, 
errege, veroriache, bereite, sitim 
morbosqne, A 10, 274. MabieB,GS,299. 
fastidia alci, B 4, 61. ald diacesfo dolo- 
rem (Konuner), A 6, 464. animoa et pe- 
cteta(BHaciilowenheitn. Uni%A 9,2481 

ViriBia, ae, f., eine altital. Gottheit 
des Frühlings, der Quellen und Haine, 
Gattin des Jnppiter Anxnrus, mit einem 
Hain «. Taapel in der N&he der Stadt 
Anznr, urspr. QneUDymphe dei Ohm, 
Ji 7,800. 8,564. 

lim, Oda (8t 'ibr* bi Ibro, 
eig. 'vorwärts stürzend'), wild, unbän- 
dig, wütend, trotzig, ungestüm, 
V. Tieren, J[ 4, 135. 5 , 277. 10 , 711. v. 
Pers., A 12, 895. populi, A 7, 384 u. 724. 
V. Abstr., corda, wilder Sinn, Wildheit, 
A 1, S02. virtos, Mut und Kühnheit, A 
12,80. 

fisrrataa, a, um (ferrum), mit Eisen 
beschlagen od. versehen, eisern, 
trudes, Ä 5, 208. calx, Ä 11, 714. orbes 
(der R&der), Q 8, 361. capistra, Ä 3, 891. 
postes (das Bild vom Eröffiaen des Ja- 
nostempela in Kiiegazeiten entnommen), 

7,698. _ 

tmrrimM, a, um [ferrei zweiailb., A 6, 
280; v^l. aureus] (ferrum), 1) eisern, 
aus Eisen, stählern, torris,J[6,554. 
mucro, J 11,817. thalBBi,ii 6,280.deht., 
imber, 'eiserner Regen' (▼. Geschossen), 
A 12, 284. ähnl.: seges telorum, 'eiserne 
Saat', A 3, 45. 12, 664. ager, A 11, 601. 
2) übtra 4i)eiaera, bart, g ef abllos, 
hartherzig, grausam, gens (Gegs. 
'aurea'), £4, 8. 6) eiaern, fest, stark, 
voi, J 6, 696. ioni, ttMblnderliebe, G 2, 
501. Bomnus, 'ewiger Schjaf» 'Tode^ 
schlaf, A 10, 745. 12, 309. 

ferregiB^Ms, a, um (ferrugo), rost- 
farbig, dunkel, schwärzlich, qrn- 
ba (des Charon , wie für die Unterwelt 
passend), A 6 , 303. hvacinthna, ttahU 
blaoe, 04,188. 

fenteeti^bis, f. (ferrum), Eisenfar- 
be. Stabl bläue, bes. von der mehr in 
ein dunkles Violett übergehenden Farbe 
daePwpon, perecrinl ferragine clam 
et ostro, glänzend in fremdländischem 
Purpur u. Scharlach, A 11, 772. clarus 



fornim 



femgine Hiberi, ^ftnzeiid im Schmucke 
iberiichen Parpars, Ä 9, 582. dcht, ob- 
aenft, * dunkle Rdte' der aauiebeltai 
Sonne («It uhiilvoUei AmtnUbm)» B 1* 
467. 

ftma,i, ft., Eisen, l)eig., alsMa- 

taU, Ä 4, 175. 5, 306. 7, 609. 8, 424. 700. 
10, 482. 12, 414. G 1, 143. 2, 220. 2)me- 
ton., alles aus Eisen Qefertifte» a) wie 
oMV Eilen, Stahl, d. L Schwert, 
Ä 1, 350. 2, 233. 510. 614. 671. 4, 547. 
680. 601. 679. 6, 260. 290. 8, 385. 9, 37. 
881. 488. 526. 678. 760. la 896. 646. 11, 
102. 276. 646. 253. 862. 12, 16. 124.260. 
737. 950. Ton den in den Ctotus einge- 
goiAheten Eisenstücken, Ä 5, 405. dab. 
wie unser Schwert, d. i. 'Waiftiife* 
walt', 'Gewalt', 'Kampf, J: 1, 527. 2, 504. 
7,525. 694. 8, 64a 9, 137. 609. 620. 10, 
872. 11, 218. 255. 282. 867. 12, 695. 709. 
vefb.,wiean8er*Fener und Seh wert', 
snr Bezeichnung gewaltsamer Zerstö- 
mngjon Städten, 'fierro flamäque', Ä 
lOii 282. doeh aadi *Akce ferroqae', A 4, 
f)26. 'nee igni nee ferro',^7,692. h) v. 
Waffen zum Kampf in der Nähe oder 
Ferne, Eisen, Pfeil, Speer, Lanze, 
Wurfspiefs, j: 1, 355. 2, 55. 3, 222 u. 
241. 4, 71. 8, 694. 9, 410. 427. 633. 701. 
773. 10, 421. 11, 637. 864. 893. 12, 50. 
278. 860. 540. 57a 774. telisqae volatile 
fennun spargitur, 'der Geschosse gefiü- 

SJtes Eisen schwirrt', Ä 8 , 694. Bes. 
pitee' der Laase, J[ 1,313. 10,479. 11, 
748. 12, 165. desFftO«, J[ 11, 862. c) 
von Werkzeugen zu andern Zwecken, 
wie oDser Stahl, dah. o) 'Messer, zum 
BeidiBeidai, Opfeni a. dgl., G 1, S02. 3, 
301 u. 450. 3, 463. 468. 489. Ä 10, 316. 
12, 173 u. 209. ß) 'Pflug', ö 1, 50. y) 
•Axt', 'BeU', i42, 627. 11, 135. 6) 'Meis- 
sei', G 2, 450. f) 'Brenneisen' (für die 
Haare), Ä 12, 100. D 'Siegel', 1, 288. 
'Fessein' od. 'Ketten', A 6, 558. 
inplllle,e(fero}, ertr agsffthig, 
fruchtbar, ergiebig, v. Boden, G^2, 
252. Ä 9 , 136. von Bäumen, Q 4, 142. 
mit Abi., campus ubere,reich an Frucht, 
G 2, 185. m. Gen., fertilis u?ae,reich an 
Trauben, G 2, 191. nee fertilis illa iu- 
lends, nicht eintrftalich tOr Rinder, d.i. 
mit Ertrag uf cht leliieiid dieMdke der 
Rinder, G 4, 128. 

MrAlSfae,/*., Ferulstaude, Pfrie- 
men- oder Gertenkraut, eine hoch- 
wachsende Doldenpflanze iyd^di^ all 
Attribut des Silyanus, B 10, 25. 

ffeaa, a, um (verw. m.fero, , i. 
fera), l)wild, nngeiihmt, nnbftn- 
dig, von Tieren, capra, J[ 4, 152. 12,414. 
«litea, 10» 569. Ton FzOchtea, wild- 
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wachsend, G 2, 36. dcht., montes, wilde, 
öde (in bez. auf den Aufenthalt wilder 
Tiere), B 5, 28. Sbet, feroi, i, dM 
wilde Tier, v. Pferde, Ä 2. 51. 5. 818. v. 
Hirsche, Ä 7, 489. häufig fera'. w. s. 2) 
ftlitr., wild, graasara, Juppiter, J8» 
326. Aeneas, Ä 4, 466. Garthago, 'er« 
grimmt', Ä 10, 12. corda, Ä 6, 49. 

Cervte» bfii, ere [archaist Inf. 'fer* 
f «re*, C7 1, 466. J[ 4, 408 «. 687. 8k «77], 
1) glühen, a) eig., ferventes rotae, eig. 
durch schnelle Bewegung und Reibung 
eridtite Rider, dah. *roUende', «rasseln- 
de*, Ä 11, 195. 6) Obtr.: a) entbrenne, 
glohe, erglohe, ton einer Leiden- 
schaft, caede,Ton Mordlust, Ä 9, 693. ß) 
glflhe, gliaie» ibmmis, J[ 4, 566. y) 
T. Orte, wo etM VM Menschen eifrig 
betrieben wird, 'wogen', 'wimmeln', la- 
te, J[ 4» 409. Leokate, m. AbL,'in8tru- 
cto Marte, ?oa der an^nstellteii Fkitte 
gleiche, in wallender Bewe^gung sein, 
gleichs. 'brausen', 'wogen', Ä 8, 677. ae- 
ndta fervet opere, 'hart geht auf den 
Wege das Geschäft her', der Pfad wim- 
melt von geschäftigen Ameisen, 4, 407. 
d) eifrig od. mit Feuer betrieben 
werden, opus fervet, 'heifs ist die Ar- 
beit', Ä 1 , 436. G 4, 169. 2) w a 1 1 e n , 
brausen, v. Wog^ n. StOrmen, fretis 
spirenttlNif» & 1, 827. wto itelilflqiie, 
Gl, -150. 

fervidvii, a, um (ferveo), 1) heiis, 

?lühend, a) eig., axis.G 3, 107. &)abtr.. 
euriffi glfthend (zornglühend), 
hitzig, m. Abi., irä,J[ 8,230. 9, 736. 

?pe, Ä 12, 325. abfl., Ä 9, 72 u. 350. 12, 
48 n. 951. «wlkteBd' (infolge der btoolii- 
schen Begeisterung), Ä 7, 397. v. Abstr., 
dicU, hitzige, übermütige, Ä 12, 894. 2) 
brausend, brandend, vada, J!7, 24. 

ferv6r, oris, m. (ferveo), wallende 
Hitze, Glut,a)eiR.,fervonbusmediis, 
in den heilsen Stunden des Tages, in der 
Sebwflle des Mittags, G 8, 164. h) fibtr., 
Iddenschaftlicbe liitze, Ä 10, 578. 

FeiiecHBinuN , a, um, zu Fescennia 
gehörig, einer Stadt iuEtrurieo , f e s c e n - 
]iiiiiich,adM,ji7,695. 

fessvs, a, um (eig. Part, von 'fsti- 
scor*), mürbe, dah. ermattet, matt, 
m«de, erickdpft, kraftloi, a) vm. 
Pers., Ä 2, 109. 3, 78. 85. 276. 568. 710. 
5 , 41. 327. 615. 717. 6 , 846. 8 , 26. 232. 
489. 607. 12, 593. G 4, 180. B 5, 46. m. 
AÜ., aetate, Ä 2, 596. aequore, Ä 6» 715. 
aestn, B 2, 10. caede, Ä 6, 503. quaeren- 
do, B 8, 86. m. Qen. > renim^jnchöpft 
von den BreIgniiMB oder IifldBB, A 1, 
178. m. Präp. 'ab', fessns ab undis, G 4, 
408. b) Toa Lebl., bes. t. KürperteUeo, 
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156 festino 

Ä 3t 581. 4, 522. 5, 845. 9, 814. G 4, 190. 
T* Sdifffini) Ä 1) 168« BMft Bimiiift 6tc., 

d. i. mcinn ThJltigkeitalg Göttin, meine 
Hoheit und Macht, Ä 7, 20R. res, mifs- 
liche Verliaitiiiöae , Not, Unglück, A 3, 
145; V. zatr O t t ete a Stwle od. Lande, Ä 

11, H35. 

featin«, Sre (festinus), 1) intr., eile, 
beeile mieh, Ä % 878.7,166. 2)tnui8., 
beeile, beschleunige, fagam, J[ 4, 
575. iuBsa, volki>he ohne Tersng» J[6» 
177. m. Inf., 04.117. 

reHtiam,s,iiiD tfiMFo\ eilend, eiliff , 
Ä J>, 188. 

fentoji, a, um, festlich, feierlich, 
bes. TOB den den GAttern geneflitoi Ta- 
gen, dies, ÄQylO.Gl, 268. 2, 527. frons 
(da Tempel u. Altäre an Festtagen mit 
Laub- n. Blumengewinden geschmückt 
worden), J[d,249. 4, 459. 

r#tar», ap, (feo), 11 Fortpflan- 
zung, Zucht, (rH,62. 2J juuje Zucht 
derbere, Nachwnchs, BT, 86. 

T . fetuN, a, um (St. fe-0, wov. 'fecim- 
du8), 1) schwanger, tr&chtig, a)eig., 
pecus, B 3, 83. apes, Mutterbienen, G 4, 
189.-») dcbi flbtr., aogefmUt mit etwas, 
rrich an etw., armis (v. trojan. Pfprrlp\ 
Ä 2, 238. austris, Ä 1, 51. 2) von einem 
Tiere, das eben geboren hat, sänge od, 
hipa, Ä R, G30. vacca, G3, 176. sbst., gi»^ 
ves fetae, die noch von dem Gebären 
her schwachen od. krankenMutterschafe, 
JB1,49. 

2. f#fft»,ü8,w ffeoleig.dasHerrorbrin- 

fen; dah. 1) Trieb des ilolzes^Wachs- 
nn , ddit Phir. (meht ton den Frflch- 

t( u selbst\ 2, 56. 2)meton., Leibes- 
frucht, Junges, a) v. wilden u. zah- 
men Tieren, suis, Frischling, Ferkel, 
Ä 12, 170; vgl. Ä 3, 391. 8, 44 u. 83. 
oviam, 'Lämmer', jB 1, 22. G 2, 196. pe- 
corum, Q 2, 517. v. Vögeln,Cr 4, 512. bes. 
junge Brut der Bienen, (74, 199. aber 
'fetus gravid!', 'voller, reichlicher Ertrag' 
(des Honigs), GA, 231. 51 v. Leb)., a) v. 
Pflanzen, Frucht, Saat, (? 1, 82. 
'Frucht*, 'Ertrag' des Weinberges, G 2, 
390. PInr., arbnrei, Früchte, Obst des 
Baumes, G 1, 55. ähnl. G 2, 521. der Boh- 
nen, G 1, 195. Blüte u. Frucht des Man- 
delhaumes (nux), Gl, 189. Ertrag der 
Wälder an ünlz, G 2, 442. /?) S p r o fs , 
Zweig, Laubsprosse, croceus, der 
Mistel wegen ihrer grünen Farbe, Ä 6, 
207. auricomi, Ä 6, 141. wum, PlTOpfreis 
der Wallnufs, G 2, 69. 

fifer«, ae, /*., 1) Faser der Pflanzen, 
Wurzelfaser, 6^1,120. 2) an lebenden 
Wesen ,imPlur., Fibern derEingeweide, 
bes. der edleren, wie 'Leber' usw., aus 



fides 

denen man die Zukunft voraussagte, mi- 
naees, <7 1,484. pec(idiii,.ilO,im dcht. 
fibb. ah Opfer fta die OMter, J[ 6, 600. 

G 3, 490. 

flb&l«,ae, f. (figo), Heftel, Schnal- 
le, Spange, mit der das weibl. Qewand 
durchstochen u. über einer od. beiden 
Schultern oder auf der Brust befestigt 
ward, ii4, 1S9. 5, 818. am Gürtel, jIiI, 
27-t, Hcs. Stai:hcl (trr Spaiij^e frrfoovr;!, 
'Nadel' zarn Durchstechen u. Befestigen 
der Haare, .47, 815. 

Il«t*r,9ri8, m. (finge), Bildner, übtr., 
fictor fandi, Meister in täuschender B«- 
de, Ä 9, 602. 

fM#lii, e (1. fides), treu, sarer- 
lässig, übtr. v. Sachen, *fest', *daiier* 

haft', lorica, Ä 9, 707. 

Fidena, ae, f., Stadt m Latium. am 
Tiber , Kolonie von Alba o. mit diesem 
in Verki'hr, .16,773. 

1. fideii, ei, f. (hdo), 1) subjektiv in 
ethiseher n. intelleirtaeller Hinsicht, a) 
Zutrauen, das man gegen jmd. oder 
etw. hat, Vertrauen, tibi (erit) maxi- 
ma rerum verborumque fides , auf dich 
will ich vertrauen, du magst reden od. 
handpln A 0, 2^0. ubi prima fides pela- 
go, sobaidman der See vertrauen konnte, 
Ä 3, 69. m. snbj. €^.,supplici8, i{2,641. 
&) Zu versieht , Aussicht, Hoff- 
nung, quaecumque mihi forttinn fidps- 
que est, was mir an Glück u. Hoüiuing 
noch flbrif ist, Ä 9, 960. c) Glaube, 
Übcrzonpfnnpr, vana, 1 1 , 12 qua 
fides Heieno (st. mihi), wenn ich Glaa- 
bsn Yerdiene, Ä 3, 434. prisea fides Hr 
Cto, glaubwürdig erschien die Thatdem 
Altertume, 9, 79. fidem fern, gewähre 
od. schenke Glauben, .1 10, 792. 'si qua 
fides teUnre sub ima est' als Schwor- 
formel, wenn es in der Unterwelt etwas 

fiebt, bei dem man schwören, die Wahr- 
eft seiner Rede betenera kann, Ä 6, 
549. d) Treue, Gewissenhaftig- 
keit, Biederkeit. Redlichkeit, in- 
temerata, Ä 2, 143. 3, 375. tnta, Ä 4, 
878. prisea, Ä 6, 873. 7, 235. neben 'pie- 
\z&\ Ä 6, 879. fides promissa, die ver- 
sprochene Treue, d. i. treue Erfüllung 
dessen, was das Orakel geweissagt hat, 
Ä 6, 346. 'Beständigkeit', Ä 5, 604. 2) ob- 
jektiv, a) Versprechen (sofern es zu- 
verlässig erfüllt werden soll), Wort, das 
«an gi^ Eid, Schwur, Ä 2, 161:. 4, 
552. masrna, 'heiliges Wort', Ä 11, 55. 
fidem accipio et do, empfange u. g:ebe 
Versprechen, verbinde mich gegenseitig, 
Ä 8, 150. m. 'dextra' (s. d.) verb., Ä 4, 
597. h) der auf Zusicherung u. Eid be- 
ruhende Vertrag und die daraus ent- 
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jmrmgende Verbindung, Bund, (7 4, 
SdS. Tyrrhena,^ 10, 71. e) Glaub wür - 
digkcit, Zuverlässigkeit, manife- 
tta, Ä 2, 309. übtr. 'glaubwürdige oder 
anverläsaige l^achridit'. All, 511. 3) 
personif. ab Göttin, die Treae, eaaa, 
A 1, 292. 

2. fMte, Inm, /. (finde), Saiten, 
Saftenspiel, eanorae, ÄB,VIIO, 

ffid«, fisus sum, ftdSre (Würz. ni9- in 
nelS-cu), traue, vertraue, verlasse 
mich auf etw., mit Dat. od. AbL, Ä 5, 
896. 1, 29a 10. 345. gladio, Ä 12, 789. 
equis et armis, Ä 10, 181. forti aquo (auf 
die Schnelligkeit des EoflseajKä: 11,706. 
füfßh vm den PaHheni, die dnidi ver- 
stellte Flucht sich plötzlich wendend 
den Bogen gegen die Feinde richteten, 
Cr 3, '61. m. Inf., 'getraue mir', 'wage', 
Ab, 69. Dav. Part 'fidens' abs., eig. 
sich selbst vertrauend, dah. 'mutig', A 
11, 370. m. Geu. 'animi', entschlossenen 
Mutes, Ä 2, 61. 

fldOei*, ae, f. (fidoX Verlafs, Ver- 
trauen, Zuversicht, m. obj. Gen., 
belli, auf den Krieg, Ä 2, 162. rerum 
(namL: toarum), auf ihr Glflck, Ä9t 188. 
mei, zu mir, J!8, 395. sui, Selbstver- 
trauen, 11,502. generis vestri, Vermes- 
senheit, Ä 1, 132. quae sit fidacia capto, 
irannf er als Gefangener Tfirtraue, was 
er zu seiner Rettung zu sa^en habe, Ä 
2, 75. humanis quae sit fidocia rebus, wie 
muaverlftssig menschlidie Dinge seieOt 
A 10, 152. abs., Ä 8, 395. 9,188. fidoe^ 
est alci, J[2,75. 11. 502. 

fidiu, a, um (fido), 1) trea, zuver- 
Iftssig, redlich, sicher, ergeben, 
▼on Pers.. Ä 1, 113 u. 188.5, 468. 6, 168. 
9,307 u. 648. 12, 271. penates (jsofem 
ilireiC 8, UTflg. eDthaUeDeYerheUiNuig 
in ErfUlluiu; gegangen), J[ 7, 12L m.Dat, 
J[ 1 1, 821. cfcht. m.Gen., tui , gegen dich, Ä 
12, 659. 2) abtr., von Dingen u. Abstr.. 
Iren, saTerlisaig, sicher, fest, 
dem man trauen kann, auris (d^ 
treuen Dienen), A 5, 547. ütus, A 2,899. 
litonduBfleinleht des getrenen Acha- 
tes), J[ 5,24. ensifi, Ä G, 524. 7, 640. spes 
fidissima, 2, 281. responsa, Ä 2, 377. 
m. Dat., hinc tiüa siieutia sacris, von 
hier aus stammte der Geheimdienst der 
Eybele, A 3, 112. statio male fida Ciri* 
nis, 'tOckisch, A 2, 23. 

flf«, fizi, fiznm, Sre, hefte, 1) eig.: 
a) tiefte, stecke, hänge, befestige 
an etwas, clipeum postibus, 3, 287. 
inindca nomina truncis, die Namen der 
Feinde, denen die Rüstung gehörte^ A 
11, 84. dona ad fastigia, Ä 9, 408. ramum 
in limine, 6> 636. cristas vectioe (als 
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Schmuck), J[ 10, 701. taedas sub pectore, 
^7,457. plantas humo, (x4, 115. dona 
divü, weihe die SchiSiBgerftte, A 12, 768. 
arma viri, thalamo quae fixa reliquit, Ä 
4, 495. prägn. u. abs., figo arma, sda Zei- 
chen des erlangten Friedens mit den 
Nachbarn , d. i. stelle Frieden u. Ruhe 
her, Ä 1, 24& leges (weil die in Erz ge- 
gralMoen Geselle zu Horn im Kapitol 
ausgehängt wurden), verb. m. 'retigo', 
verkaufe das Recht für Geld, Ä 6, 622. 
dcht. V. Anchises, fixus manebat, d. i. 
blieb unbeweglich an derselben Stelle, 
A2, 650. b) werfe, schleudere Ge- 
schosse, alind saper aliud (telum), Ä 10, 
888. Part Perf. Pass., fixns. 'haftend', 
'fest steckend' im Körper, sagitta, A 6, 
518. telum, Ä 12, 7. impetus fixam (ha- 
stam) tenebat, J: 12, 773. c) durch- 
Bteche, viscera veribns trementia, wir 
'stecke an Bratspiefse', 1, 212. prÄgn., 
treffe, durchbohre, durchsteche, 
verwunde, erlege, alqm telo, cnspi- 
de,J[ 1^843 u. 382. 11, 691;?gl. AlO, 
343 (näml. 'Aenean iaculo'). cervam te- 
Us, j!4, 70. abs., alqm, Ä 9 , 493. alqm 
inter latoa et ilia, A 10, 778. cerfee» B 
2, 29. cervam, Ä 6, 803. dammas (mit 
der Schleuder), G 1,308. columbam, Ab, 
516. aneh Lebl., cerebrum,^ 12, 537. 
mälum arundine, treffe den Mast, A 5, 
544. dcht., fixus acri dolore, A 7, 291. 2) 
übtr.: a) hefte gleichs. auf od. an etw., 
oscula, 'drücke auf (den HondX 'gebe', 
A 1, 687; bes. 'bedecke mit Küssen', 
2,490. 6} hemme etw. in der Bewegung, 
'halte ein', vestigia, schreite als Berei- 
ter jmds. bed&chtig einher, A 6, 159. e) 
hefte, senke, versenke, richte, 
wende meine Blicke fest wohin, voltns 
in virgine, A 12, 70. oenlos solo (DolL), 
auf den Boden, Ä 1, 482. G. 469. mit 
griech. Akk., oculos fixus in virgine, 'die 
Augen geheftet auf usw., ^11, 507. d) 
senke Worte, Gedanken od. Neigungen 
indieSeele, präge tief ein, dicta alcjs. 
A3, 250. 10, 104. sedet mihi fizum im- 
motomqne enimo* n. ig. 'ne' ete.» ei 
steht fest und anliindeinich in tm ^^^**** 
Seele, J: 4, 15. 

ficar»,ae,/'.(fingo), Gebilde, Bild, 
Gestalt als äufserer Umrüs, v.leb. We- 
sen, A 6, 449. alitis, 12, 862. dcht, luf- 
tige 'Gestalt', 'EncheinuQg'* Schatten 
emee Yenfeorbenen (efSnXav), A 10,641* 

mi«, ae. f. (filius), Tocbter , Ä 7, 11 
u. 52. 8, 383. 12, 605. 

fuiiui, Ii, m. ifio, fieri), Sohn, A 1, 
826 0.761.7,60 0.649.9,681. 10,199. 
11, 700. 

nUM. od. {lUbb.) ff«lU, Icis, Far n^ 
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FarnkrAttt, myiia, 2, 180. Plar, »It 

dUteahmuMtGS, 297. 

niBB, i, n. (findo), Faden, 6, 80. 
Bes. 'Lebeo&faden' der Parzen, Flor., 
«sliieaa,i{10,815. 

flaiiuM,i,n.u.fiina8,i,m.,a)Dflnger, 
G l, 80. 2 , 347. b) Obh. Kot, Unrat, 
Sehmntz , 5, 338 iL 866. 

«■d«, fldi, fissom, Sre, spalte, zer- 
spalte, lignum, ^9, 413. vom Hunds- 
stern, arva, G2, 353. dcbt, inimicam ro- 
gtriBliAB0t6iftni,macbeimt denSchiffi}- 
schnäbeln einen Einschnitt in dasfeindl. 
Land, Ä 10, 295. flbtr., viam coneis in 
solidum, durch Keile in den Kern od. 
das Mark sich den Eingang öffiien, G 2, 
79. ?ia se findit inanbMpwtei, tramt 
sich, 6, 540. 

teg», teii, fictam, toe (gt *6«' in 
«figulas'j, 1) gestalte, bilde, a) übb., 
V. Tiereu, die ihren neugeborenen Jon- 
flen durch Belecken u. Reinigen mit der 
Zange erst 'die rechte Gestaltung geben', 
Corpora linguä, Ä 8, 634. mit dem Neben- 
begr.des ürduens, 'mache zarecht', 'Ord- 
ner, tilein pataodo, G%4fff» erlnem, Ä 
4, 148. b) "BtutÄB zu', 'dressiere', bildl., 
08 rabidum (der Sibylle), zwinge zum Ge- 
horsam, ./i 6, 80. c) gestalte, bilde, 
B chaf f e, s t e 1 1 e d a r, V. KOnstler, Afroe, 
Lelegas etc., Ä 8, 726. v. Bienen, mella, 
tecta, 6^ 4, 57 u. 179. in llede u. Schrift, 
Aenendes neo nomen de nomine, be- 
nenne das Volk, ÄS,19. dcht., v. Schlafe, 
vana, t&uschen, Ä 8, 42. 2) übtr.: a) mit 
doppelt Akk., gestalte um, mache 
jnd. sn elw., sdqm miserum, vanum mei* 
dacemque, j; 2, 79 flg. finge te dignum 
deo, zeige des Gottes selbst dich wert, 
Ä 8, 864. le pftvidom fincit , stellt rieh 
feig, ^ 11,406. 6) gestalte, schaffe, 
bereite(vor), metus alci, mache jmdm. 
etw. zum Gegenstand der Furcht, i^ie- 
gele ▼or,^7,438.e)geBtalte im Geiste, 
«) stelle mir vor, gedenke, bilde 
mir ein, m. doppelt Akk., algm invisum 
jbM, halte jmd.Rlr mefaieB Feind, 11, 
864. abs., ne finge, denke das nicht, dichte 
mir solches nicht an, ^4, 338. ß) er- 
sinne, erdenke, erdichte, sonmia 
i^, ttaBche mich, B 8, 108. bes. Part., 
Carmen fictum, 'eitle Dichtung', G 2, 45. 
ficto pectore, mit falschem (tückischem) 
Sinn, Ä % 107. sbst, fictom pmvnmque, 
'Lug n. Trug*, Ä 4, 188. 

riHie, Ivi, Ttum, ire(fiiiis), beendige, 
beschliefse, bellum, dolores, Ä 11, 
116.18,880. 

flal«, is, m. [dcht f., doch nur im 
Sing., Ä 2, 554. 8, 145. 5, 328 o. 384. 12, 
79öJ Grenze, 1) dem Räume nnoh, a) 



fiscella 

elf.: a) flbh., Oceani, Äi, 480. Plnr., 
Grenzen, Grenzgebiet, Gebiet, 
Land, patriae, B 1, 3. patrii, A 1, 620. 
Libyci, Ä 1, 339. Corvthi, Ä 10, 719. Si- 
eMif,illl, 817; Tgl.ii 1, 399. 546. 870. 
620. 8, 440 4, 616. 5, 82. 139. 630. 6, 345. 
7,149. 159. 334. 469. 8» 602. 11,588. Bes. 
/?)&ufserste Schranke, Ziel, Ende 
m der Rennbahn, Ä 5, 225 u. 328. auch 
von den im öffentl. Schiffskampfe den 
einzelnen Schiffen durchs Los erteilten 
PUUsen, 'Stttldlirter', «Bezirk', Ä 5. 139 
(♦funibus' J2t&&.). b) übtr., Ende, End- 
zweck, Zweck, Absicht, m. Gen. 
Ger., quae ünis standi? zu welchem Ende, 
weshalb stehekhhier? Ji5,384. 2)zeitL, 
Ende, Ausgang, Schlafs, fatorum 
(von Bii^. zu 'ezitus' gezogen), Ä 2, 554. 
bdli et aevi, Ä 10,682. labomm, Ä 1,341. 
7, 717. G 4, 116; vgl. Ä 1, 199. 2, 619. 3, 
145. 5, 463. 10, 106. quae iam finiserit? 
wo ibi das Ende zu sehen? ^12,793. sine 
fine, 'ohne Ende', 'unaufhörlich', 'unab- 
läfsig', .4 2, 771 ; zugleich mit räuml. Bez. 
«unlMw^renzt', Imperium sine fine, Ä 1, 
279. Ben. Imfi^neheB, fladi, Ende der 
Rede, Ä 10, 116. facto fine, nachdem er 
zu Ende war, seine Rede geendet hatte, 
Ä 3, 718. et iam finis erat, näml. ihrer 
Wehklagen, *sie liefsen nunab%^l,238. 

flnitimuH, a,um(fini8), an grenzend, 
benachbart, arbe8,JL7,549.agri,ii 11, 
206. ihutfaDO knie cnpHi inoHm, d. i 
mich, dieses benachbarte Haupt (deinen 
Nachbar) verspttend, Ä 8, 569 {Haupt 
u. Sduw.', Ribh. 'finitimos' als altert. 
Nomin.Sing.).Sbst.finitimus,i,m.,G r e n z- 

flo, 8. facio. [n a ch b ar, Ä 5,106. 6,378. 

flnio, äre (firmus), 1) mache fest, 
^befestige, vestigia pinu, sichere dm 
IMtt mit usw., Ä 3,659. b) befestige , 
stütze, aditus urbis.^ll, 466. 2) übtr.: 
a) befestige, stärke (physisch), vires, 
^3.209. firmataaetas, das kr&ftige Alter, 
£4,37. b) stärke, stähle, animum 
pignore, omine, ÄSi 611. &4, 386. c) be- 
kräftige all wahr, bestitige, be- 
glaubige, numina (Verheifsung), Ä 8, 
78. haec omina, Ä 2,691. foedera (dictis), 
Ä 11, 330. 12, 21'2. pacem foedere, All, 
856 (Haupt u.ßchap.; SOib. 'inagas'V 
alqd numme, Ä 12, 188. 

Mrmw, a, um, l)fest, stark, lobo- 
ra (Bohlen), 2, 48L 2)abtr.: a)derZeit 
nach dauerhaft, dauernd, vinnm,(r 
2,97. 5)fe8t, standhaft, entschlos- 
sen, pectus, Ä 6, 261. c) fest, sicher, 
SQTerliSBig, foedns, Ä 12, 816. 

lUeell», ae, f. (Demin. v. fiscina), 
Körbchen (aus Binsen od. Weiden ge- 
flochten), 10, 7L 
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teeiM» ae, f, (fiscos), Ko rb (aus Bin- 
sen o(L Weiden geflochten)» Q \ 266. 
«mOU, e (findo), spaltbar, nbor» 

181. lignum, Ö 1, 144. 

Aiitid», »e,/*., R o h r p f e i f e ,H i r ten- 
- od.PnBiflAte (ftos mehreren» nditii«* 
ben, neben einander verbundenen u.atu- 
finveis abnehmenden Röhren von oor 
fllekher Dicke o. Länge bestehend, 
QLy^\ B 2, 87. 3, 22 a. 25. 7, 24 8^ 88.1a 
84; vgl. 'avena' u. 'calamas'. 

Uferu, i. M. (flo), das W ehen, Bla- 
sen detW]BdM,BeloiL,lbto, «wehonde 
Winde*, (? 2, 293. 3,199. 

fl&fcllui, i, n. (m. 'digo' verw.), 1) 
GeiCiel, Peitsche ( zum Antreiben), 
^5, 67ft ftls Attribut der Fnrieft #u 
Schlangen geflochten od. damit umwun- 
den), Ä 6, 570. 2J übtr.: a) Riemen am 
WurfiBpieCs (ammeiitam), Ä 7, 731. h) 
Schölsling, junger Sprofs, des Wein- 
stocks, flagSla» dieobexsten'GAbekhen', 
^2,299. 

Mgite» äre (Intens. flagro), ver- 
lange dringend wk niMon» m. Rela- 

tiv8.,^2,124. 
■IgT« , äre [wie aneh bei. Her. stali 

'äS nur Einmal fiSgrans, ^ 2 , 685] (St. 
«flajg', ^'A^y-co), 1) flackere, lodere, 
brenne, a) eig., beiVerg. nur Part 'fla- 
grans', 'brennend', 'lodernd', pinns, Ä 7, 
397. arae, Ä 12, 171. crinis (das Haupt 
deslulus), ji2,68&. b) übtr., bin von Lei- 
wfiidiiüigB 0Btflnmit, Psrt. flsguos, 
'heifs', 'leidenschaftlich', 'hitzig', tumul* 
tus.uill, 225. 2) brenne, a) glüh«, 
genae flagrantes, heilse, glühende, J!12, 
65. h) erglänze, glänze, Part. 
grans, 'erglänzend'^ 'funkelnd', v. Pers., 
dipeo et annis, A 12, 167. voltus dei, 
fbnkefaid', «strtUendS in bes. aof dis 
Augen, Ä 1, 710. 

Itein, Tnis, n. (flo), das Wehen od. 
Säuseln des Windes, übh. Wind, rapi- 
dorn, .i 4» 241. Plur , J[6,832. 10,97. 

ae, f, (Würz. (pXe in q>Uy<o, 
jpi^yfut}, l) Flamme, a) aufloderndes 
Feuer, Lobe, Ä 1, 176. 2, 804 0.682. 
5, 689 u. 752. 6, 6 u. 154. 7, 74 u. 462. 8, 
094. 12, 672. (r 2, .H08. 3, 560 (Gegß. 'un- 
liae'). 4, 409. oft. Plur., Ä 1, 79. 213. 679. 
% 87. 289. 759. 4, 605 u. 670. 5, 680 (ne* 
ben 'incendia'; Rihb. Sing, 'flamma'). 6, 
218 u. 559. 10, 119 u. 409. G 1, 85. mit 
*ttina*, 'ensis', 'ferrurn* u. dgl.verb., Ä2, 
337. 600. 633. 6, 110. Bes. desBlHses, 
Ä 1,44. 6, 586, 8,432. der feuerspeien- 
den Berge, Ä 3, 674 u. 580. <z 1, 471 flg. 
des ScheiterbaniBM, .14, 648. 1(K 520. 
11, 82. derOpfer, J58, 105. G 4, 385. J[l, 
704. 6» 253. 11, 199. 12, 214. von eiaem 
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feaer8neiendenUngefaeuer(Chiffl&rm),.<i7. 
787. als wunderbare Erscheinung. Ä 2. 
7811.682.8,60. 6) Flamme, Feuer- 
glans, Schein, Ä 6,300. 8,620. 10. '270. 
c) Feaer, QlAns der Sonne (wie 9l&^}, 
Ä^m,duUiimn,Äb, 526. vonSlen* 
schnuppen, G 1, 367. rf) Flamme als 
Feuerbrand, Fackel (£sx). A 2, 256 
u. 478. 4, 567 u. 694. 6, 5ia 9. 536. 11. 
144. 12. 573. bei der Leichenbcstattunc. 

2,431. '2) übtr., Feuer, Glut der Lei- 
denschaften, bes. 'Liebesglat', A 1, 673. 
4, 28v.66w 8, 88ft iran den veidofblicbM 
od, verzehrenden Feuer der EifersuAt 
A 7, 356. nltriz, brennende Rachgier,.^ 
2.687. 

fluuiAas, a, um (flainma). flam- 
mend, feurig, lomina, ^^7, 448. 

teauM, ärecflamma), l)intr., flam- 
me, brenae, flammaBÜa faunina (der 

Schlange). G 3.433. 2) Irans., entflaii,- 
m e, flammato corde, von Zorn entbrannt, 
AhbO. tiammatusamore, .1 3,330(.ßi65.). 

flata», a8,m.(flo). D das Blasen od. 
Wehendes Windes. .1 7, 28. flatns(Plur.) 
boreae, J:4,442. dah. 'Wind', 'Sturm', 
bibemiflitas,&2,889. 5)das Blasen, 
d. i. das 'Schnauben' des Resses, A II, 
911. Cr 3, III. 2) übtr., Aufgeblasen- 
heit, prahlender Stolz, A 11, 346. 

flavte, ere(fiavus), w erdegelblich, 
gelb, bes. im Part, v. Sande, Cr 3, 350. 
V. reifenden Getreidefeldern ('snreifen', 
«sieh 8abtn'X&4, 126. Ä7, 721. T.Hamra» 
flaventes comae, 'blonde', A 4, 590. mit 
griech. Konstr., flavens primä lanugine 
malas , 'welchem der keimende Flaum 
enfe firbte die Wanse', A 10, 324. 

■avetieo, Sre (loch. v. fiaveo), werde 
gelb, V. Fluren, aristä, 4, 28. 

WUMMtuh a, nm, so Fläffam, eiaef 
Stadt in Etrurien, gebBrig. flaviiiiiab, 
arva, A 7, 696. 

aavu«, a, um, gelb, goldgelb, au- 
rum, 1,593. farra, 1, 73. oUva, 'gelb- 
lich',^ 5,309. arva,G 1,316 Cere8(s=av»»/ 
ßijß^ne* Horn. 11. 6,500, wegen der 
FarbederreifcBdenAl«en),gl,96.malti 
bf^r Aff ft^ fahl, trübe vom Sande, den die 
reifsenden Strudel (vorticibus rapidis) 
stets aus dem Grunde emnorwirbeln, A 7, 
81. a. so flavus gnrges, ^9, 816. Arethu- 
sa, G 4, 352. v. fitar, •blond', criais» Ä 4, 
569 u. 698. 

flaato, flexi, flexum, Sre, 1) beuge, 
biege, krümme, a)eig., ulmumin bu- 
rim, (? 1 , 169. acanthum, G 4 , 123. sali- 
gnas crates, winde, flechte, A 1, 632. ar- 
com, siebe an, spaaae, Ah, 600. 5)llbCr., 
beu^e,8timme um,erweiche,rühre, 
gewinne, saperos (neben 'mofeo'), AI, 
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813. aflsniB» J[ 4, 85. alqm larainds, 2 8, 
384 Alqm precibus, Ä2, 689. alqm oran- 
do> G 4, 399. Data deOm precuido, Ä 6» 
876. aniimiiii 9l<^ & 4, 5i& ^oteBflim, 

J[12,46. alqm cunctantem, ^ 12 , 940. 
Ton der Rede, Ä 12, 490. von der Pracht 
u. Macht, alqm, G 2, 496. 2) drehe, 
wende, lenke, richte» a)ttbh., equos, 
Ä 1 , 156. iuga (Tigergespann) babenis, 
Ä 6, 805. ades (die Augen] hoc» Ä 6, 789. 
h) pr&gn.»ke]ire od. wende nn, hunfa» 
(die Augen), J4, 369. dcht. reflexiv, laevo 
limite, wende mich linkshin nach dem 
FuDspfiadcJL 9,372. cjkehre ab,wende 
ab, lenke ab, iter, lenke seitwürts den 
Lauf, Jl 7,35. ?iamTelis,durchTerliidert8 
ftichtang der Segel, Ä 5, 28. 

fl««, fle?i, fletom, Sre [zsgez. Inf. Perl 
«fle^e sibi\ G 4 , 509 Mibb.], 1) intr., 
weine, ii 2, 279. 6, 427 U.539. 11,454. 
04, 509. von der Nachtigall, 'klagen', 
noctOB (Nichte hindurch), Ä 4, 514. 2) 
trans., beweine, beklage weinend, 
alqm, Jl5, 614. 6, 213. laborem, weine 
fiberusw., ^8, 380.ni.A]Ek.a.Inf., £3,7a 
v.sachl. Subj. (Pflanzen u. Steinen), B 10, 
18 u. 15. Part, tietus. 'beweint', Ä 6, 481. 

fleiiis, OB, m. [alter Dat. 'üetu' st. 'fle- 
toi', llOq(fleo), das Weinen, der 
Jammer, ingens, J[5,765. von der Eule, 
Toces in fletum dncere, 4 , 463. Bes. 
♦Klagen', 'Thrinen', largus, 6, 699 ; vgl. 
Ä 9, 498. Ö4, 605. Plur., J:2, 271. 4,337. 
O 4, 375. m. 'preces' verb., Ä 3, 599. 

lexniji, e (iiecto), biegsam, 'gewun- 
den' {ateenro^), circulus obtora anri, 
goldene Kette, Ä 5, 559. 

flexts,08,fln.(flecto^B i eg un g,K r tt m- 
mung, Windung, der ETOaie, 6^8, 14. 
longi, J[ 8,96. der ScUaiige, nniioiiiB, 

G 1, 244. 

fl'lettta, as,m. ('fligo'dchtst'adiügo;), 
das Anschlagen (der Geackoeee an die 

Helme), Ä 9, 667. 

Mrfo, fii,ere(floB), blähe, stehe in 
Blüfe, l)eig.,Y. Pflanzen, O 4, 32. Bl, 
79. 9, 19. florentes herbae, saftige, fette, 
G3, 126. 2) übtr.: a) v. Lebl.: a) g 1 ä n z e , 
schimmere von etw., aere,A7» 804. 
11,488. ß) erblflhe, prange, strotse, 
von Fluren, ö 2, 6. v. B&umen, S 8 , 52. 
von den Pforten der Tempel, sertis, 
202. dcht, vlris (zugleich zu 'alma' se- 
hörig), krftftig od. stark sein, Ä 7, 644. 
y) blähe, bin in Wohlstand, bin an- 
gesehen odor mächtig, t. StAdtea, 
A 8, 481. h) von Leb.: a) stehe im blft- 
henden (jugendlichen) Alter, blühe, 
aetatibus, 7, 4. /?) blähe, bin anse- 
sehen oder glücklich, stadüs otii,6^ 
4,; 664. 



flMai, a, um (floeX blumig, blu- 
menreich, rura.Ji 1,430. 

■*m» a, um(flo8), blühend, gUn- 
send,strahleBd(vonFarbe>,^13>606w 

i*s, Oris, m., 1) Blüte der Pflanzen, 
Blume, 6^ 1, 188. 2, 72 u. 134. 4, 54.109. 
142. 205. 1. 55. 2, 48. 6, 68. Ä 1, 694. 
5, 79. 6» 707. 885. 9, 435. 11, 68. 12, 413. 
pr&gn., V. 'Kelch' der Blume, G 4 , 274. 
dcht., facuM et flores (Uendiadyoin^ Bin- 
nenaaft der Bieneo, •Bkmammi^, O 
4, 39. 2) übtr.: a) Blüte, v. ersten Bart- 
haare, 'Flaum', ^8, 160. fc) Blüte der 
Lebenszeit, bes. der Jugend, primaevus, 
^7,162. c)Blflt0*Stirke>viram,'Keni'» 
Ä 8, 500. 

flneitt«, äre (floctus), eig. v. Meere, 
wallen, bikD., von einieriiut einem ge- 

rOsteteb Heere dicht besetzten Fl&che, 
'in wellenförmiger' od. 'zitternder Be- 
wegung sein', 'wogen', aere renidenti, 
bei der Bewegung derWaffm ichimmeni,. 
blitzen, G 2, 281. 2) übtr.: a) walle, 
woge gleichs. von etw., vano imnun 
aeeto, X4, 564. magno enmum MSln, 
Ä 8, 19. vario aestu, A 12, 486. auch voll 
starker Gemütsbewegung, wie v. Zorn, 
A 12, 527. von der Liebe, ^4, 532. b) 
«schwanke'unEntsrhlnwietaiiiiiomiicr 
huc nunc illuc, Ä 10, 680. 

flnetAa, üs, flft. (flao), das Flielsen, 
Wogen, bes. der oflnaen See, a) meton.^ 
Flut, Welle, Woge, oft Plur., ^ 1,66. 
86. 103. 106 flg. 109. 116. 129. 135. 270. 
333. 535. 584. 755. 3, 27a 422. 533. 605. 
662. 665 671. 6, 2. 125. 182. 222. 237. 
848. 7, 213. 528. 718. 870. 8, 672. 10, 304. 
683. 12, 366. G 2, 160. 3, 200. 237. 4, 19& 
a.429..B9,8u.43.m.<ae8tnB'verb.,Bnidi 
der Wellen am Ufer, Ä 10, 687, Plnr., 
dcht. V. wogenden 'Meer', Ä 10, 207. Si- 
cani, £ 10, 4. im Gleichnisse, lonü, G 2, 
106. 6) flbtr., von leidenschaftL Gemttli- 
zuständen, ktxam, 'Wogen des Zumaifr 
uiU831. 

Meatu, i, n. (floo), Strömung, 
das fliefsende Wasser, nur Plor., Flu- 
ten, Gewässer, Xanthi, Ä 4, 143. Ti- 
berina, Ä 12, 35. Aniena, G 4, 369. rauca 
(des Kokytns), Ä 6, 827. 

■ ttiditif , a, um (fluo), flielsend, flüs- 
sig , cnior, Ä 3, 663. liquor, G 3, 484. 

Mnatm, äre (Intens, v. fluo), treibe 
umher, vom Schift 0. deseon Tiiki» 
Ä 5, 867. 10, 306. 

flaa^B, minis, n. (fluo), Flufs als im 
Flieften befindliche Flüssigkeit, 1) im 
allg.: a)Flut, Gewässer, Strömung, 
Strom, ^ 2, 305. 719. 4, 250. 6, 8. 8, 72. 
718. 9, 31. 104. 414. 11, 594. G 2, 199. 4, 
288. 866. Pbir., enrdti ennn, G 8, 626. 
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liquida, Ä 7, 699 {Eibb. ; 'nubila' Haupt 
u. Schap.). in bez. auf die Flafsgötter 
wühAt B 8, 4. b) von andern Flüssigkei- 
ten, largum, Thränenstrom, Ä 1, 465. ca- 
lidum, beifs strömendes Blut, Ä 9, 414. 
piceum , Schweifs wie rinnendes Peeb, 
Ä 9, 814. larga flumina, Milcbströme, G 
3, 310. 2) in geograpb. Bez., F 1 u Ts, 
Strom, J[C, 298. 388. 7, 33. 8, 57. 69. 
9, 079. 12, 139. 749. (} 1, 310. 2, 11. 157. 
3, 144. 310. 360. 530. 4, 54. 383. 427. B 
5, 84. 7, 52 u . 57. mit dem Namen des Flns- 
ses als Appot., Ä 5, 88. Gen. st. der Ap- 
pOf.) flummaHebri, Ä 12, 331. Thermo- 
dontis,j; 11,659. Lernae,yl 12,518. Mel- 
lae, G 4, 278. flumen Himellae, .4 7, 714. 
mit näher bestimmendem Adj., Symae- 
tbia, Ä 9, 583. Lethaeum, .10,714. Tibe- 
rinom, Ä 10, 833. Tyrrbeuom, Ä 7, 663. 
In der ünterwdt, A 9, 869. abs. vom 
Tiberstrom, .43, 389. Plur., von den Ka- 
nälen und iiergstrümen , G 1, 326. vom 
Mincius allein, B 1, 51. dcht, von der 
Gegend um die FlOsie, 6^ 2, 110; Ygl. 
J!7,714. 

Ifte, fluzi, duxom, Sre (Würz. (fXv in 
ipXv-»t dptHpX^m), fliebe, ströme, 

' 1) eig.: a)v. Flüssigkeiten, wie v. Flüssen, 
Ä 2, 782. magnus tluens, gewaltig dahin- 
strömend , G 3 , 28. v. Honig , J5 3 , 89. v. 
Schweifs, 5, 200. &)Yon Dingen, welche 
Flüssigkeit enthalten, fliefsen, strö- 
meni triefen, übertriefen, m. Abi., 
nniltoBacGho, Aberans ergiebig sein an 
Wein (v. Reben), G 2, 190. auro (von der 
Erde), G 2, 100. abs., von der Traube, 
tantum,so reichlich strömen, so ergiebig 
sein (unter der Presse) G 2, 100. t. Fers.» 
fluens in madida veste, in seinem nassen 
Kleide, J! 5, 179. v. Gliedern desKöroers, 
tnbo, Ä 8. 626. 9, 472. 2) flbtr.: a) t. Leb., 
iMB.von einer grüfseren^Ienschenmenge, 
wohin strömen, Ä 12, 443. ad regia 
tecta, Jl 11, 236 ('ruuntque' st. 'fluuut- 
que' Haupt u. SchapX b) fliefse, d. i. 
«) gleite, falle, sinke herab (sanft 
und langsam), ad terram (von einem Ster- 
lienden), Ä 11, 828. Naeken, G 8, 624. 
/?)walleod. hänge herab,Part.'flucns', 
vom Haare, Ä 4, 147. vom Gewände, si- 
nus,JL 1,320. c)flie(se auseinander, 
zerfliefse^ schmelze, «)ei^., v. Erz, 
Ä 8, 445 (mit dem Zusatz 'rivis', in Bör 
chen). ßl abtr.: aa) breite mich aas, 
Ter breite mie]i,T.Zweigen, 'wuchern', 
G2, 370. zerrinne, schwinde, 
von der Hoffnung, Ä 2, 169. 

■&vi*ll«, e (üuvius), a) zum Flufs 
ff e h d r i g, lpipha,Fli]lk-oa.Qnellwasser 
(bes. zu heiligen Reinigongen gebraucht), 
Äi, 635. undae, Wellen (Wogen) desFius- 

Wirtorbttch » Tvrgil. 6. Aufl. 



ses, 9, 70. 2>) am Flaise wachsend, 
arundo, G 2, 414. 

flftvlug, Ii, m. ['fluvionim' dreisilb., 
gleichs. 'fluvjorum', Gl, 482] (fluo\ fl i e- 
Isendes Wasser, Gewässer, Flufs, 
Strom , Ä 1 , 272. 4, 489. 6, 384 n. 416 
(vom Styx). 8, 31. 56. 93. 651. '.), 790. 
816. 11, 565. 12, 142. 256. 880. G 3, 77 u. 
142. 301. Lethaeus, 'Strom der Lethe', 
Ä6, 749. V. künstlichen fijui&len sor Be- 
wässerung, G 1, lOO. 

luxua, a, um (fluo), schwankend, 
ansicher, res (Herrschaft, Macht), Ä 
10,88. 

fdcuM, i,w.(St.'fo' in 'foveo'),l)F eu 0 r- 
stätte,Herd,a)übh.. .15,660. 7,680. 
9, 75. (r 1, 175. o, 378. 6) üpferher d, 
ÄS, 178. 5, 000. 12, 118. Bo, 70. c) dcht., 
Herd,'Brandätätte' desScheiterhaufens, 
j| 11,212. 2)tragbareFenerstfttte,Eoh- 
lenpfaune, Feuerbecken, J[12,285. 

fttdio, födi, füssum, ere, 1) eig.: u) 
grabe (um), bearbeite durch Graben, 
humum, 2, 408. &) m ach e d ur ch 
Graben, v. Maulwurf, 'auswählen*, cu- 
bilia, G h 183. 2) dcht. übtr., s t o £s e, 
steche, eqoi armos cidcaribii8,ii6,881. 

foed§, Adv. (1. foedus), gräulich» 
schmählich, 5, 794. 10,498. 

r«edo, äre (1. foedus), verunstalte, 
entstelle, richte übel zu, zer- 
schlage, beflecke, entweihe, m. 
Abi. (mit od. durch), ora unguibus et pe- 
etora pagnis, J[4, 678. 11, 86. 12, 871. 
ignes (des Altars) sanguine, Ä 2, 501. om- 
uia contactu, .1 3, 227. patrios voltus fu- 
nere, ^1 2,539. latebraa (des trojau.Pfer- 
des) ferro, durch Zerhauen entstellen, 
Ä 2, 55. volucres ferro, vi 3, 241. crines, 
Ä 12, 99. voltus, Ä 2, 286. dcht, ora foe- 
dati Galaesi, 'der im Oesichte mit Blvt 
befleckte Galae&us', .i 7, 575. 

1, foedim,a,um,entsteIlt,grauen- 
haft,scheuf8lich,entsetzlich,tem- 
pestae, G 1, 323. proluvies, vestigia, Ä 3, 
216 u. 244. ministeria,^ 7, 019. Sbst., 
ioedi8aime,schftndlicher,schuöderBube 1 
.111,892. 

2. foedtts, dgris, n. (fid-o, fid-us, tcf ^ 
&(o, 7t^7toi9a), Bündnis, Bund, 1) in 
polit. Hinsicht, Ä 4, 112. 624. 5, 465. 7, 
546. 8, 56. 169. 540. 641. 10, 15. 91. 105. 
154. 902. 11, 129. 292. 321. 330. 356. 12, 
13. 109. löÖ. 190. 200. 212. 242. 289. 490. 
673. 682. 683. 696. m. «leges' verb., Ä 12, 
822l 2) in anderen Verhältnissen: a) ehe- 
liche Verbindung, Ehebündnis, 
Äi,3S9. d) Grundlage einer Verbindung, 
yertrag,Übereiniromnien,(?4»168. 
üngew. Flur., mussat rex ipse Latinos, 
quos generös vocet aut qoae sese ad foe- 

11 
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dcra ilcctat, der König Latinus schwankt 
nun, wen er zum Eidam sich wählen 
und an wessen Vertrag er sich hal- 
ten (auf wessen Seite er sich neigen) 
SoU,iil2,G5d.c)übtr.,Ge8etz.äatzung, 
Bedingung, m. *legeB' ferb., (71, 00. 
Plur. (in bez. auf ^incn , yroW meist an 
ein RcgenseitigesVerhältnis, Versprechen 
zu denken ist), immitisruptatyrannifoe- 
dera, Geheifs, Verbot des Pluto, G 4, 493. 
foedere certo, infolge eines bestimmten 
üesetzes, Ä 1, 1G2. non aequo foedere 
amantes, unglOdcUeh Liebeii06,iroIjielie 
u. Gegenliebe nicht gleich sind, Ä 4,520. 
foedera solvere iurto, das bisher fried- 
licheVemehmen (zwischen den Griechen 
n. Troern), Ä 10, 91. 

foeminn' s. femius. 

fecnilU, s. faenilia. 

fBctftm, ftfcttt«, s. fetnra, fetos. 

fdliiuu, li, n. {(pvXXov), Blatt der 
Pflanzen, oft Plur.. Ä 5, 774. 6, 137. 809. 
fa, 277. 12, 4iau.7ÜG. 02, 121. 133 u. 214. 
8, 21. 4, 274. Flor., «BUttter ii. Zweige'. 
6' 1, 413. 4,473. ^6, 284. Blatter als Un- 
terlage einer Kuhest&tte, ^8,368. 'dürre 
Blfttter* als Zündstoff. Ä 1, 175. Auf Pal- 
meublutter schrieb die Sibylla ihre Ori- 
kelsprQche, Ä 3, 444. 6, 84. Blätter zum 
Bestreuen des Bodens bei feierl. Hand- 
]ii]igen,B5,7. 

foIllM, is, 7;;., Blasebalg, follei ven- 
tosi, Ä 8, 44U. taurini, G 4, 171. 

fsm^s, mitiä, m. (fo-veol Brenn - od. 
Z ü n d 8 1 of ffZnn der(aii8 dflmmLaabX 
Ä 1, 176. 

loM, fontis, tn., 1) Quell, Born, ne- 
ben 'flomen', Ä7, 84a. 489. 6^8, 529.B1, 

62. neben 'sta^^na^G 4, 18; vgl. Cr 2, 200. 
8, 131. 4, :;2. B 2, 59. 8, 97. 7, 45. 9, 20. 
lU. 42. die Dichter begeisternd , sancti, 
G2, 175. m. Gen. des Namens, Timavi, 
4 1, 244. Numici, vi 7, 150 u. 242. Velini, 
Ä 7, 517. m. A(H., Avernus, id4, 612. Stv- 
gius,Al2,816.Plur.,6r'3, 428.2)Qaell- 
wa8ser,(r4, 432. Plur^rr4, 376.^2, 
G86. beim AbachliflfiMn Ton Bttodniuea, 
^12,119. 

ff«r, fttus sum, firi [alCert Int fiurier 
St. fari, Ä 11, 242J (Würz. <fa in tprjfil), 
sage, spreche, verkünde, ra. Akk. 
'talia', 'haec', od. Adv. 'sie', 'ita' u. dgl., 
A 1, 131 u. 256. 2,6. 70. 107. 147. 3, 309. 
880. 4.% (;12. 5. 382. 0. 30. 40. 321. 393. 
8,116. 394 059. 10,550. 11,240. 242.685. 
12, 484. 664. 888. Hol ea&tni eram, Ä 1, 
586. 2, 323. 12, 650. im Part, sie, haec 
fatus, als er so (dieses) gesprochen hatte, 
u4 1, 010. 4,685. haec iu fatus, A 10, 594. 
talia fotos, Ae, 63. ab8.,fiitaa, ÄIO, 45L 
ald, <sa' jod., 6, 847. 6, 86 o. 821. ad 



alqm, Ä 10, 459. ad aurem, 'raune ins 
Ohr', Ä 5, 547. contra alam, Ä 9, 280. m. 
Relativs., Ä 2, 74. mit inoir. Frages., 4 6» 
889. abs., fabor enim, Ä l, 261. age fare, 
A 6, 631. fare age . . quae prima peri- 
esla tHo? 862. oopla, tempova, finiB 
fandi, Ä 1, 520. 4, 293. 10, 116. 11. 346 u. 
378. fandi fictor, fandi doctissimus (in 
der Rede), .1 9 , 002. 10 , 225. fando, 
durch Erzählen, beim ErsUdeD,.i2, 361. 
3, 481. 4, 333 ; durch Hörensagen, durch 
die Sage, A 2, 81. haud mollia fatu, A 12, 
26. Part Bbtt., fiadom, i, n., dasBeeht 
(Gegs. 'nefandum'), A 1, 543. 

ftraii, Adv. (v. foii3)> hinaus > her- 
aus, .B 8, 101. 

foroepa» ^pis, c, Zan ge, bes. der 
Schmiede, tenax, A 8, 453. ?74, 175. zun 
chirurgischen Gebrauche, A 12, 404. 

ttrC 8. foroi. 

iivla» is, bei Verdi nur Plur. 'fo- 
res', Tum, a) die beiden Thürflügel, F lü- 
gelthür, A 1, 449. 505. 2, 450. 8, 195. 
262. 11, 86. GF 2, 246 0.461. ddit,dhraei 
die durch Stufen erhobene geräumige 
Vorhalle des Temoelhauses, A 1, 605. 
h) flbh., Pforte, Eingang, Zugang, 
Öffnung, der Unterwelt, J[ 6, 286. dar 
Höhle, A 6, 47. zu denWolmiiiifen der 
Bienen, G 4. 280. 

W&rmm, ae, Gestalt, Anberei 
(von Natur od. durch Kunst geschaffen\ 
1) in bez. auf leb. Wesen, a)abstr.. A 6, 
293. 8, 203. 9, 101. 10, 188. 12. 224. G 3, 
51. 4,411. neben 'iuventa', 5, 295. 7. 
473. pr&gn., schöne Gestalt, Schön- 
heit, 1, 27. 8, 393. vollst., pulcher for- 
mi, il 1, 72 n. 496. 5, 570 , vgl. A 6, 295. 
6,681. 10,435. 6) konkr., Gestalt, m. 
Gen., f. dei. ein Gott(deus), .4' 4, 557. f. viri, 
Ädi 591. f. tricorporis umbrae, Gereon, 
A 6, 289. formae laporum st. lupi, A 7, 
18. abs., V:.Pers., Ä 6, 277. 2) in bez. auf 
Iiebl.: a) Äufseres, Gestal t, einer 
Blume, Ä 11, 70. Plur., remm, B 6, 36. 
aratri , G 1, 170. oris, A 9, 640. abs., ac- 
dpere formam (von künsU. Holzarbcitcn), 
(72,450. b) Gestalt, Erscheinung, 
Beschaffenheit, Art, quae forma 
vires fortunave mersit, welche Art dea 
Verbrechens, A 6» 616. Plor., scelenuB, 
A 0, 020. 

formioa, ae, f., Ameise, 6^ 1, 186. 

Ä 4, 402. 

X. formid», &re, empfinde Gr au- 
aeil voretir., lOrchteefcw.. formidatai 
naotis ApoUo, der ttm den Schiiiun ie- 

fOrchtete Apollotempel, A 8, 275. 

2. for«ido,d!Qi8/.,G rausen, bange 
Furcht, Angst, Bchrecken, Ent- 
letsen, l)eig.: a)appe]L: a)ttilL,ÄX 
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76 u. 400. 3, 47 u. 251). 7, 24 u. 453. 10, 
eSl. 12, 676 u. 867. O 4. 357. neben 'hor- 
ror', Ä S, 30. trepida, Ä 9, 756. trepidiis 
(«biti) fonnidine, Ä 6, 290. 9, 169. ß) als 
religiöses Gefühl, 'Ehrfurcht', 'Scheu', 
Martis, Ä 7, 608. «heiliger Scliauer', den 
ein üejgenstand in uns erweckt, c&ligans 
nigri formidine lucos, G 4 , 4fl& b) per- 
sonif., atra, Schrecken, Entsetzen (wie 
*P6ßoi)t in BegleituDg des Mars, Ä 12, 
m 2)iiiMobJS^^ didi.Wi Id- 
scheDehe^FederUppen, 2 12,760. 
O S, 372. 

forno, äre (forma), 1) bilde ausetw., 
Glassem, baue, Ä 9,80. 2) flbtr., bilde» 
richte ab, bestimme zu od. füretw., 
fituios ad Studium ataaeusumagrestem, 

a 8, m. 

formftitttM o^.{JRihh.) tormmmmmmt%, 

um (forma), schön gestaltet, reizend, 
a) TOD Menschen u. Göttern, 1, 5. 2, 
17. 4» 67. T. Tieren, B 5, 44. ö 3, 219. h) 
V. Lebl., pedum, J35,90. v. FrOhtingt foi> 
mo&iäsimus aonos, Ii 3, 57. 

temaz, n&cis, /'., Ofen, A 7, 636. 8, 
446. G 4, 263. in der Schmiede des Vul- 
kan, Ä 8, 421. V. derWerkst&ttederKy- 
klopen, Ksse, G 1, 472. 

i)M«lx»iaeto,M.,W6lbang,S ch wib- 
bogen, portae ad?erso fornice, die vom 
sich wölbenden Pforten, ä 6, 631. dcht, 
saxi, Wölbung od. Grotte der Felswand, 
Ä 10, 806. 

f ord, fortis, f. [doch nur im Nom.u. Abi. 
gebrftttcbl.] (ferok Zufall, I) als Sbst, 
a) Zufall , Ungefftbr, Ä 2, 94. 7, 664. 
8,476.12,714. 6) Fügung, Geschick, 
forte suä, vi 1,377. personif. , als gött- 
liche Macht, die ohne Zutbuu der Men- 
schen etwas herbeiführt, Ä 12, 41. B 9, 
5. II) als Adv.: 1) Abi. fort*, von od, 
durch Zufall, von ungefähr, au- 
fillig, gerade, eben, etwa, Ä 3, 22. 
6, 682. 12, 397. nach 'cum' od. 'dum' m. 
Ind., Äo, m\. G,171. nach'ut' ('wie';, mit 
Ind., A 5, 329; vgl. Ä 7, 112. nach 'si' m. 
Ind., Ä 1,161 0. 375. sie f. precatur, Ä 6, 
180. wiederholt, si f. pedem, si f. tulis- 
set, Ä 2, 75(^mitRelativ8., qui f. exstru- 
ctus etc., 'gerade', d. L zum Unglück, Ä 
0,325. m. flg. Konj., ^15,291. 48(j. 2)foM, 
vielleicht, .15, 232. 6, 537. 12, 183. 
TOT 'et' (sogar), Ji 2, 189. 11,50. 

ten&B, Adv. (fona.tii),Tieneiebt, 
etwa, J: 1,203. 4, 19. 12, 153. 

f«rait*ii, Adv. (st. forssit an), wohl 
möglich da£s, vielleicht, dl Kom., 
.96,58. m.flg. 'et',ii2,606.O2,2^ 
4,118. 

fort««««, Adv., vielleicht, wohl, 
10, 548. 



fort$, 8. forS 710. II, 1. 

furtlN, c (fero), 1) phvBisch stark, 
krältig, eesund, von Menschen und 
ihren Oueden, eoloni, O 8, 288. nmeri, 
.1 9, 304. armi, .4 4,11. v. Tiereu, wie 
V. Stieren, Gl, 65. 3, 50. v. Rennpferde, 
11, 705. V. Lebl., wie v. Baumen, dauer- 
haft, kraftvoll, G 2, 48. 83. 296. 2)QbCr., 
geistig kräftig, tüchtig, brav, wak- 
ker, tapfer, unerschrocken, v. 
Fers., 1, 96. 610. 579. 729. 6. 889. 806. 
6, 169. 7, 151. 752. 8, 154. 513. 10. 238. 
502. HGÖ. 11,502. 12,51.3. 538.550.561. 
nut dem Zusatz 'raauu', .1 9, 592. Etru- 
ria, Mycenae.Cr 2, 533. 3,121. &)v.Lebl., 
Corpora, 'Ileldenleichen', .1 1. 101.8,539. 
pectus, Ä 4, 11. 8, 150. corda, Ä b, 729. 
arma, offener, ehrlicher Kampf (Gegs. 
zu 'furtum'), Ä 10, 735. facta, tapfere 
Thaten (im Kriege), .1 1, 641. 10, 369; 
blofs 'fortia', A 8, 509. ausa, ^1 9, 281. 

ÜHPlto», ae, ^.(forsX eig. Zufall, Fü- 
gODg, dali. 1) appell.: a) eig., Schick- 
sal, Schickung, Geschick, Ver- 
hängnis, Los, Ä l, 240. 6, 62. 8, 333. 
9, 214. 10,107. 11, 253. 12, 677. Quae for- 
tuna viris, ^ 1, 517. Bes. in bez. auf 
G10ckod.Unglück,inimica, J[5, 356. 
üidisna, Ä 11, 108. tantnm ftrtnna se- 
cunoa band adversa cadat, möge nur das 
Geschick, das jetzt mirgünsti^^ ist, nicht 
umschlagen, A9, 282. dah. a) m bez. auf 
das Zusammentreten günstiger Umstän- 
de, Glück, glückliche Schickung 
od. Fügung, günstiges Geschick, 
glflekireher(MLganatigerFall,i{8. 
16. 9, 240. K), 43. 11, 180. 12. 1:^0. scd 
fortuna fuit (v. Ardea), ihr Glanz, ihr 
Glück ist dahin (Gegs. 'nomen', d. i. der 
bloCse Name , der noch übrig ist), Ä 7, 
413. quae iam fortuna dabatiu-? welche 
Mittel od. Wege zur liettung blieben 
mir Doeh ttbrig? Ä 2, 666. m. Oen. der 
Pers., popuU, 2 11,345. quae sit f. facilli- 
ma, welcnes der leichteste Weg desGelin- 
gens sei, 11, 761. /?) Unglück, un- 
glückliches Geschick, Mifsgc- 
s c h i c k , U n f a 11 , .1 5, 710. 0, 62. 12, 593. 
fortuna tua, dein widxiges Geschick, das 
dich auch jeut^noch verfolgt (Troiaiia 
f., Ä 6, 62, von Äneas genannt), Ä 6, 96. 
b) übtr.: a) was jmdm. durch das Schick- 
sal zufallt od. zugefallen ist, Schick- 
sal, Oeichiek, Lot,Stellttng, Lage, 
Zu stände, Verhältnisse, in bez. auf 
Pers., Ä 1, 451. '2. 35<». 3, 493. 4, 434. 9, 
723. 12,694. mausissetque utinam for- 
tuna! meine väterliche Armat, Ä 3, 615. 
objektiv.si qua fortuna labonim est. alles, 
was an Arbeit noch das Geschick brii^, 
j:7,559. Pkir.tondenWecfaaelflaifliidee 

11* 
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Lebens, J'G, 683. /i) von nandlungcn, 
Schicksal, Erfolg, Auschla^,', .1 4, 
109. 10, 422. Erfolg des Geschosses, 

12, 920. ancens pugnae, Ä 4, ß03. la- 
bomin, Erfolg, Mittel gegen die Krank- 
heit, G 3, 462. 2) personif, Fortuna, ae, 
f., Göttin des Schicksals, Ä 4, 653. 5, 22. 
604. 8, 127. 10, 49 u. 435. 12, 405. 637. 
bes. in bez. auf Glück od. Unglück, Ä 2, 
79 (UM. appell.)n. 385. 3, 53. 5,626. 6, 
hSSiSchap. appeÜ.). 8, 15 iSchap. appell.). 
11, 413. 12, 694. neben Tarcae', 12, 147. 
Sprich w., 'aodentes Fortuna iavat', un- 
ser 'Frisch gmgt ist liilb gewmmoi', 
Ä 10, 284. 

ffortaaAtu«, a, um (eig. Part v. 'for- 
tnno'), gesegnet, glflcklieh, b e« 
glückt, glückselig (bes. in bez. auf 
Gut u. VerraüpeD). v. Pers., Ä 1, 437. 9, 
446. 11, 252. G2, 458. 493. 4, 287. Bl, 
47. 52. 5, 49. m. Gen., labonim, glück- 
lich in seinen Lebensmühen, d. i. nach- 
dem er diese glQcklich aberstauden, Ä 
11,416. andi: nenoraOo bes. auf die 
Inseln der Seligen), Ä 6, 639. 

FttrAll, ürum, m., Flecken im Sabi- 
nerlande bei Amiteruum, Ä 7, 714. 

Ünui, i, n., öffentl. Plate, Markt- 

flatz, Markt, bes. f. Romanum, freier 
latz zwischen dem palatin.u.kapitolin. 
Hflgel , das älteste Fornm wihfm te 
Zeit der Könige u. der Republik, Ä% 
361. Bes. "wuroen die Staats- n pprirht- 
lichen Verhandlungen dort ab^clialteu, 
dtb.: iDsanom, (? 2, 502. indicit fonun, 
er bestimmt Zeit u. Ort flkr die Gerichts- 
Sitzungen, Ä 5, 758. 

fftnu, i, m., abgeteilter Raum auf 
dsmYeraeeke eines Schiffes, durch den 
man hin- ond hergehen konnte, Gang, 
nur Plor., flbh. 'Verdeck', 4, 605. 6, 
412. deht, die noch ungefUlten Zellen 
der Bienen, G 4, 250. 

fo»Ha, ae, /. (fodio), 1) Graben, 'Rin- 
ne', a) zur Aufnahme u. Ableitung des 
Wissers, G 1, 326 u. 372. h) zum Schutze 
o. zur Befestigung, Ä 9, 143. 314. 470. 
506. 567. 10, 24 u. 236. 11, 382 n. 888. 
2) Fnrebe, znr Beseidm. des ümfirngs 
einer zu gründenden Stadt, Ä 7, 157. 

foHNÖr, öris, m. (fodio), Gräber, bes. 
des Weinberges, 'Winzer', G 2, 264. 

Itvte, ae, Grube, znmTersehsr- 
ren toter Tiere, G 3, 558. 

r&T«o, fön, fötum, ere (St. 'fo' in 'fo- 
mes'), 1) wärme, erwärme, a) übh., 
Slam gremio, Ä 1. 692 u. 718. sinn alqm, 
Bcnmiege od. drücke an den Busen, A 4, 
686. alqm lacertis molli amplexu, um- 
schünge jmd. in zärtlidier Ünannoig^ 
unaniesanft, J[8» 688. Bes.b)b&he 



zur HeiluDpr, 'wasche', 'bade', 'heile', vol- 
nus lymphä, .1 12 , 420. olentia ora illo 
(flore), G 2, 186. bansta sparsus aquarum 
ore fove, besprenge sie aus dem M., G 4, 
230 iSchap. 'faye'). 2) übtr.: a) halte 
gleiens. irarni, halte micb nnaus- 
ffesetztwo auf, castra, halte mich im 
Lager rerschanzt, A 9, 57. von der Nat- 
ter, f. humum, das Innere des Erdbodens 
Beben, <7S, 420. von Bienen, larem sab 
terra, unter der Erde die Wohnung sich 
wählen, G 4, 43. yerb., progeniem nidos- 
que, die Brut u. das Nest nüten od. be- 
wahren, 0 4,68. Aber: hiemem inter 
se Inxu, quam longa (est), 'sich gütlich 
thon (schwelgen) den langen Winter 
Undoreh', J[4,196. 6) pflege, warte 
kranke Körperteile u. dgl., coUa, d. i. 
stütze, lasse ruhen, Ä 10 , 838. rimosa 
cubilia (der Bienen), 6r 4, 46. c) hege 
od. nähre etw. in der Seele, im Gemttt^ 
famam inanem, hege die unbegründete 
(eitle)Meinun2 (Ober jmds. göttf Macht), 
Ä 4, 218. m. Ank.n.Inf., tenditque fotet- 
tp» (Inno), erstrebt (mitEifer) und sorgt 
(mit Liebe), dafs usw., ^ 1 , 18. d) n ä h r e 
od. pflege, begünstige, schütze, 
unterstütze, fördere, alqm,^ 1,281. 
B 3, 4. Cupidine bella, 'den Krieg näh- 
ren', d. i. in die Länge ziehen, A 10, 93. 

fk'seauB, s. frenum. 

ftp&f(ill«, e (frango), 1) zerbrech- 
lich, ramus,B8, 40.- calamus, G 1, 76. 
cuhnus, dürr, G 1, 317. 2) übtr., kni- 
sternd , knatternd (beim BrenneaX 
laurus, B 8, 82. 

f^agm£B,mTnis, n.(frango\ Bruch- 
stück, Trümmer, montis, Felsstüdc 
(von einem Berge losgerissen), Ä 9,569. 
10, r,08. des Dolches, Ä 12, 741. Plnr., 
remorum, Ä 10, 306. 

fraKineatm, i, n. (frango)^ Brneh- 
stück, .Stück, Flur., ramea, abgebro- 
chene Äste, 'Reisholz', G 4, 304. 

fragAr, öris, m. (trango), das Zerbre- 
chen, dah. das Krachen , Getöse, A 2, 
692. 8, 527. v. Dröhnen der Erde, G 4, 
493. vom Dröhnen, Tosen od. Brausen 
des Meeres, ^BrtBiäuüg',^ 1, 154 von 
den an die Felsen schlagenden Wogen» 
A 7, rm. 7, 587. V. 'Krachen' der vom 
Sturm gepeitschten Wälder, Ä 7, 077. 
aridos, wegen der dürren Bftome, G 1, 
358. «GebrOU*. 'Gestöhn', der kämpfen- 
den Stiere, Ä 12, 724. übh. 'Lärm', 'Ge- 
töse' der Klagenden, A 11, 214. der Ru- 
fenden, Ä 6, 228. 

fr&gdflv«, a, um (frango). tosen 
brausend, torrens, A 7, 566. 

frifr», äre, dufte, nur Fut «fin* 
grans*, ?. Honig, Ä 1, 486. (74, 169. 



fragum 

fipAf uni,i, n.,gew.Pliir., Erdbeere» 

jB3, 92. 

trBngOf fregi, fractum, ere ( Würz. 
^Qccy in ^ijyyvfii), l)breciie,zer- 
brechOf leraehlage, zermalme, 
Eerachmettere, telum (raanu^ Ä 11, 
484. 12 , 8. arcum et calamos, B i>, 13. 
puppim, Ä 10, 297. fruges saxo, zer^ 
stampfe mit einer Keule im Mörser, Ä 
1,179. 6^1,267. glandem (näml denti- 
bus', von den Schweineu), G2,, 2. glae- 
bas (nstris), G h 94. 3, 161. duo corpo- 
za manu ad saxum (am Felsen), Ä 3,625. 
flUvas (Ton den Stürmen), 6r 2, 441. Pass. 
^frang:i',zerbredien,TOiiWaffen, ii9,418. 
12, 732. V. Rudern (beim SchiffbrucLe), 
^ 1, 104. 5, 200 u. 222. v. Bäumen, B 9, 
9. 2) übtr.: a) breche etw. imZustande 
der Bewegung Befindliches, nnterbre- 
clip im Laufe, teile brechend, Pas3. 
T. Wellen, 'sich brechen', Ä 1, 161. 10« 
29L h) breche oder schwäche die 
Kraft von etw., a) Qbh., Pass. 'sich bre- 
chen', von Tönen, fractao voces ad lito- 
ra, d^ Töne, die von den am Ufer sidi 
brechenden Wellen entstehen, Ä 5, 556. 
fraeti aonitus tubarum, p:obrocben, G 4, 
72. breche die Maclit od. das Ver- 
m<^D, Pasa., 'verschwinde', 'werde ver- 
eitelt', doli frangentar circa haec (vin- 
cola), G 4, 400. vires, opes fractae (sunt), 
die Macht oder Kraft brach zusammen, 
J[2, 170. 3, 53. deht von den Bienoi, 
res fractae (durch die Unfälle im Som- 
mer), geschwächte Macht des Keiches, 
^4,240. y) breche, bezwinge, de- 
mfitige, Pass., frangor fatis, werde ge- 
beugt, bewältigt vom QeachickiJL 7,594. 
fracti bello,^ 2, 13. 

IMiMr, tris, m. ((pga-zijQ), Brüder» 
a) cig., Stygiiis, .1 fJ, 101. fratres coniu- 
ratj , 'das Riesengeschlecht der verschwo- 
renen Himmelsstürmer', G 1, 280. Aet- 
naei (von den Kyklopen), A 3, 678. b) 
(Plur l übtr.. Blutsverwandte, <? 2, 
49ü. von MitbOrgem, G 2, 510. 

frllOTH«, a, nm (frater), 1) brü- 
derlich litora Erycis, 'Briulergestade 
des Eryx', .1 >, '21. tiues Erycis, 'das 
verbrüderte Land', lieicli des E., Ä 
630. mors, Ermordung des Bruders, 
9, 736. caedes, vom Bruder verübt, Ä 4, 
21. übtr., V. Tieren, mors, 'Tod dß& Ge- 
nossen', G 3, 518. 

fraudo, are (fraus), eig. betrüge 
jmd. um etw.. beraube, m. AbL, alqm 
regno, A 4, ;o55. 

firauN, fraudis,/"., 1) objektiv: a)eif.: 
a) böswillige Täuschung eines andern. 
Betrug, List, Hinterlist, Tücke, 
Ä 6, 609. 7, 552. 9, 428. 11, 522. G 1,465. 



fremo 165 

deht in bez. anf Örter usw., loci et no- 
ctis, Ä 9, 397. caeli, Ä 5, 851. v. Zauber- 
künsten,^ 11, 717.^^) Hintergehung, 
YerletzungdesRechts.Yergehen, Ver- 
brechen, priBCa,B4, 31. &)abtr.,diirch 
List oder Betrug entstandener Scha- 
den, Nachteil, Ä Ii, 708 {Bibb. u. 
Sehap.; laudmHaupQ. 2) subj., S e 1 b s t • 
täuschung, Yerblendang , Irr- 
tum, x 10, 72. 

fr&xiniutt , a, um (fraxinusj, von 
Eschenholz, eschen, trabes, sades, 
Ä 6, 181. G 2, 359. 

Msiniui, i, Esche, Ä 11, 136. B 
7,65. 

frSmitikM,us, »2.(fremo), jedes dumpfe 
Geräusch, a) leb. Wesen, er) der Tie- 
re, equorum, Gewieher, Schnauben, Ä 
11,607. der Bienen, d. i. Bati8cliett,Sam- 
raen, densus, G 4, 216. ß) der ^Tensrlien, 
Lärmen, Toben, neben clamor', .£2, 
338. 9, 54. m. 'turba' verb., lärmender 
Schwärm, J[ 5, 152. Bes. als Zeichen des 
Beifalls, 'Jauchzen', neben 'plausus', vi- 
rüm, Ä 5, 148. secundus, 'Jubel des Bei- 
Ms', Ä 5, 333. h) des Meeres, Brau- 
sen, Rauschen , raarinus, G2, 160. 

frimo, müi, mitum, ere, Naturlaut 
(wie ßQB(Ji<ii)z\a Bezeichn. eines dumpfen 
Getöses, 1) intr.: a) v. leb. Wesen, u. 
zwar rx) V. Tieren, 'knirschen', 'brüllen', 
V. Löwen, Ä 9, 311. 12, 8. v. Wolf, 'heu- 
len', ii 9, 60. V. Pferde, 'scbnaaben', 'wie- 
hern', (? 1,12. Ä 7, 038. 11, 496 u. 599. 
12,82. bes. v. btreitroase, G 3,85(HaMj?i 
u.«S)C/Mzp.;'premens' Ribb.). von der Cm- 
mära, brausen, zischen, Ä 7, 7-7. ß) v. 
Menschen, ad) als Zeichen ies Unwil- 
lens oder Zornes, der Unzufriedenheit^, 
knirsche, animis, vor Grimm, Ä9,708. 
12 r:7T ma[::iio clamore, erhebe ein 
grofscs Geschrei, lautes Wehklagen, Ä 
6, 175. m. JSeutris v. Adj. adverbial, di- 
ra, erhebe grimmig die Stimme, Ä 10, 
572. aoerba, knirsche vor Schmerz, murre 
in bitterem Groll, Ä 12, 398. ähnL von 
der pemonif.<FDror',ore eniento,8chnaa- 
be mit l)!utendem Munde, Ä 1, 296. Bes. 
ßß) 'murmele' beifällig, ore, Ä 1, 559.,5, 
adsensu, A 10, 96. laetitiä, 'jauchie 
vor Freude', Ä 9, 037. abs., 'jubele', Ä 5, 
555. rufe jauchzend, 4 7, 3B0. }'/) tum- 
mele mich, circa altaria, Ä 4, 146. b) v. 
Lebt.: a) dumpf ranschen, brausen, 
t oscu, sausen, V. Sturme, magno cum 
murmurc, Ä 1, 5G; abs., A 5, 19. 10, 9S. 
von den Schiffen, ungestüm toben oder 
drängen, >1 8, 497. von Felsen, erdröh- 
nen, Ä 7, 590. V. abgeschleuderten Stei- 
nen, sau8en,Ä 12, 922. ß) mit Abi., brau- 
sen, dröhnen, erscnallen, tönen. 
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wiederhallen von etw., v. Gebirge» 

iliciboF, Ä 12, 702. v. Gestade, uadis, J[ 
11, 299. Y. Italien, bello, Ä 4, 229. yon 
Geb&aden, lamentis, Jl4, 666. Ton den 
Stnitoi, laetita, Ä 8» 717. 2) fnuis.: a) 
laue murmelnd, beifällig ertö- 
nen od. erschallen, eadem ono ore, 
All, 132. b) verlange etw. tobend» 
hastig, arma, J[ 7, 460. 11, 453. 

fr^mör, möris, m. (fremo), Mur- 
meln, Gemurr (der Menschen), yarias, 
J[ 11,297. 

frendo.ere, knirsche VOrWllf>gnip 
viter frendens, G 4, 452. 

CrCnoy&retfrenum), 1) zäume (auf), 
eonop, Ä 5,554. 2) flbtr. , h a 1 1 e i m Z a u m 
od.jn Schranken, bändige, zü^ele, 
T. Äolus, ventos tempestatesque mdis 
et eareere, Ä 1, 54. t. Dido, sentes in- 
8titia,J" 1, 523. v.lebl. Siibj., glacie cur- 
8U8 aquarun) , dnrchEia hemm^ (t. Win* 
ter), G 4, 136. 

fMB«B,i»n.»Plur. auch freni,unini, 
m. [Sing, nur Ä 12, 508. Plur. Akk. 'fre- 
1108' nur a 3, 1841(frendo), 1) Gebifs, 
Zann» b». derProrde, coneordia, Ä 3, 
542; vgl. Jf 4, 135.5, 817. 8, 168. 11, 195. 
719. 889. 12,372. 0 3, 115. 184. 252. v. 
Löwen, J: 10, 253. 2) Qbtr.» Zägel als 
Mittel jmd. im Zanme xn halten, 'Herr- 
schaft', in, IfX). 12,568. 

fre^uen« » auentis, häufig, in 
grober Ansanl od. Menge, sahi- 
reich, 1) von Pers., cor Besdchnnng 
des Zahlenverhältnif?8eB, a) im Ranme, 
oft prädikat., Ä 1, 107. 6, 486. Cr 4, 216. 
b) in der Zelt, einer Fers., die ^hftn- 
fig' etw. thut,ö 1, 99. 2) neben a. Subst.: 
a) m. Abi., reich an etw., angefüllt 
oder bewachsen mit etw., campos fr. 
herbis, G 2, 185. () riuml. hftnfig, 
zahlreich od. in grofser Zahl vor- 
handen, lotus, G 3, 394. tela, Ä 10, 692. 
eultiis,(?2,51. 

fr4^aen<o, äre (freqnens), beiQChe 
zahlreich, arva, A 6, 478. 

fir#tan, i, n. (ro. 'ferveo' verw.), 1) 
Brandung, F 1 ut , Wogenmasse, 
gew. Plur., Cr 1, 327. 356. 386. 2) übtr.: 
a) Meerenge, Meerbusen , Su n d , 
Iw., Sicaoiae, Ä 1, 557. HeUespont, 
G 3, 2(;<). V. Hafen, Sigea, A 2, 312. b) 
übh. Meer (gew. Plur.\ A 1, 607. 3, 127. 
5, 627. 10, 147 u. 210. G 2, 503. B 1. 61. 

fir«tnN,a,um,anfetw. sich stützend 
od. bauend, vertrauend, im Ver- 
trauen auf, m. Abi., üli virgä, Ä 4, 
245. jsroeeUis (?. Jnno), Ä 5, 791. armit , 
anf die Tapferkeit (mit der man die Waf- 
fen führt), A 9, 67(; flfibb. 'animis'). ci- 
thara,ui6,ia0. pieute,^ 11, 787. bis, 



irondeo 

im Vertratten auf dicae Verwandtachalt, 

Ä 8, 143. inventS, trotzend anf,.i5,430L 
frleo, äre, reibe, arbore coatas, am 

Baume, G 3, 256. 

ftfyi» , are(^yle>),l)f riere, bin vor 
Kälte starr, erstarre, dah. frigens 
der Erstarrte (voneinem Toten),ii 6,219. 
2) übtr., bin kalt od. starr, vires (die 
Nerven) frigent, Ä 5, 396. 

rrT|(iduH, a, um (fri^o), Dkalt, 
frostig, kühl, a)eig.: imber,6r 1,259. 
8,441. aqnilo, anster, G 2, 404. 4, 261. 
glacie8,(r 3,298. vesper, G3,336. umbra, 
B 8, 14. rura, 'berdfl', G S, 324. Tempe, 
G 2, 469. Norrfa, Ä 7, 716. bruma, A 2, 
472. annus, 'die kalte Jahreszeit", Win- 
ter, A 6, 311. Bes. kalt für das Gefühl 
beim Berühren, anguis, B 3, 93. 8, 71. 
deht, teeta,lrilUeBäiaii8ung (v. Bienen- 
stock, dendieMmen verlassen, also 
nicht mehr wännen>, G 4, 104. Bes. o) 
in bez. auf Sterbende , kalt, starr, 
V. Pers., Ä 9. 415. 11, 828. G 1. .'.06. t. 
Körperteilen usw., lingna, G 1, "25. lu- 
mina firigida leto, im Tode gebrochen, 
Ä 11, 818. soder, G 8, 601. ß) in bes. anf 
Furchtsame u. Erschreckende, sanguis, 
r; 2.484. .-i 10, r.2. //lübtr., kalt, starr, 
schlaff, leblos, dextcra, .1 11,338. 
bes. in bez. auf Liebende, in Venerem, 
G 3, 97. 2) kalt, d. i. Kälte, Frost 
bringend oder erregend, eisig, a) 
eig., aquarins, G 3, 808. Satnmi Stella 
(weil Regen u. Hagel bringend), (7 1,336. 
b) übtr., mors, .4 4, 385. honor, 'eisiger 
Schauer', A 3, 29. 

flMfttii,öris , n . ( (j fyo c\ K ä 1 1 c , F r 0 S t» 
Gegs. 'calor', G 4, 35. brumale, . i n, 204. 
pluvium,Ö 3, 279; Yg).Ä 6, 80*). G 2,256. 
4, 259. Plur., vrie unser «Fröste*, »1,47 
(Gegs. 'sol') n. 852 (Gegs. 'aestus). B 10, 
47 (neben 'nivesM; vgl. G 1, 93. 2, 11.3 u. 
321. B 7, 51. V. Erdboden, wie bei uns 
«kaltes Land', 2, 256. Bes. a> kal te 
Wittern ng,Winterkälto. Winter, 
B 2, 22 (Gegs. 'aestas').^; 1, mi 2, 344 
n. 376. B 10, 65. b) Frische, Kühle 
de8Schatten8,iri,62. c) Kälte, Frost 
des menschl. Körpers, .1 12, 90.') u. 951, 
d) Schauer, eisiger Schrecken» 
Bntsetsen (dnroh hefUge Fnrdit er> 
zeugt), .4 1,92. 

nrondfitftr, öris, m. (fronst L a u b • 
scherer, Baumscherer, v. Winzer, 
Bl,58. 

fron d<o,Sre(l.frons), bin belaubt, 
grüne, v. B&umen u.W&ldem, (? 2, 15. 
]B 8, 57. oft Part frendens, 'belaubt', 

•grünend', ilex, .4 5, 129. arbuta, G 3, 
300. acanthus,(? 2, 119. ramus. A 25. 
7, 67 Q. 135. remi, die noch grünen, be- 



frondesco 

laubteo, Ä 4, 399. dcht., anram, der gol- 
dene Zweig, das goldene Laub,^ 6,206. 
hospitia , das einladende LanbdAcih der 
Bäume (für Bienen), ^ 4, 24 

firoiidese«,gre (frondeo), bekomme 
L attb, fibtr., simib frondescit yirga me- 
tallo, es schlägt ein Reis von demselben 
Metall aas, Ä 6, 144. 

froaMu, 8, nm (1. frons), b elaubt, 
laubig, neniora,'Laubwälder','belaubte 
Büsche', Ä 1, 191. tecta, eig. 'Laub- 
dächer', dcht St. 'belaubte Bäume', G 
4»6L 

frondSsuH, a, nm (1. frons), 1 a u b - 
reich, belaubt, ulmus, B 2, 70. mit 
dem Begr. des Scbattigen, mens, Ä 7, 

387. Vertex, ^8, 351. Ida, 01ympus,^'5, 
252. G 1, 281. Incas, G 4, 543. aestas, G 

3, 296. 

1. fronN,frondis,/'., Laub, mit u. ohne 
Zweig, Laubwerk, oft auch Plur. 'fron- 
des' neben 'rami', G 2, 55. neben 'folia', 
Ä 8, 449. neben 'virgalta', J[ 6, 661 ; vgl. 
Ä 4, 444. 5, 134. G, 205 u. 215. 11, 66. 
523. 12, 20G. G 1, 3G8. 2, 13. 55. 82. 305. 
323. 335. 362. 365. 400. 403. 3, 175. 229. 
862. 872. B 1, 80. 9, 60. Bef>. als Nah- 
rung für dieHcrdo, G 2, 435. 3, 131. 175. 
231. 528. B 10, 30. zu 'Kränzeu' od. übb. 
als 'Schmuck', Ä 2, 249. 4, 148. 459. 506. 
h, 184. 7,751. 8, 274. Auf Baumblättern 
verzeichnete Sibylla ihre Weiatagongen, 
Jl8,449. 

2. flPMi«, firontis, /!, Stirn, 1) eig.: 

ä) des Menschen, Ä 7, 417. 9, 750. 10, 
211 u. 349. 11, 238. 12, 307. als Sitz der 
Gemütsstimmung, zum Ausdruck der G e- 
Ahle» J[ 4, 477. parum laeta, Ä 0, 8G3. 
torva, ÄC, G3G. h) der Tiere, Ä 4, 515. 5, 
567. 6, 244. 9, G27. B 6,51. Piur., ^12, 
717. 2) ttbtr., Yorderseite.JL 1, 166. 
Plur., der Schiffe, 5, 16a der BQhne, 
G 3. 24. 

fructiiN, as, m. (fruor), F r u c h t , 
Plur. F r ü c h 1 0 , als Ertrag von Bäiunen 
u. Feldern, G 2, 3G u. 500. 

firflgc«, s. frux. 

flMtamtra, i, n. (fnior, frox), Ge- 
treide, u. zwar a) das noch entste- 
hende, als Saat, (7 1, 134. Plur., G 1, 150 
u. 315. 2, 22^. sata, junge Saat, Gr 3, 17G. 
b) geerntetes Getreide, Plnr.'KOraer', 
grandia, Ä 4, 40G. 

f^iior»früi,habe Genufs od. Freu- 
de an etw., erfreue mich einer Sadie, 
geniefse, m.Abl., urbe,ui8,8&2. par- 
to,G\, 300. loce, JL4» 619. conloqoio, 
Ä 7, 90. 

fnuM, Ady. (fraQS,(iraado), e r f o I g- 

los, vergeblicn, umsonst, G 1, 158. 
Ä 1, 392. 5, 346. 6, 701. 9, 536. 'fortissi- 
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mafr.pectora',die ihr ohne Er folg tapfer 
seid, Ä 2, 348. heronm qnondam fbrtia- 
sime fr., der du umsonstuider tapferste 
einst galtest, Ä 5, 389. 

frustror, &ri(frustra\ täusche, yer- 
ei tle, vocatas(v.Sneere), 12, 95. dcht., 
clamor frustratur niantes, die Stimme 
versagt dem geöffneten Munde, Ä 6, 493. 

fimstnai, f, n. (frnor),8tfick, Brolr- 
ken, bes. Plur, Fleischstücke, ^13, G32. 
frusta secant, zerstückendaa Fleisch, Ä 
1,212. 

Mtex, tici?,»!., Strauch, Staude, 
Gesträuch, Plur.neben'silvae',rr2, 21. 

firux, frOgis, f. [bei Vergil nur Plur. 
trüge», um] (fruor), Fracht, Pltir. bes. 

Erd- oder Feldfrüchte, 'HühoDfrüchtc', 
'Getreide', G 1, 22. 27. G'J. ^m. 2, 
143. 423. 3, 535. .16,420. 8alsae,A2, 133. 
13, 173. 

fttat, altert, st. 'sit', 'siim' zu A. 

Wüclnwut i, m., der eröHste See in La- 
tiom im Gebiete der Marier (j. 'Lage 
Fncino' od. 'Laeo di Celano'), 2 7, 759. 

füco, äre(l. mcns\ färbe, bes. Wol- 
le, m. Abi., alqä re, G 2, 4G5. 4, 335. 

1. ftte», i, m. eig. Seetang, 
zum Rotfärben benutzt, übtr., der röt- 
liche harzige Blumensaft, mit dem die 
Bienen ihre Fluglöcher Tcrkleben, Tün- 
che, Bienenharz , fr 4, 39. 

2. füciiN, i, m., Drohne im Bienen- 
stock, Ä 1, 435. G 4, IGÖ u. 244. 

fttga, ae, /iC^vy»), das Fliehen, die 
Flucht, 1) appell.: a) eig.. Ä 1. 360. 2, 
619. 3, 160. 243. 422. 4, 155. 281. 328. 
338. 543. 575. 5, 658. 11, 815. 12, 252. 
alci fugam dare, jmdm. däe Flncht ver- 
stattCD , jmd. eutlliehen lassen, Ä 7. 24. 
von den Wolken, fugapi dare caelo, 
■m Hhnmel fliehen, flOchtig ziehen, 
A 12, 3(57. konkret, nona dies fiigao 
melior, bogücstigt den Flüchtling, den 
auf die Flucht bedachten Sklaven (da 
der Mond schon leuchtet^ G 1, 286. Bes. 
im Kriege, oft mit dem Ncbcnbegr. der 
Verwirrung oder Bestürzung, Cr 2, 108. 
176. 640. C28d. 4, 399. 5, 586. 9, 181 n. 
781. 10, 121. 378. 55G. G24. 757. 800. 11, 
3.50. 547. 70G. 815. 12, 4(53. 484. 733. 742. 
G 3, 31. 120. dcht. Plur. (im Kamitf- 
spiele), Ä 5, 593. 6) übtr. von Leb. u. 
Leb)., a) in räum]. Bez. (ohne jeden Xe- 
benbegr. der Verfolgung), flüchtige 
Eile, Schnelligkeit, angestreng- 
ter od. schneller Lauf, Ä 1, 317. 5, 
218.9,(m Abi. 'fugä',8Chltnui?, eilend, 
Ä 4, 261.9,15. V. Tieren, 10,5. 10,592. 
acris (der Stuten), G 3, 142. v. Schifl'en, 
'schnelle, rasche Fahrt',. 1 3, 430. 5,218. 
7, 24. Y.Nordwind, fagS, auf der Flucht» 
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im Fliehen, (r 8, 201. ß) du Fliehen ans 

03. vor etw.,m- obl. Gen., poricli, Flacht 
aus der Gefahr oa. Not, Ä 8, 251. malo- 
rum, Ä 9, 538. 2) personif., Flucht, m. 
Timor verb., i4 9, 710. 

riigax,äcis(fugio),flüchtig, schnell 
fliehend od. dahin eilend, v. feigen Krie- 
gern, Ä 10,697. 11, 87. 12, 52. t. Tieren, 
A 0, 591. 10, 724. <73,$89. T. Letl.» pe- 
des,J:il,390. 

tügto, fugi, 6re{Wurz. ^vy in ^stf- 
y<o)y 1) intr., fliehe, entfliehe, 
flüchte mich, entferne mich flie- 
hend (um Mühen u. Gefahren zu eut- 
gehen), a) t. leb. Wesen, a) abh., Ä 1,406. 
2, 289 u. 73:^, :^ , G30. 4, 565. 8, 223. 9, 
17. 10, (\V3 u. tiü5.*ll, 511. ex oculis.G 
4, 500. ad salices, B 3. (iö. in anras, A 5, 
740. V. nomadischen Völkern, 'rasch u. 
unstät umherziehen', in Khodopen. G 3, 
4G2. 3) y. Kämpfenden, fliehe, er- 
greife die Flucht, entweiche, Ä 

I, 467 u. 474. 9, 763. 10, 369. 399. 733. 

II, 623. 664. 805. stS flg. 12, 230. 615. 
758. per tela, per iiosies, A 2, 52ö. per 
igneB, ji 10, 56. super amnem, 11,563. 
y) V. Tieren, G 1, 3r!< t n ioi;. A 5, 276. in 
nubila, Ä 5, 512. in Üumina, G 3, 543. b) 
y. Lebl., er) flbh., fliehen, eilen, da- 
hineilen, enteilen, von Wolken, va- 
Btn aothore, von Geschossen, 
♦liaiiiniiiegen' od. 'fahren', A 10, '130. 11, 
664. TonBlchen, 'strOmen', 'fliefsen', 
per gramina, A 4, 19. vom brandenden 
Meere, Ji 11, 628. v. Schiffen, ad terram, 
.^5, 243. per undas, Ä 10, 247. TOmLe- 
benshauche od. Leben, 'entfliclien', G 4, 
526. 8ub umbras,ii 11,831. 12, 952. dcht. 
V. Örtlichkeiten, die sich, je näher wir 
kommen,8cheinbar mehr entfernen, Ita- 
iia fugiens,^ 5, 629. 6, Gl. ß) von der 
Zeit» fliehe, eile dahin, vergehe 
schnell, G 3,284. 2j trans., fliehe jmd. 
od. etw., vor jmd. od. etw., meide, 
verlasse, entgehe, entziehemich, 
a) V. leb. Wesen, «) v. Menschen^ alqm, 
Ä 1,841. 4, 314 u. 473. 5 , 742. 11, 109. 
G 4, 457. B 3, 53. bc?. im Kampfe, Ä 10, 
403. 11, 558. alqd (terras, undas u. dgl.), 
Ä 3, 44 u. 413. 4, 388. 7, 202. 12, 660. G 
1,277. 3, 385. 4, 317. patriam (von den 
aus dem Vaterlande Vertriebenen), B 1, 

4. enses, A 2, 155. arma levis (v. Satur- 
nuB), Ä 8, 819. laborws, Ä 8, 459. 6, 898. 
m. Inf., 'vermeide' (mit Absiclitl 'hüte 
mich' (mehr als *nolo'), A 9 , 2(j(j. ß) v. 
Tieren, aram, 7i'2,223. notos, A 10, 266. 
praesepia,^! 11, 492. imbrem surgentem 
vallibus imis, G 1. 375. caelum (das Ta- 

Seslicht), A 3, 417. 6) v. lebL öubj. u. 
ibstr., T. Flamen, retro iindM (t. Auft- 



dos), den Lanf umkehren, rOclnrftrta 

wenden, A 1 1 . 105. v. Gestirnen, G 4, 231. 
von der Stimme, 'versagen', fugit vox 
Moerim, B 9, 54. haud ulla vires vigi- 
lantia fugit, der Landmann aditet mit 
Sorgfalt auf alles, G 2, 2fv'>. 

tügo, äre (fuga), schlageindie 
Flucht, verschenche, vertreibe, 
V. Äolus, nubes, A 1, 143. v. lebl. Subj., 
wie vom Tage, Stellas, ^3, 521, 5, 42. 
uoctem, A 10, 257. 

Aü«lo, fnlsi, fultum, fre^ a) Bttttse» 
halte aufrecht od. empor, trage, 
V. AÜas, caelum vertice,il 4, 247. b) ver- 
wahr e, Tersperre, postesobice, Ä 8, 
227. c) Stütze oder lehne auf, Part, 
'fultus', gestützt (näml. auf den Pfuhl), 
Caput fultum, 11, 39. latus molli ful- 
tus hyacintho, die Seite geBtAtst, gebet- 
tet auf usw., B 6, 53. 

fuicrom, i, n. (falcio^, Gestell des 
Speisesofos, Ä 6, 604. 

fuIg«o, fulsi. rrc [ IchtNebenf fulg5- 
^e',.i■6,^27]', Dblitze, /14J«;7. '2) übtr., 
blitze, glänze, leuchte, btrahle, A 
7,26. m. Abl.,*fon'etw., murice,.^ 9, 014. 
bulli!5, i 1 2, '» !2 niirato Apolline(v. Schif- 
fe),i lü, 171. bes. v. Erz,Waffea, A 2,749. 
6, 217 o. 490. 7, 526. 8, 593. 10, 475. 550. 
HR^. V. Pers., die im Waffen- od. Klei- 
derscbmnck praogco, A 5, 502. 8, 593. 
11, 490. armis, 11, 854 [MiOb. 'laetan- 
tem animis'). iuvenis fulgentiboB armii, 

6,861. mit griech. Akk , acre caput 
fttlgens, gl&Dzead am Haupte vom Erze, 
d. r mit dem Helme bedeckt, A 10, 869. 
in armis, 6, 826. 11, 769. 

fiilg^ftr , öris, w. (fulgeo), 1) B Ii t z , 
Blitzstrahl, J[ 8, 524. Plur., A b, 431. 
2) übtr., Schimmer, Olanz, bes. der 
Farbe, ^5, 8S. 11,70. G 1 9S. 

fulgftr, güris, n. (fulgeo), Blitz (ao- 
fem er leuchtet), G 1, 488. 

f riiica,ae,f.,Wa8Ber]ia]in, BlesB e, 

Gl, 363. 
füligo, giuis Bufs, £ 7, 50. 
ftdmCii, mlttis, n. (folgeo), 1) Blits 

(sofern er einschlägt; vgl. fulgur), Wet- 
terstrahl, Donnerkeil,^ 1, 230. 2, 
C49. 3, 578. 4, 208. 5, 319 u. 691. 6, 581 
u. 590. 7, 773. 8, 427 u. 524. 10, 177 u. 
567. 12, 2(MJ u. 922. G 1, 283. 4, 170 u. 
328. 2) übtr.: a) zur Bezeichnung der 
frolsen Schnelligkeit, ^ 9, 706. 11, 616. 
o) zur Versinnlicbung der unwidersteh- 
lichen od. zerschmetternden Kraft eines 
Kriegshelden, duo fulm.ina belli (von den 
beiden Scipionen als Über hindern des 
Ilannibal undZerBtttrern KarthagOB),.^ 
ui6,843. 

ftilHia<w»a,um(fulmen), blitzend 
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li.dem Blitze ähnlich aoGewalt und Hef- 
iffkeit» Mneithens.ii 9, 812. ensis, zer- 

Öimetternd,mörderisch./i4,580. 9, i 12. 
fnimino, äre (fulmen). 1) blitze, 
chleadere Blitze, unper8.,fulimiiat, 
St tditit', O 1, 370. 2) Qbtr., drohe 
•litzen d . tobe wie ein Ungewitter, 
jrmis (von ÄaeasJ^A 12,051. Caesar ful- 
ifamt mUo, donnert wuchtig im Krieg, 
?4.561. 

fttlvuH, a, um (fiilgoo), c'ig. feurif^, 
)raQdrot, brandiarbeu, dah., wie 
^t$my, gelb in den verschiedensten Ab- 
itufungen vom Hellen bis zum DunkelBi 
celblich, falb, bräunlich, rost- 
farben, v. Tieren in bez. auf die Farbe, 
f. Adler, ^ 11, 751. 12, 247. v. Löwen, 
? 4, 408. Ä 2, 722. 4, 159. 8. 552. galerus 
weil vom Felle des Wolfes verfertigt), 
i 7, 688. 8aetae,(7 8,888. lupae tegmen, 
( 1,275. v. Haare, blond, hochgrll». 
in, 642. v. Pers. in bez. auf das Haar 
^ccv&oq), 'blondlockig', 4 10,562. v.San- 
»e, gelblich, Ä 5, 371. 6, 613. G 3,110. 
.Edelsteinen, gelblich, gelbbraun, 
aspis, A 4, 261. v. Metallen, in bezug auf 
ien Olms, funkelnd, blinkend, 
)lank, aunim. 1 7, 278. von einer gol- 
ieaen Agraffe, .1 11,776. v. Lichte, fun- 
celnd, rötlich schimmcrud, lumeu, 
i7.76. nubef, ill2, 792. 

flkB^ui«, a, um (fumusV rauchig, 

iaalmend, famea taedis iumiaa (von 

flmiduM, a, um (fiimns), rauchend, 
Jampfend, qualmend, taeda. /i 0,75. 
Icht v.Laviuia, fumida lumine fulvo ia- 
rolvi (Visa est), in Ranch und rlHIielie 
Flamme gehOllt werden, Ä 7, 76. amnis, 
i7,465. 

fiUttifer, f6ra, f^rnm (famus n. fero), 
BauGhbringend, dampfend, qual- 
me n d . ignis, Ä 9, &22. noi. Dampf Ter- 
breitend, Ä 8, 255. 

nai9,fire(famusX>anche, dampfe , 
a) von brennbaren nc^cust., bes. v. Ört- 
licbkeiten, feuerspeienden Bergen, Häu- 
sern, St&dten, Altäreu, aus denen Rauch 
(Qualm) od. Dampf aufsteigt. .4 2, 698. 8, 
8 0. 572. 4, 750. 12, 5(;':t. ]i 1 , 4.^. sum- 
ma villaram culmina fumant ^bei Zube- 
feltonff desMahles), B l , 83. flbtr., fuman- 
tea pulvere campi, von Staub aufn^allead 
od. dampfend, 'umduustet'. .1 11,908. 2t 
Ton flussigen Dingen, aus dencu Hauch 
oä. Dunst emporsteigt, wie Blat,i(8, 
106. in bez. auf Tiere u. deren Körper- 
teile selbst, equus sudore fumans, A 12, 
888. abs., taufus fumans sub vomere, G 
8, 515. fumantia ezta, famantia coUa, G 
2,1940.542. 



famöMaii,a,um(fumus),voll Rauch, 
rauchig, tecta, 'rufsige Decke',(? 2, 242. 

fAmuM, i, m.. a) Rauch, Qualm , 
Dampf, vi 2, 609. 3, 582. 5, 682. 8, 252 
u. 258. 0, 239. 12, 588 u. 592. G 1. 175. 
Plur.. GA, 230 (s. praetendo). Aulblei- 
gcnder Rauch als Zeichen einer bewohn- 
ten Gegend, Ä 3 , 206. b) nebelartiger 
Dunst od. Dampf, der von der Erde 
aufsteigt, Plur., G 2, 217. 

fftnAK^, is, V. (fanig), Fackel oder 
Kerze von Wachs, Plur., ^ 1, 727. 

ftaBte, ae,f. (ütptvMvtj)» 1) Schien- 
der, 9,586. 11, 579. G 1, 309. 2) übtr., 
trichterförmiges Wu rfnetz, Zugnetz, 
unten am breitenRande umher mit Blei- 
kuppeln beschwert, G 1, 141. 

fiindjim^n,mTois,n.(l.fundo\Grund- 
lage, Grund, Plur., 4, 161. 

teaiteeBiui»i,n.{ 1 .f undo),G rund* 
la^o, Grund, Plur., ii 1, 428. 2, 611. 
4, 266. 

fundätör, öris, m. (l. faudoj, Grüu- 
der, urbis, ^7, 678. 

funilitriN, Adv. (fundus), von Grund 
aus, gänzlich, völlig, Ä 6, 736. 11, 
418. 12, 594. 

1. rando,&re (fundus\ gebe einer Sa- 
che Grund u. Boden, 1) eic;.: a) grün- 
de, erbaue, lege an, urbem colonis 
CfHr die Ansiedler n. natürlich auch mit 
diesen), A 7, 110. arcem, A 1, 260. sedem 
urbis saxo vetusto, Ä b, 47». sedem 
Yeneri (f&r die Y., ihr weihen), Ä 5, 760. 
6) b e f e stige a m G r u n d e, naves, uäml. 
am Meeresgrunde, v. Anker, A 6, 4. 2) 
übtr., befestige, legibus urbem, 6, 
811. 

2. fiindo, fruli, fa:=uin, rrc, j^iefse, 1) 
im engern äinue, giefse, schütte, las- 
se fliefsenod.strömen, Wasser u.dgl., 
m. Abi., 'aus' etw., amnem ornä, Ä 7, 
792. vina pateris, A 5. 98. Pass. m. Daf. 
des Zieles ' wohin', hoc(il6/. 'damit', näml. 
dictamno) fusum labris splendentibus 
(Dat.) inficit aninem, macht damit an 
das 'in den KeaseV gegossene Wasser, 
A 12, 418. Bes. a) g i e fs e aus (zum 
Opfern), sprenge, spende, vina, A 5, 
238 u. 776. Pass., fusa vina, A 4, 455. 
dcht. die Gefäfse selbst, die darin ent- 
haltene FlflBsigkeit, duo cardiesia Bac- 
cho humif i[ 5. 7-^ patoram inter cornua, 
A 4, 61. fuso cratcres olivo, Olivenöl aus 
vollen Krügen gespendet, A 6, 225. b) 
Tergiebe, lasse tliefsen, multumla- 
crimas, vergiefse häufij», viele Thr&oen, 
weine heftig, u4 3, 348. cruorem. A II, 
646. caesis ut forte iuvencis (sangnis) 
fnsus (erat) humum, Ä 5, 330. 2) im 
weitern Sinne, nicht floasige Gegenst, 
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a)irerfeod.schier8eab,schleadere, 
nndiqae tela, Ji ll, Gio. b) lasse her- 
ftbwftllen, bes. das Haar, gew. Part 
Pu8., fosQS, Hief iMrabmdlaul', 

Send*, crine8,i410,137. dcht. in bez.aof 
ie Pers. mit griecb. Akk. , fosos in pe- 
ctore barbam, mit herabhängendem od. 
herab wallendem Barte, sodau er auf der 
Brust \8Lg,Ä 10, )^38. c) lasse her'vor- 
spriefeen, bringe bervor, erzeu- 
ge (reichlich a. ohne Beschwerde), bes. 
Gewächse, v. Erdbo li , 'icderas, B 4, 
20. tiores.if 9, 41. victuiD,6^2,460. dcht., 
tibi fundent cunabula flores, Blumen wer- 
den um deine (des nengeborenen Götter- 
kindes) Wiege wachsen od. erblühen, B 
4,23. d) gie&e, schatte, werfe (in 
MeDge) wohin, breite «ns, verbrei- 
te, lumen, Ä 2, (^3. lumina, G 2, i32. 
flammam.yl 10,271. umbras,,! 12, 207. 
f. se, V. Mondlichte, sich ergie scn, 
152. Pass., 'fundi circum', von den Blät- 
tern, welche die Scheibe einer Blume 
einfassen oder umgeben, G 4, 275. fusis 
circnm armis, in (mit) Tollem Waffen- 
geschmeide, Ä 12, 433. campi in omnem 
partem fiisi, sich ausdehnend,.! r>, iio. 
€) lasse ausströmen, a) Töne,\Vorte 
u. dg]., lasse ertönen oderhOren, 
breche aiis in ntw., gebe von mir, 
spreche aus, vocem eztremam cum 
sanguine, gleiebs. lasse hinströmen mii' 
usw., ^' 4, G2J . prccps: ab imo prrtore, 
ÄO,hb. has lot^uelas ore, spreche fol- 
gende Worte, Ä 5, 842. talia, 3, 344. 
aict8,J8,584. /?) lasse das Leben aas- 
strömen, hauche aus, verhauche, 
Titam cum sanguine, Ä 2, 532. f^YCr- 
gende, verscliwende, tncassirai Ibsi 
laborep, A 7, 421. ^7) jchnitn L-Uichs. 
aus, lasse los, equus tuntlit armato?, 
A 2, 329. Bes. Pass. von einer gröfseren 
Menge, sich ergiefsen, strOmen, 
stürzen, sich verbreiten, m. Abi. 
l'aus'j, plenis portis, Ä 12, 122. una un- 
diqne drcom, loBStOnen (anf den Poly- 
phemu8),J[ 3,685. v. Bieneu, circum li- 
lia, Ä 6, 700. h) wf rfo odrr stre cke hin, 
Pass., strecke mich uadilasbig hin, 
lagere mich, bes. Part, 'fusus', hnmi, 
A 6, 423. humum , ausgln tcnd auf dem 
Boden, A 5, 330. sub remis per sedilia, 
auf den Bftoke», Ä 5, 837. per lierbam 
od. herbas, G 2, 527. A 1, 124. Oft mit 
dem Neben begr. der Sorglosigkeit, per 
mcenia, Ä 2, 252. per herbam, A 0, 1Ü4. 
Corpora fusa per herbam (mit dem Zus. 
'somno vinoqufc'), J 9, 317. 0 im feindb 
äinne,werfe od. strecke hin, schla- 
ge in die Flucht, erlege, alqm manu, 
J[ 9,691. alqmiii8idü9,i:2,421. oorpora 
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humi, A 1, 193. 11, 665. Pass., corpom 
fusi fL^rro, All, 102. abs., fiiso corpore, 
am [ZU) Boden |;estreckt, A 9, 722. fiisi, 
geschlagen, besiegt, 11, 366. k) gebe 
von mir, gebäre, erzeuge, alqm, J[8^ 
139. equum (von der Erde}, 1, 13. 

fundHM, i, m., Grund, Ij eig.: a) 
G 1 II n 1 , Boden eines Gefenslandes, 
Tiefe, des Ätna, ^3,577. 6,581. imus, 
der tiefste Abgrund des Meeres, A 2 , 419. 
6, 178. 7, B9a h) Grund, Grund I a ^ e 
einer Fläche, übtr., fundo, ton Grund 
aus, A 10, 2) meton., Grund und 
Boden, Grundstack, Landgut, 
Plnr. 'Iiindi lati', 6^ 3, 468. 

faii#r^iiK, n, um (fnnusX znr Leiche 
oder Leichenbcstattung gehörii'. faces, 
•Totenfackeln', A 11, 143; als Zeichen, 
des Unheils und Blutvergielsens (v. AI« 
lekto), J 7,337. fron?, 'Totenkrana' (ans 
Cypressenzweigen), A 4, 507. 

fttncstiu, a, nm (fbnus), Unheil 
verkündend, Verderben bringend, 
unheilvoll, taeda, -f 7, 

fvMgmr, functus bum, fuugi, ver- 
richte, mit Abi., munere, A 6, 885. 

fun^o, i, m. {an6y-yoq), eigentl. 
Erdschwamm, übtr., schwanunähnliche 
Schnupi>e am Dochte, 1, 892. 

fünlN, ']<=, w., Seil, Strick, Leine, 
zumHerablafscD, Ä 2,2G2. um das Schiff 
stromaufwärts zu ziehen, .4 2, 23ü. zum 
Anbinden, j: 0, 488. Bes. Tau, Schiff- 
seil, womit man die Schiffe vom Hin- 
terteile aus an das Ufer befestigte,^ 3,266. 
6S9. 667. 4, 576. 5, 773. 10, 659. Gl, 457. 

fflnö8,neri?, t?., i)der Tote alsKör- 
per, Leiche, Leichnam, vi 2, 284 u. 
361. 4, 618. 6, 150. 510. 874. 8, 570. 9, 
491 u. 526. 10, G02. 11, 53. 189. 366. 646. 
12, 383 u. 629. G 3, 263. v T:rren, G 3, 
246. dcht. Plur., von einem, nec te, tua 
fhnera mafer i^rodoxi, 'ich habe dich, 
deine Leiche (vielmehr) sollte ich sagen, 
nicht besorgen, zur Bestattung fübren 
können,^ 9, 486(l?tK>.j Hauptu.Schap, 
'tnafunereprodoxi»).2)abstr.: a)Leiche, 
Leichenbestattungod. ifeier, Be- 
gräbnis, ^1 3,62.9,486. 11, 169. v. Bie- 
nen, 4, 366. 5)übtr.,Tod, felix(Dach 
einem ruhigen Greisenalter), A 7, 599. 
Bes. gewaltsamer T 0 d , M 0 r d , übh. 
Untergang, Grab, Ende, Verder- 
be n , v. Lebl., A 2, 589. 4, 808. 6, 429 a. 
458. 7, 42. 11, 27 ii. 57. B 5, 20. Plur. 
'funera' von einer Pers., wie v. 'Selbst- 
mord' derDido, A 4, 500. tot fuuera pa- 
tior, betrauere so viele Tote, A 1, 232. 

für, für;?, m., Dieb, noctumuF, 6? 3, 
407. 4, 110. Bee. von diebischen Sklaven, 
'Schalk8lmecht',B3,16. 
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Aurea, ac, f., zweiziiüdffe Gabel, 
dab. gabelförmige Stfttse der Rebeo, 
•Gaffel', G 1, 264. 2, 359. 

fftria, ae, f. (furo), Wut, 1) appell.: 
o) Watt rasende Leidenscuaft, 
Raserei > nor Flor., A 4, 876 n. 477. 6, 
205 u. 219. 12, 101 u. 9 IG. iustae, ge- 
rechte Wut, Entrüstung, gerechter Zorn, 
.1 8, 494. Aiacis, 1, 41. von Tieren, G 
3, 511. 6) Liebe swut, Brunst der 
Tiere, Cr 3, 244. c) Verzückung, Be- 
geisterung, Käserei, der Bacchaa- 
timMD, A 7, 393. der Wahrsager, furiae 
Ca88aiidrae,/iI0,68. 2)per8onif. Furia', 
meist Plar., Furien oder Rache{?öt- 
tinnen, auch'EriDyeä'.'Fumenideb'od. 
'Dirae' genannt (s.d.),nachHe8iod (Theog. 
185) Töchter der Erde, nach Aschvlus 
(EuiD. 321; vgl. A 6, 250) Töchter der 
Kadit, drei an Zahl, AUekto, Tisiphone 
. nnd Megära, geflügelt {A 7, 408) u. mit 
Fackeln (aus Taxusholz, das man für 
gifüg hielt) in den Uänden und schlan- 
Kenourchnoditenen Haaren dargestellt, 
die nicht nur an dem Frevler in der Un- 
terwelt die Strafen vollzogen , sondern 
auch den schon verruchten Sinn des Men- 
icheii an immer schrecklicherer That 
verwirrten, G 3, 37. scelerum Furiis agi- 
tatos Orestes, von den Furien, welche 
die Terbrecher verfolgen o. Rache an 
ihnen nehmen, A 3, 881 (Haupt u. HÜbh. 
•/uriis'). Furiarura roaxima, Allekto od. 
Megära, A G, 605. Ihren Sitz versetzen 
diePichter in der Unterwelt an den Ein- 
gang desTartarup, obgleich nach einer 
andern Vorstellung, der Vergü iA 12, 
845) folgt, nur Megära daselbst als Die- 
nerin des Hades wohnte , während die 
anderen beiden im Vorhofe des Juppiter 
als Dienerinnen desselben wachten und 
dessen Gebote unterworfen waren, A 6, 
280 u. 572. 7, 324. P, G90. In der spütc- 
ren Sage auch mit den liaroyieu iden- 
tiüziert, Furiarum maxims, a. i. Celftno, 
A 3, 2.52. 

rfiriällM, e (fariaS zu den Furit-n 
gehörig, membra, 'Furienglieder', A 7, 
m, Obtr.,maloni,dasent8eUliche (gnn- 

8ige)Übcl,.i7, 375. 

flkriatuH, a, um (furio), in Wut ver- 
setzt, wütend, rasend, mens, Ji 2,407 
0. 588. 

fferlbunduH, a, nm (ftiro\ wütend, 
rasend, v. i)ido, 4,646. v. Amata, 
7,34a 

fllr«, rili, ere, rase, wüte, tobe, 
schwärme, l)v. leb. Wesen, a) intr., 
a) V. Pers., A 4, 404. per urbem, A 7, 
877. V. wilden n. ungeordneten Umher- 
•ebvQfenroherVdiker,ii4,4a.vomQnge- 



stümen Lauf, 'eile' od. 'rase dahin' (za 
Pferde, Gegs. 'ire' u. 'pedes'), ^1 7, 625. 
Bes. V. Zustande der Begeistemng, in 
welchen Weissagende versetzt werden, 
wie von Kassandia usw.,^ 1, 491. 2, 345. 
8, 818. 6, 100 n. 662. 11, 888 a. 901. t. 
Kämpfenden od. Streitenden, A 2, 499. 
3, HX>. 9, 691. 10, 386. 545. 578. 604. 11, 
486 u. 762. m. Gen. 'animi', iu wildem 
Eäfer, mit ungestümem Mut, A 5, 203. 
zur Bezeichn. eines hohen Grades der 
Erregtheit u. Leidenschaft, furens, 'be- 
thOrt , ii 4, 65; 'empört', ii 4, 298. Bes. 
im Zorne, «wüte*, 'tobe', A 2, 595 u. 613. 
10,802. animis furens, 'von Zorn ent- 
brannt', .1 8, 228. in Liebe, A 4, 69. 283. 
465. 5, 6. incendere reginam forentem» 
durch Geschenke zur Liebesglut entflam- 
men, A 1, 659. in od. von Sclimerz, A 3». 
813. 10, 386. 11, 709. 12, 607. tectia or^ 
bis, durch die Wohnungen u. Strafsen 
der Stadt, .1 2, 771 {yfoliibb. 'ruenti' st. 
'furenti'). {i) v. Tieren, .1 11,638. Cr 3,458. 
contra tela, A 9, 552. &)trans., mil homo- 
genem Akk. , hunc sine me furere ante 
furorem, ials mich diese Wut, von der 
ich entbrannt bin, noch a u s w ü t e n oder 
anstoben (meine Kampfgicr gegen Äneas 
noch einmal stillen),/! 12,680. 2)v.Lebl., 
wie V. Sturme u. dgl., A 1, 51. 2, 304. 5, 
694. 10,37. (r 8, ISO. vom siedenden Was- 
ser, 7, 404. vom brandenden Meere, 
arenis, d. i. mi t dem Sande (s. inscquor>, 
den Sand gewaltsam mit sich herumtrei- 
ben, A 1, 107. V. Feuer, .1 4, 670. 5, 662. 

1. fOror,ari(fur),stehle,entwende, 
übtr., 'nelime heimlich weg', entziehe', 
patri fiurata creavit (equos), zog ^ese 
Bosse ohne Vorwissrn des Vaters anf» 
A7,2BH. oculos labori, entziehe, .4 5, 845. 

2. rbrör, öris, m. (furo), Raserei, 
Wut, Ausbruch des Wahnsinns, 
Wahnsinn, Wahnwitz. 1) appell.: a) 
V. leb. Wesen , aj als Eigeusch. dessen, 
der seines Verstandes nidit n&chtig ist, 
A 4, 697. 5, 659. Plur., A 7, 406. ß) als 
Eigenschaft dessen, der sich wie ein 
Rasender benimmt, Raserei, beider 
Baccbnsfeier, A 7,886. bei Weissagongen, 
A 6, 102. im Kampfe, 'Kampfwut', .4' 2, 
355. 12, 680. desZornigen,' Wut','Grimm', 
'Hafe', 'Erbitterung', A 1.348. 2,316. 10, 
63 u. 905. 'Liebesglul', ^ 4, 91 u. 101. B 
10, 60. V. Tieren, 'ßnmsf, •Geilheit', G 
3,266. übtr.,v. Gegenstand leidenschait- 
licher Liehe, B 10, 88. h) r.Lehl., Wnt, 
Rasen, Toben der Stürme wie des 
Meere?. Flur , i 5. ^01. 2) pursonif., 'Fu- 
ror', in bez. auf die Kriegswut, im Ge- 
folge des Mars, A 1, 294. 

Atfttaa, Adf. (für), ?er st ohlener 
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Weise, heimlieli, anYermerkt» J[ 

3,60. 9, 546. 

furtivuN, a, um (furtum), verstoh- 
len, heimlich, geheim, amor, ^14, 
171. dctat. Pers., alqm furtivum partu 
cdere, in verstohlener Geburt, Ä 7, 060. 

fartiu», i, (für), 1) Diebstahl, 
BS, 42. Gl, 286. 2) geheimer Trag. 
Hinterlist, List, verrat, bes. im 
Gc-rs. zum oft'encn u. cbrlichcn Kampfe, 
A 10, 735. belli, A 1 1, 515. feige Entwen- 
dung, Palladii, 0, 150. hinterlistige 
Tötung, Ä 9, 350. versteckte Bosheit, Ä 
6, 568. Bes. von heimlicher, ungesetz- 
licher Liebe, Ä 4, 837. 6, 24. «gefieimer 



Raub' (in bez. auf die Entführung der 
Helena), Ä 10,91. Flur., duIciafurtaMar- 
tis, verstohlene Buhlschaft, G 4, 346. 

ftaHou«, a, um, dunkel, braun, alae, 
der Nacht, ^8,369; derFurien, Ä 7,408. 
V. Pers., von der Sonne gebräunt, gonn- 
verbrannt, Amjntas, B 10, 38. 

ftniu, i,m.,8pindel,6^4,34S. bes. 
der Parzen, J? 4, 10. 

f&tillH o(l.(7?t^?/.)futtai»,e(St.'fu'iü 
'fundo'j, leicht auslaufen lassend, übtr., 
a) zerbrechlich, glacies,itl2, 740. 
6)unzuverlärsig, unsicher, consiliis 
Qon f. auctor, nicht ohue Gewicht sein 
Rat bei den Beiatnngen, Ä 11, 339. 



0. 



tit&bii, orum, m., alte Stadt in La- 

tiuTTi, A (5, 773 

fji&binuN, a, um^GaUi:, zu Gabii ge- 
hörig, gabinisch, luno, inG. verewt, 
A 7, G82. cinctus, Ä 7, 612. 

gMMiifli, i, n. (gall.Wort), schwerer 
gallischer Speer, Alpina, A 8, 662. 

ClaetfilHM, a, um, zu den Gätulem 
(r*a/rovAoi)gehörig, einem wildenVolke 
am Nordsaurae der grofsen Wüste in 
Afrika, das teilweise bis cor Küste au 
denSyrten sich ausbreitete, gätulisch, 
der Gätuler, larbas, 4,326. leo, ^5, 
351. Syrtes, J 5, 51 a.l92. urbes, Ä 4,40. 

1. o&iaesB», i, m., «in Latiner, Ä 7, 
535 u. 575. 

2. €i(&laeiiaM, i, m. {Palrjaoi), Flufs 
inünteritalien, derbeiTarentmQndete, 
j. 'Gclaso', r; 1. 126. 

dlalatea, ae, (ArAarf m, Lactea), 

1) ein Neröide, Ä 9. 103. JB 7, 37. 9, 39. 

2) Name eines LandmftdcheDS, B 1, 81. 
4,61 u. 72. 

galbsniB«, a, um (galbäuum, j^aA- 
ßdvTj), ansGalbannm, dem barsigen 
Safto einer Pflanze flies kretisch ni Stck- 
kenkrantos ? ), der getruckuet u. m Dampf 
aufgelöst als Mittel zur Kiiucberung der 
St&lle gegen dasEindringcn von Schlan- 
gen wie der Bienenstöcke gegen fanli>f* 
DOnste diente, nidor, G 3, 415. odores, 

gitlen. ae, f. [yaUt], 'Wiesel'). Helm 
aus Leder feig. Wicsclfell), mit einem 
Federbusch u. mitKrz beschlagen, 'Pik- 
kelbaube', A 1, 101. 2, 392. 3, 468. 5, 367 
U. 471. 7, 785. 8, 53f>. H. 50. 865. 667. 
809. 10, 330. 535. 836. 11,91. 194. 692. 
12, 881 u. 537. als Preis, Ä 5, 314. Auch 



zur Aufnahme der Lose benotit, A 6, 

491 u. 498. 

C&l£rui«, i, m. (galea), Kappe aus 
rohem Leder, 'Pelzkappe', A 7, 688. 

galla, ae. f., Gallapfel, 6^4,267. 

1. €i(»Uiuf, i, m., gew. Plur. 'Galli', 
G al H er,grol^räkerBdiafi(im jetzigen 
Frankreich und In0berita]ien),.i6>868. 
S, 056 fl?. 

2. ctalluM, i, in., Cornelius, geb. 66 
V. Chr. zu Forum Juliuni, her. Ele^Oi- 
dichter (Nachahmer des Euphorion, s. 
Chalcidicus), Freund des Vergil u. Au- 
guütns , endete 26 v. Chr. als Statthalter 
Yon Ägy pten sein Leben doreh Selbst- 
mord,!^ r,, (M. 10, 2 flg. 

CAangiridae, ftrum, m., mächtige 
yolkeneh. in Indien jenaeit det Ganges 
(im j Bengalen), ff 8, 27 (wo der Gen. 
'Gaugariddm'). 

CilangeH, is, m. (/^a/ync), Hauptflufs 
Indiens, deranf demBergeHemodes ent- 
ppriugt n imrh Aufnahme von sieben 
N ebenti üsseu camnes) mit diesen ein Gan- 
ses bildend rahig dafainstriHnt, taeitas, 
J 0. ni. pulcher, r7 2, 137. 

« a II J- 1 II e rt (' s- . 1 ? , w , ' / ' r/ r f V n,' ' ' c y, S 0 h n 
des Königs Tros iju I roja, vuu Jujipiter 
wegen seinerSchönheitdarebeinen A dl er 
in den Olymp entführt ii. zum Mund- 
schenk statt der Hebe erhoben (vgl. Ov. 
metlO,185flg.), worOber Juno erxlkmte, 
A 1, 28. ausführl., Ä 5, 252 flg. 

€il&r)S]T)nnt#8, um, t«. (Pß(<f?'fOfvrf c\ 
Volk im Innern Libvens oberiialb Gatu- 
liens, südlich von der grofsen Syrte (j. 
•Fezzan'). <hs den cntlrOTnsten Teil der 
damals bekannten Krdc bewohnte, dah. 
*extremi',i?8,44. m.'Indi'verb.,il6,794. 
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Garamantis 

O&r&maatlN, tidis, /, (Garamantesl 
BQ den Garamanten gehörig, oym- 
pha, eine libysche Nymphe, Mntter des 
larbas vom Zeus, .1 4, 198. 

dargAnu, i,m.,eijiZwei£der Apen- 
nmen im iiOrdl. ApulieD, Ä 11, 347. 

Clarc&ra, örom, n. (PäQyagov), sttd- 
lieber Vorsprunp des quellreichen Ida- 
gebirges in M väieu , dessen fruchtbare 
Umgegend ■pdiDliwMieb,Gl,108.S,289. 

garrfiliiN, a,um(garrio},9e8chwät- 
B^, zwitschernd, hirondo, G 4, 

gavd^il^f Imfl som.gaudöre, frene 
od.erfreue micb^empfindeod.findc 
Freude, Gefallen, Vergnügen, äu- 
Ts e r e meine Freude (Gegs. 'doIeo'X 
ab8., Ä 6, 733. v. Löwen, .1 10, 72G. bes. 
Part, 'gaudens', freudig, vergnügt, vi 1, 
690. 8, 702. /?)m. Abi., 'an' od. 'über etw.', 
Ä 5. 757. 6, 388 n. 817. 7, 219 u. 800. 8, 
730. J5 8, 75. equo, reite freudig dahin, 
J[ 4, 157. V. Pferden, Cr 3, 185. v. lebl. 
Snbj., wie OrÜfcblceiteD, Pflanzen, B 
6. 29 u. 1^. Cr 2, IRl. J, 120. y] mit Part., 
'habe meine l'Veuiie, wenn' usw., 'freue 
mich' od. liebe es' mit Inf., bisw. durch 
*mit Frenden' d. das Verb. fin. zu übers., 
gandet tuens, betrachtet mit Freuden, 
Ä 12, 82. saudent toentes, freuen sich 
dee AnbHcls, Ä 6, 675. quo spolio gau- 
det potitus, er freut sieb, frohlockt über 
die gewonnene Beute, ^1 10,500. gaudent 
p<vnisi sanguine fratrum, freuen sich 
Bmderblnt ao vergieben, aber das ver- 
gossene Br., G 2, 510. v. Löwen , gaudet 
excutiens cervice toros , schüttelt froh 
(und stolz) die Mähnen, 1 2, 6. vom Apen- 
ninus, gaudet nivali vertice se attoUeos, 
erhebt mit dem Scheitel sich froh in die 
Luft, Ä 12, 702. ö) m. Inf., Ä 2, 239, od. 
■.A]Ek.Q.Iof,yll2,109. 

gaudium, Ii, n. ii^audeo}, l'! Freude, 
freudige Stimmung, bei Vcrgil nur 
Plur., A 1, 502. 5, 827. ro.Gen., vitae(am 
L.), Ä 12, 180. m. Adj., blanda n. dgl., Ä 
5,827. 6,278n.513. personif., mala raen- 
tis Gaudia, hämische Fr. des Herzens, 
Ä 6,279. 2) meton., Gegenst derRreode 
od. desWohlffefallens, 'Liebling',.! 10, 
325. 8üA gnomn, seine Hoffiiaog, Ä 10, 
652. 

gAM, ae, f. (ya^ff, eig. persisches 

WT), königlicher Schatz, übb. Schätze, 
Reichtum, A 1, 119. 2, 763. agrestis, 
T. Vorräten, 5, 40. 

ae,/: {PiXa),^dt auf der Süd- 
westküste Siciliens, am reibenden Flab 
Gelas, Ä 3, 702. 

gilUhw, a, um (gela), 1) eiskalt, 
kalt, lether, J[8,28. aictoi, 26,18. am« 
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bra, .1 11, 210. antruni, G 4, 509. rupe.o, 
A b, 343. V. Gebirgen, Ä ö, 138. v. Wol- 
ken, A 12, 796. vaiues, doreli EOhle er- 
frischend, G 2, 488. V. Wasser, Ö 1, 43. 
£10, 42. Ä 7, ü82 U.801. 8,597 u. Gl 0 ('et 
gelido' Wagn. u. Haupt; 'egelido' liibb. 
u.&Äap.). 12,331. pruinae, 02,262. san- 
gui8,.4 3, 30. 259. 395. 12, 905. sudor, 
'AnffStscbweÜfi', 175. 2) übtr., aU 
VTirkong der Forcbt, kalt machend, er- 
starrend, eisig, eiskalt, tiemor, Ä 2, 
120. 6, 54. 12, 447. 

OMöal, örum, m. (PeXcavoi) [iSing. 
'Gelonos', 6r 3, 461], skytb. Nomaden- 
stamm (auch zu den Thrakiern gezälilt) 
am fiorysthenes, in der j. 'Ukraine', mit 
den Arabern gew. als GrensrOlker der 
Erde genannt, Ä 8, 725. G2, 115. 

Cji^lSuii, a, um {Ps^.cöog), zur Stadt 
Gela gehörig, geloisch, campi, .13, 
701. 

g^fi, ÜB, n., 1) Eisdecke, Eip, G3, 
355. 2) Eiskälte, Kälte, a) eig.,G2, 
817. gida et nndae, elskahe Fiat, Ä 9, 
004. &)übtr., Kälte, Erstarrung als 
Folge des Alter«, Ä 8, 508. 

g^BclluM, a, um (Dero. v. geminus), 
derOebnrtnach doppelt, sbsr., gemein, 
ömm, m., 'Zwillinge' von Tieren, ß 1, 14. 

g^mino, äre (geminus), machedop- 
pelt (z w ei fa eh^plinsas gieminatos ple- 
oisqne patnunQue,der zweifach erscholl 
von Seiten desVoUras n. der Senatoren, 
6=2,509. 

gtelBM, a, am, 1) svgleich ge- 
bore n,zwillingsgebo r en, nati, 
nueri, Zwillingspaar, Zwillinge, .15,285. 
8, 681. prolep, Zwillingsgescblecbt, .1 1, 
274. pestes, unheilvolle Zwillingsschwe- 
stern (Allekto u. Tisiphoce^ .1 12, si5. 
Sb6t., gemini, örum, nt., 'Zwillinge', .1 10, 
890. 2) der Zahl nach, a) d o p p e 1 1, 
zweifacb,zwei,sol.'Doppc]sonne',ii4, 
470. scopuli, Ä 1, 1G2. miirus, J 3, 5.^5. 
arae, A 3, 305. portae Belli, zwei einan- 
der gegenübersteheodebii 7, GOT. portae 
Somni, Ä 0, 894. quercus,/! 9, 661. bire- 
mes,^ 8, 79. bonos (Geschenk), A 5, 365. 
lebetes, Ä 5,865. tripodes, Ä 9, 265. cae- 
stus, 5, 401. vestes, yi 11, 72. cristae, 
'Helm mit doppeltem Federbusch', Ä 6, 
780. flammae, Ä 8, 680. pestes (von den 
ForlenS Ä 12, 845. costodes, Ä 8, 461. 
angues, .1 2, 203. 8, 288; bes. der Furien, 
Ä 7, 450. dracones, .1 2, 225. columbae, 
Ä6,190. bes. doppelgestaltet, er- 
bos, *doppdgeetaltet' (mit gewölmlichen 
Zweigen u. einem goldenen Zweige), .1 
6, 203. b) beide, zwei (als verbunden 
gedacht), meist Ptnr., Atridae^ Ä 3, 416 
n. GOa 8> 180. Aloidae, J 6^ 682. Sd^ 
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dae, Ä 6, 843. parentes, Teuker u. Dar- 
ilanus, Ä 3, 180. iugales, Ä 7, 280. trio- 
Des,^ 1, 744. 3, 516. tempora cSchlAfe'), 
A 5, 410. 9, 750. connia,G 4, 371. nares, 
O 4, 300. acies ('beide Augen' j, Ä 6, .789. 

If^ailUli, fis, m. (gemoX 1) daa Ach* 
i:eij,StöhnPD,Wehklagen,Gc8töhD, 
beut z er, a) der Meoscneo, ^ 10, 505 
(m. 'iacrimae' verb.V 4, 667 (mit'lamenta' 
li.*iilillfttiis'). 2,486 (m.'miBer tumultus'). 
maestus, / 0, 498. lacrimabilis, A 3, 3J>. 
iogeos, Ä 1, 485. 11, 37. m. sabj. (ien., 
CMmtuiB, morientoiD, Ä 10. 674. 1 1 , 688. 
m. obj. Gen., ereptac virginis, Sdinu rz, 
Betrübnis über usw., 2, 413; vgl A'i, 
73. 323. «iTÜ. 3, GG-1. 4, Ü87. G. 22u. 11, 
95. 377. 831. 12, 928 u. 952. G 4, 353. v. 
dumpfen Ächzen des Erzürnten, ii 3, 664. 
V\viX.t Ä 2, 2^. 4, 409. G, 557 u. 873. h) 
der Tiere, 'Achsen' des krsnkoii Pfer- 
de?, G 3, 506. •GchrOll' der Stiere, Ä 12, 
722 n 3, 223; PJur., (J 3, .'')17. desLöwen, 
lu. irae' verb., Ä 7, 1.,». 2) iebl, G^stde., 
Stöhnen, Ächzen, Tosen, ürdh- 
nen, Getöse, der Erde, 3, 577. ge- 
miuun dare, erdrölmen, Ä 2, 53. 9, 709. 
12, 718. desMe«r«,^8,m. derSchläge 
auf den AmbOA, it 8^ 420 (wo Btmjpt *^ 
mitum'). 

gemma, ae, f., 1) Knospe, AUfB 
des Weinstocks , ü 7, 48. G 2, 74 u. 886. 
2 K d p] stein (bes. geschnittener oder 
emgefalBter), Juwel, a) cig., Ä 1, 655. 
7, 76. m. 'aurum* verb., Ä 1, 728. fibula 
tereti gemmfi, Schnalle aus rundlichem 
Edelstein, ^ 5, 313. im Gleicbn mit 
menschl. Schönheit, yi 10,181. 2/)mctoü., 
das daraus ?erfertigte Tirinkgeeehirr, 
•Edelgcscbirr'. G 2, 50G 

ir^Mi«, gemüi, gßmitum, Öre, 1) intr., 
seufze, ächze, stöhne, klage, tt)Y. 
Menschen, All, 150. m. Akk. des Neutr. 
Adj.Plur.. multa, A \, 465. 4, 395. 5, 869. 
12, 886. extrcma, 8to£&e den leüttenSeuf- 
ler aas, ii 11 , 865. 5)t. Tieren^ wie v. 
venvundcten Ilirsch, 'ächzen', A 7, 501. 
Y. TaubcD, girren', B 1, 50. c) v. Lebl.. 
wie unser seulzen, wimmern, 'dumpf 
tdoeu', 'dröhnen', von einer Höhle in bez. 
auf die Schläge auf den Ambos, A S, 451. 
von Thrakien, puisu pedum (fom ütd- 
schlag), A 12, 334. von der Tenne, ton- 
sis fiugibu8,(r3, 133. Y.Kachen des Cha- 
ron, sub pondere, i4 6, 413. ?. Wa*»en, 
'knarren', A 11, 138. v. Rade, G 3, 183. 
Ton den mit etschlagenen Feinden an- 
gefallteu FlQssen, 'seufzmd strömen', 
2l5,8U6. 2)tran8., beseufze, beklage 
etw., klage über etw., ignominiam vi- 
eteris,a8,226. Amyci casum, A X, 381. 
imiD, f, (St. *gen', yiw^, ye* 



genitor 

vtiat, Kinn), a) Wangen mit den dar- 
unter liegenden Eianbacken, in bes. auf 

den sprossenden Bart, A 8, IGO. h) übb. 
Wangen (auch als Sitz des Zornes wie 
der Freude), A 4, 463. 5, 173. 12, G5. 221. 
605. effa8aegeni8lacrimae,vondenWan- 
gr n hprab, über die W.ioUenUioi Thift- 
nen, A (>, GSG. 
g«««r, nßri, m. (St. *gen' in 'gigno'), 

1) Tochtermann, Schwiegersohn, 
Eidam, AG, 832. 7, 57. 98. 256. 3G7. 11. 
472.12,31.^1,31. üeg8.'socer',^ 7, 317. 

2) ttbtr., der inkfinftige Schwiegersohn, 
Bräutigam derTochter, ^ 2, 844; vgL 
A 12, 658. 

^■Mtlm, Adv. (genus), nach Ge- 
schlechtern od* Gattungen, g. di- 
scitf^ cultus (die Pflege jeder fiaomgat- 
tung),Cf2, 85. 

^ g«nMlir, Oris, m. (flfenero), Er* 
zeuger, dcht,T.Bei]geAkragl8,etiiO- 

rum, A 3, 701 

l^£u^ro,äre(genus),erzeuge, zeuge, 
bringe hervor, a)y. Menscnen, alqm, 
^7,731 P, in. Part, 'generatus' m 
Abi., 'abstammend', 'entsproasen von', 
'SpröCsling', Anchisä, A 6, 322. Troi&, Ä 
6, 61. h) V. Tieren, mel (v. Bienen), 4, 
205. generaadOp durch Zengoog, Zocht, 
G 3, 65. 

if«BCr«e«0»a,iimfgeiiiis)k edel,ade- 

H rr dfr Geburt nacn, Maeoniä domo, 
'edier Sprofs vom mäomfichen Stamme', 
A 10, 141. der Art od. Ra^e nach, pecus, 
^8,76. dcht, der Beschaffenheit nach, 
von einer lusel, 'gepriesen', 'berfihmt', 
m. Abi., *metallis', A 10, 174. 

^■«•to ed. (Bibb.) ir^iileto, ae, A 
Gin'^trr. r;2, 12u. 43 4. 

gt-iiftrlx, icis, f. (gigno), Erz enge« 
r i u , M u u c r , .1 y, 2>4 . v. Venus als M. 
des Äneas, A 1,590. 4,227. 8,888. 12, 412 
u. 554; des Amor, vi 1, 680. magna dei^n, 
Kybele, A 2, 788. 9, 82. abs., 9, 95 o. 
117. 10,284. 

^^^nlAllM, e (genius), dem Genius 
heiliff od. geweiht, 'ergötzend', 'eiu- 
ladenn, ton, 'festlich erhöhte l'olster', 
'Festkiseea', wie man sie an Festtagen 
seinemGcnius aufstell te,ii 6,603 hicmp^, 
zur i^'reude od. Lust einladend (da mau 
bes. an den Satornalten seinem Qenins 
etwas sa gate thal), 0 1,802. 

fi^cnlMt«, 8. genesta 
giniUlU, e (bt. gen' in 'gigno'), zur 
Zeugung gehörig, bafraelitend, 

semina. ( r 2. 324.arYum,ftordieEa||lftag- 
nis gec i;;nLt, G 3, 186. 

g^niiör, üriä, i». (St. 'gen' in 'gigno*), 
Erzeuger, Vater, bes. von Göttern u. 
HcroCn, deftm, caeli, t. Jappiter, Ä 7, 
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S05. 9, 630. omnipotens, Ä 10, 668. abs., 
Ä 8, 427. 10, 466. 11, 727. 12, 200 u. 843. 
V. Neptun, Ä 1, 154. 5, Ö17. v. Faimus, Ä 
7, 82. Thybris, Ä 8, 72. PeneoB, G4, 
855. •?. Belus, A 1, 621. v. Sychaus, Ä 2, 
560. 4, 84. V. Achilles, Ä 2, 548. v. An- 
chises, A 3, 709. 5, 536. 7, 122. 12, 133; 
▼gl. Ä 1, 716. 2, 635. 657. G'J9. 717. 6,108 
u. 364. V. Latinus, Ä 7, 3G0. v. Mezentius, 
A 10, 833. genitore Adamasto paupere 
iAM. üh8.\ da meto Täter Ad. arm war, 
Ä 3, 614 ; vgl. Ä 2, 732. 3, 614. 7, 360. 8, 
583. 9, 201. 264. 272. 10,320. 466. 703. 
800. 11, 158. 

g^tniuH, ii, m. (St. 'gen' in 'gigno'), dn 
g6ttlicberGei6t(Dämon),derin demMen- 
acben von der Geburt an schaffend u. 
gestaHend fortwirkt und Oun mdst 
schützend zur Seite steht, auch auf die 
Örtlichkeiten übertragen, deren Ge- 
schicke die Genien bestimmen , loci, Ä 
1^,96.7,186. 

genM , gentis, /. (St. *gen' in 'gigno'), 
l)(ieBchrecht,Stamm,a)v.Menschen, 
bes. der röm. Familie, Claudia, Ä 7, 706. 
Dah. mit Bez. auf röm. u. andere Ver- 
hältnisse, wie V. Äneas, satus de ^ente 
deiim (wegen Venus), J 8, 36. lovis de 
gente soprema, Ä 7,220. Ton den Lati- 
nern, Saturni, A 7, 203. von den Stamm- 
ältemdes juliseben Geschlechts, nomina 
demissae ab love gentis, Cr 3, 35; vgl. Ä 
8, 105. 9, 284 u. 643. 10, 350 u. 388. 11, 
331. (Iah. a) von einem Individuum einer 
Gesellschaft, Sprors,Spröfsling, de- 
tun od. deorom, 'CHttterBohn', d. i. AJieia 
(wegen Venus), Ä 10, 228. 11, 305. gentis 
honos (v. Äneas), ^4,4. ß) Qbh. 'Men- 
schengeschlecht', 'Geschlecnt', aurea, B 
4,9. inpia, G 2,587. 5) Tieren, Ge- 
schlecht, Stamm, Art, umidaponti, 
Eobben, G 4, 430. v. Pferde, G 3, 122. v. 
Kftlbem, G 8, 1&8. Scliafen, G 8, 478. 
v. Bienen, 'Schwärm'. 'Volk', Äl, 431. 
GiA. 2j Volksstamm, Volk, Völker- 
schaft in bez. auf gemeinsame Abstam- 
mung, m. 'populus' verb., A 6, 706. 10, 
202. m. n&ner bestimmendem Adj., Ro- 
mana, Hercolea, togata a. dgl., Ä 1, 33. 
278. 882. 445. 528. 002. 641. % 76. 8, 285 
U.G53. 4, 820. 425. 483. 541. 5,624 u.730. 
6, 60. 63. 92. 359. 757. 767. 7, 85. 304. 
867. 746. 750. 803. 8, 102 u. 722. 9, 137. 
10, 130 u. 155. 11, 246. 252. 402. 432. 12, 
191 u. 310. G 3, 33 u. 382. mit näher be- 
stimmendem Gen. , Danaüm , Priami u. 
dgl., Ä 1, 96. 3, 1. 5, 785. 6, 91. 7,^04. 11, 
432; vgl. Ä 1, 248. 543. 642. 8, 13 u. 502. 
11, 13 u. 324. dcht. m. Bez. auf den Na- 
men eines Landes od. einer Stadt, 'Land', 
In welchem ein Volk wohnt, J[ 1, 588. 



von derStadtTibur,il7,671. Flur., dcht. 
übh.'Völker'^MenschheitiMenschen, 

Äl, 17. 11,846. • 
g«Rfi, US, n. [Plur. 'g6DÜa* sweiiUb. 

gleichs. 'genva', Ä 5, 432. 12, 747 u. 905] 
(yövv), Knie, ^ 1, 320. 12, 303. Plur., 
Ä 3, 38 u. 607. 5, 468. 10, 623. 

I^^ntts, nSris, n. (St. 'gen' in 'gigno', 
yh'oq), 1) Geschlecht, o) der Zeit und 
Abstammung nach zusammengehörend, 
Volkiitanm, Stamm, Nation, La- 
tmum, J[l,6. Nomadum, -48,724. Cy- 
clopum, Äi, 675; vgl. .<4 8, 51. Cresaa 
genus, von kretischer Abkunft, Ä 5, 2d5. 
h) Geschlecht, anisehliersl. der Ab- 
stammung nach zusammengehörend, a) 
Stamm, Haus, Familie, futurum, 
4, 622. omne fotorao stirpis ftb Ascaoio, 
Ä 8, 62R. durum ab Stirpe, Ä 9, 603 ; vgl. 
A 1, 526. 3, 184. 4, 230. 365. (iC»6. 6, 766. 
7, 219. 8, 142. 12, 530. mit einem Attri- 
but, Aemilium, Ä 6, 27. Aeneadüm, Ä 1, 
565. Mcmmi, Gracchi (des Tib. Sempro- 
nius Gracchus), Ä 6, 842. antiquum Ter- 
rae, Teucri, Ä 6, 580 n. 648. ß) em ein- 
zelner aus dem GeschIecht,SproIjs, Ab- 
kömmling, Sohn, divi, d. i. Augustus 
als Adoptivsohn des vergötterten Julias 
C&sar, il 6, 793. Fauni, 1 7, 213. duplex 
Latonae, Apollo u. Diana, Ä 12, 198. de- 
orum (wegen Venus), Veneris, Äneas, .44, 
12. 7, 556. Achim. .4 6, 840; vgl. ^6, 500. 
12, 127 u. 514. y) das weibliche und männ- 
liche Geschlecht (zur Fortpflanzung), 
femineum, Ä 9, 141. mixtum, Ä 6, 25. c) 
Gesamtheit gleichartiger leb. Wesen,«) 
Geschlecht, Ra^e, humanum, homi- 
num, Menschengeschlecht, Ä 1, 542 u. 
743. hominum pecudumque, Ä6, 728. 
omne in terrishominumque ferarumque, 
jedes Erdengeschöpf usw., (? 3, 242 flg. 
inmortale (von den Bienen), G 4, 208. ß) 
GeBehlecht,Gattang,Ra9e,Klasse, 
Stand, Sc h lag v. Menschen, hominum, 
Ä 1. 539. virüm, G2, 167. durum, Gl, 
ü3. intraclabile, J[l, 339. v. Tieren, *Gat- 
tang*, *Bace', percudum, 6i^3, 480. all- 
tuum pecudumque, vi 8, 27. natantum, 
G 3, 541. apium, G 4, 92. vipereum, Ä 7, 
753. abs. ▼.Bienen, 6r 4,282. y) vonLebl., 
Gattung, Art, telorum, ^ 2, 467. 9, 
509 tnrmenti, J^S, 487. silvarum fruti- 
cumquc, G2,20. vitis, G 2, 262. 2) G e - 
burt, (Geschlecht, Abstammung, 
Herkunft, Stand (in bez. auf Geburt), 
a) ii\)h.,Ä 5, 568 u. 737. 6, 123. 10, 149 
u. 201. 11, 340. 12, 225. qui genus? nnde 
domo ? wer seid ihr in bezug auf das Ge- 
schlccbt ? yi 8, IH.genusindecores, ^ 12, 
25. Italia, genus ab love summe, 
dieWiegemeineryorlidiien,diaf 
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kaift auf Jupplter nurlldrfttbreD. Ä I, 

380. unde est g. amnibus, woher (von 
denen) die Flüsse stammen,.'!' 8,71. auch 
von den Winden, A 1, lo2. Bes. 6) 'hohe' 
od. 'edle Geburt', Ä 5, 021. 

Glerm*nl«,ae,/'.,Landdernermanei}, 
Cr e rm anie n , J? 1, 03. 1 . 174 a. 509. 

gctaiftMf» a, um (germen),dem8el* 
ben Stamme (denselben Eltern) ent- 
sprossen, leiblich, recht, sbst., a) 
germanus, i, »«., 'leiblicher Bruder', ^ 
1,841 D. S4G. 2, 479. 4,44. 9, 722. 10, 126. 
1-2, 152. auch nur von derselben Mutter 
abstammend, 'Halbbruder', Ä 5, 412. b) 
germana, ae, /*., 'leibliche Sebwester', 
A 1, 350. 4, 478. 492. 500. 9, 593 u. 803. 
10,007. 13,872. a 1, o77.es gcrmanaloviF, 
vonJunOfdu bewährst dich als eine echte 
Scbvestor des Juppiter (da beide leicbt 
in heftigen Zorn gerieten \ A 12, P."0. 

gcriii«ln, minis, t>., Keim, Auge, 
Knospe, C/ 2, 76 u. 832. 

^(tn, gessi, gestnm, gre, 1) führe, 
trage etw., a) übh., er) mit u. ohne Abi. 
des Körperteiles, mit dem man etw. trägt, 
Bceptrum (deztri), A 1, 668. 12, 206. ar- 
ma,yi' 1,315. 5,412. 12, 472. pharetram, 
A 7, ^Ul insigne umeris, Ä 12, 944. te- 
ium manu, 11, 552 [Schap. '/erebat'). 
tela deztriB, J[l, 188. ll, 735 (aber: tela 
gerunt, tragen od. schaflfen herbei, A 9, 
171). pila mann, Ä 7, 004. ancüia, hasti- 
Ua laerl,^?, 188. 12, 48a baatat, Ä7, 
300. bella manu letumquc (von der Fu- 
r:. \ A 7,455. dcht. v. Icbl. Subj., dextra 
Turnigerit te(haitanii, .412,97. ^jtrage 
auf einem Teile des Körpers od. übh. an 
dem Körper, vittas, .1 2, 156. regis in- 
signe, Ä 12, 289. Tirgineum os habitum- 
que gerena et arma tirginis, jungfrin- 
lieh an Gesicht und Gestalt u. an Waf- 
fen, .11, .S15. squalentem barbam et con- 
cretos saiiguiue crines volneraque illa 
gerens, mit wüstem Bartu. blutigem Haar 
und den Wunden 'bedeckt', j 2. 278. can- 
cta |;eren8 vocemque et corpus et arma 
Metisci, an Stimme, Gestalt u. Waffen 
^nz gl eich demMet., 1 2, 4 72. od . 'trage' 
einenTeil desKörpers, mitAttribut.,tem- 
nora umbrataquercu,i4G,772. b) trage. 
Dringe h er vor, iDlloi(dorcbPiro- 
pfung\G2, 70. lucos (v. Indlen),Cr2,122. 
2) trage in mir, habe, zeige (v. Eigen- 
Bcliaftenusw.), aliouod nomenque decus- 
qne, geniefse eintge Ebie, einiges An- 
sehen, vi 2, 90. curam pro alqo, 'trage 
Sorge', Ä 12, 48. animumque gerena cu- 
ramqQeTiriIeDjnriegeriicbeiiSimiii.UiB- 
sieht zeigend, 'voll männlichen Sinns und 
bedachtsam ', .1 9,31 1. 3 ] f ü h r e etw. aus, 
thue, verrichte, alqd , 4, 305. nec 



tecom talia gessi, noch habe ieh flolcbe» 

gethan, was dein Mifstrauen gegen mich 
erwecken könnte, Ä 9, 203. bes. von krie- 
gerischer Thätigkeit, 'führe', bellum (in) 
ltaia,yi: 1, 203. bellum ad Troiam pro 
alqo, Ä 1, 24. bellum, bella (cum alqo), 
.i 1, 48. 3, 235. 0,891. 11, 113 u. 305. bella 
pacenqne, bereiteKrieg u. Frieden, ent- 
scheide über Krieg und Frieden , 7, 
444. ähnl., seu pacem seu bella, A 9, 
279. mit allgem. Obj., res, dah. Pass., re- 
bus bene gestis, nach wohl od. gtfick* 
lieh vollbrachtem Werke, Ä 9, 157. ea ae- 
quo dum Marte geruntor, während die- 
aea nnenticliiedenen Gefedites, Ä 7, 540. 
übh. von dem, was 'geschieht' od. '.sich 
creijrnel', ea diversä dum parte gerun- 
tur, wahrend dies in entgegengesetzter 
Riditnng vorging, J[ 9, 1 . 

Ciijr5-&nfi(, ae, m. (r7}Qv6vT]<;), ein 
Riese mit drei Köpfen u. drei von den 
Hftften an aofwftrts g etre nnt en Leiben, 
König der Insel Erythla bei Gades, Ä 7, 
GG2. 8, 202. dah. durch 'forma tricorpo- 
ris umbrae' bezeichnet, Ä Q, 289. 

ffeaUmfo, minie, n. (geato), Gegen- 
stand zum Tragen am Körper, Priami, 
Tracht (v. den königl. Insignien), .4 7, 
246. als Appos. zu 'clipeus', Abantis, 
'Schild', den Abas getragen, J[ 8, 280. 

gestio, Ivi, itum, Ire (gero, gestus), 

Seberde mich vor ausgelassener Frea- 
e, T. Srbwftneo, stadio unndi (aasLott 
sich zu badend G 1. .')^7. 

geiito, ärc (Intens. V. 'gero'), a) trage, 
führe mit od. bei mir, sce^trum, 12, 
211. pharetram, A 1, 886. spicula manu, 
A 7, 087. b) Obtr., trageinmir,habe, 
non obtusa adeogestamuspectoraPoeni, 
mn Poniem ist das Hera nicht so ab- 
gestumpft, A 1, 567. 

CJ^tae, ärum, m.{riTat), einthraki- 
sches Volk an den Ufern der Donau, 
G 3, 462. 4,463. von den BOmeni wieder- 
holt bekämpft, A 7, 004. 

uiiieu», a, um (Getae), zu den Geten 
gehörig, gotisch, arva, A 3, 85. 

^giio,genai,genItQni,«ie(Won.*gen', 
vfv in f'yfvo//!?»'), zeuge, erzeuge, 

Sebäre, bringe hervor, v. Vater u. 
Totter, alqm,Jf 1, 618. 6,89. 7,47. 10, 
597.r?4,321. Bes. Part. 'genitus'm. Abi., 
dis genitus et geniturus deos (v. lulus), 
A 9, 042. genitus Mala, Sohn der Ma^a, 
A 1, 297. Yolcano, A 7, 079. geniti dis, 
'GöXters<')hnc' (dioyev£(g\ A 0, 131. diver- 
sia partibus orbis, stammend aus usw., 
A 12, 708. flbtr., t. lebt Snbj., wie vom 
KankasQS, alqm, A 4, 300. 

Sllvuf,a,um, gelblich, blafsgelb, 
equus, 'isabeU', «mbellfarbig', Q 3, 03. 
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giftoiftiiji, e (glacieg), eisig» eiskalt, 

hiemps, Ä 3, 285. 

«^I&cie«, ei, /*., Eis, yl 4, 251.U2, 740. 
G 1, 236 u. 310. 3,289 u. 365. 4, 135.2? 10, 
49. Plur., Hjperboreae, gleichs. '£is- 
maaMiiS 'IMalder', (7 4» 617. 

glftdioif, Ii, m. (m. 'clades' verw.), 
Schwert, J: 10, 313 u. 513. 12,278. 

^laeb« (gl€b»), ae, a) Erdklum- 
pen, S c h 0 1 1 e , 1, 44. 65. 94. 2, 236. 261. 
399. 3, 161. neben 'sölom'.G 1, 65. 2, 399. 
h) dcht. übtr., Acker, Feld, Boden, 
ober glebM, FniditiMuckeit des Bodens, 
Ä 1,531. 3, 164. Plur., duris Aequicula 
glaebis, 'mit rauhem Boden' (zur Be- 
zeich, der Sitten eines Volkes), A 7, 747. 

irlanii, glandis, f., 1)£ ich«], 01,146 
u. 305. 2, 72 U.520. 4,81. Plur., quemae, 
G 1,.305. Sing, st Plur., hiberoa, B 10, 
90. Ghaoida, Q 1, 8. 2) fiUr., Kusel m» 
Blei zum Schleudern gegen die Pdnde^ 
liventis plumbi, A 7, 686. 

f:lte£«, ae, Kiessand, Kies, G 
13. 

I^lniicuti, a, um \yXavxiq\ grau, ins 
Bliuie od. üraue sdiieüBend, biaugrau, 
dankelgrAii, Sdiilf, ji6,416. 10,a05. 
vom meergrünen, unterhalb weifslichen 
Laube der Weiden, Cr 2, 13. 4, 182. v. Ge- 
wände der Meergottheiteü, Ä b, 33. 12, 
885. vom Auge derselben, ö 4, 451. 
Pferde, •Blauschimmel', G 3, 82. 

C^lftHe««, i, m. {rh^xoc)t 1) Sohn 
des fiisyphus, dessen za Potnlft eraogene 
Stuten von derVenus(ausGrimm über ihre 
Vernachlässigung bei denLeichenspielen 
des Pelias) in Raserei versetzt wurden, 
so dafs sie ihren Herrn zerrissen, G 3, 
267. 2) ein böotischer Fischer aus An- 
thedon,der sich nach demGennCse eines 
Mltdbenden Krautes ins Meer stfirzte 
u. iu einen wahrsagenden Meei^ott ver- 
wandelt vrarde, A 5, 823. 6, 36 (wo Gen. 
•Glauci' elüpt., naml. 'hlia'j. G 1, 437. 3) 
ein Troär, o) Sohn des Antenor, 488. 
() Sohn des Imbrasus».^X2;848. 

glcb«, s. glaeba. 

glLieo, gre, eig.T.Fener, en t glimme, 
fllmr., wachse, v. Grimm, Ä 12, 0. 

SlMiui,i,tn.,l)Kugel,Iunae,'Scheibe', 
J[$,725. 2) übtr.: a) Ballen, Knäuel, 
*HaMe',flaaimariin,.i8,674. b) Hanfe 
dichtgedrängter Menschen, Schwärm, 
liotte, Schar, virüm, JLlO,373.ingens, 
A 9, 515; vgl. A 9, 36 u. 409. 

glftHiiro,äre(glomus,eris,n.,'Knäuel'), 
2) mache zu einem Ball od. Knäuel, 
ball e (z u s a m m en), incendia(v. Winde, 
der eine grolse Feuersbramt eneugt), 
6^2,311. tempestatem (v. den Wolken), 
auftürmen, G 1, 123. noctem (v.Kakus), 

WörUrbnck za Tergil. 6. Aafl. 



Ä 8, 254. saxa sub auras (v. Ätna), wir- 
belnd in die LQfte schleudern oder wäl- 
zen, J[ 3> 577. Pass. V. Staubwolken, sich 
zu3ammenballen,Ä9,33. Bes.dcht., gres- 
sus glomero superbos, lasse das Pferd 
iin stolzen Trabe od. Trotte gdieo, G 8, 
117. 6) übtr., leb. Obj., schare, rotte, 
dränge oder ziehe knäuelförmig zu- 
sammen, manum hello sammle 
oder häufe Scharen zum Kampfe, ui2, 
315. blorsmanum,yl9,792.cervi agmina 
fugä glomerant, drängen sich in liauien 
(Rudeln) auf der Flucht suamneD, Ä 4, 
155. Pass. 'glomeror', balle oder dränge 
(rotte) mich zusammen, in orbem (von 
Bienen), G 4, 79. ad terram ab alto gur- 
gite, in wimmelndem Knäuel landein- 
wärts ziehen (v. Vögeln), yl 6,311. eodem, 
A 9, 689. glomerati ex aginine adverso, 
Ä 2, 727. drcom alqm, .i 9, 440. hinc at- 
que hinc (von den Oreaden), Ä 1, 5(X). 

g^löria, ae, Ruhm, Ehre, 1) obj.: 
a) eig., A 2, 325. 7, 4. 9, 278. 10, 143. 11, 
431. neben 'bonos', A 12, 135. neb^ 'de- 
cus', Äll, 154. 6r4, 6. m. subj.Gen., J[6, 
767. 11,336. m.obj.Gen.,j:4,2ä2u.272. 
Tnmi puls! (denTtraus znrackgedriiigt 
zu haben), A 10, 144. facti, A 12, 322. 
dcht., palmae, Stolz über den errunge- 
nen Sieg, G 3, 102. auch abs., Siegesruhm, 
Bieg, J 11, 421 u. 444. h) übtr., v. Fers., 
'Ehre', 'Zierde' od. 'Stolz', Troianae gen- 
tis, J:6, 766. ?.Lebl.,'Zierde','Schmuck', 
ruris (YonErdfraehten), G 1, 168. 2)subj., 
Ruhmbegierde, Ehrsucht, Ehr- 
geiz, neben 'laudisamor',J! 5, 394. dcht. 
von den Bienen, 'Begierde', 'Eifer', ge- 
nerandi mellis, 4, 205. bisw. 'Rämi- > 
redigkcit', 'Prahlerei', jam nosces, ven- 
tosa ferat coi gloria fraudem, du wirst 
bald sehen, wem windigesPiahlenNacli- 
teil bringt , ^ 11 , 708 (.SoMfil o. ITayfk 
laudem, Siegesruhm). 

{j^lütin, tiuis, n. (yAo<6{), klebrige 
Masse, Kitt, bes. Bieiienleim,yor- 
Stofs,(;4,40u. 160. 

gnäluM, a, um (altere u. dcht. Form 
Bt 'iiatns'}. geboren, sbst. gnatus, i, tn., 
Sohn', A X 668. 8, 12. 6^ 61611. 869. 10^ 
470. 11, 167. 

Ci^ndiilKi od. (i2t6&.) CnöMiuM, a, um 
(J&«jtfM»C), zu Gnosus gehörig, Haupt- 
stadt von Kreta, Residenz des Minos (j. 
Kuinen südl. von '(^ea'), gnosisch, 
aus Onosns, Imeson, Ä 9, 305. Bha- 
damanthus, .^6,566. dcht. st. 'kretisch\ 
tellus, A 6, 23. regna, A 3, 115. spicula, 
A 5, 306. dcht., Stella coronae, dieiuone 
der Ariadne (einer Tochter des EDoigB 
Minos, von Bacchus unter die Sterne 
versetzt), 6^1,222. 

12 
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«(•rgö, önis, Akk. 'öna', f. (Fogyiu)» 
ein grauenhaftes Ungeheuer mit schrek- 
kenerregendem Haupte in der Unterwelt, 
nach Hesiod u. den Späteren drei Töch- 
ter des Phorkys, dah. Flur. 'Gorgones', 
kiVerb. m. *Harpyiae', Ä 6,289. fOROgfw. 
'Medusa' als die furchtbarste Gorgo so 

Senannt, bes.von demMedusenhaupte auf 
em Schilde der Minerva, Ä 2,616. 8, 438. 
OorftoäM» a, umiPo^oveioQ), zu 
den Gorgonen gehörig, gorgonisch, 
Gorgoneis Aleao infecta veneuis, mit 
giftgeschwollenen Scüdaqgfln umgeben 
(wie sie auf dem Hrapte der Mednn 
waren), J: 7, 341. 

CI«H^MiuM, a, um [PooTiviO^), zur 
Stadt Gortyna aufKreta (j. Trümmer bei 
'Hagios Dheka') gehörig, gortynisch, 
dcht. St. «kretisch', spicula, ^'ll, 773. 
stabnia, £ 6, 60. , [iilO, 169. 

i^6rftu«, i, m. iyiüövroQ), Köcher, 
&raechuti, i, in., Familienname des 
semproüücheü Geschlechts, Gracchi §e- 
nus, bes. in bez. auf Ti. Sempromoa 
Gracchus, der sich im zweiten pumsdien 
Kriege auszeichnete, Ä 6, 842. 

gvMÜls, e, schlank, dfinn, hibis- 
cum, B 10, 71. 

fprftdior,gre88us sum ,grädi .schreite, 
gehe (einher), per aequor u. üg[.,Ä 
3, 664. 6, 633. ad naves, ad bellum, Ä 8, 
646. 11, 535. ingis Cynthi. Ä 4. 147. m. 
V»mes' verb., Ä 9, 223. longe, Ä 10, 572. 
abi., J:i, 312.411. 601. v. Tieren, 3, 59. 

Orftdivut, i, m. (zusgez. aus 'gravi* 
divus', nicht v. 'gr&dlor', 'der Schreiten- 
de', V. Sturmsdiritt der Schlacht ent- 
lehnt, obwohl 0?. net 6, 427 GiUfToa), 
der Gewaltige. Furchtbare, Bei- 
name des Mars (&ovqo^ Horn.), 
pater, rex, A 3, 35. 10, 542. 

I^r&dttii, üs, m. (gradier), 1) Schritt, 
Tritt, anilis, ^ 4. 641. ahs., A 3, 598. G. 
12ö. 465. 488. (r 3, 169. 2) S t a f e der 
l>eppe,Plar.,alti, J[4,686. abs., J[l,448. 

draeei«, ae, /*., Griechenland st 
des Volkes, Ä 11, 287. G 1, 38. 3, 20. 

Ci>raiA|r«B», ae, m., Gen. Flur, 'ge- 
ndm', m.(6raiu8 a.gigno),6rieehe (Ten 
Geburt^.4 3, 550. 8. 127. 

CirAia«» a, um (rfiuixoq), grie- 
chisch, homo, Ä 10, 720. poetae, G 3, 
90. Urbs, Pallanteum, Ä 6, 97. urbes, A 
3, 295. acies, A2, 598. iubae, Ä 2, 412. 
matres, Ä 2,768. nomeo, Ä 3, 210. Sbst, 
Graius, i, m., Grieche, J[ 8,694. Plur. 
'Graii* od.'Gräi'. Da^'Graii8'od.•Grais^ 
Äl, 467 u. 530. 2, 148 u. 727. 3, 163. 398. 
499. 6, 242 u. 529. 8, 135. 10, 430. Gen, 
Graiorum, 2, 157; Graiöm, ^4, 228. 
6»688» 10, 81 u. 884. 11,289. 12,68a 



rrteto, mIui8,M.,a)Gra8, 'Rasen', 
G 2, 219 o. 626. 8, 144. A 8, 687. 9, 852. 

12,644.heri>agraminis, 'Grasspitze', 'auf- 
geschossenes Gras', B 5,26. Plur. oft 'gra- 
sige Flächen', 'Wiesen', 'Auen, B 10, 29. 
& 2, 200. 8, 174 u. 825. 4, 19. Ä 6, 684. 7, 
655. 6)Gewäch8, Kraut, 64,63. Plur., 
^12,414. segetis, die noch grasartige 
Saat,da8Gran der Saaten, 7,809. mala, 
Giltkräuter, 2, 471. 

l^inindaM, a, um (gramen), gra- 
8icht,mitGra8beset£tod. bewach- 
sen, cae8pe8,J[ 11,666. eampns, 6,287. 
agger. A 7, lOG. palaestrae, A 0, G42.arae, 
aus Hasen errichtet, j. 12, 119. sedile, 
'Rasenbank', .1 8, 176. 

irraiidaeva«, a,um (grandis u. aevum), 
hochbetai;t, bejahrt(mitdemNeben- 
begr. des Ehrwürdigen), v. Fers., A 1, 
121. G 4, 392. ▼. Bienen, G 4, 178. 

^randiM.e.grofs, a) der Ausdehnung 
nach, von Feldfrüchten, 'grofskömig, 
frumeuta, Ä 4, 405. hordea. Ii 5, öC. fe» 
tus,(rl,195. lilia,£10.25. notae(Flek- 
ken), (r3, 427. b) dem Umfange nach, 
'grois', 'omtangreich', saxa, 'gewaltige', 
O 4, 26. Alh ona, Gh 497. guttae, 
(72.246.^11,90. 

srand«, dlnis, /l, H a g e 1, 8 c h 1 0 fs e n , 
Hagelwetter, ^4, 120. 5, 458. im 
Gleichn. mitdemHage 1 tou Gescboieeo, 
A 9, 069. 10. 803. G 1, 440. 4. 80. 

nfttte» f. (gratus). Dank, grates dico, 
reiero, A U, 506 flg. persolvo, Ä 1, 600; 
anch aarkait, A 2. 537. 

l^atVa, ae, f. (gratus), eig. alles, was 
uns angenehm berührt od. erfreut, dah. 
o) dankbare Ge8famung,Dankbarkeit, 
Erkenntlichkeit, A 0, 298. m. obi. 
Gen., 'für' etw., facti, A 7. 231. vetena 
fitcti, für die empfangene Wohlthat, A 4, 
639. dcbt. T. Lebl., m. subj. Gen., terrae 
inaratae, (7 1, 88. b] freundliche Ge- 
sinnung, Zuneigung, Wohlwollen, 
Liebe, n. obj. Goi., Amatae, gegen od. 
zu A., A 7. 402. dcht. m. lebl. Obj., Lust 
od. Freude au etw., corruum armorum- 
que, A 6, 053. 

fvltor, äri (gratus), beseigeglfiek- 
wünschendFreude,wttnsche 
Glück, m.Dat,8orori,Ä^47S. m. Akk. 
u. Inf., redueei (Terat eoe «imX wfinadie 
Glück den Wiedergekommenen, bewill- 
kommne dieW.. A 5, 40. 

grMas, a, um. 1) Subjekt, gut ge- 
sinnt, wohlwollend, dankbar, .1 
11. 127. 2] Objekt., lieb, erwünscht, 
erfreulich, willkommen, ange- 
nehm, v. Pers. IL Sachen, öfL m.Dat, 
dona, A 8, 288. gratissima qnies (nimL 
nortalibos), ^ 2, 269. Ida preüogii grac 
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tissima Teucris (wegen der Erinnerung 
an die heimatliche Gegend), A 10, 158. 
caelo graiissimus anmis , ein Liebliogs- 
«trom der Himmliachen (t. TiberstromX 
A 8, 64. gratior veniens in pulchro cor- 
pore TirtuBf die Tugend , die am schö- 
BOD K0rper desto near lienrortritt» Ä 5, 
S44. als Oxymoron, gratus parentibus 
error, Ä 10, 392; vgl. vi 5, 28 u. 128. 9. 
^27. 10, G06. 12, 142. G 3, 320. 4, 402. B 
6,11.8,16. 

grftTeMco , ere ( gravi« ) , werde 
schwer, übtr. ?. Walde, fetu, von Früch- 
ten belastet werden, strotzen, G 2, 429. 

Ifri^iduii, a, um (gravis), 'beschwert', 
bes. a) schwanger, trächtig, v. Tie- 
ren, matres, G 3, 139. pecudes, pecus, G 
S,160. 3,155. vento, vomWinde geschwfto* 
gert {den die Stuteu nach altem Glauben 
gierig einatmeten, um durch diese Ab- 
stammung die auCBerordentUehe Schnel- 
ligkeit zu bezeichnen), G 3, 275. 5)abh. 
geschwängert, beschwert von etw., 
schwer od. voll von etw., reich an 
etw., m. Abi, pampineo antunmo, 
5. imperiis (v. Italien), 'das einst mäch- 
tige Reiche und Völker erzeugen wird', 
A 4, 229. urbs (Latini) gravida bellis, zu 
zahlreichen Kämpfen gerflstet (die be« 
vorstehen), .4 10, 87. ungew., armatus 
nodis stipitis gravidi, mit einer knotigen 
Keule, Ä 7, 507. abs., fruges, G 2, 424. 
fetus, der TOlle Ertrag des Honigs, G 4, 
231 . seges, G 1, 319. über, strotse&d, G 
3,317. 

grlTla, e ißag^jQ), 1) schwer dem 

Gewichte nach, a) eig., v. Lebl., rastrum, 
G 1,490. arma, A 10,b56. plaustrum, G 
3, 140. remos, ^ 5, 1 14. robor aratri, G 1 , 
162. wolema (pira),^ 2, 87. Bes. a) v. Bo- 
den, schwer, fett, hart, tellus, 6? 2, 
1254. terrae, G 3, D2G. v. Pers., schwer 
ii bes. anf den gröiseren Uinfang des 
Körpers, grofs, stark, Eotellus, Ab, 
487. Osiris, Ä 12,458. Menoetes, ^5, 178. 
Anlestes (in bez. auf das schwere Schiff, 
teAuLfOhrte), Ä ia207. in der Paro- 
BOmasie, ipse gravis graviterque concT- 
dit, er stOrzte, da er selbst schwer war, 
eehwer aof den Boden bin, A 5, 447. h) 
übtr., in bez. auf die Schwere als cLarak- 
teristiscbc Eigenschaft od. derca Eintiufs 
auf Lebende u Leblose, a) v. Tone, stark, 
tief, dunipt , SCHOB, 6F4, 260. /?) ge- 
wichtvoll, ehrwürdig, erhaben, 
T. Pers., pielate,ii 1, 15L y) schwer, 
listig, drtkekend, heftig, stark, 
4ieitas, die drückende Schwüle des Som- 
mers, ^2, 377. V. kürperl. Zuständen, 
veteniu8,Cr 1, 124. volnus, Ä 12, 5. v. Ge- 
afttamsändeo, ira,.i 5, 781. fanr,ÄlO, 



62. cura, J[ 4, 1. v. Pers., victor, vordrän- 
gend, gewaltig, ^ 4, 84. gravis ictu, eig. 
schwer od. kräftig iui Schlage, mit kräf- 
tigem Schlage, Ä 5, 274. gravis castigat 
dictis, tadelt heftig mit Worten, mit her- 
ben Worten, Jl 5, 367. d) in bec. auf die 
Sinne, bes. den Gemeh, aaffallend, 
empfindlich, widerlich, ellebonis 
(wegen des betäubenden Geruchs), Cr 3, 
451. odor caeni gravis, 'Modergeruch', 
G4,A9. Dah. oft mit dem Nebenbegriff 
des für die Gesundheit Schädlichen cd- 
Nachteiligen , 'ächädlich'.'ungesundV be- 
täubend', chelydri, G 3, 415. mnbra, B 10, 
75. grave olens,(r4, 270. ÄQ, 201. e) von 
Thätigkeiten.sch wer, beschwerlich, 
h a r t, Martisopus, A8,516.1aboree,'Lei- 
•den\*Not',Troiae, i6, 66( lfQben,Kim- 
l>fe (des Herkules), Ä 10, 321. v. Zustän- 
den, graviora näml. 'pericula'), A 6, 84; 
auch abs.alsSnbst, 'Schlimmeres', 'grö- 
fsere Leiden', 4 1,199. 4, 502. Bisw. 'be- 
trübend', gravior nuotius, schlimmere 
Botschaft, Ä 8, 582. 2) passiv., a) eig., 
•eb wer od. waehtig von etw.,iait elw., 
dcxira aorc . schwer von Geld, B 1, .36. 
gemmis auroque, auro, reich besetzt od. 
ausgelegt mit usw. (und dadurch schwer), 
iCl,728. 3,464. 5) übtr.: a) schwanger 
fgravidus', Marte, vomM., .4 1,274. dcht 
geschwängert mit etw., 'schwer' von etw., 
equus (vom trojan. Rosse), schwer von 
den Kriegern, oie es barg, Ä G, 5 IC. ß), 
beschwert, sc h werf ällig,beladen, 
aevo, auuis, hoch an Jahren, nochbetagt, 
Ä 2, 435. 9, 246. bes. mit Krankheit n. 
dgl., morbo, (r3, 95. gemitu (v. Atem), 
G 3, 506. abs., fetae^ d. i. die schwachen 
Hnttersebafi vor n. nach der Gebort, B 
1 ,50. oculi, imTodeikampfegebrodieiie« 

A 4, 688. 

CArft viaca«, &rum, /., kleine Stadt in 
Etmrien, Ä 10, 184. 

gr*vlt*r,.\dv.(gravi3),schwer,übtr., 
a) stark, dumpf, sono,6^ 3, 88. 6)hef- 
t i « , g c w a 1 1 i g, feri 0, -4 1 2, 295. OODCldo, 
J[6,447. c)schädlich, verderblich, 
gravitpr spirantes hydrae, A 7, 753. 

fr&to, äre (gravis), macheschwer, 
each were, belaste, Pass., grami 
piuTil (v. Mohnhaupte), A 9, 437. robor 
gravatum nodis, knotige, schwere Keule, 
^8,220. madida cum veste gravatus, 
mit nassem Gewände und dadurch be- 
schwert,. 4 6,350. 2:übtr.:n)beschwere, 
belästige, drück e,laborgravatalqm, 
Ä 2, 706. graTatoB somno, wom Scbltim- 
mer bewältigt, A 6, 520. h) Pass. •gravor' 
medial, fühle mich beschwert, gehe 
schwer an etw., thue ungern,m.Iaf., 
qnae (dare) ?ooe gramis, was da (sa 
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geben) mit dem Munde dich weigerst, 
Ä 10, 628. 

ipr^mium, Ii, n., Schofs, 1) eig., Ji8, 
406. 11, 744. G 2, 326. Oft bild!., in ve- 
Bthspono gremiis, lege in euren Schods, 
übetttsse eurer FQnorge, Ä 9, 961. gr»» 
müs abducere pactas, 'aus den Annen' 
(der Eltern od. MQtter), Ä 10, 79; vgl. 
J[l,6e6a.692. 4,83. 5,31. 7,238. 2)abtr., 
a) S c h 0 fs, bes. als Zeichen deiScbotEee, 
telluris, Ä 3, 501). h) das Innere, die 
Tiefe, Gaeruleom (eines Floaees), Ä 8, 
718. 

f;reMH&R, üs. r;; . [bei Vergil im Siog. nur 
Nom., Akk. u. Abi., im Plur. nur Akk.] 
(gradior), das Schreiten, der Gang, 
Schritt, Lauf, Ä 1, 401. 410. 690. 2, 
753. 5, 649. 6, 389 a. 677. 8, 462. 11, 29. 
99. 855. Fiar.,iiI0,640. 12, 386. (r 3, 117. 
4t 800. fliilr.,Laaf deeBehiiliBi, J[ 6,162. 

(MKf 8|f^8> Herde, Haufe, 
Rudel V. Tieren, neben 'armen ta', Ä 7, 
538. lanigeri, Ö3, 287. balantum, Cr 7, 
88& bes. von Ziegen, G % 378. 1, 14. 
vir gregis (v.Bock), B 7, 7. v. Schweinen, 
Ä 8, 85. V. Rindern, Ä 6, 38. Obh., Q % 
146 u. 200. 3, 32a 

(tAm, grüis, f., Kranich, Ä 11, 580. 
Q 1, 120 u. 375. im Gleichnisse, Ä 10, 265. 
Bei den Römern als leckere Speise be- 
trachtet, deh. man Omen eifng naeh- 
stellte.r? 1,307. 

^ia gehörig, einer Stadt an der Koste 
Äoliens in Kleinasien, mit einem Tem- 
pel u. Orakel des Apollo, grynfiiscb, 
Apollo, A 4, 345. nemns, B 6, 72. 

ff^yP"» grypis, Hl. (y(>^, öen. 
jrÖ5),Greif , ein fabelhafter vierbeiniger 
Yogel ,der mit den berittenen skythischen 
Arimaspen und deshalb mit den Pferden 
Obh. in steterFeindachaft lebte, sprichw., 
iungentur grypes equis, dasUnmögliGhlte 
wird möglich werden, B 8, 27. 

gttbaniMvai, i, n. [synkop. st. gii- 
bemadUiim] (gubemo), äteuerrudor, 
S t e u n r ■ .4 5, 1 76 n. 859. 6, 349. 

CAbern4t4r, öri8, m. (gubemo), 
8teiiermaiiii,.i8,269. 5, 12. 6,887. 

fvtie, gltit, m. (Natnriaut wie bi 



yaQyaXiXs^ygurgdn\ kreiselnde u. stru- 
delnde Bewegung der Wogen, Strudel, 
eig. 'Wirbel', v. Tiber, A 9, 816. v. Scylla 
u.Charybdis, .43,421 u. 564. 2?G, 76. von 
der £bbe u. Flut, Ä 11, 624. Bes. a) von 
den mit Stromtdiiielleii Tersehenen, tie- 
fen u. breitströmenden Flossen, v. Ache- 
ron, A 6, 296. v. Hcbrus, G 4, 524. v. Pe- 
nai»,G4, 321. übh. 'Strömung', 'Flut', 
.i2,497.9,23u.816. 11,296.^8,06. 
V\ von dem strudelnden, sturmbewegtoi 
Meere, 'Tiefe' od. 'Abgrund' desMeeres, 
Ä 11, 918. 12, 114. ^ I» 887 v. 895. Abb., 
Ä 1, 118. 8, 197. 5, 88. 160. 209. 614. 6» 
310 u. 741. 7, 704. 

guato, äre, koste, schmecke, von 
TieND, pitada, A l, 473. 

intit«, ae, f.y 1) Tropfen, bes. des 
Wa8wr8,(r2, 245. m. Abi. der Eigen- 
■obaft, atro migidiie, uli warte Blnti- 
tropfen, 3, 28. v. Thränen, 11, 90. 
2) übtr., Tropfen , d. i. Tapfes,Flek- 
ken an Tieren, G 4, 99. 

grnttür, täris, n., Ourgel, Keble, 
Schlund der Menschen, 7, 533. P.261. 
10, 348. der Tiere, G 1,410 a. 423. Flur., 
> Cerbems, Ä 6, 421. 

oj^&rmi, i, /. (/Vopoc), eine der bj- 
kladischen Inseln im *tgMffbfn Meere« 
j. 'Giura', A 3, 76. 

«fte, ae. m. (/VifcX 1) ^ Tro4f im 
Gefolge des Aneas, fortis, d. i. das trau- 
rige Geschick des tapfemGyas,^ 1, 222. 
612 ; vgl. ^ 5, 1 18. 152. 160. 167. 169. 184. 
223. 12, 460. 2) em Latiner, A 10, 818. 

C»f K4«t ae, M. {Pvyiiq), ein Troer, A 
9,762. [kadier, ^ 12, 272. 

«tUppae» i, «I. (/vAcinro«), ein Ar- 

l^fran, i, m. (yu(>(5ff, fcn*»i»i\ Kreis, 
a) den lebende Wesen bilden, v. Reiter, 
eludit gyro interior, .4 11, 695. volat in- 
genti gyro, tummelt sich (um ibn) in g^ 
waltigem Kreise, A 10, 884. frena gyros- 
gae dedere, lehrten das Pferd sich len- 
fen an Innen nnd In Kieialaaf rieh in 
bewegen, G^3, 115. von der Schlange,, 
gyros trahere, Windungen machen, A 5, 
85. von Pferden, gvrum carpere, imKreise 
laufen, Q 3, 191. a) Lebt, wie ?. Krel- 
■el,^7,879. 



H. 

hab#iia, ae, f. (babco, eig. 'Halter'', 194. 2) übtr.: a) Riemen der Schleuder, 
DZügel, be9.derPferde,gew.riur.,.-i5, A 9, 587. 11, 579. 'Riemen' od. 'Schnur' 
818. 6,605. 10,576. 11,600. 623.Ü70. 765. (wie f/zfr; ) dcT Peitsche, womit der Krei- 
827. 12,827. 471. 622.(7 1, 614. 8,89q. ielgeichlagenwatde,ii7,880.6)Zagel» 



Digitized by Google 



habeo 



habeo 181 



<r) iü bez. auf die Leitung der Schiffe, Ä 
6, 1. iü bez. auf das Feuer, Ä 5, 662. in 
bez. auf den Wuchs der Pflanzen, bes. 
des Rebschosses, G 2, 3G4. ^) in bez. auf 
die LeitODC der öfTeatl. Angelegenheiten 
▼on Seiten aeiHeme]m(Aoln8), etpre- 
mere et laziis dare habenas, die Zügel 
teils strafifer anziehen, teils lockern od. 
schieTsen lassen, Ä 7, 600. irarum, A 12, 
4M. 

fc&b4^o, büi, bUum, ?re» I) mit einfa- 
chem Obj.: 1) von ieb. Wesen, a)habe 
«inen Raum inn<e,nebmeeiB,beftitse, 
bewohne, campum, .^9, 274. tectaur- 
bis. G 4, 154. moenia, Ä 9, 782. arces ar- 
Taqae, Jl7,696. sedem, 5,576. subola, 
if 9, 888. flnet Lnünos, ii8, 602. onae 
loca quive habent (loca) homines, welche 
Ortn es seien u. welche Menschen sie 
bewohnten, d. i. Land u. Bewohner, Ä 7, 
131. bi Fescenninas acies aeqaoeqne 
Faliscos, bi Soractis habent arces, unter 
diesen befinden sich die Bewohner iScha« 
res) TOD Feweimlini n. AefiiiimFilis- 
cum, die, welche die Spitzen ron Sor. 
bewohnen, Ä 7, 695 flg. Bes. b) milit&r., 
habe einen Platz inne od. gewonnen, 
halte besetzt, habe et«, im Besitz, 
ctdta novalia, BI, 70. muros, Ä 2, 290. 
cetera, A U, 92. c)pr&gn. abs., habe im 
Besitz, imVemdgen, habent, der 
Besitzende, Wohlhabende, Reiche(Geg8. 
inops), 02,499. amor habendi. 'Habffier', 
Ä ö, 327. d) habe etw. auTser oo. an 
mir, bekomme, em p f a n g e, b e sitae; 
es ist mir etw. zuteil gfe worden, ge- 
hört mir, habes, qaod petisti, JL 4, 100. 
res inopes, Ä 8, 100. arma, 'behalte* (ab 
Anerkennung derTapferkeit), Ä 10, 827. 
loricam. . i 5,262. cingula, Ä 9,362. equum 
(als Preis), Ä 5, 310. munus, Ä 5, 535. ar- 
na mnent, ÄIO, 701. anch Fers., Phyl- 
lida solus habeto, die Ph. soll allein dein 
sein, B r,.\o7. quem mox qoae sint ha- 
bitura de u r um c oncilia, ineertum est, Ton 
dem es ungewifs ist, welche Versamm- 
langen der G ö 1 1 er ih n bald als den Ihrigen 
besitoen werden, G 1, 24. dah. a) abs., 
ans der Fedtterspradie eltlehnt, 'habe 
einen Hieb (od. Stöfs) bekommen', hoc 
habet, d. i. das (diesen Hieb) hat er weg, 
der (Hieb) trat od. siUt, Ä 12, 296. ß) m. 
leb. Obj., 'habe' der Stelhmg nach aof 
meiner Seite, rix hostem habemus, kaum 
bleibt jedem (von beiden Seiten) ein (Geg- 
ner, JL12, 233. pecBs, halte, unterhalte, 
warte,6^1,3. habe, handhabe etw., 
im Dat. od. Abi. des Gerundiums, simul 
aptat hi^endo ensemgue clipeumque, 
pa&t lieh an mm handlidien Gebrauche, 

12, 88. telhu teateadt hibettdo, dik 



durch dafs einer die Erde in den Hän> 
den h&lt, knetet, G 2, 250. /)habe etw. 
in mir ttpeistig), spem in armis, setze die 
Hoifnung auf die Waflfen , ^ 11, 303. si 
quid Marlis habes, wenn du etwas Kraft 
besitzest, .i 11, 874. sl qirid habes, in- 
cipe, wenn du etwas zu singen in Vor- 
rat hast od. weilst, B 3, 52. 9, 32; ähnl. 
£5,10. m. flg.BelatiT8. u.Konj., zur An- 
gabe derBeatiauaang, nec habebit, onde 
genus rcvocetur, wird vergebens einen 
neuen Stamm (von Bienen) zu erlangen 
suchen, G 2, 282. m. indbr. Frages., nec 
quid speraret habebat, hatte nichts za 
hoffen, B 2, 2. <jf) habe eine Thätigkeit, 
tlbe eine Pflicht, ein Amt u. dgl., tu quo- 
qne maenam partes opere in tanto hft- 
Beres, für dich auch wäre in dem gro- 
fsen Kunstwerke ein Platz, Ä 6, 31. re- 
gressum.A 11,413. consiliam de alqa re, 
halte od. pflege Bat, A 9, 227. regna,habe 
die Obergewalt, herrsche (mit Gewalt), 
Ä 1, 346. 6, 566. Imperium, Ä 9, 419. ar- 
ma, den OberbeiBEI,.^ld, 192. nomei 
maris , beherrsche das Meer, Ä 10, 221. 

2) von lebl. Subj.: a) mit lebl. Obj., 
habe, enthalte, schliefse ein, be- 
wahre, fon eiaem Lande, artus avol- 
saque membra, 'bergen', Ä 9,491. v.Bie- 
nenwobnongen, aditos (Zugänge), O 4» 
8ft. von emer Elehe, am» egnmaaque 
(füsSehmnck), Ä 10, 423. v. Gewände, ma- 
nicas, Tersehen sein mit, A 9, (JIG. vom 
Schiffe PriBti8,locum priorem, einen Vor- 

?irang haheo, rocan eahi, Ä 5, 156. fon 
ruchtb&umen, vires Buas,c; 2, 427. Tom 
Labyrinth, dolum (Irrrtnge), Ä 5, 590. 
von einem Orte, noaun FHaoBi, Ä 6, 881. 

entrtehendenWeltall, non alium teno- 
rem, in ununterbrochener Folge Früh- 
Ibig haben od. gewähren, Cr 2, 337. 6) mit 
leb. Objekten, «)habe, halte jmd. 8«- 
rtick,halte gefangen odergebannt, 
bes. V. örtlichkeiten, alqm, AI, 556. 5, 
734. G, 521. Ä 10. 706. B 10, 9. nunc me 
fluctus habet, jetzt bin ich ein Raub der 
Wellen, ,-1 ß, 3»)2. suam (nutricem) patrif 
antiquä ciais ater habebat, denn ihre 
Amme deekte in der frtiieni HeiBUl 
Staub, i4, GnB.quae regio Anchi8flB,qttla 
habet locus ? wo und in welcher Cf^sead 
weilt A.? Ä 6,670. i?)übtr., vonOemOta- 
aoatftnden, Bigenachaltei, Empfindun- 
gen, jmd. eingenommen oder ergrif- 
fen, Bich jmos. bemächtigt haben, 
jmd. beherraehen, beieelen, fea* 
sein, animalia (t. Schlafe), Ä 3, 147. 6, 
27. Rotolos (V. Vertrauen auf ihr Glück), 
Ä 9, 188. omnes (v. Eifer), A 4, 561. si 
qnaoura tuiCorjdonis habet te, wenn dir 
driB fior. wich am Henen Hegt. £ 7, 40, 
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amor onus habet omnes, m. Inf., Ä \2, 
282. mentes et pectora (▼. Schieeken)» 
11. 357. 

II) mit doppeltem Obj.; 1) 1i»be od. 

besitze etw. als od. zu etw. , a) übh., 
tegmei: capitis galeros, trage als Kopf- 
bedeckiiüg, ^-i 7, 689. alqm medium (von 
einer zah&eidieii Meiig«X babe jmd. in 
die Mitte genommen, umgebe, A 6, 668. 
mit Part, (zur Bezeicbn. der vollendeten 
Tbitigkeit),par»tQm agmen babetseeom, 
hat um sich versammelt, inBereitschaft, 
Ä 5, 54':^ dclit. V. lebi. bubj., te nunc ha- 
bet lata (iiätulaj secundum, du bist jetzt 
der zweite Beatzer, B 2, 38. h) prägn., 
habe od. bekomme jmd. in meine Ge- 
walt, aut babeat Tict06{, oder er siege 
ttbervns,^ 12, 17. 

T, halte etw. od.jmd. für etw., be- 
trachte Oller eehe etw. od. jmd. aJs 
etw. a Ii , Jiem acerbum, honoratum, be- 
gebe feiere als u8w.,J[5,49. PasB., gelte 
als od. für etw., qui(tumulu8)nuncAl- 
banus habetur, der jetzt der albanische 
hd&t, Ä 12, 184 hftbitae Graüi oraenla 
quercus, G 2, 16. babitni non fotlilis an- 
Ctor. All. 339. 

3) habe, halte, behandle jmii. ir- 
gendwie, nollo discrimine habebo, will 
beide ohne allen Unterschied behandeln, 
Ä 10, lOS. Acbivos uno ordine, nehme 
gleich , jeder Acb. gilt mir dfikh, Ä % 
102. m. Dat. des Zweckes» Mqni cone^ 
sorge für jmd. ,.4 4, 521. 

bÄbill«, e (habeo), 1; handlich, be- 
quem, passend , wie Bogen, Schwert, 
Helm usw., Ä 1 , ns 9, ,505 n. 865. dcht. 
y. Pers., zum Schwünge 'bequem', 11, 
565. m. Dal, lattti, bequem sitseiid aa 
der S. (v. Schild und Panzer), Ä 12,432. 
pinguibus terris, für fetten Boden ge- 
eignet , (? 2 , 92. feturae , d. i. tauglich 
zur Zucht, G 3, 62. 2) aktiv, leicht oder 
gelenkig machend, belebend, vigor, 
&4,416. 

Mfeito, Ire (Freqo, y. babeoX 1) intr., 
wohne, hause, hic, J[7,151. mit Abi. 
desOrte8,.i 3, 110. 6, 673. 11, 265. übtr., 
Tom Geier des Tityos, sub pectore, Ä 6, 
599. von den personif. Krankheiten, pti* 
mip in faucibus Orci, Ä 6, 278. 2) tran?., 
bewohne, casas, Silvas, jB2, 29 u. 60. 
nrbet , Ä 8, 106. nemns, Ä 8, 352. Pass., 
bab tantur moeniaGraii8(yonGriechen), 
Ä 3,398. m. Abi. des Ortes, raris habita- 
ta mapalia tectis, die zerstreut bewphnt 
werden (liegen), Q 8, 840. 

h&bitils, üs, m. (habeo), Haltung, 
l)äui8ereBesch äff enheit,a)da8 Äus- 
sere, die Gestalt des menschl. Kör- 
pen, yjrginis, 0. *e8' verb., Ä 1« 816« 



haereo 

2)) Tracht, Kleidung, mit Gen., vestis, 
A H 723. Plur. abs., Dardanii, Ä 3, 596. 
2) natürliche Beschaffenheit des Bo- 
den«, babitoB (Plar.) loeorum, 6^ 1, 52. 

TiÄc, A(!t. (verst. 'parte' oder 'viä'), 
hier, auf dieser Stelle, auf od. von 
d i e = e r S eite , J: 6, 542. 12, 565 (s. sto). 
aiu h bei Zeitw. der Bewegung, hac iter 
Eiysium nobis, Ji 6, 542 hac iter est, 
hier ist der Weg (den wir einzuschlagen 
baben)J[ 9, d2L hac agebat taonw, tneb 
hier vor sich hin , 8 , 203. hac detor- 
qnet, Ji 11, 765. hac . . . hac, hier . . . 
dort, j; 1,4G7. 

hae-tintts, Adv., 1) zur Angabe des 
ränml. Zieles, bis;^n di esem Punkte, 
bis hierher, so weit, hac Troiana 
tenitt fberit fbrtona seeata, Ä 6, 62 (ia 
derTmcsis). 2' übtr,, a) heim Ahschlufs 
eines Gepcustamles in der l>an>teliung, 
um aui emeü andern überzugehen, Gr 2, 

1. h) zur Angabe des Zieles in der Zelt, 
Ä 5, 603 (in der Tmesis). All, 823. 

K«dn&ou, a, um, zur Stadt Hadiia 
Jn Etmrien nnd dem rieldmam. Meere 
gehörig,undae,Hadria8Wogen(daiadria- 
tische Meer), 11, 405. 

h»e4a«,i,m., 1) Geifs, Böckchen,. 
Z i c k 1 e i n , J5 2, 30. 5, 2. 2, 256. 3, 398. 
4,10. 2) Plur. Haedi, 'die Böcke', zwei 
SterneimZeicheu desFuhrmanns, deren 
Auf- n. Untergang Sturm n. Regen ver- 
kOndete, Q l, 205. pluviales, Ä 9. GG8. 

BacaA», Önis, m. i^JUii<ov)t ^ £.a- 
tuler, J: 9, 685. 

ster des Apollo u. der Tiim bei den Lac 
tinem, Jl10,537. 

. HMMiu,i,m. (^1^0$), bobesGebirge 
im nördl. Thndden (j* 'fiatkaa'),^ 1,492. 

2, 488. 

haer^f», baesi, ere, l)r.Lebl., a) k 1 e> 
be , bftnge oder stecke (fest), b i n 
befestigt, sitze, m. Dat. (od. Abi.), Ä 
9, 537. 11, 751. V. Leitern, parietibus, 
angelegt sein an, A 2, 442. beeret pede 
pes densusque viro vir, d. i.Fufs stemmt 
sich au (gegen) Fufs, Mann drängt sich 
an Mann, Ä 10,861. scopulis (von der 
Eiche), Ä 4, 445. arvis (v. Ölbaum), wur- 
zeln, ff 2, 422. sub foliis (von den Träu- 
men), .A 6, 284. Bes. von Geschossen, 
'hanen', 'sitzen*, m. Dat. od. Abi., J[ 4» 
73. 7 , 533. 9 , 419. 10, 384. 12 , 415. in 
corpore, 11, 864. vulnus haesit sub 
gutture, safs, A 7, 533. abs., All, 804. 
dcht. äbtr., hic teiminns haeret, dieses 
Ziel der Seefahrt (näml. Italien) ist un- 
abänderlich bestimmt, steht fest, A 4, 
614. haerent in£xi pectore voltus mt- 
baqiie,Mienen n. Worte (desAneas) sind 
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fest ihr ins Herz geprüft, Ä 4, 4. b) von 
dem» was in seiner Bewegung 'geheamt' 
od. 'gelähmt' wird, victoria Graiümh*e» 
Sit mana, der Siegeslauf der Griechen 
wurde aufgehalten, gehemmtdurch usw., 
uill,290. Bes., vox faucibus haesit, 
stockte. Ä 2, 774. 3, 4S. 4, 280. 12, 868. 
2) leb. Wesen, a) hänge oder hafte 
a& etw.» «) abh., m. Dat. (od. Abi.), cor- 
ro, Ä 1, 476. visceribus (v. Löwcn\ sich 
einbeifsen in usw., Ä 10, 726. in saxis, 
Jl5,204. qua spe gelidis in nubibus hae- 
res, 'welche Hoffnung bannt dich an das 
kalte Gewölk', Ä 12, 79G. abs., 5, 852 
(m. 'adfixus' verbA haeret hians (von 
dnem mnbrisdieiiHiiiideXUfit lechsend 
nicht ab vom Verfolgen, J[ 12, 754. ß) 
hänge an jmd., d. i. halte umschlos'^en, 
lasse nicht los (von jmd.), umarme, A 2, 
674. 11, 150. m. Dat., 'genibus', umfasse, 
^3,608. oculis, pectore (näml. in piiero), 
hänge mit Augen u. Herzen an dem Kna- 
b«D, Ä 8, 606. Eottidro, schliefe nleli . 
an E. an, folge dem E , .i lo, 760. h) 
werde festgehalten in einer Thätig- 
keit, 'verharre' bei etw., eodeiu iucepto 
et sedibus in isdem, Ji 2, 654. Bes. vor 
Staunen od. Furcht, 'vrerde gebannt' od. 
'gefesselt', 'rege mich nicht', m. Dat., so- 
lo« Ä 7, 260. dbfl., 'BtDtze', Ä 3, 597, Ä 1, 
495. 11, 699. attonitis animis, staune, 
wie vom Donner gerfthrt, .A 5« 529. 
b«ere«» s. heres. 

MUMtnui, i,m., Sohn eines ItMers 

u. Verwandter des .Agamemnon, nach 
dessenTode er inlt&lienZoilttdit sachte 
and ftnd, ah Ftihrer der Aoraaker nnd 

Osker,.! 7,724. 10,352 411. 417.422.424. 

hftlitüM, ü8, m. (halo), 1) Hauch, 
Atem, Atemzug, ^4, 684. 2) Dunst, 
Dampf, 6, 240. teniiis, Wuidhaneh, 
Luftzug, G 2, 350. 

H&liu«, !1, m. ('AXioq), ein Troer, 
Gefährte des Äneas, .1 9, 767. 

hftlo, äre', hauche, dufte, m. Abi. 
('von' etw.)» fli»ibii8>(r 4« 109. sertis, Ä 
1,417. [9,765. 

mife, Akk. 'ym', m., ein TttOr, Ä 

WkmMtfhH, ädis, f. C^ßaÖQV&^\ 
Baumnympbe , die mit dem Baume lebt 
o. stirbt, B 10, 62. 

ii«anta«0ni8,iii.('^^iUtt>v), Beiname 
des in t;r=;ta!t eines Widders verehrten 
libyschen Zeus oder Juppiter, mit einem 
Tempel und Orakel auf einer Oase, Ä 
4,196. 

hftmnii, i, m., Haken od.Häkchen, 
lorica conserta hamis, aus Häkchen, de- 
ren jedes in drei Btnge eingriff, oder ans 
Maschen bestehend, ^Kettenpanser', Ä 
3, 467. 5, 2ö9. 
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iiaren*(ärena),ae,/., l)eig.: a) Sand, 
bibiila,(? 1,114. sicca,&1389. lokatGeiu 

'harenae', im S., Ji 12, 382. Plur., 'ha- 
renae', zurBezeichn. der gröfseren Mas- 
se, JL 3, 550. 'Sandkörner', Ä 2, 106. 
'Kies', *Grant', Ä 2, 232. im Gleichn. mit 
einer zahllosenMenge,(T2,106. 2>)(dcht.) 
Körner jeder £rdart,£rdreich, Erde, 
Q 1, 105. nigra, Sddamm (des Kils),(74, 
2^>3 übh J^oden', 'Plan' der Rennbahn 
(vorh. t?. 287 u. 330 als ' grasreich' be- 
zeichnet), Ä 5, 336 u. 371. 2) übtr., san- 
diger Ort, 'Sandplan' derPalästra, fulva, 
JL 6, 634. dcht. 'Meeresküste', 'Gestade', 
Ä 1. 172 u. 540. 5, 34. 6, 316 o. ö. 

fc&rCnöe«s, a, um (hareoa), sandig, 
litus, Ä 4, 257. 

Harp&lj^cfi, es, /. {^ÄQnakvxr]),lloc\i- 
ter des AmvmnfterfÜrsten ilarpalvkus in 
Thrakien, berflhmtals «dineUe Jigcffin, 

Harpail'viu, i, m,(ÄoKukvxoi), ein 
Tke«r,J[ll,675. 

Harp5ia,ar, /"., gew. riur.'Harpyiae' 
[bei Verg. u. lior. nur dreisüb. gemessen 

Härpvia; Sing, nur A 3, 365] ^Ä^vuu), 
die HarpTi en , bei Hom.per80iufizierte 

Stürme oder Sturmgöttinnen und Ge- 
nien eines plötzlichen Todes, später von 
scheuTslicher Gestalt, A ll'J. Hg. u. 6, 
289 flg. 

li&ruiid . . 5. arund . . . 

Mara»pex, spkis, m., CMerschauer 
am den Eingeweiden der Tiere, flbh. 
Seher, Weissager aas Blitzen u. an- 
dern NatoreiBchttnangen, ji 8, 4d8. 11, 
739. 

haat«, ae,/., l)der Stab, Stock, 
bes. Thyrsusstab des Bacchus, B 5, 31. 
^7,396. 2)Spief8,WarfspieIs,Speer, 
Lance, als Walfe, mit einer eiseroen 

Spitze am untern Ende des Schaftes, um 
die Lanze heim Ruhen usw. in die Erde 
stofsen zu können, Ä 1, 478. 2, 175. 2oO. 
530. 6 , 652 u. 6. 6^ 2, 142. als Zepter, 
Ä 6, 760. als Stütze gebraudit, 1 10, 73G. 
12, 398. zum Aufstecken eines Kopfes, 
Ä 9, 465. als Treibstadiel (stimnins) fBr 
Stiere, versa, Ä 9, 610. 

h«0til^> 19, n. (hastay srhaftförmiges 
Holz, a) btab od. Pfahl zum Stützen 
der jungen Beben, 'Stütze', 2, 358. zur 
Bereituno: der Speerschafte, G % 447. A 
uiS, 23. 6) Speer, Lanze, ^3, 37. 5i, 
567. 9, 40a n. d. lato ferro, mit breiter 
Sdineide, 'breitscbneidige',ui 1, 818. 12, 
165. 

haad od. haut auch liav vor 

f, A 10, 737), Adv.,siiryemeinang eines 

Begriffes od. Urteils mit Rücksicnt auf 
die gegebenen Verhältnisse (vgl. 'non'J^ 
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Dicht eben, nicht serade, meist ver- 
Btärkt gar nicht, aareliftiiB nicht, 
dah. gew. vor attrihntiren Begriffen a. 

nar dcht. bisw. nach diesen gestellt od. 
durch ein anderes Wort von diesen ge- 
tnnsl» bei Adj., h. üacilis, 1, 122. h. 
ignarus, h. nescius, Ä 4, 508. 9, 552. h. 
ignotus, ^ 2, 91 ; vgl. A 1, 672. 2, 396. 8, 
214 u. 513. 4, 149. 6,592. 7,654.10,128 
o. 752. 12, 25. G % 52 u. 428. 3, 41. haut 
ullus, Cr 4, 439 (Ä"6Z>.). neben Adv., haud 
umquam, G 2, 249. Ä 12, 649. h. dudum, 
A 10, 699. h. teeuB, Ä 3, 882. 8, 888. 4, 
447. 12, 9. h. temere, 9, 375. h. aliter, 
A 1, vgl. A 3, 501 u. 610. 6, 343. bei 
Zeitw.,wie credo, dubito u. dgl., ff 1,415. 
2, 29. 124. 265. h. fit mora, A 10, 153; 
Öft. ellipt. «h. mora', Ä 3. 207. 5. 140. G 
4, 648 j vgl.-<i 9, 154. 10, 276 u. 437. Bes. 
in GegeoB., bei flg. 'sed*, A 10, 786. n. 
•nee'. A 1, 327 flg., 3, 214. 7. 203. 

haud-quAqu&ni , Adv., auf keine 
Weise, durchaus nicht, A 12, 45. G- 
4,466. 

hawrio, hausi, haustmn, Ire [Part. 
Fut. 'haosuros' st. haoBtoros, A 4> 383], 
1) schöpfe Waaaer mit der Hand, a) 

eig.,lympbas de gurgite, 9,23. 6) übtr., 
schöpfe gleichs. aus, mit demScbwerte, 
'durchhaue ','durcl)bohre', latus apertum 
gladio, A 10, 814. TOm Schwerte selbst, 
'wegraffen', 'töten*, Ä 2, 600. 2) schöpfe 
aus mit dem Munde etw. in langen Zü- 

«en. a) eig., leere, pnftenm, A 1, 788. 
) ttblr.t schöpfe gleiclu. mit dem ftuCie- 
ren od. inneren Sinne, a) mit den Augen, 
verschlinge etw. gleichs. mit den Augen, 
ignem ociüiaf iC 4, 861. monumenta do- 
loris exuviasque oculis, 'fasse ins Auge', 
'erblicke', A 12, 946. caelum (n&ml. ocu- 
lis), blicke zum Himmel, A 10,899. lu- 
cem, eig. nehme die ersten Lichtstrah- 
len auf, strebe ans Licht (erblicke das 
Licht der Welt), Cr 2, 340. ^) mit den 
den Oiiren« 'ftfrneliBie', *h6re', Tooem 
auribus, A 4, 359. strepitum hausit, 
lauschte auf das Geräusch. .4 0. 359. y) 
mit Herz a. Geist, alqd auimo, nehme 
zu Heneo, beherzige, A 12, 2G. spem 
inanem animo. schöpfe, schnell die eitle 
Hoffnung, A 10, 648. bes. ^ofse Leiden 
und BillifiiBe^niBse, supphcia scopnUs, 
büCse zwischen den Felsen (Klippen) die 
Schuld, A 4, 383. 6) v.Lebl., ganz in sich 
anüiehmeurorbem medium, von derSon- 
Bi, die Hllfte der Laufbahn (von Osten 
nach Westen) vollenden, 1, 427. corda, 
erschöpfen, tief durchdringen, 6r 3, 105. 
A 5, 137. 

h a uiit&M,as,m .(hanrio),l)das8chöpfen, 
Jcoakrr, * Trunk'» aqnannn, geachöpftsB 



(reines) Wasser, G 4, 229. 2j übtr., das 
Atmen, Einatmen der Luft, aetfaerii, 
'ätherischer Hauch', G 4, 220. 

haut, haBt««M«i^!8>baad,haod- 
Quaaoam. 

kiMaui {Um, ii.flauj)t) od. «M» 
num {Wagn. w. i, n, {^ßevo^), 

Ebenholz, nigrum, 6^2, 117. 

h^to, ere (hebes) , bin stampf, 
flbtr., vom Blute, 'stocken', A 5, 396. 

h*b#fo,5re(hebes), mache stump f, 
abtr., stumpfe ab, schw&che, visns 
ald, Ä % 806. alqm, A 6, 783. 

1. Il*bm«,i,m. {"EßQOQ), Flufs Thra- 
kiens mit vielen Stromschnellen, j. 'Ma- 
rizza", G 4, 4G3 u. 524. B 10, 65. zur Be- 
zeichn. von ganz Thrakien als Lieblings- 
aufenthalt des Mars, Ä 12,331. als Bild 
grofser Schnelligkeit, ^ 1, 317 {Bibb, 
«Enrom'y. 

2. H§bras, i, fft. CEßQoz\ Sobll det 
Dolichaon, em Troer, A 10, 600. 

H«o&t€, es, f. CExdrrj), Tochter des 
Perscs, Schwester der Latona, später 
mit der Diana u. Proserpina identifiziert, 
dah.,'tergemina' u. 'caeloque (als Mond- 
göttin)Ereboque(alBPro8erpina)poten8', 
A 6, 247. Als mystische Göttin oei Be- 
schwörungen u. Zaubereien angerufen, 
wobei sie von Schlangen n. Höiienhun- 
4m omgeboiaiif derüntarweltlierani- 
stürmte, Ä 4, 611 n. 609. 6,116, 247 Agg. 
564. 

Heetör, öris, m. [griech. Akk. <He- 

ctora', 1,4S3. 6, 166] (*Äfr<y()), ältester 
Sohn des Königs Priamus u. der Heku- 
ba, Bruder der Kreusa und Oheim des 
ABlouiiaB (avoncnlns, A B, 848. 12, 440), 
Gemahl der Andromache, der tapferste 
Held im trofan. Kriege, von Achilles ge- 
tötet, Ä 1, 9*9. 750. 2, 270. 275. 282. 522. 
3 , 312. 6, 871. 9, 155. 11, 289. ellipt. 
(verst. 'uxor'), Hectoris Andromaohe, 
Hektors Gattin A., A 3, 319. 
' HMÜHhu, a, nm fiSnroppoc)» ^ 
Hektor gehörig, hektorisch, des 
Hektor. corpus, tumulus, Ä 2, 543. 3, 
304. coniunx, A 3, 488. socii, A 5, 190. 
dcht. St. 'troisch', g«ns, A 1, 978. aaoMs, 

A 5, 634. 

D^cftb«, ae,/*. (Exußtj), Tochter des 
Dymas, Gattin des Priaaras, Motlar des 

Paris, A 2, 501 u. 515. 

hM£ra (^d#ra), ae, f., Epheu, von 
hellerer (palieus, B 3, 39) und von dunk- 
lerer Farbe, eig. dem Bacchus heilig o. 
bei dessen Feier gebraucht , aber auch 
dem Apollo und den Musen geweiht, dab. 
EhreuKranz fQr auszeichnete Diditsr, 
B 7, 25. 8, 13. Flur., nifirar, G 2. 258. 

iMl od. iUaupt u. Mibb.) el, Integ. 
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(eia), ach! weh! Ausruf der Furcht od. 
des Sehreckens» hei mihi! 'wehe mir'l 

keift, Inteij., zum Ausdruck der An- 
regung od. Aufforderung anderer, auf! 
'heda!' ^9, 38. h. age, wohlan denn! 
auf d€iHili(4,669.^ 

H#l#Ha, ao. /. CfDJyr}), Tochter des 
Juppiter und der Leda, Schwester des 
Kastor n. Pollox, Gattin des Menelans 
in Sparta, fMi Paiii «tfUirt» Ä l, €60. 
7,364. 

MMuhr, öris, m., ein Troör, Sohl 
ciaMBloiiitehen K<ynig8 HeteMro. der 

Sklayin Likymnia, Ä 9, 544. 

H«l«nu8, i, m. C'Ekevoi), Sohn des 
Priamus u. der Hekuba, ber. Seher, als 
GcAngener yon Neoptolemns nach Kpi- 
ma gebracht (Horn. U. 6, 76), der ihm 
oach feiner Yerrnfthlnng mit Hermione 
dleAiidroiindiAforGtttiB gab and ihn 
ans Dankbarkeit dafür, daCs er ihm bei 
der Rückkehr von Troia das Leben ge- 
rettet hatte, zum Erben und Herricher 
von Epiros einsetete, Ä 3, 295. 334. 846* 
369. 380. 433. 546. 559. 684. 712. 

Htti^ftn, önis, Akk. 'Ona', m. (Eli- 
itfl^)^WaldgebirgeinBOolimif dam Apol- 
lo a. dMi Musen heilig (j. 'Sagara'), wo- 
hin sich die Dichter in ihrer Begeiste- 
nmg entrfidct dachten, A 7, 641. 10, 163. 

■•ilMp«ntifte«e, t^vmCEXlfiÖMOih' 
Ttaxd;"^, zum Hellespont gehörig, 
der Meerenge der Dardanellen u. dem 
an der Küste gelegenen Lande, Priapus, 
weil in Lampsakos, einer Stadt Mysiens 
am Hellespont, YoizOglidi Terahrt,&4, 
III. 

Flufs an derOstküste Siciliens, oberhalb 
des Vorgeb. Pachynum, j. 'Atellaro', der 
bei seiuem häutigen Austreten üppige 
llanchen bikiete, Ä B, 698. 

H^lfMBi. i, m. ("EXi\uoq\ ein Troör, 
ffiflger im Wettlauf, ^ 5, 73 o. 30a 

li«ffte, ae, f., 1) jedes hahaartigfln- 
porsprossende Gras, Grün , Kraut, 
a) übh., Ott Flur., G 1. 180 u. 494. 2, 251. 
3, 126. 326. 352. 4, 12. 121. 200. 402. B 
6, 64. 57. 59. 7, 45. 15. 9, 19. Ä 3, 142. 
236. mit dem Zusatz 'graminis', Halra 
des Grases, B 5, 26. 'Unkraut', G 1, 69. 
3, 411. Als Nahrang für Tiere, B 8 , 2 
u. 15. G 3. 162. 216.295. 826. 395. 465. 
493. auch für Menschen (im frühesten 
Eoltorzustande oder aus Kot), G 8, 528. 
A 8, 660. Bas. als nagiMhes od. madi- 
linisches Mittel, Ä 2, 210. 4, 272 u. 514. 
7, 19. 758. 769. 12, 396 u. 402. giftiges 
Kraut der Giftmischerinnen (s. misceo). 
a2» 198. 8, 288. b) alt ffiH od. Ltgor, 



'Gras', 'Rasen', Ä 1,211. 5, 8SR. 6. 656. 
9, 146 u. 316. als Platz bei der Opfer- 
feier, G 1, 339. 2) Halm des Getreides, 
junge, grasartige Saat, G 1, 112. aut 
dem Zusatz 'frumenti', G 1, 134. 

HerbenH«, i, m., ein Butoler, Ä 9, 
844. 

herbö8U8,a, um (hcrhal grasreich, 
duiTieD, an den Ufern dicht mit Gras be* 
wachsen, G 2, 199. 

Hereai«(», is, m. CH^axXijg), Sohn 
des Juppiter u. der Alkmene, ber. durch 
die Aufltühnmg der Ton Eurystheus ihm 
anteiagian bek. awOlf Aibeilaa a. all 
Baneger des Eryx u. Kaku, Ä 5, 410. 
7, 656. 10, 313 u. 779. 

Herettltoii, e, um (Hercules), zu 
Herkules gehörig, harkulisC'h, des 
Herkules, amictus, Ä 7, 669. Corona, 
Kranz von der dem U. heiligen Silber- 
pappel,(?2,66. ombra, der Silberpappel, 
A S, 276. sacrum, dem H. zu Ehren tob 
Euander dargebracht, Ä 8, 270. Tarcn- 
tum, Ton H. gegründet, Ä 3, 551. ignes, 
d» H. Glut (d. I. das aof dem Altara dM 
n. noch glimmende Fenar), Ä 8, 542. 
laudes, Ä 8, 288. 

h«r«a, «di8,m.. Erbe, J[ 4, 274. 7,424. 

h«riii0 («riiiii), e(hernsjb8aaHaiB- 
herrn gehörig, des Harm, flMUa, giaa- 
SU8, Ä 7, 490. 8, 462. 

■•radalMi, U, m., aia Btroakar, Ä 

11, 042. 

Hermiane, Ss, f. (Eofxiövt]), Toch- 
ter des Menelaus n. der Helena, Gattin 
des Pyrrhus (Neoptolaaiaa) o. apitar daa 
Orestes, Ä 3, 328. 

llaraiae,i,m.^'!£'^/uoc),goldführeoder 
HanpäabLydient, j.«8arabad', i(7, 721. 
G 2, 137. 

HerHleuN, a, um, zu den Heroikern 
ffe^rig, einem Volke in Latium auf den 
Höhen des Apenniaai, dah. Ton ihren 
Wohnsitzen, Meni. sam, dar Heniiker, 

' kMa,itliB,AUr.PIar.'rOas',m.(^V<»?)> 
Halbgott (durch Vater od. Mutter von 
göttl. Abstammung), Heros. B i , 16. 
26. 35. übh. von den durch Mut u. Aus- 
dauer ausgezeichneten Männern, Held, 
Edler, oft v. Äneas, Ä 4, 447. 5, 289. 
6, 103. 169. 192. 451. 649. 8, 530. v. Pria- 
nntf, if 8, 18. T.EalenoSk^ 8, 845. t. En- 
tellus, Ä 5, 389. 453. 459. v. Misenus, Ä 
6, 169. V. Turnus,^ 12, 802. aach t. Mb- 
s&os, Ä 6, 672. 

mMIm, b. Erolm. 

h«rnii («ran), I, flk, Hftiiak.orr, 
Herr, Ä 3, 324. 

WIMM, ae, f. CHdidvri), Tochter 
daa TMIrkOBigs LaoaMdoa, SahwMtar 
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deiPlitoiiif mit TeiioKni, Bdiemeher 
fim SalAmis, vermählt, Ä 8, 157. 
H#Hpj^riA, ae, f. (verst. terra), eig, 

Abt'ütiland, im Sinne der Griechen 'Ita- 
lien', Ä 1, 530 0. 569. 3, 1G3. 185 äg. 503. 
4, 355. 7, 4. 44, 543. 8, 148. 12, 300. 

MMjpArl«» rldis, /. CEaneQii), 1) adj., 
abendlich, deht. et Italisch', aqnae, 
Ä8, 77. 2) sbst., Hesperides, um, f. 
( *£"a7rf()< (ff c), „Töchter des Atlas und 
der Uesperia (Ägle , Arethusa), welche 
auf einer Insel des Oceans jenseit des 
Atlas herrliche Gärten mit goldenen 
Äpfeln besalsen, die von einem JDrachen 
bewtcht worden, Ä 4, 484. B 6,61. 

Hcsp^riua, a, um {EoTiigioqX zum 
Abend oder Abendlande gehörig, west- 
lich, d. i. (im Sinne der Griechen) 'ita- 
lisch', terra, Ä 2, 781. Latium, das weet* 
liehe alte Latium (im Gegs. der spätem 
östlichen Ausdehnong), Ä 7, 601. ütus, 
^6, 6. Utas, ^3, 416. 

Ä€«p*ru8,i,m. ("iiö-Tföog), Abend- 
Stern (Lucifer), nach der Mythe Sohn 
des Kephalus und der Aurora, B 8, 30. 
10. 77. 

heufcriiat, a, um (heri), gestrig, 
von gestern, Ucchos, gestern genos- 
sen, B 6, 15. Lsr, dem sdion gestern ge- 
opfert wurde, Ä 8, 543. 

heu, Interj., Ausdruck der Wehklage 
u. 408 Schmerzes, wehe! ach! leider! 
Ä 2, 289. 3, 44 u. 317. 4, 65. 283. 376. 
657. 5, 13. G, 149. 827. 878. 7, 293. 8, 537. 

9, 485. 10, 849. in der Mitte der Weh- 
Idage eingeschoben, Ä 3, 708. 6, 188 n. 
468. doppelt, heu heu, B 2, 58. 

li€as, Interj., bei lebhaftem Ausrufe, 
vm von jmd. Auskunft über etw.zu er- 
langen, hört! heh! J!l,82L im war- 
nenden Tone, heus ! etiam mensas COD- 
somimos {Haupt als Frage: heus, . . • 
eoD8omimas?X Ä 7,116. 

feiitüii,ü8,m.(hio),Ö ffnung,Schlund 
einer Höhle, vastus, .4 G, 237. der Tiere, 
ingens oris (des Wolfes^, -^1 11, 680. Plur., 
atri hiatns (der Hydra), Ä 6, 576. 

hn»ernas,a,um(hiemps), zum Win- 
ter od. zur rauhen Jahresaeitttbh« 
gehörig, winterlich, stflrmiseh» 
rauh, kalt, 1) a^., lumen, G 1,291. 
noctes, Ä 6, 255. cori, Ä 5, 126. flatus, 
G 2, 239. imber, Ä 4, 474. undae, Ä 7, 
719. G 4, 235. soles, G 2, 481. Ä 1, 745. 
pulvis, staubiger, trockener Winter, G 
1, 101. hiemaü sidere, beim Winterge- 
Stime, zur Zeit des Winters, Ä 4, 309. 
Alsiis(Sing.8t desPlnr.)^ * Wintereicheb» 
a. i. die ungesammelt im dichten Berg- 
forste 'den Winter hindurch' ffelegen,!B 

10, dO. Lyeia, wo Apello den Winter ca 



hic 

Patara nigebraeht, Ä 4, 148. 2) ibst., hi- 

berna,öruro,n. (näml. 'castra'S 'Winterla- 
ger', terna, übh. der dritte Winter, Ä 1,266. 

Hibirva, a, um ClßrjQOi), zu Iberien 
oder Spanien gehörig, spanisch, fer- 
rugo, J. 9 , 582. gorges, der westliche 
0<^eas, Ä 11, 913. Doves, die von Herku- 
les in Spanien erbenteten Under des 
Geryon, Ä 7, 663. sbst, Hibiri, Oram,«^ 
'Spanier', G 3, 408. 

MbUew, i, n. (Ißiaxog), £ibisch, 
vorzügliches Futterkraut, B 2, 30. zum 
Flechten vonKörbchen,gracile,£ 10,71. 

1. lue, hmmct Me [urspr. aus 'hi-ce' 
abgeschwleht,dah.bisw.lltereFeminin- 
form im Plur. 'haec' st. 'hae', G 3, 305 
{Ribb.), 'hae' dagegen, J: 3, 167. 6, 853. 7, 
175. 12, 849], Demoustrativpron., die- 
ser, diese, dieses, od. unser betontes 
der, die, das, 1) allein, auf das nächst 
Vorhergehende oder Gegenwärtige oder 
Folgende, nbh. das dem Redenden zn- 
näcnst Vorliegende oder als vorliegend 
Gedachte, dann auch auf etw. allen Be- 
kanntes oder Besprochenes hinweisend, 
Ä 1, 81 u. 253. 2 , 550. 3, 49 u. ö. haec 
lumina, dieses Licht, das allen Leben* 
den gemeinsam ist, Ä 12, 63. effundere 
haue aaimai, das idi nicht achte, Ä 1, 
98. noii laerimis hoc tempus (est) , jetzt 
ist nicht die Zeit für Thränen, zum Wei- 
nen, A 12, 156. Bisw. in bez. auf ein wei- 
ter Yoransgehendes Nomen, wie 'hae', 
d. i. caprae, G 3, 305. Zur Wiederauf- 
nahme eines durch einen längeren Zwi- 
sehensatsinVergessenheit geratenenNo- 
mens, 'ha8'(näml. 'portas'), j. 7,611. um 
das frühere Nomen wieder in Erinne- 
rung zu bringen, mit Trennung u. spä- 
terer Andratans desselben, 'huic . . . 
donat habere yito\Ä 5, 259—262. als 
Neutr. mit Eig&nzung des Begriffs aus 
dem Zosammenhang, hoc, dadurch, hier- 
durch (durch dieses Versprechen), J[ 1, 
238. quibus hoc dedisti (näml. 'vincere'). 
Ab, 195. hoc mihi de te refers? bringst 
od. giebst dn blofs dies von dir sorfidE? 
Ä 9, 491. hoc sum terraque marique se- 
cuta? bin ich deshalb zu Wasser und 
an Lande gefolgt ? ^ 9, 492. haec, diese 
Veränderungen der Witterung, G 1,351. 
haec, sein Schicksal, Ä 4, 509. In bez. 
auf Personen, die in dem Vorhergehen* 
den nur dem Sinne nach angedeutet, wte: 
hi, die auf diesen Schiffen befindlichen 
Personen, Ä 1, 106. Mit Nachdruck wie- 
derholt, Ä 3, 559. 5, 73 äg. 7, 173. haec 
. . . his . . . bis, Ä 5, 412 flg. 'hoc' in her. 
auf ein vorherg. Wort, hoc sibi ferri mu- 
nus instituit (diesen goldenen Zweig 
als Opfer), 26, 142. 
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Bes. a) 'hoc' aU Akk. der BeziehuDg, 
aspice nos hoc tantum, sieh (gn&dig) nur 
iD soweit auf uns u. unsere Laffe, Ä 2, 
690. 2>) emphat., dieser d a , d e r d a 
(fflaichs.hiüweiseodi oixoai), hic tibi . . . 
bellam geret, gerwb dieser Uum, Ä 1, 
161 ; abnl. Ä 4, 347. 12, 231. B 3, 29. 10, 
70. ebenso *häc dexträ*, B 12, 4h. c) ofi 
nnbe8timmtal8Subj.(da8,dieb) mildem 
folg. 8nbit.,daa dann pridikatisch steht, 
im Genus n. Numerus verh , hoc Caput, 
haec belli summa, dies ist der QaeU u. 
Bits usw., Ä 12, 572. hoc decot Uli, hoe 
solamen erat, das war Zier ihm u. Trost, 
A 10. '^r-tf); Tg!. Ä 5, 75^1, mit nachdr. 
Wiederiiolimg, iiic vir,>ic est, Ä 6,791. 
SDgl. in bez. auf das Örtliche mit AdT. 
hic wechselnd, hic domns, haec patria 
est, Ä 7, 122. aur Bezeichn. der blofsen 
«rtl. Nike, hic locoi nrbig erit, da (dort) 
ist der Ort für die Stadt, J[ 8, 46. d) in 
der Bedeutung eines Possessivpron.,bftc 
(manu) , durch diese meine Uand , A 2, 
292. cuipam hanc piabuut, was ich ver> 
brochen habe, Ä 2, 140. huic capiti, mir, 
A 8, 570. hanc animam, mein Leben, Ä 
3, 654. 4, 652. bii aoribos, Ä 4, 359. t) 
verkürzt iL eines Oenet., um das Tei^ 
h&ltnifi zu einem andern B^»^iff auzu- 

Siben (St. huius rei), hic uuntius, die 
aehricht davoB , Ä 4, 287. has poenas, 
die Strafe für diesen Frevel, Ä 7, 505. 
hanc Tersa in faciem, in die Gestalt die- 
ses Vogels, Ä 12, 865. his manibus, durch 
ihre (dfer Kyklopen) Häude, Ä 8, 426. 
f} im Gegs. von ille, J'B, 287 u. 358. nunc 
hic nunc iUe, bald dieser, bald jener, 
5i 441. mit lokaler Besiehung, hic iate- 
num chorus, iUe seuum, d. i. hier . . . 
dort, Ä 8, 287. dcht., hic . . . hic, st. hic 
. . . ille, dieser . . . jener, der eine . . . 
der andere, Ji 7. 506 flg. 9, 572. 10, 9 flg. 
12, 526 (wo 'hic' auf Aneas, 'hunc' v. 532 
auf Murranus sich bezieht), hi (d. i. Klo- 
SDthus Q. seine Genossen) . . . hos (d. i. 
Mnestheus u. die beinen), Ä 5, 229 u. 231. 
hnic (dem Orpheus) . . . huic (demLinus), 
JB4, 56. dreilach, hic ... hic .. . hic, 
dieser . . . jener . . . jener, .i 7, 703 flg.; 
vgl. ^3, 558 fle. 

2) in enger Verbindung, a) mit andern 
ProD., hic ille', zu uüherer Bestimmung 
einer bereits angekOndigten Person od. 
Sache, hunc illum . . . portendi generum, 
dies sei der Eidam, der usw., Ä 7, 255. 
lumc illom poecere fata, dies sei der, 
welchen usw., A 7, 272. hoc illud fuit, 
dieses hattest du also im Sinne, Jf 4,675. 
hunc ego le aspicio? muis ich so dich 
sehen? A9, 481. Bes. von dem, vrai id* 
lolge einer iridiem Andentasg bod wiA- 



lieh eintritt od. erscheint, haec illa Cha- 
rybdis (est), dies od. da jbt die cberüch- 
üffte, gefOrchtete) Cbarylidis, Ä 3, 558. 
mit 'ipse', hoc ipsum, eben od. gerade 
dieses, Ä 2, 60. mit 'tanttts', JL 4, 419. G, 
464. b) mit Adij., bsee tarn dira cupido, 
Ä G, 373. hoc nnum, Ä 4, 420. 

2. hic, Adv., l)r&uml., hier, an die- 
sem Orte, an dieser Stelle, in die- 
ser Gegend, ü 5, 331 u. 484. 9, 242. 
£ 1, 42. mit näherer Bestimmung im flg., 
hic, inter flumina etc., B 1, 52. Oft muDi 
aus dem Verberg, das Orfliche VerhUt- 
nis entnommen werden, hic, in diesem 
Hafen, .1 1, 168. hic, d. i. im Gebiete 
von Bruttium, ji 3, 99 u. 401. hic, d. i. 
in Oberitaiieii, Ä h 247. hic, d. i. in den 
Sümpfen (Gegs. zu v. 433), G 3, 430. in 
starkem Affekte, hic est (indem Eurya- 
lus auf seine Brust zeigt) animus, Ä 9, 
205. Dah. a) ^viederholt, nie . . . hic,^ 

I, 16 flg. 1, 427. 2, 19 flg. ß) hic . . . illic, 
G 1,54. 2) übtr.: a)hier, dabei, da, 
bei dieser Gelegenheit, anter die- 
sen Umständen, während dieser 
Zeit, J[ 1, 728, 1, 122 u, 199. 8, 718. 9, 
246. emicat hic, 'da nun', J[ 12 , 728. b) 
im Fortjgaag der Efsfthlong, bei £infiUi- 
rung eines neuen Momentes, hier, 
jetzt, A 1, 167. 5, 353. 3Ö7. 473. 522. 
604. 627. 7, 141. 9, 110. 

Hie«t&6niuN, a, um, zu Iliketaon 0^ 
hörig.des Hiketaon, Thymoetes.Sohn 
des iüketaoD, eines Iroers, Ä lU, 123. 

kleape od. {HoMfi) kfo»«, hiftmis, 
f., 1) appel!.: a': Regenzeit, Regen- 
od. bchneewetter, Ubh. rauhes od. 
sttemisehes Wetter, Unwetter, 
Ungewitter, Sturm, 1,821 u. 391. 
3, 470. Ä 1, 122. 2. 111. 3, 105. 4, 52. 5, 

II. 7, 214. 9, 671. 10, 634. Piur., G 2. 293 
a.873. 5)vorsQgBw. Winterzeit, Win- 
ter, r? 1, 302 u. 310. 2 . 317. 619. 3, 356 
u. 403. 4, 36. 51. 135. 156. B 10, 66. Ä 
3 , 285. 4, 193 u. 403. Plur., Gl» 100. 
dcht die Gestirne des Tierkreises, in 
welche die Sonne zur Winterzeit ein- 
tritt, G 2, 322. 2) personif., als (iott der 
Stürme n. Ungewitter, 3, 120. 

hiiaro, äre (hilaris), mache hei- 
ter, erheitere, conviria, ij 5, 69. 

Hünell«, ae, f., kleiner FluCs im Sa- 
binerlande, j. 'Imele', Ä 7, 714 

hlne, Adv. (hic), von hier, 1) ränml., 
vom Standpunkte des Sprechenden od. 
von der in dessen Bereidi liegenden Ge- 

§endaus,Ton hier, von da, von dort, 
orther,^lH,5n. Kv 204. n. 193. 12, 
947. G 4, 446 u. 44^ [litbö. auch A 1, 427 
n. 2, 728). mit näherer Bestimmung, hinc 
, . . l^irhena ab sede,i[ 7, 200. 'b. vi- 
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ciüo ab limite' u. ii. alta sab rupe'.Bl, 
54 0. 57. m. Ao^be des Zieles (ad), 
1, 889. 7, 403. binc . . . hinc, (von) 'hier 
. . . dort', 12« 745. hinc atque hioc, 'von 
hier mid dort', <vod dleier n. jenerStite', 
'von beiden Seiten', J[ 12, 431; 'auf bei- 
den Seiten (der BaiV. J' 1 l<>-2 tundor 
vocibus h. atque b., von ailta beiteu, Ä 
4,447. 2) übtr.: a) zurBeseiehl. desUr- 
•pntllgü od. der Abstammung von jmd., 
luilc . . . hinc, Ä 234 tig. hinci TOa ihm 
(am den Stamme), ^ 1, 21. &) hi bei. 
auf den Ursprung von etwas her, hinc, 
vöu ]iier (infolge dieser reichlichen Nah- 
rung u. guten rüege der Ziegen), G 3, 
308. in bez. auf den Stoff, 'ron hier an', 
G 1, 5. 3, 300. c) V. Anfang in der Zeit 
(mitdemNebenbegr. des örtl. od. sach- 
nehen YerhUtaissM), tob j«tit an, 
von nun an, von da an, hierauf, 
dann. 1, 134. 2, 14R n. fwl. 4, 253. 5, 
504 (jK'??>6.). G 3, 202. 4i/4 u. 496. dop- 

Seit, hinc . . . hinc, G 2, 514. 4, 55 fl^. 
reifach, suent . . . dann . . . Maraof» 

klMlIII«, HS, m. (hinnio), das Wie- 
hern, ^3, 94. 

hio, are, Ii ?äbnp, klaffe, stehe 
offen, G l, yi. 2) sperre den Mund 
auf, a) schnappe, 4 6, 493. v. Hon* 
dpn.jrippen, 'lechzen', /i 12, 7' 4. v. beute- 
gierigen Löwen, 'den Hachen öi&ien', Ä 
10, 726. h) übtr., kalt« Tor Stauieii den 
Mund offen, gaffe, staune, (? 2, 508. 

Iffppftcftön, ontis, wi. Clnnoyocov), 
Sohn des Ilyrtakus, ein Troer, ^ 5, 492. 

podamTfi, Tochter de<5 Kt^initr? Onomaus 
in £li8, Gattin des Pelops, der sie als 
Preis im Wagenrennen ermelt, G 8, 7. 

Hipp&ll^te, 5s, f. (imtoXvxr]), Toch- 
ter des Mars, Königin der Amazonen, 
^11, 661. [des Theseus, Ä 7, 701 Agg. 
HIVpAlJ^iW«, i, m.Clnn6Xw^q), Sohn 
hippdm&n^H, is, n. (??r;ro/Mav^$, eig. 
RoCswut), 1) Brunstschleim rossiger 
Staten,6^3,280. 2) P f e r d e g i f t, P f e r d e - 
milz, ein kleines Fleischgew&chs auf 
der Stirn des nea^eborenen Fallen, als 
Zaabermittel zu Liebe str&nken benutzt, 

HlppfttädCfi, ae. Akk.''en', m. ('/jv- 
noxadrj^). Nachkomme des üippotei, J[ 

11,674. 

lilrouc od. (Haupt, u. i^i&&.)hlr«aat, 

i.wi., Ziegenbock, Bock, B3, 8. G2, 
395. 3, 312. Sprichw., hircos mulgere, 
mos BezeidiimBg verfaehrter Handlan- 
gen 7?3, 91. 

hirMatuü, a, um (Participialtorm zu 
hirtus), struppig, stachelig, rauh, 



V. Gewächsen, G 8, 231 u. 444. B 7, 53. 
von den Augenbrauen, B 8, 34. dcht. von 
der Per^., cristä hirtus equinä, mit bu- 
schigem EoÜBSchweif, Ä 10, 869. 
. MrtmMf a, um, raii-h, atrnppig, 
zottig, aure5> capella, G S, 55 u. 287. 

hlpundo, dlois, /., Schwalbe, 6^1, 
377. 4, 307. Ä 12, 474. 

Hliibo, önis, m., ein Rutuler, Ä 10, 334. 

hl0«o, ?re (hio; eig. hiasco), thue 
den Mund auf, rahs vocibus, bhnge 
atottemd henrw, etammlewenigeWorte^ 

bUpiduti, a, um, rauh, struppig, 
borstig, frons, Ä 10, 210, 

Hlat^r, stri, m. Claz^os), griecfa. 
Name der Donau (bei den Römern bes. 
die untere Donan bis zur Mündung ms 
•ehwane Meer), ^8, 860. dehi. tob den 
am AusflufF; der Denan wohnendenTdl- 
kerschafteu, coniuratus, G 2, 497. 

binleus, a, um (hioj, k 1 a f t e u d , 
spaltig, rissi^,arva,6^2, 353. 

hör, Adv.(l.hic), 11 räuml., hierher, 
an diese Stelle, Ä 8, 423. 2) kausal, 
dadareh, demnach, deshalb, G 2, 
425. J: 1,233. 9, 4'>2 

k6di#, x\dv. (eig. 'hoc die'), an die- 
sem Tage, heute, A 2,670. .B 3, 49. 

h*e«M» fl. Iiaediis. 

höiiiM, 9. olns* 

hömo, mTuis, m., Mensch, a) als 
€hlttong8begr.,meistPliv.,imOegs. aom 
Tiere, Ä 1, 308 und 743. 6, 723. 7, 19. 
10, 211. GS, 242. im Gegensatz zu den 
Göttern, 1,229. 2, 745. 3, 80. 4. G71. 
10t 65 n. 176. 12, S8. bes. divom pater 
atque hominum rex, v Juppiter 11. G5. 
2, G48. 10, 2 u. 743. ähnl. hominum sator 
atque deoro», Ä 1,254. 1 1,725. im Gegs. 
zu Ortem, Ä 1, 332. 2, 284. 7, 131. zu 
*re', A V\ lÄ. 12. h29. h) als Spezies, 
MeuBcii, Manu, Plural Menschen , 
Leute, vi 1, 328. 3,426. 8,727. 10,720. 
GA, 445. auch in hezutr auf eine Göttin 
(Venus), Ä l, 328. bisw. mit BUcksicht 
auf die men8oliI. Sehwftdbe a. dgl., im 
verächtlichen Tone, Ä 1, 589. 1^ 601. 
12, my G 1, 604. 3, 606. 4, 81 n 

m.6mdi€,es, f.(0ix6Xii}, Berg m Thes- 
salien bei Tempe, Sita der Kentanren, 
Ä 7, G75. 

li6ne«tu«,a,um(honos), demÄursem 
nach 'anständig' und als Folge schön, 
herrlich, edel, Caput, (73, 392. itlO, 
133. OS, C?4, 232. pectn^, i 12, 155. vom 
edlen Eosse (in bezug auf die Farbe], 
Cf8,81. 

hönöro,arefhonos),eh TP verhcrr- 
1 i ch e,auem (diem)8eniper houoratum ha- 
bebo, (aorch Opfer) feiern werde,Ä 5,50. 
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h&nfts, öris, m. Ehre, 1) Ehre, die 
man jmdm. von aoIlBen her zukomioen 
Mftt, AmBeiehnnnf» Huldigung, 
YerehruDg, Achtung, Scheu, 1, 
335 u. 609. 3, 484. 5, 541. 8, 339 u. G17. 
21, 23. B 5, 78. multo honore, mit ehren- 
den Worten, Ä 3, 474 m. Gen. der Fers., 
rapti Ganymedis honores, die Gunstbe- 
zeigungen (des Juppiter) gegen den ger. 
G., Äi, 28. der Sacne, Ton der man Ans- 
zeicbnuDg erwartet, pugnae, 'Kriegs- 
TOhmVj; 12,630. Be8.a)Ehre,Ehren- 
ttelle, Ehrenamt, Würde, Plur.,pri- 
moB dbi poieere honorai, A 11, 219. 
ß) Ehre, Verehrung od. Verherr- 
lichung, bes. der Götter durch Opfer, 
•Fest', 'Opferfest', 'Opfer', J[ 1, 49. 885. 
3, 178. 547 (8. adoleo). J[5, 94.97.769. 
7, 3. 8, 16 u. 188. Lenaeus, Opferwein, 
Ä 4,207. Plur., debiti, dankbare Gelübde, 
Ä 8,364. tni, geheiUgteStitte, Ä 12,778. 
Ton den Opfertieren (hostiae) selbst , Ä 
3, 118. m.Gen., laticum, ehrende Spende 
des Trankes, Weihegufs, Ä 1, 736. de- 
orum, Ä 3, 406. Q 8, 486. bisw. 'Dank- 
fest' für Rettung ans groCser Gefahr, Ä 
8, 268 ; für Erhaltung eines fernen Gast- 
fremdm bei dessen Aokanft, Ä 1, 682. 
von einem feierlichen Liede. dicere ho- 
norem Baccho, das Lob desBacchus sin- 
gen, den Bacchus durch Gesänge ver- 
herrlichen, G 2, 393. y) Ehre der Be- 
stattung, letzteEhre, Totenfeier 
(inferiae), tumuli, Ä 10,493. mortis, Ä 
6, 688. Bapremns, Ä 11, 61 o. 76. tanos, 
J 11, 51. laetus, Ehrenfest, ^o,5S. Plur., 
^ 5, 653. 11,208. d) Siegespreis, 
• .Preis, Belohnung, pugnae, .4 5, 365; 
vgl. Ä 5, 201. 229. 272. 342. 534. Plur., 
J. 5,347. 'Ehrengeschenk' in denKampf- 
»ieleo, Ji5,m o. 308. e) übh. 'Ehre', 
«Kobra', Vitt« mortaUi, & 4, 826. h) in 
bezuganf Lebl.,£hre, Achtung, Ver- 
ehrung, Ä 4, 4.58. 12, 135. G 1, 507. 
B 2, 85. regius, kunigiicher Schmuck (v- 
Purpurgewand), .4 7, 815. patrias(T.Tro- 
jaspiele), Ä 5,601. angustis hunc addere 
honorem, einem dürftigen Stoffe wür- 
digen Sehmoek verleiben, G 8, 290. m» 
Gen.,vomeri8 et falcis, Ä 7, 636. pietatiis, 
A 1, 253. 2) Ehre, die jmd. oder etwas 
äuXserlich an sich trägt, gleichkam sich 
■6lbsterweist,Ansehen,61anz,Rnhm, 
gentis (des Geschlechts), .1 4, 4. in bezn?» 
auf Lebl.,'Schmuck', 'Zierde', y, grünen 
Laube der Wftlder, G 2, 404 laed, Reiz, 
holde Anmut (der Augen), Ä 1, 591. 

hüra.ae, f.{<ilQä), l)Stunde, aUibh., 
Ä 4, 679. 5,844. crastina, der kommende 
Morgen, G 1,426. extrema, 'letzte Stunde' 
im Leben, .B 8, 20. Plor.» Ä 6, 589. in 



horas, von Stunde zn Stunde, stündlich, 
B 10, 73. b) bürgerliche Stunde des 
Tages, den die Romer, mochte er kurz 
oder lang sein, in zwölf Standen teilten, 
quarta,6r 3,327.PIur., diurnae, G3,400; 
^1. G 1, 208. — 2) Horae, ärum, f., die 
Hören» Standen, vonVergilalspers. 
Wesen gedacht, durch welche die Nacht 
in Bewegung gesetzt u. erhalten wird, 
J[8,612. 

H«r«ite, I. Oreoi a. £. 

hord^um,!, n., Gerste, bei Vergil 
nur Plur. (eig. 'Gerstenkörner'), B 5,36. 
C7 1,210 11.817. 

horrendafi,a, um (horreo), Schauer 
erregend, schauejrlich, grauen» 
▼oll, furchtbar, entsetzlich, a) v. 
leb. Wesen, v. Polyplienw Ä 8, 668. 8i- 
bylla, A 6, 10. Charou, Ä 6, 298. conci- 
lium,^ 3, 679. monstrum, j!4, löl.Iuno, 

7,828. Mezentius,i49,622. ▼.Kamilla, 
Äll, 507. b)y. Leb!.: a) Obh., v. Örtem 
saxa u. dgl., 3, 559. 6, 327. 7, 568. ora, 
fratzenhafte Larven, G 2, 387. vox, Ä 9, 
112. damores, Ä 2, 222. ambages, .4 6, 
98. m. Supin.,visu,yl9,521.dictu,.44,454. 
8, 565; vgl.^ 7, 78. JS'eutr.öing. als Adv. 
bd Zeitw. wie «itrideo' n. dgl., Ä 6»288. 
9, 632 u. 73 1.12, 700.^) von dem, was einen 
ehrfurchterregenden Eindruck macht, 
tectum, ehrwürdig, Ä 7, 172. 
koflwte» horrüi , ere, 1 ) 8 1 a r r e od.s t e h e 
empor, strotze, bin dicht erfüllt 
mit oder von etw., urspr. von allem, 
was eine raube oder spitze AoAenseite 
hat, a) m. Abi., squamis,/! 11, 754. co- 
lubris,^6,419. cautibus, j14,366. culmo, 
Ä 8, 654. bildl. vom Gefilde, f erreus hastis 
horret ager, 'starrt' gleichs. (von den mit 
Lanzen bewafiFneten Kriegern), ^"11, 602 ; 
ähnl. 6^2,142. strictis seges mucronibus 
borret ferrea, die elseme Saat der ge- 
zückten Schwerter starrt empor, ,4 12, 
G63. von d. Personen selbst, aenis squa- 
mis, A 11,488. &)abs., starre od. stehe 
empor, V. Disteln, Gl, 161. Bienen, 
G4,96. Bes. Part. hör rens, 'Starrend', 
.'starr', 'rauh', 'struppig', hastae, Ä 10, 
176. rapes, Ä7, 718. nibi, «staddidite', 
G 3,315. terga suum, borstig, sich sträu- 
bend, Ä 1, 634. lustra, .1 11,570. campus, 
starrend vouDisteln u. Gestrüpp, GS, 161. 
dcht.,ambra, 'düster', 'schauerlich', Ä 1, 
165. umbrae,yi 1,311. 2)übtr. (weil sich 
die HMit beim heftigen Schrecken un- 
gleich zoeaminensieht), a) fahre zu- 
sammen, erschrecke, infolge von 
etwas, m. Abi., responsis, .4 6, 799. 
h) schaudere, erzittere, entsetze 
mich vor jmd. od. etwas ans Furcht 
od. Abneigung) m. Akk., al^m, Ä 4, 20& 
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G 3, mortem, A 10, 880. v. Pferde, 
strepitus, d.i. scheuen, scheu werden vor 
llfWMÖS,79.dcht m. In/"., i 2, 12. 11,636. 

horreNeo, §rc (Incb.v. horreo), 1 )werde 
uneben od. starr, dcht v. Saatfelde, leni> 
bni flalyrfo, infolge de8 Wiadm f leieht. 
'erzittern', 'eich kräuseln', Cr3, 190. seges 
horrescit ensibus, starrt, Ä 7, 526. 2 lübtr. : 
a)gerate inZittern, erbebe, schau > 
dere , Ä 2, 204. subito Tiao, Ä 6, 710; 
Tgl. Ä 12, 453. h) schaudere vor etw., 
entsetze mich Tor etw., m. Akk., mor- 
•m futtvos^S, 894. 

horr#um,5i,»i.,8cheuer,Speicher, 
G 1,49.2.518. dcht. derMäuse, &1,182. 
auch der Bieneo, G 4, 250. 

fe«nrinbIIIa,e(borreo), schauerlich, 
grauenvoll, entsetzlich, fera,(?4» 
442. Visus, 11. 271. irae,(r3, 152. 

li«nl*ia, a, um(horreo), Dttarrend, 
strotzend, voll von etw., von Leb. u. 
Leb]., m. Abi., vom Weide, dumi?, 1 
848. 9,382. von der Myrte, hastililius. .4 

8, 28. ▼. Juppiter, austris, Ä 9, G70. vom 
Winter, gelu, G 3,442. dcht.v. der Biene, 
desidiä.'rott Trägheit rauh und entstellt', 
6^4,98. 2)übtr.:a)8truppig,borstig, 
BUS. (74, 407. arbutus, G 2, 69. barba,ii 
4,251. macies.r? 2,254. h) rauh, hart, 
•wild', gens, Ä 7, 746. v. Pers., B 7, 42. 
e) Bchaaerlich, graaa, grausig, 
furchtbar, schrecklich, v. Pers., Ä 
7, 669. in iaculis.^ö, 37. v. Lrebl., furor, 
Ä 1 , 296. aciesVolcania, Ä 10,408. grando, 
G 1. 449. castra, B 10, 23. beUum, Ä 6. 
88. 7.41 . proelia. (V2,282. inm,ü4,S78. 
fata beUi, Ä 11, 96. 

k*ralfir, fh», fSnnii (horreo n.t<tto\ 
Entsetseii verbreitend, aflgii, 

435. 

horrifleo, äre (honificna), errege 
S c h a u e r , 8 c h reeke, abi.,terribUi mo- 

nitu, 4.465. 

horrlficn«, a, um (horreo und facio), 
grtQBenerregend, entsetslieb, 

schrecklich, ruinae, Ä 3, 571. lepni» 
^ 3, 225. Ictum, Ä 12. 851. 

horriNAnitN, a, um (horreo u. sono), 
schauerlich tönend, cardo, 'grauen- 
liaft kreischend', Ä 6, 578. fremitaa, Ä 

9, 55. 

iMrHIr, orii, m. (horreo), eigentl. du 
Emporstarren, abtr., a) Schauer (vor 
Kälte), Frost, frigidus, yi 3, 29. h) 
Schrecken, der gleichsam das Blut 
atodmiiDadittSeb ander, En ttetsen, 
Grausen, saevuF, Ä 2, 559. 12, 406. ar- 
morum , das grausige Klirren, Ä 2, 801. 
ab8.,ii 2, 755. 4, m 12. 868. 

b«HAtAr, Oris, m.(hortor), Anrater 
IQ etw., Anstifter, scelerom, Ä 6, 629. 



H»rtlnu», a, um, zu Horta (j. <Orta'), 
einer Stadt in Etrurien, gehörig, horti- 
nisch, classes, Bürger von Herta, i47,716. 

hortor,ari, ermuntere, ermutige, 
ermahne, treibe od. feure an, alqm, 
Ä 5, 177. 6, 184. 11, 18. alqm in proeHb 
dictis, Ä 11,521. vitcüos, lehre gehorchen, 
zähme. G 3, 164. mit flg. bl. Konj., Ä 3, 
129. mit Inf., A 2. 74. 3, 133. 144. 608. 
10, 69. mit Akk. u. Inf., A 2, 33. mit di- 
rekter Rede. .4 5. 189; vgl. .4 11, 13. dah. 
von der direkt. Aufforderung, hortantur 
sodi, Cretam proaf osaue petaarai, mfiBit 
sich mahnend so: 'Aiii nich Kretat' Ä 8t 

129. 

hortn«, i, m. (x^f7<>?>Gehege), Gar- 
ten, bes. Plur., 'Blnmen- ed. Ziergarten', 

G^4, 109 u. 11«. 

liMpftü, pitis, m. (stammverwandt mit 
'heatis'), 1) der gastlich anfgenommeoe 
Fremde, Oastfreund, Gast, Ä\, 731. 
4, 10 u. 323. 8. 123. 34G. 304.463. Tro- 
ianus,v.ÄQeasyld,188. 2) der joad. freund- 
lich aufnimmt a. bewirtet, Oastfreond 
(wie ^ivoq\ A 5, 63 u. 630. 

hMpitiitni, Ii, n. (hospes), 1) Gast- 
frenndschaft,ga8tiiebeAnfnabiDe, 
Gastrecht, A 4, 51. 7, 264. 9, 361. 10, 
4G0. 11,184. hospitio. nach altem Brauche 
der Gastireunde,ii3,83. Plur. in bezug 
anf das^Yerbftltnis ewiscbeD swei Per- 
sonen (Aaeasu.Didol,j4l, 671; vgl. ^10, 
495. übh. 'Bündnis, Freundschaft', A 11, 
114. 2) gastliche Stätte, a) fQr Men- 
schen, Wo h o u n g , H e r b e rge , ii 1,299. 
3, 15 u. 61. 7, 202. 10, 4(30. dcht., arenae, 

S istliche Küste, Ä 1, 540. h) für Tiere, 
bdaeb, Lager, G 8 , 848. 4, S4 (s. 
frondeo). 

hospltns, a, um (hospes), als Gast wohin 
kommend, gastlich aufgenommen, oon- 
iunx, hospita Teucris, Gastfreundin der 
Teukrer (v. Lavinia, der Tochter des La- 
tinusX^der seine bereits dem KutulerfUr- 
sten Tnnai temroebene Tediter dem 
Aneas verlobte, X6, 93. 2)gastlich auf- 
nehmend, wirtlich, a) eig., terra, Ä 
3, 539. aequora,A3,377. h) dcht. übtr., 
von Wasser im Winter, unda beq^ita 
plaustris, Wagen aufnehmend ed.tnigeed 
(weil gefroren^ G 3, 862. 

»•Ulla, ae, f. (v. veralteten 'hoetio', 
d. i. schlage, eigentl. 'geschlagenes Tier'>, 
Schlachtopfer, Opfertier, Opfer, 
A 1, 334. 11, 740. G 1, 345 u. 3, 486. dcht. 

Pert., wie t. 8inoD,i{ 2, 156. 

hoMtilifi, e (hostis^ dem Feinde ge- 
hörig, feindlich, des Feindes, der 
Feinde,^ 3, 407. 10. u. 847. 11.83 
u. 398. tumulus, des Achilles, A 3, 322. 

hMlto, is, m., der Feind, a) in poUt. 
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Bes., aitf Wärtiger, bewaffneter Feind, 
It 878. e26. 2, 43. 358. 377. 890. 508. 511. 
5S7. 541. 683. «45. 685. 8, 198. 388. 4,669. 

5, 632. 671. 6, III. 881. 7, 469 u. ö. G 
Bf 32. B 10, 45. von Tieren, wie you Bie- 
nen, G 4, 76. V. Stier, G 8, 286. v. Adler, 
Ä 12, 258. b) in privat. Belieb., Feind, 
Gegner, Widersacher, v. Juppiter, 
Ä 12, 395. Troiani nominis, Ä 7, 723. v. 
Anets in den Augen der IMdo, Ä 4, 424. 

liüc, Adv. feig.*huic* von 1. hic), hi er- 
ber, 1) räumlich, a) übh., an diesen 
Ort, hierhin, dahin, AI, 170 u. 333. 
O 4, 62. mit Angabe der näheren Be- 
Btimmang. huc . . . ad Thybrim, tCT, 241. 
▼on einem in der Erzählung bereits an- 

rleuteten Punkte od. Gegenstand, bm^ 
i. hunc in portum, Ä 7, 86. hu<j, d. i. 
inequam,i4 2,18. huc ades, hierher komme, 
£ 2, 45. 7, 9. huc atque huc lustrat equoe, 
hierhin und dorthin eilt er u. besichtigt, 
nach allen Seiten hin besichtigt er, Ä 9, 
57. huc . . calcentur, 'dahin', d. i. in diese 
Körbe, G 2, 248. b) bac illnc, 'dabin nnd 
dorthin', 'nach dieser und jener Seite', 
Ä 4, 363. 5, 408. 12, 764. 2) in andern 
Verhältnissen, huc falcis bonos, huccessit 
..amor. diesem Zwecke (der Bereitung 
der WaflFen) mufsten Sichel und Pflug 
dienen, Ä 7, 635. nunc huc nunc illuc di- 
vidit aninom, Ä 4, 286. 

hfiinänuN,a,um(homo),menschlich, 
zu d e m Menschen g eh ö r ig, d en 
Menschen betreffend, dem Men- 
schen eigen, vom Menschen aus- 

gehend, genus, Ä 1, 542. vis, G 1,198. 
kbores, Ä 5, 689. opes, Ä 12, 427. preces, 
(74, 470. res, 'irdiscbe Dinge', Ä 1, 152. 
hümecto, s. umectO* 
hüm^o, s. umeo. 
hfimiruH, s. umenis. 
littaildvi« B. nnddus. 
hfimlüN, e, fhumus), 1) an der Erde 
befindlich, niedrig, casa,J^2,29. tectum, 
Ä 8, 455. Italia, niedrig gelegen, Ä 3, 522. 
fossa, nicht tief, seicht, Ä 7, 157. bes. v. 
Pflanzen, 'niedrig* wachsend, G 2, 213 u. 
434. B 4, 2. dcht. v. Vogel, tief fliegend, 
J[ 4,255. 2)flbtr., niedrig der Gesinnong 
nach, demtltig, v. Pers., humilis sup- 
plexqae, demütig flehend, 12, 930. dcht 
von oerF^cht selbst, das Gemüt gleicltt. 
zu Boden schlagend^entmutigend,^ 1,331. 

httmo, äre (humus), bedecke mit 
Erde, beerdige, bestatte, corpus, Ä 
6, 161. sodoB, 211, 2. abi.,J[10, 488. 
hfintor, s. umor. 

httmits, i, /.»Erdreich, Erdboden, 
Boden, Erde, a) übh., pinguis, dura 
u. dgl., G 2, 184. 3, 297. Ä 10, 730. 11, 
668. abs., ÜB 9, 19 n. 40. Gh 219. 2, 408 



u. 231. 3, 297 u. 410. 4, 114 u. 558. Ä 3, 
3. 6, 196. 8, 196. 9, 669. 10, 731 u. 904. 
11, 418. ni.Prftp. 'ab', Ä 8, 24. 5, 452. m. 
*per',G2, 153. acht., Troiafumat humo, 
eig.: vom Boden aus (indem der Dampf 
▼om Boden aufsteigt), aus Bchattu.Asche, 
Ä 8, 8. bildl., vom Dichter, tollere se 
humo, aus dem Staube, zum Himmel auf- 
wärts, G 8, 9. Bes. b) lokative Form 
«hnmiSbeiZeitw.der Bewegung 'wohin?' 
(wie x«/"«^ st- zur Erde, auf 

den Boden, zu Boden, bei 'stemo', 
J:9,754. 10, 697. bei fundo od. fundor, Ä 
1, 193. 6, 423 (doeb auch: fusus bomnm, 
Ä 5. 330,'. bei premo, Ä 2, 380. bei pro- 
cumbo, Ä 5,481. bei volvor (wälze mich), 

11,640. beiZdtw. derRube^ *wo?' am 
Boden, in der Erde, niBGor,.B8,9& 
•condo,yl 10, 558. 

Aolnthus, i, m. (Mietv^Q), 1) un- 
sere violetlblaueSchwertlilie od.Iria 
mit ihren verschiedenen Spielarten, sua- 
ve rubens, JB 3, 63; vgl. G 4, 137. 2) der 
an Farbe ond Zeiebnnng Abnlidie blaue 
Gar t enr itt e r sp o r n , aacb*?accininni' 
gen., B 6, 53. G 4, 183. 

Hj^&des, um, Akk. 'as' /.(YaSs^), die 
H y a d e n , 'Siebengestim', Sternbild am 
Haupte des Stieres, dessen Aufgang die 
Eegeuzeit andeutet, pluviae, Ä 1, 744. G 
1, 138. 

hy-kluD, i, rn. (va).og), jeder glasartig 
durchsichtige Stein, coior hyaii, glas- 
grüne Farbe, (? 4, 335. 

Hybl«, ae, f.CYß)M), Stadt u. ein an 
Thvmian reicher Berg auf der südöstl 
Küste Siciliens, j. 'Patemo', B 7, 37. 

HyfclMis, 9L,nm(YßlaTo^% snmBer- 
ge Hyblagehörig, hybiäiBch,ape8,d.L 
würzigen Honig tragend, J3 1, 54. 

1. Hjf-dAMpeit, is, m. CYS&an^g), ein 
Troer, Gef&hrte des Aneas, Ä 10, 747. 

2. Hf-daspeN, is, »«. ('V'rff'fm?/?), Ne- 
benflufs des Indus, j. 'Behat',Ö4, 211. 

Hfdr«,ae,f.(^'F(5(>a),Wa8aer8eblan- 
ge, als myth. Ungeheuer im lernäischen 
See mit sieben Köpfen, die, nachdem sie 
abgehauen , doppelt hervorwuchsen, von 
Hezknles erlegt, als Wahrzeichen auf 
einem Schilde, Ä 7,658. von Vergil auch 
mit fünfzig Köpfen als Wächterin in den 
Yorbof der üntenrelt versetzt, .^6,676. 

hydrus, i,m.iv6Qoq), Hyder, Was- 
serschlange, dcht. übh. Schlange, 
Ä 7, 753. G 2, 141. 4,458. neben 'vipera', 
CF8, 545. im Haar^ der Furien, Ä 7, 447. 

Hfl»«uii,i,w.(*YAaro?, 'Waldmann'), 
NameeinesarkadischenKeDtauren. wel- 
dier bei derHodudCsfeier desPirttboiu 
imWeinrausche grobenAu ssch w ei f un gen 
Bich flberlieCi und durch Herkules ge- 
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iacto 



tOtot wiird6y Ä. 8t 294. MH dSdi MriidMP 

Belebung Bacchus selbst als Überwfil- 
tiger desselben dargestellt, 6^ 2, 457. 

1. ii|-lÄ«,ae,Akk.'aD',m.("yAac\der 
Sage nach ein schöner JüDgling aus öcha- 
lia, Begleiter u. Liebling des Herkules auf 
der Argonaatenüahrt, wurde an der Küste 
If ysiens beim Waaeerschöpfen von den 
Njrmphen geraubt, G 3, (;. B (5, 43. 

2. HtlilM {Uihb.) od. HJ-lAx {Haupt 
n. ScJiap), m.(vXdw, belle), Kameeines 
"BaadeBtSQ, 107. 

HyiiuN, i, OT. C'Ynoi), einTn6r»Ge- 
fährte des Aneas, Ä 12, 535. 

lijhm^McaN , i , m. {^fiivatoq), a) 
Brautgesang, Hochzeitslied (bei 
der Einführung der Braut unter Saiten- 
klang u. Tanz in das Haus des Bräuti- 
gunB), Ä 4, 127 (vgl. V.168). Plar., Ä 7, 
398. G 4, 516. b) Brautzug, H och - 
zeitsteier.Yermählung, gew. Flur., 
Ä h 651. 4, 99. 6, 623. 10, 720. 11, 217. 
12,906, Lacedaemomi» Ä 8,828. fluypi 



(in bes. anf dfeYenBlUimg der Jiavinia 

mit ÄneasX 7, 858. mit 'conubia' oder 
'coningia' verb.*.d[4f 8X6. 7« &öö. v. Tie- 
ren, G 3, GO. _ 

1. Hj^p&at«,is,m.(^3Mtw€),ainTroer» 

A % 340 u. 428. 

2. Mf pftals» is, m. (^Ynrnn^^ FluHs im 
eorop. Sannatien, j. 'Bag',^(r 4, 370. 

hj^perbÖrCatf, a, um (iTif p^öpfo?), 
jenseit des Boreas , d. i. im äufsersten 
Korden befindlichidcht.uördli ob, orae 
a. dffl.» <78, 196 o. 861. 4, 517. 

Hyroftnl, örum, m. (YQxavioC), Be- 
wohner der Laadsch. Uyrkania am kasp. 
lifteere, nebst den Parthern fon den Ro- 
inani oft bek&mpft, Ä 7, 605. Dav. H y r - 
cänus,a,un),zu Ilyrkania gehöcigi hy r - 
kanisch, tigres, Ä 4, 367. 

Hyrtft«ldeM, ae, m.(YQTaxl6ijg), Sohn 
des llyrtakus, d. i. Hippokoon, Ä 5, ^2 
u. 503. Kisus, Ä 9, 177. 234. 319. 

Hyrt&eiM, i, m. CYQxaxos^&nTnSit, 
Tater des N1m,Ä9, 406. 



L 



lachufl, i, m. (7ax/o;), a) Festname 
des mystischen Bacchus in Athen und 
Eleas», G 1,166. h) st. Baeehits flbh., B 
7,61. übtr. 8t*Wein', hestemus, Z?G, 15. 

i&e4^, iäcfli, ere, liege (da), 1) von 
leb. Wesen (oft mit dem Kebenbegr. der 
Ruhe u.BeqnenUdikeit), 'ruhe', in antro, 
B G, 14. per antrum, Ä 3, 631. sab rupe, 
B 10, 14. ad undam, Ä 11,327. inter tela, 
J[9,829. m.bl.A1>L, litore, cobili a.dgl, 
J:2,557.3,230. 7,94.9, 436. 10, 750. abs., 
^3,391. 8,-1 1, V. Schlafenden, somno, in 
somnis u. abs., Ä 3, 150. 0, 521. 7, 427. 
9, 336. G 4, 404 u. 439. v. Verwundeten, 
Sterbenden, im Kampfe Gefallenen (wie 
xelixai), Ä 1, 99. 6, 336 u. 871. 10, 327. 
667.787. 12,860.i]iiil.T.Körpera.de8Ben 
Gliedern, Ji 2, 557. 6,149. 11, 102. 2)v. 
lebl.Gegenst.:a)liegen,umherliegeD, 
offen od. frei liegen, ^ 9, 318 u.771. 
10, 526. B6, 16. 7, 54. ad undam, Ä 11, 
327. campe, ^12, 897. 6)v.0rtlichkeiten, 
liegen, sich erstrecken, (7 2,512. Ä 
3, m und 692. 6, 796. 7, 801. 11, 627. 
late. Cr 3, 354. medio ponto, G 8, 104. 
tantumcampi iacet, eine so gm fse Fläche 
liegt da, dehnt sich aus, G '6, 343. prägn. 

Lande, das anbenutzt liegt, G 2, 37. 
von dem, was vom höheren Standpunkte 
aus gesehen unterwärts liegt, terrae ia- 
eeiites, tiefliegende', Ä 1, 224. c) t. 



Schnee, 1, 310. d) übtr., a) v. Dingen, 
die vemftchläsBigt daliegen, wie v.Btfte, 
der nngeoFfhiet herabUagt (mit 'incol- 
tus' verb.^ Ä G, 300. ß) von dem, was 
kraftlos daliegt, mea numinafessaiacent, 
mein göttlicher Geist liegt ermattet und 
trag da, Ä 7, 298. 

I&oio, ieci, iactum, gre, 1) werfe, 
schleudere hin,zu,aaf usw., meper 
ignem piaeeipü adta, sMIne nUh wir., 
A 8, 257. m. Dat. des Zieles, me flucti- 
bus mediis, stürze mich in, Ä 10, 683. 
cinerea rivo üueuti Irans caput iace, wirf 
die (vom Altar genomiaeiie) Asche rOdc- 
wärts in das Flufswasser, B 8, 101. an- 
coram de prora, Ä 3, 277. mit hl. Akk., 
lapides, B 6, 41. bes. Oesehome, Ä 10, 
264. 336. 733. 783. 11, 893. ignem, Ä 5, 
643. semen, streue aus, G 1, 104. 2, 57. 
üores, streue hm oder darauf, Ä 5, 79. 
2) prä^., werfe den Grund zu einem Baa 
hinab, senke ein, dcht. m. Dat., pilam 
ponto (ins Meer), Ä 9, 712. muros, 
«pfinde*, errichte,^ 5, 681.ttbtr., certam 
salntem in hac arte, setze meine gaiua 
Hoffnung auf usw., G 4, 294. 

iActanN,antis(eig.Part. v.iacto), sich 
aberhebend, Komp., 'ein wenig pcfth- 
lerisch', Ä 6, 815. 

iMt«, Ire (Int. v. iacio), 1) werfe, 
schleudere wohin (mit Kraft, wieder- 
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iactura 

holt od. in Menge), a) eig., a) v. Pen., 
lapides in orbem» G 1 , 62. flamman, ignem 
ad alqd u. dgl., Ä 2, 478. S, 491. 9, 568. 
eberem per agros, streue, (7 1, 81. t«la 
manu, A 2, 459. volnera, versetze Hiebe, 
Jl5, 483. V. leb). Subj., wie v. eher- 
nen Waffeu, luccm sub liubiia, 'werfen', 
ji' 7,527. V. Bäumen, odorem, ausstreaen, 
verbreiten, 2, 132. 6)abtr., lasse or- 
tonen, erschallen od. hören, spre- 
che an s , Tooes per omlmuB, erhebe die 
Stimme im Dunkel der Nacht, Ä2, 7G8. 
laetitiä voces ad sidera (v. Bergen), Jii- 
beltöne erheben od. anstimmen zu usw., 
B 5, 62. inertes voces, prahle mit eitlen 
Reden, .-1 10, 322. iurgia, suche Händel, 
jilO,95.inconditamontibusetsilTia(i)a<.\ 
rufe zu, B 2, 5. talia dfctis, rufe Bolcbe 
inrahlende Worte auß,iiÜ,G21. talia, 2l, 
102. 2,588. 0,021. 21 werfe, schwin- 
ge, schleudere, bewege liasiig hin 
und her, a)eig., Caput utroque, y£ 5, 
4G9. Inncrhin, .1 5,376. crura, .t II, mS. 
tellurem manibus,6'2,249. duros biden- 
te«, *8diwinge', d. i. gebraache eifrig, O 
2, 355. ore solutos maniplos, v. Eber, G 
1,400. fluctu iactante (näml.: cyrabas), 
wenn die Woge sie schleudert umher, 6f 
4, 195. Fass. 'iactor', 'fliege' od. 'flatte- 
re hin u. her', von der \vallenden Mähne, 
G 8, 86. von der öpreu, (r a, 134. häuf. v. 
Pen. ,'werde amhergetrieben', bes. durch 
Sturm u. Wogen, 'irre' od. 'schweife um- 
her', in oris, Ä 1, 332. in undis, Ä 10, 48. 
pelago, .1 1, 668. terris et alto, Ä l, 3. 
m. Abi. iostr., vento, Ä 1, 182. undis et 
turbine, Ä 1,442. gurgite vasto (m. 'di- 
spersua')* 3, 197. b) übtr.: a) treibe, 
werfe hin nnd her, teles curas, werde 
bedrängt von solcherlei Sorgen, ^1,227. 
Bes. Pasg., v.Perg., iactor per mult(« la- 
boreSjJil, G29. fatis,vi4, 14. periclis, 
werde von Gefahren bestflrmt, Ä 6, 693. 
ß) iacto me od. prae me, 'werfe mich in 
die Brust', 'mache mich breit', prahle 
m i t etw., rfihmemich einer Sache, mit 
kausal. Ab!. , Ä 6, 878. 12, 328. JB 6» 73. 
G 1, 103. prae me responsa deomiDi J[ 
9, 134. Vgl. auch uactans'. 

lactfira, ae, f. (iadöXyerlntt, ee- 
pulchri, Ä 2, G4G. 

laottts, üs, m. (iacio), das Werfen, 
Schleudern, der Wurf, pulveris, G4, 
87. sagittae, G 2, 124. intra teil iactum, 
innerhalb derSchufsweite, aufSpeerwurf- 
weite,J[ 11,608. iactu se dedit in aequor, 
Btflrste sieh hinab, G 4, 528. 

IJicöior,arifiacnlnm),werfe,8chlen- 
dere, ignem e nubibus, Ä l, 42. IptOB 
puppibus (Dat.), Ä 2, 276. 

iMlMM, i, ». (iMio),WarfBpie(b, 

W8il«rbiuli n Tofil. S« Aufl. 



iamdudum 19^ 

Speer, Jl 3, 46. 5, 37. 68. 253. 9, 52. 698 
u. ö. G 2, 530. mit 'sagittae' verb.zurBe- 
zeichn. des Bogenschie£8ens(al8o nur von 
einer Kampfart), J[ 5, 68; vgl. .i 9, 178 
u, 672. 10, 754. im Gleichnis, Ä 10, 248. 

YAcrn, ae, f. ('faioa^, Berg- od. Wald- 
ü^mphe ^^Oreade) auf demida, Amme des 
Panoarus u. Bitias, Ä 9, 673. 

l&m, Adv., 1) in bez. anf da.sZn''am- 
mentreffen zweier Verhältuisse dem Ge- 
danken nach, a) Abb., eben, gerade, 
schon, A 1, 39G u. 457. 5, 331. 7, 53. bei 
Kompar , 'eben', 'schon', 'noch', iam ma- 
gis atque magiö, ^1 12, 239. iam ianique 
magis, .1 12, 940. bei Negat., G 3, 548. Ä 

I, 219. 7,523. mit Adversativsatz ohne 
'sed', Ä 4, 431. b) bei Anreihuiu( od. An- 
knOpfong von Gedanken tthnluAen In- 
haltes od. beim Übergang zu etw. Neuem, 
nun, ferner, dann, inm vero,.lll, 
213. 12, 704. bes. wenn das Angeknüpfte 
gewichtvoller ist, iam . . Pallas insedit, 
schon ist es so weit gekommen, dafs selbst 
Pallas usw., A 2, 615. c) in der Eeihen- 
od. Sehlnlkfolge, nun, also, so, J2, 70. 
12, 793 u. 890. iamque, Ä 1, 419. 2, 789. 
2) in Bez. auf ZeitverMltnissc , die zu- 
sammentreffe u, etj ubh., eben, gt radt', 
schon, Äb,l.G 1, 450. 3, 337. 4, 402. 
iam tum, Ä 1, 18. 7, 643 u. 737. G 2, 405. 
iamque, Ä 2, 601, 3, 356. 5, 327. 7, 160. 
10, 257. iam (que) . . iam (que>, 'bald . . 
bald', JLI, 157. 12, 479. b) mit Rücksicht 
auf die Schnelligkeit desEintreffens einer 
Handlung od. eines Zustandes in irgend 
einem Zeitpunkte, eben, gleich, so- 
fort, bald, schon, J[3, 41. t, 'GG. G, 
89. 629. 799. 11, 708. iam primum, Ä 8, 
190. G 8, 187. iam tnm, <? 1, 45. iam iam, 
J!6, 602. iamque, 1, 150. c) beim er- 
warteten (zu erwartenden) od. unerwar- 
teten (noch nicht zu erwartendeu) K'm- 
tritt, nun, nan endlich (erst), be- 
reits, schon, ^5, 63;:; u. ms. G, 304. 

II, 139. G 3, 252. 4» 252. iam iam, Ä 2, 
701. 4, 871. 12, 676. 754. 875. iam olhn, 
G 2,403. iam nunc, Ä 6, 799. iam pridem, 
JB2,43- inm tandem, A G, Gl. et iam, B 
1,83. iauiiiue, .1 1, 130. 3. 588. G, 81 a. 
477. 7, 637. 8, 24. 9, 25. 11, 76G. 12, 391. 
nec iam, doch nicht mehr, A 9, 515. Bes. 
'iam iamque' od. 'iam (iamque) adeo' m. 
flg. 'cum' n. Ind., um anxndenten, dat^ 
etw. bis zu einem Punkte gekommen, 
wo etw. Unerwartetes od. näher Bestim- 
mendes eintritt, Ä 2, 567. 5, 268 u. 864. 
8, 685. 11, 487. 12, 940. anch bL 'iam', 
Ä 1, 223. 3, 135. 

iMB-dAdttm od.{IIauptn. i2tl>&.)lan« 
4A«ihai, Adv.y Ijschon langender 
Ungtt, seit einiger od. geraumer 

18 
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lanicolnm 



Idalia 



Zeit, A 1, 5ftO. 4, 1. 5, 513. 2) j e t z t 

gleich, sofort, ohneVerzog, ohne 
Aomen, iamd. saniere poeiiM|»^2,103. 
tempu (est) iamd. iacombo» aratriq, (3^ 
1,213. 

itaMln, i, «I., einer der elelieii 

Hügel Roms jenseit des Tiber, mit einer 
von JanuB erbauten Burg:. Ä 8, 358. 

iänitör, öris> m.(iauuaj, ThürhQtcr, 
Pförtner, T.CeiveniBfit 6» 400. Ord, 

-48, 296. 

Itaft», ae, f., a) Thür, Eingang, 
Ä%m. 8,449. 6,10611.127. &)ftto., 
Thor, Zugang, patet isti ianua leto, 
das Thor ist geöünet für den Tod (den 
üu wühlst),.! 2, GGl. 

Uiiua, i, m., altital. Lichtgott, der 
Sage nach alter König Latiams(ji8, 357), 
mit einem Doppelgesicht dargestellt, 
den alten Symbol ▼on 80DB6 Q. Mond, 
dab. 'bifrons' Ä 7, 180. 12,198. Ihm war 
aufser andern Tempeln in Rom bes. auf 
dem Forum eine Kapelle (auch 'Jauus 
geminus' od.H)DiTina8'gen.)od.Tieliiidir 
ein Durchgang geweiht mit zwei gegen- 
überstehenden Thoren , die im Frieden 
geschlossen, im Kriege geöfltaet wurden, 
um gleichsam den darin eingeschlossen 
nenKrieg Ober das Land herauszulassen, 
tu mit einer IStatue des Gottes, die vordem 
Eingang gleichsam als Hilter stand, dah.: 
nec custos absistit limine lanus, J[7,GIQ. 

VikjfÜm», i, m. (lanezoq), ein Titan, 
Sohn des Uranus u. der Gfta, Vater des 
Atlas,Epimetheu8n.ProiBeth6in,fiFl,279L 

lapiM, s. 1. lapyx. 

P^^dis, zu den Japydcn gehörig, 
einem Volke niyriens, i a p y d i scb, Timsr 
TOB (weil in derN&he ströTnrndl(?3,475. 

1. lii]fjM.f]^JfgiB,m.od.{Uaupt)ihpUf 
pidis, tfi., ein TroSr, Sohn des lasus, der 
unter geheimem Beistand der Yenus den 
vennindetenÄneaB heilt, Ä 12» 881. 420. 
426. 

2. Vapyx, p^gis ('/AfvD, 1) in den 

Japjf giern gehörig, einem Volke im stldl. 
Itaheu, japygisch, dcht. st. 'kalabrisch' 
od. 'apulisch', Gargauus, cquos, ^11, 
247 n. 678. 2) sbst. , I ä p y x , m., 7anv^ 
{SvFfiog), Nordwest od. Westnord- 
west wind, weil aus dem den Griechen 
westnordwestlich gelegt uenLandeJapy- 
gia wehend, Ä 8, 710. 

YarbAM, ae,Akk.'an*,m., angebl.Sohn 
des Juppiter Hammen und der Nymphe 
Garamantis.KönigvooOitolieninAfrika, 
A 4, 36. 196. 326. 

I&siM«, ae, m.,Sohuod.Naciikomme 
de8briQs,KöDigs von Argos.einesSohnes 
der AtaIante,BslinnrttB, J[5, 843. InpfX» 
JL12.892. 



f &MiuM,!i,fn. {*ldaio(:), einTro^r,Bra- 
der des Dardanus, Ä 8, 168. 

laaplii, pldis,/! {(aanti)^ Jaspis, eine 
ondurchsichtigcEdelBteinartTOnaUerlei 
Eurben, fulva, j. 4, 2G1. 

IkCm, B.ffibero8. 

ibi, Adv. (St. in 'isOt 1) räuml., da, 
daselbst, dort, J[9,412.B2,4..2)übtr., 
zeitlich, da, damals, dann, 2, 40 a. 
792. 

Ibidem, Adv. ('ibi' u. 'dem'), eben da 
od. dort, ebendaselbst, 1,116. G 
8,600. 

IsftruM, i, m. Sohn des Dä- 

dalus, der auf der Flucht von Kreta ins 
Meer stürzte, ÄQ,Sl. 

I«»(Ido), Id, ictum, Sre, a)sehlage, 
treffe, verwunde, ilex icta securibus, 
Ä 6, 180. abs., ictus, von Tamus, getrof- 
fen (vom StofiBe), Ä 12, 926. h) meton., 
schiiefse, foeaus ictum est, Ä 12, 314. 

IctÄH, Ü8, m. (ico), Schlag, Streich, 
Hieb, Stich, Stöfs, m. subj. Gen., cu- 
sjridis, A 7, 766. abs., mit dem Schwerte, 
A 9, 770. 12, 713. 740. mit der Lanze od. 
dem Speere,^ 7, 165. 10.484. 11, 68a 
mit dem CIstns, Ad, 877. 428. 457. 6, 
877. 444.457. 459. certo ictu, mit siche- 
rem Wurfe, Ä 12, 490. mit einem Steine, 
Ä 5, 444. 12, 907. mit dem Hammer auf 
dem Ambos, A 8, 419. mit dem Stocke, 
A 5 , 274. 'Stofe* mit den Rudern , Ä 5, 
199 ; mit den Hörnern (v. Stiere), Cr 3, 234. 
sine ictu , ohne zu treffen, ohne Erfolg, 
A2,6U. 

1. Ida, ae, f. C^Sa\^ Mutter des Nisus, 
N^phe n. Begleiterin der Diana, Ä 9, 

2, Ida, ae, Akk.'an', f. C^Sa), 1) hoher 
Berg anf der Insel Kreta, wo Juppiter er- 
zogen, 12, 412. 2) Berg in Fhrygien an 
der Grenze Mysiens {j. 'Kas-dag'), Lieb- 
lingsaufenthalt der Kybele, 2, 801. 5, 
252 u. 449. 9, 575. 12, 546. (r4, 41. Phry- 
gia, A 8, 6. 9, 80. Bee. als Wahnselchen 
am Vorderteil des Schiffes, Ä 10, 153. 

1. IdaeuM, a, um (ISaZoq), I) zum Ida 
in Kreta gehörig, idaisch, vom Ida, 
mens, Ida, Ä 3, 105. cyparissus, G 2, 84. 
2)zuml(lain Phrygien gehörig, idäisch, 
vom Ida, auf dem Ida, dcht. raeist 
'phrygisch', 'troisch', A 2, 696. 8, 112. 7, 
139. 207. 222. 620 u. 672. 11, 285. 3, 
450. pinus, A 10, 230. parens deüm, Ky- 
bele, weil auf dem Berge Ida verehrt, 
AlO, 252. chori,Gh6re tonPiieetem der 
Kybele, Ä 9, 112. 

2. IdMiu,i,m.(7J(xtoc),l)einTro^ 
Herold u. Wagenlenker da Rftanw, A 
6,485. 2) ein anderer Trofir, .1 9, 600. 

s. Idalius. 
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Id&ÜM, Ii. H. ({6aXiov),Yorgeh, a. 
Stadt auf der InäelKyiiraBinit einemTem- 
pel u. Haine der Venus, Ä 1, 681. 10, 86. 

IMiiiu, a, um (Xdaliu]n)i znidaliam 
gehAi^, idaliteli,Yeiiiis, Ä 6, 760. do- 
mus, XlO, 52. Sbst., Idalia, ae,/. (terra), 
waldif^e Genend auf Kyprus, A 1, 693. 

IdM» ae, Akk. aü', m. (löag)» 1) ein 
Tro6r, J[9,&75. 2) ein ThnJder, ^ 10^ 
851. 

Idofareö, Adv., darum, deshalb, 
5,680.0^1,281. 
id^in, £&d£m, id£in [eodemqae,drei- 

wlb. durchSynizesisJjtS.Sl.u. eademqne, 
A 10, 487. Plur. 'Idem' st. lidem, AZ, 
158. Isdem st. ilsdem, Ä 2, 654. 7, 70] (is- 
dem), eben der, eben derselbe, 
eben dieser, der nämliche, a)abb^ 
B 8, 44. Dah. 'OBTeriiiderf , 'gleidi', ni- 
sus, Ä 5, 437. animus, Ä 3, 60 nmor Om- 
nibus idem, G 3, 244. rex Juppiter Om- 
nibus idem, Juppiter ist (st. 'ich bin') ein 
allen gleicher, gegen alle gleich gerechr 
trr König, yi 10, 112. partes petereagmen 
easdem, sein Heer ziehe nach derselben 
Biehtnnf od. Gegend, partibos ex Mem, 
ebendaher, j" 7, 69 flg. m. 'nnns' vcrb., 

8, 81 . A 10, 4b7. Bes. b) zur Bezeichn. 
der Einheit des Subj., cadeni, d. i. Dido, 
. j;4, 77. mit Personalpron., idem ego, 
ich, für den der Sohn starb, Ä 10, 851. 
Oft durch ebenso, zugleich zu Ubers., 
Ä 8, 1&8. idemque, idrai et, d. i. und sa- 
gleich, yi' 5, 371. 9, ;'27. 

id^ö, Adv., deswegen, darum, 
4, 228. G 2, 96. 

idmAn, onis, m. (T(f/^wv\ ein Bota- 
Jw, Bote des Turnus. Ä 12, 75. 

f ddmöMeu«, ei, ^kk. 'ea', m. (löoiis- 
vivi), Sohn des DeohaUona. Enkel des 
Minos, König in Kreta, setzte sich nach 
seiner Hrimkrlir nns dem trojanischen 
Kriege inKalabrieu lest, Ä 3,122 u. 401. 
11, S65. 

YdümiipuM, n, (T^ovfjutloq), ZU 
Idumäa, emerauPalmenwaldem reichen 
Ija&dfldi.iiiJiidfta,eebGrig, idumftiicb, 
palmae, d.imrilgIi«he»aii4g«seiiAmete^ 

G 3, 12. 

i<!ofir, iScoris, n. (i^Traf), Leber, Ä 6, 

m. 

leiiiniiun, !i, n. (ieiunus), das Fasten, 
Flor, übtr., Abmag erung, G 3, 128. 

MltaiM, a, um, nü entern, übtr. 
'mager', glarea, G 2, 212. saiiies» kirg- 

Jicb, wenig, G 3. 493. 

igitttr, Küojkt., bei einer Folgerung, 
also, demnach, daher, a) in der leb* 
haften B'rage de8innerenUnwillens,mene 

Situr socium . . fugis, mich, der ich in 
einen Dingen nimCrahilfeiidirgittinu', 



Ä 9, 199. Mit iroQ. lieimischnng, Uiacas 
igitor classes . . sequar, wenn dies nicht, 
so (dann) sollte ich also, Ä 4, 537. h) in 
einf. fortschreitender Bede, B 7, 18. 

Ifiilrus, a, nm (*in* n. 'gnarus'), 1) 
aktiv, der keine Kenntnis od. Ahnung 
von ctw. hat, une ri ühren , unkundig, 
uü bekannt, a] v. l'ers. u. deren Geist, 
m. Gen., mit etw., Ä 1, 630. 8, 187 n. 637. 
abe., Ä 6, 361. 9, 766. 10, 25. 22<^ vatum 
ignarae mentes, Ä 4, 65. iguaros subit, 
ohne dafii de es neiinn» mifenoerkt, Ä 
9, 345. quisnam deus ignarnm (te) adpu- 
lit. ohne dein Wissen, ohne dafs du es 
merktest, ^13, 336. m der Anrede, ignare, 
'du Verblendeter', .1 3, 882. h) r. Lebl.» 
montes (sofern die Berge vorher noch 
keine Tiere ges(dien hatten), B 6, 40. 2) 
ptMiT, ungejcftttnt n. insofenL anbe* 
k a Tin t , f remdf Fre&dling, MimM, 

Ä 10, 706. 

Ignävil, Adv. (ignavuo), ti ugc, lang- 
lam , Komp., G 3, 465. 

IffnAvi», ae, f. (ignavusX Feigheit« 
Mutlosigkeit, All, 733. 

IfpiftTWi, a, um (Hn' u. 'gnavns'), on- 
thätig, träf^^e, lässig, a) v. Fers., Ä 
12, 12. b) V. Tieren, pecuF, .4 1, 435. GA, 
168U.259. c)dcht. v. Lebh, nemoramul- 
tos ignava per annos, träge, d.i. unfrucht- 
bare,G 2,208. hiemps ignava colon n , Ruh s 
Ton der Arbeit verschaffend, 'arbeitslos', 
6^1,299. 

lyneseo, SreCignis]^ entbrenn^Tom 

Zorn, Ä 9, 66. 

I|rate8, a, um(igni8), 1) feurig, glü- 
hend, sol,ui8,97. (?4,426. nma,ui8, 
392. astra, 'flammend', 4, 862. dcht., 
BitiB,*brennenderDurst',G^3,4d2.2)abtr.: 
a) voll der Farbe, brensend, gl äo* 
zend, color, CH, 15,']. l]von dcrLebcn.=;- 
kraft, f feurig, glühend, vigor (soterii 
der beseelende Weltgeiist selbst feuriger 
Natur ist), Ä 6, 730. c) r. Fers,, «feurig', 
in bez. auf den Lauf (vcrl. OBier 'blits* 
schnell'), Ä 11, 718 u. 746. 

l|irnlpftt«as, entil (ignis n. potens)^ 
feuergewaltig, feuer hohe rr- 
sehend, deus, v. Vulkan, Ä 12, 90. per- 
soüit., ^8, 414. 628. 710. 

ignlM, is, m. [Abi. Sing. gew. 'igni', B 
8, 81. 1,234. 207.454.^2, 581 u. 649, 
7, 577 0. 692. neben 'igne', Ä 8 , 255], I) 
Feuer, Flamme, on aneh Plor., G 1, 
135 u. 454. 2, 303. 4, 263 u. 330. ^1, 525. 
2,505. 525. 581. 624. 758. 3, 99. 5,726. 
8, 256. 9, 78. 12, 521. pragn., v. brennen- 
den Troja.j; 2, 664. 7,296. v. mythischen 
Geschöpfen, wie Chimära, Ä 7, 786. Ca- 
cus, Ä 8, 199 u. 304. Aegaeon, Ä 10, 566. 
T.fenngen Meteoren, Ä 4,209. bes/Blitz', 

18* 
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.4 1, 42 n.90. 3, 199. 4, 167. 10, 177. Licht 
der Gestirne, Cyllenius, Stern 'Merkur', 
Gl, 837. Flur., ignes recedentes (des 
llfllldes)^6^1,m.Mtillii, J[a, 154.BBlro- 
nlm, i{3,585. 8,590LB«.a)Eum Gebrauch 
bei religiösen Geremonien, bes. Opfern, 
Ä 3, 406. 4, 200 u. 676. 6, 246 u. 686. 11, 
189. 209. G 4, 379. aetemus, G2, 297. b) 
zum Gebrauch im gewöhnl. Leben, Ä 1, 
175. 5, 743. 8, 403 u. 421. G 1, 196. 263. 
267. b6t. rar Betottehtaiig, *Kienfiieker, 
G 1, 291. 2, 432. zum Kochen, G 3, 378. 
Ä 5, 660. T. Feuerherd, G 2, 528. c) im 
Kriege,'Wachfeuer',J.9,166u.239. bes. 
'Feuerbrand' (mit Werg umwunden und 
mit Pech beschmiert, 'malleolna'), A 2, 
276. 8, 375 u. 491. 9, 153 u. 522. 10, 130. 
12, 595. 2) fibtr.: a) mit Bei. auf Gbin 
od. Farbe, wie v. Feuerglanz der Augen 
der Schlange, A 2,210. 'Röte' od. 'Glut' 
der Scham auf den Wangen, yi 12,65. von 
den entzQndeien Kön)erteilen,^ 3, 560i. 
&)vondemfeurigcnu.dampfendenSchnaa* 
benderRoase durch die KoBtern, alsZei- 
chen des Hntes, Ä 7, S80. 0 8, 66. e) von 
leidenschaftl. Erregtheit des Geistes od. 
Gemütes , bes. vom Feuer der Liebe, Ä 
1, 660 u. 6ÖÖ. 4, 2. 7, 355. Cr 3, 244 o. 258. 
B b, 10. von Zorn od. Rache, Ä 2, 575. 
7,577. 12,102. ff) von einer heifsgelieb- 
ten Person , wie nnser 'Flamme , B 3, 
66. im flblen Sinne, ignes jagales, ehe- 
licher Brand, v.ParislalsVeraQlasserdes 
trojan . Krieges durch den Raab der He- 
lena), Ä 7, 320. 

IfBMIIIe» e (in n. nobilis)^ 1) anbe- 
kannt, .17, 776. V. Abstr., otium, die 
mhmlc^e Mufse (im Vergleich mit den 
Thaten des Kriegers und Staatsmannes), 
G 4, 564. 2) übtr., unbekannt (oft mit 
dem Nebenbegr. des Verächtlichen), ge- 
ring , g e mein, Tolgus, 'der niedere P5- 
M', AI, 149. gnuen, G 4, 68. neque est 
if^obile Carmen, B 9, 38. 

InftMinia, ae, f. (in u. nomen), 
Schimpf, Schmach. G 3, 226. 

IgBftr«, äre, k e n n e n i c h t, a)T.Pen., 
neue salis placidi voltum tluctusqne quie* 
tosignorareiubes? heifst du mich nicht za 
trauen nsw., Ä 5, 849. n. dopp. Akk.,neTe 
ignorateLatinosSaturni gentem , und ver- 
kennet nicht dieLatiner als einGcschlecht 
desS., A 7,202. abs., igoorans (näml. die 
Kraft des HeilmiUelsS Ä 12, 421. b) dcht. 
V. sachl. Subj., mutatam ignorent subito 
ne semina matrem, eig. damit die Pfl&nz- 
UDgebeimWee1»el(yenetzen)nichtilire 
Matter verleugnen , d. i. damit die Pfl. 
auch in der neuen Erde ihre gewoJlBtO 
2iahrung wieder finden, G 2, 268. 

igaMra» nOvl» nOtniDi 9re (in o. gno» 



sco). verzeihe, habeNachsiclit mit 

etw., m. Dat., nee turpi ignosce senectae, 
habe nicht N. mit dem entiteUenden 
Alter, d.ibraiidiedaaBofiiiiidit melir 

als Zuchthengst, 3, 9G. ignoscenda (de- 
mentia\ die veneihUch,zaentachald}gen 
ist, 4, 489. 

IfBAtWf a, um (in u. notus), unbe- 
kannt, fremd, a) v. Sachen, 4, 312. 
5, 795 tt. 871. 7, 124. 137. 167. 8, 113. 9^ 
485.10,4a 11,5270.866.^1,60.8,78 
u. 225. capulos, Ä 12, 734 flg. bella, d. i. 
deren Schwierigkeit man noch nicht 
kennt, Ä 11, 25 1. iguoiis armis, in unge- 
wöhnlicher, auffallender Rüstung, .i 11, 
678. Neutr. Plur. sbst., haud ignota lo- 

ättor, was ich erz&hle ist bekannt, Ä 2, 
1. 6) TOD leb. Wesen, Ä 1, 384. 2, 59. 3, 
591. ignotus adedit, ohne daCi jmd. ea 
wufste, unbemerkt, G 4, 242. 

Hex, licis, f., Stecheiche, Stein- 
eiche, dcht flbh. Eiche, ^3, 890. 4» 
505. 5,129.6. 180 u. 20011.0.^2,15811. 
ö. B 6, 54. 7, 1. 9, 15. 

Illa, ae, f., dcht Name der Bhea Sil- 
via, Matter des Romains u. Remus, weil 
sie von Ilium abstammte, 1 , 274. 6, 778. 

Iii«, Ium,n.,Weichen, Unterleib, 
Eingeweide, Ä 7, 499. 9, 415. 10, 778. 
B 7, 26. G 3, 507. ^ 

IliftouM, a , um ClXiaxöq), zu Ilium od. 
Troja gehörig, troisch, orae, pugnae 
u.dgl.,. -i 1, 97. 456. 483. 647. 2, 117. 431. 
3, 280. 336. 603. 4, 46. 78. 537. G48. 5, 
607. 6, 875. 10, 62. 335. 635. 11, 255. 393. 
12, 861. rata, ^ 8, 188. 5, 726. orhs, d. I. 
Iltam,.^ P. 134. 

Ill&H, ädis, f. (Ilium), T r o e r i n , gew. 
Plur, .4 1, 480. 2,580. 3,65. 5,644. 7,248. 
11, 35. 

ilieit, Adv., sogleich, sofort, als- 
bald, auf der Steile, Ä 2, 424 u. 758. 
7, 588. 8, 228, (eichen, G 8, 880. 

lll^Bw«, a, um (ilez), von Steineiche, 
rii5n^, PS f. Clkiovri), Älteste Toch- 
ter des i'riamus. Gattin des Polymn&stor, 
Ä 1, 658. 

TUftn^«. gi, m. [Akk. illoneä, Ä 1, 
611. Gen. iilönei, Ä 1,120. 7, 249. 9,501] 
(7Aiov«i;c),emTra6rimQefolgedeiAneas, 
Ä 1, 521 u. 559. 7. 212. 9, 569. 

Ilium, 1). yi. CD.iov\ Stadt Ilium od. 
Troja, zwischen dem Simo'is a. Skaman- 
der, mit der Barg PergamoB, superbum , 
Ä 3, 3; vgl. Ä 1, m. 2, 241. 325. 625. 3, 
109. 5, 261. 6, 64. in Verb. m. Troia, d- i. 
die Gegend am Ilium, Ä 5, 756. 

IlluM, a, um ('?Aioc), troisch, tdlU^ 
A 9, 285. 11, 246. res, Ä 1, 268. 

lliabor, UlMFiai«, s. inlabor, in- 
lacrimo. 
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111^, ttd, [Geo. 'illlus', aber 'illTus', 
S l, 7. ^1,16. 6,670u.ö.J» jenert jene, 
jenes, l)I>emoiiitntin>nHi.,inB6i.Mir 
das im Räume, in der Zeit u. in derVor- 
stellaog Entferntere (Gegs. 'hic'), von 
den epischen Dichtem gern st. des ton- 
loten 'is' in der oratio obliqoa verwen- 
det, A 1. 683. 2, 62 a. 548. 3, 53. 10, 202. 
11, 257. Bes. a)in bez. auf ein Objekt^ 
das in den Naclisits des H&QptiatMS 
als Subj. gezogen ist, illum (oäml. arie- 
tem), qaamvis aries sit Candidus ipso, 
G 3, 387. b) bei meist nachdrücklicner 
^ederaufnahme des vorher angedea- 
teten Begriffes des Subjekts, ^ 1, 3. 4, 
227. 6, 593. 9, 479. 11, 494. G 2 , 435. 
8, 217. si bracchin forte remisit, atqne 
iUoin in praeceps prono rapit alveus 
amni, für 'atque quem', G 1, 203. auch 
erst im zweiten Satzgliede, um das 6e- 
sagte eindringlicher za machen, Ä 3, 
490. 5, 334 n. 457. cllipt., ille velut ru- 
pes etc., näml.'inmotusmanet', Ä 10, 693. 
Idit 'quidem* verb., G3,217. illa quidem, 
O 4, 457. in bez. auf ein Adj. od. Part, 
Äl,B. 5. 547. 9, 796. 10, 274. 12, 5. in 
bez. auf die genannte HaantDerson, ille, 
d. i. ToRRif , Ä1%9H.6.€ Ganos, B 1(K 
81. d. i. der Sobn des Pollio, B 4. 15. d. i. 
Amor, BIO, 61 u. 64. in bez. auf ein vor- 
herg. mit 'Ule' verb. Nomen, illius, d. L 
iei^t,<7 1, 49. ^auf das flg. Nomen hin- 
weisend, nec sopor illud erat, st. 'ille so- 
por',ii 3, 173. 2) prftgn.: a) rar Bestim- 
nnmgod.HervorhelMnur daerPenonod. 
Sache, dah. von einer allgem. bekannten 
od. berühmtenPers.od.Sache, illeAeneas, 
A 1, 617. ille interpres Asilas, A 10, 175. 
IlleOcnns, J[10,198. in bez. auf Vergan- 
genes, doch stets mit schärferer Hinwei- 
Bung, Jnppiter ille, A 7, 110. ille . . victor 
<v. L. Hanmins), Ä 6, 886. in bes. nof L. 
Ämilins Panlas, A 6, 838. illae animae, 
d. !. Cftsar u. Pompejus, A 6, 826. quis 
(est) ille, in bez. auf M. Klaudius Mar- 
cellns, A 6^863. illa fiunes (n&ml. von der 
der Vater spracht A 7, 128. thalami (weil 
flchoa von Homer verherrlicht, z. B. II. 
C, 248), A 2, 503. bes. in Gleichnissen, die 
sich anf ein früheres Ereignis beziehen, 
ille . . . aper, A 10, 707. ac velut ille . . . 
lnpus,ii ll,809flgg.; vgl. A2,b40. 4,215. 
i^Wl. 89B. 6, 27 n. 873. B 1, 7. b) an der 
Spitze des Sat;^e^ mit dem zugehörigen 
mmen am Schlüsse desselben, am die 
Handlang als das Werk der genannten 
Penon besonders hervorzuheben, illa 
. . . virgo, Ä 5, 609 flg. , ille . . . heros, A 
12, 901 flg. &hnl.: illa. ..puella (d.i. Eory- 
dioe), (74, 467 flg. c) verb., «hie ille' (i. 



Ulfe, Adv. (illi-ce), an jenem Orte, 
dort, j: 1,206. (7 2, 471. 

lUM», lUiffo, 8. fnlido. inligo. 

tlUae, Adv. (illim-ce), von jener 
Seite her, von dort, Mnc. .illincvon 
hier . . von dort, A 4, 442. G 1, 509. hinc 
ntqae iiiin c von hier und von dort, d.i. 
aut der rechten u. linken Seite, G 3, 257. 

UlAc, Adv.(ille), d o r thin (Geg8.hac)^ 
Ä 4, 285. hnc illuc, s. hne. 

iiiado, 8. inludo. 

Illj^rien«, a, um (Xllyri), zu den Uly- 
riem (denBew. von lUyrien, d. i. zur BA- 
memtdemLende zwischendemedriat 
Meere, Epiru^ und Dalmatien^ gehörig, 
illvrisch, sinus, das adriatische Meer, 
Ä 1, 248. aequor, B 8, 7. 

1. IIa«, i, m. ClXof), ein Troer, Sohn 
des Tros, Vater des Laomed<m, Erbtott 
von Ilium, A 1, 268. 6, 650. 

3. na», i, w., tSm Batoler, Ä 10, 400 
u. 401. 

Ilva, «e, f. {Ald^äKti), Insel im mittel- 
lind. Meere, westl. von Etrnrien, reich 
an Metallen, j. 'Elba', A 10, 173. 

iraiffo, glois, f. (St. 'im' in <im-itor'), 
1) Bild, Darstellung, a) als Werk der 
Nacbabmnng in der Plastik, A 8, 730. b) 
inderNatur^ildaufeinerWasserfläche 
als'Wiederschein', Jl8, 23. übtr., vocis, 
Wiederhall, Echo, G4.50.c)vonMenr 
sehen, Bild, Abbild, ii 3, 489. 2) ata 
Inbegriff der Merkmale, an denen ein 
G^enstand erkannt wird, a) B j 1 d , G e- 
ftalt,Umrir8, Abrifs, das Anfsere» 
genitoris, Ä 4, 84. Turni, A 10, 45G; vd. 
jB2,27. maris, ^8,671. rerum,yll2,6W. 
paffnae,ii 12,560. &)alsWerk des menschl. 
Geistes, «)Bildal8yorstellung, Ge- 
danke vonetw.,Martis, /i 8,557. plurima 
mortis, 'der Tod in tausend Gestalten', 
Ä%m. pietatif, Ä9» 406. 9. SM. 10» 
824. ß)Bi\d. einer abwesenden od. vei^ 
storbenenPerson.G estalt. Schatten, 
Schattenbild, Schemen, eidaiXov, 
A 2, 560. 773. 793. 4, 654. 6, 293 a. 480. 
von dem Bilde, das einem andern in 
menschl. Gestalt erscheint, A 10,643. 656. 
668. maior noH (nlniL CreoMX KrSosa 
in gröfserer, übermenschlicher Gestalt, 
A2, 773. falsa, .1 1 ,10s. von einem Traom- 
gewicht, A 1, 353. 4, 353. 5, 636. 

Imaaii, önis, Akk. <Qna', m,, ein Ar- 
kadier, A 10, 424. 
iMkelUa, 8. inbellis. 
teMr, bris, hl [AbL 'imbri', A 4, 249. 

G 1, 393] (ofißQOi), 1) heftiger Regen, 
Regengufs, bes. der mit Sturm u. Ge- 
witter verbundene Platzregen, Sing., 
G 1,23. 157. 259. 333. 373. 413. 429. 2, 
884. 4»812 11.474. Äl,74A, 5,606.11,648. 
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12, 685. extremus brumae, Eintritt des 
Winters, Cr 1, 211. Plnr.'imbres', 'Regel- 
Schauer', 'Ströme von Regen', 'Regen- 
\GU 2^. 2, 293. a25. BQ,m.Ä6, 
9, 60 II. 660. Bm. a)jon ngenlliap 
licher Flüssigkeit, tortus, d. i. Hagd» 
Schlofaen, Ä 8, 429. b) Regen- od. Wet- 
terwolke, 'Unwetter', Ä 3, 194. 5, 10. c) 
Biegenwasser sur Bewässenuig, l'iur., 
6^ 4, 1 15. 'Wasser' übh.(Geg8. zum Trock- 
nen), inimicu8,^l|li23. 2) übtr., von 
NichtflOsaigem , das wie Regen , d. i. in 
Hasse, geworfen wird od. herabfallt, fer- 
reos telorum, 'Hagel' tqh QeachoflaePi 
^12,284. 

laitekaldAi, ae, m. {'[fÄßQaaldiji)^ 
Sohn des Imbrasus, d. i. Asius, Ä 10, 128, 
Plor., Glaucus u. Lades, Ä 12, 343. 

iMbr&aiu, i, m. {"[ftß^aaoq), ein Ly- 
Ider^Vater des Glaacos, Ä 12, 343. 

l]iibi>cx,brTci8,c.(imber),H o h 1 ziegel 
zur Ableitung des Regens, G 4, 296. 

iBkrifir, föra, fSfimi (^ber u. kßto), 
Regen briagend, regnerisch , na» 
(717818. 

IbM«, bai, batom, ^ (Kausati? von 
inbibol, 1) feuchte nn, benetze, be- 
feuchte, sanguis novus imbuit arma, 
inuner neu zuströmendes Blut weiht die 
Waffen (fOr den Kampf), Ä 7, &54. abs., 
benetze mit Blut, aram, v. Opfertier, B 
1,8. 2) Übtr., weihe etw. ein, d.i. mache 
mit etw. den Anfang, bellum sanguine, 
beginne den Kiieg mit BlotvMgieliMO, 
A 7, 542. 

iaiitAbilliif e(imitor), nachahmbar, 
HOtt in., 'onnachahmber', Ä 6, 690. 

imltor, in, ahme nach, d. i. mache 
ähnlich, gleich, a)v. Pers., alqm od. iüqd, 
quam(reginam)totacohorB imitata,^ll, 
MO. ilammam lovis, Ä 6, 586. putre so- 
lum arando, lockere auf, G 2, 204. Bes., 
alqdalqäre,gebraucheetw.als etwas, er- 
setee etw. durch etw. anderes, fentun 
pitibus sudibusqne,^ ll,8M.po€uIa vitea 
fermento atque sorbis, ersetze den Trau- 
benwein durch ein Gemisch von Malz u. 
Speierlingcn (durch eine Art Obstwein)^ 
G3, 380. b) V. lebl. Subj., vox imitatA 
aonitos tubarum , nachahmend, O 4, 72. 

Imtale, faMMMAnia ete., i. imnep 
nis, inmaturus etc. 

immin4k>, Bte ('in' u. altert, 'mineo'), 

1) rage od. hänge über etw. herüber, 
desuper, Ji 1, 1C5. super, Ä 10, 156. m. 
Dat., urbi, eig. weit über die Stadt hin 
ragend sich erheben (von einem Hügel), 
Alt 420. SDtro, B 9, 42. super alam (v. 
Felsen),herabzu8lürzen drohen, .46,603. 

2) übtr., V. Feinde, bedrohe durch die 
liahe, bedränge hart, m. Dat., urbi, 



impius 

Ä 10, 26. abs., 'dränge heran', Ä 9, 
616. 

lauBo, Adv., umgekehrt, im Ge- 

g enteil, vielmehr (meist zu Anf. des 
atzgliedes), a) bei Eünfiährung des rei- 
nen Gegenteils, £ 7, 41. 9, 98. Bes. b) 
zurVerst&rkung einer entgegengesetzten 
Ansicht oder Berichtigiiüg, nein, vi eU 
mebr,B6, 18. immo haec, B 9,26. in- 
mo age et die etc., Ä 1, 753. immo ega 
TOS obtestor, 9,257. ironisch, immo . . . 
cogite coneUinn, reeht wolÄH, 469^ 

lauBMo,&re,opfere hiD,t6te»el4Pt 
J[10,519u.541. 12,949. 

iMmABi«, e ('in' u. öt. 'mun' in 'mu- 
nos', *mania'X Ol) f r e i V 0 n L e i s t u n g e D, 
dah . unthätig, 'arbeitslos', fucns, G 4, 244. 
b) übtr., frei, befreit, m. Gen., belli, 
vom Kriege yerscbont, Ä 12, 669. 
IflipMio, s. inpedio. 
InpArito, äre (Int. v. impero), ge- 
biete, herrsche, m. Dat., nemori, 
19,719. 

impCriam, Ü, n. (impero), l)Befehl, 
Gebot, Machtspruch, der Götter, 
bes. des Juppiter. A 4, 239 u. 282. 6, 726. 
747. 784. Plur., Ä 8, 381. 9, 716. von den 
Geboten od. Orakelsprüchen des Schick- 
sals, Ä 7, 240. der Menschen, Ä 4, 295 u. 
677. petr ia, «deeVeters' gegen den Soihn 
(Gegs. 'obsequium') , 7, 654. adsuetus 
(cervus)imperiiB,^ 7,487. bes.imKriege, 
dttcis, J[9,675. 2) das Befehlen, d.L Beeilt 
ed. Macht zubefehlen,G ewalt,MAclit, 
Herrschaft, a)eig., im Staate, consu- 
lis, Ä 6, 820: vgl.^ 3, 159. 6, 852. 8, 482. 
12, 198. ItaUa gratidn imperüs, daslierr- 
schaftschwangere, d. i. das einst viele 
mächtige Völker erzeugen wird, 4, 229. 
im Privatleben, G 2, 370. der Götter, (r 1, 
54. m. obj. Gen., über etw., pelagi, Ä h 
138. animarum, A 6, 264. abs., Flur., Ä 
1,230. 6,463. b) meton., Herrschaft, 
Reich, Gebiet, Staat, J[ 1,279. 287. 
840. 2, 352. 6> 782. 796. 812. 9, 449. 11» 
47. 12. r,R. 

impdro, äre (in u. paro), befehle, 
gebiete, heifse, m. Akk. u. Inf., J^3, 
465. 11,60. m. Dat. der Fers. u.Inf., j:7» 
86. ddit. abs. m. Dat., arvis, G 1, 99. 

tapMüi, üs, m. (in u. peto), Andrang, 
l) Schwung beim Werfen, J 1 2 , 772 . sie 
illam fert impetus ipse volantem, treibt 
die Schwungkraft, A o, 219. 2) übtr.. 
Drang, Ungettflni, d. L KaafAnit, 
Jl2, 71 12,369. 

ImpittM, a, um (in u. pius), p flicht- 
Tergessen, gottlos, frevelbaft, 
ruchlos, verrucht, lieblos, 1) von 
Göttern u. Menschen, Mars, v. Bürger- 
krieg, 1, 511. Fama, ^4, 29b. Furor 
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(bes. in bez. auf die Bürgerkriege^ Ä 1, 
294. Pygmalion, hartherzig (gegen Göt- 
ter n. Menschen), Ä 1, 349. Tydides, Ä2, 
163. miles, JB 1, 70. gens, G 2, 537. absL, 
impiii8,..'FreTler',X4, 496. 2) LebL, 
a) Ton Örtern u. Zeiten, in denen Grott- 
lose sich befinden. Tar tara, Ä 5, 733. G, 
543.8aecula,G^l,4Gd.v. Sachen, die Gott- 
losen gdritren, anna (die man im BOrger- 
krieg gpgen das Vaterland ergreift), Ä6, 
613; weu gegen den Götterwüiea emif- 
fen, A 12» 31. hYnn dem. irw m Gott- 
losen Mugehti lacta* *8«1iandt1iit', Ä4, 

m. 

imu», a, um (Superl. zu 'inferus'j, un- 
terster, tiefster, niedrigster, a) 
Ad}., örtl., zur Bezeichn. des untersten 
Teiles eines Gegenstandes, telios, J^4, 
24. 10, 675. tenm, Ä 12, 888. fnndoB, A 
2, 419. 5. 178. 7, 530. vada, J[l, 125. Tal- 
les, Ä 3, 110. 7, 801. G 1, 374. tumulus, 
Ä 3, 39 u. 443. 5, 92. aequora, Ä 9, 120. 
fiuctns, J[ 5, 239. imda, G 3, 240. gurges, 
j:3,421. radices, ^8,237. 1, 319.ad7ta, 
Ä 5, 84. Stirpes, (7 2, 53 o. 209. mun, Ä 
12, 706. fores, A 2, 449. emroB, die twei 
niedrigen vom an der Deichsel befind- 
lichen Käder des Pfluges, G 1, 174. tho- 
rax, Ä 12, 381. orae clijpei, Ä 10, 588. in- 
gnen, Ä 10, 785. ossa, G 4, 457. Ä 2,120. 
12, 447. ilia, G 3, 506. cauda, 'Spitze' od. 
«Wedel' des Schweifes, G 3, 59. volnos, 
^12, 422. pectas, Ä 1, 485. 2, 288. 6, 55. 
11,877. cor, J[ 10, 464. sensus, JB3, 54. 
Bes. in bez. auf die Unterwelt, Ä 4, 387. 
6, 404 U.458. 7, 91. 11, 23 u. 182. 12, 884. 
G 4,471. senulchra, J?8, 98. b) Sbst., 
imum, i, n., das Unterste, die Tiefe, 
«tiefster Grund', ab imo, von Grund aus, 
.^5, 810. bes. Flur., ima, örum, n., wie ima 

5eto, senke mich, verschwinde in die 
'iefe des Flusses fv. Flufsgotti, vi 8, 67; 
7. Nebel , herabsinken (auf den Boden), 
O l, 401. m. Gen., ima pedis, Klanen des 
Fufses, G 3, 460. gurgitis, G 4, 322. 

1. in, Präp. [dcht. nachgestellt, cor- 
pus in Acacidae, Ä 6, 58. erst im swei* 
ten Satzgliede, J:2, 654. 5, 512. 6, 416] 
{iv), I)ni. Akk : l)zur Bezeichn. dor Rich- 
tung od. Bewegung in das Innere eines 
Gegenstandes oder nach einem Gesen- 
stande hin ff 'g), in, nach, auf, zu, bin, 
bei Zeitw. der Bewegung, Ä 1, 205. 472. 
162. 5, 446. 12, 524. B 9, 1. im feindl 
Sinne, auf jmd. los, gegen, bei*eo'iL 
6g]., Äd, 424 u. ö. Bisw. mit ein er Ver- 
kürzung, wobei einZeitw. der Bewegung 
zu ergänsen, inlucem . . . coDTolvittiiMii- 
dem sie an das Licht gekommen (v. der 
Schlange), J. 2, 471. 
2) von der Zeit, u. zwar zur Angabe 



eiuos Zieles, bis zu, auf, in venieniem 
annum ,G2, 405. od. des Zeitpunktes» 
auf, bei, in adventum huhis, .( G, 799. 
aach der Zeitdauer, auf, für, adspi- 
rant aorae in noctem, eig. in die Nadit 
hinein, wir, 'in', 'bei' od. 'während der 
Nacht', 7, 8. in dies, 'Tag für Tag', 
'täglich', G 3, 553. in horas, stündlich', 
B 10, 73. 

3) in andern Verhältnissen, a) zum Aus- 
druck des Übergangs aus einem ins an- 
dere, in , verto me, tertor üi alod u. dgl., 
J[4, 455. 9, 646 u. ö. b) der Teile (bei 
Einteilungen\ in, scindi in studia, Ä2, 
39. partii'i in socios, Äl, 194. c) des 
Zweckes od. der Bestinmiung, zu, fttr, 
in ingens antrum, A 6, 42. mitte alqm in 
imperium magnum, um ein grofses Heich 
in erwerben, .1 6, 813. 11, 47. in hos 
usus, in regnum, Jl 4, 647. 7, 424. con- 
surgo in arma, Ä 10, 90. itur in volnera, 
Ä 12, 528. audeo in proelia, Ä 2, 347; in 
prima proelia, Ä 12, 735. ardeo in arma, 
Ä 12, 71. poto alam in vincula, .i 6, 395. 
in belia gero dolones, Ä 7, 604. iuvare 
in volnera, gegen die Wunde, für die 
Heilung derW., Ä 7,757(ÄN>.; 'in vol- 
nerc' Haiiptu.Schap.). servor in dolorem, 

11, 159. uro cedrum in lumina, zur Er- 
leuchtung, 7, 13. in omen, zum Un- 
heil, Ä 12, 853; vgl. A 2, 131. 3, 494. 4, 
839 u. 647. 7,322. 6^1, 127. 8,313. d) des 
TMbb od. Gegenst., worauf dne Hand- 
lung od. Gemütsbewegung gerichtet ist, 
gegen,wider, J: 1,304. 2, 190. 8, 386; 
vgl. Ä 2, 498. €) der Art u. Weise, ge- 
mftft, auf, nach Art, inmorem, nach 
Sitte, 5, 550. in plumam, federartig, 
wie einGeüedor, .Äll,771. in numerum, 
nach dem Takte, im Takte. B 6, 27. 
175 u. 227. umbram in faciem Aeneae 
ornat telis, ein der Gestalt des Äneas 
nachgebildetes Phantom, ^10,637. f)zux 
Angabe der Beziehung od. Rüdesicht, in 
Beziehungod.ninsichtauf(wief/ff), 
in Vota precesque, Ä Q, 51. g) zur Um- 
Bchrefb.adverb. Ausdrücke, in obliqunm 
schräg, G 1, 98. 

II) mit Abi., l)zurBezeichn. desSeius, 
des ruhigen Verweilens in, an od. auf 
einem Gegenstande (^v), a) räuml., in, 
an, auf, .12, 512. 4,-358. B7, 66 u. ö. 
bes. innerhalb eines Baumes, saepibus 
in nostris, B 8, 87. In dnmis, innerhalb 
der Umzäunung mit Domhecken, G 4, 
130. dcht. zu einer näheren Bestimmung 
od. zum Teile des Ganzen gesetzt, limoso 
lacuinulva,^"2,135.Bi8w.indenIIdsdirn. 
BChwankciul, üi luce, A 8, '2\7(liibb. blofs 
*luce'}. caeli in regione (Hibb. blofs 're- 
gione'),ii 8,528. 5)Tonderb]oCMnNi]k6 
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(wie M »n» bei, in litore, B 1, 61. po- 
pidiif u flvTÜt, B 7, 66. T. Pen., swi- 

gchen, unter, inTeucris, in populo, 
y{ 1, 11«: vgl. Ä 12, 125. 0 V. Umgel>en- 
&ein mit einer Sache, in, mit, d. i. as- 
gethan, bekleidet mit, in trmis, Ä% 817. 
3, 595. 12,938. Turnus in armis st. arma- 
tns (wie ÖTtMig av «t. tvonkoq\ Ä 7, 
434. quibaB ibat in annia aareoa, Ä 9, 
2C9; vgl. A 10, ic^y ?:aevus in armis, J! 
12, 107 borridttfi in iaculis et pelle, Ä 5, 
'61. in veste recincta, Ä 4, 518. floens in 
mii^dn veite, Ä 5, 179. in weiterer Bed., 
in equis, 'zu Pferde', Ä 5, 578. 11, 190. 

2) von derZeit,zur Ani^e der Dauer, 
w&hrencli nnf> bei, an* extrema in 
morte, ii 2, 447; tgl. ^ 12, 696. 3, 4fi6 
XL. 519. 

Sj in andern Verhältnissen, a)zur.Be- 
zeichn. von Umstanden od. Zuständen, 
in denen sieb etw. befindet, i n , b e i , u n- 
ter, Ä 2, 67. 4, 35d. 7, 577 u. ö. G 1, 328. 
in folnere,beider Wende, ii7, 767. Bimr. 
zur Acgabn des näheren Umstandes, un- 
ter dem etwas stattündet, tantarum in 
munere kudum, zum PietB BO herrlicher 
Thnten, Ä 8» 273. ^nem (cratera) Anchi- 
sae in magno munere ferre sui dederat 
monumentum et pignos amohs, als gro- 
bes Geschenk som Andeniren an nsw., 
Ä 5, 537. h) zur Hervorhebung des Obj., 
an dem sich etw. zeigt od. bethätigt, ge- 
gen, uonille Achilles talis in hostePriamo 
ftiit,^2,541. 

2 Tn, als Adr., 1) in der Zusammen- 
setzung m. Zeitw., bei Dcht. bisw. yon 
dem angehflrigen Worte getramt, tnqne 
Hguim (s. inbgo\ A in, 701. 2' als ne- 
gatives Prätiit vor attributiven Begriffen, 
bisw. getrennt, tnque scHutatuSj d. i. et 
innlntatni»iC9,268. 

Inaeeewias» a, um (in u. accedo), un- 
zugänglich, ^7, 11. radiis solis, nie 
vom Lichte der Sbone bealnhlt, ipe> 
Innca, i ^\ 195. 

TnachiuM, a, um (Ivüxioq), ZU Ina- 
chus gehörig, inachisch, des Ina- 
cbna» invenca, d. i. lo, Tochter des Ina- 
chus,(73, 15r5. Argi von Inachus erbaut, 
Ä 7, 286. Ubli.st. 'argivisch', 'griechisch', 
nriie8,^ll,286. ^ 

Tn&chuM, i, m. ; lia/og), Scbn des 
Okcatms u. der letiiys, iiöni^ vonArgos 
und i< lufBgott (des uiachus m ArgoUs), 
Ä 7, 372 u. 792. 

In-imAbill«, e, nicht liebenswürdig, 
herzlos, palus, d. i. Styz, ÄQ, 438. u 
4,479. 

inAnls, e, leer, ledig, l)eig.: a)Adj., 
tt)übh.,galea,HelmobneHaupt. .4 10,039. 
G 1, 496, Ileim nur fUr Spieie, niclit iür 



ernsten Kampf, Turnierhelm, A 5, 673. 
eorrus, ohne Lenker, Äl, 476. cene, 
ohne Honig, G 4, 241. zeitl.,tempus, leere 
Frist, A4, 433. Bes. körperlos, we- 
senlos, eitel, leer, t. Wolken, nubila, 
•Windwolken', G 4, 1%. v. Luft u. Win- 
den, Ä 7, 593. venti, Ä 6, 740. häuf, von 
der Unterwelt n. dem dort Befindlichen, 
r^naDitis, Schattenreich, J[6,269. cor* 
rus, *8chnttenhaft', A 6, C51. pictura, Ä 
1, 464. tumulos, 'leer', d. i. ohne Körper 
{x€voxd^tov%Ä3, 304. 6, 505. b) Sbst., 
inine, is, n., leerer Raum, das Freie, 
die Luft , mit Aäj. 'vacuum' verb., Ä 12, 
906. magnum , der unermelsUche leere 
RMim(nach ^ikurs Anaicbt vor derEnl- 
stehung der Welt), B G, 31. longum per 
inane, weitbin, in weiter Entfernung, Ä 
12,354. 2)flbtr.: a) leer, eitel, nich- 
tig, gehaltlos, wertlos, paleae, (r 3, 
134. munns, A G, 885. b) dem Grunde u. 
der Wahrheit nach, eitel, grundlos, 
nichtig, vergeblieb, <eBii8ae,*8eh^- 
grttnde',yi 9,219. furtum, eitleTäu.-chung, 
ÄCf, 5G8. c) der Wirkung od. dem Er- 
iülge nach, nutzlos, erfolgloi;}, ver- 
geblich, eitel, nichtig, morsus, Ä 
12, 755. Studium, B 2, 5. cura, G 4, 345. 
venti (sofern Achilles mit ihnen nichts 
anftngen konnte), J[ 10, 82. Indni, G 4, 
10',. lacrimae, Ä 4, 449. 10, 465. fletus, 
ELiagen, denen leicht abzubelfen war, 
leicht zu stillende, Cr 4, 375. doli, G 4, 
400. ira, Ä 10, 756. spes, 'eitle', 'betrOff* 
üche',.Ä10, 627 u. 648. 11,49 murmura, 
S 4, 210. verba, nichtssagende, Ä 10, 
689. d) dem Wesen od. CbMÜMt naoh 
leer, nichtig, aninns,G^^886. fiunn 
(Ruhm^ A 4, 218. 

lA&rätiiM, a, um (in u. aro), u n g e - 
pflagt, tem,6^1,88. 

in-nrde«ro, ars!,6re, e r gl ü h f', radiis 
von den bonneoatrahlen erleuchtet wer- 
den, Ä 8, 628. 

Tiiärini«, es, f., Insel an der West- 
küste Italiens, j. 'Ischia', Ä 9, 716. 

■na Uli UM, a, um (in u. audeo), unge- 
wagt, unversucht, ^7, 908.8,205. 

inbelllM (ImbelllN), e (in u. bellum), 
unkriegerisch, mutlos, lndas,Cr2, 
172. cervi, ^8, 265. telnm inbdle tbie 
ictu coniecit, warf den Speer unkriege- 
risch und ohne Erfolg.', .1 2, 544. 

in-c&ndetico, amdüi, cre, ergl&he, 
von der Witterung, nestn, &9, 

In-cftneseo, cSnui, ere. ergraue, 
yerf&rbe mich weife, albo flore, G 
3,7L 

iB-eftniM, a, um, grtnlich, mtote, 

JT,,809. <7 3.B11 
in-cMii&fli, AdT.(iu u.cassus), f r u c h t- 
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los, zwecklos, ohne Erfolg, v e r - 
geblicli,ui3, S4Ö. 7, 42L 8, 078. G i, 
887. 

lB*««ntaii, at tun, unvorsichtig, 
unbedachtsara, sorglos, 'ohne dafs 
jmd. etw. ahnt', t. leb. Wesen, G 2, 303. 
8, 46». 4, 488. 2 1,883 a. 850. 4, 70.10. 
812. 11, 7S1. m. Abi., 'morte'.yl 10,3^0. 

lH-e4klo, cessi, cessum, ire, 1) gehe 
od. achreite einher, 4, 141. per so- 
cios, Ä 5, 188. ordine, J[8, 722; vgl. J[9, 
808. 10, 7G4 . incedunt pneri (yerst. equia), 
ziehen auf, reiten einher, Ä 6, 553. Bes. 
ieht voD dem MflrUeheii Gaage derGott- 
liflilen.quae divom incedo regina.die ich 
ebiherschreite als K. der Götter,^ 1, 46. 
qui iaculo incedit melior,wer noch tach- 
tiger als Wurfschütze (mit Bewufstsein) 
auftritt, Ä 5, 68; vgl. ^ 1, 690. mit Ang. 
des Zieles, incessit ad templum,ui l,4d7. 
3) flbtr.,T. Leb]., jmd. ergreifen, be- 
fallen, be8chlcichen,initDat.,di8Cor- 
dia regibus incessit magno motu, G 4, 68. 

iBCCBdium« Ii, »i. (incendo), Biand, 
Feuerabrunst, a) eig., bes. Plur., Ä 
2, 329 u. 706. 5, mi 9, 71. 10, 406. G 2, 
811. vomere incendia, Feuer, Glut, A 6, 
859.^flbtr.,beUi,'BTaiid'od.ftbh.'Grend 
des Krieges', 1,566. 

taceBdo,cendi,ccnsum,ere (in u.can- 
deo), 1) eig.: a) setze od. s t e c k e in 
Brand, zünde an, entzünde, Ji 1, 
727. 2, 327. 353. 374. Ä 2, 555. 3, 156. 
825. 5, 665. 7, 295. 8, 562. G 1, 84. 271. 
4, 264. B 8, 82. altaria, d. i. sünde Feuer 
auf dem A. an, opfere, Ä 8,285. aras vo- 
tis (Dat.), für das, was man gelobt hat, 
für die an^bbten Opfer, Ä 3, 279. b) aU 
Folge: a) in GlntTeraetzen, er- 
hitzen, incensi aestus, die glühende 
Hitse (des Blutes), (73,459. ß) in Glanz 
▼ersetzen, erhellen, erleuch- 
ten, sqnamam,ii 5, 88. 2)flbtr.: a) ent- 
flamme, feurean, reize auf, er- 
hitze, jmd. od. jmds. Gemüt, ^ 1,660. 
8,288n.848. 5,719.6,888. 12,288. bei. 
'tenetze in Zorn', 'erbittere', animum 
dictis, 4, 197. incensus, 'watentbrannt', 
ÄA, 300. 5) rege auf, versetze in 
Auifregnng, caelum, urbem clamore, 
^10,^05.11.147. alqm querellis, 'quflJe', 
.A4, 360. c) fache an, errege, luctus, 
Ä 9, 600. Martern canto,ii 6, 165. d) er- 
hebe, vocem comu, lasse mit dem Home 
die dröhnende Stimme ertönen, yi 7,514 
(TTo^. u. Haupt', 'intendit' Eibb. u. 

Ineepf um, i, w. (incipioj. Beginnen, 
Vorsatz, Vorhaben, Unternehmen, 
Al,9T, % 654. 4, 453. 5, 678 o. 714. 9, 
094.13,566.Pliir.,iE6^noiftM7i259. 



In-certn«, a, um, eig. ungesichtetf 
dab. 1) V. Lebl., unbestimmt, un- 
stät, unsicher, schwankend, um- 
brae,£ 5, 5. sudor, wechselnd, bald 
warm, bald kalt, r;3,5(K). luna. nicht völ- 
lig sichtbar, verdunkelt, A 6,270. incerti 
eaecft caligine solea, Tage, an denenman 
wegrn tlor Dunkelheit zweifeln konnte, 
ob es Tag od. Nacht sei, trübe, düstere 
Tage, 3, 203. menses, die veränder- 
lichen Frühlings- u. Uerbatmonate,(r 1, 
115. orbes (sofern Turnus nicht weift, 
wohin sie führen), Ä 12 , 743. secoria, 
nieht aielier, d. i. niebttödlleh treffend, 
Ä 2, 224. genus incertum de patrc , von 
Seiten des nicht ebenbürtjgenVutcrf , Ä 
11, 341. pericula, Ä 9, 90. spes futuri,^! 
8^580. abs., im Neutr., incertum (est, 
erat u. dgl.), in indir. Frages., Ä 12,320. 
quem mox quae sint habitora deorom 
ooncUia, incertnm est, von dem es nn- 
gewifs ist, wie bald er unter den Göttern 
sein werde, Gl, 2b. Creusa substitit er- 
ravitoe viä seu lassa resedit, incertum, 
Ä 2,740. im parebtbet. Satze, quis dem 
incertum est, Ä 8, 352. Sbst. im Plur., 
hand incerta, Sicheres* Unfehlbares, Ä 
8,49. 3) T. leb. Wesen, nnentschie« 
den, unentschlossen, schwan- 
kend, m. indir. Frages., vi 3, 7. 5, 95. m. 
üg. 'si', d.i. 'ob', A 4, 110. abs., A 12, 160. 
volgus, Ä 2, 39. von den Bienen, ohne 
einen bestimmten Ruhepunkt (wie dneil 
Baum) ztt suchen, G 4, 103. 

5re (eig. in-eedio. Int In- 
cedo), dringe ein auf etw., falle od. 
greife an, mnroe, *er8t0me', Ä 12, 
596. 

taeesflttfl, oa, m. (incedo), dasEinher» 

gehen, der Gang, Ä 12, 219. Bes. von 
dem über den Boden leicht dahinstrei- 
fenden Gang der Göttinnen, 'das Hin- 
schweben', A 1, 405. 

IneeNto, &re (incestus), beflecke, 
sch&ude, entheilige, ciassem fune- ' 
re (dnreh die Nihe des Leichnams), Ä 
6, 150. bea. dnith Unaodit,* thalamoa, 
A 10, 389. 

lach*«, s. incoho. 

1. iacido, c!di, 5re (in IL cado), 1) 
falle od. stürze in oder auf etw., a) 
von einem Verwundeten, incidit ad ter- 
ram dnplicato poplite, Ä 13, 936. h) von 
Lcbl., late super agmina (von einem 
Turmci, A 2, 467. von der Lanze, ein- 
dringen, A 10, 477. dcht. v. Sturme, mit 
Dat, navigiis, gegen die Schiffe losbre- 
chen, losstürmrn , G 2, 107. v. Feuer, in 
segetem, 2, 305. 2) übtr., stofte auf 
jmd., treffe od. begegnejmdm.,.illf 
699. dcht, beUator aafino deoi iaddü» 
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der Kiiflgfgott bemächtigt Bich derSeele, 
d.i. begeistert sie, Ä 9, 721. 

2. lncido»cidi,ci6uiD,ere(iu u.caedo), 
1) schneide ein, zerschneide, zer- 
haue, a) eig., arbuBtnm atque mala vi- 
tia incidere Talce novellas , J5 3, 11. fa- 
0610,^3,667. 4,575. b) übtr., schnei- 
de »b, ^rerhOte', noTas lites, B 9, 14 2) 
Bchn Pille ptvs- in ciacnGegcnstand hin- 
eiD,amoresarboribu8,.B10^3.3)Bchnei- 
de , ü. i. verfertige schneideiidjfaces (ans 
Kien), £8, 29. 

iB-cIngo , cinxi , cinctum , Sre , a m • 
garte, incifictos pellibuB, umgürtet (be- 
kleidet) mit F., Ä 7f 896. 0 4, 342. 

inoipi«, cepi. coptum ßre (in o. ca- 
pio), nehme in Angriff, fange 
an , beginne , a) m. Obj., lahorem, G 
2, 39. iter, Ä 6, 384. 8. 90 ; vgl. G 4, 414. 
Ä2, 269. 4, 316 u. 638. 5 , 94. G, 493. 
B 8, 21. haec dicUs u. bl. 'haecV begin- 
ne also (mit Worten), Ä 8, 378. 11, 706. 
incepto srrmone, bei der begonnenen 
Bede (nachdem er schon einiges gespro- 
chen), A 6, 470. inceptOB firastra fdror, 
der vergebens gefaf^te, umsonst sich re- 

fende logrimm, Ä 12, 832. mit Inf., 1, 
21. 4, 76. 6, 751. 10, 876. G 1, 5. 45. 367. 
jB4, 12. (ut) incii)iant in corpora velle 
reverti, dafs sie sich entschliefsen, gern 
anf die Oberwelt zurückzukehren, Ä 6, 
751. &)ab8.: a) beginne zusprechen, 
hebe an, .46, 103. 10, 5. ore. Ä 12, 692. 
sie, 11, 13. incipio super (st. insuper) 
his (verbis), ergreife das Wort, -1 2,348. 

beginne zu singen od. zu dich- 
ten, 25, 10. 9,32. GS, 295. y) begin- 
ne zu erzählen od. zu berichten, 
A 2, 13. Ö) 'beginne den Kampf, 'rüste 
mich', A 9, 741. 

In-cifuH, a, um (in u. deo), in hef- 
tige Bewegunggesetzt, s c b n e 1 i, r a s ch, 
haBta, tugola, JL 12, 492 u. 534. 

iB-elCmcntl», ae,/"., Ungnade, 
Härte, divüm, A 2, 602. durae mortis, 
der strenge u. grausame Tod, G 3, 68. 

In*elia*»äie, neige mich nieder» 
sinke, domus inclinata, A 12, 59. 
InolituM, s. inclutus. 
Ineiado, clüsi, c]üsum,Sre(inu. cln- 
do, (1. i. claudo), 1) eig.: a) schliefse 
od. sperre ein, verschliefse, m. *in' 
u.Abl. od.m.bl. Abl.,ii 2, 45 n. 258. 6,680. 

8, 248. 11, 399. 12, 749. m. Dat., ^^2,19. 

9, 72'». abs., A G, 614. 8, 225. huc . . . 
caeco lateri, A 2, 19. undique coronS, A 
12, 744. alqm mecnm, J[ 9, 727. v. Sa- 
chen, huc germnn , p&opfe ein, G 2, 77. 
b) schliefse od. fasse ein, lasse ein 
in etw., ebur auro, durchwirke mitGold- 
fiLdflo, G 2, 464. ebur huxo» umrahme mit 



B., A 10, 136. alqd aere, fasse mit ESb 
ein, JL 12, 211. cMi mach 1 i e fa e, um- 

§e b e m i t etwas, suras auro (mit gol- 
enen Schienen), Ä 11, 488. Bes. Orter, 
'schliefse ein', 'begrenze*, nenm?, i 8,599. 
litora inclusa (näml. Ton den bc^valdcten 
Höhen), A 5, 119. 2) üljtr., schneide 
ab, versperre, vods itervitam^aeCfon 
der ^ViinrfeV .1 7. 534. 

InclcituM, a, um (in o. clu-eo), viel- 
gepriesen, berühmt, ruhmreich, 
V. Fers., Mavors, A 12, 179. Roma, Ä G, 
782. armis, A 6, 479. hello, Ä 2, 241. la- 
jnht A 2, 82. 

fai»M(i>I^»* ^1 unbekannt, 
crramin.a non incognita capris, Ä 12, 414. 
sagitta, 'ungeahnt', A 12, 859. res, die 
Neuheit der Sache, ünlnnide,^ 1, 515. 

iBcttho, are, a) nehme in Angriff, 
errichte, aras alci, Ä 6, 252. ?:r- v. 
menschl. Geiste, bereite vor, begin- 
ne (ohne zu beendigen),nilaltnm,G4,42L 
in-cftlo, coIüi,gre, bewohne, prata, 
A 6, 675. Pass., haud procul hinc inco- 
litur urbis Agyllinae sedes, A 8, 478. 

inedlttmlB, e (verw. m. 'cello', stofse), 
unverletzt, unversehrt, wo h 1 b e- 
halten, gesund, heil, noch amLe- 
hen, Ä 2, 88. 577. 6, 345. 415. 8, 575. 
10.47 mn. II, 717. 12, 39. G 4, 212. 

in-cömitätuN, a, um, unbegleitet, 
ohne Geleit. Ji 2, 456. 4, 467. 

In-commMum, \,n., das Unbequeme, 
ünangenehme,Plnr.,Ungemach, Lei* 
den, J!8, 74. 

In-oonpteVtiiN , a, um, ungeordnet, 
knnstlos motus (Tänze), G 1, 350. 

iB*eomptttt«, a, um, schmucklos, 
versus, kunstlose, G 2, 386. 

Inooneessiui, a, um (in u. concedo)^ 
unerlaubt, unrechtmä&ig, hyme- 
naei, J! 1, 651. 
IneoBditus, a, um (in u. condo), an- 

Seordnet, schmn cklos , Plur. im 
'eutr. subst., incondita, kunstlose Er- 
güsse der Leidenschaft od. Liebesklage, 
B2, 4. 

inconNultuN, a, um (In u. consulo), 
uu beraten, ratlos, 3, 452. 

lB*e^uo,coxi,coctum,6re, a) koche 
etwas ein, alqd Baccho, in Wein, G 4, 
279. b) dcht., 'tauche ein', 'färbe', inco- 
ctus Tyrios ruberes, mit Purpur getränkt, 
^8,807. 

lB-er£breNro,brüi,Sre,werde häu- 
figer, nehme zu oder überhand, 
▼erbreite mich, 1, 369. late Latio 
(weithin in Latium), A 8, 14. 

in-oridibilJa, e, unglaublich, 
wunderbar, fisma rerum, 3, 294» 

lBcHlm«ntaH,i, n.(in€re800)kWaGhl- 
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tum, konkr., 'Nachwuchs , Sprö^sling, 
Pflegling, Iom,£4,49. 

laci^pit«, ixe (Int. t. increpoX mache 
ein starkes Geräusch; dah. Drofe laut 
zu , alaiB, Ä 10, 810; 'fordere laut aof , 
«enuatan mn Trinken', Äh79B.2) 
lasse hart an, schelte, verhöhne, 
aiqd, G 4, 138. scheinbar abs., A 3, 454 
(näml. 'te').Ä 10, 900 (erg. *me'). 

la-er^p«, crepüi, crSpitom, &re, 1) 
intr.: a) lasse schallend hören od. 
ertönen, wnitum (von der Tuba), 9, 
604. d) f 0 r d e r e od. muntere auf, vom 
Klang der Tuba, morantes» Q 4, 71. c) 
lasse hart an, schelte, sehmähe, 
tadle, alqm, Ä 9, 560. 12, 758. alqm 
dictis, Ä 6, 387. conctantes, A 10, 830. m. 
flg. dir. Rede, Ä 10, 278. 2) intr., ras- 
sele, cUpeo (v. Mars, durchschlagen 
mit der Lame auf den Schild^ J[ 13,8S2 
{Ribbr, Haupt \i. Schap. 'intonai'). fra- 
gor (des Donners) increpat, erschallt 
krachend, Ä 8, 527. «Iis, nrit denFitOgen 
schlagend daherrauschen (v. Raben)» fiF 
1,382. iriHlis, mit den Zähnen 'iChlllip- 
pen' (V. Munde), A 12, 755. 

ta-CMieo, crevi, öre, waehse aaf 
od. empor, dcht, telorum Serres iaculia 
increvitacutis(I>al.)>schol8 aut (aus mei* 
nem Körper unter diesem Hügel) sn 
Bpitiigen Lanzen, Ä 3, 46. b) übtr. t. In- 
grimm, wachse, nehme zu, ^9, 688. 

l»-«ilbo, cübüi, cübUum, äre , 1) t. 
Fers.» liege od. lagere, lege mich 
hin , strecke mich aus oder hin , a) 
eig.,m. i>a<.,stratis,^4,83.pellibus Btra- 
tis,^ 7,88. 6) übtr., liege gfeichs. auf od. 
über einem (unrediUnusig) enrorbeiMii 
Besi tztn m, bewahre, hüte dasselbe, m. 
JM., auro,6r2,507. di?itiis,^ 6,610. 2) y. 
Leb].,aa f od.ttbe r etw. 1 i e g e n , I a g e r D, 
Dl. 7>^7^, ponto (vou der yacht), J! 1, 89. 

in.oüdo, cüd.i, casum, £re, schmie- 
de, Übh. bearbeite, lapis incusub, ge- 
BcbArft (fttrdieHttidmfilile), G i, 275. 

In-culf ujs, a, nm (in n. colo), 1) u n - 
angebaut, wild,saiictum, uogepfliegt 
wieder wachsend, G^2, 415. leotes, G 4, 
29. aviariuTTi, ödp, G 5, 430. Sbst., incul- 
ta, örum, «., öde Stätten, Emöden, A 1, 
BOQ. 2) übtr., ungepflegt, camties, 
Btroppig, unsauber, A 6, 300. 

lii-eumbo, cübüi, ctllwtum, erc, 1) le- 
ge» lehne, stütze mich an od. auf 
etw.» a) T. Leb., in. Dai , toro, Ä 4,650. 
olivae, B 8, 16, abs., 'beuge mich dar- 
über'. A 12, 774. super, v. Löwen, sich 
darüber strecken, A 10, 727. v. Schlan- 
gen, pelago, auf dem Meere herschAv m- 
men, sich nahen, .1 2, 205. v. Pferde, 
amo, Ä 10» 894. b) v. Lebl., neige, 
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beuge mich nach cd. auf etw. hin, 
Ton einem Baume, m. Dat., arae, A 2, 
514. T. Felsen, ad amnem, Ä S, 236. 2) 
lege oderstemme mich an oderauf 
elw., a) T. Leb., remis, werfe mich mit 
Haebt tof die Ruder, rudere eifrig, A 5, 
15. 10, 204. remis tacitis, stcimnp mich 
auf die Huder, oiine dals diese aul dem 
fähigen Strome ein Geräusch machen, 
Ä 8, 108. aratris, G 1, 213. umero, A 5, 
825. abB., betreibe die au fffetragene Ar- 
beit eifrig, strenge mich an, 4, 397. 
Dah. abtr., «) fordere, beschleu- 
nige, m. Dat., urguenti fato,.4 2, 658. 
dcht. m. Inf., 'lasse mir etw. angelegen 
sein', *ttieb«'od. brachte', sartire ruinas, 
G 4,249. abs., 'strenge mich an', 'mache 
mich an die Arbeit', acrius, A S, 444. ß) 
im feindl. Sinne , setze meine Kraft ge- 
gen etwas ein, stelle mich kriftig 
entgegen, dränge, erreife an, Ä 9, 
78. acrius, A 9, 791. hastä, A 11, 674. b) 
von Lebl., bes. ?. Naturkräften, wie 
Sturme und Ungewitter, gewaltsam 
eindringen, hereinbrechen, be- 
dränge n,G^ 3, 197. A 12, 367. m. Dat, 
mari, von den Winden, sich auf das Heer 
werfen,.! 1,"^ 4, ähnl., silvie,Cr 2, 311. von 
der Somiengiut (unser aufliegen), sco- 
pulifl, G 2,377. 

in-eiurr», curri, cursum, 6re, renne, 
feindlich gegen jmd. an, gehe los 
auf Jmd., er eif e an , Ji 1 1,618. 759. 834. 
densiB ««»»«mit dkhten Waffen',in ge- 
drängtrn Eeihen.yl' 2, Mi9 von Stieren, 
die zum Kampf 'gegen einander anren- 
nen", A 12, 717. 

iHMUFStta» Ob, m. (incurroX Anlnn£i 
luporum, Angriff. G 3, 407. 

Itt-curv«» äre, krümme, arcus fle- 
xos, spanne, Ä 5, 600. 

in-curvuN, a, um, gekrümmt, ge- 
bogen, aratrum, 0 1, 494. 2, 513. 

incilM, cüdis, /'. (incudo), AmboB,^! 
7, 629. 8, 419 u. 451. 0 2, 540. 4, 178. 

inrfiNo, are (in n. causa), mache 
Vorwurfe, beschuldige, klage an, 
Terklage, alqm,J[l,410.2,746. 11,312. 
12, MG u. 580. mit allgcni Ofij. 'multa' 
u. relativ. Kausalsatz, multaqui' ne in- 
cusat, qui uon acceperit etc., i^Ugt sich 
wiederholt (heftig) selbst att,dafii ernicht 
usw., Ä 11, 471. 12, 612. 

iaclitlo, cussi, cussum, fire(inu.aua- 
tio), jage ein, bringe mit Gewalt dcI, 
errege, vim ventis {Dat.), ß. i. erhö- 
he die Kraft der Winde (v. Aolus), A 1, 
69. stimulis haut moUibus iras, sporne 
zur Wut an, ^ II. 728 iBibb.). 

indAi^o, rrTnis, f . Einschliefsung 
oder Umstellung des Waldes (bei der 
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Treibjagd), SAltas inilacine cingunt, um- 
Helleii mit Netzen, Ä 4, 121. 

Ind«, AdF., 1) örtl., von da (aus, 
her, weg), Ä 8, 642. iode Stv^ ab 

Ä 6, 385. 2) Qbtr. : a) in bez. auf sachl. 
Verhältnisse, von da, daher, daraus, 
da?OD,^3,G63. 6, 728. & 3, 490. auch 
in bez. auf Pen., il 10, 64. 6) von der 
Zeit, von d a a n , inde a teneris, von zar- 
ter Jagend an, G 3, 74. c) Ton der Rei- 
henfolge in der Zeit, darsvfi ]ii«r*'taf, 
Ä 1, 275. 2, 2. primam . . . hiä»,Äb,23$, 
inde abi, Ä 6, 201. 

la-MUtns, a, am, n i c h t s c h u 1 d i g , 
nicht gebflhrend, non indebita regna 
meis fatis , durch das Schicksal ndr 
bohrend, verheifseD, Ä 6, 06. 

ladteMii, e (in u. decus, cöris), an- 
geelirt, unrühmlich, rnhmloSi 
V. Perf?.. yi 11, 423 u. 845, 12, G79. es- 
se regno {fiat.) indecores, zur Schande 
genaehSD, Ä 7, 981. mit Akk. der Bez., 
genas, unedel von Geschlecht, .4 12, 25. 

iB-dCrcflsas, a, um, unermüdet, 
unermüdlich, t. Fers., Ä 11, 651. 

iMifprenstia» •,fim(iD u. depreodaX 
nnentdeckbar, error, A 6, 591. 

iBdl, oram, m., 8. Indos. 

Wmmm, «e, f. (Ivdttli, Laad im 8fld- 
oeten Asiens (von den Alten in diesseit 
o. jenseit des Ganges geteiH)^ Q Ii 57. 2, 
116 u. 122. 

lB«l«iaai,1i, ti. (indez\ 1) Anzeige, 
Angabe, nefandura, sch&ndl. Zeugnis, 
schnöde Verleamdung, Ä 2, d4. 2) Ubb. 
KeaDseiehea, Mar kmal, <?S, 188a 
246. viarom, Spur des Weges, J[ 8, 211. 

In-dico, dixi, dictum, Sre, sage, 
ordne od. kündige an, bestimme, 
honorem templis(M.), Ä 1, 632. hono- 
res, ^ 8, 264. cboros, Ä 11, 737. fonim, 
rufe das Volk auf den Marktplatz, Ä 5, 
766. iter ad ragem Latiaam ladicit pri- 
nds iuvenuro, kündigt den ersten der J. 
einen Kriegezug an gegen den K. L.» Ä 
7, 468. bella, 7, 616. 

imMaftmm^ a, nm (ia a. dico), uage- 
sagt, ungenannt, non indictus carmi- 
nibus nostris, nicht unbe8aogeo,ii7,7S8. 

taA^fea, aa, c. ('indn', altert st «Ib', 
n. St. 'gen' in 'gigno'), im Lande geboren, 
einheimisch, ial&ndisch, JLs» 314. 
12, 823. 

Ia«lt«*tgfii»«re(<indu',altart 8t Ha', 

o. 'egeo'), habe Mangel, badarf , 
brauche, m. Gen., B2, 71. 

bidL|#«, gStis, m. ('indu', altert, st. 
•ia',a. St 'gen' zu 'gigno', Ivyev^^iX ein- 

äeboren, einheimisch, bes. Plur. 'in- 
igetes', einheimische Heroen ('ifwe; 



iyX(ofioi)t die nach ihrem Tode als Ort- 
li(äeSchutzgeister an einem bestimmten 
Orte u. im engsten geschichtlichen Zu- 
sammenhange mit diesem Orte verehrt 
Warden, ama ^ aatrü* im OebeCa aa» 
gerufen, 6r 1, 488. Sing., indiges Aeueas, 
Aneas der Halbgott (Gottmeascb), ÄH, 
794. 

lB«dlffMr, iri, halte etw. für an- 
würdig od. schimpflich, bin un- 
gehalten, unwillig od. entrüstet 
über etw., mifsbillige etw., a)eig.,T. 
Pers., m. Akk., casum amici mecum, Ä 
2, 93. m. 'quod', Ä 5, 651. m. Akk. u. Inf., 
A 7,770. 12, 786. m. 'ni' u. Koiy., Ä 5, 
239. abs., Ä 6, 649. h) Qbtr., liebl., m. 
Alck., pontem, nicht tragen wollen, nicht 
dulden (v. Flufs Araxes), .1 8, 728. abs. 
▼.Winden, 1, 55. v. Meere, sich empö- 
ren od.anfbran8eB,(7 2,162. v. Leben od. 
Geiste, hidigaata, nnwilUg. xarnend, Ä 
11,881. 12,952. 

fl»id%a«e, a, um, 1) TOD Dbigaa, die 
sichnichtziemeo, unangemessen, un- 
würdig, unverdient, e n t ehrend, 
Bcbmachvoll, bes. von dem, was jmd. 
unverdienter Weise erleidet, amor, B 8, 
18. 10, 10. mors, Ä 6, 163. fortuna, ^11, 
106. funera suorum (des Pallas und der 
flbrigen), Ä 4, 617. caasa, Ä 2, 285. do- 
lor, Ä 12,411. dcht., hiemps, zu hart, G 
2, 373. indignum est, ra. Akk. u. Inf., es 
ist nicht recht, es ist verwerflich, Ä 10, 
74. nec fuit iudignom snperi8(Da^), m. 
Akk. u. Inf., G 1, 491. Sbst., digna in- 
digna, Glimpf u. Unglimpf, Ä 12, 811. m. 
awemmSapin.. digna ataue indigna ra- 
latu, Glimpfliches und Unglimpfliches, 
alle mftglicnen Scbraähungen, A 0, 595. 
2) V. Pers., unwürdig oder unwert 
eiaer Sadie, deht m. Gen,, avorum , Ä 
12, ein [ra. Gen., G 2, 428. 

iBdiga«, a,um (indigeo), bedürftig, 

tailaavM««, a, um (in n. disoerno); 
uanaterscheidbar, nichtleichtzu 
u n t e r 8 c h e i d e n , V. Z willingen,m J)at» 
'sois parentibus', Ä 10, 392. 

lB-«Mlla,e,aa gel ehrig, roh,ge- 
nns, i8, 321. 

In-doefuM, a. um, ungelehrt, an- 
geschickt, sbst., Stümper', 'Pfbaeher*, 
B 3, 26. 

Indai^N, is, f. ('indu' st. 'in' u. oleo), 
natürliche, Gemütsart, Gesin- 
nnBg,il 10,896. 

ind&mif nM,a, um (in u.domo), a) un- 
gezähmt, ungebändigt, wild, pa- 
bes (V. Stieren), G 3, 174. t. Measchen, 
Ä 7, 521. 8, 728. b) unzfthmbar, un- 
bändig, Mars, ^ 2, 440. irae^ .i 2, 694. 
vires, 'entfesselte', Ä 5, 681. 
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In-dbbito, äre, zweifle an etw.« mit 
Dat., Ä 8, 404. 

te-dac«, duxi, dactom, Sre, 1) füh- 
re od. bringe jmd. wohin, a)eig., dcht. 
m. Datf messorem arvif, G 1, 816. aba.» 
tarmae, fflhre an, 'befehlige', 11, Oda 
l) (Mr., bringe ud. bewege jmd. zu 
etw., verleite, verlocke, alqm pre- 
tio, Ä 5, 399. 2) m. lebl. Obj.: a) führe 
lierbei, ortus (von der Morgenröte\ 
emporsteigen, sich erheben, G 4, 552. b) 
leite wohin, m. Pat, fluvium 8atiB,u 
1, 106. ^ fahre etw. neoes ein, brin- 
ge in Aufnahme, ^ 5,30. d) führe 
tiher etw., überziehe mit etwas, cc) 
iibb., mit Dat., umbrasfontibufi,jB5,40. 
n». Abi. , quis fontes indaceret umbrä? 
y^ev be^änj^e dann die von Bäumen um- 
fichfttteieni^uellen ? B 9,20./^) Waffen od. 
Kleidangsstücke, m. Dat., caestwi mani- 
bu5, umgürte mit dem C, vi' 5, 379. Paas. 
pers. m. griech. Akk., Euaudrus indu- 
citur tunics artas, zieht das Unterge- 
wand an (über die Glieder}» beUddal 
flieh damit, Ä 8, 457. 

indulgenti«, ae, /. (indulgeo), Mil- 
de,ca6Ü,6^2, 845. 

Indulg^^o, dulsi, dultum, gre (in U. 
duk is), ajzeigeKachsicht,bin 
uachsichtig od. gewogen, mit Dat., 
hospitio, 4, 51. alcjs et annis et generi 
fiata indulgent, das Schicksal begünstigt 
jmds. Jahre, d. i. pafst zu jmds. Alter 
undGeaeUedityii 8, 612. 6) gebe mich 
ganz hin, überlasse mich einer Sa- 
che, bin ergeben, pflege, m. Dat., 
viuo, thue mir gütlich in Wein, 'zeche', 
A 9, 165. choreis, finde Behagen anTfta- 
zen, Ä 9, 615 concubitu (Dat.), v. Bie- 
nen, Cr 4, Ida. dolori, Ä2, 776. labori, be- 
stehe «foe Unternehmung» Ä 6, 145. or^ 
dinibuB, gestatte den Reihen Raum, er- 
weitere sie, G2, 277. abs., hactenus in- 
dulsib&e vacät, soviel zu verstatten ist 
vergönnt, ao weit gebe ich dir nacb,J[ 
10^625. 

iMdA«, düi, dütom, ere, 1) verhülle 
in etw., bekleide mit etw., m. Hn' n. 

Akk-, eo8 ex fade hominum in voltus 
ferarura, verwandle ihnn mcnschliclien 
Leib in einen tii^riaciieu Körper, .4 7,20. 
ae in florem (v. Mandelbaum), in Blüten 
sich hüllrn oJ, kleiden, G 1, 188, 2 Ic- 
gean, ziehean,bekieidemichmit 
etw., a) eig., vestem, G 3. 364. arma, Ä 
9, 180. galeam, setze auf, Ä 9, 366. bes. 
bei Verwandlungen, crines cum vitta (v. 
Allekto^,hülle den Schleier um das weiise 
Baar, Ä 7, 417. voltus pueri , nehme an» 
A 1, G84. auch m Dat. der Per? , harum 
(vestium) unam iuveni supremum hoüO' 



rem Indult, eines davon zog er dem 
JOngling an für die letzte Ehre, 11, 
77. Pass., m. Abi., induti hostilibus ar- 
mie, Jl 11, 83. indutus spoliisi, A 12, 947. 
dcht. V.Baume, sepomis, 6^4, 143. Pass. 
medial, bekleide od. bedecke mich 
mit ct-^'as, lege An, mit griech. Akk., 
dipeum, galeam u. dgl., Ä 2, 393. 7,640. 
bes. Pait., indutoB tnoraca, All, 487. 
ezuvias Achillis, A 2, 275. abs., indutus, 
in dieser Rüstung, A 5, 264. mit Dnf., 
des Körperteiles, tegumen tergusque im- 
mane lebnis cum dentibiif albis indotui 
capit), um das Haupt gezogen des Löwen 
riesiges Fell mit dem weiisen Gebifs, Ä 
7, 668. b) übtr., umgebe mit etw., cra- 
tera coronä, lidcränze, A 3,526. induere 
Bese mucrone, sieh in das Schwert fltOr- 
zen, A 10, 6b2. 

te-dteese«, d(lrtti,Sie, werde h art» 
gerinne, stiriainpeiigindantithorrida 
barbis,C?3,366. 

1. lMdiu,i,m. (Yfddc), Bewohner von 
Indien, Flur., Indi, örum, m., die Inder, 
G2, 13Ö.Ä8,705. von den Äthiopiern, co- 
lorati, (74,292. von aUea amwesU.Ocean 
wotmendenVöUteni, G 4, 425. als die 
allerentfemtestcn Völker in bez. auf die 
von Dichtern oft gepriesene Eroberung 
des Orients durch Augustus, A 6, 794. 

2. iBdns, 8, um (l.lndus), zu den In- 
dern gehörig, indisch, ebur (als das 
vorzüglichste u. weiiseste), A 12, 67. 

temulffia, ae, f. (indnatrioB), emsi- 
ger Fleir3,G3,209. 

in-eluctabillM, e, unüberwind- 
bar, unabwendbar, tempus, fatum, 
JL 2, 824. 8,884. 

■■•■ptaa, a, um (in u. emo), un ge- 
kauft, dapes, selbstgebaut, selbster- 
Eeagt,<74, 188. 

iii-f'o , !i , !tum , Ire, gehe in etwas 
hinelD. ttans. betrete, dcht. proscae- 
ma, uuser 'uberiiitj Bretter gehen', ein- 
u. aufgeführt werden, 2,381. 2)übtr.^ 
trete in eine Thätigkeit, in ein Amt 
u. dgl., trete an, beginne, munus, 
venehe, übemelmie, J[ 5, 846. decus aevi 
(die glänzende Zeit, das goldene Zeit- 
&ltQT\B \, 11. soTiiiinni, schlummere, .B 
1, üij. LiL'b. lu bez. auf WettkÄmpfe od. 
Kämpfe übh., certamina, beginne den 
Wettkampf, A 5, 114. proelia, A 11,912. 
G 4, 314. corsus, A 5, 583. bellum, A 7, 
647. 

inerml«, e (in u. arma), unbe v- aff- 
net, wehrlos« v.Pet8.,Ä 2,67. manug, 
-Äll, 672. 

Inernaii, a, um (in o. arma), unbe- 
waffnet, wehrlos, peetus,voJgat,ii 
10,425. 12, 131. 
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lacM» ertis (in u. ars), untüchtig, 
unth&tig.thatlos, kraftlos, 
schwach, matt» schlafl, feig, a)v. 
Pen., Ä n, 414. B 1, 28. Tyrrheni, d. i. 
mutlose, verzagte, ji 11, 732. corpora, 
Wehrlose (wie Frauen, Kinder, Greise), 
Ä2, 864. V. Tieren, pecora, schwaches, 
schüchtenwsWiW. jl 4, 158. 9, 730. h) 
V. Lf'l J , monns, wehrlose,^! 10, 595. 
• ocqU, matte, iiohle, Cr 3,523. corda Teu- 
crftm, 4ie stgendeo, mntlofleii Herten 
der Teokrer, Ä 9, 55. umor , stehendes 
Gewässer, G 4, 25. glaebae, unfrucht- 
bare, Cr 1,94. voces, eitle, priüilerische 
Beden, 10, 322. furU, von Feigheit 
zeugend, 'feiger Diebstahl', Ä 9, 150. 

inexoitiui, a, um (in n. excio), an- 
erregt, friedlicli, AofioiiiB, Ä 7, 628. 

iiiexhAufituii, a, um (in u. exbaurio), 
unrr«:rhöp flieh, metalla. Ä 10, 174. 

ui-exorMUlii, e, unerbittlich, fa- 
tam, G 2, 491. 

inexp«rtiit, a, um (in a. ezpeiior), 
unversucht, 4, 415. 

facxpIMiu, a, um (in n. expleo), un- 
ersättlich, inexpletus lacrimans, un- 
Äufbörlich, unmafgig weinend, Ä 8, 559. 

in-exiricäbilii, e, unentwirrbar, 
error Labyrintli), A 6, 27. 

infnhricJItiif) , a. um (in n fabrico), 
unbehauen, angezimmert, robora, 
J[4,400. 

Infandus, a, um (in u. for), unaus- 

gprechlich, unsäglich, entsetz- 
lich, gräfslich, verrucht, ajv.Pers., 
Cyclopes,.! 3 , 644. coniunx (d. i. KXj- 
tämnestra), vi 11. 267. dcht.. caput (v. 
Äneas), Ä 4, 613. b) von konkr. n. abstr. 
Oegenst. , ignes, ^1 1 , 525. bdlom , Ä 7, 
583. mors, grausamerTod od. übh. grau- 
ses Verderben, J 10, 673. labores. A 1. 
5p7. casus, Ä 8, 578. dolor, Ä 2, 3. araor, 
.i44,85. supplicia,.^ 11,257. caede8(Mofd* 
thatpn\ A f^, 483.Plur. imNeutr. adver- 
bial, infanda furens, abscheulich watend, 
4erent8etzlicheWaterich,J[8,489.Keatr. 
Sing, als Ausruf, infandum ! o Schmachl 
o Greuel! A 1, 251; o ßchreckenl ent- 
setzlich! G 1,479. 

Infan«, fantis, m. (in Q. for), Kind, Ä 
6, 427 (wo Gen. ^infantum'). Ä 11, 641. 
549. 573. 

tai-fliwita«, a, um, unglückselig, 
ungünstig, unheilvoll, leidig, pup- 
pes, Ä 5, 635. omen, ^ 11, 589. nomen, 
4 7, 717. auspicium, Ä 11, 347. 

1. lafMae» a, um (in u. facio), 1) nn- 
gethan, unvollbracht, unausge- 
führt, hymenaei, Ä 10, 720. foedus, Ä 
12,248 Q. 286. Neutr.Plur.Sbst.,pariter 
Acta atqae infeda» Wahrei wie Erdich- 



tetes, Thatsachen n. Erlogenes, J[ 4,19a 

2) unbearbeitet, aurnm, gediegenes 
GK>kl in Barren (Gegs. 'factum', konst- 
foDsQGesdmieldenn.dgl.Tenniidtefee«)» 

410,528. 

2. Infectu«, a, um, s. inticio. 

in-f«cuudui<, a, um, unfruchtbar, 
<?2, 48. 

tn-f£llx, felicis, 1) n n fruchtbar, 
Oleaster, (r 2, 314. lolium, tauber, £5,37. 
G 1, 154. 2) übtr.: a) akt., keinen Se- 
gen, k ein Glück bringend, uuhc il- 
voll, m. Dat.. frugihns, G 2, abs., 
vates, unheilverkündend, Ungluckspro- 
phetin, Ä 3, 246. monstrum, Ä 1, 245. 
thalamus, Ä G, 521. balteus (näml. für 
Turnus). Ä 12, 941. vates, Ä 3, 246. fama, 
Ä 12, 606. Invidia, G 3, 37. b) nentral, 
keinen Segen oder kein Glück habend, 
Unglück sei ig,ar ms elig.elend, un- 
glücklich, a) von leb. Wesen, A 1, 475. 
712. 2, 485. 3, 613. 691 u. ö. Priamus, 
A 3, 50. Dido, A 1 , 740. m. Gm 'animi', 
A 4, 529. mit Kelativs.ioui) im Kouj. zur 
Angabe des Grandes , infelix, qoi . . . nea 
audierit, der Un^rlückselige, der (dafs er) 
nicht vernahm, .4 2,345. v.Tieren, pecus, 
£ 3, 3. m. Gen., studiorum (v. Pferde), 
dem jetst seine Anstrengungen, die er^ 
mngenen,S5p;rrospreisonichtshp!fen, un- 
dodiich trot2 seiner errungenen ^Sie^e, 
8, 498. ß) r. LeM., sinmäcram, A % 
772. patria, A 9, 786. Mantua, G 2, 198. 
virfn?, Ä 3, 649. nunc mihi demnm exi- 
tium infelix, jetzt erst fühle ich mein 
JammergesdiiGk, Ä 10, 850. 

InfenguH, a. um, foindlich, feind- 
selig, erzürnt, erbittert, a)T.Pers., 
A % 72. 4, 821. 6, 687. 11, 869 n. 899. 
m. Dat., Turno, ^ 11, 123. 12, 232. b) 
V. Lebl., ignis, Ä 5, 641. teUw haBta,.Ä 
9, 793. 10, 521. 

iMfiriae, ärum, f., Opfer fOr die Ab- 
geschiedenen (Manen), Totenopfer 
(aus Mehl, Milch, Honig u. Wasser), A 
9, 216. G 4. 646. flbtr., 'SOlinopfer', in- 
ferias quos imroolet umbris (den Manen 
do9 Pallas), Ä 10. .'>19. quos mitteret 
umbns inferias, zur buhne der Schatten, 
^11,82. 

inf^riör, Üs. Gen. 'öris' (Komp. v. in- 
ferusj, geringer, non inferiora secntus, 
der nach dem TodedesHektor keinen ge- 
ringeren Helden, näml. den Äneas, als 
Begleiter sich wählte, i 0, 1 70 der Kraft 
u. Macht nach *germger od. achwachei^, 
nec naniero(nftnil.der Erschlagenen) in- 
frriornec pugnar "honore, Ä 12,630. 

infernua,a,um, unterirdisch, zur 
Unterwelt gehörig, rex, Pluto, 6, 
106. Inno, P)rMerpinn,46>188. tenebiae. 
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sedes, Unterwelt, Ä 7, 32o. 8. 224. om- 
brae, Ä 7, 771. lacna, Avenienee, Ä 3, 
386. Tis deüm, die göttUdienllSdite der 
Unterwelt, Ä 12, 199. 

in-f^r«, intüli, illätuiu, inferre, 1) 
trage, schaffe oder bringe etw. in» 
nach oder auf etwas, a) übb., m. Dat 
deos lAtio, Jl 1, 6. rates arvis Latinis» 
Ä 10, 900. mella canalibus, leite in die 
Rimien(farBieneD), (r4,265.abs.,penates, 
bringe mit, führe ein (in das Laad), Ä 8, 
12. Bes. in feindl. Absicht, faces tectis, 
in die Wohnnng, Ä 7, 887. abt., ignee, 
werfe Feuerbräiide empor, Ä9, 522. arma, 
ereüe an, bekriege, All, 467. acies pe- 
aestres,käm^fezuFars, 10,364.belliim 
iJci, bereite jmdm. Krieg, bedrohe jmd. 
mit Krieg, Ä 3, 248 ; m. d. Zusatz 'manu' 
j1 7,604. 5)von Opfern od.Weihegüssen 
(inferiae)auf das GTabderVentoroeneD, 
bringe dar, opfere, cjTnbia, Ä 3, G6. 
honores Anchisae, Ä 5, 652. 2) übb. mit 
dem Ausdr. rascher Bewegung, gressus, 
mache Schritte, schreite einher, & 4,860. 
Bes. 'inf.se', sich wohin begeben, gehen, 
se foribuB, zur Thür hineingehen, durch 
das Portal treten, Ä 11, 86. se sodam, 
sidi ziim Gefährten anbieten, i, 142. 
se per medios (viros), mitten hineindrin- 
gen, Ä 1, 439. se medium mätribusDar- 
danidüm, sich mischen, eintreten in den 
Kreis dardanischer Mütter, A 5, G22. 
FaB8.'inferorVgeseüemich, dränge mich 
jmdn. ro', an . . iakmae (nSml.: Troianis)? 
soll ich mich zu den Troern bcfrcbcn? 
Ä 4, 545. abs., se inf., einherschreiten, 
Ä 10, 768. Bes. in feindl. Absiebt, bostem 
regi ae int Latino, feindlicb nahen, als 
Ffind begegnen, Ä 10, 66. seadversum 
Venulo, entiegenstttnnen, sich entgegen- 
werfen, Ä Ii, 742. {Ribh ; Hauptu. 8enap. 
se offert). se campo, in die EbenezuPferde 
sprengen od. jagen, .1 9,53; v.Scblacht- 
rui'ti, in die Ebene traben, G 2, 145. se in 
medios, sich mitten hineinstürzen, Ä 10, 
675. sese in medios enses, .4 9, 401. 

imte»tu», a, um, feindlich angreifend 
€d.bedrohend.feindlich,feindselig, 
a) V. Pers., Ä 2, 571. 7, 299. b) v. Lebl., 
feindlich, Yerderb Ii cb.pondusf.J! 9, 
512. fulmen, ^ 5, G91. tela, .1 5, 582. 
Iiasta,^ 10, 877. pmus (als Kriegsschiff), 
Ä 10, 206. volnns, tödliches Geschoi^ 
2« 529. 

lafldf«, (Sei, fectum, Sre (in u. facio), 1) 
eig.: a) mache an mitetw.,versetze , 
mische mit etw., hoc(näml. dictarano) 
amnem fusum labris 0at.) inf., das in 
den Kessel gegossene Wasser, J[ 12,417. 
l) tränke, benrtze, färbe mit etw. 
i lässigem, arma aanguine, Ä 5, 415. AI- 



lecto infecta venenis, mit vergifteten 
Schlangenhaaren angethan, .4 7,341. dah. 
nach demZushg.'Tergifte', pabula tabo, 

GS, 481. abs., pocula, ^7 2,12R. 2)übtr., 
Stecke au, beflecke, scelusinfectum, 
'der sehniitsife Pleek', *Seh«ndfleck der 

Sünde', i'tl, 710 

iB-f iduH, a, um. ungetreu, treu- 
los, a) T. Pers., fratres, ö 2, 496. 6)v. 
Lebl., marmor (d. i. Meer), 0- 1, 254. 

In-flffo, tiisi, fixum, ?rc, rr) hefte, 
stecke od. stoi'se in, an od. auf etw., 
tt. Dat. od. Abi., alqm scopulo, spiefse 
nui eiiip K';|i]ir, .-i 1. -IS. Pass., v. Speere, 
inngi stomacho, Ä 9, 699. portae, Ä 9, 
74G. arbore mali, am Mastbaume haften 
od. stecken bleiben, Ä 5, 504. manus in- 
tigitur laevo lateri, die Hand wird (durch 
den Pfeil) an die linke Seite geheftet, Ä 
9, 579. abs., eonnift, Stieren, die HAr^ 
ner <:rr't:* nsoitig sieb eiribithren, mit den 
Hörnern sich stofsen, A 12, 721. dcht., 
iufixum volnus, durch den Stöfs geschla- 
gene od. beigebrachte 'liefe' Wunde, Ä 

4, 689. b) ü!)tr., hoftr in etw., haercnt 
infixi pectore voltus verbat^ue, tief sind 
in das Hers ihr die Mienen nnd Worte 
dauernd geprägt, Ä 11. 

iii-1indo, frdi, tissum, ere, schneide 
ia etw. ein, sulcos teiluri, £4,33. übtr., 
Bulcos (mari), Ä 5, 142. 

In-flf, Def., er (sie) macht sieh 
daran, fängt au. bes. beginnt, hebt 
an za sprechen, mit Inf *fiui' u. ng. dir. 
Rede, AU, 212. bis vodbus, talibus, Ä 

5, 708. 10 8ü0. Sic, Ä 12, 10. abs., ÄIO, 
101. U, 301. 

ln-fl«nuBe> Ire, eatf lam m e , übtr., 
animuTn inccnsum atnorc, A 4, 51 {Ribb. 
'flammavit'j. Pass.v. Per8.,magnoinflam- 
inatii8amoTe,JfS,330(12t&6.<n8mnatiis'). 

In-iecio, flexi, flcxum, ßro, Dbcuge, 
krttni ni o , intiexiim aratruni (in bez. auf 
das Krummholz), (J 1, 162. cervicemin- 
flezam posuit, bog den Nacken (das Gc- 
rirlv) rü^k^^'^1rts oder zurück, Ä 3, 631. 
2) übtr., lenke um, beuge, sensuB, än- 
dere jnids. Sinn, bringe jmd. anf andere 
Gedanken, J[ 4, 22. prccibus inflectere 
nostrls, In Ts dich bewegen durch unsere 
Bitten, .1 12, 80O. 

IntCtaii, a, um (in u. fleo), Habe- 
weint, turba, Ä 11, 372. 

in-iiigo, flixi, Üictam, äre, schlage, 
(schleudere) an od. auf etir., Pass. 
Y. Scbiflfe, infligi vadi dorso, Ä 10, 808. 

in-flo, äre, 1) blase in etw., bes. in 
ein Blasinstrument, blase auf usw., 
spiele (blasend), calainos, B 5, 2. ebur 
(die YU'Ao), n 2, }9H Vn^^., classica in- 
flantur, die Kriegstrompeten schmettemi 
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G 2, 539. 2) blase in oder auf etw., 
Winde, carbasum, Ä 3, 357. Part. Pass. 
dcht. m. griech. Akk., inflatus venas 
laocho» *dieAdenigeichweIItfomWeiBe% 

B 6, 15. 

iH-rddio, födi, fossum, ere, grabe 
od. scharre ein, vergrabe in etw., 
m. Dat, Corpora terrae, Ä 11» 205. abf.» 
alqd, G 2, 262 u. 3 IR. 535. 

Informi«, e (in u. forma), ungestaltet, 
fibtr.,hftfBlich,graa8,grär8lich, wi- 
drig, a) V. Leb., B2, 25. Scylla, Ä 3, 
431. monstrnm (d. i. Polyphemus), Ä 3, 
668. ursup, G 3, 247. cadaver (Cad), Ä 
8, 2C4. &)v.Leb]., in bez. auf deu uner- 
fifeuiichen Anblick, terra (m, Abi. agge- 
libus niveis), G 3, 354. Umus, 'wüster 
Morast'» .16» 416. letnm, 'enteCellender 
Tod' (eines Erhängten\ i V2, m?,. 

iM-forue, fire, gestalte bildend» 
forme» clipeum, Ä 8, 447. bis infor- 
ntatom manibus fulmen erat, Ä 8, 426. 

Infra, Adv. (st. 'inferä', verst. 'parte'), 
unten, v. unteren, d. i. tyrrhen. Meere 
(OegB. 'sapra', w. 9\AB, 149. 02, 158. 

in-fvj^mn, fiumüi» Sre» granse auf» 
V. Kber, 10, 711. 

fai-frcndj^o» frendQi, Sre, knirsche 
mit etw., dentibus» Ä% 664.8, 230. 10» 
715 (718). 

lafr iniM» e (in u . freu um),o Ii n e Z a u m» 
enta&amt, equns, Ä 10, 750. 

lii>firCno»&re,legeZUgeI auf, zäu« 
me auf, dcht., currus, bespanne die Wa- 
gen, spanne die Pferde vor den Streit- 
fragen, Ä 12, 287. 

inf^iniiM, a, nm (in u frpnnm), zü- 

5ello8,Iiumidae, auf ungczaumtenPfer- 
eD, J[4,41. 

Iitfringo, fregi, fractom, ere (in u. 
frangoj, Ij zerbreche, breche ab, in- 
fracta tela, Ä 10, 781. infracta arundo, 
Ä\2, 387. 2) übtr., breche, schwäche, 
lähme, infractae vires, ^ 9, 499. infira* 
cta fama (imds. £hre u. Hamen), Ä 7, 332. 
▼«Pen., iim'actu8,<gebrochen','geknickt% 
d. i 'prcbcu^t, gedemütigt',JL5,784.12,l. 

Infüla, ae, f , breite wollene Binde 
mit Bändern , die zu beiden Seiten des 
Kopfes herabfielen, der Kopfputz der 
Priester als Zeichen religiöser Weihe, Ä 
2, 430. 10, 538. auch als Zeichen heili- 
ger Weihe dem Opüntiere um den Kopf 
gebunden, G 3^487. 

In-fundo, füdi, fusum. rrc. H cricTsc 
in od. auf etw., m. Dat., superne oleum 
extis (um das Brennen zu bef&rdeni)»iC 
6, 254 [Ribh. 'fundens', Schap. 'super 
fundens'J. rores umeris^benetze dieSchul- 
tm mit Tau, G i, 3^ abs.» lakices in- 
lerto comu» AöAe ein mitteilt eiaesH(N> 



ingens 

nes, G 3, 509. desuper nimbum, giefse» 
schütte aus von oben herab (über das 
Haupt) eine Gewitterwolke, Ä 4, 122. 2> 
flbtr.; a) lasse in Menge gleichs. ein* 
strömen, leb Wesen, abs., infusnspo- 
pulus, das zahlreich versammelte Volk, 
Ä 5, 552. dcbt. t. Sachen, infuso sole, 
als die Sonnenstrahlen sich ergossen 
hatten, das Sonnenlicht sich verbreitet 
hatte, 9, 401. nix infusa, dicht gefalle- 
ner Schnee, ^4, 250. Abstr., mens infoea 
per artos, der alle Glit ler durchströ- 
mende» durch alle Glieder ergossene 
(ätherisdie) Weltgeist, J G, 726. 6) nei- 
ge mich sanft hin, infusus gremio 
coniugis, hingesunken, geschmiegt an 
den Busen der Gattin» Ä 8, 4C^. 

lH-ruseo»äre (in a.faseos), a) spren- 
kele dunkel, vellera macuHs pullis,(? 
3» 389. 2>)übtr., beflecke» f&rbe»are- 
nam laoie, G 3, 493. 

ln-gi&mino»&re, 1) verdopple, wie- 
derhole, vocem, G 3, 4rt voces quater» 
G 1, 411. Crensam ue^uiquam ingemi- 
nans iterumque TOcaTi» rief zweimal 
hintereinander immer wieder 'Kreusa!* 
A 2» 770. andere Gegenst., ictus, Ä 5» 
457. mntta volnera lateri, führe viele 
verwundende Hiebe od. Schläge gegen 
die Seite, Ä .5, 434. übh. 'vermehre , ter- 
rorem, 7, 576. 2) reäex., sich wie- 
derholen od. Tordopp elD,8ic]i itef* 
gern od. vermehren, a) v. Pers., in- 
geminant Troes hastis, schleudern Speer 
auf Speer, 9, 811. ingeminant plausu 
Tvrii. klatschen doppelten BeifaU, Ä 1» 
747. o) V. Lebl., V. Wind, Feuer u. dgL. 
G 1, 333. Ä 3, 199. 4, 531. 5, 227. 

ia-gitto n. l■ge^■ls«•, gemüi, ere» 
l)intrans., seufz p laut auf, .4 1,93. 
4, 692. 6, 483. 11,838. genitoris amore, 
aus Liebe zumyater,^10,789. ingcmuit 
reperts (luce)» aea£Ete aas Schmerz, das 
Leben verlassen zu müssen, Ä 4, 692. m. 
Dat» 'bei' od. 'über' etw.» iletu {fioL} 
nostro» J[4»869. dcht. Stiere, aratro» 
•unter dem Pfluge', r; i, 46. 2) trans., 
beseufze, beklage etwas» interitom 
alcjs, B 5, 27. 

Ingenium, Ii, n. {'in' u. 'gen' in gigno), 
a)natürlicheBe8chaffenheit,Art» 
V. Leb].» ingenia arvorum, 2, 117. b) 
natttr1iclieADlaffe,Ver8tand, Denk- 
kraft, von leb. Wesen, (7 1 , II n Pliur., wie 
unser 'Geister', d. i. Männer von Gieist«. 
bes. 'Dichter', G 2. 382. 

ingenM, gentis('in' u.St'gen'in'gfgnoV 
gleichs. 'anwachsend'), ungeheuer, 
überaus od. sehr grofs, stattlich» 

eewaltig, geräumig, 1) eig.; a) 
iebl.»in bes.aonJmfiuigod.AQadelmmig 
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im Kaume, A 1, lU. 365. 446. 453. 485. 
9, 60. 217. 40a 462. 618. 667. 8, 62. 462. 

570. 579. 636. 4, 89. 402. 505. 619. 6,lia 
216 u. ö. G 1, 65. 178. 184 u. ö. Bes. in 
bez. auf Heroen, au denen alles gröber 
D. stattlicher eneheint, telum, wuchtig, 
Ä 12, 888. manas, starke, kräftige, Ä 5, 
487. deztra, Ä 11, 506. barba, Ä 12, 300. 
pectoB, Ä 10, 485. NAehdrttckUchwieder- 
nolt von derselben Sache, saxum, Ä 12, 
896. in numerischer Hinsicht, pondus, 
A 9, 752. argentum, 3, 466. b) v. leb. 
Wesen (mit dem Nebenbegr. der phy- 
sischen u. äufseren Macht), grofs, rie- 
sign, dgl., a) ttbh., Centaurus, Ä 5,156. 
10, 195. monstrum, Ä 3, 658 (von den 
KyUopeD) n. 4, 181 (von der Fama), ß) 
V. Pers., Jl 1, 99. 2, 476. 5, 423. 7, 167. 
8, 367. 9, 735. 10, 428 u. 842. m. Abi., 
anfanis, cornore, Ä 11, 641. basts, Ä 10, 
570. wiederholt in bez. auf Pers. u. Sa- 
chen, ingens atque iogenti volnere vi- 
ctU8,JL 12,644. iu numerischer Himicht, 
ptq^us, Ä 8, 476. cobors, A 7, 710. glo- 
mä, A 9, 515. acervus, Ä 10, 509. Lydia 
Volke), G 4» 210. acervi caedis (d. L 
ciMOffttm), Ä 1<K 946. mid» taltitantiim, 
02, 462. y) v. Tieren, A 2, 202. 3, 390. 5, 
85. 8, 204. Ö 3, 413. v. Cerberus,.46,400. 
417. 423. corpora(v.Hir8chen),^ 1,192. 
terga boom, A 6, 4!iM. m. Abi., eoraibaff, 
A 7, 483. 2) übtr., von ethischen u. gei- 
stigen Zustünden u.Thätigkeiten, grofs, 
gewaltig, riesig, hart, stark, hef- 
tig, aafterordentlich, bisw. zu. 
groü, aberm&üiig, 1, 208 u. 263. 
% 325 Q. 438. 3, 99. 6> 172. 523 u. ö. G 
9,978 0.476.8,907.4,88. 

In-g^ro, gessi, gestom, 6re, werfe 
od. schleudere nach etw., hastas fu- 
gientibus [iü tergum), A Ü, 7ü3. 12, 380. 

tai^M««, a, um (in u. gloria), r u h m- 
los. unrühmlich, bes. in bez. anf 
Kriemthaten, thatenlos, v. Pers.,^ 
10, 62. 12, 397. parms albS, J[ 9, 548. t. 
Aneas, d. i. ohne den Rohm von dieser 
That zu haben, -4 11 , 793. verzichtend 
aof den Kuhm eines Nattuphilosophen, 
(7 9, 486. loa Bienen, O 4, 94. 

ingi«Tl«0,6i,/.(inn.gula), Schlund, 
Kach en der Schlange, G 3, 431. 

In-gratuM, a, um, unfreodig, 
1) keine 1 reude, keine Anerkennung 
bringend, d. i. a) unerfreulich, un- 
angenehm, widrig, l&stig, labor, 
0 8, 96. Neotr. Flor, ab 8bat, von dem, 
woran man sich nicht gern erinnert, -1 
2, 101. 6) nutzlos, vergeblich, pe- 
ricla, 7, 425. 2) undankbar, nicht 
erkenntlich, m. Gen., salutis, für die 
Bettaag,J[10,666. urbs,JBl,36. änis, 



die danklose, d. i. die den Dienst nickt 
?efgelten kann, Ä 6, 213. cnbile, däe 
danklose, d. i. wofür man Iniaen Dnak 

zu erwarten hat, A 12, 144. 

IB-I^ftv«, äre, verstärke, steige- 
re, haec (dieee Kk«w), J 11, 99a 

lBgr#dior, gressus siim, grßdi (in u. 
gradior), Ij intr.: a) schreite, gehe, 
trete in etw. liinein, mit Dat, castris, 
A 10, 148. &) gehe od. schreite ein- 
her, wandle dahin, in arvis, einhertra- 
ben, G 3, 76. m. bl. AbL, solo (auf dem 
BodenJ^fOiiderFamAtui 4, 177; ▼. Orion, 
J[10,767. Bes. v. Helden (zum Ausdruck 
des Würdevollen), 6, 157 u.857. 8, 309. 
campo (im Gefilde), A 10, 763. v. Sieger, 
Ab, 543. 2) trans.: a) schreite oder 
dringe in etw., betrete, lucam,Cr 4, 
469. saltus apertos,J^ll, 904. ingressus 
(niml. Thradam), nachdem er dort an- 
gekommen, gelandet, .1 3, 17. Bes. Im- 
per. abs., ingredere, komme denn! A 8, 
513; 'wandle' od. 'schreite voran', G 1, 
42. 0) flbtr., nekme in Angriff, fan- 
ge an, beginne, alci res antiquae lau- 
dis, lehre jmd., teile jmdm. mit, G 2,175. 
m. Inf., tenare done, A 11, 704. Dih. 
abs., 'beginne', 'hebe an' zu roredNII,ni. 
flg. dir. Hede, A 4, 107. 6, 868. 

l»Kre«»ft«, 08, m. (ingredior), das 
Hinein8eken,abtr., der Eingang, unde 
nova ingressus hominum experientia ce- 
pit? woher erwarb sichEiniuigdieneae 
&lderH.?6 4, 316. 

lagHlo, grui, gre('in' u. St. 'gmoV 
verw. m. 'ruo'), stürze auf jmd. ein 
od. los, bedr&nge, a) eig., m. Dat, 
Itilif , A 12, 628. MM., Fende, stOrme 
daher od. vorwärts, .1 11, 899. b) übtr., 
V. konkr.u.abstr. Gegenst, bedränge, 
m. Dat., vitibus (vom wuchernden Lau- 
be), G 2, 410. abs., von einem Hagel von 
Geschossen, hineindringen od. brechen, 
sich ergielseo, A 12, 2&4. v. Krieg und 
KriegsBrn, 2, 801 . 8, 686. 

iB^n^n, gulnis, Weichen, Un- 
terleib,^ 10,589 a. 786. Cr 3,281. Flor.» 
£6,75. 

fa-ln— i<, BTc, hänge fest anetw., 
m. Abi , corpore (am KArper),ji 10^846. 
abs., ^8, 260. 

im hmmmtmf kaeai, «re, bleibe «n 
etwas bangen, dextram amplezus in- 
haesit (verst. 'ei'), umfafste die Hand 
and hielt sie (traulich) fest, A 8, 124. 

iahiM«, MI, bltom, ere (in V. ha- 
bco , halte inrttck, kemae, teta, 

12, Ü'JiJ. 

in-hio, äre, 1) sperre den Mund 
auf, V. Cerberus (ohne zu bellen, vor 
StMunn), (?4, 483. von der Mengen atto- 

14 
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nitis iuhians animis, stauDend mit offe- 
nem Munde» 4- 7» 314. 2) übtr., schaue 
begierig naeb etir.. Terlange gie- 
rig nach etv., m. Akk., poste8,G2, 4G3. 
m. Dat. , pecudum reclusis pectoribos, 
durchspähe eifrig die geöffnete Brust der 
Tiere (beim Opkm\ A4,^ 

■n-hftaeMtuH, a,nm,ieiM]l|eild,llft£i- 
lich, Tolnus, Jl 6i.4d7. 

Im-lMnMMt noztlli, 9re, a) starre 
empor, t. spitienGjOgenst., vom Ahren- 
felue (messis), G 1, 314. vom Eber*, m. 
Kriech. Akk.^ armofi, den borstigen Rük- 
ken emporsträolMnif J[ 10, 711. &) vom 
Meere, aufschauem, sich krAaiela» 
tenebri^ ^3, 195. 5, 11. 

lA*]|«epitei,a,um, ungastlich, un- 
wirtbar, Syrtis, Äi,41. saara, Ä b, 627. 

{■hfiniätiu, a, um (in u. humo\ un- 
beerdigt, v. Fers., Ä 1, 353. 4, ü20. 6, 
874. eorporft« .ill,23. inhomata iafleta- 
qoe turba, J[ 11,372. 

iniei« (inilclo), ieci, iectum, ere (in 
u. iacio), I) werfe od. stürze in etw-» 
a) eig., se praecipitisalta in ignem, ÄS, 
257. sese medium in agmen,^ 2, 4C^. m. 
Dat., sese moiü (v. Wüd), Ä 9. 553. ab?., 
*8chleuder6Vwem',tela»!d^796.&)0btr^ 
flöfseein, errege, iras stimulis, spor- 
ne zur Wut an, Ä 11, 728 {EM. 'incutit'). 
2)we'rfe od.8chütte aui'od.überjmd. 
ID. Dat., lenam alci, beerdige, Ä 6. 366. 
vincula ex sertis (näml, 'Süeno'). lege 
an, Ü 6, 19. Bes. manum, lege Hand an 
jiad., raÜB jmd. fort, von den Panen, Ä 
10,419. 

■Himloati, a, um (in u. amicus), 1) 
feindlich gesinut oder gestimmt, 
feindselig, abgeneigt, übb. ver- 
derblich, verhängnisvoll, v. Perg. 
u.Völkem,(? 1,407. Ä 4,235. 65G. 6,472. 
turba, Ä 11.880. terra, Ä 10, 295. m.Dat, 
A 1, 67. 2, 662. v. Sachen u. Abstr., ha- 
stile, Ä 10, 795. tela, 'Todesstofs', Ä 11, 
b«j9. caatra.ul 9, 315. lux, d. i. das ihren 
UntemehmungMi jetzt ungünstige od. 
ilinderliche Tageslicht, ^9, 355. ignis, 
GS, 330. Ä 8, 374. imber, Ä 1, 123. proe- 
lia, Ä 12, 716 u. 812. fortuna, Ä 5. 356. 
pectus, 10, 556. m. Dat, 2, 622. 8, 
117. h) dcht., dem Feinde gehörig, 
des Feindea (su hostilia), eoaui,.A12, 
600. eaitra, Ä 5,671. nomina, ^Vaaran 
der Feinde od. feindl. Völker, J[ll,84. 
insigne fals Beutn des erlegten Feindest 
Ä 12, 944. sanguis, .1 11, 720. 

iaiima, a, um (in u. aeqnoi)» nn- 
eben, ungleich, dah. 1) ungünstig, 
o) gefahrvoll, nachteilig, donum, 
.i 10, 303. spatium, enge,^ 5,202. 6) ni^ 
gaa8tig,abgeneigt,feindlieli,liuio, 



^1,668.8,292. fata,^ 10,380. fatadeüm 
(näml. den Troern), Ä 2, 257. iniquis fa- 
tfs, gegen den Willen (die Bestfmmang) 
des Geschickes , ^1 3, 17. sors, Ä 6, 332. 
12, 243. animus, Ä 10, 7. 2) das rechte 
od.gehörigeMafs überschreitend, a)un- 

Sasaasd, nicht entspreeliaBd,pon- 
US, zu schwer, 6r 1,164. pugna, ungleich 
an Kraft, A 10, 889. sol, zu heifs, uner- 
triglicb, Ä 7, 227. spatia, zu enge Oren- 
zen, Cr 4, 147. unbillig, ungerecht, 
hart, i ax,^4, GIB. sors, j4 6, 33^2. 12, 
243. casus, A G, 475. 

iniari«, ae, (in Q. iu8), uDgcrechtea 
Gebahren, Unrecht, Beleidigung, 
Kränkung, m. Gen. zur Angabe des 
Inhaltes der Bdeidieung, spretae for- 
mae, 'Schmach der beleidigten Schön- 
heit', 1, 27. sceleris. Ä 3, 604. caedis, 
da^ Unrecht des an uns versuchten Mor- 
dei, A 8» 256. m. soIq. Gen., Priami, Ä 9, 
108. mit obj. Gen, capitil oari, Ä 4» 854. 
abs.. J:i, 341. 

IniiusoM, a, um (in u. iubeo), unge- 
heifsen, ungernfen, .1^6,875. dient, 
iniussa virescunt gramina, von selbst, G 
1,55. Neutr.Plur.sbst., uon iuiussacano, 
nicht ohne (Apollos) Geheift, B 6, 9. 

In-IuHtuM, a, um, 1) ungerecht, 
hart, streng, v. Pers., novprca,B3, 
33. 2) dcht. von dem, was jmds. Kräfte 
übersteigt, drückend, ftscis, G 3, 347. 

in-lftbor, lapsus sum, labi, gleite, 
gelange unbemerkt inetw.,m. Dat., 
nrbl(T. inj. Boaw)i Ä 2, 240. Obkr.. ani- 
mis inlabere noitiii,siaheiniiDMni Geilt 
ein, Ä 3, 89. 

In-iacrifli«, ftre u. ln-licrinior,&ri, 
weine bei etw., J:9, 303. 11,29. übtr., 
V. Götterbildern, 'thränen', G 1, 480. 
. la*laf taaillM, e,unerfreulich, un- 
willkommen, murmur, Jl12, 619. ora, 
Ä 3, 707. 

iniaudatu», a, um (in a.laiido)k an» 

gelobt, Busiriä,Cr3, 5. 

telMitM» B. inlotu. 

inl^c^br«, ae, f. (inlicio), Anlok- 
kung, Kei z, Plur., dulces, GS, 217. 

Inlld«, liüi, lisum, dre (in u. laedo), 
schlage od. atoCse mit Gewalt an 
od. gegen etw., m. Dat., scopulis, G3, 
261. lateri, Ä 7, 590. abs. (näml. an den 
Fe]a),T.8ehiffe,J[ 5,206. 2)tchIageod. 
stofse in etw. hinein, m. Dat., pilam 
vadis, d. i. schmettere in die Untiefen, 
in den Abgrund, Ä 9, 713. navos vadia, 
Ä 1, 112. m. <in' u. Akk., Ä 5, 480. 

ln-lig:o, 5re, binde fest, übtr., hem- 
me, in der Tmeus, inqae ligatus, Ä 10, 
TM. 

iMiatoa, a, am (ia IL lafo), nnab- 
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gewaschen, d. i. schmatsig, 
Cr 3. 443 {Etbb. 'inlautos'). 

la-lAewM» Inzi» ere (Isdi.), fgmge 
an zu Itodim, kreeke ms, Tige^ G 

2, 337. 

lM>lfe4«, lositlQaam, ere, treibe mein 
Spiel mit etv^ a) ddht, r.KMaßkf, Tei«- 

fertige gleichs. spielend od. tändelnd, 
inlusae anro vestes, mitGold leicht darch- 
webte, milGoldfaden gestickteTeppicbej 
G 2, 464( AMfK; lUbb. u Sehap. «Judo- 
gas'' treibe mein Spiel mit jmd., ver- 
spotte, rerböbne, m. Dat, capto, ^ 
2,64. regnis, J[4iWLm. AII&,TirlaAnB 
verbissuperbis,J9,G34.f ä usche.abs., 
variae inludunt peste?. rnaucherlei Übel 
vereitelu die Axbtit, O 1, 161. d) spiele 
einer Sache übel mit, beschädige, m. 
Dat : irondi (v. Tieren\ G 2 '75 

iaJmtzl« ijn u. lustro;, strabieud, 
iglänsend, tbtt., tanue, 6, 756. t. 
IPers., famä fatisque, Ä 7, 79. 

ialilrles, f. (in u.laTO),S€lkmaitS| 
Unrat, 3, 593. G 3, 501. 

inrnftBia od. (Bibb.) Immftnl«, e, das 
gewöhnlicbe od. rechte Mafs üborschrei- 
tead, dab. 1) im guten Sinne, a) räiunl. 
I od. dem Umfange nach, nnmäfsig, nn- 
gewöbnlich od. ungeheuer ^rofs, 
gewaltig, V. Lebl., .-i 1,110. 130. 428, 
2, IbO. 4. 199. 5, 351 u. 372. 6, IL 237. 
1422. 582. 7, 666. 8, m 9, 708 o. 751. 10, 
19G u. 887, 11, 173. 12, U'2 u.m.Gd, 
|3y. b) der Kraft u. Wirkung nach, un- 
geheuer, gewaltig, sehr stark, 
Iturchtbar.T. Sachen, 5, 401. 6,594. 
10, 496. turbo, reifsend, J[ 5,594. fluvius, 
A 3, 702. V. Abstr., ira, Ä 9, 694. Neutr. 
Sing 'inmane' als Adr., inm. Spirans, fre- 
ni r I j > ,s chwer keuchend, 'wild schnaubend* 
vor Unmut, Ä7, 510. 12, 535: vgl. Ä 10, 
726. (?3, 239. 2)im Übeln Siuut , mit Her- 
vorhebung des uagewObnlicben od. ro- 
hen Weaens.un gehen er,w ild.ro h,nn- 
imenschlich, bestialisch, scheufs- 
lich, frilden Tieren, J[ 5, 822. 6, 576 
lu. 597. 9, 730. G 2, 141. 4, 294 u. 458. v. 
lythischen Wesen u. Menschen, Cerbe- 
ru8, Ä 6, 418. Gyas, Ä 10, 318. gens La- 
)ithftm, Ä 7 , 806. Triton, A 10, 209. v. 
Pygmalion, inmanior scelere, ein ganz 
ibscheuUcher Frevler, Jil, 347. v.Lebl., 
rae (von der NordkQste Afrikas, die im 
fsitze wilder libyscher St&mme war), 
1, 616. monstra, Ä S, 583. coepta (d^ 
lo), Ä 4, 642. nefas, Ä 6, 624. 

lAtOnw» a, um, anzeitig, sa 
Lh, mors, 11, 166. 
.mi'diclbT11«,c,unheilbar,dcht., 
üesseo Wunde nicht heilt, Ä 12, 



iii-Bi4?iii5r . mt:; unningedeuk, n> 
'ohne sich zu erinnern", achtlos, m. 
Gen., iiQii mm. meriti tanti, ^9 , 266. 
non inm. artis , G 4, 440. abs., Ä 6, 750. 
6? 4, 491. ?) der Gegenwart u. Zukunft 
nneiogedenk, unbekümmert, un- 
besorgt, sorglos, m. Gen., regnornm 
inmemores , A 1 . 1 n 1 . inm. nostri. Ä 7, 
439. veterum non mni iuirentum, «4 5, 
39. herbae, herbarum. äes i* Utters nicht 
achtend, d. i. nicht fressend, G 8, 498. B 
9, 2. ab? , 1 i ohne EriTinerung an den 
frilheren Zustand, Ä G, 750 j ohne auf die 
dnrdi die Anieiehen gegebene Wsniung 
zu achten, Ä 2, 244. Eurvalus, der nicnt 
daran dachte, dafs ihn aer Helm verra- 
ten wurde, Ä 9, 374. verst. 'mei', A 3,617. 

faimensna, a, um (in u. metior), an« 
ermefslich, <i) r&umlich unermefs- 
lich, grenzenlos, übh. *uugeheuer 
(grofs)', Sachen, Ä 2, 186. 904. 208. 6, 
408. 6, 355. G 1, 29. 2, 153 u. 541. 1, r>55. 
Urbs, .4'7,377(^t6&.*inmensMm* als Adv. 
*weithiu'j. V. Pers., 'weit hingestreckt*, 
J[3,632. &)derM6ngenidianormera- 
lieh, endlos, agmen aquarnm.f^l. 322. 
mesaes, reiche, G 1, 49. c) der Kraft und 
Wirkang nach mnblos, un^ehener» 
clamor, A 11,832. tendnm eapido, gewsl* 
tige, Ä 6, 823. 

ia-Bierg«,mer8i,mer8um,Sre. taucUe 
fiüi Tersenke wohin, mit Abi., alqn 
ponto, undä, Ä 3, 605. 6, 174. NepCono 
(d. i. man), G 4, 29. 

iB-B^rita«, a, um, der etwasnidit Ter* 
dienthat, s c h uld lo8,gensPriiimi,.i8,2. 
tH-minl^, s. immiiioo 
Ib-kImc^ (ImmlHceo Ribb.), miscfii, 
nnxtom, ere [«inmiscerier' altert. Inf. st 
'inmisceri,0 M5t],raiscbe od.men^e 
etw. in od. mit etw., manus manibus (im 
Kampfe), werde bandgemein, Ä 5, 429. 
rutilo inmiscerier igui (v. Flecken), G 1, 
454. ab^ preces, ftige Bitten hinzu, ver- 
einige B. damit, 10, 153. Bes.. se inm., 
nocn, entrinne in dieNacht, verschwinde 
im Dunkel (v. einer Gottheit). A 4, 570. 
nnbi (v. Bilde des Äneas), Ä 10, 664; ar- 
mis, in den Kampf, unter die Streksr, 
JL10,796. 11,815. iomixti Danais, un- 
ter die D. ppmischt, J. 2, 396. abs., von 
Tieren, impanbus se armis (mit ungl. 
W.),a4,9/B. 

In-mlfln.ojinmil ilunfr rundlich, 
hart, grati s am, Achilles, .4 1, 30. ty- 
rannus, v. Flutu, G 4, 492. nidi, JuDgen 
der den Bienen fieindlidie& Behvalbes, 

6?4,17. ^ , 

la-Batto,mIsi,mi8Sum,&re,l)s c h i c k e 

od. sende in etw. hinein, a) leb. Wesen, 
et) ttbb. , m. Bat , elgm tenis, Ä 6, 812 
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tBperis, auf die Obenreit, J[ 10,40. se 
Mitro, uch stürzen in die Gr., Ä 6, 2C2. 
quo, J 9,421. PaM. abs., 'dringe' oder 
'ftAnne an', Ä 2, 495. ß) 'U«e ein', m. 
Dat, todoi portb, Ä 9, 756. wpt99 fi»- 
tibus, B 2, 59. 6) Lebl., a) eig., schicke, 
schleudere od. werfe in etw. hinein, 
ignes in silfam, 12, 521. m. Dat., in- 
cendia nlvis, in die Waldtriften , 10, 
406. ratem vadis, J:10, (')7^. als., hastile, 
A 11, 562. plantM, füge hinein (in den 
Spalt), G 2, 60. Tm. imSM, t. Oewli- 
■em, einströmen in etw., sich Tereinigen 
mit etw. , fretis A?., G 2, 164. v. Lichte, 
einströmen, eindringen, Ä 8, 240. ,^)übtr., 
bringt bei, errege, veranlasse, 
fugam Teucris, Ä 9, 719. curas a]ci, Ä 4, 
4bb. exitiom magnom atque Alpes aper- 
tasardbosBonanis, ein Knegsfieer ftber 
die geöffiaeten Schluchten der Alpen 
schicken and Rom dadurch grofses Ver- 
derben bereiten, Ä 10, 13. 2j lasse ge- 
ben od. lanfen, laise freien Laaf, 
fiuenlei eqnos, Ä 12, 8S8. inmissa iu^a, 
das lOMelassene Gespann, Ä 5, 146. in- 
miitiB frenis , mit verhAngtem Zügel, Ä 
11, 889. übtr., liabenas clasii, eig. lasse 
die Zügel schiefsen, fahre mit vollen Se- 
geln, Ä 6, 1. rudentes velis, spanne die 
begeltaoe an a. so die Segel selbst auf, 
Ä 10, 229. laxos funes, lasse die gelösten 
Taue lang schiefsen (damit die Segel 
vom Winoe gebl&ht werden), Ä 8, 708. 
furit inmissisVolcanoshabenis, 'im ent- 
zügeltenLaufe', mit ungebäudigterKraft, 
Ä 5, 662. palmes laxis inmissus habenis, 
angebindert n. noeb, in toller SVeibeit 
emporwachsend, G 2,864. barba inmissa, 
wachsen gelassener, langsottiger, 8, 
598. 

la»Biibilifi, e, 1) unbeweglicb, 

Pers., yf 7, 250. 2)übtr., unthätig, ru- 
hig, still, Ausonia, A 7, 623. lacrimis, 
d.iTnnbewegtdaidi Tbrinen, angerührt, 
Al2, 400. 

in-norf ail0, e, u n s t e r b Ii c h , a) eig. , 
Pers.,^ 12 , 882. b) übtr., unsterb- 
lich, unvergänglich, ewig, genus, 
(? 4,208. iccur, Ä 6, 598. votum,^8, 715. 
fas, hochheiliges ßecht, unsterbliches 
Los, A 9, 95. 

InmötuM , a , um (in u. moveo), 1) un- 
bewegt, unerschüttert, ruhig, v. 
Pers., A 6, 437. v. Lebl., A 3, 77. 447. 5. 
127. 7, 680. la e96. ff 2, 294. ab accessa 
ventorum inmotus, geschützt vor den 
Winden, 3, 570. praesepia, die lange 
Zeit niditberflbrt, nicht gereinigt wor- 
den sind,(?3,416. 2)un verändert, un- 
wandelbar, sicher, fest, v. Pers., 
A 7, 314. v. Lebl.,^1, 257. 4, 449. animo 



innoxiiis 

äxum inmotomqae sedet, esstdit on> 

abänderlich fest, m. flg. 'ne',^4, 15. 

in-infi^«,gTi,lre^brülle, er dröhne 
i n etw., cavemis ( v. Ätna), A 3, 674. dcht, . 
maintn inmugit regia loeln, 'ersdiallf r 
•hallt' Ton usw.,J^^ 11.3 P. 

iM-HiMig#«,ere,melke inetw.,abera 
labris, J[ll,572. 

lM-flsaBtei,a,nm,anrein, unsan^ 
ber, schmutzig, cinis, G 1, 61. fimaSr 
A 5, 333. pulvis, A 12, 611. sador, ekel- 
bnft, widng, (? 3, 564. eontaetoB, A 8,228. 

IbmIImUi, 8. immunis. 

in-murmfir«, äre, murmele oder 
rausche in etw., silvis, 4, 261. 

te*Bito, äre, schwimme, gleite 
auf etw., m. Akk., andam, 6^2,451. 

iMütt««, a, am (eig. Part v.innascor)^ 
a n g e b 0 r e n, nat Or Rcb,amor, ff 4,177. 

lH-Heeto,uextii,Dexum ,ere,l tk n ü p f e 
an od. in etw., umschlinge, umwin- 
de, verflechte, mitDat. od. Abi., colla 
aaro ittü goldener Kette), 8, 661. Pal- 
mas paribus armis (Kampfnemen), A 5, 
425. comas (aoro), d. i. als goldene Kette 
das natfirl. Haar darcbflechten, dor^ 
dasselbe sich winden (v. der Schlange 
der Furie), Ä 7,353. ramumolivae, schlin- 

Se einen OUvenkranz um das Haupt, A 7, 
18. Part. m. griech. Akk., crinem in- 
nexa vittis cruentis, die sich ihr Schlan- 
gengelock dorchflochten hat mit usw., 
yi 6, 281. Hercnleo umeros innezus ami- 
ctu, bekleidet an denScholtem mit asw., 
Ä 7, 669. populus foUis innexa (comas), 
der mit dem Laube in das Haar gefloch- 
tene Pa|ipelsweig, J8, 277. quis (d. L 
quibus vinculis) innexa pedem pendcbat 
(columba), mit denen die Taube an den 
Füfsen gebunden war(näml. an denMast), 
Ab,bll. 2) übtr.: a) umstricke jmd. 
mit etw., fraudem clienti (in bez. auf 
den patronus), A 6, 609. 6) füge an etw. 
od. ninzQ, cansas morandi (hospitio), 
bringe Dach und nach vor, sncbeVor» 
wände des Verzugs, A 4, 51. 

In-no, äre, 1) schwimme auf od. in 
etw., mit Dat., A 8, 93 u. 691. m. Akk., 
J 8, 65 1 . fluvios (V.Tieren), durch schwim- 
me, G 3, 142. abs., 'schwimme, A 10, 222. 
11,549. 2) prägn., scbif f e auf et:w., b e- 
f ah r e , St) gios lacos, Btjgiam palodem, 
^6, 134 U.369. 

In-nöcüuM, a, um, 1) unschädlich, 
litus, durch dessen Besitz ein anderer 
nicht beeinträchtigt wird, wie unser un- 
schuldig, harmlos, 7, 230. 2) un- 
besGhftdigt, unversehrt, carinae,J[ 
10, 302. 

In-noxiuN, a, um, unschädlich, 
ohne zu schaden, v. leb. Wesen, A 5, 
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92. y. Lebl., tactu iimoxia flamma, die 
man ohne Nachteil berühren kann, Ä2, 
€83. verbanoninnoxia, verderbliche» fer^ 
ruchte,(r2,129. 3,283. 

fai-BllHiinu, a.Tim, anslhlig,zahl- 
los, gentes, i G, 706. pyrae, Ä 11, 204. 

InnuptuK, a, um lin u. nubo), unver- 
h e i r a t e t, u u V e r ra a Ii 1 1, puellae, Jaog- 
frauen, Mädchen, (? 4, 476. A 2, 238. 6, 
B07. Minerva, juDgfr&alich, Ä2,Bl. Sbsi, 
innupU, ae, f., 'Jimgfraa', Ä 12» 24. 

iMofliBMMis, a, am (in 0. offendo), an- 
^ehindert, frei, mare, ^ 10, 292. 

InAIesoo, oiPvi, ere, wachse in etw. 
hinein, verwachse mit etw., m. Dat.» 
]ibr«)(Ba8t),G9,77.flbtr.,pemtin,i{6»788. 

inftplnufl, a, nm (in n. opinus v. opi- 
nor), anvermatet, widerErwarteOi 
plötzlich, Ä 5, 857. 6. 104. 8, 476. 

In-op«, öpis, hilflos, dürftig, ver- 
lassen, a) V. Per? , turba, J[ 6, 325. m. 
Oen. 'animi', ratlos, Ä 4, 300. 8b8t.,Ci^ 2, 
499. Ä 9, 909. b) v. Lebl., res, ärmlioEe 
Besitzung, ärmlicheB Reich, Ji8, 100. le- 
jiecta, G 1, 186. 

IjiAiM, a, um {Ivipoi], zur Ino geh6- 
.rig, TochterdesEadmu8,GattindeaAtber 
mas (welche von Juno in Wahnsinn ver- 
setzt mit ihrem Sohne Melicertea sich 
ins Meer starste» womf beide inMeer- 
§ 0 1 1 heiten verwandelt wurden^inoilC h, 
der Ino, 1,437. .4 5,823. 

lB>pA«&tii0, a, um, unfriedsam, 
nnruhig, Hiberi, G 3, 408. 

In-Mr (impir), ^ris [Abi. Sing. *in- 
pare',wB8,75ll)angleich, angerade, 
nnmeniff, B8, 75. mi, ntml. an OrObe 
u. Farb^ r? 3, 533. 2) 'ungleich' der Kraft 
nach, nicht t^pwachsen. Achilli, Äl, 
475. auch von dem, worin mau nicht ge- 
WMSlnen ist, an gleich, arma, (r4, 245. 
vires, J[ 10, 459. pugna, v. Zweikampf, 
Ä 12» 216. £ata (da durch Göttersprüche 
dem Äneae Sieg, dem Ttsam l^d nr- 
heiben war), Ä 12, 149. 

iM-fMtiu» a, um, angefüttert, hun- 
|Tig,gefr&f8ig, V.Tieren, .d 9, o39. io, 

in-p&tiems, entis, der etw. nicht er- 
tragen kann od. will, m. Gen., volneris, 
'gegen die Wunde sich strftabcmd', JL 11, 
639. 

!ii-p&vidM»a,um,uner schrecken, 
f u r c h 1 1 0 8 » JL 8» 633. Y. Tieren» A 10, 7 1 7 . 
13» 8. 

lapMio (Impj^dio), Tvi, Ttam. Ire (In 
o. pe»), eig. behindere imds. FüXse an 
der freien Bewegung, dah., wie ißno- 
41^0), l)ver wickle, verstricke, ver- 
wirre,?. Troerspiele, altemos orbes or- 
läbofi inpediont» amichliagen sich wech- 
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selnd in iurei&limen» iüreis um Kreis, Ä 
6,686. handatiOTeetigiACuna inpediunt, 
ihre BewegTin£!:en verschlingen sich in 
einander» verwickein im LaiSe die Spur, 
Ab, 508. T.8cU]de,8eptemorbfla orbibus 
inpediunt, schmieden od. fügen Scheiben 
aufScheiben sieben&ch»siebenLagen von 
Erz fest an einander, A 8, 449. loricam 
cHpeique ingens onus iapedit liastfl« 
spiefst Panzer u. Schild ihm fest zusam- 
men» J[ 10» 553. 2) übtr.» verhindere» 
hindere» hemme» halte aaf, alqm» 
A 9, 385. 10, 307. genua inpediunt, 'die 
Kniee versagen ihm', A 12, 747. m. Inf., 
A 11, 21. 

tn-pelio» pfili,palflam, Sfe,l)ftorfle, 

s c h 1 a g e , k 1 0 p f e an etw., portas m anu» 
A 7, 621. turrim, A 2, 465. caspide mon- 
tem in latus, stofse in die Seite des Wind- 
berges (so dafs er wankt und den Win« 
den ein Thor öffnet), AI, 82. marmor 
^eeresflftche) remis, G 1, 254. v. lebl. 
•Subj. . maternas aom, d. 1. berOlureii, 
treffen, 6^ 4,340. arrectas aures, die Auf- 
merksamkeit immer mehr spannen, ^12, 
618. 2) setze durch Schlagen od. Sto- 
fteninBewegungiStoCie fort, trei- 
be an od. fort, a)eig., navem, ^' 5,120 
u. 242. puppim, A 10» 246. remos, greife 
in den Kooeni, A 4, 694. liUeem, etofim 
hinab, J[ 8, 289. arma» mache die Waffen 
erklirren, J[ 8, 3. sagittam nervo, schnelle 
ab, Ä 12, 356. V. lebl. Subj., undas, G 4, 
805. saxa» hinw&lzen, A 10, 368. foiia, 
auMhren, auftreiben, A S, 449. vomere 
inDiÜ80»aQter der forchendenFÜugschar, 
G2, 211. 6)11btr., errege, rege an» 
treibe od. reize (anl. nlqm ad pu^nag, 
ÄU, 278. m. (Akk.u. ) Inf. ziirBezcichn. 
der Absicht, A 1, 11. ai . . fuisaet, inpu- 
lerat ele.» *er hatte daa Seine gethan sie 
zu bewegen', A2,6b. quae mens inpalit 
iiifi cingi telis? d. i. toieb dich zu sol- 
cher Bewiffirang?ii3, 520. abi.,aafmQm 
labantem, bewege, rühre, .4 4, 23 

in-peiidCo, ere, hange herein, übtr., 
drohe» stehe bevor, v.Wind,Regen, 
91,865.4,191. 

in-pendo, pcndi, pcnsum, ere, ei^. 
wäge für etw. ab» wende auf, verwen- 
de, opfere, laboffemomnfbnB,6'2,61. 
laborem praecipuum, G 3, 74. curam» Q 
2, 433. omnes curas, m. Inf, G 3. 1'24 

inpeaiMh ae, /. (inpendo), Aui wand» 
m. Gen., tantoram operom inpenaie, Ä 

11, 22^. 

Inpcniiö, Adv. (inpensus). mit Auf- 
wand grofser Mühe,Kompar. 'inpensius', 
Borgflatiger, bed&chtiger, A 12, 20. 

inp«n«tt8, a, um (eig. Part. V. inpendo), 
«ig. reichlich verwendet, Obtr., dem 
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Grade nach heftig* fttftrk, um,Ä4, 

tmpmMtn»t a,iun(ma.perdo), Dient 

▼ ernichtet, corpora Grais , vom 
Sdiwerte der Ghechen noch verschont, 

lB*perfiMt«f, a,iim, nnvoUendet» 

pars. Ä 8, 428. 

üipert«rrltiiii» a, um (in a. perter- 
reo), nnerschroekeD, JTlO» 770. 

InpcxuM, a, um (in u. pecto), ange- 
kämmt , w i 1 d , barba , G 3 , 3 66 . terribili 
inpexam os aaetä* von entsetzlicher 
lUline wild nmitaivt, A 7, 667. 

in-pi9l^r»gra,gniiD»aiiTerdroBsen» 

Ä 1, 738. 

iBplnco, pCgii pactum, Sre (in ond 
|MBfo)^ weriezurückgegen etw.* 
igmlna muris (Dat.), Ä 5, 805. 

lB-pl*«*billii, e, unversöhnlich) 

Pen., Ä 13, 8. ciqmt, Ä 12, 816. 

loplfic&tu«, a, um (in u. placo), un- 
versöhnt , t r o t z i g, Chary b dis, 3,420. 

In-plccto, plexum, gre, flechte in 
etw. hinein, verflechte, m. griecb. 
Akk. , caeruleos inplexae crinibus angues 
Eumenides, das Haar durchflochteu mit 
blioHehea Schlangen, G 4, 482. 

taiplA«, plevi , pletnm, ere [synk. in- 
plessem st. inplevissem, .Ä4, 605JlSt. 
pleo,plenns),l)t tt 1 1 e a nod.a a8,er f flll e 
mit etw., a)übb., alqdalq&re,J[ 1,729. 8, 
526. 4, 605. vela ventis secundis, schwelle, 
Ä 7, 23. sinum lacrimis, Ä 4, 30. abs., Si- 
nns aeeoodos (mit günstigem Winde), Ä 3, 
455. fossas, A 9, 506. v. lebl, Subj., si- 
num , J 10, 819. Fass. inplentur super 
puppes (näml. 'imbre' od. 'aqua'), ^5, 
697. inpleutur Ibnie (nimL unbribus), 
G 1, 326 . abs., fruges . .inplevere, Fi üchte 
füllen das Land (Obj. 'haec loca' aus v. 
140),O3il44. B.AbI.ab8tr.Oegenst8Dde^ 
caelum questibus , Ji 9, 480. locum cla- 
»ore, Ä 3, 313; vgl. A 2, 769. 5, 341. 8, 
216. 1 1, 274 u. 488. G 3, 94. 4, 461. B 6, 
48. dcht., manum piou, fasBe die Fichte 
mit der fiand, Ä 9, 72. inplet dextram 
scyphus, er erfaßt den Becher, Ä 8, 278. 
Bee. ft)ffllle,Bfttt!|[emitl>ank,Pa8B. 
medial 'inpleor', sättige mich , m. Gen. 
veteiisBacchi, mit altem Wein. A 1,215. 
2) übtr., erfülle den Gei&t, dau Gemüt, 
aniffium veris, Ä 3, 434. alqm animiB an« 
dacibus, Ä 7, 475. abs. , amorem , stille, 
A 1,716. Turnumsaeviflsimna inpletnoA- 
titu, die «direckliche Knude emdltden 
T. ganz, d. i. nimmt ihn so in Anspruch, 
dafs er darüber alles andere vergilst» A 
11,896. 

la-plie», pllcüi, nlTdliiin, 8re, ver- 
flechte» amwickle* amBChlinge, 
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m. Abi. od. Dat., a) eig., natam telo, ^ill, 
555. comam laeva, J[2, 552j'coma lae- 
wtm*Bütb.). tempora ramo» Jl 7, 186. cri- 
nem auro, fasse ein, J^4, 148. me dex- 
trae, schmiege mich an imds. Hand, er- 
fasse diese, Ä 2, 724. m.Präp., ades in- 
ter se» J[ 11, 632. abs., pedes, All, 752. 
corpora, A 2, 215. equitem (v. Pferde), 
verwickeln, verwirren, Ä 10, 894. orbes, 
mache im Laufe aUerliaadErftmmungen 
od-TVenduDgeD, J!l2, 743. &^übtr., ossi- 
bus ignem, errege im Innern das Feuer 
verderblicher Leidenschaft, erfülle mit 
Glut, A 1, 660. 7, 355. alqm beUo, ter- 
wickle in Krieg, A 11, 109. 

In-pldro, äre, a).rufe imd. unter 
Thrftnen od. flehestlich, alqm no- 
mine, J[l 2, 652. &)rufe flehentlich an 
um Mitleid oder Schutz, deos, A 7, 576. 
mit sachLObj., 7, 311. 10,19. auxilium 
alQS, A 4, 617. abs., flehe, A 7, 502. 

inpifimi«, e (in u. plnmajb anbefie- 
dert, fetu8,G4,513. 

taip#M,pS8&i,p68Teiim,^[Part.Bynk. 
'inpostus' St. inpositus, Jl 9, 716], lege, 
setze, stelle jmd. od. etw. auf od. in 
etw., 1) eig., m. Dat., alqm rogis, ^6, 
806. G 4> 477. scuto. A 10, 506. enses ui- 
cudibus, G 2, 540. PelioOssam, G^l, 281; 
vgl. A 6, 246 u. 253. 9, 716. G 3, 116. Co- 
ronas puppibus, mit Kr. umwinden, A^, 
418. (? 1,304. honorem, dona aris, nie- 
derlegen auf dem A., A L 49. 4, 453. ar- 
ces montibus. Türme (Burgen) auf deo 
Bergen errichteD, A 6, 774. ingeoti mole 
sepulchrum viro.cin gewaltiges Grabmal 
über dem Mann errichten, A 6,233. fata 
(lancibus), die Leiden Todeslose in die 
Wagschale legen, A 12, 726. bildl., ez- 
tremam manum hello, 'lege die letzte 
Hand an', d. i. vollende (eig. v.Künstler), 
A 7, 678. Pass. nde meoider Bed., cer- 
vici inponere {Tmpcrat.) nostrae, setze 
dich auf meinen ^ackeu, A 2, 707. abs., 
insuper, A l, 62. 3, 580. G 3, 491. Pass., 
ittcudes inpositae, die (bei der Arbeit) 
auf den Block gesetzten Ambose , A 8, 
451. G 4, 173. 2) flbtr., a) lege jmdm. 
eine NotwendijB^eit anf, morem pacis, 
den Brauch (die Gesetze) des Fr. , A 6, 
853. von abßtr. Subj., sollemnia, dapes 
alci, verlange von jmd. (v. der 'supersti- 
tio' ), J8, 188. leget lodi(von der Natur), 
bestimme für usw., Gl, 61. Dah. inpo- 
situm est alci m. Inf. , es ist jmdm. oe- 
Btimmt, die Kot iwinet jmd. , A 8, 410. 
&) s e t z e f e B t , finem labori , pugo ae , setze 
ein Ende, beendige, J[ 2, 619. 5,463. c) 
setz e jmd. übei^ etw., setae ein, do- 
minum potentem, «inen Tnaonen (den 
y«t«r]ande),J[6,622. 
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InportQnuM a, lun ('in' Q. St. 'port', 
verw. m. porto,portu8,gleich8. 'schwer zu 
befahren'), widrig, verderblicli, un- 
heilvoll, bellum,. 4 11. 305. TOloem, 
G l, 470. ales (Eule), A 12, 804. 

iM>pr 4toor» weif wünsche etw . Böses, 
litora tttoribu contraria israecor, möge 
sich Bttmd mit Stmid, so flehe ieh, be- 
fehden, .4 4, G29. 

iaprisio, pr^Ei, pre&sum, ere (in u. 
preao)^drOeKe in oo. anf etw., a)ftlili., 
m. Dat., aut pecori Signum aut numeros 
inpressit acmis, drückte bchafen das 
Zeichen auf und atedrte anf Kornhaiifen 
die Zahl (der Scheffel, die sie enthalten^ 
Q 1, 263. 08 toro, Ä 4, 659. pod^m coUo, 
setze den FnGs aut den Hah>, A 12, 357. 
aba., gena, stemme auf, Ä 1% 909. Bes. 
l) drücke gleich s. auf od. in etw., prftge 
auf etw., crater mpressus signis, nutBü- 
dern von getriebener Arbeit, 5, 536. 
-cni (balteo) inpressum erat nefas, mit 
dem Gppriipe der Greuelthat' (der Da- 
naideo), A lU, 4U7. 

u^wvvvef a, um, das gewöhnliche 
Mafs überschreitentl, der Gröfsc od. Be- 
schaffenheit nach, l ,v. Lebl., mafslos, 
ungeheuer, unbäudig, mons, Bei^ 
Ton gewaltiger Wucht, A 12, GB7. rabies, 
A 2, 866. labor, rastlose Thätigkeit, G 1, 
146. 2) V. leb. Wesen in bez. auf Eigen- 
schaften, a) T. Pers., zudringlich, 
schamlos, frech, puer(v. Amor), JBS, 

49. Fortuna, liprrisch, eigenwillig, ^' 2, 

50. adTena(v. AneasJ, A 12, 161. t. Äneas, 
imersltflicii(der imiDer naeh neuen KIoh 

pfen strebt), J[ll,512. ähnl .v. Arruns, Jill, 
767. sbst., inprobng iste, 'vermessener 
Prahler', 5, 397. mprobe! 'Verräter'! 
.4 4, 886. b) ?. Tieren , aquila, «boshaft', 
•raubgierig', -4 12, 250. rornix, 'unheil- 
voll', G 1, 388. an8er(Wüdgans), 'gefrar 
fsig', G 1, 119. anguis, G 3, 431. lupus, JL 
9, 62. aaen W (des LOwen), gierig, .A 

10, 727 

Iiiyr4p«rätuii, 8, um (in u. propero), 
vnbesebleonigt, d. L langsam, te- 

Btigia,uC9,798. 

lB-pr5vf duN , a , um , nichts voraus- 
sehend, betrollen, er8chroclcen,pe- 
GC0ra,J[2,900. 

teprövififi, AdT.(improvi?us\ unve r- 
sebens, unvermutet, urplötzlich, 
Jl 8, 524. 12,676. 

bipv«TlsMfl, a, um (in u. proviaeo\ 
unvermutet, unerwartet, ^ 1,395. 
2, 182. 7, 606. 9, 49. anguis, A 2, 379. 

to-yrMcM, dentiB, 1) unwissend, 
d. i. iinbpküiTiTnprt nm Enryalns, A il 3?6. 
Earnqram luiTtulentibus imber obfuit, 
nie adiadtl der Begen, ohne dalbiBM 



gewarntwfirr, fr 1,173. 2; übtr , ankun- 
ig, m. (reu., laborum (der Beschwer» 
den), V. jungen Weinstock, G 2, 372. 

to-pObCH, is, jung, ^ 5, 546. manos, 
Schar der Knaben, / 7, 882. dcht, nft- 
lae, bartlos, Ä 9, 751. 

inpnlsHe, 08, m. (inpello), Store 
(eines Felsens), Ä 8, 239. 

inpfinlH, e (in u. poena), straflos, 
inpune putans, Ä 12, 728. Neutr. 'inpOnÖ' 
alsAdT., straflos, ohne Gefahr, si- 
cher, ^46,239. 9, 653. G2,?>2 'harmlos', 
.111,184. Pah. beiAdj., jap, quieta^ürbs)^ 
in noch ungefthrdeter, straflos firleoielier 
Ruhe, A 12, 569. 

infnftBi, is, it, Def, sage, spreche, 
meist der dir. Bede eingeschaltet, A 1, 
821. 6, 868. 8, 882. 12, 931. Aneh am 
Schiufa einer kOrzeren Rede mit narh- 
gestelltem Subj.,X 7,116. Nach der An- 
küüdiMuiig der dir. Rede durch ein Verb, 
dicendi (,haec 'fatur') def dir. Bede noeh 
angeschoben, Ä 2, 78. 

la-r«»millB,e,uDrackganglich, 
nnda (d. i. Styz, Ober den van nie iHe- 
der zurückkehren kann\ A n. 125 error, 
Irrweg, d r jede Rückkehr , jeden Aus- 
gang abschneidet, A 5, 591. 

lB4ipMkiiiH, e, unerietslieh» 
tempus,^i 10, 4G7 f?3,2H4. 

In-rMio, risi, risum, ere, verlache, 
TerbOhne, verspotte, alqm, J[7,48& 
bes. Part Pass. 'inrisus', - 1 4, 684. 7,425. 
von Sachen, ratis, Ä 5, 272. 

In-rl^o, are, l)eig.: a) leite eine 
Fllkssigkeit wohin, imbres(näml.plan- 
tis\ zu cfenPflaazec, bpwas?rre,(r4,115. 
übtr., 'gielse aus' über jmd., quietem per 
membra alci, Ä 1, 692. 6) benetze, be- 
wässere, auro culta (v. Paktölu& \ A lO, 
142. 2 übtr., 'erquicke*, v. Schlummer, 
fessos artus, 3, öl 1. [fons, G 4, 32. 
to.rig«M, a,Qm, bew&sserndv 
In-rito, Ere. reize (ans bep. zum 
Zorne, alqm tciis, A 10, 644. Terra inri- 
tata iri deorum, aufgebracht über die 
Götter, *den Göttern grollend', Ä 4, 178. 

fnrlfuH, a, am (in u. ratus), erfolg- 
los, wi rkungBl08,nutzlo8, vergeb- 
lich, a)v.LäliL,tela,i42.459. iuigia, 
dicta, j4lO, 95 u. 241 dona, 04, 519. ve- 
stigia sceleris, £4, 14. mandata, 9,313. 
2) von Pere., vergeblich, ohne etw. zu 
bewirken, 2 5, 442. 

In-rnro, 5rc, b etaue,l)befeachte 
mit Tau, terras,(?l, 28a 2) bringe 
Tau od. Regen, ^3, 304. 

In-nuip«, ropi, rnptum ,Sre, breche^ 
?ttirze, steige, dringe hinein, m. 
Akk., J[ 4, 645. 11, 879, m. Dat., thalamo, 
A^b2d. abi., Jl 9,688 n. 720. 
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lB*rlk«, rui>6re, stdrce » b t u r m e od. 
dringe in od. dnrch, in hoftes, J!9, 
655. abs., Ä 2, 383. 6, 294. 10, 589. näml. 
in d&sHaous,X 2, 757. ferro (d. L mit dem 
Sdiwerte gerüstet), Ä 3, 222. 

lasUAtitaa* mn (in u. salato)» nn- 
gegrüfst, ohne AbschiedsgraJli»^ 
9, 288 (in der Tmesis). 

taaftBi«, ae, /. (insanus), Tollheit, 
Baserei, Wut, inbcz. auf leidenschaft- 
liches Gebahren, Ä 2, 42. 4, 595 10, 871. 
12, 37 0.667. m.obj.üeo., beiü,Begierde 
nach Krieg, «Kriegiwiit*, Ä 7, 461. 

InHlBio, Ivijtum, Ire (insanus),rase, 
tobe, bes. bin von blinder Leidenschaft 
^deriaebe)erffriffeii,ii 10,22. vondichte- 
riaeber Begeutoninf , B 8, 86. 

|jiHiÄBnii,a,iiirj,cif^.*unf^csT]nd', übtr., 
1) tobend, gewaltig der Kraftauise- 
rong nadi, fertez, G 1, 481. flactos, B9, 
43. 2) in geistiger Bez. , a)v.Per8., ra- 
send, verzückt, in Rücksicht auf weis- 
sagerische Begeisterung, rates (von der 
Sibyllalfii 8, 448. b) v.Orte, wo, od. vom 
Gegenstande,worin sich ein leidcnachaft- 
JiGMB Gebahren äuTsert, tobend, ra- 
aend, forum, G 2, 502. cnpido, Ä 9, 760. 
amor, Ä 2, 343. Man, JL7, 750. dolor, Ä 2, 
776.1abor, «unsinnige Kühnheit', iiG, 135. 

bi»ci«M, a, um (in a.8cio), nicht wis- 
send, ohne zn witsaBf ankundig, 
a) V. Icl). Wesen, haud inscius, mit vol- 
lem BewuTätsein, A 10, 907. abs.,^ 2, 807 
u. 373. m. Gen., haud futuri inscius aevi, 
der Zukunft nicht nn]nindig(v.yulkanX 
AS, 627. insdus aevi, seiner Jugendkraft 
sich noch nicht bewufst (v. FüUenj, G 3, 
m m. iDlg. Mallfi., bucia Dmo^ in- 
sidat quantus miscrae dfins» die nicht 
weifis, welch ein Gott usw., Ä 1, 718. 6)v. 
Lebl., manus, die aoch uakuudige, un- 
erfahrene Hand, A 7, 381. m. Gen., ani- 
maistius insda culpae, sichdieMrfiohiild 
nieht bawulat, Ä 12, 648. 

tai-aecfbii, scripsi, scriptum, $re, 
schreibe in od. auf etw.,beschreibe 
mit einerlnschrift, Part Pas? mitgriech. 
Akkus., flores inscripti nomma regum, 
mit Könignaman bezeichnet, B 3 , 106. 
dcht übtr , versÄ pulvis inscribiturhastä, 
wird gezeichnet gefurcht von usw.« Ä 1, 
478. 

I« aai i ar, iri, verfolge, übtr.,iiar- 
bam rastris, suche das Uikknutt aoaaiir 

rotten, G 1. 155. 
ia-«4i««r>9Scfltna sma,sgqui,l) f o 1 ff e 

unmittelbar oder auf dem Fulse nacn, 
a) V. Per3.,ab8.,A5.,'^21. 7, 793.m.AIfk., 
arvasemine iacto, durchwandele, begehe 
(t. Landmanne}. G 1. 105. m. inf^ «mache 
aicb ohaa Venmg danui', namk% Ä9, 



insigDis 

32. b) v.lebl.Subj.,^ l, 87. 1, 105. 4, 161. 
m. Au. , mea quem spatüs propioribus 
aetas inse^uitur, dem mein Alter im nä- 
heren Schntte sich anschließt, Ä 9, 276. 
2)Terfolge im feindl. Sinne, setze 
nach, abs., Al% 748. G 1, 406. m.Akk., 
alqm, J[12, 466. alqm infesto volnere, 
Ä 2, 530. hello, Ä 8, 147. cinerea atqoe 
ossa alcjs, Ä 5, 788. 

1. bi««^r«y sevi, situm, ere, p f r o p f e 
in od. auf etw.,(?2,50. mftla, (r 2, 33. 
piros, jSl> 73. 9, 50. m. AbL, troncos 
oleft, G2, 803. arbutum feta niieis,<7 
2, 69. 

2 In -«*ro, sfrtti, sertum, ere, füge 
etw. hineiu m etw., fenestrae insertae, 
Ä 8, 152. cornu, stedEa hinain (niad. 
'faudbus'), 3, 30a. 

iaaeH«»&re(i;'reqLv.2. insero), stecke 
in etw., n. Dat, dzdstram clipeo (in die 
Riemen des Schildes), Ä 2, 672. 

Imiidiac, ärum, 1) Hinterhalt, 
Versteck des Feindes zum Auüauern, 
a) dg., All, 783. für Tiere (s. exploro), 
GS, 537. Dah. a) jede List, die man 
anwendet,Nachstellung, Falle, 2, 
195 n. 421. 'heimlicher Durchgang', Ä 9, 
237; vgl. Ä 6, 399. 7, 326. 12, 336. tro» 
jan. Rosse, i{2, 36. zum Fangen der 
Tiere, Ä 7, 478. B 3, 18. 'Wüdscheuche' 
(formido), Ä 12, 762. Netae n. Scbfingea 
fÜrdieVöac1,(?l,27L /?}nbb., Hinter- 
list, Verrat, 1, 754 2. G5 U.310. 10, 
754. b) übtr., v. Lebl., jaoctis, Tücke, ver- 
führerischer Glanz, G l, 426. 2) personif., 
Insidiae, 'Nachstellmig'» im Cklolm das 
Mars, 12, 336. 

lMrftf«r, äri (insidiae), stelle nac fa, 
laure auf, m. Dat., 9, 59. 

In-iiid9, sedi, eeasum, @re, 1) setze 
michnieder, P^., habe mich ge- 
setzt , s i t z e a u f etw., mit Dat, J[6, 706^ 
dcht. m. Akk., Ä '2, G it > , 2 1 prägn.: a) 1 a s s e 
mich irgendwo nieder , bewohne, m. 
Dat., Ä 8, 480. m. Akk., cineres patriae 
(urbis) atque solum, Ä 10, 59. übtr., fon 
der Gottheit, J[ 1, 7 19. 5 j m i [ i t ir., n e h m e 
in Besitz, besetze, m. Dat, sUvis,.! 
11,581. 

iBMignio, Tri.Ttum, Ire [altert. Impefl 
*insignibam' st. 'insigniebam', )( 7 ,i90] 
(insignis), ziere, zeichne- aus, tro- 
paeis agios»il 11,880. eUpaom aoro, J[7, 
790. 

laaigMla» e (in u. Signum), 1) durch 
ain Abaeidmi wanderen erkennbar 

od. erkenntlich, auffallend, abs.. 
alae, G 4, 82. furor, G 3, 266. m. Abi., G 
3, 7u. 66. 2)prägn.,a)her vorstechend, 
aasgeseichnet, glänzend, präch- 
tig, atattli c h , sr) t. IaabL,abs.»iil, 625. 
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3, 468. 5, 367. 8, 166. 10, 449 u. 539. 
12, 322. m.Abl.,^ 1, 75. 655. 745. ß) von 
leb. W€MB, Ä 7, 762. m. Abi., i: 1 , 10. 
4, 134. 5. 254. 310. 705. 6, 167. 408.806. 
855. 7, 612. 10, 21 u. 354. 11, 291. inar- 
niis, A 11, 769. b) Sbst., inaign«, i8,ft.» 
Zeichen, Kennzeichen, Absei* 
eben, bes. als Auszeichnung, Zier- 
de , Schmuck , paternum , ' Wahrzei- 
diMi'aiif csDem 8cniIde,A 7, 657. inimi- 
cum, Ä 12, 944. mit G«D., fomuie pater- 
naßfÄ 10, 188. ciipei, reich verzierter 
Schild, Ä 2, 392. belli, Kriegsachmuck, 
Siegeszeichen, Ä 8,688. regis, Diadem 
odftf Zeptpr, A l^>. 2=^9. Flur., .1 2, 389. 
8,*505. alba, weiüser Ornat (von der toga 
praetexta der höheren Priester, als nä- 
here Erkl. zu 'vestis), Ä 10, 539 (Ribb.). 

regm, KJeinodiea(iiAiiiLM«itdiLThiüii)* 

-i 11, 333. 
la-elB«inu» a,iini, anrein, ver* 

dorben (durch Fäulnis), cruor, 'rerwe* 
»endes', 'moderndes', ö 4, 285. 

ia«siiitt«,äre,8ich einschleichen, 
per pectora cunctis insin uat paTor,diirGli* 

dringt aller Herzen, 2, 22^ 

U-»Lfto> Btiti, Sre, 1) steile mich, 
trete auf etw., a) eig., m. Dat, rotis, 
G 3, 114. dcht. mit Akk., limen, «betre- 
te', Ä(y. 56H . vest i ^apedum plantis, stehe 
fest auf den Füfächen, trete fest auf, Ä 
11,574. b) abtr.: a) betrete, viam do- 
mandi, 'schlage ein', G 3, 161. ß) bestehe 
auf etw., betreibe etw. eifrig, abs., 
idc iutitit ore, also begann er zu spre- 
chen, J[ 12, 47. 2) bleibe stehen, 
mache Halt, übtr. , sie adeo insistit, 
gerade bei diesem Gedanken beharrt sie, 
J:4,533. 

in-Nftiitu^, a, um, a) ungewohnt, 
phocae, gegen ihre Natur, G3, 543. 6) 
nie empfunden, motus, 1, 475. 

iMvmaUi, e (in n. iomnus), f ehUf- 
los, nox, Ä 9, 167. 

l«s«MiRiui» Ii, n. (in o. somaus), 
Traum, Tranmgeeicht, PIor.,.i 4, 9. 
6, 897. 

la-flta«, s5nüi, Sre, 1^ erschalle, 
ertöne, erdröhne, v. Walde, Ä 7,515. 
insonuere cavae eavc mae, gaben einen 
hohlen Klane: od Ton von sich, Ä 2, 53. 
y. Sturme, Äegaeo, daher brausen auf 
dem ftg. Meere, Ä 12» 866. abs. t. Opii, 
im schnellen Fluge 'daher rauschen', 
'schwirren', 11, 596. 2) kausativ, lasse 
erschallen, verbera (die Peitsche), Ä 
7,451. 

in-flons, sontis, unschuldig, 
schuldlos, unstr&flich, JL 2, 84 n. 
98. 3, 249. 5, 350 n. 841. 6, 435. 10, 630. 

te-ejpMiM, a, um, a) nngohofft» 



unverhofft, teiius, .[ 3, 278. h) gegen 
jmds. Hofinung ausfallend, unyerma> 
tet, unerwartet, lux, Ä 8, 247. 

Inspieio, speri, spectum, ere ( in' u. 
'specio'), schaue in etwas hinein, do- 
mos, Ä 2, 47. 

to-epto«, Sre, spitse röhrenförmig 
zu, ferro faces acuto, G 1, 292. 

In-spiro, äre, blase, hauche oder 
flöfse ein, vipeream animam, x 7, 351. 
venenum mor8ibns(dDMiiStiche),(? 4,237. 
übtr., mentem animiunque, 12- 06* 
cultom ignem, Ä l, 688. 

üupl^Bttw, «, am dn n. spolio), o n- 
beraubt, arma, Tor rlQiiaenuig be- 
wahrt, Ä 11, 594. 

lB-at4billt, e, 1) nicht feätäteiiend, 
seh wank e n d , cumba, G 4,195. 2)flbtr., 
unbeständig, animi,(7 4, 105. 

iaiitar, n. tndecl, Ebenbild, dcht 
quantnm inst in ipso, wie wflrdevoU, 
rnajest&tiach ist sein Antlitz, 'wie statt- 
lich ist er selbst', .4 6, 866. Bes. Akk. 
mit adverbial. Sinue u. Gen. (wie de/uarf), 
nach Art, ähnlich od. gerade wie, 
a) in Rücksicht der JBeschaffenheit, tur- 
binis inst., J. 12, 928. 6) in Rücksicht des 
ümlluiges, wie, a o groft wie, inst 
montis, j!2. 1'. Phocbe le lampadis inst, 
AB, 637. c) in Kücksicht des Wertes, 
wie, so gut wie, statt, magni ipse 
agminis Inst., Ä 7, 707. 

inHtanro, äre, I) steile an, veran- 
stalte, choros,A4,145. 2jmit dem Begr. 
derWiederholung,a)TeranstaIte, von 
neuem, stelle wieder her, wie- 
derhole, erneuere, honoresinceptos, 
A 5, 94. fuuuä aici (die Lidchenfeier^ 
3, 62. eoulas, A 7, 146. 8, 283. diem do- 
nifl.wieaerholean demselben Tage Opfer, 
Ä 4, 63. acies, A 10, 543. proelia, A 2, 
669. talia Grais instaorate, gebt solches 
den Griechen zurück, vergeltet den Gr. 
die Schuld, Ä 6, 530. b) übtr., stelle 
wieder her, frische auf, instaurati 
fsont) antmi , m. flg. Inf. , unser Mnt 
wächst nea, A 2, 451. 

iB-«terBo, str&Ti, Stratum, @re, 1) be- 
decke, überdecke, mit etw.,m.Abl., 
J[7, 277. Pass. medial, 'bedecke mich', 

Seile leonis, J[2, 722. 2) breite (lege) 
ardber hin, pontes altos, 12, 675. 
lMalig»,Sre, stachele, sporne an, 
m. Abi. iustr., Ä 5, 228. 11, 730. 

InMtitüo, stitüi , stitntiim , ere (in u. 
8tatuo),l) setze od. stelle liin, ajubli., 
vestigiannda sinistri pedis,tretemit dem 
linken entblöfaten Fafse fest auf, A 7, 
690. &)pr&gn., errichte, baue, tem- 
plum rhoebo, A 6, 70. 2) abtr.: a) be« 
reite, ordne an, dsfes, 2 7, 109. 
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6) setze fest, bestimme, verordnei 
mit Akk. u. Inf., Ä 6, 143. c) unter- 
weise, unterrichte, lehre, mit Inf., 
B2, 88.5,80.^1,48. 

In-Mto, äre (Peif. 'instTti', zucl. zu 'in- 
sisto'), 1) stehe auf etw., m. l)at., iu- 
gis, besetze die Höhen, 11, 529. ille 
instat aquae, beugt sich (ragt; in das 
Wasser, J: 10, 19G. 2) übtr., a) beste- 
he oder dringe auf usw., betreibe 
eifrig eine Sache, strenge mich an, 
harreaus, dränge heran, beeile 
mich, abs., Ä 1, 423. 2, 244. 9, 171. 12,783. 
G 3, 123. m. Dat, operi, ich bin bedacht 
anf das Werk, Ä 1, 504. furto, Ä 9, 860. 
solis aristis, G 1, 220. m. Akk., currum 
alci, betreibe eifrig den Bau eines Wa- 
gens fOr jmd., J! 8, 434. m. Inf, bemlUie 
mich, bestrebe mich, G 2, 627. 10, 118. 
6) sitze auf dem Nacken, bedränge, 
bedrohe, verfolge, stürme ein, 
al»., 6^8,154. m. AU. instr., terbere 
torto, G 3, 106. bes. im Kampfe, abs., Ä 

9, 441. 10, 433 u. 657. 11, 703. 12, 371. 
762. 887. m. Abi. mUT.,Ä 1, 468. 8, 250. 

10, 713. 12, 751. m. Dat., Ä 5, 168. 8, 
693. 10, 645. 092. 788. c) der Zeit nach 
drängen, nahe bevorstehen, dro- 
hen, Leb!., Ä 8, 537. 10, 624. 12, 918. 
G 1, 464. quod mstat, Ä 8, 49. B 9, 66; 
'das Vorhaben', 'der Besch lufs', Ä 4, 116. 

1. lantrAtttii» s. insteruo. 

2. tM*gtrftta«, a, om (oegat. iu' u. 
'sterno'), unbestreut , uDbedecltt, 
Cttbile, bloDser Boden, G 3, 230. 

to«eMp«, strCpüi, strSpltum, gre, 
ichze, knarre, von der Axe,ö3,173. 

iB-strfto, struxi, structum, Ire, 1) 
richte od. baue auf, ordne (wieder), 
a) flbh., mensaB, Ä 3, 231. b) mültlr., 
stelle geordnet auf, ordne, Teucros 
acie, J[ 11, 449. instructis navibus Ire, 
Dil gerflsteten Schiffen, Ä 2, 254. 2) v e r- 
sehe mit etw.» rtste aus, wappne 
mit etw., alqm armis, Ä 3, 471. 6» 832. 
8, 80. übtr., doli8,j:2, 152. 

la-e«Ciaf, a, um, 1) nicht ge- 
wohnt, ungewohnt einer Sache, v. 
Pers., m. Inf, Ä 10, 364. 2) pass., un- 
gewohnt, ungewöhnlich, v.Sachen, 
Ä 6, 16. JB 1, 49. 5, 56. nenniff, 92. 
Neutr. Plur. als Adv. , insueta nidens, 
aofbrOllend wie sonst niemals, Ä 8, 248. 

iMile, ae, f., I nsel, Eiland, Ä l, 
22 u. 159. 8, 104. 211. 386. 692. 8» 416. 
10, 174. 

iBialto, äre (Int. v.insilio), IJsprin- 
ge herum auf etw., tnmmle mich, 
solo (auf dem Felde, durch das Gefilde), 
G3jll7. floribu8,(;4,ll.hostibus,'fahre 
auf der Feinde Leichen daher', Ä 12, 



889. abs., v. Rossen, *BtaiD|»fen', jl 11, 
600. dcht. m. Akk., nemora, im wilden 
Taumel od. Tanz durch die Wälder sprin- 
gen, Ä 7, 681. 2) fibtr., mit dem NeDen» 
begr. der Verhöhnung , verhöhne, 
höhne, spotte, m. Dat., finitimo huic 
capiti Insul tans, mich, seinen Kachbar 
verhöhnend, Ä 8, 570l abe.,ii 9» 880. 6, 
571. 10, 20. 

lm-»&m, füi, esse, bin od. befinde 
mich darin, abs., 6, 26. 

iH-iifio, süi, sütum, Sre, n&iie ein, 

plumbum, Ä 5, 405. 

iB-tttay^r, Adv., l)räuml., oben dar- 
auf od. darüber, impono, A 1, 61. 8, 

579. 2) übtr., überdies, noch dazu, 
obendrein, j: 2, 598. 9, 274. 11, 107. 

12, 358. 

In-sttpirftblUa, a, um, unüber- 
windlich, anbeawingbar> hello, ^ 

4,40. 

fai'wy*, luifeii, lunecCom, &e, 

richte mich auf od. empor, erhebe 
mich, a) v. leb. Wesen, remis (sich 
stemmend auf etc.), rudere angestrengt, 
Ä 3, 207 u. 560. 5,189. bes. zum Kampfe, 
Ä 5, 443. Part. m. 'arduus' oder 'altior' 
verb., Ä 11, 7&5. 12, 902. b) ttbtr., v.Fel- 
aen, nehracae dorso, A 8, 284. t. Stanb- 
gewölk, campis, aui^igen von den -F., 
sich erheben über die F., Ä 9, 34. 

IntactuH, a, um (in u. taogo), 1; un- 
berübrt, a) übh., seges (näml. von der 
Sichel), noch voll btthend, .4 7, 808. iu- 
veuca Intacta cervice, vom Joche noch 
miberfllirt, noch nickt eingespannt, O 4, 
540. ftlml. 'grex\A 6, 38. im Bilde, sal- 
tus, efg. noch onbetreten, d.i.nochun- 
besungen,(r3,41. Bes. b) rein, keusch, 
Tirgo, als Jangfrliiliehe Brcot, Ä 4, 845. 
2) ungetroffen , unversehrt, unver- 
letzt, Pai las, A 10, 504. iuventos, d. i 
noch kräftig, frisch, J[ 11, 419. 

Intigir» gra, grum ('in' u. Wura. «tag* 
in 'tango'),unangetastet, physich unver- 
sehrt, kräftig, eesund, frisch, m. 
Gen., aevi, in der Bitte der Jthre,Ä 9, 
255. inte^'er acvi sanguis , jugendlich 
frisches, Ä 2, r.3P. im Neutr. adverbial, 
ab integro, 'vun irischem', 'von neuem', 
34,6. 

Int^fpro, äre (integer), erneuere, 
beginne von neuem, carmen, (?4, 
515. ~ 

la-t^m^rata«, a, um, unbefleckt, 
unverletzt, a) v. Pers., Camilla, Ä 11, 
584. 6) ?. Lebl., fides, A 2, 143. munera, 
laatier, •reiner Wein', Ä 8, 17BL 

IntcBf ettu«, a, um (in n. tempestas), 
a) ungesund, Graviscae, 'Graviskas 
Maremmen'iJ. 10,184. 6) öde, düster, 
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nox, die tote Stille d«r Kacht, die tiefe 
Nacht (wo alle Gescliftfte raheiij^iCS»587. 
12,846. Cr 1,247. 
iBtraiptitw llH««Mtl*mi» am (in 

u. tempto od. tento), anangetastet, 
unberührt, haeo intemptata mane- 
bat 8ors rerum, nur dieses Gebkt des 
Weltraumes (näml. die Maneii, d. i. die 
Unterwelt) blieb übrig, A 10, 39. 

iM-teiid«, tendi, tentum, ere, 1) 
strecke od. spanne nach etwas hin 
aus, a) eig., m.i>at des Zieles, intenta 
(sunt) braccbift reniif, die Leute haben 
die Arme ausgestreckt zum Kadern, hal- 
ten sieh soiD Badem bereit, Ä 5, 186. 
Eap-ittnm hello, sende od. schnelle zum 
Karapf ab, .4 9, 590. teluni nervo, leg(! 
den Pltil an die Sehne (u. richte ihn),^ 
9,G23(7v/6&.)- veia ventis secundis, segle 
dahin, wohin der Wind treibt od. bläst, 
Ä S, 683. bracchia ventis, drehe die Se- 
gektaom nadi den WlBden, Ä 5, 829. 
V. Winue selbst, vela secundi intendunt 
zephyri , sch-^^pllen die Segel, ^1 5, 32. 
oculiinteüti, die aui erneu Punkt sdiarf 

gerichteten, starrenden Augen, Ä 7, 251. 
) übtr. , richte od. lenke mein Aii- 

«enmerk auf etw., spanne auf etw., 
es. Pftrt. ^ntentu8\ gespannt, aofinerl^ 
sam, achtsam auf etw., m. Dat, Indo, Ä 
7. 380. abs., .i2, 1. S, 716. 5, 137. 2) 
sp anne . a) eig., arcom, arous, AS, 704. 
9, $66. ()flbtr., tpaBBe od. strenge 
an, steigere, vocem, J[7, 514 (Ribo.). 
8) spaune, ziehe an od. aaf etw., a) 
m. Dat., vincula collo, winde um den 
Ball, J[ 2, 287. numeros nervis, stimme 
die Saiten melodisch, J!9, 776. /?)m. Abi., 
überspanne od. üb erziehe, 'umgebe 
mit' etw., loeum sertis.bdo'iase mit Ge- 
winden den Ort, i 4, 506. bracchia dato 
tergo, lege den Kampfriemen an, Ji 6^ 
403. 

iBteiit«,&re (Int. y. intendo), a) str ek- 
ke hin, halte (drohend) entgegen, 
angues, A 6, 572. h) abtr., drohe jmdm., 
mortenatci,bedroDe jmd.mit dem Tode, 

j:i,9i. 

in-t«pe«eo»tdpüi«ä:e, werde warm, 

Ä 10 570. 

tafir, Präp. m. Akk. [Stellung häafig 
rwiprhen Adj. u. Subst.,.! 6, 513. 7, 442. 
zwischen zwei Sahst., ^ 2 , 682 u. 661. 
9,202. nach seinem Babst, spemqae me- 
tumque inter, .4' 1, 218. bes. häutig nach 
dem ProD. relat., quos inter. i 1, 348. 
nach zwei durch eine Kopula verb . Subst., 
Ä 3, 685. G2,34o. Wiederholt, ^12,818. 
bei 'et' . . . 'et' u diesem nachgestellt, 
inter et bestes inter et arma, d. i. inter 
hol^teB eosque armatos, Ä 9, 556 flg. in 



derTmeais, 8* interlabor, interlego etc.3, 

1) eig.: a) räuml., in bez. auf einen Ge- 
genstand, in dessen Mitte oder Bereich 
sich etwas befindet oder etwas vorgeht, 
zwischen, unter, mitten in od. un- 
ter, 5 1,52. 6^2,345. 3,459.^2,632. 3, 
646. 4, 256. 5, 479. 6, 658. 7, 849. 8, 608. 
9, 666. pdmA inter Ilmina, Ä 11, 267 
{Bibb.";. Bes. 'inter manus', sie (die Mut- 
ter) an den Armen fassend (nehmend), 
Ä 9, 502. inter manus oraque parentum, 
zwischen (unter) den Händen a. im An- 
gesicht der Eltern, Ä 2, G81. ante oculos 
interque mauus sunt omnia vestras, und 
ist mit Binden m tasten, Ä 11, 811. 
Bes. h) prolept. bei den Zeitw. in bez. 
auf Pers. od. Sachen, in deren Mitte jmd. 
od. etw^elangt, wie wir bisw. aucii un- 
ter in Verbindung mit den Zeitw. 'kom- 
men*, 'geraten' u. dgl crebraucben, inter 
medias sese couicit(Troadafi), stürzt sich 
mitten onter sie, 5, 618. ventom est 
inter retia, unter od. iu die Garne, JlO, 
710. inter densas, umbrosa cacumina, 
fagob adäidue Teoiebat, unter die schat- 
tigen Wipfel der Buchen, B 2, 8. ducet 
te inter magna praemia, zu grofsen Be- 
lohnungen, Ä 12 , 437. decurront inter 
tsHes, mitten dnceh Tliiler hinab (7. 
Flüssen),B5,84. 2) übtr.: a) zeitlich, iu 
bez. auf eine Handlung, mit der man 
eben beschäftigt ist, oder auf Zustande, 
anter denen etwas gescineht, unter, 
w&hrend, bei, oft m. 'medius' vcrb., 
media inter proelia, mitten im Kample, 
Ä 12, 469. inter arma regum, bd dem 
Waffengewühle,denkriegerischenUuter- 
nehmungen der Könige, A 7, 442. inter 
Sacra deüm, O 4, 521. inter meuims, wäh- 
rend der Tafel, Ä 1, 686. media inter 
lora, wahrend er die Zürrcl führt, mit- 
ten im Fahren, Ä 12, 469. inter caedes, 
im Gemetzel, Ä 8, 709. inter gaudia, Ä 
6, 513. Bes. in bez. auf Sprechende, in- 
ter singula verba, bei jedem (einzelnen) 
Worte, Ä 3, 348. has mter voces, media 
inter talia verba, iHÜirend er spricht, 
selbst mitten im Worte, iu der Rede, .^^ 
12, 318. media inter taiia, d. i. mit die- 
sen Worten, Ä 4, 663. Seit beim Gerun- 
dium, inter agendum, während desTrei* 
hcm, B 9, 24. 6) zur Angabe zweier Za- 
Btäude, zwischen denen man schwankt, 
amWguae mifleram inter amorem prae- 
sentis terrae fati&que vocantia rcgn^, 
zweifelhaft, üb sie ihrem Wunsche, einen 
ruhigen Wohnplatz zu haben, oder dem 
Rufe nach dem vom Schicksal verhei« 
fsenen Reich (in Italien) folgen sollten, 
Ji 5, 665. c) mit dem RefleiiTpron., von 
der Wechselbesiekong der Xliilii^eit 
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mehrerrr Subj. auf einander, 'inter se*, 
einander, unter einander, gegen - 
ß e it ig , bellum eiere, Ä 6, 829 ; vgl. Ä 9, 
457. ruptis inter se legibus, ntdidem 
sie das anter sich bestenende, gegensei' 
tige Yerbäitais gebrochen, G l, 510. mit 
AotlaniingdesObj. 'se'teim Zeitw., 
4, 193. 5, 766. 

intercipio, c?pi, ceptum, gre (inter 
D.capio;, lange auf, ha8tam,i!lO,402. 

tetMp-«iad«,dfisi,elflaiiiB,l^, hem- 
me, alqm, Ä2, III. 

lBter»daa, AdT., zuweilen, bis- 
weilen, manchmal, Ä 1, 718. 12,747. 
G 2, S5& 8, 606. iriederholCp Ä 8r&72 a. 
J575. 

, latte-M, Ad7., a) unterdessen, 
iniwUehen, AI, 124 u. 180. 8» 668. 

9 , 41. 10 , 287. 11 , 1, 12 . 791 u. 842. B 
10» 55. 6) indessen, doch,^ 1,83. 2, 
4^. nec tarnen interea, B 1, 58. 

tatir»io, Ii, Itum, Ire, gehe anter 
oder zu Grunde , komme um , ver- 
derbe, ?. Saaten, G 1, 152. v. Tieren, 
<7 8, 868 U..644. 

iaterficlo, f^ci, fectum, 5re (inter u. 
fado), richte zu Grande, vernich- 
te, messes, (74. 330. 

inter-r«r, färi, unterbreche jmd. 
im Reden, Ä 1, 386. 

later-ftuido, (udi, fusum, öre, eig. 
gierse dazwischen, Fan. ton dem Styx, 
mitten in, zwischen od. durch etw. 
8ichergie£sen od. strö m e n, noviens, 
G 4, 480. Ä 6,489. übtr., m. ffriecb. Akk., 
maculis interfusa genai, die Waagen un- 
terlaufen, J[ 4, 644. 

lat^rlM», emi, emptum, 6re (inter u. 
emo), räume ans dem Wege, töte, 
alqm, J: 10, 428 

Intfolftr, lüs, Gen. 'öris' {Kom^. vom 
ungebr. 'iateruB' zu intra ), 1) Komp., 
im Innern befindlich, der innere', 
domus, J[ 1, 637. 2, 48G. oft prädik. v. 
Fers, im adverb. Sinne, iaterior radit 
iter, hUt mehr nach innen (efnwftrts) die 
Bahn, 5. 170; vgl. Ä 5, 20.3. 11, 695. 
interius, Adv. , 'im Innern', 03, 137. 2) 
Superl. intlmu» od. {Bibb.) Inttmu; 
a, um, der innerite, ganz innen 
befindlich, bes. partitiv vom Innersten, 
cunabttla, G 4, 66. Xartara, der innerste 
Bezirk dei Tananu, das Reich des To- 
des. G 4, 481. regna,.!!, 248. praeoor- 
dia, J[7, 347. 

Inter-iaber, labi, gleite od. ilieOse 
dazwi8chenhin,9 2, 349 (in der 

TmPsisV 

i«ter-lteo, gre, breche hier und 
da ab, frQndeB,6^ 2, 866 (in der Tmesis). 
tetfli^ltei», hixi, fte, icheine od. 



intono 

flchimmere daxwischen durch* J[ 
•9* 608» 

lBt«p«llo, jSre, durchströme, 
durchflute, anra et urbes, J[ 3, 419. 
nuos (popnloe) secaas interloit AUa,.A 

7, 717. 

later-MAMte» miscfli, mixtum, 9te, 

mische zwischen oder unter etwas« 
tibi suam undam, £ 10, 5. 

lMter-ne«t«, Sre, durchflechte, 
durchschlinge, crinemauro,J[7, 816. 

intcrpr^ü, prStifl, c, Deuter, Aus- 
leger, ubh. vermittler, divüni(der 
OMterorshel), Ä 8 , 869. Merkor ab 
Boten der (vötter, .1 4, 356. hominum 
divümque, 'Mittler', der den Menschen 
den Willen der Götter verkündet, Ä 10, 
175. Phoebi, Ä 3, 474. curarum, v. Juno 
als 'Vermittlerin dieser Liebe', Ä 4,608. 

bki^nUn», a, um (in u. terreo^ un- 
erflchrockenf farehtloi, kalthlfl- 
tig, V Pers., Ä 5, 427. 11, 711 u. 837. 
dcht , classis, ohne Schreck vorGefatir, 
ohne Unfall, Ä 5, 863. 

iBter-rnmpo, rüpi, ruptum, 8re, un- 
t erbreche, interrnpti ignes, zwischen 
deni^'euera ist ein Kaum, Ä9,2B9. übtr., 
opera interrupta, unterbrochen, stok- 
kend,J[4,88. 

lBt«r-«am, fui, esse , nehme teil 
a n etw., m. Dat., patris lachnus, All, 62. 

iBtafr*t«x«,tezBi, tezIiiD, 6re, wehe 
mitten hinein, intertextni anro* gold- 
durchwirkt, Ä 8, 167. 

iBtervallu, i, tt. (inter u. vallus), 
Zwischenraum, J[ 5, 320. 

ia-tezo, texüi, textum, Sre, a) webe 
od. flechtein etw. hinein, Part.Pass. 
*intextn8',*eingewirkt',*gestickt',puerre- 
gius, 45,252. intextiBritanniinauil, IQ den 
Vorhang), fr 3,25 (s.aulaeum :. b\ m. Abi., 
flechte durch etw. e^u, umflechte, 
um webe, umschlinge, umgebe mit 
etw., alqd alq& re, Ä 7, 438. 10, 785. G 
2, 221. B 5, 31. costas abiete (vom '£in- 
flögen' der innen gekrOmmten SeitenhOl- 
zer, an denen die äufsereHolzbekleiduag 
befestigt war , Ä 2,16. vacdnia casiä at- 
que aliis suavibus herbis, B 2, 49. cui 
(pvrae) frondibus atris intezunt latera, 
bekleiden dem Scheiterhaufen die Sei- 
ten mit dunklem Laube, A 6, 216. 

taitlkas, i, m., bei Vergil nur hetero- 
gen. Plur. inlit»«, örum, n., Cichorie, 
mit bitterer Wurzel, teils wildwachsend, 
teüs kultiviert (Endivie), (? 1, 120. 4, 
120. 

IntlaiuH, s interior. 
lM-t5no,tönüi, äre, donnere, 1) eig., 
Juppiter, (ad)laevum, 'zur Linken', bei 
den Bomefn gOutiges Zeicbaii Ä^M* 
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9, 631. ebenso v Blitz und Donner aus 
onbewoiktem Hirn ine], Ä 7, 141. 2Hibtr,, 
donnere, rassele, erdröhne, kra- 
che, von der Farie, ore (mit der Stim- 
me), Ä 6, 607. V. Mars, rlipeo, A 12,992, 
T. Äneas, armis, Ä 12 7( kk v. Lebl.,m- 
polsu quo maximus intunat aether, A 

8, 239. diponm loiMr Intooit iaMi, Ä 

9, 709. 

lnt««SB«, a, um (in u. tondeo), un> 
gesefeoren, bidou, J[ 13, 170. ora, das 

noch bartfreie Kinn Jugendliche Gesicht, 
Ä 9, 1 ^1 . (Icht übtr., capita (der Eichen), 
dicht belaubt, .-i 9, 681. montes, dicht 
bewaldet, B 5, 63. 

in-tor««^, torsi, tortiim,$re, 1) dre- 
he einw&rts, Ubh. verdrehe, ocalos,^^ 
4, 451. 2) drehe, a) bohre in etw., m. 
Dat., bastam equo, Ä 11, 637. tergo, Ä 
2, 231. l) werfe schwingend, schleu- 
dere, tela per fene8tra8,ji 9, 534. ha- 
•cain, Ä 9, 744. lacolnm, Ä 10, 823. te- 

him, .i 12, 921. 

intra, Pr&p. m. Akk. (eig. Ab!, zum 
nnffebr. 'interus'), a) räuml., luner- 
halb, im inoern Bereich von etw., 
intra iactum teil, .1 11, GOS. intra prima 
limina, an der Schwelle der Barg,_gleich 
beim EiagaDg od. Eintritt in den ndait, 
j4 11, 267 {Ribb. 'inter). intra tuta domo- 
rom. A 11, Rfi2^ 77Wt^pf\ intra se, in sei- 
nem liiücrn, A 1, 4jj {Schap.}. h) bei 
Zeitw. der Bewegung, in etw. hinein, 
A 2, 33. 6, 525. 7, 168 u. 500. 1 1 , 235. 

laotoMtAblllay e, schwer zu behau- 
dein, nab&ndif , wild, genus intr. hel- 
lo, Ji 1, 339. bruma, hart, rauh, G 1, 211. 

latractlfui«, a, um (in u. tracto), un- 
Ausgetuliit, uuausgefibt, aliquid 
acderis, A 8, 206% 

iBtrteeCl>iie«, trSmQi, ?rc Inch. v. 
intremo), erbebe, intremuit mäioa, Ä 
* 5, 505. 

i»4itao, gre,erxiiter6, erbebe» 
marmnre, A3, 581. 

Uitro, äre, 1) gehe hinein in etw., 
portus, segle od. lUire ein io, J 8, 219. 
fi, 57. ripas fluminis, laufe ein, übh. 
lande, J. 7, 201. marfs, befahre, durch- 
fahre, A 6, 59. Th} brim vicinaquc Thy- 
brldii arva, gelange zu, A3, 501. 2) ftbtr., 
yom Feuer der Liebe» darehdrioge» 
meduUaa, J.8, 390. 

faitMfrMU«r,gre88U8 sum, grSdi (in- 
tro u. gradior), schreite hinein, be- 
trete, den Baum des Tempel8>JL 1* 520. 
den Palast, Jl 11,248. 

tatttb«, I. intibas. 

Intli»». Adv.(^vToc), im Innern, dar* 
in, ö 4, 422. A 1, 167. 6, 726. 9, 53S nä- 
her bestimmend beim Abi. desOites, tdii 
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templo, Ä 7, 192. 'daheim', d.i. im Win- 
terstalle n Sommergehege, 3, 214. 

inuitiu, a, umj(in u. ulciscor), un- 
ger&cbt, olme vergeltong , ohne 
Rache genommen au haben, Ä 2, 670. 4, 
659. Q 3, 227. me inulto, ohne dafs man 
mich geiftcht bat, 'unge^tran , Ä 10, 739 
(vgl. Ä2, 587)l antCneqne) famam patie- 
ris innhae, man soll von dir nicht sa- 
gen, dafs du nicht gerächt worden seist» 
J[11.847. 

in-umbro , äre, umschatte, be- 
schatte, V. Bäumen, alqd, (7 4, 20. v. 
Pers., toros obtentu fronois, 11, 66. 

tai-ud«, äre, 1) intr.: a) s t r ö ro e , 
woge dahin od. heran, tlbtr., v Mvn- 
schen,^ 12» 280. b) ströme über von 
etw.,m. Abl.,8BDguine, 10,24(s. nachh.). 
A 11,382. 2) trans., aberschwemme» 
sanguine fo8s<?s (HtbbXA 10,24. 

in-üro, ussi, ustum, ere, brenne 
ein, notas et nomüia gentii» G 8, 156. 

In-fitllU, e, unnütz, untauglich, 
unbrauchbar, v. Anchises, A 2, 647. 
bes. nntöditig ftkr den Kampf, kraftlos, 
Ä 10, 794. V. Sachen, ferrum, Jt 2» 510, 
umor, schädliche, G 1, 88. 

laihiu, i, m. (ineo, 'Bespringer'}, Na- 
me dee Fannnt Mi den itai.Hvten, dah. 

Catttrum f nttl, altlatinischeHirtensta- 
tion an derKQste von Ardea in LaÜttm, 

A 6, 775. 

iM-vAdo , Täsi , väsum, üie» 1) g e h e 

in etw. hiüeiü. a) cig. , gelange wo- 
hin» m. Akk., portus, Ä 3, 382. viam, 
trete an, betrete, Ä 6, 260. b) dcht. übtr., 
gehe an etw., unternehme, begin- 
ne, bestehe, bp8. Gefahrvolles, liar- 
tem (den Kampf) clipeis, J[ 12, 712. pu- 
gnam ant aliquid magnum, A 9, 186. 2) 
gebe schnell, kühn od mit Gewalt auf 
jmd. od. etw. los, greife od. falle an, 
aberfalle, a) eig., m. Akk., bestes, A 
$t799. 12, 497. turmas, Ä 10, 310. Teu- 
eres, .1 10, 690. (me) gravatum etc.,-i" 6, 
361. urbem, J[2, 265. castra, J[ 8, 147. 
thalamom, Ä 6, 6S8. ab«., A 2, 414. 8, 
240. 9, 71 u. 567. b) übtr., von eicer hef- 
tigen u. vorwerfenden Anrede an jmd., 
lasse od. fahre jmd. an, abs.,J[4, 2ü5. 

in-välida», a, um, schwach an 
Kraft, kraftlos, V. Per<;., A G, 114. 12, 
132. auch 'palmae' (H&ndej, G 4, 496. 
quidquid iDvafidam (in bes. auf Pere J, 
wer sonst kraftlos, J 5, 716. Tieren» & 
8, 128 u. 189. Ä 12, 282. 

Im-vMo , vexi , vecttun , 6re , f a h r e 
hinein oderabh. dahin, einher, bei 
Vergil nur Pass invehor', mit näherer 
Bestimmung, curru per urbee, A b, 7^5. 
rotis (in) caelo, mit dem Wagen am 
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Himmel fv. Aurora), Ä 12, 77. equis (v. 
Soaneogott), G 3, 358. qaattuor equis, Ä 
6,587. equo, 'reite' einher, Ji 5, 571. Cen- 
tauro (dem Schiffe >, A 5, 122. abs., ton 
Neptun, aperto caelo, nach Zerteilung 
derWolken, Ä 1, 166. t. Jimo, Ä 7» 287. 
mit Akk., moenia triumpho, ziehe im 
Triumphe, triumphierend in die Mauern 
ein, ^d, 714. von Schiffen, 'einlaufen 
in', Thybridis nndam, Ä 7, 436. 

In-venio, v?ni,ventum, Tre,l) komme 
auf od. zu etw., finde, treffe, Btofse 
od. gerate auf jmd. od. etw., treffe 
an, finde vor (gew. zufällig), alqm, B 
2, 73.-49, 742. suem sub ilicibus, .43, 390. 
8» 4ft. regem iuventum (esse) focis (Abi.), 
J[7,680. alqd, G 1, 495. Ä 7, 61 u. 297. 
vondfim» VM man absichtlich sucht, flu- 
mina».^ 6» 8. mortem manu (durch feind- 
liche Hand), Ä 2, 646. 2) flbtr.: a) Irom- 
me auf etw. mit dem Geiste, finde, er- 
finde, mache ausfindig, entdecke, 
viam , Mittel u. Wege , Ä4, 478. dcht., 
fata viam invenient, eig. den vom Orakel 
bestimmten Weg, d. i. das Schicksal wird 
in Erfüilungjehen, sich vollziehen, 3, 
896.10,118. BW, in bes.aiifErfinditBgeB 
fär das anÜMre Leben , artes, Ä 6, 663. 
h) finde, gewahre, sehe, m. Akk. u. 
Inf., J^2, 797. Pass., iuventum (est), m. 
Inf. als Subj., man lernte, G 1, 140. 

inventttr, Dris, m. (invenio), Erfin- 
der, scelenuD, 'Anstifter', v. Ülixes, 
2,164. 

Inventrix, tricis, f. (Femin. zu 'in- 
ventor') , Erfinderin, 'Sdlöpfierin'» 
oleae, v. Minerva, G 1, 19. 

iBvcBtmii, i,n. (invenio),E r f in don g, 
Pior., magistri, G 4, 283. 

fai-vwgo» ere, eig. neige etw. zu etw. 
)iin, in der Opferspr., giefse auf od. 
fi1)er etw., begiefse mit etw., m. Dat, 
vina fronti (des Opfertieres), Ä 6, 244. 

iM-verto, verti, versum, 6re, 1) k e h r e 
od.wende um; dab. pflüge nn, Stur- 
ze, terras graves vomero, G 3, 526. pin- 
gue solom, &1,65. glaebas rastris), GS, 
161 . Ton den Stieren, loca satis dentibus 
hrdii (für die Aufnahme der gesäten 
Zähne), G 2, 141. 2) prägn., kehre od. 
drehe um, caelum, von der JKacht..Ä 
11,202. 

InvictuH, a, um (in u. vinco), unbe- 
siegbar, unbezwingbar, a) V. Pers., 
Ä Ii, 305. 12, 191. m. Abi., viribus (an 
Kräften), Ä 6, 394. sbst., Ä 6, 365. Bein, 
des Herkules, Ä 8, 293. v. Lcbl., hello 
dextera, Ä 6, 878. clipeus, A 10, 243. 

lB*TldCo, vfdi, Visum, %re, sehe, blicke 
scheel od. noidisch auf jmd. od. etw. hin, 
a) m. Dat. der Pers. o. Akk. der Sache 



od. Pers.,beneide jmd.um etw.,gönne 
nicht, milsgönne jmdm. etw., Ä 8, 
509. 11, 43 (m. flg. 'ae').Gh 504. abs., 
B 1, 11. Ä 11, 269 (erg. 'mihi'), dcht. m. 
Dat. a. Akk. der Sache zugleich, 'ver- 
sage', 'entziehe', nmbras ooilibas, B 7, 
58. ß) m. bl. Dat., praelato lionori, Ä 5, 
541 (Ribb. 'praelato honore'j. paribusnon 
invidet armis, göunt dir das Liob gleich 
trefflicher Waffen, Ä 9, 655. 

invidiA, ae, f. (invideoi, 1) Scheel- 
Bucht,Mifsgan8t,Mi£3fallen, Keid, 
D. snbj. Gen., TJlizi, J[ 2, 90. abs., Ä 10, 
852 ; vgl. ^11,337 (obliaua\ B7, 26. pul- 
Bus ob invidiam, aus Hafs, A 11, 539. b) 
übtr., v. einem mit Mifsgunst angesehe- 
nen GegenstaQd,qaaetandeminvidia est, 
m. Akk. u. Inf., warum siehst du scheel, 
dafs usw., Ä 4, 350. 2) personif ., 'Invidia', 
der Ton denForien in dieünterwelt ver- 
stossene N e i d , als die Quelle aller bür- 
gerlichen Zerwürfnisse u. der gehässigen 
Gesinnungen gegen Augustus bildlich 
dargestellt, (7 8, 87. 

In-vlgllo, äre, wache hei öd. über 
etw., übtr., sorge für etw., m. Dat., 
irictn, G 4, 158. venatn, bin anf die Jagd 
bedacht, betreibe die Jagd eifrig, Ä 9, 605. 

in-Tiöiabiiis , e, anverletzlich» 
pignus, ^11, 363. 

la-viso, visi, Visum, 6re, sehe nach 
etw. hin, besichtige, 'besuche' einen 
Ort, Jl 4, 144. 8, 159. 11, 588. Bes. in bez. 
anf den vergötterten Oktavian, urbisne 
invisere terrarumque velis curam, ob da 
über die Stadt (Rom) und die Länder 
(des Römerreiches) die sorgende Autsicht 
flDluren(Bomnnd das Bömerreidiindeine 
Obhut nehmen) willst, Gl,2ö. 

Invlaus, a, um(eig. Part, von 'invideo')» 
1) V erhafst, a) V. Pers., ^2, 574. 4, 541. 
numen (von den Erinnyen), Ä 7, 571. ge- 
nus (der Troer), Ä 1, 28. stirps, Ä 7, 293. 
m.Dat., divis (v. Anchises), A2, 647. cae- 
lestfbos, Ä 1, 387. fttis, & 4, 824. aneh t. 
Tieren, colubris (v. Storch), 2, 320. Mi- 
nervae (v. der Spinne, s. arauea), G4, 
246. b) V. Lebl., caput, A 9, 4*JG. facies, 
^9,734. amictus,G^ 3, 563. lumina, JL12, 
62. lux, Ä 4, 630. Vita, Ä 11, 177. m. Dat., 
Ä 2, 601. dis (V. Totenreich), G 2,189. 2) 
mit aktivem Sinne, gehftssig, feindlieii. 

fiesinnt, tibi (gegen dich), 11, 364. abs., 
ratres, d. i. «inander grdlendefirflder, 
Ä 6, 608. 

invit«, äre, 1) lade ein, a1qm,i[6, 
486. dcht. m. Dat. des Örtl. Zieles, alqm 
Boiio, auf den Thron sich zu setzen, Ä 8, 
178. hostem moenibus, in die Mauern, 
J9,676. 2) übtr, fordere anf, locke 
an , alqm, Ä 6, 486. pretiis animos, reiie 
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denMnt (züm Wettlauf), Ä 5, 202. dcht. 
Y. aachl. Subj., t. Ufer, m. Inf., G 4, 23. 
abi.» WiBttr (oial. sar LntC, sieh gAt- 
lieh zu thuD),(? 1,302. 

In Vit««, a, tun, der etw. nicht gern 
thut od. ertr&gt, ungern, gegen YviU 
len od. Wunsch» a) t. Leb., Ä 4, 493. 
invito numine (Abi. abs.), deinem Winke 
zuwider, olme deinen Willen, Ä 10, 31. 
ben Bihii io^tis ha qnenqiiaiB fid«re di> 
vis ! d. i. ach! dafs nie doch einMenBch 
ungnädigen Göttern vertrauen darf! Ä2, 
402. Bes. im Kom. neben dem im Zeitw. 
enthaltenen Subj., Jl 6, 460. 12,809. Plur.t 
Ä 10, 238. b) dcht. V. Lebl., tiBmi,Gl, 
224. OJympufl, B 6, 8t>. 

tavliw, a, um (in Q. via), u n w e g 8 am, 
ungangbar, unzugänglich, saxa,^ 
1, 537. lustra, Ä 4, 151. via, A 3. 383. m. 
Dat. derPers. 'für* jmd., Ä (i, 154. 9,130. 

fai-T»M, im, rufe an» flehe aa» 
alqm, Ä 7, 140. 

in-% ol vo, Tolvi, TÖlütum, 6re, 1} r 0 11 e, 
wälze, schleudere auf od.ttber et«., 
a) übh., m. Dat.. Olympum Ossae (auf 
den Ossa), G 1, 282. Pass. , oppositis a 
tergo involritur aris, in caput inque ume- 
nw» BMnt mstBuspi o. Schalter nieder 
rQckling;8, auf den hinter ihm stehenden 
Altar, Ä 12, 292. b) wälze od. reifse 
im «Sturze dahin, fort, v. Felsen, alqd 
eecum. J[ 12,689. 2) wickle od. hülle 
ein in etw., umhülle, a)eig.,alqd alqä 
re, Ä2» 251. 6, 336. 8, 253. G2, 308. abs., 
Mi, Univetter, .^8, 196. PaaB.,liniil]ie 
fulvo involvi, Ä 7, 77. b) übtr., v. Abstr., 
pbscuris vera, hülle die ^Yah^heit in 
dunkle (rätselhafte) Worte, A C, loO. 

Ii» Inteij. {iüf), als Ausdr. starker Ge- 
mfitsaufregung, iohl ahl der Bicchan- 
iinnen. Ä 7, 400. 

Id, äs u. önis, f. r/a;), Todiker das 
Königs Inadma von Argos, von Juppiter 
in eine Kuh yerwandelt und durch eine 
vonJuno gesandteBrem8e(8.Cr3,lÖ2 Agg.) 
Uber den ganzen Erdkreis bis an den 
Nil gejagt, wo sie nach Versdhnong der 
Jono erlöst wurde, Ä 1, 789. 

lolläM, ae, Akk. 'an', m. ('/öAXoc), 
1) ein Troer, .111, G4i». 2) der Herr des 
Korydon, B 2, 57. Kebenbubler des Dä- 
mon in der Liebe zuPhyllis,ij3, 76 u. 79. 

Itoiae, a, nm 'CI6vtoq\ ionisch, in 
bez. auf das ionisdieMeer, d. i. den südl. 
Teil des adriat. Meeres zwischen Italien, 
Sicilien u. Griechenland, mare, Ä 5.193. 
flnetns, ans dem ion. Meere Icommend, 
Ä 3, G71 ; vgl. (72,108. dcht. sbst.. lönioD, 
Ii, n.y 'das ionische Meer', Ä 3, 211. 

lapa«, ae, m., ein Zitherspieler in 
Karthago» 4 i> 740. ' 
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TphituN, i, t?i. ({(pLtoq'', ein Tro^r aos 
dem Gefolge des Äneas, A 2, 435. 
' Ipei, a, um, Pron. [Gen. gew. <ipsf os*, 

doch 'ip&Tus'. 1, 114. 5, 535. G 1, 452], 
B e 1 b s t , in den obliquen Kasus (wie 
avtvi) auch ihn, sie, es, a) zur Be- 
zeichn. der Identität in allen denkbaren 
Gegensätzen, bes. der Hauptperson, Jfl, 
145. 2, 479. 4, 517. 5, 406. 6, 29. 7, 397. 
anr Henrorhebong einer Fers. od.8aehe, 
J[3, 322. 12,19 u. 725. 8, III. Gl, 121 
u. 328. auch durch die Wortstellung zu- 
gleich gehoben, ad cineres'ipsiuß'et ossa 
^arentis', J5, 55. caestus 'ipsius' et 
'Herculis' arma,.i 5,410. ipsaPristis(da8 
Schiff im Gegs. zu Muestheus), Ä 5, 218. 
wiederholt, ipsum armis ipsumque etc., 
A 11,218. ipsiLaurentesipsique Lathii, J[ 
12, '240. Nachdrucksvoll, selbst, 'in eig- 
ner Person', ü 1, 12; mit eigner Hand, 
B8,69. J[l,42(Geg8.'a8t ego'f .46.); t^. 
B 5, 54. A 8, 31 u. III. vollst, ipsa dex- 
trft suä, A 12, 660. ipsa armenta, Stuten 
n. Kühe, Cr 3, 129. luppiter ipse, 'der leib- 
hafäge', A 4, 356. ipsa sus (im Gegs. 
zu dem r. 248 erwähnten wilden Eber), 
G 3, 266. Mit einem Personalpron. ver- 
bonden, wie 'egomet', 'ego' etc., A 5,660. 
B4G II. ü. 2. 51. Oft zur Wiederaufnahme 
des durch einen Zwischensatz in Ver- 
geBseuheit geratenen Snbj., ipsa (näml. 
'aetas', die jungen Laubsprossen, wobei 
aber Vergil 'vitis', d. i. die Rebe selbst 
im Gedanken hat), G 2, 365. ipsi (reges), 
(7 4i 82. ipse ^ntad. flos), der Kdefa der 
Blume, G 4, 274. ipsa (mater), im Gegs. 
zu den Göttern, die das omen geben, G 
4, 386. ipse (Gegs. zu Juno u. Jutuma), 
Ä 12, 843. ipse . . . oonsnl, A 7, 612 fl«. 
Häufig zur Hervorhebung des Ganzen 
vor den einzelnen Teilen od. eines vor- 
zQglicherenTdIesfordenflbrigen, bes. 
nm eine jPerson dem ihr Zugehörigen 
entgegenzustellen oder davon zu unter- 
scheiden, A 1, 42. 3, 457. 4, 147. 5, 861. 
6, 76. 7, 816. 12,808. G8,887. 4. 274. 438. 
543. ipsaquedorso eminet, mit dem Ober- 
leibe ragt sie über das Schiff emoor (im 
Gegs. zu 'dexträ manu'), A 10, 226. ipsa, 
der Stamm od. Baum selbst im Gegs. der 
schattenden Zweige, G2, 297. b) stei- 
gemd, selbst.jaseibst, sogar auch, 
ipse gubemator, Ä 6, 12. ipsi caelioolae, 
A 6, 553. ipsius Herculis arma, A 5, 410. 
wiederholt, ipsi montes, ipsae rupe8,ipsa 
arbußta, Ii 5, 62flg. ipsas volantes (apes) 
femnt, sogar im Fluge, fr 4, 16. c) et 
ipse.auch, gleichfalls od. ebenfall s 
(wenn man einem zweiten Subj. dasselbe 
Prftdikiit beUegt), Ä 6, 499. 6, 90. 8, 161. 
9^842. iDsDrieharfenUarldeningeiiiea 
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örtl. Punktes, vestibulum ante ipsuro, 
unmittelbar, gerade vor dem Lingauge, 
A2,i69. sab ipnAntaadro» gleich am 
Fufse des Berges von Ant., Ä3, 5. sub 
ipiam finem, Ä b, 327. hoc ipso in litore, 
aof eben dieteni Gestade, Ä 5, 411. is 
bes. anf Pen., sub quo ipso, d. i. unmit- 
telbar hinter diesem, Ä 5, 323. ipsa sab 
ora, gerade, unmittelbar vor seinen Aür 
gen» J[6, 191. ejvontelbst, auseig^ 
nem Antrieb, ohne äufaere Veran- 
lassung, freiwillie, ungeheifBen« 
Ä 7, 492. £ 4, 21. ipsi iavenci venieiit, 
217, 11; Tgl. 6 3, 316. 4,65. auch T.Lebl., 
wie T.Meere, Ä 5, 843. Ton den Bäumen, 
m. 'sponte' Terb.« O 2, 10. Ton den Flu- 
res, n. folesf ?eri>., G % 80a t. Bodes» 
ohne Pflege, G 1, 127. 2, 459; Tgl. O 2, 
423. B 4, 23. 8, 106. f) einschränkend u. 
anderes ausscheidend, an od. für sich 
selbst, allein,i( 5,201. 8,111. ll»2ia 
G 4, 201. Impetus ipse, der einmal er- 
haltene Schwung selbst, für sich, ohne 
weiteren Gebraocb ?oo Radem n. Se- 
geln, Ä 5, 219. Dab. bei sich selbst' od. 
•alleiü', ipse suo cum corde, ipse secum 
Tolutat etc., A 6, 185. 12, 843. g) der- 
selbe, Ton derselben Art, ipeis e 
torquibus, Ton derselben Art (vimen), aus 
denselben weidenen Keifen, O 3, 168. 
* Im, ae, 1) leideseclMtfl]. Aufwal- 
lung des Gemütes, Zorn, Unwille, 
Groll, Erbitter ung.lngri mm, Wut, 
a) leb. Wesen, o) derMensclien u. Göt- 
ter, Ä 2, 534. 5, 464. 706. 781. 6, 407. 7, 
462. 8, 230 u. 501. 9,44. 62. 604. 795. 798. 
10, 714. 742. 758. 12, 108a.ö27. bei 'sum' 
m. Dal der Pen. u. Dat dee Zweekei 
zugleich, bin lür jmd. ein Gegenstand 
des Zornes, errege jmds. Zorn, 2 10, 716. 
m. sttbj. Gen., deüm, Ä 3, 215. 5, 706. 8, 
40. Dominii, O 4, 458. IiiBOirie» Ü 1, 4 a. 
130. 5, 781. m. obj. Gen., 'wegen' oder 
'über', mortis iratemae, A 9, 736. ereptae 
Tirginis irS, erzürnt wegen der (durch 
Eoröbus) wieder entriesenen Jungfrau» 
A 2, 413. Häuf. Plur, (um die Terschie- 
deuen AuTserungen und Erscheinungen 
des Zonne toandr., oft audi mar all 
Terstftrkter Ausdrudc), J[ 1, 11. 125. 130. 
2, 316. 380. 572. 594. 3, 366. 4, 197. 582. 
5, 461. 7, 15. 305. 326. 345. 445. 755. 8, 
40. 9,66.464.688. 10,813. 11,342. 452. 
728. 12, 314. 494. 499. 590. 91G. B 2, 14. 
G 3, 152. 4, 468 u. 636. irae deüm, die 
Änberungen deBÜDwiDess der Gdtlert 
A9,40. tristes, J[ 3, 366. dcht., ira deüm 
(von denHarpyien), 'ein Fluch, eineGei- 
fsel der Götter', 'Ton den Göttern im 
Zorne geschaffen', J[8,215. Bitw. 'Sia- 
ptttmvt\ÄlO, 268. ?. Tiefen, wie mn 



iste 

einer Schlange, Wut, .4 2, 381. 7, 755. 
Plur., leonum, wütende Stimme, Wutge- 
schrei, Ä 7, 15. b) V. Lebl., wie T.Winde» 
A 1, 57. Ton der Flamme des Blitzes, 
Wut, Ä 8, 432. 2)per8onif. 'Irae', imGe- 
foige des Mare, Al% 886. 

irsHcor, irStus sum, Trasci, zürne, 
gerate in Zorn, wüte, dcht. v. Jäger, 
trete mit kühnem Mute, beherzt ent- 
gegen, .4 10, 712. auch T. Stiere, in cor- 
nua, gleichs. Wut u. Kraft in die Hömer 
drAnjUn, die HOmer mit niedergebeug- 
tem Kopfe mm Stöbe aoBlegen, G 3, 232. 
A 12, 104. Part. Irltni, a, nm, 'eeMkmt', 
'zornig', G 2, 207. 

Irl«, ridis, Akk. Tim',/. (7p<c), Toch- 
ter des Thanmas o. der Elektra, Diene- 
rin u. Botin der Gottheiten, bes. der Juno, 
j4 4, 694 u. 700. 5, 606. 9, 2. 18 u. 803. 10, 
38 u. 73. Als Güttin des Regeubogens 
■pannt sie diesen als ihren Pfad aus, auf 
dem sie Tom Himmel zur Erde gelangt, 
A5,610.9,15; Tgl.QT.Met. 11, 590 u . 632. 

InomMMDIo» IvvMIMit tnüvi elf., 
1. inremeabilis, imideo, inritus etc. 

Is, ^a, id, DemonstratiTpron., 1) der, 
die, das od. derjenige, diejenige, 
da 8 j e n i g e , a) auf einen schon bezeidK 
neten Gegenstand hinweisend od. die Be- 
aeidinung desselben einleitend, J. 1,413. 
5, 229. 7, 63. quae mihi reddat eum vd 
CO jne solvat amantem, A 4, 479. nadb- 
drücklich 'isque', A 2, 115. 6) nach einer 
Art Ton Attraktion in attributiTcr Form 
mit dem Sbst. Terb., wo man es imYer- 
hältnis der Abhängigkeit im Gen. erwar- 
tet, ea Signa, Zeichen hierTon, A 2, 171. 
ea ctira, die Sorge dafür, A 3, 606. ea 
pugna, deren (ihr) K., A 12, 216; Tgl. A 
4, 237. 7,595. 12,468. c) isque, et is, und 
zwar, zur näheren Bestimmung eines 
Begiift, A 6, 704. 7, 48. idqn^^2, 108. 
2)pr&gn., ein solcher, tou der Art, 
non eavis animo etc., nicht so trotziger 
Mut, A 1, 529. is Tertitur ordo, so ist es 
geordnet, so ist die Reihe der Schick- 
sale, A 3, 376. ea frena furenti concutit, 
so setzte Apollo die Sibylle in Wut (Be- 
geisterung), A 6, 100; Tgl. J[ 4, 81 

1. Ismaros, i, ».(/aiMKfOCj^eiDLj- 
dier, A 10, 139. 

2. laminis, i, m. u. dcht. Nebenform 
Isai&ra, Orum, n. Clofia^og), Berg in 
Thrakien, ber. durch Weinbau, B 6» 80. 
ö 2, 37 ; Stadt daselbst, A 10, 351. 

Utt, i, &d, DemonstratiTpron. (is-te), 
dieser, diese» diosoi; der , die, dat 
(da); jener, jene, jenes, 1) zur Be- 
zeichu. alles dessen, was im Bereich des 
Angeredeten liegt, von diesini herrUhrt» 
aoidieM Besag bal od. dem Bedenden 
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Obh. nahe od. gegenwärtig ist, A 2, 708. 
4, 318. 9, 94. mecum erit laie labor, 
116. irtedolor,^9,189. 2)prigD., sol- 
cher, von der Art, deus, B 1, 19. a- 
probas, Ä 5, 397. 8p6CtaGiüa».^6k37.dt- 
lensoreB, Ä 2, 521. 
Matätt, s. HiBter. 

Uiti od. inti«, Adv. (iate), da, dort 
(Ton einem dem Angeredeten näheren 
OtUH,ÄlO,m i*M*mb,i/ittkf Haupt 

Mm».), patet itttknuAlato» Ä2,m 
(wo andere 'iati' ilsSran. m. *hut' vkt- 
biüden). 

lilfaie, Adv. (isteii.luiic)^ ton dort» 
von da , fare . . . istinc, Ä 6, 389. 

Ith, Adv., l)&o, auf die idiese) 
Weise, onter diesen Umsi&nden 
fem anf eine voransg^b. Bestimmung 
aer Art u. Weise einer Thätigkeit oder 
eines Zoatandea zQrQckcaweiaen), A 2, 
18B«. d. non ita me goiitor . . . efodtte, 
Ä 9, 201. band ita me experti, Ä 11, 396. 
ita ferre . . . ut (wie),^ 7,206. ellipt., non 
ita. nicht also !J[ 2, 583. 2)prägD.: a)8o, 
in d6m Grade, dermauien, um auf 
den durch 'ut' u. Konj. eingeführten Grad 
eines Ziistandes hinauweiaen, Ä 8, 88. b) 
htä filier BeteDemiig od.YertieheniDff 
m. Konj., so wahr, d. i. so wahr ich 
wünsche, dafs usw., iu me Mtoit tibi 
Juppiier, A 9, 206. 

raiu, ae, /. (7r aA/ccX I ta 1 ieo , nrapr. 
dersOdöstlichsteTeilderHalbinsel, einer 
einheimischen YoUcssage nach, welcher 
auch Vergü ( J[ 1, 530. 3, 163 ; vgl. Ä 7, 86) 
fplgt, von den unatät umherziehenden 
Onotrem(Sabinem)bewohjit,welcheIta- 
iua (8. d.}» von dem das Land dann asi- 
■onwMBfiioiMelfcandMisfclititoIiebtn 
dfll Aflkerbaners n. durch weise Gesetze 
an geordneteVerhältnisfrgev-öhnte.Al, 
2. 13. 36. GÖ. 233. 263. öbo. 533. 653 flg. 
8, 166. 268 flg. 364. 381. 458. 507. 523. 
674. 4, 106. 230. 275. 345 flg. 361. 381. 
5, 18. 629. 730. 6, 61. 357. 7ia 7, 468. 
668. 367. 601. 10, 8. 82. 67. 11, 219 a. 
006. 12. 41. ö 2, 138. 

ItAllM. lldis, f., aus Italien gcbtlrtig, 
abat. Italerin,flnr.it&llde8,iill,657. 

1. lÜtaM» f, ffk, eis allflr Heros Ita- 
liens, als vergötterter Stier (^raAo'c) mit 
einem Menschenantlitz anf südital. und 
aidl. Mauzen dargestellt, A 7, 178. 

2. f t4luit, a, um [dageg. -v*« gemessen 
nur A 3, 185. 7, 643. 9, 698 (695>, wieHor. 
carm. 2, 18, 18 u. ö.j, 1) zu Italien gehö- 
rig, italitcli, OTM, regna n. dgl., Ä 1, 
252. 3, 186. 396. 440. 5, 82 u. 703. 6, 757 
u. 762. 7, 85. 334. 643. 776. 8, 715 u. 626. 
9, 133 u. 698. 10, 780. 11, 326 u. 420. 12, 
8& 246. aar. 2) Sbst, ItiU, Onm, 
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(zuBgez.Gen. 'Italüm',^ 6, 92. 8, 513. 10, 
41 u. 109), Italer, J[l,100a.665. 8, 502. 
831. 678. 9, 682. 10, 74. 11, 692. 12, 189. 
902. 251. 237. 582. 628. moz Italoa Mne- 
stiieus, d.i. Mnestheus, der bald ein Ita- 
ler werden und ala aokber seinen gxiCh 
chiachen >'amen (von /(f ^«nötalin dfn 
lateinischen 'Memmius'(von^MBUi iii itf) 
omaetzen sollte, J[ 5, 117. 

ttiai» Ad?., eben so, anf gleiche 
Weise, öl, 187. 

tt4r, Itlneris, «.(ire), l)eig.: a)konkr., 
.T. Orte, Pfad, Gang,Weg, Bahn, 
Stralae, ii 5, 589. 7,160. 9,821. 11,244. 
G 1, 380. m. Akk., hfic iter (est) Elysium, 
^12, 542. m. Gen., süvae, A ü, 391. auf 
dem Waaaer, Meere inogpi), ^ 5, 170. 
7, 802. 12, 626. aber der Erde, Ä 6, 217. 
6, 16. b) von der Handlung, der Gang, 
Weg, die Reise, a) in bez. auf fers., 
Ahm 0.666. 6»a64Q.477. 9,877. 0.«d, 
Ä7,m. 11,17. auf dem Wasser, 'Reise', 
'Fahrt', Ä 5, 2. 23. 36. 7, 7 u. 811. 8, 90. 
9, 112. m. bl. Akk. den Landes, iter {est) 
Italiam. führt nach It., .^8^607. ^ TOD 
Lebl., ^'i 5, 802. m. Gen., opacae noctis, 
.AlO, 162. vocia, A 7, 634. 2) Obtr., Weg, 
Mittel i&öoq), m. 0en., salotia (zum 
HeUe), A 2, 387. 

it^rAm, Adv., wieder, wiederum, 
abermals,.! 3, 297. 5, 166. 6. 720, G 4, 
464. iterum atqne iterum, wieaer o. ifio- 
der, mehrmals, Ä 8, 527. itenuÄqiie itO- 
mmque, A 2, 770. 3, 436. 

ItUUm, ae, f. Cl^xri), kleine Insel 
ieo. Meeres, Vateriand u. Reich des 
Wxes (j. 'Theaki'), A 3, 613. zum Teil 
u. felsig, dah. 'scopnü lthac«e', 

ifh&onii, i, m. (dcht. st Ithaccnsis, 
*I^xnoio(:\ Bewohner von Ithaka, I th a- 
ker, V. Ulixe8,ii2, 104. 122 u. 128. 3,629. 

Xt1krae«4,a,um,zu Ituräa, einerLand- 
Schaft in Cölesyrien gehörig (deren Bew. 
als Bogenschützen ber.), itnr Aisch, ar- 
eQF,92,448. 

Itfm, Akk. 'j^', m. (7rv$). eioTfoir, 
Gefiirte dea Aneaa, 9, 574. 

iAba, ae, /., 1) eig.: a) Mähne des 
Löwen, PüBrdei, illl, 487. (78, 860. 92. 
,b) Kamm am Kopfe der Schlange, J[ 2, 
206. 2jübtr., Ilclmbusch im Kegel des 
HeIme8,Haarbusch ausPferdehaareu, 
A 2, 412. 9, 8ia tripiea {tgiloipla, ala 
besondere Auazeichnung der Helden), 
.A 7, 786. Plor. st dea ganaen Helmes, 
J[10,688. 

UMkr, iris, fi.(iabt)^OUnz deaMor- 
genstems, iubsift€BOflo^nitdemf'ra]i- 
rot,44,130. 
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8t. 'iussero', Ä 11, 467] (ius habeo), eig. 
halte u. erkl&re fUr reciit, dafs etw. ge- 
schehe, befehle, gebiete, heiCae, 
bisw. lasse, 1) v. Pers., m. Akk. u. Inf., 
Ä 3. 101. 5, 552 a. 757. 6, 632. 7, m 9, 
miO, 222.11,218.240.12,111 n.864. Q 
8, 329. 4, 325 u. 859. mene . . . ignorare 
iabes? soll ich dieWlDdc unbeachtet 
lassen? Ä 5 , 849. mit Inf. Pass. wecb- 
eeliid (vel. oaehb. J[ll, 583 flg. 12, 
824 flg. Pass. 'iubeor' m. Inf., man be- 
fiehlt mir, es wird mir geheiDaen, ich er- 
balteBefehl, ich soll, Ä 6, 21. 7,617. bes. 
Part Per£ m. Inf., inssi (a Mino^) pen- 
dÖre poenas,^ 6,21. iussi mori, den Opfer- 
tod zu leiden, Jl 3, 323. iassi discumbere 
tori», man lue& jeden seinen Platt an 
der Tafel einnehmen, Ä 1, 708. abs. ohne 
Inf. (dessen £rg&Qzung derZushp^. leicht 
bietet), band secus (minus) ac iussi fa- 
ciunt, 80 wie ihnen befohlen (von mir), 
Ä 3, 236 u. 561; vgl. Ä 1, 63. 3, 697. 4, 
703. 7, 156. ß) m. Inf. Akt, ohne Sub- 
jektiakk. (der dann entw. allgemeiner 
Art o. durch man zu flbers. od. aus dem 
Zushg. leicht zu entnehmen ist), yi' 1,377 
\L 648. 2, 3. 37. 186. 3, 9. 86. 146, 261. 
267. 289. 472. 4, 270 u. 546. 5, 15. 385. 
773. 8, 646. 12, 584. auch mit dem Inf. 
Akt n. Pass. sogleich, donec Uesperos 
iont (nos, d. i. uns Hirten) cogere oves 
nnmenunqne referri, B 6, 86 ; Ä 6> 
773. Bisw. mit Aoslassong des ganzen 
Obiektssatzes, genetrix iooet (vos ire), 
Ä 9, 117. Y) m. bit Pass. ohne Subj. der 
befohlenen Th&tigkeit, Ä 2, 147. 5, 359. 
386. 828. 7, 276 o. 468. 8, 175. 10, 242 u. 
868. 11, 79 n. 353. <f) m. 'ut' u. flg. Konj., 
B6, 15. m. bl. Konj. der Aufforderung, 
A 10, 53. e) m. Akk. der Sache, bes. im 
Part Pass. 'iossus', anbefohlen, ge- 
boten,Terordnet,TorgeBcbrieben, 
honores, Ä 3, 547. sacra, ^ 6, 41. loca, 
Ä 10, 238. sapores, 6-' 4. 02 {TUhh. mit 
miliiet£/;e'/us80s').cedereacquoreiusso, 
▼on dem Teil des Eamp^lMi, den au 
verlassen ihnen geboten worden war, Ä 
10, 444. 2j von lebl. Subj., v. Eurotas, 
J 68. Heaperus, Ä 8, 498. t. Abstr., 
.i4,S46. 7,432. 

Ifteandufi, a, um (eig. 'invicnndus' v. 
iavo), erfreulich, lieblich, lomen 

index, dTds, m., Ri ch t e r , in der Un- 
terwelt, Ä 6, 431. übh. 'Schiedsrichter', 
iodice te, vor deinemRichter8tuhl,£2,27. 

IMIdIwB, Ii, n. (iudex), a) Richter* 
Spruch, entscheidendes Urteil, Aus- 
aprach, Paridis, Ä 1, 27. b) übh. <fie- 
danken', Urteil', indicio noitm, 
HBMteinU^BSkia 



Mg Alls, e (iugo), 1) zum Anknüpfen 
oder Anspannen gehörig, sbst., iugales 
(equi) gemini, Gespann von zwei Pferden, 
Doppel - od. Zweigespann, 7, 280. 2) 
ttbtr.,zurHochzeitod.yerm&hlung 

feb6rif , vbkdvni, Ehebond, .i 4, 16 n. 
9. lectus, Ehebett, .4 4,496. nox, 'Braut- 
nacht', AlO, 497. dcbt., i^nes, 'ehelicher 
Feuerbrand', v. Paris, A 7, 320. 

Mya^nm, i, n. (iogis, iungo, eig. zu- 
sammenhängende Flur), a)einJuchert 
od. Morgen Landes (eig. 240 F. lang 
0. 120 JVbreit), Plor., i6, 60& rdtoo 
iugera ruris,ö4,128. 6)da8 nach diesem 
Marse abgeteilte Quartier oder Feld 
der Weinpflanzungen, G 2, 264. 

Mm» ftre (iagon), Joche an, dcht übtr., 
▼ereneliche, vermähle, Ä 1, 345. 

Ittlfttlo, äre (iugnlum), kehle ab, 
steche ab, 'aGbjaaite',peeiiteltttai- 
mam, 'weUkB doi Flainm«n',J[ 11,199. 
12, 214. 

ittcUui, i, n., Kehle, Jl 10, 415 u. 
907711, 760. la, 868. Phir., 94, 643. 

ittf^iuDü, i, n.ni7nn. tvy in tfvywut^ 
'iungo'), 1) bindendes Werkzeug, bes. 
Z u g b a n m od. Querholz am Yorderende 
der Deichsel , woran die Zugtiere ge- 
sdiirrt wurden, Joch, a) eig., G 1, 173. 
der Rinder, B 2, 66. Plur.,G 3, 57 o. 140. 
B 4, 41. der Ptode, Ä 8, 642. Phnr., A 7, 
639. 12, 374. h) meton., Joch mit den 
Tieren (Pferden), Gespann, .4" 5, 147. 
10, 594. der Tiger(de8 Bacchus), 6, 804. 
2) abtr.: a) von der Ähnlichkeit der Qe- 
stalt, Bank, Sitz b an k eines Kahnes 
für die Mitfiüirenden, Plur., longa, Ä 6, 
411. h) zwei in die Erde gesteclrte Lui- 
aeo, über die man eine dritte legte, un- 
ter welche die Besiegten hinweggehen 
muüsten, büdl. zur Bezeichn. der Unter- 
irerfong oderl^neehtKhaft, dab., mltlo 
sub iuga, premo iugo, unterjoche, 
knechte, unterdrücke, Ä 8,148. 10, 
78. c) in geograph. Bez., Bergrücken, 
Bergkette, Höhenzug, Übh. Ge- 
birge, Höhe, y£ 6, 676. 8, 236. 11,906. 
Plor., Ä 2, 631. 3, 125 o. 336. 4, 163. 11, 
184. 614. 629. G 8, 299. mit niberer Be- 
stimmung, Circaeum, Ä 7, 799. Etrusca, 
Ä 8, 480. Idae, Ä 2, 8()1. Cynthi, Ä 1, 498. 
Pamasi, PinOi, B 10, 11. montis, B 5, 76. 
rilfarum, nemomm, waldige Gebfam 
Hügel, J[ 6, 256. 11,544. 

laiiu, a, um, Name eines röni. (Ge- 
schlechts, das sich durch lulusvonAneaa 
abmitamnien rfihmte, dah. 'Julius', der 
von seinem Grofsoheim C. Julius Cäsar 
adoptierte Oktavius, der dadurch unter 
dem Hamen Oktatianna Oliar (qtlter 
Angutui) in diegenaJolialEinitA 1,988. 
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Da?. 'lulia unda', der von Oktavianus 
2vi8chea Bsgä u. Puteoli in Kampanien 
lor Äii&fthme der £[rieg8flotte (87 Tor 
Chr.) angelegte Hafen (jportus lulios)^ 
durch Verbindung des Lukriner- u. Avec^ 
nersees gebildet u. durch Dämme (cUmi- 
stra) gegen den Andmig dM lleeras ge- 
achütat, G 2, 163. 

loiu» i, m. (YovA^()>Sohn desAneas, 
Beiname des Askanios, Stammvater des 
jaUßchen Geschlechtes, der in der Grün- 
aungsgeschichte Horns bei den Dichtern 
meist als ein ächüuer, unbartiger Knabe 
erscheint, Ä\, 646 u. 570. 9,293. lü,133; 
vgl. Ä 1, 267. 288. 556. 690. 709. 2, 563. 
674. 677. 682. 710. 723. 4, 140. 274. 616. 
6, S64U.780. 7|107. 116.47a 488. 9» 288. 
810. 501. 640. 652. 1^ 584. 584. 11,6a 
12, 110. 185. 399. 

iiuictfir»,ae, f. (imigo),Ye rbindung, 
Fuge des Gebälkes, J[ 2, 464. laterum 
iuncturae, die beiden Enden des Gürtels, 
die durch eine Schnalle zoaammengelialr 
ten wurden, Ä 12, 274. 

iunou«, i, m. {flxolvoq), Binse, bes. 
au Flechtwerk verwendet, B 1, 49. 2, 72. 

iHBco, iunxii iunctum,ere(Wur2.^v>' 
in^«i^yyv/tM),l)verknflpfe,Terbiiidek 
füge (binde) zusammen od. anein- 
der, m. Ahl. instr., fistoUm cer&,£3, 
26. m. Dat., mortua oorpora vivis, Ä 8, 
485. aarciaMin et floran anethi, B 2, 48. 
ponteset propugnacula.verbinde dieBoll- 
werke (Türme) durch Brücken (mit der 
Hanert Ä 9, 170. Bes. a) sp anne Tiere 
an od. zusammen, schirre an, tau- 
ros, Ä 8, 316. pares (iuvencos), G 8» 169. 
equos, Ä 1, 568. 12, 735. currüs et qua*- 
tuor equos, bespanne den Wagen mit 
vier Rossen, 6r3,114.m.Dat.,equoscurrü, 
Al, 724. equos auro, mit dem goldenen 
Wagen i^Ruib, «cnnra')» Ä 6, 817. iancti 
leone8,'Löwengespann',J[3,113.Sprichw.« 
8.gryps u. vulpes, B 8,91. 8,27. 6) v e r e i n i- 

(;e,verbindeübh.,8chlierseau,po{)u- 
OB et castra regis, Ä 8,476. agmina, Ä 2, 
267. 11, 145. agmina iungit (näml. sibi), 
er schlieüst die Züge der Phrygier und 
Tyrier nch an, ^ 4, 142. opes (Macht), 
Ä 10,164Liiiiictis frontibus, Bug an Bug, 
in ^inerLinie, Jl5,157. abs. mit reflexiv. 
Bed., ne iungant (se) castris, Ä 10, 240. 
2)übtr.:a)verbiiide,Tereiiiige daieb 
Liebe U.Ehe, vermähle, m. Dat., natam 
viro, Ä 7, 268. se viro, Ä 4, 192 ; vgl. Ä 4, 
28. alqam conubio, Ä 1, 78. 4, 126. b) 
▼ereini gedurdiFreoiidschaft u. Bünd- 
nisse, m. Dat., alqm alci, Ä 11, 129. dex- 
tram dextrae, lege Hand in Hand, Ä 1, 
40adeslmboapttio»bekrlftigedieai8fe- 
freondschaft duck Handschlag» .^8, 88. 



11, 165. iungi hospitio, 7, 264. cum iun- 
geret absens (näinl. 'hospitium'), sie (die 
OaatfreiiiidaCTaft)abweeeiidBcMefa, 

861 .pacem aeterno foedere iunges,schlie- 
ijae, Ä 11, 356 (Haupf.u.i^cÄai). 'firmes'), 
foedera, foedus , vereine mich zu einem 
Bündnis, gehe einBüQdnisein(mit jmd.)» 
Ä 4, 112. 7, 546. 8, 56 u. 641. dextram, 
reiche jmdm. dieHand(al8Au8druck zärt- 
licher yertraittheit), jl6, 897. deitras, 
durch Handschlag sich bcgrüfsen, J[ 8, 
467.iuncta est mihi foedere dextra, durch 
die Gastfreundschaft mit Anchises stehe 
ich mit euch bereits in freundschaftlichen 
Verhältnissen, Ji 8, 169. c) vereinige 
ordnend, carmina, ordne und reihe die 
Spradie wieder in ^ Yorige Lage, Ä 3, 

lOniv^rus, i, Wachholder- 

8trauch,£7,53. 10,76. 

lAao, Onis, f. (eig. 'lovino' als Femin. 
von 'Iovi8'),"itfpo, 1) Tochter des Satur- 
nus u. der Rhea, Schwester u. Gemahlin 
Juppiters {Ä 1, 23 u. 46), oberste Göttin 
der Römer, bes. zu Samos u. Argos ver- 
ehrt (J: 1, 15 flg. 7, 28G; vgl. Horn. II. 4, 
51 flg.), urspr. eine weibliche Macht des 
HiniiBetoQ.ae8himmli8chen Lichtes, bes. 
des Mondes, dah. Greburtsgöttin (vgl. Lu- 
cina), auch Beschützerin der Ehen (pro- 
nuba, j^4, 166), begünstigte KarUiago 
{Äl, 15), eine erbitterte Feindin der 
Troeru.de8Änea8,J:5,606flgg.7,286flgg.; 
vgl. 1, 4. 36. 130. 279. 443. 446. 662. 
668.784. 2,613.76L8,880.487ilg.647. 
4, 45. 59. 114. 166. 371. 608. 693. 5, 679. 
781. 7. 330. 419. 438. 544. 552. 592. 683. 
8, 60. 84. 292, 9, 2. 746. 764. 802. 10, 62. 
73. 96. 606. 611. 628. 685. 760. 12, 134. 
156. 791. 841. G 3, 153 u. 532. Über den 
Wagen d^selben, Ä 1, 17. 2) Inno in- 
fiBiiia, d. i. Proeerpina, als Gattia dei 
Juppiter der Untenreit (i.Jl 4» 68811. 
Stygius), Ä 6, 138. 

lünöniuM, a, um (luno), zur Juno ge- 
hörig, j u n on i s c h, hospitia, Gastfireund« 
Schaft, die Äneas in dem der Juno hei- 
ligen Karthago genois, Ä 1, 671. 

i«ppIMr»I9vis,iii.(aiuderaHenFenii 
»Diuvis', 'Diovib', 'lovis' u. 'pater' ver- 
schmolzen: 'Dju- od. 'lupater'), IjSohn 
des Saturnus und der Rhea, Bruder und 
Gatte der Juno, Oberherr der Götter u. 
Menschen (J[ 2, 689. 10, 112), dah. die 
Dichter nach uralter Sitte ihre Gesänge 
mit dem Lobe desselben begannen, *ab 
love principium musae', J53,60. Er wägt 
die Schicksalslose der Menschen ab (A 
12, 725 flg.), vermag jedoch uachVergil 
aiclit aber das Sduomal selbst zu ge- 
bieten, 9,94flg. Sdnen Zeitaller wird 
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dai firflhere^oldene Zeitalter des Satar- 
miB entgegeDge8etst.((7 1, 126 Agg.)- Als 

Lichtgott.Beherrgcher desllimmels, bes. 
der Luft u. der Witterung als befnich- 
töider Beffeogott, der nach alter Yur- 
iteDimg selbst mit dem Regen zur Erde 
BteigtCB 7,60. 02,325.), aberauch Hagel- 
wetter schickt, (r 2, 419. Urheber der 
Lofterscheionngen usw., Ä 9, 670. 12,141. 
Gl, 418. Später als Simibild des alles 
beherrschendenWeltgeistes.Jovisomnia 
pleaa,£3,Ga Schwört stetsbei den Flüs- 
MO der Unterwoltt ji9, 104. 10, US flg. 
Bei dem Nicken seines Hauptes erzit- 
tert der ganze OJymp.Ji 9, lOG. Als krftf- 
tigstem Ilelfer werden ihm SOhnopfer 
gebracht, Ä 3, 279; vgl. Ä 1, 42. 40. 78, 
223. 380. 394. 522. 731. 2. 326. 3, 104. 
116. 171. 223. Ü81. 4, 91. UO. lad. äOö. 
206. 881. 877. MO. 614 5, 17. 265. 689. 
747. 784. 6, 12^;. \?,0. 272. 584. 686. 7, 
110. 133. 189. 2IS)t]g. 287. 308. 799. 8, 
301. 320. 353. '6^1. 560. 573. 640. 9,83. 
128. 209. 564. 624 flg. 678. 716. 803. 10, 
16. 116. 5f;7. 606. 689. 758. 11,901. 12, 
144. 247. 496. 504. 665. ÖOti. 809. bSO. 
840. 864 876. 895. 02, 15. S, 86. 181. 
882. 4 149. B4,A9.2i Iap|riter Sljiiai, 
"d. i. 'Pluto, Ä 4, 638. 

IwrarloBi, 1i,fi.,Streit,Hader,Hän- 
del, Flor.. B6,ll.Ä IQ, 9& «YorwftifB', 
•VerweiBc', Ä 11,406. 
. lüro, äre (ius), eig. madie üechtens 
od. rechtsgültig, dah. 1) aeliwöre, vef- 
sichere, gelobe eidlich od feierlicb» 
nulnf. PrÄs., J[4, 426. 2) schwöre, 
leiflteeinejQ Schwur od.Eid bei jmd. 
od. tUm., ruft mit oiBon Bohwiir t U 
Zeugen an, per sidera etc.,.i6, 458. 
lata per Aeoeae et dextram,J! 7,234. per 
Caput, beim eigenenHaopte(gew.Sch?nir- 
formel), Ä 9,300. iB.bLÄkk., terram etc.* 
Ä 12, 197, numen (Stygiac paludis, s. 
Styx), J^6, 324. maria a^pera, mit tlg. 
^.o.Iiif.,il6.852. 

lüM, inris, ri. [ zur Würz. v. 'iiibco' ge- 
hörijis was aD{2:cmesscD od. rocht ist, o) 
Recht, Gesetz, maternum, Ä7, 402. 

S'oprium, Ä 11, 359. oft Pliir., Ä 2, 157. 
23oi .faß et iura,göttlichosund mensch- 
liches Recht, G 1, 209. iura (n&ml. des 
Königs n. Vaters) fidesque (d. i Unver- 
letzbarkeit desüberwnndenen und sap- 
plex), ^ 2, 541. Bes., iura do, mache und 
gebe Gesetze, übe das Amt eines Geseta- 
gebers, Ä 1, 293. 6, 758 (aber aadi'fitn 
au Gericht', A 8. r;70). iura do per popu- 
los, Cr 4,562. do iura domos^ue, gebe Ge- 
setze u. verteile Häuser, A 3, 137. iura 
do ald» ipnche jmdm. Recht, Ä 7, 246. 
do Inm kfeiqno viris, JLl, 607. ablr^ 



hospitibus dare iura , die G. schütiea« 

(v. Jappiter als Scbirmer de»GwftMdiM)r 

Ä 1, 731. dcht., 'iura', m. 'magistratus* 
verb. , St. iudices, Ä l, 426. b) übh. was 
recht, billig od. znUssig ist, mihi ins est» 
d.L.mir allski ist ver&tattet, mir alkin 
nur steht es zu, m. Inf., Ä 12, 315. 

inasiui, i, n. (iabeo)».B«feiil, Ge- 
.hoib, OebAt, B«ioblnAi,7orord- 
nung, oft Plur., J[l, 77 u. 302. 2, 607. 
8, 114. 4, 295. 378. 896. 503. 538. G, 176. 
7, 241. 9, 804. 10, 35, 445. 866. 1? 8, 11. 
bisw. das , wozu joid. anligefordert wor- 
den ist, 'Auftrag', J[ 5,749. von den Ana* 
jmrüchan der Seher, Ä 8, 684. m. sobi. 
Qbd., deüm od. divftm, J[6, 401. 7,488. 
10, 155. 12,877. m. Adj., moUiaa]^.i 
9,804 toa band mollia, (78,41. 

IiimA«, ü, m. (iubeo),'B«fehl,'Go«' 
Jiott,iaBradei,iia247. 

lontitia, ae, f. (iustas), 1) Gerech- 
tigkeit, Bill igkeit, Ä 1, 523 u. 604. 
6,620. 11, 126. 2) peraonif., Jixij, die nn- 
erbittlich strenge flOttin der Gerechtig* 
keit und des SitHngBOOfM, 0^7^ (•> 
lirgo no.2). 

<lntes, a, am (ins), 1) aobj., t. Vtn., 
gerecht, Gerechtigkeit übend, an das 
Recht streng sich haltend , numen, Ä 4, 
520. quo iustior alter nec pietate fuit, 
als weleher Jbedbiier gerechter war noeb 
frommeren Sinnes, Ä 1, 544. iustissimns 
uiuis, Ä 2, 426. 7, 536. auch 'teUas' (per- 
tla). gedadit, sofern die Erde dasAn- 
Tertraute treu und gleiche. mitWueber 
surückgiebt), G 2, 460. 2) obj.: a) dem 
atreogeo Rechte «ag e m e SB e n , g e b ü b- 
ron«, gstrecht, billig, partes, Ä U 
508. tempus. die gemessene Zeit, rechte 
Stunde, .410,11. dolor, .4 &, 5<X). querel- 
lae band instae, 'unbegründete, Ä 10, 04. 
Yeneris iustissima cura, ' d er Venns wOv- 
digster Liebling', Ä 10, 132. instae qni- 
bns est Meaentiu inae, deaen M. mit 
Boeht ein Oegeutaiid des.HMni war, 
J 10, 714. Scor|iioi eaeli plus iustä parte 
relinquit,der seine Scheren weiter fmehr) 
als er schuldig war zurückzieht, G 1, 35. 
Nemr. 8iD|. im Abi. mr Schärf uog des 
Eompar. , ipsa (telius) iusto laetior . zu 
üppig, Cr 2,251. d).van dem. wasauf Recht 
o.6eaetae berobt, gesetzlich, gebüh- 
rend, bynenaei, ^ 3, 60. 

Ifiturna, ae, f. (eig. 'Diutuma', d, i. 
die nich^ veiai^onde fi^^i^lufs in 
Latiwi Vit belliDder KmH, 4mm -ali 
Nymphe nersoDif, . deren Saffc von den 
röm. Dichtern vielfach auspeschmückt 
wurde, daher sie narhVergil und Ovid 
Jappiter mit seiner Liebe verfolgt nni 
imfetet iMii UnitirblieUMit o. der Ban» 
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Schaft ttber die Ströme und Seen be- 
schenkt, von Vergil sogar zur Schwester 
des Turnus gemacht und in dessen Ge- 
Bchichte Temochten wird, Ä12t 188 flg. 
870 Agg.; vgl. Ä 12, 146. 154. 222. 244. 
448. 468. 477. 485. 798. 813.844. 845. 870. 

fllWSiiftlifl, e riuvenis), der Jugend 
angemessen, jagendlich, corpa8>Jt 
5, 475. 12, 221. arma, Ä 2, 618. amor 
(yerlangenXu£8,163. 

tttTSM», ae, f. (invenis), a) j u n f e 
Kuh, Färse, 5 8, 2. G 2, 375. 8, 219. 
Ä 8, 208. 12, 718. h) die in eine Kuh ver- 
wandelte Jo, Inachia, G 3, 153. 

Itt vencus, i,m. [Oen. Flur, 'iuvcncüm', 
J[ 9, 609]{iuvenis), j u n g e r S t i e r , F a r - 
re, Ä 3, 247. 5, 247. 866. 399. 477. 6, 38. 
m, 8,719. 9,626. 11,680. 0 1,15. 2, 206. 
237. 357. 515. 687. 8,22. 80, 618. 4,^ 
S 6, 46. 7, 11. 

. itt¥£nl8, is, m. (iuTO, Sanskr. 'iuvan'), 
1) Jüngling, junger Mann, im röm. 
Sinne bes. jeder streitbare od. kampf- 
flüii ge Man n von 20 bis 40 Jahre n, dah . 
TOB TomoB, Ä 9, 16. von den Neovif* 
mahlten der Daniülden, J[ 10, 498. von 
den Wagenlenkern in den Wettkämpfen, 
G 3, 105. verb. 'iuvenesque senesque', 
Ä 9, 809. von dem damals 23j&hrigen 
Cäsar Oktavitip, JB 1, 42, sehr häufig oei 
Vergil (in derÄn. über hundertmal), Ä 1, 
821. 627. 2, 57. 3^ o. ö. 2) a^jektiv., 
jung, Ä 2, 341. 6, 606. 9, 835. 12, 517. 
dcht., v. Tieren, wie v. jungen Rosse, G 
8, 119. V. Stier, animi luvenum (vitiüo- 
Tam\ Q 8, 166. 

ItveatA, ae, f. (invenis), Jugend, 
jugendliches Alter, Ä 1, 190. 2, 473. 
4, 32 u. 559. 5 , 295 u. 430. 7, 51. G 4, 
665. prima, der Flaum dnrbeginnendflii 
Maimheit, Ä 9, 181. formae atque iuven- 
tae decus,Ä 7,743. dcht übtr., der Schlan- 
ge, ff 8^ 487. 

laventa«, t9tis,/'.(iuveni8), Jugend, 
jugendliches Alter, Ä 5, 898. G 3, 
63. prima, der Flaum der beginnenden 
Maimheit,J[8,160. 

ttt ventAs, tütis, /.(iuvenis), Jugend, 
bei Vergil nur konkr., junge Mann- 
Bchaft, bes. die waffeuUiige, rostige, 
Ä 1, 467. 2, 394. 3, 136. 4, 86 u. 130. 5, 
134. 7, 162. 340. 822. 8, 5. 151. 606. 9, 
226. 10, 605. 11, 419 u. 453. G 2, 472. als 
KoUekt mit den Sing. n. Flur. desZeit«. 
wechselnd, iuventus mit . . . certantque, 
Ä2, 64. m. subj. Gen.,^6,655. 8,499. dcht. 
fibtr., 'junge Brut' der Bienen, G 4, 22. 



Ittvo, iüvi, iatum, &re, 1) fördere, 
unterstütze, helfe, nütze, a) per- 
sönl., ä) V. leb. Subij., mit Akk. der I^rs. 
o. n&hererBestimmiiDgdarehAbl., alam 
opibus, Ä 1, 571. 8, 171. auxilio, stehe 
bei, leiste Beistand, Ä 10, 33. mit dem 
Neutr. eines Pronom. od. Adj. im Akk. 
des Sing, als Adv., alqm aliquid, helfe 
jmdm. etwas, ein weni^, Ä 10, 84. quid, 
in welcher Hinsicht, Ä 12, 872. nihil, Ä 
10, 820. moltnii am, beWto too -wte die 
Ergiebigkeit der Fluren , G 1, 96.-. ldlt.f 
adsis . . . iuves, stehe bei (in der Bitte 
an einen Gott), Ä 4 , 578. ß) von lebl. 
Subj. , cantus iavant dXxpä m volnere 
[Bibh. volnera), Ä 7, 757. audentes (v. 
Fortuna), Ä 10, 284. quid labor aut be- 
ne&cta invant? G 3, 525; vgl 4, 66. 
10, 411. h) unpers., iuvat, es nütat,. 
hilft, frommt, m. Inf., quid iuvit . . . 
fugisse? Ä 10, 56. (gnatom) ducentem 
. . . ceddisse iuvabit, es soll (wird) ein 
Trost in meinem Unglücke sein, Ä 11, 
168. 21 erfreue, ergötze, erheitere, 
T. saeliL Sahj., alqm, B 4, 2. 6, 88. Bm. . 
'iuvat' m. Inf. (als Subj.), 'es erfreut', 68 
beliebt, es sagt zu, es gefällt, be- 
hagt mir, quiane iuvat (eos) levatoa 
(esse a-flMX 688. com taflMii(VolB- 
cos) iuvat omnee casus ferro etc. , ob- 
ffleich sie entschlossen sind , allen Ge- 
fahren zu trotzen, Ä 9, 514; v^. Ä 1, 206. 
2, 27. 586. 6G1. 776. 3, 582 u. 606. 4, 498 
u. 660. 6, 135. 7, 628 n. 749. 9,616. 11» 
131. G 1, 413. 2, 37 u. 437. 

HhM» 1) Adv., nebenan, dicht da- 
neben, in der Nähe, Ä 2, 513. 666. 
713. 6, 22 u. 571. 6, 605v 7, 649. 8, 308. 
9, 329. 11, 479. 12, 168. ellipt., et inxta 
comes, d. i. neben ilnn staiä', Ä 9, 179 
(Ribb. Ht iuxta'). 2) Prftp. m. Akk. (bei 
Versil meist nachgestellt), a) nebenan, 
as aer Seite, Ä^f 266 «. 617. 4, 480 
u. 816. 7, 72 u. 727. 8, 416. h) nachZeitw. 
der Bewegung, bis in die Nfrhe voBf 
bis nahe au, A 3, 506. • 

ixMn, önis, Akk. HIoif, m. Wmv\ ein 
thessal. König, der wegen seines frevel- 
haften Beginnens g^;en Juno von Jap- 
piter in den Tartan» gestfinst ai4 an 
ein mit Schlangen umwundenes u. sieh 
stets drehendes Rad gefesselt wurde, 6? 
3, 38. leidet nach Vergil auch die dem 
Tantalus zuerteilte Strafe, Ä 6, 601. 

Ixl6Bm0,a,um('/|iövtoc), za Ixioa 
gehörig, orbis Izionii rota, <iae kreb- 
sende Bm dfli Iiion, Q 4,48A. 
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l&b£f&cio, fSci, factum, 6re (labo n. 
facio), mache wankend, erschüt- 
tere» MVergil mir Part Perf. Pass., 
Iftbefacta iugera movco, grabe das Feld 
tief um, O 2, 264. ossa, Ä S, 390. übtr. m. 
griecb. Akk., labefactas animnm amore, 
TOD der Liebe OhU mid Gewalt erschfit- 
tert, Ä 4, 395. 

i&bei]Hai,i,fi.(Deffl.T.labrttm),kleijie 
Lippe, 1? 2, 84. 

lM><fiii, is, f. (1. labor), Schaden, 
ü n h e i 1 , j1 6, 746. prima mali, die erste 
Quelle des Unglücks, Ä 2, 97. 

Iiiblol, cörum, m., Einwohner der 
alten Stadt Labikum in hnüamt nahe 
bei Toskulum, Ä 7, 796. 

liko, are, begitiiiesa fkllen, bindern 
Fallenahe, wanke, schwanke, 1) eig., 
Ton der Thür, crebro artete, Ä 2, 492, 
Tom BalkengeifÜge, Ä 2, 463. von den 
Knieen, «schlottern*, J[ 6, 482. 12, 905. 
dum egressis labantvestigia prima, Ä 10, 
283. 2) abtr., wanke, corda labantia 
(n&mL zwischen Hoffen u. Verzagen), Ä 
12,228. animom labantemimpalit, bringt 
den Vorsatz zum Schwanken, Ä 4, 22. 

1. iai»or, lapsus 8um,l&bi [in der Tme- 
als, O 2, 849, s. interlabor], 1) eig. : a) 
gleite, schlüpfe, schwebe, schiei- 
che dahin, v. d. Schlange, per aras,Ä 
ö, 86. inter vestes et pectora, A 7, 349. 
▼on den Harpyien, Bub sidera celeri fti- 
g8, Ä 3, 243. V. Schifie, nndi?, 8, 91. v. 
Sdiiffenden, iiucta ae&tuque secando,A 
XOt 887. T.Gestnnen, caelo (am Himmel). 
A 3, G15. V. Gewässern, sab ma^a ter- 
ra, 6r 4, 366. V. Kokytos, atro sinn, .4 C>, 
132. vado labente, 'mit sinkender Flut', 
Iwim Sinken od. Abflofs des OewftswraV 
All, 628. y. Schlangengifte, in viscera, 
eindringen, sich verbreiten, Ä 7 , 374. 
dcbt V. Schmerz, ad oesa, Ä 3, 457. b) 
von der Richtung nach unten, gleite, 
achwebe, falle herab, per fnnem.A 
2, 262. von Opis, polo (vom Himmel), Ä 
11, 688. Vögeln, aöre (ans der Lnft), 
A5, 216. aetheriä plagä,^ 1, 394. von 
den 'ancilia', lapsa caelo, vom Himmel 
gefallen, Ji 8, G64. v. Stern schnunpen, 
caelo, G 1, 866. v. Meteoren, Stella lapsa 
de caelo, Feuerkugel, Ä2,m,w. But- 



tern, folia labentia, G 2, 133. folia lapsa 
cadont, sinken u. fallen hinab auf aen 
Boden, Ä 6, 180. silex iamiam lapsora» 
der jeden Augenblick herabzustürzen 
droht, Ä 6, 602. oleo labente, w&hrend 
das Ol beim Ringkampfe abgleitet, zer* 
fliefst, Ä S, 281. c) gleite ab od. ana 
auf dem Boden, strauchle, levi san* 
guine,A 5,329. 2) abtr.: a) entgleite» 
entfalle, entaehwlnde, peelare*, B 
1, 64. h) von der Zeit, dahingleiten, 
entschwinden , enteilen , Ä 1, 283. 
2, 14. 4, 77. 11, 914. G 1, G. c) sinke, 
hin, schwanke, werde hinfällig, 
a) V. Pers., Ä 3, 309. 11 , 818. ne te la- 
bentem tua pietas texit, schützte dich 
nidit vor dem Falle od. Untergänge, Ä 
2,430. dcbt.v. Bienen, lapsum genus, das 
gesunkene Volk, der Verfall des Volkes, 
G 4, 249. ß) V. Lebl., wie v. Auge, leto 
(Dat. des Zieles), brechen, sich schlieüNii 
(zum Tode), 11, 818. lapsa domus, das 
sinkende Haus, A 4, 318. lapsis rebus, in 
Bedr&ngnis, im Unglück, G 4, 449. 

2. laibftr (l&MsK böris, m., I)appell^ 
1) eig., a) Arbeit, Anstrengung, 
Mühe,Mah8al, Beschwerlich- 
kei t, ii 1, 241. 8, 469. 10, III. 9 1, 79 n. 
145. 2, 412. 343. 372. B 10, G4. mutabi- 
lis aevi, wechselnde, der wechselnden 
Jahre Mühe od. Thätigkeit, .4 11, 425. 
neben 't'ortuna', bald Niederlage, bald 
Sieg, Verdorben od. Heil, Ä 10, III. in 
tenui labore,6r4, 6. neqae enim labor 
(est), denn leidit lit die Arbelt, es ist 
nicht schwer, Ä 11, 684. labor tuus 
deine Sache oder dein Beruf ist es, dir 
ziemt es, m. Inf., Ji 1, 77. mecum erit 
iite labor, mein sei dieaea Oeschftft, Ä 
4, 115. m. Gen., operum, mühevolle Ar- 
beit, AI, 455 0. 507. G 2, 155. domüs, 
mühevoller Bau, ^ 6, 27. hominumque 
boumque Udbores, mühsamer Fleifs, 6^ 
1, 1 1*-!. mecum partire laborem, die Mühe 
(des Uberbefehls), J[ 11, 510. Kries s- 
arbeit, 'Krieg*. 'Kampf, ii2,886n.819. 
V. Wettkampf, A 5, 99. Plur., belli labo- 
re.«!, Kriegsmühen, Krieofsthaten, ^ 11» 
126. abs., bes. von bevorstehenden Käm- 
pfira,.i7,481. 6)prlgn.. Mühsal, Un- 
g nach, Drangsal, Gefahr, Not» 
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Leid (bes. in bez. auf Krieg, fiöx&og), 
Ä 1, 10 u. 460. 7, 117. 481. obd. bupre- 
mQB Troiae, Zerstörung von Tr., J[ 2, 11. 
hbores Troiae, Ä 9, 202. lliaci, Ä 4, 78. 
abfi., Lebensmühen, Ä 11, 416. Ladnae» 
€M>i]rti8chme»en, WeheD,G=4, 840. 
•Kranlfheiten' der Tiere, G 3, 452. dcht 
in bez. auf die Feldfrüchte, G 1, 150. ia- 
bores solis, mühevoller 'Sonnenlauf, Ä 
1, 742. limae, Mondfinstemisse, (7 2,478. 
2) meton., das durch Arbeit Erworbene 
od.HerTorgebracht6 {novoQ), anni, mfib- 
taarar Jahresertraf , O 2, ol4. labores 
boum, die (durch die Tiere) bestellten 
Äcker od. Felder, &hnl. 'facta boum' ne- 
ben 'hominum', 6^ 1, 325. Ä 2, S06. Ilia- 
dam, wie wir: 'Franeaarbeit', bes. in 
bez. auf Weben u. Sticken , als nähere 
Bestimmune xu 'vestes', also 'kunstrei- 
che Gewänder', Ä 7, 248. II) personif., 
'Labos', am Kingange des Yornofei nur 
Unterwelt, 'Mühsal*, Ä G, 277. 

IMiOro, are (2. laborj, 1) intr., ar- 
beite, strenge micb an, (73,198. 2) 
trans., arbritp, vnrfrrtigp etw., ve- 
Btes auro, durchwirke, sticke, Ä 1, 639. 
dona laboratae Cereris, das zu Brot od. 
Euchen yerarbeitete Getreide, 'der Ce- 
res bnrcitete, fertige Gabe', Ä 8, 181. 

1. läbnui, i, n,t Lippe, A 11, 572. 
B8,43n.47. 

2. libriuB, i, n., a) Becker , Kes- 
sel . i' 8, 22. 12, 417. Kufe zomAas- 
treteu der Trauben, 2, ö. 

lUrasMi» ae» f„ wilder Wein, B 

5,7. 

Labyrinth, ein grones ans vielen ridi 

fielfach verschlingenden u. kreu2enden 
Gängen gebildetes Bauwerk, bes. bei 
Kqosub (s. Gnosius) in KretA (^der »Sage 
nach von Didalna angelegt), Ä 688; 
Tgl. 6, 27. 

Jfte, lactis, n.iydka), l)Milch,JS 1, 
81. 2, 22. G 8, S08. som Weihegnib bei 
Opfern gebraucht, Ä 3, G6. 5, 78. B 5, 67. 
2) Milch, Saft der Pflanzen, veneni, 
Saft von giftigen Kräutern, Ä 4, 514. 

Hee— » ae, f. {Aäxaiva), Lako- 
nierin , Spartanerin, d. i. Helena, Ä 
2,601.6, 511. adj., virgines, spartanische 
Jungfrauen, G 2, 487. 

I^Ae^daemdB, onis, Akk. 'ona',/". (.^a- 
xfSaiftwv), Hauptstadt vonLakonika im 
Peloponnes, auch 'ISparta' gen.,K5nigs- 
^ des Menelat», Ä 7, 868. 

Lbc^dAemÖniuN , a, nm (Jax^ik^L- 
ludriog), zu Lakedämon gehörig, lake- 
dämoniscb, hymenaei (wegen Her- 
mione, w. s.), Ä 3, 828. 

JMr,c&ra, cSnun, serrlBien, ver* 



Btümmelt , .1 5, 276. funus, Ä 9, 491. 
dcht. ni. gnech. Akk., lacer crudiliter 
ora (im Antlitz), Ä 6, 495. 

i&c^ro, äre (lacerV zerreifse glied- 
weise, Ter8tammeie,al4m,Ä 3, 41. 12, 
98.J56,77. loricam manu revolsam, JL 
1^88. 

1. l&«ert«0, i, m., mufikulöser Teil 
des Oberarms, übh. Arm, ^ 5,141 u. 
422. 7, m. 9, 403. dcht der Bienen, & 
4,74. [(?4,18, 

2. lAccrttts, i,in., Eidechse, £2,9. 
liMMo, fvi, itum, gre (Int. v. lacio), 

1) locke, reize, fordere heraus, 
alqm voce, clamore, J[ 10, 644 u. 7 18. bes. 
m. Abi., durch etw. u. zugleich zu etw., 
TencroA beU<s anm EampüB, Ä 11, 842. 
TOCe» zum Gesänge, J? 3, 51. cursu ictu- 
que» auf Lauf u. auf Speerwurf, ^ 7, 165. 
ferro regna, bedrohe, bekämpfe mit dem 
Sdiwerte, J[12, 186. abs., alqm, wage 
mich an imd., greife an, 11, 585. 2) 
fordere gleichs. heraus, rege an f, be- 
ginne, TeraalaBfle, yersuche,'«) 
eig., pngnam, Ä 5, 420. bella, Ä 11, 254. 
ferrum, erp^eife die W aflfen, A 10, 9. b) 
übtr., Y. Stiere, Yentos ictibus, die Winde 
init SlAfimi gleichs. zum Kampf reizen, 
Yor dem wirkl. Kampfe Hiebe in die 
Luft thnn, G 8, 233. 1 12, 105. pectora 
plansa cavis manibus, klopfe od. m^age 
mit hohler ITand die Brust (de r Pferde), 
dafs es einen iSchall giebt (um sie mutig 
zu machen), 12, 85. aera sole lacessi- 
ta, von der Sonne bestrahlt, getroffim» 
im Scheine der Sonne, Ä 7, 527. 

lAciBia, ae, Beiname der Juno 
vom Vorgebirge tiärinimn In Bmttinm 
(j. 'Capo della Colonne'), wo sie in der 
Nähe vonKroton einen berühmten Tem- 
pel hatte, dcht. v. Tempel selbst, diva, 
J[3,552. 

Iftcrima, ae, f, {önx^Vt ddxQVßa), 1) 
Thr&ne, Ji 1,22&2,& 196 (9.cogo).651. 
8, 348 a. 492. 4, 418 a. 870. 6, 846 n. 686. 

9, 251. 10, 790. B 10. 29. bis lacrimis, 
infolge dieser Thr. , Ä 2, 145. lacrimis 
evicta meis, durch meine LiebeiskUgen, 
A 4, 548. prosequor lacrimis, A 6 , 476. 
mit obj. Gren., d. i. um jmd. od. etwas, 
Creusae, ui 2, 784. rerum , um Vorfälle, 
welche'Iiirinenerregen,JL l,462.2)übtr., 
Thr an e der Pflanzen, d. i. die tropfen- 
förmig aus dem Innern des Blumenkel- 
ches hervorauellende zähe Feuchtigkeit, 
(74,160. 

ikrrTmabills,e (lacrimo), o) Thränen 
erregend,thränenreich,beweinens- 
wert, bellum, A 7, 604. 5) Thränen ver- 
giefsend, weinerlich, kläglich, ge* 
nütu«, 'JammergetOn', j[ 8,89. 
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Vkmrimm, Sre (Ucrima), weine, Ter- 
gSe&e Thr&nen, yi 1,459. multa, mid« 
tum, heftig, sehr , ^ 7, 968. 9, WL m, 
«gemo' verb., Ä II, 150.. 

ItoteteM» % vm (toctina)» klig- 
lich,wim m e r n d,yoce8(Töne),2 11 ,274. 

lactio, Sre (lac), enthalte Milch, 
frumenta lactentia, die noch milcliicbtea 
Körner d« Mreidee, G 1, 315. 

laeMos, a, am (lac), 1) milchreich, 
ubera, Ton Milch 'strotaende', G 2, 525. 
l^üflloo., milehwelb, ooü», 660. 
C0rm, Ä 10, 137. 

lll«lkftris, 8. laqaear. 

l&«aa», ae, f. (lacus), Vertiefung, 
Graben, Lache, Cr 1, 117 u. 8, 865. 

UMfai, 08, i,tn., Vertiefung, bes. 1) 
ttehendes Qewftaaer mit Ab- u. ZufloTs, 
«)Caeh0, Sumpf, See, Teich, 
Ä 2, 135. niger (AyemerBee), Ä 6, 238. 
Cimini(j.'LagodiVico'), Ä 7, 697. Tri- 
viae, Ä 7, 515. v. Stvx, Ä 6, 393. Plur., 
Stygii, Ä 6, 184. h)mL Gewässer, al« 
tos, tiefe Flut, unterster Grund des Stro- 
mes» Ä 8, 66. quo te cumque lacus tauet 
fbnte, wo aar unmer die QueUe des Flus- 
ses in deiner Wohnung sein mag, Ä 8, 
74. lacus speluncis cIausi,G^ 4, 364. 2) 
Wasserbehälter, Kühl trog zum 
IMm des BiiettB, Ä 8, 451. & 4» 178. 

UkMn, ae, m., ein Troer, Sohn des 
Imbrasus, von Turnus getötet, Ä 12,343. 

lAdan, Onis, Akk. 'öna', m„ ein Troer 
im Oefolge des Aneaa» «oft HaMraB ge- 
tötet, J: 10, 413. 

l»cdo,iaeai,iaesum,gre,l) verletz.e, 
beschädige, alqd (alqs re), ferrom le- 
bi^e, G 2, 220. semina ferro, Ä 3, 301. 
arifitaß cursu, Ä 7, 809. bes. Geweihtes, 
numen.(v. Palladium),^ 2, 183. robur 
sacrum cuspide, Ä 2, 231. alqm, von der 
Kälte, J5 10, 48. minus via laedit, wird 
uns leichter, minder beschwerlich, B 9, 
64. 2) flbtr.,rerletae, etftweihe,fb0- 
dus, Ä 12, 496. numen, Ä 1» 8. 

ae, f. ix^.aTva), weites Ober- 
kleid, Mantel, über das Pallium u.die 
Toga der Börner geworfen, Ä 4, 262. 

Utfrllas, a, um (AaiQTiog), zuLäcr- 
tes, des Odjrsseus Vater, gehörig, laer- 
tiseh, des LaCrtes, regna, y. Ithaka» 

l«ef!tf«, ae, /. (laetus), Freude (bes. 
die äufserlich sich offenbart), Fröhlich- 
keit, Frohsinn, iC 1, 788. 8, 100, 8, 
717. 12. 700. 2? 5, 62. dü (st. ätA), Er- 
heiterung des Tages, Ä 1, 636. 

teetor, Sri (laetus), freue mich, 
empfinde Freude, m. Abi. (über, we- 

Sen), J:6, 5G8 u. 718. B 4,52. armis, JllO, 
27. ut vidit laetantem aoimis, ihn, d^ 



frohlockt im Geiste, Ä 11, 864. nec me- 
mini laetorve malonun, und es eiigötit 
mich nicht die Erinnernnff an frlUiere 
Leiden, Ä 11, 230. mit AkL o. Inf., nec 
Akidenme mmlaetatoa eontenaoee- 

Sisse lacu, nicht viel Freude hatte ich 
aran oder davon, dafs usw., A 6, 392. 
abs., nec longum laetabere, die Freude 
wird dir bald verleidet werden, Ä 10, 740. 
V. Schwänen, laetantes, Ä 1 , 393. Part. 
Praet'laeUtus', 'froh', 'in ircMidige Stim- 
mimg tersetair, Ä 12, 841. 

iMtuM, a, um, 1) vergnügt, freu- 
dig, fröhlich, heiter, v. Pers., Ä 1, 
416 u. 685. 8, 347 o. 524. 4, 295. G, 863. 
G 2, 383. m. Aht {tbatf wegen), auxUio, 
Ä8, 171. cognomine, Ä 3, 133. duce 
Acliate, Ä 1, 696. deorum parto, stolz auf 
der Götter Geburt, J[ 6, 787; vgl. Ä 1, 
275. 7, 147. dignns, patrüs qui laetior es- 
set imperiis, der eine mildere Behand- 
lung des (tyraouischen) Vaters verdien- 
te» !a 7, dcht. m. Gen., laborum, im 
fh)hen Genüsse der Arbeit, 'froh der 
Arbeit', 11, 73. ob navem servatam, 
5, 288. Oft prädiimt mit adverbialem 
Sinne, bes. in der Aufforderung zum un- 
gesäumten, fröhlichen Handeln, 'freudi- 
gen Herzens', ' mit frischem Mute', 'in 
gnter Hoffonng*, 'gern', Äl,9$,4, 296. 
5, 304 u. 515. 7, 130. 8, 544. 9, 89. 2) er- 
freulich , erfreuend , heiter, an- 
genehm, fröhlich ,a) v. Sachen u. 
Abstr., a)üfah., paean,^6,657. clamor,J[ 
3,524. frons, ^6,862. bonos, EbrenüBst, 
Ä 5,58. honores, Ä 1,591. flamina, reich- 
lidi,Ci(8,810. resyerfirealMieliafe, glia- 
zcndes od. blühendes Glück, A 2, 783. 
dies (Nacht), Ä 1, 732. saecula, glück- 
liche, Ä 1, 605. mentes, Ä 5, 304. Bes. 
^fon dem, was durch sein Äufseres ef» 
nen freundlichen Anblick gewährt, von 
Pflanzen, palmes, üp^ig, £ 7, 48 {Bibb, 
n. Schap. 'lento'). viUs genus, G 2, 262. 
m. Gen., von einem Haine, laetissimoB 
umbrae, reich au erquickendem Schat- 
ten, 1, 441. von Früchten u. Saaten« 
die Gedeiheu versprechen, fette, ftpplge^ 
farra,(? 1, 101. fruges, G 1, G9. 8ata,(? 
1, 325. Ä 2, 306. stetes laetas facere, 
das Gedeihen der Haaten begünstigen. 
Gl,l- vonFluren (ähnl. wir 'lachende 
Fluren'), ager ,Gl, 102. arva, 'Wonne- 
gefilde', V. Elysium, Ä 6, 744. ähnl 'lo- 
ci', Ä 6, 638. herbae (Basenplats), G 1, 
339. V. Boden, fett, geil, tellus, 0^2,252. 
V. Weidefutter, pabula,ö 3, 385. übh., 
aeetas, G 3, 322. b) von Tieren in bes. 
auf das äursereAn8ehen,wohl9eaftlllt» 
feist, armenta, Ä 3, 220. 
lacviu, a, um, 1) link, zur linken 
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Hand befindlich, cautes, ^5,163 (Ribb. 
n.SchapAtkejä), iter,4 5,170. via, zur Un- 
terwelt, 6g8. dextera, mm Elyaiam,^ 
6, 542. Sbst., n) 'laeva' (verst. 'manus'), 
Linke, imke Hand'^ui 1, 611. 2, &52. 
6, 862. 7, 186. Flur., Ä 7, 732. ß) laeva 
(verst. 'pars'i, 'linke Seite', laevam peto, 
fahre links, Ä 3, 5G3. dexträ laeväque, 
reclitB u. links, A Ü, 486. y) laeva, örum, 
n, (Tflnt. 'loca'j, linke Gegend od. Seiter 
Immb teneo, halte mich links, Ä 5, 825. 
BeQtr. Sing, 'laevum' als Adv., aar Lin- 
kflB, 'intoBftra' (als günstiges Zeichen, 
weil der röro. Augur eegen Mittaa ge- 
wendet die günstigen Zeichen voinMor- 
Ken, der ihm zur Linken war, als dem 
Unpnmge al]eeLiehtei,erhielt Vit 2^. 
9,631. 2) übtr.: a) in der Zeichendeu- 
Uing, ungünstig, schädlich, lumen 
(?. Sirius), 10, 275. numina, feindliche, 
O 4, 7. 0) linkisch, d. i. verkAhrtf 
bethört, mens, J[ 2, 54.^1, 16. 

ei, f. (verst vitis, XdveioQ, 
Aflty^ocX eine griech. Bebemut mit fea« 
iIBOI Gew&chs, O 2, 93. 

iJkguH, 'h m., ein Eutuler, Ä 10, 381. 

l«Bibu,iambi,lambituni, ere [Xdnx(o)i 
1) lecke, b elecke, v. Tieren, ora, Ä 
% 211. Tolnera, Ä 10, 560. v. Romulus 
n. Remua, matrem, an der Mutter (der 
srimmigen Wölfin) saugen, Ä 8, 632. 2) 
acht. übtr. v. Lebl., belecken, d. i. 
leicht berühieB,coiBM,ji2,684.iidfln, 
4 a, 574. 

. IlMMiltlHi» e Qamentor), beklA- 
gesBwert, mitleidswert, r^^nMi 
(w^en seines Unterganges), 2, 4. 

IteeAtuai, i, n., das Wehklagen, 
nur Plur., m. *gemitus' verb., Ä 4, 667. 

14HiM od. \mbib.) lammiM, ae, /*., 
dfinnea Stack (TOflUolsoderMetäUk 
ame, *BM', 91,148. 

ISMp&fl, p&dis, Akk. 'p&da', /. (Aoift. 
»d?), 1) Leuchte, Fackel,^ 6, 687. 
9, 535. 2) übtr., Licht, Strahl, Phoe- 
bea,ii8.e87.4»e. Mtea»^ 7, 14a 

49 334. 

IJkmfrmMt i, «i., einRotoler, 49,334. 

IAm, ae, f. (Xaxvri)^ Wolle des 
Schafes, G 2, 405. B 4, 42. vellera lanae, 
G 1,397. 6) WoUarüges,' Wolle' derBaum- 
wo]leHl«Bdek& 2,120. 

■•■•te» LMie, 8petr»4 

12, 375. 

Itete«, a, um ^iana), aus Wolle, 
WOliM,98,487. 

lwi^i«,ere,l) bin Behl äff, matt, 
s«lnrach od. abgeapannt, morbo, G 
4, 962. 2) Obtr., ?. I«ebL, b» lehUfff, 
matt, lii^iHim» iiB«i, Ä U, 874. 
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floB languentis hyacinthi, der welkenden 
H., Ä 11, 69. pelaguä languens, das eb- 
bende Meer, A 10, 289. 

langueHoo, langtli, ^re (Inch. v. lan- 
ffueo), werde matt, welke bin, von 
BInmen, Ä 9, 486w 

Ungiiida«, a, um (laagoeo), matt, 
quies, einschläfernde, Ä 12,908. 

iani|p«r, gera, gerum üana o. gero), 
o) Wolle tragend, wolHf ,0Tea,4 
3,660. 7, 93. pecudes, greges, 'Schafe', 
4 3,642. (? 3, 287. b) (dcht) aus Wolle, 
w;ollen, apex, 4 8, 664. 

iaBio,&re,zerreif8e, zerfleische, 
artus dentibu8,(r3,514. laniatustoto cor- 
pore, 46,494. Part. m. griech. Akk., la- 
niata mana genas, mit der Hand rieh die 
Wange zerfleischend, Ä 12, 60G. 

Uaitium, ü, n. (lana), Wollo (so- 
fern sie verarbeitet wird), G 3, 3ö4. 

laafifro» ginis> f' (lana), 1) das Wol- 
lich te, die Wolle (an Früchten), te- 
nera, woUichte Schale, B 2, 51. 2J übtr., 
Hilehhaar, Fl aiim, der ente Spree* 
sende Bart, Ä 10, 324. 

lanx, lancis, f., 1) iiache Schüssel, 
Schale (gew. von Metall), bes. zum 
Opfeni, Plur., pandae, G 2, 194. onera- 
tae, mit Speisen u. Weihuugen für den 
Gott angefüllte, A 8, 264; oder mit den 
Eingewöden der Tiere, ma lie anf dem 
Altar zu verbrennen, 4 12, 215. mit 'li- 
ba' verb. , die mit verschiedenen Erst- 
lingsfrüchten amDanldeste demBacchus 
dargebracht, (7 2, 894. 2) Wagschale, 
4 12, 725. 

lA&c^u, ontis, m. [in der medic. 
Hdachr. 'lAttcoon'j {Aaoxdtov), Priester 
dOB Heptun zu Troja, der das der Mi- 
nerva geweihte hölzerne Hofs mit der 
Lanze durchbohrte und für diesen Fre- 
Tel bei cdner Opferhandlang nebet eei- 
nen zwei Söhnen von zwei ungeheuren 
Schlaugen getötet wurde, 4 2, 40 flg. 
201 tig. 

UMMaaiia, ae, f. {AaoSdtitia), Toch* 
ter des Akastus, tötete sich aus tiefem 
Schmers über den Tod ihres von Hektar 
encbIagenenGttteifl>rote8iIaD8,4 6,447. 

uaHMontdaa,a,imi (Laomedon), za 
Laomedon gehörig, dem Vater desPria- 
mus u. Kömg von Troja, der dem Po- 
seidon o. Apollo den für £rbauung der 
Mauern Trojas u. das Weiden der Her- 
den verheifäenen Lohn verweigert hatte ; 
dah. die Römer als Nachkommen der 
liroär den Zorn der Götter w^en die* 
ser Treulosigkeit noch büTsen mufsten, 
laomedontöisch, des Laomedon, 
Trai% a l, 502. gens, 4 4, 6421 

Mim4Wea<ii(iie, aa, m. (.dae/c«- 
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öoyziadtjt), Nichkomme oder Sohn des 
LMoedoB, der Laonedontiade» t. 

Priamus. A ? !58 n. 163. PloT. dcht 8t 
Troer, Ä 3, 248. 

I.ftÖBMoBtlna, a, um {Aaofitdöv' 
Ttog), zn Laomedon gehörig, laome- 

don tisch, dcht st. 'troisch', heros, v. 
Äneas, A 8,18. pabee, die Troer (weiche 
die Treulosigkeit von ihrem StaiUBTatar 
Laomedon bor glpichs. als Erbgut be- 
safscu, 8, Laoniedonteus), Ä 7, 105. 

lapidösoa, a; uni(lapis}, steinig, 
ooma, steinhart, G 2, 84. Ä 3, 649. 

I&plIluN, i, 777. (Demin. v. lapis), 
Steinchen, dergi. die Bienen bei nef- 
tigem Winde, um sieb im Fluge gegen 
den Wind halten /u I<önnen, nach der 
Ansicht der Aken als Ballast bei Bich 
trogeo, G 4, 194. 

l&plM, pTdis, m. (Tgl. St. Xa^ in XSag), 
Stein jrdrr Art, B G, AI u. ö. als 
Waüe der Kämpfenden, m. Gen., viri, 
der von dem Mum« gtwwfiBBfl St6lB» A 
12, 906. fQr die BandmOhle, Q 2,274. bi- 
biilus, BimsstelD, G 2,348. h) Marmor» 
I'anus, Ä 1, 593. G 3, 84. 

lApItkae« &rum, m. [Gen. Lapithüm 
A 7, 3051 [AaniB-ai), ein wilder u. krie- 
gerischer Volksstamm in Thessalien, irel* 
chem Mars, weil Pirithooa ihn n feiner 
Yermählungsfeier nicht eingeladen hat- 
te, einen Kampf mit den Kentauren er- 
regte, A 6, 601. 7, 305 u. 307. G 2, 4Ö7. 
leoitm merst die Reitkunst, (7 8, 115. 

l»ppa,ae,;^, Klette, G 1,153. 3,385. 

l»pMa,äre(Frequ.v.l.tibor),schwan- 
ke, gleite aas, ji2,551. 

lapsAt, 1l»,fli»(l. iibor), jede allmäh- 
liche Bewegung, aas Gleiten, 1) Qbh., 
roedius, 'Bahn', 'Lauf der Sterne, A 4, 
634. lajmi effagere, von Seblangen, ent- 
■Chlüpfen. A 2, 22" horrificns, 'Fing* 
od. 'SchwTing' drr ]l;ir|iyipn , 3, 225. 
dcht., rotarum, die gleutmien Räder, Ä 
2 , 236. 2) das Ausgleiten nach onten, 
Fall, Sturz, cqni. A in. 7-0, 

lAtuiJlr, äris, n. (laqueus), G etäiel» 
Tertiefte Felder in der Zimmerdedktt 
mit Eiufassongen, die gezogenen Seilen 
(laquei) ähnlich waren, Plur , anrea.iil, 
726. tecti, J[ 8, TStißibh. 'läcimria'). 

Ui«iaef i> m., Strick, Schlinge, 
G 1, 139. 

lAr, Läris, m., 1) gew. Flur. 'Läres', 
die Laren, eine Art Schutzgötter bei 
den ROmem u. Etruskem, bes. der Hftu- 
ler, deren jedes seinen eigrnon Schutz- 
fliDtt hatte (am Uerde in einem kleinen 
Bdiraiike od. in einer eigenen EapelleX 
A 5, 744. 8, 543. 9. 259. G 3,344. 2) flbtr., 
Heid,T.8 to c k e der Biene&,6^4,155.4«4d. 
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l«rgl«r, xtuä mm, fri, teile zu, gc- 
irlhre gern, gestatte, Ä 10, 494. 

!BrgrnM,a, um, 1) reichlich, erfrie- 
big, ietus (Ertrag), Q 2, 390. imber, G 

1 , 28. fletus (Sing. q. Pfair.X reichliche 
Thränen, Ströme von Thränen, A 2,271. 
6, 699. flumen (der Thränen), Ä 1, 4(^5. 
aether,.^ 6,640. copia fandi, ergiebiger 
8toiFsamBeden,^ll,378. m.Gen.,opam, 
d i reich an Gütern, A 11, 338. 2) der 
gerne giebt, freigebig,manu6,A 10,619. 

lArlMa, ae, m., ein RutuJer, Sohn 
des Daukus, A 10, 391 n. 895 (wo Tok. 
•Laridc'). 

lAriB«, ae, /l, virgo, Gefiibrtin der 
Kamille, il 11, 665. 

LarlMaeuM od. (iScJirvji.l LArlHMaeaii, 
a, um \ Aa(>io[oyxioq), zur iMaüt l^arissa 
(j. 'Larza') in Thessalien gehörig, la- 
rissäiscb, dcht. st. thoMoMoch, Achfl» 
lep, A 2, 197. 11, 404. 

lAriaa, Ii, m., See im cisalp. Gallien 
fOberitalien), j. 'Komen ee', G 2, 159 (wo 
Vok. «Lari'). 

lascivuN, a, um, mutwillig, aus- 
gelassen, capella,!^ 2, 64. puella,.S 
8> 84> 

lauHtiü, n, um, mOde, matt,. 4 2,739. 
dcht. abtr.v.Lebl.,'er8chlafit', 'sinkend', 
collnm (des Mohnes), A 9, 486. res, miß- 
liche Lage, O 4, 449 {Bibh.y 

lÄfiffB«, j, w., ein Troer, ^1 10, G97. 

I4t#, Adv. (latus), breit, weithin, 
weit and breit, weit omhor, 1, SL 

2, 466. 495. 696. 4 , 526. G, 2G5. 7, 486. 
525. 631. 8, 24 u. 598. 12, 929. G 4, 359. 

l&t^brae, ärum, f. [Sing, 'latebram' 
nur A 12, 889 Ribb. ans cod. Pal] (lateo) 
verborgener Aufenthalt, Schlupfwin- 
kei, Versteck, 10, 663.03,544. 4, 
438. eaecae, A 8, 434. eavae nteri, die 
Höhle des Bauches, J[ 2. 38; äbnl. 'Ar- 
golicae', .1' 2,55. teil, Stelle, wo der Pfeil 
im Körper haftet, 'verborgener Gang', Ä 
13,889.dcht.,animae,inner8ter6ftz,'&HD- 
mer* des Lol r n?, Ä 10,601. 

Ut#br6ituH, a, um (latebrae), voll 
Schlupfwinkel, versteckt, flumina, 
d. i. 'bergende', Schlupfwinkel des Stro- 
mes (in bc7 anf die Buchten), A 8, 713. 
pumez, zerkiuuet, durchlöchert (porös), 
.15.314. 13,687. 

lat^o, üre, a) bin verborgen oder 
versteckt, v. Pers., post carrecta, B 
8, 20. 9ihi8,-(l 7, 505. in hcrba, B 3, 
98. V. Lebl., lalet sul ( hisbibus aequor, 
das Meer war mit ScljiiTt u l)edeckt, Ä 
4, 582. saza latentia. die vom Meere we- 
nigstens sum teil bedeckten, 1, 106. 
Bcuta latentia, A 8, 287. Bes. mit dem 
B^. des Schutses, *bin geboiyen'» ?. 
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Hafen , sicher liegen (vor den Winden), 
Ä 8, 586. von der Flotte,^ 9, 69. 6) b i n 
oder bleibe verborgen oder unbe- 
kaimt, D. Akk., nee latnere doli fra- 
treiD Janonis et irae, sofort erkannte 
der Bruder (Neptun) oaw.,.i 1, 180. abs., 
CKin latet, m. flg. Rehrtife.,ii 5, 5. eaa- 
lae latentes, Ä 3, 32. 

lAtez) ticis, in., jedes Nafs, Flüs- 
sigkeit, Wasser, meistPlur.,^ 1,686. 
6, 218 o. 715. fontis Avemi, ^4 4, 612. 
liüicum bonos, des Trankes Ehrenspen- 
de, d. L der zu Ehren der Götter aus- 
SegOMent Wein, Ä 1, 736; Tgl. Q 2, 192 
(wo Sinp. neben 'ntis' u. 'uva'). 

1. l.&tlnuN, a, um (Latium), zrx La- 
tium gehörig, latinisch, J[ 1,6.5, 568. 
6, 875. 7, 96. 318. 400. 7ie. 8,8a 65. 602. 
9. 867 u. 485. 10,4. 800. 360. 11, 17. 100. 
881. 518. 588. 12, 211 u. 530. Sbst., a) 
Ltftinns, i, m., Latiner, Bewohner von 
Lttium, bei Verg. nur Plur., 5, 598. 
7. 150. 160. 202. 367. 426. 432. 470. 8, 117 
u. 448. 9, 717. 10, 77. 237. 811. 896. 11, 
lOB. 184. 198. 229. 802. 402. 000. Oia 
621. 745. 12, 1. 15. 240. 448. 548. 556. 593. 
656. 693. 823. 837. h) Latinae, ärum, f., 
L a t i n e r i n D e n , latinisch e J ungfraueo, 
Frauen, Ä 12, 148 o. 604. 

2. i.ftfTnuN, i, m., Sohn des Faunus u. 
der Marcia, (iemahi der Amata u. König 
sn LiomtoiD in Ltthun, der den Aneas 
gastlich aufnahm u. ihm seine Tochter 
Lavinia zur Gattin gab, Ä 0. 891. 7, 45. 
62. 92. 103. 192. 249. 261. 284. 333. 873. 
407. 407. 660. 676. 686. 010. a 17. 9, 247. 
S88. 10. 66. 11, 128. 213. 231. 238. 440. 
469. 12, 18. 28. 58. III. 137. 161. 192. 
195. 285. 667. 680. 609. 657. 707. 780. 

lAttm, Ii, n., Landschsit Italiens vom 
Tiber bis Ober den Liris hinaus, Ä 1, 6. 
81. 205. 265. 554. 4, 482. 5, 731. 6, 67. 
89. 798. 7,8a 64. 271. 842. 601. 709. a 
6. 10. 14. 18. 322. 10. m). II, 141. IGP. 
861. 481. 12, 24. 820. b26. St. der Bewoh- 
ner (Latini), Ä 12, 148. 

JLAtöna, ae, f. {Atixmt der. Aatm), 
Tochter des Titanen Cöus u. der Phö- 
be, Mntter des ApoUo u. der Diana von 
Juppiter, Ä 12, 19a freut slcfa fibir dtfe 
Schönheit n. Fndil flmrToditerDia&a, 

u4 1,502. 

Ut6niuM,a, um (Latona), zur Latona 
nliOrig, Utoniicb, der Latona, De- 

108, weil Latona den Apollo u. die Diana 
dort gebar, 6= 3, ü. custos, virgo, d. i. 
Diana, Ä 9. 405. 11, 557. dieselbe blols 
•Latonia', Ä 11, 534. 

UtrAUr, öris, m. (1. latro\ Beller, 
K U f f e r , Anubis (weil mit einem Hunds- 
kopfe dargestellt), Ä 8, 60a 



litrAtttii, tls, tn. (1. latro), das Bel- 
len. Gebell. J[5i257. 6,417. (?8»412. 
Plur., 12,751. 

1. Utro, ure, klftffe. bl&ffe, bel- 
le, vom Hunde, B 8. 107. von Cerberus, 
J[ 6, 401. übtr. V. Wogen, toben, Ji 7, 58a 

2. Vkbff 6nis, m., Rinber, ▼. Jiger 
(weil das Wild belmemd und beaclifoi- 
chend),^ 12, 7. 

1. \htu», a, uro, a) breit, freta,Ä2, 
812. amnis, flumen, O 1, 141. 8, 218. 
nmeri, Ä 5, 376. 9, 725. anni, ^1 11, 644. 
aurum, Ä 5,312. hastae lato ferro, breit- 
Bchneidige Speere,^ 12, 165. lato limite, 
auf weiter, breiter Bahn , 4 9, 323. os (fe- 
nestrae), weit klaffende Öffnung, .4 2,482. 
h) weitausgedehnt, umfangreich» 
•gri,if aa eiaipl,il6,888.^1,492. 
fundi, O 2, 468. regna, Ä 4, 109. 

2. l&tflM, gris, n., 1) Seite des tieri- 
schen Körpers, Ä 1, 125. 2, 393. 3, 681. 
4. 73. ö 3, 54. J5 6, 53. Phir., G 3, 628. 
Ä 3 , 665. 2) örtl. Seite eines Gegen- 
standes, cavum (des troj. Pferdes]^ Ä 5, 
484. eines Laiidee, Ä 8, 4ia dee 8did- 
terhaufens, J[ 6, 216. Plur., Ä 12, 274. 
Planken' od. 'Winde' des SchUTei, Ä 1, 
122. 

laud«, &re (laus), Iobe,rflhme, 

preise, alod, B 3, 48. Pass. m. persönl. 
konstr. desNon. u. Inf., landabor snmp- 
Bisse poenas, man wird ton mir rOlimen, 
dais ich nsw., Ä 2, 586. abs., ego lauda- 
bor spoliis raptis, werde mir Ruhm od. 
Preis erwerben durch usw., Ä 10, 449. 
Bei. prign., landato ingentia rura, exi- 
guum collto, 'du sollst ausgedehnte Flu- 
ren loben (d. i. Gefallen oder Freude 
daran finden), eine kleine (aber nur) be- 
bauen', O 2, 412. 

l««]*^«, ae, f. (laureus), Lorbeer» 
Lorbeerbaum, 7, 62 a. 64. 

TtaammMy rentis(Lanrentom), sn Lnn- 
rentum gehör!?, einer Kttstenstadt inLft- 
tium zwischen Ostia u. Lavininm.demKö- 
nigssitze des Lat inus, 1 a u r e n t i s c h, po* 
]Ndi, J[ 6, 891. Thybris, Ä 5, 797. tyrto- 
nus, V. Latinup, Ä 7, 342. arx, solum.v. 
Laorentom, 8, 1 u. 38. 12, 547. divns, 
Fraant, von den Latinem alt Landes* 
gottheit verehrt, J[ 12, 769; vgl. Ä 7, 47. 
171. 650. 661. 8, 38 u. 71. 9, 100. 10, 635. 
671. 709. 11, 78. 431. 8öL 909. 12, 24 
u. 547. Sbet., Lanren tei, nm, m., 
Volk, das die SeekQste von Latium bis 
an den Fiufs Numicius inne hatte, bes. 
Bewohner von Lanrentum , Ä 7, 63. 8, 
871. 687. Oia 12, 187. 240. 280. 542. 

Laureatlwa, a, um (Lanrentum) , zo 
Laorentnm gehörig, laurentisch, pa- 
li», ^ 10^ 709. im, Ä 7, 601. 
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Ledaeos 



L«nrent«ai»i, KflStWlltKiifcia La- 

tiom, ii8. 1. 
l««riM, i, f. [nach der 4. Dekl. bei 

Verg. nor im Akk. Plur., B 6, 83 (J?i7>&. 
1aaro8)].B8, 13u.81. Ä 3, 360], 1) Lor- 
beer, Lorbeerbaum (dem Apollohei- 
lig), B 3, 68. 1, 806. ^ 618. te freien 
^littelraume des röm. Hauses (implu- 
viuin\ Ä 7, 59. Plur.. v. Lorbeerhain des 
Apollo, Bofem in dem Kauschen dessel- 
ben die Gottheit lieh aaiEQndigte, At, 
860. 2) Lorbeerzweig, Lorbeer- 
kranz, der Priester des Apollo, aacra, 
A 9, 67. ab Siegespreis, 5, 246 a. 689. 
bes. bei Triumphen, B 8, 13. 
laaii, landis./l.Lob, Ruhm, Ehre, 
1 1, 791. G 2, 174. magna, A 5, 751. ven- 
tosa, A 11, 708 (JETaifp^; Uibh. o. Schaip. 
'fraudem'), durch die That berühmte od. 
anerkannte TOchtigkeit, A 1, 461. res 
antiquae laudis et artis, Gegenst&nde, 
denen die Yonrelt Ehre und Thäti^keit 
od.Fleifs schenkte, (r 2, 174. bes.Knegs- 
ruhm (neben 'spolia'),ii 4,93. laude, durch 
erprobten Hnt, (kUi.*raiimlicli', J[ 6,865. 
Häuf. Plur. *laude8*,Lob,Kuhm, G 2, 138. 
8, 1B6. B G, fi. laudum cupido, amor, 
Kuhmbegierde, A 5, 138. 6, 823. 9, 197. 
G 8, 112. bes. ruhmvolle Thaten, Ver- 
dienste, A 8, 278 u. 287. 9, 252 u. 197. 
10, 282 u. 82&. neben 'bonos' u. 'nomen', 
^1,609. 

Lamm, i, ftt., ein Etrosker, Sohn des 
Mezentius, Ä 7. 649 u. 651. 10, 426. 434. 
439. 700. 775. 790. 810.839.841.863.902. 

iMiiae» a, um (Part ▼. lafo), eis. 'ge- 
waschen', übtr., schmuck, prächtig, 
Carinae (weil an Yergils Zeit mit den 
praehtvoUsten Palftaten geziert), i4 8, 361. 

lAvlni», ae, Tochter des Latinus, 
A 6, 764. 7, 72. 314. 359. 11. 479. 12, 17. 
54. 80. 194. 606. 987. 

livtalu, Ii» n. COen. 'Lftviai',^ 1, 
258 o. 270], Stadt in Latium, von Äneas 
erbaut und nach seiner GaitiB Lawinia 
benannt, A 6, 84. 

Kflpvlifoe» a, um [Nentr. Plw. drei- 
iilb. 'Laviüja' oder 'Lavina', il, 2](La- 
vinium), zu Lavinium gehörig, lavi- 
nisch, arva, A 4, 286. litora, A\,% 

l4iro, läYi, liv&tum (lautom), äre n. 
6re [Pris. lÄvit, A 3, 663. 10. 727. G .3, 
221U.859, lavant, J:6,219], 1) wasche 
(ab), bade, o) tnuM., corpus, A 6, 219. 
ferum in fönte, boves in flumine, A 7, 
489 u. 668. capellas in fönte. 5 3. 97. 
cruorem, voh»era,i4 3,663. 1,4ö7. v.Son- 
neqgott, curmm aeqaore, d. i. unterge- 
hen, G 3,859. 6) renex., bade mich, 
(71,887. 2) (dcht) benetze, begierse, 
gieüse auf etw., ?inofafiUun, J:6,227. 



V. Blute, ora, A 10, 727. Q 8, 221. alqd 
8aDguine»J[12,722. 

Isx«, Sre (iazos), 1) mache auf, 
öffne , erweitere , nfioa, räume das 
Verdeck (durch For^agen der auf den 
Bänken Sitzenden), A 6, 412. aeohyri 
(öeii.)tepentibg«anriala gaata m ( wint.) 
sinu8(iloc.), die Fluren öffnen denSchoTa 
durch das laue Gesäusel des Westwin- 
des (far das 1. Ges. des W.), G 2, 331. 
via Tis tandem laxata est voci dolore, 
kaum öffnete sich vor Schmerz (der dies 
biaher verhindert hatte) ein Weg ftir die 
Biteiae (niml. um dai an tagen, was er 
sagen wollte), vi 1 1 , 161. 2) mache 
locker, löse, a) eig., faicluaoB Danaos 
et pinea laxo claustra, lockere od. öfihe 
danVefBeUiifiBn. laeee dieeingescikloa* 
senen Danaär frei, AI, 259. excussus 
mdentes, löse die 'Taue und wickle sie 
anf,i4 3, 267. h) übtr., löse, erlöse, 
erleichtere, erquicke, iNUlii» 
quiete, artus,X 5,836 u. 857. curas somno, 
entlade, mich imSchlummer der Sozgen, 
ii9^2S6. 

I»xM, a, um, 1) weit, geräumir, 
casses, G 4, 247. 2) n i c h t s t ra f f , 
schlaff, locker, habenae, A 1, 63; 
bildl., G 2 , 364. ftmes, Jl 8, 708. arc», 
schlaiS, aurückgelassen, J[ll, 874. con- 

l£*«ns, ae, /'.(l^oiva), Löwin, B% 
63. G 3,245. auch v. Löwen (da die Dich- 
ter auch dM Tiemamen oft ohne Unter- 
aeHied dai GeaiAleefats gebrandien), CF 

4, 408. 

Mb6fl» 6tis, Akk. Plur. 'Stas'. m. (1^« 
ßr](;\ Becken, Kessel, J[ 3,466. 5,266.. 

leetör, öris, m. (lego, 6re), Leser, 
vitulam lectori pascite vestro, weidet n. 
lasset gedeihen das Kalb, das ich £Elr die 
Erbaltan^ dee Pellio opfern will, der 
euer (mein) Erzeugnis (Hirlanllid) sv 
lesen würdigt, B 3, 85. 

1. lectwH, a, um (Part v. lego, öre), 
anierleaen, an8gewftblt,T.rerSb,it 
6, 729. 6, 73. 8, 119. 10, 213 u. 294 Sbst 
Plur., lecti, 'erlesene Männer '(in bes. 
auf die Eörperkraft), A 12, 899. o lecti, 
A 9, 146. m. partitiv. Gen. , lecti equi- 
tum, A 9, 48. Ton Tieren, bideatea, A 
6,39. 

2. lasi M , i, m. Oege, Sre), Bett, A 
4, 496. 

ae, f. (-i|<fa), Tochter des 
Thestius, Gattin des Königs Tyndareua 
in Sparta, Mntter der Hdena, der Klf> 
tÄmnestra u. der Dioskuren, A 1, 652. 

i.<d*«aa, a, nm (Leda), xur Leda ge- 
hörig, ledäisch, Helena (aliToditer 
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der Leda), A 7, 364. Hemdoiie (tls ElH 
kelin der Leda), Ä B, 328. 

iCgMM, m. (lego, im), GieM-odt«» 
Ä6, 143. 11, 227. 289 n. 296. 

l§^ittr, fgra, fSnim (lex u. fero), ge- 
setzgebend, Ceres, ^safioipöQoqt als 
OtflaBerin der Gesetze (infolge EinfUi- 
iva| des Ackerbaues), Ä 4, 58. 

Ollis, /. (lego. äro), AosgewftUte 
Hnnicbaft, b«w*ff ii«t« 8«b Ar, 
Beer. J[ 9,86a 10, 190L Ifl, 121. «gre- 
stis, J[7, 681. 

14^^, ISgi, lectum, ere(A^y(v), l)le8e 
auf od. zusammen, MliBlile,a) ttbh., 
pabnla, vi 12, 475. remos fractos, Ä 5, 
a09. OBsa, A 6, 228. arma, A 10, 542. na- 
tM ere e folüs (weil nach der Meinung 
•der Alten die Bienen aus BUMenstanb 
entstehen), 4, 201. h) lese, pflflcke 
od. breche ab, mala (ex arbore), JB 2, 
M. 8,70. 6,88. flores, B8» 90. serCa, Bio» 
men zu einem Kranze, B 10, 41. fron- 
des, G % 866. dcht, ore extremam hali- 
tom, &nge den letzten Lebenshauch 
(kttaacndlaof, J4,685. c) übh. nehme 
etwas zusammen, wickle auf, vela, 
ziehe ein, reffe, A 3, &32. Q 1, 373. dcht. 
Ton'deo PwseD, extrenift fik Lnao, die 
letzten Fäden (Hr den Lausus (Geichs, 
aufwickeln) spinnen (zur Bezeicnn. des 
eintretenden Toaes), .4 10,815. 2) wähle 
oder ersehe mir, a) verfolge einen 
Weg, schlage einen Weg ein, orbes 
tortos (ver8cblungene]ijebenwege),.^12, 
481. debt., yestigia reiro obtenrata legit, 
Wfolgt die von ihm bemerkten rück- 
wärtsgehenden Spuren, A 9, 393. Bes. 
vom Befahren des Meeres, sofern man 
•a üfer lieb bllt o. dieees streift, omi 
aequoris , segle am Strande des Meeres 
bin, £8,7. vada, umfahre(8treifen(l,Tor- 
sichtig ) die Untiefen , il 3 , 706. litora 
Epiri , gleite oder segle vorbei an den 
Gestaden von Ep., A 3, 292. dcht. übtr,, 
oram litoris nrimi, streife am nächsten 
CMadebin, aLberObremirdafNlehBte 
od. Al]gemeiii8(e,die Hauptsachen, O 2, 
44. Dab. übh. 'befahre', 'durchsegle', 
pontum, freta, G 2, 208. 3, 127. 6) s u c h e , 
wähle, lese mir aus, biremes declas- 
se, A 8, 79. lecti navibus, A 1, 518. vir- 
tnte praestantes de nnmero, A 8, 548. 
looeroi, wähle od. nehme mir nach Gnt- 
dOaken, A 10, 79. iura mtgistratusque 
legnnt, wählen Richter usw., 1, 426. 
Bes. im Kampfe , vir Timm legit, jeder 
fBcbt od. wiMt lidi Mioeo lfMm,fliim 
kämpft grgen Mano, ,411, 632. c) fasse 
ferschend ins Auge, betrachte, ma- 
ttere, omnes adversoe, A 6, 755. 
liftMiM» mlais, «. (lego, <re)b jode 



lepoB 287 

Hülsenfracbt, bei. Bobne, Brfaie, O 

1,74. 

I.iliC«o, Qn, Mk. ''tt', m. {AiU' 

yeq), alter in Griechenland wie in Klein- 
asieu zerstreuter Volksstamm, 8, 725. 

leaibuii, i, m. (X^fißot), Boot, Kahn, 
0 1, 901. 

Leai«I«a, a, tun {Ai^fiytoQ), zur In- 
sel Lemnos (j. 'Stalimene im ägäischen 
Bleere) gehörig (wegen dea f eec rip cie ii - 
den Berges Moschylus von Vulkan be- 
wohnt u. diesem beilig), lemnisch, pa- 
ter, V. Vulkan, A S, 454. 

I.#aa«ma, a, nm {Arjvatoq, v. Xrjvdq, 
'Kelter')>zum Bacchus als Keltergott ge- 
hörig, lenäisch, pater, Bacchus, G 2» 
4 n. 7; abs., 'Leoaeos', O 2, 5d9. ddit» 
honop, Wobi, .^4^907. flbni. «laiicea', 0 
3, 510. 

lini«, ivi, Itom, Irerarch. Imperf. 'le- 
nibam' st. leoiobam', 2 4, 528. 6 , 468] 
(lenis), lindere, mildere, besänf- 
tige, fluvium tomentem, zähme, halte 
die schwellende Flut an, J[ 8, 87. dolen- 
tem, A 4»806. cnras, schläfere eio. ^14, 
528. timorem, 1, 451. leoibat dictis 
animum, er suchte zu besänftigen oder 
wa beruhigen, Ä 6, 468. 

I^nlM, e, leise, gelind, sanft, 
Flusse, leni agmine, 2, 782. bes. y. 
Winde, A 6, 209. G 8, 199. lenis crepi- 
tans aaster, sanft raoscbend, sinsebid, 

A3, 70. 

ICM, lentis,/*., Linse, Saatlinse, 
als Gemüse od. Fotterkraot, Ol,^ 

Ical««««, Sre (lentus), WOrdO sAbO 
od. klebrig, 0 2,250. 

leal«, äre (leatus), biege, remum in 
Uida, A 9$ 884. 

Ientaa,a,um, l)eig.: a)zähe, zach, 
im Gegs. zum Spröden, gluteo» G 4, 41. 
radix, Testhaltend, A 12 , 778. sUrps, A 
12, 781. spicula, hastilia, harte, feste, A 

7, 164. 11, 650. 12, 489. b) schwank, 
biegsam, wie Rute, Ast u. dgl., 6^ 4, 
84 0. 668.B 1, 26.8,88. 6, 81. Ä 3, 31. 
flagellum, dehnbar, schmächtig, 7,31. 
argentum, geschmeidig, A7, 634. umor 
(weil das damit Behaftete sib n. bieg» 
sam machend), G 1, 990. 2) übtr.: a) ?. 
Lebl., langsam, marmor, das ruhige 
Meer (bei der Windatüle), A 7, 28. oal- 
mes (weil in den UUtoren Gegenden Ita- 
liens später treibend),B 7, mHaupt mit 
Voss 'Wto'). vapor, langsam schweben- 
der Dampf, A 5, 662. b) von Pers., lang- 
nm sieh oewegend, unthätig, träge, 
A 12, 237. 'lässig', 'bläßlich', £1,4. ^ 

lim, önis.m. (Xiwv), Löwe, Leu, .4 

8, 118. 6, 851. 9, 339. 12. 6. B 4, ML 
l«i«Of p^iil» Haie, J 9, 668. 
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iicra», ae, f. (AiQvrj), See u. Geoend 
in Argolis. Ä 6, 804. 12, 6ia beluaLer- 

nae, die Hydra, Ä 6, 287. 

I.ern»eiu, a,a2n (Ae^ vaLOi),z\i Lerna 
gehörig, lern äi seh, angois, die Hydra, 

A&, 300. 

I.eMb6ii, i, f. (Aioßog), Insel im ägäi- 
Bchen Meere, her. durch Weiubauy. 'Me- 
te]i]io').<72,90. 

Ktlll«, e (letum), tödlich, arundo, 
Ä 4, 73. volnus, Ä 9, 5öO. 11, 749. 80IU18, 
Todesrof (der Eule), Ä 12, 877. 

l.#tliM««» a, um {ATj^ZoQ)t a) nun 
unterirdischen Flufs Lethe {Ai^9f]) ge- 
hörig, dessen Wasser den. trinkeDoen 
Schatten die Erinnerong ao das vergan- 
genc Lebon u. Leid nahm, leth&iach, 
amuis, flumen, fluvius, Lethe, Ä 6, 705. 
714 u. 749. b) dcht zur Bezeichnung der 
iUgenschaft, VergesMobeit bringend, 
einschläfernd, papavera, betäubend, 
Cr 4, 545. ros, Ä 5, Ö54. somnus, G l, 78. 

liliiir» üra, fönun (letom a. fero), 
todbringend, tödlicA» amu, Ji 10, 
869. lues et Ictifer annus, die tödliche 
Seuche des Jahres, einPestjt^r.^S, 139. 

ICtnm, i, n. (St. ie-o' in 'deleo'), 1) 
appell.: a) der Tod als Vernichtung, J^2, 
134. 8, 6&4. 6. 434 11, 872. 12, 727. 851. 
916(JÜ&k*telnm'). milia leto dare, dem 
Tod fiberliefern, töten, J[ 5, 806. quo ver- 
fat pondere letum (das Todeslos), Ä 12, 
727. 6) übtr., Uutergang, Vernich- 
tu ng, Ä 6f 6S4. 2) pereonir., atoWeMB 
in der Unterwelt, Ä 6, 277 u. 278. 8, 566. 
10, 319. 11, 172. 12, 328. G 4, 4bl. 

i;«acMple2jpIdis, Akk. 'pim',m. {Aev- 
Mttmus), ein TMr, Ä C, 334. 

I^neatiH, ae, m. (^fvxara«), Vorge- 
birge der Insel Lenkas od. Leulöuüa an 
der akaman. Kfiste mit einem Tempei 
des Apollo (j. 'St. Maura'j, i3,274. 8,677. 

l^vftmiB, minis, w. (2. 16 vo), Erleich- 
terung, dcht. von derPers., wie unser 
Trost, omnis curae casosqaet 'Tröster 
in jeglicher Snnri;', Ä 3, 709. 

1. livla, e {Ätioi, XOios), 1) glatt, 
ge glittet, a) flbb. (im Oege, dee Ran- 
nen oder Unebenen), marmor, JB7, 31. 
hami, Ä 5, 269. clipeus, Ä 7, 026 u. 789. 
Bes. 'blankgeputzt', 'glatt poliert', 'gl4a- 
lend', pharetra, Ä 5,668. pocula» J[ 6,91. 
ocreae, Ä 7,634. 6) glatt, schlüpfrig, 
sanguis,^: 5,828. Iimu8,(?4, 45. 2)glatt, 
d. i. ToU n. weich, glänzend, umeri, 
J[7,ßl5. pectu8,J[il,40. peetoraO^B- 
aen), A 7, 349. 

2. Jftvla» leicht, l)eig.:a) nicht schwer 
dem Gewichte nach (Gegs. v. gravis), 
gorytus, Ä 10, 169. stipuia, G 1, 85 u. 189. 
terra, magere, lockere» ji 2, 22. rotae, 



lex 

leicht u. schnell über die Wogen hinglei- 
tende, flüchtige, AI, 147. aether^Gl, 
406 u- 409. von Luftgebilden u. Traum- 
erscheinungen (weil ohne Körpergehalt), 
apez« Ä 2, 683. somnos, Ä 6, 888. Bei.T. 
Fers., 'leicht bewa£fhet', ense nudo, i[9, 
548. ala (Schar), ÄU, 868. dcht., arma, 
die leichte Kelterei, All, 512. &) leicht 
der Bewegung nach, scbnell, behend, 
cervus, J3 1, 60. levis cursu, in hurtigem 
Sprunge, Ä 12, 489. v. Winden n. Pfeilen, 
/ 2, 794. 5, 68. 6, 702. Dab.T.a]kflB, waa 
in der Luft sich Idcbt u. rasch bewegt, 
von dieser gleiche, getragen wird, apes, 
leichten Fluges, G 4, 55. vom fliegenden 
Dldalns, J[6,17. von dem auf dem Meere 
dahinfahrendenNeptun{mit*volat'verb.), 
Ä5,S19. c) leicht der Wirkung nach, 
schwach, leise, susurru8,B 1,56. car 
lami, die ländliche Flöte, £ 5, 2. 2) übtr., 
leicht dem Werte od. der Bedeutung 
nach, gering (geachtet), unbedeu- 
tend, res, 6^4, 8. ros, wenig, .16, 280. 
praemium, Ä 12 , 764. nomeo, A 7, 69L 
fama, schwach, Ä 7, 232. 

1. l«To, &re (1. levis), glätte, poli- 
f e, ferram, Ä 5, 306. 

2. l*vo, are(2.1gvi8),l) macheleicht, 
erleichtere jmd. von etw., a) übth, 
alqm fasce , nehme ab o. trage, B 9, 65. 
nemoalronde, entblättere, (? 2, 400. mft- 
nicas alci, nehme ab, Ä 2, 14G. dcht. von 
der Furie, die eine diückende Last für 
dieOberweltwar,terfa8eaelnmoiie,Erde 
u. Himmel gleichs. von einer Last be- 
freien (indem sie von dort in die Unter- 
welt zurückkehrt), Ä 7, 571. Bes. &)h e b e 
auf od. in die Höhe, naves tridenti, 
Ä 1, 145. me cubito, richte mich auf den 
Arm mich stützend empor, 4, 690. cor- 

f»us, stütze (an dnen Banmalamm m- 
ehnt), Ä 10, 834. 2) übtr.: a) erleich- 
tere, a) helfe ab, morsus arte, lindere, 
Ä 7, 755. aestus ripä, suche vor der Son- 
sengfait Sehnti am Ufer, Ä 7, 495. viam 
sermone, verkAne den Weg durch Ge- 
spräche, Ä 8, 809. omen, mache erträg- 
licher oder weniger schrecldich, J[ 8, 8)9. 
ß) pragD., befreie, alqm obsidione^ Jt 
10,25. 6) unterstütze, alqm «ndUo, 
leiste Hilfe, Ä 2, 452. 4, 538. 
l«s, legis, /., l)Geieti, geiots- 

licheVerordnungod.Einrichtnng, 
Plur., Ä 4, 231. 6, 622. 7, 203. 8, 322 (s. 
do). ra. 'iura' verb., Ä 1, 507. auch in bez. 
anf die bürgerliche Verfassung der Bie- 
nen, 4, 154, 2) Gesetz, a) gesetz- 
liche Bestimmung, Ä 12, 190 u. 315. 
G 1,60. Bes. 'Vertrag' od.eiiwBhMrPQDkt 
desselben, 'Bedinguna', gew. Plur., in 
Terb. mit 'foediia' od. 'loedaca', ü 12» 
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190 u. 315. foederis, Ä 11, 322. uacis, J!4, 
618. 12, 112. leffesetfoedera,YertrAgu. 
GesetM» rechtliclie Bestimmungen des 
Vertrages, Ä 12, 822; übtr., G 1, 60. 6) 
fibh. Vorschrift, Bestimmung, 6^4, 
487. ftti, BeBdilnTs, SatsoDg desSdiick- 
eals, A 12, 819. 

llbäm^n, minis, n. (libo), Opfergufs, 
Opfer, Plur., prima, die von der Stirn 
des Opfertieres abgeschnittenen Haare 
(die man ins Feuer warf, nachdem man 
zwischen die Homer desselben Wein ge- 
gossen), ii 6» 246. 

libenu, s. Übet. 

1. libdr, bßra, berum, a) frei von 
etw., ohne etw., ledig, m. Abi., habe- 
nis, G 3,194. sceptris, 7, 369. abs.,equu8, 
JLll, 493. coUa, G 3, 1G7. dcht. m. Gen. 
(wie unser *ledig'K fati, des Schick&als- 
sprachee entbanaen, Ä 10, 154. d) frei 
von Zwang, ungehindcrt,nequeTurno 
(st. mihi) mora libera mortis, A 12, 74. 
^ 2. libir, bri, m., Bast, 'innere Kiude' 
des Baumes, G 2, 77. iL 11, 664. ddit st 
des Baumes, B 10, 67. 

Übte«» Adv. (1. Uber), frei, frei- 
willig, liberifu fenre omxiia, ?on der 
Erde, 6^1, 128. 

llbertlü, ätis, f. (1. liber), 1) Frei- 
heit, 'Unabhängigkeit' (im Gegs. der 
Sklaverei)» .Bl, 27 Q. 33. A 6, 822. 8, 648. 
2) übtr., Freilieit, ErlMibiiiB, fiuuU, 
^11,346. 

liMiod.Mb#t, büit,ere, unpers., es 
gefällt, es beliebt, m. Dat. der Pers. 
u. Inf., A 12, 570. B 3, 30. Part, 'libens', 
•gern', 'willig', Ji 3, 438. 12, 145. 

I.iMtlwle» Idis, {Aei,ßf^Ql<i\ Plor. 
'Libethrides nymphae', die libethri^chen 
Nymphen , deren Wohnsitz , der Berg 
Libeuirus(Tu^la^^Ä()<ov ofo?) mit ei- 
ner Quellgrotte , zum Berge Helikon in 
Böotien gehörte, dcht. st der helilco- 
nischen Musen, £ 7, 21. 

]lb«t Ire, 1) tröpfele, a) sprenge 
od. gielse aus, bes. ein Trankopfer zu 
Ehren der Götter (in das Herdfeier od. 
auf den Opfertisch), opfere, munera 
fbds, A 3, 177. laticnm honorem in 
mensam, j;i, 736. Lenaeum honorem, 
.^4,207. aitaria pateris, besprenge, 
benetze (dnrdi Ausgiefisen des Weines 
aus den Schalen), A 12, 174. abs., pate- 
ris et auro, aus goldenen Schalen, A 7, 
> 245. in mensam, A 8, 279. dcht., pocula 
Baechi, pateras, d.i. den in dcnBccheru, 
Opferscnalen enthaltenenWein, ^4 3, o54. 
7, 133. ähnl., 'carchesia Bacchi Occano', 
Q 4, 381. carchesia mero Baccho (Abi.), 
ungemischten Wein aus Bechern, Jl5,77. 
Bes. Abi. abs., libato, *jiadi dem Weihe- 



gufs', nach der Spende, A 1, 737. ^ i übh. 
weihe, opfere, dapes et tribiia doua 
cineri (Hectoris), A 3, 303. 2) übtr., neb« 
me von der Oberfläche nur nippend weg, 
berühre leicht, koste, anineni,dB6, 
26. fliniiinafloniina,kosteiniFliige,8chwo- 
bend, G 4, 54. dapes, koste vom heiligen 
Mahle, A 6, 92. oscola natae, kOsse kuae, 
J 1,256. 

llbM, ae, /l, Wage, Gestirn des Tier- 
kreises {in welchem zur Zeit der Herbst- 

Sleiche die Sonne, gleichweit von bei- 
en Polen entflemt, Tag and Nacht In 

zwölf gleiche Stunden teilt), G 1, 208. 

libro, are (libra), wäge, «) v. Pers., 
ein Geschofs mit der Hand beim Zielen 
od. Richten vor dem Abschleudern (vibra- 
re), dah. m. 'iacio' verb., A 10, 479. dcht. 
übh. werfe, schleudere schwingend, 
missile (fermm), Ä 10, 421. caestos des- 
trä iüter cornua, A 5, 479. telum ab aure 
(ausholend von dem Ohre), ^4 9,417. &) ?. 
JDiugeu, se per nubila, sich hoch schwin- 
gen, in der Luft lieh leieht bewogen, 6^ 
4, 196. 

llbuA, i, n. (libo), Kuchen, Piur., 
bes. als «Opfergeb&ck*, A 7, 109. 

Iifburnl, örum, m., Bew. der Land- 
schaft Liburuia in Illyrien zwischen 
Istrien u.Dalmatien(j. Kroatien), A 1,244. 

I.ibf », ae, f. {AißvrjX teils das ganze 
den Alten bekannte Afrika,teils die nörd- 
liche BLüste von Ägypten bis an den at- 
lant Ocean, Äl,& 168. 226. 801. 884. 
556. 577. 4, 36. 178. 267. 6» 694 n. 848. 
G 1, 241. 3, 249. 

I.ibj^cu(i, a, um (Aißvxdq), zu Libven 

(gehörig, libysch, cursus, Fahrtaafdem 
ibyschen Meere, A 6, 338. aequor , die 
ebeneSandwUsteLibvens,6^2, 105. mar- 
mor (Meer), J[ 7,718. abe., Libycum (mare), 
'das lil)yscbe Meer*, Jl5, 595; \g]. AI, 
377. 399. 527. 4» 106. 27L 820. 848. 6, 
789. 11,265. 

Ilbwette,tldi8,/:(ilfi8l>av/«),lib78ch, 
ursa, 1 5, 37. 8, 368. 

liecBtfe» Adv. (licet), frei, Komp., 
licentiuB exrare, m keck, A 7, 667. 

VM, Perf. 'licoit' u. 'licitum est', 6re, 
unpers., 1) es ist erlaubt od. ver- 

Sönnt, es steht frei, man kann, 
arf,]D.Akk.o.I]i£,.i 6,860. Bl,40flg. 
mit hl. Inf., G 4, 531. A 5, 796 u. 10, 14. 
m. Neutr. eines Acü. u. üat. der Pers,, A 
12, 786. cui tantnm detelicoit? werdnrfte 
solches dir thun? A 6, 502. Bes. non Ii- 
cuit m. Inf. (näml. durch das Geschick) 
als Formel des Trostes bei traurigen £r- 
lebnisBen, deren Abbaltimgnidit in un- 
serer Macht stand), A 4, 550. 5, 82. non 
est licitum, J[ 10, 344. m.Kosyues>eriare 
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licet, da kannst es e^oben» leicht ist es 
Ml fsnnelieD) ^11, W7* Ueot etimit, d.i. 

wir können gehen, B 9, 64. licet . . . ter- 
reet, mag er schrecken, 6 , 400. mit 
Feierlichkeit an den iSchlufs gestellt, Tel 
BMignTHii praestet Achillem . . . licet, und 
w&re er selbst der grofse Achilles, 11, 
i40. Vit. 2) 'l icet' a ls konaeauy.gr Am- 
dradt bei ESidätoDi^ eines NebenfiCMB 
(nicht reineKonjunktion), wenngleich, 
selbst wenn, ob aach,m.Ko^).» 
803. 11, 348. 
UebftM, ae, Akk^an', m., einLaliaer, 

^10,315. 

lieitwi, a, am (licet), erlaabt, ver- 
gönnt, Benno, ji 8, 468. 

llcIui,ii,7i.,a)dasTramm, derWe- 
berfaden(der Faden vom alten Gewebe, 
an den die Fäden des neuen Aulzugs ^e- 
* kntofkwerden), licia telae addo, d. i. brm- 
ge Garn auf den Webstuhl, beginne ein 
neues Gewebe, G 1, 285. b) abh. Faden, 
£6,74. 

Umv, 8. 2. b'quor. 

I,ieyaini«, &e, f., Mutter des Hele- 
nor, eine Sklavin, Ä 9, 546. 

ae, f. (Alyeta), eine Nymyhe, 
Q 4, 336. [571. 10, 576. 580. 584. 

Iig6r, geris, in., ein Etrusker, .Ä 9, 

ll^Bum, 1) Holz, 1,144. 2, 
118. Ä 9,544. 2) meton.: a)Baum,J[12, 
767. G 2, 218. b) das aus Holz Bereitete, 
'Schaff des Speeres, Ä 9, 413. vom troj. 
BeMe,.iS,4&. 

Itgo, are [in der Tmesis 'inaue liga- 
txis\ s. inligo], binde, umschlinge, 
T. DcUangen, alqm spiris, Ä 2, 217. 

Ul^s, güris,JPlur. Ligares, um, m. 
{A lyvQ), Bergvolk in Oberitalien im jetzi- 
gen 8üdi. Teile von Piemont, darcn die 
Bankeit des Landep an Mfihe u. Unge- 
mach pcwöhnt, G 2,168. J.10, 185. stan- 
den imßufe derUnekriicfakeit, Jl11,70I 
11.715. 

U%«etram, i, n., Liguster, gemeine 

Eain weide, Ileckenstrauch mit traa- 
^ bichten Blütenbüscheln, B 2, 18 (Plor.). 
Wmmi B, I<ilie, PflnnseiinmiHe 
mit vielerlei Arten (Liliaceen), bcs.weifse 
mit kelchförmiger BlumefAf ifiov), Plur., 
Candida, Ä 6, 709. alba, G 4, 131 ; vgl. B 
2,45. 10.25. mit purpurnen Biuniett(*Tlll^ 
kenbund'), Ä 6, 884. Ä 12, 68. 

XUj^b«iu«, a, um (Lilybaeum), iiiy- 
bdiscfa , zo Lilyb&um (j. 'Capo m Boeo^) 
gehörig,demwe8tl.Vorgeb.SiciIicnp,(!asm 
seiner ganzen Breite unter dem Meeres- 
spiegel ins Meer sich liinauserstreckt, 
wodurch teik Sandb&nke und Untiefen, 
teils Klippen entstehen, dah., vadadnra 
saxis Lüybeia caecis, Ä 3, 706. 



liogua 

llmb««, i, m., Saum od. Besatz an 
'Fimoengewftndem , 'Falbel', *Veibri- 
mung', Ä 2, 616. pictus, .1 4, 137. 

iim«n, mlnis, n.,Sch w eile derXhCLr 
od. Pforte, Ä 2, 453. 4, 478. doiDUB, Ä 4, 
646. Okjmjßi, B 5, 6. Phoebi, Ä 8, 720. in 
limine primo, vorn, sogleich am Ein- 
gange, A 6, 427. Plur., portae, Ä 2, 752. 
portamm, Ä 8, 803. dura , J[ 4, 80. stri- 
dentia, Ä 7,613. bildl.,von der Schwelle, 
dem Eingang zum Hafen der Ruhe, Ä 7, 
598. Dan. a) übh. Haus, Wohnung, 
Woh iiiita,Anf enthalt^wi^ c h w e 1 le 
bei uns in gewissen Verb.), regis (des Jup- 

Siter), Yorhof, Ä 8, 49. meist Plur., Ä 3, 
47. 6, m. 7,481. ^dB,G2, 611. laeCa, 
1, 711. potentum, die Paläste der Vor- 
nehmen od. Grofsen, Ä 12, b20 {Haupt; 
'munera' Wagn. u. Bibh.). Bes. 'Königs- 
rfts' od.*Reidh', Ä 7, 579. aulae et limina 
regum, das Innere der Königspaläste, G 
2, 504. custos ad limina, Thürhater, J[ 9, 
628. regis (des Pinto), Ä 12, 849. 1%id- 
pel', deorum, Ä 2, 366. abs., Ä 10, 620. 
von den Gefilden des Elyaiums, Ä (j,CM. 
Sceleratum.iraTartarus, A 6,568. crudelia 
limina (von der Höhle des Polyphemus), 
Ä 3, 616. von der Grotte der Sibylle, J[6, 
115. G) Plur., Ponkte des Auslaofens, 
Sehranken od.8tandort m der Renn- 
bahn, durch einen Strich mit Kreide be- 
zeichnet, 5, 316. <?) Schwelle als 
Grenzmark,Ausoniae,'Grenze',J[10,S55. 

Halft«, mitis, m., 1) Grenze zwieidieB 
zwei Feldern (Weg od. Stein), Grenz- 
wes, Rain, G 1, 126. B 1, 54. Greuz- 
BeicheB,^12,898. 2)flbh. jede Weglinie, 
Weg, Pfad zu den Feldern, sectus, G 
2,278. laevo limite, linkshin, J: 9, 372. 
'Weg', den man sich mit dem Schwerte 
bahnt, Ä 9, 828. 10, 514. einer fearigoi 
Lufterscheinung, lon^o limite, in lang 
Bicb streckendem Gleise, Ä 2, 697. 

IImSsim, a, um (1. limas), a) schlam- 
mig, morastig, lacns, A 2, 135. b) an 
morastigen odersumpfigenSteUenwadi- 
send, iuncas, B 1, 49. 

1. linne» I, «k, a) Scklamm, Ä 6, 
416. G 4, 478. lüvis, schlüpfriger Lehm 
od. Kuhmist, zum Bestreichen der Bie- 
nenstöcke, Gii 45. ad limum, bis auf den 
Grund (eine8Fli9mi),G'4»438. b) Thoil*, 
JB8, 80. 

2. limn«, i, m., Gürtel od. Schu/z 
der halbnadrten Opfendittditer, Ä 12, ' 

120. 

Itaennt, s. linquo. 

liHftnM, a, um (linum), leinen oder 
linnen, flachsen, vincula, ii6, 610. 
terga (des Schildes), Ä 10, 784. 

llBg«a» ae, /., 1) Zunge, Ä2,47b. 
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025. 4, 183. 12, 911. G 2, Ad. 3, 368. 439. 
506. 4, 525. 2) Qbtr.: a ) Z u u g e als Sprach- 
werkzeag, Stimme, Laut, Gesang, 
volucrum, J:3, 361. 10,177. 6) Rede, 
Sprache, Ä 11, 336 u. 390. mala. B 7, 
2b. Plnr., gentes variae lioguis, Ä 8, 723. 

Umm, IXvi od. iSvi, lltum, ere, 1) be- 
schmiere, bestreiche, alqd cerä, G 
4, 39. 2) abh. Uberziehe, bedecke, 
paribas Uta corpora (am K) gattis, mit 
gleichen Flecken od. Tropfen im Leibe 
gesprenkelt, G 4, 99. 

, llqai, lictum, 6re ['lincimt' 
Bibb. ift. Itaqnunt, z. B. G 4, 303], 1) eig.: 
a) lasse zn rück (hintermir), verlasse 
einen Ort usw., entferne mich Ton, 
alqd. Ä 1, 617. 8, 118. 800. 616. 7, 676. 
U, --75. terras, Ä 10, 193. classem quo 
litore linquant. wir: 'wo sie die Flotte 
gelassen', .4 1, 517. dcht., dolces ani- 
nas, hauche das sorse Leben aus, scheide 
aus dem Leben, .1 3, 140. &) lasse einen 
Gegenstand von mir, habenas, lasse fah- 
ren, Ä 11, 827. dcht, 'unterlasse', fugae 
ne lioque laborem , vermeide nicht die 
Beschwerde eines langen Umherirrens, 
Ä 11, 827. c) lasse zurück, prjUpD. 
*OberlMie', M»cioe iipiotae terrae, Abt 
795. 21 übtr.. lassejmd. od.etw. irgend- 
wo in einem gewissen Zustande, mitdop- 
pelt. Akk., Ä 3, 140. 4, 71. 5, 276. 9, 28S 
n. 726. 11,866. nilinausum.entliekenioli 
keinem Wagnis, Ä 7, 308. 

llattood4ü»66.)laiit«r,tri8,/'.a&ahn, 
flUi. (kahnmniffes) hOlaenee CMt, 
'Mulde' od. 'Battrsmn Tingen derl^- 
ben. G l. J(5i. 

lint^iuu, i, JL (linum), das aus Lein- 
Wind Verfertigte, dcht.. Segel, J[ 3,686. 

llHnni, i, n.{Xivov), l)Lein, Flachs, 
(r 1, 212. seges lini, 'Leinsaat', G 1, 77. 
2)aieton., das ausFlachsBereiteteyPlQr. 
•lina', gröfseres Zogpm (der FkküM), 
'Wate', G 1, 142. 

lianii, i, m. [Aivot), Sohu des Apollo 
o. der Mose Terosic&ore. Dichter und 
Sänger d er Heveiueit m Theben, B 4, 
56 flg. 0, *j7. 

MAphri, 6s, f. (Aind^a), die KrOlste 
der äolischen oder vulkanischen Insel n, 
nördlich vonSicilien, j.'Lipari',u4 8,417. 

li«B^fftei«, fSä, uctum, öre (liaueo 
o. MoX mache flttsBig, sehmeise, 
Ptet. Pass. ITfquöfactus, 'flüssig', 'ge- 
ronnen', mella, Gi, 36. plumburo, Ä 9, 
5^. saxa, Feuer- od. Lavaströme, A 3, 
576. dcht. , viscera, d. i. in Finlnis ge- 
ratene, G 4, 555. 

Utaen«, entis [doch mit wechselnder 
Qoantit&t 'Ifqaens', Jll,4S2. 9, 679] (eig. 
Firt ton lUpMo), flftiiig, flieliiend, 

WCrl«kMh n TogO. 6. Aafl. 



hell,lauter,vina,.45,2o8u.77<; raella, 
Ä 1, 432. campi, Wassergehlde« ^ ü, 724 . 
flnfiu, flnnmi, eanfb UnflJeÜMnd, G 4, 

442. Ä 0, 079. 

liqucMoo, ere (Inch. von 'liqueo'^, 
werde flüssig, schmelze, v. Metali, 
ÄS, 446. v.WldlS,B8,80. 

liquidna, a, um (liqueo), a) flüssig, 
f liefsend, 'durchsichtig', undae. Ab, 
880. ignis, B6, 88. defat, liquidum Her, 
Bahn durch die Luft, .1 5, 217. b) prfign.» 
geklärt, ungetrübt, hell, klar, 
lauter, rein, aether, A 7, 65. f ons, ^2, 
20a £ 2, 59. lacus, Ä 4, 526. 7, 760. OÜ- 
vum, G2, 466. mella, G 4, 102. odor,(74, 
415. aär, G 1, 404. nubes, leichtes, dün- 
nes OewOIk, Ä 5 , 525. nubila ('flnmina' 
Bibb.), Ä 7, G99. nox, hell (weil von Ko- 
meten erhellt), .4 10, 272. aestas, lautere 
Lüfte desSommers,6^ 4, 59. übtr., voces, 
lielle TBne (des Riben), a 1, 410. 

1 . liqvdr, Oria, m. (liqueo), Flüssig- 
keit, fluidoi, flflsBiger Schleim (v. ver- 
dorbenen Siflen), G 8, 484. 

2. Iif««r, llqui, fliefse, rinne, & 

I, 44. 2, 187. T. Schweifse, toto corpore, 
A 9,813. arbori atro liqountur (licuntor) 
sanguine gatne, demBimne entffieten, 
von dem Baume perieaherabTfaopHanTOü 
schw. Bl.,vi3,28. 

Lirln, is, AJtk. 'im', m., ein Troer, A 

II, G70. [898. B 3, 10«. 
Um, litis, /"., Streit, Zwist, ^112, 
lito» Sre Xlrofitti), 1) intr.» 

opfere mit erfolg, m. Abf., animft 
Argolicä, bringe ein Leben von Argos 
(Iphigenia^ zum Opfer, A 2, 118. 2) trans., 
opfere, aacris litatis, nach (glücklich) 
vollendetem OpfM*, ^ 4, 60. 

Iltdr^uM, a, um (litus), am Ufer be- 
find 1 i c h, aves, Sumpf- od. Wasservögel, 
A 12, 248. ilex, am uto wnehaend, 2 8, 
890. 8,43. 

IftttN, öris, a) Küste, Ufer, Ge- 
stade, Strand des Meeres, oft Plur., 
^ 1, 157. 3,16. 44.122.185.404. 413. 418. 
4, 257. 5, 43. 150. 177. 765. 7, 10. 22. 229. 
9, 121. Bes. das Land am Ufer, 'Küaten- 
gegend', Ä 4, 212. b) Ufer des Ptmiee 
(gew. *ripa'), ^ 8, 83. ö 2, 1 12. J5 5, 88. 9, 
48. das Land am Flusse, .4 7. 798. 

litnHii,i,m.0ito),l)£rumm8tab der 
Angoren sor Bewkainnny der Biome 
des Himmels , auch Abzeichen der alt- 
ital. Könige als der ersten Priester der 
Nation, Quirinalis, Ä 7, 187. 2) das oben 
etwas gekrümrote Sigiudhom der Reite- 
rei im Kriege, Zinke, (78, 183. MCh 
des Misenus, Ä 6, 167. 

llvnM,venti8(eig.PirtY.liTeoX|ria* 
Heb, blinlich, plambam,.i7,687. 

16 
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llvidiui» a,uin(Uveo),bläuUch, vftda* 
dunUe OewSner (des Styx), A 6, SSM). 

Uoo, äre (locus), 1) setze, Stolle, 
lege wohin, a) übh., m. 'in' u. Abi., aiam 
in sede, A % 626. m. bl. Abi., Tiroe sedlli, 
lasse tich setzen auf usw.. A S, 1 TG. alqm 
stratis effultum foliis, lasse od. heifse 
jmd. auf dem Laube sich lu^cm, A 8, 
867. eiaTltltow>,-A4,5<» d l t., inem- 
bra tcrgo, setze, schwinge mich auf den 
Eückcn des Pferdes, A 10, 667. mit dopp. 
Akk.. se mediam locavit, legte sich m 
die Mitte, A 1, 698. abs., ordine alqd, 
Stelle in Reihen hin od. umher , aena, 
Ah, 102. aena litore, >i 1, 213. Bes. h) 
lege den Grand su etw., fundamenta, 
A 4. 2G6. alta theatri fuQdamenta, A 1, 
426 {Hau2)t u. Schajß.: *huic alta thea- 
tri« fundamenta 2)etufitJ^&&.V Dali.1kbb. 
'nflBde'. 'errichte', 'erbane', urbem se- 
aesque, A 1. 247. moenia litore, A3.} 7. 
2)ttbtr., bringe wohin, alqm in parte 
regni, d. i. lasse an derHecrschait teil- 
nenmen, A 4, 374. in parte caeli, gebe 
jmdni. Anteil am Himmel, nehme unter 
die Götter aul, .L 12, 145. 

I.öcrl, örum, m.{Aoxool), IjBew.der 
Lands h I.okris in Hellas, die sich ia 
zwei btlLmme teilten, von denen sich die 
opuntisdienLokrar nadidemTode Uues 
irrsten , des Ajax , Sohnes des Oilens, 
auf der afrikan Küste üiederlielsen, Jfll, 
265. 2) Stadl m L uteritalien , Kolonie 
der ozolischcn Lokrer aus Naryz, dah. 
'Nar} cii'ij. Buinefaei'MottadiBanaiio'l» 

Meuitw* a. loqnor. 

Ifteut» i, i/i. [Plur. 'loci' bei Vergil bes. 

Ton einzelnen Punkten od. Stellen, hete- 
rogen. Plur. loca, urum, n., v. Umfang 
od. ümkreiB einer R&umlichkeit; vgl. ^1 
1, 806 U. 365. 2, 28, G, G38. 8. 24. 9, 190], 
Baum, 1) eig.: a)Eaum, Ort, Platz, 
Stelle. A 1, 159. omnis» Ä 6,442. dens 
loci, der einheimische Gott, ^1 8, 31. cui 
nequc aptid Danaos usquam locus drr 
keinen Ort oder Platz Ijei deu Dauaurii 
findet, ▼ondenDaoBfirn ausgestofsen ist, 
A 2. 71. locum dare, v. Lebl, Plat;^ ma- 
chen (Y. Geschossen), ^ 2, 63^; euntibus 
(Centauria), v.Walde, A 7,676. PIur.,*lod' 
von bestimmten Örtlichkeiten , Stellen, 
Gefilde, A9,n^7{BM.;'&c h>ro^' Haupt 
u. SdMip.). ioca, 'Plätze', von wo aus der 
Kftmpfwauf eib gegebenesZeichen aus- 
läuft, A 5, 132. cede locis, meide den Ort. 
weiche von danueo, A 7, 559. h) Wo hn- 
ort,\Vühnsitz, A4, 481. 11,112. laeti, 
Wohnsitze der Seliges, A 6, 638 ; vgl. ^ 6, 
390. tacentia,Unterwelt, A 6,265. 2) übtr.: 
a)Raum, Statt, precibus locus est, 



Bitten gelten od. helfen noeb etwas, A 4, 

819; vgl.(r4, 226. bisw. 'Gelegenheit', 
meritis vacat hic tibi solus fortunaeque 
locus, nur dääfdich an Turnus zu rächen) 
bleibt deinem Verdienste und Glücke sa 
thnn nodi Obrig, ist das einzige, was 
deinem Y . u. Gl. noch ffebricht, All, 180. 
b) Platz, Stelle, die jmd. einnimmt, 
secnndus, A 5,258. Eippocoontis, Marke 
od. Zeichen (Los), das die Kummer der 
Attieinanderf olge der Preisbewerber ent- 
Iiilt,u46,492. e)Lage, Beschaffen- 
heit.Umstände , quo res summa loco^ 
wohin i?t es gekommen mit dem Staate 
und der iierrdchaftTrojas ? ^2,322. quo 
Sit fortuna loco, wie es mit dem Glücke 
nun stehe , 'wie das Geschick siob ge- 
wendet'. A 9, 723. 

IftHam, lß,n., Lolch, Trespe, J9 6, 
37. G 1, 154. 

Lonpca Alba, Alba. 

loii9»e%'Ufi, a, um ^ongus u. aevuni), 
hochbetagt, bejahrt, 'im hoben Al- 
ter', A 2,523. 3, 169. 5, 5860.620.6,764. 
sbst., 'Greis', A 9^051. 

leag«, Adv. (iongus), l)TOnder Aus- 
d^ung im Räume, a)lang, langhin, 
indicLänge, gradior, schreite weit 
aus, A 10, 572 ; vgl. Ab,m u. 318. b) übh. 
fernbin, weithin, resono, 6^ 1, 868. 
do s5^am,X6,679. prosequoralqmeun- 
tem, eine weite od. lange Strecke, A 6, 
476. nec litora longe (esse) reor, weit 
entfernt, A 5, 23. ididuco retro longe, weit 
weg, i4 5, 42-^ ex aethere longe prospicio, 
Ä7, 288. longe arceo, A 1, 31. longe servet 
vestigia, folge von weitem, Ä % 71L co- 
stodi et coDsule longe, spähe mit Vor- 
sicht hinaus in dieFerue,il9,322. longe 
recusat, weigert sich weithin zurücktre- 
tend, A 5, 40G. longe fallens sagittä, mit 
weithin treffendem, aber seiner Schnel- 
ligkeitwegen unbemerktem Pf., il 9,572. 
10, 764. yon der Welle, longios ex «Ito- 
(luesinumtarahit, fern, auf hoher See, 0 3, 
238. übtr, longe illi dea mater erit. wird 
ihm nicht beistehen, A 12, 52. c) fern- 
hin, von weitem, audio, ^ 3, 556. 7, 
516. 2i von dpr Ausdehnung in der Zeit, 
lange, nec longe, nicht lange hernach, 
A 10,817. longinsvolTensmovebo aicana 
fatorum, bis in weitere Feme, bis in 
spätere Zeit, Ä 1, 262. 3) zur Bezeichn. 
des Grades, weit, beim Komp., longe 
nelior, A 9, 666. 

loniptnqau», a,um (Iongus), a)räuml., 
weit entfernt, dab. sbst., longinqua, 
Orum, tt., ferne Gebenden, 6^ 2, 197. b) 
zei tl,e n t f e r n t, aevi vetustas,f ortschrei« 
tendes Alter der Zeit, 'ZeitTerlaof , A 8, 
415. 
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lonipiiM, a.urn, lang, 1) r&uml. , a) 
lang» weit hia sich erstreckend od. 
•iiBf edehnt (es sei in der Höhe oder 
LÄüge), Alba, Ä 1, 271. terrae, A 3, 383. 
v©Bti5, A 6, 64. carina. A 5, 15S. 10, 197. 
Olympuä, der lang oder weit sich hin- 
atreckende, fonie Himmel, (78, 238. flo- 
ctas. fernher wogende, G 3, 200. « xsilia, 
IrrCahrten, ^2,780. voces, Ä 4.4ü3. sin- 
giütas, langgezogenes krampfhaftes, G 3, 
5iXi. legio, äich weithin Mllddu!ieilde(6llt- 
laltende),ö2,279. longum pascitnr agmen, 
langhin, A 1, 186. i)ah. b) uhh. weit» 
g r o Ts , b r e i t , ii 3, 598. 8, 869. Bei. ton- 
giim adv., weithin i rufend], iuquit. J5 3, 
79. 2) zeitl., lang, lang dauernd od 
tnhaltend, tempus, G3, 505. bellum, 
A 2. 109. dolor. X4»688. Ubor,&l, 293. 
flettis, 3, 345. hiemcm, quam longa (est), 
fovere, den ganzen langen Winter hin- 
dnreb, A 4, 198. noete, quam longa est, 
so lan:; sie währt, vi' 8, 86. dies, Länge, 
Dauer der Zeit, Ä b, 783. anni, hohes 
Alten m.'canities'verb., A 10,549. mors, 
lan^amer Tod, A 8, 4'^-^. longa est in- 
iuna, d. i. über das Unrecht liefsp ^ich 
vieles sagen, A 1, 341. longo tempore, 
nach Uxifit Zeit» Ä 8, 809. auch bl. <ex 
Icn^o' seit langer Zeit, A 9. 64. prÄgn., 
•laug ersehnt od. erwartet', 'endlich er- 
scheinend", dies, Ä 6, 745, Keutr. Sing. 
'loBgum' als Adv., lange Zeit', nec Ion* 
gnm laetabere, nicht lange loUdiehinelD 
tod erfreuen, A 10, 740. 

MqHAx, &cis(loquor ), geschwätzig, 
ranae, G 3, 431. übtr. , stagna, vom ge- 
ecbwatzigen Lärm der Vögel ertönend, 
A 11,450. nidus, Nest voll geschwätziger 
Jungen. *awitgehenides Nert\ Äl^m, 

ltt4u«ll*» ae./liloquor). dasGe^pro- 
chene, das Wort, A 5, 842. 
* lAqnor, löcQtus sum, löqui [locuntur 
Bibb. st loqnontiir, Bb,2B.Al, 731], 
1^ intr., spreche, rede, A l, 641. sie 
(m. Üg. dir. Hede), A 6» 125. m. dem Zu- 
ntt Um*, Ä 6, 78. ad alqm, Ä 9, 5. lo- 
quuntur. man pagf, mit Akk. u. Inf., Ä 1, 
781. V. Tieren als imghickliche Vorbe- 
deutung (bes. V. Ochsen), G 1, 47b. dcht, 
V. Bergen u. Wälde», B 6, 88. ▼. Bin- 
meo, 7?s, 22. 2i tnmF.. sprechPe, sage, 
verkünde etw., hand ignota» 2, 91. 
paiica, A 4, 337. andita, Ä 6, 966. aimn- 
lata, A 4, 105. quid loquor? aber, doch 
was sage ich ? .4 4. 594. quid loanar?(m. 
flg. 'at', wie'/ was soll ich erzlüilen, wie 
usw., B 8, 74. 

I ft rlea . at\ f. { lonim\ Panzer.Brust- 
harniscb, A3, 467. 5, 260. 7. 639. 8» 
691. 9, 707. 10, 485. 12, 88 u. 925. 

itewB* i, ft.» 1) Riemen, mit dem 
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das Zugvieh am Joche befestigt war, Ä 
2, 273. 9, 318. 12, 532. 2) Züg^l , Plur.. 
A 1, 15G u. 477. 5, 146. 03, 107. media 
inter lora . zwischen den Zügeln hinab, 
d. i. mitten im Fahren, A 12,469. 

löt*a, i, f. (Aa»rö(), 1) eine stachlichte 
Banmart anderafHkan.KflitemitoI{yen- 
ähnlicher süfser Frucht, der Nahrung 
der Lotophagen u. noch jetzt der dorti- 
gen Bewohner unter demNamen'Jeiuba', 
G 2, 84. 2) ein kleeaitiges TorzOgliches 
Fnttrrkraut, Schoten- od. Hornk! p e 
(nach Fra(u ^aiciÜBcher Sülsklee j, 6r 
3,894. 

lAbeBM, s. libens. 

lübricnH.a.um.llschlüpfr ig, glatt, 
2, 474. von der Schlange, A 5, 84. 7, 
353. Neutr. Plur. als Subst, schlttpfrige 
Stelle, 'Schlamm', Ä 5. 335. 21 übtr , ge- 
schmeidigfbetragerischfVonJfers., 
^11,716. 
LfieftgruH, i, m., ein Etnilker, Ä 10 

575. 577. 586. 592. 

I.fie4«. ae, Anfuhrer der Latiner, 
J[10,561. 

lfic*o,luxi,erüf1axl, 1 euchte,8trah- 
le, glänze, V. goldenen (jleBteUe, genia> 
libas toris, A 6, 603. t. Elfenbein. A 10, 
137. V. Monde, A 6, 725. v. Pers., frena- 
tis in equis, vi 5,554. v. Pfade, per occuJ- 
tos Calles, dorchschimmem, A 9, 383. v. 
Kacken od. Hals, der zwiaeben demHelm 
n. Harnisch durchschimmert. All, 693. 

Ifleenoo, dre (Inch. v. luceo), be- 
ginnezn leuchten od.zascheinen, 
yon der Sonne, B 6, 37. 

I.fle4^tio«, Ii, m., ein Troer, A 9, 570. 

lAeida«, a, um (lux), hell, licht- 
voll, von der Sonne, Q 1, 459. anguis 
(als Gestirn), (rl, 205. polas, erhellt, .43. 
585. V. Metalle, 'blinkend', 'gl&ozead', 
spicula, A 5, 306. 7, 626. 

MeiCir, f§ri,in. (^aia/^o'poc), Mor- 
genstern (Venus), der beständige Vor- 
UUifer desMorgens, nach der Mythe Sohn 
der Aofora Q.yater dea Geys, Ä 9, 801. 
8,589. BS, 17. G 3, 324. 

IficifAKnH, a, um tlu.xu.fugio), licht- 
scheu, hlatta, G 4, 243. 

rfiefna, ae. f. (lax\ a) die ans Licht 
bringenden e b u r t s g öttin(£f /di /a), 
Bein, der Diana (d. der Jo&oj als (ie- 
bnrtsgöttin n. Baecbfttseiin der neoge- 
bomen Kinder, casta, B 4, 10. b) meton., 
Gebären,6ebart,C^4, 340. t. Tieren, 
(?3.60. 

UorinaM, i, m., Lucrinoraoe bei 

Bajä in Kampanien, 2, 161. 

lueUmin, mlnis, n. (lactor), das 
Ringen, Obtr.,Kampf,AnBtrengung, 
ii8,89. 

16« 
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Inctifleuif , a, tun (luctns und fiacio), 
Trauer oder Unheil bringend, AI- 
Iccto, Ä 7, 324. 

luctor, äri,l)riDge, kämpfe,areiis, 
Ä 6, W3. cornibuB inter se (v. Böcken \ 
6r2,526. luctantesventi, widerspenstige, 
^1,53. 2) übtr., ringe, mühe mich 
ab,. 15, 220. 12,781. v. SStierc, gleichs. 
'sich str&uben', ^ 2, 357. nnt Inf., ver- 
suche mit Gewalt, eripere, A 12, 387. 
dcht. V. Lebl., wie von Badem, A 7, 28. 
T. liebeo, das mit dem Tode ^aauA^, 
695. 

I«cii0, 6b, m, (lugeo), 1) Traoer, 

Jammer (bes. äufserlich durch Geb er- 
den, Thränen usw.), mit subj. Gen., tuo- 
nim, Ä 6,868. m. obj. Gen., Phaethontis, 
über (um) Pb. , A 10, 189. abs., Ä 2, 12. 
298. 369. G, 8G8. 11, 88. 12,277. m. 'te- 
nebrae' verb., A 2, 92. 2) personif., 
Trauer, Jammer, In der ünterwdt, 
J[6,274. 

UeiiB,i,m., Hain, bes. 'Tempelhain', 
J[ 1, 441. 8, 681. 5, 761. 6, 13 u. 678. 7, 
11. 29. 83. 763. BOO. G 1,476. 4,4G8. übh. 
'Wald', vi 7, 697. 9, 3ö7(J5rai<frt). 11,466. 
Cr 2, 122. B 8, 86. 10, 58. 

lAMrium, Ii, n. (ludo), Spiel, Ge- 
genstand des Spieles, der "^^'inde, .4 fi, 75. 

lüdicruN, a, um (ludus), £um bpiel 
gehörig, neque enim levia aut Indicra 
petuntur praemii^ zomScherz nicht oder 
nn Spiel hngk man um deuPreis, Ä 12, 
764. 

lAdo, lüsi, losnm, gre, 1) intr.: a) 

B p i e 1 e , t ä II d c 1 e , V. Kindern, .1 4, 829. 
8,632. V.Tieren, 1,363. 6)vergnüge 
mich, bes. durch Tanz, in numeruro, 
nach dem Takt des Gcnanges, tanze, 
B 6, 28. c) beschäftige mich gleichsam 
spielend mit etw., treibe Kurzweil, 
scherze, versu Syracoeio, Tenudie 
scherzhafte Lieder in Theokrits Tone, 
B 6,1. versibus incomptis, &2,366. plu- 
rimä nocte, belastige mich noch tief in 
derlfoc]it,J[9,336. 2)trans.: a) treibe 
etw. zam Spiel, übe mich in etw., 
belastige micn,carmina. dichte spielend, 
G 4, 565. calamo (AU. mstr.), spiele auf 
dem Rohr, B 1, 10. h) übtr., treibe mein 
Spiel mit jmd., täusche, betrüge 
afqm falsis imaginibus , 1 , 40b. vauü. 
spe, Ä 1, 352; vgl. Ji 7, 442. 11,427. Pass. 
'ludor' medial, 'ich ttasche mich', Ä 10, 
632. 

IAdwi,i,m.,a)Spiel,ZeitTertreib, 

Ä 7,380. inanis (der Bienen), (r4, 105. 
ludus (est), ü3 Inf , Ä 9, 606. b) übh. 
Spiel, Scherz,.! 9, 167. (/3,379. c) 
Kampfspiel, Spiel, 5, 113. 593 n. 
674.6*643. lliaci,diegymmBchenSpiele 



zo llium, .4 3, 280. d) t. dramat. Vor» 
Stellungen, G 2, 3dl. 

Mi«, 19, f., ansteefeende Krank- 
heit, Seuche, .1 0,139. 'Bes. StoflMcr 

Ansteckung, gütiger Anhauch der Furie, 
'Gift', Ä 7, 354. 

Mgio, luxi, luctum, ere, 1) intr., 
trauere, .4 11, 287. v. Lebl., campi In- 

«entes, Trauer- oder Klagegetiide der 
raterweIt,J6,441.2)tra]i8.,betraiiere, 
alqm, Ä 2, 85. 

lüci;ubrlH, e (hif^fo), traurig, un- 
heilvoll, Neutr. 'iugubre' als Adv., ru- 
ber«, J[ 10, 273. 

lumbn«, i, m., Lende, G 3, 87. 
l&miB*mInis,7i.(eig. iuc-men v.luceo), 
ttbh. alles Leoehtoide, 1) eig.: a) Licht 
der Himmelskörper, oft Plur., soHs, A 8, 
68. primo cum himine solis, mit dem 
ersten Strahl der bonne, Ä7, 130. pi imi 
sab lumina solis, bald nach Mittemacht, 
A 6, 255. des :\Ioiides, A ?>. f>15. 4, 80. 7, 
9. der öonne u. des Mondes, ÄQ,22. d»* 
rimima mnndi, t. Sonne u. Mond, & 1,6. 
der Aurora, Ä4,b64. des Abendsternes, 
sera, G 1, 251. purpureum, 'Lichtglanz' 
infolge der reinen Luft, Ä 6, 6^. von 
emer elektrischen Erscheinung» i£ 2,688. 
h) Licht, Feuor oder Flamme von 
breunenden Gegenständen, fulvnm, Ä 7, 
76. der Leudite oder Fackel, A 2, 432. 
piceum, Ä 9, 75. fumea, Ä 6,593. hiber- 
nam, G 1,291. ad lumina, 'beim Lichte', 
^8,411. nocturna in lumina, zur £r- 
lenehtonjg der Nacht, Ä 7, 18. «V^aeht- 
feuer', J.9,189. c) Licht der Augen, 
Augenlicht, 'Auge', ^2,754. 3,635 u. 
668. 8, 153. torvum, Ä 3, 677. claucum, 
G 4, 451. supremum, das Brechen oder 
Erlöschen des Auges, Ä 6, 735. oft Plur., 
'Augen', Ä 1, 226. 2, 173 u. 405. 4, 185 u. 
882. 6,84711.666. 6, 166. 800. 862. 10, 
746. 11,819. 12, 172n. SlO. G 3,433. 4, 
414 U.496. lumiuibustacitis, mit schwei- 
genden Blicken, A 4, 364. <?) L i c h t des 
Tages, caeli, J[6,363. spirabile caelf, 
das himmlische Tjicht, d. i. die Luft, 
welche wir einatmen, Ä 3, 600 {Haupt 
'ttnmm' M^bX mpepAm, 
Licht der Oberwelt, A 6, 690. quartum, 
Tag,.46,356. c)Lcbenslicht, Leben, 
A 2, 85. 12, 935. sub luminis oras partu 
edidit, brachte ans Licht des Lebens, 
zur Welt, A 7, 660. Plur., invisa , Ä 12, 
63. vollst., lumina vitae, Ä 6,828. G^. 
nrüntenrelt (nmbrae inferae), J[ 7, 771. 
2) übtr., Glanz, Schimmer, iuventae, 
A 1, 590. V. Pers., alsVorbikl, Zierde, 
lumina ducum, edelste lulirer, A 11, 
349. 

Mb«, ae, f, (St. lac*nft luoeo), 1) 
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Mond, A 2, 255. 3, 152. 587. 645. 4,81. 
6, 725. 8, 23. G 1, 276. 353 u. 427. 2,478. 

. 8» 887. errans, ^ 1 , 742. per od. ad lu- 
nam, bei Mondschein, J 2, 340. 4, 513. 

. lunae seqiientes ordine, 'Mondpbaaen', 
0\t4M. 2) per8onif.,Mondg0ttio, Toch- 
ter der Latona und Schwester des Sol, 
.B 8, 69. O 1, 396. 8, 392. Ä 1, 9. 9» 
403. 

MtaiMuM, a, um (lona), halbmond- 
förmig, peita, Ä 1,490. 11,668. 
iBMtfo, 8. Unter. 

ltt«,UU,8re,eig. wa8e]i6,reiiuge,übtr., 

1) büfse für ctw. od. etw. ab, periuria, 
G 1, 502. commissa, Cr 4, 454. commissa 
poenä, Ä 1, 130. peccata, Ä 10, 32. foe- 
dus, für die Verletzang des Vertrags, Ä 
12, 695. 2) büfse, leide, erdulde, 
iuppUdiun, A 11, Ö41. abs., mort«, Ä 11, 
4w. mortft mefHi» Ä 11 649. 

MpA» «e. /: (lopiii]^ Wölßia.ill, 276. 
«,681. 

Ittplt«, örum, n. (Inpus), ein mit ei- 
sernen Stacheln in Gestalt derWolfi- 
zäbne versehenes Gebifs, WolfsgobiA, 
Brechzaum, dura, GS, 206. 

Upere&l , c&Iis, ii. (Lapercus), eine 
dem lykäischen Pan geweihte Höhle am 
Fufse des palatinischen Berges, A 8, 343. 

I.&perouH, i, «n., gew. Piur., Priester 
des Pan, die am Feite ihtee Oottes (La- 
percalia) im Februar nur mit den Fellen 
«ier geopfertenBöcke am Unterleibe um- 
gOrtet dndi ^ Btii4t liefen, Ä 8, 663. 

Mpiaaa, i, m. (lupoiX Yietibolme, 
Lupine, 1, 75. 

IfipuN, i, m. (kvxoq), Ij Wolf, Ä y, 59 
u. 566. 11,811. G 3, 264 u. 407. 118,80. 
im Gleichnisse. Ä 9, 59 Agg. 11,811. Das 
Heulen der Wölfe in der N&he tou 
Stuten galtfürdas Aiiieichen eines ver- 
heerenden Krieges, 6^1,486. Sprichw., 
lapi Moerim videre priores, d. i. ich 
schweige (weil nach altem Volksglauben 
derjenige die Stimme verlor, der einen 
Wolfe begegnete und von diesem zuent 
erblickt wurde), .B 9 , 54. tantum cura- 
mus . . quantum lupus numerum (yerst. 
curat), so wenig der Wolf um die Zahl 
der Herde sich kümmert (wir : 'DerWolf 
friCst auch die gezählten Schafe'), B 7, 
62. lopus nitro fngiat oves, mag auch 
die gaoze Natur sich umkehren, B 8, 52. 
21 Meerwolf, ein gefr&finger Seefisch, 
^8.428. 

■■■Mlia, e (lustruml, zum Sühn- 

o p f e r g e h ö r ig , exta (die nach homer. 
Sitte bei den ()pfem vor dem eigent* 
liehen OpferBchxunue versehrt woraen), 
J:8,183. 

laetN, äre (verw. m. *luceo'), 1) be- 



1 e u ch t e , a) eig., vom Sonnengott, opera 
omnia flammis, Ä 4, 607. von d. Aurora, 
Phoebeä lampade terms, ^ 4, 6; vgl. Ä 
7, 148. b) übtr.: a) betrachte, be- 
schaue, besichtige, nehme in Au- 
genschein, mnitere, dnrchspfthe, 
prafe, alqd lumine (mit dem Auge\ Ä 
2, 754. 8, 153. blicke umher, Ä 1,453. 6, 
681. 8, 231. 12, 4G7. siugula sab ingenti 
templo, die bildlichen Darstclluogen (Re- 
liefs) am innern Fries der Vorhalle, Ä 1, 
453. vestigia alcjs, bemerke, Ä 11, 763; 
verfolge, B 2, 19. mit BelatiTt., Ä2, 664. 
ß) gehe herum, durchwandere, 
durchgehe, atria u. dgl., A2,528. 5, 
611. G 4, 519. B 10, 55. agros, um- 
wandle (v. Feldumgange der FrQhlings- 
weihe od. dem Feste Ambarvalia), B 5, 
75. aequor navibos, befahre ,Ä3, 385. 
aequora, Ä 8, 877. moros equo, umreite 
(qiihend), Ä 9. 58. ignem in equis , um-' 
loieise den Scheiterhaufen zuRofs, /tll, 
190. metasPachyni, umfahre, umschiffe, 
J[8,429. oninem consesBum ocolosqiie 
Buorum lustravere in equis, ritten vor 
den Augen der Ihrigen um die ganze Ver- 
8ammlanglienm},^5,578. af^mchoro, 
tanze um jmd. festlich im Reigen , Ä 7, 
391. regem choreis, umgebe, umkreise 
mit Reigen, Ä 10, 224. übtr., dum mon- 
tibos ombrae lostrabunt convexa, so 
lange noch Schatten auf den Bergen die 
Abdachungen (d.i. die Berghöhen selbst) 
dmdislfliiai, Ä 1, 608. pericula, unter- 
ziehe mich, bestehe, ^ 9, 96. 2) mache 
gl&nzend, bes. durch ein Reinigungs- 
opfer, reinige, sühne, viros, Ä 6, 231. 
lustrari lovi, sich zu Ehren des (vor 
dem) Juppiter reinigen, d. i. dem Jup- 
ijter ein Sahnopfer darbringen, Ä 3, 

1. luntrum, i, n., eig. Morast; dah. 
Aufenthalt u. Versteck des Wildes, 'La- 

fer', 'Höhle*, Ä 3, 647. 11, 570. G 2, 
71. 

2. luMtTnm, i, n., eig. das alle fünf 
Jahre von den Censoren für das ganze 
Volk daigebiidite Stthnopfer; metoa., 
Zeitraum von fünf Jahren, Jahre 

übh., Flur, 'Lustren', A 1, 2^3. 

lüt^öiuM, a, um (Demio. v. iuteus), 
gelblich, gelb, oaltha, B 2, 50. 

ifittufi, a, um (lutum), gelb, gelb- 
gl&nzend, Aurora, Ji 7, 26. 

Miiun, i, tu, Wau, Gelbkraut, cro- 
€eam»J?4,44. 

lux, Ificis, f. (Würz. ).vx), Licht, 1) 
eig., a) Licht der Sonne und anderer 
Hunmelskörper, Ä 2,694. 6,270 u.ö. der 
Aurora, Ä5,lOh. dcht.,aestiva, Sommer, 
Cr 4, 52. dah. a) abh. Licht, Glanz, 
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pura> nicht in eineWolk6geliüllt»v.d.Y6- 
008 » J[ 2, 500. des Feoars» Ä 2, 569. st. 

Feuer, lucem effliare (von den Sonnen- 
rossen), Ä 12, 116. ß) Glanz, bchim- 
mer des Metalls, j: 2,470. 7,527. ft) Ta- 
geslicht (bes. das anbrechende), Tag, 
A 1, 306. 4, 586. G, 761. 9, 855. luce, am 
hellen Tage, Ä 9, 158. in lucem , bis zu 
Tage, Ä 9, 888. von der Oberwelt, pro- 
xtinii Sorte tenet lucis loca, hat nach 
d c m L ose den dem Lichte nächsten Platz, 
d. i. iät zuerst bestimmt, zum Leben zu 
gelangen, .4 6, 761. dah. Tag als Zeit- 
abschnitt, £ 7, 43. Ä 2, 668. 3, 117. 8, 
170. 10,244. 2))Leben&licht, Leben, 
Ä 8, 811. 4, 619. 6, 678 (s. piget). 6, 485. 
9, 205. 12, 873 ; vgl. ^ 4, 31 u. 631. G % 
•255 0. 340. ultima, Tod, Ä 2, 668. 4, 472. 
2) übtr., a)Licht,Klarheit des Geistes 
(Gegs. umbrae), lux reddita menti, das 
• Licht des Geistes, die Entschlossenheit 
kehrte zurück, Jl 12, 669. d) Schirm, 
SehntB, Hektor, Bardaoiae, Ä 2, 
281. 

luxuria, ae, f. n. luxttriis, Si, f. 
uuxusi, Ü ppigkeit, üppigerWuchs, 
segetum , foliorum , wuchernde SMtCo, 
üppiges Laub, G 1, 112 u. 191. 

luAvio, äre (luxuria), 1) b i n ü p p i g, 
a trotze, m. AU., totis, (7 8, 81. 2) 
Bpringo motwiUig (t. Boiie), J[ 11, 
497. 

Inxb«, üs, m., 1) üppige Fülle, ni- 
mius, zu fette Nahrung, G 3, 135. 2) übtr., 
Pracht,Prunk,Üppigkeit,Schwel- 
gerei, regaUs, regiiicus, J! 1,637. 6,605. 
Keniem loter se lozo fovere, deo W. ver- 
schwelgeu, Ä i, 103. 

jLl'acuN, i, m. {Avaloq), Sorgen- 
loser, Beio. des Bacchus, 'pater' oder 
abB., Jl 4, 58. G 2, 229. dcht adj., latex, 
das bacchische Nafs, d. i. Wein, A 1,686. 

Iij^oMuif » i, m. {AvxaLov Sqoq)» Ge- 
birge im südl. Afkadieo, Haoptsits des 
Pao, j. 'Dhioforti', G 1, 16. 3, 2 u. :'U. 
4. 5B9 B 10, 15. Dav. l.f erneu», a,um, 
1 y k a 1 s ch , Pau, Ä 8, 344. 
' Lfehön, onis, m. {Ai xcctuv), 1) König 
in Arkadien, Vater der Kalli8to,6^1,138. 
2) Künstler aus Gnosus in Kreta, j. 9, 304. 

läftäMm, Ii, m. (Lycaon), Sofao des 
Lykaon, Eriketes, A 10, 749. 

lycbnuN» i, nu {Xvxvoi), Leuchter» 
A 1, 726. 

Lfcim^ ae, f. (Avxia), Landsch. in 
Kleiuasicn, zwischen Karlen und Pam- 
phyüen, A 7, 721. 10, 126. 12, 344 u.516. 



Lyrnesos 

zaPatara das. Aufenthaltsort des Apollo 
ioiWioter,ii4,148. 

LfeiM»t ae, m., Name eines HiIteD^ 
JB 7, 67. 9, 1 flg. (wo Yok. Lycidä). 

cisca, ae, f.t Name einer Hündin, 
£3,18. 

LfcIoR, a, nm (Avxioq), zu Lykien 
gehörig, iykisch, J[ 6,334. 7, 816. 8, 
166b 11,773. Bortes, OrakelsprOche des 
Apollo zu Patara in Lvkien, Ä 4, 346 tu 
377. äbst., Lycius, 'Lykier', Ä l, 113. 
10, 751. 

lif-corlftii, ädis, eioe Meernymphe, 
Tochter des Nereos o. der Doris, G 4» 

339. 

Iif «ftrlsyldis, f.,treo]ose Geliebte des 

Gallu?, B 10, 2. 22. 42(woYok.'Lycori'j. 

Xyctiutf , a, um {Avxtioq), aus der 
StadtLyktus auf Kreta, 1 vktisch, dcht. 
St. kretiscbjldomeneos, J[8,401. Aegoo, 
Bb, 72. 

JL^cMTgus, i, m. [Avxov^yog), ein 
alter E5oig der Edooeo ioTutldeDtTOii 

den Göttern geblendet, weflerdeoBao- 
chus vertrieb, A 3, 14. 

1. XJ CUM, i, m. {Avxog), ein Troer, Ä 
1, 222. 9, 545 u. 556. 

2 cuH, i, m. (Avxoq), FiuüB imPoor 

tUS, Cr 4, 367. 

dl, Orom, m. {AvSol)t Bewohner 

TOn Lydien, dcht. st. Etrusker (weil der 
Sage Dach von diesen abstammeod), Ä 

9, 11. 

Xf dia, ae, f. (Avöia), Landschaft an 
der Westküste Kleinasiens, (? 4, 211. 

l<5'ditiM, a, um {AiS6ioQ)t zu Lydien 
gehörig, lydiBch,gea8,J[ 8, 479. dcht 
St. etruskisch, Thybris, J[%781. geos^ 
A K», 155. s. Lydi. 

iyiu|»iia, ai, klares Wasser, bes. 
Quellwasser, .1 4, 635. 12, 420. Plor.,.^ 
1,701. 4,683. 9, 23. 10,834. 

lymphtttiu» a, um (lympha\ eig. von 
deo ^yDlphefl berflekt {vvjunfidXTjnxoi)^ 
übb. b e sje 8 s e n , J.' 7, 377. 

tynceu«, 6|, Akk. 'ea', w. {Avyxsvi), 
Gefährte des Äneas, Ä 9, 768. 

lynx, lyncis, f. ßvy^), Luchs, Ä 1, 
323. B8,3. Bacchi (weil Bacchus auf 
seinem indischen Triumphzuge mit ge- 
slteteo Panthern, Tigern o. Lachsen 
fuhr), G 3, 264. 

JLywi§»UM, i, /*. (Avf>VT](yd<:^, Stadt My» 
sienSfYaterstadt der ürisc-is, von Achil- 
les zerstört, J[ 12, 547, DaT. Lyrn9- 
slus, a, um» ans LyroesuSi Acmon» 

^ 10,12a 
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jn&c^r, cra. crum, mager, t. Tieren 
(Gegs. pinguis', B 3, lüO. 

.^•chMa, onis, m. {Maxa(ov\ Sohn 
des Äskulap, ber. Anx o. Streiter vor 
Troja, J[2,263. 

Ba«Usa,ae, f. (firj^avi^), flbb.kttnst- 
liche Vorrichtung, bes. für den Krieg, 
Bau, Werk, vom trojan. Rosse, Ä 2, 
46 u. 237. belli, kriegerisdies Küstzeng, 
'Kriegsgerät', Ä % 151. 'GerOste*, 'Ba- 
steien', Ä 4, 89. 

aiA«ieM , ei, f. (macer}, Magerkeit, 
hoirida, G 4, 265. nade confeetnt tn- 
premä, ganz abgemagert vom Hunger, 
A 3. 590. Abmagerung, G 3, 129. 

■lactoyäre, schlachte, a)eiü Opfer- 
tier, opfere, taurum regi caeUcoldiii, 
Ä 3, 21 ; vgl. Ä (>, 8P 7, 0^. 11, 197. ho- 
nores, Äii,ll^. b) eine Pers., schlachte 
hin, erschlage, alqm, Ä 2, 667. 8,294. 
10,488. 

naetuii, a.uni- ei? vergröfsert, 
verherrlicht, dah. bes. im Yok.» sei 
gesegnet, beglQekt, bei Beglflek- 

wünscliung und Aufforderung zu einer 
That, m. Abi. des Grundes, macte novä 
Tirtute, Heil dir ob deiner ersten muti- 
gen That, Ä9, 041. 

mfteoia, ae,/",, Fleck od. Flecken 
an Tieren, A u, 566. 9, 49. G 3, 56. 4, 91. 
der Sonne, (71,141 n.454. nacoliB hster- 
fusa genas, an d( n W. mit Flecken Uber- 
laufen (v d'-r Didoi, J' f, '";43. 

ni&cfiio, are ^ma€uitt), i) beflecke, 
beschunit/e, temm tabo,.4[8,29. 2) 
ühtr. , t.icfiecke, entweihe, Bonen 
alcjs crimine, A 10, 851. 

■ii«tUi«wi,a,aiB (mtcnia), f I eck i g, 

Befleckt, lynx, A 1 , 323. anguis notis 
ODgam macolosuR p:rant!ibus alvom(am 
langen Bauch), Cr o, 427. dcht., folgor, 
achUlemder Glanz, A 5, 87. 

m&d^fftcio, fed, factum, ^re (madeo 
n. facio), benässe, benetie, homom» 
^5,330. 

mftdai,6re, a) bin na& od. 

feucht, triefe von etw., m. Abi., cruo- 
re, sanguine, A 9, 334. 12, 691. vere udo 
et ratlrip, (78,439. cona madens nniTTi, 

jil2, 100. abs., uäm!. 'von Salbpn tr.', 
jl4,216. 6)prAgD.,werde weich,CrI, 
196. 

■iMeaeo, m&düi, gre (;lnch. v.nadeo), 
werde nala, triefe, .1 5, 697. 

aadidM, a, um (madeo), naCi» 
feneht, vestis, A 5, 179. 

MMaaMe, dri, m. {MtUap6^\ 



eine kunst licli in eiuaader verschlungene 
Emlabsung des Gewandes (die nach Art 
der Yiel&cnen Krümmungen und Win- 
dungen des pbrygischen Flusses Mäan- 
der nm dasselbe herumlieO» 'Besatz', 
«Falbel', Ä 5, 251 {mb. appellat. 'mae- 
andro*). 

.^aecenAN, ätis, m., vollst. C. Cilnius 
Älaecenas , röm. Bitter, Vertrauter and 
Günstling des Augustus, der aefai« ein« 
üufareicho Stellung zur Unterstützung 
und Aufmunterung der Dichter seiner 
Zeit, bee. dea Vergil a. Horaz, benutzte, 
01,2. 2,41. 4,2. 

Maeaäla, orum, n, B 10, 55 u. Gl, 
17. u. AaenaluM, i, m., B8,22 u. 10, 
15 (Malvakov), Gebirge Arkadiens, j. 
»Roinon', dem Pan heilig. 

31aenaiiu8, a, \im{MaivdXioq), zum 
Oebirge M&ualon gehörig, m & n a 1 i s c h , 
dcht. St. 'arkadisch', versus, B 8, 21 flg. 

:Tiaeö n ,onis , w . , ein Rutuler , .1" 1 0,337. 

Jlaeöuia, ae, f. (Maiovia), urspr. 
allgem. Name Lydiens, später eines 1^ 
Ics desselben, dclit. 3t. Etrurlen (weil 
die Etrusker von den Ljdiem abitim* 
men sollten), A 8, 499. 

:nacAnida«, firum, m. (Maeonia), die 
Mäoniden, dcht st Etrosker, Ä 11, 
759. 

MmmMwB, e, am (Maeonia), au Mtto* 

nieu gehörig, mäonisch, dcht. st. 'ly- 
disch', rex, ,1 !), 540. mitra, j4 4, 216. 
domus, .i 10, 141. Bacchus, Irdischer 
Wein (bes. um den Tnolns ia. aUonien 
wachsend), (? 4, 3 HO 

JiMAtlnR. a. um, zu den Mäpten 
(MaitSrai) gilKuig, einem dtytb. Volke 
am schwarzen Meere, mäo tisch, unda, 
der maotische See, jetzt 'das asowsche 
Meer', 3,349. tellus, Gegend am maot. 
See, ^6, 800. 

maerto, maerü!,?re, bin betrübt, 
traure, jammere, m. Abi. (über 'etw.'), 
domo ^aeoA, J[ 4, 82. Ptot maerens, 
trauernd', 'betrabi'» 1, 197. 4, 83. 8» 
712. 

niaeat UM, a , um (maereo), 1) t r a u 1 1 g , 
betrübt, trübe gestimmt, schwer- 
mütig, a) V. Per8.,Bl , Hfl .1 2.270 u. 
769. 12, 514 u. 682. h) v. isachen, trau- 
rig, kl&glich, voltus, A 6, 156. gemi- 
tns, A 9, 498. vita, .4 10,820. timor, A 1, 
202 !uctu5,4ll,38. 2) übtr., mit Trauer 
verbunden, trauernd, tranerver- 
kündend, aiae caenleifl maesta« vit- 
tis, mit dunkeln Binden alsZeiohender 
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Trauer verhüllt, Traueraltax, Aa, 64; 
bl. ana m., J[ 5, 48. criaii, ignis, Ä 11, 
85 0. 189. ebur, G 1, 480. 

HMviiu, ü, m., ein elender Dichter 
BOT Zeit VergÜB il dessen Tadler, B 3,90. 

mteMIft, lam, n. (panisches W., an- 
dere Form St. 'nutpalia', w. s ), niedriges 
u. leichtes Obdach der Nomadenvölker, 
'ffirteueKte', Hatten, Ä 1,421. 4, 960. 

■lici, AdT., st nagii, mehr, Ä 1<K 

m. 

M&giou, a, imifittyixöi ), m a g i s c h , 
zauberisch, artfli,J[ 4» 498. 8aGn,B 

8,66. 

■lAsi«, Adv. (mag-nus), a) mehr, in 
höherem Orede, mit koniiMrstifi- 
tdiem Abi. (wobei 'tinam' zur SchArfong 
des Komp. noch hinzutritt), m. omnibos 
nnam terris, ?or allen anderen Landern, 
.il,i5. hoemagis,imiiemehr,^5,94. 
meist abs., magis atque magis, mehr und 
mehr, Ä 2, 299. a 3, 185TZl2,940. 'mar 
gismagis'.ii 4,811. 8eltnMyflrb.,qiiim 
magis . . . magis od. tarn magis . . . quam 
magis, G 3, 30f» flg., A 7, 787 flg. nec ma- 
gis .. . quam si , eben so wenig ... als, 
.i6,47a Zur Umschr. dfs Konp^ mar 
' gistremendummalam,X2,900L d)mehr, 
vielmehr, 1, 11. 

mMsÜTtStri,»!. ('magis', der HOher> 
gestellte, Gegs. minis-ter), a) Vorge- 
setzter übh., bes. 'Führer', 'Leiter' im 
liLrie^e, A 5 , (j69. 9, 178 u. 370. von den 
Tbnuermeistem, nelcfae die Knaben 
im trojan. WettrennspideeinObten, 'Be- 
reiter', 5, 562. 'Aufseher' auf denLand- 
gttlem aber Herden u. Gestüte, 'Viefa- 
raeister', Ö3, 118. 185. 445. 54f): vgl. Ä 
7,485. 'Oberhirt', übh. 'Hirf, 'Hüter* der 
Herden, Ä 12, 717. Bes. 'Schafhirt', B 
8,88. 6) Lenker de&Schifts, 8tener- 
mann, Pilot, 1, llf). 5.176. 224. 867. 
6,353. c) Lehrer, Meister in Spiel 
IL Gesang, B 5, 48. im Kriegsdienste, Ä 
8,615. Araidtais,{74,288. 

m&KpiMtra, ae, f. (magister), Lehre- 
rin, attnb., ars, Lehre, Hil£B der Heil> 
knn8f,ila442. 12,437. 

oi&|(l«triteii,a8,mXmagister),0 b r i g- 
keit, oberste Behörde, Pior. neben 
•iura', ^1,426. 

■uuntoimw, n, nm (magnaniaAm, 
Gen. Plur. st. -morum, A 3,704. G^A76] 

Imagnus u. animus), hochherzig, er- 
inben, Aeneas.^i 1,260. 5,407. heroes, 
.A6,649. dace8,G4,476. Juppiter, 'all- 
gewaltig', /i 12. 144 u. 878. duces (der 
Bienen', G 4, 4. equi, edle, feurige, Ä 3, 
704.Bes.<kaiBpABntig'.gente8.^10,189. 

ina|(nnN,a,nm[Komp.mAlftr,Superl. 
maxianii] (/li/ac), grofs, 1) eig: a) 



magnus 

dem Umfange od. der Ausdehnung nach, 
hoch, weit, a)v. Ländern, Gebirgen, 
Städten, V.Himmel usw., 4, 345. 5,449. 
6, 873. 7, 4. artus . . . ossa, iüiochen uni 
Muskeln von krftftigem Wuchs, von 
waltigem Bau, J[ 5, 422. aer, die weite 
Luft, der anermersliche Luftraum, Ä 1, 
300. annus, der (volle) Kreislauf des 
Jahres (im Vergleich mit Ideineren Zeit» 
teilen), Ä 3, 284. orbes (annorum), viel- 
umfassende, der Monde Kreislaut , Ä 1, 
269. talentum argenti, auri, ein groOsef, 
volles TUent, J[ 5 , 248. 9, 265. tridens, 

Cfs, gewaltig, A 2. Olo. dcht., magnus 
ins, d. i. gewaltig dahinströmend, 
vraasereeicb, t. MB, 6^ 8, SI8. ß) v. Pen., 
grofs, stattlich, mit Inf. dernähi rei. 
Bestimmung, maior videri, .1 0. 1!». b) der 
Menge nach grofs, zahlreich, agmen, 
Ä 3, 700. populus, zahlreich versammelt, 
Äl, 148. caterva,i4 1,497. moenia magna 
nara magnis, für deine axoüseA Ni^- 
■OBunen, dein midiljgee volk, Ä 8, 168 
flg. nachdrücklich wiederholt, Ä 7, 706 
flg. c)8tark, kräftig, maniis, .4 5,241. 
2) übtr.: a)grors, stark, bed eutend, 
heftig, gewaltig, potentia, amor, in^ 
mm aesttts, furor.yi 1, 664 u. 716. 4, .532. 
7, 866. sonor, Ä 7, 462. voz, stark, laut, 
A8,66. 6,346n.845. Glamore8,ii5,341. 
mnrmur, Ä 5, 369. os, laute, starke 
Stimme, Ä 12, 692. os, Ruhm, Lob, G 3. 
294. augurium , A 5, 522. omen, bedeu- 
tnngivol]es,ji7,146. au8pieia,iC8,874. 
nomen, rulunvoll, Ji 7, 412. pugna, ^12, 
5üO. bellum, gefahrvoll, Ä 7, H). 11,295. 
reSfgrofsesUntemehmeo, >i9, 232. haec 
Metis mazima Gallo, £ lu, 72. Sbst, 
magnum, i, n., 'etwas Grofses, bedeuten- 
des, Kuhmvolies', 1 , 24. ^ 4. 368. 10, 
811. ali<iQid magnum, ein grota Wag- 
stück, A 0,18tj. Auch von dem, was über 
das Verhältnis der Sterbiicheo hinaus- 
geht u. die Götter beleidigt, dico aliquid 
maganm, etwas Vermessenes, Verderb- 
liches, Ä 10, 547. maiora audeo, Ä 12, 
814. maiora, bchlimmeres , Ä 4, S68. 6) 
grob isiner Art), erhaben, hocb,. 
mächtig, gewaltig, v. Göttern, Hel- 
den usw., rex,ii5, 533. luppiter, Apollo, 
yt 9. 83. 208 u. 654. 12,808. Cr 3,1. B3, 
104 ; vgl. Ä 6, 680. 5, 871. 6, 644. magni 
di, die sainuthrakbaben Schutzgötter 
zur See, A 8, 679. maior deus, d. i. einer 
der dii maiortm genUum, Ä 12, 429. 
mater Eumenidum (d. i. Nox) magiMqiie 
soror (d. i. Terra). A C, 250. magna nu- 
mina deüm, Ä 2, 623. Alcides, A 5, 414. 
Aosstes, Ä9,m. mammuB lUoDBas, der 
erste an Jahren, Rang u. Würde, Ä 1, 
621. maximus Hector, Aeneaib Ä b, 871 
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u. 530. T. Lcbl., ara, .i 6, 271. houores, 
diigroCBen, erhabenen Würden, Eliuwi- 
stellen, B 4, 43. c) v. Alter, im Komp. n. 
SnperL» mit u, ohne 'natu', alt* maxima 
natu, die älteste, Ä 6, 644. mtzimiu 
aevo , Ä II , 238. abs. ,Äl, 654. d) zur 
BestiinmaDG: des Wertes, im Abl.'mafrno' 
bei deu Zeiiw. doa Kaaieuä usw., hoch, 
teuer, mercari, Ä 2, 101 emere, Ä 10, 
603. mutari, G 3, 306. 

MJkgm», i, m., ein Latiner, JL 10, Ö2I. 

mMm,nß,f.(Mata\ Toehler dm AHm 
u. der PI eione, Matter des Merkur vom 
Juppiter,A8, 138. Maiägenitus, Merkur, 
Ä 1, 297. occasdä Maiae , der Plejaden, 
sn deaea Maga gehörte, G 1, 225. 

m&iQMtfti», ätis, /. (maior), GrOfiie» 
Hoheit, Würde, 12,820. 

MAto, ae, /*. (A^ttiTffai, maodo). gew. 
Plur. , a) obere Kinnlade, Kinn- 
backe. 'Zähne'. A3, 257. 5, 436. au- 
daces, Ä 7, 114. des Wolfes, mit 'hiatus' 
(Rachea) verb., Ä 11, 681. des Pferdes, 
'Gebifs', 'Zähne', Ö 3, 203. des Hundes, 
Ä 12, 765. b) übtr., Wange, üacken, 
J[ 9, 751. 10,824. 

■i&l«,AdT. (malus), schlecht, übel, 
'zum Nachteils m. erratur, 6^3,249. Bes. 
um anzudeuten, dafs die Eigenschaft 
des Begriffs, mit dem es ferbmuleii wird* 
nicht im gehörigen (im zu starken oder 
SU geringen) MalEe vorhanden ist, m. 
ssnus, wahnsinnig, verstörten Gemtttes, 
Ä 4, 8. nomen m. amicum, ein unfireond« 
licher, feindlicher Gott, Ä 2, 735. statlo 
m. fida, dem man nicht recht trauen 
kau, nnsaTWlässija^, 'tackiseh', J[2,28^ 
arena m. pin^iüs, nicht eben fett, mager, 
G 1, 105. bei Zeit w. u. 8achl.Subj.,'kaum 
noch', tempero, G 1, 360. 'vergebens', 
defendo, G 1, 448. 

maiöR. ae, /'. {MaXia, MäAfm), Vor- 

febirge in Iiakonika, sAdöstL Spitze d» 
eloponnes. j. 'Kap MaBa', Ä 5, 198. 
mÜl^HuÄduN, a, um (male u. suadeo), 
z 11 B 0 8 em r atend, 'abelberatend', Fa« 
meö, Ä 6, 276. 

mtlifftr, fSra, fiSnim (2. malum und 
fero), Äpfel tragend, obstreieh* 
Abeüa, Ä 7, 740. 

■AU^Min» a, um (malos n. gigno), 1) 
bösartig, mifsgünstiÄT, neidisch, 
ocuU, / p», 654. dcht, aditufi, verräte- 
risch, ^ II, 525. 2) Obtr.: a) karg, un- 
fmehtbar, oolles, G2, 179. ft>g«riBg, 
schwach, Im, j4 6, 270. 

m&lo, mälOi, malle (mage, d. i. ma- 
gis, u. volo), will lieber, siebe Tor, 
m. Akk. u. Inf, 8, 828. m. bl. Inf., Ä 
10,43. 12,397. spu .. maris reddcre, 
d. i. lieber tot aiä lebendig, Ä 12, iido. 



., I. mäluui, i, n. (1. muluä), DBöses, 
Übel, Unglück, Unheil, Leiden, 
Ä 2, 97. 3, 6G1. 7, 375. von der Vertrei- 
bung aus der Heimat, B 1, 16. von der 
harten Arbeit, welche dieBesteUong der 
x*.cker erfordert, 'Mühe', 'Not', 2, 168. 
Plur. 'mala', Ä 1, 5. 649. 6, 365. 12, 
600. von den Leiden der Liebe, B 10,61. 
2)übelthat, Verbrechen» Unrecbt, 
ÄG,b27 u. 739. 

2. aAla«, i, n. {/ii^kov), Apfel a. 
jede «pfölihnllebe Fracht, bes. Quitten 
u. Granaten, roscida, £ 8, 37. feüx, in 
Medien, Limone (bei uns Citrone ge- 
uuaal), Cr2, 127. caua,aurea,]mionische 
Quitten', B 2, Öl. 3, 71. 8, 52. Der Aj^, 
der Venus heilig, galt im ganzen Alter« 
tum im ein Liebessymbol u. das Scben- 
ken deaelben, das Werfen damit nsw. 
als Z<d6ben besondersr Znneigiuig« B 
3,64. 

1. mMuM, a, um, Komp. piMr, Sa- 

ferl. peMHimiui, 1) s c h 1 e c n t , u n t a ag.« 
ich in seiner Art, gering, von Sachen, 
ager (Erdreich), G 2, 243. Dah. subst., in 
pflias mo, G 1, 200. h) v. Pers., dttUch 
schlecht, bes. mit dem Begr. der Bos- 
heit u. List, hinterlistig, tückisch, • 
Ä 1, 352. Graii, ÄB, 39h. .sbsl. mali, . 
örum, m., die 'Bösen', 'Verruchten', 'Ver- 
brecher', .4 6, 542. Auch Y. Tieren, ti- 
pessima, G 3, 248. 2) gleichs. ob- 
jektiv, böse, boshaft, tflekiseh, 
schädlich, a) v. Sachen, falz, J? 3, 11. 
gramina, schädlich, giftig, Ä 2, 471. vi- 
rus, verderblich, G i, 129. liugua, be- 
sehieiend, aauberisch, Ä 7, 28. v. Abstr.» 
error, ^ 10, IIO. B 8, 41. gaudia men- 
tis, arge, frevelnde Lüste des Herzens 
(Gegs. «Vera'), Ä 6, 278. h) v. Tieren, vi- 
pqra mala tactn, mit Qefshr an bertlh- 
ren, G H. 248 u. 416. 

2. miikuH, i,f.{/itj/.tiaj, Apfelbaum, 
(7 2,70. 

3. ntäiuH, 1,1/1., Mastbaum, Mast, 
Ä 5, 487 u. 829. arbor mali,.i 5, 504. 

m»»m», ae, f. {fxd/xf4a)t a) wirfbl. 
Brust, Ä 1, 492. b) Plur., Zitzen od. 
Euter der Tiere, wie der Ziegen, (jr 8, 
310. der Stuten, Ä 11, 571. 

■ABtfftIm, i, R. (1- naiLudo;, Auf- 
trag, Bestellung, Befehl, Pinr.,.i 
4, 270. 7, 267. 

1. äre (viell. st. «maani do'), 

1) trage mündlich anf, befehle (an), 
alqd, /4, 222. m. Akk. u. Inf., bestelle, 
verordne, .6 5,41. 2) übergebe, biete 
an, Yertrane an, ttberlaise, ali^d 
od. alqm m.Dat., If 5, 36. 8, 93. insigma 
(alci), des Reiches Inaignien , .4 8, 806. 
corpus terrae, bestatte zur Erde, Ä 11, 
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23. baec (diese Gewächse) scrobibu£> ver- 
pfluM in usw., 2, 50. carmina foliiv, 
verzeichne od. schreibe auf Blätter, Ä 
6, 74. notas et nomina foliis, Ä 3 , 444. 
•Iqoii alendom (tnr Erziehung), Ä 
8, 50. 

2. mando, mandi, mansum, C-re, 1) 
kaue, be übe iu etw., frena, A 4, 135. 
8ub dentibus aumm (das goldene Gebifs^, 
Ä 7, 279. dcht., humum, t. tödlich Ver- 
wuiideteo, in die Erde (unser 'ins Gras') 
bei6aD»i( 11.669. 3) eise kauend, ver- 
aebre, membra, Ä 8, 627. pecns, lev» 
fleische, Ä 9, 340. 

uiin^, n. indecl, 1) der Morgen, 
novum, G 3, 325. 2) Adv., m orgeni, am 
Morgen, G 1,440. 2, 462. 

B&nte, mansi, mansum, ere (ßivof), 
l)mtranBMa) bleibe, bleibe Bteben, 
verbleibe, V. Pers. , Ä 2, G50 (mit 'fixus' 
verb.\ A 10, 770. v. Lebl., wie v. Felsen 
(m. 'iumotus' verb.), Ä 8, 447. inmota 
manens, Ä 10, 686. b) prägn.: a) be- 
stehe fort, dauere, währe, bleibe, 
verbleibe (für die Zukunft), qui ma- 
neant (nftml. *tibi') nepotes , iveldie En- 
kel du von der Lavinia zu erwarten hast, 
Ä 6, 757. dum regna manebant, ^1 2, 22. 
manet Ardea nomen, Ä 7, 412 (Bibb.; 
*tgaiet', Haupt u. Schap.). Troiaqnenunc 
Btaret, Priamique urbs alta mauere«, Ä 
2, &6 {Haupt 'Stare« . . . maneres). dum 
▼ita maneMt, im Leben, bei Lebaeiten, 
Ä 6, 608 u. CGI. terrae graviora (peri^ 
cula) manent, verbleiben dir zu Lande, 
stehen dir zu L. bevor, Ä 6, 84. Bes. von 
Ebre n. Bubm , nicht in Vergessenheit 
kommen, Ä 1, 609. B 5, 78. m. Dat. der 
Fers, (als Dat. comtn.), munera vobis 
cerU manent, Ä 5, 849. manent inmota 
tuorum fata tibi, Ä 1, 257. baec eadem 
matrique tuae generique manebunt, soll 
gesichert verbleiben, A 9, 302. b lei- 
ne» bebarre in der Seele, mens inmo- 
ta manet, J." 4, 449. in religione.bei dem 
heiligen Dienste, Ä 3, 409. m. Dat. der 
Sacbe, promisn8,bleibederyerbei(8ung 
treu, Ä 2, 160. at tu dictis maneres! du 
hättest bei deinem Worte bleiben sol- 
len! Ä 8,643. 2) Irans., erwarte jmd., 
alqm, bes. übtr. v. lebl. Snbj., 'bevor- 
stehen', supplicium manet ie,Ä 7, 596. 
maneat nostros ea cura nepotes, diese 
Sorge (die Vereinigung) falle nmeniEn- 
kehi (Nachkommen) zu, Ä 3, 505. mort 
manet gnatum,.4ll, 166. qui te cumque 
manent casus, 12,61. gratia manet par- 
tom, J[9, 299. gloria manet te, G 1, 168. 

MAne«, lum, m. (von altlatein. AdJ. 
'mänu8',d. i. gut), Manen, nach einhei- 
nÜBChem Glauben der Römer die Seelen, 



Geister oder genii der Abgeschiedenen 
in dem Zustande, in welchem sie sieb 
bei der Trennung vom Körper befsn» 
den, bes. die gutartigen (Gregs. Lemores,- 
Sdireekgeister), Ä 4, 490. 5, 99. 6, SOS 
u. 897. 12, 64G. parentum, Ä 10, 828. se- 
pulti, Ä 4, 34 (in bez. auf Sychäus). Auch 
von der Seele 6iner Person , Anchisae,. 
Ä 4, 427. 10, 534. coningis, Ä 6, 119. pn- 
trii, Ä 10, 524; vgl. A 3, 63. quisque 
suos patimurManes, jeder von uns tragt 
seinen Anteil an denStrafen (der üatei^ 
weit), J C, 743. 2) durch Vermischung 
der einheimischeuYorstellungenmit den 

giechischen, dieunteriraischen 
ötter oder Mächte (Pluto, Proser- 
pina, Hekate), J 11. 181. 12, 646; vgl. 
Ä 6, 896. 10, 34. Cr 4, 4Ü9. 489 u. 506. 
dah. flbb. 'Unterwelt', imi, A 4, 887. II, 
181. 12, 884. profundi, G l, 243. dcht. 
von der 'Tiefe des Meeres' (Gegs. zu cae- 
lum'), imi, gleichs. 'die Manen des Ab- 
grundes', iL 8, 665. 

„ mftnicA, ae, f. (manus), 1) langer 
Ärmel an derTuniica, der bis über die 
Hand berabbing, Ä 9, 616. 2) Handf ee- 
sel, Handschelle, Ä 2, 146. 

mftnifeNtuH 0(\.{Rihb.] mMtiüfentuif» 
a, um (mauus u. fcndo), handgreiflich, 
äugen seh ein lieb, deutlich, Inmeo, 
'hellstes Licht', Ä 4, 358. multo raani- 
festi lumine, Ä 3, 151. amaror, G 2,24(>. 
fides, der oflbne Beweis, Ä 2, 809. 

ainlpIuB (synkop. st. 'mänipülns', v. 
manus u. St. 'pleo'), i, m., 1) eig. , eine 
Handvoll, ein Bündel, 01,400.3,297. 
2)einFähnlein Soldaten, Manipel (dg. 
der vierte Teil einer Kohorte), dcht. Ilim. 
Haufe, Schar, J: 11, 463 u. 870. 

MraUns, !i,m., Manlins,mitdeinBei- 
namen 'Capitolinus', mutvoller Tertei* 
diger des Kapitols gegen die eindringen- 
den Gallier (390 v. Chr.), snäter (364 v. 
Cbr.) des Hochvemti angeklagt n.-wt- 
urteilt, Ä 8, 652. 

m&no,äre, rinne, flieiae, ströme, 
G 1, 485. 3, 310. J[ 8, 43 n. 175. 

iii«ntiueiico,suCvi,BaBtiUD,Sre (manus 
u. suesco, eig. werde an die Hand ge- 
wöhnt), werde zahm, übtr. v. Acker, 
'milder werden', aiaodo, ^2,289. neada 
humanis precibus mansuescere corda, 
Herzen, die nie ein menschliches Flehen 
erweichte, 674,470. 

mant€le> is, n. od. auMtillaai,!!, n. 
[bei Vergil nur Plur.] (manns)» Hand- 
tuch, ^ 1, 702. Ö 4, 377. 

jnantft, 08, /. (Mavrtu), eine weis- 
sagende Nympbe, Matter desOknns,.i 
10, 199. 

Jlanttta» ae, f., Stadt im transpadan. 
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Gallien, oach Veigil Haupt von zwölf 
Völkertchaften, die drei Stimmen (den 
Griechen , Etruskern u. viell. den Um- 
brern) angehörten, ^ 10« 200 flg. jB 9, 
27 flg. G 2, 198. 3, 12. 

■i&ii*ii,a8, /*. [Gen. Piur. synkop. *wa^ 
nüm', Ä 7, 490], 1) Hand des menschl. 
Körpers, oft Plur., a) eig., Ä 1, 424 u. 
487. 2. 167 o. 220. 8, 177 n. ö. G 2, 365. 
8, 455. 4, 405. B 8, 48. prfign., manu, 
durch eigene Hand , mit eigener Hand, 
Ä 2> 045. 6, 435. G 4, 329. dcht. von den 
*KrAUeik' der BarpyieD, iuieae,.i 8, 217. 
6) von (ir ni, wasmangleichs. mit Händen 
greittiQ kanu , ante ocolos interque ma- 
nus sunt omnia vestras, die Überzeu- 
guD? davon liegt ganz klar vor ench, Ä 
11. oll. in manibus (sunt) terrae, die 
Ifluren (die ich zum Gegenstande meines 
Gedichtet irewIUtliabe) liegen mir nahe» 
0 2, 45. clUand der Kämpfenden, ne qua 
Dianu3 se attoUere nobie a tergo posslt, 
daiüit ktiuer das Schwert erhebe, uns 
angreife,. lD,321.nianu,mitdemScLwerte 
(in der Hand), mit Gewalt, Ä 12, 2Z u. 
627 i 'durch feindl.Hand',22,645. Bes. 
'Tapferkeit', tanf€reHuid,naiMi,dordi 
meine tapfere Hand, durch Thaten mei- 
ner Tapferkrit, \ 2. -VAX. in mnnibus f üstl 
Mars ipse, jetit haugL der iiifiolg des 
Kampfes ganz von eurer Tapferkeit ab, 
Ä 10, 280 (wo Bibh. *in manibus Mars 
ipse viris'); vgl. J[ 5,403. 11. 116. Werk 
der Hände, persdni. T^»ferkeit, Ä II, 
116. Plnr., tapfere Thaten, Ä 6, 6S3. d) 
Hand, sofern sie etw. bearbeitet, arti- 
ficis, geschickte Hand, Ä 12, 210. Plur., 
tttificom, Konstarbeit ,Ä 1 , 455; abs., 
Ä 1, 592. Tolcani, J[ 11, 436. Neptuni, 
Ä 9, 145. medica, Ä 12, 402. bildl., Ä 7, 
573. Qbh. zur Bezeichnung der thätigen 
Teilnahme, manu, 'mit eigener Hand'» 
Ä 4,344. 2) übtr.: a) Z ahl , Mann- 
schaft, Menge, bchar,iuvenuffi,Ji6, 
6* 10, 498. inpubes, Ä 7, 883. agreitee, 
All, 682. Dolopnii], ! 2, 29. Ausouia, 
A 32h. ovnms ]ii imorum, .1 9,309. Aa- 
runcae, eiii i eii der Aurunker, A 7,795. 
»bs.,^ 2, 315. 3, 792. 6, 660. Bes. d) 
Plur., Hand Werksleute, Arbeiter 
zum Bau. .4. 11, 329. 

■i*pftii«,lum,»t.(pimieehesW.),Z6lte 
od. Hütten dn nomadisierenw Afiri* 
kaner, G 3, 340; vgl. 'magalia'. 

^^areelluM» i, m., röm.Famiacimame 
des klaudischen Geschlechtes, bes. Ii 
M. K laudius Marcellns, Kons. 222 
V. Cbr, Sieger über den üaiiier Virido- 
niarus und über Hanniba}, A 6, 856. tu 
Marcellus eris, du wirst ein zweiter M. 
aein, Jl^688. 2) M. Kland. Marcel- 



lus, SohndesC. Marcellus u dcrOktavia, 
Eidam des Augustus, der zu deu schön- 
sten Hoffungen bereelUtgtei aber kaum 
19 Jahre alt unerwartet wa fiiu& starb, 

A 6, tibi flg. 
mM, ifl, n., Meer, A 1, 84. 334. 246. 

3, 196. 5, 7G8. 8, n71. 12, 197. B 2, 26. 
G 4, 2r>J u. 373. m. 'caelum' verb , Ä 5, 
802. aequur maris, Ä 2, 780. Piur., Ä 3, 
70. 5, 594. 6,851. 10, 197. G % 479. ter- 
räque marique, zu Wasspr u. zu Lande, 
A 9, 492. Bra. vom etrurischen Meere, 
A 7, 82. Sprichw.. raaria omnia caelo 
miscerr, cif^. Himmel u , Erde vermischen, 
d. i. gcwaltigeu Sturm erregen, Ä 5,790. 
omiiia vel medium iiüoL mare, alles werde 
nnn offenes Meer (um näml. deu Tod 
darin zu finden, als Ausdruck der Ver- 
zweiflung des unglücklich Ldebendenj, 
BS, 68. 

JI&r^ötlM, tidis, f. (MaQe(5ziQ% ma- 
reo tisch, zum Soo Mareötis in ünter- 
ägypten gehörig, in dessen .N'ahe ein ge- 
würzhafter Wem gebaut wurde, fflea, (7 

2. 91. 

.narica, ae, eine Njmphe mit ei- 
Bem Hain bei Mintnni, am Fluaw U- 

ris, Gattin des Faunus n. dittdi «fieieil 
Mnttcr des Latinup, .1 7, 47. 

märinuM, a, um (mare), zum Meere 
gehörig, fremitus, brüllende Wogen, 
2, 160. fulicnc, Wasserhühner, G 1. 3G2. 
monstra, Meerungeheuer. A 7, 780. ca- 
nes, B 6, 77. caaus, Unl&lle, Stürme des 
Meeres, 2, 68. 

mirKuH, i, m. (mas), a) Gatte, 6e« 
mahl, 3, 297. 4, 297. v. Tieren, Ö 3, 
136. b) kSofüger Gatte, Bräutigam, 
B8,30. c) Freier, Bewerber,.! 4, 35. 

narluM,li, m.,röm.Gefichlechtsname, 
bes. C. Marius, Besieger des Jugurtha 
u. der Cimbem (gest. 87 v. Chr.), u. dee» 
sen Sohn (gest. 82 t. Chr.), dah. Plur., 
'Marii', G 2, 169. 

aanito,5riff,fi.<jtiaf ^a^oc), l)Mar- 
mor, A 4, 457. 6, GO J! 7, 31. 2) (dcht.) 
übtr., glänzende Meeresfläche, Mee- 
resspiegel, J 7,28 u. 718. 10, 206. 

mtanmMtm»9 a, um i/ia^tMdgtoQ), 1) 
ans Marmor, marm orn , thalami, 
A 4, 392. lacio alqm marmoreuffl, bilde 
jmd. anaMarmor, B 7, 85. 3) dem Mar- 
mor ähnlich (an Weifso u.Glätte\cer- 
\ix,G 4, 5'23. aequor, 'Spiegel des Mee* 
res', A 6, 729. 

MarpCitins, a, nm, zu dam an Mar* 
mor reichen Berge Marpessa auf Faros 
gehörig, marpesiscn, cautes, A ti, 
471. 

n«rrflviuM, a, um, zu Marruvium, 
Hauptatadt der Maraer in Latinm (j. *&t 
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Benedetto'j, gehörig, marruTtsch, 
gens, Marser, A 7, 750. 

n[«rs,Marti8,m. (vgl. Mavors), 1) eig., 
Mars CA^Vq), Sobn des TuppitPr u. der 
Jano, Vater des Komuiuä und dadurch 
Stammyater der Römer, Gott des Krie- 
ges u. der Schlachten u. Symbol der un- 
gestümen, rohes Tapferkeit, impiii8,G 
1, 511. dums, B 10, 44. armipotens, Ä 9, 
717; vgl.^ 1,274. 2, 335 0.440.7,304. 540. 
550. 582 n. ö. (?2, 283. 3,91. 4, 346. 2) 
meton.» Krieg, Schlacht, Kampf, 
Mord, Hartem aocendo, feuere zum 
Kampfe an . Ä 6 , 165. Martern invado, 
beginne den Kampf, 12, 712. Mars se< 
candus,J[ 10,22. ll,899.adTer8ii8,j; 12, 
1. patrius , vom Vater ererbter Eriegs- 
nut, A^^■ 374. noster, Ä 12, 1^7. 

Klariil, orum, m., kriegerisches Yolk 
InLatiumamFncmersee, durch die Kun- 
de schädlicher Kräuter u. deren Gegen- 
gifte bekannt, G 2, 167. - Da?. Mar- 
8U8,a,um, marsisch, monte8,JL 7, 758. 

KAvHac, a^ um (Mars), 1) zu Mars 
gehörig, mar tisch, Penthesilea, All, 
661. lupus, dem Mars heilig, Ä 9, 5G6. 
^ metoo., kr ie g e r i s c h , aeris canor, G 
4, 71. tela, £9i 12. votaiera, im Kampfe, 
Ä 7, 182. 

jH&ruM, i, m., ein Rutuler ('Tmarus' 

miM, märis, m., Männchen» Plur., 
TOn den Stieren, G 3, 64. 

■yMUw» a, um (mas), m&nnlieb, 
Übtr. St. 'kräftig' tura, die vorzagUdilte 
Gattung des Weihrauchs, B 8, 65. 

mmnuBf ae, /*., Masse, Klumpen, 
picis, G h 275. v. Metall, j£ 8, 458. Plnr., 
lentae, G 4, 170. 

1. ManiiiovH, a, um, zum Berg Mas- 
flkus in Kampanien gehörig, mt Tor- 
7np:'i:bcTn Weinbau, massisch, nmor, 
munera Bacchi (d. i. Wein), G2, 148. 8, 
526. Sbst., Massica, örum,n., Gegend um 
den Berg Massikus mit Fitemer^ 
gebiete, Ä 7, 726. 

2. MMsIeas, i, m., Führer der Klu- 
fliner, Ä 10, 166. 

flIaiMiflIjörum,»!. [Gen. Plur Ma<;sy- 
\(Lm,Ä 6, 60] (Maaoi'Xioi), ein Stamm 
der Numidier in Afcika, Ä 6, 60. - Dav. 
Mass^lai» a, am, zu den Massjlern 
gehörig, massylisch, gen?, Ä 4, 483. 
ddit et. 'afrikanisch , equites, Ä 4. 132. 

nAt^r, tris, f, {^jjTjyp, dor. (xdtriQ), 
M u 1 1 e r , 1 ) eiff . : a) übb . , 1 , 3 14. 2, 489. 
7, 857. 9, 216. B 8, 47 U. 48 G 4, 321. als 
ehrende Bezeichnung der röm. Frauen 
(matronae), Ä 8, 666. 'ehrbare Frauen*, 
'Hausfrauen', 'Mütter', 4 475. Ä 6, 
806. 9, 272. Plur. übh. '1? raueu', öraiae, 
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Ä 2, 786. bes. in Verb, mit 'mi\A 2, 797, 
attonitae Baecho (von den fiaicehaiitin- 

nen), Jl 7, 5S0. spöttisch in der Anrede, 
0 mater, 'gntp Alte', Ä 7, 441. Bes. 6) v. 
Göttinnen, Vesta, G 1, 193. abs. 'Mater' 
(gew. 'M. magna'), Kybele,-<C 9, 108 u.684. 
(? 4, 64. Idaea, 9, 620. 2) übtr.: a) 
von Tieren, wie vom Mutterschaf, Ä 1, 
635.9,61. (78,898.v. d.singendenWölfin, 
Ä 8, 632. b) der 'Mutterstamm' (im Gegs. 
der Wnrzelspröfslinge), G 2, 19 u. 23. .4 
12,209. c) •Miitterst&dt', Aricia, Ä 7, 762. 
Populonia, Ä 10, 172. d) T. der Erde als 
Ernährerin der PflaQaen,niater tellus, Ä 
11,71. [Ä 11, 328. 

BiÜriiBM, ei, f. (mater), Banhola, 

mäteriiuii,a, um), mütterlich, De- 
los (in bez. auf Apollo, wo er geboren), 

4, 144. aves, die der Venus heiligen, 
im Dienste deraelben BtehendenTanben, 
Ä 6, 193. arma, des Äneas, von dessen 
Matter Venus durch Vulkan verfertigt, 
Ä 12, 107. myrtus, der Venus als Mutter 
des Aneas heilig, Ä 5, 72. ebenso in bes. 
auf Cäsar, der von Venus und Anchises 
seiuGeschlecht ableitete,tempora (Schla> 
fe), 6r 1,28. aroB, Atlas. Vater der Maja, 
der Mutter Merkurs, Ä 4, 258. nobilitas, 
Ton Seiten der Mutter, 11, 340. ius. 
der Mutter bei Verehelichung der Toch- 
ter, Ä 7, 402. 

matrOn», ae, f. (mater), Frau in 
ehrendemSinne,matronae puerique, Mat- 
ter n. Kinder, 'jung n. alt', A 11, 476. 

inAtnro,äre (maturus), 1) beschaffe 
bei guter Zeit(Gegs.propero), mnlta, 
G 1, 261. 2) beschleunige, maturate 
fugam, raachteuch8clileanigetfbrt,padct 
euch, Ä l, 137. 

■latüra« , &, um, 1) vollzeitig, 
reif, y. Frflehten, S a, 80. 10, 86. O 2, 
iio 4, 143. dcht. übtr., lux, das gleichs. 
reifende, 'volle' Licht, ^ 10,257. 2i reif, 
vollkommen, die rechte Kraft habend, 
kräftig, stark, aetai, J[12,438. solo, 
G 1, 66. m. Dat., viro, mannbar, A 7,53. • 
m. Gen., animi, reif an Einsicht, reifen 
Veistandes, A 9, 246. aeri, bejahrt, A 
5.73. 

mnhltlnuH, a, um, mori^endlich, 
cauliis, Morgengesang der Vögel, A 8, 
456. matutinuB se agerat, war nüh ant 

A 8, m. 

]!l»iiraiiKns,a, um iMavQovawg),zux 
alirikaa. Landabbaft ICanritanien gehö* 
rig, m a u r usi «ch, dehtit 'afrikaaiacii', 

44,206. 

mavorti, vortia, m., Mars, Ä 8, 630 
u. 700. 10, 755. 11, 389. 12, 179 u. 382. 
Urbs Mavortis, Rom, Ä 6, 873. 

jUvortioe, a, um (Mavors), aj zum 
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Mars gehörig, Honiulus, Sohn des 
Mars , Ä 6, 778. moenia, Rom, Ä l, 276. 
b) metOD.» streitbar, kriegerisch, 
HaemoD, Ä 9, 685. terra, teUns, Tlm- 
kieD, Ä 3, 13. G 4, 462. 

MteiiBMh Bdnarne der *§nf des Her- 
kules, s. 'ara' a. E. 

M&xiiituii» d. i. Q. Jb'abiufi M ^Timp fl^ 
Ä 6, 845. s. Fabios. 

mMtttii, 08, m. (meo), Gang, Lauf, 
Flor., meatus caeli, Bahnen der Qestinie 
am Himmel» Ä 6» 850. 

■iM«OT, Qri, 1) heile, J[ 18, 996. 2) 
übtr. , heile, beruhige, violentia Turni 
aegrescit medeado, Ä 12, 46. nee sit mi- 
hi cura mederi, nicht kümmere midi, ob 
ich ihn heile, B 8^ 88. 

:iiiedi, örom, m., s. Medos. 

Midim, Mtf.{Mijöla)t Landschaft in 
Asien, Qbh. snr Beieiehnnng der dem 
Alten vrenig bekanntenTeileAiriflaB Ast- 
lich von Syrien, G 2, 126. 

JHidiea od. {Bibb.) medica, ae, f. 
(verst. *herba', wie Mriöix^ nöa), eine 
aus Medien stammende im Altertum e 
als TorzOglichesFutterkraut angebaute 
Kleeart, Beliaeekenklee, Lnserne 
r7 1. 215. 

meilTciiia, ae. / (medicus), 11 Arz- 
neikuubi, lieilkunde,^ 7, 772. 2) 
Heilmittel, Mittel, furoris, .810,60. 

■i4>dIco, are (mf (Ileus), heile durch 
künstliche Mittel, bes. durch Besprea- 
gung mit wflniiallen KrintersftfteD, se- 
mina, kräftige kOnstlicb, O 1, 193. me- 
dicatae fruges , magische oder Zanber- 
kr&nter, Ä 6, 420. medicatae sedes, wür- 
zige Plfttse, duftendes Lager, O 4, 66. 

ml^dieor . äri (medicus), heile, m. 
Dat. derPere., senibos, G 2, 135. m. Akk. 
der Sache, ictum, Ä 7, 756. abs. , Ä 12, 

4ia 

mjidiciiM, a, um, heilend, manost^ 

12,402.6^ 3,455. 

mMitor, äri, 1) denke od. sinne 
nach, abs., ff 1,133. 2) sinne od. den- 
ke etw., gehe um mit etw., nüt Akk., 
smorem, ersinne, Ä 4, 171. pestem alci, 
G 3, 153. insidias pecori, .B 5, 61. mit 
Inf, 1,674. 2) übe mich ein auf et- 
was, silvestrem Musam avenä, entlocke 
des Hirtengesanges Melodien der ffir- 
tenpfeife, B 1, 2 anmdinp, .4 6, 8. abs., 
«singe', Phoebo meditante, B 6,82. dcht. 
T.lraer, in proelia.znm Kampfsich ftben 
od. rüsten, Ä 10, 455. 

m^diaif , a, um (/zeaoc>, mitten, 1) 
eig., räumlich, mitten, in der Mitte, 
der mittlere, daswisdien liegend od. 
befindlich, a\ adj , spatium, Raum iu der 
Mitte, Ä 6,634. aedes, dreier, nicht über- 
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bauter Platz im Mittelraum des üauses, 
Ä 2, 512. 8, 4G7. vallis, 5, 288. urbs, 
Stadt innerhalb der Mauern mit der 
Burg, Ä 2, 240. spatium, A 6, 634. mare, 
£ 8, 58. cornua , die Mitte der Hörner, 
A 5,479. Mycenae , das mitten in Grie- 
chenland liegt, Ä 7, 372 ifrnes, auf der 
Mitte des Altares brennend, A 12, 201. 
per medias ur bes,mitt en durch dieötädte, 
^7,384. medium per aequor, mitten 
durch das Meer, A 3, 665. in medio an- 
trob in der Mitte der Höhle, 3, 624. in 
media noele nimbomm, in derMitte der 
Wolkennacht, G 1 , 328 ; vgl. .1 2, 328 u. 
512. 5, 110. ohnePrap. in , medio ponto, 
campo, mitten im Meere, auf demFelde, 
G 3, 237 u. 466; vgl. A 1, 314. 44L 506. 
638.2, 73. 104. 270 5, 423. Oft vonPers., 
bes. prädikatiscb, Achivi, die Mitte der 
Aeh., A 6, 497 ; vgl. A % 128 n. 608. tor- 
mae, zwischen dt m Platze an dem sie 
Halt gcmarht u. dem trojau. Lager, 10, 
239. medii per maxima Nerei stagna, 
mitten durch des Nereus weite Gewässer, 
Ä\Q, 764. medios delapsus in hostes, in 
die Mitte der Feinde, A 2, 377. media 
agmina, A 12,688. elapsus medüs Achi* 
ns, dem Schwarme der Ach. entronnen, 
^4 T, 242. quibus in mediis, mitten unter 
diesen , ^1 5 , 303. amplector alqm me- 
dium, in der Mitte, A 2, 218. considit 
scopnlo medius, auf der Mitte des Fel- 
sens, (r 4,436. Bes. von der Hauptperson 
als einende Auszeidinnng, t. Eluran- 
platze, medius (ibati magna comitante 
catervä, frin« Lijittcn im Schwärm des 
iiiii begleiteiiJeii Volkes, Ä 5 , 76. solo 
medius conseditavito, setzte sich iudie 
Mitte der Seinen auf der Ahnen Thron 
(als £hrensit2), A 7, 169. quo se tulit 
mediom, A 5,290. raedinn alqm habere, 
umeebeo, umringen,. -i 6, 667 sedct in 
mediis, in der Mitte der Versammelten, 
der Versammlung, A Ii, 237. mediam se 
loeatit, setste sieh in die Mitte, A 1, 698. 
caelienlae medium quem (lovem) ad li- 
mina ducunt,dender Himmlischen Schar 
umringt und snr Sdiwelle gleitet, A 10, 
117. discessere omnes medii, alle ent- 
fernten sich aus der Mitte .4 12, 696. 
medius Staus aggere, A 12, 5u4. b) Sbst. 
medium, Ii, n., Mitte, Mittelpunkt, 
o) tlbb , prnicere caestus in medium, in 
die Mitte des Eaumes od. Kampfoh^tzes, 
A 5, 401. ad medium, in der Ifitte des 
L^bes, im Unterleibe, J[ 12, 273. in me- 
dio, B 3, 40. medio, in der Mitte, d. i. 
imlmpiuvium, Ä 7, 59. medio aulae, im 
Atrium, A 8, 854. castrorum et campi 
medio, 'mitten im Lagergefüde', in der 
£bene des Lagers, A 9, 230. ß) von dem, 
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was jmdm. gerade im Wege liegt, in me- 
dio, wie er sie trifft, A 9, y] (dcht ) 
von dem, was allen aebört, in medium, 
za gemeinnaieiii GeBrattdi, ftat idle ra- 
eleich, G 1, 127, 4, 157; bei 'consulo', 
berate gemeinsam , für das allffemeine 
Beste, Ä 11, 335. 2) übtr., von der Zeit, 
a) partitiv, medi& noete, mitten in der 
Nacht, if 10, 147. torqnet nox raeriia cnr- 
SU8, Mitternacht, Ä 5, 738. mediae prui- 
nae, Mitte des Winters, G 1, 230. medlo 
aestu, in od. während der Hitze deaSOt- 
tags, Ä 1, 207 ü^. medii aestos, Ä 4,401. 
frigoribus mediis, mitten im Frost, BIO, 
65. io media morte, bei der ringsum dro- 
bcnden Todesgelahr.ii 2,538. sbst., nec 
lougum in medio tttupus, cum etc., d. i. 
]nineZeitT«rstriehdaswi8dien,^9,395. 
medius dies, dcht 'Mittagsgegend', 'SQ> 
den' (meridies), G 3, 303 von dem, 
was man bereits begonneu hat, womit 
man eben beschäfi^gtiit, mitten inod. 
bei, während, carpo mediamquietem, 
liegemittenimSchlafe, imtiefenScUafei 
Ä7, 414. media inter lora, mitten im 
Fahren, Ä 12, 469. in mediis conatibus, 
/ 12. 910. medio dolore, Ä 1, 386. me- 
dia iBter proelia, Ä Ii, 541. in honore 
deüm medio, eben an Feste, bei der 
Verehrung der Götter, G 3,486. in me- 
dio ictu , mitten im Schlage, Ä 12, 732. 
medium iter clasaetenebat, verfolgte im 
Helsen begriffen seinen Seeweg rück- 
wärts, war mitten auf der Seereise, 
5, 1. medium sermoneju abrumpo, breche 
mlttea Im Gesprftche ab, i£ 4» 888. me- 
dio sermone, ohne eine Antwort od.Ent- 
geguun^ abzuwarten, Ä 4, 277. 9, 657. 
media m voce resistit, Ji 4, 76. medio 
in crimine caedis et igni, mitten unter 
den leidensehaftliclien Beschuldigungen 
w^eu des( begangenen) Mordes, 7, 577. 
8bit, memtim, Ii, n., 'Mitte', medio fn- 
gae, mitten auf od. während der Flurbt, 
Ä 11, 597. c) von dem, der etwas unter- 
IniGht, De medius occurrere possit, da- 
mit er nicht störend dazwischen kom- 
me, nicht hindernd in den Weg uns 
trete, Ä 1, 682. quos inter medios venit 
furor, Wuth trat zwischen lie, trennte 
die Erbitterten ,Äl, 348. d) von dem, 
der vermittelnd zwischen zwei Parteien 
tritt, medium paci se offert, als Mittler 
od. Vermittler des Friedens, J[ 7,536. 

MMön, dentis, Akk. 'donta', vi. { Mi- 
öa>v)f ein Troer, natürlicher Sohn des 

oafliia,iie,488. 

mMulla, ae, Mark, Ä i, 66. G9, 
271. neben 'ossa , Ä 8, 389. 

Meduif, i, m. (M^öoq), Bewohner Me- 
diens, G 2, 184 q. 186. - Dav. Medos, 
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a, um, medisch, Hydaspes, weil im 
mediscben Gebirge Faiapamieos ent- 
springend, (r 4, 211. 

MCfiMra, ae, f. {MiyaiQccl eine der 
Furien, Ä 12, 846. 

MlighrnH, a, um fdcht. st 'Mcjari- 
cus'j, megariscb, d. i. zu ILegara ge- 
hörig, einer Stadt an derOttkOste Sici- 
liens, nördl von Syrakus, sinus, ^43,699. 

nil, mellis, n. Utiki)t Honig, G 4, 
205. Ä 6, 420. Oft Plnr. (in bea. auf die 
gröfsere Menge), G 4, 1. 35. 57. 101. 141. 
163. 169. 213. B 3, 89. / 1, 432. 4, 486. 
Kach alter Vorstellung als Tau von den 
Blftttern der Bäume träufelnd, G 1, 131. 

4, 1. B 4, 30. Bei Totenopfern und im 
Dienste der unterirdischen Götter an- 
gewendet, Ä 4, 486. 6, 420. 

MMamp&N, pödis, m. {MeXduTtov;-; 
1) Sohn des Amythaon(s. Amythaonius) 
aus Pylos, ber. Seher, der zugleich durch 
übernatürliche und geheime Mittel die 
Heilkunst übte, G 3, 550. 2 1 He^leiter des 
Herkules, Vater des üyas, A 10, 320. 

1. iHlilib*««», a, uin, ane MelibOa 
{MeXlßoia% einer Küstenstadt der thes- 
sal. Landschaft Magnesia, duxPhilocte- 
tes (weil daher gebürtig), Ä 3, 401. pur- 
pnra, an Meliböa verfertigt, Ä 5, 251. 

2. iTf^IiboeuM, i,m., Name eines Hir- 
ten, B 1, 6. 19. 42. 73. 3, 1. 5. 87. 7, 9. 

HilieertCs, ae, m. {MeXix^pZTjq), 
Sohn der Ino, der nach seiner Verwand- 
lung in einen Meergott den Namen 'Pa- 
laemou' erhielt, G 1, 437. 

ttiMXto, s. bontur. 

luSllHphyllam, i, n. {ii().La(5n(fv>.- 
Aov), Melisse, eine von den Bienen ge- 
suchte Pflanze, G 4, 63. 

mmt^, es, f. {MtUtfi), einfl Meev- 
nymphe, Ä 5, 825. 

Meli», ae, m., Flute im cisalpin.Gal- 
UeD, in der Nähe des Gobietes von Man- 
tua (j. 'Mf-la\ G 4. 279 

memlir um, i, G 1 i e d des tim'ischen 
Körpers, meist Piur., 'Glieder', 'Glied- 
mafsen',4 1, 92. 3, 30 u. 137. 4, 5. u. 659. 

5, 358. 431. 836. 9, 490. 12, 951. G 4, 418 
u. 438. verb., magui artus membrorum, 
gewaltiger Bav der Glieder, Ä 5, 422. 
dcht. St. 'Körper', 'Iieib', J[ 6,220; Tgl. 
Ä 10, 558 u. 868. 

■ie-m£t, s. ego. 

mtmini, memlnisse (Wors. /ufv in 
fjtiv-(o, /xi-fio-va), erinnere mich od. 
bin eingedenk einer Sache, besinne 
mich auf etw., m. Qea.tÄ 1, 732. 11, 

280, m. Akk., bes. in der Bed. 'habe im 
Gf ilachtnis', 'denke an' etw., haec, Ä 1, 
2oü. J3 7, 69 (vgl. nachh.). numeros, Ä 
9» 45. m. Am des Salgektsakk. beim 
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Akk. u. Inf., aiternos (versus) Musae me- 
miniBse volebant, eig. die Musen wollten, 
da£B die beiden Wetts&nger der too ih« 
nen (den Musen selbst) empfangenen 
Wecliselgesänge sich erinnerten, B 7, 19. 
m. Akk. Q. Inf Per£, G 4, 126. Prie., Ä 
1. G19. B 1, 17. 9, 52. m. Objektsakk. 
(haec) u. Akk. u. Inf. zugleich, B 7, 69. 
m. bl. Inf., 'gedenke', deuke daran' (etw. 
zu tbun), 8» 8a nbs., ^ 2, 12. 7, 645. 
Bes. Iraper. 'memento' in Inf., 'gedenke*, 
'vergib nicht', Ä 2, 549. G, 852. 7, 126; 
MOraseh, wie nnter 'rergifs ja nicht', 

:vieinmiaN, Ii, Name eines röm. 
üesclilechtes, von dem Griechen 'Mne- 
gtbeus' abgeleitet (durch Umsetzung von 
ftvt;afhf;vai in 'memini'i, Ä 5, 117. 

StemaiftB, nonis, m. iMiuvtuv), König 
der M. Athiopen, der den Tro6m Hilfe- 
•eharen zuführte, Ä 1, 489. 

iB^iiiör,oris,lieingedenk,8ich er- 
innernd an etw., a)abh., mit Gen., ^1, 
38. 9, 480. 10, S80flg. G4, 156 (▼. Bienen), 
nec anrae nec sonitas, nicht achtend auf, 
A 11, 802. abs., Ä 6, 377. memores mea 
dicta referte Euando, behaltet wohl (im 
Gedächtnisse) meine Worte, umsieMOi 
En. zu überbringen, Ä 10, 491 numen, 
eine Gottheit, die ein Gedächtnis hat 
für Unrecht, das anderen zugefügt wor- 
den ist, Ä 4, 521. Bes. a) einer Wohthat 
eingedenk, dankbar, .(i 4, 539. sui me- 
mores alios facere merendo, andere 
durch sein Verdienst sich so Dank for- 
binden , ÄG, 6G4. von Rossen , nec me- 
mores domini, die ihres eigenen Herrn 
nicht teilten, A 13, 684. b) pr&gn., Tor- 
Borgend, bedachtsam, sorgfäl- 
tig, 1, 107 u. 2, 347. 2) übtr., von 
Lebl., aevum, d. i. Andenken oder £r- 
inneniag bei der Nachwelt, Ä 9, 447. 
ira, laqg gedenkend, Inng dmemd, Ä 
1,4. 

■iteMkUls, e (memoro)» riflim- 
würdig, nomen,.^3»588. oiiinen,.i4» 

94 (Riw. 'nomen''. 

mtmOro, äre (memor), bringe in 
Erinnerung, erwähne, sage, spre- 
che, erzähle, alqd(alci),i4: 1, 8. 4, 109. 
6 . 601 u. 699. 7, 645. 10, 680. talia, Ä 2, 
650. locus multis memoratus in locis, 

Sepriesen, A 7, 504. Bei Einführung der 
irekten Rede, ^13, 182. mit dem Neben- 
begriff des Ehrwürdigen, 'nenne', 'be- 
nenne', Carmentalem nomine portam, Ä 
8, 339. quam te memorem? .4" 1,327. ne- 
quiquam memoratus, dessen du dich ehe- 
mals gegen uns vergeblich rühmtest, A 
6,892. Partfli6m6randus, a, um, er- 
w&linenswert, preiswürdig, be- 
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kannt, ho rühmt, iavenis, 10, 793. 
pa&tor, G li, 1. 

IHfoalca«, ae, m. {Msvakxaq), ein 
Hirtc ,52,15.3,13. 58. 5, 4. 64. 90. 9, 
16. 18, 55. 10, 20. Zur Bezeichnung des 
Yorgil selbst, der aieh als Dichter riele 
Gönner erworben hatte, durch deren 
Ftirsprache er sein verlorenes Gut sa- 
rückerhielt, B 9, 10. 

nendaz, däcis, lügenhaft, Iflgne* 
Tisch, ^2,80. 8,644. 

MmiUAuM, ai, m. (Mevikaoi)^ Sohn 
des Atraas, Bmder des Agameninon,Ge- 
mahl der Helena, der auf der Rückkehr 
von Troja bis an die Grenzen Äcryptons 
verschlagen wurde , ^ 11, 262; vgl. .1 2, 
384.6,635. 

TminetttheuH,ei,m.[Mevfa9'fvg),Sohü 
desKlytius, Bruder des Akmon, ausLyr- 
nesus, Ä 10, 129 (wo 'Menesth^d* drei- 
silbig). 

in^noetes, ae, m., Mevoiraq {-triq), 
1) ein Troer, Ä 5, 161 tig. 166. 173. 179. 
3) ein Fisdier aus Arkadien, Ä 13, 617. 

neni, mentis, f. (Würz. fXEv in fiiva, 
^ivoc), 1) Denkart, a) Gemüts- od. 
Sinnesart. Sinn, Oeist, Charak- 
ter, i4 1. 304. 004. 2, 170. 317. 407. 519. 
4. 105. 319. 595. 5, 828. 8, 203. 18, 841. 
mens omuibus una est, alle leben in Ein- 
tracht (v. den Bienen), Ä 4 , 313. b) das 
Innere als Empfinaungsart , Herz, 
Seele, Gemüt, Geist, Ä 1, 26. 643. 
713. 3, 47. 4, 100. 5, 304. 6, 278. 8, 168. 
9,292a.m 10,824. 12,160 n.468. (? 
4,357. mens agitat mihi, m. Inf., .4 9, 
187. dcht Plur., Ä 9, 184 u. 234. G. 3,3. 
Bisw. (leidensdiaftliciier) Trieb, Yer- 
hingen , <7 3 , 267. 2) Das Geistige oder 
Denkende aishöhere Seelenkraft,a)y er- 
stand, Sinn, Vernunft, Geist, ^2, 
406. 7, 273. 10, 843. 11, 3. 12, 37. B 1. 
1^. laeva (bethört, verkehrt), Ä 2. 54. B 

I, 16. mens animusque (zur Bezeichn. 
aller CMstedErlfte des Mensdien), Ä 6, 

II. bes. als Teil des ätheriscbcQ 'Wclt- 

geistes', der die erschaffenen Wesen 
urchstromt, .1 6, 727. G 4,220. Plur. in 
der Umschr., ignarae mentes vatum, Ä 
4, 65. m. 'corda' verb. zur Bezeichn. des 
denkenden n. empfindenden Vermögens, 
J:5,643. 5) Überlegung, Einsiebt, 
Geist, Ä 2, 730. 4, 449. 10, 899. neben 
'animus', Ä 1. 304. 6, 11. Bisw. 'Rat', den 
man giebt,.i 1,676. c) Sinn, Gedan- 
ken, J[ 8, 440. 13,664. Plur. v. mehre* 
ren, .1 12. 009. Bes. 'Ansicht', ^ 1, 676. 
divüm, m. 'numen' verb., Wille und 
Macht, Ä 5, 56. 

MMM, ae. f., 1) Tisch, Tafel, bes. 
mm Essen, a) eig., Ä 1, 216. 686 o. 706. 
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3, 213. 7, 134. 176. 11, 738. auch von 
dem als Unterlagen der Speisen dienen- 
den Kuchen, Ä 7, 116 u. 125. b) meton., 
wie unser 'Tafel', 'Tisch', ü. i. das Essen, 
die Speisen , Plnr., Ä 1 , 686. 6, 606. bei 
Opferschmäusen, .4 8, 110. mit 'hospi- 
tium' verb., 'gastliche Tafel', .1 10.460. 
secunda, Nachtisch, Ä 8, 283 ; Flor, 'men- 
Bae 8ecundae',G2, 101. mensä dignw, 
würdige des Mahles, 2f 4, 68. 2) Opfer- 
tisch, deorum, Ä 2, 764. 

aeiMlii, is, m. (St. fxijvq in /ui/v), Mo- 
nat, 'Mond', 1 , 269. G 1,32. 64. 115. 
3, 139. magni menses, 'die grofsen Mon- 
den' als Teile des grofsen Weltiahres, 
34,12, 

menstrfiuM, a.nin (mensis), monat- 
lich, alle Monate wiederkehrend, luna, 
der monfttUehe Gang od. Lauf des Mon- 
des, (7 1, 353. 

meBtior, mentitus sum , Tri (mens), 
lüge,«) ei^., m. Akk. u. Inf., Ä 2, 540. 
Part, «menütns' mit paaa. Sinne, 'trüge- 
risch' (weil nachgeahmt), tela, .4 2, 422. 
b) dcht. übtr., nehme das Ansehen von 
etw. «0, fOQ der Wolle, Tsrios colores 
(dnreh kflnstliche F&rbung), B 4, 42. 

mentiiin, i, >?., a) Kinn der Men- 
schen u. Tiere, Ä 4, 216. 6, 299. 12, 307. 
GB, 5S. b) KioBbert, Bart, Plnr., cri- 
nes incanaque menta regis, A G, 810. 
barbae incanaque menta hirci,'da8ffrau- 
birtige Kinn', ^ 3, 811. 

m^phltlfl, is, Akk. 'im', erstScken- 
der Dunst oder Qualm der Erde, bm?», 
Ä7, 84. 

merceit,cedis, /'.(mereo,inerz>Jiob d, 

a) Belohnung, B 6, 26. 0 4,150. h) 
Lohn, Preis für etw., multa mercede, 
mit Aiif#aiid von Mühe u. Kosten, G 2, 
62. im Übeln Simie, bftc mercede suo- 
rum coeant, d. i. um diesen Preis der 
Ihrigen mögen sie sich Terbinden,^ 7, 
817. 

mercor, äri (merx), handle, kauf e, 
erkaufe etw., sölum, Ä 1, 367. übtr., 
alqd magno (teuer), belohne reichlich, 
.i2, KM. 

inercilriaM , ^i, m. (merx, mercor), 
'EQfx^g, Sohn des Juppiter u. der Ms^a, 
Bote der Getier, der die Memchen auf 
fluen Wegen geleitet u. ihre abgeschie- 
denen Schatten zur Unterwelt führt, aus- 
gerüstet mit goldenen Schwungsohlen, 
die ihn windschnell über Land u. Meer 
tragen, und einem Wunderstabe, Ä 4, 
222 flf . 8, 138. Ais Schöpfer der reden- 
den KflOBte mildert er die irilden Lei- 
denschaften der Menschen, Ä 1, 303. 

miriOf niörni, mßritum, Pre, u. m*- 
rior, mSrltub bum, eri, 1) yerdiene, 



a) erwerbe mir einen Anspruch auf etw., 
mache mich einer Sache wQrdig, ver- 
diene er) aktive Form, laude coronam,J[ 
ö. 355. caprum fistulfi, B 3,22. ß) depoo. 
Form, pietate,J[2, 690. supplioe sie me- 
rito , der es verdiente aufgenommen zu 
werden,Ji3,667. Dah. merltus, a, um, 
'verdient', nach Verdienst, würdig, pal- 
ma, .4 5,70. tropaea, Ä 11,224. honores, 
die einem Gotte gebührenden, schuldi- 

Sen Üpfertiere, 3, 118 u. 264. 6) im 
belB Sinne, verdiene, d. i. 'verwince', 
'zielm mir zu', verschulde, fx) aktiie 
P'orm,merentis sumpsisse poenus, Strafe 
an der Schuldigen genommen haben, A 
2, 686. qoalem meruit , wie er es ver* 
diente (näml. 'remitti'), Pallanta remitto, 
Ä 10, 492. scelus expendisse merentem 
Laoooonta foront, dab Ladt, die Strafe 
für den Frevel mit Recht verdiene, Ä % 
229. Danaüni, si fata fuissent, ut cade- 
rem meruisse manu, dafs ich wohl durch 
Danaerhand zu fallen verdiente, Ä 2, 
434. prägn., scelus, Strafe für einen ver- 
schuldeten Frevel , Ä 7, 307. abs. , me- 
rui, Ä 12, 931. depoD. Form, morere, 
at merita es , .4 4, 547. demitte, si me- 
reor, Ä 5, 692. meritae urbes, die sol- 
che Strafen (des Krieges) verwirkt ha. 
ben, BtrafßUlige, Ä 12, 854. morte me- 
ritä, Tod durch Verschuldung, A 4, 606. 
2) prägn., mache mich verdient, si 
bene quid de te memi, Ä 4, 317. abs., 
menndo(dnrch Verdienst), ^6, 664. me- 
riti iuvenei, verdiepatliche^ nUtaliche» G 
2, Ö15. 

■scvyiii, gltis, f., Garbe, G 2, 617. 

meri^o, mersi, mersum, ere, 1) tau- 
che, versenke in etw., sub aequore, 
Ä 6, 342. m. bl. Abi., alqm aequore, A 6, 
848. gnrgite, Ä 10, 659. res alt& et cali- 
gine mersae, was tief mit £rde u. Fin- 
sternis (in der Unterwelt) bedeckt, um- 
hfllit ist, jl 6, 267. deht., alqm funere 
acerbo, versenke ins frühe Grab, .1 (!, 
429. 2) übtr., versenke in etw., alqm 
malis, Ä II, 28. abs., vires, stürze ins 
Uni^tlek od. Verderben» .il 4 tlft- 

«er^H, i, m. (mergo), Tan eher, ein 
Wasservogel, J 5, 12a 6r 1, 361. 

mMU, Adv.(merituBT.nMreo), nneh 
Verdienst, mit Recht, billig, J[Ut 
392 u. .502. (r.2, 40. 

iu^rituin,i,7t.(mereo), a) Verdienst, 
j11,74u.151. 9,256. 11,179. &)imttbehi 
Sinne, Schuld, 04,465. 

1. JHteopM, röpis, m. {Mi^otp), ein 
IVoSr, J[9,7Q2. 

2. mi^r ops, röpis, (/u^^o i/;), B i e n e n - 
8pecht,Immenwolf,einVogel,G4,l4. 

men9, äre (Int. v. mergoj, tauche 
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in etw , TD. Dat., gregem fluvio salubri, 
schwemiue, Q 1, 272. arietem in goigite, 
0^8,447. 

m^ruH, a, um, rein, unvermischt , 
lauter, Bacchus, jiiclit mit Wasser ver- 
mxsditer Weiu (wie er zum Opfern ge- 
bmudit wurde). Ab, 71. Sbst., meriuD, 
\,n., 'reiner od. iMitefer Wein', Ä 1, 729. 
3,526 u. 633. 

JüeflMftpus, i, t»., ein Latiner, Sohn 
des Neptun, ber. Rossebändiger, J[ 7, 
691. 8, 0. 9, 27. 124. 160. 351. 365. 458. 
623. 10,354 u. 749. 11,429. 464. 518. 520. 
603. 12, 128. 289. 291. 188. 550. 661. 

ne«»lii» if, /. (meto), 1) Ernte, G 1, 
219. vom Einttiuii des Honigs, (r 4,231. 
2) meton., a) Ernte, d. i. Erntefeit, 
B 5, 70. h) Ernte, d. i. er) das einge- 
erntete oder noch su erntende Getreide, 
spicea, 'Ahrenfeld', (7 1, 814 Flor., *der 
Felder Ertrag', O 1, 40 103. 161. 4, 330. 
satae , «reife Saat', jß 8, 99. ß) übb. das 
Eingesammelte, wie Heu u. andere Er- 
MQgHissc, G 4, 330. 

■iCiHto, öris, m. (meto), Mäher, 
Sclinitter, G 1, 316. B 2, 10 u. 42. 

M#t, 8. ego. 

ni§fa, ae,/"., die Spftzsäule als Ziel in 
der Rennbsihn, um welches die Weit- 
fahrenden herumlenken mufsten, dcht. 
a) Ort, wo man umlenkt, metae Pachvni, 
'Spitze', Ä 3, 429; vgl. Ä 5, 171. h) Z'iel 
beim Wetttahren, Ah, 129. 159. G 3,202. 
e) fibb. Ziel, Ende, Grenze, caeli, 
Mitte der Himmelsbahn (zur Bezeichn. 
der Mitternacht), A 5, 835. viamm, J!3, 
711 Plur., metae rerum (der röm. Herr- 
Ecbaft),^ 1,278. 10,472. mortiB,iil2, 
546. 

JH^tAbHM, i, m., König der Volaker, 
Vmter der Kamlllt, A ll, 640 n. 664. 

m£(alIuiii,i,n.(/Ui^raAAov),l)Erz,be8. 
edles Metall, Ä6,144. m. Gen., auri, 
A 8,445. aeris,G 2,165. 6] P 1 ur. , G r u b e n, 
Bergwerk, Gbalybam, Ä 10, 174. 

MöthymnaeuM, a, um {M7]Qx'iJ.va.loc;\ 
zur Stadt Metbymna (j. 'MoUvo') auf 
LesboB gehörig, methymnftiscb, pil- 
mes, G 2, 90. 

metior, mensus sum,metTri, l)m e s s e 
aus od. ab, Hesperiam metire iacens 
(da jedem Kolonisten der Acker zuge- 
messen wurde), A 12, 360 h) übtr., 
dnrchmesse, aeeoor cnrro, durcbfah- 
re, durchileaere, Q 4» 880. 

iiiMiMcuN,i, m., eui Bntoler, J[12, 
469. 472. 623. 737. 784. 

m^in, messüi, messum, ere, 1) m&he 
(ab), höfoas falcibus, J[4,513. flores, 
«»saugen (v. denBienenX G 4,64. deht. 

WArtarbnek m TngU. 6. Aufl. 



abs.» sammle, 'halte Weinlese', G 2, 410. 
2J abtr., mähe od. haue nieder, jeIa* 
die, J 10, 618. 

metor, äri (meta), messe od. stecke 
ab, agros, wähle zum Bepflanieii ans, 
Q 2, 274. 

M«(tii8 , vollst. Mettus Fufetioi» al- 
banisrhor Feldherr, der seinen Verrat 
während der Schlacht mit dem Tode 
bOlÜBte, A 8, 643. 

m^tüo, metüi, ere (metus), 1) trans., 
fürchte jmd. od. etw., fürchte mich 
vor jmd. od. etw., alqm od. alqd,u45, 
716. G 4, 239. £2,27. 8, 110. abs.. m. 
'cupio' verb. (als Inbegr. der Leiden- 
schaften), A 6, 732. dcht., luppiter me- 
tnendns (est) nvis, (72,419. Bes. Part. u\ 
metuens als Adj. m. Gen., quidqoia 
metnens pericli pst. scheu, bange vor 
Gefahr,..'! 5,71 ö. /:^)metuendu8,a,um, 
*fiirehtbar, schrecklich', A 10, ^&7. 2) 
intr.: a) fürchte, bin besorgt od. be- 
kümmert, m. Dat. ('für', 'um' od. we- 
gen'), tuis, A 10, 94. senectae, G 1, lö6. 
abs., A 9,346. metuens, 'ängstlich', J[12> 
21. &) dcht. mit Inf., fürchte, scheue 
mich etw. zu thun, aequore tingui, G 
1,240. 

m<M«, ü8, OT. [alter Dat. 'metu', st. 
'metui', J: 1, 2571, Furcht, 1) appell.: 
a) Furcht als Erwartung eines bevor- 
stehenden Übels u.GedMike an dasselbe, 

Besorgnis, Angst, 1 1, 3('2. m. 'ti- 
mor wechselnd, A 8, 5i>U Üg. j vgL A 6, 
491. 12, 110. 816. 468. 660. neben 'tpes', 

Ä 1,218. norj motus (rst; m. flg. 'ne', es 
ist nicht zu befürchteD, dafs,^ 1,54b. 
metu, aua Furcht, Ä2, 685. 3,213. Plur., 
mehrißache 'Besorgnisse', ^-i 1,463. 5, 420. 
h) (dcht.) religiöse Scheu, Ehr furcht, 
A 7, 60. 2) personif., 'Furcht', A 6, 276. 

■ilhMi, a, um (St. /uf , ifio^), nein, 
mi r gehörig, quaecumqueestFortuua, 
mca est, .4 12, W4. ?i fuit tibi dulce 
quicquam meum, weuu du etwas Liebes 
von mir erftlaen hast, A 4, 3X8. Subst., 
a) mei, meonim, m., die 'Meinigen', A 2, 
431.4,342. 12,947. h) mea, meoriUD,M.» 
das 'Meinige', A 4, 318. quicquam nieo> 
rum, alles was mein ist, A 12, 882. 

Mezentias, Ti, m., Beherrscher der 
Etrusker zu Cäre od. Agyila, V ater des 
IjaninB, flüchtete, we^en Graasamkeit 
ans seinem Reiche verjagt , zum König 
Tunuis u. stand diesem gegen Aoeaä bei^ 
der ihn tötete. Ji 8, 7. m 601. 669. 9» 
522. 586. 10, 150. 204. 089. 714^729. 742. 
7(52 im. R97. 11, 7 u. IG. 

mi, dcht. Kusgez. Form st. 'mihi', A 2, 
738 {Em,), 6» 104 n. m (Hawp«, BiSHb. 

17 ^ -\ 
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Mleo, mtcüi, äre, 1) zittere, zucke, 
von der Zunge der Schlange, Ä 2, 475. 
(r3,439. von der abgehauenen Hand, 
Ä 10, 396. aoribus, vom Rosse, rege, 
spitze die Ohren, G 3, 84. v. Feuer, A9, 
189. Blitze, A 1, 90. 2) übtr., zucke, 
blitze, funkele, strfthle, oenlii, 
Feuer, entsprühen, Ä 12, 102. v. Metall 
u. Edelsteinen, 2, 734. 10, m. 

JSicöa» cOnis, m. (Mixwv), fingierter 
Name einei Hirten, B 8, 10. 7, 30. 

nifi^ro, äre, ziehe weg, wandere 
aus, A 4, 401. B 9, 4. 

■llii, litis, m. (mile, mille), Soldat, 
Krieger (zuFufs), koUekt, 22,70.20. 
8, 400 u. ö. J5 1, 70. 

MlKiiiut, a, um (MiXi]aiog), zu Mi- 
letus, einer reichen Handelsstadt in Ka- 
rten gehörig, mi lesisch, vellera (her. 
wegen der Feinheit der Wolle), 3,306. 
4,334. 

■iilltl», ae, /*. (miles), E r i e g s d i e n 8 1 , 
Dienst im Felde, vi 516. dcht. 'Krieg', 
^Kriegszug", 'Feldzug', Ä 11, 216 u. 585. 

»niMi,Ii,fi.<^Uyi7),Hir8e, (71,216. 

mlllil, Plur. mllla, Zahlw., a) Sing, 
als indeklinables Adi. mit einem Subst. 
(meist im Nom. n. Akk.), tausend, übtr. 
als runde Zahl st. zahllos, unzählig, 
Oreades, Ä 1, 499. carinae, ^ 9, 148. 
agnae, .B 2 , 21. colores, Ä 4, 701. 5, 89. 
viae, Ä 12,758. &)Pliir. milia nur Sbst., 
Tausende, mit einem Adj., multa, Ab, 
75. 289. 806. als unbestimmtes Zahlw., 
mehrere Tau sende, A 8, 496. mit einem 
andern Sbst. in gleichem Kasus als An- 

?ositioD, tot milia gentes Italae, so viele 
'ausende und noch dazu (und zwar) die 
tapferen Volker Italiens, .19,182. mit 
partitiT. Gen. elnee 8bit, avinm, O-i» 
473. 

jnLimAii,anti8, Akk.'anta', m.{Mlfiaq\ 
tin Tro^, Ä 10, 702 u. 706. 

mlnae, 5raDj, f. (St. 'min' in 'mineo'), 
Drohungen, ^3, 265. 4,44. 8,60 u. 
871. tollere niinas, entfernen, sparen, Ä 
10, 451 ; aber von der Schlange, 'drohend 
sich erheben*, G 3, 421. dcht. v. Lebl., 
minae murorum, der Mauern drohender 
Bau, ii 4, 88. 'Schrecken', caelimie ma- 
risqae, Ä 10, 695. pelagiqne caditoe, Ä 
6,113. belli, >L 8, 40. 

■ifaax, leia (1. minor), 1) überra* 
g en d , den Einsturz drohend, scopulus, 
-4 8, 668. 2) trotzig, drohend, von 
Pers., Ä 10, 817. von Lebl., fibrae, Un- 
heU drohend, 1, 484. flnvfl, J18, 77 
('minawtes' Eihh.). 

niacin«, ü, m., Nebeuflufs des Po in 
Oberitalien bei llantua, j. 'Mindo', der 
in den Hittelalpen entspringt, n. dncch 



minor 

den Gardaaee flieOrt, Ji la 206. B 7, 18. 

G 3, 15. 

Minerva, ae,/*., 1) entspr. der griech. 
^A&ijvät Toditer und Lieblingskind des 
Juppiter, Symbol der mit Kraft verein- 
ten Klugheit, daher SchutzgöttiQ der 
8tldt» im VJrfeden nnd Sehi^erin die 
friedlichen Ölbaumes, Vorsteherin der 
Künste, bes. der weiblichen Kunstfertig- 
keiten,doch auch Beschützerin derSt&dte 
im Kriege ffe^en ftofsere Feinde u. so 
Göttin des Kneges u. Beschirmerin der 
Helden, A 2, 31. 189. 404. 3, 531. 5,284. 
6.840. 7,805. 8,699. 11,259 Q. 488. <? 
1, 18. 4, 246. 2) (dcht.) metOD., WoU- 
arbeit, tenuis, A 8, 409. 

■liniai, Adv. (minimus, s. parvus), 
am wenigsten, nimmer, A 6, 97. 

ralnio, önis, m., kleiner FluCi in Etm- 
rieo, j. 'Mignone', A 10, 183. 

uilet^r, tri, m. (St 'min' in minor, 
d. i. Geringerer, Untergebener, Gegs. 
'magister' ), D i e n e r, G e h i 1 f e, .4 1 ,705 u. 
2,580. (r 3, 488. Calchante ministro, mit 
oder doreh Hilfe des Kalchas, A 2, 100. 

mliil8t£rIaiB,ii,n. (minister), Dienat» 
Verrichtung, A 6, 223. 7, 619. 

mlBiitr«, ae, /. (minister), Diene- 
ri n , Gehilfin, pacäqne belliqne, ÄXX, 
658. 

aiiaiatr«, äre (minister), 1) diene, 
bediene, bes. in bes. «of die Schiffahrt, 

ratem velis, bediene mit Segeln, lenke, 
J[6,302. 10,218. 2) reiche dar, ge- 
währe, verschaffe, alqd, J[5, 640. 8, 
181. 9, 764. fiammas aänis (Dat.), be- 
sorge Feuer für die Kessel, mache Feuer 
unter den Kesseln an, 1, 213. von 
aadiL u. absCr. Safej., Wald o. Bln- 
mea, taedas, umbras, 6r 2, 431. 4,146^ 
(oror arma ministrat, A 1, 150. 

nlnitor, &ri (Freq.v. l.minor), drohe, 
m. Akk. u. Inf, A 12, 762. 

minluin, Ii, n. (spanisches W.), ro- 
tes Bleiozyd zum Färben, Mennige, B 
10,27. 

MIbSiuh, a, um [Mtvciioq), zum Kö- 
nig Minos gehörig, minoisch, des Mi- 
nos, regna, Jl6, 14. 

1. idMr>8vl(niinae, mineo), l)rag6 
empor od. wonin, v. Felsen, in cae- 
Inm, A 1, 162. von einem Baume, zu fal- 
len drohen, Ä fi, 628. 2) dr ob e, m. Akk. 
der Sache fu. Dat. der Pers.), (jmdm.) 
etw. od. mit etw.,^3,540. 8,578. 10, 
900. 11, 348. 12, 760. dcht., saxum undis 
immane ndnator, droht den Fluten mit 
einem ungeheuren Felssteine, d. i. droht 
diesen in die Meeresflut zu werfen, .<i 10, 
186^ T. tvqj. BoBs^ minans, Unheil dro- 
hend, Ä % 240. Helme, flammas, ^8, 
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2G0 {Rihhx m. Akk. iLlof., deiectonim 

(86 esse), A 12, G64. 

9. Mbi*r> nöris, s. pArvaa. 

■tatet öis, m. {mlvuft), Sohn des 
Jnppiter u. der Europa, weiser König u. 
Cr^etzgeber von Kreta, der mit Äakus 
IL RhaaamMrthM tnch in der Unterwelt 
dts Kichteraznt verwaltete, Ä 6, 432 flg. 

HlBMAHruB,i,m. {MivwtavQoq), ein 
üngeheoer, der Sage nach von einem 
Meerstiere mit Pasiphae, der Göttin dei 
Meeres , erzengt (aah. halb Mensch u. 
halb Stier) und vonMinos in dasLaby- 
rifith eiofeicliloBseD, dem die Athener 
jährlich sieben Jünglinge ii. cbensoviele 
Jungfrauen als Opfer bringen mufsten, 
bis er von Theseus mit üilfe der Ariadne 
getötet wurde, Ä 6, 26; ▼gl. Androgeoei 

■InA«, Adv. (minor, s. panrus), we- 
niger, minder, 9, 64. haudm., nicht 
weniger, eben lo sdir, m. flg. <atqae', 
band m. ac iussi faciunt, genau, wie ihnen 
es befohlen , thaten sie es, 3, 561. m. 
atque m., 'minder u. minder', immer we- 
nigiar, Ä 12,616. Oft rar Verb. derS&tze, 
necm., n i cht minder, eben 80 Wehl, JLl, 
633.6,476. 

wdbUMitiM, Adv. (minutus), stflck- 
weise, allmählich, (73,485. 

mirabiiii*, e (miror), wunderbar, 
seitsam, erstaunlich, monstnun, J[ 
3, 26. 8, 81. 9, 120. donnm, i{ 1,663. eco^ 
Iii, Ä 8, 81. mit zweitem Sup in., viso, von 
Anblick. Ä 7, 78. 10, 637. 12, 252. dictu, 
Ä 1, 439. 2, 174 0. 681. 3,26. 4, 182. 7,64. 

mlrAcUui» i, n. (miror), Wunder, 
Plur., rerum, wunderbare Erscheinnn- 
gen, VVundergestaiten, Cr 4, 441. 

■rtffwv, Irl, bewandere, echnne 
bewundernd an,8tannean, a)übh., 
alqm od. alqd, Ä 1, 421. 456. 709. 5, 555. 
6, 651. 7, 813. B 5, 56. neben 'stupeo , B 
7, 882. G 3, 49. v. lebl. Subj., wie Ber- 
gen, Orphea, B 6, 30. v. Baume , novas 
&onde8, G 2, 82. dcht., post aliquot mea 
rep» Tidene mirnhor anitas? werde ich 
meine sonst so gesegneten Fluren je 
wiedersehen, u. dann mit Befremden im 
verwilderten Znstande "iBl, 70. b) prftgn. 
*eifre jmdm. bewnndornd nach', ii 8, 617. 
ioetitiaene prius mirer belline laborum 
(vent te?), soll ich dich eher der Ge- 
reehtiglrait oder der Kriegsthaten wegen 
bewundem? Ä 11, 126. 2) wandere od. 
verwundere mich, staune, m. Akk. 
u. Inf., 4, 60. ^ 9, 55. v. lebl. Subj., Ä 
8i 93. mtt intfr. Fregee. (quid), B 1, 87. 
Obs., i? 1. 11. 

niruM, a, um, wunderbar, er- 
staunlich, anfserordentlich, Ä3, 
298.4,458.7,67. mifia modit, ^ 6» 78a 
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Gl, 477. animalia miris modis, Tiere 
von wunderlichen Gestalten, G 4, 309. 

■lUete, miscüi, mixtum, ere [Perf. 
miscuSrunt, Cr 2, 129. 3, 233] (Würz, fuy 
in (xiayoi, fxlywfii), 1) eig.: a) bringe 
unter einander, mische, vermi- 
sehe, menge, vinacnmsaDgidne, Ä 9, 
349. m. Abi., caeco pulvere campus mi- 
scetur, verhüllt sich in Staub, Ä 12, 445. 
se corpore magno, A ü, 727. m. Dat., ful- 
gores operi, mische bei zum, Ä 8, 432. 
pocula inventis Acheloia miseuit uvis, 
wtuzte nach Pflanzung der Beben das 
Wüiermit Weio, G 1, 9. herbaa etnon 
iunoxia vcrba, giftige Kräuter unter Ver- 
nich tenWünschen zum tödlichen Tranke 
bereiten (v. Stiefmuttemj, G 2, 129. 3, 
283. prägn., von fleischl. Vermischung, 
mizta deo mulier, Ä 7, 661. genus Au- 
gonio mixtum sanguine, Ä 12, 838. mix- 
tos matre Stbelli, entsprosaen von si- 
bellischer Mutter, Ä 8, 510. mixtum ge- 
nus, 'Zwittergeschlecht', halb Stier halb 
Mensch, yi 6, 25. b) übh. zur Bezeichn. 
einer engeren Verbindung, vermische, 
vereinige, Pass. v. Völkern, Ä 4, 112. 
proelia, k&mpfe wild (im Handgemenge), 
Ä 10,38. G 2,282. praegn., aeratat adee 
ex agmine tanto misceri, dafs aus einer 
so dichten Masse eherne Scblachtreihen 
'sich entwirren', 'sich entwickeln', Ä 7, 
704. dcht, TOlnera inter sese miscent 
{j. Stieren), versetzen sich Wundea auf 
Wunden, A 12,720. Bes. 'misceo me', m. 
Dat., 'mische od. menge mich unter', in- 
fert se per medios miscetque viris, dringt 
hinein u. mischt sich unter der Männer 
GewtIhl,J^ 1,440. Oft Pass., misceri circa 
alqm, d. i. dch ▼ersammeln od. scharen 
um jmd., Gi, 76. Teucri mixtique Si- 
caui, die Teukrer u. mit od. neben ihnen 
auch Sikuler, Ä 5, 293. fors et virtus 
miscentur in nnum , vereinigen sich, Ä 
12, 714. ungew., dentes mizti in san- 
ffuine, mitBlat vermischt, J[5,470. Häuf. 
' Pirt Praet Fase. m. AbL, wo whr ehie 
andere Verbindung erwarten, mixtis lu- 
strabo Maenala nj-niphis (wo man 'mix- 
tum' erwartet), £ 10, 55. vides mixto den- 
tem pulvere fumum (st mixtum), Ä 2, 
609. iaetitia exorta est mixto tumultu 
(st. mixta), Ä 3, 99. mixiä croor c&icatur 
arenft (st. cniormixtol areni), Äl% 840. 
mixto insania luctu (st. mixta), ein Ge- 
misch von Wut u. Trauer, A 10, 871. 12, 
667. laetitiä mixtoque motu, doch mischte 
lieh die Freude unter den Schreck , .1 
11, 807. subridens mixta irfi, 'mit des 
Unmuts bitterem Lächeln', A 10, 742. 
e) mische unter einander, bringe 
in Verwirrang od.UnordnangiTer- 

17» 
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wirre, tiirl am (der Hirsche), scheuche 
unter einander, Ä 1,191. media agmina, 
tummle mich in der Mitte der Schlacht- 
reihen, Ä 10, 721. mixto agmine, in un- 
geordnetem Zuge. Ä 1 1 880. Bes. V.Meere, 
rühre mischend auf, errege, maria 
onmia e&«lo, dssMeer glelcbs. eitm Him- 
mel türrncii, J 5, 791. v. Stürmen, cae- 
lum tcrrainquo, Al, 134; vg!. J 1, 124- 3, 
557.4,100. 9,7 14. tellurcm diiuviomiscens 
(n&ml.: vis uUa), so dafs Erde u. Waraer 
sich mischPD, A 12, '205. litora misccn- 
tur, werden durchwühlt, verwüstet, Gl, 
869. 2) fllrtr.: a) berette gleieln. dudi 
Mischung, errege, ignes (Subj .) miscent 
murmura (v. Blitze, den der Donner be- 

S leitet), 4,210. incendia miscet, erregt 
Inrch Brand ringsum Verwirrung, Ä 2, 
5 erfülle etw. mit etw. mischend, 
domum gemitn, Ä 2,486. moenia miscen- 
tar Inctu, Ä 2, 298. hjmenaeos Inctu, Ä 
12, 806. Taiio miseeri pectora motu, ihr 
Herz wogte in wechselnder WalloDg, 
manniglacher Begung, Ä 12, 217. 

HmfeM» i, m., 1) Sobn des ÄofaiB, 
ausgezeichnet im Kampfe, auch als Blä- 
ser auf der Tuba, naciiVergil Begleiter 
desHektor u.nacli dessen Tode Gefahrte 
desÄneas, Ä3, 289. 6. 162. 164. 189. 212. 
2) Misenns (monsl, Vorgeb. bei Bajä in 
Kampanien (gew. Misenum, j. 'Kap di Mi> 
Beno'), Süd!, tob Neapel, wo Mieemis der 
Sage nach begraben, Ä 6, 234. 

mlg^r, era, emm(ftiaog), l)v. Pers.: 
a) elend, beklagenswert, unglück- 
lich , 1, 344 U.630. 2, 70u.486. 12, 881 
u. 082. be?.'miseri mortales', die dulden- 
den, notbeladeuenErdensöhne, Ä 11,182. 
6^8,66. &)tli5richt, bethört, ver- 
blendet, o miwri! Ä2, 42. 6, 671. 7, 
596. 12, 813. 2) von Sachen: a) grau- 
sam, kläglich, jämmerlich, mors, 
Ä 10, 829. caedes, Ä 2, 411. amor, Bebn- 
STichtsqua), J^5,655. usque adeonc misc- 
rum est mori ? ist denn so gar eleud der 
Tod? Ä 12,646. miserum ! welch Unglück! 
entsetzlich! Ä 6, 21. &)toii einem 
Liede, in bejs. auf Vortrag u. Inhalt» 
elend, kläglich, Carmen, .B 3, 27. 

«dMMUlls, e (miseror), 1) bekla- 
genswert, bedauernswürdig, 
elend, unglücklich, a)v. Pers., fra- 
ter, Ä 12, 831 . parens, Ä 12, 932. Orpheus, 
04, 454. volgus, Ä 2, 798. b) v. Sachen, 
cxitaum,(?4,532. miserum visu, ein kläg- 
licher Anblick, ^ 1, III. als Adv. *auf 
eine jammervolle Art', Ä 12, 338. 2) kl a- 
gend, Carmen, d.i.K]ageliedy-Ja]iimer- 
Xöne,Gi, 514. 
«isir«ndii«, s. miseror. 
ttleM*v,eri(mi8er),erbarme mich 



jmds,, fühlr Mitleid mit jmcl, 'Labe 
ein Herz für andere*, m. Gen., sororis, 
Ä 4, 435. casOs insontis amici, .1 5, 350. 
aostri,.B2,7. tuorum, .1 12, G53. sene- 
ctae Dauni ,.1 12, 934 ; vgl. J[ 2 , 148. 4, 
318. 6, 117. abs., Ä 2, 645. 12, 777. 

■dbtfMwe«, ^re (Incb. ndsereer), 
dcht, fühl e^Iit leid, erbarme mich, 
nehme mich jmds. an, m. Gen., regis, 
Ä 8,573 ; vgl. A 2, 145 (näml. 'eius'j. Ä 10, 
676 (näml. 'mei'). 

miH^r^f , rüitcmiser), unpers., 'miseret 
meai(;j6,ich erbarme mich jmds.,be- 
davre jmd., lapsornm, Jl5, 854. gnatae- 
qne tuique, Ä 7, 360. 

miseror, Sri (miser), 1) beklage, 
bejammere, bemitleide, spreche 
Mitleid aas, bedauere, alqm, J[5» 
452. 6,476. 02,499. labores, Ä l, 597. 
sortem Tumi, Ä 12, 243. casus amici, Ä 
5, 350 {Ribb. 'misereri', w. s.). m. Akk. u. 
Akk. u. Inf., Ä 10, 758. 2) habe oder 
empfinde Mitleid, Barmherzig- 
keit mit jmd., erbarme mich, Troiae 
laboree, Ä 6, 56. sortem irnqnam (mit dem 
Zus. 'animi' oii. 'animo', im Herzen), Jl6, 
332. iuvenein animi, Ä 10, 686. incom- 
moda, Ä 8, 74. res fractas, GA, 240. aman- 
tem, Ä 4, 370. abs., Ä 5, 452. miserata, 
aus Mitleid mit uns,. 4 10, 234. Bes. Part, 
misörandus, a, um, 'beklagenswert', 
«mitleideiiswert', «kläglich', 'elend', «un- 
glücklich', von Pers. u. Sachen, Ä 5, 509. 
6, 883; vgl. i 3, 591. GS, 478. manus vel 
Priamo miseranda, All, 259. Im Vok. in 
der Attrakt st. des Prädikates im Nem.» 
tn quoque . . . miserande taeeres Btndse- 
randus, Ä 10, 327. 

mlsaills, e (mitto), zum Werfen ge- 
e % n e t,ferr um ,t el um,Wurfwaffe,-Spiefl!^ 
Ä 10, 421 u. 773. Sbst., missile, is, n.,Oe- 
schofs, Flur., Ä 9, 520. 10, 802. 

adeetts, o, m. (mitto), das 8c]iickeii» 
Absend en, ndssiixegiSiVemKgesandt» 
Ä 7, 752. 

mIteMco, ere(ijiiüu), werde mild 
(eig. V.Früchten), übtr., a)werde san f t, 
^1,291. 6) werde erweicht, fühle 
Erbarmen, malis hominum (bei den 
Leiden), S 10, 61. 

mitiffo, äre (mitis u. ago), mil<lera» 
besänftige, iram, Ä 5, 783. 

mitl«, e, mild, zart, uva,(? 1,448. 

Soma, B 1, 81. Bacchus (Wein)^ 6^1, 844. 
ttvius, sanft, ruhig, i 9,^9. 
mitra, &e,f. (f-dtga), K o p f b und(Tur- 
ban), eine Ait von Kopfbmde mit Bän- 
dern an den Backen herunter, die man 
unter dem Kinn zusammenband, von den 
kleinasiat. Frauen , doch auch von wei- 
bisehenMännem getragen,i[4,216.9,616. 
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■ütto, misi, mis6uiD,ere, l)ßchicke, 
sende, schickeabodfort, entsen- 
de, m. Präp. 'ad', 'in' u.dgl., a)eig.: a) 
übh., Ä 1, 633. 3, 155. 9, 361. G 3, 323. 
animas sab od. ad Tartara, geleite in 
den Tartarus Merkur), Ä i, 248. 6, 
543. aber, alqin sub Tartara, töte, .412, 
14.mittimuri)erKlysium,schwebendurch 
Elysiums liäume, Ä 0, 714. m. bl. Akk. 
teZieleSiTrinacriä relictä (in) fineBlta- 
los mittlre, du wirst nach Italien gesen- 
det werdeOi gelangen, Ä 3,440. mitDat, 
exitiiim apiDa8,&4, 534. mit Dal der 
Pers. u. des Zweckes, dona Homulo ho- 
spitio, um pich der Gastfreundschaft des 
It. zu verbichern, Ä 9, 361. m. Akk. der 
Pers. und Dat des Ortes tud Zweckes 
zugleich, alqm neci, eig. scbicke in den 
Tod, töte, strecke bin, Ä 12, 514. sollem- 
niattunulo, feierliche Opfer für denHügel 
(um sie auf denselben darzubringen), 
Ä G, 380. pignum, ^'8, 534. Eurypilum 
scitantem oracuia mittimus, um Kat zu 
erholen vom Or., X2, 114. ß) über- 
sende, schicke zu , von lehl. Subj., v. 
Ländern u, Städten (mit Kürks. auf die 
Bewohner ), iudia mitüt ebm , liefert (im 
Handel), 6^1,57. Bes. 'entsende', schicke 
zum Kampfe, quosNursiamisit, alsErie- 

Sit stellte,^ 7, 715; vgl. Ä 7, 7G2 {mater 
rida). Ä 9, 177 (Ida). 12, 516 (Lycia). v. 
Bootes, Signa, G 1, 229. Pass. v. Baum- 
stämmen, m. Dat., alnus missa (inmissa) 
Fado, 'in den Po gelassen', 'dem Po ver- 
trantVG^2,452. b) Obtr., scbicke, d. i. 
bringe wohin, Hcsperiara sub iuga, 
beuge unter das Joch, unterjoche, AQ, 
148. orbem sub leges, mache dienstbar, 
unterwerfe, Ä 4 . '2:] i animai is pericula, 
gebe dasLclcu lU.ij Ciefnbrfn preis, Ä 9, 
663. sab tanta pericula missus, mitten 
unter so grofseaGebbreD, Ä 9,488. udt- 
tunt se in foedera, treten zu einem Bünd- 
nis zusammen, Ä 12, 190. mentem alci, 
d. i. gebe jmdm. einen Gedanken ein, er- 
teile jmdm. einen Rat (mit flg. 'ut'), Jl12» 
654. 2) von jeder licftigen od. schnellen 
Bewegung.entsende, werfe, schleu- 
dere, bes. Wurfgeschosse, hastam, JLIO, 
839 u. 457. corpus saltu ad terram.springe 
auf die Erde herab, 2, 666. bes. v. Göt- 
tern, se misit ad undas, schwang sich 
berab auf die Meeresflut, Ä 4, 254.inisit 
se ab aethere alto, srhv; c^te vom Athcr 
herab. Ä 9, n 15. 8) send c h c r v o r od. 
von eiw. aub,' clipeü micantia iuimina 
mittit, entsendet vom Schilde strahlende 
Blitze, 9, 733. 4) lasse fahren oder 
los, übtr., a) gebe auf, entferne, 
«ertamen, beende, schliefse, ^ 5, 286 u. 
Ö46. timorem, laaae ab von der Fureht, 



1,203. haue cnram de pectore, ver- 
Bcheuche diese Sor|;e aus dem Busen, Ä6, 
85. b) liflwetw. beiseite, s c h weige von 
etw., ea, quae etc., Ä 11, 25G. 

MMmBfibn od.(i2i&d.)JD[nAa^u&<, i, 
m., ein Faun od. Satyr, B 6, 18. 

]lEBestheu8, ei, Akk. '6a', in. [Gen. 
Mne«tbf} od. {Fibb.) MnPSthi, Ä 5, 184j 
U>/^7/a{>£t i), ein Iroer im Gefolge des 
Äneas, von dem^FamiliederMemmier 
in Rom abzustammen sichrfihmte, JL4» 
2d8. 6,116. 189. 194U.Ö. 

uiMllia, e (st monbilis, t. moveo), 
beweglich, übtr., a) veränderlich , 
unbeständig, caelum,(r 1,417. 6)bieg- 
sam, lenksam, aetas, G 3, 165. 

MMOItie, tstis, f. (mobilis), Beweg- 
lichkrit, der Fama, Ä4, 175. 

möUö, Adv.Lnachgestelit,ü9,27] (mo- 
dus), eig. 'mit Mafsen', 1) bei Beschrän- 
kung der Aussage oder eines einzelnen 
Begriffs auf ein Mafs, a)übh., n ur, all- 
ein, corpore (n. atque oculis, 5| 438. 
m. Koii\j. beim Wunsche, nur, .i2, 160. 
7,263. 9,43. in dnr drin^rcnden Auffor- 
derung zur Eile beim Imper., nur, doch, 
B 8, 78. ubh. zur bchärfung des Imper., 
Ä 1, 389. 4, 50. ft) in Bedingungssätzen, 
a) mit Indik., wenn man sich bei einem 
Aussprach aof die vorausgesetzte Rich- 
tigkeit einer andemBehauptung beruft, 
simodo, wenn nur, wenn anders, 
4, 323. Ä 5, 25. ß) mit Konj. , wenn der 
Sprechende etwas als die notwendige Be- 
dingung aufstellt,unter welcher etw. An- 
gekündi:-^es eintreten kann, si modo, 
wenn n ur, sofern nur, ^ 4,109. auch 
bl. *modo', m. Juppiter adsit, Ä3, 116; 
vgl. .59, 27. 2) von der jüngsten Vergan- 
genheit in der Zeit, so eben, vor kur- 
zem, B 1, 14. A 5, 493 0. 9, 141. 

BMWI«r, an (modulns), mease ab, 
bes. in der Musik rhythmisch oder har- 
monisch, carmina j astoris Siculi modu- 
labor avena, will mit dem Rohr des sici- 
lisefaenHirtenmelodisch begleiten, B 10, 
51. carmina modiilans alternanotavi,ini 
Wechselgesaug geseut, B 5, 14. 

mMns, i, m., Mafs , 1) v. Mafs, das eine 
Sache hat, nach Umfang, Gröfse, Länge 
od. Breite, a) übh., longo nullus lateri 
modos, G 3, 54. vonderBauart derSchiffe, 
m, 'nnmeroa' Teili., Ä 11, 828. b) Mafs 
der Töne, Weise, Melodie, canoros 
modos darp per colla, ans den Kehlen 
melodisciii Ivkmgc ertönen lassea(v.den 
Sdiw&nen ) 1 7 , 7 1 1 , c)pr&gn., dasr e c h t e 
Mafs oder Mafshalten, band ignara 
modü, nicht unkundig der Richtung, Ä 
10,247. a)Mafs,Bic1itseliDar,Ziel, 
Qrente, qnii enim nodua adflit «mori? 
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welchea Mafs hätte die Liebe? B 2, 68. 
xnodom pono ezitüs, setze ein Ziel, Ä 7, 
129. servo modom, htlte, bewilire das 
redite Mafs, J[ 10, 502. modos dexter, 
glücklicher Aosgang, Erfolg, ÄA, 294. 
sopra modom, grenzenlos, ohne Mai^ und 
2M, 0^4,286. 8)Art and Weise, mit 
'tempas' verb., Ä 4, 475. m. Ger., modus 
orandi qui sit, wie die SQhne geschehen 
mofs, O 4, 537. modus (est), m. Inf., O 2, 
73. 8i auis modus (est), wenn irgend , wenn 
es noch möglich ist, Ä 12, 157. Abi. 'mo- 
do', nach Art, 'wie', delphinum, A 9, 119 
Q. 706. quo modo, Ä 8, 469. ^aoeiiBHiae 
modo, so gut es geht, so gut ich es ver- 
mag, .65,50. Plur.,miri8modi8,A6,73d. 
G 1, 477. 4, 309. 

MMiI*, inm, n. (monio; Tgl. moenu 
st. mnrus), a) M a u e r d , a) Ringmauern 
der Stadt, Ä 1, 264 u. 437. 2, 328. 3, 345. 
4, 825. 9,89 (ra. 'portae' Torb.). Ä 12, 745. 
zur individuellen Bezeichnung der Stadt 
selbst, Romae,^ 1,7. Mavortia,.4 1, 277. 
Tiburtia,^7,670.Acestae,j;9,218. abs., 
Ä 2 , 298 n. ö. ß) von dem hinter den 
Mauern liegenden nächsten Stadtteile, 
von denalsSchutzwehr aufgeführten Wer> 
ken od. grttem GMnitB der Sladt, 
neben 'muri', Ringwall, Bollwerke, urbis, 
A 2,234. von der Burg, Pallantea (neben 
•muri'), Ä 9,196. ttbb. 'feste Plätze', Ä 3, 
398 flg. neben 'muri', Ä 9, 782. b) dcht, 
in bez. auf die Uuterwelt, Burg, Ditis, 
Ä 6,541. moenia lata triplici circumdata 
nvo, T.Ttotenu,il6»M9. 

■i»eHS«» 8. maereo. 

a«crl, 8. murus. 

JHoeriM, is, Akk. 'im', Vok.'i',i».(i(fo7- 
QitK ein Hirte a.Zanberer,£8,96. 96. 
9, 1. 53. 54. 61. 

m»9»tm», 8. maestos. 

■M«, Mtf. {ftvXt/X eig. Mflb]e;]Mloii., 
^BcbrotcnesKorn', bes. 0 p f e rschrot 
(mit Salz vermischt, zum Bestreuen des 
Opfertieres gebrauciit, gew. m. salsa'), 
Z4,617.B8,82. 

mftlArl«, is, m. (mola), Mühlstein, dcht. 
übb. Stein, Felsstück, Piur., vasti, 
J[8,2S0. 

■lAlCf, i8,f., l)abstr., grofse Masse, 
a) eig., Last, Schwere, Wucht, tota, 
rohe körperliche 'Masse' des Weltalls, 
A 6, 727. der ausgeworfenen Steine, AS» 
579. des Schnees, G 3, 370. bes. des Kör- 
pers, vasta, magna, Ä 3, 656. 8, 199. in- 
genti mole, von riesigem Körper, J[ 5, 
223. 12,iril. ingens ingenti mole,J[5, 
118. stat mole suä (v. Äneas), steht fest 
und unbeweglich durch die eigene Wucht, 
Ä 10, 77L aolei etmontei alti, des ho- 
huk QtUrgß»Ume,Ält 61. muMi et 



mollis 

molevalens, durch wuchtigen Wuchs der 
Glieder, A 5, 431. b) übtr., grolse a. an- 
liaHttde Mfthe, Anitrengong, tan- 
tae molis erat, ein so mühevolles Werk 
war es, mit Inf., A 1, 33. 2) konkr.: a) 
grofse, schwereMasse, a)übb., von 
Steinmassen oderFellblöcken, inmanis, 
Ä 9, 516. Plur., magnae (als Grundbau\ 
A 9, 711. Dah. von einem grö£seren od. 
nanenhaften üniiuig dee Baues (eioer 
Stadt), Ji 1, 421. V. trojan. Rosse, A 2, 32, 
150. 185. ingenti mole sepulchrum, A 6, 
232. bes. Plur., 'Damme' eines Flusses^ 
A 2, 497. aus Steinmassen und BauA- 
Bt&mmen hoch aufgeschichtete Belage- 
mogswerke, 5, 439. Yeste, Warte od. 
Ttain, J9,85.taatiflMletifitiiifitis pap- 
nibus instant, mit solchen Kolossen be- 
drängen sie die betürmten Schiffe, .4 8, 
693. Bes. i?) sich auftürmeude Wogen- 
masse, 'Stnrmwoge', fibh. 'Toben, Ver- 
wirrung' zur See, Ä 5 , 790. Plur., A 1, 
184. b} von MoDSchen, Schar, Oe- 
dri]ige,dei6lfeiteDdeii,denaB,^ 12,576. 

Milior, mOlTtus soffl, Tri (moles), 1) 
setze durch Anstrengung in Bewe- 
gung, von kräftiger HandLoabnng eines 
Oegntttandes, bipennem in vites, d. L 
schwinge,ö4,331. mlminadexträ , schleu- 
dere,.4l,S29,ignem(Feuerbrände,Brand- 

g feile), Ä 10, 131. habenas, lenke, A 12, 
27. 2)pr&gD.:a)8etze insWerk, neh- 
me in Angriff, gründe, errichte, 
erbaue (bes. gröiaere od. mit Anstren- 
gung der ATlfte TerknüpfteBavten), ar- 
cem, A l, 424. tecta, A 7, 290. moros, A 
3, 132. classem, ^3,6. locum , versehe 
mit Gebäuden, A 7, 158. aggere tecta, 
erbaue die Stadt, lege den Grund zur 
Stadt durch Aufführung eines Wall^, A 
7, 127. d) wühle um, ackere um, ter- 
ratn aratro^, bearbeite, 6^ 1, 494. e) be- 
treibe, unternehme, beginne, la- 
borem, bestehe Mühen, .4 4. 233 u. 273. 
iter, verfolge den Pfad weiter, Ä 6, 477. 
viam clipei per oras, sich Bahn brecbea 
(bohren) durch usw.(v. Speere), A 10,477. 
insidias avibus, lege Schlingen, G 1, 271. 
fugam, suche snmeben, A 2 , 109. moram» 
hemme jmdm. den Weg, J: 1,414. mor- 
bos, drohe mit usw., errege, Ä 12, "^52. 
dcht., classem, denke an Wiederherstel- 
lung und Ausrüstung der Flotte, beginne 
die Seefahrt, A 4, 309. talia, tteff» tolefae 
Anstalten, Ji 1,564. 

M«llio,;vi,Ttum,Ire(molli8), a) m a c h e 
weichod.mil d, fhictas,&2,86. 6)flbtr., 
mildere, besänftige, animos,.4l,57. 

BolU«, e, 1) weich, zart, leicht 
nachgebend, geiclimeidig» 
•chvftBk, biegiam, a)flbb.,T.Piii^ 
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MD, berba, B 7, 45. amaxacos, Ä h 693. 
hjfteint]»ii,B6,646^4187. aenitiliiii, 

JB3, 45. Viola, J! 11, 69.S&»38. luteola, 
B 2, 50. ioncus, B 2, 72. siler, G 2, 12. 
ari£ta, glatt, zarthalmig, £ 4, 28. casta- 
nete» aer stach! ichen Hülle beraubt u. 
80 genie&bar, 2; 1 ,81. frons (Laub), Ä 4, 
147, foÜA, .B 5, 31. prata, schwellende 
WieBemnatteD, G 2,8iB4. strata, Ä 8,415. 
thyrsi (weil mit geschmeidigem Epheu 
u. vVeinlaub umwunden), Ä 7, 390. sta- 
buia (in bez. auf die untereestreuten 
Er&ater),(?3, 295. herb« mollior somno, 
KasenCzamAusruhen) sanfter als Schlum- 
mer, .B 7, 45. von Federn, Haaren u. dgl., 
pfauna, Ä 10, 192. comae (eines Kindes^ 
Ä 2, 683. lana, G 2, 120. penaa, A 4, 84a 
von Gliedern des Körpers, crora, 'ge- 
lenke FOise', j: 3, 76. collum, j; 3, 204. 
coUk, leDknane, Ä 11, 622. toh asdem 
Ctaffenständen, aurum(vom^sponnenen 
Gome), dehnbar, geschmeidig, Ä 10, 138 
n. 818. oscilla , leicht bewegliche , G 2, 
869. feretrum, elastisch (weil aus Flecht- 
werk bestehend), Ä 11, 64. pilenta, sanft 
sich bewegend, Ä 8, 666. v. Wasser, £a- 
plintes moDior ibat, sanfter, nidit inebr 
wild aufwogend, Ä 8, 726. Bes. von Ort- 
lichkeiten, die sich ohne rauhe Uneben- 
heit erheben od. senken, divue, sanft an- 
steigend od. abfallend, G 3, 293. B 9,8. 
&) sanft od. mild für das Gefühl, aestas, 
Sp&tsommer (wenn die Sommerhitze mü- 
der wird), G 1, 312. amplexns, Ä 8, 388. 
für den Geschmack, mollissima vina, G 
1 ,34 1 . 2) übtr. : a )nicht abgeh ä rt et , w e i c h , 
zart, Sabaei, verweichlichte, G 1, 57. v. 
Schafe, sehwadi, ftuditsam.OS, 999. 
A 9, 341. &) von dem, was einen sanften 
Eindruck macht, behaglich, ange- 
u e hm, umbra, GS, 464. somni, G 2, 470. 
handmollia fatu , nich t an genehm , schwer 
zn sagen, 'schmerzliche Wahrheit', J[ 12, 
25. c) leidenschaftslos, gelassen» 
lanft, mild, gelinde, band noUes 
stimnli, scharfe, schmerzliche Stacheln 
(des Zornes^,.! 11, 728. moUes medullae, 
das von der Flamme ( der Liebe ; sich 
Idcbt verzehren lä&t, Ä 4, 66. inna, Ä 
9, 804. iussa haud mollia, hartes, schwe- 
res Gebot, G 3, 41. d) gleichs. sanft ge- 
ebnet, nicht rauh, aditns ettempora, 
leichter, bequemer Zutritt and gelegene 
Zeit, Ä 4,428. mollissima tempora fwidi, 
die günstigste, passendste Zeit zum Au- 
trage, Ä 4, 396. 

mollitj^r,Adv.(molIis),weiG]l,übtr., 
a) übh., V. bildenden Künstler, aera mol- 
lius excudere, in weicherem (iusse, A 6, 
847. 6) sanft, gelind, auiesco, 10, 
33. moUii» loqacr , aftrtUdier, Ä 7 , 357. 



nUorelmii, i,m. {MoXo^xoq), ein 
armer Winzer zu Kleonä in ArgoÜs, der 
den Herkules auf dem Zuge gegen den 
nemeischen Löwen gastlich aufnahm u. 
nach dessen Erlegung mit allen Floren 
um NemeaHbeschenkt wurde, dah. 'loci 
Molorchi', die nemeiacbenWaldongen, 
03,19. 

MUMam, a,um (MolocüSc), tn den 

Molossem, einem Volke im östl. Epirus, 
gehörig, sbst., Molossus (canis), der Mo- 
lo s s e r , eine Art Jagdhunde, G 3, 405. 

Mteio» nöiifi], inonltom, 8re(Wurz. 
ß8v in fxivca, /xifxova, vgl. memini), a) 

Sebe zu bedenken, mahne, be- 
eate,m.Akk.a.Inf.,i[ll,47. G 1,465. 
ft) ermahne, ermuntere, rede zu, 
fordere auf (etw. zuthun), alqm,J[12, 
55 iHibb.). m. Inf., Ä 10, 439. c) mahne, 
gebe ein, belehre, bedeute, warne, 
a) übh., v. Jappiter, Ä 7, 110. v. Merkur, 
Ä 4, 557. v.Kalchas, J^2,183. moniti, ge- 
warnt durch mein ( des Phlegyas) ab- 
schreckendes Beispiel, Ä G, 620. moniti 
(näml . : a penatibus), J[ 3, 1 88. i ussa Heleni 
monent, ne etc., Jl3, 684. ß) von der 
Hnse , begeistere, vatem, Ä 7, 41. d} 
verkünde warnend vorher, sage 
vorher, v. Wahrsagern, multa horrenoa, 
Ä 3, 712. V. Weissagevögeln, m. Inf, no- 
Tas incTdere lite9,£9, 15. auch v.Monde, 
andeuten (in bes. auf die Wittenmg), G 

I, 353. 

»tail«, is, n., Halsband,«) als €ta- 

schmeide der Frauen (Collier), bacatum, 
'Perlengeh&nge', Ä 1 , G54. 5)al8 Schmuck 
der Pferde, von Ilals u. Brust herabhän- 
gend, Flor., aorea, A 7, 278. 

mönitniB, i, n. (moneo), Mahnung, 
bes. der Götter u. Wahrsager, Andeu- 
tung, Spruch, Wahrsagung, Plur., 
monita lovis, Ä 4, 331. divüm, A 8, 504. 
Carmentis, Ä 8, 336. sinistra, Ä 10, 110. 

■UkiiUli«,ü8,tR.(moneo),a)Mahn ung, 
Erinnerung, Rat, J[ 9, 601. 10,897. 
Plur. m. 'rcsponsa' verb., Ä 7, 102. Bes. 
&lWille. Warnung der Götter, deo- 
ium,A4, 2S2. divüro, GeheiÜB der G., 
J[6,688. 

Znttnoecus, i, m.(/i6ynixoc, d. i. all- 
einwohnend), Bein, des Herkules, arx 
Mono€ci,yorgeb. uaä Haüui ndt einem 
Tempel des Herkulea in Ugurien, jetat 
'Monaco', Ä 6, 830. 

m9na, montis, m. (m. 'mineo' verw.), 
a) Berg, J[ 8, 92. 644. 65S. 6, 86a 12, 
929. B 8, 59. Plur., Ä 11, 810. Gl, AS. 2, 

II. 3, 270 v.ö.B 5, 28 u. 63. 6,40. aqoae 
mons, hochaufgetürmte Masse, 'Wasser- 
gebirg',^ 1, 105; vgl. GS, 240. 4, 861. 
instar montis, 2, 15. h) (dcbt.) 'Fda- 
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stück', 'FeUmasse' eioes Berges, G 3, 
S54. Ä 12t 687. Plor., 'Berglehnen' fOr 
Wdni flanzungen, G 2. 260. 

»•niffrfitör, oris,m. (monstro), Leh- 
rer, £rfinder, und aratri, IMptoie- 
wMi Sohn dflB flleBiift. EBnfgi Eilein, 
den Ceres den Oehnnefc A Pfluges 
lehrte, G 1, 19. 

niMMtro, äre (monco), 1) lasse se- 
hen, zeige, weise, bezeichne, vol- 
nera nati, Ä 6, 446. viam, Ä 1, 382. flu- 
mina, A 6, 8. deht. t. Pfade, via, qua se- 
mita mo&Btrat, Ä 1, 418. Pass., Ä G, 440. 
7,669. Be8.vonGottheiteD,etw. Verbor- 
genes 'nachweisen' od. •verheifsen', si- 

Sum, Ä 1, 444. hhnc mihiMassylae gen- 
moiiBtrata (est) neerdoe, ist mir be- 
■eichnet, Ä 4, 483. 2) zeige mit Worten 
ÄH,«)verordne.l»e8timme,befehle, 
bes. von Sehern u. Priestern, aras, G 4, 
549. piacola, ^4, 686. monstrat sacer- 
doF, m. Inf., Ä 4, 498. h) zeige ratend an, 
erinnere, bedeute, rate an, treibe 
(an) zu etw., pudor iraque monstrat, m. 
Int, 9, 44. abs. u. pareuth., monstrat 
•mor patriae (näml. <tela iacere'), Ä 11, 
802. c)abh. gebe Auskunft über etw., 
Ä 1, 821. 

muiiNfrum, i, n. (moneo), 1) Wahr- 
zeichen der Götter, als naturwidrige 
Erscheinung, Anzeichen, Plur., deüm, 
Ä 3, 59. 2) alles, was durch Seltsamkeit 
od. ungewöhnliche Gestalt auffällt, a) 
jede übernatürliche, Tom Ghewöhn- 
uchen abweichende seltsame Er- 
scheinung, Wundererscheinung, 
Wunder, Ä 2, 171 u. G8ü. 3. 26. 5, 059. 
9, 120. ¥. Getöse des Ätna, Ä S, 583. ma- 
gno fotonim aogorio moDstram, Ä 6, 
522 flg. Flur., monstra ingentia, Ä 7, 376. 
magna,Ä3,307. 6)Ungeheuer,Scheu- 
sal, Ungetüm, Greuel, horrendum, 
Ton Polyphem, ji 3 , 658. von den Har- 
pyien, .4 3, 214. von der Furie, .4 12,874. 
vonKakus,.i8, 198. latrautia (dieHunde 
derSkyIla),£6,75. deüm (von den ägypt. 
Gottheiten , weil mit Tierköpfen gebil- 
det), yi 8, 698. von der Furie Allekto, 
Ä 7, 328 u. 348. ferarum, ui6, 285. von 
grOfser«! HeertiereB, Ä 6, 729. nwfliui, 
Ä 7, 780. V. Lebl., infelix (?. troj.B;o886), 
Ä 2, 245. menc huic confidere monstro? 
diesem Ungetüm (dem Meere), A 5, 849. 

monUnnii, a, um (moBs), auf Her* 

gen befindlich , castellum, Bc rgschlofs, 
ergvestc, Ä 5,440. dcht., rapidus mon- 
tano flumine torreus, reifsender Berg- 
eiran, Ä 2, 306. 

nMntöNUN, a, um(moii8)^ gebirgig, 
Kenae,.d7,744. 
MtalMBl«MOd.(lNU:)HitoiMi- 



t«Bi, i, n. (moneo), Zeichen der Enor 
neroDg, Andenken, Denkmal, mit 

obj. Gen., mon. et pignus amoris sui, Ä 
5, 588 u. 572. dolons, A 12, 945. nefandi 
viri, 'an den Frevler', A 4, 498. iUa haec 
monnmenta reliquit, als Andsnken an 
sich , Ä 6, 512. virüm monumenta prio- 
rum,Ueldendenkm&ler der Vorzeit, AS, 
812. veterum monumenta virorum, die 
Sagen (Berichte) von den Thaten und 
Schicksalen der alten Helden, A 3, 102. 

M«9fl«4i i, m. {M6\ifog)t ein Hirte, B 
5, In. 10. 8» 26 0.29. 

möra, ae,/*., 1) Verzögerung, Ver- 
zug, Aufschub, a) eig., A 1, 414. 8, 
453. 4, 407. 12, 74. segnis, G 3, 42. neben 
*reqiiiee*,iC6,468. nora obstat, A 1, 740. 
G 2, 482. spatium tantum morae, Ä 10, 
4(X). qnae nunc mora est? was doch 
zögerst du noch ? Ä 12, 889. pretium mo- 
rae fore, and lohnen werde dieStOnmg 
(der Beratung),^ 9,232. nnlla mora (est) 
in Turno (st in me), J112, 11. in me mora 
erat nolla, bei nur wird (soll) nimmer 
Verzug sein, J[ 8,52. mora libera mortis, 
A 12, 74. ne qua esto dictis meis mora, 
d. i. keiner zögere meine Gebote zu toU- 
sieben, Ä 12, 066. band fit meim, Tar- 
chon etc. , ohne Verzug schliefst T. sich 
ihm an, Ä 10, 153. Bes. (dcht) haud mora 
(est), 'ohne Verzug', 'sofort', 8, 207. 6, 
140. 6^4, 648. nulla mora est, 2, 701. 
ncc mora (est), Ä 5, 368. 6)meton.. Plur. 
morae, die Säumigen, Lässigen, casti- 
gant mores, 4, 407. 2)H e m m n i 8, H i n- 
d e r n i 5 , pugnae nodosqae moraque, Ä 
10, 42S. Bes. V. Sachen, cüpei, Ä 12, 541. 
h&uf. Piur., loricae, der Panzer, der den 
tAdlicben Btoft aufhalten sollte, Ä 10, 
485. fossarum, Ä9, 143. abs., ii2, 282. 
9. 13. 10, 888. 12, 699. 

morbuB, i, m., Krankheit, Cr 3, 95. 
440 u. 6. A 10, 274. 12, 860. übtr., caeU, 
kranke oder schädliche Laft,(r8, 478. 
Personif., pallentes Morbi, A 6, 275. 

■BordÄo, mömordi, morsum, 6re, 1) 
beifse (in etw.), dcht v. krampfhaften 
Erfassen der Scholle od. des Grases mit 
dem Munde, wie es bei Sterbenden auf 
dem Schladbtfelde rorhommt, umnm ore, 
'zerknirsche den Stanb mit denZ&hnen', 
Ä 11,418; vgl. mando u. peto. 2) übtr., 
T.Lebi., beiise od. greife in etw. ein, 
halte fest, iimetans, fODderSchnalle, 

^12,271. 

möribiindu«, a,um (morior), a) Ster- 
bend, im Sterben lictfcud, ^ 3, 488. 
Ä 5, 374. 10,690. dcht, deztera, 'erstar- 
rend', A 10, 341. b) dcht., a] st. moritu- 
rus, cui me moribundam deseris? wem 
l&fst du zum Baab mich Sterbende? A 
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4, 323. ß) 'sterblich' (mortalia), membra, 
Ä 6, 782. 

ntttrinl, Orum, tn., Volk in Belgien, 
am Kanal (im j. Flandern), Ä 8, 727. 

■uttrior, mortüus sum, möri[Part . Fat 
'morituru8',jL 4,306. Oen.Plur. der Part 
Präs. *morientum', ÄW, 633], 1 ) s t e r b e, 
finde den Tod, A4, 678U.Ö. telisDia- 
DM^iC 11,857. fimere, dordi gemdtBft- 
men Tod, Ä ^, 308. bes. im Kampfe, pro 
moenibos, ^ 11, 895. prägn., suche den 
Tod, weihe mich dem Tode, Ä 12 , 646. 
H&uf. nicht von dem Eintritte des TodeB 
selbst, sondern von der dem Tode un- 
mittelbar vorausgehenden Zeit, wie un- 
ser sterben, d. L im Sterben liegen, 
bes. Part, a) 'moriens', B 2, 38. 8, 20. Ä 
9, 3ü2 11, 443. O 3, 510. ß) Part Fut 
'moriturus',von dem, der dem Tode nicht 
enlgdien wird, durch das Schicksal dem- 
selben verfallen ist, 'dem Tode geweiht', 
moritura puella, (?4,458. virgo moritura 
super funere, G 3, 263. ille (sudor) mori- 
turis frigidus, G 3, 501. der beschlossen 
hat zu sterben , zu sterben bereit, Ä 2, 
611. 4, 3ÜÖ. 415. 519. 604. 9, 400. 554. 
10^ 811. 11, 741. 12, 55 {JEm. «moratura) 
u, 602. y) Part. Prät. 'mortuus', tot, Ä 8, 
485. 2) übtr., sterbe hin, v. Gliedern 
des Leibes, morientia lumina, Ä 10, 463. 

Pflanzen, B 7, 57. 

mttror, äri(mora), l)trans., halte 
auf, versögere, hindere, alqm, Ä 2, 
287. 10, 796. alqm fodbos, Ä 1, 670. fi- 
taiii*^ll,177. noctemque diemque,bringe 
hin, Ä 5, 766; vgl. ^6, 40. 11, 297. lucem 
alci arte, friste durch Kunst jmdm. das 
Leben, Ä 12, 874. taedas (die £he), Ä 7, 
888. quidve moror? oder was halte ich 
euch auf (durch meine Erzählung)? Ä 2, 
102. dcht.,Sucronem haud multa moran- 
tjMB ezcipit in latus, ohne dals S. gegen 
Aneas sich sehr wehrte, Ä 12, 506. non 
moror dona, l^e keinen Wert auf Ge- 
sciieDke,^5, 400. 2)intr.: a) zögere, 
harre, weile, zaudere, stehe an, 
meist ellipt., quid moror? was zögere 
ich (uuml. zu sterben)? A 4, 325. 6, 528. 
abstote morari, halte mich nicht liager 
auf, Ä 12, 676. nec longo moranti tem- 
pore contactos artus sacer ignis edebat, 
und wenn er auch nnr korse Zeit zau- 
derte (das verpestete Gewand abzulegen), 
Cr 3, 565. haud multa, nec plura moratus, 
olme lange od. l&nger zu säumen, Ä 3, 
410. 6, 88L nfl mofor esse (verst Infi» 
sus), HaAiitmir gleichgültig, ÄW, 366. 
paolum lacrimis et mente morata, da 
zögert sie ein wenig sinnend und weinend, 
ii4»649. dcht, v.Lebl., morantes por- 
tae».i7,6ao. djhftlte mich auf, ver- 



weil e, in Stirpe, Ä 12, 781. ioimica in 
gente, Ä 4, 285. abs., naiitae me^o da- 

more morantur, Ä 5, 207. übtr., m conn- 
bio natae, verweile sinnend bei der Yer- 
m&hlnng der Tochter, Ä 7, 253. 

mm«, mortis, l)To d, ^ 12, 879 U.O. 
extrema, Rand des Todes, Ä 2, 447. me- 
dia, Ä 2, 583. in morte, im Tode, nach 
dem Tode, Ä 6, 570. Flnr., TodenrleD, 
omnes, 'jeglicher Tod*, 10, 854. meton., 
multa morte, mit strömendem Blute, Ä 
9, 348. 2) personif., Todesgott, Tod, 
SdvccTO^, Ä 4 , 451 {Haupt u. RHA. ap* 
pellatX Ä 5, 601. 11, 197. 12, 464. 

mor»ü», 08, m. (mordeo), 1) dasBeis- 
sen,a)derBifs,G4, 237.^2,215. 7, 756. 
10,707. admorsum signata in Stirpe cica- 
trix, infolge des Bisses, (72, 379{Mibh. n. 
£a^.).5)(dcht)dasBeissen inetw.,da8 
Versehren, mensamm, ^ 3 , 894. 2)daB, 
womit man beifst, a) Zahn, Ä 7, 112. v. 
Anker, uncus , der gebogene Zahn, ge- 
krümmte Anker, welcher einbeifst, Ä 1, 
169. b) von der Baumwurzel, die einer 
Zange gleich die eingeklemmte Speer- 
spitze festhielt, Spalte, Plur., roooiis, 
1 12, 782. 

mortsilH, e fmorsX l)demTode un- 
terworfen, sterblich, hostis, Ä 10, 375. 
Visus, A 2, G05. Oft mit dem Nebenbegr. 
der Beschränktheit, Unvollkommenheit 
u. Hinfälligkeit, corda, G 1, 123 u. 230. 
Sbst, a) mortalis, is, tn., der Sterb- 
Uche^ derlfenseh, wie nnter'Henseheii- 
kind' (auch im Gegs. zu den seligen 60i> 
tern), Ä 7, 771. meist Plur., Ä 2, 268. 5, 
64. 10,274. 11, 182. G 1, 237. 3, 66. /Jimor- 
ta]ia,Tom,ii.,*men8chUche,irditeheI)inge 
od. Angelegenheiten', J5 8, 35 ; 'mensch- 
liches Geschick', 'Elend', ^1,462. 2) den 
Sterblichen zukommend od. von einem 
Bierblichen herrOhrend, sterblich, 
menschlich, manus, 2, 95. arma» 
mucro, von Menschenhand verfertigt, Ä 
1, 542. 12, 740. Tolnos, einesSteiblicheD, 
von der Hand eines Menschen hcigp- 
bracht, Ä 12, 797. cura, Pflege der Men- 
schen, G3, 319. haud 'mortale', sbst., 

mortlMr, fera, ferum (mors u. ^o), 
todbringend, tödlich, bellum, .A 6, 
279. 

m&rum, i, n., Maulbeere, £6, 22. 

Biöii,möri8,m.,Sitte,l)Sitte,B rauch, 
Gewohnheit, bellanti8,6r3,224. sacro- 
mm, Opfergebranch, Ä 8, 408. pads, Ä 
6,853. m. 'sermo* verb., Ä 12, 834. m. 
'ritus', Ä 12, 836. 12, 401. 'mos est' m. 
Inf., Ä 1, 336. 7, 721. mos erat in Latio, 
Ä 7, 601. in morem, nach Brauch, Art 
od. Sitte, wie es Sitte war, herlcömmlicb, 
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Äb, 556. 8, 282. 11, 616. 12, 401. in more 
jrfciB, Btagoi, dem Peche, einem See 
gleich, wie Pech, wie ein See, ö2,250. 
Ä 8, 88; Tgl. C7 1, 245. 3, 464. JL 7, 617. 
ex od. de more, nach Sitte od. Biftuch, 
J 3, 65. 5, 96 n. 244. 6, 38. 10, 832. 11, 
241. auch bl. 'more', Äß, 223. 11,186. 
more ferae, nach Art eines Waldtieree, 
nngewUif, J[4» 651. sine man, imUii- 
dig, ungestüm, ^5, 694. 7,377. raptae 
sine more Sabinae, widerrechtlich, gegen 
das Völkerrecht, Ä 8,635. sopra morem, 
über Gebühr , uagewAhiilicli, Q 2, 227. 
2)Sitte, a) Betragen, Charakter, 
bes. Plur., gentis, G 4, 5. virüm, Ä 6, 688. 
9, 254. ginätri, Ä 11, 847. h) Beiehftf- 
fenheit, Art, caeli,(? 1,51. quo more, 
*wie', ff 3, 461. c)Sitte,Ge8et«,Yer- 
f assung, Ä 1, 264 a. 8, 316. 

mit«, sre (Int t. mofeo), bewege 
hin und her» uinbrM, «annminai JB 5» 
5. 6,28. 

mMka, US, m. (moveo), l)Bewegung, 
Erschütterung, der &de, des Was- 
sers, Cr 1, 329 n. 457. pedum, .4 5, 430. 
Bee. u) taiitmäibige Bewegung, Tanz, 
O l, 850. h) Bewegung sa etw., Auf- 
bruch, Abreise, Plur., futuri, die Vor- 
kehrungen zum Aufbruch, die bevorste- 
hende Abreise, Ä 4, 297. c) prägn., 'Un- 
ruhe', 'Aufruhr', tanto, magno motu, Ä 
12, 503. Cr4,G8. 2) übtr., Wallung, U n- 
ruke, Aafregang, J[12, 217. Flor., 
aninoniiDt 0 4, 88. 

■i6v*o,mö?i,mötum,Sre,l)b ewege, 
setze in Bewegung, a) eig., saxum, Ä 12, 
904. uniam,8chüttle,Ä 6,^2. Be8.'breche 
(mit dem Pfluge) um' od. 'lockere (mit 
dem Karst) auf, agros per artem (kunst- 
gjmSlä)» G 1, 123. tellurem, lockere auf, 
Bearbdte, G 2, 316. iugera, (72,264. abtr., 
tema arma, dreimal die Waffen ergrei- 
fen (v. Löwen), u4 12 , 6. Pass.., moveor 
Tultum, ändere die Miene, 6,470. abs., 

Gebirgen, enitleni, erbeben, Ä 8, 91. 
6, 256. y. Meere, wogen, aufbrausen, G l, 
130. b) übtr.: a) bewege hin u. her, 
multa animo, bedenke, erwäge, Ä 3, 34. 
10, 89a abs., J[ 5, 608. ^) bewege, 
rühre, mache Eindruck auf jmd., 
Ä I; 272. 6, 405. 7, 473. Manes fletu, G 4, 
505. Acheronta, beitttrme (mit Bitten), 
J: 7, 312. animum dulcedine, Ä 11, 538. 
ungew.mitlnf., bewege zu usw., (r 1,457. 
Pass., nil super imperio moveor, Ä 10, 
42. neqne spede movetor, wird nicht 
mehr durch den Anstand bestimmt, Ä 4, 
170. y) im Übeln Sinne, bennruhige, 
erschrecke, abriBleiiiOfere,J! 11,406. 
absist e moveri, lafs ab dich zu fürchten, 
J[ 6,399; vgl. Jl9»471. mota minia Veaua, 
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JL8,371. 2) bewege(weff), a)eig., be- 
wegB seinem Orte, bringe fort» 
armenta stabulis, treibe heraus, 8, 213; 
vgl. Ä 3, 656. V. Schiffe, se remigio, Ä 5» 
280. castra, breche auf, ziehe rort, Ä 3, 
619. adem et castra , breche mit Heer 
ü. Lager auf, .4 11, 446. dcht., Martem 
in proelia, lasse zum Kampf gleichs. los^ 
dehe mitEMegsmacht EnmEjimpfe aus,. 
Ä 7,603. V.Stiere, Signa, ziehe oder breche 
zum Kampfe auf (das Bild vom Heere 
entlehnt), G 3, 236; vgl. Ä 4, 108. 5, 349. 
palmam ordine, verrücke die Ordnung» 
in welcher die Preise verteilt werden, 
Ä 5, 349. Pass., moveri portis in arma, 
sam Kampfe aiiaradraD,J[ 7,429 (liA6. 
•in arva'). o) übtr., entferne, beende, 
bellum, Ä 10, 626. 3) setze in T^hätig- 
keit, errege, bringehervor, übtr., 
a) fibh., odia verbis, Ä 2, 96. Manes, rufe 
hervor, eitlere, Ä4,490. h) errege, för- 
dere, unternehme, beginne, can- 
tos, A 7, 641. 10, 168. opus majuB, J[ 7, 
45. bellum, J[ 12, 333. G l, 569. novabella, 
veranlasse, Ä6, 821. c) lege an den 
Tag, erschliefse, enthülle, arcana 
fiiloniiB,J[ 1,282. 

mox, Adv., bald, nachher, j.3,274 
u. 598. 5, 117. G 1, 24. 'schleonig', G l, 
260. 

muWf Quis, w., a) DegonqiHie» 

Klinge, coruscus, 2,333. ferreus, der 
spitze Stahl, All, 817. Dah. b) meton., 
ine imser K lin g e , Stahl, d. L Boleh» 
D e g e E , .1 2, 449. 7, 665. 10, 670. 12, 786 
u. 740. strictus, A 10, 652. 

■iftg^i«, ü, itum, ire (onomatopöet. 
V.Laute /uv in fivx&ofiaiy mu, unser mu- 
hen), a) brülle, von Rindern, 8, 218 
U.361. 5) übtr., krache, erdröhne, 
donnere, vom Erdboden, A 4, 490. 6, 
256. 'schmettere', v. Trompeten , J[8, 526. 
'ertöne dumpf, Tom Xhräfo&kesMl zu 
Delphi, A 3, 92. 

MAcltttt, ÜB, m. (mugio), das Brül- 
len. Gebrüll der Rinder, 2,470. J[ 
2, 223. Plur., A 12, 103. B G, 48. 

mulete, mulsi,mulsum,ere, l)8trei* 
chele, belecke, altemos, J[ 8, 634. 2) 
übtr., mildere, besänftige, beru- 
hige, fluctus, A 1, 66. Bes. durch ma- 
gisiche BerOhrong mit den Binden, iran 
(der Schlange), AI, 755. durch Gesang, 
durch die Kraft der Beredsamkeit, ti- 
gres carmine, G 4, 510. pectora (in bez. 
auf die Leidenschaften), A 1, 153 u. 197. 
alqm dictis, A 5, 464. dcht. v. Vögeln, 
aethera cantu, erfüllen mit lieblichem 
Oenng, J[ 7, 84. 

Muleibtr, bSris u. bgri, m. (mulceo)» 
eig. der das Metall flOasig macht oder 
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erweicht, »lUtal. Bein. desYalkas,.A8, 
724. 

molMi^ äre, eig. liebte Obel zu, m i fs- 
handle, alqm triiti mm6,Ä II, 639 
iSibb.). 

mwüM; 8. mnlto. 

mulotra, ae, /*. (mulgeo), Kübel ma 
Melken, Gelte, B 3,30. 0 3, 309. 

nnüetrftrivin, Ii, it. (muIgeoj.Gefäfs 
snm MelkeD, 6e 1 1 e, G 3, 177. 

mTiTg^^o,mii]8i,inulctum,ere(ce^A}'«»)i 
melke,JÖ3,5u. 91. (r 3, 400. 

atflibrl«, e (mulier}, weiblich, 
«nu, J[ll,687. 

Büli^r, 6ris. f. , Wei b , J: 7, 661. 

malt«, als Aüv., s. moltam. 

multiplex, pHds (multus u. pUoo), a) 
tielfältig, vielfach, lorica, aus vie- 
len Ringen zasammengeset£t. Hing- od. 
Kettenpanzer, Ä 5, 264. b) übtr., übh. 
mannigfach, sermo, J[4, 189. 

mnlto (malcto), äre (multa), strafe, 
b e 8 tr a f e , alqm tristi morte, Ä 11, 889. 

m«I«llm, AdV. (midtas), viel, oft, 
?. Grade, sehr, sehr heftig, stark, 
iacto..lI,3, Üeo, J6, |H1. rcmitto, ÄIO, 
83^. lacijmatj fuüdo, .-i o, 04^. spe mul- 
tom captus inani, ^ 1 1 , 49. - Neatr. Pior. 
multa,alsAdv.,yiel,sehr,stark,bes.bei 
Zeitw., relnctor, G 4,301. gerne, 3,226. 
band iD.moror, nicht lange, Ä 3,610. tft* 
stor, Ä 7, 593. testor deos, Ä 12, 201 u. 
495. oro, inatindig,uü9,24. incuao ne» 
Ä 12, 612. 

m«lt«, a, um [Komp. 'plas', Saperl. 
'pluriraus', s. plas], viel, 1) der Zahl 
u. Menge nach, viel, zahlreich, häu- 
fig (vorhanden), reichlich, oppida, ^ 
12, 23. grando» dicht, Ä 5, 458. sanguis, 
Ä 2, 532. lomen, J[ 8, 151. umbra, tiefer, 
Ji 6, 34a BaGchiiB(Wein],£5,69. molto 
deo vietos, von vielem weine trunlceo, 
Ä 9, 336. labore?, Ä\, merces, G 2, 
62. dcht. beim >bst. im Smg. (wo rnau 
denPlur. erwartet), muUa vicLima, 'man- 
ches Opfer', jB 1, 34. hostia, Ä 1, 334. 
pruna,J[ 11,788. Sbst., multi, ^^ele(7roÄ- 
Ao/), Jl2, 124; die grofse Menge, der 
grofse Hanfe, die MehnEahl {ol noXXoi), 
unus e multis, Ä 5 , 644. multa (vieles) 
pati, Ä l, 5. 4, 205. b) v. Stoffe, stark , 
dicht, amictus, Ä 1, 412. 2) von inten- 
siver Folie nnd Kraft, a) viel, grofs, 
stark, gewaltig, vis, .-i' 1, 271. ff 4, 
450. lumeo [des Mondes), i 3, 151. fama, 
ausgebreitet, 11,223. numcD, die ge- 
waltige Macht (des Phöbus), Ä3 , 372. 
multä rjocte, spät am Abend, G 4, 180. 
multä morte recepit enBem,mit strömen- 
dem Blute, A 9, 848. Bee. 'mnitnm est', 
es ist etwas wirksam, von EfakflnCi, m. 
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Inf., G 2, 272. l] in bez. auf die vieltache 
Thätigkeit, eifrig, unablässiKi vir- 
tus . . . bonos, der vieifacli , häong be- 
währte Heldenmut . . . Ruhm, ^"4,3. arp, 
vieüaclie Kunst 4^enntni£, A 5,705. moitä 
arte, mit allerlei Kmut, Ä 5, 270. 

m««dus, i, m., a) Welt, Weltall als 
wohlgeordnetes Qanzes (xoaiuog, eig. 
Schmuck), J5 4 , 50. Bes. der ffestimte 
'Himmel', arduus, 6r 1, 240. siaera, lu- 
mina mundi, ^ 9, 93. (7 1« 6. b) £rd* ^ 
kreis, J3 4, 9. 

mAnlm&i, mIni8,n.(manio),Schutz- 

mi t tel , Sehn ti gegen etw.i Ml inbreB» 

G 2, 352. 

manio, ivi, itum, ire, o) befestige, 
Bchtttze, favos, <?4, 179. &) pr&^., 
eründe, urbem mnltS ü, eine leite 

Stadt,.! 1,271. 

mfinüM, neris, n., 1) Leistung oder 
Dienst, Hilfe, amici, J[Ö,337. 'Auf- 
trag', .4 G. r,29 u. C37. dcht., von denBie- 
nen, Art der Beschäftigung', 'Beruf, ff 
4, 178. Bes. a) totster Dienst, 'Uebet- 
dienst' gegen Verstorbene, extremum, 
j 4.429. extremum hoc munus moriea- 
tis habeto, nimm dies aiä letzten Liebes- 
dienst des Sterbenden hin, B 8, 60. 
fc) 'letzte Ehre' ('Spende' od. 'Opfer'), in- 
ane, Ä 6, 866. Flur., Ä 3, 178. 4, 624. 11, 
26. dcht. , von der Liebe nnd Trene su 
einem Toten, quo munere spretae matres, 
die sich durch diese Äafseruo| von Liebe, 
durch dieses Übermafs ehelicher Zärt- 
liefakeit inrOcliKesetit fthlteo, G 4, 520. 
2) schuldige od. gebührende Ehre , die 
jmdm. erwiesen wird, Ehrenbezei- 
gung, a) übh., munera (Bacchi), G 2, 5. 
potentnm,Ehrenstellen,il 12,520( Wagn. 
u. I^ihb.; 'Ii mina' Haupt u. Srluxp,), b) 
iestliche 'Opfergabe', 'üeschenke^, ji4» 
217. 6, 143. von der damit verbondenen 
ganzen Festfeier, 'Festlichkeit', tanta- 
rum in munere laudum, bei dem Feste 
zuLQ Dank für so viele Verdienste, d, 
273. tale munus, ein solches TotenM» 
J[ 6,652. 3)Gabe. Geschenk, al übh., 
Jl4,647u.ö. niveum lanae, schneeweiise 
Pracht der Wolle, (r 3,391. HasricaBao- 
chi, 6r 3, 527. totidem suo sibi munere 
Pallas (dabit), als sein eigenes Geschenk, 
Ä 8,519(iKW.}. b) 'Siegespreis^Ji 5,109 
n.247. 

mOBii8e&]um,i,>i.(Demin.T. munus), 
kleines Geschenk, Plur., JJ 4, 18. 

luürftiiM, e (murus), zur Mauer ge- 
hörig, tormentnm, Maneigeaebati» J[ 
12, 921. ^ 

m&rez, rlds, m., 1) Purpurschnecke, 
flbtr.,SaftdendbenaamFlrbenderWol- 
le, Parpnr»Fnrpnrfarbe,Ty<iiu»'^ 
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4, 262. folgens. Ä 9, 614. 4, 44. 2) ?on 
der ÄbnUchkeit, spitziger Fels im 

Meere, Riff, .4' 5, 205. 

murmfir, rnüris , n. {/(ootn-otf)), 1) 
Gemurmel, Gemurr, v. leb. Wesen, 
serpit per agmina murmur, 'das Gera- 
de' (über den glücklichen AoBgang des 
Kampfes), A 12, 239. magnum nr4m, 
lauter BälUI, Ä 6, 869. yom «Soniiiien' 
der Bienen {ßofißoc), Ä 6, 709. 2) G e - 
brause, v Lebl., Rollen des Donners, 
A 4, IGO. Brausen, Getöse des Waasers, 
G 1, 109. Tosen, Sausen des Windes, B 
9, 58. A 1, 55. beim Ausbruch des Ätna, 
intremit omnis mormure Trinacria, mit 
dumpfem Geräusch, 'grollend', Ä 3, 582. 
vastum montis, Ä 1, 245. Plur., caeca» 
das 'dumpfe BÄusGlieii'derWaldbÄane, 
Ä 10, 99. 

■i«mto«, Sre (murmur), murmele, 

rausche, v. Wasser, Ä 10, 212. 

murra, ae, f. [ßv^oa, myrrha), Myr- 
rhe, der balsamische Saft der arabischen 
Myrte (zum Salben der Ilaare), ^ 12,100. 

IKiurrfinnM, i, m., ein Latiner aus 
königl. Stamme, Ä 12, 529 u. 639. 

■itrtiln, mmrUmBt s* myrtetnm, 
myrteus. 

■lOruM, i, m. [altert. Form im Gen. 
Plur. 'moerorum' st. mur. b. Wagn. u. 
mb., Ä 10, 34 Q. 144. 11 , 882] (verw. 

m. *mu-ni o', Tnocnia), 1) Mauer eincur 
Stadt (vgl. moenia), oft Plur., Ä 1, 423. 
2, 234. 6, 549. 9, 371. von der ganzen 
Stadt, Rutuli (des Latinus), v. Ardea, Ä 
7, 409. 2) etw. Maueifthiüiches» 'Wand', 
'WaU', J[3, 535. 

B«e, miris, «fi. (ftvQ), Maus , ^1, 181. 

IViisa, ae, f. (^Tox'aa). Muse, Göt- 
tin des Gesanges, der Ton- und Dicht- 
kunst (schon bei Horn, mehrere , spater 
nenn an der Zähl, Töchter des Jnppiter 
und der Mnemosyne), Sicclides, B 4, 1. 
Bes. angerufen zu Anfang eines epischen 
Gedichtes oder auch in der Mnte liei 
Hauptal) rlmitten, Ä 1, B. 7, 37. 641. 10, 
IRH. 2; dcht. appell., G e s a n g , G e - 
dicht, Lied, silvestris, .B 1, 2. agre- 
stis, B 6, 8. rostica, 7 8, 84: DaiiioniB,^ 
8, 1. 

JKflsAeiui, i, m. {Movaalog}, ein alter 
athenischer Sänger, Seher uno Priester, 
dem man nebst seinon Zeitgenossen Or- 
pheus die Einftlhrung und Verbreitung 
einerpriesterlichen Poesie (Reinigungs- 
tind Weihelieder, Hymnen nnd Wahr- 
sagungen) zuschrict), .1 6, G67. 

muMoöNiiH, a, um (muscus), moosig, 
bemoost, fontes, B 7, 45. [144. 

a«een8,i,m., Moos, J3 6, 62. (78,180. 

Mvmo, äre (onomatop. Lante /tS, 



fivu/tiHu), l)eig., murmele, 'redehalb- 
lant oderkleinXaut', Ä 11, 454. summe, 
V. Bienen, G 4, 18^ 2) übtr.: a) v. Pers., 
bedenke mich, schwanke, scheue 
mich etwas zu sagen oder zu thun, m. 
Inf., (lic( re, Ä 11, 345. m. Relativs., Ä 
12, 657. b) v. Tieren, 'sage' od. 'hange'» 
J[12,7ia 

nvetn, i. n., Most, G 1, 295. 2, 7. 

mri(äbinH,e (mute), v cränderlich, 
wechselnd, varii labor nmtabilis aevi, 
des bunten Lebens wechselnde Muhe, Ä 
11, 425. mutabile Semper femina, ein 
veränderliches, unbeständiges Weseii,.i 
4,569. 

aiftio« ire(moTeo, gleiche, mofito), 
1) bewege weg oder fort, dcht. 'ver- 
setze', 'verpflanze' in einen andern Bo- 
den (Bäume), G 2, 50. 2) drehe oder 
wende um oder nach einer anderen 
Seite hin, Pass. von den Winden, sich 
umsetzen, umschlagen, venti mu- 
tati, 5, 19. Bes. a) vertausche etw. 
mit etw. anderem, verändere, wech- 
sele , latus, Ä 3, 581. vocem, Ä 12, 825. 
nomen, Ä 12, 823. curas, Ä 5, 702. Pass. 
(mit griech. Akk.X finn^na nratata cor- 
sus SU05 requierunt, nachdem sie ihren 
eigenen (natürlichen) Lfrnf j^pändert hat- 
ten, jBS, 4. von der Zeit, tantum aevi 
longicqua valet mutare vetnstas, so viel 
kann di(3 vir Ijährige Dauer der Zeit um- 
wandeln, yi 8, 415. ö) wandle, ver- 
wandle, a) eig., socios Ulixi, B 8, 70. 
m. griech. Akk., faciem mutatus, ver- 
wandelt im Gesichte, Ä 1, 658. ß) übtr., 
in bez. auf die Gesinnung, bes. im Pasa, 
ipoLanrentes motati i^sique Latini, so- 
gar Laurenter und Latiner wurden um- 
gestimmt, Ä 12, 240. mutatao adgiio- 
scunt, mit veränderter Gesinnung, reuig, 
A 5, 679. prägn., insania mutat meutern, 
verrückt den Verstand, A 4,595. 3^ tau- 
sche etwas gegen od. für etwas ein, 
▼ertansche, tansche nm, eifliodo- 
mos et limina, G 2, 511. dcht, glandem 

ftingui aristä (v. der Erde), Cr 1, 8. vel- 
eramurice. die natürliche (wei(se) Farbe 
des Vliefses mit der Farbe des Purpurs 
fv. Widdert 7? 1 , 44. abs„ merces, JB4,39. 
mutari magno , im Tausche viel gelten, 
einen hohen Preis haben, G 3, 307. 

mfituM, a, um, 1) stumm, motu, A9, 
341. 12,718. 2) (dcht.) worüber nicht ge- 
sorochen wird, artes, stille Künste, u. L 
Qoer die man schw^^ die den Namen 
ihres Meiste» nlebt berlihmt machen, 

Ä 12, 397, 

MAtuHca, ae, Stadt im babiner- 
lande, reich an Oliren, Ji 7, 711. 

asAtttve» a,Qm(mnto),wech8el8ei- 
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tig, gegenseitig, funera, A 10, 755. 
convivia, G 1, 301. per mutua, d. i. wech- 
selsweise, «miter' oder tat einandw', A 
7,66. 

Wifeimme, änuD, f. {Mvx^vai), [seit 
Sing, ^fj^eina, Mvx^vrjt Ä 5, 52], ber. 
Stadt in Argolis, Eönigssitz des Aga- 
memnon, J: 1, 284 u. 650. 2, 25. 180. 331. 
577. 7,372. Von M. ging derwilde Kampf 

Segen Troja aus, dab. 'saevae*, A 7, 7SSL 
urch Pferdezacht berühmt, forte«, C^8* 
121. 8t. der Bewohner, Ä 9, 139. 

Mf9§nmewu, a, um (Mvxrjvaiog), zu 
Mykenft gehOfjg^ aus Mykenae, dn- 
etor, V. Agamemnon, All, 266. 

Mf9hm^,i, f.{MvxovoQ)teme kykla- 
dbehe Iniel veBtUehmSamos, j. 'My- 
köno', A 3, 76. 

Mys^dAnideM, ae, m. (MvySovlSijg), 
Sohn des Mygdon, Königs in Phrygien, 
der Mygdonide,JL 2,342. 

iii|^rlca,ae, f.iixvglxrj), Tamariske, 
ein in sUdl. Gegenden häufiger ätrauch, 
B 10, IS. dcht, bmniles, zur Beseidi- 
nung eines Hirtenliedes gewöhnlidien 
Inhaltes, B ^,2; vgl. B 6, 10. Sprichw., 
'sudant electra myricae', zur Bezeich- 
nung des WidemattirliGlien od. der ver- 
kehrten Welt, B 8, 54. 
nynudteM, um, m. (üfv^/itdövf c). 
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ein achäischerVolksstamra in Thessalia 
Phthiotis, A 2, 7. 252. 785. 11, 403. 

nyrrli», s. murra. 

myrtetum, i, n. (myrtua), Myrten- 
gebüsch, 6r 2,112. 

»yvMni od. {B/üb.) mrttaii» a» nm, 
aus Myrten bestehend, sUve, Myr- 
tengebüsch, A 6, 443. 

ntyrtum (murtum), i, n. \jjtv(nov)f 
Fracht des Myrtenbfum», rote Myr- 
tenbeere (an Qevürz gebranch^, Q 
1, 306. 

■lyrtiM (Biwrtas), i u. 08, /*. (/ui^f- 
Tog), Myrte, Myrtenbanm (dessen 
Holz man zu Speeren verwendete), 1) 
eig., G 2, 447. Ä 8, 23. der Venus heilig, 
i6, 72. 8, 28. 0 1, 28. B 7, 62. Flor. 
Paphiae, G 2, 64. 2) meton., Stab aas 
Myrtenholz, pastoralis, A 7, 817. 

81«, ae, (Mvala), LandBchal't im 
nordwestl. Kleinasien am Hellespont, G 
1, 102. [mysisch, Caicus, GA, 370. 
JHf«««, a, um, zu Myaien gehörig, 
mystfeus, a, um (ßwmxöq), my- 
stisch, geheimnisvoll, vannus lac- 
chi (weil eine mit Erstlingsfrüchten ge- 
füllte Futterschwinge am eleusin. Feste 
beim feierlichen AuCsuge des Bacdios 
als Symbol der Reinigung fomiigelnr 
gen wurde), G 1, 166. 



■ apokopiert aus 'ne', w. s. 

KAift«, Sdis, u. Idis, f. {Na'tdg 

u. NalQ), Wasser oder Flufsnymphe, 
Naiade, B 2, 46. 6, 21. Von den röm. 
Di diten nadi dem Vorgänge der Qrfe» 
eben als Musen verehrt a. angemfen» 
puellae Naides, B 10, 10. 

n&ai,Koiukt.rmei8t zu Anf.,bisw. nach 
eineoi Worte, ^ 1, 444. 618. 781. 8, 879. 
4, 421], denn, 1) denn, nämlich, aar 
Begründung od. Erklärung des Vorher- 
geh., A 1, 444. 10, 881. Nachdrucksvoll 
iMerholt, B 10, 11. Bes. aar Bekiifti- 
ffong der Wahrheit des von einem an- 
dern Gesagten, freilich, allerdings, 

Sewib, A 8, 874. Oft geht der begris- 
ende Satz dem zu begründenden voran, 
bes. nach Anreden,wobei der durch diese 
Partikel eingeleitete Satz den Grund der 
AnredeenthSlt,Iappiter,ho8pitibns nam 
te dare iura loquuntur, denn von dir ja 
sagt man, dafs usw., Ä 1, 731; vgl. Ä 2, 
374. 5, 533. 6, 316. 366. 667. 2) m drin- 
genden Fragen» niemnser denn, doch, 



meist voranstehend, G 4, 446. A 2, 878. 
zur Rechtfertigung des folgenden harten 
Ausspruchs,^ 4, 36a B 9, 39. nun quid 
ago? JL 12, 637. 

■aai-««C, Adv.tbe8.foryoka1.a.gew. 
an der Spitze des Satzes, doch auch Einern 
oder mehreren Worten nachgestellt, J! 2, 
583. 6, 72. 10, 614. B 3, 33. am Ende des 
Verses, ii 5,733. 7, 122], zur näheren Eiw 
klärung oder Begründung eines Gedan- 
kens (enger verJoiüpfendals daseinüache 
<nam'), denn, näinlieh,J[ 1, 818a. 890. 
2, 688. 6, 625. 10, 189. G 4, 273. Bes. 
nach einer Anrede, 1, 65 a.327. 3, 866. 
7, 195. 10, 614. B 1, 7. 

MHi«la««p,nacta8 od.(fii66.)nanctns 
sum, nancisci, 1) erlange, erreiche, 
'erspähe', 'ersehe mir', tempus nocendi, 
Ä 7, 511. 2) finde, treffe an(bes.sa- 
fällig), alqm, J[ 9, 331. cerroD, jri%748. 
alqd ^v. Bienen), G 4, 77. 

N&paeac, ärum,/". (^ianalai), Thal- 
nymphen, Göttinnen der Bergthftler a. 
Wddeo,fiuifles,(7 4»686. 
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urir» äris, m., Fiafa an der Grenze 
des Sabinergebietes, in den Tiber mOa- 
dend,j. 'Nera', ^ 7, 517. 

Ton mehreren Arteo, zu denen anch nn- 
sereweUjBe Narcisse mitjelbttNeben- 
kräno V. Mharladuotem Eude gehiyrt, 

worein der Sage nach der schöne jQng- 
ling NarcisBUB aus Thespiä in Böotien, 
der die Liebe der Echo verschmähte, von 
den Gdttem verwandelt wurde, B 2, 48. 
6,38. G 4, 123. Narcissi lacrima, viell, 
mit Anspielung auf die Trauer des Nar- 
cissus, G 4, 160 {Haupt n.Stfiap. appeU. 
'narcissi'). 

■Arls, is, f., eig. 'Nasenloch', Plur. 
oares, !um, Nase der Menschen und 
Tiere, Ä 6, 487. G 4, 800. der Pftrde, 
•Nüstern', Ä 2, 140. 8, 85. 

narro, are (gnarus, yvcopi^^o)), sage, 
erzähle, facta alci, Ä 2, 349. curam 
Volcani, G 3, 345. m. Akk. n. InC, Ä 9, 
742. B 6, 78. abs., Ä 4, 79. 

NtefciM» a» um {Naovxiog), zur 
Stadt Naryz in Lokrit f^örig, Locri, 
die in Bruttium in üntentalien eine Ko- 
lonie gründeten, A 3, 399. Dah. «pix\ 
bruttisches (sehr geschätzt), G 2, 438. 

MMMv» Bltos anni, nasd (8t yep In 
ylyvofiai; vgl. ysvvdo)), 1) werde ge- 
bor en,v.Menschen und Tieren, J[ 1,286 
u. ö. natus melioribuB annis (Dat.), Ä 6, 
649. nasci ab alqo, Ä 3, 98. m. Abi., Mp 
tus deä, Sohn einer Göttin, Ä l, 582. 5, 
983. Sbat, a) natos, i, m., a) v. Menschen, 
*8olui', T. Joppiter, Ä 9, 88. t. lohn, Ä 
2, 789. cmdelis, v. Alkmäon, Ä 6 , 446. 
Plur., nati. Söhne, Ä 5, 645; 'Kinder', Ä 
2, 138. 6, 22. 7, 532. naü natorum etqoi 
nascentor ab Ulis, Ä 8, 98. 'patiee nai- 
tiqne' zur Bezeichnung der ganzen Fa- 
milie, Ä 2, 579. nati sub ubere, d. i. 
die an der Brust li^en , 'Säuglinge', Ä 
5, 265. Plur. von 6inem Sohne (aus der 
Zahl der übrigen r. 525 erwfÜinten), Ä 
10,532. 3) v. Tieren, nati, 'die Jungen',?. 
KflheB, Kllber, GS, 178. t. WDdsdhreiD, 
nati circum ubera, Frischlinge, yi3,392. 
8, 45. V. der 'Brut' der BieDcn, G 4, 153 
a. 200. b) naU, ae, /I, 'Tochter', Plur., 
Ä 1,664. 9» 615. l^flbb. eatttehe, 
wachse, entspringe , a) eig., von 
Pflanzen , B3, 107. G 2. 85. v. Gestir- 
nen, 'aulgehen', BS, 17. qui (di^) na- 
scuntur ab illo, die nach ihm folgen, 
1,434. v.Windo,(?3,279. saeclorum ordo 
nascitnr, beginnt, B 4, 5; vgl. Ä 10, 75. 
h) flbtr., T. pere., beginne, nascens 

?oeta, der beginnende, weidendt Dn .B 
, 25 {Bibb. 'crescentem'i. 
nAta, ae, f., nascor no. 1, b. 



nMii8, ia, M. (oatOa, fl) Geburts- 
tag, B 3, 76. 
mJkto, äre [Part. Praes. Gen. Phir. 'na- 

tantum', G 3, 541] (Intens, v. 'no'), 1) 
schwimme, a) eig.,^5, 181. T.Sachen, 
natat nncta carina, Ä 4, 896. dcht m. 
AUr., frela, ^dnrdiidiwimBie', (78, 960. 
Partie sbst, natantes, Fische, Seetiere, 
6^3,541. &)meton., schwimme, werde 
mit Wasser bedeckt oder über- 
•ehwemmt, ruranatant, G 1,372. na- 
tant limina, A 3. G25. 2) wanke hin 
und her, walle, woge, von den Saat- 
fBidem, G 8, 198. yon den halbgebn»- 
dtenenmattenod. schwimmenden Augen 
des Sterbenden, Ä 5, 856. G 4, 496. 

■Atiir»,ae,/Uiia8corX Natur, l)Na- 
tnr,iMtQilielie Be icbaffenheit eines 
Ortes, des Bodens, loci, Ä 10, 366. arvo- 
vomm, G 3, 178. der Bäume, G 2, 9. v. 
geselligen Trieb der Bienen, G 4, 149. 
2) Natar, d. i. zeugende od. schaffende 
Kraft, vernanftigeEinriditlUlf des Welt* 
ganzen, & 2, 20 u. 49. 

1. ■•!■•» i, m., 8. naaeor m, 1, a. 

2. BAtte« ü, m. (nascor), Geburt, 
Alter, maxima natn,die &iteste,ii 5,644. 

■•oMgnM, a, um (znsgez. aus 'nan- 
firaguB' V. 'navis' u. 'fraogo'), icbiff- 
brüchig, durch Schiffbruch umgekom- 
men, ceu naufraga corpora, G 3, 542. 

naiit«, ae, m. (zsgz. aus 'navita', v. 
'navis'), S c h i f f e r , S e e m a n n , 8, 297 
n. 275. 12, 767. 9 1, 99. von den Aigo- 
nanten, B 6, 43. 

Mnatia, ae, m., ein TroCr, Seber n. 
Priester der Pallas, Ä 5, 704 u. 728. 

nMtIeaH,a, um (navis), zumSchiffe 
od. zarSchifiahrtgehörig, ciamor, 
Zoraf der «nf BdüfiRen beAraliehen, Ä 
3, 128.5, 140. dcht., pinus, Schiff, B 4, 38. 

nftvailM, e (navis), zu den Schiffen 
gehörig, 1) ac^. , certamen , Schiffs- 
kampf (als WettkampOf Ä 5 , 498. Coro- 
na, bchiüskrone, als Auszeichnung für 
einen See8ieg,ii 8, 684. aes» Erz (eherne 
Sebnibei) der eroberten Schiffe, G 3, 29. 
2) sbst., nnialia, ium, n., Standort der 
Schiffe, Werft, Stanel, A 4, 593. b) 
alles zum Schiffsbau Nötige, bes. Segel, 
Tane n. d|^., Takelwerk, A 11, 899. 

navIfr&gnH, a, um (navis u. frango), 
die Srhitfe zerschellend, Sciyla- 
ceum, A 3, 553. 

■Avlfflam,li,n.(navigo), Fa brzeag, 
Schiff..! 5, 753. ^? 2, 107 u. 443. 

a*vIgo, arc (uavis u. ago), 1) intr., 
schiffe, segle, A4, 237. 2)tran8.,be- 
schiffe, b efabre, dnrcbsegle, 
aequor, Ä 1, 67. 

nAvi«, is, f. {vav^, Nachen), Schiff 
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(gröfseres od. kleinares)» Ä 1, 120. 145. 
168. 170. 184 u. ö. 

■Inritt», ae,m.>deht.lt.*ll■llia^8c]lif• 
fer, Seemanii, 1, 187 n. 872. Ä 6> 

315 a. 385. 

NmKlkB,\,f.iN(x§og\ Insel imagäischeu 
Meere, darch den Kultus des Baoomibe- 
rlÜmit^j.'Naxifi', J:3, 125. 

1. 1) Adv., Eur Nosienrng eines 
Satzes, nicht, bei lobj. venieiiiimffen, 
dah. bei Aufforderung, Bitte, Befehl, a) 
mitlmperat.,^2, 48. 3,316. 6, 544 u. 698. 
7, 438. 9, 114. 12, 565 flg. 875. 938. m. 
flg. «neu* od. 'neve', Ä 8, 40. Bes. naob- 
drücklich wiederholt und mit 'vero' im 
ersten Gliede verb., ne vero, hospes, ne 
quaere profecto, 'o frage mich nicht, 
nicht fra^e mich', Ä 8, 532. ne mn, ne 
meinpellite,i4 11,278. 6)mit Koniunktiv, 
ne forte recuses, nicht dar&t du etwa 
vendiBllieii, B 8, 29. ne...neD,0 8, 
435 flg. {Ribb.; *nec . . . neu' Haupt u. 
Schap.). ne . . . neu . . . aut . . . mtiÄ 12, 
823 flg. bei Wünschen, te ne frigora lae- 
dant! dafs dich Frost nicht Terletze! B 
10, 48 und 49. 2) Konjunktion m. Kon- 
janJ£tiT, dafs nicht, damit nicht 
(naelifle8t.i8> 478.69^1, 68. 2, 268),a) in 
Absichtssfttsen, ne finibus arceret , .1 1, 
299. b) nach den Zeitw. des Fürchtens 
oder der Besorgnis mit dafs zu übers., 
nach «metno* u. <vereor', Ä 6, 694. B 9, 
68. nach *metus' est, Ä 1, 548. 

2. ni, enklit. Fragpart. [gew. einem 
Zeitw. angehängt, bisw. auch einem an- 
deren Worte, als zu dem es sehört, *8a- 
peret coniunx««', Ä 2, 697. fatone ere- 
pta Crensa substitit, erravitne viä, seu 
bna remäM A%7S8 {Ribb. -ftto 
Apokopiert in *n', wie vldöw ut etc. st. 
videsne, Ä 6, 7^ u. sogar vor Eonson., 
wie Pyrrhlw, 3, 319. mortalin, Ä 12, 
797. taliw, Ä 12, 874. tanton me, Ä 10, 
6GR. tanto« pl., Ä 12, 503], 1) in der di- 
rekten Frage, a) in der einfachenFrage, 
tune ille Aeseaa eCe., bist dn oieht jener 
Äneaa vom», Ä 1, 617. Oft mit mildern- 
der Färbnng durch etwa, wohl, meist 
gar nicht zu übers., vgl. Ä 1, 132. 3, 248 
n. 811. 4, 82 n. 38. Mit dem Nebenbegr. 
des Zweifels, Pyrrhin conubia servas? 
Ä 3, 319. zugl. mit dem Begr. des Spot- 
tes, rorsnsne procos inrisa priores ex« 
peiiar? ich sollte verspottet die frühe- 
ren Bewerber selbst angehen? 4, 534. 
EUipt. verkürzt der Partikel 'quia' an- 
gehängt, qoiane iofat etc., nicnt wahr? 
wohl deswegen, weil usw., Ä 4, 538. 
Dem Relativpron. angehängt, wodurch 
die rhetorische Frage den Charakter der 
HefUgkitt od. des ünwiUeiis beknniml, 



'quosne . . . reliqui' etc., d. i. sie, die ich 
verlassen habe, Ä 10, 673. In der spöt- 
t!tehenFrage,tane etiam etc., Ä 11,867. 
in der leidenschaftlichen Frage des Un- 
willens, mene igitur . . . fugis ? Ä 9, 199. 
mit Koig. demPron. augehängt, tune . . . 
eripiare mihi? d. i. du solltest usw., Ä 
12, 947 flg. Bei leidenschaftl. Erregtheit 
als Ausdruck der Yerwunderong od. des 
Unwillens m. Akk. ti. Int., mene incepto 
desistere victam? ich sollte al^ehen? 
Ä 1, 37 u. 97. b) in der Doppelfrage, mit 
flg. 'an', d. i. 'oder', wo es gew. unfiboi- 
setzt bleibt, pelagine venis erroribos 
actus an monitu divom ? J! 6, 532. dtne 
... an, ^ 9, 184 flg. pacemne huc fertis 
an arma? Ä 8, 114. 2) in der indir.Dop* 

Selfra^, wenn man etwas alsiueiitSGiiM* 
en hmstellt, ob...oder;mag... 
0 der, Tros Rutulusne fuat lEiw. u. 
Sehap.; EoMat «RotolnsMO» A 10, 106. 
Sicußsne resideret arvis . . . Italasne ea- 
pesseret oras, Ä 5, 702. casusne deusne, 
Ä 12, 321 ; vgl. Ä 1, 308. 5, 95. Auch mit 
Einschaltung zweier Kopulativs&tze mit 
'que' ... 'et' nach *ne' u. flg. 'anne ' nach 
<an', 6^ 1, 25 flgg. [Ägpn,JB 3, 3. 

irtecrs, ae, Odiebte des Hbteii 
v««le«s, ig, m., ein Troer,iil0,753. 
n^bttla, ae, f. {vF^og, vB(piXri\ Ne- 
bel, Dunst, Dampf, 2,356. 8,258. 
G 1, 401. 2, 217. 4, 424 u. 0. dcbt. Wol- 
ke, Gewölk, Ä 1, 412 u. 439. 10 , 82. 

■te»mei8tvorKon8on.,aJi^n^»ohne 
ünterscb. vor Vokal, n. Konson. fnaeh* 
gestellt bes. nach vorausgeh. Kegat, J[ 
4, 365. 551. 696. 5, 783. 7, 115 u. 811. 9, 
218. Q 1, 897; in der Bed. 'auch nicht', 
7, 861 . 10, 287. aa dritter 8teUe, Ä 8, 
159], und nicht, auch nicht, und 
zwar nicht, 1) im allc^ rrl zur Verb, 
negativer Begriffe od. Gedanken, oft mit 
bes. Bez. auf das Vorherg., dah. bald er- 
klärend und begründend, bald folgernd, 
A 1, 38 u. 130. ö, 368. 6, 869. 7, 438. 12, 
877 n. 806. Als Fortsetsong von 'non', 
Ä 5, 394 u. 453. Mit Erg&nzung eines 
Konditionalsatzes, nec turne . . . videres, 
näml.: wenn deiu Wille mir unbekannt 
wftie, Ä 18,810. Bisw. altertüml. als ver- 
stärktes 'non' in der Mitte des Satzes, B 
9, 6 u. 26. Mit flg. «auf bei weiterer Fort- 
fdhrung des negativen Gedankens (wo- 
bei jems Sstaglied sein eigenes Zeitw. 
hat),nec . . . concipit aut . . .timet,^4,o61. 
nec te hinc portare fas (est) aut ille si- 
iilt ete^il 8, 778; vgl. Ä % 786. 8, 48. 10, 
528. non . . . non . . . nec . . . aut, Ä 12, 
911 flg. Häuf, wird die Negation auch 
durch 'uon' fortgeführt, uec . . . non, Ä 
8,712flg.,]keqae ... nec. . . non. . .non, 
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Ä 2, 197 flg. . neque . . . nec . . . nec . . . 
non . . . ooD,(r 1,395—399. &) mderStei- 
genmg mit Hmdeatang auf einen schon 
Torhandenenod.zu ergänzenden Begriff, 
auch nicht, nicht einmal, £ 3,102. 
c) mit adversat. I^aft, dcc tacui, doch 
lUditi nicht auch, Ä 2, 94. d) zur Einlei- 
tung eines Verhotes, a) beimimperat. od. 
Konjunktiv, G 2, 96. 3, 96. 394. 2^ 2, 34. 
8, 89 o. 102. 10 , 46. Ä 4, 618. 12, 801. 
ß) beim Konjunktiv s\sMod. potent» nec 
paeniteat {liibb. und Schap.; nc paen., 
Maupt), Ä 1, 648. uec . . . neu libeat, Cr 
8, 485 flg. (BOfb. •ob.,, neu), e) bisw. 
stell einem positiven Satze, und zwar 
nicht, so dafs die Negat. nur zum Ne- 
bensätze alB einem einzelneu Begriffe, 
nicht Kom Haopliatge gehört, neque ul- 
tra, Ä 6, SG9. nec procul , A 8 , 635. bei 
Äii; duo nec totä mihi valle reperti, 
nnd swar in einem onsichem, schroflin 
Feisthaie, 2, 40. nec memor, onein« 
gedenk, .1 12, 534. nec exsaturabile, und 
nimmer ersattlichy^iö, 781. Bes. Yerbin- 
dnsgen, o) einfiMdi, nee aoo, d. L tnnAt 
(zur Fortsetzung des Gedankens), Ä 6, 
183. 9, 109. 12, 23. nec non et. und 
auch, noch dazu, A 1, 707 u. 748. 3, 
352. 4,88. 6, loa 7, 581. 8,8ia G 1,83. 
eUipt.,necnon (n&ml.: interimit), vi 9,384. 
nec minus, 'auch',Ä 3, 482. 6, 212. nec 
tamen . . . nihil (offidt) anser, aber doch 
hindert usw., (t 1, 118. nec nolla est gra- 
tia etc., 1, 83. /9i doppelt, nec (neque). . . 
nec(nequej, weder ...noch|Jil,278u. 
545. 8, 816. 18, 807. nme . . . nee . . . 
ve . . . VC, Ä 12, 903 flg. Doch nicht im- 
mer strt ng disjunctiv, sondern bisw. zur 
Einführung der Schattierungen dessel- 
ben Gedankens, Ä 4, 38; vgl. Ä S, 585. 
G 4, 198. Auch beim Vorausgehen einer 
Negation (haud), ohne dals der negative 
Begriff aufgehoben wird , G 2, 83. haud 
. . . nec, Ä 1, 328. bei vorhergeh. 'ne . . . 
quidem', G 3, 562. bei 'nullus', B 5, 25. 

■ee-4Aaif Adr., C und) noch nicht, 

2, 283. ^ 4, 541 . biQf. bei flg. «etfaun*, 
Ä 1, 25. 5, 415. 11, 70. wiederholt. G 2, 
539. In manchen Verb. st. der einfachen 
Negat. 'non', n. perfectos, 'noch unvoil- 
eiidetP,J8 8,28. 

■i«e«si, Ädv. ('ne' u. 'cessnm' von 
'cedo'), unausweichlich, n. est, 'es ist 
notwendig' od. durch 'müssen' zu übers., 
m. Akk. U.Inf., Ä 6,737. m.Inf.,i[4,618. 
6,514. m. Konj., .4 3, 178. 

ii4ko, är e (nex\ töte, alqm lon|Amor- 
te, langsam aurch Qualen, Ä 8, 488. 

iieetAr,äris,rt.(vexra(>), a)N e k t a r als 
Göttertrank mit übernatürlicber Kraft, 
eig.ein edler roter Wein mit duitendem 



Gerüche, dcht. übh. v. Wein,B5, 71. G 
4, 384. b) alles SüTse, Liebliche, wie Ho* 
nig,i: 1,488. (74,184. 
■eet«,nexai, nexum, §re('neo', vr/^cü^ 

1) flechteineinau der, binde zu- 
sammen, torques uexi (aus Stemblu- 
blamen),(? 4, 276. alqd nodis, JB 8. 77. 
talaria pedibus, binde, befestige die Flü- 
gelschune an die Füfse, A 4, 2^8. nodom 
trabe ab alta, knüpfe hoch am Gebiflc 
den Knoten (so dals er von jenem her- 
abhängt), Ä 12, 603. nexae aere trabee, 
eherne (aereae), Ä 1, 448(£td6. u. iSWtap.; 
«nfue* mmpl). ned artos, die gebunde- 
nen Glieder, Ä 1, G95 ; vgl. Ä 7, 66. Pass. 
mit medialretlex. Bed. u. Akk., nector 
Caput Oliva, d.i. umflechte mir daäiiaupt 
mit einem ölmif , Ä 6, 809. 2) flbCr., 
ersinne, causas manes. Ä 9, 219. 

■^CAHduii, a, um ('nS' o. 'for'), nicht 
auszusprechen, dah. verbrecherisch, 
nnheilfoU, schmachvoll, ver- 
rucht, gens, Ä 3, 653. vir, Ä 4, 497. 
emis, J[ 2, 155. partus.G 1, 278. odia, 
Ä 5,785. beUnm, Ä 13, 672. Yem» (JM- 
be)jÄ 6,26. nefandum est, es ist ein Ver- 
brechen, m. Akk. u. Inf., Ä 10, 84. iSbst., 
fandum atque nefandum, Recht u. Un- 
recht, J 1,548. 

■^fl», n. indecL, alles, was dem gött- 
lichen Gesetze u. mithin auch dem sitt- 
lichen Gefühle widerstreitet, so daft man 
es nicht denken oder sagen mag, l)adj., 
anerlaubt, sündhaft, frevelhaft, 
A 2, 719. 6, 391. m. Supin. 'dictu', un- 
nennbar, miaaglich, Ä 8, 866. n. est, m. 
Inf.. Ä 8, 173. m. Akk. u. Inf., Ä 2, 719. 

2) sbst., schändliche, grauenvolle 
That, Frevel, Greuel, Verbre- 
eben, a) eig.: a) übh., Ä 2, 184. 4, 805. 
4, 206 u. 563. Ä 5, 197. 6, 624. 7, 886. 
10, 497. £as et nefas, 'Recht u. Unrecht', 
O 1, 505. pragn., Strafe Ar den Freve), 
Ä 7, 588. Be8.efai krftnkendes Wprt, tan- 
tum nefas patrio excTdit ore, Ä 2, 658. 
ä) als Ausinf des Unwillens ein£eacho- 
Mii,'nebsl' oOraoeBt oSdundet ent- 
setzlich! abscheulich! Ä 7,63. 8,688. 10, 
678. 7; )me ton., von Helena, 'das firevelnde 
Weib', 'die Schmach', Ä 2, 585. 

■<V9,lre(<Be'a.*aio'),l) sage nein , 
verneine, leugne, dafs usw., sage 
oder behaupte, dafs nicht usw., m. 
Akk. u. u. Inf., Ä 2, 78. 3, 201. dcht v. 
LebL, 6^8,815 flg. 8) schlageab, ver- 
weigere, versage, alqd ald, B 10, 3. 
^3, 171. 10, 614. 12, 914. dcht. v. lebl. 
Snbj., victum, von düer Saat, Ä 3, 142; 
von Dodona (d. i. dem Eichenhaine Do- 
donas), G 1, 149. m. Neg. als Litotes, 
nec cursus Lona negat, fördert, Ji 7,9. 
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B. flff. ^nin', non negareF, quin . . . pos- 
lQlB,aann schlügst du mir sicher es nicht 
ib, dafis ich . . .dürfte, Ä 10, 615. in 
finrierer Yerb. mit U. Inf., 'weigere' od. 
'str&ube mich' etwas zti than, Ä Ä, 498; 
dcht V. lebl. Subj., G 2, 234. 

1i*mith ae, f, {Neuia), Thal u. Ort in 
Argolis BiH eineBi Hiine, htk. dtveh 
die Feier der nemöischen Spiele u. die 
Erlegung des n^ Löwen durch Hex^ 
kules, A ö, 295. 

■ta«, iiiliiilb m. u. f. (ne u. hemo, d. i. 
homo), niemand, keiner, Ä 5, 349u. 
383. nemo divOm, ^ 9, 6. nemo ex hoc 
onmtro, Ä S, 806. 

■«m*r«rai, ft, um (nemai), waldig» 
A 270. 

■•JM«, KoDjkt Vn&m' u. demonstra- 
ti?. Soffiz 'pe'), woanreh etwas als la- 

gestanden berrorgehoben od. darauf hin- 
gedentet wird, nämlich, bes. bei Ein- 
führang einer bekannten Erzählung zur 
Erregung derAufanerksankei^ wiame 
■er 'siehe', G 8, 259. 

■^Ma«, Öris, n. ( vifxoi), Wa 1 d , H a i n , 
a) Qbh. , als lieblicher durch GrOn und 
Schatten erquickender Ort, Ä 1, 165. 8, 
112. B 8, 86. m. 'silvae' verb.,^ 7,515. 
nemorum saltus (Schluchten), B 6, 50. 
ab «Tkfft*, «Weideplsti', Ä 12, 719. ?. 
kOnstl. Pflanzungen (Oegs. «silvae'), G2, 
323. von einer Weinpflanznng, G 2,401. 
in weiterer Bed. übh. st 'silvae', Ä 12, 
929. aspera (Gegs. snr Ebn»),Ä 11,902. 
Bes. 6) lieiliger,efnerGottlidtflewdliter 
Hain, J[ 7, 769. 8, 314, 

■te, neTi,ere(Wuns. in v^a)),spin- 
na, dicht, webe, tunicam, Ä 10, 818. 

N^^optÖl^muM, i, m.{yeo7ttöleßo<;), 
Sohn des Achilles, auch Pyrrbus gen., 
Enkel des Peleas (A 2, 263), Beherrscher 
TOnPhthia in Thessalien u. Epirus, Ä 8, 
833; vgl. A 2, 500. 3.4C9. 11,264. 

■ipa«, putis,»!., 1) Enkel, Jl 2, 320 
o. 702 a. ö. ton Ramoliis, A 9, 862. 2) 
(dcht.) übh. Nachkomme, bes. Plar.,il 
2, 194. 3, 158 u. 409. 605. 4, G29 u. ö. 

Ncptaaiwi, a, um (Ne^tunus), zu 
Neptun gehörig, naptanisch, das 
Neptun, arva, das Meer,yl 8, 695. pro- 
les, Ä 7, G91. 9, 523. 10, 353. 12, 128. 
Troia.weil von Neptun mit Mauern um- 
geben,^ 2,625. 3, 3. 

Wcptanv«, i, m. (etrusk. 'Nethunus'), 
Uocti&üiv, l) eig., Neptun, Sohn des 
KroMS od. Satomos a. der Bhea, Bra- 
der des Juppiteru.der Juno,€taBahl der 
Amphitrite, Beherrscher des Meeres u. 
der übritfeu üewässer, domitor maris, 
Äl 799.I>erlMBack(tridens)das8ym- 
M te Macht.Jll, 188. Bfiegl nicht 

WMtilMli m Taiil« S. ▲«!• 



blo(sStürma,soadsm beruhigt das Meer 

auch wieder u. sendet günstigen Fahr- 
wind, daher er aoch von den Seefahrern 
dorch Opftr verehrt wird, Ä 1, 142 flg. 
3, 119. Auch ist er der Sehflpfiar des 
Bosses (als Symbol der Meereswogen u. 
Stürme, dah. %nnio^ gen.), das er in 
ThessaHsn dorch emea Schlag nilt dsas 
Dreizack aus einem Felsen hervorsprin» 
gen liefs, G 1. 13 flg. Neptuni origo, v. 
Aosse 'Ariou', dai» von Neptun u. der 
Oeies erzeugt das edelste von Abkonft 
mi.G 3, 122; vgl. Ä 2,201. 610. 5, 14. 
195. 860. 640. 679. 782. 863. 7, 23. 9, 145. 
G 4, 887 u. 894. In der Schilderung der 
Begleitung des Neptun {Ä 5, 822 — 826) 
hat Vergil wahrscheinlich eine berühmte 
auf dem Cirkus Flaminius zu Born auf- 
gestellte Gruppe des Skepas m Angen 
gehabt. 2)(dcht.)metoo.,*Wasser',6^. 
nj^u^, s. nec. 

B^nte, Ivi u. Ii, Itum, Ire, kann od. 
vermag nicht, m. Inf.» J[ 1,718. 6^ 607. 
m. Neg., ne blande nequeat superesse 
labori, damit er nicht unterliege dem 
sanften Geschäfte, G 3, 127. 

■•«■i««^»* Adv., vergeblich» 
umsonst, ohneErfolgod. Wirkung, 
Ä 2, 101. 546. 77a 5, 81. 256. 392. 433. 
7,652. 9,219 o. 864. la 122 n. 664. 12» 
909. G 1, 96. nequ. serös exercet noctoa 
cantus(weil ihr Geächze dochkeinneues 
Unwetter bringt), G 1, 403. nequ. ezer- 
eeo alqm eoiis, mache jmdm. annötige 
Sorgen, Ä 7,441. 

Ncr£lii,i(dls, f. {Nti^eii, ion. lYijf i^t'c), 
Tochter des Meei^ottes Nereus, 'Meer- 
nymphe', Flor., Ä 3, 74. 5, 240. 

Br#re!uM,a. um {NjQfioQ), zu Nereus 

«ehörig, n e r e i s c b , I)oto, Tochter des 
rerea8,ii9. 102. _ 

Hireva» §i (ei) u. &os, Akk. 'Sa', m. 
(AV»7Pfi'5>,l)eig., Nereus, SohndesPon- 
tus und derG&a,Uatte derDoris und Vater 
derNereideD, Beherrscher des ft(|ftiBchen 
Meeres onter Neptun, auch mit tiefer 
Weissagekraft begabt, Ä 2, 419. 10, 764. 
G 4, 392. Nerei fiüa, Thetis, Ä 8, 383. 2) 
(ddit) meton., 'Gewässer', B 6, 35. 

lV«r1a<, es, f. {Nrif9ilpii), St üeraifi» 
v. Galatea, B 7, 37. 

wer»*«, i, /. (NriQttog), UehiefiBsel 
in der Nähe von Ithaka, Ä 3, 271^ 

Ncr«a«, ftmm, /*.» Stadt der Äq|Der 
in Latium, A 7, 744. 

■arraa» i, m. (vcvfoy), 1) NerT» 
Sehne, Flechse des tier. Körpers, vi' 
10,311. 2Wlas daraus Bereitete, a)Sai tc 
der Ziiher, Ä 9, 776 6) Sehne des Bo- 
gens. J[ 6, 502. 9, 622. 10, 181. 11, 862. 
19,866. 
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WnmBf, Cs, f. (NTjaaia, u. ion. N^- 
0abih ^lereide, Ä 5. 826. G A, 338. 

m m M od. fi. ftom, Ire, weifii 
nicht, 1) übh., B 2H. I?es.: 'neacio 
qui' odL 'quis' etc., cig., ich wciTs (selbst) 
nicht welcher, wer' uaw., gew. zu Einern 
ady. Begriff Ter8chmolse& st 'aliqnis', 
irgend ein, ein gewisser (wenn man 
etwas nicht näher bezeichnen will oder 
kann), nescio quis ocnlas, e\g., ich weifii 
nicht welches Auge, d. i. irgend ein 
Auge, ein Blick des Neides, B H, 103. 
nescio qu& dulcedine laetus, von einem 
sewiiMB, d.i1iesoiideMa»iiierklir]idMB 
Gefühle der Wonne beranidit, 1, 412; 
vgl. Ä 2, 735. nescio quid carte est, et- 
was, was es auch sei, d. i. etwas bedeu- 
tet esrielier*£8,l07. 2) insbes.. a) ken* 
ne nicht, habe keine Kunde von 
etwas, urbem Troiae , A 1, 565. urbem 
et genus, Ä 7, 195. alqm, G S, 5. 6) weib 
nicht, d. i. vermag Aieht, m. Inf.* 
Stare loco.Cr 3,8-1. 

■••«iiu, a, um (nescio), 'anwissend.', 
a)nBkand!g, m. Geo., ftiti, J[ 1, 399. 
fati sortisquc futtirae, Ä 10, .Wl. culpae, 
Ä 12,6 1^. haud nescia rerum, wohl kun- 
A 12, 227. pastor liquit ferrum ne- 
, ohne zu wissen, dafs er das Tier 
getroffen, .4 4. 72. fera sese haud nescia 
mortiinicit, stürzt sich wohlbewufst in 
den Tod, A 9, 552. b) nicht kennend, 
nicht verstehend, m. Inf., nescia fal- 
lere vita, nicht vermögend zu täuschen, 
trugloSf G 2, 467. nescia vind pectora, 
UBMningbar, unbiegsam, Ä 12, 587. 
Dah. «keinen Sinn für etwai habend, *iinp 
empfindlich', G 4, 470. 

neu od. n<«#, Konjkt., und (dafs) 
nicht, oder nicht, a) als negierende 
Fortsetzungeines vorausgeh. 'ne od.Obb. 
eines negativen Gedankens m. Konj., Ä 
1, 413. 0 2, 252 [Bibb. 'ne . . . nec' 8t, 
'nen^); vgl. A 2, 188. 7, 22, 97. 888. neo 
. . . neu, .1 9. Ol (Bibb. ne . . neu'), m. 
Xmperat., A 2,607. 6,834.7, 97. 202. 332. 
8,89. 9, 115. 12,72. 686. B23. ohnCTOf- 
herg. Neg., Ä 8, 582. wiederholt bei Ver- 
boten, A 0,42. fünfmal, G 2, 29P i\g. b) 
nach einem afiirmativeu öatze, adveniat, 
neve ezhorreocat, Ä 7, 265. audite . . . 
neve haec elc» hört oni an. doch niw., 
Ä 0, 235. 

■ex» necis,/'. {vixvq), 1) gewaltsamer 
Tod, Mord, Ermordang, Ä 8, 202. 
12, 3A1.G^, 480.4.90. 2) personif.,Tod, 
d. i. Unterwelt, A 2, 85. 12, 513. 

■izh«, as, tn. (necto), Verschlin- 
gnng, W i n d u n g, der Schlange, 6^8,428. 

1. nf, Konjkt. (Grandform v. 'nisi', 
w. 8.), wcnnnicht, imFalldafs 



nicht, a) mit Indik., Ä 7, 483. m, Ind« 
Pr&s. in der Drohung nadhdracklich st. 
dea Vau Ä 12, 568. auch in der Anfüh- 
rung einerBe8chränkuiig( wie 'nisi forte' j, 
'wenn nicht vielleicht', 'es sei denn', Ä 
1, 392. 6) mit Kobj., J[ 1, 6a 2, 178 n.699 
n. ö. Auffallend in hypothet. Sätzen mit 
Konj. Präs. im Vordersatz u. Imperf. im 
iSachsatz, (r 4, 116 flg. Selbst bei lebhaf- 
terVergegenwArtigaogdesy ergangenen« 
ni mea cura resista/ . . . tulerint etc. (ui 
restitisset . . . tulisseut etc.), J.2,599 tlg. 
Beim Indik. des Hauptsatzes, multa dura 
putabant . . . ni dedissent,sie aberdachten 
bei sich und würden noch länger über- 
4acht haben, wenn nicht osw.,^ 8, 522 flg. 
iamtota teneham, ni gena . . . inimdaset, 
^ 6, 358 flg. 

2. Bl, auilere Schreibart st. 'ne', dafs 
nicht, zur Angabe der Absicht,.^ 3, 6o6. 

■Mto» 9nM, m., D u n 8 1 , D a mpf (Ton 
verbrannten Dingen), Ä 12,301. G3,415. 

niduM, i, m., est der Vögel, Aä,2 14. 
8, 235. G 4, 307. Plur. dcht., die 'Junten' 
im Neste, loqoaces, A 12,475. innutes, 
G 4, 17. von den 'Zellen' der Bienen (mit 
der Brut), duices, G 1, 414; vgl. G 4, 56. 

üigir ,gra,grum, schwarz , abh. dan- 
kel, düster, dunkelfarbig, 1) von 
Lebl., a) eig., postes fuligine nigri, B 7, 
50. areua, schwarzer, fetter NilscblAmm, 
G 4, 298. terra, G 2 , 203. ebeniun, Q 2, 
116. nubes.Jo, 51G. nox,,17, 114. abies, 

8,.50!>. l)ituinen,^xy,451.ncnuis, dunkel, 
düster, & .],<;;):;. Galaesus, üuukclblau', 
(74,126. niKerrimus auster.gauz düster, 
finster, verdunkelnd, G 3, 278. turbo, G 
1, 320. aör, G 1, 428. imber d^nsis ui- 
gerrimoa anstris, geschwärzt Ton usw., 
A 6, 696. b) übtr., Tartara, .1 G, lr;4. ca- 
ligans nigra fomidine Incus {,m der Un- 
terwelt), G 4, 468. lacus (r. Avemersee^ 
A 6, 238. 2) T. Leb., a) t. Pera., in bes. 
auf dunkleHautfar be, gebräunt, son- 
nenverbrannt (Gegs. 'Candidus'), B 
2, 16. v. Memnon als 1* ürsten der Ätiiio- 
pier, Ä 1, 489. b) t. Tier^, 8chwn»t 
agmen (der Am eisen), A 4, 404. 

niffrmn», autis (eig. Part. v. 'nigro'), 
schwarz, dunkelfarbig, picea, Ä 
9„87. ninibiiii.^4, 180. aegia, düster 
(weilStonn erregend),.! j^, 358. m. griecL. 
Akk., nigrantes terga iavcnci, sciurarz 
am Kücken, J[ 5, 97. . 

■i g g# a e«» g rüi,fere(niger)^8c h w ärne 
mich, werde schwarz, Ä 4, 454. v. 
Todesdunkel, tenebris ni^rescuat omaia 
circom, onaar 'ea wird jndm. eehwan 
for den Augen', Ä 11, 824. 

nihil, zsgez. all, Indeki., 1) als Ad^., 
n i ch ts, nil tale, A d, 207. nüiil hic niii 
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carmioa desuut, an nichts als an (deinen) 
BeschwöruDgen fehlt es. ß 8.67. EUipt., 
ille nihil, nichts erwiderte er dar- 
auf, A 2. 287. Sbst. ni. Gen.. nil laadis, 
kein Lob, A 5, 751 ; vgl. ö 2, 28. A 2, 
659. Bes., nihil est, quod, m. flg. Konj., 
68 ist kein Grand (vorhaaden), es ist 
nicht nötig, dafs usw., n. est qaod dicta 
retractent, J. 12. 11. d. est quod pocula 
Undei, S, 48. 2) als Adv., in keiner 
Hinsieht, in keiner Weise, nicht 
(verst&rktee 'non', wie oi*<>^v\ B 2, 6 u. 
7 ; Tgl. J5 8, 103. A 2, 402. 5, 751. 9. 133. 
12, 406. m.ent8prech.*nec', Ä 10, 419 flg. 

miM,i»m.(iv«aoc)i derNft, l)FhiA 
Acyptens, der sich, nachdem er ganz 
Ober- a. Unterä^yptcn durchströmt, in 
Unter&gypten zunächst in zwei Haupt- 
arme, die das sogen. Delta bilden, und 
weiter hinab aber wieder in mehrere 
N eben anne teilt, so dafs er sich im AI- 
terknne endlich in sieben MOndnngen 
ins mitteUlBdische Meer ergo0i, oab. 
'septemgeminns', A 6 , PCO. maynus, Q 
3, 29. Mit der Sonnenwende bis Ende 
September seliwint derselbe n. befrach- 
tet durch Überschwemmnng das Land, 
pingui tlumine, A 9, 31. stagnans, G 4, 
288. 2) personif. als Flufsgott, A 8, 711. 

■iMMfiae» nm (nimbos), Regen 
bringend, stürmisch, Orion, Ä 1, 
585. cacumina montis, 'dnnstig', *amne* 
belt', A 3, 274. 

nlaibnN, i.m. (nubo,hfl]]e ein), 1) 
a) mit ungestümem Regen verbundener 
Wind, öturm, Orkan, A 1,51. 2. 113. 
8r 198. 5, 18. «Platzregen', ^ 4, 120 u. 
161. 'Windsbraut' od. 'Wasserhose'. A 
12. 451. Pinr. 'Unwetter', Ä 5. 45S. Im 
V Bilde zur Bezeichnung der Schnelligkeit, 
nimbo sindlis, A 6, 817. Bes. sebwane 
Regen- od. Sturmwolkp, ,f3, 198 u.5S7. 
im Gleichnisse mit dem Hagel von Ge- 
schossen, A 9. 669. 10, 803. 6) Strahlen- 
gewölk'. 'Lichtstreif, X 9, III. c) Wol- 
ke od. Gewölk tibb., bes. Nebel od. 
Dunst, worin die Götter zur Erde nie- 
dcratiegen, A 12, 416; vgl. .4 8, 302 u. 
eoai0»«84. 4) 'Wolke' von Staub u.Sand, 
harenae, (r 3,110. von Rauch, .1 n. wm. 
2) ttbtr., dichte Schar, peditum, A 7, 
T98. 

■A-nlrAn, Adv. ('ni', d. i. 'ne*,o. «mi- 
ram'>,eig. man darf sich nicht wundem, 
in der That, fUrwahr, ^^3,558. 

■teifl, Ad?., tu sehr, notns, nor ■!]- 

tu bekannt, A 9. 472. 

nimibm, Adv. (nimiu8\ 1) zu od. all* 
«u sehr, zu, bei Adj., Adv. u. Zeitw., 
B 2, 17. 9, 28. G 2, 252. A 4, 657. 5, 871, 
6, 189. 614. 816. 870. lU 841. nim. ne 



aiinisse necesse est.nurallza sehr mah- 
net die Erinnerung, A G, 514. 2) gar 
s e h r , 0 fortunatos nim. agricolas ! über- 
glttcküeb,&2,458. 

nlminM.a.um (nimis), das rechte Mafs 
überschreitend, zu grofs,Ö 3, 135. ni- 
miä caede atque capidine fern, zu sehr 
m Mordgier entbrennen, Ä 9, 854. 

ning^iiK, gre (W)po), onpers., es 
schneit, ö 3, 367. 

NiphaeuN.i, m.,elnRotttler,i 10,590l 

NiphAtiN, ae, m.{yi(pdTriq, 'Schnee- 
koppe'), ein Teil des Taunisgebirges in 
Armenien, dcht. st. der Armenier, 6r 3, 30. 

me«, 9. 2. Nysa. 

ni-ni, Konjkt., 1) wenn nicht, wo- 
fern nicht (mit Indik., wenn ein wirk- 
lich er, m. Konj., wenn ein möglicher Fall 
au8g;edrückt wird), A 5, 49. .B 9, 14. mit 
Koni, beim Indik. im Haupts., .111, 112. 
2) als, nach Neg., nihil n., 'nur', B 8,67. 

■iBiUi, as, m. (nitor), a) das Anstem« 
m. n der Püfse gegen die Erde, idem, 
dieselbe straffe oder feste Stellung, .4 5, 
437. b) übtr., Anstrengung, maior,A 
8, 87. rapidos, stSraiiscaer fing, ÄIU 
852. Vgl. 'nixus*. 

^TiMiiN. i, w. {yiaoq), l) Sohn desPan- 
dion, König in Megara, Vater derSkylla, 
die ihm ans Liebe za Minos eine pur- 
purne Haarlocke,von welcher dasSchick- 
sal des Reiches abhing, wegschnitt und 
snm Minos brachte, um daaorch dessen 
Liebe to gewinnen, von diesesi aber mit 
Abschen zurückgewiesen wurde, worauf 
beide, Vater u. Tochter, in Meervögel ver- 
«ittdeH wurden, 6^ 1, 404 n. 408; Tgl. B 
6,74 (wo sie, wie öfters bei Dichtem, 
mit der Tochter des Phorkjs verwech- 
selt wird). 2i Sohn des Hjrrtakus, ein 
TnWIr, i< 6, 394 flg. 818. 838. 858 n. 854. 
9, 176. 170 u ö. 

nitenM, entis (eig. Part, von 'niteo'\ 
glänzend, «) schimmernd, blank, 
ffale8,>4 9,457. oculi,/i 1,228. porta can^ 
dcnti nitens elephanto,.! t;.8!)5. ft^gliln - 
zend, schön, von wohlgenährten Tie- \ 
ren, tanras, XS, 20. equus^ 6, 654. 
Äckern, campi, 'lachende Flnien*, Ä 6, 
677. cnlta, Ö 1. l '^3. 

nitese«, Sre^lncb. v.niteo), ergian- 
te, oleo, A 5, 186. 

■Itldlnfl, a. um (nitco), glänzend, 
schimmernd. blank, V. Haupte.Haaie 
u. dgl., G 1, 467. 3, 437. 4, 387.' bes. von 
Tieren, sebOo, Stattlieb, eqai,i 7#75. ao- 
guis od. colnber nitidus iuventä, 'verjüngt» 
im Glänze der Jugend',(; 8, 437. A 2, 473. * 

■Uor,nixu3luIäus)sum,nIti,l)stütze, 
Stemme mich auf od. an^tw., hast& 
(aof den Speer), A 6» 760. pele et hasti» 
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Ä 10, 736. in advemim, stemme mich 
entgegeoi A 8, 237. in hasUm, Jl12,39& 
dem., ftIteroosIoDgä nitenscaspide grei- 

BUS, welcher Tritt vor Tritt am langen 
Speere sich stützte, j1 12, 366. abs., ^" 
12, 783. nitens axis sub pondere, die 
unter der Last gleichs. sicn ttrtnbende 
Arhso, f,' ?, , 172. üixac aere tra^r?, 
durch eherne Säulen gestützt, 1,446 
(Wagner jsdA Haupt ; 'nexae' Bihb, mid 
Schap.). 2) stemme oder strenge 
micS an, pro se sninmä uituntur opnm 
vi, drangen, jeder für sich, mit touer- 
iter Knut Tor , A 13, 652. bnnil, trete 
hart, fest auf, A 2, 380. ^rradibus snb 
ipsos postes, klimme, steige ganz nahe 
oen Pfosten (der Thür) die Stufen hin- 
auf, .1 2,448. pfiribnsalis, schwinge mich, 
.4 4, 252. ab0.,mit'insto' verb. , mühe mich 
eifrig und streiu^ mich an, a 12, 783. 
von BAamen, ad sidera vi propris, auf- 
streben , G 2, 428. 

nitrum, i, n. {vlt^ov), lAugensala, 
Natron, 1,194. 

aiirUlfl, e (nix), l) tag.: a) schneeig, 
▼entus, 'Schncpstorm', 3, 318. 6) be- 
schneit, mit Schnee bedeckt, Ta- 
nais,6'4, 517. von Beiden zurBezeichn. 
der aufserordentlichen Höhe, Othrya>J[ 
7,675 vertfiT. 4 12,702. 2)übtr.»8chaee» 
weiis, candor, ^ 3, 538. 

«Mm, a, um (nix), 1) ane Schnee 
bestehend, ^g^cr, G 3, 353. 2) übtr., 
sehne eweifs, blendend oder glänzend 
weiTs, lac, 2, 2u. mimus läQae,G 3, 
391. Faros, gUnaend, schimmernd, 6r 3, 
126. Pallas, totenbieich, Ä II, 39. latus, 
B 6, 53. lacerü (der Venus), A 8,387. iu- 
TeDGQB, B 6, 46. cycuns, A 7, 699. Q 2, 
199. vda, A 1, 469. vitta, Ä 6, 665. G 3, 
487. mnlctraria, G 3,177. limeD caoden- 
tis Phoebi, A 8, 720. 

nte, nlvis, f., Schnee, A 4, 360. 0 1, 
810. Bes. der fallende, f!ockendeSrhnee, 

11 , 611. Plur., * Schneemassen', £ 10, 
23. 47. G6. Ä 12,84. 

alnr, äri (Int. v. nitor), stemmeod. 
stütze TTiirh, nodis (v. der Schlanze, 
bei der die abwechselnd sichgerade stel- 
lenden Gelenke oder *nodi' mtzpankte 
abgeben u. gewissennaltoi die FAbe er- 
aetzenl, Ä 5, 270. 

nixA«, tui, »I. (nitor), das Anstemmen, 
bes. beim GebftreD, das K reiben, Flor., 
•Wehen'. G \, 199. Vgl. 'nisub'. 

nö, Dare frucw), 1) schwimme, auch 
V. Sachen, J: 1, IIB. 5,594. 10,210. 2) 
fibtr.: a) von Bienen, die Luft durch- 
schwimmeL*, hin und her wopen, G 4,59. 
Iii) schv imme, fahre, cjmbä, G 4,506. 

■AUlu, e(nosco), bekannt, ruhm- 



voll , ber&bmt, loeoi, 7, 664; TgL ^ 

8,341. 

MblttCta, ätis, /*. (nobilis). Adel der 
Geburt, materna, All, 341. 

nftci^o, DÖcfli, nocTtum, Pro (noxa), 
sc Lade, briuge(8tifte) Schaden od» 
N a c h t e i 1 (U n heil), ald,i[6,604. BIO» 
7n. 2, 7^' abs., tcmpus nocendi, 7, 
öll. nocendiartes, 'Künste des Unheils*, 
AI, 88a Part, ndcens, 'sch&dlich', G 
2,267. 

■a«Uv*g"nB,a,nm fnox n. vagns), des 
Nachts umherschweifend, cnrms 
(des Mendes), «niehtliehS A 10, 216. 

Boettt», ae, f. (noz), K achten le» 

Käuzchen, G 1, lOn 

noetumni«, a, um (aoxj, nächtlich, 
zur Nachtzeit, bei Nacht, ignet,<7 
432. pensa. Gl, ÖW. nocturna in lumi- 
na, zur Erhellung der Nacht, Ä 7, 13; 
T|^l. A 11, 786. 0 4,621. arae (in bez. auf 
die unterirdischen Götter, denen mio 
bei Kacht opferte), Ä 6,252. Cithaeron 
(auf dem nachts die Bacchanalien ge- 
feiert wurden), A 4, 303. Dcht prtdifcat 
von leb. Wesen hn Sinne eines Adverb, 
lupus gregibusnoctamnsobambulatibei 
einbrechender Nacht, G 3, 538. 

■ftda, äre(nodu8), knttpfe (in einen 
Knoten), binde, in aurnm, A 4, 138. 

■ddus, i, m., Knoten, 1) eig. n.me- 
ton.: a) eig^, A 5, 510. 6, 301. 8, 360. 11, 
770. B9>,77 in noluni conplector (von 
der Verschlin|>ung der Arme), A 8, 260. 
von der Schlange, A 5,279. Dah. 'Fessel', 
vi 1. 296. leti, «Schlinge* des Todet,iCl3, 
G03. h] meton . v. Perg , ITeramnis, 
Hindern! 8(8. m o ra i, pugnae, 1 0, 428. 
2)ftbtr.: «} Knoten od. Knorren am 
Holze, ^7. 507. 11,553. B6,9Q. A)Ange 
an den Bäumen, G 2, 70 

N6€mim, önis, Aki^. 'oua', m. {Noiq- 
ßmv), ein Trodr, A 9, 767. 

N'Öm&'N, Sdis, m. (Nouäq v. i'/uo), 
Plur. NÖmädes, um, m. , wandernde 
Hirtenvölker, bes. die Bewohner der 
afrikan. Nordkttste, «Nnmidier', Ä 4,920 
u. 535. 8, 724. 

■ömen, minis, n. (von Würz. yv(o, 
eig.'Erkennnng8zeichen),Nam e, 1 ) abh., 
a) eig. , mit uäher bestimmendem Gen. 
od. abs., Acestae, .1 5, 106. Tnrni, ,1 12, 
697. maris, Ä 6, 766. sanctum {Mibb.), A 
4, 94; Tgl. A 6, 621. 8, 86a 12,823. alqm 
nomine voco, A 11,731. alqd appdln no 
mine, A 5, 718; vgl. A 1 , 624. totidem 
(equites) suo tibi nomine Pallas (dabit), 
in seinem Namen, aeinerseits, 8»&19 
{JRibh.'Aüo Bibi munere). Bisw. Name,uni 
daran erkanntzuwerden,*Kettnzeichen'» 
'Merkmal'» ^e nomine corpus, A 2, 668. 
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Mit einem Adj. verbondea zu einem Ei- 
geuuamen als Appoait. gesetzt, um des- 
aen Eigenschaft nervorzuheben, infim- 
stum Allia nomen, Ä 7, 717. et nunc 
magnum manet {Mtöb. ; 'tenet' Wagn» u. 
Haupt) Ardet nomen, der Name der 
eiüst lierühmten Stadt Ardea lebt noch 
jetzt im Munde dosYolkesfort.J! 7,412. 
Auch nicht bei traus. Zeitw. 'nomen' 
selbst mit der Pridflcatlbeetimmung im 
Akk., Aeneadas meo nomen de nomine 
fingo, Ä S, 18. nom^ dico Ortygiam , Ä 
8,698. Plor. m. *notae' (Zeichen) verb., 
Wörter, Ä 3, 444. aber eigentl., G3, 158. 
b) meton.,Name, Geschlecht, Troia- 
num, Ä 7, 717; vgl. ^[6,758. aisümschr. 
des einzelnen Indi?IdaamB, Süidns, AI- 
bannm nomen, Ä G, 7G3. Echionium, ein 
Thebauer, Ä 12. 515. Amatae, .4:7,581; 
Tgl. Ä 1, 288. 10. 618. 2) prägü.. Name, 
d. i. Rohm, Ruf, m. 'bonos' n. laudes 
verb., Ä 1, 609. 11, m 'dec.m' vcrb , 
Jl2,89. sine nomine plebs, ein üaofeu 
imbekannter, geringer Leute (im Gegs. 
zu den Edlen des Volkes), Ä 9, 343. sine 
nomine letum, ruhmlos, Ä 11,846- Dcht. 
von Diugeu, nec (tellus) pomis sua no- 
mina servat, noch bewahrt es (das Land) 
dem Obste seinen Namen, d }. Reben u. 
Obstbäume arten auf solchem Boden 
aus, G 2, 240. 

Hömentuju, i n., Stadt im Sftbinei^ 
lando, .i G, 773. 7, 712 

uöm, Verneinungspartikel, nicht, 1) 
iiei objelct od. nnbedugter Vemeinnng, 
ä) \n selbständigen wie in abhängigen 
Sätzen, Ä 1 , 136. 8, 376. B 4 . 40. bisw. 
mitNachdruckwiederholt, 5, 334. non 
tamen (suasi) ut . ., neu ut, Ä12, 815. 
Auch so, däfs 'non' einen Satz für sich 
bildet, nec fas, non (verst. verebar), 
Ä 9,306. non, si ipse adforet . . . Hector, 
Ä 2,622; vgl Äb, 17. Vom zugehöri- 
* gen Zeitwort rrftrrnnt und mit Hervor- 
nebuDg voraufgestellt, Ä 1, 527. Bes. 
in Yerb. mit 'nee' od. nec . . . nec, Ä 7, 
2n. 0, 180. B4,55. non . . . sed. nicht 
€twa . . , sondern, Ä l, 138; vgl. Ä 5, 194 
U..OÜ4. uou, simihiluppiter auctor spon- 
deatf hoc sperem, selbst nicht, wenn 
usw., A 5, 17. Mit Üg. <aut' bei Fortfüh- 
ruug des negativen Gedankens, so dafs 
jedes Satsglied sein besonderes Zeitw. 
hat, non ego aspiciam . . . aut ib o , 2, 785. 
non me tulit aut . . . manat, A 3 , 42 flg. 
non hic vertitur ... aut dabit, Ä 10, 588 
flg. b) zur Verneinung eines änselnen 
Boc^riflfes, der bisw. dadurch ins Gegen- 
teil verwandelt wird, uon uUus, d. i. nul- 
ius, Ä 1, 169 U.460. non aequus, d. i. ioi- 
%qtiitB,iili479. non dignn» o. i. indignn. 



Ä 2, 144. non tractabilis, d. i. intracta- 
bilis, Ä 4, 53. non temno. Ä 6, 620. 10, 
737; vgl. Ä 1,479. 5,384. 11,689. 2) in 
der Fra£?e ( wo man eine Bejahung er- 
wartet), A 4, 565 n, 600. B 3, 26. 3) in 
der Antwort, nein, of«, wobei jedoch 
das Zugehörige aus dem Yorhgh. zu er- 

S&nzen, non, vcruoi Ac-goiiis, d. L non 
leUboci (est), verum etc., B 3, 2. 
■oB*4ttni, Adv., noch nicht, J[ 8, 
109 u.ö r; _>, 322 U.365. 

nönuH, a, um, der neunte, dies, Cr 
1, 286. Aurora (in bez. dnnuif, dafs das 
Leichenfest am neunten Tage nach der 
Bestattung gefeiert imtdß),Ä 5, 64 o. 
104. 6^4,544tt.552 • 

kM-aft» nicht (in Fragen, wo man 
eine bejahende Antwort erwartet), B 2, 
14 u. 15. 

NöricuM, a, um, zu Norikum gehörig, 
einem der röm. Sflddonauländer zwi- 
schen der Dnnau 11. den Alpen (einem 
Teil des jetzigen Österreich, Steiermark 
nndEftnithen), norisch, easteila, G 3, 
474. 

nös, Personalpron., wir, oft von einer 
Fers. st. 'ego', 1, 250 u. 253. 3, 325. 
Bes. a) Gen. 'nostri', meist als objekt. 
Gen., cnra nostri, die Sorge für mich, 
Ä 2, 595. cupido uostri, Sehnsucht nach 
uns, Ä 7, 263. inmemor nostri, meiner, 
Ä 7, 439. miserere nostri, B2,7. spes 
et solatia uostrf, für mich, den Vater, Ä 
8,514. Bisw. subjektiv, nuntius nostri, 
von mir od. meiner Seite, J[4,237. h) 
'nobis' als ethischer Dativ, 5, 'Ol. 

BOHOo, uövi, nötnm , ere fndrFint 3t. 
noverunt, Ä 6, 641. normt st, noverint, 
G2, 458] (St *gno', in yiyv^irjtci), 
1) lerne kennen, indenhistor.Tempp. 
kenne, weifs, a) Ubh , penates, omnia, 
G 4, 155 n. 891. solem snnm, sna sidera, 
Ä 6, 641. m. Inf, verstehe, conponere 
opes, 8, 317. mit Itelativs., 6, 514. 
Bes. Part. Perf.Neutr. 'notum'alsSubst 
n. Subj. des Satzes, 'die Erfahrung', mit 
Relativ?., notum, furens quid femina 
possit. .15,6. 6) prägü., sehe, erfahre, 
mit indir. Frages., All, 708, 2) kenne, 
erkenne wieder, alqd,i[6» 809. 12, 
876. 

Mo»t«r, stra, strum, unser, uns an- 
gehörend, in unserer Gewalt beflndUdi, 

von uns gethan u. dgl. (oft auch von 
^iner Person), Ä 1 , 300. 10, 72. prägn,, 

äuisquis es, noster eris, einer der Uos- 
Igen , unser Fxennd ,Ä2, 149. reditos 
noster, von urt"? verlieiTscn, J! 11, 54. 
Thalia, mir und anderen meinesgleichen 
gewogen, B 6, 2. Mars, für uns gtinstiffe 
£nt8clkeidnngdeBKampfeB,Krieg«glaek, 



Digitized by Google 



278 nota 

Ä 12, 187. noBtrS originei von unserem 
(g<ytt]iebeni)GeschIecbt, J[10,618. proe- 
Iia noBtra , Kampfe mit ans (mir^ l 12, 
571. nostra caedes, von uns begacgen, 
jiS,20ü. conubia nostra, die Ehe mit 
mir, Ä 4, 218. haad nomine nostro, dich 
nicht, indem die Gottheit die unsrige, 
d. i. für uns (unjs günstig) war, Ä 2, 396. 
Sttbst., nostrii <Ge Unseren, Ä 8, 222 
{Btbh.\ SoMjpi ji.Schap. nostri . . . ocnli). 
haec nostra, meiiie Worte, mein Geaaag» 
JS5,50. 

■M«, ae, f. (nosco), 1) Herkmal, 

Malzeichen, Zeichen, notas inuro. 
G 3, 15&. von den 'Flecken' od. 'Streifen' 
der Schlange, ^ 5, 87. (? 3 , 427. 2) 
Schriftzeicheo, Flor. m. 'nomina' 
verb., Ä 3, 444. 

n*tk«i, a, um {vd^og), unecht (der 
Geburt nach), Bastard, Ä 9, 697. von 
TSereo, Mischling, Ä 7, 283. 

nito, äre(nota), 1) bezeichne, ver- 
sehe mit einem Zeichen, locum,J5 
3, 68b tempora ferro summa peeodom 
notant (durch Abschneiden der Stirn« 
haareV A, 12,174. 2) übtr : a) zeichne 
mir auf, merke (an-, alterna, J3 5, 14. 
m. Objektsakk. u. indir. Fraires., oculos, 
qiii Fpiritus (sint) illi etc., Ä 5, 648. b) 
beobachte, sidera, Ji 3, 515. 

1. »fttiu, a, um (eig. Part. v. nosco), 
a) bekannt, Ä 2, 21. 12, 808 u. 942. 
Imago CreuPae mainr notn :imagine\ ihr 
Büa in mehr als bekannter, gewöhn- 
licher Gröfse, Ä 2, 773. fami snper ae- 
thera notus, bis zum Äther genannt, Äl, 
879. usque ad sidera notup, B 5, 4;j; vgl. 
B 3, 67. sie uotus Ulizes? so wenig, so 
schlecht kennt ihr den Ul. (dessen ver» 
Bchlagenheit)? Ä2, 11. Bes. von dem, 
was man schon erfahren od. empfunden 
hat, odor, G 3, 251, Ä 7, 480. voces, be- 
kannte, freundliche Worte, Ä 6, 499. ve- 
lamina, die bekannten (von ihm im Le- 
ben getragenen), ^ 6, 221. ensis, das 
(Ihnen n. den Bntolern) bekannte, 'sein 
Schwert', A 12, 759. vires, die sonst ihm 
bekannten (wie sie jmd. im wachen Zu- 
stande hat), Ä 12, 911. Plur. im Heutr., 
nota tibi, das sind 'dir bekannte Dinge, 
.1 1 . nnn. h) gewöhnlich, cablle,ii, 

01?^ tlumcn, ,1 11,495. 

2. uöiuN, i, in. {voiog), a) Sudwind, 
stürmisch u. Regen bringend, violentns, 

1 1 c ' : vgl. (9 1, 444. h) (dcht.) 
ubh. Wind, Sturm (bes. im Mittel- 
meere), Plur. 'Lüfte', A 1, 106 u. 575. 3, 
268. 5,512. 11,798. 

növill«, e, fuovus), neu gepflügt, da- 
her gbst., novaliF, is,/. (verst. terra), der 
nach einjähriger Rohe aufgebrooMM 



Acker, Brachacker, ^ieubruch, G 
1, 71. ebenso PInr., novalla, iom, m., B 

1, 71. 

ndvellnii, a, um (Demin. v. 'novu&'j, 
jung, frisch, viiis, £3, 11. 
iiOv^in, ZaUw. nonn,^ 1» 

245 u. ö. 

M*verM, ae,/., btietmuttcr, A 7, 
766. 8, 288. 10,880. Plur., saevae, malae, 
<?2,126. 3,282. 

nAfienit, Adv. (novem), neunmal, 
neunfach (als heilige Zahl), noviens 
Styz inteffiiM, J[6,4S9. (74, 480. 

nftvUiM, ätis, f, (novna), Nenheit» 

refrni, .! 1. 503. 

nö%o, äic (Dovusj, 1) macht! neu, 
erneaere, transtra, Ä 5, 752. tecta, 
baue neue Häuser mi, Ä4, 260. tela, 
schmiede neueWaä'en,.^ 7,630. honorea, 
^"8,189. 2)ändere,re8, JL4,290. fidem, 
wandle die Treue, werde treulos, t. der 
Fortuna, Ä 5, 004. 

m^%'ui»f&,im(yioi,eig.vi^oi)t l)neu, 
a) neu, jung, friseh, herba«, G 1,90. 
frondes, G 2, 82. lac, B 2, 22. 5, 67. Äb, 
78. sanguis, frisch strömend, J[ 7. 5r>4 
aestäs, Vorsommer, Ä 1, 430. sole novo, 
beim Beginn derSfümenhitse, beun Ein- 
tritt des Sommers, J[ 7, 720. no?i soles, 
G 2, 333. gaudia, neue Wonne (d. i. die 
neue Geliebte), Ä 10,325. vires, Ä 12, 
424. ZorHebongdeaGega. Ton*fetoi% 
noTO ?etenim deceptus errorelororum , 
getlbischt durch die Verwechslung der 
alten Gebiete, Ä 8, 181. b) neu , wie etw. 
früher noch nicht dagewesen ist od. ge- 
hört wurde (im guten u. Übeln Sinne), 
nie gekannt, ungewöhnlich, be- 
fremdend, aeltsam, hospes, ii4, 10. 
nectar, B 5, 71. forma, A 3 , 591. facies, 
Ä G, 104, lax, -f <», 7H1 proelia,^3,240. 
res, A 1, 450. ^rodigiura, Ä 3, 365. car- 
mina, vortreffliche , J3 3 , 86. fiiror , Ä 5, 
670. torpor, .4 12,.SG7. pavor, J 2, 228. . 
Ilah. a) von dem, was zum ersten Male 

Seschiebt oder sich zei^, oft nur zum 
.nsdr. des Anfanes Omer Tbätigkeit, 
Dova? incide faces, fange an K ienfac]:eln 
zu schneiden, £8, 29. arva uova JSep- 
tnnia caedo mbescont, Cingea an sich 
vom Blute zu röten, Ä 8, 695. virtup, 
erste Probe des Mutes , 'Erstlingsthat', 
A 9, 651. /?)nen, erneuet, d. i. ein an- 
derer» Doms nitidusque iuventa, im er- 
neuten Glänze der Jugend, Ä 2, 473. G 
3, 437. 2) übtr., drr Rnhenfolge nacb, 
nur SuperJ. novissimus, der letzte, ver- 
ba (beim Scheidoi), Ä 4 ,'-650. mandatsi 
(als Letztes. letzter Auftrag eines Ster* 
benden), ^ li,ö25. 
ii«x,uoctis,/'.(vv^), Nacht, IjappeU.» 
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a) eig. . atra . umida, A 2, 860. 3, 198. 
para, B 'J, 44. sera, nächtliche Kälte, Ä 
JB, 87. nocte , ziir Nachtzeit, bei Naelvt» 
j 12, HM Die Nacht wird zum Zeugen 
angerufen (weil die Uandlaog zur Nacht- 
zeit geaddebt), 9, 288. lehildennig 
der Nacht, Ji 4 , 522 ägg. h) übtr.: a) 
nächtli che Ruhe, Ä 4 . 8, 67. ß) 
Todesnacht, Todesdunkel, A 6, 
688. aetena , Ä 10, 764. 13, 810; fgl. & 
1,46F. :1 Dunkelheit, Finsternis 
einps Ortes, A 6, 272. der Unterwelt, -f 
6, 26ä II. J?Gü. infolge des Sturmes, aüa, 
A l, 89. des Regens, A 3, 195. fumifera, 
Ä 8,255. 2)perHnriif .TnrhtPrdrs Chaos, 
^ 6, 450. Mutter des Äther u. der Fu- 
rien, ^ 2 , 250. 5 , 835. 6, 250 «. 890. 7, 
138. 12, 846 u. 860; vgl. Ä 6, 867. Nach 
alter flicht. Vorstellung legte sie auf ge- 
atirntem Zweigespam), ans dem Meere 
aofiiteigend, den weg deaSe), aber von 
Westen nach Osten zurück, und sank 
nach vollen tlotrm Lauf in dis Mrpr zu- 
zurück, ula, 72i u. 738; vgl. A 2, 250 
{WO 'wo.' jetzt appellativ). 

noxa. ae,/*. (noceo)^Yflr geben, Ff «• 
vei..ll,41. 

noxiu», a, um(noceo), a) schädlich, 
Corpora, die schädlichen (d. i. schwäch- 
lichen, dem Of^i^te nachteiligen) K., .tG, 
731. b) Schaden anrichtend, verderb- 
lich , crimina, 7, 396. 

nfibeH, is, f. («Dubo'. d. i. hülle ein), 
Wolke, l)eig.: a) Wolke, Gewölk, 
G 2, 309. Res. von der Wetterwolke, die 
Juppiter ans beitoreai Himmel enegt, 
Ä 7,143. 'Regenwolke', j 1,88. G 1,364. 
4,312. sub Dube, in der Luft. .4 5,516. 
per nubem, durch die Luft, ,1 12,856. 
t) Wolke, Dunst. Nebel, worein die 
Götter sich od. andere hüllrn v. Apollo, 
A » )4( V. der Juno, Ä 12, 792u.Ö42; vgl. 
A 1, 51G u. 580. c) alles, was wölken* 
artig in die Luft steigt, pulverulenta, 
Staubwolke. Ä 59H. nubes nigro pul- 
vere, J. 9, 33. vom Rauch, A 3 . 572. 2) 
ttbtr.: a) Wolke, d. i. dichtgedrängte 
n. fuft «ttdiiroh dringliche Menge, fnrtä 
mibe, zur Wolke geschart, A 12, ^'A. 
voiucr um, A 7, 705. inimeosae nubes (von 
den wolkenlbnliehen Schwärmen der 
Bir>nenl<74. nr.T. b) v.Schlachtengetüm- 
mel,' Wetterwolke des Krieges', ^10,hj9. 

nibig#na, ae, »>■ \'oubes' u. St. 'gen' 
in gigno') von einer Wolke geboren, 
W Ii 1 k e n s o h n, Bein df r Kentauren 
(weil von einem Wolkengebüde geboren, 
das Juppiter statt der Jono Mi Ixion 
sendete), j4 7,874. anUgeDaebinembret, 
A 8. 294. 

■Abilis, e (nubo), heiratsfähig. 



pienis nubilis annis, volijahng zur Ehe, 
A 7, 58. 

nübIluN, a, um (nubes), wolkig, bei 
VerLn! nur sbst., nubila, örum, n., Qe- 
wüi k , Wolken, .i 3, 586. 4, 177. 5.512. 
inania, regenlose, 'Windwolken', Gi, 
dlml 'arida', G 3, 196. liqoida, Ä 7, 
6Dü {Mibb. 'Üumina'). 

nfid», äre (nudus), 1) legeblofs, 1) 
entblöfse, enthülle, viscera, caput, 
A 1, 21L 12,312. umecos, Ä 5, 135. nu- 
dati lyon den Ringkämpfern, die bis auf 
eine Leibbinde entbl6r8twareB),^8,S62. 
mit Dat. des Zweckes, corpora agrpsti 
praedura palaestrae, G i, 5HL uiitr., 
eu tbl Öls e, stelle bioiü, gebe ur eis, 
terga fugä, A 5 , 586. In mg» und Obtr. 
licd. oder als Zeugma mit 'aras' u. *pe- 
ctora verb., er enthüllte das am Al- 
tar von ihm befangene Verbrechen nnd 
(zeigte) die doraibohrte Brust, A 1, 356. 

HadaH,a,um, nackt, a)nackt,blo£s, 
unbekleidet, a)v. lieb., Luperci, Jl8, 
668. Ghalybes, ^ 1, 5a sere nados, sie 
leicht gekleidet (in der Ijlufsen Tunika), 
0 1,2[>9. mitgriech. Akk., uiidn^ (nnda) 
geuu,membra}tempora, mit eutbiuibtem 
Kiüe, mit entblObten Gliedern, Schläfen, 
J 1,320. H,/|f}5. !!. I'-O. vom Fische, B 1, 
Gl. ß) V. Lebl., ve8tigia,-ii7, 689. Ver- 
tex, kaid, 11,642. dentes, 'bleckende 
Zähne' (als Zeichen der Wut), G 3, 514. 
ensis, Ä 'J, '>1^. aetheris axis, freies Ge- 
w(ilbe des iiimmels, A 2, 512. nu griech. 
Alck., lapisomnia nudus, ringsum nack- 
tes Gestein, 1, 4& b) nackt, nnbe- 
erdigt, J[5, 871. 

■«ilim, a, um, Gen. nullius', Dat. 
'nnUi' (*ne-QUQa% wieot^/cX keiner, 
1) adj., A 4, G24. B o, 25 u.ö. Oft nach - 
drucksvoU pradikat. mit einem Subst. 
verb., 'in keiner Weise', 'durchaus nicht', 
«nicht mehr*, 6r4, 516. ^ 4, 232. nullis 
ille movetur fletibus, wird auf kcin<' 
Weise erweicht durch usw., A 4, 438. 
nulla viam Fortuna regit, keinerlei Ans- 
weff zeigtihm das Giack,ii l%m. Bes. 
Abi. abs., nuHo custode, ohne irgend 
einen Hüter, A o, 221. nullo culto, ohne 
alle Pflege, B 4, 18. G 1.103. nnllo atta« 
ctu, ohne alle Berührung, >i 7, 350. nullo 
certaroiiip. olme irgend einen Kampf, Ä 
5, 3UU. nuüo discrimine, ohne irgend ei- 
nen Unterschied, Ä 1, &74; rücksichts- 
los, J 12. 770. Als Litötes, non te nullius 
exerccnt numinis irae , nicht der Zorn 
einer machtlosen Gottheit drängt dich, 
G 4, 453. im absol. Ab!., non nulllB ocu- 
lis observo, mit nicht g» ringen, d.i. nicht 
unachtsamen Blicken, aufmerksam, A 
11, 725. 2) sbst., keiner, niemand, 
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. nailo cogcnte, ohne dafsjemandzwaog, 
zwanprlos, 1 12,423. nullo poscente, ohne 
iiaifi jem&od es verlaagte,6fl, 128. Flor., 
Ä 2, 489. m. partitiT. eea., noUis homi- 
nnm cogentibas, 6r 2, 10. 

■ttjBfFragepart. in derdirektenFrage, 
wo man eine verneinende Antwort er- 
wartet, wohl, etwa, Ä 4, Sesflg. 7,294 
flg. 10, CS u. 70. 

NA«A» ae, m., 1) cinKutuier, ^19,454. 
2) ein anderer Ratoler, Ä 10, 5iB2. 

MlkmäuWf i, ni., ein Kutuler mitdMB 
fiein. 'Remulus', Ä 9, 592 u. G53. 

Bamia,mini8,n. (nuo),eig. dasiiicken, 
Winken nit demHaapte, üStr., l)al»tr.: 
a)Wink, Wille, Befehl, G c h oifs der 
Götter, .41,8 u. 133. divfim . .1 2, 777. 
6, 3GÖ. niimine vestro, mit eurer üewilli- 
gonff,Ä6,266. Bes. Andeutung od. 'mah- 
nender Spruch', der Götter, 'Orakel', Ä 
8,86Sn.372. 7, 119. gew. Flur., divüm, 
Ä%123. Phoebi, J[3,859. abs., ÄS,612, 
G4,7. b) das Walten, die Macht od. 
Einwirkung der Gottheit. A 1, 48. 2, 
703. dei, A 6, 50. divae, Ä 1,447. Bacchi, 
bacchisclie Raserei, Ä7,S86. Slygiae 
paludis, Ji 6, 8i?} ranko SQSpensus nu- 
mine, vom gewaltigen Schauer erbebend, 
Ä df 372. stupefactus numine, durch die 
gflttfielie Warnung erschreckt» Ä 7, 119. 
magnum et memorabile numen (crit), 
eine berrliche Gro&tfiat (t. Amor mit 
apOttiscbem Sinne; Bibb. 'nomen'), Ä 4, 
91 Plur., nnmina defim, mächtige, er- 
habene Göttf^r. .12,623. mea numina, 
meine göttliche iiiatigkeit oderHacht, 
47,297. c) Gottheit, Göttlichkeit, 
Majestät, PJiir., Palladis, Äd, 643; 
vgl. AI, 666. 2)konkr., Gottheit, 
CTott oder Göttin, iC 2, 183. band no- 
mine nostro, indem die Gottheit nicht 
auf unserer Seite, andern zupethan ist, 
Ä 2, 39ü; vgl. Ä 2, 735. 3, 634. 4, 521. 7, 
571. laeva, (r4,7. t. Palladiom (indem 
das Bild ü^r ^finerva mit der Göttin 
selbst zu einem Begriff verschmolzen 
wird), Ä 2, 178. 

■te^ro, are (uomentt), 1) zlhle, 
peens, B 3, 34. avos avorum. G4, 209. 2) 
fibtr., zähle auf, übh. erzähle, amo- 
reB,<74,347. 

nüm^niM, i, m., 1> Zahl, a) übh., .F 
6,85. impar. 7? S, 75. ueque est nume- 
rus, qiiam muitae etc., mau kann nicht 
zählen, wie viele usw., G^2, 104. Plur., 
'Zahlen' der Getreidehaufen, 6^1,263. 
Abi., 'nomero', <an Zahl', bei Angabe der 
bestimmten Zahl noch hinzugefügt, Ä 5, 
560. Sprichw., numerum lupus non cu- 
rat, B 7, 52. b) eine bestimmte Anzahl, 
Menge Menschen, Äl, 193. comitum, 



Ä 2, 797; vgl. 2, 424. 5^806. 6, 682. 7, 

574- näml. der Erschlagenen, Ä 12, 630. 
conpositi namero in turmas , nach der 
ZabJ, d. i in geordnet« Züge gereibt od. 
gpstGllt, Ä 11, 599. altaribus divorum 
addit (äuget) nuincruni, iüL^t dcu Altären 
der Götter erneu neuen iiiüzu, A 7, 211. 
ddl, nnmerum ezpleo, kehre wieder 
zur Menge zurück, Ä G, 545. 2) übtr. : a) 
Ordnung, i 3, 446. pares numeh via- 
nun, gU ich, in gleichen Zwischeni&a* 
men abstehende Gänge, G 2, 284. b) das 
abgezählte Mafs der Bewegung , abge- 
m^uene Bewegonf, a) Takt, in name- 
ron, *naGb dem Ttdcte', Ä 8,4SS. B8,87. 
G 1, 175 ibant aequati numero, iu glei- 
chem Takte (Schritte), Ä 7,698. ß) Flur., 
Gesangsweisen, Melodien, melo- 
dische Klänge, B 9,45. der Sänger u. 
Tänzer, i 6,646. derZ ither. .47,698. 9,776. 

Ntalens, i, m., KüstenÜuis in La- 
tiniD, der Vesta u. den Penaten gemüit» 
j. entweder 'Rio diTiinio'<ML'RioTorto% 

7,150. 212. 797. 

Xfimida, ae, m. {Nofids), Plur., Nü- 
mldae, ärum, m., Nnmidier. nordafrik. 
Volk zwischen Mauretanien u. Kartliago, 
her. als Reiter aul uogezäumtenPierden, 

Ä 4, 41. 

ITttmitjlr, öris, m., 1) König von Alba 
L oDga , Grofs vater des Romul us u. Remn^ 
ÄQ, 768. 2) ein Rutuler, Ä 10, 342. 

■«nivtttai(nunquäm), Adv., l)nie, 

niemals, .4 3, 150 u. 700. 12, 921. B6, 
45. 2) mit nicbten, nimmer,i£2«670. 
B 3, 49. 

mmmm, Adv. (yvv), j etz t , in der Gegen- 
wart, nun (Gega. von 'tum'). Ä 1, 249. 6, 
776. 12, 2 u. 872. Im kräftigen Gegs. zom 
Yorhergeh. (in Prosa 'nimevero', *nimc 

autem'), 'j etzt', 1 . 240 u. 267. Nacb- 
drfickl. wiederholt, Ä 5, 189. nunc, nunc 
0 liceat etc., 8,570. verb., nunc pri- 
mom, Ä 2, 375. 'nunc denram' und blors 

'nunc', jetzt erst, Ä 10, 840 flg. nunc, 
olim,quocumque tempore, jetzt und der- 
einst und zu jeglicher Zeit, Ä 4, 627. 
Bes. a) verb. mit Perf. od. Fnt., wenn 
die Gegenwart mit der vergangenen od. 
zukünftigen Zeit (Vorsatz u. Austührung, 
Gescbehenes u. dessen Folgen od. Fort- 
setzung) vereint gedacht wird, Ä 1, 365. 
4. .^4^ II. 356. 8, 381. 10, ;;93. 12, 210 
u. 255. B 7, 35. 9, 53. Lebhaft versinn- 
Uehend bei der Darstellung des Yer- 
gaD^PLien ,i :'39. h) bei aufeiuander- 
loig. Dingen od. Handlungen, u u n ro eh r, 
bereits, ^2, 34. 11,17. c)beimüber- 

§ang auf etw. anderes, huc geminas nunc 
ecte acie8,^16,788. d) darauf, so- 
dann, Jl8, 431. Zur Einleitung eines 
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Salses, der die schroffe Wirkiiciikeit er- 
lehntenYerh&ltiiisBeii entgegengestellt, 
uun aber, sn aber, BIO, 44. (7 2, 55. 
Ä 10, 630. e) nunc . . . nunc, bald . . . 
bal d, A 1, 22Q. 4, 74. 77 u. 286. 5, 441 
D. 457. 11, 625. anne Imc . * . nunc illuc« 
Ä4, 285 8 , 20. nunc hnc . . . inde hoc» 

12, 743. nunc... iam, jetzt... sdMnif 
J 1, 895 flg. Atteh im ersten Salqßiede 
erspart, pariter (nunc) dextroe» nnnc 
«inistros, Ä 5, 830 flü". 

nuntia» ae, f. (aautim), Yeikuude- 
rin, Botin, j1 8, 660. von der Fama, 

nuntio, are (nuntius), meide, sage 
an, verkttnde, alqd alci, Ä l, 391. sa- 
€ta,jill, 740. 

Muntia», Ii, m., 1) Bote, Verkiiu- 
der, -4 2, 547. ?eru8,-Ä6,45ö, 2 j Bot- 
schaft, Kunde, Aaseige, Nach- 
richt, Ä 7, 437. S . 582. 9 , 692. 11, 447 
u. 897. hic nostri nuntius esto, dies sei 
ihm zur Xachricht von uns, Ä 4, 237. 

uüpibr, Adv. (zusgez. aus 'noviper'), 
neulich, jüngst, unlängst, erst 
T0rkurz6m}^5,7ä9. 6,33d..B3,2u.ö. 

M^a, ae, f., Stadt im ndrdL 8a- 
. biaef lande, j. 'Norcia', in einer rauhen 
Gebirgsgegend, frigida, Ä 7, 716. 

jaiurikii,a8,/'.(vi;oc)i^chuur,h) c hwie- 
. gertochter, J[ 11, 582. Yeneris, Ä 2, 
787. Plur., Töchter a. Schwiegertöchter, 
übh. durch Heirat verwandte 'Frauen', 
Ä 2, 601. 11, 215. 

■uKQu&m, Adv., nirgends, Ä2,Q20. 
4, 373. 5 , u. ü. G 4, 185. ceu r(>tera 
beila nusquam torent, als wäre wo an* 
ders gar kein Krieg, Ä 2, 43a 

»Oto,5re(nuo), nicke herab, wanke, 
von Bäumeo. vertice. A 9, 082. concusso 
verlice, Ä 2, ü2D. dcht. vom Weltall, 
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aspice convezo nutantem pondere mun- 
dum, sdiau, wie freudig erbehtdeeWelt- 
alls lastPüJe WölbuDg, B4, 50. 

nütrimcnf um , i, n. (luitrio), Nah- 
rung, dciit. l'iur. alb üreniibtoü', arida 
(aoB dürrem Laube), Ä 1, 176. 

nntrl«, ivi od. Ii, itum, Ire f arch. Im- 
perl. 'nutribat', Ä 11, 572. 'nutrtbant', A 
7,4851 nähre, siehe aiif,Balammam- 
mls et lacte, Jll, 572. cervum, J[7,485. 
- nütrior, dcht. Medialform st. 'nutrio', 
erziehe für mich, pflege, püaaze', oli- 
Tarn, <? 2, 426. 

nütrtx, tricis, f. (nutrio), Amme, 
Krzieherin, Sychaei,JL 4,632 u. 634. 
Bato]*nm, Ä 5, 645. Aeneia, Ä7,l. lupa, 
A 1, 275. 

natttd, ü, m. (vevto, nuo), I) das Ki- 
cken mit dem Haupte (zur Bekräftigung 
einer Verheifinug), A 9, 106. 10, 115. 2) 

"Wink, Befehl, lunonis, ^17, 592. 

nuxjnücis,/"., l)Nufs, bes.'Wallnufs', 
B 8, 30. G 2, Gü. 2J übtr.: a)jedei rucht 
mit harter Schale, castaneae, Kastanien, 
52,52. fe)(dcht.)Maudelbaum,Gl,187. 

nym^lia, ae, /. {yvptm)» Nymphe, 
weibl. Gottheit von niedisrem Range in 
Flüssen, Quellen, Bergen, Wäldern usw., 
narh dem Volksglauben mit weihender 
und begeisternder Kraft, v. der Opis, Ä 
11, 588. v. der Juturna, Ä 12, 142 u. 786. 
Plur., J 3, 34. 4, 168. 8, 71. £ 10, 55. 
Schwestern des Okeanos, (r^382. JÜbe- 
thrides, Musen, B 7. 21. 

1. N^Mt ae, f. {Nvaa), ein heUiges 
Waldgebirge, wo Bacchus von den Nym- 
Dhen erzogen sein soll, von Hen Alten 
Wd nachBdotien, bald nach Äthiopien 
od. Indien verlegt, Ä 6, 805. 

2. Nys«, ap, /', treulose Geliebte ei- 
nes Hirten, U 6, io u. 2G {Haupt Kisa). 



0. 



•, Interj. tvor einem Vokale verkürzt: 
6 Alezi, B2,65. aber: «übt, 6 2, 486) 

{(o\ 1) als verstärkender Zuruf, oft mit 
drrn Ausdruck des bchmerzes oder der 
Freude, o! ach! Ä 1,94. 9ü. 98.522. 7, 
97. andi vor Relativen, o qui res homi- 
rinn . . regis, ^1' 1, 229. ot!:rodpre o qui- 
cumque es, Ä b, 122. o, si qua hdes etc., 
J[6, 194. In der Apposit wiederholt, A 
2,281. 10,18. 6^2,40. dcht bisw. von 
dem zugehörigen Worte getreunt, Jl 1, 
735.2,281.638.644.6,196. 2jbemAus- 
druek des Wunsches, m. Kooj., o mihi 
maneat etc., o mochte doch usw., £4, 



53. eiiiut., 0 . . . si, o data doch', ^-Ib, 560. 
Indttr ApoBiopesiStJ.5, 195. 11,415. 

SaxeM, is,_nj. (i)d|j?c) oder {ScJiaj).) 
Oxus, i, m. ('Siioi), Strom im innern 
Asien (j. 'Amu Darja'), ramditt eietae, B 
1,66. Dagegen Tra^n.u.^aifpl*Olratae', 
d. i. Flufs Oaxes m Kreta. 

ftb, Präp. m. Akk., 1) eig., gegen . . . 
hin, vor, ob oiaTuroi,^12,866. 2) 
übtr., zur Angabe des Grundes, ob, 
wegen, Jl 1,4. 6,660. 10,6Öiu.852. & 
2, 380. 4, 455. 

&b-«mMl«, are, umwandle, be- 
schiel che, m. Dat, gM||pptik&638. 
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obduco 



obnoxius 



ob-d&eo, duxi. ductum, Sre, 1) ziehe 
Yorod. Aber jmd.etw.y m. Dat., nubem 
alc! 1 •2,f'04. 2i überziehe, bedecke, 
pascua iunco, B l, iimoin, 6r 1, 116. 
Mge(tm,G 2, ill. ftlitr., Mor obdncbu» 
Ttfaecktar, Yerhinditer fidnners» J[ 
10, 64. 

i^t-ä; 11, itun], Ire, 1) gehe zu od. an 
etw. her an, nehme teil an etw.,m.Akk., 
pugnas, ziehe in don Kampf, ji" 6 , 167. 
übtr., unierziehe mich einer Sache, 
mortem, d. i. ifeerbe, dab. oMtl morte, 
nach demTode,J[ 10,641. 2)4archwan- 
dere, dnrchreise, besuche, tantom 
teUans,^6, 801. dcbt, omnia curru, 
'onkieis^, m. *ToIaiii', umfliege, Ä 12, 
47^. ornnia visu, messe mit dem Auge, 
betrachte , Ä 10, i-il. 3) u m g e >t e , 
schlieföC ein, ciipeum, Ä 10, 4Ö3, ter- 
rae (V. Meere), .1 6, 58. pellia obit alqm 
totnm, .1 ^, 653. 

«bcMuti» a» am (obedo), feist, flei- 
sch iff» terga, G S, 80. hntee, geschwol- 
len, ^8, 497. 

A1>ex, Gen,öb!cisod.öbiki8,/'.(gleich8. 
Nom. 'öbiex' v. obiicio), a) etw. Vorge- 
lehobeneB, Riege 1,^8, 227. duri obice 
postes, Pfosten mit hartem Yerschlufs, 
stark verriegelteThore,j; 11,890. 6) etw. 
Vorgebautes ,Damm,Steinwall,Plur., 
<jr 2, 480. saxi, durch eine Felmand ge- 
sperrte Wohnung, -4 4, 422. magna ma- 
ns, gewaltiger Biegel, 'Damm' der Flu- 
teo, A 10b 377. 

obf. . 9. off. . . 

fibicio, iüd, iectum, ere (ob v.. mno), 
werfe vor od. entgegen, 1) tis.: a) 
Ohh., oiüEUD Cerbero,26,421. me ad cnr- 
rmn, trete dnn Grspann in denWe«?, Ä 
12,372. oculis obici, plötzlich erschein 
nen, sieh darbieten (m. 'sabitas' verb-.), 
Ä 5, 522. Dab. 'obiectns', a, um, v. Ört- 
1 ichJfeiten , 'vorliegend', 'vorragend', cau- 
tes, Ä '6, 534. paluB (als Hindernis), G 4, 
503. Bes. h) werfe (h al te) znm Schutze 
vor, clipeos sinistris, .f 2, 14L portas, 
werfe zu, schliefse, A 9,45. me ad üivor- 
tia, werfe mich auf den Seitenwegen ent- 
gegen, Ä9,379* 2) flbtr.: a)bringe en t - 
gegen,rabiem cambus,versetzein Wut, 
JL7, 480. setze aus, gebe preis, 
alqm, Ä 10, 90. alqm hosti, Ä 4, 549. Ca- 
put, biete (der Gefahr) dar, Ä 8, 145. 

ftbicoto, are(Int. v. obicio), 1) werf e 
entgegen, caput fretis, tauche in die 
Flut, T.Sdiwane, G 1, 886. 2) ftbtr., gebe 
preis, setze aus, corpora hello, <7 i, 
217. caput periclip, 2, 751. pro cunctis 
talibus unam animam , setze ^in Leben 
ein usw., .4 12, 230. 

•MMtHa» 0, m. (obicio), das Entge- 



gensetzen, laterum, das Vortreten der 
Seiten, Ä 1, 160. 
äbliclo, ?. obido. 

Mit«ii, ÜB, m. [obeo), 1) Untergang 
der ^(estime, G 1, 357. 2) prfign., Un- 

tergang,Tod,dacum, A 12.501. Plur., 
difficües, QaalendeBXode8,Todegkampf^ 
^4,694. 

•Ul»«0» 8. obliquus. 

oblTnin , Src (obu. limus), überziehe 
mit Schlamm, Terschl&mme, sul- 
C08, G 3, 136. 

•MliBO) ^e (obliquos), richteseit- 
wMts od. schräg, Sinns (veloram) in 
yentum, Ä 5, 16. 

•iUl«ms, in einigen Formen {Haupt 
u. Bibh.) obiTcuM, a, um, l)8eitw&rt8,. 
schrasj, srh lef, -rl 5, 274. ordo.G^l, 
239. lux, schräg einfallend, 4, 298. in 
obliquum, «in die Quere', G 1, 98. 2) übtx., 
scheel, invidia, Scheelsucht, Ä 11,337. 

obllvla««r,oblitus8um,oblivi8Ci,ver- 
gesse, n. Goi., Ä 4, 267. 5, 174 v. 884. 
oblitUB est sui, seiner selbst, d. i. seiner 
Verpfhlapenbeit od Hinterlist, ^8, 629. 
corda obiita iaborum,J[ 4,528. obliti Un- 
quunt, lasBenihn]iegen,obneBiehunihn 
zu bekümmern, ^" 1 1 , 8GG. Selten m . Akk., 
amissos Graecos, den Verlust der Grie- 
chen, Ä 2, 148. dcht., poma sncos obiita 
priores, entlehrend, G 2, 59. Bes. Part. 
w. pass. ßed., nunc ohlita mihi tot car- 
mina, nun ist manches Lied bei mir in 
Vergessenheit, B 9, 53. 

nhiiviuni. li, M. (oblivi8eor)^Yerges- 

senh r>it, l'hir. l 0, 715. 

ob-iuquiir, iöcütus sum, löqui, rede 
darein, dcht., singe an etw., sumeris 
Septem discrimina vocum, lasse zur M e- 
lodie die Bieben verschiedenen Töne (d.i. 
die siebensaitige Leier) erklingen, Ä 6, 
64C. 

ab-luetor, äri, stemme mich mit 
etw. gegen od. auf etw., genibus hare- 
nae, mit den Knieen auf aen sandigen 
Boden,.13, 3P. 

ob-nifiteNco, matQi, ere, verstum- 
me, 4, 279. ti, 155. 

ob*aftiir, nizns som,niti, 1) stemme 
n^ich gegen etw., m. Dat., trunco ar- 
boris, Ä 12, 105. G 3, 233. umeris (Abi. 
inBtr.), Ä 4, 406. 9, 725. ni. Inf., obnisd 
non cedere, nicht zu weichen entschlos- 
sen, G 4, 84. ah? 4 n, 21. 12, 721. stant 
obnixa omnia contra, alles stemmt sidi 
fest gegen einander, Ä 10, 859. 2) Übtr., 
strebe ent?:pgen,obnixuscuram8ub. 
cordepremebat, schwer ringend, 4,332, 

•b*noxfii«, a, um, jmdm. verpflich- 
tet, mit Dat., arra liominnm neu olH 
obnoxia carae, kdner Fflfge der Men- 
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sehen bedürftig, G 2,439. nec fratris ra- 
diis obnoxia Luna, nicht den Str. des 
Braders (des Sol) verpflichtet, d. j. im 
eigenen Lichte hell strahlpnd, G 1, 39G. 

•iHH&lN», dre,umhUiie, umwinde« 
coBftB amieta CBlmL mit dem anderB 
Gewände), Ä 11, 77. 

M-4rior, ortus sum, orTri, hervor- 
br echeotlacrimisobortifi, Thr&nenfer- 
giefsand, ii]iterThiioai,ii 8,492. 11,41. 

©Iip. . . , ?. npp. . . 

ob-rbo, rüi, rutum, 6re, 1) eig.: a) 
halte etw. &o nieder, dais es nicht 
mtkt empor- sn kommen vermag, lob* 
mcrsas puppes, versenke od. schmettere 
in den Abgrund, yll|6i^. 6) überdecke, 
ftberschfttte, Stirpes arvo, G 2, 24. 
aiqm tel», ^ 2, 41 1 . 9,608. 2) übtr., w er f e 
nieder, vertilge, vernichte, alqm 
dextrft, 692. v. ötnrme, ergreifen, 
6M, J 0, 886. dcht Pia., ofarnor na- 
mero, 'werde flbenniimt', etdrOdrt, Ä 2, 
424. 

•bflcenuM (o bscaenus;,a,un],greuo 
lieb, ekelhaft (in bes. auf GeetaltK 
dab. abscheulich, gräfslich, un- 
beildrohend, verderblich (seinem 
Wesen nach), volucres, v. den Harpyien, 
^ 8» 241 Q. 962 ; v. den Knchteulen, Ä 12, 
870. cancF. G 1 , 470. cruor, i[4,465.fronB, 
^7.417. tames,^a,367. 

•kecttNf Ire (obscorua), verdnn* 
kel e , alqd alqS re, Ä 12, 253. 

obMrriruM, a, um. dunkel, 1) eig., 
dunkel, düster, dümmcrud, fin- 
ster, wie Nadit, Hain, Tbilmw., ^8, 
420. 3, 522. G. i:vt. :>, s; n. 214. iit pri- 
mnni adgnovit eam (die I>ido) obscuram 
per umbras, als er zuerst sie durch den 
Sdiatten m Dunkel erkannte, Ä 6,468. 
comu (des McnJcsV, fr 1,428. luna, er- 
blassend (gegen das Ende der ^^acht), 
A 4, 80. nimbns, A 12, 4Gü. nubes, G 4, 
6a aär, Ä 1, 415. caelum, Ä 8, 586. fer- 
rogo, G 1, 468. Dcht. orlUiikat. v. Per«: , 
diebn Dunkel befindlich, m.adverbiaiem 
Siinie, obecui iliaat, im Duilrdn, Ä 6, 
966. per noctem obscurus in ulva deli- 
toi, hielt die Nacht durch still mich ver- 
steckt, Ä 2, 135. Sbst., obscurum, i, n., 
Dnnkel, Finsternis, m. Gen.,noctiB, 

1 IT'- 2 ühtr.: a) dunkel, unbe- 
kannt, tama, Ä 5, 302. fama est obscu- 
rior anniä ,ä7, 205. res, 11, 343. b) 
dnnlte], undeutlich, ibit, obscnra 
(Gegs. 'vera'), Ä r.. 100. 

•b-«i*ro, fievi,8ltum,ere, besäe, übh. 
bedecke, beaetse mit etw., obrita 
saetis (v. lo), 'behaart', Ä 7, 790. Obtr., 
obßitus aevo.vom Alter gebeugt, j 8,307. 

•b-tcr V«, dre, l)beobachtemit den 



Augen, habe auf etw. acht, alqd ocu- 
hs, Ä 11, 72ti. vesügia, Ä 2, 754. 9, 893. 
fetns, taore aof, 618. 2) flbtr., be- 
achte, rhre, regem, Cr 4, 211. 

obiiidio, södi, sessum, Cie (ob ii. sc- 
deo), a) sitze um od. an etw., halte 
besetzt, m. Akk., latus dextrum,ji8, 
421. Bes. 5) besetze, halte eingc- 
BChloBSen, umstelle, umringe, be- 
1 aaere, Ä 7, 66. 10, 120 n. 286. obsessi 
cofies, Ä 11, 902. obsessum limen,^2, 
141 u. 802. obsessi muri, Ä 10, 286. legio 
obsessa, A 10, 120. dcht., obsessae faa- 
cei, eingeengt, geschwollen, (7 8, 606. 

obwidio,önis,/.(obsideo\L* o 5 c t z u n er, 
bes. Einschliersung, Belagerung 
einer Stadt, A 3, 52. 8, G47. 9, 598. 

•b-«id«, sedi, sessom, Ire, beaetse, 
schliefse ein, belagere, campos mi- 
lite u. dgl., Ä 8, 400. 9, 159. 11, 516. an- 
gusta viaram tetis, A 2,382. 8,400. Ünea, 
A 7, 334. Vgl. 'obsideo'. 

obMtijj^etteo , stlpüi, ere [st. 'obetu- 
pesco' jetzt nach den besten Hdschr.], 
werde sinnlos od. betAnbt, flbtr., 
erstarre, entsetze mich, erstaune, 
stutze, vi 1,513.378. 560. 3, 48 u. 298. 
8, 121. 12,665.6^4,351. animi obstipiiere, 
A 2, 120. 5. 404. obstipuere animi Kutn- 
lis {Huupf u. Sch^rp. : 'animis Rutnlt' 
Bibb.\ A 9, 123. m. Abi. ('über'}, primo 
aspectu, A 1, 618. visu, A 5, 90. 

•b-flto, stiti, äre [opstiterit' Eibb., G 
2, 484] , stelle feindlich od. verbietend 
entgegen od.imWege,widerBtehe, 
bin biaderlieb, verbiete, m. Dat., 
quae tardis mora noctibus obstet, ^2» 
462. A 1, 74t). nihil urbihus, 1 10, 55. fu- 
rori,hemme, 4,91. quibus obstititiliom, 
im Wege stand, verhafst war, A 6,64. m. 
äg. <ne', G 2, 484. abi., Oeaehidr, Ä 4, 
440. 6, 438. 

•b-Htra«, struxi, stroctam, ^re, ver- 
baue, übtr., ters to p fe, v e r s c h 1 i e fs e, 
alci gcminas nares et spiritnm oris, G 4, 
301. aures alcjs, mache jmd. taub gegen 
Bitlea, J[ 4, 4l0. 

•bNtapeüco. s. obstipesco. 

ob-NAn, füt, esse, bin nachteilig, 
schade, alci, G 1, ö74. abs., G 4, 69. 

•b-<«aro» texi, tectnm, Are, bedecke, 
domuTTi ai bnribus, umschatte, yf 2, 300. 

ob-tendo, tendi, tentum, ere, spanne 
od. ziehe etw. vor, nebulam et ventos 
inaaeapro viro, A 10, 82. dcht., obtentä 
nocte, ontar dem Zelte der Kaeht, 0 1, 

248. 

•MraW«, ü, m. (obtendo), daaTop- 
ziehen, frondis^ehatidesLanbdacliai, 

ob-te«t<»r,äri,bitte mitAnrufung eines 
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Gottes jiod. dnogend, beschwöre, 
flehe an, alqm, Ä 7, 576. alqm per pe- 

nates, Ä 9,2G0. per excidiaTroiae, AlO, 
4G. ID. dopp. Akk., iüiul te . pro Latio 
obtestor, um da^i vm*i bitte ich dich ihr 
Latio]n,i[12,820. 

ol>-tex«» testU, textum , err, b e d ecke 
mit etw., halle inetw., caeUtm umhrä, 

Än,6n. 

ab-t«rqal&«^torri,tortaD,ere, drehe 
od. winde iieram« Part, 'obtortoa'» Ä 

6,559. 

•M««», ire, hane in Stfteke 

od. nieder, töte, alqm, .{2, GG3. 3, 55 
u. 332.8,491. 10, 747. cer?os ferro,durch- 
bohre,G3,371. 12,^59. 

•Mmmw (obtoani)» a,iini (Part, von 
'obtundo'), 1) stumpf, vomer, G 1, 2G2. 
2)ttbtr.: a) schwach« ceschwachtt 
ades, matt (vom Stenmucht), G 1, 395. 
ooiiina(de8 Monde8\ G 1, 433. nimio ne 
Inza obtuDsior usus sit genitali arvo, 
di£% nicht durch hbermäCsige K&hroog 
der ta befrachtende Acker geaehwAcht 
werde, (7 3, 135. 6) stumpf, verhär- 
tet, gefühllos, pectora, Ä 1,567. 

oktütUM, a. m. (obtueur), Hinblick, 
Blick,i[l,495. 7,250. tacitus, Ä 12,666. 

Ab-uBibro, äre, 1] beschatte, ver- 
dankele, aethera telis,.^ 12, 578. 2) 
abtr.. decke, schätze, nomm reginae, 
^11,238. 

6h-iinciix, a, um, einwärts gebogen, 
gekrUmmt, rostrum, 6, 597. 11, 755. 

MiMtas, a, am (ob n. nro), ange- 
brannt, d.i. durch Feuer gehärtet, ge- 
glüht, torrib, A 7, 50<>. sudc?, A 11 

ol>-verto, verti, veräum, ara, wuude 
od. kehre gegen etw. hin, m. Dat., 
proras pelago, Ä G , 3. cornua antenna- 
rum (pelago), Ä 3, 549. terga axi, 2, 
271. Part.obver8U8,a,um, entgegen- 
gewandt, heraotretead u. sich gegen- 
über stellend, .1 9, 022. huc et huc, Bald 
dahin bald dorthin sich drehend, Ä 11, 
601. 

•bvIaN, a, am (ob u. via\ 1) entgegen- 
kommend, dcht, V. Baume, freundlich 
Mifoehmend, G 4, 24. Bes. prädikat. m. 
'foffo' od. 'oAvo me', *fio' Terb., gehe 

en^egen, begegne, Ä 1, 31 1, lo, 3so u. 
734. im feiudl. Sinne m. 'eo', 'iero me', 
occurro' u. dg), verb., trete entgegen. 
^ 6, 880. 8k III. 10, 770 Q. 877. 11, 49a 
2)pra!]^n., an si^ es etzt,pr eis gegeben, 
ventorum radiis, Ä lu, 694. Crraüs, A ü, 
499. 

••0Aeta,fis,m.(oGCIdo), Untergang, 

1) eig. u. metoD.: a) eig., T' n t nrgang 
der Gestirne, (x 1, 402. 3, 33ü. Maiae.Crl, 
235. b) meUm., Gegend, WO die Sonne 



untergeht, A b e n d, W c s t e q , ab occasu, 
JL9,M«. inoccasam, All, 317. 2)übtr., 
Untergang. Fall, Tvoiae, Ä 1, 288. 
vester, Ä 2, 432. 

1. •e«id«,cldi, casum, Sre( ob n.cado), 
1) sinke hio od. nieder, gehe un- 
ter, v, Gestirnen , G 1,218. 2)pr&gn.: a) 
falle, komme um (im Kampfe), ferro, 
if2,581. deitrSBoS, Jl2,66a arteno- 
vercae, Ä 7, 766. abs., ÄIO, 470. 12, 641. 
5) gehe unter od. zugrund<>, fundi- 
tus occidimns, All, 413. von Troja u. 
deiBenNamen.'falleoVdahiolinken',' vrer* 
schwinden', .112, 92?^. von der Schlange 
u dem Giftkraute zugleicb, B 4, 24. 

2. oocido, cldi, cläum, ere (ob u. cae- 
do), haue nieder, t6te, alqm, .i 10, 
312. 11, 193. 

•«cttb«, are(ob o. cubo), hege, rabe 
(im Grabe), n. AU., tmnolo, a5, 871. 

urbe, Ä 10, 706. m. Dat., ambris, erliege, 
unterliege dem Tode, Ä 1, 547. 

•««ftlo, caiai, cultum. gre, aj ver- 
decke, bedecke, virgulta terrtiCF2, 

847. h) berge, verstecke, classem sab 
rnpp, Ä 1 "^.12. me umbris, A 12. 53. 

ucculte, Adv.(occaltus),v e r b 0 r gen, 
heimlieh, J[ 12, 418. 

oocnlto, aro (Int. v. occalo), berge, 
verstecke, tauros saxo, >4 8, 211. api- 
neta occultant lacertos, die EidediMii 
verkriechen sich unter die D., £2. 9. 
Paiss. 'occultor', bin verborgen , Ä 2, 45. 

«oottitiiit, a,um( occulo), v e r b o r gen, 
geheim, viae, caUee, i{8, 695. 9,888. 
ignis, A 1, 6^r^. sapor salis. Idaer Oe> 
sclimack des Salzes, G 3, 397. 

uccumiia, c&bai, ctlMtum, Sre(ob u. 
combo), fall 0 nieder, sinke tot hin. 
sterbe, A 10, ?^G5. m. Abi., campis, 1 1 . 
97 u. 7, 294. m. Dat, certae morti, erliege 
dem sicheren Tode, Ä 2, 62. 

ocofiiio, &re (ob u. capio), 1) eig.: a) 
bemächtige mich einer Sache, neh- 
me einenUrt ein od. in Besitz, arbem 
viribii8(mitGewalt), i( 7,25a deht, adi* 
tum, gewinne od. erreiche den Zugang, 
Ä6, 424 u. 635. Res. h) falle, preife 
an, alqm gladio, A 9, 770. al^m saxo os 
fiusienique (auf Mund and G\ Ä 10^ 609. 
alqm, überrasche, A 10. 3^^1. alqm mani- 
cis fpfsle jmdra. die Handc, fr 4, 440. OB 
tlaniuuä alci, sclilago imdm. den lodern- 
den Brand (torris) ins Gesicht, ^1 12. 30O. 
2 ühtr., nehme ein, errrf^ife, übe r- 
falle, ora, überziehe (you der Blässe j, 
A 4, 499. artus , ▼. Schlafe , 4, 190 ; T. 
Schrecken, ii7,44€. aurcs.komaie,driiige 
sa Ohren, v. Gerücht» A 3, 294. 

•««arro, curri, cursum, ere (ob o. 
carro),l)eig.: a) laufe, eileentgegoB^ 
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begegne, alci, A 1, 682. 3, 82. 5, 36. 10. 
220. 12,854. T. Lebl., 'begegne', 'trete 
entgegen', 'erscheine', Ä 8, 6, 9. 6, 
696. b)gehe feindlich entgegen, auf 
jnd. loa, greife an, m. Dat., ^10, 734. 
11,490. tnnnae.il 11, 503. pugnae.J[ll, 
528. ad undam, empfange den Feind am 
Strande, 10,282. 2)übtr., entgejjne 
(mit Worten), erwidere, dicti8.A12, 
095. 

ocmrNo, äre (Int. v. oc c n r ro), be« 
gegne, capro.BO, 25. 

öcM«Ui», Idis, f. (£ix£avixt(:),Toch' 
ter des Okeanos, G A, 841. 

OcMnuM, i.m. {^<ixeav6g\ l)app€ll.: 

a) der groOse Weltstrom, der nach anii* 
ker (bomeripcher) Vontellnog die Erd- 
Bcheibe rings einschliefst, ^4,480. dcht., 
nterqne.die V ölk er desMorgen- u .Abend- 
landes, Ä 7,101. Oceaoi amnes, G 4, 282. 

b) ttbb. Meer, Gl, 946. 9, 199 n. 461. 
3, 359. A 1 . 2?7 n. 746. 2, 249. 2) perso- 
nif, Sohn des Uranos o. der G&a, Ge- 
mahl der Tethvs, pater renim (weil die 
alten Natarphuceophen dai Waner als 
den Gnmdfloff aller IHoge aimalineB), 
04.889. 

••I«r, öcliiB{a}xvg,mKienf\a) schnei- 
1er, geschwinder, tentis, eure, 5, 
319. 8, 223. 12. 733. iaculo, A 10, 248. b) 
ttbh. stir Beseicbn. eines hohen Grades, 
iebael]» rateb, itrake, gern, ^4, 
494. 8, 101 o. 566. 19, 556 u. 681. 

Oe««fl, i, m. , 8ohn des Tiberinus n. 
derManto,ErbauerTOuMantua,.4 10,198. 

terte« ae, /l, Beinschiene, Bein- 
harn i s c h (aoaMetaU), Plnr.» Idrea, A7, 
684. 8,624. 

*e*la«, i.m..l)Auge,^l, 591. 2, 570. 
4, 661. 8. 222. 12,483 u. 670. G 2, 230. m. 
•ora* verb., j4 12,657. Dab. Bereich der 
Aasen, Angesicht, 'Gegenwart', ante 
ociuos alf js , Tor jmdt. Augen, Ä 1, 114. 
evein ocolis, vor A ugen liegen od. schwe- 
ben. A 10. TAS. 2)übtr.,Aage»Knoape 
der Ptlanzen, G 2. 73. 

odisae (t. Teralteteo *edio'), ^labe 
Habgefafst', hafse (Gegs. 'amo'\ alqm 
od. alqd, A 2. 158. 7, 327. B 3, 90. sedem 
Sibyllae, verwtiosche, A 3, 452. 

MiaB, Ii, ti. (odi), H a fs, A b n e i- 
gnnp, Feindschaft, Grol I , A \ .'MM. 
odio sum alci, bin jmdm. ferhaTst, Ji b, 
^. H&of. Plnr. von den Anebrttdien v. 
AnfiMnmgen des Hasses (bes. wenn von 
nehrefen die Rede ist), A 2, 9f;. lo. i\[)2. 
llil99.odiis oerto, in od juitUafi, 410,14. 

Mte,0rii,m.(W!in.^^in6^«,l(te4>r, 
oSfii^), l)Gerach,o)übh., G2, 132. von 
der Ausdünstung brünstiger Stuten, Ö3, 
25.1. gravis caeni, Modergeruch, G 4, 49. 



taeter, ^ 3, 228. 'Witterung' der Jagd- 
hunde.vl 7,480. 6)pr&gn.,W obiger uch, 
Dnft, ambrosiae, &4, 415. gew. Plor. 
V. wohlriechenden Kräutern, crocei, Ol, 
56. galbanei, das duftende Harz desGal- 
ban, O 4, 264. 2) der Geruch erzeugende 
Qualm, Dampf, ^ 12. 591. 

ödaratoH, a,um(Part. v.odoroX wohl- 
riechend, duftend, lignum, G 2, 118. 
eedroi, J7,18. Baeebiit(wehi),(?4,279. 
nemus lanri, Ä 6, 658. 

ftdörir#r, ft'ra, ferum (odor u. fero), 
wohlriechend, duftend, panacea, 
J 19, 419. 

adamii,a.um(odor),riechend,odor% 
Canum vis, witternd , sptirend, A 4, 1^2. 

Ocagrina, a, um (Olay^ioQ), zuOap 
grus , dem Vater des Orpheus u. König 
m Thrakien, gehörig, ö a g r i s c b , H ebma 
(als Stromgott, der ausfreondschaft ffir 
den Oacroa daa in den Stooni gewwftna 
Haupt dei8obneiaiehtnBlerg«Mnlielk)t 
04,524. 

Oebftlia, ae, f., dcht. st. Tarent (der 
Sage nach von Spartaaem unter flimn 
alten König Obalus gegründet), O 4, 126. 

OekAlM» i,m. ( OtßaXogXein italischer 
Heroe, Sohn des Teieboerkönigs Telon, 
Beherrscher von Kaprel» Erabtrer m 
Kampanien, Ä 7, 734. 

Oeoh&li«, ae, f. {OLxakia), SUdt in 
Enb6a,Ton Berknlei lenlftrt» weil deren 
König Eurytus ihm sein« Tocbler Ifda 
verweigerte, ^ 8, 291 . 

OenafrioN, a, um, zu Öaotria, dem 
SfldÖ8tlichpnTeileItaUens.geh0rig,6no- 
triFch drht. St. 'italisch', telln8,i47,85. 

oenötruM, a,um, dcht it Oenotrios, 
Tiri. yl 1,532. 3,166. 

•eatru» i, m. (oiaxQoq), Bremse 
(lat. asilos, w. s.), ein Insekt, welches das 
Vieh diurch Stechen u. Gesumme plagt 
n. wttlend madit, 6^8, 14a 

oeUi, ae, f. {Ohrj), Gebirgskette an 
der Grenze zvirischen Thessalien U.Make- 
donien, j. 'Katavothra , B 8, au. 

•Ai, ae, f.» Bissen, Kügelchen, 
mclle soporata etmedicatisfrugibusoflfa, 
ein ans magischen mit Honig getränkten 
Kr&utem bestehendes Geblar, Ä 6, 490. 

oflTead«, feudi, ftMOB, 6re (ob und 
fendo, stofse), stofse an anetw., dcht., 
vods offeosa imago, der anprallende 
Schall des Echo, (74, 50. 

•Mr«, obtflli (optuli Ribh.\ oblätum, 
offerre (ob u. fero), 1) trage od. bringe 
od. halte entgegen, a)übh., strictam 
adem alci, Ä 6, »>1. Bes. h) offero ne 
alci, gehe ontgegen, begegne (zu- 
fällig), ultro. B 3,(i6. 'erscheme', Ä 2,61 
u.aTl. obtulit se mihi Tidendam,bot sich 
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meinem Auge dar, .4 2, 590. iureoi se 
offert ante oculos . tritt vor die Aogen 
des Jünglings, Ä 7,420. 3,611. Paa8.,re8 
oblata,*Er8cheinung,Ä 1,450. Bes. 'oflFe- 
ror' medial, 'biete mich dar', 'zeige mich', 
«begesne', per laoam, betau Luhte dei 
Mondes, Ä 2, 340. refl., off. se. tob Din- 
geo, Ä 4, 557. c) im feiod). Sinne, offero 
me alci, 'werfe od. stürze mich jmdm. 
entgecen', 'stelle mieh indenWer . J[10, 
552. Venulo adversum se ofFert (Haupt ; 
'mfert' n^agn. u. Hibb.), Ä 11, 472. 2) 
&btr., trage an, bietean, foedus,.4l2, 
109. memedium päd* bieftemich alsVer- 
mittleran, Ä 7,536. mevenientiba8,über- 
liefere mich, Ä 2, 61. me periclis, setze 
micli •iii,.i7,4SI5. 

•flei«, f^i, fectam, 6re(ob u. facio), 
eig. handle entgegen, im feindl. Sinne, 
übtr., stehe entgegen, bin bind er- 
liek, lehade, n. Dat.,<7. 1, 69 u. 121. 

•fflelii«i,!i,n.(officio\oijr. jede Hand- 
lang, mit der man einem andern freund- 
lich entgegenkommt, Dienst, officio 
prier certo . komne dnreh Diewle la- 
▼or, A 1. 5 IS. 

•ffiilSte(ob-fulg6o),fal8i,ere, glänze 
od. I trahle en tg e gen,ocoUt,ii9,110. 

ÖUA«, gi, vi.{ Oil€vg), König in Lo- 
kris, Vater des Ajax, Aiax Oilei, Ä 1,41 
(WO 'Oiia' dreisilb; ÄÄfc.'Oili'). 

iMm ae, Mikaia), Ölbanm, Olive, 
QBter dem besondem Schatze der Mi- 
nerva stehend, ÄIU 101. G 1, 18 a. 806. 
2,63 0. 144. 

MMviBUH, a, um (olfla), to m ö 1- 
ba^im. radix, 6^2,31. 

öiear*«, i, f. (S^iktaQOQ) , Insel im 
ägftischen Meere, j. 'Antiparo', Ä 8, 196. 

MmnUkTt stri, m. (dkaia dypU ), vfl* 
der U 1 b a u ra , 0 1 i V e, mit härterem Laub 
u. lileineren Beeren, 6r 2, 182 u. 314. 4, 
90. H&ofig vor die Thüren der Tempel 
gepflanzt, um die Weihegesehenketen 
aafzahängen, Ä 12, 766. ^ 

Alto, 5lfli,c*re(Warz. od in 5^<o). rie- 
che, Part ölons, entis, a) 'nechend', 
bene olens, 'wohlriechend', 'daftend',^ 2, 
48; abs., Ä 11, 137. G 4, 30. arave, stark 
diiftend.04,870. 6)<fllnlrieeEaid', Aver- 
nu8, Ä 6, 201. on. 6^9, 134. mealni,0 
8, 564. 

i, n. (Ileuov), Olivenöl, 
BaamOl, 6^ 1, 978. 883. JL6, 354. bei. 

•SalbörbeimKin^kamp<;j[8,281. 5, 135. 

»II«, Adv. (St. ol' in 'ollus' st. ille\ 
1) von einem unbestimmten Zeitpunkt, 
a)deryergangenheit,vorZeiten,einet, 
ehemals, sonst, ii 1,20. 8,602.5,264. 
8,348; u. seit langer Zeit, längst, 
v4, 431. b) von der Zakanft, einst, 



Olympus 

einmal, künftig (Oegs. 'aanc'>, Ä 1, 
203 a.289. 4,627. 9,99. temptatoraolini, 
einst, neoa von diesem Weinstocke dw 
Wein geprefst wird, 6^2, 94. c) in Be- 
dingungssätzen, ie, jemals, einmal, 
B 10, 84. 8) von dem, wae in MoeMeo 
pflegt, manchmal, zuweilen, Ä 5, 
125. bes.inYergleicluingen,^8,d91.a 
4, 433. 

Miva, ae, f., 1) eig.: a) 0 1 i v e als 

Frucht, ö 2, 85. 6) Ölbaum, der F>ie- 
densgöttin heilig, G 2,425. dessen Zweige 
zur Bekränzang der Priester a. Opfern- 
den, .1 5, 774. 7, 751 (wo 'frons et Oliva* 
als Hendiadyoia st. 'ir. olivae'). der Sie- 
ger in den gymnischen Spielen, Ä 5. 309 
n. 404. all Symbol des Friedens i. Med- 
licher Botschaft, pacifera, Ä 8, HO. mr 
Besprengong der Weggehenden bei La- 
strationen, wozu man sich sonst eines 
Lorbeemreiges bediente, Ä 6, 230. 9) 
(dcht.) meton., der aus Olivenholz ver- 
fertigte 'Hirtenstab', teres, B 8, 16. 

Miviffer, fSra, fSrom (oliva u. fero), 
Oliven- od. dlbaumreieh, MsloKa« 

^7,711. 

•liviim, i,n. (oliva),0 1 i v e n ö J , pingue, 
B6,6&li9aidam, <79,486.ftMam, A 6,225. 

•litt«, a, um, beiVergil nur im Dat. 
Sing. a. Nom. n. Dat. Plur. 'oUi', 'ollis* 
als altert. Form st. 'illi', 'iUis', jedoch 
bloTe in der fofUchreitendeH ndi^gea a. 
ernsten Erzählung, nie wenn andere re- 
dend eingeführt werden, .1 1, 254. 5, 10, 
197. 284. 385. 6, 730. 7, 458 u. 505. rt, 659. 
12, 18. 788. 829. 867. 

ftUr, orisr m., Schwan, Ä 11, 680. 
JB9,86. 

MMüM, a,um(olor), vomSehwan, 
pinnae, 'Schwanenfedern', A 10, 1R7. 

ttluN o<A. (Haupt 13. JRibb.) hdluN, eris, 
tt. ix^ori), Kohl, übh. Gemüsekraut, 
6^4,180. 

ölynpiäcuN, a, um (TfXi nniaxot;), 
olympi-sch, zu Olympia gehörig, einer 
Gegend in Elis Pisatis, wo die olymp. 
Stiele gefeiert wurden, palma, d. i. ftfei. 
*Siege8zeichen'(daderPrei8in den olymp, 
Spielen nicht eine wirkliche, Palme.'son- 
dern ein Kranz vom wilden Ölbaum war), 
6^8,4a 

Olympn«, i, m. ["OXvunoq), hohes 
Gebirge an der Grenze von Theasalien 
n. Makedonien, j. «EUnbo*, nach den 
ältesten Dichtern Wohnsitz der Oötter, 
r; 1.!)«;. 2=^2 u. 450. h, 223. A 2. 770. 6, 
ubC. B b, ö6. . Bes. als Zeichen der göttJ. 
Yerehrong od. UntlfliliUeUteit, da man 
glaubte, dafs die Götter wie die vergöt- 
terten Heroiin durch zwei Pforten am 
Aufgang u. Untergang der Sonne, bes. 
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4urch die westliche emporstiegen, viam 
adfecut Oljmpo (Dat.), G^» 562. dab. 
Mi T. 'BiiBm«bgeiNilbe', du auf sir«i 

S&ulen im Osten u. Westen ruhte, der 
obere Himmel mit den Sterneo, Ä 9, 10t>. 
mit dem Zu&atze 'caeli' (aetheris), A 6, 
679. loDgos, O 8, 228. ▼.Sol, extreme ve- 
niensOlvmpo, vom ftufsersten Räude des 
01.(2ur Bezeichnung des ersten Autgan- 
ges der Sonne, wenn sie aus dem Meere 
aoftauchtVii?, 218. devexo propior flt 
Vesper Olympo, der Abend rückt heran, 
tritt ein, A 8, 280. diem claa90 conponet 
Ye8pe^Iympo(weildaf wMtl.Tlior nadi 
der Einfahrt des Phöbus geschloBSOl 
wurde), Äl, 374. invito processit Vesper 
Olyinpo (weil der Ol. gern noch länger 
dtn Oanoge dei SUeaiu wQfde zuge- 
hört haben), B 6, 86. 

öm^n, m!uis,n.(altlat.'osmen', v.'os'), 
1) eig.: a) gutes od. schlimmes Anzei- 
chen,Zeichen,yorbedeutung»J[2, 
182. 5, 530. omine tanto, mit so banger 
Ahnung, A12, 72. omina praepetis pin- 
nae. aus dem Jb'luge der Vögel, Ä 3, 361. 
meliora 9m^,0-B, 4&6 {Ribb. 'omnia). 
Aeneas omen pugnae, 'ein (gluckliches) 
Wabrzeich«^ tUr den Kampf, sofern er 
imflfBtenKampfeiDitdenLalinern glück- 
lich ist, Ä 10, 311. primum omen, Ä 3, 
537. h) von einem uuheildrohenden Zei- 
chen, A 12, ö54. contra omina, Ä 7, 583. 
Mca canere osdna, die Zeichen sa spit 
eifcl&ren, Äb, 524. 2) meton. , was mit 
Beobachtung eines solchenZeichens ver- 
bunden ist, primis ominibus, durdi die 
erste Ehe (mit Rucksicht HOf die nadl 
röm. Sitte dem Khebuude voraoifehttA- 
den Auspizien od. Opfer), Ä 1, 846* DAh. 
«fiierUefiar Anoch'. Ä 7, l74w 

•ulgiMi» ae, m. (onmis u. geno = 

S'gno), vonallerlei Artod. Gestalt, 
1, ^ b, 69Ö (wo omnigenüm st. omnige- 
aar am). 

oaDln6,Adv.(omnis),ganz und gar. 
durchaus, völlig, bei Vergil nur in 
negativen Sätzen, / 4, 330. 9, 248. 

•audp&rens, rentis (omnis u. pario)k 
allgeburend, 'Allmutter', Bein, der 
£rde {nafzfx^Taig), Ä 6, 595. 

•mipAten», tentis(oinniaD.poteii«K 
allvermögend, allmächtig, luppi- 
ter, Ä 2,689. ders. pater, Ä 1, 60. 3, 251. 
7, 141. von ApoUo, Ä 11» 790. v. d. Juno, 
A 7, T..(M7inpQS (alB Wohoaiti des 
aUDächtigen JuppHerjb Ä 10, 1. 12, 791. 
forüina, A 8, 334. „ 

e i^iüi. omnia zweisiib. am 
Sehhifil dei Heuun., gleichs. 'omiga', Ä 
6,33.(7 4.221], 1) aller, alle, alles, 
in^biflg. jeder, semita» ager, 4» 407 



u. 525. morbus, G 4, 532. calor, .1 4, 704. 
fortuna, Ä 5» 710. Sbst., a) ante omnes, 
aUeo toMMU, Ä 2, 40. omnia, «all«', 
Ä 1, 91. 2, 675. 3 , 90. 7, 309. G 4, 32a 
'per omnia', (7 4, 221. per omnia duco, 
fahre überall herum, A b, 5ü5. per om- 
nia venat, nach allen Seiten un,.^4, 
286. 1 1, 550. b) Akk. im Neutr. Plur. (wie 
navra), omnia similis, in allem ähnlich, 
Ai, 5üS. 2) im vollsten Sinne, aller, 
d. i. ungeteilt, ganz, gesamt, locus, Ä 
3, 312. dicio, 'uneingeschränkte Herr- 
schaft', Ä 1, 236. Bes. zur Bezeichn. des 
Qanoen nach Teilen, Trioacria, Ä 5, 392. 
Lation, Ä 8, 4. portus, Ä 7, 598. tellus, 
Chorus, B 6. 60. A 5, 239. iuventus, A 2, 
394. ab omni litore, von allen den ein- 
EdnenPliftieD, wo.sle aaiüfer lentieat 
sich befanden, A 5, 43; vgl. Ä 1, 170. G 
3, 157. mea fest) fraus omnis . mein ist 
der ganze Betrug, d. i. aller Betrug (den 
irtraneoramTenierben ersonnenhaDen) 
gebt TOn mir aus, Ä 9, 428. 

telff««, i, m. {ovaY(fOQ), wilder 
E seil Waldesel , G 3, 409. 

ftn^ro, &re(ona8), l)eig.: a) belade, 
belaste, beschwere, alqd alqä re, A 
1, 363. 8, 284. 10, 620. 12, 215. G 1, 274. 
mannm iaeiüir, bewaffiier.ilO,868. h) 
bedecke mit ntw., ossa aggerc terrae, 
.4 11, 212. membni sepulchro, A 10, 558. 
men^ä dapibus, be8et2e, ^1 1. 706. 6r 4, 
188. e)senttite.od. fülle reichlich in 
etw., m. Dat., Tina cadis, Ä 1, 195. dona 
canistris, 'häufe auf in' usw., JLÖ, 180. 
2)übtr., ü b er 1 a d e , ü b e r hftaf e , aethe- 
ra votis-. ermüde, yl 9,24. alqm(Tumum) 
dicti.'^. .1 11. 342. alqm malis, A 4. 549. 

dnirtaua, a, um (onus), lastend, 
Beb wer, praeda, Ä 9, 884. ni. AU., iril- 
lis. 1 5. 352. 

.önitiN, ae. m. COvltrji), ein HntuleTi 
von Äneas getötet, 12, 514. 

tete»n<(ri8, w., Last» Bürde, 1, 
4.34. 2, 723 u. ö. inp;ens onus clipci, 'iie 
Wucht des gewaltigen Schildes,.rl 10,553. 

ten«tu«, a, um (onus), beladen,be- 
Schwert , spolüs, Ä 1, 289. 

ftpieo, äre (oiHMtos^ beschatte, .i 
6, 195. G 2, 55. 

•pi«u, a, um, Dsehattig, be- 
schattend od. beschattet, ilex. Ä 6, 
20S. Bes. weil mit Baumen dicht be- 
wachsen, Silva, .<i 11, dob. rus, G 1, 156. 
nontes, Ä 8, 506;. Idcob, ä 6, 673. dcht.» 
frigus (der schattenden Bäume), B 1, 52. 
2) dunkel, finster, nox, .1 4, 123. do- 
musCyclopis, .13,010. Neutr.sbst.opaca 
locorum, 'dunkele Gasaeo', «finstere 
Wege', .4 2. 72.j. 6,633. 

»pte«, ae, f. (opus, ^ris)» Mühe, bes. 



288 operio 



opus 



Dienst, hanc operam do aldt erweise 
jmdxn. diesen Dienst, Ä 7, 3S3. 
«pirfo, pSrtti, pertan, fn (ob Q* pi^ 

lioX bedecke, alqd alqä re,J[ 11,680. 
dcht. von der Kacht, terra8,>l 4, 352. 
Ptrt. öpertuB, a, um, 'verborgen , bel- 
lt, heimlich glimmende Klnp^, Zwie- 
tracht, Ö 1, 465. Sbst., operta telluris, 
verborgene Räume, Tiefen der Erde, Ä 
6, 140. 

ftp#ror, &ri (opus), setze mich in Tb&- 
tigkeit, a) beschäftige mich mit 
etwas, betreibe etwas, m. Dat, conu- 
101 witqae, denke ta Abschliersong 
um Ehen und Bestellnng der Felder, A 
8, 136. b) von heiligen Handlungen, 
opfere, Part. Perf. öpSrätus, eig. in 
TThiti^it befindlich, d. i. während da 
opferst, beim OpfeiD^G 1, 3S9. 

Ikp««t 8. OpS. 

•pkeltia, ae, m. (OipiXrnq), Vater 
des Earyalus, A 9, 201. 

ftfilio (J2t66.) od. fipilio {Haupt u. 
SchapX Onis, m. (eig. ovi-pilio, ainökog), 
8ehftfliirt,JB10,19. 

*plBa«,a,um,l)f e 1 1, 0 p p i g, f r u c h t - 
bar, arva,^ 2, 782. Cyprus,^ 1, 621. 
2) ttbtr., reichlich, herrlich, dapes, 
leckerea Mahl,>i 3, 224. Bes.. spolia, 
Waffenrüstung, die ein siegender Feld- 
herr von dem andern erbeutet, 'Ehren- 
rfiftang*, Ä 6, 856. 10, 449. 

Oplfl, is, Akk. 'Im'rf.C^TTtQ), 1) eine 
thr&kische Waldnymphe im Jagdgefolge 
der Diana, Ä U, 532. 836 u. 867. 2) eine 

4hMe» epi. fVi^ede, Q 4, 848. 

•ppj^rlor, pertns sum, p6rTri, er- 
warte jmd., warte auf jmd., 9lqm,*Ä 

I, 454. 10, 771. 

•pp4^(«, !i, Itom, (ob u. peto), gehe 
feindlich entgegen, prägn., 'gehe in den 
Tod', 'finde den Tod', 'falle', Ji 1, 96. 

II, 268. 12, 548. teKl alcjs, ^ 9, 854. 
•ppMaB, i, n.. Stadt, bes. aufser 

Rom, Plur., Ä 12,20. G 2, 156. J5 3, 33. 
ro. Adj., Romana, O 2, 176. IVrrheDa, J[ 
11, 681. 

oppöno, pösni, pösitum, 8re (ob n. 
pono), 11 eig.: a) setze entgegen, da- 
vor, stabula soIi, baue gegen Süden, G 
8, 802. Part opposltus, a, um, 'ent- 
gegenstehend', A 2, 497. 12, 292. G 3, 
213. b) stelle feindlich entgegen, 
adem, Ä 9, 469. turmas alci, Ä 10, 289. 
me alci, A b, 335. 12, 874 me ponto, A 
7, 800. Pass., .1 2. HHH. 2) ttbtr., gebe 
preis, setze aus, alqm, me morti, A 
8,187.11,116. 

•pportfia««, a, um, bequem, ge- 
legen, günstif?, ^eignet, m. Dat|.^ 
8,235. 9, 531. Cr 4, 129. 



opprlao, pressi, pressum, erc (ob n. 
premo), 1) drücke nieder, tiuctibus 
oppressi, von Wogen bedeekt, A 1, 129. 
2) übtr. »überrasche, oppressus fraude 
loci et noctis, durch die T&uschung der 
Gegend und der Nacht berttckt, J[ 9,39a 

•ppngn«, Ire (ob n. pngno), greife 
an, belagere, urbem molibus,^ 5,439. 

opH, opis, f. [öinff. nur 'opia', 'opem', 
'opc'], 1) Macht, Kraft, vermögen, 
a) Sing., non opis est nostrae, m. Inf., 
es steht nicht in unserer Macht,^ 1,601 ; 
vgl. A 8, 377 u. 685. b) Plur. 'opea (Gen.: 
opom/, Obb. Mittel jeder Art aar Aus- 
führung oder Unterstützung, 'Ansehen*, 
'Macht', 'Besitztum', 'Reichtum', huma- 
nae, menschliche Macht oder Kraft, ^ 
12, 427. amicae, freundUche Gabe oder 
Gaben, ^' 5, 41; vgl. Al,U n. 364. 2, 
4. O 4, 132. Bes. alles zur Führung des 
Eriem Erfcrderiiebe, Ä 1, 671. 8, 171. 
'Beloanmgen' oder 'Geschenke' in den 
KampfspieTon,y4 5, 268. von den Schätzen 
oderFrüchten des Feldes,^ 8, 317. auch 
rm der notdOrftigen AnsrQstong oder 
Habe, J[ 2, 799. 2) Hilfe, Beistand, 
^2,803.12, 780. G2, 428. konkr., 'Hüli- 
truppen', barbarica, A 8, 685. 

•pttmuN, s. bonus. 

opfo.ärei Wiirz.o;r in oti^ofiai), 1) se- 
he od. wähle mir aus, suche od. le- 
se ans, m. Dat. des Zive^es. loen 
tecto, efaien Platz für das Hans, A 1,425. 
locum regno, AS, 109. temos iuvencos 
innaves, für jedes der vier Schiffeje drei 
Stiere nir Yerteitnng anter dat MMb> 
volk, 5, 247. bl. alqm, .4 8, 50^?. 11, 588L 
2) wünsche, v erlange (m.demls'ebeii- 
begr. der Wahl u. des ausschfiersenden 
YonragS), alqd, 2, 036. 5, 81 magno 
emptum intactum Pallanta, das Lehen 
des P. teuer zu erkaufen wQnschen, Ä 
10 , 503. verstärkt dorch *TOtlB', wftii- 
sche lebhaft od. sehnlich, ji 4, 159 flg. 
A 10, 279. m. Inf., strebe, trachte, be- 
sebre, J[ 1.76. 2, 636. 6, 601. 12, 892. 
08, 48. m. AUr. v. Inf., A 4, 160. 7, 878, 
m. Konj., A 4, 24. Part optfttus. a 
um, erwünscht', 'ersehnt', 'lieb', A 1,172. 
nrbs,^ 3, 132. conjugium, ^ 11, 270. 
lux, das teure Leben, 4, 819. opIMo^, 
nach Wunsch, A 10, 405. 

•ptttmwii, s. bonus. 

ftpaicnti», ae, f. (opulentus), Über- 
flurs an Mitteln, Beichtam, A 7, 263. 

*pÄIenlii«,a.um(ops), reich, herr- 
lich, prächtig, templom (zon&chst in 
bei. anf Ä 1, 447. evtra opu- 

lenta resnis, Lager zahlreicher mäch- 
tigerVöIker. starkes Krieg9heer,.4 8,475. 

1. *ptta, pSri8,n., 1) Arbeit, a)eig.» 



,^ .d by Google 



opus 



ordo 289 



Arbeit, Beschäftigang, ^ l,43Gu. 
504. 12, 009. Maitis (M^Xflt hyo^ od. 
nSvoQy Horn.), Kriegsarbeit, Kämpft Ä 
8, 5IG. Omnibus tantonim inpensis ope- 
roiDf durch allen Aufwand so groiser 
WbSm,ä 11, 228. 5) metoo.» das dordi 
Arbeit Hervorgebrachte, We r k , A r - 
beit, AlcimedoDtis, B 3, 37. von einem 
Schilde, 10,785. coeptaopera, derBaa 
der Manem n. Stadt, Ä 8, 20. operum 
lalior, Arbeit der Werke (im Bauen), Ä 
1, 507; 'Mühe der Arbeit', J[ 1, 455; 
'Kunstwerke des Fleifses', G%\ 55. dcht. 
von einem Schiffskolofs , urbis, gleiche, 
'eine schwimmende Stadt', Ä 5, 119. Mi- 
uervae {tf^ya vvvaixmv, Horn.), Webe- 
rei,ii 6,284. fiibrfli«, «Sdmdedogeidi&ft', 
Ä 8, 415. 2) übtr., übh.Werk, Hand- 
lung, That, maius,yl 7, 45. virtatis» 
Ä 10,469. Flur., maiora, 12, 429. 

2. Aptta» Indee]., ndtig, notwen- 
d i g , 'opus est', m. Abi. der Sache, e s 
bedarf, armis Volcani,.! 9, MO. verst. 
'est' (wie 6iov ohne ^ar(),animis2/it>,2()l. 

•ra, M, /. (08, oris), das Anteste 
einer Sache, 1) Rand, Saum, a) eig., 
des Schildes usw., .4 10, 243 u. 477. Ii- 
toris, Ä 3, 396; bildl.. G 2, 44. Plur., lo- 
ricae, der untere Teil des Panzers, Ä 12, 
924 flg. bes. Mündung, Eingang der Bie- 
nenstöcke, Flugloch, G 4, 89 u. IS», b) 
flbtr. u. ddit, orae beUi, die Einfassun- 

§en des Kriegsgemäldes, d. i. umfassen- 
es Bild des Kampfes oder Schauplatz 
des Krieges, Ä 9, 52ti. orae luminis, Be- 
sbk oder Berdeh des Idchts, d. i. Ta- 

r licht, Sonnenlicht, G 2, 47. Ä 7, 6(K). 
KQste eines Landes, Drepani, ^1 3, 
707. aequori^, B 8, 7. Iliacae, Ä2, 117. 
ttbb. 'Lend', Tjnga, Ä 2. 788. 'Gegend', 
bes. Himmelsgegend,^ 3, 97. iMrem, 
'Gefilde von L.', Ä 10, 70(5. 

«r*cikJwBU.synk.«F«clum(J 3,143), 
i, n. (oro), 1) göttlicher Ausspruch, 
Götterspruch, Orakel, Phoebi.vi 2, 
114. divüm. Ä 8, 131; vgl. Cr 4, 449. 2) 
meCon., Ort» wo Ofiikel ertriH iperdOD, 
•Orakel', Fauni, 7, 81 ; vgl. G 2, 16. 

6r*tAr, öris. m. (oro), Sprecher, Ge- 
sandter, um Friedenau vennitteln usw., 
Ä 7, 168. 8. 606. 11, 100 o. 831. 

•rblM,is,m.. llKrei^, eis:., Kreis, 
den jmd. im Laufe u. dg!, macht, A VI, 
743. 12, 481 u. 7G3. equito in orbes, im 
Kreise herum, 10,885. von der Schlan- 

§e,(r3,424. inmensi. unermefslichc Wiu- 
ungen,A234.rr2,153. 6) übtr.. Kr eis 
der Zeit (als in sich geschJossen gedacht), 
Kreislauf, annuus. Ä. 5, 46. tenipofiB, 
Ä6,lAo. abs.,Cr' l,2'^.l. orbes (annonim) 
*Jahreskreise', 'Jahre', Ä 1, 2G9; vgl. G 
Wörterbuch id Ver^l. 6. Aafl. 



2,401. 2) zirkelrunde Fläche, Scheibe, 
Bunduns, clipei,^2, 227. crusti, J!7, 
114. Indans, Sonnenscheibe, G 1, 459. 
aere cavus triplici, gewölbt von drei- 
fachem £rz.ui 10, 7ö3. Dab. 'Platte' od. 
'Lage'voiiEnam8eliilde,vI 8, 448.Pliir., 
clipei,^ 12, 925. des Rades, G 4, 484. 
auch das Rad selbst, G 8, 173 u. 3G1. 
ardentes, der Augen, Ä 12, G70. Bes. a) 
H i m m e 1 s g e w6lD e , H im mel , mediiis 
caeli, J: 8, 97. mundi, B C, 34; vgl. G 1, 
209. Ä 3, 512. aetherii orbes, Ä 8, 137. 
h) Erdscheibe, Erdkreis, Welt- 
all, Orbis terrarum, J[ 1, 233. abs., to* 
tus, B 3, 41. 8, 9. magnus.ö 2, 338. va- 
cuus, L 62; vgl. 4, 119. B 4, 17. Q 
2, 114. «firdteil , Eoropae ataae Asiae, 
Ä 7, 224. partes orbis, d. i. der Erde, 
Ä 12, 708. per orbem, hierhin n« dahin 
verschhigen, Ällt 257. 

•tfUto, ae, f. (Orbis), eig. Fahrgeleise, 
dcht. übh. Bahn, Pfad, Ö 3,293. 

orbiM, a, um (ö^^avog), verwaist, 
parentibus, •elternlos', 11,216. 

•vcliaM, ädis. /. {iQxaq), eine OUven- 
art von eirunder Gestalt, G % 86. 

OrouM, i, m. (verw. m. oQxoi)^ 1) ün- 
terwclt, Schattenreich, 2 , 398. 
4. 242 u. 699. 6, 273. 8, 296. 9, 527 u. 785. 
G 4, 502. 2) Gott der Unterwelt, 'Pluto', 
paUidus,(; 1, 277 ('iforcus' 

•Hdbr,oniiiiiiin,ordIri(oriorX fan- 
ge an, beginne» odtAkk., furorem,^ 
7, 386. m. Inf., loqui, Ä 6, 125 u. 561. 
abs., beginne zu re^en, sie orsus, Ä 1, 
S36. 9, m. anoh am Sehlob der Rede, 
sie luppiter orsus, so sprach J., diea 
waren Juppiters Worte, Ä 12, SOG. Part, 
sbst., orsa, önim, n., - Anfang', 'Beginn' 
(des Beschlosaenö^ Ä 10^ 682. bes. 'Re- 
de', 'Worte*, ona ore refoo, Ä 7, 485. 
11, 124. 

•r4«, dlnis, nt. (orior), 1) Reihe, a) 
Beihe» Ordnung von Dingen,^ 5, 349. 
ordine ponere vites, nach der Reihe, im 
(^uincunz, B 1, 73. indulge ordinibua 
(verst.: vitiam), verteile die Ranken in 
geordnete Gänge, G 2, 277. signorum, 
Reihe, Bahn der Flimmelszeichen, G 1, 
239. temuü, Reihe der Ruder, A 5, 120. 
debilis ono ordine, an ^iner, der linken 
Seite, am linken Borde des Schiffes der 
Ruder beraubt, Ä 5, 271. dcht., tlamma- 
rum, Zug, Reihe der Fackeln, Ä 11,144. 
h) BieUie von anf einander folgenden leb. 
Wesen. «) eig.. 'Zug', .-1 1, 39r). 2, 7GG. 
8,722. Bes.Raihe zusammengehurender 
Menschen, 'Zug', 'Schar*, comitom J[ll, 
94. ß) übtr., 'Stand*, 'Rang', Ä 7, 152. si 
omnes iino ordine habetis Achivos, wenn 
jeder Achäer euch gleich gilt, Ä 2, 102. 

19 
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2) gehörige Aufeinanderfolge, Rei- 
henfolge od. Bescliaffenheit, Ord- 
nung, neque ab ordine cednnt (tou 
Blittern), kommen nicht ans der Ord- 
nung, A 3, 447. in ordine, nach der Rei- 
he, hintereinander, einer um den andern, 
jC 6,738. 8,829. B7,20* oido nedomni. 
B4,5. fatorum,'6aiü'de8 Schicksals» A 
5, 707. ähnl. A 3, 376. rerom, Folge von 
Thaten,^ 7, 44. Bes., ex ordine, nach 
der Reihe , nach einander, in ^em twi, 
Ä 7, 139. G 4, 507. BoWere funem ex or- 
dine, eines nach dem andern , Ä b, 773. 
H&uf. blofB adverbial (^67. niodt), ordine, 
*ül* od. 'nach der Ordnung', 'wohlgeord- 
net', 'gehörig', Ä 1,703. 3, 548. 5, 102. 
7, 276. 11, 241. ordine dico, schildere 
ide alles aofeinuider folgt, oimeetwn 
m übergehen, G 4, 4. 

9re&N, ädis, f. ('ÖQetaq), Bergnym- 
phe, als Jägerin im (jefolge der Diana, 
Flor.; ji 1,500. 

OreNf^N, ae u. is, m. ('0()^ffr»7c),Sohn 
des Agamemnon und der Klyt&mnestra, 
rftcbte den Tod seines Vaters durch die 
Ermprdungseiner Mutter and ihres Bah- 
len Ägisthus, verfiel nach der That in 
Raserei und vrurde von den Fähen ver- 
folfft, Ä 4, 471. ESner nachhoner. Sage 
zufolge entrifs Orestes dem Pyrrhus oie 
diesem von ihrem Vater Menelaus ver- 
mählte Hermione, da sie früher von den 
GrobelteniderBelbeBiliBi selbst verspro- 
chen worden war, und erschlug den Pyr- 
rhus an dem von diesem errichteten 
Altar des Aehilles zu Delphi, Ä 3, 331. 

orgi», örum, n. {S^yia, vom St. ipy 
in ^QydKo/iat), geheime religiöse Ge- 
bräuche, & eheimdienst, bes-Bacchos- 
dienst mit seinem wflden nichtUehen 
Schwärmen anter Fackelschein, Tanz n. 
Musik, 'Orgienfder'.JL 4,303. 6.617. 7, 
403. G 4, 521. 

Mehalean, i, n. {opelxa^xoq\ eig. 
'Bergerz', bes. das künstlich daraus Be- 
reitete, älml.un8erm Messing, album, 
-412,87. 

OrIcIaM, a, um C^qIxioq), zu Orikns, 
Seestadt in Epims (j. «JSriko') gehOng, 
oriki8cb,.il0,136. 

Mesi, entls, m. (eig. Part t. orior), 

1) personif., Gott des Morgens, 'Sonnen- 
gott', mit Rossen fahrend ,G l, 250. Ä 
b, 739. Oriente nrimo , mit dem ersten 
Erscheinen des Mor g e iirt w a e s , mit An- 

bruch des Tages, Ab, 42. 2) meton., 
Morgenland, Osten, A 1,289. 8,687. 

ftrigo, ginis, f. (orior), l)Ur8prung, 
Ä 1, 642. bei «repeto', A 1, 372. 7, 371. 
ab origine reges, d. i. Herrscher der Ur- 
zeit, uralte Könige, JL 7, 181. ab origine, 



dem Ursprünge nach (als Kolonie, Gegs. 
'solo', der Lage nach), Ä 10, 110 {Haupt 
u. Eibb. blofs 'origine', dann mit dem m 
der Aussprache verkOrzten Endvokale 
ae in ' Alpheae 2) Stamm, Ge- 
schlecht, Familie, a) eig., 1,286. 
10, 618. Tferen, eoncta ab origine 
^ns, das gesamte Geschlecht von den 
Jüngsten Tieren bis zu den ältesten, G 
3 . 473. b) Stammvater, Urheber, 
stirpis, A 12, 166. 

5rlön, Onis, Akk. 'Ona', in. [örlta, 
A 3, 517. 7, 719] (SiQlmv), 1) ein riesen- 
hafter Jäger, dessen Haupt n. Schultern 
selbst beim Durchschrdten des tiefsten 
Meeres Ober das Gewässer emporragten, 
Ä 10,763. 2j ein Sternbild, dessen Aof- 
ond Nfederganff (jener um die Sommer-, 
diesnr um die Wintersonnenwende) Stür- 
me erregt, .1 1, 535. 4, 52. 7, 719. arma- 
tus auro (wegen der goldgiänzenden hel- 
len Sterne im GOrtun. imSdnrarledes 
Orion),J[3,517. 

6rior, ortus sum, öriri (Würz, oV in 
6g-vvpii), l)eig.: a) erhebe mich, von 
Gestirnen , aufgehen', Ä 7, 188 0. 1^. 
8,68. G 3, 150. b) entstehe, werde 
geboren, stamme ab, 3, 167. 7, 240. 
«Stirpe Teocromm, J[ 1, 626. c) wac hse , 
von Bäumen,/! 9,92. 2)Qbtr.: a)erschei- 
ne, .1 2, 680. d) entstehe, T.Blatbide, 
^2,411. 

Orttliyis, ae. f. [viersilb.] (Si^et9vMtU 

Tochter des Erechtheus, Königs von 
Athen, Gattin des Boreas, Ä 12, 83. G 
4,468. 

•nllie» üs, m. (omo), Schmuck, 
von einem prachtvollen Gewände, A 1, 
660. vom Schmuck des Hauptes (also die 
HaiiUndeo, dieNestnadeln, n. ose. das 
mit Edelstefnan geschrnttckte IMademX 

A 7, 74. 

orno, are, 1) rüste oder statte aas, 
alqm telis, armis, Ä 10, 688. 13, 844. 2) 

schmücke, ziere, comua sortis, J[ 7, 
488. poetam hederä, B 7, 25. hortos, 
verschönere, G 4, 119. dcht. mit griech. 
Akk, Caput foliis omatos, G 3, 21. 

ornoM, i, f., Esche , wilde B e r g- 
esche, Ä 2, 626. 6, 182. 10, 766. Cr 2, 71 
o. III. B 6, 71. 

OnftAn, i, ein Etrusker, Ä 11,677. 

5r«, äre(09, öris), 1) rede, spreche, 
A 7, 446. 10, 96. causas, spreche, vertei- 
dige vor Gericht, A 6, 860. 3) bitte drin- 
gend, begehre, ersuche, flehe an, 
mitAkk.,numina divae.erflehe denScbutz 
der Gottheit (Minerva),A2, 232. m.Akk. 
der Pers. u. Sache, multadeos, flehe die 
Götter mit heifsen Gebeten an, Ä 9, 24. 
(alqm)pacem, jmd. umFrieden,.<i 10, 80. 
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■verkorzt, quod te oro . . . miaerere etc., 
was ich von dir erbitte, igt das, er- 
ten6 dkh so groften Swmmm, Ä 2, 

141. od. mit bl. Akk. der Fers., alqm, Ä 
2, 143. 6, 3G1. der Sache, coniugium, Ä 
4, 431. vitaiD, A 8, 577. unum, A 12, 60. 
aweifelb., mortem, erflehe den Tod. Ä 4, 
451. m.bLKonj., J[ 5, 790. (i,7G 11, 442. 
m. Inf., zur Beaeichnimg der Absicht, a 
me illo8 addacere Thestylis orat, B 2, 
43. (se) admittier orant, A 9. 231. Nach 
griech. Konstr. mit Prädikatsnom. ne- 
ben dem inl., stabant orantesprimi traus- 
flrittefe eoimiD, Ä 6, 818. parenflMtfidi 
in die Rede eingeschobeiit Ä 9, 989. UK 
61 u. 905. 12. 680 n. 933. 

örMi«, is, m. (OQwötjQ), ein Troer, 
i[ 10, 782 0.787. 

Öroat««, i8,m.[Gen. 'Oronti'.^i 1,220] 
(OgötrtTjt), Führer derLykier, Gefährte 
des Äneas. J 1, 113 u. 220. 6, 334. 

OrpheÜH, ei, m. [gr. Dat. 'Orphei', 
"ÜQ^ei, B 4, 57. G 4, 545 u. 553^_Akk. 

•OrphgÄ', B .3. 46. zweisilb. 'Orphea', B 
6,30.yük. 'Orpheu', G 4, 494] (Oe<pev<:), 
ber. S&Dger der Heroönzeit ans Thra- 
kien (Threicius sacerdos, Ä C, G45), Sohn 
des Apollo und des thrak. Stunngottes 
Öagrus uod der Muse Kalliope, Gemahl 
der Eurydike , die er nach ihrem Tode 
ans der Unterwelt zurückführte, aber 
wieder verlor, da er sich gegen sein Ge- 
Mlbde nach ihr uottah, Ä 6, 119. B8,46u 
4, 55 0. 57. 6, 30. 8, 56. G 4, 454 flg. Von 
thrak. Weibern, die sich durch seine un- 
ablässige Traaer am EurYdike zarück- 
gesetEt flllilteD,w!iTdeerinderWiitbei 
den von ihm selbst eingesetzten Orgien 
zerrissen, G 4, 520 flg. Um die Macht 
seines Gesanges zu bezeichnen, licfs ihn 
dieSage und Dichtkunst wilde Tiere, bes. 
Löwen und Tiger, durch seinen Gesang 
zähmen {G 4 . blO), Felaen und W&lder 
in Bewegung selmn und mit winer Leier 
noch im Elysium die Melodien der Sin- 
ger begleiten, Ä 6, 645. 

•TMh örum, n., s. ordior. 

OiwCih ae, M., ein TroSr, Ä 10, 748. 

OnfHAcliaN, i, m. {'ÖQatlitX^h ^ 
Troer, .4 11. 636. 690 u. 694. 

ortttM, ÜB, m. (orior), Aufgang der 
Oestime, B 9, 46. O 1, 257 (m. «obitns' 
verb.). 3,277. ^ 6, 265; \g\.G 4,441. ortu 
quarto , beim vierten Anfang od. Lauf 
(V. Monde), Cr 1,432. 

Orffgla, ae, f. COotvyia), 1) alter 
Name uer Insel Delo?, i' 3.12 1. 143 u. 154. 
2) Insel u. zugleich ein Teil von äyra- 
kas, J[8,094. 

OrttcI6«, Tl. m., einRutuler, X9,573. 

L oris, M., 1) Mand, a)eig.,.A 1, 



296 u. 014. 2, 593. der Sibylle, Ä G, 80. 
'ora rabida' ( weit geööneter, grofser),^ 
8, 102. der Fama, Ä 4, 188. ddit, ore 
loqnor, addo alqd, Ä 1, 659. 2, 598. 
Sprichw., ora centum, 'hundert Kehlen', 
A 6, 625. G 2, 43. von Tieren, Maul, 
Rachen, ^12,8 n. 373.(73, 439. 4, 200. 
439. 489. Plnr. von den Drachenköpfen 
der Skylla, Ä 3, 425. iuvenci, Stirn, Ä 5, 
477. b) meton., wie <n6/ia (bei uns 'loser 
Mund',*Miindwarlc'X Bede, Sprnelie, 
faciam omnes uno ore Latinos, werde 
alle (die Teukrer) su Latinern machen 
ton einer und denelben Sjirache, Ä 19, 
837. uno ore, einstimmig, einhellig, ^11, 
132. 2) übtr.: a) Mündung, Öffnung, 
Eingang, fenestra lato ore, A 2 , 482. 
Q)eenB,<?8,454. Bea «Qnelie' des Flui- 
ses , ^ 3 , 696. Plur. , Septem ,Äi, 292. 
novem, Ä 1,246. 'Zugang', 'Thttr', 'Pfor- 
ten', ora domOs, ^ 6, 53. b) Vorder- 
seite, bes. Antlitz, Gesicht, a)ttbh., 
oft Plur., Ä 1, 315. 3, 218. 4. 11 u. 673. 

5, 369. 6, 495 flg. 688. 11, 86. 12, 335. 
652. 871. om voltQBqoe, «Wangen und 
Antlitz', A 9, 251. m. 'facies' verb., A 1, 
658. dcht., foedati ora (Galaesi, der im 
Gesicht entstellte Q9i\.,A 7, 575. ora pri- 
ma patrum, eig. der Vftter (Vornehmen), 
welche, wie die Senatoren in Rom, die 
ersten Sitzreihen in der cavea inne hat- 
ten, St. des Plattet , wo die Vornehmen 
safsen, A 5, 340. ante ora, vor den Au- 
gen, im Angesicht od. Anblick, Ä 5,553. 

6, 604. ante ora frementes, die vor sei- 
nen Angen iridierten, X 12, 82. m. 'Ma- 
li' verb., yf 11, 887. 12, r.5G. ob ora, vor 
dem Antlitz,^ 12,865. manus inter mae- 
storumque ora parentum, unter den Hun- 
den and Augen, Ä 2,681. ß) prign., 'Ge- 
sichtszüge', 'Mienen', parentum, A 5, 576. 
'Aussehen', 'Gestalt', G 4, 92. A 7, 328. 
'Gesichtsmaske', Larve', G 2, 387. 

2. Aa, onis, n. (60xiov)t Knochen, 
Bein, Gebein, a)eig., A 10, 416. B 3, 
101. m. 'lacerti' verb., B 5, 422. Bes. die 
'Gebeine' eines verbrannten Leichnams 
(Aachc\ ^ 5,31. 6, 228. st. Leichnam, 
A 7, 3. dcht. V. StÄdten, cineres atque 
ossa Troiae,Ä 5, 787. b) Qbtr., Inner- 
itea oder Mark der Geimne, dM bei 
leidenschaftlichenAufregungen, beiKum- 
mer, Schmerz, Liebe usw. durchdrungen 
wird, J[ 3, 57 u. 308. 4, 101. 5, 172. 6, 56. 
9, 66. (7 8, 258. Schrecken, currit per 
ima , dura ossa , durchdringt nir Mark 
und Bein, A 6, 55. 12, 44S. 

Oeei, Onim,m., die Osker, alteVöl» 
kerschaft in Kampanien, ein Zweig der 
Ausoner, der in den Kriegen mit den 
fiomem ontttgiDg, Ä 7, 730. 

19* 
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o(icl]laia,i,nj(Deni.y.l.08),eig.M ü n d - 
eben, Plur. kleine ausWacliä(uab.i7.392 
Caput honestnm) oderBaomrindeTirfer- 
tigteBacchusbilder oder -maskeD, 
dereleichen man namentlich bei derFeier 
4er latinischenFerien aneineFSdite der 
Feldgrenze als Abwehr gegen Besch&di- 
gung des Weinatockes aofhiog, Q 2, 389. 

oiicAliun,i, n. (Dem. t. 1. ob), MUnd- 
eheii» Hliilelien,.^ 1, 266. 12, 484. 
QMSoUdulcia figo,aftrtlicheKüsse, ^ 1 ,687. 

)Sm1iiiun, ti, m., Fürst von Klusium, 
Anfuhrer eines Teiles der Etrusker un- 
ter dem OberbefeUe des ÜMiikas, Ä 
10,C5n [12.458. 

OhItIm, Akk. 'im', m. , ein Latiner, Ä 

Ostia, ae, y. COaaa), Qebirge in Thes- 
salien, j. 'Kisaabos', das die Giganten 
aaf den Pelion a. auf den Ossa, dann auf 
den Olymp türmten, G 1, 281 flg. 

Mleatf«, tendi, tenton» fire (ob o. 
(endo), 1) strecke oder halte entge- 
gen, zeige, lasse sehen, umeros, 
uextram (dem Gegner), Ä 5, 376 u. 443. 
nubem, A 7, 143. alqmterris, v. Schick- 
stü. auf Erden wallen, unter den Sterb- 
lichen wandeln lassen (in bez. auf Mar- 
cellus), J[ 6, 869. me, zeige mich, erschei- 
ne, in 9JcmiBjÄ6, 550. Boden, se prae- 
Talidam primis aristis, das Wachstum 
der sprossenden Saat zu gewaltig för- 
dern , G2, 2SSL von etwas ünerwirte- 
tem , 6, 188. V. Gestirnen , os terris, 
G 4, 232. V. Morgenrot, ortus suos, em- 
porsteigen, sich zeigen, Ä 4,544. dcht., 
glaebaa aqniloni,'dem Nordwinde ausset- 
zen, (7 2,261. caelo ostendere, ins Freie 
fuhren, Ji 8, 264. 2) Obtr., zeige, wei- 
te, viam alci, jl 6, 368; vgl. Ä 1 , 206. 
2, 888. 6. 809. 

oNtento, äre (Freq. v. ostcndol zci- 

f;e, bes. mit Absicht und Wohlgetallen, 
aase sehen, trage Sur Schau, alqd, 
A4,7h. 5, 357. frontem, 'die Stime stolz 
emporwerfen', Ä 5, 567. currum victo- 
resque equos, prunke mit usw., Ä 7,656. 
artem arcumqne sonantem, bewlhre die 
Kunst, den Pfeil so abzuschicfsen, dafs 
der Ro!j;t;D noch nachklingt, yl 5, 521. 
alqm, .1 12, 470. salutem, Ä 8, 477. 
miMmm, Ii, n. (1. osS 1) 0 f f n n n g , 



Thor, Pforte, gew. Plur., Ä 8, 667. 
von den Öfihungen der Höhle der Si- 
bylle, J[ 6, 43 u. 81. 'Zugang* des Hafens, 
A 1,400. alta Ostia Ditis, 'Pforte des Ab- 
srondes', des tief anter der Erde liegen- 
am Belehss des Phito, Ä 8, 667. G 4» 
467. 2) Mündung eines Flusses, osliA 
Tiberina, J" 1, 14. Nili, Ä 6, 800. 

•»trifte, fgra, f^nim (ostnun u. feroV 
mnsehelreiebyAbydnSf 0 1, 207. 

•utram, i, n. {oazQsov), 1) Hssr* 
Schneckenblut, Purpurfarbe, sangui- 
neum, Ä 12, 67. 2) meton., mit Purpur 
gefärbter Stoflf, Stratum, 'porpnnie I>ek* 
ke',Ä l, 700. ostnim pictaqne tapets» 
purpurne Decken, Ä 7, 277. m. 'gemma* 
tero., O 2, 506. m. 'anrnm', J 11, 72. 
Purpurgewand, Ä 4, 134. 5, 138. als 
fttrstl-Schmuck,^ 7,814. 10,722. m.'fer- 
ru£o' verb., dankler Purpur, Parpar a. 
8eiiailaeb,ui 11,772. Tyrium, n Im Pur» 
pur verbrämtes Gcwand(toj^praetextaX 
wie die höheren obrigkeitl. Personen 
Roms beim Vorsitze in den Spielen tru- 
gen, (73, 17. 

Ofhr|'&d<H, ae, m. CO^vd6T]g),Sohn 
des üthrys, d.i. PanthuF,Ä 2,319 u. 336. 

athrfB,Akk.'ym\m.CO^e^S), Gebirge 
m Thessalien, Sitz der KenlaorSD, j. 
tavothry', .4 7, r,75. 

ötiiifli,ii,n., freie Zeit, Muse, stu- 
dia umobOiS oti (d. i. otü), ruhmlos ge- 
schäftige Muse, Treiben unrühmlicher 
Mu8e,Ö4,504. 2) Ruhe, ruhige Zeit, 
F ried e , .B 1, 6. 5, 61.^ 6, 813. G 3,377. 

ftfil«, is, M.(0Yi8), Schafstall, J[9, 
60. gew. Plur., Ä 1, s. (7 H, 537. 

ftvLi, is, A {oii), Schaf, B 1, 21. 2, 
38 u. ö. (? 2, 375 u. 3, 296. Ä 3, 660. 

ftwo, äre (verw. m . evoZ, §i^m), f r o h - 
locke, jubele, jauchze, m. 'gaudeo' 
verb., A 10, 5<X> (wo Abi. 'snolio' zu 'po- 
titoB' gehört). H&of. Part Praes^ ovan- 
tes gutture corvi, aus jubelnden Kehlen 
schreiende , (9 1 , 123. abs., Ä 3, 544. 4, 
543. 5. 331 u. 563. 9, 71. 10, 690. 12, 479. 
Gl, 346. sorBeselchniing der Lost and 
Willigkeit, womit man etwas thut, J 3, 
189. 4, 577. Hammae ovantfls, die lästig 
prasselnden, .^i 10, 409. 

»Tm, i, R. {t^dv}, Ei, a 1,379.8,486. 
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pabülum. i, n. (pasco), Nahrung, 
Futter, bei Yerg. nur Plur., Ä 1, 473. 
12,475.^1,86. 2, 486 a. ö. 

pachynum, i, u.{IId)^vvoq), südöstl. 
Vorgebirge Siciliens, j. 'Capo di Pas- 
saro', Ä 3, 429 u. G99. 7, 289. 



pÄcif^r, föra, fßrura (pax u. feroK 
Frieden bringend, friedlich, oliva, 
.<I8,116. 

päeiNe^r, pactos snm, pSfiisci(psoo), 

1) schlicfsc einen Vertraer, foedere 
pactü, nach einer bestimmten Ordnung 



,^ .d by Google 



paco 

oder Übereinkunft (von den Bieami)f G 
4,158. Meist Part. pactu8,a, um, 'fest- 
gesetzt', * verabredet', hymenaei, 'Ehe- 
bnnd'» Ä 4, 99. tiMlami, Ä 10» 649. con* 
iunx, Verlobte, Braut, Ä 10, 722; auch 
bl. 'pacta', ae, f, ^ lü, 79. hoc pacto, 
d. i. auf fol^nde Art oder Weise, ö 2, 
246. 2) bedinge mir etwas aus, vitam 

Ero laude, erkaufe den Ruhm mit dem 
leben.ii 5, 230. letum pro laude, ziehe 
«inen rahonf ollen Tod dem Leben vor, 
Ä 12, 49. 

pAco, are (pax), bringe zur Ruhe 
od. zum Frieden, beruhige, orbem 
(Üeii Erdkreis), B 4, 17. nemoi* {dmdi 
SäubcniDg von wilden Tieren, wie foai 
verwüstenden Eber), A 6, 803. 
paota, paetum, s. paciscor no. 1. 
p»«tdluii, i, m. (JTotxro/Adc), kleiner 
Flufs in Lydien mit GoldMiid (J. 'Sara- 
bat'), Ä 10, 142. 

PMum, i, m., Flufs Po in Oberitalien, 
der in den kottischen Alpen entsoringt 
und in das adriatiiolie Meer mdnaet» A 
9,680.(?2, 452. 

MMm, ae, f., eine derriebeoMOii- 
dungen des Pados (Po), von Bdivliien 
h&ufig besucht, J: 11,457. 

PaeAn, änis, Akk. 'äna', m. (llaidv), 
Beiname des heilenden Apollo, abCr., a) 
Festgesang auf den Apollo, tibh. Jubel- 
gesang, Lobgesang, 6,657. b) 
biegesruf, Ä 10,738. 
PMi«, Adv., b einahe» fast, B9, 18. 
paenittt, tüit, unpers. , es gereut 
mich, esmifsf&lltmir, ichberene 
«twai, n. AUl d« affidertn Obj. n. 
Gen. des Gegeottandes der Gematsbe- 
wegung, nostri nec paenitet illas (oves) 
nec te paeniteat pecoris, .B 10. 16 flg. 
m. Akk. der Pen. n. Inf, Ä 1, 649. B 
fi,84. 

Paeön, önis, m. (/Zo/wv, der Heilen- 
de), Päon. derG^tterarzt,Plur.Paeone8 
appell., Arzte wie Pion, PaacDom moi, 
A 12, 401 Schap. 

Pa«9iiiu«,a,um(/7a<a>vioc,v./Ia«tfv), 

J>ftoni8ch, desP&on,herbae, J[7,7W 
woflMka'Phaeönjis'dreis.). mos,Wei8e 
derArzte,wic Päon, J[ 12,401 (wof^cbl. 
<PhaeQnjum' dreis.j. 

Pactitam , i , n. , Stadt in Lnkanien, 
ber. durch ihre zweimd(im Frühling und 
Herbst) blähenden Roien, j. «Pesto G 
4, 119. 

Hcieve, i, m., ein Etnoker, A 11, 
670. 

pft^ina, ae, f. ('pag', pango\ Seite , 
Blatt eines Buches, übb. Gedicht, £ 
«,12. 

9iCM» i, M., Dorf,<7 2, m 
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P&laemön, m5nis, m. iJlaXalfjiütv\ 
1) ein Meergott, J[ 5, 823. 2) ein Hirte, 
B 3, 50 u. 53. 

pftlaefltra,ae,f. (»aXa/irrpaXRinff- 

schule, Turnplatz für FaustkämpfBr 
u. übh. gymnastische Spiele, agrestis, G 
2, 531. graminea(im Elysium), Ä 6, 642. 
dcht.palaestras exerceo,Qbeniidiindeii 
Ringkämpfen, ^ 8, 281. 

paiam, Adv., offen, vor aller Au- 
gen,^ 7,428. 9, 168. 

P&iam«d«8, is, m,(naXaiAri6tii)^tAm 
des Köni^ Nauplius von Euböa, Nach- 
komme aes ägypt Königs Bolus, ein 
dnreh Klogiieirtmd BeehtUchkeit aas- 
gezeichneter Held- des troischcn, aber 
erst naclihomer. Sagenkreises, Begleiter 
des Agamemuon auf dem Zuse ge^^n 
Troja, erregte später den Neid der Gne- 
cheu, bes. des Odysseus, und wurde auf 
dessen Betrieb fUschlich derVerr&terei 
beschuldigt und yftn den Griechen ge- 
steinigt,/! 2.82. 

p&i AtinuN, a, um (Palatium), p a I a« 
t i n i s c h,zum Palatium ffehdrig,Euanderr 
ii 9, 9; Tgl. «Fallaoteor. 

Pftiatlum, \\,n. (mit 'Palcs' verw., 
eig. 'Nähr'- od. 'Weideplatz'), einer der 
sieben Hügel Roms, zuerst angebaut, wo 
auchOktaviauus Aogoitos seinen Wohn- 
sitz hatte, Plur., Romana, G l, 499. 

p&iatnm, i, n., Gaumen, & 3, 388. 

pMfo, ae, f. {nttt'TcdXn, Mehlstaub), 
Spreu, G 1, 192 u. 368. Plar.,<78,184. 

pai«&r,äris, n., Wamme od.Wampe 
(am Halse des Stieres), G 3, 53. 

Mite, is, /. (Würz, 'pa' io ndofim, 
nknaßai, ;pasco, eig. 'Nährerin'), altital. 
Schutzgöttm der Hirten, zu deren Ehren 
das Paiiiicnfest am 21. April, dem Grfln- 
dongstageRoms, unter G^ebeten gefeiert 
wurde, Ö 3, 1 u. 294. B 5, 35. 

paiicuN, i, m., Plur. paiiei. Söhne 
des Zeus udU der Thalia (einer Tochter 
des Vulkan und der Nymphe Ätna), die 
bei der Stadt Palika [Tlalix^] auf Si- 
cüien zwischen Henna und Syrakus in 
der Nike des Symfttbos ab TnUamisdie 
Dämonen durch Menschenopfer, später 
durch mildere Sühnopfer verehrt wui^ 
den, als Sing., ara Pahd, Ä 9. 585. 
. MUmAfm, i, tn., Steuermann dea 
Aneas, der vom Sdüaf überwältigt samt 
demSteuerruder in8Meerfiel(-4 5,833 flg.) 
a., wie er in der Unterwelt dem Aneas 
erz&hlt, an die Efisle Italiens getrieben 
von den Einwohnern getötet wurde. Beim 
Ausbruch einer Pest in Lukanien befahl 
das Orakel, demPalinams ein Grabmal 
an errichten und ein Vorgebirge nach 
ihm an benennen, A 8, 202. 618. 562. 5» 
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12. 833. 840. 843. 847. 871. 6, 337. 341. 
878. 88L 

pftlifiruN, i, f. (Tia).tovQo;), ein Art 
Dorostraucb, Kreuzdorn, zu Hecken 
Tcrwendet, 5,39. 

pallA» ae, f., ein vom Kopf bis auf die 
Fflfse reichendes faltenreicnes 0 b e r - 
ff e wand, bes. der Frauen, Ä 11, 575. 
der Ftoien, ^ 1, 711. 6, 565. der Disoor- 
dia, J[ 8, 702. 

Pall&diiun, !i, n. {IlaXXdöiov), das 
unter der Herrschaft des Ilus in Troja 
Tom Himmel gefallene und in der Burg 
daselbst aufbewahrte Pallasbild, von wel- 
chem das Schicksal des Staates abhing, 
yon OdysseoB und Diomedes gersoH fib- 
tale,J[2, 166 u. 183. * 9, 151. 

Pall&dius, a, um (1. Pallas), zur 
Pallas ff ehöris, palladisch, silva, Oli- 
mwala(wefl der Pallas heilig), G 2,181. 

F»llaiit«aH, a, um (2. Pallas), zu 
Pallas, dem Ahnherrn des Euander ge- 
hörig, pallanteisch, moenia, Stadt 
Pallanteum in Italien, 9, 196 n. 241. 
Sbst. , Pallanteum, i, tt., Stadt, welche 
Enander auf dem ayentinischen, nach- 
her paUitiDiaehen Hflgel erlMUite, Ä 8, 
B4 u. 341. Vgl. 'Palatium'. 

1. Pallftfl, Sdis, f. {IlakXäg, ei^. 
Scbwingerin des Speeres), Name der Mi- 
nerva, A 1, 39 u. 479. 2, 15 u. 163. 5, 704. 
7, 154. 8, 435, 11, 477. Tritonia, Ä 2, G15. 
armisona, 3,544. steht als Tochter des 
Juppiter in der engsten Ctameiosehaft 
der Macht und Gewalt mit diesem, .1 1, 
39 flg. Erbauerin und Beschützerin der 
Städte, £ 2,61. 

2. Paliati,antis, Akk. 'anta', m.iHal- 
?Mg), l)ein Arkadier, Ahnherr desEuan- 
der, Erbauer der Stadt Pallanteum in Ar- 
kadien, Ä 8, 51 n. 54. 2) Sohn des Enan- 
der, Bundesgenosse des Äneas, von Tur- 
nus getötet, Ä 8, 104. 110. 121. 168. 466. 
515.519.575.587. 10, 27 u. ö. Vok.'Palla', 
J[ 10, 411, 11, 97. 152. 169. 

Pall«ii#, es,/". {IlaXhjvT]), westliche 
Landspitze der maked. Halbinsel Clial- 
kidike, j. 'Eassandhra', G 4, 391. 

pAllens, entis (eig. Part. v. palleo)^ 
glanzlos, blals, bleich, a)übn., ora, 
A 10, 822. umbrae (von der Dunkelheit 
der kanen umwölkten Tage), O 3, 357. 
m. kausal. Abi., morte futurä, als Folge 
des nahenden Todes, Ä 8, 709. Oft von 
den Schatten der Unterwelt, anünae,J[ 
4 , 243. umbrae Erebi, J[ 4, 26. debt, 
Morbi, Ä 6, 275. Bes. b) von der blassen, 
matten oder dunklen Farbe mancher 
Pflanzen, viola, B % 47. herbae, B 6, 54. 
hedera, oliva, mat^^, lihlgrttn, Q» 
89 a. 5| 16. 



pallidu8,a,um(palleo),blars,bleicb, 
^8,217. 4, 644. 8, 197. Aurora, Gl, 446. 
von der Unterwelt, Oiens, G 1, 277. Tl- 
siphone, Ä 10, 761. 

pallto, <Sm, m. (palleo), Blässe» 
bleiebe Farbe, Ä 4, 499. 12, 221. 

palma, ae, f. {naXdfiT]), 1) Hand (so- 
fern man etwas mit ihr fällst oder ver- 
riditetXoflFinr., 1,98 n. 481. 5, 884 
u. 425. 7, 503. 8, G9. 9, 16. G 4, 498. 2) 
Palme, Palmbaum (^om^), ardua, 
G 2, 67; vgl. 4, 20. dah. a) Palmenzweige 
oder Kranz von Palmenzweigen, als 
Schmuck oder Belohnung der Sieger, J[ 
5,111. übh. 'Siegeszeichen', *Sieg',ii5, 70 
V. 846. G 3,49 ; Yg].Ä 5, 472 0.519. ddii, 
palmae equarum, siegreiche Rosse (da 
m den olymp. Spielen Kämpfer u. Rosse 
mit Falmenzweigen gekrönt wurden), G 
1, 59. &hnl. 'curruB insignis palmä', A 7, 
655. b) von der Person selbst, die um 
den Si^ sich bewirbt, subit tertia pal- 
ma Diores, D. naht als dritter Gekrön- 
ter, zum dritten Preise, 5, 339. 

palm^, mltis, m., Rebschoä, 
Schöfsling, G 2, 90 u. 364. J3 7, 4a 

9mUm§tma, a, um (palma), palmeii' 
reich, Sclinus, J[ 3, 705. 

paimfiin, ae, f. (Dem. v. palma), eig. 
flache üaud, übtr., der unterste breite 
Teil (SchaiifiBl)de«Btiden,dcht Röder, 

Ä 5, 163. u. 699. 

Paljnuii, i, m.f eb TnOt, Ä 10, 697 
pBl«r, ari, schweife oder streife 

herum, zerstreue mich, J." 5, 265. 9, 
780. 10, 674. polo (von den Gestirnen, da 
nach alter Vorstellung der Sternenhim- 
mel mit einer weidenden Herde teiv % 

fliehen i^nrd), 9, 21. dcht., terga da- 
ant palautia Teucri, zerstreut lohen 
die Teukrer, Ä 12, 738. 

p&lumb^«, is, c. (nBXeiwt)^ H o 1 z- 
taube, wilde Taube, B 1,58. 3, 69. 

p4ifis, adis,/! (;cvAöc),jede8 stehende 
Wasser, Bompf, Pfonf, Weilier, Q 
1, 363. 2, 110. Ä 7, 801. 12, 745. Asia, 
Teich,. 4 7, 701. oftvomStyx,aIs schlam- 
migem Sumpfstrom, Sumpfwasser, JL 6^ 
838. 868. 414. 438. & 4, 479 o. 508. vom 
Avemus, Ä 6, 107. 

piliuitir, tris, tre(palus), sumpf ig, 
olva, Schilf des Sumpfes, G 3, 175. 

pampinttts, a, um (pampinus), von 
Weinlaub, von Reben (herrührend), 
umbra, B 7, 58. hastae, mit Epheu und 
Weinlanb omwondene SUbe der Bac- 
chantinnen, Ä 7, 396. habenae, Ä 6,804. 
autunmng, T^benfOlle des Herbstes, G 
2,5. 

pamplniu, i, m. u. /*., a) We i n ranke » 
G 2, 883. b) Weinlaab, G 1» 448. 
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IPän, Päaos, Akk. P&oai m. {Hdv), 
Bobn des Hermes, €tott der Hirten, Her^ 

deo, Felder u. Wälder, urspr. in Arka- 
dien {B 10, 26. Tegeaeus, 6 1, 17 u. 3, 
392), bes. auf dem Berge Lykäus ver- 
ehrt (Ä 8, 344), Erfinder der Syrinx od. 
Panstiöte, G 2, 494. B 2,31. 4, 58. 8, 24. 
Der Sage nach verlockte er als Bchnee> 
veibarwidder ffie MondgOttön In dnm 
Wald, 0 3,392. 

p&n&oea, ae, f. {navdxeia, v. nav u. 
dxiofiai), ein erdichtetes Wimderkraut 
von allgemeiner Heilkraft, Panacee, 
Ä 12, 419. 

PaBchaeud, a, um (Panchaia), zu 
Panchäa eehörig, ignes, Opferflam- 
me, in welche pancnäiaclier Weihrauch 
geworfen ist, G 4, 379. 

Paacli&ia, ae, /. {Hayxaia), fabel- 
hafte Insel des Bfidl. Oeeaos in der Nihe 
AzaUens, reich an WeDunach, ddkt st 
Arabien, G 2, 189. 

Pand&ruM, i, m. (IldvöaQOQ), 1) Sohn 
des Lykaon , Anführer der Lykier aus 
Zeleia, trefflicher Bogenschütze, der 
durch Verwundung des Menelaus das 
Übereinkommen der Tro8r n. Griechen, 
ihre Sache durch einen Zweikampf zwi- 
schen Menelaus u. Paris zu entscneiden, 
hinderte, J[ 5, 496. 2) ein Troer, üoim 
des Alkanor, Ä 9, 672 flg. 11, 896. 

pando, paDdi,passuni,Sre, 1) breite 
od. spanne aus, a) übh.,palmas deli- 
tore, strecke aus (v. Flehenoen), ^^3,263. 
pinnas ad solem, G 1, 398. alas, G 4, 28. 
Ä 3, 520. sinus (Bausch des Gewandes), 
.Ä8,712. aliae (ammae)panduntur inanes 
BQspensae ad Tentes, schweben ausge- 
spannt in wehenden Winden, .1 G, 740. 
pasBi crines, aufgelöstes, Ülegcndcs Haar 
(als Zeichen der Trauer und des Schmer- 
zes), Ä 1, 480; der Kassandra, als einer 
begeisterten Wahrsagerin, 2, 403. von 
Btoien, ramoB, 6, 282. ramos et brao- 
chia, G 2, 296 (Bibb.; Haupt u. Schap, 
'tendens'j. ve8tigia(frigoris), Spurendes 
Frostes anzeigen, 2, 258. Bes. 6) b r e i - 
te etwas aus zum Trocknen, dah. Part, 
passns, a, um, «gedorrt*, *getrociaiet', 
racemi, 'Kosinen', G 4, 269. sbst., pas- 
ßum, i, »?., Wein aus getrockneten Trau- 
ben, Sekt, G 2, 93. 2) übtr.: a) thue 
auf, öffne, eröffne, moenia, ostia 
0. dgl., A 2, 234 u. 267. 6, 525. 12, 584. 
FasB., öfihe mich, Ä 2, 27. 8, 262. dcht, 
panditoHdioona, oflhet die Pforten des 
Mnsentemp^ auf dem Helikon, gestat- 
tet dem Dichter den Zutritt zum Musen- 
bcnrg, Ä 7, 641. 10, 163. viam salutis, Ä 
6,97. h) eröffne, ersAhle, thue 
kand, melde , rem ordhie, Ä 3, 179. 
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res, Ä 6, 267. singula ordine, Ä 6, 723. 
inventa magistri, G 4, 284. fies.?. Weis- 
sagenden, wie T. ApoUo* A B, 479. t. ^ 
läno, Ä 3, 252. 

panduM, a, um, geschweift, bau- 
chig» laaees, carina»0 2, 194 u. 446. 

Pangaea, örum , n. (sonst 'Paugaeus 
mens', Uayycuov offogi, Gebirge Thra- 
UoDi an dibr Grenke Makedoniens, j. 

pango, pSpYgi, pactum, Sre (St. nay 
in nijyvvfu), eig. schlage ein, befestige, 
flbtr., bestimme, setze fest,alqd,j£ 
12, 12. dies, bedinge mir aus, Ä 11, 133. 
prima per artem temptamenta alcis, 
suche zuvor jmds. Herz auf künstliche 
Art (schlau) zu erforschen, Ä 8,144. foe- 
dus, scLliefse, Ä 10, 902. übtr., v. Bie- 
nen, bestimme eine Ordnung, G 4, 158. 

MiiApCa, ae, f. {Ilavönv)» eine Ne- 
reide, J[ 5, 240 u. 825. G 1, 437. 

p&nöpeii,iF,tn., ein Sikuler,Ge&hrte 
des Akestes, Ä 5, 300. 

Pantagi&H, ae, m., kleiner FluAanf 
der Ostküste Siciliens, bei seiner Mün- 
dung ins Meer Ton Felsen eingeschlos- 
sen, J[ 3, 689. 

Panthiw, zusgez. St. PanthÖuH, I, 
tn. {Ilav&ooi oder üdv&ovi), Sohn des 
Othrrs, Vater des Euphorbus, Priester 
des Phöbns in Troja, dessen Tempel auf 
der Burg stand, ^ 2, 318 flg. 322 u. 429 
(wo griech Vok. 'Panthu', Ildv&ov). 

pftpAvfir, Tgris,n., Mohn (der wilde 
Feldmohn wie der kultivierte bei den 
Alten als Heilmittel gebr.), G 1, 212. 
soporiferum, Ä4, 486. vescum, G 4, 131. 
Plar., <StaiidendesHohn8,G 1,78. «Mohn- 
körner', G 4, 545. 'Blüten des Mohns', 
2, 47. im Gleichnis, Ä 9, 436. 

P&ptaiuM, a, um [Ildcpiog), zur Stadt 
Psmhos gehörig, paphisch, myrtns 
(Plur.), der Venus heilig, G 2, 64. 

PftphAfl, i,/. {ndifioi)» Stadt auf der 
Westseite der Insel Cypem, mit einem 
berühmten Tempel dervenos, j.*KiDkla'» 
Ä 1, 415. 10, 51 u. 86. 

p&pUla,ae,/., Warze der Brust, dcht. 
Bra8t,J[ 11,80811.862. 

pÄpttlBjae,/!, bösartiger, hitziger Aus- 
schlag, Blatter, Plur., ardentes, 'Pest- 
beulen', G 3, 564. 

pftr, piXris, 1) gl e i c h , arma, Ä 5, 423. 
9, 655. spirae, 1 12, 847. guttae (d. i. 
seidene), G 4, 99. alae, gleichmälsige 
Bewegung derSdiwingen, gleiehschwe- 
bende, j; 4, 252. 9, 15. tempestas, mit 
gleicher Verheerung, J^' 11, 122. aetas, 
A 11, 174. magistri, von gleicher Zahl, 
'ebenso viele', Ä 5, 562. annus (weil in 
Tier gleiche Jahreszeiten geteilt), O 1» 
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258. paribus aospiciis.mitgleicher Macht 
oder Gewalt, ü 4, 102. 7, 256. pahbas le- 
gibas, Ä 12, 190. ptribos ooriB, in gleiche 
Gedanken versunken, Ä (], 150. pares 
discorrere, in gleicher Anzahl, gleich an 
Zahl (näml. 'je drei', temi),^ 5, 580. m. 
Abi. der näheren BeBtimmnng, Ä 1, 705. 
5, IH. dcht. m. Inf., 'cantare'.sich gleich, 
gleich fertig im Gesänge, B 7, 5. 2) ver- 
gleichbar, neben ^riniilit*, J[6, 708. m. 
Dat.,^ 2, 794. 

Parcne, arum, f. {St. 'par' in 'pars', 
'partior', wie Molgai v. Würz, (xe^ in (lei- 
QOitui\ Parzen, Schicksaisgöttumen u. 
-mächte, welche den Menschen das Ge- 
schick des Lebens, bes. das nicht vom 
eigenen ^Villen abhängige (wie Qebnrt, 
Tod, Glflek n. Unglück) zuteilen, nach 
SDäterer VorsteUiiDg drei, Ebtho, La- 
chesis ondAtropos, von denen die erste 
den Lebettsbden anknOpft, die swelte 
dessen Län^e bestimmt, die dritte den- 
selben abschneidet, Ä 1, 22. 5, 793. 9, 
107. 10, 418. 4, 47. werden neben dem 
Schicksal erwähnt, weil Turnus sterben 
soll, J 12, 147. als Wesen, die das Schick- 
sal vorher wissen and denMenschen of- 
fenbaren, Ä S, 879. 

parce, Adv. (parcus), sparsam, 
Komp. 'parcius', schonender, B 3, 7. 

pareo, pöperci, parcitum, Cre (par- 
eiiB), 1) gehe mit etw. sparend um, spa- 
r e , futuro, für die Zukunft, G 4 , 238. 
dcht. m. Akk., talenta gnatis parce tois, 
mare fttr deine Qnder auf, Ä 10, 5S2. 
2} schone, a) beweise Schonung, 
▼erschone, erhalte, m. Dat., sub- 
iectis, Ä G, &54. genti, 6, 03. hospiti- 
ImB oomidam socerisque vocatiB, scho- 
nen die, welche er einst Gastfreunde u. 
Verwandte nannte, Äll^ 105. quadris, 
Ä 7, 115. nulli divüm, frage nach kei- 
nem der Götter etwas, 10, 880; vgl. 
Ä'6, 41. 8,317. abs.,B 8, 109. prägn., par- 
cite, d. i. schonet des Gegners Leben! 
halt! lasset ab! Ä 12, 698. schone, 
d. i. mäfsige mich in etw., enthalte 
mich, unterlasse (wie <f>£ldofiai),mQ- 
tu (Dat.), Ä 1, 257. voci iraeaue, Ä 2, 
234. parce hello, für jetzt lais ab von 
dem Kriege, J.' 9, 65G. natibus (vom Win- 
de), nicht wehen, ruhen, G 2, 339. abs., 
parcite, carmina, hemmet , ihr Zauber- 
sprüche, den von mir gegen Daphnis be- 
schlossenen Todeszauber, 7? 8, 108. dcht. 
m. Inf., bes. im Imperat., als Ausdruck des 
Verbote8,p«rciteniminmproeedeie,wagt 
euch nicht zu weit vor! B 3, 94. wie- 
derh., iam parce sepulto* parce pias sce- 
lerare, Ä 3, 41 flg. 

9aMaa»aiiini(m.9ra€ffeCf'panim'renr.X 



spärlich, wenig, sal, G 3,403. apibus 
quanta experieutia parcis (nämL Sit ha- 
bendis), «welche Erfahrung erÜDCdert 
werde zur Erhaltung der sparsamen od. 
haushälterischen Bienen', 6^ 1, 4. 

1. pftrcB«, entis, tn. u. f. (pario), 1) 
Erzeuger, Vater, Matter, Ä 1,646. 
2, 299. 9, 84 u. ö. primns, Anchises, 
^3, öS. v. Etiander (Vater des PallasX 
Ä 10,448. cofi amissaeMrentis, nmden 
Verlust seiner Mntter (Ergosa), ^3,341. 
von Gottheiten, alma deüm (Kybele), Ä 
10,252. Terra, .Ä 4, 178. Plur., Eltern, 
Ä 1, 392 u. 606.5 , 568. 2)flbh. Vpr- 
fahr, Ahnherr, t. Pilumnos (demür- 
groDsrater des Turnus), Ä 9, 3. y. Tros 
(von dem die TMr benannt), G 8, 86; 
vgl. J[ 10, 76 u. 619. Plur., Voreltern, 
Vorfahren {natiQeq^Ä^, 94. 7, 127. 
veteres, Ä 2, 448. 5, 39. more parentom, 
nach Imiebnditer Sitte» Ä 6,228. 

2. pärenti, s. pareo no. 2. 
paHto,pfirüi,p&rXtum,ere,e rscheine, 

bin sichtbar od. offenbar (gew. 'ad- 
pareo'), bes. v. Gestirnen n. Anieichen, 
die dem Wahrsager erscheinen, cui si- 
dera parent (um näml. den Willen der 
CHMter darans in etUiren), Ä 10, 176. 
2) erscheine auf jmds. Befehl , a) g e - 
horche, bin gehorsam, parens dictis, 
dicto, dem Worte oder Auftrage jmds. 
Folge leistend, gehorsam, Äl,689u.695. 
11, 242; dem Befehle gemäfis, All, 242. 
imperio parent, Ä 4, 2^. coosUüs pare, 
.^5, 728. 6) prägn., bin antertnnn, 
unterwerfe mich, cui parent armen- 
ta, Ä 7, 485. abs. neben 'frenmn accip 
pio',-4 12,568. 

pftriCt, Stis, m. [Dat. o. Abi. Plor. 
gleichs. 'parjgtibus' viersilb.], Wand, 
A 2, 442. 5, 589. G 4, 297. 

pario, pep^ri, partum, 6re , 'gebäre', 
abtr., bringe hervor, erwerbe , ver- 
schaffe, alqd (mihi), Ä 2 , 578. 11, 25. 
manu letum mihi, gebe mir den Tod, Ä 
6, 485. FiBB^ tu tefl werdeQ',.^ 2,784. 
B 3, GQ. foUs quies parta, ist verlie- 
hen, beschert, Ä 3, 495. 7, 598. Part. 

Eartus, a, um, 'erlangt', 'erworben', 
onos, Jl5, 229. äbst, partum, i, n.,das 
Erworbene, der Vorrat, G 1, 300. 

P&rls, ridis, m. [Akk. <Par!dem', A 
5,870. <ParinV.Bi6d.)od.'Parim'(^c^.), 
Ä 10, 705] {Udgtq), Sohn des Priamus, 
wurde wegen eines verhängnifsvoUen 
Traumes seiner Matter Hekaba, dafs 
sie einen Fenerbrand geboren habe, des- 
sen Flammen über die ganze Stadt sich 
verbreiten würden {A 7, 320. 10, 704 flg.), 
aasgesetzt and auf dem Ida als Hirt er- 
sofoi (PhiTgins pastor» i( 7, 868. B 3» 
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61) und erkannte hier in dem Streit zwi- 
schen Juno, Minerva und Venus der 
leisten den Pr^ der Bdifliiheit sq {ä 

1, 27), wofür ihm diese die Helena ver- 
sprach, deren EntfQhrung die Veranlas- 
sung zum trojan. Kriege gab, Ä % 602; 
▼gl. Ä 4, 216. 6, 370. 10» 702. tötete 
durch einen Pfeilschufs den Achilles und 
wurde von Philoktetes durch einen ver- 
gifteten Pfeil vor Troja tödlich verwun- 
det, Ä 10, 705. P. alter, Äneas.^i 7, 321. 

p&rit£r, Adv. (par), 1) auf gleiche 
Weise, a) ebenso, lucent, eig. einer 
wiederandere» d.i.niitglei€iheni8eliBii^ 
kc, Ä 5, 553. in bella raebant, mit glei- 
chem Eifer, Ä 9, 182. Mit tig. 'et', 'que' 
od. 'atque', 'wie', Ä 1, 714. 4, 190. 5, 142. 
auch 'que . . . que', Ä 2, 729. m. flg. 'vel', 
Ä 6, 769. m. Präp, 'cum', p. cum flami- 
ne» schnell wie der Wind, Ä 4, 241. p. 
mtii nutfe cefRit Cbmiu (von einem jun- 
gen Stier), der Mutter gleich, also 'hei^ 
angewachsen', laofÄ^tcop , Ä 9, 628. p. 
mecum, gleich mir, so wie ich, Ä 1,572. 
dcbt, per. . . . ptr., eoiHe . . . to aneli, 
J[ 8, 546. d) suflAmmen, vereint,^ 

2, 205. 5, 587 u. 830. 2) zu gleicher 
Zeit, zugleich, 43,560. 5,508. 7,729. 

MrluM, a, um [IldQiog), zur Insel 
FUOB gehörig, p a r i s c h, lapis, Mannor, 
Äl, m.GS, 34. Vgl. 'Faros'. 

p»rm», ae, f. {Ttdgßij), Schild (bes. 
der leichtere runde Schild der Fufstrup- 
pen a. der Reiter), Ä 2, 175. 9,548.10,817. 

jpArnäMiuM, a, um {naQvdaiog)j zum 
Painafs gehörig, parnasisch, des 
Parnafs, rapes,7?r),29. laurus, G 2, 18. 

parn&ttuM, i, m. {nagvaaög)^ ho- 
hes Gebirge in Phokis mit zwei Gipfehi 
(Ueeps, SixoQvcpog, d/Ao^oc), dem Apol- 
lo und den Musen heilig, an dessen Fufs 
Delphi und die kastalische Quelle lag, 
£ 10, 11. 8, 291. 

p&ro , äre, l)8etzeinBereit- 
schaft, a) bereite, treffe Vorbe- 
reitungen, Anstalten für oder zu 
etwas, moenia magna magnis, zu einer 
grofsen Stadt (näml. Rom, nicht Lavi- 
nium) für deine grpfsen Kachkommen, 
Ä 8, 160. tcemn ,Äb, 618. convlfium, 
epulas, Ä 1, 638. 6, 604. thalamos, Ä 7, 
97. campum, mache kampfgerecht,ebne, 
Ä 12, 117. retinacula viti, G 1, 265. ar- 
maaidiiiis, halte nun Kampf nüefa be- 
reit, bin kampfgerüstet, 11, 18. me pu- 
gnae, rüste mich zum Kampfe, Ä 10, 259. 

Sugnam sperate parari, harret gerüstet 
es Kampfes,^ 9, 158. furta in tramit^ 
lege Hinterhalt, .4 11,515. auch mit zwei 
verschied. Obj. verb., fugam sodosaue, 
treib Anatalten nir Ffaicht und biuge 



Teilnehmer dafür zusammen, suche die 
Flucht und Genossen dafür Zugewinnen, 
Ä 1, 360. paratus opiboi wimisque, aus- 
gerüstet, wohlversehen Bütmiw., Ä 2, 
799. dcht., dicta contra, erwidere, 10, 
585. iussa, vollführe, Ä 4, 503. 6) b e - 
reite vor, raste mich od. sehieke 
mich an zu etw., abitum, zur Abreise, 
Ä 8, 214. abs., cul fata parent, wem sie 
(d. i. die Führer des Heeres) den Tod 
bereiten, J[2, 121. c) mit Inf., stehe im 
Begriff (etw. zu thun), habe vor, ge- 
denk e , multa dicere, 4,390(wo Haupt 
8. Shkap. «voleiitem' st *panuitem'). Ä 
W, 554; vgl. Ä 1, 179 u. 678. 3, 382. 6, 
369. 7, 605 u. 624. 9, 248. 10, 554. 11, 
509. 12,844. allitterierend,parerc para- 
bat, Ä 4, 288. 2) Part, paratus, a, um, 
bereit, gerüstet, wie Schiflfe, Heer 
usw., Ji 1,362. aumWettrennen zu Pferde, 
Ä 6» 578^ nrbf,(vent rar Aufnahme des 
heiosatlosen Aneas u. seiner Troer), Ä 
4, 75; vgl. 1, 557. m. Inf., Ä 2, 799 u. 5, 
108. £7, 5. m.Dat.,acies parata neci,zum 
Morde, Ä 2, 334. in nCrumque (m. flg. 
erkl&r. Inf.), J[ 2. Gl. 

P&r&8,i,/'.(I7a()0(), kykladische Insel 
im ägäischen Meere (j.'Paro'),ber. durch 
weifsen Marmor, dah. 'oivea', Ä 3, 126. 

Parrh&HuiM, a, um {Tlaonaaioq), zur 
Stadt Parrhasia in Arkadien gehörig« 
parrhasisefa, dcht. st 'arkaidueh', Z 
8^844.11,31. 

pars, partis,/., Teil (eines Ganzen), a) 
übh., cetera, A 2, 207. altera, 3, 286. 
legnoruni, pacis, Ä 3, 334. 7, 266. altera 
rerum,ein Teil der Mittel oder der Hilfe, 
d. l der Weg über das Meer, Ä 9, 181. 
eertae partes, gewine Absdudtte der 
Zeit (wie Monate, Jahre), G 1, 231. par- 
tes diversae, Gegenden,^ 12, 708. ännl., 
partes eaedem, A 7, 69. Bes. in Distribu- 
tivB&tzen, pars . . pars, ein Teil .. ein an- 
derer Teil ; einige . . . andere, oft m. Plur. 
des Zeitw.,^ 4, 405. 6, 642 Agg. G 4,878. 
auch, 'alii . . . pars', Ä 2, 399 u. 400. 11, 
193 u. 195. alii . . pars . . . m. flg. <etf is 
der Dreiteilung, .B 1, 65 Agg. illi . . . pars, 
Ä 1, 212. im Kasus wechselnd, parte fe- 
roz(siimTeH, an dem einen Tdle des 
Ktoers). . . pars . . .retentat.^i 5, 277 Agg. 
als Kollektiv begr., mit Sing. u. Plur. des 
Zeitw. wechselnd, pars stupet . . . miran- 
tur, J: 2, 31 ; vgl. «. eSflg. m. Part. Pr&t. 
Pass. im Plur., pars grandia trudimf ob- 
uixo« friunenta umeris (in bez. auf den 
Hanptbegr. 'formicae'), j[4,406. ImPlar. 
m. Mask. (in bez. auf die Personen), pan 
et certare parati, Ä 5, 108. Teucri . . . 
pars . . . pars aversi, A 6, 212. 218 u.222. 
Anlfidtend mit dem Maak. des Attrfl»a« 
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tC8 u. Prädik. im Sing. , pars pedes Ire 
parat, pars arduus altis equis pulveru- 
lentiM forit (in bez. auf den un folg. 
*arduu8 altis equis' enthaltenen Begr, 
'eques'), 7, 624 flg. AIb Teilungsbegnff 
mit dem Gaosen in gleichem Kasus, fira- 
tres . . . pars . . . pan, J[ 12, 277 flg. b) 
Teil, Seite, in omnem partem, nach 
allen Seiten, Ä 6, 440. in partem, Ä 9, 
540; Tgl. Ä 1, 474. Binistra, J 9, 468. le- 
rena caeli, Ä9, 630. bildl., 8. rapio u. 
verso. 2) Teil, Anteil an etw.,magnam 
partem habeo in opere,habegroisenAn- 
ttil an dien Wecke, Ä 6, 31. in partem 

Sraedamque voco, Ä 3 , 223. in partem 
0 alad süci, teile jmdm. etwas au, Ä 7, 
709. acht., pan mfiil p«ci8 erit, m. Inf., 
es wird für mich ein grofses Zeichen, 
ein bedeutender Anfang für den Frieden 
sein, wenn ich usw., A 7, 266. Bes. als 
Mdik. od. AppoBit la einer Fers., quo- 
rum pars magna fui, woran ich selbst 
sehr teil nahm, worein ich selbst sehr 
verwIckeU mur, Ä2»6, Luam pars in- 
gttiB belliCci. i. der Kämpfenden), ein ge- 
waltiger Hort des Krieges, Ä 10, 427. 
pars oelli haud temnenda, kein verächt- 
licher Teil im Kampfe, J[ 10, 737. 

1. Parfh^niu«, a, um, zn Parthenius 
gehörig, einem Berge Arkadiens an der 
Grenze von Argolis (j. 'Roino'), p a r t h e - 
nisch, Saltos [Ua^kviov 6gog), B 
10, 57. [ein Tro6r, Ä 10, 748. 

2. Partliialai» B, m. {naoB-ivioq), 
PavthiaipMM» i, «i. (naQ^evo^ 

naloq), Sohn des Meleager und der Ata- 
lante, einer der sieben 1 fitsten vor The- 
ben, J: 6, 480. 

Parth£n6pe,Ss,/'.(/7ap9fV(77Ci7),alter 
Name der StadtNeapeUvon einer dort be- 
grabenen Sirene dieses Namen8),6r 4,564. 

PaHftw» i, m. (JHq^oq), ein Par- 
ther, Flur. Parthi, Orum,«!., die Par- 
ther , ein mutiges und kriegerisches 
Volk nördlich von den kaspiscnen Päs- 
sen, als Bogensehtttzen berfihmt, Ä 12, 
857 flg. £ 1, 63. G 4, 211 u. 314. Die 
Farther, bes. durch die verstellte Flucht 
ihrer Reiterei, wobei sie schnell sich um- 
wendend den Bogen gegen den Feind 
richteten [G 3, 31), gefürchtet, besiegten 
dieBömer wiederholt (zuletzt 36 v.Chr.), 
mnOrten aber, von Angostos 20 ▼. (Sur. 
unterworfen, die früher erbeuteten röm- 
Feldzeichen wieder ausliefern, Ä 7, 606. 
- Dav. Parflias, a, um, st. Parthicns, 
parthisch, cornu (zor Bezeichnung 
eines vortrefflichen Bogens), B 10, 59. 

partüD, Adv. (eig. Akk. v. 'pars'), zum 
Teil, teil weis e,^ 5,187. pa^im par- 
tim, teOs . teils, Ä 10, 880 flg. 11, aoi. 



pasco 

parflor, tltus sum, tTri(par8), 1) tei- 
le ab, limite campum, G 1, 126. parti- 
to agmine, im gesonderten Znge (mdem 
die zwölf Knaben jeder Abteilung oder 
turma zwei Mann hoch und sechs Mann 
tief riüen), ^ 5, 562. 2) teile, vertei- 
le, m. 'in' u. Akk., in Bodos, unter usw., 
Ä 1, 194. laborem com alqo, cnnui, A 

11, 510 u. 822. 
pwpMrio, Ii, Ire (Desid. v. pario), eig. 

'gebäre', dcht. von der Flur, d. i. Blät- 
ter u. Blumeu hervortreiben od. entfal- 
G 2, 330. V. Baume, 'treiben', 'ausschla- 
gen'» B S, 56. 

partttü, üs, m. (pario), 1) das Gebä- 
ren, die Q e b a r t, piartu dare (gew. 
«edere*), ilerre od. ereaie alqm,^ 1, 274. 
9, 298. uno, nefando partu, Ä 12, 847. B 
1, 278. nec partum gratia talem parva 
manet, die welche einen solchen Sohn 
geboren, hat keinen geringen Dank sa 
erwarten, Ä 9, 293. 2) meton., Leibes- 
frucht , Kind , Ä 7, 321. deOm, Ä 6, 
787. 

pftrfiiD,Adv.(parvus), zu wenig, lae- 
ta frons, düstere, Ä 6, 862. 

p4riuii-p<i'> Adv.,anf kurze Zeit, 
eine Weile (nm daamriedenakehren^ 

Ä 6, 382. 

parvüIuM od. {Haupt u. Bibh.) p«r- 
¥0111«, a, um (Demin. v. parvus), sehr 
klein, noch jung, AeneaSi.i 4, 828. 

parvnti, a, um, dazu Komp. minör 
u. mijijlis, öris, u. SuperLminimiM, a, 
un, 1) klein an Ausdehnung, a) eig«, v. 
Lebl. u. Leb., wie Stadt, Geschenk, Ä 3, 
276 u. 349. 7, 243. ales, A 12, 862. b) 
übtr., gering, A 9, 143. gloria, Ä 11, 
430. parva motu primo (von derFama),i(4, 
176. Bes. 'gering* oder 'wenig' demWerte 
nach, nec genitore minor, seinem Vater 
an Gröfse gleich, ebenso tapfer als sein 
Vater, 10, 129. haud parvo stare, teuer 
zu stehen kommen, 10,494. Sbst., par- 
vum, i, n., weniges, Ä 9, 607. parvo no- 
tens, mSefatig ba kleinem Besits, Ä 0, 
843. Flur., parva (Gegs. magna), G 4, 176. 
2) klein, jung, v. Fers., J: 2, 677. 5, 
563 u. 569. G 2, 514. Quirites (von den 
Bienen),^ 4,200. Sb8t,parvns,i, m., das 
Kleine, das Kind, J! 10, 317. minores, die 
Jüngeren, Enkel, Nachkommen, Nach- 
welt (Gegs.zn'maiofeBf, nas jedodiVeig. 
in diesem Sinne nickt gebnHlolit),JLr, 
532 u. 733. 6, 823. 

pasco^avi, pastum, ere, 1) führe 
auf die weide, weide, a) ffirten, 
annenta, G3, 155. boves, B 1,45. equos, 
Ä 6, 655. pingues oves, B 6, 6. oves 
ad fiumina, B 10, 18. Pass., B 7, 39. b) 
pass. u. medial Y.TIereD,pasiei, weiden. 



Digitized by Google 



pascumn 

grasen, per valles, j; 1, 186. per her- 
oas,6^ 3, 162. froudibus, sich nähren von 
i]BW.,(78,528. thymo, rore, von den Bie- 
nen n, Cikaden, B 6, 77. Ä 6, 653. G 2, 
375. Oft. Part, 'pascens' in dieser Bed., 
B 3, 96. 4, 45. 5, 12. G 3, 143 u. 467. Ä 
6, 199. dcht. m. Akk der BeriebiuiffCirie 
ßoaxofiai xi), pasci Silvas etc., dieWäl- 
derusw. abweideo.G^ 8, 314. arhuta, ff 
4, 181. mala gramina pastus (von der 
Schlange), von giftigen Eräatem genährt, 
Ä2A11. 2) übh. lasse gedeihen, nähre, 
unterhalte, ziehe auf od. grofs, a) 
eig., von Menschen q. Tieren, Ä 7, 684. 
G" 4, 152. equos, ff 3, 60. vitulam, tau- 
nmi, B 3, 85 flg. von Kräutern, die jmd. 
ernähren, Ä 3, 650. v. Gegenden, 
Walde, ^7, 684. silvä pastas arondioei, 
Ä 10, 710; vgl. G 2, 189 u. 199. dcht., 
crinem , d. i. lasse wachsen , frei herab- 
hängen, Ä 7, 391. polus dum sidera pa- 
Bcet, so lange der Himmel die Oestime 
nährt, d. i. so lange Sterne am Himmel 
sind» J[ 1,608. von der £ienfackel,igne8y 
nnter]ialt6,6^ 2,482. Pass-m der Fuudb- 
me selbst, circum tempora pasci, sich 
verbreiten, sich fortpflanzen , A 2, 684. 
cui pineus ardor pascitur acervo , dem 
ein Fichtenfener auf dem Holzstofs un- 
terhalten wird, Ä 11, 787. h) übtr., wei- 
de» ergötze, animum picturä inani,J[ 
1, 464. spea inmes» nähre, hege, Ä 10, 
627. prospectus pasclt aniniiim, ertrant, 
blendet, G 2, 285. 

pascbum, i, n. (pasco), Weide, bei 
Yergil nur Plnr., B 1,49. (7 S, 218 ii.828. 

Plulphä^, es, f. (/Jaai^a?;), Tochter 
des Sol und Gattin des Minos auf Kreta, 
die auf Anstiften des auf Minos erzürn- 
ten Neptun von Liebe zu einem von ihm 
geschaffenen weifsen Stier enthnuinte, 
jB6,46.JL6,25u. 447. 

pMita» AdT. (pando), weithin od. 
weit umher, allenthalben umher, 
A 2, 384 u. 570. 8, 510. 6, 652. B 4, 19. 
Q 1, 132. 

PMsui» i, n., 8. pando no. I, b. 

pMittfl, ns, tn. (pando), Schritt, 
Flor., Ä 2, 724. 7, 157. nee lonais iuter 
se paasilNia aheont, mir wenigeSdirittei 
in geringer Entfernung, A 11, 907. 

psiitör, öris, m. (pasco), Hirt» Ä 2, 
306 U.Ö. jB 2, 1 u. ö. ff 3, 2 n. 0. 

paetMlia, e (pastorX inm Hirten 
gehörig, myrtus, Hirtenstab, J[ 7, 817. 
Signum, Hirtenruf, 7, 513. 

pacitüM, as, m. (pasco), Fütterung, 
Weide , bes. als Ort, J! 11,424. Q 1,881. 
der Schwäne, A 7, 700. 

Pät&viuD, Ii, n., Stadt in Oberita- 
Ben, j.'f)Mltia', J[ 1, 247 (G«n. 'FatoviT, 



Paternus 2d9 

p&tj^f&oio, fsci, factum, Sre(pateo u. 
facio), öffne, erschlieCse, J! 2,259. 

pät^o, tai, ere, 1) bin od. stehe of- 
fen, T. Thüreo, A 2, 661. ut terrae a^ 
que novae pateantCsftha^nis arces ho- 
spitio {Dat.) Teucris, da£s die Landung 
gestattet ad, sich Mkit and Borg den 
Teukrern zur gastlichen Aufnahme öff- 
ne, 1, 298. Dah. Part, 'patens', offea, 
geöffnet, v. Thore, A 9 , 693. von der 
Wunde, J 1,40. 2)prägn., a) von ebenen 
Flächen oder Gegenden, sich öffnen, 
sich ausbreiten oder aasdehnen, 
lieh er itr ecken, Ä ^ 127. 9, 288. 12, 
710. B 3, 105. Bes. Part, 'patens', offen, 
frei, camni, A 4, 153. 5, 552 ; dcht., der 
fireie, unbewölkte Himmel (gleichs. als 
Itmmelplatz, Schlachtfeld flir die Bie- 
nen), ö 4, 77. pelagus, für die Schiff- 
fahrt offene, hohe See, 2, 41. unda 
anraqne patens conctis, allen zugäng- 
lich, gemeinsam, J[ 7,280. b) flbtr.: a) 
bin ausgesetzt, stelle mich blofs 
in arma (den Waffen), Ä 11, 644. ß) bin 
offenbar, sichtbar, yera patmtdea, 
ganz als Göttin erschien si^ Tenietrie 
sich im Gange, A 1, 405. 

P&t4^r, tris, tn. ['pat6r' m. verläng. 
Ends, in der Cäsur, A 5 , 621. 11, 469. 
12, 13] {7rar»7()), 1) Vater, o)übh., A 3, 
168 u. ö. prägn.| von dem, dem allein als 
Täter die Entscheidang über etwas an- 
steht (v. Latinus), A 11, 356. in bez. auf 
das hohe Alter, 'Greis', A 5, 241 u. 533. 
h) als Ehrenname, v. Äneas, A 1, 155 u. 
580. Dardanus, A 8, 134. v. Göttern, 
wie V. Juppiter, .4 2, 617. 3, 251. 6, 781. 
7, 558. pater Komanus , v. kapitolin. 
Juppiter (nach andern v. Augustus), A 
9,449. V. Neptun, A 5, 14. v. Flufsgöt- 
tem, A 7, 685. 8, 540. v. Okeanos (weil 
nach den ältesten Naturphiiosophen das 
Wasser ate der Gnindstoff idler Dinge 
galt), G 4, 382. v. Benakus (in bez. auf 
den FluDs Mincius, der gleichs. der Sohn 
des Benakus war), A 10, 206, v. Appen» 
ninus,J! 12,703; vgl.*6radiva8,Lenaeas» 
Quirinus'. 2) Plur. patres, 'Vftter', 'Vor- 
äitern', 'Vorfahren', Ä 1, 641. 2, 715. 7, 
172. 8» 508. 10, 282. 11, 185 flg. 688. Bes. 
in l^z. auf die durch Erfahrung weise- 
ren Alten iyi^ovzei), die den Senat 
bildeu sollten, A 5, 758. in Verb. m. po- 
pnlus, A 9, 192. 

pÄf#ra, ae,/'.(pateo), flache Scha- 
le, Op f er schal e, meist miteinemHeu- 
kelgriff, A 1, 729. 3, 67. patente et an- 
rum,goldeneSchalen,(7 2,192. dcht., von 
dem darin befindlichen Wein» Jl 1» 788. 
4, 60. 7, 133. 
pilcniM» a,tan (pater), Titevlieh» 
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des Vaters, vom Vater ererbt {Tca- 
zQipog), regoAtÄd, 121. insigne» Ä 7, 
657. ars, Ä 8, 226. noDfln, Ä 1% 226. 

patcueo, pStfii, 8re (lach. pateo), 
a) werde geöffnet, öffne micn, Ä 2, 
4ba. 3,530. 6, 81. 6)abtr.,werde offen- 
bar, erteheine, Ä 2, 809. * 

p&tienM, entis (eig. Part. Y. patiorl, 11 
ausdauernd, geduldig bei etw., m. 
Gen., operum, bei schwerer Feldarbeit, 
G2,472» .49,607. pericli, j: 10, 610. ma- 
nüm, an die Hand sich schmiegend, 
zahm, Ä 7, 490. Phoebi, noch nicht be- 
wiltigt, noch ongebeagt von des PhObus 
Gewalt (von der Sibylle), ÄQ,77. dcht y. 
Boden, Yomeris, leicht zu bearbeiten 
(mithin geeignet zum Anbau), G 2, 223. 
2) geduldig, Yon dem, der etw. mhig 
geKhehen läfst, Ä 5, 390. 

pfttlor, passus sum, p&ti {naax<^)> 1) 
leide, a) stehe aus, überstehe, er- 
dulde, ertrage, graviora, eztrema, 
1 , 199 u. 219. funera, Ä 1 , 232. proelia, 
bestehe, Ä 7,807. 12,571. volnera, setze 
mich Wanden aus, trage W. davon, Ä 6, 
660. Ikmam (übeln Huf), .ill,847. digna 
indigna, Ä 12, 811 quidquid acerbi est, 
jil2,679. dcht, rastros, Y.Acker, £4, 40. 
Lndnam Jnetoeqne hymenaeos, *sieh be- 

gatten', 'geb&ren', 'kalben' (von der Eoh), 
'3,60. 6)übh.,bin einerSache aus- 
gesetzt, leide, erfahre etw., mon- 
8tra (d. i. Verwandlung in solche Uncre- 
heuer), A 7, 21. c) dcht. abs., dulde, 
führe ein karges Leben, B 10,53. 2) lei- 
de, ertrage, lasse mir aefallen, 
iussa et dominofiTeacros(die Herrschaft 
der Teukrer), Ä 10 , 866. exilium, gehe 
in die Verbannung, Ä 2, 638. m. Inf., 
qaeoifis dotm dMoren* erdidde gen 
jedes Ungemach, 8, 577. v. Schicksal, 
•vergönnen', ducere vitam, Ä 4,340; vgl. 
A 5, 462. 9, 795. 10, 904. 12, 480. tot in- 
cassom f usoe (e88e)patiere labores ? siehst 
du in Geduld es an, dafs du so viele 
Mtthenvergeudet hast? A 7,421. necplu- 
ra querentem passa Venus, ertrug nicht, 
dafs Dido weiter klagte, Ä 1, 386. 

p&tria, ae, f. (patrius), 1) Vater- 
land, Geburtsort, Heimat, Wohn- 
sitz , J[ 1, 880 0.540. 2, 2iL 8» 618. aUm 
Ä 11,797. Qbtr., nimbomm, Gebiet der 
Stürme, ill, 51. v. Bäumen, G 2, 116. 
2) Vaterstadt, Ä 3, 325 (v. Troja). 

»aMu« a, nm (paterX 1) väterlich, 
zum Vater gehörig, vom Vater 
überkommen, des Vaters (TrarptocX 
manus, 6. 33. mucro , j4 12 , 73Q. vul- 
tua, 9, 539. amor, des Vaters (Aneas) 
zum Sohne, A 1, 643. pietas, Liebe der 
i:Iltem zu den Kindern and der Kinder 



zu den Eltern, Ä 9, 294; vgl. Ä 10, 824. 
poenae, Strafe wegen des Vaters (von 
Bippolytus, weldien Thesetn WMen sei- 
nes angeschuldigten Frevels verfluchte), 
Ä 7, 766. vi patrifi, mit der Gewalt des 
Vaters, so gewaltig wie einst sein Vater 
Achilles, i4 2, 481. eoMot, die froher«, 
bei den Vorfahren übliche Art der Be- 
bauung, G 1, 52. 2) vaterländisch, 
heimisch, Urbs, ^ 11, 793. terra, yi 6, 
508. ItaUa, 1,380. Argi, A 2.95. finef, 
^ 1, 68. maritus (weil aus demselben 
Vaterlande), Ä 3, 297. penates, Ä 2,717. 
di patril {^fol nvtQ^ot\ die Götter der 
Hemiat, die Stamm- oder Staatsgotthei- 
ten, bei deren Verehrung der Staat als 
6ine grolse Familie erscheint, Ä 2, 702. 
9,847; «ig. die veo den Verelleniftber- 
kommenen G Otter, im Gegs. zu denen, 
die man später von Fremden annahm 
(di communes), c;i,49b. abiete8(weil am 
Ida gewachsen), 9, 673. arma (im Gegs. 
der Waffen der Feinde des Vaterlandes), 
.Ä3,595. palaestra, in der Heimat ge- 
briochlich od. flblich , A 3, 281. sermo, 
Mutter- od. Landessprache, A 12, 884. 

patr6n, önis, m., ein Arkadier ans 
Tegea, J[6,298. 

paMM,i,m.(paterXVaterfbrnder, 
Oheim, v. Pinto (Broiler deeJopfiitar), 

A 6, 402. 

patüiuM, a, um (pateo), 1) offen, 
offen stehend,ttaieB»G^l,878. S)aii»> 
gebreitet, fagus.weitiatig, B 1,1. 6^4, 
566. quadra, breit, Üach, A7, 115. plau- 
stra, grofse u. schwere, G 3, 362. 

panens, a, um (8t nav in nccvm, 
navooc), gering, wenig, Plur. sbst, 
pauci, wenige, A 1, 538. 6,129. pauca, 
wenige Worte, weniges, Ä 3, 813. 4, 116. 
333. 387. paucis, mit wenigen WortSD, 
kurz, A 6, 672. 8, 50. 

pauiatlm od. (Haupt) pmulUUkmk, 
Ad?., allm&hlieii, naeli nnd nneli, 

1, 724. 6, 85a 7, 638. G(8, S18. B 
4, 28. 

pauilMpir od. {Haupt) paitllUpfe, 
Adv. , ein WeOelien, anf knrsa Zeit, 

A 5. 846. 

pamia od. [Haupt) panlia, Adv. (eig. 
AU. von 'paolos'), ein wenig, etwasii 
beim Komp., B 4, 1. 

paalAm od. (Haupt) paallttB, Adv., 
ein wenig, kurze Zeit, Ä 3, 597. 4, 
649. 

pa«p*r,5ri8 ( verw. ra. paucu8\ a) a r m, 
dürftig, der nur sein dürftiges Aus- 
kommen hat, V. Pers., A 2, 87. 3, 615. 8, 
860. &)arm,v. Dingen, ärmlich, arm* 
selig, tugurium,Bl, 69. hortus, B7,8^ 
domo«, 12, 519. terra, A 6,811. 
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p«n»<ri«0, f. (paap«r), Arant» 

Dürftigkeit, Jl 6, 437. 

paiul«, ae, f. (verst. olzTa)i eine Oli- 
Teiaxt von herbem Fleische, welche on- 

reif geprefst u . eingemacht wurde, 6^ 2,86. 

jp4vidiu, a, um ^veo)> vor Furcht 
BÜtemd, bang, tehtn, teliaehterD» 

an gstlicb, J[ 2, 489. 686. 766. 5, 676. 8, 
592. 9, 473, 12, 717. fortnidine, (93,372. 
monätriä majims, äclieu gemaiiit, er- 
Khnckt dnrch usw.» Ä 7, 780. 

pIkHi*» äre (Freq. von paveo\ bebe 
lieftig, zittere, fürchte od. äng- 
stige mich, J[ 2, 107. 6,496. ddit.oan- 
dft pavitans, zitternd, J[ 11, 813. 

p&vftr, öris,7n. (paveo), a) da^ B eben, 
Zittern, dieBeklemmung^beigrofser 
Erwartung), J[ 3, 67. pulsans, gleichs. 
'pochende, beklemracnde Angst*, Ä 5, 
13P. (7 3, 106. &) Beben, Angst, 
Sciirecken,^2, 229 u. 369. 7,458. G 

pax, päcis, f. (pango), 1) appell.: a) 
friedlicher Vergleich, Vertrag, 7, 
165. 11, 133. pads leges, Ä 12, 112. bei. 
Friede (zwischen Streitenden Feinden), 
Ä 3, 543. 4, 618. 6, 852. h) uhh. freund- 
schafü. Verhältnis, Ä 7, 2üt>. Kuie, A 1, 
249. c) Gnade, Beistand(v.6öttem), 
A 3, 201 u. 370. 2)per80Eif , Fax, 'Frie- 
densgöttin' {ElQrivf)), mit einem Ölzweig 
in der Hand dargestellt, Q 2, 426. 

pcecatum, i, n. (pecGo), Vergehen, 
Frevel,^ 10, 32. 

p«oeo, ftre, fehle, frevle, Ä 9, 140. 

p«ctfo, etlhip, m. (pecto), 1) Kamm 
für die Haare, übtr. . (vl in derWcbo- 
kuust, 'Kamm',Webtr)adp, Blatt (ein 
ßahmen mit Rohrstälichcn , welche die 
Fäden des Aufzngs auseinanderhalten), 
J.'7, 14. Gl, 294. ölStab, womit die 
Saiten der Laute geschlagen werden 
{nXrjxxQov), Kiel, Schlägel, J[ 6, 647. 

peeto,pexi,pexum,Sre(n;^xw), käm- 
m e , colla, Ä 12, 86. femm (den Hirsch), 
^7,489. 

pectte, 6ris, n. ['pectoribüs' mit ver- 
läng. Endsilbe, .14, 64], 1) Brust der 
Menschen u. Tiere, oft Plur., Ä 1, 44 u. 
355. 2, 474. 4, 673. 5, 434. 10,387. 11,86. 
12, 871. als Wohnsitz der Seele, Ä 10, 
601. übh. Oberteil des Körpers, Ä 9, 
103. Bes. dcht Umschr. st. aer Person, 
Bonmini peetora, Ä 11, 216. 2) Obtr.: a) 
BrustaisSitz der Empfindungen , H e r z, 
Seele, Gemüt, ^i' 5, 153. 7, 338. pe- 
ctorc toto, von ganzem Herzen, ^4 9,276. 
Plur., Gesinnung u. Charakter, mit 
'animi' verb., d. i. Mut und Entschlos- 
senheit, A 9, 50 ; vgl. Ä 1, 36. 153. 502 u. 
521. 3,296. 4,67. 6,261. 12,888. dcht. 



von einem einzelnen , pectora Tumi, Ä 
10, 151. h) Geist,Yerstand,J[ 1,657. 

4, 563. 

p4tottirias, a, um (1. pecus), zam 
Vieh gehörig, sbst.,Maiiria,Onrai,ii., 
'Viehherden', 3, 64. 

pieftlioM, !i, «t. (1. peeos),yerm6- 

gen, Besitztum, bes. durch eigenen 
Fleifs erspartes (wie der Sklaven, vromit 
sie sich von ihrem Herrn die t' reiheit 
erkaufen konnten), 'Spargut', J3 1, 33. 

1. p^«ttii, cöris, n., 1) Vieh (als Gat- 
tung, dagegen 'pecus', cüdis, ein Stück 
Vieh), omne(v. KühenX Ä 12, 718. equi- 
nnm, Rosse, Gestüt, (?3,72. caprigenum, 
JL3,221. Plur., inertia, feiges, schüch- 
ternes Wild, Ji 4, 15a dcht. v. Bienen, 
ignavon, Drobnen, Hnmmelo, Q 4, 168. 
2)daskleineVieh, bes. 'Schafe', molle, 
J[9.84i. baIatuspecorum,6r 3,554. coge 
pecu?, ß 3, 20. 

2. p£cfiH, cüdis, /'. , a) ein einzelnes 
Stück Vieh, Tior, G ^. 243. Plur. 'Her- 
den', m. 'volucres' od. 'aütes' verb., Ä 4, 
526. 8, 27. V. dtti Btaiea, 6^4, 327. Bes. 
l) ein Schaf, nigra, 8, 120 n. 642. 6, 
736. (5, 728. 

p^^, ditis, m. (Würz. ni6 in nsö» 
log, d. i. 7ift6<:\ zu Fufse, mit einem 
Zeitw. des Gehens, 16,800.7, 624 u. 
666. 12, 453 u. 510. Sbst., Streiter zu 
FnÜB, Ä 10, 751. kollektiv, armatoB, Ä 6, 
616. Plur., 'Fuftvolk', Ä 7, 793. 

pSdeNt^r, stris, stre (pedes), zuFu- 
üse, acies, pugna, Kampf zu Fuise, Ä 
10,864. 11,707. 

p^dioa, ae, f. (pes), Schlinge (um 
Vögel 711 fangenX G 1, 307. 

p^duiu, i, n., liirtenstab, von kno- 
tigem Holze, oben gekrflmmt u. unten 
mit einem längeni enemen Stachel, B 
5,88. 

pCittr, üs, 8. mahiB. 

pilägaii, i, n. {niXayoQ), Meer, a) die 
See (bes. die hohe im Gegs. der Kilsten- 
gegend), Ä 1, 138. 2, 30. 8(X). 3, 555. 4, 
212. 6, 8 und 870. 9, 81. b) dcht. übh. 
'Wasserschwair, von den brausenden 
Wogen eines i?'lusses, Ä 1, 246. 

P«l»Mgi, örum, w. (nsXaayoi), Pe- 
lasger, Ureinwohner Griechenlands, 
bes, Arkadiens u. Thessaliens, die von 
ihren ursprütnglichen Sitzen um Dodona 
in Epirns ans Uber den Peloponnes, At^ 
tika usw. sich verbreiteten , dcht. übh. 
St. 'Griechen', .12, 83. 6, 503. 8, fm. Dav. 
Pglasgus, a, um, pclasgisch, dcht. 
St. «griechisch', reges, J[ 1, 624. arF, Ä% 
106 u. 151. pubes,Ä9,154. 

p£lethr6niuM,a, um {UeXs&Qovioq), 
zu Pelethronium gehörig, einer Berg- 
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Ggend ThessalieDS, dem Wohnorte der 
mithen, pelethronisch, Lapithae, 

Ji 2 435. 

]>«lM«fl, ae, m. {IlnUidtiq), 1) Sohn 
des Peleus, d. i. Achilles, Ä2 , 548. 5, 
808. 12.350. 2) Enkel dei Peleus, d. i. 
Keoptolemos, Ä 2, 263. 

Mlita, Ii, n. in^Xioy), QeUnn an 
der Küste Thessaliens, slÜlL yom Qua» 
j. 'Zapora', (? 1, 281. 3,94. 

Pellaea«, a, um(77f AAacocjk zur Stadt 
Pella in Makedonien gehörig, pje 1 • 
läisch, dcbt. st. ägyptisch' (weil Ägy- 
pten makedon. Königen gehorcht hatte), 
OaBopu8,6^4,387. 

pelUx, Seil fpellicio), verführe- 
risch, ränkeTOiJfTericJiraUit» Uli- 
xes, Ä 2, 90. 

pelliiifis,/'., abgezogene Haut, Fell, 
B2AI.Ä2, 722. 7,688. 10,483. m.'exu- 
viae' verb., Ä 9, 306. Bes. 'Hirschfell', 
veßgig (Umwurf der Bacchantinnen), Ä 
7,386» 

pello, pepüli, pulsum, ere, Deig.: o) 
stofse, schlage, arma pulsa, ^ 8, 529. 
dcht., palas polia mnat (cantu), hallt 
wieder, ertönt vom Gesänge, .1 7, 702; 
vgl. h 6,M. volnere pulsus, getroffen, 
All, öd. &) stofse, setze in Bewe- 
ffung, sagittam manu, schnelle fort, 
drücke ab, ^"12, 320. c) stofse fort, 
vertreibe, verjage, verdränge, 
alqm Enropl, 886. regno, regnis, 
^8, 121 u. 249. vallo, Ä 9, 519. aggere, 
terrä, Ä 10, 143 u. 277. patriä, Ä 8, 333. 
limine, Ä 7, 579. Bes. 'schlage (in die 
Flucht)', 'besiege', ÄS, 121. 11,79a (? 
8, 30. pulsus abi, 11, 366. pulsus ego? 
A 11, 392. dcht., pulsam hiemem agere 
Bob terras, anter cueErde verscheuchen, 
bannen , von der Sonne (doui nacJb der 
VorstelluDg der Alten war das Innere 
der Krde im Winter warm, im Sonuner 
kalt), G(4, 51. 2) flbtr.: a) treibe jmd. 
an zu etw., saeva levis sie numina pel- 
lunt {Mibb. st. 'poscuni' ), -1 II ,00 1 . 6) v e r- 
treibe, verscheuche, timorem, J!5, 
812. lacrimas Creusae, beweine die Kraa- 
sa nicht mehr, Ä 2, 784. nec gloria ces- 
sit pulsa metu, Furcht hat mir den Mut 
oient geranbt, A 5, 895. pnlsus corde 
dolor, wurde aus dem Herzen verdrängt, 
Ä 6, 382. quo tibi nostri pulsus amor? 
wohin entschwand dir die Liebe zu mir? 
6^4,825. 

P^lÖpiuH, a,um {nsXön€ioq\ zu Pe- 
lops gehörig, pelop^isch, moenia, d.i. 
Argos, A 2, 193. 

MlmpBf dpis, m. (lUXoyf), Sohn det 



pendeo 

Tantalus, Vater des Atreus, K'6mz von 
Mykenä in Argolis, ward als Kind von 
seincmVaterieratückt den Göttern nun 
Mahle vorgesetzt, die jedoch mit Aus- 
nahme der Ceres, die im tiefirten Schmer- 
le Ober den Teftust Ibrer Toditer Pro- 
serpina ein Schulterstück verzehrte, das 
Mahl nicht berührten und dem Pelops 
mittelst Zauberkräuter Gestalt u. Leben 
wiedergaben, wobei die fehlende Sdiol- 
ter durch eine elfenbehMine enetet 
wurde, G 3, 7. 

PMSriu, i, m. (IliXwQOi, gew. 
Xw(iiq), nordö8tl.Spttie8icUj«i8,j.'Faro 
di MessL^a', claustra, an^sta sedes Fe- 
loh, Meerenge von Sicihen (fretom äi- 
enlom), A 8, 411 n. 687. 

pelf A, ae, f. {nD.xr^, ein kleiner und 
leichter mondfönniger ächild,J[ 1,490. 
7, 743. 11, 663. 

p#iaMi&oM, a, am {nriXovaMH6q\ 
zu Pelusium gehörig, einer Stadt an der 
ösü. liilmOndung Ägyptens (j. 'Xineh'), 
pelnBlflcb, lens, G 1, 228. 

p^natetf, um, m. (St. 'pen' in ^penas', 
'penitus'), Penaten, 1) eig.,röm.Schutz- 

Sottheiten der einzelnen Familien wie 
es Staates, patrii,.i2,717. 4,21. mi- 
aeri, G 2, 505. certi, neben 'domus' (zur 
Bezeichn. eines festen und sicheren hei- 
matlichen Wohnsitzes), Ä 8,39. Von den 
Römern als 'magui di' verehrt, als Schir- 
mer des Reiches, das sie zu solchem 
Gianzegebracht,J[3, 12.8,679. Auch von 
den 8ehatzgöttem der Tiofir, ü 1,68. 2, 
293. 3, 149 u. 603. 8, 11. 9, 258. 2) übtr.: 
a) der den Penaten geheiligte Herd, 
A 1, 704. b) meton., Wohnung, Hans 
(durch die Haas^ötter geheili|rt), A 1, 
527. 8 , 123. parvi (in bez. aut den ge- 
ringen Umfang des Wohnhauses der Fa- 
mihe), G 2, 514. A 8, 543. dcht. von den 
Bienenzellen, 'Behausung', G 4, 155. 

liendl^, pöpendi, ere, 1) hange an 
etw. od. von etw. herab, m. Präp. 'ab', 
mit bl. Abi. od. abs., per dorsnm a ver* 
tice, A 11,577. ab alto malo, .4 5,511. 
iugis, A 12,374. umbone, .42,546. inar- 
bore, arboribus (v. Früchten), 1,38. 
2, 89. pectoribus (v. Geschmeide), A 7, 
278. von Zweigen od. Kränzen, die das 
Haupt umschlielaen ,A8, 277. scopulo, 
am Felaen angdieftet oder schwebend 
sein (v. Eatilina in der Unterwelt), A 8, 
609. ramo (v. Bienenachwanne), Ä 7, 67. 
V. üomulus u. Remus, pendentes (näml. 
an den Zitzen der Wölfin, wie in bÜdL 
Darstellnngen), Ä 8 , 632. conplexu Ae- 
neae colloqne, am Halse des umarmten 
An., A 1, 715. V. Kindern, circum oscuia, 
am Munde des Taten hangen, denTater 
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küssend umlialseo, G 2, 623. bes. von 
Weibsescbenken, pinu, B 7, 24. tectis 
(Tom ücbälke herab), Ä 5, 893. in posti- 
bu8 , A 7, 184. äbnl. von Menscbenschä- 
deln (mit dem Zas. *adfixa foribos'), A 8» 
8, 197. pendeiitia inmiioe teett, eine 
durch herabh&ngende Bimssteine ge- 
wölbte u. ffcbüdeto Grotte, 04,874. sco- 
pulis penuentibus autrum, gebildetdarch 
Mialui&ngende Felsen, iwisdwn lMrab> 
bflcfTcndcn Felsen, Ä 1, THO. 2) tlbtr.: 
a) hange gleichs. in der Luft, schwe- 
be, Wolken, G 1, 214. ?. Vorderteil 
eines Schiffes (vorb. «haarere')» A 5, 206. 
V. Schiffe, dorso iniquo, schtllg auf der 
Sandbank aulsiUen, A 10, 303. v. Pers., 
in mmmo floctii, A 1, 106. abs., bangen, 
schweben, tI 6, 617. v. Ziegen, de rape, 
«am Felsen hangen', Ii 1 , 77. dcht. Ton 
den Wagenlenkem, proni inferbera pen- 
dent, beugen sich vorwlrti nnSdilage, 
^5,117. h) hange irgendwo, verweile 
(mit dem Nebenbegr. der TInf ntschie- 
denheit des Ausspruchs , deu jmd. er- 
wartet), A^, 151. c) bange mit dem 
Blicke an jmds Mnnde, d. i. höre eifrig 
EU, ab ore narrantis, A 4,79. d) im üegs. 
der Bewegung, Ton dem, was in seinen 
Fortgange unterbrochen wird, 'niben'» 
«anvollendet liegen bleiben', T.fianwer- 
kea, J[4,88. 

PMitte, pSpendi, pennm» fce, wftge 
etw. zu (urspr. dns Vrv\\\ vor der Aus- 
prägung desselben 1, zahle, nbtr. , poe- 
&as, leide btrale, A G, 20. abs., 'bUTse', 
aaDguine,^7,596. 

p^n^, s. paene. 

Peaeiiui» a, um, zum PenCos (s. d.) 
gehörig, penSiscb, Tempe, Cr 4, 317. 

P€aC146aa, m. (nfjviXtQiq)^ ein 
Grieche Heerfilhrer der Böoter vor 
Troja, A 2, 425. 

pMiis, Prlp. m. Akk., bei, in jmdg, 
Besitz, Gewalt, nacbgest, te p.(verBt. 
«est'), ruht auf dir, Ä 12, 59. 

ptoitrAbillii, e (penetro), durch- 
dringend, telnm, ü 10,481. fHgns,C9^ 
1, 

p£ii«traie, is. n. (peuetro), der in- 
nerste Teil, das Innere eines Hau- 
ses , bei Vergil nur Plor. , Eriami. A 2, 
484 a. 608. alu, A 7, 59 eines Tempels, 
aövztt, 'Kapelle', 'aeiiigtum', Yestae, A 
5, 744 9, 259. t. Tempel des palalin. 
Apollo, ^6, 71. 

p^nftraii«, e (penetro), innerster, 
inwendig, advta, Ä 2, 297. sedes, ^4, 
504. foci, bftusuehe Herde (dar am UCsr 
stehenden Häuser), Ä 5,660. tecta, ver- 
borgene Behausung , innere Gänge (der 
Ameisen), G 1, 379. 



p€nitro, äre (St. *pen', "w ie in peni- 
tus'etc), Dtrans., dringe oJ. komme 
in etw. hiuciu, betrete, m. Akk.,A 
1,243. 7,363. 6^2,504. 2) intr., dringe 
(ein), ad urbes, A 7, 207. 9, 10. 

W§m%mB, i, m, {nnvuÖQ), Hauptflnb 
Thesstdiens, der auf dem Pindus ent> 
springt, durch das Thal Tempe fliefst 0. 
in den tbennÄischen Meerbusen mündet 
q. 'Salambria'), G 4, 855 (wo Fi&Q awei- 
silb. darcb Synizesis). 

p^nitAtt, Ad?. (St. 'pen', wie iu pene- 
tro), 1) tief hinein, bis iü das In- 
nerste, übh. weit hin, fern. dQü'^o 
u. dgl., 2, 290. .<i 1 , 512. , 59 u Ij79. 
7, 374. 9, 718. 10, 526. 12. 25ti u. 390. B 
1, 66. p. proftindo {Dat.) vela dabit, wird 
weithin , fernhin Aber das Meer segeln, 
.4 12 , 263 (in bez. auf r. 250). pen. per 
undas perque invia saxa dispulit, zer- 
streute uns durch den nabiadigen Süd» 
wind weitbin über usw., / 1 , 5r?G. scopuli 
pen. sonantes, eig. die tief ms Innere 
hinein, d. i. weithin stark hallen. .dl, 
200. pen. reperio alqd, tief drinnen, im 
Innern, Gi,i3. causae pen. latentes, die 
im Innern, in der Tiefe verborgenen 
Grfinde, A S, 32. 2)1lbtr.: a) im Inser- 
aten, von Grund (des Herzens) aus. 
m. 'perosus' verb., Ä9, 141. b) gänz- 
lich, völlig, pen. diversi parte, Ä 9, 1. 

PMw*« B. pmna. 

pennAfuK, s pinnatus. 

penn um, i, n. (pendol die den Sklai- 
Vinnen aii Tagesarbeit ^iugcwogene 'Wol- 
le', Flur., nocturna, G 1, 390. mollia, dte 
weichen Fäden der Wolle, das zarte Ge- 
spinnst, (r4,848. ähnl. .i9,476. dah. die 
den Sklannnen aufgegebene Arbeit, 
A 8, 412. 

PCBtll««il««, ae, f. {lhr;>e'jl).sia\ 

Tochter des Mars, Königin der Ama- 
lonen, ndt den TroCm TerbOadet u. fon 

Achilles besiegt, Ä 1. 491. 11, GG2. 

PentheiiN, H u. eos, m. {Flev&Bvc), 
Süliü deä Kchion u. der Agave, Kön^ 
von Theben, weg«i seines trotzigenWl- 
derstrebcns gegen die Verehrung des 
Bacchus inüa&erei versetzt u. von seiner 
Matter n. den BaoebantinDen anf dem 
Kitb&rongebirge zerrissen, A 4, 469. 

p<n&rla, ae,/!» Mangel» edendi, an 
Speise, A 7, 113. 

pMm, fis n. i, (St. 'pen' in *pene> 
tro'), im Innern des Hauses aufbewahr- 
ter Vo r rat anLebensmitteln, Sp eisen, 
A 1, 704. 

pAplm, i, lt. (ninkoi), Umwurf, 
Obergewand, bes. Prachtgewand, wel- 
ches athen. Jungfrauen der Minerva fOr 
die Prozession bei den Atben&en, und 
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ähnl. die Troermnen in Troja, um die 
Gunst der Götter zu gewinnen, webten« 
Ä 1, 480. 

P#r, Präp. m. Akk. [seinem Nomen 
luichgestellt, Ä 4, 671. 7, 2M. zum zwei- 
tanNomeii gestellt, medtos uüm nedfan- 

qae per i^es, Ä 7, 29G. non (per) legatos 
neque pnnui perartemetc , ^8, 143. bes. 
im Kelativs., {per) quas terras, Ä 6, 692] 
{na^Ut Tcap), 1) zur Beseichn. der Yer^ 
breitung oder Ausdehnung des Sich- 
erstreckens über eiuen Kaum, a) d u r c b, 
über. Aber . . hin, auf (umher), per 
•eqnor, per urbes u. dgl., A 3, 12G u. 
631. 4, 313 u. 670. 5, 102. 392. 502. 6, 30 
o. &a8. 7, 222 u. 655. 8, 1& 9, 174. 11, 
297. Q2, 509. 3, 16S. per am, eig. in 
den Räumen od. hier u. da , wo Altäre 
für die verschiedenen Gottheiten stan- 
den, d. i. an den Altären, am Altar, Ä 2, 
501. 4, 5G. per lubrica, da, wo der Bo* 
den Bchlüpfrig war, Ä 5, 335. per ternu, 
anf Erden, auf der £rdering8um,ui 4,528. 
Um]., per geotes, G 1, 381. per membra 
(v. Schlafe, der sich gleichsam durch od . 
über die Glieder ergiefst), Ä 1, 691. 830. 
per flumina, längs dem Flusse, G 4, 457. 
caelo conversa per aoras adfator, redet 
durch die Lüfte hin die Juno so an , ^ 
7, 543. totum per agmen, im ganzen 
Heere, ^ 11, 781. per medias acies, in- 
mitten der Schlacht, G 4, 82. um , an, 
n a c h (in der Nähe eines Gegenstandes), 
mitti per Elysium, in das weite £lysium, 
iiac]iEl7riiiiB,ii6,744. triste jieranga* 
rium ducunt , führen zu traurigen Deu- 
tungen, erfüllen mit unheilvollen Ahnun- 
gen, .^5,7. possem comes Ire per um- 
bras, könnte in die Unterwelt dich be- 
gleiten und dort unzertrennlich mit dir 
vereint sein , Ä 12, 881. 2) zur AnatAie 
desZeKraiiiiiB,diiidtiveldien^eBaiid- 
Inng sich erstreckt, darch . . . hin, 
durch . . . hindurch, während, mille 
per annos u. dgl. , A 6, 748. 7, 60, 8, 399. 
13,626. Bes. zur Angabe der Zeit, in 
welcher eine Handlung yorgeht, wäh- 
rend, in, per noctem, Ä 2, 'Z54. per 
aestum, in der Hitze des Mittags, 5, 
46. per somnum , im Traume ,Ä5, 636. 
3) in andern Verhältnissen , n) zur Be- 
zeichnung des Mittels od. Werkzeuges, 
dorch, TenDittelAt, Ä 6,668. 10,290. 
per carmina, in Gesängen, (7 2, Sfife. 6) 
zur Bezeichn. der Art u. Weise, per fu- 
rorem, in Wut, Ä 12, 601. per artem, anf 
kunstvolle Weise, kunstvoll, J[ 8, 148. 
10, 135. Bes. bei AdJ. im Neutr. zur 
Umschr. eines Adverbialbe^., per tad- 
tmD, Stil), in Stille, d. i. in stillem Laufe, 
A 9, 81. e) ZOT Beaeielm. der Bfldalcbt 



od. Ursache, dah. bei Bitten, Beteue- 
rungen, Schwüren usw., bei, um . . . 
willen, per sidera, per superos u. dgl., 
ul3,599 U.600. 4,314. 0,364. 9, 260 u. 
800. 10, 46 u. 370. quod te per superos 
. . . oro, >i 2, 141. IndeBBeliwiirfonBelii 
wird 'per' nicht selten von seinem Kasus 
(des Gegenstandes, bei dem man schwört) 
durch Einschiebung des Prouom. der 
Penoo, welche schwört oder die beim 
Sdiwure angerufen wird, getrennt, per 
ego has lacrimas . . . uro, Ä 4, 314. per 
TOB et fwtia £m^ . . . iidite ne pedibns, 
Ä 10, 809 (wo ^nro' ans dem Yorhergeh. 
•nunc prece nunc dictis' etc. zu erg.). 
Auch wird der von 'per' regierte Kaans 
in einen ZviMsheniatB gezogen, pNer li 
qua est, qnae restet . . . fides, bei der 
Treue , wenn ein Rest sich noch rtUut, 
Ä 2, 142. per si quis Amatae tangit ho* 
noB animnm, und wenn dir die Ehre 
Amatas irgend das Herz noch rührt, ^ 
12, 56; vgl. Ä 6, 459. lU, 597 u. 902. 

ptT'hgo, sgi, actum, gre, a) ffilire 
durch oder aus, vollbringe, voll- 
ende, alqd, Ä 6, 136. caedero, Ä 9, 242. 
cuisum,^4,653. iter inceptum, .^16,384. 
dona, vollende die Aoatdlmtg der Ge- 
schenke, teile aus, Ä 5, 362. in der Ver- 
kürzung, quo magis inceptum peragat . . , 
vidit, zur rascheren Ausfahrung ihres 
Vorhabens wird sie dadurch veranlafst, 
dafs sie sieht usw., ^4,452. dcht.. for- 
tonam, erftüle, überstehe das Geschick, 
.i8,498. &)tt1»tr., alqd animo meoom, 
ttberlege,erwägc etw.bein]ir,J!6,l05. 

p^r&ipro, äre (per u. ager), durch- 
wandere, durchziehe, deserta, ^1, 
884. Silvas saltosque , Ä 4, 72. saltns sü- 
vasqup, (7 4, 53. stabula, Ä 10, 723. 

per-cello, cüli, culsum, ere (per o. 
cello, xiXXw), schlage zu Boden od. 
nieder,al^^./i 5,374. cetera perculsa 
iacent rerum ruinä, alles Übrige (aufser 
den Hoffnungen, mit welchen wir uns 
sehmeicheln) liegt in Ärgster ZenrOttong 
umher, J[ 11,310. 

peroipio, oppi, ceptum, ere (per u. 
capio), a) nehme auf in mich, äam- 
mam pectore, Ä 7, 866. b) übtr., ver- 
nehme, höre (verst. 'auribus'), Ä 9, 190. 

per-ciirro, curri, cursum, gre, 1) 
dnrclilanfe, durcheile, beim We- 
ben, pectine telas, durchfahre, tech- 
schielse, ^ 7, 14. Gl, 294. lumine nim- 
bos, V. Blitzstrahl, durchschlängeln, jiS^ 
892. 2)flbtr., gebe in der Bede dnrcb, 
zähle auf, nomina, A C, 027. 

percAtio, cussi, cussum, ere (per u. 
quatio),'durchstofse', 1) schlage heftig, 
erschflttere, tellnrem tridenti,91,18. 
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alqm yirgl, 'berühre' mit usw., A 7, 190. 
litora percussa üuctu, von den W(^eii 
gepeitwHJimSB. Bei. ab ZMeB dlBS 
Scnmerzes, von Frauen, pnctus manu, 
A 4t, 589. 12, 155. Part Praet. Pass. mit 

Siech. Akk., percussa (Silria) palmis 
certoB, mit den HändoidieAnMaidi 
zer8chlagend,ii7,503. percuBsae pectora 
matres, mit d^ H&naen an die firust 
deh mÄhßtmä, A 11» 877. 2) flbtr., be* 
wege heftig od. aufe tiefste, ergreife, 
rühre, bes Pam. (nX^aao/nai), percuti 
laetitiä metuque, Ä l, 513. amore lau- 
dnm (?on Ruhnigfef)» J[9, 197. ingenti 
amorp, G 2. 47n. tantn nomine (von der 
Qröfse des Samens), ^ Ö, 121. casu ini- 
quo, Ä 6, 475. Bi. grlech. Akk., percus- 
sns mentem formidine, mit Schrecken 
erfüllt in der Seele, Q 4, 357. pemum 
meute, tief gerührt, Ä 9, 292. 

P«r-i«, 'oSMf dYtom» Sre, 1) riebt« 
zu Grunde, verderbe, vernichte, 
gentem,^' 7,304. lo,«79 alqm miscrum, 
04,494. Part, pi^rditus, a, um, 'hoff- 
nungslw', msglückUch', «verloren', Ä 4, 
541. bes. von Liebe verblendet, thöricht, 
sinnlos, B 2, 59. auch v. Tieren, B 8, 88. 
2} Terliere (nnwleiierbniiglicli), pne- 
sidinm, jti 11, 58. 

per-dAeo, duxi, ductum, 6re, 1) f üb - 
re od. bringe zu einem Ziele, bovem 
ad stabnhi, £ 6, 60. 2) überstreiche, 
corpus anibrosio odore, salbe, ff 4, 410. 

p6r-^do, €di, esum, £re, verzehre, 
aerfresse, morbo peresa vellera, G 3, 
561. übtr. , von Liebe, aiqm tabe, .^6, 
442 {Haupt 'peretnit'). 

pftr^^iiitts»a,um(peregre), fremd, 
ansl&ndlBcb, fermgo, J[ll,772. 

pj^rennlM,e fperu.annus), dauernd, 
übtr., fama, alte, noch bestehende Sage, 
Ä9, 79. 

p4hrw4$«, fi, fttun, fte, 1) komme um, 
Rehe /Ti Gm n(7r, verschwinde, 
Part 'periturus', dem Untergänge ge- 
wdht, zerbliend, Troia, Ä 2,660. regna, 
G 2, 498. 2) prägn.: a) komme um, 
sterbe, hominum manibus, J 3 C>Of> 
merita morte, J[ 4, 696. abs. , 42o. 
3,606. 9,140. 10,617. 5)flbtr.,8chmach- 
te bir , :i,Tiorf\ vor l.if'bp, i? 10, 10. 

p6r-erro, are, durchirre, durch- 
schweife, locum, JlS, 441. omnemun- 
dique circnitum, kreise in der Runde 
umhpr, ÄU, 766, Paes. , ^ 2, 295. B 1, 
62 dcht. V.Gifte, durchdringen, Jl 7, 375. 
alqm totnm ItuninlbiiB, meaae, durch- 
mustere jmd. von Haupt bis aa Fnfs mit 
den Augei:, A 4, .S63. 

per-fi^ro, tuli, iätum, ferre, 1) brin- 
ge, trage (bis an ein bestiiiiiiites Ziel), 



a) übh., dcht. v. lebl.Subj., lapis nee per- 
tolit ictom, trog den Wurf nicht (d. i. 
gelangte nicbt) bis aas ZId, Ä 12, 907. 

▼.Speer, vires haud pertulit, verlor die 
Kraft, J 10, 786 hasLa perlata haesit, 
langte am Ziele an und Bu£ä fest,^ 11, 
808. Befl., me ad limina, begebe mich, 
gehe weiter bis usw. (nach vorausgeh. 
'porge modol Ä l, 389. b) pragn., ü b e r- 
br i n g e (als Naehridit), m ei de , gaudia, 
Ä 11, 181. mit Akk. u. Inf. (v. Boten), 
Ä 5, 665. Pass. v. der Nachricht selbst, 
m. Dat. der Pers., Ä 9, 692. 2) ertraee 
geduldig, erdulde, ttberstebetfim 
cunctam, J[ 10, 696. laboran,i[5,769. 
sortitus, Ä 3, 323. 

perfleio, feci, fectum, ere (per u. fa- 
do), von jeder ftufserl. TMt^lKit, 1} 
mache etw. fertig, verfertige ran- 
nera, Ä 8, 612. m. Abi. des Stoffes (wor- 
aus?), cjnsibia, pocnla (n. dgl.) argento, 

5, 207 9,268 n. 357. pnrta perfecta 
riephunto , _.t f! , ^^95 2) in bez. anf die 
Yollendung einer Haiidlung oder eines 
Zustandes, bringe zustande, voll* 
ende, führe aus, bes. 'bringe dar', v. 
Opfern. Ä 3, 178. 4 , 639. 6,637. orbe 
temporis perfecto, naeh Ablanf der ^Iftr 
die Reinigung bestimmten) Zeit , Ä 6, 
745. munus (Auftrag), führe aus, voll- 
ziehe, A 6, 629 u. 637. perfecta tibi 
bello discordia tristi, durch grausigen 
Krieg ist die Zwietracht dir gereift, Ä 
7, 545. 

per-fidni, a, um, trealos, wort- 
brüchig, J[ 4, 305. 7,362. J5 8,91. Rtt- 
tolus, A 10, 231. dcht., ensis, 'verräte- 
rische Klinge', A 12, 731. 

per>flo,lie, dnrcbwebe (T.Winde), 
terras, Äl, 83. 

per-födio, födi, fossum, Sre, durch- 
bolire, thoraca, Ä 11, 10, 

per-f&ro,3rc, durchbobre,peetDSt 
inguen, A 10, 185 u. 589. 

perftrinco, fregi, fractum, ere (per 
Q.frango), onrcbbreebe, serbreene, 
zerschmettere, pectora, A 11, 611, 
dexträ, zermalme (verst dif feindlichen 
Schlachtreihen , wo Müun gegen Manu 
ficht), 2 10, 279. 

per-fM«do,füdi,fu8um,öre, Ijüber- 
giefse, begieTse, benetze, alqdalqä 
Te,A 10, 520. G 3, 446. 4, 384; vgl. A 7, 
459. Pas8.. perfundi flumine, sich badoL, 
A 11, 495. G 2, 147. sanguine, bespritzt 
werden, 11, 88. acquoris aestu (vou 
der Küste), von brandenden Wogen be- 
spfüt werden, .4 3, 397. Oceani pcrfusus 
undä, 'umf pült' A S.bSd. ostro perfusae 
vestes, mit Parpar gefärbt, A 5, 112. 

gitoeb. Akk., lacrinns flagrantes perfasa 
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güiia^. diü hcifsen Wang^ mit Thränea 
benetzt', Ä 12, G5. pcmwtB vittas sanie, 
*mk den Binden übergössen', ii2, 221; 
▼gl. Ä 12, U5. Quüatos umeros oleo per- 
fusa, gesalbt Ä 5» 135. 2) flberseliflt- 
te, bedecke mit trockenen Dingen, 

Sulverc canitiem. 'bestreue', .4 12, 611. 
cht., Letbaeo perfu^ pupavera äomno, 
geuncbt in. getrtnkt iiittLfltbesScUiiiB- 
mer, G 1 , 7'^. 
per-ff6re, ere, rase dakin, A^,'6^ii. 
rer^lkmkm, örum, n. [mehr dichter. 
Form St. Peigemna, i, /., JHgyauo;, 
sp&ter nieyafxov], 1) Burg von Troja, A 
1,466 u. 651. 2, 177. 291. 375. 55b. u7i. 
3, 87. 4, 844. 426. 6,516. 7,322. 8,87. 
371 Kt, 58. 11,280. 2) Stadt in Epirus, 
von Helenns nach dem Vorbilde des 
troiscben Pergama gegründet, Ä 3, 386. 
simnlata. Ä 3, 349. 

Peri^&m^a urbs, Stadt Pergamns auf 
Kreta, der Öage nach ?on Aneas gegrün- 
det, A 3. 188. 

Per^Ämfu«, a . am , zur Barg Per- 
gama m Troja gehörig, pergameiscb, 
(lebt, ät troiäcii, arces, Jl3, 110. gens, 
.46,68. Lttr,i£5,744. minae, ^ 3. 476. 

pergo, perrexi, perrectuin, rre (per 
u. rego), l)eig.: a) gebe vorwärts od. 
fttrbafs, ^ 1, 380 o. 401. gehe yorao, Ä 
4, 114. gehe (feindlicb) entgegen, in h - 
Stern , All, 521 . ^) m a r h e m i c h a u t , 
beeile mich, m. ini. {um zu usw.), A 
12,586. 2)0btr.: a) fahre fort, m. Inf., 
J[ 12,586; vgl. Ä G,198 u/tendo'. Ellirt. 
(verst. 'narrare'), si prima repetens ab 
origine pergam , woltte iiA fem entm 
Bi^isn anhebend erz&hlen, A 1, 372. b) 
Imper. in derAufforderung, perge, wohl- 
aal 80 tbae es! ^12, 153. pergite, anf 
amWerkf B6,1S. 

pirhibfu, bui, bitnm, öre (peru. ha- 
beo), biete dar, bes. mündl., dah. sage, 
e r z ä b 1 e , ut perbibent, vne man endwlt, 
wie die Sage gebt, ^4, 179. (51,247; 
vgl .1 P , 324. m. Akk. u. Inf., (?4, 507. 
Fass., tellus, quae perbibetur amara, 
Bodes, den man für bitter erkttrt, Q 2, 
288. 

p^rleAlnm.i.n. [oft zägz. pfriclum, 
A 2, 709. 9, 479J, Versuch , bes. der mit 
Bisiko verbundene, 6efabr,ii 1,615. 
2,751u.ö. belli, ^11, 505 

P^ridi», ae, m., Mutter des Onites, 
Ä 12, 515. 

pftrimo, 6nii, emptum , Sre (per u. 
emo), nehme g^nz yreg, dab.vernicbte, 
reibe auf, töte, iö, 787. 10,315 u. 
588. aüfim tabe {fiibb. n. 8ehap. 'pere- 
^it'), Ä(], 442. morte peremptua, vom 
Tode hingerafft, Ä 6, 163. 



pero 

Piripbä«, antis,m. ( ReQl<faq\ Heer- 
ffthrer der Argiwer» Ä 2, 476. 

p^ritaw, a,om, erfahren, kaadig, 
m. Int, cantare, B 10, 32. 

pttMfin, Ii, n. (perinmi^ Mein* 
eid, Eidbrncb, Plmr., 4, 643. 47 1, 
502. 

pcrlOru», a, um ^per u. iuro), mein- 
eidig, eidbrüchig, SiniMi, i£2, 195. 
Troia, A 6, 811. 

pcr-lftbor, 8om, Iftbi, 1) 

dvrchgleite lennell, darebeüe, 
undas rotis, A 1, 147. 2) übtr., dringe 
od. gelange wohin, sd al^ (v. Qe* 
rüchtX A 7, 646. 

9ep>i«i^a, le^, lectum, <6sk, dnreh- 
mustere, omnia oeolist dmcbfbnebe, 
J:6,34. 

P«rmeiiswi,i,m. {Ileoßriaaöq), Flufs 
BOotiens, den Musen heiliff, auf dem He- 
likon entspringend u. in den KofMlnee 
mündend, £ 6, 64. 

pw^sMIw, mflUDS flom, mfiHfl, 
durchmesse, ddit, 'dnnihlriiie', ae- 
quor, A 3, 157. 

per*iiiiMC(l«i , miäCLii, mixtum, 6re, 1) 
milche durcheinander, vermi* 
sehe, alqd alqä re,A 10, 416. Bes. Pass. 
'permisceor', werde vereint mit usw., A 
10, 238. 11, 634. B 4, 16. dcht mit Dat. 
der Pers. , werde handgemein , kämpfe 
mit jmd., J[ 1,488. 2) verwirre, brin- 
ge in Unordnung, omnemdomumper- 
miBoere,.i7,848. 

per-mltto,mIsi,missnm,ere, 1^ üb er- 
lasse, übergebe, rogum üammae. Ji 
4,640. übtr., alqm dextrae aicjs,.i4, 
104. potestatem alci,^9,97. 2) lasse 
7Ai, erlaube, gestatte, morem, J! 1, 
540. nomen, Ji 5, 718. m. Inf., Ä 9, 240. 
Bl,10. 

per-mulo^o, mulsi, mulsum, Sre, 
strcidiin. übtr. bes&nftige, dictiape- 
ctora, A 5, 616. 

per*mtt«, Sre, tausche um, ver- 
tausche, galeam ( näml. mit demHehne 
des Euryalus), A 9, 307, 

pernlz, nicis (per n. nitor), ei|. sidli 
anstrengend weiter zu kommen, oah. a) 
behend, scbnell, rasch, Saturau«, 
0 3, 93. aiae, ui 4, ISO. b) mit Anstren- 
gnng aaabnrrend, beharrlich, vom 
stiere (der nur magere Kost zu sich 
nimmt, um sich nicht durch fettere zum 
Kampfe zu Bchwerf&Uig zu machen), G 
8, 280 (£fl55. u. Schap.). 

pernox, noctis, die Kacht hin- 
durch (ausdauernd), G 3, 230 Haupt 
(BXlilb. u. 8diap. 'pemix'). 

pero, önis, m.. eine Art Fufsbcklei- 
dongt'Gamaschea' ans rohem Leder, die 
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maDCbe Völker am rechten Fuliie tru- 
MD, «ffthrend sie den linken unbedeckt 

Ürf^-pn od. umgekehrt. A7, 690. 

piröMuii, a, um (per u. odi), a ehr od. 
im Innersten haBsend, Incem, des 
Lebens tkberdrOsaig, nMIde, A 6, 485. 

perp^tY^r, pessus som, p^ti (per u 
patior)i erdulde standhaft, halte aus, 
veDtoBetimbres, Ä 9,80. m. AUr. uJof., 
^ertrage', exscindi tlomoB, A 12, 644. 

perp^tfiuM, a, um (per ii. pcto), l)an 
einander hangend, mensae, 'langge- 
reiht', Ä 7, 176. Doyis tergum, lang ge- 
streckt, da5! ganzeRückenstück, .i 183. 
2) übtr., beständig, ganz, formido, J3 
4» 14. Ittventa, Ä 4, 32. 

perplexu«, a,um (per u.plecto), ver- 
flochten» verworren, iteraUTae,.i 
9,891. 

p«r-ranipo,rapi,nipCiUD,Are,dorc1i- 

breche, limina, ^'2,4W tpctam adcm, 
Ä 9, 513. terram aratro, reifse auf, Q 
1, 98. 

per-Mentio, sensi, senBonitlre^ em- 

pfinde oder fühle tief, curas pectore, 
Ä 4, 44d. m. Akk. u. Inf., 'nehme wahr*, 
ji4,90. 

per-Kfquor,srcnfu88um,s5qui, l)fol- 
ge jmdm. eifrig nach, alqm,yf9,218 
übtr., betreibe etw. eifrig, peraequor 
vitem attondens , die Beschneidung der 
Ranken, G 2, 407. 2) verfolge felBd- 
lich, alqm, A 10, 562. 

wwr^tMot sedi, Sre, latee nlcli nie* 
der, dcht. v. Regen, eindringen, Mob 
ad vivnTn,<?3,442. 

PerMiH, sidis, f. {lie^üig), Persien, 
Landsch. im östl. Asien, zur Beieicbn. 
der dpn AUen venig bekannten Teile 
Asiens östl. und südöstl. von Syrien, Q 
4,290. 

' pcMoIv«, solvi, sölütum, 6re, be- 
zahle, ftbtr trage ab (gleichs. als 
Schuld), grates alci, statte Dank ab, Ä 
1, 600. sarkast. von den Göttern, grates 
dignas (neben 'dcbita praemia reddo'), 
zahlf^ würdigen Dank n. Lohn, d. i. be- 
strafe, A 2, 537. honorem alci, durch 
Opfer die gebtttuende Ehre, ^8,62. me- 
liorem animampromorteDaretis, opfere 
lieber das Leben eines Stieres (als bes- 
fleres Gesehenk), A 6, 484. caudo san« 
guine poenas ambonntt, ieiä» Strafe för 
beide, ^9, 423. 

per>«ftHo,soD&i,85nuum,&rt, 1 j irms., 
erfQUe mit Getön, durchtöne, ae- 
^uora conchä,ii6, 171, regna latrato, 
^6,418. 2) intr., lasse mich hören, 
-dtbarft, singe mm Biitettspiel, greife in 
^e Saiten, Ä 1, 741. 
* p«r-«to, stiti, itftre, beharre fest 



dabei, talia perstabat memorans tixas' 
qne msnebat (and blieb anerbittlidi),^ 
2,650 Qunc qaoqae mens endem per- 
stat mihi, Ä 5. 812. 

per-stringo, strinxi, strictum, ^e, 
streife etw. oder an etw. hin, wmnr 
(v. Geschosse), J TO, 844 

per-siiMÖ«»6uasi,su&8Uffl,ere, rede 
jmdm. etw. ein, bewege od. berede 
z u etw., m. Dat. d. Pers. u. InC, movere» 
rr2, 315 {Ribb. moTert). 

per-taedit, taesum est, unpers., m. 
Akk. der Pers. u. Gen. der Sioie* me, 
bin einer Sache tiberdrOssig, thir 
lami, A 4, 18. incepti, Ä 5, 714. 

per*tempto, äre, betaste überall; 
dah. a) beschleiche, greife an, sen* 
BUS (von der Seuche), .4 7,355. b) durch- 
dringe heftig, durchzucke, durch- 
b ebe , von d«r Freade osw., pectos, ani- 
mum, .4 1, 502. 5, ^'2^ corpora, (73,250. 

per-terrio, terrüi, terrltum, erp, er- 
schrecke jmd. heftig, caede pcrter- 
rita (Bailas), A 10, 426. 

per-viii{o,Teni, ventum,Tre, 1) kom- 
me od. gel ans e wohin, m. 'ad' od. 'in' 
n. Akk., il 2, ^4. <7 475. vivi perven!- 
mus (verst. 'eo'i, ut etc., wir haben es 
erleben müssen, dafs usw., B 9,2. 2) 
ubtr., gelange, ad metasaevi, .4 10,472. 
T. Leb)., ad aores alqjs, ii 2, 81. 9, 396. 

perverHUH, a, um (perverto), ver- 
kehrt, übtr., 'mifsgünstig', £3, 13. 

p«v^v««l», vertf, Vorsum, gre, kehre 
od. werfe um, übtr., perverso numine, 
gegen den Willen der Götter, Ä 7, 584. 

per-visilo, äre, durchwache (die 
Naeht)^ bleibe wach, od ignee,6'l,292. 

perviiiN, a, um (peru.via), i^angbar, 
usus tectorum inter se Priami, em üb- 
licher Durchgfang, der die H&nser des 
Vr, verband, Ä 2, 453. 

per-völito, äre (Intens, v. pervolo), 
durchfliege, übtr. v. Lichte, loca, Ä 
8,24. 

per-vftio, äre, darchfliege* aedes, 

^112,474. 

p*», pedis, m, {novq, noSÖQ), l)Fufs 
der Menschen und Tiere , X G , 644. 10, 
587. 'Huf des Pferdes, 3, 499. Plur., 
'Krallen' der Jaaubvögel, und, JL 3, 233. 
11, 728. Bes. der FaTs mit Bezieh, auf 
eeine Thfttigkeit, Schritt, Tritt usvr., 
Ä2, 756. 10,794 Gl AI. pede congre- 
dior, d. i. kämpfe za Fui'ö, A 12, 465. 
Dab. <Laui', 'Schnelligkeit' der Fübe, 
pedibus raellor, J!9,556. pedibus fido, 
Ä 10,372. eilipt., quo te, Moeri^pedes 
(n&ml. ducunt)? wohin gehst da? B9, 1. 
Oceani nede repello amnes, stofse mit 
dem Fou die Wogen des Oceans ab, ß 4, 
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233. Oft bildl. v. Gottheiten, pede se- 
cundo, helfend, gnädig, .-i 8,302. 10, 255. 
revocare pedem ab alto, vom Meere sich 
rftckwftrts iifllieD(y. Tibearinos), J[ 9, 135. 
ahnl., retrahere pedem (v. Wasser), J[ 10, 
307. 2) übtr.: a) zurBezeichn. der Unter- 
würfigkeit, ö 2, 492. A 7, 100. b) in der 
S^jfrenpr. (wte fCo6q^, das Untere, d. i. 
das an dem unteren Zipfel des Segels 
o. dann am Bord des Schiffes befestigte 
Tau, die S c h 0 1 e , womit die Segel OMÜl 
den Winkeln des einfallenden Windes ge- 
wendet u. gestellt werden, pedem facere, 
nur einen Winkel spannen , mit halbem 
WiBie Mgeto, «latteNii', A 6, 880. 

penMimHH, s. malus. 

pextiftr, fgra, förum (pestis o. fero), 
Pest hauchend,verpestend,fauces, 
J7,570. 

peiitlH, is,f., l)Pest, Seuche, G 3, 
471. 2) übtr.: a)Pest, Verderben, Un- 
tergang, Verwflitanf, belli» ÄIO, 
55. V. Tode, Ä 0, 328. v, Feuer, A 5, 083 
u. 699. von dem verderblichen od. ver- 
zehrenden Feuer der Liebe, A 1, 712. 4, 
90. Plur., pestes, Gebrechen , Versün- 
digungen des Körpers, G, 737. b] von 
leb. wiesen, wie unser Pest, von Pol;- 
pbem, A 3, 620. Ton den Harpyien, 'ün- 
noldinnen', 'Schennle', J[3,215. von den 
Furien, A 12, 845 u. 805; bes. v. Allekto, 
A 7,505 (vgl. c. 476 tig.). auch v. Kamilla, 
•ontdigeF, unheilvolles Geschöpf, A 11, 
792. V. schädlichen Tieren, öl, 18L bes. 
von der Schlange. G 3, 419. 

WfUaSm, ae, /., Stadt in Brattiiim» 
angeblich von Griechen unter Philokte- 
tes gegründet, .4 3, 402. 

pito, ivi od. ü, itum, Sre, 1) bewege 
mich nach jmd. od. etw. hin, a) gehe 
losauf jmd.. greife od. falle jmd. an, 
alqm, j^2, 213. 10, 313. penates hello, 
b^hege, A 3, 603. 12 , 359. alqm malo, 
Kretfe mit dem Apfel. B 3, 64. v. Stiere» 
comu.stofse, 3,87. dcht., vomSomnus, 
überfallen, 5,840. &)übh.richte mich 
od. 8 1 rebe wohin, alta, ziele in^Höhe, 
A 5, 508. altum, fliege in die Höhe, G 2, 
210. terram , falle od. stürze zur Erde, 
.4 3,93. viam virtute, suche, versuche 
einen Wec od. eine Bahn zum Siege durch 
Tapferktit, .1 12, 913. c) eig. vom Fech- 
ter, der es auf jmd. anlegt od. absieht, 
fibtr. an! Yorbedeotongen, 'auf jmd. ^ 
len', jmdm. 'gelten', Troianos, A 9, 128. 
2)im weiteren Sinne, a) gehe auf einen 
Ort los, sucheihnzuerreichenod. 
zu ihm zu gelangen, gehe od. liehe 
hin nach usw., templum, Pergama, ^41, 
651; vgl. .^11,479. antrum, j4 6,11. cursu 
ardua montis, laufe nach den Berghöhen, 



petulcus 

A 8,224.muro8 atqae agniaieorsu prima, 

eile auf die Mauern u. zu den vordersten 
Reihen des Heeres, A 9, 479. aequora 
divenifogs, entfliehe auf der Ebeaebald 
hierhin bald dorthin, Ä 12, 742. partes 
easdem partibus ex eisdem , d. i. wende 
mich aus derselben Gegend (kommend) 
nach derselben Oefmd (ine die Bienen), 
-4 7, 69. Italiam cursu, segle nach Italien, 
ui3,253. Mjcenas vento, steuere mit den 
Winden nacblf A 2, 180. Gretam, A 3, 
129. arva aliexia, Troiam classibus, A 4, 
312 flg. laeva tibi tellus et longo laeva 
petantur aequora circuitu, dann segle 
unks am Lande hin u. links in weitem 
Umkreise im Meere hin, A 3, 413. alta, 
fahre auf das hohe Meer, suche die hohe 
See zu erreichen, A 7, 362. 8, 691. 9, 81. 
G 1, 142. hmic (Apollinem, d. i. Tempel 
des A.) petimus, zu diesem steuern wir, 
JL3,278. aequora ima, tauche unter, A 9, 
190. aethera pinnii, entachwebe mm 
Äther,.4 11, 272 campum, der Ebene 
zueilen (v. Flusse), <? 3, 522. Dab. 'alqm', 
gehe zu jmd., A 1, 558 u. 717. 2, 636. 9, 
646; Tgl. A 6, 116. 8,119. &) wflnsche od. 
trachte etwas zu erlangen, erstrebe, 
trachte nach etw., suche auf, nova 
regna. A 1 , 690. statioiieni apibos, G 4, 
8. sedes(v. Bienen), G 4, 62. mortem, All, 
647. G^4,218. terram hostilem ore cruento, 
erfasse mit blutigem Munde die Erde, 
A 10,489. amplems nati, umanne den 
Sohn,Ä 8,615. auzilium ducto mucrone, 
suche Hilfe mit (bei) dem gezückten 
Schwerte, A 12,378. alqm deztirs, rdche 
dto&eehte hin, A 1,611. sceptra, A 9, 9. 
exuvias. A 2, 64G. si gener petitur Lati- 
nis (für die Latiner), A 7. 367. placidum 
soporem, smke in sttCse Betäubung, A 8, 
405. somnos, suche den Schlaf auf, der 
Schlaf empfängt mich, A 7, 88. prospe- 
ctum, A 1, 181. tempus inane, AA, 433; 
¥gl.-*4,100. 5,798. 11,791. 12,764. ei 
verlange bittweise, erbitte, bitte um 
etw., pacem,6r4,535. pacem Troi^mo ab 
rege petendiiMi, inan mfisie nm Aneaa 
Frieden erbitten, 11 ,230. aliquam, gehe 
an, bewerbe mich um jmd. (als Freier), 
^ 7, 54. natam et couubia, Al2, 42. co« 
nubia, A 4, 535. reaponsa. A 7, 86 u. 92. 
quid petis istis ? für jene (Schifte), zu Gun- 
sten jener, A 9, 94. c{)prägn.. hole lan- 
gend weg od. herbei, mann alqm in 
^da, hole od. ziehe herbei, um ihn zu 
fesseln, .46, 395. hinc fuudamentatheatri 
(um sie einzusenken), A 1, 428 (hinc . . . 
petont Bibb. ; *hic . . . locant' Juaupt u. 
Schap ). übtr., r ausas ex alto, hole weit 
her, A 6, 395. [willig, haedi, Cr4, 10. 
p^talous, a, um(peto), 8töf&ig,mnt-> 
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Phaeaces 

Maeftecs, am, M. {^eUantQ), mythi- 
sches Tolk in Scheria od. Korkyra, arces 
Phaeacum, tlieBergeKorkyras.yi 3, 291. 

Phaedr», ae, f. {<PaLdQa), Tochter 
des Königs Minos in Kreta. Gattin des 
Thesaus, die, da ihr Stiefsohn Hippoly- 
tas ihre Liebe nicht erwiderte, aorch 
ihre V^MMkudmiff die ünadie sefnes 
Todes wurde, Ä 6, 445. 

Ph&£tbön, thontis, m.{4'af:^(ov, eig. 
der Leuchtende), l)Beiw. der Sonne, J[ 
5, 105. 2) Sohn des Sol a. der Klymene, 
der unglückliche Lenker des Sonnen- 
wagena, von Juppiters Blitz erschlaffen, 
Ä 10, 189. 

Ph&^ttaonti&M,ädi8,/*.(4^a£^OKri^C)» 
narPlur., Phäethontiädes, um, Akk. 

^as', Schwestern des Phaäthon, Töch- 
ter aeeHelieB, aadi 'Heiiades' gen., bei 
der Trauer um den Tod ihres Bruders 
in Erlen verwandelt, £ 6, 62; TgL il 10, 

189 flg. 

ph&l«nx, angis, f. {(puXay^), didit- 
gedrängte Schlachtreihe, Schar, 
Geschwader, Ä 2, 254. 6, 4Ö9. 11, 92. 
12, 551 a.^^. 

pli&lArio», ae, f., ein längerer mit 
eisemerSpitze u. Brennstoff versehener 
Wurf p feil, durch armbrustartige Ma- 
flokiiien gesddeaflert, Ä 9, 705. 

ph&Krae, arum, f. {xh <pdXaga), 1) 
Schmuck au verschiedenen Teilen des 
Geschirres des Pferdes, bes. an Stirn«. 
Brust, der aus mehr oder weniger ver- 
zierten dünnen Platten aus Gold, Silber, 
Bronze od. Edelsteinen meist von run- 
der, znm Teil aaeb Uatfelier od. «lu- 
dratischer Form, bestana, equus phale- 
ris insignis, Ä 5, 310. 2) eine ähnliche an 
Riemen befestigte militärische Auszeich- 
nung der Reiter u. Krieger überhaiqpl, 
die man wohl nur bei festlichen Gelegen- 
heiten, bes. bei Triumphen, wie bei uns 
efwa^HeTefdienstiBedaUlefi, an derBmsi 
trug,.Ä9,869«.4fia 

Ph&i«ris, Ii, Akk.'ini', m., einXroör, 

Ä 9, 762. 

Ph&naeaa, a, um, phanäisch, zu 

Phanä {'Paval), einem Yorgeb. der Insel 
Chios(j .'Massico 'jgehörig, berühmt durch 
treffl!cheBWein,(?2, 98. 

ph&relra, ae, f. (^a^frpa), Köcher, 
^ 1, 323 u. 500. 4. 138. 5, 511 tt. 66a II, 
590. des Apollo, Ä 9, 660. 

pkiMMHu, a, nm (pharetra), mit 
einem Köcher versehen 00. be- 
wehrt, ^ 11, 649. G4, 290. 

PMrm, i, m.. ein Rutuler, Ä 10, 322. 

plfteMtte^ i,fn. {^ccaj^XoQ), l)eine eis- 
bare BohBcnart, Schwertbohne, G 1, 
227. 2) Obtr., ein leichtes Fahrzeug, 



Phoebeus 309 

ahn, ton den Ägyptern wlhrend der 
berschwemmungen des Nils zum gegen- 
seitigen Verkehr gebraacht, pictoa» G i, 

289. 

Pha«l0, Akk. <sim', m. (^atfic), Flob 
in Kolchis, j. 'Rion', G 4, 367. 

PbCg^s, Akk. 'ea', m. {^riyevi), 1) 
elnTroör,.^ 5,268. 2) ein anderer TroSr, 
Ä 9, 765. 8) dn dritter Troflr, Ä 13, 
371 flg. 

PhtnCftii, äi, f. C^ät'foc), Stadt in 
Arkadien, Mherer mtt der Emmdor, j. 
•Phonea', Ä 8, 165. 

PhÖreif , etis, Akk. 'Sta', m. (^if 
ein Troer, Ä 10, 418. 

miippl, orum.ffi. (^/Ai7rrro<), Stadt 
im makedon. Thrakien, her. durch den 
Sieg des Antonius u. Oktavian über Bru- 
tut Q. KaMini t42 1. Chr.), G 1, 490. 

PhIlIti'M*»»ae,tn.(4^/Av()/(J7(;),Sohn 
der Philyra, d. i. Chiron, G 3, 550. 

PhlloctCteM,ae,m.(^xAoxT^r77g),8ohn 
des Pöas aus Meliböa in Thessalien, ge- 
langte einer späteren Sage zufolge bei 
der Eüclckehr von Troja od. bei einem 
Anfrohraas setneryaterBlidtvertrieben 
nach Bruttium inÜnteritalien, WO er 1^0- 
telia gründete, Ä 3, 402. 

philtoCl», ae,/., Nachtigall, (r 4, 
511 tt. 514 flg. 

PhilAmCla, ae, Z". (^ao/u)7Aa), Toch- 
ter desEönigsPandion in Athen, Schwe- 
ster der Prokne, ward« mit ihrer Bcfawe- 
ster in Vögel, erstere in einexfichtiffaU, 
Prokne in eine Schwalbe Terwanaelt» 
B 6, 79. 

I^MBttae, a,ttm,zomPhineii8, einem 

blinden Weissager in Thrakien, gehörig, 
dem wegen der Blendung seines Sohnes 
auf GefaeUs der Götter von denHarp^en 
die Speisen stets geraubt od.TonlonMn 
wurden, domus, AS, 212. 
Plil^gtthöii, thontis, m. (^Af ^'ä^afv, 

m der Unterwelt, Ä 6, 265 u. 551. 

Phl«gt*«* ae> ^- (^Afvta;), So^ 
des Mars, König der Lapitnen, rächte 
sich an Apollo wegen des Banbes seiner 
Tochter durch Verbrennung des Tem- 

8 eis desselben in Delphi, bQlateaber in 
er Unterwelt aeinen Frevel dadoidif 
dafs ihn eine Furie am Genufs des vor- 
gesetzten Mahles hinderte, Ä 6, 618. 

pli*oa, ae, f. {(p<^xrj), Seehund, 
Robbe, Flor., G 3, 543. 4, 395 u. 432. 

Phoeb«, 58, f. {"f'otßn), Diana als 
Mondgöttin, Schwester des Phöbus 
Apollo, Ä 3, 371 u. ö. 0 1,181. 

Phoebias, a, um {4>oißeXo(i), den 
Phöbus betreffend, phöbeisch, lam- 
pas, d. i. Sonne (weil in der späteren Fort- 
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310 Fhoebigena 

büdofig des Mythui Apollo u. UelioB in 
6ine Person ▼erschmolzen), Ä S»687. 4,6. 

Phoebig^nn, ae, m . (Phoebus u. geno, 
d. i. gignol, Sohn des Phöbus od. Apollo, 
d. i. ÄskulAp, Schüler des Chiron, A 7, 
778. 

»oebui», i, wi . ('f'or^of ,eig. derStrah- 
lende), Bein, des Apollo, 1) eig.: a) als 
Gott der Weissagung u. der Orakel, da- 
her er aach die Uabe des Gesanges, der 
IMchUcunst u. des Saitenspieles besitzt, 
A 1,829.2.1U u.ai9. 3, 80. 99. 101. 14^. 
188. 859. 871. 470. 4, 6a 8» la 29. 86. 
56. 60. 70. 77. 82. 347. 628. 662. 7, 62. 
9,661. 10,537. 11, 794 u. 413. 12, 391 u. 
402. B 3, 62. 5, 9 u. 66. 6, 11 u. 66. 7, 22. 
62. 64. auch 'Phoebus Apollo' (4*otßoQ 
'AnoXXwv bei Horn.), Ä 3,251. 6) als Son- 
nengott, roseos, Ä 11, 913. als Gott der 
Heunade, unter dessen Sdintc die un- 
ter Schmerzen geborenen Kinder stan- 
den, Ä 10, 316. 2) Qbtr., der palatinische 
Apollotempel, Ä 8, 720. 

Phocnice», um, m. {<Poivix€q), Be- 
wohner der Landschaft Phönikien an der 
Westküste Asiens, ber. durch Handel, 
Pnipnrfikrbereien n. SchUbhrt, Ä 1,344. 

Pli«eHlni», ae, f.{^oiviaoa), Phoe> 
nikierin, 'Punierin od. Karthagerin', 
Dido, Ä l, 670. 6, 450; abs., Ä 1, 714. 4, 
848 n. 699. 

Phoenix, icis, m. (*om^), Sohn des 
Amyntor u. Begleiter des Achilles nach 
Troja, Ä 2, 762. 

Ph6l6c, es, f. (^oAo^X ^ Sklavin 
ans Kreta, Ä 5, 285. 

WMlmMf i, m. (^öAoc), 1) ein Ken- 
tanr, aof der Hoehkeit desPirithoos er- 
schlagen, Ä 8,994. ^79,468. 2) einTroßr, 
A 12, 341. U 5, 842. 

Pliorb&M,antis,m.(^>o()/!?ac),einTroer, 

PheroHH, i,ni.(^ö(>xv(), ijSohndes 
Pontus u. der Gäa, ein Meergott, Pborci 
Chorus, ezercittts,Meergottheiten,Ner^- 
den, J[ 5,240 a. 894. 9)6inLatiner, .^10, 
828. 

Phrfi^ea, um, m. {*Pgvyeq\ a) Bew. 
vonPhrygien, standen imHufe derWeich- 
Uchkeit, Ä 2, 190 u. 344. 7, 294. 9, 134. 
599. 617. 635.10,255. 11,145 u. 170. Sing. 
'Phryx', d. L Äneas mit dem Nebenbegr. 
eines weichlichen Menschen, J[ 12, 99. 
b) dcht. St. 'Troer', Ä 1, 468. 5, 785. 

1. Phrtgi«,ae,/'.{*()v>'m),we8tiichste 
Landschjü^ des innern Asiens, mitEin- 
schloA TonlVoes, A 7,907. 10, 88 n.689. 

2. Phrj^i^Ia, g. Phrygius a. E. 

Phrf gin«, a, um, zu Phrygien ge- 
hörig, phrygisch, oftst. 'troisch', 1, 
182. 381. 618. 2, 68. 276. 580. 3, 6. 148. 
646. 4,14a 6,786.7,480. 679 



pietas 

niitoeo).9,80. 10,157u.702. U,403. 4S4. 
877a. 798. 19,76. 0 4,41. niater,Eybele^ 

Ä 7, 139. chlamys, konstreich gestickt, 
^3,481. pastor, Paris, J[ 7, 363. mari- 
tus, jÄneas, Ä 4, 103. hymcnaeuä (in bez. 
auf Aneas\ Ä 7, 358. Sbst., Phrygin, ae» 
f., Phrygierin,.46, 518. 9,617. 

Piitiii«, ae, /. {<P^la^ Stadt u. Land- 
schaft in Thessalien, Beidi des AddDes» 
Ä 1, 284. 

PhTllltf, Idis, Akk. 'Ida', /., Name 
einer Hirtin, JB 3, 76. 78. 107. 5, 10. 7» 
14 69.68. ia87n.41. 

PhyllödftcC, 58,/'.(*üA;.o(Jox>7),eine 
Meemymphe, Tochter des Nereus, G 4» 
336. 

piMlu, i, n. (pio), 1) Sohn- oder 
Reinigungsmittel, Stthnopfer, Süh- 
aung, um eine Gottheit zu versöhnea 
oder ne bei einer wichtigen Unterneh- 
mung um Schutz anzuflehen, Plur., Ä 6, 
153. von magischen Mitteln, die von der 
Liebe befreien sollten, Ä 4, 636. 2) Ver- 
schuldung od. Vergehen, das der Boliifr 
bedarf, Plur., piacula commissa, SOhne 
für begangene Frevel, Ä 6, 569. 

picte, ae, /. (piz), Kiefer, F6lire 
ißttvxT]), Ä 6, 180. G 2, 257. 

picl^uH, a, um (pix), 1) a u b P e ch, 
flumen, rinnendes Pech, 9, 813. 2)abtr., 
peehschwars, torbo, 8, 573. caligo 
Ä 2, 309. dcht., InnMD, goabnende Glut, 
.49,75. 

plctarAjae,/*. ^ingo),'Malerei',konkr. 
Gemälde, inanii (totes), A 1, 464. 

pIctQrfttuH, a, um (pictura), eig. 'ge- 
malt',picturatae auri subtegmine vestes» 
mitgdfdenemEinBGhlagdiiraiwiikteGa- 
wänder, Ä 3, 483. 

pleuH, i, m., Specht, s. Picus. 

Picus, i, m.,Sohn des Saturnus, Groik- 
vater des Latinna, KAnig von Lauren- 
tum u .Wahrsager, wurde TonEirke,deren 
Liebe er verschmäht hatte, in einen Bunt- 
ipeeht mraiidelt, J[ 7, 48 flg. 7, 189 flg. 

VUMWf jm,f. {UiiQideq), Töchter 
des Pieros, d. i. die 'Mosen', .B 3, 86. 6» 
13. 8, 63. 9, 33. 10, 72. 

pi«tae, fitis, Z". (Pius), Milde, Gate 
des Herzens (mit Einschlufs der Fröm- 
migkeit), Ä 1, 10. vir pietate gravis, ein 
wegen seiner Herzensgüte geachteter 
Mum, mit dem Zus. 'ac meritis', d. i. 
dessen Güte das Volk schon oft erprobt 
hatte, Ä 1, 151. von Seiten der Feinde» 
«Mitleid', ^Erbarmen', A 9, 498. von sel- 
ten der Götter, 'Gerechtigkeit*, 'Mitleid*, 
Ä 1, 151. 2, 536. 5, 688. 0, 878. Bes. a) 
Frömmigkeit als schuldige Pflicht ge- ' 

5en die Götter, A 1, 10 u. 253. 2, 690. 5, 
88.19i8d9. Mhfttit jedoch gegen da» 
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piger 



piima 



all 



Tod nicht, Ä2, 430. b) Liebe» Zärt- Part.pictus,a,uiD,ge8tickt,bimtdarch« 

lichkeit gegen Eltern n. Kinder, iE 8, wirkt, buntgestreift, mit n. ohne *«ea', 

480. 6, 688. 9, 293. Ä 1,711. 4, 137. 7, 252 u. 277. 9,26 u.614. 

pig^r, pigra, pigrum, verdrossen, dcht. auf die Pera. selbst übtr., m.griech. 

träge, tngore, G 4, 259. Akk.,pictU8acutumcas, zierlich gestickt 

pte«t, gSit, ere, nnpers., es ver- tdneTiinfl£a,inzierI.ge5t.T., JÜl, 777. 

drieTst, es reuet mich, ich schäme pictus acu chlamydem, in einem eestick- 

mich, m. Gen., incepti lucisaue (verst ten Mantel, Ä 9, 682. 2) bemale, be- 

'eos'), es reut siedieThat anasiesdift- streiche, temporamons.JS 6,22; dah. 

men äes Lichts (Lebens) sich, J[6, 678. Part, pictus, »»um, a) bemalt, bunt, 

m. Inf., Ä 8, 232. G 1, 177. m.Akk.u.Inf., v. Waffen , die mit edlen Metallen aus- 



piffntts, nöris,n.,l)Pfand, Y.Oegen- MO. 12, 281. dcht., m. griech. Akk., picti 

stand der Wette, pignore oerto, ich setze scuta Labici , die Labiker mit bemalten 

einen Preis dagegen, .B 3, 81. 2) übtr., Schilden, Ä 7,796. puppes, Ji 5,663. ca- 

Pfandjünt^erpfand, amoris, J[ 5,638 hnae, J[ 7, 431. 8,93. Bes. v. Völkern, die 

n. 672. paciB, -411,363. Plur., B 8,91 flg. sich zu tättowieren pflegten, picti Aga- 

plla, ae, /. (piso, pinso), Pfeiler, thyrsi, ^^4, 146. Geloni, &2,115. ö)übh. 

dergl. man im Meerbasen von Bsü& als bunt, farbig, scheckig, pelles, G 4, 

feste Grandlage fOr dto ni eatehtonden 3^. volnereB , buntgefiederte, G 3 , 243. 

H&oser ins Meer UnahUfll^ saxea, Ä9, Äl, 525. auch in bez. auf die lebenden 

711. Wesen selbst mit griech. Akk., picti soua- 

plIMaM , a, um (pilam), mit W urf- lentia terga lacerti, die auf dem Rücken 

«pieben bewaffnet, agmioa» Ä 12, bunt getdiuppten Eidechsen, G 4, 13. 

121. pIngue«co,6re(pinguis),werde fett, 

pilentum, i, n , ein olfener u. reich dcht, sanguine, werde mit Blut gedüngt, 

verzierter W a g e n, auf welchemdie vSm. y, Erdboden, G 1, 492. 



Wurf spie Ai des idm. FoTsvolks , mit Bidi mt wdden, B 6, 4. Dah. sbst., pin- 

ebiem etwa drei Ellen langen Schaft u. gue, is, n., Fett, densum, G 3, 124. ö) 

mit einem gleichlangen hÄenförmigen fett, fettig, v. Sachen, ferina, saftig» 

Eisen vorn beschlagen, beim Beginn oes feist, ^1 1, 215. oleum, Ä 6, 264. onvom» 

Kampfes auf den Feind gesdueodert, B 5, 68. arvina, Ä 7, 627. casens, 1 , 35. 

Ä 7, 664. G 1, 496. igni pinguia multo defruta , an starkem 

Pilttmiiiu,i,iit.,eiaaltital.ländlicher Feuer, durch Feuer verdichtet, G 4, 268; 

Dämon,6ottdeseheHdienKliidene||eDB, vgl.GFl,80.eerBepingaesanguine, Wachs, 

nach Vergil Ahnherr des Tnmni, X9, 4. das viele Fettteile enthält u. deshalb der 

10, 76 u. 619. 12, 83. Salbe Geschmeidigkeit giebt, G 3 , 450. 

Pinteiui» a, um, Name eines röm. dcht, ara, d. i. vom Fette (der Opfer- 

GesdiMitot, bei dem die Anfsicht und tieie) trierend,.i4, 62. 7, 764. 9, 585. piu- 

Verwaltung der Ara maxima im O^fer- guis taedis pyra, triefend von K.,A6, 

dienste desHerkules erblich war, pina- 214. stabula apam, honigreiche Zellen, 

risch, domu8,J[ 8,270. G^4,14. 2) ttbtr.: o)fett, fimn8,öl,80, 

«■du», i,m.(///v<Jo5), hohes GeWige bes. T.Boden, fruchtbar, ergiebig', 

im nördl Griechenland, B 10. 11. üppig, culta, 8, 63. lo , 141. solmn, 

piii«uM, a, um(pinas), von Fichten, G 1, 64; vgl. G 2, 139. hmnus, A 0, 195. 

flehten, Silva, *f1ditenirald',J[9, 86. horti,6(4, 118. flamen(v. Nil wegen des 

plaga montiß, Fichtenwaldung der Berg- b ef ruchtenden Schlammes), .49,31. cui- 

höhen, Ä 11, 320. claustra (des hölzer- mi pingues paleä, an Spreu nur ergiebig 

nen troj. Kosses), Ä 2, 258. ardor, Glut (nicht an Körnern), G 1, 192. dcht., taUa, 

dnrdi Mhtene mdter (eneug^ Ä 11» reich an Nahrung für die Bienen, G 4, 

786. 183. b) von Krtotem, saftig» verbena, 

pinM,pinzi,pictam,Sre[altlat.Gen. giftig, J3 6, 65. ^ ^ 

Sing, des Part, 'pictof tt *piGW, J[9i »i^Mr, fSra, fSrnm (pmus u. fero% 

26], 1) male, mache bunt, dcht., mol- fichtenbewachsen, mit Fichten 

IIa luteoia pingit vaccinia caltha, sie bekränzt, caput (des Atlas), 4'^» 249. 

mischt in banter Abwechselung zarte Maenalus, B 10, 14. Vesulus, Ä 10, 708. 

Yacdütal nntttr goldgelbe Ringelblu- pinn», ae, f. [vonYergil ausschlieCs- 

»«1,32,60. MVt iti6kei.i9»582. Bei. lieh gebranchte Nebenf. st «peona'], 1) 





Matronen zn den Opferiumdliingen fldi- 

len, J[8, 666. 




plnnlii , e, f e 1 1, 1) eig. : a) f e 1 1 , 
feist, V. leb. Wesen, G 2, 193. Ä 1, 635 
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312 pürnatus 

Feder derVö^el, piinicea (von den an 
Leinen befestigten bunten Federn bei 
der Jagd), G 3 , 372. Ä 12, 750. dah. a) 
(FIor.VFlagel, Fittige. Schwingen 
der Vögel, 1 5, 215. 10, 187. 11, 722. 12, 
474 u. 892. G l, 398. der Bienen, G 4, 73. 
V.Merkur, Ä 4,223. ?.d.Iri8, J[ 4, 700. v. 
DSdalas, Ä 6, 16. h) (deht) dai Fliegen, 
der Flog, praepecs omina pinnae, die 
Zeichen des Fluges (der Weiaaagevögel), 
Ä 8, 861. 2) abtr., MenerBpItee, Zin- 
ne. Plur., Jl 7, 159. 

plnnfttoii, a, um (pinna), mit Flü- 
geln versehen, geflügelt, 9, 473. 

■tafti, 08, o. i> f. [AkK. Plur. 'pinos* 
mmpt a. Sfiwp., 'pinm' UM. G % 443. 
^ll,136],l)eig.:a)Fichte,Föhre,^9, 
IIG. Sacra (weü dem Pan heilig), B 7,24. 
kollektiv. G 4, 112. imOleidin.,^ 5,449. 
b) die in Gärten gezogene Pinie, Zir- 
belbaum, £ 7, 65. 2) meton., das aus 
dem Heise der Fiebte Bereitete, dab. 
a) Bauholz, (71,256. bes. 'Schiff', nau- 
tica,B4,38. ab8.,i45,153. 10,206. Plur., 
8acrae,.a. 9,116. &)Kienbrand, Kien- 
fackel, flagrauB, A 7, 397. 9, 72. 

plo, äre (pius), 1) versöhne durch 
ein Opfer, sühne, ossa, ^ 6, 379. 2) abtr.: 
o) mache etw. wieder gut, sühne, 
nefiu, j£2, 184. 5) entsündige etw., 
culpam morte, räche, bestrafe, A 2, 1 10. 

IPUriUiAiiii, i, m. [UsiitiOooQ), Sohn 
deelkion od. Juppiter, König der Lapi- 
then, Freund des Theseus, mit dessen 
Hilfe er die Proeerpina aus der Unter- 
welt entführen wollte, dafür aber da- 
eelbet baben mnbte, ^1 6, 393 n. 601. 

pirmm. i, ri., Birne, G 2, 88. 

plruM, i, /*., Birnbaum« £ 1, 73. 9, 
60.0 2, 34 u. 72. 

Plus, ae, f. {niaa\ alte Stadt in Elis 
bei Olympia, in deren Nllie die djm- 
pifiche Eennbahn, G 3, 180. 

Mm, mim, f., Stadt in Etmrien, j. 
'Pisa', Alpheae origine, weil der Sage 
nach eine Gründung der gleichnamigen 
Stadt in iillis am Flusse Alpheus, Ä 10, 
179. 

pleeLi, is, wi., 1)F is eh , / 10, oGO. G 4, 
888. B 1,60. 2) Gestirn im Tierkreise, 'die 
Fische', im Winter die ganze Nachtzeit 
hindorohsIdifbarCsurBezeichn.der stür- 
mischen Regenzeit), Sing. koUektt iidus 
Pisas aquoäi. G 4, 234. 

piMftraii, a,um(piBci8),fiic]ireich, 
Jt4,2r)5. 11,457. 12,618. 

pi«frU, trlcis j^. (Nebenf. zu pristis, 
w.aA Seetier,Walfisch, Ä 3, 427. 

#mt a,nn,iirspr. (wiedas altdeutsche 
fromm) rücksichts- oder liebevoll von 
Oetinnnng od. imfieneJunen gegen an- 



plftCO 

dere, gütig, mild, v. Göitcrn, wie von 
Apollo, dadcbar (in bez. auf Delos , wo 
er geboren war) , J. 3, 75. uumma.gutige, 
gerechte, Ä 4, 382. amor, zärtliche, X5» 
29G. Bes. a) von Liebe u. Ehrfurcht ge- 

?eudieGutter„erfallt, tromm, gottes- 
ürchtig, v.Äueas, Ä l,220u.305. con- 
cilia (von den Seligen im Elvsinm). Ä 5, 
734. vates, heilige, 'glaubhafte', 4,464. 
6, 662. b) von Sachen, in bez. auf reli- 
döse Georladie, fittti heilige, Ä 4,637. 
far, Opfermehl, J[ 5, 74o. manus, rein» 
J.4,517. OS, fromm, nicht ruchlos {in 
bez. auf die Bitte an die GOtter). A 6, 
580. awguis, 'rein'. Ä 10, 617. 

plx, picis, f. {nlaoa, nlrvq), Pech, 
bes. flüssiges, Ä 9, lü5. 10, ll4. zum Ver- 
pichen der Gefasse u. WQrsen des Weineei 
Gl, 275. 2, 438. Idaea, 'Teer' vom phif» 
gischen Ida, G 3, 460. Idae, G 4. U . 

pia«*bUlii, eCplaco), versöhnlich« 
▼ersöhnbar, ara (der Diina im Heine 
vQA Aricia, sofern ihr hier nicht, wie in 
Tauris.li^nschen geopfert wurden), 7, 
764. i^hnl. viell. in bez. auf die Palici, 
J9,685. 

pl&e4^, cüi, c!tum, Sre, a) gefalle, 
bin angenehm, alci, J3a. 62. 10, 63. 
G 2, 485. dicta uon placitura, Worte, die 
jiadiBi. nicht gefallen werden» onwUMfem- 
mene, A 12, 76. Bes. h) unpers., 'placet*, 
m. Dat. der Pers., es gef&ilt, belieb^ 
ich finde fOr gut, beMhliefiie, a. 
Akk. u. Inf.. Ä 2, 659. ll,m, lic plft- 
dtum (est), Ä 1, 283. 

pl&eiM» Adv. (Placidus), sanft, ru- 
hig, if 6,86. 

piaciduN, a, um (placeo), ruhig, 
sauft, still, friedlich, a) iibh., uox, 
A 4, 427. quies, behaglich, Ä 1. 691. 5, 
886. 9. 187. sal. aeqaor (MiMT), Ä 5. 843. 
8, 96. venti. .4 5, 763. aequora, Ä 10, 103. 
sopor, Ä 4i 522. pectus, Ä 1, 521. capnt, 
friedlich, Ä 1. 197. non, Ä 6, 621. pax, 
A 1, 249. domus, Ä 6, 705. urbs, A 7, 46. 
v. Delos, A 3, 78. sedes, Wohnungen des 
Friedenfl(£lysium),A6,d71. placidi venti, 
dieWilde» nachdem sie eldi gelegt, ii 6, 
763. anree viri, 4 , 440. 6) v. Göttern. 
gütig,haldToU,versO]uil«Jld«ad6. 
4,578. 

WiMttma, a, nm (placeo), gefällig, 
angenehm, amor, foedus (naml. beiden 
Parteien), A 4,36. 10, 15. sbst., ultra pla- 
dtom, aber Gebühr, gegen seine Über- 
iengnngt£7,27. 

pUeo, &re (Kausativ v. 'placeo'), 1) 
besänftige, beruhige, stilUi ma- 
lte, Ä 8,68l aeqoora, Ä 1*143. Bee. 'vw- 
löhne' durch Gebet u. Opfer, ventos (san- 
folne). Ä 2, 116. 8, 115. 2) Obtr., be- 
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schwichtige, placatam Eurj-dicen vi- 
tulä veneror caesä, brmge der £ur. ein 
Ealb zur StUun dar,C^4f 547. iidiBOB» 
^11,300. 

1. plAga, ae, f. {nhivii)^ Ütreich, 
Sclilag, plagamfero, (BbraebieiiHUb 
od.SträchgeffeDjmd.,i[lO,797. 12,SI99. 
dant animos plagae, A 7, 383. plagis peri- 
mor, erliege den Streichen, G 4, 301. 

2. ae,/*., Gegen d,pinea,J[ll, 
320. aetheria, Luftraum, ^1,394. 0, 639. 
quattuor plagae, die vier Erdatriche od. 
Zonen, A 7, 226. 

■ 8. pl&ff», ae, f., NetBod.Oarnder 

Jl^er, Plur., A 4, 131. 

pl«n^, plauxi, plaactum, Sre, 1) 
senlage (mit Getöae) ai. intr., tose, 

brause (v. den Wellen am Gestade), in- 
genti vento, G 1, 334. 2) schlage an 
Brii8t,Kopf usw. (als Zeichen der Trauer), 
dab. ab«. «weUdafle',^! ii. 145. 

plangör, öris, m., das Schlagen, 
bes. an Brust, Ko^ usw. (als Zeichen der 
Trauer), lautes <MMld^ «Wellklagen', 
'Jammern', ad anras, J!6, 561 [Em. u. 
Schap. 'dangor ad aures'). Plur., A 12, 
607. feminei, 2, 487. magni, 4, 668. 

piinitti«, ei, f; (plaaiiS), £b«ae,.i 
11,527. 

1. plsBta,ae,/'.,Pflänzling,Sprörs- 
ling, Setzling (durch Natur od. Kunst 
erzeugt), G 2, 23. 65. 80. 4, 115. 

2. plant», ae, f. {nXcczvq,nXdTr], pla- 
nus) ,äohle des Fusses, pedis, A 8, 458. 
11, 573. abs., ^4, 260. 7, 811. 

plantar!», e(l.planta), zu den Spros- 
sen gehörig, sbBt.plantarla, ium, n., Ab- 
leger, Absenker» exspectaut vivasnä 

Slantaria terr&, treiben lebendige (mit 
em Mutterstamme noch in Verbindung 
stehende) Sprossen im eigenen Boden 
(imLande iundenMatter8tBmm),(?2,27. 

plAnus, a, um, eben, sbst., plaiunii, 
i, n., 'Ebene', 'Fl&che', G 2, 273. 

pl&tanuH, i, f. (TtXdtavo^), morgen- 
l&ndische Platane, wegen ihres schö- 
nen Wuchses a. Schatteas gepflegt, Cr 3, 
70. 4, 146. 

plaado,plausi «plausum ,ere,8chlage, 
mit dem Phigeln, A 5, 516. cervicem, 
klopfe, G 3, 166. jpectora plausa, die hal- 
lenae Brust (der Pferde), so da^ es einen 
Schall ffieibt,.^ 12, 86.dait,pedibu8plaa- 
dunt choreas, stampfen den Reigen, 
schwingen dieFufse zum Tanz, A 6,644. 

plAUftTHB, i, n., W a g e n, bes. L a s t- 
wagen,ü£l 1,138. 6^ 1,163. 2,206 u. 444. 

plaasüs, üs, ni.(plaudo), a) dasKlat- 
schen, 'Ueräusch infolge des Schla- 
Ms mit dn Flfigeln, Ä 6, 215. Bes. b) 
das Klatsch«]! ab 2eidME des Bei- 
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falls, A 1, 747. 5, SdS. 506. 575. 8, 717. 

G 2, 508. 

VMb iHihb.) od. (Haupt u. Schap,) 
IPUJkn od. Plei&H, itdis, f. (II) f tag, ion. 
nXijuxg), eine der Plejaden, Tajgete, G 
4,288. Plor., FloSdes, um, /*., P 1 e j aden, 
der Sage nach sieben Töchter des Atlas 
(vgl. G 1, 221) u. der von Juppiter unter 
die Sterne versetzten Pleione, die das 
Siebengestirn am Halse des Stiers 
(sonst Vergiliae) bildeten u. mit ihrem 
Auf- u. Untergang Sommer u. Winter, 
mithin Beginn nnd Ende der Schiffahrt 
biachten, G 1, 188 (Akk. «Idas'). 

plebM, pl?bi8, f., urspr. das gemeine 
od. niedere Volk, 1) im edleren Sinne 
▼OD derBflrgerscfaaft inBom(6eg8. sum 
Senat u. Ritterstande), dah. in Verb. m. 
•patres', (? 2, 509. 2) übh. Volk, Menge, 
A 9, 343. V. Bienen, G 4, 95. 

PMm j^-rium od.(i^i66.)Plemttrittm, 
Ii, n. (fthiuvQiov), Vorgeb. an der Ost- 
küste SiciUens bei Syrakus, j. 'Punta di 
6igante*,i£d,698. 

pl£nuB, a, um (nXiü)!;, nXT}QT}q), 1) 
voll, erfüllt oder reichlich versehen 
mit etw., m. Abi., 5, 311. 9, 456. 6r 2, 
4. mit Gen., Jovis omnia plena,B8,G0. 
abs. (wobei das Nähere leicht /u erg.), 
aurum (Becher), A 1, 793. pocolum, G 4, 
495. canistri, 6 4, 280. aoerra, Ä 5, 745. 
flomen, volle Flut (als Vorzug des Flus- 
ses), A 8,62. flumina,&3, 143. praesepia, 
reichlich mit Futter gefüllt, G 3, 495. 
mensa, reich besetst, Ä 11,738. campus, 
von den Herden angefüllte Trift, ö 3, 
390. velum, vela. Ä I, 400. 5, 281. mit 
griech. Akk., apes crura thymo plenae, 
reich beladen an den Sch. mit Th., Q 4, 
181. Neutr. als Subst., undae ad plenum 
calcentur, bis an den äufsersteu Band, 
G% 244. 2) fibtr.: a) reich der Menge 
od. Zahl nach, m. Gen., regio plena la- 
boris, A 1, 460. plenis annis, volljährig, 
m. 'maturus' verb., A 7, 53. b) der Stärke 
nach, voz, volltOneiid, G 1, 388. c) v o 1 1- 
ständig, gans, lona, VoUmoBd, A3, 
152. 

pierumqui^, Adv., meistenteils, 

meist, (r 1,300. 
Pli&M, 8. Pleas. 

piica, are(;rA€xä/), rolle, falte zu- 
sammen, se in membra Stta(fon der 
Schlange), Ä 5, 279. 

plflm»,ae, /'.»Flaumfeder, Flaum, 
A 3, 242. 4,181. moUis, A 10, 192. in pla- 
mam, feder&hnlicb, A 11, 771. 

plumbniB, i, n., 1) Blei als Masse, 
J[7, 687. 2)meton.. Bleikugel, 9, 
588. im Cftstus, Ä 5, 405. 

»Uto» pUÜ, ISre, gew. napeis.» pkut» 
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es regDet,J[ 10,807. dcht.,ta]itiBiiglaa> 
die pluit, fällt herab, G 4, 61. 

piai,plllri8,Komp.sQ 'maltus'(nr A^«if), 
l)KoiDp. plaB, a) mehr, rar Bezeichn. 
des quantitatiTen VerhAltnisses, Plor. 

Nenir. *plarft'« mebr, indireFe 
Worte, effari, 99. nee plara bis 
(verst. dixit), mehr sprach sie nicht, .1 6, 
408. &) weiter, langer, nee plura mo* 
ratos, J[ 5» 881; Tgl. A l, S86. 2) Soperl. 
plftriniM, a,ii]D,a) der meiste, sehr 
viel od. zahlreich, ignis, ein reich» 
liebes, itaiket Ymar, ß 7, 49. folia, in 
reicher Falle, G 4, 274. turba, dicht am- 
dr&DgendGrSchwarm,J[6,667.plebB,zahl- 
reich, Ä 9, 343. canities, sehr dicht, Ä 6, 
m terra, d. i. der gröfate TeU dei Erd- 
bodens, A 12, 690. Purpura, A 5, 250. cer- 
yix, sehr starker, G 3, 52. corpora, G 2, 
278. monfltra, G 1, 184. mortis imago, A 
2,869. ÜammftpllirfaDaTeDto, vom Winde 
angefacht u. vergröfsert, A 9, 536. lup- 
piter plurimos imbri, in reichlichem Sie- 
gen, B 7, 60. aauds ErÜbud, in voller, 
gewaltiger Masse, A 6, 659. Oleaster m. 
'sargens' verb., reichlich sprossend od. 
wachsend, G 2, 183. com se nux piorima 
indoet in florem, wenn der Manaeibaafli 
in zahlreiche Blüten sich hüllt, G 1, 187. 
Collis, qui plorimus urbi imminet, der 
weit über die Stadt ragt, A 1, 419. Sbst., 
plmima, 'sehr vieles', toIvo, A 1, 305. 
conor, -49, 398. Neutr. Plur im Akk. 
ilB Adv., illä Olli piorima nocte Inserat, 
wdcher lieh ui jeoer Nacht am mdirten 
dem Spiele hingegeben hatte, 9, 885. 
b) übtr., von intensiver Stärke, grofli, 
stark, tua plurima pietas, A 2, 

PiAtta, Qnil, III. (nXovtwv)^ Sohn 
des Satumus, Gemahl der Proserpina, 
Bruder des Jappiter u. Neptunoa, ¥flüni 
der Unterwelt, .1 7, 327. 

plAvU, ae, f. (plao),Rege n , ^9,487. 
B 9, 63. G 1, 3250.468.4,191. Plar.,ti- 
nues, G 1, 92. 

pMHMIa, e (plnvia), regnerisch, 
regnieht, MSttt', Q 8, 429. haedi, A 9, 
668. 

plftvia«, a, am (plao), regenbrin- 

fend, regneriteb, Hyades, Ä 1, 744. 
, 516. frigus, kalter Regen, G 3, 279. 
pöcAluia, i, w., DTrinkgef&fs, 
Becher, j; 1, 706. 2, 738. 3, 354. 5, 91. 
9,264. 64,379. JB8,36. 44. 5, 67. inficere 
pocula, (7 2, 128. 2) das Trinken, der 
Trunk,&3,529..B8,28. Acheloia, Was- 
ser, G 1, 9. ntea, 'Rebentrank', G 3,879. 
laeti inter pocnla, von den FreadeD dw 
Bechers berauscht, G 2, 383. 
p5d*Vrai ae, /. (noda/fa), gichtiiche 



poliis 

Lähmnng, Oeiehwalil der Fafiw^ 

G3 299. 

MtfMba, !i, m. ittöSttXtifMQ\A 

Tro€r im Gefolge des Äueas, A 12, 304. 

poen«, ae, f. (noivrj, der. Ttoivei), eiff. 
Lösegeld, BuTse für einen Fehler, dan. 
l)8trafe,Rache,do poenas alci, zahle 
jmdm. Genugthuung, d. i. büfse es jmdm., 
A 4, 386. 8, 538 ; saneaine,mit demBlate, 
A 2, 366. poenam od.poenas somo, lasse 
büfsen, A 12, 949. 2, 676. poenas fscipio 
ab alqo, züchtige jmd., A 4, 656. poenme 
deüm, die von den Göttern (über die 
8ehiddigen)Terh&ngtenfllniBii, 6,565. 
Vgl. ezerceo, exhanrio, expendo, pendo, 

Sersolvo. 2) übtr., Marter, Qual, cra- 
eles, Jl 6, 501. poenam trahere per om- 
nem reliqaias Troiae, anfii h5ehsle pei- 
nigen, A 5, 786. 

Pocnl, Orum, m., diePonier, Kar- 
thag e r , 1 , 302. 442. 667. 4, 134. 6, 858. 

12, 4. Dav. g»— a, OB» pasiseli, 
leo, B 5, 27. 

pMMitlft, 8. paenitet. 

Varaae» s. POCbL 

pbitm, ae, IN. inoußis), Diehter» 

G3, 90. 

p*llo, Ivi, Itnm,ire[archaiist.Imperf. 
poUbant, Ä 8,48Q, gUtte, flilBMB, A 8» 
426. aej^da sqnaaifi, verttee alt mw^ 

A 8, 436. 

Pölio od. {Waffn.)r9W; 9nis, m., 

röm. Familienname, bes. C. Asinias Polio, 
ber. Staatsmann, Redner, Dichter und 
GeschichtBchreiber, Freund n. Gönner 
deaVergfl n. Horas, B 8, 84 flg. 4, 12. 

Mm««, ae, m. (lloXlni^), Sohn des 
Priamus, A 2, 526. 5, 564. 

Pollex, Ucis,ffl., Daumen, übh.Fin- 
ger, Jll,68. 

pollle^or, cTtns sam, Sri (pro n. li- 
ceor, d.i.biete), sage zu, verspreche, 
Terheide, alqd ald, J[ 9, 301. pollici- 
tos (nrst *es') m. flg. Akk. o. Im,, AI, 
237. 

Pollio, s. Polio. 

p«liao, Oi, Otom, Sre (pro u. lno\ 
flecke, entweihe, verletze, ore dar 
pes, A 3, 234. bes. das was für heilig ge- 
nalten wird, hospitium^Ji 3, 61. pacem, 
A 7, 467. aaoreoi, A 5, 6. 

Pollu, ücis, m. {noXvöevxrji\ Sohn 
des Juppiter und der Leda, Brader des 
Kastor, war unsterblich er Natur, erhielt 
aber auf seine Bitte von Juppiter die 
Erlaubnis , mit seinem Bruder die Un- 
sterblichkeit zu teilen {Ä 6, 121); angge- 
zeichnet alsFaastk&mpferiLRoaieManii- 
ler, G 3, 89. 

pftlua, i, m.inSXoQ), l)Pol, das^ine 
Ende der Erdachse, Flor., A 1, 90. 2) 
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geht.) der über uns sichtbare Himmel, 
immelsgewölbe, J 1, 398 u. 608. 3, 
Ö86U.589. 5,721. 11,588. m.'terrft' terb., 
3,251. 

p*itb*teii, 8. PolyphoeteF. 

mfdörmM, U m.(üoXvd<»^oi), Sohn 
dtiPnamoB, wurde von seinem Vater bei 
der Belftgerung von Troja der Sicher- 
heit wegen dem thralc. König Poiymestor 
Oberseben, der ihn aber naco der Kunde 
fwaerZentflroBifl^aeMiiierficfcitfe 
1ienuibteD.iialirnigeii lieb>^8»46.M. 
66. 62. 

PAlfptieMu«, i, m. {noXvififjfiOi), 
Sohn dei Neptunus, ein ein&ugiger Kj^ 
klop am westlichen Vorgebirge Siciliens, 
nacn Sp&teren am Atoa, von Odyaieus 
geblendet, 3, 641 iL 667. 

P61j^phoet#«, ae, m.(l7oAv{po/ri7(>, 
ein Troer, Priester der Ceres, A 6, 484 
{Ribb. aus cod. Med. P o 1 j b 0 tes', IIoXv- 
^<uri7c; irlell. 'Polypoetee'? JDMwvo/- 
TQC b. Horn. u. a.). 

Pömitil, örum, m., Stadt in Latiuffl 
(sonst 'Suessa Pometia'}, A 6, 775. 

psinpa, ae, f. {no/jini^), eig. Geleite, 
bes. feierlicher A u f z n g bei Spieleo, 
'Prozesgion', Plur., O 8, 22. sollemnes, 
Ä 5, 53. bei Leichenbestattung, Traoer- 
geleit, Ä 11, 168. 

pömum, i, n., 1) geniefsbare Baom- 
frucht jeder Art, Obst, Plar.,Ä 7, III. 
Bl,8a 9, 50.6^1, 274. 2, 60. 160. 616. 
2) Obstbaum, ^ 2, 426. 

pondAn, deris, ti., a) Schwere, Ge- 
wicht, Wuchteines Körpers, Ä 5, 401 
V. 447. 9, 512 0. 540. 6, 413. G 1. 164. 3, 
172. B 4, 50. 5, 10. derWagschale, ^12, 
727. argenti, auri, grofse Menge, Ä l, 
859.3,49. 6) lastende Sache, Last, 5, 
158 0. 407. Plor.» beltei, Ä 10, 496. 

piB#, Adv. (m.'post'yerw.l, örtl. h in- 
teoi hintennacn, hinterher, Ä 2, 
206 XU 726. G 4, 487. Mqneot, t. nacb- 
ichwimmend, Ä 10, 22G. 

piao, pösai.pösItuiD, ^re (zusgez. aus 
n>5-Blno'), 1) setze, s teile od. lege 
(bin), a) Qbh., inendes, 7, 698. mom 
limitom agro (Dat.), Ä 12, 898. 1, 173. 
ptdcra, A 1< >, 786. caput (nämlich zum 
Schlummer), A 5 , 845. colhk et caput, 
neige, Ä 11, 880. arma snb queren, Ä 8, 
<il6. praemia, stelle hin, A 5, 292. m. bl. 
Abi., alqm Stramine, lege, bette auf, A 
11, 67. castris simnlacrum, A 2, 172. ve- 
Btigia summa arenfl, mit dem Hufe den 
Boden kaum bertihren [v. Pferde), G 3, 
195. me bis posuere locis, gaben mir 
dieees Gebiet lam Wohnsits, A 8, 886. 
dcht., positus somno(Daf.), zimi Schlum- 
mer gelagert, A4, 527. £efleii?, TOB den 



Winden, 'sich legen', 'nachlassen', venti 
posuere omuisquc rcpente resedit flatus, 
A 7, 27. zephyri posuere, A 10, 103. 6) 
setze, pflanze od. Steele e, vites 
ordine (neben 'insere pirosM, J31,73. ar- 
bores, G 2,278. semina, säe, G 2, 354. c) 
Yon dem leuten Ordnen o.Zoreditlegen 
des Leichnams auf dem Totenbette, cor- 
pus, A 2, 644. alqm terr§, beerdige, .1 4, 
681. 6,508. d) t^btr., setae, gründe, 
speBiil»nBif,il8,676.11,809. alqd in 
sremüs alcjs, .4'9, 261. 2) stelle etw. 
hin od. auf, u) übb., aram, A3, 404. 
caatra, schlage auf, Cr 3, 348. cnbilia, A6, 
274. prima favis fundamina (von den Bie- 
nen), ^ 4, 161. 6) gründe, errichte, 
fahre ans, erbaue, nrbem in monti- 
bns, A 8, 58. moenit, m. <Boree' verb., 
A 1, 264. aras, urbem, A 4, 200 u. 212. 
domum, G 1, 182. bes. als Weihgeschenk 
für die Götter, temnlum, A 6, 19. c) ver- 
fertige, etelle dTar, Orpheata medio, 
B3,46. d)übtr.: a) mache zu etw., cul- 
mina aequa solo , dem Boden gleich, A 
12,569. ^) lege bei, gebe,^artemald, 
A 6, 611. Bonea eolonis (mit Akk. des 
Namens, den man giebt) Laurentes, A 7, 
63. 3) setze jmdm. etw. hin od. vor, 
a) flbh., pocola, A 1, 706. fetos Herbst), 
G 2, 521. alqm epulandum mensis, .1 4, 
602. b) setze aus, praemia, .4 5, 48G 
Lfit66.'dicit'). pocula^als Pfand bei einem 
Wettstreite gegen eine Kuh), B8, 86. 
c) setze fest, stelle od. ordne an , 
certamina (wie zl&rjfii od. ngori&tjfxi 
dyoiva), A 5, 66. G 2, 580. metas rerum, 
A 1, 278. modom eiitüi, setae ein Ziel, 
A 7, 129. 4) lege von mir we^od. ab, 
a) eig., V. Bäamen, frondes, verheren, G 
2, 403. oomas et braeeUt ftno, A 12,209. 
positom semen, von selbst (von den Bäu- 
men) herabgefiEillener Samen, G 2, 14. b) 
übtr.,legeab,belUi, beendige, A 1,291. 
aoiMD, cm froheren Naaen (nm einen 
nenen anzunehmen^ v. Italien, .4 8, 329. 
vitam in limine portae, A 9, 687. ierocia 
corda, A 1, 302. animos (den Trotz), A 
11, 860. vires, seine KiaflfeiMereii (vom 
Feuer), Ä 5,681. 

poB«, pontis, m., Bracke, A 8, 650. 
bes. derBelagemngstOnne^ «Tabnlaf , A 
9. 530. 12, 675. bewegliche Brücke zur 
Verbindung des Schiffes mit dem üfer, 
durch Auswerfen von Brettern gebildet, 
A 10,288ii.664nf etaerMbrnalaiMaiier 
zwischen zwei T&rmen, um von dem 
einen Turme snm andern an gelangen, 
A 9, 170. 

p«Bt«a, i, m.(7rd »ro; ), M e e r (in Rück- 
sicht der Tiefe), das 'hohe Meer', die 
'offene See' (Gegs. deiMeereskttste;, A 10, 
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103. B 6, 35. Dah. mit 'mare' (wie nov- 
to^ ak6i, Horn. II. 21, 59), A 1, 556. 10, 
377. dehit'MeereiBiif (Hoiii.Od. 5,318), 
A 1. 114. 

^onf u», i , tn (77o VT f> r \ F 0 B t u 8 , Land- 
schaft Kleiiiasieuä am sciiwarzea Meere, 
swischeo BithynienQ. ArmaueDtbemdi- 
tigt durch Zaubcrkräiiter, bes. wegen 
Kolchis, der Heimat der Medea, B Ö, 
95 ag. G l, 58. 

p«pli«, plitis, VI., Kniekehle, übh. 
Knie, 9, 762. 10, 699. 12, 492 u. 927. 

p&pttlfels, e (1 .populos), vom Y o i k e 
ansgebencl, desVolke«, aQiM,i( 6, 
816 

pöpülduM, a, am (2. popultus), von 
Pappeln, umbra, G 4, 511. frons, Ä 5, 
134. nrondes. Pappe]eebtBdh«.A8*82. 10, 
190. rami, Ä 8, 256. 

pdpAlo, äre (l.popalos), verheere, 
▼erwttBte,l!tQravi,.il2,263 penates 
ferro, vertilge, j[ 1, 527. farris acervuin 
{\. Koruwurmi, G 1, 185; von den Amei- 
sen, piimderud 'wegschleppen', iorttra- 
gen% Ä 4» 408. dclit , teaqpora popnlata 
auribos raptis, verstümmett an Seiden 
Ohren, die ihm an den Schüfen alt)^ 
banen ivares, Ä 6, 496. 

MpUtoto, ÜB, U Stadt iaEtrarieD, 

a 10. 172 

pftpülor, ari(l.populus), vcrwUste, 
V erh e er e, iter mnai (die eigene Balm)^ 

Ä 12, 525. 

1. pApfllu«, i, m., l)Volk. a)im wei- 
teren Sinne,y olk,Ydlker8chaft, als 
Geäuntheit der Bewohner eines Landes 
XL, Teil eines Volksstammes (gens), ma- 
gnoB, Ä Ij, 146. Plur., Ä 3, 458. m. 'ter- 
rae* ferb., Ä 2,m. m. 'gentes', A 6,706. 
7, 236. 10,202. -m- '^nns', A n,706. 7,236. 
10, 202. h) im engeren bmne, Volk als 
selbständige freie Gesamtheit einesStaa- 
tes , 'Gemeinde', im Oege, zur höchsten 
Obriglceit, dah. Sing, m 'patres' vcrb , 
Ä 9, 192. dcht von dem geselligen Zu- 
sammenlebeB der Bienen, aneb oei uns 
Volk gen., 6^4, 5. c) in bez. auf das Land 
fffi7«oc),Latini, J[7,716. 2) übh.Men^e, 
iilasse, bes. 'Kriegsvolk', 'Heer', ^5, 
TfiO. 

2. pöpttiu«,i,/'.,P&ppel,be8.Weil8-, 
Silberpappel, dem Herrailes heilig, bi- 
COlor, Ä 8, 276. G 2, 13. B 7, 61. 

POTM, ae, f., Schwein, 8, 641. 

p»r|flte, s. 'porrigo' zu Anfang. 

porrioio, rectum, 6re (in der alten 
Bäigion8i|ir.il.<][iroido'>, ew. werfe vor» 
wärts, streue aus, bes. den Göttern 
als Opfer, exta iu tiuctus, Ab, 238 u. 
776 (jKi&&. 'proiciam' u. proidt*). 

p«vf%«, mi, iMtoo, fee C^oglte' 
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synkop. st. porrigite, Ä 8, 274] (pro und 
re^o), strecke aus, reiche dar, dex» 
tns pocnla, eriidie, A 8,374. Pass., por^ 
rigi m novem iugera, sich erstrecken üljcr 
nsiff.iJ! 6,597. Part. porrectus, a, um, 
T. Ortem, 'sich erstreckend', 'sieb auä- 
detanend', sab axem, &3, 351. v. Pers., 
'hingestreckt' (im Sande), Ä 9, 589. 

panrö, Adv. (Tnogpcu aus n^6}t l)örtl., 
weithin, in die Ferne, qnae rint ea 
flumina porro , was da für ein weithin 
gtrömendcs Gewässer sei, J[6, 711. 2) 
ubtr., beim Fortschritt zu einem andern 
Gedanken od. Ponkt in der JSrs&hlong, 
ferner, weiter, BO dann, .^6, 600. 
9,190. 

INvvMiMSt ae,fR., König inEtrurien, 
der den aus Rom vertriebenen König 
Tarqoinins Snperbus bei sich aufnahm 
u. ihn mit Watfengewalt wieder einza- 
aelBen nebte, A 8, 646. 

port», ae, f., 1) Pforte, Thor, bei 
emerStadt,^2,187. 3,351.8,585 Belli, 
des Janustempels,^ 1,294. 7, 607. Plur., 
von Einern Thore (wegen der doppelten 
Flügel), Ä 9, 309. 2) übh. Zugang, 
A usgan g, Thor (nvAi?), caeli (denn 
naebHoni.Il. S^tddfig. war efai TonWol- 
kcii gebildetes Thor in der Götterwoh- 
nung auf dem Olymp, welches die Hören 
als Thürhüterinnen öffnen and scblie- 
te)^(?3,261. Somni^iC 8,898. desl?71nd- 
berges, .4 1, R3. 

portendo, tendi, tentum, 8re (pro Ii. 
tendo), eig. strecke hervor, zeige, abtr., 
weissage, verkünde (bes. Unheilvol- 
les), V Göttern, alqd, Ä 3, 184. 5, 706. 
bellum populo, Ä 7, 80. m. Akk. a. Inf., 
^7,256. 

porteattim, i, n. (portendo), i^ufser-. 
ordentlichesAnz ei che n.Vor zeichen, 
Wanderers cheiüung, ^7,58. 8,533. 
11,271. 

portic&g,Q8,f.,6äaIengang,Halle, 
Gallene, Plur., J[ 2, 761. 3,353u. ö. 

portitör, öris, m. (portus), F&br* 
mann, Schiffer, beB.T. Cbuon, J[6, 
298 u. 326. G 4, 502. 

port«, äre (Würz, tco^j in noQo^\ 1) 
trage, führe, a) üUi., praedam ex 
agmine, j.' 1 1 , 758 vgl. 4, 241 . v . P f e r d c , 
alqm, Ä 5, 566. 9, 50. zu Wagen, nehme 
od. ftlhre mit mir fort, capita, Ä 12, 512. 
'trage', 'fidire', opes pelago, ^11, 363. 

{Senates mecum,A4, 593. Bes. v. Ver- 
egen der früher bewohnten Stadt an 
den neuen Wobmitt, Ilioia in Italia», 
A 1, GS. 5) nehme mit mir, a1qm co- 
mitcm hinc, Ä2, HS f-nec tc hinc com. 
o^portare' errantem oumibus ter- 
ris et flnctibaa (über (dofcb] alle Linder 
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u Meere^, Ä 1, 755. 2) bringe, führe 
z u, Jona ald, Ä 1, 696. 16, 881. miufira 
ad Alqm, Ä 11. 281. multa patiliuuid«la 
dabat prtanda, J[9»ai2. d€bl,beUiiim 

t^rtüun», i, /w. ^jortua), Schutegott 
der Seehäfen, 8p&t«r mit Putoon ]4Mi- 

tifiziert, .4 5, 2n. 

yorlAH, uj?, iaileri>at. portu,.i;-i, 
292] (TTopoff, noQ^ßOQ), Hafen, a) tig., 
O l, 303. A 1. 194 u. 427. 3, 298. 7, 201. 
Plur., Ausonii, Ä 9, 98. 6) übtr., wie un- 
ser Hafen der Buhe, Z oflachtsort. 

7, 59a 

poMco.pupnsri, t^re, fordere, a) for- 
dere, veriange, bittomiraus.alqd 
(mihi), Ä G. Ü6. 11. 219. Cr 1, 127. tibi 
quae po6co,X 9, 194. qui ooaobia no- 
stra sibi poBCunt hello , Ä 9, 600. ama 
manu,^ 11,453. mit AngabedesZwecke?, 
a]qm in proelia, fordere zum Kampfe 
auf oder heraos, Ä 8, 512 u. 614. 10,661. 
in certamina, ^' 10, 6€1. 11, 221 o. 434. 
12, 467. scalas in moenia, Iieitam aum 
Sturme, Ä 9, 534. bl. eqaoB (niml. mm 
Kampfe auf dem Streitwagen), 9, 12. 
12, 62. m. Akk. u. Inf., A 5, 342. G, 589. 
8, 12. Fasä. m. Int, qui doceat Aencan 
fatis posci se dicere regem, Ä 8* 13. m. 
doppelt. Akk. der Pers u Sache, 'ver- 
lange'« fordere von' jmd. etw.. erbitte 
Toa jmd„ 'bitte jmd. um' etw., quod pa- 
rena ta poecit, Ä 9, 84. paceaa ta paaei- 
mu8 omne8,.i4 11, :j62 socios incendia, 
fordere zur Brandaültung auf, A 9, 71. 
deo* vCDiam, «rMa dan Segen der Odt- 
ter (zu einem Vorhaben),^ 4, 50. deoa 
meliora omnia, 'flehe die Götter um Brs 
serung an', G 3, 456. auch bi. : oracoia 
preciboa (Bind.: vateai SfbyllaiB), G t, 
456. tna numina , bitte dich um deinen 
Beistand, .4 1, 66b. Bes. in hm. auf Be- 
schlüsse des Schicksals, der Götter und 
()r8kel, saeva L \ sie numina jpoe^mt, 
A 11. (';>e>//unt Ribb.) fata Ums po- 
scunt, A 4, 614. poicere fata tempus 
(est), das Sdiickaal an befragen (das 
durch Orakel ertailt wird), Ä 6, 45. quem 
pORcat Apollo, Ä 2, 121; vgl. Ä 5. 707 
7, 272. 6, 477. b) fordere auf, dais mau 
Mge, Terlangezu wiaaeB.caoaaava» 
niendi. erforsche. A 1,414. mitRelativs., 
A 3, 59. c) verlnnfje, rufe gleichsam 
herbei, ventob »zur glucklichen Fort- 
aatanng der Fahrt ), ^ 5,59. poedt equos, 
or ruft seinen "Wageulenker Metiöku? 
heran, 12 , 326. ego poscor Olympo, 
aig., lÄ werde vom (Jlymp gerufen, jene 
Erscheinung am Himmel ruft mich zum 
Kampfe, A S, 533 {Brntpf u Schap. in- 
terpung.: ego poscor [ich werde tum 
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Kampfe gerufen]; Olympo , . . misauram 
etc.). d)?on sachJ. Subj. in bez. auf das, 
WM dä Naturgesetzen nach, also regel- 
mäTsi^ und zu einer beitiiBiiitaD Satt 
geschieht, fordara, tanaa patennt sa- 
mina. 0 2,324. 

poa waa ir, 5tis, m (ponddeo), Be- 
sitzer, aRelli, B 9, 3. 

pouHiim, pötüi, posse fpot-is sum), 1) 
bin imstande, kann, vermag, v. 
Pers., m. Inf , Ä 7, 646. 8, 401 0. 402. 9, 
421.6^3 '02 ellipt., quid Troes potuere 
(«ommittere),ö 1,232. Oft im li^ dik wo 
naa dan Kou. erwartet, weil die Mög- 
lichkeit unbedingt itattfiaiat, haae bi»> 
cum poteras requiescere noctem, könn- 
test du ja,£l, 79. non potui, konnte ich 
ihn oder faitle ich ihn dank niofat in 
Stücke zerreifsen kennen? 4,600. huic 
iiri forsan potui succumbere culpae,b&t- 
Le ich vieiieiciit können, JL 4, 19. Auch ist 
darBedisgnngsiata aoa dem Zushg. za 
ergtozen, possem tantos finirc dolores, 
Ä 12,b80. b ) mit Andeutung des inneren 
Kampfes, den man bei Ausnihrung eines 
Entschloaiaa besteht, 'gewinne es aber 
mich', 'bringe es übers Hör?' G 3, 453. 
.<i 4. 19. 7, 309. 11, 307. 2) prSgn., als 
Ausdm^ daaVarmögens laat Moaeo, 
bin bescbaffei]. geeignet, fähig etw. aus- 
zurichteri'. v e r in a ^r, kann, gew. mit 
Objektsakk. eines Fron. od. Adj. Neutr., 
quod potui, misi, £ 3. 70. furens q^ 
femina poßsit, Ä 5, t; ; vn;] .1 7, 335. von 
abstr. Subj. , ai quid mea carmina pos- 
sont, Ä 9, 446. possit quid vivida virtus, 
All, 386. quantum nova gloria posset, 
A 11,155. abs., hactenus potui > bis hier- 
her reichte meine Kraft, ging es, A II, 
828. po8suntquiapoeievidiiitiir,8iak<tai- 
nen wirklich , weil sie aus dem Erfolge 
Vertrauen zu ihrem Knimen erlangen, 
5, 231. iSprichw., non omnia possumus 
omnee, B 8, <ö3. Bes. als Formel derZo* 
traulichkoit und des Ergehens in Bitten 
undErmahnungeu, qui potes, in dessen 
Macht es steht, .1 lü, 632. potes nam- 
que omnia, ^ 6, 117; Tgl. v. 119 u. 366. 
9. 0<t V «yicbJ Subj., quod tieri potest 
ferro, was aus E. bereitet werden kann, 
A 8, 403. - aar Daa ao iwai JnBn. ge- 
hörige 'posBum' wird meist nur Einmal 
und zwHf dem Infin. im zweiten Satz- 
giicde voran gestellt. A 2, 362. 3, 562. 
8, 884. 418. 9, 438. 10, 366 n. 816w 

p««t, l)Adv.,<7i5rt1 ,hint er. hinter- 
her, A 5, 339. b) zur Bezeichnung der 
Aufeinanderfolge, hernach, nachher, 
Ä 1, 136. 5, 507. 8, 546 (dem vorherg. 
'incipiens* enttpr V fr . 3on c) flbb. 
künftig, später einmal, später- 
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bin, ii5,523. das vorherg. «longo post 
tempore' wieder a iifa eta w od, Jß 1, 70. 

Nacn vorausgeg. 'primum', Ä 2, 21G. 5, 
339. longo poBt tempore, lange Zeit her- 
nach, Ä 6, 409. B 1. SO n. 68. verb., post 
deinde, Ä 6, 321. 2) Präp. m. Akk., a) 
r&nml.. hinter, B 3, 20. Ä 2, 67. 11,81. 
6) TOD der Zeit, nach, post ezcidimn 
TroiM, Ä 6, 626; Tol. Ä 1, 613. 9^ M. 
alii poeliBe^ dielUttter BMh nir,C74» 
148. 

woittiwmt, a, um [Komp. 'posterior', 
Bnp. «postremoB' n. 'pöstumiis', w. s.] 

(post), folgende, der Zeit nach, dies, 
1 3 , 588, 5, 42. 7, 148. 12. 113. Prädi- 
kat., Aorora, wieder dorclusog Aur. usw., 

poHt-h&bte, büi, b!tum, ere, setze 
nach oder hintan, alqd alci, Ä 1, 16. 
earia Indo, B 7, 17. 

pMt-bAo, Adf.» herateb» hinfort» 

£1,76.3,51. 

pMtliitis, in., Pf oste der Thür, meist 
Pllir.,.i3,442. 48a 490. 493. 504. B 7, 
60. die ganze 'Thür', ^ 2. 454 u. 480. 
7, 622. 8, 227. sacer, des Tempels, Ä 5, 
860. 

potit-^a4m,Konjkt [ans Ende desVer- 
ses gestellt,^ 1, 154. 8, 212. lO, 298], 
nachdem, seitdem, als, da, mit 
Perf., Ä 1, 21«. 3, 90. 677. 7, 766. 18, 
739 u. 245. m. Ind. des Präs., B 1, 31; 
des hiator. Präs., ^ 1, 154. 12,861. des 
Imperf., von der öftern Wiederholung u. 
dem bkflModeD Zastaod«, B 1, 26. 

po»tr<mBii, a, um (Superl. zu 'poste- 
ms'), der ftaiserste, letzte, übtr., nec 
tibi cnra caanm fnerit postrema,^ 3, 404. 
pfidik. St. Adv. (G^. 'primus'), postre- 
mus metito,mit der Wemlese macne den 
Schlals,^ 2, 410. postrema inmani cor- 
pore pistriz, zuletKt (unten) ein gräCi- 
liches Meertier, A 3, 427. 11,664. Sbst., 
postrema , onim , n. , der ' hiodtere Zug*, 
das 'Hintertreffen', A 9, 27. 

postaMM, a, um (Saperl. sn 'poste- 
rus'i, der letzte, bes. der zuletzt od. 
sj^t geboreQe,prole8/äp&tling',.i6, 

pM«M»eiilii (eig. Part poiSDmX 1) 

vermögend, mÄchtig, gewaltig, 
a) eig., von Göttern n. Menschen, Ä 2, 
896. 8, 488. 6, 847. domiBQS, «Tyrann', 
Ä 6, 621. dextra, Ä 7, 234. dcht., parro 
potens, ^ 6, 843. Sbst, potentes, die 
'Mächtigen'. Reichen',^ 12,519. b) übtr., 
wirksam, krftftig, herbae,^7, 19. 
sol. G 2, 373. 2) m&chtig in etwas, a) 
waltend in usw., Herrscher, Ge- 
bieter, Gebieterin, m. Abi., caelo 
Ereboqne* Ä ^ 847. m. Qvl, nimbonim 



tempestatomqne, Äl,QO ; vgl. Ä 3,52a 
GlfVf,V^ (ddit.) dflr etmiaimgeÄlbrt, 

erftOlt hat, m. Gen., poteae beb pro» 

missi, Ä 7, 541. 

pftteati«, ae, /. (potens), a) erlangte 
Oeltnng, Macht, Gewalt (nicht ao 
Gesetze geknQpft), Herrschaft, Ä 8, 
99. 10, 72. dcht. konkr., 'mea potenti»', 
TOB Amor, J[ 1, 9BL d) flbtr., Kraft, 
Gewalt, Solls, 1, 92. 

p5(etit«N, ätis, f. (possum), 1) eis.: ä) 
Vermögen, Macht etwas zo thon, 
MöglielikeU, poleeiH eit, mit Inf., 
es ist gestattet od. vergönnt, man kann 
oder darf, Ä 4, 565. 9, 739. potestas nnl- 
la datur, es ist jmdm. nicht verstattet, 
es liegt auCser jmds. Midit» Ä 3, 670. 7, 
591. 6)Machtvollkommenheit, Ge- 
walt, Herrschaft, Ä 9, 97. 10, 100. 
dcbt feonfcr., 'Macbttaber*, «Herrsoher*, 
hominum divümque,^! 10, 18. 2) übtr., 
Kraft, Wirkung, herbarum, A 1 2,396. 

l.pAU«r,jpötXtns sum, pötiri [pötltur 
nach 8. KoDj. gemeneo, A 8, 66. 4, 2171 

a) bemächtige mich einer Sache, 'er- 
lange' etw. , mit Abi., vi aoro, ^ 3, 66. 
rapto. Ä 4, 217. corpore et armis, er- 
beute. Ä 12, 642. spoliis, spoUo,.^ 9,460. 
10, bOO. coniugio Pyrrhi sceptroque, ge- 
winne Gattin u. Reich des P., Ä 3, 296. 
aneo, ^Ubringe ein Wagnis, Ä 6, 624. 

b) erreiche, gelange wohin, m. AbU 
arenä, Ä 1, 172. tellaie,.A 3,a7a can- 
po, Ä 11, 393. 

3. 1», Oeo. HStW (Komp. 

potis), kräftiger, vorzüglicher, sa- 
boles. O 4, 100. übtr., sententia, bessere, 
A 4, 287. Neutr. pdtiaii als Adv., eher, 
lieber, vielmehr, Ä 4, 654. 10, 676. 
11.443. 18,18afMftrkt'«dBpoÄm', 
Ä 4, 99. 

p6ti«, e, imstande, vermögend, 

bes. V. Pers., potis (est) st. 'potest', meist 
in negaÜT. Sümo, ä 3, 671. 9, 796. 11, 
148. 

Mmiu» Ii,«., einer ans dem aUen 

Priestergcschlecht der Potitier,da8 nebst 
den Pinariern beim G ottesdienst des Her- 
knies der OpferhandluDg selbst vorstand 
und den priesterlichen Ehrenanteil an 
den Opfern erhielt, A 8, 269 u. 281. Vgl. 

pAtiu, 8. 2. potior. ['Pinarins*. 

WwhMm, ädis (Ilotvidi), zu PotniA, 
einem Flecken in fiöotien gehörig, pot- 
nisch. quadrigae (der Stuten d(N Gl 
kus), G 3, 268. 

•>•#•, Ire [Sup. auch 'pötom* a. 
tic. Prät. Pass. pötus unmittelbar von 
der Wurzel j>o gebildet, getrunken] 
(Würz, no in nivw, notiov), 1) trinke, 
ondam earreiitem,bM,(78,880Q. dSlpo- 
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pot«s 

tum venio, ago, komme, treibe zur Trän- 
ke, £ 7,. 11. 9, 24. dcht., oblim ad an- 
dm LeÜMd fiomfaiiB, tcblttrfB ein, Ä 
6» 716. 2) übtr., von Pflanzen, in sich 
gangen, intiba gaudent potisriris, die 
£ndi?ien wachsen fröhlich heran vom 
Ikanke dea Fhifiivwieiii <7 4 120» 
pAta«, 8. poto. 

prac, Pr&p. mit Abi., räuml. ? o r , prae 
se, ^ 11, 544; bildl., znr Schau, önent- 
Udi,.^ 9, 134. 

praeb^o, büi, bitum, Sre (prae u. ha- 
beo), eig. halte bin , dah. gewähre» 
biete, porUs patentes, 9, 696. ItM- 
bras, G 2, 216. capris fluvios recoitea 
(frisches Strom was8er),C? 3, 301. v. Lebl., 
dum terra l&bor^praebait» Ä 10, 322. 

pffM^sMAi ciinr€8itoBi Sf6f gehe 
TOraus, agmen, m. 'ante volansverb., 
reite im Fluge, eile dem Zuge voraus, 
^ 9, 47. abs., longe, ^ 11, 94 (Bibb.; 
Bmpt Q. Mop. <proceaa6fif Ii 

pr«e-c«lNiiN, a, um, ragead» 
schroff, rupes, Ä 3, 245. 

prMcepSf clpitis [A.U. Sing, 'prae- 
cipitt'.ii 2, 460] (prae u. caput), eig. mit 
demKopfe voran, köpf über, dah. 1) v. 
Leb., jählings, vorwärts, a) eig., in- 
pello alqm praecipitem, so daTs er vor- 
wärts hinstürzt, Ä 12, 379 ; vgl. Ä 12, 531. 
praecipitem alqm premo ferro flammä» 
üue, drutige, verfolge imd. mit Feuer u. 
Schwert zu jähemT^rderben,^ 10, 232 ; 
vgl. Ä 5. 175 u. 860. 7, G27. b) übtr.: a) 
wie unser aber üals und Kopf, d. i. 
schUanig, eilig, sehnell, bdZeitw. 
der Bewegting, wie 'fero me', 'feror* 
(Stürze mich) u. dgl., Ä 3, 59S. 4, 258 u. 
546. 11, 673 u. 895. G 3, 236. 4, 457. B 
8, 6a Ton Vteeln, jählings herabstOr« 
zend (aus der Luft), G 3, 547 ; tempesta- 
te, zur Erde gescheucht, Ä 2, 516. ß) 
v. plötzlichen Schrecken, praecipitem 
alqm agit, jigt od. treibt vorwärts, Ä 3. 
632. Dah. 'zu rasch', 'hitzig', ^ 11. 895. 
12, 735. m. 'animi', hastigenMutes, .<i9, 
686. 2) vonLebL: a)eig., a) mit derSpitse 
voran, jäh, abschassi^. fossa, A 11, 
888. sbst.. 'praeceps', w., jäher oder ab- 
schüssiger Ort, Stare in praecipiti, v. 
Tome, Ä % 460. rapere in praeceps, 
Flusse, in die Tiefe, abwärts, ö 1, 203 
{TLihh. ohne 'in'); vgl. .4 57.^. sich 
schnell ab- od. vorwärts bewegeud, cur- 
m, dahineilend, J[ 5, 144. G 3, 359. h) 
übtr., jäh, rasch, schnell, saltus 
(Sprung), Ä 8, 257. certamen, Wettiauf, 
Wettrennen, G 3, 103. v. Winden, tot- 
virts stürmend, .i 7, 411. & 4, 29. sa- 
xum, Ä 12 , 684. praecipites traho Sil- 
vas, reifse fort in aenAbgrand,.i2,307. 
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praeeeptwM, i, n . f praecipio), al Vo r - 
Schrift, Lehre, veterum, G l, 176. b) 
Gebot, Geheifs, Befehl, Ä 6, 236. 9, 
45. (r4,448 u. 548. bes. der Götter.WU- 
le des Schicksals, Ä 6, 632. 

pjr*ecipi9,cepi,ceptum(prae u.capio), 
1) nehme vorher od. voraus, litora, 
gewinne, besetze vorher,ii 10,277. dcht., 
si lac praeceperit aestus, wenn die Mit- 
tagshitze die Milch verzehrt (ehe sie ge- 
molken wird), J3 S, 98. übtr., spe prae- 
cipit bestem, sieht im Geiste den (be- 
siegten) Gegner schon vor 8ich,A 11,491. 
onila (v«rst inimo), alles sehe ich (im 
Goiste) voraus, 6, 105. 2) befehle, 
ordne an, modnm cariiiis,.^ 11, 329. 
abs., j; 9, 40. 

pMMlp1to,ire (praeceps), 1) trans.: 

a) stürze hinab, alqd pelÄgo (D<U.\ 
versenke in des Meeres 'Tiefe, 2 , 37. 

b) übtr., räume aus dem Wege, be- 
seitige schleunigst, hemme, mo- 
ras, 4 8, 443. 12, 699. von der Wut,men- 
tem, hinreifsen, verwirren, 2, 317. mit 
Inf., dränge gewaltig, treibe, due tem- 
pus sociis, J[ 11, 3. 2) intr.: a) stürze 
mich herab od. hinab, Ä 6, 351. 11, 
617; vgl. 4 , 251. 9 , 670. v. Hagel, A 
10, 80£ h) Obir., V. eiliger Bewegung ab- 
wärts, fliehe schleunig , Jl 4, 5G5 
(vorh. 'praeceps fugio'). dcht., nox caelo 
praecipitat, sinkt vom Himmel jählings 
herab (in den Ocean), Ä 2, 9. 

praecipb«, Adv. (praecipuus), vor- 
nehmlich, Torsttglich. vorzugs- 
weise, 1, 220 Q. 712. 2, 112 IL ö. 
dem A4j. nachgestellt, A 7, 746. 

praeeipbufl, a, um (praecipio), be- 
sonder, vorzüglich, labor (Pflege), 
G 8, 74. Ä 11, 214. hODores (Ehrenga- 
ben), Ä 5, 249. in bez. auf die Fers., was 
mehr der Sache zukommt, praecipuum 
toro accipit Aenean, wies dem An. den 
Ehreoplats auf einem Polster an, 8, 
177. 

pr»eoi»iM,a, am (praecido), eig. vom 
abgeschnitten, dab. absenflssig, 

schroff, saxum, A 8, 233. 

prAe-clüru», a, um, sehr berühmt, 
ruhmvoll, hello, A 8 , 480. urbs, A 4, 
666. stiiiM, G 4, 822. facU, A 10^ 897. 

praeeo, Onis, m., Herold, bei feier- 
lichen Spielen, A 5, 245. 

praeeordi», örum, n. (prae u. cor), 
eig. Zwerchfell', übtr., 1) Eingewel- 
de, W e i c h e n , Ä 9, 413. 2: H e r z , 
Brust, A 10,452. dah. lierz, Gemüt, 
als Sits der (beföhle n. Leidenschaften, 
A 2, 867. 7, 847. 9, 596. G 2, 484. 

praeda, ae, Beute, Raub, a) im 
Kriege, auch Piur.,ui 2 , 763. Flur. m. 



aao iHraedico 

'Bpolia' verb.. Ä 9, 450. h) übh., auf der 
Jagd, Ä 4, 210. 3, 223. der AmeiBea, Ä 
4t«)4. in paitem pra«damque voooalqn, 
lasse an dem Raube teilnehmen, Ä 3, 
223. V. Palinunu (den man für einen 
BehiffbrOchigen im Besitie koHburtr 
Habe hielt), Ä 6, 861. |Hneda data caui- 
bos, A 9, 485. 

prM-dle«» dixi, dictum» öre, 1) sage 
etwas vorher, ferkttodo, mmm flhä, 
A 3, 436. 2) sage voraus, weissage, 
prophezeihe, alqd ald, A 3, 252 u. 
718. malum. B 1, 18. 

PMMdiotua, i, n, (praedico), Yorher- 
Sagnng. Weissagung, Flur., Ä 4, 464. 

prae-dAiioo, aldla, öre, erkenne 
vorher, erforsche, ersehe, Teirtoe n. 
dgi.,Cr 1,51 u. 252 2, 255 

prae-dlv^, vitis, reich,.! 11,213. 

pra«du, dnis, m. (praeda), Plünderer, 
R&aber, J[ 7,362. 10, 774. 11,484. 

praedor, äri (praeda), macheBea- 
te, raube (v. WölfenJ, Cr 1, 130. 

pvM-daleii, e, 9m Süfs, übtr., I ok - 
kend, decos, A 11, 155. 

prae-dflruB, a, um, sehr hart, übtr., 
Stark, V. Fers., viribus, ...1 10, 748. cor- 
pnt, G % 681. 

prae-«o, ire, gehe voran, komme 

zuvor, 5, 186. 

prae-f^ro, tüli, lätum, ferre, 1) eig.: 
a) trage vor mir her etw. (um es an- 
erst zu übergeben), biete dar, munera, 
Ji 11, 249. zeugmatisch, vittas ac verba 
preeantia, nahe od. spreche als Schnts- 
nehender, A 7, 237. 6) trage zur 
Schau, zeige, cui praefert nanti frons 
hominem, der schwimmend von der Stirn 
bis an die Holten als Mensch sich leigt, 
.Ä 10, 211. 2) übtr., ziehe vor, gebe 
den Vorzug, al%m ald, Ji 12, 145. B 
2, 4 . praelatQS hoBoa, Ehre des Yorzugs, 
Ab, 541. 

praefioio, fSci, fectum, 6re (prae u. 
fado), setze jmd. über etwas, über- 
gebe jmdm. etwas zum Schutz oder 
zur Ff lege, alqmlucis.J! 6, 118 u. 563. 

prae-flyo, fizi, fixum, ere, 1) hefte 
od. befestige vom, arma puppibus, 
A 10, 80. capita in hastis, stecke auf die 
Lanzen,. 4 9, 466. praefixa cuspis, schnei- 
dige Spitze, Ä 7, 817. 2) hefte vorn 
an, a) beschlage mit etwas, hastilia, 
robur ferro, A h, 557. 10, 470. h) übh. 
umgebe, nmBchiielse mit etw., ora 
capistris, G 3, S'Jö. 

prae-f5dio, födi, foSBum, ere, um- 
ziehe (verschanae) mit Griben, 
portas, Ä 11, 473. 

pnM-isr» fari, rufe vorher an, di- 
19t, A 11» 801. 



praeraptns 

prae-folgr^o, fiilsi. ?re, glänze, 
schimmere vorn, unguibusaureis.Jl 
8^668. 

praei^naa«, antis, oder {Haupt u. 
Miöb.) praef «1«» ätis (prae u. St. 'gna' 
in 'gnascor'), schwanger, mitAbl., fa- 
ce, Y. Hekuba (die, als sie mit Paris 
schwanger war, träumte, sie werde eine 
verheerende P'ackel gebaren), A 7, 320. 

10^ m 

prae-iabor.Iapsussum, läbi, gleite 
vorbei, m. Akk., Alphea äumina rotis, 
lUire am Alpheos lofftber, Q 3, 180. 

prae-mM«,mStüi,ere, f archte im 
voraus, Teucros, .4 2, 573. 

prae-jailtt«,mi8i,mi8sum, gre,s chik- 
ke oder aeade voran s , alqm, J[ 8, 84 
9, 367. 11, 513. alqm ad naves, m. folg. 
Kooj. zur Angabe des Zweckes,.! 1, 644. 

praciaiwB, ü, n. (prae u. emo), Be- 
lohnang, Preis für Verdienste, als 
Auszeichnung, ^ 1, 461. 5, 232 u. 308. 
praraiium pono, d. i. setze aus, A 5, 292 
Q. 4^6. Plur., praemia magna,4 12, 487. 
Laurentis praemia pugnae, A 11, 78. 
praemia Veneris, Kinder, Ji 4 , 38. Bea. 
v.Si^espreis der umhendehenden Dich- 
ter n. Schauspieler, G 2, 882. 

pr ae-a&to,äre, eig. schwimmevor- 
bei, Qbtr., fliefse vorüber, domoa 
(an den Häusern), A 6, 705. 

Praenest4i, is^ n. [dcht. als f, m. Abi. 
Praeneste als remlat. Endtmg gleichs. 
von 'Praenestis', A 8, 561], alte Stadt in 
Latiam östl. von Bon, mit einam Tam- 
pel und Orakel der Fortona» j. 'Faleatvi- 
na', altum, Ä 7, 682. 

Praeneiftinu«, a, um, zu Präneste 
gdiörig, pränestiniach, Orbs, PrÄ- 
neste. A 7, 678. 

prae-BttiitiM,a, um, vorher verkün- 
dend, sbst., praemmtia, ae,/., VerkAn- 
derin, Vorbote, Inetüs (m der Fa- 
ma),^ 11, 139. 

praep^«, pdtis (prae u. 'pes' vom St. 
'pet'in'peto'XToraoB eilend, schnell 
tliegend, schnell, pinna (Flug der 
YöaeihA 3, 361. 6, 15. armiger To vis, 
V. Adler (weil hochfliegend), A 5, 254. 

prae-pinKuia,e, Benrfett,flppig» 
sölum, A 3, 098. 

praeripio, rlpüi, reptttm,6re (prae u. 
rapio), reifte weg, entreifse gleicha. 
vor dem Munde, coniugcm,vi9,138. amo* 
rem (dasLiebesgew&chs, s. hippomanea 
matri, A 4, 516. 

pracraptos, a, um (eig. Part, von 
•praerumpo'), abgerissen, jäh, steil, 
saxa, G 2, 156. mons aquae, ein sich jäh 
auf das Schiff stOraender Wasserberg, 
J[ 1,105. 



Digitized by Google 



praesagus 



praetervehor 321 



praeiiiii^a«, a, um, a) vorher mer- 
kend» m. (ieo., praesaga mall mens, uu- 
heilYcrkündend, J: 10,843. &)übtr., wor- 
aus man den Willen der Götter erken- 
nen kann, weissagend, fulmec, Ä 10, 
177. 

prae-NclKco, scivi, scTtun), ere, mer- 
kc vorher, animos volgi et cordtL,Cr 

4, 70. 

pr«e-«cil«0» 8, niD, Torlier wissend 
oder ahnend, Tentori, J6, 66. abs., J[ 

12, 452. 

pr»e-«eplfe«, scripsi» scriptuiu, eie, 
schreibe od. Setze vor, nomen sibi, 

JB 6, 12. 

praeMeiiN , sentis (eig. Part. v. prae- 
8um), 1) gegenwärtig, jetzig, terra, 
Ä 5,656. pignup, Handschlag, .13,611. 
2) übtr.: a) entschlossen, fest, ani- 
mos (Sinn od. Mut), Ä 5, 363. b) 'beiste- 
hend' <dnrch seine Gegenwart), sicht- 
bar waltend, hilfreich, dea,vi9, 
404. divi, B 1, 41. numina, (? 1, 10. c) o f - 
fenbar, sichtbar, ora, J[ 3, 174. d) 
sogleidt eintretend, bevorstehend, 
augenblicklich, schnell , mor«, 
91. letunt, Ä 10,622. ezitium, Ä 12, 760. 
Mars (Kriegs J[6»495. e) schnellwir- 
kend, wirksam, auxilium, G 1, 127. 
Signum, A 12,245. fortnria hbnrum, wirk- 
sames Mittel gegen die Krankheit, G 3, 
452. si qnidpiaesentius andes, 'wenn da 
etwas Gelegeneres, Er8priers]icheres(Äiif 
den Bruderj wagen willst, 12, 152. 

pr««s««tl«,ae,/'. (praesens), Gegen- 
wart, Ji 9, 73. 

prae-Ncntio, sensi, sensum, Ire, be- 
merke zeitig, ahne, dolos, 4, 297. 

praciCpi, 18,«!., beiVergilnnrPInr. 
♦praesepia', Krippe, Ä 7, 17 u. 275. 11, 
492. G 3, 214. 416. 495. B 7, 39. v. den 
Honigzellen der Bienen, G 4, 168. Ä 1, 
435. 

pr«e«ertliii, Adv., besonders, za- 
mal, m. flg. 'si', ö 1, 115 u. 2, 310. 
praes^ , sTdis , f. (praesideo), V o r - 

s t e he r i n , belli, Herrin, 'Qöttbl des 
Kriegs', v. Minerva, -4 11,483. 

praeMici^f», scdi, sessum, 6re (prae u. 
6edeo>, eig. sitze voran, ttbtr., benerr- 
sehe, frehietp, beschütze, m. Dat. 
(V. Uottbeiten), arvis,^ 3 , 35 , 7, 800. 
stagnis, Jl 12, 140. quibus (arcibus) al- 
tus Apollo nraesidet, wo der h. A. thront, 
Ä 6, 10. 

pra««UiiiH, stantis (eig. Part. v. prae- 
tto), vorEflglieh,vortrefflieb,aas- 

gezeichnet, von Sachen,.-! 1, 71. 5, 
361. 7,483 u. 783. 8, 207. v. Pers., vir- 
tute, Ä 8, 548. m. Gen. 'aninü', an Mut, 
»atfoU, Ä 1% 19. quo non piaestttitior 
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alter, ausgezeichnet, wie kein anderer, 
m. flg. Inf., eiere viros, Ä 6, 164. 

praeNrto, silti, stltun», stAre, l)intr., 
stehe voran, übtr., bin vorzüglicher, 
dah. «praestat', 'es ist besser', m. Inf., Ä 
1, ISB. 6, 89. m. Akk. u. Inf., Ä 3, 429. 
2)trans., zeige mich als, Yelmagnum 
praestet Achillem, und wäre Äneas der 
grofse Achilles,^ 11,436. 

prae-eftMo, sannfÜBi, sumptnm, Sre, 
nehme vorher, übtr., fasse vorher, 
stelle mir im voraus vor, speprae- 
sumite bellum, machet die Herzen zur 
Kampflust bereit. All, 18. 

pritc-fcndo, tendi, tentum, ere, 1) 
Strecke od. halte vor, a) eig., hattas 
dextri!>, J[ 11, 606. ramnm manu, ramos 
mana/ÄB, 116. 11, 332. fumos mauu, G 
4 , 230. 6) übtr., 'trage' gleich?, 'zur 
Schau', ncc coniugis umquam praetendi 
taedas, ich habe nie Ansprüche anf die 
ehelichen Fackeln gemaclit, i, ich 
habe nie behauptet, dein wirklicher Gat- 
te za sein, J[ 4, 339. 2) mache od. zie- 
he vor etwap, saepem segeti, G 1, 270. 
dcht., muros morti, fliehe hinter die 
Mauern,^ 9, 599. Pass., von Gegenden, 
▼or etwas sich aasstrecken, aas- 
dehnen, n\Dat., Sicanio sinu,^l 3,G92. 
Syrtibur, vor den Syrten, d. i. am Jäande 
der S., Ä 0, 60. 

pvMtte, Mp.m. Akk., l)raumUcb, 
Tor od. an cl^r. v o rb ci , pr. vada, Ä 7, 
24. 2) übtr., V. Hinausgehen über ein 
Msls, über . . . hinaus, pr. solitum, 
wider Gewohnheit, ungewöhnlich, (r 1» 
412. 

praet#r-^a, Adr., 1) aufserdem, 
überdies , Ä 1, 647. 5, 802. 12, 569. 2> 

aufser den Fällen, wo ( S bis jetzt ge- 
schehen ist, hinfort, noch ferner» 
in Zukunft, J 1,49. G 4, 502. 
praet<r-jh>,!i,ituni,Ire,ci)gehe vor 

jmd. vorüber, alqm ciirsu, d. i. eile 
jmdm. voraus, überhule jmd., Ä 4, 157. 
?iet8m,i[ 6, 156 u. 171. b) übtr.: o) über- 

gehe etwas, alqd, G 4, 148. ß) lasse 
vornb crfjchen, die Zeit, dah. Part. 
Pass. präeteritub', verj^augen, anui, Ä 
8, 560. 2) intr., vergehe (vonderZeitj^ 
G 2, 322. 

prMter-ffes^*» ßre, fliehevorbei 
oder Torflber (mh Trennong u. Kaeh- 
Btellnng der Präpos.), Ä 10, 399. 

praeter -labor, lapsus sum, !abi, 
gleite oder fliefse vorbei, tumulum, 
Ä 6, 674. ▼.Pers., tellarem pelago, gleite 
(schiffpl ain Strande vorbei, Ä 3, 478. 

praeter -%^hor, vectus sum, vehi, 
schiff e (segle) an etwas vorbei, 
ostis, Ä 8, 688. 

21 
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prae-tezo, texüi, tcxtum, Tro. eig. 
webe vorn an, dali. Ii bedecke vorn, 
pr. liiora, reihen sich dem Gestade ent- 
faog, A 6, 5. ripas ftraodine, 68,15. B 
7, 12. 2) übtr., ver?tpcl'r, verhülle, 
funera novis sacm, üon eigcDca Tod un- 
ter diesen ungewöhnlichen Gebräuchen^ 
Ä 4,500. culpam noiDiiie,'verbräiDe',be> 
8clf>:.ic'^. .1 4, 172. 

pr«e(öriniii, Ii, ». (praetor), Feld- 
herrncelti dcht. der BienenkOBigin, 
<?4, 75. 

prae-aMtus, a, um f'prac' bei folg. 
Vokal verkürzt] feig. Part, von praeuro), 
vorn gefaruint, onrch Feuer gehftr* 
tet, sudes, Ä 7, 524. 

pr«e-vftliduN,a,uni, sehr stark od. 
kräftig, vitis, G 2, 190. v. Boden, G 2, 
26d. 

prfte-vi'hor, Yoctus sum, v^h^", reite 
Torau od voraus, equo, Ä 7, Ititi. 
prM«v#tti*, TCni, TentoiD, Tre, kono - 

me vorher, in der Tmesis, praeque 
diom veniens, Vorl&afer des Tages (La- 
cifer). 2/ 8, 17. 
prM-vcpf», Terti, Terson). Sre, 1) 

kehre vor, dah. a) kommo zuvor, 
thue es jmdm. iu etw. zuvor, über- 
treffe, cursu ventos pedum, Ä 7, 807. 
equo ventos, Ä 12,345. b) mit dicht. Frei- 
heit bei Vergil auch pass. Form als I>e- 
pon. 'praevcrtor' mit trans. Sinne, fugä 
praeTertitvr Hebrum, Äl, S17 {Ri&t, 
'EuTum', d. i. nimmt es im Fluge mit 
dem Ostwinde auf. 2) übtr., nehme 
vorher ein, vivo amorc resides antmos, 
im voraus sa fesMlo sachen, Ä 1, 721. 

prse-%id#o, \IiJi, visum, fre, sehe 
-voraus od. früher, ictum, A 5,445. 

prftt um, i , \V i c s e , A u e ( bei Vergil 
nur Plur.), Ä 6, 674 u. 707. G 1 , 289 u. 384. 
2, 384 . 4, 30(1 u. ö. 7? 3. 1 1 1 4, in n. ö. 

prAvHS, a, um, verkehrt, Xeutr. 
sbit» ftbtr., flctam praTamquc, 'Lug u. 
Trog',i(4, 188. 

priee«, s. prex. 

frieime, ärum, f. (verst. 'vite^V* eine 
Art Weioreben, G 3, 95. 

pr#eor, äri ['precantia' durch Synize- 
sis dreisilh.. .17,2:171, Tirufo hitteml 
ao, bete zu eiuor Gottheit, flehe an, 
SQperotii. dgl.. A b, 529. 7, 137. (74,881. 
I 'vera per vota, .19. 021. socios, ermahne 
bittend, fordere auf, m. dg. dir. Rede, 
Ä 10,298. Abs., ante precatns, .4 10.420. 
verba precantiii, flehende Worte, Gebete 
(prece3\ Ä 7, 237. 2i bitte etw. od. um 
etw., erflehe etw , alqd, ii 4,621. ve- 
niam (am Oaade, d. i. um güftdige Ant- 
wort), i4 3, Ii i. foedus infectum, das B. 
gern rOckgäjigig su machen suchen, Ä 



12, 212. ahjm per ho.spitium . Ä 10, 460. 
perMane?, ,1 lu, 525. m. Dat. der Fers., 
flehe zu jmd., nahe jmdm. flehend, Ä 8, 
127. parenth. io die Rede eingeschoben, 
.16,117. 9,525. 12, 45u. 777. 

pr#heiido, prchendi, preheusum, ere, 
u. sMikop. prende, prendi,pren8um,Sre 
[erstere und zu|?leich ältere Form» J[2, 
'HJ. 11.71!»]. 1) lasse (an), ergreife, 
nehme, aiqm dexträ, ^ 2, 592. tecta 
manu, >i 9, 558. frena, vi 11,719. folla, 
.43,450. loves, fange ein.'^r 1,2>^5. drht.. 
alqm cursu, d. i. erreiche, hole ein, Ä 12, 
775. oras Italiae, erreiche, i4 6,61. quam 
prendimus arcem? von welcher Burg er- 
greifen wir Besitz? d. i. welches Boll- 
werk nimmt schirmend uns noch auf? 
J[ 2,322. 2i ergreifegewaltsam, Cor- 
pora, Ä 3, 624. 

pr€iuni, i, n. (premo), Presse, Kel- 
ter, 6^2, 242. 

pr#M, pressi, pressum, 1) 
drücke, presse, a) eig., laevo lude 
alqm , trete mit dem linken Fufse auf 
jmd., Ä 10,495. angücm, A 2, 380. natos 
ad peetora, J[7, 518. prägn., mammas 
(die Enter heim Melken), (; 3, 310. faii- 
ces, verenge (von der Zunge, weil sie 
selbst anschwillt), G 3, 508. caseum, 
presse, verfertige pressend (unter einem 
<;e\virhte). 1,34; vgl. G?,AOl. pressi 
copia lactis, frischer 'Kiise', 1, 81. fa- 
Tos, presse, (? 4, 140. partem rostro pre- 
mit (V. Schiffe), legt mit der Spitze an 
ciiK-n Teil sich an, t 5, 1^7. Häut. in wei- 
terer iied., vestigia medium per ignem, 
schreite hin mitten darch das Feaer, Ä 
11, solum, betrete den Poden. .1 5, 
331. tthtr.. dräncre. bedränire. 
setze zu. verfolge, alqm teli8,.4ö, 
249. 9,793. bl. alqm, .i 11,880; 'setse 
n^ch'. i 1. 4«. 7. rrrvv.m ad retia, treibe 
inäiSetz, tr3,41ö. cursum apri, verfolge 
jagend, Ä 1,824. nrbem otnidione, be- 
dränge, 8,647. Ausoniam (dicione). er- 
obere, nehm*^ in Besitz. .4 6,80. 10.51 
populos, A 7 ,1 A7 {tiaupt'tenehaX' ), alqm 
ferro flammlque, Jf 10» 232. servitio, un- 
terjoche, knechte, .4 1,285. prägn.,'5chla- 
ge jmd. zu Boden', 'töte', A 9, 3S0. vea- 
tos imperio ac vinclis, zähme, halte nie- 
der, Ä 1,54. pelaffo premit arva sonanti, 
umbraust. Vteilcckt mit Brau Inn die 
Flur (V. Timavus), A 1, 246. premit pla- 
cida aequora pontus, das Meer zähmt 
die oberen Fluten, daCs sie sanfter strd- 
in^*n, d. i. das Meer schlflgt sanftere 
Wellen, A 10, 1U3, auch von Abstr., 
Fanni premunt te iossa parentis, drte- 
gen, beonnihigen dich, Ä 7, 368. form!- 
dine premor, werde von Angst bewftl- 



prendo 

tigt, Ä 3, 47. 8ub imo corde gemitum, 
presse zurack, erdrücke den Seufzer in 
der Brast, Ä 10» 465. dolorem alto oorde, 

j: 1,209. 

2i drürke, bedecke drückend, a) 
eig., criüem fronde, ^14, IIS. canitiem- 
gales, Ä 9, 612. carinas, befrachte, G 1, 
303. oculos nocte (v. Schlafe), Ä 12, 908. 
Goma pressa corona toDsä, A5,556. b) 
Qbtr., iacentem, v. Schlafe, jmd. aufs 
Lager gebannt fesseln, vi 6, 521. premor 
nocte, werde von Nacht bedeckt, .i6,827. 
Dah. '?erberge', lumen, Ä 4, Bl. coram 
sab corde, Tonehliorse, J[4,882. alqd 
ore, verschweige, / 7 lo:;. pressa est 
gloria facti, ist in DonkeigehOUt, Ä 12, 

3) drücke, stofse hinein, hastam 
sab mentam,Ä 10,347. hastäalqm, durch- 
bohre mit, Ä 2, 530. pressus vomer, tief 
einsdmeidend, G 2, 356. virgdta, papa- 
?er, senke in die Erde ein, pflanze, G 2, 
346. 4, 131. pressi propac^inis arcas, d.i. 
niedergebogene und in die Eide einge- 
drflc]EteSenker,6^2,26. InfreiererVerb., 
arva aliena iogo, nnteijochei knecbtei 
Ä 10, 78. 

4) drücke herab od. nieder, a) eig., 
mundus premitur Libyae derexus m 
austros , senkt sich Libyen zu nach Sü- 
den, Cr 1,241. h) übtr.," 'drücke in den 
Staub*, setze herab, TerUeinere (Gegs. 
<extollo'i. arma, yi 11, 102. 

5) drücke od. presse zusammen, 
a) übh., 08, Ä G, 155. oculos (eines Ge- 
storbeosB), drücke zu, ^ 9, 487. gut- 
tur, presse, (r 1,410. igncm (v. Rosse), 
G^tQQ{Eibb.). drücke zusammen, 
mache kftrser, habenas, balte kors, 
ziehe straff an, Ä 1, 63. 11, 600. ob rabi- 
dum fingere premendo, durch Zügeln, 
Zusetzen u. Drängen dressieren, Ä 6, 80. 

6) nnterdrQcice, bemme, a) eig., 
V'p'i^'ü^ia A\o Schritte), vi 6, 197 n, 
umbram laice, beschränke, beschnei 1; 
den üppigen Wuchs, 1, 157. ft) übtr., 
Yocem, dämpfe dieSt, d.i. spreche leise, 
Ä 9, 324, od. '8cliweiL-('', f 1,324. vocem 
alcrjs, heifse jmd. schweigen, Ä 7, 119. 

prmdo, 8. prebendo. 

prenüo, äre (Int. y. prendo), fasse 
an, ergreife, fastif?ia dcxtris, Ä 2, 444. 
ferrum forcipe, Ä 12, 404; vgl. Ä 6, 360. 
<?4,601. 

preKMo, äre (Freq. v. premo), drücke, 
presse au8,ubera(paUnis)>melke».i3» 
841. BS, 99. 

pr^tiiim, !i, Preis. Wert einer 
Sacbe,dab. 1) Geld, 44,212.6,622. bes. 
«Lösegeld', A 9, 213. 2) Preis, Beloh- 
nang, Tietoribiis (f&r die Sieger)» i£ 6^ 
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111 u. 399. pretio afficio, belohne, .4! 12, 
352. pretium est, es lohnt sich etwas, m. 
Gen., morae, Ä9t 232. Plor., Ä 5, 292. 

prex, precis, gew. Piur. pr^oes, um, 
f. [Sing. D. Verg. nur im Abi. 'prece', Ä 
3, 437. 10,368j, Bitte, Gebet, Ä 2,689. 
8, 261. &, 234. 7, 188. 8, 60. 10, 158. 

Prl&meiim, a,um (Priamus), zu Pria- 
mus gehörig, priameisch, sceptra, Ä 
7, 252, virgo, Tochter des P., Kassan lra, 
J[ 2 , 403 ; PolyxSaa , von doi Griechen 
am Grabfi d^^s Achilles geopfert und 
deshalb glücklich gepriesen, weil sie so 
der Sk1a?erei entging, Ä 8, 821. 

PriäniideH, ae, m. [erste Silbe durch 
Arsis vorliiiL^ertK f7()/aai^//i;\ Sehndes 
Priamus, d. i. lieieuus, A 3, 290 u. 24ü. 
Dtiphobus, Ä 6, 494. 

Pri&muM, i, m. {[lolauog), 1) Sohn 
des Laomedon , König in Troia, Gatte 
derHeknba, 1,458. 461. 487. 750.2,22. 
56. 147 u. Ö. Wurde bei der Zerstörung 
Trojas durch Pyrrhus am Altare des 
Zsi>s k'exeioi getötet, ^4 2, 550 Agg. Hatte 
naeb Homer fünfzig Söhue, tot Priami 
natorum regia nutrix, Ä 5 , G45. Priami 
natae, Ä 1, 654. 2) Sohn des Polites, En- 
kel des Königs Priamus, Gref&hrte des 
Äneas, Ä 5, 564. 

PriftpuH, 1. wt. (n^lccTtog), Gott der 
Gärten u. eidtrttchte, dessen ans Hola 
gesdnntztes, rot bemaltes BHdnis mit 
einer Sichel in der TTand al> Vogol- 
scheuche in den Gärten u. auf den Fel- 
dern diente, B 7, 33. Als Beschützer der 
Girten vor Dieben u. Vögeln gewährte 
er auch den Bienen Schutz, G 4, III. 

prid^m, Adv. (Bt 'pri' in 'prior'), 
l&ngst, vor langer seit, iam pr., Ä 
1, 722 0. 0. <? 1, 601 n. 503. B 2, 43 u. 55. 

prlwaevus, a, um (primns u. aeyum), 
dcht, in den ersten Jahren, ju- 
gendlicb,Helenor,.i9,545. flos» erste 
Blütp i' 7, 162, fidens primaevo cor- 
pore , trotzend auf die Frische der Ju> 
gend, Ä 10, 345. 

prlmitiae, ärum, f. (primus), Erst- 
linge der Früchte, übtr., a) spolia et 

Krim., Erstlinge des Sieges, 'Erstlings- 
eote', J[ 11, 16. öHdcht.) Erstlings- 
versuch« erste waffenthat, J[ 11, 
156. 

prinö, Adv.(priinus; verüt.'tempore'j, 
anfangs, zuerst, im Entstehen, ^ 
9, 576 m. flg. 'deinde',.i 1,618. n. flg. 
'mox', Ä 4, 176. 

primörl«, e (primos), der Torderste, 
sbst., Plur. primores, um, m., 'die Für- 
sten',* Vorn(^hmstea',*Edel8ten'(m.nfther 
bestimmenden 'luvenesqnesenes^ae'j, 
9, 809. 
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priMim, Adv. (primus), I) zuerst, 
anfangs, erstlich, fUrs erste, a) 
bei der Aa&fthlang Ton GegtDBt., Ä 3, 
68. 4, G77. mit flg. 'deinde'. Ä 3, 369. 
•tom', A 1, 189. 2, 410. 9, 110 Agg. 'post', 
J[2,213. in bez. auf einen flg. Gedan- 
ken , 6^ 2, 476 (in bes. auf 9. 4^ Abi., 
von dem, was zum erstenMale Resrljiehi 
od, erscheint, .1 1, 174. a. JuO. bic pr., 
Ä 5, 604. Mit Ä'aclidruck wiederholt, Ä 
1,46a iain pr., ÄB, lOu. tum pr., Ä 9, 
590. quam primnm, Bobald als möglich, 

4, 631. 0) bei relativen Zeitbestim- 
mongen zur Henrorhebong dessen, was 
bei einer Saclie dai ente ist od. nonit 
sie anfingt, zuerst, vor allen an- 
dern, ^3, 437. vollst., pr. ante omnes, 
A 6, 640. 2) mit den KoDjnkt. *ni\ *eum\ 
sobald als, s. 'ut' no. l, d u. l.'cum'; 
&bnl.: quo tempore primum, G 1,61. 

yrl»iiif,a,um(Superl. zu 'prior', tt^ö- 
Tt^, npatoq), 1) der erste nadi 
Raum, Ordnung u. Zeit, u. zwar: a) dem 
Baume nach der vorderste, vorn be- 
findlich, pes, der vorderste Teil des 
I^es, Fufsspitze, Ä 5, 566. urbs, der 
vorderste Teil der Stadt, die ersten Häu- 
Mr, Ä 9,244. pr. pnppis,^ 3 ,627 (J^ tj>6.;. 
piimn homiiui neieB . . . poetrenn pi- 
striz, am obersten Teil des Körpers, oben 
Menschengestalt, unten am Ende des 
Leibes) Seeungebeuer (von der Skylla), 
Ä St 426. ora patruro , die vordersten 
Sitze oder Reihen der Kdlrn , .1 5 , 340. 
primä consistere terra, auf dem Hand des 
Ufers, ^ 1, 541. primo limine, vom am 
Eingange, J[ 6, 427. primam ante aciem 
{iv Ttpo/btaxoiq), vor dem Vordertreffen, 
unter den vordersten, 7, 531 u. 673. 
Bei. in bev. anf leb. Wesen , primi , die 
enien Posten (am Thore rar Yerteidi- 
gnnp des Eingangs), 2, 494. 12,577. 
in terprimoe,J] 7,830. prifDa(v.derluno), 
sie m tUen, in den vordersten Reibeo, 
,4 1 , 24 ; Tgl. Ä 2, 613. 12, 83. primus Ire 
viam audet (v. Fohlen), 'voraus, vorzu- 
rennen im Wege', G 3, 77. Sbst., prima, 
örum, n., der erste Platz, Ä 10, 157. 

b) der Zeit nach, a) übb., prima deo- 
rum (von der Tellus), die erste, die Äl- 
teste ond zugleidi taeh die nlditigale 
Göttin. A 4, 166. 7, 137. nachdruchifOll 
wiederbolt,.4 1.169;vgl..4 7, 118. Oft prä- 
dikatisch mit adverbial. Bed. von dem, 
der etw. «snem* tlmt od. bennkt oiw.» 
od. was 'zuerst' geschieht, prini COMii 
Bcindebantfissileugnum ,sie spalteten zu- 
erst mit K. den spätbar en Baumstamm, 
^1,144. priBos ego, ich znent<dererBte 
Römer), 6? 3, 10. primi clipeos mentita- 
%ae tela adgnoscont, erkannten auerst, 



Ä 2, 422; vgl. (? 1, 12. .4 6 , 820. ea vox 
aodita prima, dieses Wort, sobald es ge- 
liArt ward, Ä 7, 118. prima dignata eil 
nostra Thalia, bat zuerst versucht, JB^ 
1. Res. bciKonjkt. der Zeit, durch 'so- 
bald als' zu übers, (vgl. primum), ubi 
eoncnbitns primos sollidtat,^ 3, 130. ubi 
prima fides pelago, J[3, 69. bei 'post- 
quam', A 1 . 723. bei 'cum', .4 7, 61. bei 
•ut', Ä 4, 5bG {I-itbb.) u. II, 573. bei 'vix\ 
Ä 5, 857. primo depulsus ab ubere , so- 
bald es der Mutter entwöhnt ist, G 3, 
187. primis cadentibus astris, sobald die 
Sterne verschwinden, Ä 8, 59. Aneh bei 
relativen Zeitbest, nicht um anzudeo- 
ten, dafs etwas zuerst u. nacbher wie- 
der geschehen, sondern um das hervor- 
anheben, was bei einer Sache das Erste 
ist ü. womit sie anfängt, 'gerade zu der 
Zeit, wo', 'sobald als', J 12. 114. ubi 
prima quies etc., Ä 8,408. Bibw. •zuerfet', 
ehe du etw. anderes unternimmst»sofort 
(näml. nach Anbruch des Morpeno, .f 
10, 242. ß) vom ersten Eintritt od. An- 
fang einer Sache, proelia, Beginn des 
Kampfes, J[ 6, 876. 7, 1 18 u. 601. 12, 135. 
Urbs, die neue, werdende Stadt, .4 6,810. 
aristae, die sich entwickelnden od. ent>- 
stehenden,<7S, 253. inventa,i{9,181. 
lues, die beginnende Seuche,.4 7, 354. 
somnus, der erste Schlaf u. zugleich der 
tiefste, vi 1, 470. primo vento, Ä 7, 528. 
quies, Ä 2 , 268. sol, die aufgehende 
Sonne, Ä 6, 256. primo aquilone, mit od. 
bei dem ersten VVehen des Nordwindes 

7, 361. primo mense, im Anfang des 
Monats, Ä 6, 453. Sbst., prima, öruir, 
die einfachsten Uratoffs der Dinge, Ele- 
mente, .B 6, 33. 

e) snr Beaelehn. der Reihenfolge od» 
Qronnng, oft mit adverbialem Sinne» 
prima certamina classip, Ä 5, 66. primum 
omen,A3,637. primum eöodere Signum, 
gnibeiDsnersteinZeidien(OiBai)heranB» 
Ä 1 , 442. visa est satis primos acnissc 
furores, hinlänglich ffir den Anfang (dafs 
daraus nämlich eine entscbiedene Tbat 
Würde), ^7, 406. cum primis, zuvörderst» 
vorerst, G 1, 178. d) v. Urheber, pr. 8a- 
tumus, da war der erste, der dies zum 
Bessern inderte, Satnmos, ^ 3, 319; 
Tgl. .4 4.548. 6,696. B8,24. 

2) übtr., der erste vor allen andern» 
dem Range nach, v. der Jono als erbjttert- 
slM* Feindin der Ttofr, 1,94. ▼. Aaeas, 
Ä 1, 1. von den Siegern im Kampfspiele, 
.4 5, 308. primi roenorum, die Edelsten» 
Vornehmsten (primores), Jl 4, 133. pr. 
potestas, von der Macht, die Jnppiter 
vor den andern Göttern voraus hat, als 
der erste und entscheidende Gott, Ä 10, 
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100; vgl. Ä 3, 437. 4, 133. 5, 540. 9, 226 
u. 765. 12,33. öbst., prima» Orum, n., der 
erste Plate, A 5, 888. ad prima, &3,ld4 
prlaceps, dpis, m. u. f. (primusu.ca- 
pio}, 1) üer erste (der Ordnung u. Zeit 
nach), pr. ante onmeB, saemt yor aUes, 
J[5,833; vgl. Ä5,160. 9,535. 10,166. 
2) übtr. : a) der erste (dem Range nach\ 
-vornehmste, prlncipes Achivi, Ä 1, 
468. d) der jmd. zu etw. antreibt, pagnae, 
Fahrerin (Beistand) im Kampfe (v. Kv- 
bele), Ä 10, 254. c) Urahn, Ahnherr, 
Ä 3, 168. 

priMcipInt fi» n. (prinoem), An- 
fang, Ursprung, generis, A 7, 219. 
nugnae, als Losung zum Kampfe, Ä 9, 
o8. a loye pr., B 8, 60. a te prmcipium, 
tibi desinam, du sollst der Anfang und 
das Ende sein, d. i. dein Ruhm soll in 
alieu meinen Gedichten verherrlicht wer- 
den, .B 8, 11. Abi., *prindpio', 'anfangs', 
anfänglich, 'zuerst*, 'erstens', ^4 2. 752. 
3,381. 10,258. (r2,9; prägn., 'ersUich', 
^um damit zu beginnend A 6, 724. 

pridr, üs. Gen. 'öris' (St. 'pris', TtQiv\ 
a) der frühere, erstere oder erste 
(V. zweien), oft prädikat., prior inquit, 
zuerst, A 1, 821 ; vgl. A 1,581. 6,341 ii.O. 
fe) früher, vorig, men8ae,>i'P>,21B. for- 
tuna, A 7, 243. proci, Ä 4, 534. vates, A 
4, 464 (iJt6&.). viri, die Vorfahren, A 8, 
812; auch U. 'priores', um, m., A 3, 683. 
nuUa priorum orbita, kein Pfad, don vor- 
her jemand betreten, ein noch unbetre- 
tener Weg, (? 3, 292. 

priHCuN, a, um (St. pris, nQi'v), alt. 
was vor Alters da war, vormalig, san- 
guis, Qüirites, 7, 70G u. 710; vgl. A 5, 
698. 6, 878. 8, 889. 9, 79. B 4, 31. 

prlütTnuH, a, um S't pris, n^lv), vor- 
malig, ehemalig, vorig, coniunx, 
6, 478. gloria, A 10, 143. sbst, in pri- 
stina redeo, in den fraheren od. TOrigen 
Zustand, A 12, 424. 

prUtlii, is, Akk. *'m\f.{nQi(Jiig,nQi' 
<ftij9i vgl. pistrix), Seenngeheaer, 
Walfisch, Hai, Ä 10, 211 Personif, 
Prlütld, is,/', Name eines Schiffes des 
Äneas, A 5, 116. 154. 187 u. 218. 

priaii, Adv., 1) eher, fraher, Ä2, 
190 u. 50G. G 4, 306. prius . . . quam, 
eher . . . als, bevor, mit flg. Ind., J!2, 
741; m. Koql., A l, 192 n. 472. 2) eher, 
vielmehr, lieber, i 2, 596. prittS..^ 
ante . . . quam, .-i' 4, 24 fig. 

Priveriium, i, n., Stadt in Laliam, 
firüher den YoUdcem gehörig, ^11, 540. 

Prlvernus, i, m., ein Rutuler, A 9,576. 

1. prö UtQÖ), Prftp. m. Abi., vor, 1) 
■eig., Tom Baume, pro portis, A 12, 661. 
pro templo, Ä S, 668. samnüs pro tuni- 



"bn.^/auf der Zinne des Turmes', J'9,575. 
2f ubtr.: o) von einer btellvertretuug, 
an Stelle,'fflr, anstatt, pro auro, Ä 
11, 575. pro qua mercede, (r 4, 150; vgl. 
^5, 230 U.483. 9,252. 10, 81. zur Be- 
aeidin. derGldelisteliung, desgleichen 
Wertes, für, unus pro cunctis, so dafs 
'einer für alle' gelten soll, .4 12, 229. 
unum pro omnibus, das öine vor allem, 
A 3 , 435. ipsi pro turribns adstant, 
'stehen gleich zwei Türmen', 'vrie zwei 
Türme' zur Schutzwehr am Eingange zu 
beiden Seiten, A 9, 677. b) zum Schutze, 
für, zuGunsten, zumBesten, zum 
Vorteil, XI, 24. 4,153; vgl. ^16,352 
u. 821. 9,406. 12,48. 814. 820. pro re 
loquor, zorBechtfertigung meines Yor^ 
liabrns, J^4,337. tantum timorem ca- 
pere pro se, 'wegen', X G, 352. c) für, 
nach, gern a IS, uach Verhältnis, pro 
se Quisque, jeder an seinem Teile, nach 
Mafsgabe seinerKräfte,i45,501. 12,552. 

2. pr« (pro h), Inierj., o ! ach! Ausruf 
derTerwondening od. Klage, pro lup- 
piterM4.590. 

prtt-&Ta8 , i, m., a)AltervatGr, 
Ahnherr, A 8, 54. b) übh. Yoriahr, 
Ahn, 8, 129. 12,225. 

P rhhOf 5re (probus), h e i fs e f t w n: u t , 
halte für gut, billige, A^, 418. m. 
Akk. u. Inf., A 4, 112. 12, 814. 

pr6oia,ae, m., Kdnlg von Albalonga, 
Ä 6, 767. 

pr4oax, scis, frech, 'wild tobend'. 
Winde, A 1, 536. 

prö-cedo, cessi, cessum, ere, !)ei^,: 
a) gehe, komme oJ. trete hervor, e 
Sil vis, 3, 592, ab limine, Ä Ö, 4G2. in 
aequor, A 10, 451. m. bl. Abi., castris, 
Äl2. vonG^s^irnen, zum Vorschein 
kommen, sich zeigen, B 6, 86. 9, 47. b) 
gehe od. siehe vorwftrts, ii[2,760. 
3 , 349. 12 , 121. B 3 , 94. longe, Äll,U 
{Ribb. 'prrtöcesserat'). von der Flotte, 
velis aequatis, vorwärts segeln, abziehen, 
Ä4,h97. 2) übtr.: a) vergehen, ^er- 
st reichen, vonderZ'3it, .'i'3,356. &)vor- 
schreiten, (weiter) sich steigern, v. 
Zorne, longius, A 5, 461. 

pröoella, ae, f. (pro u. cello), gleidis. 
alles niederschlagender, heftiger 
Wind, Sturm,Wirbel,Ä 1, 85 u.102. 
6, 791. in notos vooem TWtere proeellae, 
der stürmische Süd entführte, verwehte 
die Worte, Ä 11, 798. in bez. auf die 
Gahrung des Volkes, A 7, 594. 

prjtoftr,c$ri8, m., einer der Vornehm' 
sten, gew. Plur., procercs, um. die 
Grofsen, Häupter, Fürsten (prin« 
cipes), A 1,740. 3, 58a. 103. 6,489. 8,687. 
9, 659. 10, 218. 11, 408. 12» 218. 
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prUefruM» a, um (pro u. cello), hoch- 
gewaelisen» schlank, alni, B G, 68. 

prdecüflAif, äs, m. (procedo), der 
Fortgang, von der Krankheit, G 3. 504. 

Vri^9hftm, ae, /. (eig. Ti^oxCitj, d. i. 
«Dgetdiweinmtes Lana), kleine Insel 
dem Yorgcb. Miseniim in KampaniCfi 
gegenüber, j. 'Procida', Ä 9, 715. 

prö-clämo, äie, rufe laut, magcä 
Toce» Ä 5, 345. 

ProcB^, ^s,f.{TIaf'xrfj\ Tochter des 
EöuisB Pandion toü Atken, Schwester 
der^Oomela (b. d.), in eine Rauch- 
schwalbe mit braonrGtlicher Kehle Ter- 
irandelt, G 4, 15. 

JProerln» Akk. *aim\ f. (IlQdxQii), 
Tochter des athen. Kdnigs Erechtheus, 
Gattin des phrlnschcn l'cni^sKeühalus, 
70? Hch durcbJiüersucht den Toü selbst 
zu, ^1 G, 445. 

pra-c*to*ire, liege vorwärts hin- 

festrerkt, saxea proculnt umbra, der 
'eis wirlt weithin äcbattcu, 6f Hb, 
pr4*«fid«, cQdi, cfisunii Sre» bereite 
durch Hämmern od. Schmieden, s c h m i e- 
de, schärfe, dentem vomcris, G 1,201. 

prdcÜJ, Adv. (pro u. cello), weit, a) 
fern, in der Ferne, von fern, j[ 2, 
42. 3, 206. 8, 112. 12,809. pr. secreta 
Bibyllae petit, Ä6,10. *in weite Ferne 
hin' (Gegs. 'propinquuß'), Ä 3, 383. Bes.: 
'procul 0, procul este, profan!', haltet 
encli , bleibet fern J 0, 258. h) prägn., 
von einer nur geringen Entfernung, in 
einiger Entfernung, in derNfthe, 
daneben,B6*16. Crl, 424. ^10,621 
0. 835. 

prdeoico, äre (pro u. calco), trete 

Sewaltsam nieder, 8tampfe,T.Hafe 
es Rosees, alqm crebro pnlsn« Ä 12, 

534. 

prj^canibo, cübtü, cübltum, ^re, 1) 
falle od. lege mich nieder, a) eig.: 
a) falle nieder od. zu Boden, stürze 
oder sinke nieder, t. Verwundeten, 
Sterbenden, Ä2, 426. 6, 504. saper alqm, 
Ji 1 1, 150. humi, Ä 5, 481. v. Lebl., 2 2, 
493. 9, 541. G 1, III. 3, 240. ß) lege 
mich nieder, lagere micb,m. 'in' u. 
Ab)., in nlfa, 87. Perf. *lagere' od. 
'liege da', in ripa, A 8, 30. per silvam, Ä 
8, f^B. ab?., Ä D, 1!X). b) iibtr. talle nie- 
der, gehe zu Grunae, .1 2, 505. 11, 
395. 2} werfe mich vorwärts ^auf die 
Ruder, um eine desto grOlsere Kraft zu 
entwickeln A 5, 198. 

pr5-«aro, äro, besorc e, warte ab, 
eorpus,pflege dcsLeibe8(dtirchSchmau- 
0en u. Schlaf', ,1 9, 158. 

prA-eurro, curri, cursum, 6re, 1) 
laofe od. springe hervor oder vor- 



Proetides 

wärts, contra alqm, Ä 12, 280. longius, 
gebe weiter vor, Ä 9, 690. abs., Ä 12,267 

u. 785. 2 fdcht.) v. Lebl., wie v. Meere, 
'vorwärts siiirzen (schiefsen)', .1 11, G24. 
V. Felsen im Meere, 'hinausragen', saxa 
procnnentia* die FelsaoBliofe, Ä 5, 204. 

pröourKüH, üs, m. fprocurro), a) das 
Yorwärtslanfen, procursu concitus 
axis,getrieben von schleunigemSchwung» 
d. ). vorwärts stürmend, Ä 12, 379. d)im 
Kampfe, Angriff, .4 12, 711. 

pr6-ciurviiii> a, um, vorwärts ge- 
krümmt, fidz, O 2, 421. KtQF, gebogen, 
JL 5, 765. 

pröeuM, i, w., Freier, Bewerber, 
Ä 4, 534. 12, 27. 

prM*i«t Ii» Itnm, Ire, 1) gehe od. 
kommchcrvor, tantum volau Jo.'fliege, 
schwinge mich vorwärts', Ä 6, 199. 2) 
(dcht.) übtr., v. Felsen, hervortreten 
od. vors ]) ringen, in aequor.Jt 10,693. 

prddigiuin, Ti , n. (eig. prodicium' v. 
'prodico' mit Veränderun^derQuautitlUJ^ 

1) Weissagune, Anzeichen, Wan- 
derzeichen, Ä 5, 0.39. caelestia, Ä 6, 
379. 2) übh. etw. Seltsame.«?, Grau- 
senhaftes (res prodigiosa), A3, 3Gt>. 
Cre8ia,'UDgeheaer','SchreckeD',iiÖ>295. 

prfidiguH, a, um (pro u. ago)» ver- 
schwenderisch, G 4, 89. 

pröditio, öniF, f. (prodo), Verrat, A 
2,83. 

prö-do, didi, dTtnm, ?re, l^i f?pbe her- 
vor, verrate, zeige an, a) übb.,alQm, 
Ä 9, 874. ventos nautis, Ä 10,99. se aiqä 
re, G 2,254. 6) in treuloser Weise, übe r- 
liefprr, gebe preis, verrate, alqm, 
Ä 1, 252. 2, 127. coniugium, Jl4,431, 
nolla tnos curras ftiga segnis equomm 
prodidit (mihi\ A 10, 593. ad mortem» 
überliefere, weihe dem Tode, .4 12, 42. 

2) gebe weiter, führe od. pflanze fort, 
genas ab alqo, Ä 4, 231. 

prd-drico, duxi. diirtiini, 5re, 11 führe 
vorwärts, a)eig.; a) geleite jmd. zur 
Gruft, nec te, tua funera (nachdr.: die h> 
deine Leiche), Ä 9, 487. ß) bringe 
hervor, erzeiigr, qualia nunc homi- 
num producit corpora tellus, jetzt (schwä- 
chere gegen froher) erseogt, Ä 12,900. 
6) übtr . fiilire, bringe od. verl ei te 
zu etw.,ii 1,73. 2) führe weiterfort» 
vitam, lebe ferner noch, Ä 2, t»37. 

procliniii, !i, n., Gefecht, Kampf» 
Streit, Ä 2, 334 u. 397. 3,240. Plur.» 
vom gegenseitigen Kampfe, Ä 7, 335. 
dcbt. V. Stieren u. Hirschen, G 3, 220 u. 
205. V. Bienen ,Gi,h. auch Winden» 
G 1,318. A 10,350. 

IProctidd«, um, /. (IlQonidiih drei 
Töchter des Prfltiu, Königs von Tiryua 



profauus 

in Argoli?, die wegen VersduDSlniBg dfiB 

Bacchusdienstes in Raserei vttfteUt ach. 
für Kühe hielten, 7? fi, 18. 

prüfMiiu«, ä, um (pro u. faouai', un- 
geweiht, unheilig, Ä 6, 258. profa- 
num facio ftiqd, entheilige, entweihe» Ä 
12, 779. 

pr6feelö, Adv. der Beteueruiig^, in 
Wahrheit, fürwahr, J[ 8, &32 E&tb, 
(doch s. proficiscor*. 

prö-f6ro, tau, iätum, ferre, 1) trage 
TorwArts, dehne ans, erweitere, Im- 
perium super IndüP, J" 6, 795. 2) übtr, 
verlängere, friste, fata (das Leben) 
parentis, Ä 12, 395. 

pr#fl«i«, föd, fectan),Sre(pro Q.facio), 
bringe vorwärts, richte au9, bewirlce, 
Dil, B 8, 20. 

prdfici«oor, fectns suv, ficisci (pro 
u. facio, facesBo), 1) mache od. begebe 
mich auf den Weg, komme, ziehe 
^bes. in den Kampf), Troiam, 3, G15. 
mit 'aV od. bl. Abi., reise ab, ver- 
lasse, Tyrrhena ab sede, externa ab 
sede, .1 7, 2oll u. 255. iirbe Tyriä, TroiJi, 
A 1, oiuii. 7o2. alij-., ue quaere, profecto 
quem casum port( nta ft i au t, frage nieht, 
MclcLt'S Unheil ihn treö'eu werde, wfnn 
er in den Krieg gezogen sein wird, A 8, 
632 Schap. (i2to5. «profecto' als Mw,). 
2) übtr., komme her, stamme ab, a 
Pallantr, iP, 51. 

prü-fla, äre, blase hervor, dcht., 
toto pectore somnnm, eig. blase aus der 
vollen Brust den Atem des Schlummers 
aus, 'schnaube', 'schnarche', Ä 9, 326. 

prd-flüo, fiuxi, ere, fliefse vor- 
\N u r t s lOegs. aiun stehenden Wasser), 

G 4, 25. 

jpr^for, färi, sage, spreche, m. 

flg. dir. Rede, Ä 1, 561. 4, 864. 
prÖfftKu«, 8, um [mit verl. Endsilbe, 
10, 720] (profügio), landflüchtig, 

fato, Ä 1, 2. 'vertrieben', 'verbannt' {(fv- 

rff?\J[ 8,118. 10,156. &bst.,*Flüchtling% 

Ä 7, 300. 

pr6-fundo, fodi, fosum, Sre, ver- 
giefse, lacrimas, Ä 12, 154. 

pr6fundiiN, n, um (pro u. fundus). 1) 
tief (zunächst von der Ausdehnung nach 
innen, mit dem 2<iebenbegr. der unbe- 
stimmten , nicht sichtlichen Grenze des 
UneimefilichenV a) übh., pontus, .-l 5, 
614. prägn., 'tief unten befindlich', Ma- 
nes, 'die Geister der Tiefe', G 1, 213. 
8bst., profhndum, i, Tiefe des Mee- 
res, Meer, Ä 12, 2G3. h) (dcht.) tief, 
tief hinein sich ziehend, mit dem 
Nebenbegriff des Dichten, dab. ■cDcht', 
Baltus, G 2, 391. silvae, 'Tiefen der Wal- 
dnng', Ä 7, 515. nox, 'dicht', 'finster', Ä 
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6, 462. 2) von der Ausdehnung im Räu- 
me Qbh., dab. hoch, caelum, wie auch 
wir 'des Himmels Tiefen', 1, 58. 6r 4, 

222. 

pr#ff#Bi#e, Si, f. (progigno^ Abstam- 
mung, konkr., liStamm, Geschlecht, 
terrea, G2, 341. 2) Nachkommen- 
schaft, Nachkommen, a) von Men- 
schen, j; 1, 19. lub, Ä 6, 790. noTS, B 4, 
7; vgl. Ä 10, 50. 329. 471. Auch von ei- 
nem Einzelnen, 'Spröftiling', 'Kiud'iäohr, 
Tochter, wie röxoq, z^o(f^\ Ä 1, 250. 5, 
5C5 7, 97. h) (dcht.) Tieren, *Brm% Q 
1,414. 4,56. 

prö-glgno, gänüi, genituro, ere, 
bringe hervor, erseuge, von der 
Erde, Ä \ l-'K 

prögredior, gressus sum, gredi (pro 
u. gradior), 1) gehe vorwärts, schreite 
V 0 ran , A 8, 337. 'trete hinan' (zum Al- 
tar), J 12,219. übb. 'nähere mich', 'ge- 
lange', intra teli iactum, J^ll^üu«:^. 2) 
gehe heran», Terlasse einen Ort, m. 
Abi., portu, Ä ?j, 300. al>.'., trete heraus 
od. hervor i.auB dem Ilaufe\ Ä A, 13B. 

prfthilido, l'üi, bitum, ere tpru u. La- 
beo), 1) halte fern od. ab, wen de ab, 
alqm, .1 0.GG2. ignes a na\ibus, Ä 1,525. 
amatiibushaedo8.G3,39d. alqm regnit, 
verdränge aus dem Reiche, Ä 7. 81S. 
hospitioarenae (vom gastlichen Ufer\A 1, 
540. animos (der Bienen) ludo inaui, Cr 
4, 105. mina^, A3,2C5. 2) verhindere, 
verbiete, verwehre, mit(A]tk.it.)Inf., 
Ä 3 , 379. 5 , 631. 6, 606 u. 807. (? 1, 501. 
4, 10. 

prüicio,ieci,iectum,ere (pro u. iacio\ 
1 werte vor« ärt8,a)og.fpedem, setze vor, 
Ä 10,587. übtr., Part, 'proiectus', her- 
vortretend, vorspringend, saxa, 3,699. 
2) werfe etw. wohio, eaestus in me- 
dium, Ä 5, 402. exta iu fluctu?, A 5, 238 
(Ribb. ; Schap. 'porriciam'). galeam aute 
pede^, A5, 673. praedam Üuvio (Dat.), in 
den FK, A 12, 256. alqm praedpitem in 
undaF, Ä 5, 859. me super amicum, Ä 9, 
444. proiectus in antro, hingestreckt, 
gelagert, B 1, 76. toto proiectns conpore 
terrae, ja ganz wirft er sich zur Erde, 
A 11, 87. pro'ectft alga, ausgeworfen 
(sprichw. mit dem Begr. des Yerächtli- 
dien\ JB 7, 42. h) flbtr., w e r f e , s t Ar s ^, 
cives iu aperta pericula , .4 11 , oCl. 3) 
werfe weg, rt)eij?.,tela manu, Ä 6,636. 
tegmen (8child),A9,577. b) übtr.,werfe 
von mir, gebe preis, anlmas, J[6, 
436. _ 

prö-indi» Adv. [zweisilb. 'proindti' 
gemessen], daher, dämm, bes. bei ei- 
ner spöttischen Aufforderung in bez. auf 
etw. Yoraosgieh., wohianf denn, pr. 
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propero 



tona eloqtiio^ Ä 11, 368. pr. n« cassa etc.. 

An, Am. 

prÄ-l&bor, lapsus 8um, Ifibi, Stürze 
Bieder, prolapsa Pergama, Pergamas 
Starz, Ä 2, 555. 

pröleM, is, f. (pro u. oleo), Nach- 
wucha, i) Spröfsling, Kind, JSach- 
koinrae, Ä 4, 258. 6,25 u. 763. 7,761. 
6^3,35. deüm.v.Anchises, .46,322. vera 
lofis, v.Herkales, ^8,301. altera Satur- 
ni, Y.d«r Jono, Ä 12,830. parens palchrs 
Drole, Vater von scliön aufblühendem 
mchwuclis, Vater schöoor Kinder, Ä 1, 
75. 2) übh. KachkomuieD, Ge- 
achlecht, a) t. Menschen, pulchra Au- 
Bonia, J^4,236. Bes. 'junge Mannsrliaft', 
Arcadiae, Ä 10, 429. 6) (dcht.) v. Tieren, 
Geschlecht, Nachwuchs, Brut, pa- 
rentum,6r3, 101. maris, G 3, 541. abs., 
G s. f>5. 4, 281. ?. Gew&duen, Sprof8„ 
bprüisling, G 2, 3. 

pp#«>iad«. Hin, lasam, Sre, maclie 
c 1 n Vo r s p i c ] , d i eine Vorübung, 'be- 
reite mich vor', ad pugoam, 6^ B, 234. Ä 
12, lOü. 

pv#-ltt*» Ifii, lütnm, 8re, 1) s p ül e od. 

schwemme an My^nn, a)\ihh., genus 
omne natautum in iitore, G 3, 5^. b) 
(dcht.) prägn., benetse , me pleno anro, 
trinke aus vollem goldenem Becker, Ä 1, 
7 :>9. 2, sjMile oder schwemme weg, 
was eil e aus, v. Regen, montis saxom, 
u<12,686. Silvas, (7 1,481. 

priHttvietf, 6i, f. (proluo), Auswurf, 
Unrat, ventris, JL 3, 217. 

prft-mCrl^r, m@rltus sum, eri, ma- 
che mich verdient, egote, quaeplo- 
rinia fando enumerare vales, numquam 
negabo promeritam (esse), nie werde ich 
leugnen (vergessen) die vi^aclien Yer^ 
dienste, die da aufzuzählen Termagst, Ä 

4, 335. _ 

PrÖm#ili«u(«, §i, m. (TlQOßTj&evgX 
Sohn desTitanen Japetos u. der Klymene, 
Vater des Deukalion, der dem Jappiter 
das Feaer vom Himmel entwendete u. 
es den Menschen brachte, weshalb er 
auf dessen Befehl durch Vulkan an den 
Kaukasus geschmiedet ward, B C. 42 (wo 
Promethe! dreisilb. durch Syuizesis). 

prömissum , i, n. (promitto), Ver- 
sprechen, A 2 , ino. 7, 541. Phir., Ä 2, 
160. 12, 2. dare alci promissa, V. leisten, 
versprechen, .i 11, 45 u. 152. 

prö-mitto, misi, miSBom, ere, lasse 
vorwärts od. hervor gehen, dah. 1) lasse 
wachsen, barba promissa, herabhän- 
gender, B 8, 84 2) sage etw. zu, ver- 
spreche, verheifse, gelobe, alqd 
alci ,Al, 258. 3 , 634. 5 , 282 u. 552. 9, G 
u. 194. 10,549. promissa dies, die be- 



stimmte Zeit, Ä9, 107. dcht., me nlto- 
rem, «rbwörc Rache für ihn zu nehmen, 
ihn zu rächen, Ä 2, 96. m. Akk. u. Inf., 
ii[ 4, 467. 11,508. 

"RrÖinftluN, i, m.. ein Troer, A 0, j7 t. 

prümo, prompsi, promptom, cre (pro 
u. emo), nehme hervor, cavo se robore 
(t. Fem.), hervor kommen aas, entstei- 
gen usw., Ä 2, 260. übtr.« vires, seigen, 
J.5, 191. 

pr#-Billvte, mSvi, mOtom, ere, be- 
wege od. treibe vorwftrts, Centta- 

nim remis, .4 10, 195. 

promyluH, a, um (promo), eig. ans 
Licht gebracht, dah. offenbar, leicht, 
promptum est, mit Int, man Jkaiui ieidit 
erkennen, G 2, 255. 

prlBttbuM, a, um (pro n. nnbo), Hei- 
raten stiftend, luno, Ehestifterin, 
ScbutzgöttinderEhen,il4, KJG. Beilona, 
gleichi.'Brautwerberin','Braatfuhreriii% 
^7,819. 

pröiiiiN, a, um, vorwärts, nach 
vornbiii geneigt, 'sich vorwärts beu- 
gend', A 5, 147. 10, 586. G 3, 107. pronus 
coiicidit, stürzt vorwärts bin, G 5,882; 
G 1. 115. 8. 230. 9,713. 11,485. Bes.TOm 
naturgemaCsen Laut des Wassers, amni^ 
abwftrts gfleitend , 6^ 1 , 203. pron& aquS 
fertur, 'mit der Strömung', Ä 8,548. ma- 
ria, 'das (nach dem Lande zu) vorwärts 
schiefsende Meer', Ä 5, 212. 

prdpAgo, glnis, f. [bei Vergil in der 
eig. Bed. 'pröp.', iu der libtr. 'prup.'J(pro 
u. Öt. 'pag' in paugo), lliSenker, Ab- 
leger, Setzling, v. Gewächsen, G2, 
26 u. 63. 2) übtr., ^tamm, Abkömm- 
ling, Geschlecht, iäomatia,J[ 6, 870. 
12, 827. 

pi^pC» Komp. proplus (pro-pe), 1) 
Adv., nahe, a)v. Orte,/! 2,706. m.Dat., 
propius Stabulis, G 1, 355. b) übtr. und 
dcht., propius aspice res nostras (unsere 
Lage, unser Geschick), näher, d. i. gsär 
dig, .-i l,52G. propius tna niimina firmes, 
auf eine wirksamere Weise, durch ein 
zweites nachdrucksvolles Zeidien , Ä 8, 
73. propius periclo it timor, die Furcht 
rückt näher heran an die Gefahr, .4 8, 
556. 2) Prap. m. Akk., nahe bei (vom 
Orte), J[ 8, 597. (?4,27a 

prdptre, Adv. (properus), eilends, 
schnell, ^6, 236. 9,801. 12,573. 

pröpfiro, äre (properus), 1) trans., 
mache eilig, beschaffe, bereite em- 
sig, fulmina,G4,171. multaproperando 
muturare, eilig u. zeitig beschaffen, G 1 
260. arma viro, bringe rasch, Ä 12,425. 
semina igni, erweiche schnell, G 1, 196. 
dcht., mortem pervolnera, beschleunige, 
A9,4:öl. 2> iutr., eile, beeile mich. 
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m. Inf., Ä 1| 745. 4, 310. m. Nom. a. Inf., 
J[7,264. 

prApj^riiN , a, Qin, hurtig» rfllirig, 

aurigae, Ä 12, 85. 

pröpexus, a, um (pro u. pecto), nie- 
der gekSjm mt, dcbt., h e rabhAngendi 

barba in pectore (so dafs eranf ÄeBnst 
herabhängt), Ä 10, 838, 

pr6pinqui»,&re(propinquus), 1) trans., 
bringe nahe, führe schleunig her- 
bei, augurium, beschleunige, führe znm 
raschen (u. glacklichen) Ausgang, A 10, 
254. 2) intr., nfthere micb, J2,788 
u. ö. m. Dat., SGopnlo, Ä 6, 186. dcht t. 
Lebl., Ä 9, 355. 12, 150. 

prftpinquuM, a, um [Äkk. 'propin- 
cum', Haupt u. Mibh. 2, 86] (prope), 

1) nabe, yi 3,381 ii. 502. bellum.benach- 
bart, in der Nachbarschaft, Ä 11 , 156. 

2) flbtr., nahe verwandt, coDsaogaini- 
täte, 'blutsverwandt', Ä 2, 86. 

prftplAr, piG<!, G^n. 'öris' (prope), 1) 
näher (dem Orte nach), portus, Ä3,581. 
m. Dat., Ooeano, ^2, 122. propiora te- 
neo, halte mich näher, Äh, dcht., 
numen, Ä 6,51. h\ ühtr.: a) der Zeit nach 
näher, Ä 8, 280. 9, 275. ß) der Ähnlich- 
keit nach näher, ähnlicher, tauro fa- 
dem (anGPBtiilt),(7 3,58. 2iSupprl.prox«- 
muHf a,um, der vorderste, der näch- 
ite, sehr od.gans nahe, a)demBaiinie 
nach, Utora, Ä 1, 157. loca, der Oberwelt 
zunächst, ^1 6, 7G1. m. Dat., ponto, amni, 
Ä 9, 238. 11, 3 IG. V. Pers., oft prädikat. 
mit adverb. Bed. 'zunächst', yi 2. 311. 6, 
S88. proximus huir. longo sed proximus 
intervallo, A 5, 320. h) übtr.: a) der 
nftehste der Zeit nach, Procas, Ä 6, 
767. ß) dem Rauge, Werte od. der Be- 
schaffenheit nach, sehr nahe kom- 
mend, ähnlich, proxima Phoebi ver- 
libas, Oedichte, die denen des Apollo 
znnÄchst kommen, 7? 7, 22. dcht., proxi- 
mus donis, der nach dem ersten den 
nächsten Anspruch auf den Preis hat, Ä 
5,543. 

pr5plttfi, Adv., g. prope. 

pr5*p5iio, po'iüi.pöäuumtgre, stelle 
hin od. auf, ii 5,^. 

prftpriuH, a, um (prope), Deigen, 
eigentümlich , domus, sedes, Ä 3, 85 
U.167. decus (durch 'partus bonos' näher 
best), J[ 5, 229. ins regi proprium pa- 
triaeque remitiere, ^ 11, 359. eam pro- 
priam dicabo, zu ausschliefslichem Be- 
flita, Ä 1, 78. 2) Obtr.: a)beeonder, al- 
leinig, labor, opera, Werk, Dienst, der 
jmdm. vorzugsweise Freude machen soll, 
A 7, 331. h) jmdm. eigen, mit dem Ne- 
beubegr. dcsausschliefslichen u. dauern- 
deaBesiliefl, bleibend, dauernd, be- 



ständig, dona (nicht der Willkür des 
8chidcsalBiaiterworfen),^6,871. si pro- 
prium hoc faerit, wenn ihn ein so guter 
Erfolg (auf der Jagd) beständig begleite^ 
7, 31. 

pMptttp, Prftp. n. Akk. [dem Kasns 

nachgestellt, quam pr., Ä 12, 177. te pr., 
J!4,320] (eig. propiter v. prope), Ii örtl., 
nahe bei, 9, 680. G^3, 14. 8, 87. 2) 
übtr., zur Angabe des Gegenstandes der 
Bemühung, des Grandes, am, wegen, 
Ä 4, 321. 12, 177. 

pröpng^naettlni, i, n. (propugno), 
Schutzwehr, Bollwerk, Vor- 
mauer, bes. Türme vor der Mauer, die 
durch Brücken mit der Mauer verbun- 
den waren, Ä 4, 87. 9, 170 u. 664. 

prftr«, ae, f. {nQU}Qa), 1) Vorder- 
teil des Schiffes, Jl 6, 3. 7, 35. 10, 293. 
&)(dcht.)meton., Schiff, ii6,206. Flor., 
steterant ad litora prorae, Ä 10, 228. 

pröripio, rTpüi, reptum, ere (pro u. 
ra])iu , reii'se hervor oder fort, ent- 
raffe, me, eile od. stQrse fort, BS, 19. 
quo proripis (te)? 5, 741. proripuit 
('sese' aus dem Folg. za erg.), 'raffte sich 
auf, Ä 10, 796 {Ribh. 'prorupit'). 

pvl-ranp», mpi, niptum, Sie, 1) 
trans.: a) lasse hervorbrechen, v. 
Ätna, nubem ad aethera, ströme aus zum 
Äther, ii 8, 672. Pass., stOrse herfor, 
proruptus corpore sudor, welcher her- 
vorbricht, hervordringt aus usw. , . i 7,4 5!). 
h) durchbreche etw., v. Timavus, it 
mare proruptum(Supin.),*geht zu durch- 
brechen das Meer', d. i. sucht sich mit 
Gewalt durch die Flut des Meeres Bahn 
an brechen , 1 , 246. 2» intr. , brech e 
8 türse her vor od. vorwärts auf usw., 
v.Pers., Ä 10,7f>r, [lUhhX in alqm, Ä 10, 
379. vom Flusse, in mare, Ä 7, 32. 

prleea««!««, Ii, n., der vor derBUh- 
nenwaud befindliche Teil der Bühne, auf 
dem die Schauspieler auftraten, Plur. 
übh. Bühne,G2,381. 

prö-HetaiA»,8cIdi,scissum, ere, r e i (se 
auf, bes. vom ersten Pflügen des Ackers, 
'breche auf, 'stürze', aequor,6rl, 97. 
fibh., 'pflOge', terram, G 2, 287. 

prö-ü^quor, sScaius sum, srqui, 1) 
eig.: a)fo Ige jmdm., gehe hinter jmd. 
her, longo euntem lacrimis(mit od. un- 
ter Thränen), Ä 6, 476. ft) folge jmdm. 
nach, begleite, V.Winde, euntesjii 3, 
130. alqm dictis, Ä 6, 899. TOtis ad por- 
tSB, Ä 9, 310; vgl. Ä 12, 73. alqm veniS, 
gewähre jmdm. die Bitte, Ä 11, 107. 2) 
übtr., verfolgeetw.mit Worten , pasc ua 
versu, beschreibe ausführlich, besinge, 
G 8, 840. abs., fahre fort (an redenX X2, 
107. 
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PritcnilHa, ao, f. [bei Vergil nur ö] 

(umgewandelt aus Tltgae^ovriK Tci hter 
des Juppiter u. der ernährenden Ceres, 
Gattin des Pluto, Beherrscherin des 
SchattenreicbB, Ä 6, 142. 251. 402. G 4, 
487. Der Sage nach yi nr ibr verstattet 
zwei DriUeile des Jahres hu ihxev Mut- 
ter zu seio, (? 1 , 89. Tritt nach alter debt. 
YorstelluDK zu den Sterbenden hin und 
srhm idot innen gleichwie dem Tude ge- 
weihten Opfern am Yorderbaupte eine 
Locke ab, a 4, 696. 

pröKiiTo.stlni.lrc'prou.salioSsprin- 
g e o(? . Nturme hervor (von den VVett- 
kampiern), tiuibus suis (aus ihren Be- 
zirken), ^ 6, 140. 

pro-Nperto, äre, «i sehe hervor 
od. nach etw., schaue hin auf etw., 
enntem, Ä 7, 813. alqd e vallo, Ä 9, 168. 
^)flbtr., Micke erwartend auf jmd. hir, 
erwarte jnul . to fata prospectant paria, 
ein gleiches beb. harrt deiner, A 10, 741. 

PMMpeeltt«, ü8, m. (proe|iicio\ Ana- 
sieht, Fernsicht, fr 2 , 286. prospe- 
ctuni oculis eiipicDS, .1 8, 254. omnem 
prospcctum petit late pelago, bucht eine 
Aussicht au gewinnen rings anfii Meer, 
Jii. 1^1 

prttMp^r , era, erum ('pro' u. 'spes'), eig. 
der Hoffiinng geroärs, dab. erwQnacbt, 
günstig, religio (G ötter wink ), Ä 3, 362. 

proNpicio, spexi, spectum, Pre (pro 
u. specio), 1) eig.: a) sehe, blicke ud. 
BCbane ▼orwftrta od. hinans, in die 
Ferne (hes. von Höhen aus), e summo 
tnmiilo, .1 12, 136. alto, von der hohen 
iSee aus, A 1, 127. per umbram prospi- 
ciens, im Dunkel vor sich scbaoend, A2, 
733; vgl. Ä 7,289. 6} sehe von ferne 
od. fern her, sehe in der ir erne, 
im Znsb. bh aehe, mit o. ebne Angabe 
des Standpunkter, Cyclopes ab rupe, Ä 
3, 618. Italiam summa ab unda, A n, 357. 
venieotem hostem tectis (vom Dache 
ans), Ä 12 , 696. late ex aetbere ctas> 
sem, Ä 7, mit näher hrsf in mendem 
Adv , campo"^ lougc, vi 11 , procul 
CaDHihiin, vi U, 8ü'J. m. bl. Akk., cervo?, 
A 1, 185. ad litora ciassem venientem, 
A 3, 652. m. Akk. u. Inf., ^ 9, 34; vgl. 
A 4, 410. 6,385. 2) übtr., sehe etw. vor- 
her od. voraus, solcs, 6r 1,394. 

pr5-Mftbig«,&re,wtthU empor, ter- 
ram, G 3, 250. 

pw^üm, fui, prOdesse, bin nütz- 
Hcb, ttfltze.m.Dat., J[7,803. 12,541. 
m. Inf., A 11, 844. prosit (eis) nostris in 
niontibus ortas (essov spi es für sie ein 
üewiuD, dafs sie auf den mir geweihten 
Bergen wncbsen, Ä 9, 92. aba«, Ä 5, 684. 
ai, 84. 9^459. 



prö-ti^go, texi,tectnm, gre,b e decke, 
bes. zum Schutze, alqm umhrji, G 2,489 ; 
vgl. A 6,662. 10,800. clipeos ad tela sini- 
stris protecti obidunt, scbotzen aicb mit 
dem ScbiUft in der Linken gegen die 
Geschosse, A 2, 444. 

pr^teml«, tendi, teutum ,ere, 8 1 r e k - 
fce vor od. ans, baataa.Jf 11,606. brac- 
ch\9,Äb, 377. oculos dextramque {zeug- 
n atiscb\ auft)lickend u. die Rechte vor 
sich streckend, 12, döl. temo pedes 
protentns in octo, acht Fufs (indieLiage) 
sich rr-trri kend, G 1, 171. 

pro-t^nuM, p. proünus. 

prö-t#ro,trivi,trTtum,Sre,zertrete, 
zermalme, agmina curru, Ä 12, 330. 

pr6-<orr#o, tcriüi, ere, schrecke, 
ja4(,e vorwärts, alqmequo, ^1 12,291. 

Prftt^fl, Si, w. iVröiSi zweis., A 11, 
2r.2] (UiiwTevg), ein Meergott, der die 
Kobben Neptuns im karpatb. Meere wei- 
dete u. auf einem mit hschsdiwänzigen 
Bossen bespannten Wagen fuhr, sieb in 
nlldlei Gestalten zu verwandeln ver- 
mochte, zupldch auch durch Neptun die 
Gabe der Weissagekunst in einem hohen 
Grade bfsafs, (74, 388 Agg. Proteioolnm- 
nae, die Saulen des Proteus, zu- 
nächst zurBfzeichn. der IuhI Faros und 
der Kosten Ägyptens, wohin Menelaoa 
verschlagen wurde, dann aber auch zu- 
gleich Andeutung der äufaersten wesü. 
Grenzen der Erde, A 11, 262. 

prlClMmod.Fr*-tte«a, Adv.,l)eig., 
von räum). Ausdehnung, (/)vor sich hin, 
V 0 r w ä r t s , f ü r b afs , ago, Ii 1,13.' weit- 
bin', A 7, 514. 6) von dem, was »ich ohne 
Unterbreehnng an einander schlieft, in 
einem Zuge, in einem fort, cum pr. 
utraque tellus (Italien u. Sicilien) una 
foret, äines war, was noch zusammen- 
hing, ein Ganses bildete, A 3,4 17. 2)Qbtr.: 
a) in hv7. mf die weiter fortzuführende 
Behandlung eines Stoffes, weiter, fer- 
ner, (? 4, 1. b)Ton derzeit, nnraitteK 
bar darauf, sogleich, sofort (nach- 
dem etw. c?es(hehei^.\ bisw. hinter ein- 
ander weg, in einem fort, A2, 437 
u. 545. 3, 291. 7, 408 tt. 601. 5, 485. 10» 
34(». 

prü-f rlili«>,traxi,tractum,äre,ziehe, 
schleppe hervor (u. wohin), alqm in 
medium, Ä 2, 128. cadaver pedibos, Ä 8» 

205. 

yrö-tiurb«, ärc, treibe, dränge 
fort, bincatqne binc, A 9. 441. bostemr 

suche zu verscheuchen, A 10, 601. 

prd-v^hor, vectU8sum,vehi,l)fahre 
od. s e g 1 e hervor, portu, A 3, 72. 2) 
fahre od. segle weiter, a) eig., pe- 
lago, .iS, 606. bac,J[ 2,24. 6)flbtr.,geiie 
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Torwlrte od. sa velt (in d€r Rede), 
quid ultra provehor? was rede idi meh- 

rerea noch? Ä 3, 481. 

prA*vini«, ?eai, ventum, Ire, kom- 
me herTor,(lbtr.,eiititelie , erfolge, 

J 12, 428. 

prövenffiN, üs,»i.(provemo),dasHer- 
?orkumiueu, der Ertrag, G 2,518. 

prö-vMi«tVldi,vIsiiiD,ere, besorge 
od. halte etw. bereit, omni», 6' 1,167. 

pr*-vAco, äre, fordere auf od.her- 
aot , dcht., aoras ad certamina, v. Rosse, 
die Winde zum Wettkampf, d. i. 'mit den 
Winden um die Wette laufen', fr :],VJi 
{Ribb.; *tum vocet' Haupt u. Map.). 

pvft-v«]v*»?oIvi,v5lfitu]D,Sre,wäl2e, 
0(1. rolle vormir hin, fort, truncum, 
.1 10, 55G. von den Rädern, alqm subtcr 
lora et iuga, unter die Riemen ^mitdcucu 
die Pferde am Joche befestigt waren) a. 
unter das Joch (dadurch dafä Murranus 
beimüerabfailen vom Wagen sich in die 
Zügel verstrickt hatte), Ä 12, 533. 

PMxiM«« od. pr«xtana»8.propior. 

pradenN,dentis(zsgz.aus'pro>videna')^ 
Tortiichtig, klug, auctor, G 2,315. 

prfldMitia, ae, f. (eig. 'providentln*), 
dasVorbersehen.Klugheit, Einsicht, 
.1 !. 4:.a. rerum, Yoraossicht der Zu- 
kunft, U l, 416. 

. prtiaa, ae, f., a)Beif , 6^2,376. Plnr. 

(zur Bezcichn. der dichten Masse), geli- 
dac puiuae, G 2, 2ü3. b\ (dcbt.) Eis u. 
Schnee, Plur., G 3,o»;3. 4, 'ol>^. mediae, 
Mitte de» Winters, G 1, 230. 

prtna, ae,/!, glOhendeKohle, Ji5, 
103. 11, 7b8. 

prftBMM» i, n. (pmnoB), Pflanme, 
^2,53.^4,145. 

prOnuM, i, f. ixfovvti\ Pflaumen* 
bäum, 2,34. 

Pr^fiiüm i«, Akk. «im', m, {ü^vtu^ 
vtq\ ein Troer, Ton Turnus getötet, Ä 9> 
767. 

Pnithiu«, a, um, peithisch, vitis, 
eine Art Weinreben, aus deren welken 
Trauben man einen süiaen Wein preüite» 
6^2, 93. 4,269. 

pAbeaa, entis (1. Dubes), eig. mann- 
bar, übtr., vollsartig» atrotaend, 
herba, .4 4, 514. 

1. pAbe«, beri8l2. pabes), erwachsen, 
ttbtr., folia, voUaaftige, Tollkrftftige, 
A 12, 413. 

2. pab^H, is,/'.,eig.Zeichen der Mann- 
barkeit, 1) konkr , a) erwachsene oder 
junge Mannschaft, mannbare Jugend 
(bes. mit dem Nebenbegriff der kriege- 
rischen Tüchtigkeit), Ji 2, 477 u. 798. 5, 
111>. 450. 573. 7,429u.794. pubis robora, 
A 8, 518. nur ümachr., p. tnorum, A 1, 



399. &)abh., Geschlecht, .Menge, 
Volk, agrestii, «Landvolk', G 1 , 343. Ti- 
tania, 'Titanengeschlecht', .10, 580. v. 
Tieres, iudomita, 'üerde' der zukünfti- 
gen Pflugstiere, (78, 174. 2)ünterleib, 
Schofs, J:3,427. 

pübeiico,pabüi,ere,a)wcrdc mann- 
bar, wachse heran, aequaü aevu, Ä 
3, 491. 5) atrotaen von etw.t fetu (▼. 
Weinberg), G 2, 390. 

püdte, püdüi, erc, gew. unpers., 'pu- 
det' m. Akk. der affizierten Pers. u. Gen. 
des Gegenst, dessen man aich sch&mt» 
ich scnäme mich, non infelicis pa- 
triae . . . miseretque padetque? gedenkt 
ihr mit Scham u. Erbarmen? J^9, 787. 
m. Akk. der Pera. (die meist aus dem 
Zushg. zu erg.) u. Inf. des Gegcnst , ex- 
tremes pudeat r ediisse, iSchmach für uns, 
wennwtrBaletztumkehren,ii5,196. non 
pudet . . . teneri? schämt ihr euch nicht 
usw., Ä 9, 598; vgl. G 1, K). Ä 12 , 229. 
Dar. pudendus, a, um, dessen man 
aich schämen mufs, schimpflich, vol- 
nera(im Rücken aufderFlucht\ A 11,55. 

pAdloitw» ae, f. (pudeo), Zuchtig- 
keit, Keuachkeit, (72,524. 

pfidör, Oris, m. (pudeo), 1) appcll.,. 
sittliche tScheu, Schamgefühl, .4 4, 
55 u. 322. 5, 455. 10, 3Üb u. Ö71. m. 'ira* 
?erb., Ä 9t 44. dcht. von Tieren, ai 
quis pudor, wenn ihr klug seid, B 7, 44. 
2) personif., Gottheit des Begriffs weib- 
licher Tugend , sittlicher Zucht u. Ge- 
sinnung (eines wesentl. Teils der Philo- 
soph . Ethik), J[4, 27 (appellativ b. Uiw^ 
u. Schap.\. 

pttella, ae, f. (pnellos, d. i. puenüaaV 
M äd ( b en , ^2, 238. £ 3,64 u. ö. T.non- 
vermählten Frauen, G 4, 458. 

püCr, eri, m., Kind, Knabe, Jüng- 
ling, junger Mann (gew. biaaom 
17. Jahre), a) tibb., Ä 5, 5G1. 7, 370. 11, 
47G. 12, 943. m. Sbst. 'mon&tralor' verb., 

1, 19. Plur., pueri, 'Jünglinge', in der 
Anrede, Ä 5,349. pueri pueUaeque, übb. 
'Unverheiratete' (Gegs. 'matres atque 
viri't, .4 6, 307. b) prägn.: a) v. Amor, B 
8, 49 ; m. Spott u. Herabeetcnng (in der 
Anrede der Juno anyenus\ der kleine, 
noch unreife Knabe, Ä 4, 94. (dcht.) 
•Sohn', Ä 2, 598. 10, 70. y) v. üutergebe- 
nen, Bnrache, Gebiife, .Bl, 48. 8, 
III. 

pfi^rillN, e (puer\ zu den Knaben od. 
Kindern gehörig, agmen, Zug von Kna- 
ll eo , .4 5, 548. teia, «Eindergeackoaae*, A 

11,577. 

psfaa, ae,/. (pungo), l)Kampf (eig. 
mit der Faust, pugnus, nvYtAri\ Ä 5, 365. 
prftffB.» T. Zweikampf, AU, 216. 2) abL: 
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o)6ef echt, Bciilacht^pedestris, All, 
707. pugnae certanieD, «Kampfgewühl', 
All, 780. 12, 598. Plur.,i[7, 788. 12, 
818. b) übtr., Kampf von Tiereii, G^3, 
234. 4,67. 

puyaMF» Oris, in. (punio), K Am- 
pfer, iuveneoB pngnator» *Kampfiilier', 
in, 680. 

pugnoy ärc (pugna), 1) streite, 

fechte, k&mpfe,^ 4. 629. mu- 
crone, Ä 11, '>f>0 rommious arniis, A 7, 
553. mit amüTerwandtem Öubst , bella 
pugnata, durchgefocfatene Kriege, 8, 
629. 2) übtr., streite, kämpfe, ra.Dat. 
(nach^iech.Vorgange),amori.bekampfe 
die Liebe, widerstrebe der L., ^ 4, 3ö. 
T.Roflse, prenii Imbenis (Daf.), gegen 
die zurüCKhahoTiilpn Zttgrl kämpirnfzur 
Bezeichn. der Ungeduld undKampthe- 

g'erde der Rosse vor dem Bcgiunc der 

pugrtittii» i, m. (7rt'<, Ttvyß^), FauBt« 
-d4,673. 11,86. 12,871. 

pttlehir, chra, chnim(St 'palc', verw. 
m. *falg-eo';, 1) schön von äufserem An> 
sehen, schmuck,?. Pers., Ä 1, 496. 7, 
656. forma pulcher, Ä 5, 570. t. Tieren, 
Ä 5, 899. Stftdteii o. Lftndern, Ä 4, 266 
11. 132 V. Flüssen, G 2, 137. Ä 7, 430. v. 
Bäumen, /f 7, r»r> 2 übtr., schön, treff- 
lich, herrlich, rühmlich, mors.^lü, 
401. cennlia pnlcberrima, Ä Ö, 728. 

polliil«, ärc f]iu]ln1n?\ sprosse her- 
vor, schlage aus, ab radice, 2, 17. 
dcht, AUekto, polltüat atn eolaMs, 
wimmelt (an der oArü) schwarz von Nat- 
tern (von schwarzen Nattern), Ä 7, 329. 

1. puiiu«, i, m. (puellus), j u n g e s 
Tier, generosi pecon8,*FflUenvon edle- 
rem Stamme' f; ■! 7'>. 

2. piillnH,a,um.sch würzlich,duü- 
Ic e 1 , macuJa, G 3, ür>t>. 

pulm», enis, m., Lunge, Ji 9, 701. 
10, 387. 

pmliio, &re (lut.von *pcllo'), 1) stolse, 
Bchlage heftig oder gewaltig, a) eig., 
parentem , Ä 6, 609. ictibns alqm , Ä 5, 
460. ariete innros,er8chüttere,yl 12,706. 
vento pulsari et imbri (v. Atlas), Ä 4, 249. 
volsata saza (▼. Wellen), Ä 8, 555. dcht., 
nuniina Thcrmodoutis pulsant (von den 
Amazonen), traben über den gefrorenen 
Fhifs Therm.. A 11, 660. 6) übtr., er- 
Bchüttere, corda, Ab, 138. pavorpul- 
Fat ilia, Krampf durchzuckt ihm die Wei- 
chen, Ä 9, 415. pavor pulsans, die klo- 
pfende./! 5,138.(r3,106.pulsaticolle8cla- 
more, dröhnenden, 5, 150. 2) b e r ü hr e 
«tw.ichlagend, schlage an etw., von 
den Kyktopen, aidera, bis au die Sterne 
ngeUuÄs, 619. corra Olympum, am 



Olymp daher fahren, A 10, 216. chordas 
pectine, die Saiten mftdem Griffel achlft- 

gen, Ä 6,647. von der Sehne des Bogens, 
sagittam, fortstofsen.fortschnelleu, GA, 
313. divi pttlsaü, die vertriebenen, ver- 
sehenebten Gdtter, A 12, 286. 

pulNfiN, f)"^, Tn.fpello). das Stampfen, 
pedum, 'Fuisiritt', A 7,722: ♦Hufschlag', 
J:12, 334. equorum, 'Trab', Ä 6, 591. 
Schlag. 'WiderfaaU', G 4, 49. 

pnlv^rl^uN, a.um(pulvis>. an^Staub 
bestehend, nubes, *ätaubwolke', .d 8, 
593. 

pulv^rftlentiiM. a. um (pulvis), voll 
Staub,staubig,bestänbt,mitStaub 
bedeckt, agmina, A 4, 155. v. Kriegern, 
Ä 7,625. piUTenileiiti fogi dant terga 

peragros, wenden sich staub wirbelnd 
zur Flucht, Ä 12, 463. aestas, O 1, 66. 
pulti», eris, wi., 1) Staub, Ä 1,478. 

9, 33. 11, 877. G 4, 87 u. IMJ. hibemus, 
trockener Winter, G 1. 1"1 altu?, tirfcr 
Sandweg, ^ 4 ,-96. Das Bestreuen des 
Haares mit Staub als Zeichen der tief- 
sten Trauer, ^10,844. r2,Gll. 2 meton., 
Übungsplatz. Rennbahn, .1 7, 163. 

pfinex, mkis,fit.,Bimsstein, dcht., 

{edes lerkloftete Gestein, «hröcUichtes 
«"elsengeklüfte', ^5,214. 12,587.04, 
374. Flur-, cavi, Cr 4, 44. 

panlo#ufi, a, um, purpurfarben, 
rot, Ä 5, 269. 12, 750. B 7, 32. G 8, 872. 
rot:u^ (der Aiirnra\ A 12.77. 

PüfiiruN, a, um, zudenFuuicru ge« 
hörig, puniscb, karthagisch, glo- 
ria, J:-!, 4'J. regna.J: 1,338. 

pvppid, i?, /"., 1) das äufserste Hinter- 
teil des Schiffes, der S p i e g e 1 {ngvfivti), 
wo der Stenermann sab, dah. höher a. 
breiter als das Vordert*»il,celsa, i 8,680. 

10, 261. altft. i 5.12. 175. 841. 8,115. 10, 
246. Hier stand das Bild des Goiics, un- 
ter deaaen Schütte sieh dasSchiff befand 
(s. A 10, 171), dah. auch .\nchi'>es hier 
opferte, A 8, 527 (wo Mibb. 'prima' st. 
'celsa'j. Mit dem Hinterteile landete mau 
der leichteren Abfahrt wegen, .1 <k j u. 
410. 10, 268; vgl. .1 1, 115. 135 ii. 277. 
6.901. 9,118. 2) meton., Schiff, A 10, 
80. 156. 171. 802. Mar.. A 6. 5. 10, 80. 
G 3,362 (Gegs. 'plaustra'L dcht., von den 
auf den Srlutfea betintilichen Leuten, 
pupjpes fremunt . . . iubent, A 8, 497, 
Uleichs. personifiziert von den ijn Nere!« 
den verwandelten Schiffen des Aiieas (in 
bez. darauf, dafs sie dem Ufer zugekehrt 
waren), .4 9, 118. 

pwf«, äre, reinige, dcht, purgtt 
se nubes in aethera, löst sich aiu, ler- 
teilt sich in usw., A 1, 587. 

purpttra, ae, /; {nog<pv(fa), Purpur- 



pnrpurens 



qua 
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schüecke, übtr., I i P u r p u rf a r b o , P u r- 
pur, G 4, 275. 2) purpurfarbener 
Stoff, Purpurgewand, regum, (?2^ 
495. pluriina, reiche i'iiHiel \(>n Purpur 
(dorcü 'Maeaudro duplici' näher be> 
ttinint). Ä 5, 251. 
p«rF*r^«»» ** Uta {noif^vp€oq\ 1) 
urpnrfarbig-, purpurn, d. i. Dach 
e& verschiedenen Abstufungen bald 
donkel- od. sebwarsrot, bald blanrot od. 
violett, bald hellrot, von Blumen, B 5, 38. 
Ä 5, 79. vites, G 2, !»r,. v Gewände. Ä 3, 
405. 6, 221. V. Küthurü in bez. auf die 
purpurnen Riemen desselben, Ä 1, 337. 
aniin«,'Lf bonsblut'.'Lebensqueir ^jioq- 
(fVQiov ulfia, Horn II. 17, 3t>l ), Ä 9, 349. 
von der Gesichtsfarbe, J! 1 1 ,8 19. v.Haare, 
6= 1,405. V.Meere, G4,S78. dchr., in bez. 
auf diePers., pnri'nrcns cristi?, pennis, 
mit rotem Helmbusche, A 9, Wd. 10» 722. 
9 ohne Bes. anf die Farbe, alles in die 
Augen Fallende, alles Strahlende, dab. 
frlftnzcnd, schön, hold, lumer, A 0, 
641. lumen iuventae, Ä 1, 591. ver (viell. 
in bea. aof die Blamenpracht), 40. 

pfiruN, fl, um. rrif] . 11 eip.: n] rein, 
d. i. frei von bchmutz, lauter, unge- 
trübt, hell, wie Wasser, Uonig u. dgl., 
Ä 6, 221). G 4, 163. noz, woUtenleer* hei- 
ter. B 9, 44. Sbst. , pnniTn , i , w. , reine, 
freie Luft, Cr 2, 364. ^) rein, d. i. ganz 
ans sich selbst bestehend, caropus, freie;', 
oiTenesFeld ( ahneBänmeod.Gestränche), 
A l * 771. hasta, ohne eherne Spitze, 
unbeächlageiier 'Stab' (als Zeichen der 
kAnigl . u . prieeterl. Würde), il 6, 760. par- 
ma, ohne Verzierung, einfach (Gegs. 
•pictÄ'),j4lt 71 1. vestis.wcifs, ohnePnr- 
pnrverzieruug, ^1 12, 169. 2) übtr., rein, 
anbefleckt, sentui» J[6, 746. 

püiafftr, orh, m. (puto), Beschnei- 
der, ächneitler (der Bäume), Cr 2, 26. 

VlItiBii, $i,m., gegrabene Vertiefung, 
a) Grube, G 2; 231. fr) Wasserbehälter, 
künstlicher Bronnen, C?l, 485. 3, 329. 
* p*t«, äre (Würz, 'pü' in 'pfitus', 
*rein'), l}patBetr«infge,b«i.denweiii- 
stock diurch Abschneiden der unnützen 
Spröfslinge. 'beschneide', 'schneitle', (7 
2,407. 2) übtr., bhnge ins reine, dah.: 



a\ überlege lUiordmke, erwfige, 
muita, A 6, uuiita dura cum corde» 
Ä 8> 622. h) h a 1 1 e jmd. od. etw. f ftr etw., 
alqm praedam, j »;.361. dicta non irrita, 
10, 244. c) meine, glaube, halte 
dafür, ro. Akk. u. Inf., Ä 2, 43. .'>, 9G. 9, 
155. anne aliqoas ad caelum hinc ire 
putandnm est ii.Mimes aoimaa? ist efl 
glaublich, dalö uäw., A 6, 719. 

pwtifa, e, a) mürbe, morsch, tela 
(in bez. auf die morschen Ffiden des Ge- 
webes), G 3, 562. fungus, •verglimmend', 
G 1,392. 6) V.Boden, locker, mulmig, 
solnm, Q 2, 204 n. 262. glaeba, (r 1. 44. 
sulcup, 6^ 1, 215. campQB» «stftnbend** 
596. 11,875. 

Pygn&lida , Gnis, m. {UvyfjtaXlwv), 
Sohn des Beins, Brader der Dido, König 
in Tyras, ermordete den Gatten der Dido, 
Sychäus, heimlich am Altare, um der 
grofsen, aber verborgenen Scbätse des« 
selben sich zu bemächtigen. Hierauf be- 
reitete sich Dido unter dem Verwände, 
zu ihrem Bruder zu ziehen, in der That 
aber um einen Wohnntz anlsasochenf 
zur Flucht vor, die sie auch ausführte, 
nachdem sie durch List die von ihrem 
Bruder zum Umzug ihr gesandten Die- 
ner Q. mehrere angesehene Tyrier für 
sich gewonnen hatte,.! 1, "17. 1, ''i.'). 
Verkürzt und iron., avari P^^gmalionis 
opes, 'Schätze pygmaHonischerHabgier', 
sofern Pygm. sie schon 9ta di« seinigea 
hielt, A 1, 364. 

Wfrmt ae, /. (nt'(>a), der (brennende) 
Seh ei t er h au f on. H o1 sstofli, .^4, 494 
0.504. r, ^15 n. laju. 204. 

Pfracmün, münip, m. {Ilvoaxucuv), 
ein Kyklop, Diener des Vulkan, A ö,425. 
pfrgl, Omni, «i., Stadt in Etnirien» 

JLIO, 184. 

Pyry ü8, f,y Amme der Kinder des 
Friamus, Ä 5, 646. 

Pyrrha, ae, f. (Jli'^^a), Tochter des 
Epimetheos» Gattin des Fromethons» B 
6, 4L 

IPynkwi, i, M. (J7«;^^c)t Sohn des 

Achilles, sonst 'Neoptolemus' gen., Ä2t 
m. 491. 529. hA7. 3, 296 0. 319 (WO 
'Pyrrhin st. J:'} rrhine). 



s 



1. ««a, Adv. (eig. Abi. v. 'qui', TOist. der Bewegung, wohin, A 3, 161 o. 960. 

♦parte' od. 'vitV. ^ ). 1) eig.: a) örtl., wo, ö l,40a 2) übtr.: o)'auf welchem Wege', 

Ä2, CP7. 463. 50r>. 7, 100. näml. in der 'durch welches Mittel', zur Erreichung 

Mitte des Leibes, A 12, 273. b) bei Zeitw. des Zwecke«, ^ 6, 96 {Haupt n. M>b.). 
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Dah.wie, auf welch eWeise, 11,676. 
5,47t». &)in wiefern, in so weit, In, 
293. 12, 147 (wo zum zweiten Satze ein 
*qaoad' aus 'qua' zu entDebmen» d. i. 'so 
]ftoge' in bez. auf die Zeit). 

2. Nom. Fem. u. Neutr. Plur. sn 
<qoi8' 8t. aliquis, s. 1. 'qnis' s. E. 

3. quft, Adv. (V. indcf. 'qiiis' st. 'ali- 
quis'), bes. nach auf irgend eine 
Weise.irgeud wi e.siqua,'wennetwa', 
Ä X, 18. 6. 882. 9, 512. 10, 458. 

O^coinqaC* Adv. [quicumque),l)wo 
nar» überall wo, wo nur immer, 6r 
1,406. getrennt, 111,762. 2)auf welch« 
Art, wie auch immer, auf alle 

"Weise. 7? 9, Ii. 

quätfra, ae, /. (quattuor),yiereck, 
dcbt , quadrae, von den au Unterlage 
oder Teller gebranehten Brotscheiben. 

Ä7, 115. 

qusdrifiduii (quattuor ii. findo), vier- 
fach (übers Kreuz) gespalten, ge- 
viertelt, sude?: Cr 2 25. quadrifidam 
quercum cuueis scmdere, in vier Teile, 
-47,609. 

qiindrifrae, ärum , f. (quadrQogOS), 

Viergespann, AS,{ii2. r;3,26a bes. 
derWettfabrenden,G 1,512. der Aurora, 
J[6,635. 

quädritfig^iiH, a,UTn, n.SPltnerpForm 
qiiÄdriliii^iM, e [nuryl 10, 57 IJ (quattuor 
Q. jugum), vierspännig, corms, 6r 3, 
18. als Zeichen der Etoigswtlrde, Ä 12, 

162. 

qiiiidro, äre (quadrus), eig. mache 
viereckig, übtr., gebe emer Sache ein 
i:c-visses Ebenmafli, intr. übh. passen, 
omniä in unguem ... via quadret, d. i. 
alle Wege zwischen den einzelnen Rei- 
hen der WeinstOcke müssengenau unter 
einander passen (nach allen Seiten hin 
gleiche Zwischenr&ome haben, wie die 
Qnincanz der Bftome), G 2, 278. 

quädr^p^danN, dantis (quadrupes), 
dcht. Wort, eig. auf vipr Füfsen gehend, 
galoppierend, souiLus, eines galop- 
pierenaen Pferdes, ÄS, 596; vgl. Ä 11, 
875 u. Horn. II. 23. 872. Sahst., Bofs, 
Plor., J:ii, 6U. 

q««drttp«e od. (Kibb.) qMldrlv««!, 
pßdis, vierf üfsig, Sbst., vierf. T i e r, V i e h 
(bes. zahmes), m. u. f., nulla, .B5, 2»;. 
gew. 'Roisi' in bez. auf seine Schnellig- 
keit, 'Benner», Ä 10,892. 11,714. Plnr., 
Ä 3, 54-2. 1 1 R75. Hirsch, A 7, 500. 

quapro, sivi (sii), sTtum.ere, 1 isuche 
(auf), a) V. Pers., alqm, Ä l, 595. 2, 771. 
4,468. nnnserittantum, amissum quem 
gurgite quaeres, 6inen Mann blofs (Pali- 
nnrus) wirst du vermissen, Ä 5, 814. per 
nemofa. B8,86. per aequor, Ä 10,234 ; vgl. 



Ä 1, 3S0. 6, 6. 7, 893 u. 802. Aenean, ^4 9, 
241. quaeritur buic alius, zum Ge^en- 
kampfe, Äb, 378. quaesitae montibus 
herbae,auf den Gebirgeo.it 7,758. qnae- 
situs matri (a matre) agnus. das dann 
gesucht wird, Ä 9, 565. dcht., oculis lu- 
cem, Ä 4, 692. arma (Mittel), Ä 2, 99. () 
von sachl. Subj., v. FIussp, quaerit iter 
per vaHes. sucht '^irh Bahn, Ä7, 802. 
dextera deci^a quaerit te suum,.4 10, 
895. 2)suchezu erwerben,erwerbe, 
rersrhaf fe, a)übb.,fo€dera mHii, j U, 
12i); iglA2, 118. 4,647. 9, 27Ö. exter- 
nnm in regnom heredem (für die Teil- 
nahme an der Herrschaft und als deren 
Erben), 7,424. in medinm, sammle alles 
ein, G 1, 127. dotes sanguine quaesitae, 
dorch Blut erron^ne Mitgift, Ä 7, 423. 
Part, subst., quaesita, örum, n., das Er- 
worbene, G 4, 157. l»)8uche zu erfah- 
ren, forsche, fräste nach etw., lu- 
ctum tuoruro, ^6, 8<5S. cansas, A 2,105 
[Eihh. 'casus'!, oracula, hole mir, G4, 
449. sidera (naml. 'ex Aenea'j» nach dem 
Wesen der Gestirne n. derenNatsen fttr 
die SchiflFahrt, ^ 10, 161. übh. frage, 
Ä 1, 370. 8, 532. m. Relativs., Ä 1. B09. 
3,100.0 2,288. c) suche, sinne auf 
etw., trachte, convivia, betreibe eifrig, 
A 4. 77. m.Inf., Ä 4, 631 u. 6, 614. 7,449. 
m. doppelt. Obj. (eiues Subst. u. Inf.), 
non vitae gaudia qoaero , sed gnato Manes 
perferre sub imos, 11, 180. quaesitae 
artes, ausgesuchte, künstliche Mittel (von 
denen man sich sichere Wirkung ver- 
spricht), G 3, 549. 

quneNitftr, nri?, m. (quaero), Unt er- 
suche r, Kichtcr, v. Minos, .-1 6, 432. 

qui»ei*o,ivi(ii),cre(altert. st. 'quaero'), 
1) suche, bitte, gew. parenthet. in die 
Rede eingeschoben. Ä 8, 573. 12, 72, 2) 
frage, talia, Ä 3, 358. 

qvail«, e, a) wie begeh äffen, was 
für ein, von welcherArt, wie (oioj), 
A G, 453. 561. 12, 900. quäle est iter ^ 
in Silvia, Ä 6, 270. ^ieutr. Flur, zur Ver- * 
allgemeinerung einzelner FftUe, paren- 
thet., qnalia multa mari nautae patiun- 
tur iü aho, dergleichen den Seefahrern 
sehr oft auf der See begegnet, Ä 7, 200. 
ellipt. qualem meruit (verst., ut sibi re- 
mitterem), Pallanta remitto, ^ 10, 492. 
ro. entspr. 'talis', Ä6, 208% 12, 33 u. 
451 ü^. Bb, 45 flg. verb. mit <qaantas' 
(wie oaaoq oloq t€ u. dgl. Horn. II. 24, 
630; vgl. Ä 2, 799. 5, 758), zur Um sehr, 
der eigensten Gestaltung, qualis videri 
caelicolis et qnanta solet, ebenso präch- 
tig u. mÄchti>, ■^^•ic sie (Venus) den Göt- 
tern sich zu zeigen ptiegt, Ä 2, 591. qua- 
lis quantusque Polyphemus etc. , d. i. 
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ebenso midilig und grofs wie Poljphe- 

iTinsM^w , 13,641. Häuf, als Einkleidung 
emes Oicichiüsses, wenn mehr auf den 
Zustand als auf die Handlung (xewicht 
gelegt wird (gew. mit entspr. 'talis* im 
^adis.V wie, gleichwie, AI, 430u. 
498 llgg. 12, 451 Agg. od. in bez. auf ein 
vorausgeh. entsprech. Adj., Ä 4, 443 (in 
bez. auf 'pnlcherrimas'). ^6, n 453 
(in bez. auf 'obscurus'j. Ä 6, 7b5 (in bez. 
auf 'felix prole virüm). Ä 10, 641 (in bez. 
auf Henuts sine viribus umbra'). All, 
67 (in bez. auf 'sublimis'). in bez. a'if das 
Torausg.Zeitw. 'Üere', (r 4,511 ; vgl. Ä 2, 
471. in bea. aof das ▼oransg. Demonstr. 
♦ille', .4 2, 223 (wo 'toUit' zu «quales mugi- 
tas'zuerg.); vgl Ä 10,264. 12,4. Auch 
m. flg. 'sie', .4 5, 218 Agg. 10, 565 Agg. m. 
einem doppelten dnrch «qualia* n. *sic' 
eingeleiteten Nachsatz, i 0, 205 flpg. m. 
•haud Rocus' im Nachsatz, Ä 12, 4 tigg. 
Uca. Ii), tig. 'cum', wie wenn,(jy, 19G. 
anch im naebgeatellten Gleichnis (in bez. 
auf ein vorausg. gedachtes 'talis'), 'so', 
«ebenso', ^ualescum vertice celso . . . con- 
sttterant (m bez. aof 'capita'talta yorh.>, 
<>o stehea auf erhalMfl^ Gipfel asw., 
Cr 3, <;7l> Agg. qualis cum caerula nubes 
etc., wie weon blaues Gewölk usw., Ä 8, 
622. Selten ist der Hanptsata als selbst- 
verständlich ausgelassen,.'! 1,130. ?>)prä- 
dikat.,8t.dcs Adv., wie, so wie, gleich 
w i e , 6r 4, 5 1 1. yi 6, 2u5 flg. ; vgl. 1 , 130. 
2,471. 

qiiÄluM, ein geflochtener Korb 
zum wirtschaftl. Gebrauch, (r 2,241. 

«ttlin , Adv., U wie sehr, wie, a) 
emphat. bei Adj., Adv. u. Zeitw., q. di vcs, 
B 2. 2'» q moliiter, Ä 10, 33. q. vellent, 
A 0, 4oü. lies, b) in der Yergleichung(ohne 
entspr. 'tarn') aor Yerstürkong, a) des 
Positiv, hiem em. (juam longa(nÄml.'est'), 
foveo, Ä 4, 193. vollst., rä, quam longa 
erat, nocie, A 8,85. ß) des buperL, quam 
priniQiD»so bald als möglich, BchleaniilBt, 
.1 4, Hol. 2 in Vergleich., wie, sowie, 
a)m. entspr. 'lam', eben sowohl... 
als, i4 4, löb. m. entspr. 'sie', J!5, 458. 
m. vorher gedachtem 'tam% Ä 5, 809 fl^. 
alCertamUcb, tarn . . . magis quam magis 

st. eo m quo (quanto) m., ^ 7, 788. 

O S, S09. h) nach Kompar. a. Vergib 
chungswArtem flbh., als, .4 7, 718. non 
alitcr, quam si, Ä 4, 669. 6, 353. nec raa- 

Sis . . . quam si, 6, 471 flg. Mit Aasfall 
es entspreeh. RelatiTpronom., non nlio 
funere, quam pius Aeneas (verst. quam 
quo te pius Aene&.s dignatus est), .1 11, 
170. Scheinbar pleonast. beim Abi. nach 
dem Kompar. (wie ^ im Griech. bdm 
Oea.), gnmoia timet quam morte 87- 



chaei , Ä 4 , 502. 8) bd Zeitbestimmiin- 
gen, als, ante . . . quam. 4 9, 116. 

^uam-prlmüm, g. quam. 

quam-qu&n, Konjkt., a) in Konses- 

sivsätzen, wiewohl, obgleich, ob- 
schon, m. Ind., ^2,12 u. 533. 4,393. 
6, 394. lü, 857 (wo Ribb, »quamm tar- 
det). B 8, 19. iD . KoDj. aneb von dem, was 
wirklich stattfindet, dis qnamquam ge- 
niti essent, obgleich ich wufste, dafs sie 
Göitersühue waren, /IG, 394. fe)inSäiaeu, 
in denen eine Erweiterung des Yorfaerg. 
nachgeholt wird, gleichwohl, und 
doch, freilich, 6rl, 469. c)inderplötz- 
licb abgebrochenen Rede {Aposioptns) 
bei heftiger Gemütsbewegung, quam- 
quam 0! — sed superent etc., wennschon, 
achi Ä 5, 195. Bes. in der Berichtigung, 
wenn dem Yorfaerg. etwas anderes, selbst 
das (irgcuteil gcgenübergr strllt v^-ird, 
quamquum 0, si solitae qnicquam virtu- 
lis adcsset! und doch, 0 bliebe ein Rest 
nur zurück von der früheren Tapfer- 
keit, 11,415. 

quAm*viii,Koiukt.,inKoozessivsätzen, 
eig. wie sehr du auch willst, dab. wenn 
auchnochso. so sehrauch, unge- 
achtet, während indes, a) mci'^t m. 
KonJ., Ä 1, 3*. 3, 454. B 1, 34. 2, 16. m. 
entsprech. 'at' (schärfer als «tarnen'), G 
4,20G. h) m. Indik.,^ 0, •■ 11 7. 10'2 B 
'd, 84. Ues. als Adv. im unmittelbaren 
Anschlufs an ein Adj., quamvis serä 
nocte, 'selbst am apftten Abend', Ä 7, 492. 
quamvis igni exigoOf auch bei mAGugem 
Feuer, 1, 196. 

qnandö, 1) Adv. der Zeit [ans Ende 
des Verses gestellt, Ä 6, 50. 10, 366. 11, 
509], nach 'si' st. 'aliqnanilo', wenn je- 
mals, einmal, Ji3, 500. 9, 172. nach 
Relat 'qais (quibas)', denen eimnal, d. i. 
diesmal, .1 10, 306. im Gleichnis, A 12, 
749. 'wenn einmal' (was aber selten ge- 
schieht), G 3, 9b. A 12, s.-)l. 2) Konjkt., 
zur Angabe des Grundes, da, weil, m. 
Indik., .1 1. 2^)1. 2. 44G. G, 50 n l"^^. 

quand&-«niiieia [6 beiVergil kurzj, 
da nämlich, da ja, da nnn einmal, 
.^7,547. 10, 105. Zf :5, 55. 

quantö, Adv. (eig. Abi. V. quantus), 
um wie viel, beim Komp. m. entspre- 
elendem 'taoto magisS je mehr . . . 
desto mehr, (r 4, 411. 

qiiAfitUm, Adv.(quantus\l)wic viel, 
wie sehr, mutatus, .4 2, 274. Bes. m. 
entsprech. 'tantum', von räuml. Aas* 
dehnung, wie hoch ... so tief, so weit 
als, Ä 4, 445. dem "Werte nach, wie sehr 
... so sehr, B 5, IG. verringernd, in bez. 
auf Geltung, so viel (d. i. so wenig) . . . 
•is,.B7,51flg. 9, llflgg. Aach m. entapr. 
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*tanto' a. Eompar., je mehr ... um so 
mehr (desto), A 12, 19. 2) in wie weit, 

in wie fern , i' 0, 7":i 

quan(uN,a, um, wii'grois^von räuml. 
Aubtlehnung wie von iutcn&iver Stärke), 
im Ausruf wie in abhängigen Sätzen, Ä 
1 ,719. 4,19. wiodprh , . i 1 2,701 Agg. qnan- 
« tum instar io ipso, wie stattlich er selbst, 
Ä 6, 865. Oft m bez. anf 'tantus', dnri^ 
als od. wie zu übers., tantiim tendit ad 
umbras, auantus ad aethrrium caeli su- 
spectus Oljmpum, sü üei, als der Blick 
|en Himind nch erhebt zum olympischen 
Äther, .1 G, 579. Ellipt. , ocnlis spatium 
(tantum) emeusus,quuntum satis nastae, 
alä für den Sijeerwui f genug war, Ä 10, 
772; vgl. im Gleichnis, qoantns verberat 
humum, Ä 9, 668. 

«ttlri, Adr. (qui u. res), wodurch, 
zo Anf. des Satzes, wobei der Grund im 
Vorhergeh. enthalten, deswegen, da- 
her, bes. b.Imp. 'agite', Ä l, 627. 7,130. 

tu«reuii,8,um(r€ra{)rosj,der vierte, 
Ä 8, 205. 6, 356. bor», in der FrOhlings- 
u. Heilistgleii'hn nach unserer Kintei- 
lung etwa die neuute od. zehnte Stunde 
des Tages, Cr 3, 327. 

4uaii«o,äre(In t V. q uatio),l)8 c h tk 1 1 1 e, 

erschüttere, (t) ühh., ramum, hastam, 
Ä 5, 855. 12, 94. pinum, Ä 9, 521. caput 
(als Zeichen des nnterdrackten Zornes), 
.4 7,292. 12,891. &) z e rschelle, zer- 
geh m c 1 1 e r e , V. Schifien , veiitis quas- 
bari, .4 i, 551; vgl. Ä 4,53. 9, 91. 2) reÜ., 
rassele, klappere, v.Scboten infolge 
der Dürre (bei der BerühroDg), G 1, 74. 

«ii&tAr, Adv. (quattuor), viermal, 
verb. tef ant qnater, terque quaterque, 
d. i. Öfter, ftborans, G 1, 411. 2, 399. Ä 
1,94. 

«ttftter ai, ae, a (quattuorX j e v iei od. 
ftbh. Tier, populi, Ä 10, 202. 

tuiHia,{ohnePerf.),quaf8um,ere,8efzc 
heftig in Bewegung, l)schüttle, ahiF, 
schlage mit den Fittigen, A o, 226. nu- 
bero, Ä 7, 148. hastam, 'schwinge', 11, 
767: V-!. A 12, 142. cymbala, 'schlage', 
G 4, U4. membra (v. Entsetzen), Ä 3, 30. 
2) erschftttere, a) eig., nrazos, Ä 2, 
611. oppida hello, Ä9, 608. v. Pferde, 
campum, 'zerstampfen', Ä 8, 596. 11, 875 ; 
'durchtraben', ^ 11, 513. dcht., equnm 
cnrso, tommle (neben <&tigo'), G 8, 132. 
equos media inter proelia, tummele, Ä 
12, 338. sontes flageilo, schwinge die G. 
über die Sch., Ä 6, 571. b) übtr., er- 
schüttere, schüttele, 'quftle\artas, 
A 5. 200 u. 432 sues, G 3, 496. 

quattbto, Zahlw. irittttgec), vier, 
ii3,587.5,llÖ.639.6S^a.5. 

«««, Koiijkt.[öft in der Arsig im zwei- 



que 

ten Yersfulis vor einer muta cum liamda 
verIftngert,J?4, 51.^1, 153. 164. 352. 

371. 3, 3P5. Ä 4, 146. 7, 186. 9, 767. 12, 
1^-1. 362. vor einer li^juido, Ä?>,Ql, 
uur .1 9, 767 im luuluü 1 lüse als Nach- 
ahmung des verlängerten ts an gleiche 
Stelle b. Hoin. U. 5, G78. Gew. dem Worte 
augehaogttdasandasfrahere angeknüpft 
werden soll , doch selten an eine Präp., 
wie mque, Ä 2, 51. tquc, G 4, 347. indem 
es dann an das nächstlolg. od. dritte Wort 
tritt, wie 'hub pedibusgue' u. dgl.,.B5, 
57. J[2,227.(?d,524; bisw.za dem Worte 
gesetzt, das zwei iSatzgliedern angehört, 
quautus gaudet^ue, Ä 12, 702. tollcn- 
temve manu saxumgue moveüten), 12> 
904, wo liihh. eaxumüe], und, 1) ein- 
fach, a) ztirVerb. gleichartiger Dinge, 
oft mit explikativem Sinne zur näheren 
Bestinimong oder Erklftmng des Tor- 
herg., und zwar, und dazu, et) übb.> 
vi 1, 2. 18. 27. 40. 2, ÜU .5, 329 u. 356. 12, 
946. G 2, 428. 3, 238. 399. nee cuiquam 
irasd piopiusque accedere, d. i. zornvoll 
jmdm. entgegentreten (wo Bihh. M.Hau^ 
'propiusve'), A 10, 712. Bes. in zusam- 
mengezogenen Sätzen, Ä 3, 329. 5, 447. 
Dah. bei HinzufCkgung einer nachträg- 
lichen Bestimmung, ixdimqtte caput iace, 
B 8, 101. ß) zur Anknüpfung u. üervor- 
hebung des einzelnen unter vielen, se- 
nior^MC Gal., 7, 535 ; vgl. .1 8, 330. 9, 
454. h) iü disjunktiver Brd. (st. 've's 
wenn sich das Gegenübergestellte aucii 
als zusa Dl m e u g e stel It denken läfst, o d e r, 
G 1, 442. 2, 350. 3, 399. Ä 2, 37. 3, 459. 
4, 143. 5, 595. 10, 65. III. 320. 11, 591 
( Wann.n.'Haiwpi *Tros Italusw st. qiie\ 
clausuni <^nt? cavä te condere terra, A 12, 
893 (Ribb. clausumve). nec currus auri- 
g&mgue, A 12, 9Ö1 {Eibb. amiigsrnve), c) 
nach Torherg. 'vix', 'ubi', «nondom'n. 
dgl., zur Einleitung des grammat. Nach- 
satzes, um die schnelle Aufeinanderfolge 
zweier Handlungen zu bezeichnen, A 2, 
692. 3, 520. 11,296. 12,81. d) nach einem 
Relativpron., bei Anknüpfung eines zwei- 
ten iSatzes, wo man ein Partizip erwar- 
tet, foliis^ sab onnibns haerent, d. L 
sub omn. fo]. l arri otia, J[6, 283; vgl. 
A 5, 402 i]'-. 5 >U ti;^. 10, 811. 11, 75. G 
3,283. Auch bo, dafs das Pron. selbst 
in einem andern Kaans zu wiederholen 
ißt, miscueruntgMe st. et rui miscuerunt,^ 
Q 3, 283. 'quam vicinosgu« paras inva- 
dere portns' st et cuius portus, Ä 3» 
381 flg. ; vgl. ^8, 566 flg. 9, 593. 10, 519flg. 
e) zur Fortsetzung der Einteilung bei 
vorausg. 'alii', A 6, bl6. f) wo man eine 
AdTorsatiTpart. erwartet, 'doch', 'aber*» 
Ä 6, 346. 2) doppelt, 'que • . . qiie% so- 
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wohl ... als auch, teils. . . teils, oft 
blofs durch und zu übers., J! 1, 85u. 
94. 8, 224. ö, 333 u. 470. 7, 165. 186. 754. 
mMMh, Ä 2, 268. 4, 145. 6, 724 Agg. 
O 8,844. B 4,51. Oft doppelt zur chk« ru 
"Verbindung zwpierBegrijBfe,i46,415. 10, 
687. 11, löO. 12, 23. Q 4, 222. auch bei 
oppositioiieUerHiiunifÜgang zweierNo- 
mina, Teucrisque Latinisquc, Ä 7, 470. 
Zur Belebung der Kede, um die Schnel- 
ligkeit od. rasche Folge der verbünde- 
nen Gegenstände zu bezeichnen, Ä 1, 18 
u. 43. 4, 671. 6, 483. bisw. bei verschie- 
denartigen GegeuBt., JL 10, 883. Aufser- 
dem in flg. Verb., qae ... et, ^ 1, 264 o. 
566. qae . . . que ... et, .1 1, 226 o. 710. 
qae . . . atqne, Äl,7 \i. 112. qne . . . at- 
qne . . . que, Ä 1, 175. aut . . . que ... et, 

qB*«,Ivi, Anom.(beiVergil nur'quivi' 
u. 'queamus' u. nur mit Ncg. od. in uegat. 
Frages.), kann, vermag,^ 6,463. 10,19. 

4|aererae, centis, m., ein Rntnler, 

«nerc&M, Qs, f., l)£iche, bes. Som- 
mer e i c h e, J[ 10, dem Jappiter hei- 
lig, G 2, 16. 3, 332. B 7, 13. im Gleichu., 
▼TPers., Ä 9, 681. 2)(dcht.) meton.« Ei- 
cbenkranz, civilis, J[ 6, 772. 

«•irell« {Haupt, IKM. n. Se^ap.)o^ 
fu#rcla ( lf'af/>i.^ ae, /". iquerori, das 
K 1 a g 0 1 1 , d i c K 1 a g e , B e 8 c h w c r d e , . 1 4 , 
360. 10, 94. von den Klagetouen der von 
den Kühen getrennten Stiere, Ä 8, 215. 
V. Geschrei der FVüsche, vetus, G 1, 378. 

tvernan, a, um (quere us), von Ei- 
chen, eichen, vimen, 'Eichenzweig*, 
Ä 11, 66. i^ans (weil auch andere Arten 
von Etcheo, wie *ilex', Eicheln trugen). 
Gl, 305. 

^mMvmr,qwti'aB snm, qnfiri, 1) klage, 

b e k 1 a g (Mn i c h , alqd, . f 1, 385. G i . 520. 
m. Akk. u. Inf., G 1, 504. 2) (dcht.) \on 
Tieren, Klagelaute vou sich geben, k la- 

§en, amissos fetus (über den Verlust 
er iünderX G 4, 512. von der Eole» Ä 
4,463. 

t«ir«lvs> a, um (qneror), cig. kla- 
gend, flbh. von leiseren TAnen, zir- 
pend, cicadac, Ö3, 328. 

f ae«ia», Qs, m. (queror), 1) das K 1 a- 
gen, die Klage, AA, 558. 9, 480. 2) 
(dcht.) T. Tiereu, klagender Laut oder 
Ton, vom verwundeten Hirsch,J[ 7, ÖOL 
von der Nachtigall, Gr 4, 515. 

fal, [altertüml. Form 

^mrol* St. 'cd* ana Medic. u. Vaiic. bei 
Bibb. G 1, 344. 8, 6 u. 311. 4, 113. Ä 1, 
267. 6, 812. Dat. u. Abi. PInr. 'quis' st. 
-quibus', G 1. 161. Ä 1, 95. 5, 511. 7, 444 
«.799. 8, 136. Nachgestellt, bes. um das 

Wtetorbock n TugiL «. AoA. 



Yoransgeh. dadurch mehr henronuhe- 

bcD, gnatum ante ora patris, patrem qui 
obtruiicat ad aras, Ä2,QG3 i vgl Ä 5, 39 
n. SOS. Von seinem Nomen durch nrähr 
rere Worte, die eine n&here Bestimmung 
desselben enthalten, getrennt, qui ... pa- 
ter,^5,520flg.J, IjKelativpron., a)wel- 
cher, welche, welches; der, die, 
das; wer, was, eig. einem Demonstra- 
tiv 'hie*, 'ib', 'ille' entsprechend, das aber 
oft wegbleibt, j:i, 28. 3, 27 u. ö. B 5, 36. 
selbstwenn dieses in einem anderen Ka- 
sus stehen müfste, convenient (ii), uui- 
bus, Ä 1, 361 ; vgl. Ä2,b,B ö, 108. BeB. 
merke man in bes. auf den Gehranch, 
a) dignuF, qnim. Konj., 'wert, daüs', Ä 7, 
653. 6) mit einer gewissen Emphase,und 
dieser, er der, 'quibus', sie, denen, J[ 

I, 282. 9,142u.550. e)biBweflen lüeht auf 
das letzte, sondern das diesem vorher- 
geh. Nomen, als das bedeutsamere od. 
den Uauptbeffriff, bezogen, a quo (näml. 
'Dardano', g&icbs.: a Dard. cum lasio), 
Ä3, 108. puerAscauius capitisque iniu- 
ria cari, quem etc., A 4, 355. d) zur Um- 
BdMr.deswnfadienAttrihnte8imAhl.heim 
Komparativ, nm eine Person od. Sache 
hervorzuheben, quo non praestaijtior 
alter erat, d. i. ausgezeichnet, wie kein 
Miderer es war, .il, 164. quo pulchrunr 
alter non fuit, der schönste unter allen, 
Ä 7, 610; vgl. Ä 1, 514. 9, 772. beim Su- 
[)erl.,uuaelurmäpulcherrima(fuit)Deio- 
pea, die schönste von Gestalt, J. 1, 72. 
viam , quae proxima, poscit, Ä 12, 388. 
Ebenso Mird zum llelativs. nach griedu 
Yorgange das Subj. des Haupts, mit dem 
Behitivs. in gleichem Kasus exig verb.» 
advenit qui . . . dies st. dies, qui etc., Ä 

II, 687. urbem quam statuo, vcstra est. 
St nrbs, quam statoo, .11,578. /)in der 
Zusammenziehuugzweier beigeordneter 
Sätze unter ein gemeiusamcs Relativ, 
wobei im ■/ weiten üliede das Prou., selbst 
wenn es einen anderen Kasus erfordert» 
we^^llt, 'quem focitavem sparsiti^ue co- 
loribus alas', st. 'et cuius' od. 'cuiusque 
alas etc.'. 17, 189. ^)Neutr. Plur. in bez. 
auf einen einzelnen Fall, um anzugeben» 
dafs dergleichen Fälle in gleicher od. 
ähiil. Art öfter vorkommen, si quis, auac 
mnlta tfdes' etc., d. L wie sidi ja oh la 
solcher Gefahr ereignet, J! 9, 210. 'ful- 
men . . ., (^wrteplurima'etc, d.i. ein Hlitz^ 
wie so viele, wie sie Juppiter oft vom 
Himmel schleudert, Ä 8,437. A)hei plöts> 
licher Unterbrechung eines Satzes {Apo- 
siopesis), zum Ausdr. der Aufwallung 
des Zornes, quos egol 'die will ich ! Ä 1, 
135. OindersnsunmengeaogenenFra^ 
duichZusammenstelliingsweierRelatif« 

22 
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pron. mit wmMeäenm Emus, quae 
^oiboB anteferam ! welchen Dingen soll 
ich dieses Betragen vorziehen? Ä 4,371. 
auch im Eelativs., quem mox quae sint 
habitura deorum concilia incertum est, 
*äa, den bald, nicht wissen wir, welche 
Versammlung der Götter besitzen wird', 
G 1, 24. In der Venchrftnkung, m. 'tan- 
tus* teib., A 7, 307. k) in derVerb. der 
Sätze St. des Demonstrativpron. mit der 
Kopula, 'und dieser', 'dieser nun', J[ 1, 
64. 8, 604. 5, 808. l) bei derWahl des 
^inCD von zweien, wo man 'uter' erwar- 
tet (freilich bei voraus^eh. 'duo'), quem 
damnet labor, Ä 12, 727. im Flur., qiivs 
ffenerosTOoet ant guae sese ad fuedera 
Hpctat, wen er zum Eidam sich wähle 
oder an welcheuV ertrag er sich halte, j. 
12, 658. m)Keatr.8ing. alsSobst, 'qnod', 
m. Gen., quod campi, ein Teil des Fel- 
d«'s, den usw., Ä 9, 274. cx quo, 'seitdem' 
(ii ov),Ä 2, 163 U.648. 

2) Fragpron., o. zwar a) adjekt., wel- 
ch er, welche, welches, was für ein, 
weich ein, a) in bez. auf den J^ameu 
-wie auf die BescbaifeDheit (beiVergil 
Torberrschend in der indir. Frage), quas 
oras, Ä 1, 307. quo numine, Ä 1, 8. qui 
cultus, G 1, 3. qui Spiritus illi, Ä 5, 648. 
modus orandi qui sit, G 4, 537. dens qni 
ait, B 1, 19. qui strepitus, d. i. quantus 
Str., Ä 6,865. quae funera, Ä 6,873. quae 
locaquivehomines, Ä 7, 131. quo numine, 
Ä 1, 8; vgl. Ä 1, 539. 2, 121. 3, 584. Ver- 
kürzt, quae (st cuius rei sit lidacia 
capto, worauf sein, des Gefangenen, Yer- 
traaen bemhe, Ä2, 75. o . . . quam te me- 
morem virgo ? o Jungfrau oder wie ich 
dich nennen soll (denn so viel ist gewifs, 
eine Güttin bist du), Ä 1, 327. wieder- 
holt, quae vobis, quae digna praemia, 
Ä9,252. ß) in bez. auf eine Sache, die 
uidit mehr in unserer Gewalt sich be- 
findet, quam prendimus arcem? Ä 2, 
822. oder um anzudeuten, dafs etw. ver- 
geblich u. ohne Wirkung ist, quo fletu 
ManeMLuaenuminavocemo?eret? durch 
keine'ThrBneDfkfliiieBitteBkümieiiiuw., 
6^4,505. qua vi...jm»&us afrais etc., d. i. 
wie er noch durch Gewalt usw., Ä 9,399. 
b) sbst., in bez. auf Namen u. Beschaf- 
fenheit, nec qoi dm qnaeris, B 2, 20. qui 
Sit, quo sanguine cretus, Ä 3, 608. qui 
genus? unde domo(estis)? welches Ge- 
ecblechts seid ihr? woher seid ihr zu 
Hause? Ä 8, 114. quae me fuga quemve 
reducit, wie beschaflfen, wie verachtet, 
J[10, 670. Plur., qui teneaut . . . homi- 
nesne feraene, Ä 1, 308. 

3) Pron. indef., irgend einer UBW. 
St. aliquis, s. quis no.ll. 



qnies 

%wSakf Eonjkt. [nachgestellt, Ä 8,650]» 
a) zur Angabe des bestimmten und za- 
reichenden Grundes, weil, Ä2, 84. 4, 
690. 12, 808. b) in einer iron. Bejahune, 
quiane, etwa, wohl de8wegen»w6il? 
A4, 538. c) quianam, altert, st. 'cur', 
warum, weshalb, 5, 13. 10, 6. 

«■li-aiaN qpÜk«^ s. quia. 

lale««!«, f li« M , si qnisqnam, 
quihquis. 

«Micum, altert st 'quäcum' (in bez. 
auf eine bestimmte PersQnX Ä 11, 822. 

qul-cumqui (cunque), quaec.,quodc. 
[in derTmesis,^ 1, 610. 8, 74. 12, 61], 
Prou. indef., 1) wer auch nur od. im- 
mer, wer da nur, jeder* .^3, 445. 
quaecumque est Fortuna, mea est, wie 
auch das Los falle, alle Entscheidung 
hängt jetzt iron mir ab, A 12, 694. qofte- 
cumque mihi fortuna fidesque est, wm mir 
an Glück u. Hoffnung geblieben, Ä 9, 260. 
quäcumque viam virtute petivit, wo er 
auch Bann dnrch Tapferkeit sich sachte, 
was er auch versuchen mochte, Ä 12, 
913. verkürzt, quaecumque, d. i. wer du 
Meli seist, A l, 330. Neutr. Sing, sbst, 
cuncta . . . qoodoomqoe fuerit, wie es 
mir auch ergehen, was auch erfolgen 
mag, 2, 77. Bes. als bescheidne Aua- 
dmcksw. dess e n, der in WirkUcfakeit auf 
etw. stolz ist, quodcumque hoc regnl, 
was ich an Herrschergewalt nur besitze, 
Al,76. huius quodcumque peridi est, 
was jetzt vielleicht für 0. oiolit» .^9, 
287. 2) jeder mögliche, quocumque 
leto, Ä 3, 654. miocumqoe modo, so gut 
ich es ▼ermag,'B 5, 50. 

quidäm, quaedäm, quoddäm, ein ge- 
wi.^ser, sbst., quidam, mancher, dieser 
und jener (zur Bezeichn. einer unbe- 
stimmten Person aus einer giAberen 
Menge\ G= 1,291. 

«uid^, Konjkt., zur Einschränkung 
oder Hervorhebung des ihm beigestell- 
ten Wortes, wenigstens, eben, ge- 
rade, id quidem ago, B 9, 37. Bes. beim 
Eiuräumen od. Zugestehen, freilich, 
wenigstens, s war, jedoch, Ä 8, esS» 
9, 796. (x 2,48. ne . . . quidem, 'nicht ein- 
mal', 'selbst nicht', G 1, 326 u. 390 u. ö. 

quieM, etis, f., l)Ruhe, von der Ar- 
beit, operum, Ä4, 184. vom SchflUMiae, 

1,723. 2) Ruhe, ruhiges od. unge- 
störtesLeben, Friede, j. 3,495. se- 
cnra, 6^2,467. dcht y.Lebl., si non tanta 
quies iret frigusque caloremque inter, 
wenn nicht zwischen dem Frost und 
der Hitze eine solche Euhe einträte, 
G 2, 344. 8) nSditliche Buhe, Schl«C» 
Schlummer, a) übh., dulcis et alta,A 
6,522. media,JL7,414. 8era,J:ö,30. lan- 
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guida, Ä 12, 909. placida. Ä l, B91. h) 

Srägo.» TodeBBchlaf, ewixe Eahe, 
nra, Ä 10, 746. 12, 909. 
«ideseo, Svi, Stum, ere (qaies), kom- 
me, gehe oder begebe mich znr 
Rahe, bes. Perf., ruhe, dcht v.Lebl., 
wie V. Waffen, Ä 10, 836. t. CtowiBBdni, 
■SViUdern u. Fluren, quierant, waren zur 
Buhe gekommen, A 4, 523. 7, 6. von der 
Flamme, aufhdren 2u brenneD, Ä 6, 226. 
Bes. V. Toten, placidA pace, die Ruhe 
des Todes geniefsen , J! 1 , 249. aedibus 
placidis, Ä6,371. ossa^oierunt, Ä 6, 328. 

«aietaa, a, um (quiescoX mhig, in 
Rahe lebend, 'Rahe geniefsend, 
Ä 4, 379. gens, Ä 10,71. urbs, Ä 12, 559 
aer, fluctus, Ji 5, 216 a.848. animus, A 1, 
803. 

«Hin» Konjkt. ('qui' u. Suffixes W), 
m. KoiD^., a) im abhÄUfiigen Nebensätze 
oidi •menmegfttiveii Hauptsatze, dafs 
aicht, ohne zu, nach den Zeitw. und 
Rndonsarten des Unterlassens, Zö2:crag 
oder Eütferütaeins durch 'dafs' od. zu' 
mit Int za üben.» nee requies, quin po- 
mis exnbcrct annus, und nicht ruhet od. 
unterläist das Jahr Falle an Obst zu 
Iwiiigen, G 2, 516. quin adeas vatem, 
säume nicht, der Wahrsagerin za naluanf 
J[ 3, 456. nihil afore credont, quin . . . 
mittant, Ä Ö, 118. nach 'aon Ä 10, 
615. 2))bei der dringenden Annorderang 
in der Frage, mit Ind. , was nie h t? 
w a rumnicht? quin potiusexercemus? 
Ä 4, 99. c) beim Imper., doch, auf 
dennl quin a0fttBS,52. qam a?ite! Ä 
5, 635. quinmorere, nein, stirb \ .1 4,547. 
d) zur Bekräftigung oder Versicherung, 
bes. wenn zn dem Genannten etw. Nenes, 
Unerwartetes od. Ungewöhnliches hin- 
zukommt, ja, wirklich, vielmehr, 
Ä 1, 279. 3,403. 6,33 u. 115. quiaaspice, 
'siehe doch dort', Ä 0, 824. qoin ego non 
alio te dignerfiinere, quam ete , und doch 
halte ich dich anderer Bestattung nicht 
würdig, Ä 11, 169. qoin etiam, 'ja sogar', 
Ä 2, 768. 4, 309. 7,177u.385; aach nach 
dem ersten Worte des Satzes eingescho- 
ben, Ä 8, 485. dcht., quin et, Ä 6, 735 u. 
777. quin et venit . . . BWMrdos, weh 
noch, auch sogar, Ä 7, 750. 

««Ingeati, ae, a (quinque o* centum), 
fftnlhnndert, Ä 10, 204. 

«ulnl, ae, a. je fanf od. HUl fftnf, 
Ä2, 120. 5, 9Ü. 7,538. 

«iii«tiiä|fliito, Zahlw., fünfzig, Ä 
1,708. 3, 608 n.O. 

l«lM«ii«, Zahlw., f anf, 7, 688 0. 
629. 12,763. 

qulntiuy a,um, der fünfte, dieä, vuu 

den Alten ab Ungllifikitag beieieliiiet» 



weil nach dem Volksglauben an demsel- 
ben der Orkus erschaffen wurde,^ 1,277. 

tnippi, Konjkt. (quia-pe), nimlieh, 
nun freilich, allerdings, bei An- 
fahrungeines Grundes, der aus der Sache 
selbst hervorgellt od. als belbstverständ- 
lich nur kurz berührt wird, Ä 1, 616. 12, 
422. G 1, 505. 2,49. 4,391. quippe etiam. 
Ija auch', Q 1, 298. Bes. mit iron. Fär- 
bung, freilieh, Tersteht sich, l, 
89. 4, 218. auch im Nachsatz, Ä 1, 59. 

Quirins Ii e (Qdiriniis), zum Quiri- 
nus gehörig, quiriuaiisch, lituas, tra- 
bea, wie Bomolas getragen, i[ 7, 187 n. 
612. 

4|iiirtai«ui, i, t». (T. Sabin, 'curis' od. 
'qniris', d. i. 'hasta', Lanzenschwinger, 
der Kriegerische), Stammgott von Kares 
n. seiner Mitbürger, der Quinten, dah. 
der zum üott erhobene Romalas spater 
mit demselben fOr identiseh galt o. un- 
ter dem Naranu Quirinug als Schutzgott 
der vereinigten Karaucs und Tities ver- 
ehrt wurde, Ä 1, 292. G, 653. v. Oktavia- 
Ulis gleichs. all zweitem Gründer der 
Stadt, indem er durch ■Besiegung des 
Autonius dem röm. Staate Kühe and 
Sicherheit wieder feraehaffte, G 3, 27. 

iluirites, tlum u. tum, m. (s. Quid- 
nusl, Eiuw. von Knres, einer Stadt im 
Sabmergebiete, prisci, -dL 7, 7 lu. übh.fllr 
die gesamten Römer od. röm. Borger, 
dofat. von den Bienen, parvi, 4, 201. 

1. qnJla» quid, I) Fragepron. (zunächst 
smr nach demNamen fragend), 1) subst , 
o) wer? was? welcher? (welche?) 
welches? in direkten wie in abh&ngi- 
gen Fragen, Ä 1, 76. 231 Og. 665 u. ö. in 
der direkten Frage mit K^oj., quis fti- 
nera fando explicet? wer kann schil- 
dern, Ä 2, 262. qm8(>^^t) illn, qui etc., Ä 
6, 863. quis caueret nymphas (uaml. 
wenn Menalkas getötet würde), B 9, 19. 
Bes. *quis non' als veralij^nmeincrnde 
Wendung in der au&eregten Gemüts- 
stinunnng, quem non InemaTi va/t qtrid 
in eversu vidi crudelius urbe? jeden 
klagte ich an, nichts sah ich usw., 2, 
745; vgl. A 6, üti. 4, 12. jö 2, 35. in ver- 
doppelter Frage, JL 6, 91 flg. qnisAiiteni 
^16,80'-'. Auch von 2:weien(wontHi'ater' 
erwartet), wie von zwei Stieren, qois ne- 
mori imperitet, Ä 12, 719. y. Tnmas a. 
Aneas, qaem damnet ]Abor,J[ 12,727. 
h) Neutr.^ttid, was , qnid superat mihi? 

12,873. qaidTe(aujalii)ferat,J[lQ,150. 
andi im Qen., 'coina^ et edos rei, quid 
petitia? . . . cuius egentes (durch dasvor- 
herg. 'quae causa' f^emihiertV Ä7, 197. 
mit .Negat. afärmativ, quid non faciebat 
Amyntas? was that nicht allei» Am? B 

2a» 
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2, 35. Bes. als Akk. der ^^iehuug (r/), 
*in welcher Hinaicht', 'wie', 'worin', quid 
nunc te tua potest gnwm itnrare? Ä 
12,872. DaL wie unser was, 'warum', 
'wei^b', 'ia weUber Absicht* » 'wozu', 
481. J9 10, 22. if 1,746. 2,&95. 4»82. 
8, 895. 11, 735. Häuf, ellipt, quid puer 
AicaniuB?, vie steht es mit Ask.^ Ä 3, 
830. quid tua saucta üd6ä V was hat < § 
nit <Mriner Treue auf sich? Ä 7, ;(i5. 
quid manus lila virüm? was wird (soll) 
aus meiner Mannschaft werden? Ä 10, 
672. quid, face Troianos atei m fetre 
Latinis? was? ist es minder unwfirdig, 
dafs usw., .4 10, 77 u. 79. Häuf, in der 
lebhaften i ra^ bei gewissen Übergin- 
gm, quid, ai etc., £5,9. Ä &,4I0. pa- 
renthetisrh, quid cnim? mit bejahen dem 
Sinne (wie xi yd^'i nd^q ya^ ov), warum 
nicht? wo denkst du hin? was fallt dir 
tan ein?, ^ 5, 860. 2) adjelEtif., wel- 
eher, welche, welches; was für 
•iA, qnis strepitus? ÄQ^ ö65 {Hattet ; 
Büfh. u. Sehap, 'qui'). qoii locus, quae 
repn, Ä 1, 459 u. 460. quis color et quae 
natura,{72,17ft: v^]. .4 9,3B. 10,9. Neatr. 
•quid' aubat., nunc scio quid sit amor, B 
8, '48» llH negativem Sinne, quid tarn 
^iregiuin, Ä II , 705. Auch in der Zu- 
»mmeniifthnng zweier Fragen bei ee- 
mehwamfi Fridikate, quis eai color 
(wo man 'cnique' erwartet ), welches Erd- 
reich eine andere Farbe hat und welche 
Farbe, Cr A 25ü {'qui^quis coior' Bibb.). 
Bei fnlg. Demonstr., quis ttoms hie m>- 
stris successit sedibas hospes, J!4, 10. 
bei 'tantus', qui tanti talem geuuere pa- 
renles? Ä 1, 606. eUipt, quis tantas 
claugor, erhebt sich, dringt in die Lüfte, 
Ä 6, 561. U) Pron. indef., gulti, Fem. 
'quae' o. 'qua', Neutr. 'quid' u. 'quod', 
Pnir. ^oar q. gew. «qua*, irg ena eio, 
irgend eine, sbst. irgend einerje- 
mand, st. 'aliquis', nach 'si', 'nisi', 'ne' 
u. dgL, si qua suboles, Ä 4, 327. äi qua 
via est, J: 6, 459; vgL J[ 7, 5öa 12, 982. 
Neutr. Plur., si qua nnmina, J 1 , Cm. 
hic tibi ne qua morae fuerint dispen- 
diataiiti.43,453; J[$,209l 8aM., 
si quis, 5, 410. si quid u8<juam iusti- 
tia est, wenn Gtrccbtigkeit urgend Gel- 
tnnfl bat, A l, 60^. Ües. im AkL mit ad- 
veEttial. Bed., si quid ^elas antiqu la- 
bores respicit hmiiMMW, wen irgüii 
noch, Ä ö, 688. 

2. «wis St. quibns, s. 'qui' zu AnfiA^. 

««iM-nftoi» qnidaim, Fragepron., m 
der dir. Frage, u. zwar adjekt. u. subst., 
welcher .. denn (d.i.8age mir es, denn 
idi mib 68 nielit), qaauam tai, Jtd, 
as& Audi in teUnutettiiBgiiiia quae 



(d. i. qnaenam) tam sera moratur segni- 
ties? was zaudert ihr noch in säumiger 
Trägheit? A 2, 878. namqais (quisnam) 
te etc., G4,445. nam quid ago, Ä 12,637. 

«■U - qu&fli , quae-quäm , quic-quäm 
(qnidquäm), irgend einer, eine, ei- 
nes, sbst. irf^end jemand od. einer, 
i r gc u d e tw a?, in Sätzen mit negMivem 
oder zweifelndem Sinne, a) adjektiv., 
quieqBam puer, ^16, 874. in verneinenden 
Fragen, Ä 1, 48. 11,392. seit, in bez. auf 
eine bestimmte Person (näml. Juno), Ä 
10, 34. b) gew. rabet., ff 1 , S48. B 3, 53. 
Ä 5, 378. Neutr. m . partit. Gen., amt ^uic- 
quam mihi dulce meoVum te sine erit? 
wird, kann etwas von allem, was ich habe, 
mir erfreulich sein elaieiUdi?J[ 12,882. 
euphemistisch, fuit aut tibi quicquam 
dulce meum, war ich iniigend etwaa dir 
lieb, Ä 4, 317. 

4iüii-4«A, qnae>qug,quid-qug od. (ad* 
jekt.) quod-qug, jeder, jede, jedes 
ohne Ausnahme, als Adj. u. Sbst, Ä 7, 
WJ. 12,769. andite malres, niri qnaeque, 
wo jede weilt (ihr Mütter insgcsaratji 
Ä 7, 400. Häuficr nach Relativpronom., 
quo quemque modo fugias laborem, Ä 3, 
459 ; vgl. ^ 7, 642. 9 , 527. Bes. bei den 
Beflexivpron. *sui, sibi, se, suus' u. dgl.,. 
tt. zwar in der Stellung von 'suua', 'swi'» 
*ae' TOI 'quisque', bei pr&gnanter Bed. 
u. Hervorhebung des ereteren, trahit saa 
quemqne voloptas, R 2, 65. quae sibi 
quiäque timebat, Ä 2, loO. Dageg., aciee 
cogit quisque snas, Ä 9, 464; v^. Ä 10,. 
281. 12,525 U.457. Seit mit eincmSubst. 
als Prädikat, spes sibi quisque, jeder ist 
sein eigener Hort, 11, 809. an sua cui- 
gue deus fit dira cupido ? Jl 9, 185. Andi 
im engsten An schlufs an 'snus'.strata ia- 
cent sua quaeg^ue sub arbore 2>oma, 
die jedem Banne eigenen FMkt», B 7, 
54. et sua quacqne continuo pupp es ab- 
rumpunt vincula ripis, Ä 9, 117. Im Sing, 
appositioneli od. epexegetisch beün Subj. 
o.Zcit'ir. des Plur., incurvaat arcus pro 
se quisque viri , alle Mäimer, jeder an 
seinem Teile, Ä 5, 501. duo quisque co- 
maeant gaesa manu, Ä 8, 661. corpor» 
quisque suorum tulere, ^11, 185. Aber 
•quaecumque evaser^Y undis', bei vorausg. 
'carinae defunctae', da nicht jegliches 
Schiff, sondern nur fünfzehn von zwan-^ 
zig Italien erreichten, .4 9, 99. Sflt. bei-m 
Akk. des Obj., illos (dekctos) centeni 
quemque seauuatur iaveaee, an jeden 
derMlnen schliefsen sich hundert Jttng« 
linge an , 4 9, 162. Mit ungew. Zusam- 
menziehung der ersten Pers. des Zeitw.,. 
quisqoe mwa yntinmr SlmuB, 8^748. 

«■ln-inia,qQae-qQiie,qiiid»qaId(4Q0d- 
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qpM)» wer od. was auch niiri jeder 
ver et Meli sei, jeder der usw., 

alles was, adjekt. a. sahst, qnisqais 
honos tumiili, quidqiud aolamenhumandi 
est, waa an Ehre diu Gnh, an TioH die 
Pwlatluilg birttt fcMB, Ä 10, 488. qnis- 
qais es, wer du auch seiest, Ä 1,387. 
qoisqais es, 'wer du auch sein magst', 
A 4, 677. qoidqaid id etl, J[ 2, 49. 9, 89. 
qoisquis amores haad metaet dnlces, 
liaud experietur amaros, jeder der die 
sOTse Gewalt der Liebe nicht fürchtet, 
B 3, 109. Neatr. sbst., contrahe, qoid- 
qaid vales, biete alles auf, was danoTTer- 
magst, Ä 12, 891. m. Ges., quidaaid abi- 
qae est gentia Dardaniae, so viel nur ir- 
gend vom Dardauervolke es giebt, Ä l, 
601. quidquid acerbi est, waa dar Tod 
auch Bitterea hat, Ä 12, 678. 

taf»vla, qoae-via, auöd-via, wer od. 
was 08 nur leit jeaer» fvfii lifaor, 
A 8. 577. 

taiA(eig. Abi. v. 'qui% 1) Adv.: a)eig., 
ML, wohin, in dir. o. iedlr. FtBgßpÄ 
A, 429; vgl Ä 1, 671. 2, 150 u. 337. 4,98. 
5, 23 u. 162. 289. 489. 12, 917. B 1,21. 3, 
69. auf welche Seite, Ä 12, 727. in leb- 
hafter uad nachdr. Wiederholung, quo 
deinde fugam, quo tenditis? wohin? wo- 
hin doch wollt ihr entfliehen? Ä 9, 781. 

3UO et qao, Ä 1% 677. EUipt , quo te pe- 
ea (verst.: ducunt), B 9, 1. Auch ist aoa 
'quo' 2u den folg. Sätzen 'ubi' zu erg., 
quo neque sit ventis aditus . . . neque 
(rant <«bi') ovm InsuHent, 4, 9 flggi 
h) ftbtr. : a) w 0 h i n , d. i. bis zu welchem 
Ende oder Ziele, fiducia cessit quo tibi 
mei? ^8,395. quo tendis, wonach du 
•trebst, Ä 9, 206. ^ woi«« m wel- 
chem Zwecke (quorsum), quo me de- 
cet oaque teneri V Ä 5, 384. quo vincola 
aeelttii? B6, 98. obsib oftdore IM 
quo tteoit parvo? wozu nützte es nun 
Kinde der Gefahr des Stahles ent- 
foogen zu sein? A 10, 317 {Mibb.). quo 
farram, qiddve haee gerimes telainnta 
dKtafr.l 11,786. 9) Koqjkt m. Koi^., 
fl> f'anit desto (st. ut eo), b. Kompar., 
quo tutior . . . lustrcs aequora, A 3, 377; 
vgl A 4,452. 6,718. 6)in derAbiUlit 
dafs, damit (dadurch), quo . . . aver- 
terit, A 4, 106. quo . . . eripiat, damit da- 
dnrch (dorch dat Verbogen), A 7, 886l 
iiiil» daher» doiwegem» Ä 1» 

laö-ouif a*» Adv., wohianar,wo- 
bis fteelt immer, In der Tkneris, oao 

res comqne cadent, d. i. wie auch das Los 
falle, Ä 2, 709. EUipt, quocumque, wo- 
bin es auch aei, d.i. wohin auch die Fahrt 
C'^'^B bBci» i£ 8» 669» 



quoqae ^1 

«■M, Koi^jkt. [nachgestellt, A 9, 135] 
1) (Neatr. von 'qui'), a) da&, *dar Um- 
stand , da&', m. ladik. zur Angabe, dafs 
etwas atattflndetn. zugleich etw. darüber 
gearteilt od. bemerkt u. ausgesagt wird, 
von einem wirklichen Uauunde, quid 
prodest,qnod etc., .83,74. mhSo^j.bei 
Anfi\hmng der Yorateüung eüimaadem 
8abj., nes et taa feelie deilera (eat), 
qviod neqoeam lacrimaa perferre Pareii- 
tis , nicht ertrüge ich die Thr&nen der 
Mutter, A 9, 289. non extimui, quod 
ex Stirpe fores geminis coniunctoa Atri- 
dis, dals du verwandt sein aollat, Ä 8, 
130. 6) daher, deahalb (eic. *in Hin- 
blick darauf), hoc erat qnod, das war 
es, weshalb, Ä 2, 664. Bes. bei Bitten u. 
Beschwörungen, die auf der vorhergeh. 
Bede berahen, qood te per superoa oro^ 
ii9,14L 6,868. d) wftt dat betrifft, 
dafs (voUit eig. 'das hat den Zweck, 
dafs' usw.), et nunc quod patriae veato 
notiere Mycenaa, arma paränt, wenn aie 
jolat UBW., A 9, 180. Dah. kausal, well 
(eig. in bezug darauf dafs^ 7, 779. 10, 
317 (Ribb. 'quo' als Frage). 2) (alter Abi. 
«quo' mit aualautendem d) im ensen An- 
schlelli im andere KoiQankt., daher, 
demnach, quod si,'wennaUo', J!6,133. 
7, 310. 11, 166. quod aisi, «wooo daher 
iilflhf,B9^U.Gl,16i. 

eptt^ettif st 'et quod', Ä 8^ 180. 

^Bod-Nf, s. quod no. 2. 

enoi, 8. 'qui' am Anfang. 

«sMiM», Adf., Wie, ftvf welebe 
Weise, in der TaiBiiB, q«0 p/un^ 
modo, Ä 6, 893. 

««•-■am, Adv., wohin denn? A2, 

m, 

^aondam, Adv., l)einst, in frühe- 
rerZeit,vor mala, ehemaiaÜmGegt. 
le des Zeitai deeOieblanO» ^9, 678. 5, 
389. 397. 865. 6, 448; vgl Ä 1, 421. B 1, 
75. 2)übtr.: a) zuweilen, zu Zeiten, 
manchmal, bes. in Vergleichungen,.^ 
9, 867IL 416. 5,44a 7,878 0.699. 19, 868. 
03,99. 4, 261. &)dereinit,elBat(fOa 
der Zukunft), A 6, 877. 

eatal&m, Koigkt. [nachgestellt, B 3, 
36. Ä 6, 9SQCqaom' u. 'iam'), zur AD2eige 
eines gegenwärtig stattfindeoden iufse. 
len, u^t von unserem Denken, Boob- 
i fi bt w i Q* SirtMlllieflHB tMAngigen Um* 
■tandee, od. einer Tltatsache, eig. <da oi 
nun einmal so ist', weil denn, da ein- 
mal, weil ja, m. Ind., i( 4, 324. 5,224. 
B5,l. 

1. «njbev^ KoDjkt., verstärktes 'que', 
um das Glied, dem es nachgesetzt wird, 
mit einer gewissen ilervorhebung oder 
Betonmg (doch eine SMeerang^elMi 
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anderPTi snzuschlielsen, ebenso auch, 
gleiclifalls auch, bic qooqae, 1, 
990. tu qaoqoe»^ 1,407. 7,1. te qao- 
IgMfÄly^ mc qiioque,.il,G28 u.dgl. 
mit 'et' yerb., 'auch noch', nuüta qaoque 
et belle passus, Ahh. 

% St. *et quo', A b, 23. 

«bM» IndecL, wie Tiele,^2,881a.O. 



m. entsprech. 'tot', .4 3,48. 4,181. m. 
entspr. 'totidem', G 4, 1^. qnot annii^ 
'jäbnidi', 'jedes Jahr', J[ 5» 59. <^ 21 v. 0. 

(?1, 198TJ ö. 13U.Ö. 

f[«At-*iijiiii, s. qoot. 

«m5ticM. Adv. (qaot), wie oft, wie 
Tielnal, JL 8, 581. 4» 851 flg. B 8, 72. 
tptai» 1. 1. cmn. 



R. 



rllbidnK, a, um (rabies), 1) wütend, 
rasend, wild, tigre8,(7 2, 151. canes, 
Ä 7, 493. ofi (der Allekto), Ä 7, 751. fa- 
mes, A 6 , 421. 2) llbtr. , t. Wahrsagern, 
rasend, bis zur Easerci begei- 
stert, 08 (der Sibylla), gieichs. 'sd^äu- 
]lMBd',i{6,80o. 102.! 

FÄbifH, ei, f. (rabio, wüte), 1) Wut, 
Tollheit der Hunde, G 3, 4%. von der 
Jagdwut der Hunde, A 7, 479. 2) übtr., 
Wut, Heftigkeit, Wildheit, TentriB, 
Frefsgier, 'quälender Hunger', A 2, 356. 
edendi, A 9, 64. belli, A 8, 327; vgl. A 1, 
200. 5, 802. dcht. v. wilder Begeisterung 
(iuay/a),J[ 6^ 49. 

rkremuK, i, m., a) Beere, Traube 
des \Veiü6toc]c8, Cr 2, 60 u. 102. 4,269. 
UBlfitentranbe derwfldenWeiiirebe, 
B5,7. 

rftdio, äre (radin^l strahle,gl&nze, 
Ton Gfötirnen u. Waffen, A 8, 23 u. 616. 

ridins, Ti, m., 1) eig.: a) Stab, bes. 
Mefsstab der Geomcter, od. 'StÄhchcn' 
der Astronomen nnd Mathematiker, um 
Figuren auf der Erde oder auf einem 
mit grtlliein Qlasstaub bestreuten Tisch 
zu zeichnen, A 6, 851. B 3, 40. fe) Spei- 
che des Rades, Plnr., Ä 6, 616. G 2,444. 
c) Stab zum FegteeUagen der FIden des 
Gewebes am aufrecht stehenden Web- 
stuhle der Alten, xegxlq (was jetzt durch 
die Weberlade gesdiieht), nach andern 
'Webschir . 'Schfttie', A 9, 470. d) eine 
Art länglicher Olive r, G 2, 8G. 2) übtr., 
Strahl od. Glanz der Sonne, A 4, 119. 
7,25. des Blitzes, 8,429. nubes ardens 
xadiiaet auro(Hendiadyoin), Gtewölk mit 
goldenen Lichtstrahlen, Ä 7, 112 des 
Helmes, ^9, 374. aurati, 'goldene Strah- 
leDknme', Ä 12, 168. 

rMix, didf, f. \i>ita\ Wurzel, .1 S, 
27. 4, 4 IC. 5, 449 u. ö. G 1, 20. 2, 17u. ö. 

rädo, räsi, rftsum, 5re, 1) schabe od. 
sebile ab, glitte, ^irga]i,<?2,868. 
2) fdcht.l übtr , von leichten, ebenmäTsi- 
gen liewf [jungen, streife, berühre, 
'A^e hart an etw. vorbei', cautes,.^3> 



700. litora, A 7, 10. itpr laevum fremi5\ 
streife links am b'elsen hin, Ji 5, 170. iter 
liquidum, Ton der Taube, die flüssige 
Bahu dur«hacbwebai»J[5,217. 

r&mjhis, a, um (ramns), von Zwei- 
gen od. Asten, fragmentom, Cr4, 303. 

vtailmw» a, um (ntaniB), Tielftstig, 
zackig, von den Geweihen, B 7, 30. 

rinn;«, i, w>., a) Ast, Zweig, A 3, 
25. 6, 7. 7, 418. 8, 116. b) (dcht.) me- 
ton., a)Plur.st.'Baum'J[ 3,650. sfEaum- 
früchte', bes.Eicheln.J 8,318. ^'Krftil- 
ze' (eig. aus Laub), A 5, 71. 

rftna, ae, f., Frosch, G 1,378. 3,431. 

r&pu» idt (npio)^ reiüieiid, flonin» 
G3, 142. 

r&yldiui, a, um (rapio), 1) t. Lebl.r 
a)reilkeiid, aebiiel], ungestüm, t. 

Flusse , A 2, 305. 5, 261. 6, 550. B 1, 65. 
V. BUtzp, A 1, 42. venti, stOnnische, A 1, 
59. cursus, A 5, 291. 7, 676. 12,663^ro- 
cur8U8,u4 12,711. currus, 12,478. 5) 
rcifsend, heftig. So! (wcgpn des ra- 
schen täglichen Umlaufes nach der Vor- 
stellung der Alten), j: 1, 92 u. 424. %. 
321. aestus, B 2, 10. Sirius, (7 4, 425. e) 
schnell raffend, verzehrend, ignis, 
Cr4,2ü3. 2) V. Fers., rasch, schnell, 
eilig, Achates, A 1,644. Enrytion, A 5, 
513. m. 'feror' verb., A 11, 906. 

rftpiaa, ae, f. (npio)» RAabereir 
Baub, J[8,263. 

r&pio, r&püi, raptom, $re (Wurv. 
in "(tTiTj, ff.nTtaLiCu , ranbr, rupfe), 1) 
reifse schnell od. heftig (weg), te- 
lum de volnere (corpore l^t6o.\ Ä 10,486. 
alqm ab ubere, A 6, 428. 7, 484. hastas 
(näml. aus den Körpern der Durchbohr- 
ten)Hä 9,763. Dah. a)ergreife schnell 
od.haetif, erraffe, alqd (manu), J[ 7, 
340. 510. 8,211u.220. dexträ,J[ 11,651 ; 
vgl. A 7. 638. 11, 143. 12, 330. 737. 901. 
telum, 8,111. raptus de subere oortex, 
Ä 7, 749. flamwaiH Iii ibmfCe, eilfiidi*, 
.1 !, 17G. &Udcht.) durch eile in flüch- 
tigem Laufe, Silvas, durch den \V. pir- 
soien, A 6, 6. 2) reiäe oder führe 
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gchnellfortod.mitmir, a)eig.,daiD» 
A 9, 898. deoi, Ä 6, 882. aciem in Tea- 

cros, Ä 10, 308. alqm in praeceps, G 1, 
203. in adversam, Ä 9,211. alqm mecum 
in omnia, mit mir ins Verderben, Ä 2, 
875. aftmen campo, Ä 12, 450. mille po- 
pulos Tamo, führe dem T. eilig zu, A 7, 
725. 10,178. Bes. 'entrücke' od. 'entziehe' 
einer Gefahr, dem SehlaehtgetOmmel, 
alqm, J[ 5, 810. 9, 213. avalsam navem, 
'entraffe', Ä 10, 660. fessum, .1*6,845. 
dcht. von der Schlange, inmensos orbes 
perlifmiiiiD, In anemerslichen Bogen da- 
binschiersen , f? 2 , 153. h) übtr., dränge 
gleichs. mit Gewalt wohin, animum in 
partes varias, erwäge od. prüfe nach ver- 
schiedenen Seiten hjnimGeftCe,ii4,2e6. 
8, 21. 3) reifse gewaltsam an mich, 
r au b e, a) übh., alqm, Ä 1, 28. 5, 255. 8» 
886. 13, 260. (74,619. boves, J[8,211. 
dcht., vocem uumamqQe (Stimme tmd 
Atem), Ä 10, 348. Bes. 'plündere' u. dgl. 
(m. 'fero' verb.), alqd, Ä 1,528. res, Ä 10, 
14. abs. m. 'rao' verb., allitterierend, wie 
'raffe nnd renne', Ä 4, 581. übtr., solatia, 
B 9, 18. V. Rosse, sitiens rapit Venerem, 
trinkt gierig der Liebe Genots, G 3, 137. 
Part, sbst., raptum, i, n., 'Raab', 4, 217. 
7,719. &)prägn., raffe hin, entraffe 
durch den Tod, Ä 6, 428. G 3, 68. 4, 456 
n. 604. e) fibh. entfobre, penates ex 
hoste, rette eilig u. mit Not, Ä 1, 378. 

Rftpo, Onis, tn., ein Etrosker, Ji 10, 
748. 

raptlm, Adv.(raptus v.rapioXhastigf 

rasch, 1,400. 2,427. 

r»p(oyare(IntenB.v.rapio), reifse ge- 
waltsam wohin, schlepp e fort, 
schleife, a) v. Pers., Hectora circum 
muros, Ä 1, 483. alqm bigis, 2, 272. 
viscera per silvam, Ä 8, 644. b) übtr., t. 
abitr. Bnbj., r ei fs e h i n , 3, 292. 

r»ptÖr, Cris, m. (rapio), Räuber, v. 
Kakup, A 8, 21 1 (Ribb.), attrib., räube- 
risch, lupi,^2, 356. 

rärcflco, Sre (rarus), werde dünn 
od. locker, übtr. und dcht. von einer 
Lokalität, 'allmählich sich aufthun, sich 
öffnen', Ä 8, 411. 

rftruM, a, ii:n, 1) locker, nicht dicht, 
d ü n u , terra ( Gegs. 'densa'j, G 2 , 227 u. 
229. retia, mit weiten, auseinander ste- 
henden Maschen, 'maschiges Garn', Ä 4, 
131. umbra, des arbutiip, der sein Laub 
zur Zeit der Sonnenwende wechselt u. 
dann nicht hfailänglich gegen die Son- 
nenhitze schützt, B 7, 46. 2)vonderVer- 
einzelung im Räume, a) weit, dünn, 
einzeln, racemi, jS5, 7. olus, G 4, 130. 
tecta, Tereinzelt, hier and da stehende» 
J[8»9ei 6^8,840. oorona, epftrlicbe» ge- 



ringe Mannschaft, Ä 10, 122. Oft prädi- 
hat. mit adferUalem Sinne, *hier n. da', 

J[ 1, 118. 9, 383. mit dem Nobenbegriff 
des Lockeren, (r 4, 46. &) übtr., verein- 
zelt, voces, einzeln hervorgebrachte, 
abgerissene Worte, Ä 8, 814. 

rafliliH, e(rado\ leicht zu glitten« 
torno r^sile buxum, G 2, 449. 

vMtnun, i, n. (rado), bei Yergil nnr 
Plur. raHtrt , orum, m. (u. zwar nur im 
Nom. U.Abi.), eine mehrzahnige Hacke, 
Harke, Karst, zum Zerklopfen der 
gröfteren Erdachollen , Ä 7, 728. 9, 806. 
01,04. 164 u. ö. J5 4, 40. 

rfttio, önis, f. (reor), eig. gehörige Be- 
rechnung, dah., 1) Vernunft, Über- 
legung, Einsicht, ratione cgens, der 
Besinnung beraubt, A R, 29f). nec satra- 
tionis in armis, ohne dafs ich einsehe, 
was durch Kampf sich noch aniriditeu 
lasse, J[ 2, 314. 2) Art u. Weise, Be- 
schaffenheit, ,i 4, 115. 8,49. 9,67. 

r&tlH, is, f., Flofs, Barke, Kahn, 
Schiff, Ä 1, 43. 8, 192. 4,68.6, 272. 10, 
653. G 2, 445. 

rMu«» a, um (eig. Part, von 'reor), aus- 
gerechnet, dah. was sich als geltend er- 
weist, bestätigt, vita, sicher, unver- 
sehrt,.! 10,029. idque ratum (esse) . . . ad- 
nuit, beteuerte od. bekräftigte das, was 
er gesprochen, Ä 9, 104. 

r«ncuH,a,um, rauh, «) v. leb. Wesen, 
rauh, heiser, cicada, schrillend, 2, 
12. palumbes, B 1, 58. cycni. All, 458. 
▼olncres, Ä 7, 705. b) v. Lebl., rauh, 
dumpf, dumpftönend.aes (d.i. tubal, 
(? 4, 71. aes (des Schildes), Ä 2, 545. bu- 
dna, Ä 11 , 474. cantns (dee HometX Ä 
S, 2. adsensus, rauschend, 'schmetternd' 
(v. Hörnern), yf 7, 615. v.Wa8ser,G 1,109. 
Üuenta, 'tosend', Ä (>, 327. v. Felsen,. 4 5, 
888. Keatr. Plur. als Adv., rauca so- 
nare, dumpf schallen, Ji 6» 886; dumpf 
brausen, Ä 9, 125. 

rISbelll«, e (ra n. hellom), den Krieg 
erneuernd, eich auflehnend, J.' 6, 85'». 
12,185. [V.Walde, G 3, 223. 

r^b*o, äre, hallewieder, ertöne, 
vi-eftli«, ere, bin warm, dcht. v. 
Flusse, der vorh. kalt war (da durch 're* 
häufig eine Veränderung des froheren 
od. gewöhnlichen Zustandes bezeichnet 
irird), sangoine, dampfte, Ä 12, 86. 

r*-cedo, cessi, ce8sum,6re, gehe od. 
weiche zurück, entweiche, ziehe 
mich snrflck, 1) eig.: a) abb., J[12, 
291 u. 630. in tecta, Ä 12, 81. in tergum, 
weiche zurück, ^ 11, 053. in auras, 'ver- 
schwinde', J 2, 791. 6) gehe in etw. zu- 
rück, 'löse nidi auf, verschwinde, in 
Tentos (▼. brennenden Pfeile), Ä 6 , 628. 
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d ton öiieni, ton denen man flieh ent- 
fernt, zurückweichen, dem Auge sich 
entziehen, Ä^,,!^. von der Wohnung des 
Anchises, zurücktreten, /{ 2,300. d)übh., 
gebe weg, CDtferne mich, verlasse, 
t Btabuli8,6^4, 191. (dcht) yon don Flam- 
men, Ä 2 , 633. 2) übtr., entweicbe, 
«ntflehvlnde,^3,53. 11,70. Bes. v. 
Lebenslichte, J[ 3, 311. vita recessit in 
Tentes, das Leben entwich (seiBtob) in 
cKeWißde. J:4, 705. 

r^Hs, centis, l)Adj., frisch, nen 
(der Zeit nach), tumulus. Ä 0. S75. regia, 
frisch gedeckt, Ä 8, 654. serta, Ä 1, 417. 
caedes, Ä 2, 718. aqua, Ä 6, 635. tepidS 
recens caede locus, die vom frischen 
Blatbade noch rauchende Stätte, Ä 9, 
455. prata recentia rivis, von B&cheo er- 
friflcht, Ä 6, 674. m. Prftp. <ab', Pen., 
unmittelbar vor od. nach etw., recens a 
volnerc Dido, mit noch frischer Wunde, 
J:6,450. 2) Adv. (gew. bei Part. Prat. 
Pass.), jüngst, eben erat, xecenn or- 
tus,ö8, 156. 

r^i-«eMa#o» ceosüi, ere, durch ma- 
Btere, ftbersfthle,na]n6rum, Ä 6,682. 
Gi, 436. 

r*oepfo,äre(Inten8.v.recipio),n ehm e 
(mit Gewalt) wieder an mich, ziehe 
zurück, hastam, iilO,383. me, sidie 
mich zurück, wandle, T.Geatinien, 'qao% 
(? 1,336. 

W$«eptfi«,ü8,m. (recipio), das Sichzu- 
rückziehen, der Rückzug, Flur, k onkr., 
»Zufluchtsort', 'Ver^terk', tuti, A 11, 527 
(Mibb.; 'recessus' Haupt u. Scha^.). 

v^to«Mil«, OS, m. (recedo). a) tief sich 
hinabziehender Teil einer Höhle, 'Kluft', 
^Schlund", vastus, Ä 8, 193. b) Kück- 
aug, Ä II, 527 (s. receptus). 

rieidivu«, a, um (recldo), eig., rück- 
fällig, übtr., wieder crstehena od.er- 
Btandeo, Pergama, neu erbaut (durch 
Aneas), Ä 7, fiw. 10, 58. racidiva poania- 
Bem Pergama, würde P. aus dem Schutte 
wieder aufgebaut haben, Ä 4, 344. 

r^ido, cidi, cisum, ere (re u. caedo), 
schneide weg od. ab, sceptrum de 
Stirpe, Ä 12, 208. ceraa inanea, schneide 
aus, G 4, 241. 

r^elna^o, cinxi, cinctum, Sre, gürte 
loa od auf, vestem, Ä 4, 518. 

r^eijpio, c5pi, ceptum fre u. capio), 
1) nehme od. bekomme wieder, er- 
werbe wieder (waa man aufgegeben 
od. verloren hat), a) eig., 9,458. 'rette', 
regem , socio?, A 1, 553 u. 583. reliquias, Ä 
7, 241 . alqm ex medio hoste, entführe,Ä 6, 
III. recepti cinerea, wiedergewonnene, 
Äv), 80. iruges receptae, aas aus der 
Oefiahr (des Sturmes) gerettete Getreide, 



recoquo 

ji 1,178. b)ttblr.,nenteni,MwinnemeiBe 

Besinnung; wieder, sammle od. erhole 
micli wieder, .4 10, 899. 2) nehme 
zurück, ensem, zieiic wieder heraus, 
JL9,348. dcht., gressnm ad lindna, wende 
den Schritt zurück , 4 ! ! , 29. me reci pio, 
begebe mich zurück (der Sicherheit we- 
gen), G 4, 404. 3) nehme od. siebe an 
mich, a) eig., alqm ad seee, Ä2, 524. 
fasces, Ä 6,819. b) übtr., poeoas ab alqo, 
ziehe jmd. zur Strafe, r&che mich au 
jmd.,A4,658. 4) nehme auf, alqm in 
regnnm, Ä 4, 214. molem (das hölzerne 
Eo£s) portis, die Last durch das Thor in 
die Stadt bringen, Ä 2, 187. 

rj^iämo, Sie, balio od. töne wie- 
der, GS, 261. 

rä-«l]B«t &re, 1 e hn e a n, scuta, nimU 
an die in den Erdboden geateckteo 
Speere, A 12, 130. 

r^«lüd», clüsi, clusum. ore, scblie- 
fse auf, öffne, nortam, A7, 617; vgl. 
Ä 3, 92. regna palUda (vgl. refero), Ä 8, 
244. (Irlit , humum UDCO deute, ^rabe o(]. 
reiÜBe aut, 6^2,423. ensem, ziehe (aus 
der SchddeX entbldfse, Ä 4, 646. 9, 423. 
y. Speer, oras recludit loricae, rei&t 
(trennt) auf, Ä 12, 924. m. bl. Abi. , ve- 
teres teüure thesauros, hebe aus der £. 
(d. i. ermöglicht die Hebung deaSchalses 
durch Bezeichnung des Ortes, wo der- 
selbe vergraben lag), Ä 1, B58. m. Abi. 
instr., pectus mucrone, erschlieCse die 
Brust durch usw., d. i. dorcbatofse, ÄIQ, 
601. bildl. , fontes sanctos, eröffne die 
vorher noch verschlossenen, gleichs. un- 
berührten Quellen (▼. Vergil, der ala der 
erste Römer den Landban dichterisch 
behandelte), ö 2, 175. dcht., caelumque 
aestivä lucc, entwölke mit Sommerlidit, 
C?4,52. pecudum pectora, öffne u. er- 
forsche dadorch (beim ZeichendeateA)» 
Ä 4, 63. 

' v4ft-oogBMeo,cogn5vi, cognitum,erc, 

untersuche von neuem, m ua tere»prüf e> 

dona populorum, Ä 8, 721, 

ri-cölo, coiüi, cultum, ere, rufe im 
Geiate wieder od. wiederholt zarück, b e- 
t rächte, muatere, atadk> (mit Vor^ 

liebe), 6, 681. 

f < »• ■ <o,dTdi, dltnm, ere, verb er ge, 
d) eig., alqm valie, Ä 1, 681. alqmaecre- 

tis sedibus, Ä 7, 774. dcht, ensem in 

Euimone, begrabe das Schwert in der 
innge, d. i. atofae tief lunein, Ä 10^ 987 

u.8lf>; vir]. r;n,!:',7. 5)übtr.,v.Qerflcht, 
alqm, verhüllen, .4 5, 302. 

r£-cÖquo, cüxi, coctum, ere, bearbeite 
durch Feuer, schmelze (um), aurnm* 
A 8,624. prägn., ea3eafomaciboa,aehmie- 
de um, Ä 7, 636. 
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vtav««r,oodHMt denke an etw.sn^ 

rück, erinnere mich an etw., audita, 
nocem alcjs voltumque, J 'S, 107. 8, 156. 

rectftr, öris, m. (rego), a) Lenker, 
Leiter, Davis» Steuennaun, Ä 5, 161 u. 
176. iuveiinTn,Anmhrer,49,173. bykhtt^ 
Beherrscher, divüm, 8, 572. 

t g rtwi» , a» um (eig. Part. v. 'rego'), 1) 
gerade, recto litore, in gerader Rich- 
tung am Gestade hin, der Küste entlang, 
Ä G, 901. ripis et recto üumine, geraden 
Weges an den Ufern des Tiber mnanf» 
.48,57. pedes, vorwartsgerichtet, for- 
irärtsgehend, Ä 8, 209. 2) übtr., recht, 
billig, sbst. rectum, i, n., das Rechte, 
Gate, mens recti 8ibioons6ia,'galeBGe^ 
wissen', Ä 1, 604. 

irj^ottbo»&re, eig. liege lüngestreckt, 
flhb. rnhe, sab tegmine fagi, bes. 
V. Tieren, solo, Ä 3, 392. 8, 15. v. Cerbe- 
ru?, in ant ro, .4 fi. 4l8. antro super ossa 
(aia Bezeicliii. der Frefsgier), 8, 297. 

9^k>9mmho, cübüi, ere, le h n e od. 1 e g e 
mich zurück, beiVergil nur v. I.ebl., 
wie T. Nacken, in umeroe, *2urucksiu- 
ken', Ä 9, 434 von der Mtime, znrftck- 
fallen, 'niederwallen', in armo , (7 3, 86. 
abs., 'hinabsinken', näml.in denAbsjund 
des Meeres (von einem niederstürzeuden 
Pfeiler), Ä 9, 713. Nebel, campo, 'sich 
lagern', G 1 , 401. übtr., in tp omnis do- 
mus iucUuata lecumbit, lehnt sich an, 
^12,69. 

r^eiuvo, curri, 6re, eig., laufe zu- 
rück, prägn., vom stetigen Kreislauf der 
Sonne, 'steigen u. sinken', 'auf- u. unter* 
gehen', J[ 7, 100. 

rieurNn, äre (Int. v. reenrro), eig., 
laufe zurück, übtr., 'kehre wieder', 
von der Sorge, die von neuem stets aus- 
bricht, Ä 1, 662. et mihi eerae saepe too 
dulci tristes ex ore recursent, sich wie- 
derholen, Ä 12, 802. multa viri virtus 
animo recnrsat, tritt oft vor den Geist, 
Ä4, 8. 

rtemnüH, fls, m. (recurro), das Zu- 
rücklaufen, lierliucklauf, iude alios 
ineunt cursus aliosque reeomis ndveiai 
spatiis (gegeneinander gewandt auf der 
Bahn), Ab, 583. übtr., multi servare re- 
cursus languentis pelagi, des 'ebbenden 
Meeres Sinken', Ä 10, 288. 

ri-rurviu, a, um, rückwärts ge- 
krümmt, gewanden, coruu, Ä 7,513. 

viele«, Bre(ien.CBn8a), weise etw. 
zurück, schlage aus od. ab, lohne 
ab, verweigere, versage, a)m.Akk. 
od. abs., alqd, Ä 5, 406 n. 417; vgl. Ä 5, 
749. 7, 16. 12, 12. abs., B 3, 29. longe 
(«^iinzlichX ^* ^c^t. V. sachl. öubj., 
wie von den Enieeo, cursum, im Laufe 



versngen, 12, 747. Tom Boden, verwei- 

gern, 6^1,53. ß)m.lnf., weigere mich, 
verweigern, J 11,437. bes. mit dem 
Nebenbegr. der Verstellung, 'lehne zum 
Seheine etw. ab', Ä 2, 126 u. 704. 10,297. 

r^ofttio, cnsRi', cussum, Pre (re u. qua- 
tioj, erschüttere, uterum (des trojaa. 
Besses), Ä 2, 62. 

rj^d-argtto, argüi, Sre, widerlege, 
'mache zu Schanden', nmUebriboseiais 
verba, Ä 11, 688. 

veM«t didi, ditam, öra, 1) gebe ed. 
crstattn wirder, erteile, a) d^., 
alqm od. alqd, m.Dat der Fers. od. :Sache 
od. abs., Ä 2, 543 u. 669. 3, 383. 10, 61. 
11,103. redde me meis,iil2,936. von 
den Kyklopen, foIUbus aoras accipere 
reddereque, die Luft in die B&lge auf- 
nehmen V. wieder ans ihnen entlassen, 
J'^, 450. Ö4, 172; vgl. ^12,260. Bes. 
bringe etw. dahio , wohin es gehört (oft 
mit dem Nebenbegr. der Versetzung in 
die frohere, gew. bessere Lage), alqm 
sedibus suis, Ä 6, 152. reddor trrris, 
werde dem Lande wiedergeschenkt, d. i. 
lasse Biek wieder aof & Erde nfeder 
(v. Dädalus), Ä 6, 18. reddor oculis alcjs, 
werde von jmd. wieder erblickt, Ä 2, 740. 
reddor patriis aris, kehre zur Heimat 
zurück, All, 269. reddor tenebris, wo, 
den Scbattrn der Unterwelt, ^4 0, 513. v. 
Turnus, se iter um Teuer üm m arma, sich 
wieder den WaiFen der Tenkrer entge- 
genstellen (sich preisgeben), A 10, 684. 
von den in Meergöttinnen verwandelten 
Schiffen, reddunt se totidem, tauchen 
wieder (ans der flnt)kenror,^9,122. 
V. Tageslicht, lux cum primum terris se 
crastina reddet, zu den Ländern zurück- 
kehrt, Ä 8, 170. b) übtr.: a) gebe wie* 
der, conspectum alcjs, vi 9, 262. luoem 
menti, Al2 , 669. /?)gebe wieder, 
stelle dar, alqm nomine, habe einen 
gleichen Namen, Ä 6, 768. 2) gebe sn- 
rück (als Erwiderung), gebe von mir, 
respoDsnm, .1 fi, 672, G 3,491. voces, er- 
widere ,^11, 409. G, 689. vox redditnr e 
Inco, läfst sich veraefeanen aus usw., J[7» 
f)' von den Kühen, vocem, A 8, 217. er- 
widere, taiia, j:2,323. 10,530. 11,251. 
3) gebe dasSeholdige, erweise GebOhien- 
des, gebe heraus, erstatte, caprum, 
^ 3, 21 . exta lanci hus, bringe dar anf usw., 
G 2, 194. pr&emia debita, erteile, A 2, 
687. 9, 254. primos honores alci, den er- 
sten Prei8,45,342 u.347. promissa viro, 
A 5, 386. übtr., animas, gebe das Leben 
hin , 3 , 495. vota, beiaJüe, B 5, 75. 4) 
übh. übergebe, gebe, ensem fratri, 
A 12, 785. dona pro carmine , £5,81. 
dcht. von der Wunde, undam, einen Strom 



Digitized by Google 



346 redeo 



refero 



(Blot) Ton sich geben, Jl 9, 700. übtr., 
ana wip e iiÜÜ o iaperis qoM reddiU di- 

vis, der einzige bindende Schwur, wel- 
cher den Göttern des Iii mmels verlieben 
ist, Ä 12, 817. 5) gebe einen Gejzenstand 
«if eine Art Ter&ndert snrfick, ä&h. ühb, 
mache jmd, zu etw., alqm insi^em 
moltä arte, schmücke mit herrlichtf 
Knnst, Ä b, 706. 

vM-te, B, Itnm, Ire, 1) gehe oder 
l<0Tntne zurück, kehre heim, ad pn- 
£flam, Ä b, 454. in e^uis, J[5,196. 7,286. 
fleht. der Aurora, die den Sonnen wagen 
begleitet, redit a nobi?, "wendf t pich von 
UD8, G 1 , 249. Oft abs. bei näherer Be- 
8timmuDgai)sdemZshge,J[2,275. T.Tie- 
ren , G 2, 520. Ä 7,IS8& aacil m, 'retro' 
verh , 10,794. itqiie rpditque Tiam, geht 
den \V eg hin a. zurück, 6, 122. 2)abtr.: 
a) kehre wieder, a)äbh., m. Dat., Ton 
der Wärme , ossibus ,GS, 272. von der 
Arbeit, agricolis, G 2,401. v. Mute, vi- 
ctis, ^ 2, 367. rediere in pri.stina vires, 
es kehrten die vorigen Kräfte zorOck, 
, Ä 12, 424. in sese, in die vorige Gestalt 
zurückkehren (yon Proteus), 6f4,444. 
ß) TOD der Zeit, Ä 8, 47. h) sieh wohin 
sarflckziehen, mediom tob azera (t. 
OrtHchkcitf n), G 3, 351. 

ridimicaiam, i, n. (redimio), Band 
anderMitra.J[9,616. 

r*diinio,!i,Ttuni,Tre, umbinde, um- 
winde, umgebe, iufula, cui sacra re- 
dimibat (st. redimiebat) tempora vitta, 
Ä 10,&S8. Part. TD. griecb. Akk., redi- 
mitus tempora vittis od. qaerca» Ä 3» 81. 
6^1,349. 

rMiiB«, emi, emptnm, Sre (ren.emo), 

c) k a n f e zurück od. 1 o s , alqm pretio, 
1 9, '21H, h') ühtr , erlöse, befreie, 
fratrc'ui alleiüä morte, Ä 6, 121. 

r^difCiM, Qs, m. (redeo), Rückkehr, 
Rückkunft, X 2, 17. Flor., 2, 118. 
10,436.11,54. 

rM-M^, ölüi, ere, Heeke, dufte 
TOn etw., thymo, Ä 1, 436. G 4, 169. 

r^düco, duxi, ductum, ere, 1) führe 
od. bringe zurück, alqm, Ä 5, 283. 9, 
257. aoeios a morte, rette vom Tode, Ä 
4, 375. vitulos ad tecta, G 4 , 434. quae 
me fuga quemve reducit (näml. ex acie)? 
wie kehr ich und in welcher Gestalt zn- 
rück? Ä 10,670. Bes. von refeUn&fsig 
wiederkehrenden Erscheinungen in der 
iNatur, diem, G 1, 249. Bolem(v. Neptun), 
Ä 1, 148. noetem Phdbus), Ä 11, 914. 
Pass. reduci, v. Sommer, zurückkehren, 
G 3, 206. sole redueto, wenn die S. zu- 
rückkehrt, 10,Ö07. 2)ziebe zurück, 
dextram, hole am, JL5, 478. 11,605. ba- 
stam , .A 10, 662. remoB ,Ä9, 680. Dab. 



rSductus, a, um, Ton Örtem, in die 
Krftnme gezogen, iicfli tief hinein er^ 

Btreckend, zurücktretend', sinos, land- 
einwärts gpzopene i3uchien, G 4, 420. A 
1,161. valiiis, Krümmung, Hintergrund 
dea Tbalee, Ä 6, 703. 

rMuT, dficis, I) zurückkehrend, 
wiederkehrend, J[ 11, 797. v.Schwi^ 
nen, redneee Uli ladunt, zurückgekefart 
zum Zuge, Ä 1, 397. 2) pass., zurück- 
geführt, inrückgebracht, aocü, JL 
1,390. 

rifell«, felli, fire (re o. fidio), wi der- 

lege, dicta, .1 1, 380. 12, 644. Crimen 
ferro, wende ab, Ä 12, 16. 

rMIkr; tüU, Iatnm,ferre, 1) eig.: a) 
trage, bringe, schaffe zurück, 
hoc mihi de te, Ä 9, 492. Pallanta, Ä 10, 
506. 11, 163. arma umeris, 10,542. 
anna,jf 6,826. spolia, J[4,93. sagittem, 
A 5, 518. aratra, ^ 2, 66. membra tha- 
Jamo 'Dat.), in das Gemach , .4 4, 392. 
ubfcra, trage heim, £ 4, 21. vina, speie 
aus, Ä 9, 350. summum cacumen, t. 
Schneitier, G '2,29 Bes. refl , ?c refc rre, 
'sichzurückbegeben, sich zurückziehen', 
■heimkehren', ab Ar^8,J 7,286. e pastn, 
J[7, 700. ad urbero, ^ 8, 307. domum, Ä 2, 
757. 11,163. curru,.4n,662. multSnocte, 
G 4, 180. verb., se fertque refertque, A 
12, 866. Pass., referri, snrttckkebreD, 
Pferden, zurückfliehen , J[ 11, 12, 
495. y. Schiffen, landen, dab. classis re- 
lata, Landung derFlotte, .4l,390. dcht., 
pedem r., ziehe, begebe mich zurück, Ä 
10, 794. G 4, 4"= 5 ähnl. vestigia retro, A 
9,798. ora et ocuios, keiire od. wende 
aof jmd. ,Ä12, 657. dcht., (vietoria) in 
decimum vestigia rettulit annum, hat sich 
bis zum zehnten Jahre vcr7;ö|]rert, All, 
290. b) übh. bringe od. Ira^e wohin, 
valiOB sab tecta, 6^2,409. pnmus Ida- 
maeas referam tibi pa]ma8,will dirttber- 
bringen, G 3, 12. 

2)übtr.: a)bringesQrftck, Tondeii 
Schlägen auf den Ambos, gemitnm, das 
Gestöhn (des Amboses) 'zurückwerfen*, 
erdröhnen, Ä 8, 420. v. Winde, ad aures, 
trage (nftml. jmds Worte), B S, 73. oon- 
silia in melius, verstehe mirh ziibesserem 
Rat, A 1,281. von abstr. Subj., multa, 
zum Besseren wenden, Ä 11, 426. omnia 
retro referri, alles versinke, G 1,200. spea 
retro refertur, geht, sinkt znrür-k , A 2, 
169. b] bringe gebend von mir etw. dar, 
bes. Gebührendes gleicbs. als Sehnld, 
grates, danke mit derThat (neben 'dico*, 
d. i. mit Worten), J[ 11, 509. c) bringe 
wieder, a) wiederhole, erneue, 
illos versus, .B 7, 20. hnnc morem cor» 
SOS, A 5, 696. soUemoia, A 5, 605. aima 
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(den Krieg), Ä 12, 186. nomen avi refe- 
reuB Priamus, der Enkel des Pr., A 5> 
564. v.derSonne,,dieni,Ö 1,458. v.derAu- 
rora, opera et iabores, Ä 11, 183. nume- 
nun, inederbole die ^Müung, zlUe von 
neuem, B 6, ST), practcritos annos, Ä 8, 
5f>0. qno refcror totiens ? warum komme 
ich 80 Ott aut <ieu Gedanken zurück? 
warum ändere ich meinen Entschliifs so 
oft ? A 12, 37. ß) trage zurUck, wie- 
derhole, als^'achhall, Eairdicen (den 
NaraenEorydike) totofefereouit flumi- 
ne ripae, G 4 , 527. d) gebe wieder, 
stelle dar, nomine avum , führe 
den Namen des GroJjsTaters, 12, 34S. 
alqm ore, stelle jmds. Ebenbild dar, bin 
jmdß. Ebenbild, ÄA, 329. e) rufe ins 
Gedächtnis zurück, quisque nunc' 
magna referte facta, patnun laudes 
' (AppOB.), J[ 10, 281. f) erwidere, 
sage, spre che, versetze, voces, 
Ä 5, 400. orsa vicissim, Ä 7, 436. 11, 
m talia, Ä 1, 94. paoea, A 4, 888. 
abs. , Ä 4 , 31. g) überbringe (münd- 
lich), hintcrbring:e, melde, bcr ich- 
te, erzikhle, ali^d (alci),Ä2,547.;j, 170. 
7,267. 12, 112. acta sodia, Ä i, m 
rrtonstra deüm ad alqm, setze jmd. in 
Kenntnis yon ubw., A 3, 59. fietos, mit 
«fero* Terb., Ä 4, 486. nt Belath«., G 2, 
118.£es. von unbekannteren Thatsachen, 
te parentem rcfert, nennt dich (rüh- 
mend) seinen Vater, A 7» 4Ü. ahnl. pa- 
triam Epirnm, O 3, 121. Incnm asylnm, 
'benpime', .1 8, 343. 

refert, uupers. ('rS' u. 'fero'; vgl. 'ex 
re est*), es tr&gt bei, es ist zuträg- 
lich, es nützt, es liegt daran, m. 
Inf. od. Akk. u. Inf.,G' 2, 104. 3, ö48. 

r£fIeX», fsci, fectttm, fire (re u. facio), 
1) mache wieder, stelle wieder 
her, dah, ergänze, refice . denke an 
Ersatz (näml. der alten untauglichen 
Rinder durch frische u. starke), G 3, 70. 
üaciem, schaffe oder gebe eine neue Ge- 
stalt,j:i0,234. 2)übtr., stelle wieder 
her, kräftige,erquicke, erfrische, 
pnlsos In nnna, A 11, 781. amris ani- 
misque refecti, A 12, 788. saltus (v. 
Monde), G 3,337. refectae vires, erneute, 
G 3, 235. 

i^fieo, fizi, fixum, ere, 1) befesti- 
ge wieder, übh. stelle wieder her, 
von den Bienen, cerea regna, G 4, 202 
(AAd. n. Schap. ; Woffn. u. Hcuwi 're- 
fingiut'). 2) hefte los, reil^e ab, cli- 

Seus Danais de poste refixus, Ä 5, 360. 
cht., refixa de caelo sidera, 'vom Him- 
wtA 'herabfallend', A 6, 527. fibtr., r^ 
legcs, eig. die in Erz eingegrabenen 
and an die Wände des Kapitohi gehef- 
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tetan Gesetze abreifsen, vernichten, J[ 
e, 622. 

rj^-fini;o, finxi, fictum, 6re, bilde 
oder baue wieder, cerea regna, G 4, 
202 (doch 8. *refigo' zn Anfang). 

rö-necto, flexi, flexum, Sre, 1) bea* 
gc olI. wen fle zurück, cervicem,if 10, 
535. coUa, ^ Ii, ü22. ir'ass. medial, re- 
flector, beuge mich zurflck, illam (lo« 
pam) tereti cervicc reflexam, sich zu- 
rückbeugend, A b,633 ('cervice retleia" 
2N&&.). 2) übtr., wende zurück oder 
um, animum, richte den Geist auf sie^ 
denke an sie, 4 2, 741. orsa in melius, 
wende, lenke das Beginnen zum Besse- 
ren, A 10, 632. 

rC-fltto, fluxi, v.rc, fHefs 6, rück- 
wärts oder zurück , .4 R, 87 u. 240. 
campis (von den Feldern), Ä 9, 32. abs., 
Q 4, 262 (näml. «vom Ufer zurück'). 

rMarmid«, äre, f ftr ckte, scheue» 
fermm,G 2, 369. 

vifMaur«) frsgi» fractom, Sre (re o. 
frango\ breche ab, ramum, A 6, 210. 

rlb-fil§;io, lügi, ere, l)eig. : a> intr., 
fliehe zurück , entflie h e , ent- 
weiche, 12,449. in silvam,J[ 3,258; 
vgl. A 6, 472. intra tecta nota, Ä7, 500, 
mille fugit refugitaue vias, flieht in tan- 
send Riäitangen un ond snrildr, Ä 12, 
753. sei refügit medio orbe, verschwin- 
det mit der Mitte (Hälfte) der Scheibe, 
G 1, 442. Bes. dcht. v. Gegenden, die 
sich sn enlfiBmen scheinen, wenn wir 
uns von ihnen entfernen, 'zurücktreten*, 
'zurückweichen', a litore, A 3, 536. b) 
transn weiche od. fliehe vor etw. zu- 
rück, angnem, (72380. 2)obtr^weiehe 
zurück, vermeide, scheue mich, 
G l, 177. animus refugit luctu,bebt für 
immer zurück, il2,12. ttlnisteifa, wehre- 
den Dienst von mir ab, Ä 7, 618. 

r<&-ful};^o, fulsi. ere, a) glänze od. 
schimmr c zurück, ergl äüze,longe, 
A 8,623. roseä cervice,^ 1,402; ^Al, 
5SP.0,n74. &)strahleod. schimmere 
hervor, per nunos, A 6, 204. 

rlMhnil»,flldi, fBsom, 1) gieAie 
etwas zurück, Pass. v. (bewässern, 'sich 
ergief8enV«urücktliefsen'jTni?!vadi8(au8 
tiefem Grunde), A 1, 12G. Acherönte re- 
foso , durch das Hervortreten oder den 
Ausflufs des Acheron, A 6, 107. refusu» 
Oceanus, d. i, in sich selbst zurück, also 
die ganze ErAe nmflieCsend {cnpo^ooof^ 
bei Homer), des Oceans Strömung, Flut» 
Ä 7.225. pontus refu8U8,da8 wieder u.wie- 
der gegen die Dämme aiiflutende Meer, G 
2, 168. 2) werfe od. schlendere sn> 
rück, lateri iOin leAiaditar thß^Ä 7 
590. 
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rir&tm, äre, weise zurück, wen- 
de a b , Fors dicta refutet» strafe dat 
Schicksal mich Lügen, Ä 12, 41. 

rdf^ftÜM, c (rex), a) königlich, 
f Ü r 8 tii ch , Cömae, Ä 7, 75. b) übtr., 
Iflrttlieh, pracht?oll,liiiin,iil, 
637. menaae, AI, 686. 

r€gi«, ae, f. (regias), königliche 
Wohnung, Königsburg, Schlofa, 
Ä 7, 171. 8,363. Yon der Felsenhöhle des 
Kalfus (sofern dieser ein Sohn des Vul- 
kan war), Ä 8, 242. von der niedrigen 
Hütte detE«uider,J[8,88S. deiRom- 
1u8,Jl8, 651 cacll,Hinnnelsburg, Wohn- 
sitz der Götter, A 7, 210. G 1, 503. 

reeificuA, a, um (rex u. £ado, eig. 
2um König machend)^ ddiLlfblklEfflig- 

6. 605. 

rCgliiA, ae, /. (rex), a) K fl ni g i n, v. der 
Dido, JL1,303. v.derKleopatra,i[ 8,696. 
V.Göttinnen, deüm,v. der Jiino,.^ l/>. Sa- 
turnia, Ä 7, 573. h) KöniMtochter, 
Fürstin, r. laeerdot, W ftfgtttehe 
Priesterin', d.i. dirVestaKnBhea Silvia, 
A 1,273. v.derAriadne,Toch(erdesMiooB 
and der Pasiphne, Ä 6, 28. von der He- 
kuba, als Tochter dagKOiÜM Ki«ets, 

^'10,705. 

r^im, öniß, /. (rego), 1) ßichtung, 
Bahn, vine, Ä 7, 215. viarum, A 2, 737. 
9, 385. 11, 530. 2) Gegend, a) Raum, 
Bezirk, caeli , J[ 8, 628. h] Genrend, 
Landstrich, Gebiet, Ä Um) ü. 549. 
Ol, 68. 

rigpliu, a nm (rex), königlich, 
fürstlich, puer, Königssohn, könig- 
licher PrinE, V. A&kaoius, Ä 1, 677; v. 
Gan^des, als Sohn desTros, Ä 5, 252; 

Diores (durch 'de Stirpe Priami* nä- 
her \mU),Ä 5, 297. dümÄ 1, 696. ho* 
ikOB,Ä 7, 814. 

re^Mr, öris, tu. (regno), B«||ie- 
rrr, Herrscher, Beherrscher. 
Oiympi, deüm u. dgi., d. L Juppiter, A 
% 779. 4, 969. 7, m. Boperbu lol tsr- 
ris populisquc, stolz auf die Herrschaft 
Ober 80 viele Lumlcr und Völker (v. 
Priamas), A 2, 557. Uesperidum Üuvius 
regn. aquarum, v. Eridanas (dem ersten 
nnter den Flüssen Italiens), Ä 8, 77. 

re^o, äre (regnum), l)intr.: a) b i n 
König, regiere, herrsche, per ur- 
bes, Ä 3, 295; vgl. J: 1, 265 n. 972. lOl 
664. v. Göttern, 1 T, Ml. ^ 4, 10. auch 

Weiser der Bienen, in aula, G 4, 90. 
ab8.,6^ 1, 37. Pass. in der dritten Pers. 
Sing, nopers., regnabitar sub alqo, die 
Herrschaft wird geübt werden, wird be- 
stoben, 1,272. 6)Qbtr*,vom Feuer, per 
cacoadna, rieh verbfeilen, Q 2, 307. 



rel6go 

2) trans., beherriche, bes. im Pass., 
4 6» 770. tarn fapita Lycorgo (Dat.), 
Ä 3, 14. am ftgnate SMoiBa iDaQ,Ä 

6, 793. 

re^mm» i, n. (rego), 1) eigL: a) kö- 
nigliche Herrschaft «der wttrde, 

Königtum, J[ 4,374 u. 619. rR|?ni Co- 
rona, Königskrone, ^ 8, 505 ; vgl a 11, 
884. i) Herrschersitz, Reich, A 2, 
4. 8, 248. Italiae, Ä 4, 106. hoc regnom 
esse gentibus, dafs Karthao-o die Beherr- 
scherin der Völker, die Hauptstadt der 
Welt tei, Ä 1, 17. Phir.. Ä 1, 244. 12, 22. 
Tyri, Thron von T., ^' 1, 346. LatilU* 
Konigssitz [regia), Ä 12, 567. dcht., re- 
gua cerea, von den BtenenzeUen, & 4» 
202. avita, gleichs. «daa vftMiolia Brb- 
reich' (dfb Stiorea), G .3, 228. 2) übtr., 
Besitztum, Eigentum, 1? 1, 70. G 1, 
124. 8, 476. Plur., uberrima, üuchtbare 
Gofeadeo, Landstriche. Ä 3, 106. 
t**^t rexi, rectum, ere, 1) richte, 

a) übK tela per auras, A 9, 409. 6) 1 en - 
ke, Uite, elaTtiiB, das Schiff darch das 
Steuer , führe das Steuerruder, Ä 10, 
218. atem in nndis, Ä 5, cnrrum 
et equos, A 12, 624. vestigia, lenke die 
Tritte, Ä 8, 659. 6, 8a 9) Abtr.: a) lei- 
te, animos dictis (durch Balehrungy, J[ 
1, 153. viam, aeige, entdecke, Ä 12, 405. 

b) beherrsche, regiere, orbera, B 4, 
17. resbomianm divümqae,ii 1,230. po^ 
pulos in pace, Ä 8. 325; auch mit dem 
Zusatz 'imperio',^ 6, 852. ungew., im- 
perioD, finfire die Zügel der Herrschaft, 
herrsche, i[ 1,340. dcht von der Setae» 
orbem. G l, 282. dura spiritas hos regit 
artus, 'belebt , so lange ich lebe,! 4,336. 

ttflt dB, m. (regre£«r),Raek- 
gang, Rückkehr, dcht. neqne habet 
Fortuna regressum, das Glück kann nie 
aieh wenden.^ 11,413. 

wUOmf jeci, ieelom, lire (im iaiper. 
r^weisilb. reice, Ä 3, 96] (re u. iacio), 1) 
werfe zuriick oder ab, amictum ex 
umeris,^! 5, 421. parmaa, werfe auf den 
Bocken (als Fliehender), ii 11, 619. 9) 
werfe od. schlage zurück, o eig., 
alqm, Ä 11,630. capellas a tiumuir. trei- 
be nirftck, B 3, 96. b) übtr. , w t u d e 
weg. oculus (ab)arna)^^ 10,473. 

r«-iabor, iapsos 9Mvr>, läbi, gleite 
oder fiiefse zurück, Ä 10, 307. 

rt-lMM, ire, erweitere wieder, 
eröffne, nas, 6^ 1, 89. daaaar Uae aa^ 
verdünne. <? 1. 419. 

1, r4l-i«gp«», are, verweise, schicke 
weg, entferne, tauros in paaeiu^Ö^II^ 
212. m.Dat. des Zieles, Hippolytum Ege- 
riae nemoriqiie, rertranü der E?. oml 
dem Haine üerädbun an, A 1, 775. 
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% wiMb^mf legi, lectam, 8re, nehme 
iri0der smammen, flbtr., lege wiedor 
Korück, streife, iitora, segle wdoi 
Gestaden zurück, Ä 3, 690. 

H§l%i« (r#lliri«), öüiB,f. (von einer 
Nebenf. 'ITgo' zu 'Tego', gteicte.'religenB' 
wie 'diligens'), 1) Subjekt.: a) gewis- 
senhafte, sorgfältige Berück- 
sichtigung, bes. der heiligen Oebr&u- 
che, zu denen auch das Auspicinm und 
Befragen der Orakel gehörte, reliifio pro- 
speraomnem mihi dixitcursum,ii ö,ä03. 
h) fiMi. fronme Sehen tot dem Hei- 
ligen, Verehrung, parentum, welche 
die Vorfahren dem Orte erwiesen, Ä 7, 
172. antiqua, Ä 2, 188. c) Oewissensbe- 
denfeen, religiöser Omad o. sngl. *reli« 
Mm Satzung*, G 1, 270. 2) objektiv: a) 
WS Heilige an sich sowohl als sofern 
es an andern Objekten haftet, Charakter 
der HeUigkeit,den etw. einer Gottheit Qe- 
weihtes hat, loci, heiliges Grauen, Ä B, 
349. aetheris, Heiligkeit, heilige Macht, 
Ä 12, 182; vgl. Ä 7, 608. b) passiv, das, 
was fta heilig geachtet wird, ein Gegen- 
stand frommer Verehrung ist, Heilig- 
tum, quae religio autquae machinabeUi 
(▼. troj. Pferde)? A % 161. 

r^ll|fIdNUM (rf 1l!|j^{öiias>, a, um (re- 
ligio), heilig, geweiht, A 2, 3G5. 

r^li|^o, äre, binde zurück od. an 
etw., rite equos, vi 9,852. bes. die Schiffe, 
'befestige' (an Steinen oder Pfählen des 
Utee), classem ab aggere hpae, am 
Dunm dee Ufm, Ä 1, 106. 

HMIm, levi, Sre, offne etwas Ver> 
schlopsenes.mella servatathesauris, neh- 
me aus, G 4, 229 LRxbb. 'thesauh' Gen.). 

r^mhivM^iqoi» 1ielQiD>«retTelmeaBt, 
Ä 5,316. relinquoüt, G ?,. n-17 Iiibb.\ 1) 
lasse znrück, a) lasse etw. od. jmd. 
irgendwo ( beim Weggehen ), überlasse, 
alqm od. alqd,^ 8,190. G 3, 519. m. Abi. 
des Ortes, catulos tcctis. G H, 438. ha- 
benas rerum, die Zügel der Herrschaft 
(■iBUeh einem «ideni, demTurBasX ^ 
7, GOO. trunenm areaae, «nf dem Sande, 
A 12, prftgn., ]a?5se jmd. in gefidir- 
voUer Lage zurück, A 9, 390. aus £ile 
oder VeneheBf mncfODeni, Ä 19, 786. 
Pass. m. Dat., cui lulus. rm pater et 
coniunx relinquor?fürwen bleibt zurück, 
^2,678. b) hinterlasse, fatorum ar- 
caaa, eröffne, vertraue (noch vor dem 
Tode) die Geheimnisse des Schicksals, 
A 7, 123. palmam alci, überlasse, A b, 
472. c) lasse jmd. irgendwie in einem 
Znstande zurück, min,Ab»83ß. 9, 890. 
2) verlasse, trenne mich von etwas, 
Utora, A 3, 10. portum, A 7,7. arma, A 
9r857. ]ineo,^&,816. spatiom, A Ö» 821. 



fluvium, A 8, 125. anbem. Ä 12 , 842. 
Tunram et terras, J 12, 809. puguas, A 
12,818. postes, lasse hhiter mir,/ 2,454. 
mortales aspectus, verschwinde aus den 
Augen , A 9, 657. ooUes clamore relin- 
qui, A 8, 216. sedes relietae, Terlassene, 
Terödete Wohnungen , 3, 123. dcht., 
relicta vitis, entblöfst von Laub, nackt, 
G2, 406. b) übtr., v. Schrecken usw., 
essa, A 3, 57 u. 308. Oceanom, J[ 4, 129; 
vgl. .! 6, 444. 7, 7. vitam, sterbe, / 5, 
517. 6r 3, 547. ähnl. lucem, A 10, 855. 
Tita oorpBt reünquit,/ 10,820; vgl. A 6, 
735. 3) lasse zurück, übrig, Pass. 
bleibe übrig, a)eig., nihil ex tauta 
urbe,/2, 659. rus relictum (wüstes Feld, 
das bei der Tevleilnng oder Anweisung 
der Äcker seiner Unfruchtbarkeit we- 
gen übei^angen und in den Listen der 
Censoren nicht verzeichnet war), G i, 
127. b) übtr., lasse beiseite, aafser 
acht, nihil inoxpertum, lasse nichts un- 
versucht, Ä 4, 415. alqm tacitum, ver- 
eehweige jmd.,laa8einienrfthnt,J[6, 842. 
alqd aliis memorandum, Ö 4» 148. abs., 
nihil 0 tibi, care, relictum, nichts hast 
du, Teurer, vergessen, A 6, 509. 

Hni««lM, ämra, f. [^ bei Dicht. Ter- 
l&ngert] (relinquo), a] Überreste , bes. 
derer, die vom Untergange verschont ge- 
blieben, Trümmer, Rest, virorum, 
8, 356. dcht., Danaüm atque Achilli (st. 
Achillis), die von den Danaem u. Achil- 
les übrig gelassenen Tro^r, Al,dOu, 
698. 8, 87. h) frdisdie «Reste* Yerster- 
bener, 'Asche', Ä 5, 47. 6, 227. 

rClli|^Io, -öNufi, s. religio, -osus. 

r^lAete, luxi, Sre, leuchte oder 
Btrnhle anrüek, von den Opferflam- 
incn (deren helles Aufschlagen als gün- 
stiges Zeichen galt), G 4, 38ö. i^, A2, 
312. Olli ingens barba reluxit, flammte 
»nf, Ä 12, 300. 

r^inctor, Sri, ringe oder k&mpfe 
dagegen, 4,301. 

rc>Mte, Ire, gehe, kemine oder 
kehre zurück, aidArgos,X2,95.dcht 
m. bl. Akk., urbos. 11, 793. 

r^M^tior, meusu8sum,met[ri, messe 
wieder, ühtr., 1) messe in Gedanken zn- 
rück, vergegenwärtige mir (wie«?va- 
fif Toeoi), rite servata astra, A 5, 25. 2) 
prägu., lege einen Raum zurück, dah. 
rtet.'reaMB8us' m. pass. Sinne, remenso 
man rursns ire ad oraclum , das Meer 
wieder zudurchfahren (durchziehen), um 
daeOnkel ra hefingen, A 8,148. pelago 
remenso adsum, kehre mrflck über das 
Meer, A 2, 181. 

r^aiex, migis, m. (remus n. a«)), Ru- 
derer, Sing. koUekt, A 4, 68a 5, 116. 
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remiffium, ii, n. (remex), das Rä- 
dern, konkr., 1) Ruderwerk, Ruder, 
J[ 5, 280. 8, 80 u. 94. Plur., Gl, 202. 
dcht. ti!)tr. , alarum , 'niderndn Schwin- 

Ea'» toq deu Flugeisohlea ualaria) des 
erkor, 1 , 801 ; von den kflittU. Flft- 

felo des Dädalus, Ä 6, 19. 2) Ruderer» 
Luderknechte, Ä 'S, 471. 
ritmudMcor, mmifici, rufe mir etw. 
ins Gedftehtais sorttek, gedenke 
einer Sache, dulces Argos, Ä 10, 782. 

r^l-Mltto, misi, missiun, ere, 1) 
schicke oder sende stirflck, a) eig., 
alqm in sua re^a, entlasse (unverletzt) 
in usw., yi 2, 543. Manes Acheronte re- 
nuBsi, Ä 5, Ü9. alqm Mauibus parentum 
et cineri, zu den Manen, zur Beisetzung 
in der Familieogruft, Ä 10, 828. von der 
Erde, umorem, G 2, 218. dcht, 'vocem', 
T.Echo, erwidern, zurückh&Uen, 12, 
&)übtr., gebe zarflck» veniam» 
erwidere, Ä 4, 436. ins proprium regi 
patriaeaue, trete ab,^ 11, 359. 2) las- 
se nach, lasse sinken, ä) eig.,brae- 
chm.G 1 , 202. calor liqucfacta mella 
remittit, Hitze zerschmelzt auflösend den 
H., G 4, 36. h] übtr., lasse fahren, 
lasse von etw. ab, ^ebe auf, flatus, 
Ji 11 , ^46. terga (d. i. caestus) Erycis 
tibi, eatsage dir zu GeMlen,.<i ö, 419. 
ins, G 4, 586. reflez., lemftlo me vietna- 

äuevoiensque, freiwilligbcgebsich mick 
es Sieges, Ä 12, 833. 
rö-mordj^«», ere, eig. beifise wie- 
der, übtr. V. Sorgen, wie unser nagen, 
d. i. qoAien, beonrobigen»^ 1, 261. 7» 
402. 

TlHBftTie,mOyi,mötum, Sre, eig. be- 
wege zurück, dah. schaffe weg, ent- 
ferne, mensas, wie unser hebe die 
Tafelau f,Al,216 u.723. ignem.entfeme 
ans dem ti(fl ^lehen Gebraneh«(7 1» 181. 

r^mfig-io, Ire, 1) brülle zurücl:, 
m. Abi. , antro , brülle aus der Höhle, 
Yon derSibylle,J[ 6, 99. b) schalle za- 
xück, tdne dumpf, erschalle, hal- 
le wieder, v. Himmel, vi' 9, 504. v.Wal- 
de, Jl12,92ö. gemitu (näml. der Rinder), 
Ä 12, 722. von der Stimme, G 3, 45. 

rf-miilcfo, mnlsi, mulsum, Sre, 
schmiege od. beuge zurück>T.Tifi- 
reu, caudam,^4 11, 812. 

R^mbluM, i, m., 1) ein Held aus Ti- 
bur. i 360. 2) ein Rutuler,^! 11,636. 
3) Beiname desNnmanus,Ä 9, 593u.G33. 

vS-aiumtew» are, rausche zu- 
rück« nec fracta xemoimiirat nnda» Ä 
10, 291. 

reiauM,i,m., Ruder, Ä 1, 104 u.552. 
3, 207 n. 560. 4, 594. 6, 15. 114. 120. ISß, 
148. 153. 211. 768. 6, 820. G 2, &03. re- 



reperio 

mis ventisque, mit Rudern und Segeln, 

Ä 3, 563. 

Rteai, i, m., 1) Bruder des Ronm« 
lus, ^[1,292.6^2,538. 2) ein Rntntor, 
Ä 9, 380. 

viUaMpro, äre, ersfthle etw. wieder 

(als Selbsteriebtes - das man von neiiom 
sich wieder vergegenwärtigt), £ata divilun, 
^3,717. 

r^nASMr, nStus sum , nasd» ent- 
steh e wieder,wack8e wieder nach, 

JL6,600. 

i^alM*» Sre, glftnse zurück, 

strahle, schimmere, G 2, 282. 

r^n5%o, äre, erneuere wieder, 
dolorem, j. 2, 3. casus omnes, bestehe 
TOB neuem, Ä % 760. 

rj^or, rätus (snm\ r?ri [rerßst. rSris', 
Ä 3, 3öl. 7, 437J, halte dafür, glau- 
be, wähne, m. Akk. u. Inf., Ä 4, 45. 6, 
690. 7, 273. terrara propinquam, exter- 
nam (esse), Ä 3, 381. 7, 370; vgl. Ä 5, 
24. m. au^el. Sabjektsakk., (se) vicisse 
ratu8,üC 11, 712. nos abiisse (eos) rati 
(sumus), Ä 2, 25. parenthct., ut rebare, 
Ä 10, 608. quod minime reris, Ä 6, 97. 
auch abs., der Rede eingefichobeu,'meiii 
ich', «wie mich bedttnkt', JL 6, 56. VgL 
'ratus'. 

r^yello» reppüli, rSpulsum, ere, 1) 
treibe, schlage od. stollie anrück, 

cunctantem,^f 7,450. simuI Oceimi spre- 
tos pede reppulit amnes, 14,233. Pass., 
rep^or limine , werde aua dem Hause 
verstofsen, Ä 7, 579. telum aere repul- 
snm, vom Erz zurückprallend, Ä 2, 545. 
2) übtr., verschmähe, weise ab, co- 
nubia, Ä 4, 214. 

r^pend«, peudi, pensum, ere, eig. 
wä^e zurück, übtr., erwidere 
Gleiches, vergelte, belohne, ma- 
gna, Ä % 161. fata contraria &ti8, Ge- 
schick gegen Geschick ?rägpn, Ä 1, 239. 

r^pens, pentis, plötzlich, uner- 
wartet, J[ 12, 313. 

ripeMt#, Adv. (repens), plötzlick, 
unvermutet, 1,594 % 465. 5^ 816. 
7, 399. 8, 525. 

ri-pewtttf«» cussi, enssnm, 6re, 
schlage zurück, Pass. v. Lichte» su- 
rückgeworfcn v/crden, A 23. 

rj^perio, rtpperi, repertum, ire (re 
u.pario), 1 eig : a) finde wieder, übh. 
finde, treffe an. alqm cxsan?Tif^m, J[ 
9, 452. canreolos vaile, B 2,40. apes pu- 
inicibus, & 4, 48. fiam, Ä 9, 196. looem, 
Ä 4, 692. quod cuique rimanti repertum, 
was jeder Suchende antraf od. rorfand, 
Ä 7, 507. h) (dcht) übh. erwerbe, di- 
yitias, Ä 6, 610. 2) übtr.: a) finde jmd. 
ivgend wie, erkenne» Pass., ich er- 
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weise mich als» faliax band aate re> 
pertu8,i6»343. b) erfinde (etw. neues)» 
alqd ,G 2, 22. doli reperti , ersOQlieDe 
lä&t, ii&ligei Einfall, Ä 4, 128. 

rilp«H*r» öris, i«;,(reperio), Erfin- 
der , medicinae, v. Äskulap, jL 7, 772. 
*£r/cuger', 'Schöpfer', hominam fernni!- 
que,T.Juppiter, 2 12, 829. 

*i-pito, Tvi Ttum, Sre, gebe wie- 
der auf etwas los, 1) eig.: a) auf einen 
Ort, kehre od, gehe zurück, m. Akk., 
urbem, muros, Ä 2, 719 u. 755. praese- 
mä,B7, 39. b) hole, rufe oder ver- 
lange zurück, V Apollo (näml.: uns 
hierher,d.i.üachltaiien),J! 7,241. PaBS., 
repetit« Proeerpina, (r 1, 39. 2) übtr.: 
a) nehme etw. wieder vor, wieder- 
hole, Venerem, von den Herden, 'die 
Tage d«r Liebe, das Fest der Begattung 
Ü6m\ G 2,339. omiiiA (oadi einer rftm. 
auf das heroische Zeitalter von Vergil 
übertragenen Sitte, da die Feldhcrru 
nach ungüubiigeu ixricgsereignisben ud. 
Torbed^tungen aus dem Lager naeh 
Rom zurückkehrten, am hier aufs neue 
die Auspuien zu befragen u. dann den 
ErieK fortsasetzen), Ä 2, 178. m. Akk. 
IL Inf., Ä 10, 36. ddil, repeteos itemm- 
que iterumque monebo, werde stets im- 
mer von neuem au dies dich mahnen, J. 
S,4S6. h) leite etw. von irgendwoher, 
gehe zurück auf etw. ,81 prima domus 
ropetaiur origo, bis auf den ersten Ho- 
giüu des Geschlechts, Ä 7, 37 i. a prima 
origine, 1, 372. alqd altius ab ongine, 
Cr 1.'2H(;. CM rufe im Gcistr zuri'ick, 
wiederhole in Gedanken, verge- 

fenw&rtige mir, animo ezempla, 
2» 439. m. Akk. u. Inf., repeto hnee ge- 
neri portendere debitanostro (erg.eam, 
d. i. üassandram)» Ä 3, 1Ö4. abs., nunc re- 
peto, eben denke ieb danun, Ä 7, 128. * 
r*-pl*o,evi,etuni, ere, 1) fülle wie- 
der an (was vorher !rcr war), fülle 
voll oder auii, amues ^mit den Leichen 
der Erschlagenen), J[ 6, 80(3. aerobes 
(terra) G 2, 235 h) übtr., erfülle, fül- 
le, tectum gemitu, A 2. 679. 7, 502. cu- 
riam verbis, J. Ii, 380 u. ü. dcht. v. der 
Fama, multiplid populos sermoue, viel- 
fältige Rede unter die Volker verbrei- 
ten» Ä 4, 189. Euandrum (d. i. Eoanders 
Brost) Enudnooe domoB et moenin, Jf 
11, 140. 

r^yta«, posüi, pos!tnm, gre [Part 
Pa88.8nik.'rep(»tuä',^ 1,26. 3,364. 6,5U 
B.d. 08,627], l)le|^e, 8etieod.stelle 

etwas zurück, wieder wohin oder an 
den früheren Ort, a) eij? , dapes et sub- 
laLa pocula, Ä 8, 175. humum, werfe od. 

(tfhi>ü*Ki dM Miflgefnbene Srdreiöh in 



die Grube zurück, O 2, 231. b) übtr., 
setze jmd. wieder ein, in 8ceptra,in 
die königücho Würde (in die verheifsene 
Herrschaft über Italien),^ 1,253. 2) übh. 
8telleod.legebin,Betce nieder, a) 
übh., feretnim,ii 11, 149. m. Abi. des Or- 
tes, vina mensis, setze oder bringe auf 
die Tafel (uaml. zum Trankopter beim 
Kachtisch), Ä 7, 184. membr» eoUami 
(der Dido) stratis, Ä A, 302. b) von der 
Bestattung dt r roten ■ niit dem Neben- 
begr. des GebuLreuden, Schuldigen), 
membratoro, etelle auf das Leichenbette 
zur Schau aus, Ä 6, 220. Dah. begra- 
be, bestatte, corpus tumulo,J[ 11,594. 
tellore repostus, Ä 6, 655. m. Dat. des 
Ortes, patriae (terrae), i£ 11 , 594. c) in 
freierer Verb. , moUia crura, v. Füllen, 
die Beine zierlich setzen» GS, 76. 3) 
lege znrftck, a) war Aolbeumbning, 
bewahre auf, alqd hiemi (für den 
Winter), G 3, 403. quaesita in me- 
dium (von Bienen), den gemeinsamen 
Torrat verwahren, G 4, 157. 6) 1 e ge 
zurück, d. i. in die Tiefe, übtr (mit 
dem Begr. des Feststehens od. Bleibens), 
alqd seneibDe imis , präge mir tief ins 
Herz ein, B 3, 54. indicium manet litt 
mente repostum, haftet in tiefer, inner- 
ster Seele (vergraben), Ä 1, 26. eil es e 
tarftck, mit dem Begr. der Jßntror- 
nung,alqm sub tecta intermanus, bringe 
von oeiden Seiten anfassend unter Ob- 
dach, Ä 0, 502. Part. ' repobLua ', ubtr., 
'entlegen', 'entfernt*, terrae, gentee,J[8, 
364. f), 59. 4) setze wieder, noch- 
mals od. von neuem hin,pocalapie- 
na, d. 1. andere Beeber zum Nachtuch 
fnach Vofa 'fülle die Becher mit demsel- 
ben Tranke von neuem'), 6? 4, 378. pocuU 
sublata (doch s. vorh. zu An£), Ä 8, 175. 
emilae repoitee, d. L doreh mehrere 
Gäjige veränderte oder abwechselnde 
Speisen, die verschiedenen Gänge der 
Leckereien, üppige Festgelage (nach 
Vofs 'mtüisam zusamweugesuchte and 
iiutltewahrte (irrichie, wie der schwcl- 
gendeMensch beunWeiotrinken&ie ver- 
langt'), G 3,527. Dah. a) setze wieder in 
den vorigen oder früheren Zostand» er^ 
setze, (Tgänze, robora flammis am- 
besa navigus, ^ 5, 752. eziguA tantom 
eelidns roe noete reponet, der kflkhlende 
Nachttau wird ebensoviel (Weidefutter) 
ersetzen, G 2, 202. b) übtr., gebe Er- 
;3atz iur etwas, entschädige, ver- 
gelte, alqd pro virginitaM,.! 12, 87S. 
5) lege zurück, lege von mir weg, 
lege a b , fadem vestemque deae , Ä 5, 
619. caestus artemque, entsage demKam- 
pfe mit dem (M>a,A 5, 464. dcbt. v. 
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lebl. Sabj., faicem arbasta reponunt, die 
Ulmen legen die Hippe beiseite, d. i die 
Wiosarlaasen die Hippe 

den der Ulmen) ruhen, C? 2, 416. 

ri'-porfo, fsrc, 1) trage oder brin- 
ge zurück, alqd, G 1, 275. 3, 375. cae- 
•Ol»^ 7,574. dcht.,pedem ex hoste, aas 
dem feiudl. TT -ere (mit 'redeo' ?erb.), Ä 
11, 764. 2j cdicht.) übtr., bringe zurück, 
fiberbringe, berichte, dicts adjtis, 
^2,115. pacem, 7,285. certa,8icnere 
od. genaue Nachricht über die Lage der 
Dinge , Ä 9, 193. fama fidem missique 
reportant expknrfttores, wie daa GerOeht 
{?cht) und die Späher glaubhaft meldr n, 
.1 11, 511. nuntius reportat ad aiires n^- 
gis, bringt die Kunde zu. u^vv., m. Aidt. 
o. Inc. i 7, 167. 

r^^poxro. ore, 1) fordere od. ver- 
lange zurück, responsa,.^ 11,240. m. 
doppelt. Akk., PartboB signa, die Fah- 
nen von den Parthem, Ä 7, 606. 2) for> 
dere dag«'?'"u, a) eig., promissa, ver- 
lange von deni, der seinerseits anderen 

f!genQber etwas venprochen hat, die 
rftillnng des Versprechens,.! 12, 2. quos 
(natos) illi fors et poenas ob uostra rc- 
poscent effugia, welche jene vielleicht 
sogar zur Strafe fordern werden , .1 2, 
139. h) übtr. »fordere (etwas Schul- 
diges), fordere ab, foedus repo- 
SGite flanmif , efg. swingt durch Anzfln- 
dimg der Stadt die Latiner zur Erfül- 
lung ihres Vertrags, Ä 12, 573. poena?, 
fordere .Strafe, übe Kache, Ä 6, 580. 8, 
485. 3) fordere oder mahne wieder 
und wieder» nachdrQeklich, alqm, 
A 10, 374. 

r#priiBo,pre8si,pre8Sum ,Sre (re u .pre- 
mo), drücke od.halte zurflCKod.an, 
dextram (die zur Versöhnung darirrTin- 
tcne), Ä 12, 939. retro pedem cum voce 
repressH, hemmte FnA imd Stimme, d.i. 
prallte zurück und brach mit dem Worte 
ab, .4 2, 378. Dl. 'contineo' verb.,j4 10, 
686. rivi8currentiaviuarepre88it,hemm- 
te die weteatrömenden Bäche, G 1, 182. 

r#-pa|fii©,äre, leiste Wideritand, 
wehre mich, .4 11, 749. 

W^-^i#«, etis, f. [Akk. reqniem, ÄA, 
433.12,2411, Ruhe, Krholung, Rast, 
Ä 5,45a6,GOO. m. Gen. 'von' od. 'nach' 
etw., labonim, Ä 3, 393. 8, 46. senectae, 
Ä 9, 482. pagnae, Ä 12, 241. 

r<-% u leNeo, qu!e vi, quietum, gre (syn- 
kop. Perf. 'requierunt , B 8, 4], ruhe 
aus, erhole mich, ruhe, aubumbra, 
B 7,10. noetem eom alqo,^ 1,80. Stellt 
?. lebl. Subj., wie von den Feldorn, ru- 
hen, 1,K2. v.Flüsßen (wohl milHöck- 
aicht aui die FluTsgottheiteu selbst), B 



8,4. &) übtr., rahe, beruhige mich, 
nec r^nievit, donec Calchante ministro 
«te., Ä% 100. 

r£-4uIro, quTsTvi, quTsItum, frn ;re 
u. quaero), 1) suche wieder od. wie- 
derholt, suche auf, regem, A 9,223. 
arma toro teetisque, Ä 7, 460. arma, 
suche oder vrrhn^p nach Waffen, A 7, 
625. Gorythum, ein anderes Land, näml. 
Korvthu9,.43,170. portusVelinos, steore 
wieder hin nach dem Ba%n von Velia, 
Ä G, 3Gß. 2) frage od. forsche nach 
etwas, suche oder wünsche zu erfahren» 
sa wiflsen, causaa, J[ 0, 710. mit indir. 
Fn^es., dolus an virtns, quis in hoste re- 
quirat? A '2,HW. rara sit an bupra mo- 
rem si deasa reuuires, 6f 2, 227. Bes. mit 
demBegr.dee fcnmerzliehenVermissens 
dessen, der 2n;,'p^oTi wnr od er sein sollte, 
amisaos longo socios sermone, ^ntge viel 
und lange nach den ▼e ri or ucn Genos- 
sen, d.i. beUage den Verlast dierselbeii, 
A 1, 217. 

r«ii,r6i,/*., Sache, 1) Sache, Ding^ 
Oegenttand im weitesten Sinne, We- 
sen , humanae, 1 0 , 1 52 . di v i u ae, ' 0 pf er*, 

.4^,306. angustae, niedrige Dingt-, dürf- 
tiger btoff, G 3, 290. renertor rerum 
(6e«2:s.zu<boniine8'>, Schöpfer der Dinge» 
j 11,829. rerum domini, die Herren der 
Welt (von den Römern), A 1,282. übh. 
inr BeE«ohnung des Gegenstandes, von 
dem die Rede ist, res tenerae, die zarten 
Pflanzen, G 2, 243. Oft dient der Gen. 
rerum (wie twv oyrofv) zur Verstärkung 
des Superl., maxima rerum ^mt» die 
Tnfirhti^>t{' Stadt der Welt, A 7, 602. 
pulcherrima rerum, d. i. die herrlichste 
Stadt der Welt, G 2, 534. bes. zur Ver- 
allgcmeineniDg od. Veranschaulichung,, 
fessi rerum, erschöpft von don Loideii, 
A 1, 178; vgl J[ 12, 589. b) zur Ümschrei- 
Inmg, I« «ntiqnae laadis et aiHi, Ge» 
schfifte, denen die Vorwelt Ehre und 
Fleifs schenkte (v. Ackerbau , der den 
Alten als ehrei^alteB^ch&ftigunggali}, 
6^2,174. 2)8aehe,a)V&rfatl, Ereig- 
nis, nova, incognita, 'Erscheinung', J[ 
1, 450 u. oGB; vgl. A 179. 7, 592. ft) 
Zustand, Lage, Los, Umstände, 
Sohiekial, 1, 229 u. 256. 9. 320. 
quo res summs loco'.^ wir strht (^s mit 
dem Schicksal der ätadt? (nach andern: 
«wo ist der Hauptkampf? '),A2, 322. Be«. 
Plur.jCardo rerum,* Wendepnakt desGe- 
schickes',/! 1,672; vgl. X 2, 7(m. res secnn- 
dae, «O lttck', Ä 9, 801. iaeue, Ä 2, 783. 
fei IIB Mneiiv 'Vertiniien inf GlAek*, Ji 
9 l'-*^. dubiae, 'schwierige Lage', Ä 6,. 
lii'i. afflictae, 'BedrangniM', A 1, 452. la- 
aiume rerum, Thräuen für od. über die 



resdndo 

Not, J: 1,462. egenae, 'Elend*, 'Trübsal'* 
6, 91. res variae bello, 'Wechsel des 
Krieges', J: 12,43. fessae, 'Elend', 'Not', 
ÄSt 145. cj Angelegenheit, Ge- 
schäft, Verkehr, haad sibi cum Da- 
Dais rem, er habe es nicht mit den D. zu 
thun , es gelte nicht den Kampf mit den 
I).,Ä 9, 154. 3) Sache, Vorfall, 
Handlung, That, yl 3,267. gloria re- 
rum, J[ 4, 232. 7,315. rebus spectataiu- 
ventos« durch Thatea erprobt, Ä 8, 151. 
ret hene gero, Terriehte Thaten mit 
Glück, J! 9, 157. Gegs. zu 'verba' (wie 
anoq u. toyov), Ä 9, 279, 4) Sache, 
Eigentum, Besitz, teuues, dürftige 
Habe,^ 5, 690. inopes, ärmliches Reicn, 
A 8, W). 5) öffentliche oder Staatsan- 

felegenheiteu (nfay^ora), Macht, 
taat, Herrtehaft, üia, Bomap 
na, Ä 1, 268. 6, 858. bes. Plur., Asiae, 
Ä3, 1. Romanae, G 2, 498. fractae, G 
4, 240. äuxae, 10, bd; vgl. Ä 4, 48. 
7,600. 

r^-Mcindo, scidi, scissum, Qre» 1) 
reifse los od. ab, zerreifse, caelnm, 
Ä 6, 583. G 1, 280. vallum, reilse ein, J[ 
9, 524. 2) schneide auf, öffne, eine 
Wunde, Ä 12, 390. G 3, 453. 

ri-sie«, secui, sectum,äre, schnei- 
de los oder ab, enodes tronooe (Stäm- 
me), G 2, 78. 

r4^ii^ro, äre, sciiliefse auf, öffne 
(eig.durchZuruckäcbiebungde8ßiegels}, 
liiüns,.! 7,613. urbemj[12,ö84. infer* 
nas sedes, Ä 8, 24 1. 

r£*»er¥o, are, behalte zurück, 
bewahre oder spare auf, alqm ad 
maiora (zu gröfserer Kränkung, zu grö- 
fseremLeid),^! 4, 3G8. von Göttern, alqm 
exitio, Ä by 025. (facta) capiti aicjs, ver- 
spare etwas für das Haupt jmds., d. i. 
räche etw. an jmd. , Ä 8, 484. alqm in^ 
columem, Ä 8, 575. 

r#s^0, sidis (re u. sedeo), eig. 'sitzen 
bleibend', dah. unthätig, träge, viri, 
des Krieges ungewohnt,.! 6, 813. populi, 
die lange nicht gekämpft, 7,693. ani- 
mi, erkaltetes Henc, Jfl, 722. 

r^-Mido, südi, Sre, 1) eig.: a) T.Pen., 
ä) setze mich oder lasse mich nie- 
der, m. Abi., JL 5,290. mediis aedibus, 
A 8, 467. hoc campo, 'mache Halt auf 
usw., .1 3. 503. soJio,.^ 1, 50G. abs., Ä2, 
739 (Gegs. 'erro'j. retro in paitem, wende 
mich znrflck,weidie nach der Seite hin, 
Ä 9, 539. ß) lasse mich nieder an 
einem Orte (um dort zu wohnen), Sicu- 
culis arvis, A 7, 702. b) v. Dingen, z u - 
rückSinken, in se, t. Meere 0n bez. 
auf die Ebbe), G 2, 480. 2) übtr., sich 
senken, sich legen, nachlassen, 

Wörterbach tn Vergil. 6. Aufl. 
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Winde, Ä 7, 27. Kriege, Ä 9, 643, 
v. Zorne, Ä 6, 407. 

rj^-Higno, äre, entsiegle, öffne, 
von Merkur, lumina morte, die schon 
brechenden Augen gleite, entsiegehi 
(öfifhen), indem er sie vom Tode zurück- 
hält, d. i. das fiieheode Leben zurück- 
rufen, Ä 4, 244. 

v4i-alato»stIti,Sre,l) bleibe stehen, 
a) eig., stehe still, ^ 1, 588. 6^4,490. 
6) übtr., halte inne, stocke, media 
mToee,.i4,76. 2) widersetse mich, 
widerstehe, leiste Widerstand, 
a) eig., Ä 7, 586; vgl. Ä 2, 335. 11, 710. 
von Dingen, G 3, 502. b) übtr., wider- 
stehe, wehre, v. Oescbick, Ä 4, 455. 

r^Molvo, Sülvj, sülütum, ere, 1) eig.: 
a) löse wieder (vorher Gebundenes 
od. Festes), Idse auf, vittas capitis, Ä 
3, 370. se , von der gefrorenen Scholle, 
G 1, 44. tegmina armorum, trenne, zer- 
reifse,^ 9, 517. teuebras, vertreibe, zer- 
streue, Ä 8, 591. dcht. T. Cerberus, ter- 
ga, d. i. ausdehnen zum Schlsie, Ä G, 
422. &) öffne das vorher Geschlossene, 
ora fatis {Dat.)» den Mund zum Weissa- 
gen, enthülle das Vechängnis, G 4, 452. 
vocem atque ora, den Mund zum Spre- 
chen, 3,457. 2) übtr., löse auf (das 
froher glächs. Bhidende u. Fessebide), 
curas, zerstreue, verscheuche, fr 1, 302. 
dolos ambagesque (des Labyrinthes), Ä 
6^ 29. iura, aufheben, A 2, 157. iura pu- 
doris, sich vergehen an usw., Ä 4, 27. 

r^-M6no, äre, Ijintr., töne wieder, 
schalle od. halle von etw. wieder« 
plangoribus, Ä 4, 668. caidbai, ton dem 
Bellen der Hunde, J[ 3 , 432; vgl Cr 1, 
486. 2, 328. B 2, 13. abs., resonantia 
longe litora, G 1, 358. v. Bienen, übh. 
'ertOnen', 'summen', B 7, 18. 2) (dcht.) 
trans.: a) halle od. töne etw. wieder, 
Amaryllida, JB 1,5. cum litora alcyonem 
resonant, acalantbida dumi, wenn das 
Ufer vom Gesänge des Eisvogels ertönt, 
und die Büsche von d^m des Goldfinken, 
G 3,338. 6) kausativ, lasse wieder- 
haIlen,dQrcht5ne,lacoBeaBta,J[7,12. 

r*-Horb^o, ?re , schlucke oder 
schlürfe wieder ein, saxa aestu re- 
voluta, V. Meere, den durch die Flut zu- 
rückgespülten Kies wieder mit in die 
Brandung reifseu, .4 11, 627. 

ri-speeto, äre, a) sehe zurück,. 
■ ehe mich am, J[ 1, 390 {Mibb.; äe^ 
spectare' Haupt u. Schap.). 11, 630. 6> 
ÜDtr., nehme Rücksicht auf jmd.^ 
berücksichtige, bes. von der Huld 
der Götter gegen die Hensehen, 'lehaoe 
huldvoll au', pios.yl 1, 603. 

röKpcrgo, spersi, spersom, ere (re u. 
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fipargo), besprenge, beBpritse,Tea- 
eros sangoine, Ä 1, M7. 

r£iipieia, spexi, spectum, 6re (re n. 
spedo), 1) eig.: a) sehe, blicke za- 
rOck od. nfeh um ndi einer Pen. 
od. Sache, alqm, sehe jmd. hinter mir» 
^5,168. necdum geminos atergo respi- 
dt aogues, t. Kieopatra, sieht bis jetst 
aoeh nielit die hinter ihr befindlich«! 
^sie verfolgenden) Schlangen (durch dc- 
rfn Bifs sie sich bald selbst den Tod 
zuzog), d. i. ahnte damals ihren nahen 
Tod noch nicht, J[ 8, 697. mit Akk. u, 
Akk. u. lufin., donec versas ad litora pni>- 
pee respidunt tottunque adlabi dassi- 
Dos aequor, bis sie hinter sich sehen, irie 
die Schiffe zum Strand wenden und nun 
mndum sich das Meer mit der Flotte 
heranwälzt, ^ 10,269. bes. bei sehmerz- 
HdierTremiiiiig, moenia, J[5,8. al»^ m 
Ancas, der im Begriff stand, die Burjo; 
zu verlassen, Ä 2, 564. Bisw. bei magi- 
sdien iiandJungen, bei deren VoIIzie- 
lutng man sich nicht ansehen durfte, 
um nicht die wunderwirkende Macht 
durch menschlidie Angen zu entweihen 
md zu zerstören, efneres trans capot 
iftce, nec respexeris, doch schau oieh 
nicht um, B 8, 102. b] schaue wieder- 
holt, wieder und wieder imd. an, 
Ä 8,6M. tf) sehe mieh naeh jmd. am, 
amissam, A 2, 741. amicum, Ä f>. 3^9. d) 
übh. sehe od. blicke hin auf etwas 
od. jmd., ad urbem, Ä 12, 671. Asca- 
ninm et spes Inli, Ä 4, 275. m. Akk. u. 
Inf.,bemerke,gewahre,i45,666. 2) übtr.: 
a) sehe nach etw., um es zu beachten, 
aehte rnnf » mpioe ad heee, liehe hier» 
her, d.i. inf dieiarditliarenMerkinale» 
dafs ich wirklich eine Furie sei, Ä 7, 
454. Imper. 'respice', sieb wohl acht, Ä 
2, 615. o) blicke aar etwas, beachte 
et«r., gedenke, prolcm Ausoniam,^!' 4, 
286. urbes, Ä 4, 225. labores humanos, 
Ä 5 , 689. inertem, B 1, 27. res hello va- 
rias, 12, 48. 

re-Mpir«» Ire, hole Atem, atme» 

Ä 9, 813. 

v#^pl«a«te, ere, strahle aurfick, 
ergl&nze, luhä reeplendent fragnina 

harenä, A 12, 741. 

re-MpoBil6o,spoiidi, sponsum, 6re, 1) 
antworte, erwidere, m. Dat. der 
Pers. u. folg. dir. Redest 12, 18. abs., 
im Wechseigesange, 7> 7,5. dcht. v. Wal- 
de , der als belebt gedacht wird in bez. 
auf den Wiederhall, B 10, a 2) fibtr.: a) 
entspreche, stimme mit etw. über- 
ein, dictiä matris, Ä 1, 585. votis agri- 
colae, O 1» 47. tili reenondet eoris, teilt 
ihren Gram, erwidert ure sftrtliehe 8or> 



ge,ii 6 , 474. b) dcht. v. Örtlichkeiten, 
contra, sich gegenüber befladea, gegen* 
über liegen, Ä 6. 23. 

ri^pnu»; Iure (Intens, v.re&pondeo), 
antworte, ball e wieder, ripae lacoa- 
qiie Niponnat drca, Ä 12, 757. 

rCsponram, i, n. (respondeo), Ant- 
wort, Be schei d, Ä 2, 376. B 1, 45. 
PMgD., Antwort, mit den Nebenbegr. 
des verständigen Rates, bes. AusqpriMdk 
eines Orakels, Schicksalsspruch, Ä 5, 
706. 6, 44 u. 800. 7, 86 u. 102. deorum, 
A9, 134. 

riHftingv«, stinxi, stinctum, Sre, a) 
lösche aas, ignes fontibus,ui 2, 686. 
Pass., mtinguor, «erlOsche', 5, 69& 
ö) übtr., lösche, sitim, B 5, 47. 

r#Ntit&o , stltüi , stltntum , 6re (re n. 
stattto), 1) stelle oder setze wieder 
hin, ailMwei,(72,272. 2) flhtr., atelle 
wieder her, cnnctando rem( die Wohl- 
fahrt des StaatesM 6, 846. 

re-üto, st!ti,äre, a) bleibe zurück 
oder übrig, m. mperstes' verb., A 11, 
161. meavolnerarestant, Ä 10,29. dona 
üammis restantia, die vom Brande noch 
übrig (gerettet) sind, Ä 1, 679. h) übtr., 
bin od. bleibe übrig, von der Hoff- 
nung usw. , J[ 1 , 556. quid iam misero 
mihi denique restat? was steht mir Un- 
glflckUchem am Ende noch bevor? A % 
70. quid denique restat? was bleibt end- 
lich noch übrifr (als dafs trotz deiner 
Bestrebungen das Schicksal in Erfül- 
lung geht)? Ä 12, 798; vgl. Ä 2, 142. 
hocLatio restare canunt,m. Akk. u. Inf., 
das sd Latiums Los, das habe Latium 
zu erwarten, dafs nsw., Ä 7, 271. 

riflmlt0,&re(lntens.y.resilio),a)s p r i n • 
ge oder pralle zurück von etwas, 
galea, Ä 10, 330. Bes. b) vom Schalle, 
anrfiekprallen Echo), (? 4» 60. cla- 
more, *wiederhallen', Ä 6, 150. 8, 305. 

r^MüpInns, a, um, zurück oder 
rückwärts gebeugt, v.Polyphem,um 
dem Arme die mOgbchste Knft an ge- 
ben , vi 3 , 624. curru baeret reenpinaB 
inani, 'rücklings', Ä l, 476. 

r^-üvr^o, surrexi, snrrectom, Sre, 
stehe wieder auf, übtr., erhebe 
mich wieder, blühe wieder empor, ^ 
1, 206. von der Liebe, wieder erwachen, 
Ä 4,681. 

r^t«r#«, äre, halte snrflck oder 

auf, flumina, r; 3, 253. 

ret^, is, n., Netz der J&ger, bei Ver* 
gil nur Phnr., Ä 4, 181. 10, 710. G 1, 

307. 3. 4in. 7? 3. 75. 5. CO. 

re-tdffo. tcxi, tectum, ere, I i eig.. a) 
decke auf, eutblöfse, dah., retectus, 
nicht gedeckt Tora Schilde,^ 12, 874. 
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d) (dcht.) mache sichtbar, erhelle 
{nach dem Dunkel der Nacht, von der 
Sonne), orbem, Ä 4, 119. 6, 65. rebös 
luce retectis, nachdem die Welt klar vor 
•den Blicken lag, A 9, 461. 2) Ubtr.,decke 
•auf, «iebe aos Licht, leelat, Ä 1, 856. 

retento, are (Int. v. retineo), halte 
zurück od. auf, serpentem, .1 5, 278. 

r^texo, texüi, textum, ere, eig.webe 
Ton nen«iD, dcht» wiederhole, qidiip 
que orbes explent cursu totidemque re- 
tezonthncüluc, wenden sich fOnfmalam 
auf derselben Spur, Ä 12 , 763. 

ritinAeftlu, i,«. (letineo), Halter, 
1) Band, Klammer tod Weiden zum 
Befestigen der Heben, 6^ 1,265. 2)Leine, 
^litnY99\\ derPÜBrdcO 1,518. &)Taa 
•od. Seil, bes. das Halttau, mit dem 
das Hinterteil des Schiffes amLande 
festigt wurde, Ä 4, 580. 

r^tlnte, tÜllii» tentum, Sre (re a. te- 
neo), halte Barflck,alq]ii, J[ 5,689. 8» 
496. 10,306. 

v4Mor«n#o,tor8i,tortum,Sre,l)d r e h e 
od. wende zurfick, wende um, cur- 
«nn, vi 12,45^^. amictum, schürze auf (m. 
'mccinctus' verb.), Ä 12, 400. terga pan- 
therae, schlage zurück, J[8,460. 2)übtr., 
wende um, ändere, jnentem {jitta- 
axQiff w, Toeno) royyovy; ygl.Hoin.IL 
15,52), yt 12,841. 

r«-traeto,8re,l)er greife od.faB8e 

wieder, ferrum, das Schwert wieder 
ergreifen wollen (von den Fingern der 
abgehauenen Hand), Ä 10, 396; dagegen 
«zum Schwerte greifen', d. i. die Waffen 
wieder yomehmen, Ä 7, G94. 2) übtr.: a) 
nehme etw. zurück, dicta, widerrufe, 
^18^11. 5) abB.,widerBetse mich, wi- 
derstrebe, weigere mich, J[ 12, 880. 

r4^tr&ho, traxi,tractum,ere, l)z i e h e 
zurück, pedem, zurückströmen (von der 
WeUeXii 10,807. 2)flbtr.,rafeod.ffihr!e 
zurück, V. Geschick, Ä 5, 709. 

retrö, Adv.[beiVergil meist '6'J,rü ck- 
wftrts, zurück, nach hinten, J.2, 
753. 9, 392. II, 405; vgl. Ä 5, 428. r. do 
vela, wende die Segel, segle rückwärts, 
A 3, 686. verb. m. 'refero', Ä2, 169. 9, 
796. & 1, 200. r. reprimo, Ä 2, 376. r. re* 
lido, Ä 9, 539. r. reaeo, Ä 9, 794. r. vertor, 
wende mich wieder (nr firOheren Feind- 
schaft), Ä 10, 7. 

wHrmM», Ad?, (st r etwh fgti m od. 
vorsus), r ü c k w är ts, relflgotitora,firiiie 
zurück, A3, G90.I 

rMnnuiiH (rgtüsus), a, um (eig. Part 
T. retundo), abgeitnmpft, stompf, 
fermm, G 2, 301. 

i, m., eis. der einer Sache be- 
achnldigt wird, übtr., schuldig, voti. 



eig. des Gelübdes schuldig (das man als 
eine Schuld an die Götter betrachtete), 
d. L der seitMOiMflbde noch nicht Ge- 
nüge gethan, es noch zu erfüllen hat, 
also, wenn mir der Wunsch gewikhrt ist 
(hl ffimicht auf welchen ich einOeittbdo 
gethan habe), Ä 5, 237. 

r^T^ho, vexi, vectum, öre, fahre, 
führe od. bringe zurück, Troianam 
ex hostibiis arbem nobis, ans ^**^**dl^^wi 
Händen zu uns bringen, d. L TOn Dflneiii 
gründen, A 8, 37. 

vi«vello, velli, volsum, Sre, l)reif8e 
heraus, weg od. fort, a) eig., caput 
a cervice, 04,523. telum ab radice, Ä 12, 
787. amorem (das Liebesgewächs) de 
fronte, Ä 4, 515. mann knicam, Ä 12, 96. 
fores, erbreche, Ä 8, 262. gubemacutum 
multÄ vi revolsum. vi 6,349. Cyclades re- 
volsae, entwurzelt, losgerissen, Ä 8, 691. 
Pus.medial, e scopulo rofolsus, d. i. nach- 
dem er sich losgerissen vom F., Ä 5, 270. 
dcht m. Abi. der Trennung, TyriosSido- 
niä nrbe, dieTrrier ans ihrer Vaterstadt 
mit sich fortnehmen, als Kolonisten weg- 
führen, Ä 4, 545. b) übtr., cinerem Ma- 
nesve, störe auf, entweihe, Ä 4, 427. 2) 
reibe weg od. herab, alqm magna 
muri cum parte, Ä 9, 5G2. 

r*-vertor, verti [bei Vergil nur Präs., 
Inf. 'reverti' u. Part, 'reveitens'j, kehre 
od. komme zurück, kehre heim, a) 
V. Fers., domum, G4. unde reverti 
scirent, Ä 5, 130. per Troiam, Ä 2, 750; 
vgl. Ä 1, 274. 8, 101. 5, 130. mit dem Ne- 
benbegr. der Verwandlung, in corpora 
(von den abgeschiedenen Seelen, näml. 
um die Erde zu besucheu), Ä 6, 720 u. 
751. b) w. Lebl., dchtv. Wemstodce, wie» 
der wachsen, 6 2, 312. v. Lichte des Mon- 
des, sich erneuern, G 1, 427. 2) übtr., 
wende mich wieder zu etw., ad te et 
tna magna consulta, Ä 11, 410. 

r*-vlncio,vinxi,vinctum,ire,l)biude 
zurück, Part. m. griech. Akk. , revin- 
ctusmanus post terga, Ä 2,57. 2) binde, 
befestig e.litora circumeiiaBteni(nftmL 
tellurem,d.i.I)elos)MyconoecelsaGyaro- 
qncDelos auMykonos u.Gyaros so feat- 
«nden, dafo es ton beiden sich nicht 
weiter entfernen konnte, als die Bande 
es znliefsen, d. i. der Ins. D. zwischen 
diesen Inseln einen festen Standort ge- 
ben (Wagn. u. Eibh.; 'Myc. celsa' ohne 
Vr&i).'c' ff auptü.Schap.\ ÄS,76. 3)um- 
winde, umschlinge, tcmplum fron- 
dibus, .1 4, 459. Megaeram paribus ser- 
pentum spiris (näml. die Haare), Ä 1 2,847. 

r*-vir*>«co , Cre , werde wieder 
grün, grüne wieder, Cr 2, 313. 

r«-vie«» ere, 1) sehe wieder, be- 
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ftoche wieder, sehe nach usw.,^ 1, 
415. % 796, tlqm , £ 7, 67. stagna exoptata, 
Ä 6, 330. m. 'rursus' verb., 6, 750. 2) 
tibtr. u. dcht, V. Lebl., he '^u che, finde, 
qoae (te) digna satis törtuua reviait v hat 
heimfen^jl 3)818. moHot aKena re- 
visens Imit Fortnoa (8. aUenoaX Ih 
426. 

r4h>v4c«, äre, 1) rufe zurück, alqm, 
* d. i v«n der fiÜBchaiBichtaBg, Ä 5, 167. 

Laasum, veranlasse znrKftckkebr, .1 10, 
840. ductores acie(ausder bchiacbt), von 
den Bienen, (74, 88. dcht, pedem ab alto 
Tiberstrom als Pers. gedacht), sich 
zurückziehen, ^ 9, 125. gradum, wende 
zurück, kehre um, Ä 6, 12d 2) Ubtr.: a) 
bringe zarttck» halte sorflek, nee 
miseri possnnt revocare parentes.Gd, 
262. fe) bringe zurück in einen frü- 
heren Zustand, e r n e uer e.alqm a mor te, 
nifa ins Leben zurück, Ä 5, 476. alqm 
Faeonis fPaeoniis) herbis, .1' 7, 7G0. si- 
tum» stelle die Lage od. Ordnung der 
Blitter irieder her, Ä 8, 461. tires, Ä 1, 
214. animos, 'fasse wieder Mut', 1,202. 
ezordia pugnae, erneuere die£rinnerung 
an usw., Ä 7, 40. dcht., sanguinem Teu- 
eri, erneuere, erwecke wieder» daa Ge> 
schlecht (k ? Tnuker, Ä 1, 235. [361. 

rf*v5io, äre, fliege zurück , G 1, 

r^vul%o,volvi,völütun),Sre,ljwä]ze 
od. rolle zurück, a) Pass. revolvor, 
falle od. sinke zurfi ck, tnro, .-i4,G91; 
Tgl. 5, 336. equo, lalle herab, 4I WL 
dcht., iD Teterem figvraaiy d. I. werde 
wieder verwandelt, Ä 6, 449. revoluta 
saxa, J 11,G27. revolntaaequora.^urück- 
wogende,A10,6bO. 6) durchwandere, 
übte., Pass. 'revoW, ton der Zeit, 'zu- 
rückkehren', *im Kreislauf nahen', dins 
revoluta, 10 , 256. 2) rolle wieder 
auf, a) eig., pensa revoluta (sunt), d. i. 
das gesponnene od. gewobene Garn, das 
Gespinnst löstP sichwieder auf, Jl9,476. 
djübtr.: a) wiederhole, dcht, per- 
fuexum iter omne revoheDi ftdlads lil« 
vae, entwirre, suche von nenehi den viel- 
fach verschlungenen Pfad urvt , Ä 9,391. 
iterum casus, 'bestehe von neuem', A 10, 
81. i9)eiithQUe(8pieeli«iidX'efneiHve% 
haec IngratafdasAndenkenaDiO widrige 
Dinge), Ä 2, 101. 

r^vdflio, vümüi, ere, speie wieder 
ans, gebe von mir, fluctus, A 5, 182. 

res, Tffgis, m. (rego), 1) K o n i g, U err- 
icher, a) v. Menschen, a) subst., von 
Priamos, jl 2,77. 3,353 u. ö. v. Askanius, 
Ä 9, 223. Plur., Tofnna a. Mezentius, 
Ä 7,42. tibh., aequabat qpes regum, G 4, 
132. 'Fürst'tLar) der Etrusker, A 12, 
280. ftlitr.,'Weiier'od.'K8oigiii' derBie> 



nen, ö 4, 201 i Plur., 0^ 4, iki u. 106. ß) at^ 
trib., popoloB lata wx, Ä 1, 21. b) (dcht.) 
V. Göttern, bes. v. Juppiter, divüm pater 
atque homiuum rex, A 1, 65. 2,648. 10, 
2. deüm, Ä 3, 375. caelicolüm, Ä 3, 21. 
12, 861. magmis Olympi, Ä 6, 533. abs.» 
,1 C, 39G. saevus, A 12, 849. rex Jnppiter 
Omnibus idem, Juppiter ist gleich König 
für alle, Ä 10, 112. v.Aolus. yi l, 137. 
infernus, tremendus,v.Plnto, J[6,106. & 
4, 4G9. Gradivus, v. Mars, Ä 10, 542. flu- 
viorum rex Eridanus, Haaptfla£i Ita- 
liens, G 1, 482. T. hochgepriesenen Wei- 
nen, rex ipse Phanaeus, G 2, 98. 2) übh. 
Führer, Anführer, Fürst {ßaat- 
Xevg), A 1, 624. 9, 327. v.Äneaa, A 1, 
844. von den Hftaptem n. FOhrem im 
Bürgerkriege. 7? G, 3. Bes. v. Söhnen u. 
Verwandten der Herrscher, v. 'Helden* 
im allgem., A G, 55. 7, 181. 11, 231. 

RliM&aiaiitliaii, i,m.('Pada//€rv^V9V 
Sohn des .Tnppiter u. der Europa, Bru- 
der des Minos, einer der drei Richter in 
der Unterwelt, hef.flber arge u. geheime 
Verbrechen, A 6, 666. 

Rhaebn««, i, m.^Qonßhq, geschweift)» 
Streitroiä des Mesentius, A lu,661 (Rhoe- 
.hoa'AiNp». 

RhactieuN, a, um, rliätlsch, zur 
röm. Provinz Mhaf tia (zwischen der Do- 
nau, dem Kheiu u. Lech) gehörig, rh&- 
tisch, vites (bes. bei Verona), 6^ 2, 96. 

RhamneN, cti?. m , r^in Untul'r, Fürst 
u. Augur in dem Heere deii Xuruu£, JL 9^ 
82&. 859. 462. 

Rli#a, ae, /t, eine Priesterin, Mutter 
des .^veijtinus von Herkules, Ä 7, G59. 

Rh^nwii, i, m., Rhein, bek. Flufs,^ 
B 10, 47. biconiia, der Ehein selbst 
der westliche Arm desselben» die Waat 
(Vahaiis),.4 8, 727.^ 

Rhentui, i,}»}.('P^aoc),König iü Thra- 
kien , der den Xrottn sd Hilfe zog und 
von Diomedea gelMat woide» J[ l, 46d. 

&4, 462. 

RIHfpacu od. {Bihh.) RJil»iiagwa, 

a, um, zum rhipiüschen Gebirge <*Ptea<». 

*PinaTa oQf]) f^ehörig, das man an die 
ftufserste i^ordgrenze von Skythien jen- 
aeit dea Tanab terselste, rnipftiaeh, 

dcht. st 'nördlich*, eiirus, G3,382. prui- 
nae. G 4, 518. arces, rliip. Felshöhen» 
Gebirge. G 1, 240. 

Rhip^s od. (12^.)RMplieiis, 9i> 
m., ein Troer. A 2. :1S'9. 394 n. 426. 

Rli6fliu«, a, um Cl'ödiog), zur Insel 
Rhodus imkarpath.Meeregehörig,rho- 
disch, vitis, (r2, 102. 

Hhddöpe, Ps, / Cl'of^onij)» Gebirge 
in liirakien , ein Teil des Häxous» B 6» 
aa 6, 44. 1, 8S2. 8» 861. 462. 
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RhMikpöias, a, um (Khodope), zu 
Kbodope gehörig, rhodopeisch, ar- 
^g» (7 4, 461. 

RhoebuB, 8. Rhaebas. 

Rhoe«u§, i,ni.(^Potxo$),einEeataar, 
Cr 2, 456 iMibb.; 'BhaeUa* Hmpt und 
43ehap.) 

Rhoet^iiM, a, um, zum Vorgebirge u. 
xar ötadt Rhoteum iuMvaieii am Helles- 
pont gehörig, rhötMaeh, dcht. st 

*troisch', orae,Iitus, Küste von Troja, /3, 
lOS. (3, 505. - Dicht. Nebenf. Rhoeteiu»«, 
■a, um, rhoteisch, ductor, d. i. Aneas, 
2 12, 456. Dah. sbBt, BhoetSto, eine 
TroeriD, Ä 5, 646. 

lUioet«iM»ei, Akk.'ea', m., ein Troer, 
J[ 10, 899 a. 402. 

Rhoetu«, i, m., 1) ein Kentaur, 
456 (2?? i>6,Rhoecu8). 2) einRutuler, A 9, 
344. ä) Fürst der Marruvier od. Marser, 
J[10,888. 

rTd£o, rTsi.rlsuni^e.l) intr.: aU a che, 
dolis (über den Betrug), Ä 4, 126. abs., 
B3,9. 6)lache freundlich,ald,läcli]e 
jmdm. zu, Ä 5,358; dem Kinde, B 4, 62. 
drh t ., von der Farbenpracht, die das Auge 
ertreut, wie yskSn' u. unser lachen, t. 
Pflaazen, B 4, 20. onmie nime rident(iB 
bez. auf die bunten Farben der Hcrbst- 
früchte), B7, bb. 2) trans., belache, 
alqm, lache, spotte über jmd., 5, 
182. dolum, B 6, 23. 

rig^o, ere (St. (ny in (nytü)), a) bin 
Starr od. steif, starre, y. Bart, Ä 4, 251. 

GlBtos, plambo ferroqoe, Ä 5, 405. 
lorica ex aere rigens, Ä 8,621. Bes. h) v. 
Gewändern, starren, strotzon.signis 
iuiroque (d. i. von den mit Goid emge- 
fltidctenFigaren), Ä 1, 648 ; vgl. Ä 11,72. 

rlf^CHco, r!güi, §re (Inch. v. rigeo), 
-werde starr, erstarre (yom Frosijb 
▼estes rigescunt inductae, G 3, 363. 

rigUu» a> um (rigeo), starr, un- 
bipjTsam, tellus, Cr 2, 316. ensis, J!l2, 
äu4. G 1, 508. hasta, Ä 10, 346. quercus, 
S6,28. onu,B6,71. 

rigo,äre,a)bewä8sere,vom Flou^ 
aequora , j4 7 , 739, ft) b e u e t z e, be- 
feuchte, voltumatque ora lacrimis, Ä 
9, 251. ora fleta, ii 6,099; vgl Ä 11, 698. 
12, 308. 

rigftr, öris, m. (rigeo), Starrheit, 
H&rte, tarn finrri rigor, dann wurde daa 

Elsen gehärtet, G 1, 143. 

rig-ftuN, a, um (rii!:o), wässernd, be- 
tauend, amues (Bache), G2, 485. 

rim»,ae,/'.,Spalte, Ritze, Äl,i23. 
dcht. , ignea, der die Wolken spaltende 
Wetterstrahl, Ä 8, 392. 

timmtf Sri(rima), a)ser8palte, 
reibe nnf, teiram iwtriB» ff 8,684. b) 
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durchgrabe, durchwühle, durch- 
suche, Tiscera epulis (zumf rafse), Ä6, 
G99. ferro partes apertas, Ä 11, 748. t. 
Schwimmvögeln, welche ihre Nahrung 
aas Sümpfen hervorsuchen , prata, G 1, 
384. abs.,quod cuique repertum rimanti, 
was jeder beim Bodien nur jotUuA, ä 

7, 508. 

rimöHUB, a, um (rima), voll Bitzen, , 
ris s i g , cubilia, G4, 45. cymbt, J[6,414. 

rlpa. ac. f., Ufer eines Flusses, Ä 1, 
498. 7, 2ül. 12, 752 u. 756. v. Styx, Ä 6, 
314. eines Grabens, Flur., viriaei^(?4» 
121. deht 8t des Flussee^^iB^m 

RIphaeu8, s. Rhipaeus. 
• JRlFheÜB, s. Ehipeus. 

viett«, üs, m. (rioeo). Lachen, Ge- 
Uchter,G^2, 386. 

ritS, Adv., a) in gehöriger oder 
rechter Weise, gehörig, richtig, 
recht, Ä 3,107. 4,555. 5,25. 7, 5. 9,352. 
Bes. von dem, der im rf Hgiösen Kultus 
die üblichen Geremonien beobachtet, 
«nach Gebühr', 'pflichtm&Tsig', «feierlich', 
Ä 6, 145. 7, 93. 8, 60. 12, 213. G 2, 398. 
dcht, zum Glück, zum Heil, propinquo, 
Ä 10, 254. auch Tonden Göttern selbst, 
die des Gute In herUntmUdierWriie 
zu gewähren pflegen, Ä .^,^0. h) ixhh. auf 
herkömmliche Weise, ganz nach 
Brauch, A 9, 352. 

rittts, ÜS, m., hergebrachte Sitte» 
Gebrauch, bes. in der Kcligionsspr., 
sacrorum (m. 'mos'}, A 12, 836. Dah.: ritu, 
*n«chArt', «nachBrendi',' wie',Teatoiiioo» 
Ä 7, 741. nivis, Ä 11, 611. 

rivus, i, tn., l)kleiner Flufs, Bach, 
aquue, B 5, 47. 8, 86. tenuis, G 4, 19. 2) 
übtr.: a) Wasserrinne, Kanal, BS, 
III. G 1,2G9. h) V. andern Flüssigkeiten, 
Strom, sanguinis, 11, 668; YgL Ä 5, 
200. 8, 445. 

rdbigo, glnis, f. (röbus, d. i. rnbeus), 
1) Rost des Metalls, G 1, 495. 2, 220. 2) 
Übtr., B r a n d od. R 08 1 der Ähren, Mehl- 
tna,(71,151. 

röbttr, böris, n., 1) harte Baum- od. 
Holzart, a) eig.: a) Holz, Kernholz, 
S tamm, annosum, Ä 4, 441. solidum, G 
2, 64. fissile, Ä 6, 181. acutum, G 2, 25. 
Bes p] Eiche, ^2, 186. zurBezeichn. 
der Rohheit, Ä S, 315. übh. 'Baum' (wie 
SQi'i), Ä 12, 788. Mmeloii., des eos her- 
tem Holze Bereitete, Balken, Gebälk, 
udum, Ä 5, 681, Plur., firma. Hohlen* 
(des troj. Pferdes), Ä % 482. ambesa (des • 
SchiffeB), Ä 5, 768. in dcht. Umschr., sa- 
crum, cavum (das der Pallas c^eweihte 
troj. Rofs), Jl2 , 230 u. 260. praetixum 
ferro, Lanze, WurfiBpiefs,^^ 10479* wnefa- 
t^r Stock, *Keale\ J[ 8» 221. 8, 420l 
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nrnschr., aratri, starker PÜug, Cr 1, 162. 
ferri robora, eisenbeschlagene Pfosten, 
Thorflügel, Ä 7, 610. 2) übtr: a)Krat t, 
Bt&rke, Ä 2, 639. 11, 174 u. 868 ; vgl. Q- 
2> 177. 3,23&. b) konkr., der kräftigste 
Teil des Volks, 'Eriegsmaeht', Kern, 
Flor., robora pubis, Ä 8. 5!8. 

rdbaMtus, a, um (robur), aus hartem 
Holze, übtr., stark, kräftig, farra, 
G 1,219. fos6or,G 2,264. arator,J? 4, 41. 

rttgito, äre (Intens.v. rogo), f r ag e (eif- 
rig od. wiederholt), molta super alqo, 
Xl, 760. 10,88». 

r*9o, äre, 1) frage, abs., J."2, 149. 
2) bitte, ersuche um et^y., arma, Ä 
120. venianj, flehe um Giiadtj, 11, 101. 
mit dopptit. Akk., numen arma nato, 
erflehe von der Qottheit Waffen für dm 
Sobü. J 383. 

r6gui«, i, m., SebeiterJianfen, Ä 4, 
640. 646. 676. 11, 189. 

WLömm, ae, f., Hauptstadt Latiums n. 
des röm. Beiches, Ä 1, 7. 5, 601. 6, 781. 
7, 606 n. 709. 8,685. 1% 168. .B 1, 19. 
1,466. 2,5:^4. 

Rfiuäjiu«, a, am (Koma), za Rom 
gehörig, römisch, gens, Ä 1, 83. pater, 
J[9, 449. sbst., Romanus, i, m., Röm», 
Ah 231 r,, 277. 282. 861. 8, 626. Sing, 
koilekt., Cr öy -640. 

iitaM«», 9t 9 an, zu Bomnlni ge- 
hörig, romnliscliydesRoiiiuliis, col- 
mus, -i8, 654. 

R^mlllidae, ärum,m.,Nachkommen 
des Romains, dcht. st. 'Römer', Ä 8,638. 

RßmiiluK, i, m., Sohn des Mars und 
der Ehea Sii?ia od. üia, der Sage nach 
ErlMiner imd erster König Roms , naeh 
seinem Tode als 'Quirinus' verehrt, Jll, 
276. 6, 778. 8, 342. G l, 498. Dav. »ö- 
attlo«i,a,um,zuKomulus gehörig, roma> 
lisch, ddit st.<Mmisch', tellus, Jl6,877. 

r6r«, äre (ros), ei^. 'taue', übh. 
träufle, triefe, 8anguine,Ji 8, 645. 11, 
8. 12,512. astrarorantia,v. spritzenden 
Schaum, der gleich Tautropfen ?od den 
Gestirnen herabtroff, Ä 3, 567. 

rA«, zoris, m., 1) Tau, a) eig., gelidus, 
O 2,203. 8,826; Tgl. B 8, 16. alsüialirung 
der Cikaden.B 5, 77. Plur. 'Tautropfen', 
Cr 1 , 385. 6) (dcht.)übtr., N a fe , F 1 ü s s i g- 
kfcit, Wasser, 6, 230. vom Blute, 
12. ,39. amarus, des Meeres, 04, 431. 
2) II 0 s ni ar i n (sonst 'ros marinos'J^ eine 
Strauchart, G 2, 213. 

viM, ae, {qoöov), Rose, Jl 12, 69. 
(74,134. 

rMrlam, H, n. (rosa), Hosengar- 
ten, Rosenhecke, 6^4, 119. 

TmtMuM, a, um (ros), 1) tauig, be- 
taut, mala, B 8, 87. meUSy trfto&ind» B 
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4,30. Iris, 4, 700. iuna, der beim Mond* 
schein fiüIendeT«a, 6^8, 387. 2)flbtr.,. 
befeuchtet, bewässert, rivis (Y.Fel* 

sen\ A 7, 693. 

röi^etiun, i, n. ^roäa\ Koseniiecke,^ 
B6, 17. 

1. rftsiiu» t, um (rosa), rosig, ro- 
senfarbig (Ton der zarten Mschung 
von Rot u. Weifii, bes. als Bild jugend- 
licher Schönheit, in bez. auf die frische 
und blühende Farbe), dah. übh. schön, 
OS (derVenusjb Ä 2, ö93. cervix, Ä 1,402. 
genae, Ä 12,606. Bes. errten Morgen, 
'gelbrot', 'rötlich', quadrigae (Äurorae), 
^6,535. bigae \ Aur oTnQ\ 7 ,2(] ( Hrmpt 
'crocciä'i liibb. 'varüs'j. riiuebuö, A 11, 
913. 

2. Ii öN^uN, a, um, zu Rosea gehörig, 
einer fruchtbaren Geigend bei I^ate im 
8aUnevgeliiele,rositch,ram, Jl 7,712 
(StU. 'Rösia'). 

roNtrM««, a, um (rostrum), mit 
eiuem Schnabel versehen, dcht., 
tempora, sofern die Schläfe einen mit 
kleinen goldenen Schiffsschnäbeln jec^ 
zierte Krone schmückte, A 8, 664. 

Tostnui,i,n.,l) S chnab e 1 der Vögel,. 
A 6, 597. 7, 756. 'Rüssel' der Bienen, G 
4,74. 2) Schiffsschnabel, a) eig., ge- 
bogene Spitze des YorderschifiiB, Obh. 
fVordertdl' des SehUfefl, *Bag% Ä 6,187. 
10, 157. Plur., 1 5, 143. 7, 186. 9, 119. 10, 
295. b) Plur. nietou., 'Rostra' , die mit 
Schiffsschnäbeln der AjutiaLen versehene 
Redn erbfibneauf demForumzuRom^ 
dcht. übtr. von der öffentl. Beredsam« 
keit, bes. vor Gericht, G 2, 508. 

r^ta, ae, /l, Rad, a) des Wagens, A 2, 
235. zur Fortbewegung der Belagerungs- 
türme, A 12, 675. übh. zurBezeidin. des 
Kreislaufes, A 6, 748. Plur., dcht v. da- 
hinrollenden 'Wagen' selbst, 6r 3, 114 u. 
170. A 12,533 U.671. leves (v. Waj^cn des 
Neptun), Ä 1,147. d)Rad, worauiMisse- 
thäter gebunden wurden, bes. des büon,. 
A 6, 616. Orbis Ixionii, das kreisende 
Rad, der Umlauf des Radee, G 4, 484. 

r6to, äre, 1) trans., schwinge im 
Kreise, enseai,il9,441. 10,677. ^intr.,. 
drehe mich um und rolle dadiircn fort,, 
saxa rotantia, auch wir 'rollendes Ge- 
stern', A 10, 362. 

rttb^, fre (ruber), bin rot (in den 
verschiedensten Abstufungen), röte 
mich, erglänze rötlich, v. Monde 
(Phoebe), G 1, 431. t. Kometen dem 
AdT.'lugubre'),J!l0,273.?.derAurora(mit 
dem Zus. 'imeciSLpuniceis rotis'), strah- 
len, J[ 12, 77.T. anbrechenden Tage, J^IO». 
266 {Bihb. 'ruebat*). Bes. in bes. anf die 
Farbenpracht der BliuneD » Blltten nacl 
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Beeren, wie von der Schwertlilie (wegen 
der zugemificliteu Köte), B 3, Q3.Ä 12, 
68. V. Standorte der Vögel im Wilde^wi- 
guineis bacis, 'erglühen', 'schimmern von' 
iisir.,(72,430. T. Wiesen, noris coloribus, 
G 4, 806. T. FrOhliiig aelbst, 'prangen', 
G 2, 319. Part, rnbens, 'rot', 'gerötet', 
'rötlich', uva (zu den vorzüglichsten ge- 
rechnet), jB 4, 29. sanguineis bacis minio- 
qae, v. Pan, B 10, 27. aach 'mom', 
43. V. Abendrot, G 1, 251. 

rttkfe, bra, brom (^Qv^^og), rot, 
rotgef&rbt, in verschiedenen AbBtu- 
fimgen, crista, Ä 9, 50. 12, 89. dckt, 
quor, durch die untergehende Sonne ge- 
rötet, Cr 3, 359. aethra, rötlich schua- 
menidfji 12,247. Ittoi» Uftr des xoton, 
d. i. des Ostttdien (indiidiai) Voatvh 

J[8, 686. 

rübeMco, rübüi, Sre(Inch. von'mbeo'), 
röte mich, werde rot, caede» 
695; vgl. G 2, 34. .4 3, 521. 7, 25. 

riUb^itii, a, um (rubus), vom Brom- 
beerstranehe, virea, Brombeermte 
oder -ranke (zum Anbinden des Weines 
u. Flechten der KArbeJ^ 6^1» 266 C&ibea' 
Bibb.). 

MMm, a, mn, zur Stadt Bubi in 
Apulien gehOiig, robiacb, Tirga»01, 
266 {Bibb.). 
. rftbieuMiiu» a, um (rubeo), rötlich, 
Ceres (Getreide, sooBfnava')^ gelb, gelb- 
lich, öl, 297. 

rftMr, Orts, m. (ruber), l)Röte, dcht, 
T>rii roborea, Porpor, O 8, 807. 2) Er- 
röten, Schamröte, J[ 12, 66. virgi- 
neus,(r 1,430. 

rAbiM, i, m. (St. 'ru'in'ruber'), Brom- 
beerstrauch, B3» 89. Plnr. 'Brom- 
beergebüsch', Cr 3, 315. 

1. rihdcnii, dentis, t».,S eil, Tau zum 

Q. Segel, Ä 1, 87. 3, 267. 10, m 

2. rttdenH, Part., s. rudo. 
rftdlmentum, i, n. (rudis), erster 

Ter 8 och, dura belli, Probesl&ck, Waf- 
fenprobe des Kriegs, A 11, 157. 

rfidlN, e, roh, unbearbeitet, Cam- 
pus, (72, 211. hasta (mit noch rauher 
Rinde), Ä 9, 743. 

rüdo, ere [bei Vereil nur Part 'ru- 
deus'J, 1) brülle, t. Löwen, 7, 16. t. 
ffinehe, <78, 874. 2) flbtr.: a) Hen- 
aehen, insneta (auf seltsame ^'cise), Ä 8, 
248. &)(dcht.)v.Dingen,knarren,prora 
rodens, Ä 3, 661. 

RttCrae, imm, StadtEammaiens, 
739. 

wkgmp ae, /., F alte, Ranzel im Ge- 
ll«dit,^7,417. 
vtttaa, ae, f» (mo), das Efnatönen, 
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1) heftige Erschütterung, Sturz, 
a) eig., vasta, grause Verwüstung, Ä 3, 
414. ruinam do, 'stürze ein', bes. v. Ge- 
bäuden, J! 2,310. ruinam traho, Ä 2,465. 
8, 192. 9, 712. dcht. v. Kämpfenden, rui- 
Dam dan aooün, anf einander aastftr- 
men od. stürzen, Ä 11, 618 {Bibb. 'ruinc 
dant sonitww» ingenti'); vgl. Ä 11, 888. 
von der Wetterwolke (nimbus), darerui- 
nas arboribns, die B&ame mit Gewalt 
niederwerfen, Jl 12,453. 5)übtr., Starz» 
Fall, Untergang, generis,G^4, 249. 
rerum, 11, 810. 2) meton., was herab- 
Btllnt, a) Niedersturz, Einsturz, 
caeli, von den Kegenströmen ii. dem da- 
mit verb. Unwetter, 'Regensturz', JlI» 
129. &)Piur., Rainen, Trttmmer, üia- 
cae, Ä 1, 647. Pergameae, Ä 3, 476. 

rümitttt, &ie,kaae wieder, herbas, 
B 6, 54. 

rQmftr, Cris, m., Gerede, Sage,Oa- 

rücht,J[ 4,203. 7,144. rumore secondo, 
«mit Jubel', 'unter freudigem Ruf, ÄS, 
90. Plor., Ä 7, 549. varii rnmores, viel- 
fiEU^e Gerüchte, Ä 9, 464. 12, 228. 

nunpo, rüpi, ruptum, ere, 1) breche, 
a)zer breche, zerr ei fse.wieFesseln, 
Ketten, KleideroBW., Ä5,blO a.648. vin- 
cula, der Gefangenschaft entrinnen, Ä 8, 
651. bildl., rupimus invitae tua vincula, 
.k 10, 233. vom Schwerte, pectora,durch- 
brecIieo,darchbohren,^9,432. rumpun- 
tur pectora pectoribus(vondenPferaen) 
es bricht sich Brust an Brust, d. i. sie 
fltoben mit der Brost gewaltig an ein- 
ander, Ä 11,615. dcht V. heftiger Kälte, 
saxa, zerreifsen, spalten, ^? 4, 136. 6) zer- 
reifse, mache bersten, a) eig., von 
Jappiter, nubila caelo, zerteile, trenne 
am Himmel, Ä 9, f;71. rupti camini, der 
Schlund der zerklüfteten Essen (des 
ItnaX J[8,580. rima ignea ropta ionltm, 
A 8, 391. dcht., inmensae rumpunt hor- 
rea messes, die Speicher brecnen (ber- 
sten) von der unermefslichen Ernte, G 
1,49. cicadae rnrnpont arbu8ta,dieGika- 
den durchschmettem (durchschrillen) die 
Gebü8che,(73, 328. Dah.Pass. 'rumpor', 
berste, zerplatze, von Schlangen, B 
6,11. rumpuntarpectora, bersten gleichs. 
von überwallendem Zorne, 12, 527. ilia 
rompuntur invidiä alci, jmd. zerplatzt 
od. MrttetTOr Neid, 177,26. j9)0btr., 
lerreifse, breche, foedus, Ä 12, 582. 
leges (die Bündnisse), G 1, 510. fitlem, 
störe die Eintracht, G 4, 213. pacem, Ä 
12, 202. fata, breche gleichs. die Banden 
des Schicksals, d. i. bleibe dem Schick- 
sal entg^ea länger auf der Oberweit, Ä 
6, 888. amores, Ä 4,298. otia, störe, Ä 6, 
814.rileDtia,J[lO,64. 
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2) r e i fs e a b, a") eig., f unem ab litore, Ä 
8,640. radices solo, reifse aus, Ä3, 27. h) 
übtr., breche ab, nater breche, 
stelle ein, ende, opera omnia, gebe 
jedes Geschäft (n&ml. das Gefecht u. die 
Mf<nuiene Bdagerung) soglddi aaf, Ä 
12, 699. Sacra , unterbreche das Opfrr- 
fe8t,-<i8, 110. v.bchreckcD, somnum alci, 
d. i. reifse jmd. aus dem Schlafe, Äl, 
458. rumpe moras ! sftume niolitt tummle 
dich! vi 1 , 500 9 ,13. sepnos rumpe moras ! 
*entreiiä dich trägem V erzug' ! 6f 3, 43. 

8) darchbreche, breche eine 
Bahn durch etw., a)übh., agmina me- 
dia, ./f 12,683. postes, sprenge, erbreche, 
Ä 7, 622. agjgeres (v. btrome), A 2, 496. 
obicee (v. Heefe)» G2f 480. b) pränt., 
vim ferro, bahne mir mit Gewalt den 
Weg.ii 10,372. aditos^breche eiu,^ 2,494. 

4) breche heryor od. heraus, übtr., 

a) übh. , radii mmpnnt se inter nubila, 
G l, 446. V.Regen, se nnbibus, aus den 
Wolken, nach&m diese zerrissen , sich 
ergieGNO, hmbströmen , A 1 1, 649. Päse, 
medial, rnmpi fontihn^, hrrvorbrcchcn, 
^r3, 428. turbine rupto, wenn em hef- 
ftiger Sturm aus der Höhe zur Erde 
braust, losbricht, Ä 12, 416. b) thue Biit 
Oewalt od . wider Willen etw., 1 a s s e h e r- 
▼orbreche n,bes.den gehemmten Strom 
{*9Sm die Schleoieii') der Bede, lasse 
hören, pectore vocem, stofse hervor aus 
usw., A 3. 24G. voces, Ä 11, 377. vocpm, 
breche ciab Schweigen, A 2, 129. t&ntos 
Ula 800 rumpebat pectore qaestas, lieb 
her?orbrechea (Btiefs aua) aoa derfinut» 

vtt«, rQi,rütum,§re, 1) trans.: a) s tflr ze 
herab od. nieder, molem, Ä 9, 516. 
Unwetter, omnia late, alles zu Boden 
schmettern, Ä 12,454. fc) r e i fs e h e r v o r, 
w ü h 1 e a n f , vom Wmm, mare a sedibus 
imi8,.4 1,85. cinerometossafocis.Bammle 
schnell von den Brandstätten, Ä 11, 211. 
spumas salia aere, vrühie mit ehernem 
Bag auf, Ä 1,85. atram nubem ad cae- 
lum, wälze empor (t. Feuer), 2 309. 
camuiosmale pinguis areoae, zerschlage 
die allzntrockneii Erdscholleo, & 1, 105. 
2) intr.: a) stürze hin od. ui oder (im 
Kampfe V 4 10,756. 12,652. in armaider 
eigenen Laudslcute im Gedränge), Ä 11, 
886. Urbs antiquamit, A 2, 362. in peius, 
Bich zum Schlimmem neigen fzur Be- 
zeichn. desGedankens, dafs allesIrUiüche 
derVergänglicfakeit YerfllUt), G 1, 200. 

b) stürze herab, v. Flusse, de monti- 
bus, Ä 4, 164. von einem Felsblock, mon- 
tis de vertice, Ä 12,685. v. Troja, ruit 
alta a culmine, Ä 2, 290. Unwetter, 
«ich ergieiaeD,herab8Udmeii,nütaethere 



toto turbidua imber,Ä5,695. aetherruit. 
der Himmel ergiefst sich in Strömen, 
Ol, 824. rnit imbrifemm ver, G 1, 313. 
mere omnia visa, das ganze Weltgebäude 
schien zosammenaustürzen, Ä 8, 525. e) 
atttrse herTor, m fttdi.* ▼. Meere, aa 
terram, Ä 11, 625. v. Winde, Ä 1, 85, vo- 
ces ninnt, rollen, dringen hervor (aus 
der Hohle), A 6, 44. ß) ▼. Nacht, Tag u. 
dgl., breche herein od. an, nahe, 
Ä2, 250. 6, 639. 8, ^nn. 10, 250 (wo Bibb. 
'nU^ebat'). d) sttirze dahin, rase da- 
her, stürme an, eile, a)ftbh., ÄB, 
648; vgl. -i 10, 385 u. 729. 12, 505. ad 
I»nrtas, A3, 676. ad regia tecta,jill, 
236 (ifaupt). per medios, A4, 674. te- 
ctiSt Ä 2, 771 (lUbb.). curru in beUa, mit 
dem Wat:^en in den Kampf, J[ 7, 782. v. 
berittenen Jägern, Ä 4, 132; vgl. Ä 2, 64 
u. 520. 8, 689. 12, 369. i?)(dcht) von der 
Sonne, enteilen, iiiitergeheB,X8> 
508. 

riipcs, is, f. (St 'rup' in 'rumpo', eig. 
ZeridQftetea), Fela, abgerissene, ateu 

abfallende, jähe FelEwainl, J 3, 245. va- 
stae, A 1,162. cavae, zerklüftete Felsen, 
Felshöhlen, verb. m, 'scopuli', Cr 3, 253. 
cavata, überhängende Felsen (als Schutz 
für die Flotte), Ä 1, 310. von der Fels- 
l^otte der Sibylle, ima, A 3, 443. Im 
Gleichnis, cor Besefchn. der üneisdittt- 
terlichkeit u. Festigkeit des Sinnes, pe- 
lacn, ^- ähiil., i' 10, 693. 

rumum, Adv.Laitere, weist durch den 
WoliUdang bedingte Form fOr «rursusl, 
1) wiederum, nochma]"^ t r^,229u. 
232. 2) übtr., zur Bezeichn. des Ent- 
gegengesetzten, andererseits, da- 
gegen , aut r. (nftmUoh beimPtopfsn), 
G 2. 78. 

riirsAs, Adv. (zsgz. aus 'reversna'jL 
l)rttclcw&rts, znracicdah. wieder, 

wiederum, von neuem, noch ein- 
mal , A 2, 655. 3,31 U. 422. 4, 534 u. 557. 
12, 784. auch m. 'reviso' u. 'revertor' 
verb., J[ 6, 751. 2 1 übtr., a nd e rerseits, 
dagegen, B 10, 62. G 3, 484. 

rft«, rüris, n., Land (Gegs. der Stadt), 
Feld, 0efilde,(7 1,156. 166 u. 5. Plnr., 
^l,430.Ä2,28.ö2,412.u.ö. 

ruMcum, i, n. od. ruitcuM, i, f.{{><'^i\ 
Mäusedorn, Brusch, Pflanze mit 
stachlichten Blättern, B 7, 42. zum An- 
binden des Weinstocks, G 2, 413. 

rusticB«, a, um (rus), 1) zum Lande 
od. Felde gehörig, l&ndüeh, Mosa, 
BS, 84. Sbst., rasticus, i, m., Land- 
mann , G 2, 40C> , 2 ) übtr., im Übeln Sinne 
{(tyQoixoq), bauerisch, ungebildet, 
£2,56. 

rttttl«» Ire, sehimmer e od. gl&nae 
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rötliclii erglänze, inter nubem, ^ 8, 
529. 

rfttUiu, a, um (St. 'm' in 'ruber'), 
rot, bes. hellrot, hochrot, fener- 
rot (doch mehr in bez. auf den blen- 
toden Glans, den das Auge ?on der 
Farbe erfährt, als auf die Farbe selbst), 
ignifi, Ä 8, 430. G 1, 454. 4, 93. v. Glänze 
des Erzeä, thorax, Ä 11, 487. von den 
^l&nzenden Flecken n. Flögeln der Bie- 
nenkönigin, (z 4, 93. 

R*tUl, örum, m. [synkop. Gen. *Eu- 
tolüm, Ä 10, 445], ital. YOlkeKicInft im 



alten Latium, mit der Hauptstadt Ardea, 
Ä 1, 266. 7,47a 476. 795. 8,381. 492 u. ö. 
Sing. 'Ratnlns*, ein Kutuler, audax, 
perfidns , v. Turnus, Ä 7, 409. 10, 231; 
vgl. Ä b, 474. y, 65 u- 442. 10, 108 u. 232. 
Dat. Adj. RtttÜlns, a, am, sa deo Sa- 
tulem gehörig, denPaitnlern eigentOm- 
lieh, rutulisch, der Kutuler, rex, 
V. Turnus, Ä 9, 728. 10, 267. viri, A 12, 
117. Sucre, Ä 12, 505. colles, Ä 7, 798. 
agri, Ä 10, 300. ignes, Ä 9, 130. acics, .4 
12, 597. caedes, Ä 10, 245. sauguis, A 7, 

8ia 11,8a 



S&bael, örum, m., Handelsvolk Ara- 
biens, von dem das Harz des Weihrauch- 
liaumes kam, ÄS, 706. G 1, 57. 2, 117. 
Dav. A4j*8äbaeuB, a, um, sabäisch» 
-dcbt st 'arabisch', tuB, Ä 1, 416. 

ü&bellien«, a, um (Sabelli), sabel- 
lisch, d. i. sabinisch, sus, ^3,255. 

9&bellu8, a, um (Sabelli), zu den 
S a b e 1 1 e r n (dem älteren u. dcht. Namen 
der Sabiner) gehörig, 8abellisch,d.i. 
sabinisch od. Bamnitiaeh, pubea, (? 
2, 1G7. mater, Ä 8, 510. veru, .1 7, (JOS. 

ü^blnl, örum, m., alte Völkerschaft 
Italiens, nördlich bis nach Umbrien, süd- 
lich bis an den Anio sich erstreckend, 
vonder ein Teil der Sanc nach schon früh 
unter Komulus in Korn eingewandert war, 
bek. wegen ihrereinfteheiiLebeBaweiae, 
O 2, 532. Ä 7, 706 u. 709. Da?. Mftlnft. 
«e, 'Sahincrin', / s^, 635. 

MMnuH, i, ni., aller ital. Heros, Be- 

§ runder des sabin. Yolks8taniMa,£rfl]l» 
er des Weinbauer, Ä 7, 178. 
•&barr«, ae, f. (verw. m. 'sabulnm', 
i}>dfia&o<:), Sand als 'Ballast', G 4, 195. 

8&eelliun, i, n. (Dem. von 'sacmm'), 
kleinesHeiligtum, von einer denNjm- 
phen geweihten 'Grotte', B 3, 9. 

attra, menm (aaoeio, &^<o), 1) 
heilig,vondemgewr)hnlichcnGebrauche 
aasgeschlossen , geheiligt, unbe- 
rührt, einer Gottheit geweiht, a)adj., 
n. Dat., Fauno, A 12, 766. sacer Cereri, 
ein Priester der Ceres, A 0 , ihi. abs.. 
po&tis, Ä 5, 360. crinis (dem Bacchus), A 
7, 891. birena, Q 2, 895. ale», Ä 11, 721. 
silvar, (7 1, 148. sedes, Ä 2, 525. tellus, 
v.Delos ( weil in frühester Zeit Lieblings- 
aufenthalt der Doris u. des Neptun), A 
8, TSJaurus (dem Apollo), Ä 7, 60. rates» 
plmiB, Ä 9, 109 a. 116. tiipodei (als das 



gewöhnl. Weibgeschenk für die Grötter 
in dcnTeTnpe1n),J[5,110; vgl. ^12, 766. 
aanguifi, der Opfertiere, 'Opferblut', Ä 3, 
67. 5. 78 u. 333. v. Flüssen und deren 
Ufern (weil dem Flufsgotte heilig), Ä 7, 
797. vgn den Quellen, £e von selbst ent- 
springen, i> 1, 52. 6) Sbst, sacrum, i, n., 
gew. Hur., a) Heiliges, den Gröttem Ge- 
weihtes, bes. 'heiliges Gut', 'heilige (Je* 
r&te', 'Götterbilder', ^2, 293 u. 717. 8, 
666. /9) heilige Handlnns, heiliger 
G c b r a a c h , K u 1 1 u s, upf erfest, 
Opfer, Herculeum, Ä 8,270. Plur., Ä3, 
408. 4,638. 8, III. 12,401 u.836. Sacra 
deüm, heilig sind (dort noch) die Feste 
der Götter, d. i. Feste der Götter werden 
dort noch mit heiliger Scheu, mit from- 
mem Sinne gefeiert, O 2,478. ▼. Dienate 
der Kybele,^3, 112. y) heilige Ge- 
sänge,Hj'mnen, yi 2,23P. 2) den (unter- 
irdischen) Göttern gleiciiä. aibOpier ge- 
weiht, Terwünscht, verflucht, auri 
sacn fames, Ä 3, 57. ignis (weil von den 
Strafen der Götter herrührend), ein 
krebeartigea 'Brandgeschwür', G 3, 566. 

»&«erdas, dötis ('sacer', 'sacrum' u. 
•doM, a) m., Pri ester, Ä 6, 661. b) f.. 
Priesterin, Ji 1, 273. 4, 509. 6, 644. re- 
gina saoerdea, fiElratlidie Priesterio, Ä l, 
273. 

S&«ä0, ae, »i., ein Kutuler, Ä 12, 651. 
Mtorftim«, a, um, zu den Sakranem, 
einer Völkerschaft des alten Latimna ' 

(wahrsch. den Ardeaton), gehörig, sa- 
kranisch, der bakraner, acies, Ä 7, 
796. 

Näcräriiini, li, n. (sacer), Ort zur Auf- 
hc^vabranif der Heiligtümer, Heilig- 
tum, bhcraria Ditis, heiliger Sitz des 
Pinto, der 'Unterwelt', Ä 12, 199. (747. 

Mcvmvy dri8>m.»eiB£tni8ker, JllO^ 
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Häcrii^H«, ä, um (Sacra n. lego)» eig. 
Heiligw raabend» fibh. gottlos» ver- 

racht, sanguis, A 7, 595. 

iiAer«, are (sacer), 1) im eogem Sinne, 
heilige, weihe od. widme einerGott- 
heit, laurum Phoebo, Ä 7, 62. aras, Ä 3, 
305. 5 , 48. lectos viros , ^ 6 , 73. votom 
ö3b, Ä8, 715. remigiam aUnim (zum 
Süiik Ar die Boltoog), jl6,18. ignes, 
zünde zu Ehren der Götter (auf dem Al- 
tare) an, ^2,502. pecudesrite, schlachte 
die geweihten Tiere, Ä 12. 213. Part, 
'lierätas', a, um, geweint, heilig, 
templum, sedes, Ä 2, 165 u. 742. luci, Ä 
7, 778. vallis (weil der heilige Hain in 
demselben hiU Ä 9, 4. ion, Ä 2, 157. 
2) im weiteren Sinne, a) weihe, widme, 
bestimme, honorem pro virginitate, .1 
12, 141. h) mit dem Jü^ebenbegr. der Ver- 
nichtnng, weihe. Obergebe, alq,mte- 
Iis, Ä 10, 419. 

•ftcrum, 8. sacer no. 1, b. 

eMcUu, i, n. [synk. McolnM, B 
4, 5. Ä 8, 608], a) Menschenalter, 
Geschlecht, Generation {yeveAy 
Zeit von SS'/a Jahren), B b. G 1, 
SO(K Ä 12, 826. magnos saedomm ordo, 
die zehn Abteilungen des sibyllinischen 
Weltjahres ('magni menses', B 4 , 12), B 
4, 5. 0) die in einer Zeit lebenden Moi- 
■dien, Zeitalter, Zeit, Menschheit, 
aspera,laeta,.'il,291 u. 606. aurea, ^6, 
794. impia, G 1, 468. Tentorum, B 4, 52. 
e) Jahre, hohes ^äSMM, 60B. d) flbh. 
lange, ewige Zeit, Plor. 'Jahniiui- 
derte', Ä 1, 445. 6, 235. 

••cp#,Adv. (eig.Neutr. des alten Adj. 
'saepis'), oft, häufig, wiederholt, 
Ä 1, 669. 2, 456. nachdrücklich wieder- 
holt, Ä 3, 185. JBei Vergleichongen von 
dem Öfteren yorkommen einer Saehe, 
eig. 'wie dergleichen ja oft gesdiidit', 
Ä 1. 148. 5,273. 10,723. 

saepes, is, f., 'Einfriedigung', a) Um- 
zäanung, Zaun, Gehege, bei. leben- 
diger Zaun von Weiden, als Grenzmark, 
if 1, 54. zum Schutze der Saaten, 6^ 1, 
270. Plor., G 2, 371. h) umhegter Ranm, 
wie unser *Garten', Plor., B 8, 37. 

iiaeplo, saepsi, saeptum, Ire (saepes), 
'umhege', übh. schliefse ein, um- 
ringe, umgebe, tectis, aggeribos o. 
dgl., Ä 7, 600. 9, 70 u. 783, 12,760. dcht, 
aäre, umhülle, .4 1,411. 

«aeptiuB, i, n. (saepio), umzäunter 
Ort* Gehege, Horden , £ 1, 38. dcht., 
intni saepta domomm, im Innern des 
BLenenstockes, G 4, 159. 

9mmkm, ae, das dicke od. borsti||e 
Haar mancher Tiere (meist Plur.), wie 
der Knb, Ä 7, 790. des Bockes, G 3,312. 



sagolum 

•Zotte* od. 'Mähne' des Löwen, Ä 7, 667 
{Sing.), dcht, fhlvae pecndoB, ^Ibzot- 
tige Tierfelle' (all Schutz gogeo die 
Kälte), G 3, 383. 

Mctig^r, gera, g^rum (saeta o. gero), 
Borsten tragend, borstig, Bas,./[7,17. 
11, 198 u. 12, 170. 

(tactösmi, (saeta), toU Borsten, bor- 
stig, aper, B 7, 29. 

Maevio, Ii, Ttum, Ire (saevus), wüte, 
tobe, rase, a) v. Leb., bes. v. Men- 
schen a. Göttern, Ä 6, 544. 8, 5. animis, 
^1, 149. 5, 462. tridenti, Ä2, 418. in 
certaminibus, ^1 8, 700 ; vgl. ^ 10, 76. von 
Tieren, G 3 , 434. Ä 7, 18. iri in absen- 
tes, Wolf, Ä 9, 63. b) flbtr. t. LeU., in 
auras, in die Lüfte rasen od. toben, v. 
Gebelle der Hunde , Ä5, 257. von der 
Liebe, Kampfwut, Ä 4, 532. 7, 461. 

sMvna, a, um, wfltend od. wtttig, 
ra8end,tobend,grimmig,gransam, 
a) v.Leb., bes. ?. Menschen und Göttern, 
häuf. Belw. der Jnno (weil imvers^ttmtX 
Ä 1,4. 2,612. 7,692. dea,T.derA]lekto,ui 
7,511. saeva numinaloTis, der gransame 
Batschlufs des J., Ä II, 901. Amor, B 8, 
47. res, y. Juppiter, Ä 12, 849. norerca, 
G 2, 128. Ulixes, .4 3, 273. Achilles, .42, 
29. Tritonis (als Kriegsgöttin), Ä 2, 226. 
T. Helctor, scnonungsTos (im iiriege), Ä 

I, 99.v.Anea8,J[12,107. Y.DrankeB,yo]l 
Grimm , Ä 11, 220. v. Orion (weil Sturm 
bringend), Ä 7, 719. v. Tieren, Ä 7, 511. 
9, 7^. saetior leaeni, O 3, 246. m. Ab)., 
saevus securi Torquatos, mit gransamem 
Beile, Ä 6, 824 (aber Ä 2, 616 ist 'eflFul- 

gens Gorgone saevä' zu verbinden; vgl. 
[om. IL 6, 74). b) v. Sachen n. Abstr., 
gr aus, grimmig, fürchterlich, un- 
heilvoll, tridens (als Zeichen derHerr- 
lehaftn. Machtvollkommenheit), Ä 1,138. 
saeva sonoribos arma, grausig Idinendew 
Ä 9, 651. scopulu8,yi 5, 270. aeqnora, 
stürmisch, Ä 4, 523. dolones, J! 7, 664^ 
^vada, Ä 10, 678. gelu et ondae ('grim- 
mige' Kälte der Fluten), Ä 9, 604. vene- 
num, bösartiges, 12, 857. nuntius, A 

II, 896. dolor, Ä 12, 945. pectus , A 12, 
888. ira, Ä 10, 813. 

sa^ari«, is, Akk. <im', m. {Xdya^qy, 
ein Troör, Ä 5, 263. 9, 575. 

BägMm, ae, /*., a) Pfeil, J[ 1, 187. 5, 
502. 12, 651 u. 856. im Gleichn. zur Be- 
zeichn. der Schnelligkeit , A 10, 248. b) 
meton. , durch einen PfeilschuTs erhal- 
tene Wände, 'Pfeüwunde', Ä 12, 746. 

M&^ittifir, fera,f6rum fsagitta u. fero), 
Pfeile tragend, pfeilbewaffnet. 
Geloni,J[8, 725. 

•AettliuB, i, n. (Dem. v. sagum), kor» 
ser Mantel ißt den Krieg), J[ 8» 660. 
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011, silii, M. {SX^% l)J3alz, G 8, 897. 

2) (dcht.) metoD., wie aXt;, das salzige 
Meerwasser, Salzilut, Meer, Ä l, 35 
u. H3. 5, 848 u. 866. 6, 697. 10, 214. sa- 
JbAmoiiii aeqaor,.i8,385. sale Tyr- 
ih«M^ an der Kotte Tom EtrariflOy^Qp 



I, mlliit, Akt. *mIoa*, f. {Sa- 
X«Lfiig), Insel an der Küste von Attika 
im raronischen Meerb., Herrschenita 
des Telamon, j. «Kolori', Ä 8, 158. 

■iWrtwM, I, fi. (nmi. an 'aaUcatan', 
T.'salix'),We i d e n g e b flgo]i»Woidi cht, 
J51.55. G 2, 13 u. 415. 

K&ii^nuif, a, um ^saiiz), aus Wei* 
denbolz, weiden, eratei, ^ 7, 688. 
fall, G 4, 110. 

nUilfOrom, m. (salio), urspr. Priester, 
die durch Genog ii.Tanz die Feste ihres 
Gottes begingen, bes. des Herkües. bis 
Niuna sie dem Mait Gndifiis weUifie» 
^6» 285 a. 663. 

Mkh Itti* tre (Wnra. äX fn SXXofiai\ 
tpringe, hüpfe, ä) v. Leb., per utres, 
2, 384. rotis (vom Wagen herab), Ä 10, 
51^. b) V. Dingen, salit horrida erando, 
G h 449. saliens ri?ai, springnul, spru- 
delnd , £5,47. saliens — i^ina vem» 
•Uoturitzend', G 3, 460. 
sftiiuiM,ae,/'., wildeN arde, J?5,17. 
Mliaa, B, m., 1) Genosse des Äneas 
ans Tegea in Arkadien,.! 5,298. 321. 
335. 341. 347. 362. 356. 2) ein Botoler, 

•&liz, licis, f.Ct). i'xT]\ We i d e , B 1 , 79. 
8, 83. 5 . 16. G 2, 446. inter saUces, als 
Hirte, B 10, 40. 

••lleBtiMns, a, um, zu den Sallenti- 
nern , einem Volke in Kalabrien an der 
Büdl. Spitze Italiens, gehörig, sallen- 
tiniscn, csnpi, 3, 400. 

•slmöHrüfi, Si, Akk. 'ea', m. (SaX- 
/uwvev'c), Sohn des Aolus, Bruder des 
Sisyphos, König in Thessalien, dann in 
Eltt n. Gründer der StadtSelmonin das., 
wollte im Cbermute dem Juppiter sich 
gleichstellen u. ahmte das Köllen des 
Donners u. den Blitzstrahl nach, indem 
er auf einem ehernen Wagen über eine 
eherne Brücke fuhr imd brennende Fa- 
ckeln in die Luft schleuderte, wurde aber 
durch den wirklichen Blits des Juppiter 
in den Tartaros gestürzt, Ä 6, 585. 

■•laus, a,um(8al), Ijgesalzen, fru- 
ges, das zerstampfte und mit Salz vej> 
niaclite Getreide od. Mehl (*nioli saba*), 
das man dem Opfertiere auf das Haupt 
streute, um es dem Tode zu weihen, .1 
2, 133. 12,173. herbae, mit Salz bestreut 
od. femiselit (ab Fnttarftr die Schafe, 
G 8, 895. S) snlaig (von Katar), a) elg^ 



T. Heere, vada, flnctas [Skfirj), Ä 5, 158 
u. 182. tellus , G 2, 238. b) übtr., salzig, 
d.i. scharf, sudor,.i 2,173. tellus (auch 
wir 'salziger Boden'), (r 2, 238. robigo, 
•beiieiid',62,2ao. 

mmltiuif Adv., denn doch, wenig^- 
stens, zum wenigsten, J[ 1, 557. 6, 
871 u. 5. 

1. ■•lttte»lls,flN. (sallo), Sprung, sal- 

tum do e curru, springe herab, 12,681. 
saitu me do in äuvium, springe hinab, 
A9, 815. salta snpero Tiam, flbwspringe 
den W., G 3, 141- brevibus se credere 
saltu , JL 10, 289. saltu venit super Per- 
gama, y. troj. Rosse, sprang über die 
Manerp, JL 6, 515. 

2. aaltttM, üs, m. [bei Vergil nur Plur.] 
(aAaoc), Waldthal, Waldschlucht 
mit den dazu gehörigen Berghalden, bes. 
als 'Trift' od. 'Weideplatz' der Herda* 
G 1, 140. 3, 143. auch als Ackerland zum 
Bebauen, 'Höhen', 7, 797. nemorum, 
Sohlnehten des Waldes (der alsSonuner- 
gehege für die Binderheiden dienta),3 
6, 56. 

n&iabrlii, bre ^s&lus), heilkräftig, 
heilsam, soci,J[ 12,418. tluvias,(S^l 
272. somni, 'erquickend*, G 3, 53ü. 

»Maat, i, n. ißäXoq)^ offene See, 
dcht. übh. Meer, See, 1, 537. 2, 209. 

«aiflit ,oti s, /*. (salvns), Wo hiergehen, 
Wohlfahrt, Heil, Rettung, Leben, 
Ä 1 , 555. 5, 174 u. ö. in te suprema Sa- 
lus, auf dir bemhl nnsereletatoBettang, 
J[12,653. 

Maiato, äre (salus), algrüfse, be- 
grüfse, Italiam, Ä 3, 624. augurium, Ä 
12, 257. auch in der 'Imesis, s. insalotar 
tus. Bes. b) besuche jmd. zur Begrü- 
Csung, 'mache meine Aufwartung' (von 
den röm. Klienten), G 2, 462. 

•a1v#o, ere (salvus), bin gesund, 
bes. Imp. 'salve', als Formel guter Vor- 
bedeutung für das, was man thut, Heil 
dir! Ä 8, 801. Bes. ab Gnifli, «sei (mir) 
gegrüfst', mit dem Plur. 'salvete' wech- 
selnd, Ä 5, 80. 7, 120. Auch als Scheide- 
od. Abschiedsgrufs au Verstorbene, salve 
aeteniniB(fllrlBimer)mihi,maiinwPaIla, 
aetcmumque vale, .4 11, 97. 

Mm«, es, f. (2:äfitj), eine durch eine 
schmale Meerenge von Ithaka getrennte 
u. zum Reich des Ulixesgehönge kleine 
Insel im ionischen Meere, spät. Kgipuk' 
Xtjvia, i. 'Ce£alonia', Ä 3, 271. 

iMittoiein, ae, f. {Sa/Jto^pdx^), 
Insel des figiischen Meeres4ui der Küste 
von Thrakien, ber. durch ihre Mysterien 
u. den Dienst derKabiren,j.'Samothraki', 
J[7,208. 

i, f. {Sdiioth l)Inael an der 
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Ettstelomeaa, Ephesus gegenüber, be- 
rfilmit durah dlra prSditi^Tempd te 

Jano, ^ 1, 16. 2) Threicit» d. i. Sniio« 

thracia (w. s.), Ä 7, 20S. 

Hancio, sauxi, sauctum, Ire (St. 'sslc' 
in 'sacer',ayia SyiO(), mache etw. dardi 
religiöse Weihe unverbrüchlich, foedera 
fulmine (von Juppiter« Zev^ d^xiog, der 
alsSchwurgottdMlf eineidigen beitrafteX 
weihe, bekräftige, Ä 12, 200. 

««■etnH, a, um (sancio), a) unver- 
le tz 1 i ch , h e i 1 i g , fides (über deren Un- 
TerbrttehUcblMtt die GOtter ipacheii). Ä 
7,8^5. ?i)hpilig, noch unversehrt, 
ehrwürdig, göttlich, v. Göttern u. 
ffottgeweihten Dingen, numen ('nomen' 
2mLX ^[8,883. igaee(weil von Juppiter 
oder vom Himmel gesandt), Ä 2, 686. v. 
Opferfeuer, ^3, 406. oraculum, Ä 8, 131. 
flamen, Jl8,72. fontes, 6^2,175. mitpar- 
titiv. Gen., sancte deorum, .1 J . 57f;. c) 
h e i I i , f'hrwürdig, unstratiich, 
senatus , A l, 420. pater, Ä 5, 80. vates, 
Ä 6,65. in der Anrede an teure Verstor- 
bene, 'reddftrl', Ä 11, lö8. anima, Ä 12, 
648. [Scharlach, 4, 45. 

Mmdyx, dy cifl, f. {<jdv6v§), M e n n i j[ e, 

iitaC, Adv. (sanus), eig[. vernünftig, 
dah. wohl, in der That in Konj^e^sfiv- 
sätzen, immerhin, au rimmer,^ 

iMundnlia», a,nm (sanguis), blutig, 
«) «DB Bint bestehend, rores, Ä 12, 340. 
5)blntrot, mit Blut tmterl«ifen [v^ai' 

fioQ), ades, Au^'c, infolge gewaltiger Ge> 
mütserregnng, Ä 7, 899; mordblickend, 
JL4,643. dcht., Mavors, 'blutgierig',^ 
12, m 2) blotfarben, blatrot, bft- 
cae, J5 10, 27. (7 2, 430. iubae anguium, 
cristae, Ä2, 207. 9 , 733. astrum , Ä 12, 
67. cometae (als Vorboten grofsen Un- 
heils), Ä 10, 273. lorica, rötlich, rötlich 
Bcbimraemd (weil WOB £rs gearbeitet), 
Ä 8, G22. 

•»ii|faiii, gulnls, m., Blut, 1) efg., 

des animalischen Körpers, Ä 3, 30. 7, 
534. 12, 950 u n. mit 'vita* verb. , 4 12, 
7 kib. der geschlachteteü Oüteriiere, ^3, 
67. 5, 328. als Zeichen der Lebens- 
frische, Lebenskraft, Leben, .42, 
639. 5,415. 2) meton.: a) Blut, Mord 
(aifia), 'blutige Strafe' od. «Radie', Ä 2, 
72. 118. 7,423. 5) Blut, Geblüt, a) 
Stamm, Geschlecht, Troianus, .1 1, 
19. Teucritji 4,230. Tegeaeae gentis, 
Ä 6, 299. TuBco deBangaineTiies, 10, 
20!'.. nympharum sanguinis una, eine 
Schwester der Nymphen, Ä 1, 329; vgl. 
Ä 6, 762 u. 779. 7, 49. 98. 271. ß) (dcht.) 
Sprörsling,Sprors(wieaJ/ua),s.meus, 
d. i. *da, der da mein Blut bi«t', Ä 6>8d6. 



saUs 

«ÄBi^a, ei, f., a) verdorbenes Blut, bla- 
tiger Eiter, Ä 8, 618 u. 625. (78,498. 
m.'tabum'rerb , Ä 8,487. 6) (dcht) Gei- 
fer, Gift der Schlange, Ä 2, 221 

«Ahm« , a, um (adoq, acv;), gesund, 
übtr. geistig g e 8 und ,T e r n ü n f t i g , s en- 
sus, B 8, 66. male i., Terstörten Gemü« 
tes, 21 4, 8. 

1) Ge8chmack . G2, 246. 3,397. 4, 102 
u. 276. dcht , Media fert tardjim sapo- 
rem feiicis maii, Med. erzeugt Äpfel von 
dauerndem Nachgeschmack, G 2, 126. 

2 ) meton . . et w as Woblschmecke nd es, bes. 
Saft, tuusus galiae, zerstoCseue Gall- 
äpfel, G 4, 267. Flor., duftende od. wür- 
zige 'Eräutersäfte*, welche die BianMi 
lieben, G 4, 62. 

Miroi», Sarai, sartom, Ire, bessere 
aus, ersetse, niiiuui,<74,249. 

SarddniuM. a. um (^a^f^orco:), zur 
Insel Sardinien gehörig, sardonisch, 
herba, eine in Sardinien emhei mische, 
dem Eppich ähnliche, bittere Ranunkel- 
art (Hasenfufs), deren Genufs Pin krampf- 
haftes Verziehen des Mundes (Lachen) 
verenlaeieD tollte, B 7, 41. 

Harmentum, i, n., dünnes Gezweig, 
abgeschnittene Heiser, Eeisig, Ab- 
fall, G 2, 4üU. 

ftarnutf, i, *»., Flufs inEampaBieB bei 
Pompeji, j. 'Samo', Ä 7, 738. 

8»rpMön,onis,fn.(Z'a^7r>7da<v),Für8t 
der L^kto, von Patroklus getötet, des- 
sen Leichnam auf Juppiters Befehl oacb 
Lykien gebracht wurde, obgleich sein 
Waffengefahrte Glaukus glaubte, dafs 
er dne Beute der Gi^cben geblieben 
sei, ^ 1 . 100. 9, G97. 10, 471. Seine bei- 
den Söhne Klarus u. Themen begleite- 
ten den Äneas nach Italien, Ä 10, 125. 

flMirrftna«, a, um, sarranisch, d. i. 
tv r i 8 c h (weil 'Sarra' der alte Name Ten 
'ijTUi), ostrum, G 2, 506. 

Tfilkenchaft im 
Lande der Hirpiner in ^^ftwpfffl'f* am 
Flusse Sarnus, A 7,738. 

M&t, s. satis. 

«ftta, örum, n. (eig. Part, von bbto), 
Saat^ 1,106.4, 881. .BS, 82. laeta, 

A 2, 3Ü6. 

9Ml«Unfl, i, m., Einw. tob SattkaU, 

einer Stadt Kampaniens, Ä 7, 729. 

1. s&ti«, §nis, f. (sero), das S&eo, 
Pflanzen, 1,215. 2,319. 

2. aftlfot bre (satis), s&ttige, debt. 
übtr., befriedige, tflbae, caneres, J[ 
2,587. 

sfttls u. abgek. s&t, Adv., 1) genug, 
zurGenOgeJiinreichend, bes. beim 
Adj. (dem es ancb nachgestellt wird)» 



Digitized by Google 



sator 



Scabies 365 



respoDsa fida s., ganz zuverlässige, A 2, 
377. rura magna 8., B \, 46. mitZeitw., 
le f. ambobuB Teucrisque venire Lati- 
nisqne, sie seitlldoch für beide (Latiner 
n. Teukrer) genug, beiden im Kampfe 
gewachsen, Ä 7, 470. sat funera vidimoi. 
*«v haben Lekfaen genug geaelieii' od. 
'der Leichen genug', A 11, 366. bee. sa- 
tis esse, genug sein, genügen (wie f7P./? 
icxlv)» nam mihi lacti fama sat est, A 9, 
195; m. Inf., sich ndt et». begnOgeo,'^ 
S, 653. 5, TSC. 9, 140 u. 653. Subst. mit 
Gen., sat rationis, G 2, 814. satis poe- 
narum exhaustum est, Kache genug ist 
verübt, Ä 9 , 356. 2) Komp. s ä t i u s , be- 
friedigender, d. i. übh. dienlicher, beisert 
mit 'est' 0. Inf., Ä 10, 59. B 2, 14. 

«Mir» Oris, m. (sero), Säer, dcht Er- 
seoger, Schöpfer, Vater, homi- 
Dum atque deoram, t. Jappiter, Ä 1>254 
11, 725. 

■ Ktef tttrt, ttem (latX 1) satt, ge- 
sättigt, capella ,510,77. 2) übtr . : a) 
(dcht.) gesättigt, reichlich ge- 
tr&nkt, color, 6r 4, 335. 2/) übh. reich- 
lieh gefllOt, pnesepia, G 3, 214. Ta- 
renttmv gesegnet, fruchtbar, ö 2, 197. 

Säiarae palus, unbekannter See in 
Latium, wahncb. ein Teil der pontini- 
Bchen Sümpfe, Ä Ts 801. 

satnrniuM, a, um (Satnmus), 1) zu 
Satuxnus gehörig, saturnisch, tellus, 
d. i. Latium, J[ 6, 829. G % 178. reffoa, 
üd» ft. 6» 41. arva, ,4 1, 569. pater, Jiip- 
piter als Sohn des iSatumus, ^ 4, 372. 
domitor maris, ^'eptuu, A 5, 799. Juno, 
als Tochter des Satunme, 8,380. 5, 
G06U.Ö. 2)Sb8t.,Saturnia, ae, /*., arioch- 
ter des Saturnus, Juno, 1, 23. 4, 92. 7, 
428 flg. 10, 659. 12, 807. ToUit. Satarnia 
coniunz, Ä 12, 178. b) die von Saturnus 
erbaute Stadt am kapitoUniachenHagel, 
Ab, 356. 

Mtanraa, i, m., ein efnhefmiadier 

Gott der Anpflanzung u. des Feldbaues 
(*a 8aU(me frugum') bei den Latinern 
(vgl. Ä 7, 180 u. 203. G 2, 406)» der einer 
ratteren Sage nach, mit der man der 
Eitelkeit der mächtigen Römer schmei- 
chelte, durch Juppiter aus der olympi- 
Bchen Herrschaft vertrieben u. von Ja- 
nus in Min Beich aufgenommen dem Ja- 
nikulum gegenüber eine Stadt Saturnia 
erbaute, wahrend das Land selbst, wo 
er fidrare Aubahme find, Latimn be- 
nannt wurde , J 6 , 794. 8, S19 Agg. 857. 
Unter dessen friedliche und glückliche 
Herrschaft verseute man das goldene 
Zeltalter, ^ 6, 792 Agg. 8, 824. &% 68a 
Ebenso verschmolz man schon frühzei- 
tig mit ihm u. seinem Sagenkreis den 



5 riech, Kgövoc, dah. er als Vater dea 
uppiter, der Juno, des Neptun, der Ce- 
res u. des Fikus, als Gatte der Khea er- 
idieiDt,J7,49. 12, 8da&8,98. Saturnus 
▼erwandelte sich, als er auf dem Pelion 
▼on feiner Gattin Rhea bei der Pbilyre 
fiberraiebt worde, In ein Rodi, nm diese 
zu täuschen, G 3, 93. stell* Satonii, der 
Planet Saturn, G 1, 336. 

«atür«, Are (Batur), 1) eig.: a) sät- 
tige, armenta, Ä 8, 218. apes cjrtiio, B 
10,30. 6) Übh. versehe reichlich mit 
etw., stärke, sola fimo, G 1 , 80. 2) übtr., 
sättige, stille, Part. Perf. Pass. dcht. 
m. griech. Akk., saturata dolorem (in 
Hinsicht ihres alten Grolles), .4 5, 60*=^, 
satjri od. {Eibb.) satarl, orum, m. 
{HärvQoi), Satyrn, bacduBche Dftmonen 
■it struppigem Haar, stumpfer Naae^ 
zugespitzten Ohren, kurzen Hörnern n. 
Ziegenfüisen, die musikliebenden Ge- 
ftbrteo des Baeehnt, B 6, 78. 

miuciuK, a, um, verletzt, verwun- 
det, Aeneas,. 4 12,762. taurus,^ 2, 223. 
serpens, .AU, 753. m. Abi. iustr. u.griech. 
Akk., sagitti ora (im Gesichte), Ä 12, 
652. volnere pectus (an der Brust), ^ 12, 
5. 6) übtr., vom Liebesgotte verwundet, 
gravi cnrft, wnnd von qnftlender Seha- 
sacht, Ä 4, 1. 

«•x4^uM, a, um (saxum), von Felsen, 
f elsiff , steinern, limina,.i 8,281. pila, 
.i9,711. dehi,iimbra, dnrehFelien Ter- 
breitet.G'3, 145. 

NsxfiNUH, a, um (saxuni^ voll Fel- 
sen, felsig, steinig, montes,^ 2,111. 
fallil,B6,84. dcht. m. Part, verb., sa- 
xosus sonans Hypanis, mit Brausen über 
Felsen sich stürzend, Felsen dorchbrau- 
lend, G 4, 370. 

«•xuoi, i, n., Fels, Klippe, Stein, 
1) eig., Ä 2,308. 3, 625. 5, 12 1. BeF.'Fels- 
Btttck', 'Felsblock', Ä ö, 275. 6,616. 8, 
226. 10, 127 n. 881. 12, 664. snm Werfen 
mit der SchleudermasclüiK . .1 12, 922. 
als Waffe der Kentauren, .1 li>, 106. des 
Turnus,^ 12,904. Plur. übh. 'Kiesel', 
'GerOUe',^ 11,627. als Grenzzeichen, 
Ä 12, 896 flg. Plur. dcht. von der 'Erd- 
rinde der Felsen', (r 2, 522. 4, 135. von 
der felsigen Insel Äolia, Ä 1, 139. 2)me- 
ton.: a) das durch Felsen Gebildete, 
'Felshöhlc' der Sibylle, Ä 3, 450. b) das 
aus Stein Verfertigte, Steine zum Zer- 
malmen dea Getmoes, Ä 1, 179. Q 1,267. 

Meftbl^r, bra, bmm (scabo, axanxm, 
schabe\ rauh, schartig» tophoB» G 2, 
214. robigo,(r 1,495. 

••IU«e, 6i, f, (scaber), 1) Raohig- 
keir, ferri, an demvonS^Ärfeaagefres- 
senen Eisen, G 2, 220. 2) fibtr.» Rftude^ 
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Krätze (als Krankheit der Sch&fe),(? 
3, 299 a. 441. 

»cMn», ac, f. {cxrivij^y a) B ü h n e , 
S c h a u b ü h D e des Theaters, deren 
"W and hei denfiömem nicht in gerader 
Liiiie fortlief, wie bei d«D GiiecIieD, Mo- 
dern in der Mitte ausgeschweift war, .4 
1,429. G 3, 24. scaenis a^i:ltatus, v. Ore- 
stes, aul der iiiilme (im Traueräpiel) oft 
dargestellt, wie er die Matter angstToll 
flieht, 4, 471. 6) von der Ähnlichkeit, 
übh. Schaai)latz, 'Landschaft', ein 
Uditer auf beiden Seiten mit belaobteo 
Blumen ebgebbter Plate, A 1, 164. 

9e«9UM, a, am (<Txa<(Jc), eig. link» 
dann (weil der sriech. V ogelschaoer sein 
Gesktit gegen MHtemeeht kehrte, also 
denAbcndzurlinkon Sf!tehLato)a bend- 
lich, westlicli, Scaeac jxjrtao (— >'ffm? 
nvlaip Horn.), das Weisttiior irojaÄ, daa 
dem i^ech. Lager zugekehrte Haupt- 
tlior, von dcpsen Turme man eine weite 
Fernsicht hatte fÄ2, 612. Scaea porta 
(des von Helenas in Epiros gegründeten 
Troja),iE8,85L 

Kcaiae, firum, f. (scando), Leiter, 
T r e p p e , S t i ege, Ä2,U2. 9,524. 12,576. 

ecanä, ecansom, Sre, be- 
steige, stciL^e auf ctw., cquum,yl'2, 
401. dcht. vom trojan. Soeae, muros, 
2,237. 

•oat »br«, ae, f. (eeateo^ das Hervor- 
sprudeln einer Quelle, dcht 'spradelodei 

Wasser', G 1, UO. 

aeMirfttm , a, um (eig. Part ▼. ace- 
leio), a) durch Frevel befleckt od. 

entweiht, verflucht, terra, ^'3,60. 
limen, v. Tartarus als Wohnung der Ver- 
dammten, A 6,568. 6)flbb. frevelliaft, 
frevelnd, verbrecherisch, ver- 
rucht, gens, 9, 137. insania, ,1 7,4(»1. 
hasta, J!2,231. dcht., sceleratae pueuae, 
fbr den Frevel (des WeibeeKir2,676. 
poeoam scelerato ex sangnine sumo, 
nehme am sündigen Blute, d. i. am Blate 
des vernichten Mörders Rache (Vergel- 
tung) , 12 , 949. c) anheilvoll, ver- 
derblich, sch&dlich,frigus,Cr 2,256. 

«cilfoo* äre (scelos), entweihe 
durch Frevel, beflecke, manos,.^ 
8.42. 

Hc^liiN, erip, 77., l revel, Frevel- 
tliatjVer brecdeü, A 1,356. 2,12ju.ö. 
in bez. auf die Greuel des Bürgerkrieges, 
B4, 13. prägn., Strafe für »ias Verbre- 
chen , Ä 7, 307. dcht. von einer Person 
(wie SXe&Qo^f filooQ), scelus artificis, 
«der elende Blakeiebmied', ^ 11, 407. 

scCna, 8. scaena. 

eceptfUB, i, n. (axinvQov), Stab, 
bes. als Zeichen der kCnigUdien Gewalt, 



Herrscherstab, Zepter, l)dg.,oft 
Plar., J[ 1, 57. als Auszeichnung d^ 
Mit«^ieder dee kOnigL Haosee, ^ 1, 653. 

Srimiis sceptris, der erste anter den 
•eptertragem, der erste an Zepter- od. 
HerTBelMfgewnlt,iill,28S. 2)übtr.,kO- 
nigliche Macht od. Würde, H e rr 8 ch aft, 
Reich, Regierung, ^ 1,253 0,267. 
m. 'sedes' verb., J[ 9, 9; vgl. .a 1 , 78. 7, 
8690.433. 

flcTlIci^t, Adv. (zsgz. aus 'sei', St. in 
'fid-re', u. 'licet', ei^. ist zu erkeanen 
gestattet, vollst, 'scure licet' m. Akk. v. 
Inf. b. Liv. 1, 39, 8 Mtrig\ ergänzend n. 
erläuternd, eig.,wenn ich es recht nehme, 
recht verstehe, ist die Sache so, dah. a) 
es versteht sieh, selbstTerständ- 
lieh, freilich, nat Q r Ii ch , ^1 0, 526. 
Bes. b) zur Erregung der Aufmerksam- 
keit od. Hervorhebung von etw., das ab 
seltsam od. aof!aUena bezeichnet wer- 
den soll, 'man denke nur!' «o sieh doch! 
*o W under r ter sunt conati inponere PeJto 
Ossam scilicet, atque Ossae frondesnm 
involvereOlympam, man erstaunt schon, 
sich den Ossa auf demPelion zu denken: 
aber, o Wunder ! auf den Ossa wird noch 
dn dritter Berg hinaof^ewilst, 6^1.282; 

vgl. G 1, 493. 2, 245 n. 534. 8 , 266. AO, 
750. c) mit iron. Färbung, versteht 
sich, etwa, wohi, bes. in der unw^ 
ligen Frage, sc. exspectem ? soll ich viel- 
leicht harren, bis usw., Ä V2, TiTO. sc. 
haec Spartam incolamis aspiaet ? di^ 
soll wohl sehen? Ä 2, 577. sc is Bflip«» 
labor est , das ist also der CHHtv ue* 
Schaft, A 4, 879. 

•ellla, ae, /. (axiUa), die Meer- 
iwiebel, (78,451. 

««Indo, scTdi, scissmn, ßre (öx/W 
1) trenne hauend od. reifsend einen 
Bten Körper (mit dem Nebenbegr. dsjf 
Gewalt), zerreibe, pallam,ii 8,7C«. 
dines, Ä 12, 870. qnercurn, 

'spalte'. A 7, 

510. fissile Hgnum, robur, G 1. 1-^^- 
182. aequor ferro, reifse od. breche dSi 
Boden (mit dem Pfluge) auf, 01,^- 
ram, G ?>, IGO. dcht., viam per stagns, 
'bahne',^10,760. vaUum ferro, zerstört. 
A 9. 146. se sc. in etc., sieh spalten, Ah 
161 u. 587. Part, mit griech. Akk., 'seis- 
8US comam', mit zerriBsenem Haar, AJ< 
478. 2) übtr., trenne, teile, gep» 
amboron sdndit se ab ano sangoia^* 
beider Geschlecht zweigt sich aus dein- 
selbeu GeblOte ah, A f^, 142. P*^-Jf^ 
dial, scindi studia lu coutraria^sich in 
ent^gengesetzte Meimmgen serteusD 
(V. Pers.\.^ 2,39. ^ _ 

«cintliia, ae, /..Funke desJjeuei»» 
Äl, 174. Plar.,ii 12,102. 
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«elnllllo, äre (scintilla), sprühe 
Fonken, flackere, v. Öle, G 1, 392. 

Ml9»idfi,BeitiuiJre, Dweib, ken- 
ne, lerne kennen, habe Kenntnis 
von etw., alqd, Ä 3, 380; ygl. Ä Ö, 788. 
doloa, erfUire,w6rde inne, Ä 1, 682. tdie 
potestates herbaran naloit, wollte lie- 
ber sich Kenntnis verschaffen von den 
Kräften der Krauter, Ä 12,396. m. Akk. 
n.bif.,^8,608. 12,794. m. RelatifB., H 
8,43. .4:12,143. 2) weifs, verstehe, 
kann, m. Inf., dare habeiia8,.^l>69; 
vgl. .15, 131. C/4,489. 

ScipiadeH, ae, tn. (Scipio), einer aus 
der Familie der Scipionen, ein S c i p i a d e, 
Scipiadae gemini, die beiden Scipionen, 
d. 1. P. Com. Scipio Africanus der 
tete n. der jOngere, von denen jener in 
der Schlacht bei Zama (202 v. Chr.) den 
Hannibal besi^^, dieser Karthago zer- 
HSrte (146 t. Qir.), Ä 6, 848. dnrrbello, 
G 2. 170. 

«citor, äri (Intens, v. scio), erkun- 
dige mich nach etw.,eriorsche etw., 
A 2, 105. oracula Phoebi, erbole mir 
Rat vom Or., befrage das Or., Ä 2, 114. 

•eApAlus, i, m. {axönekoq)^ heraus- 
ragende FeUspitze, Fels, oft Plur., 
A 1, 166 u. 180. 4, 445. G % 877. gemini, 
neben *rupes', Ä l , 1G3. von der Höhle 
deeKakus,ii8, 192. Bes. a) Felstack, 
Stein, J[ 12, 68L 5) Klippe im Meer, 
A 1, 145. 5, 159 u. 864. G 3. 261. 

Hoorpiöif, Ii, m. {axoQnlog), Skor- 
pion,Gestim des Tierkreises, zu dessen 
Scheren noeh die Sterne der jetiigen 
Wafr<" ^rorechnet wurden, G 1, 35. 

«cröbia, is, c, Grube zum Einpflan- 
zen der B&ome nsw., 2, 50. 285. 260. 
286. 

acrfip^uN, a, um (scrupus, m. 'rnpes' 
ww.), schroff, steil, spelonca, ^^6, 
288. 

HcfitatuH, a, um (scutum), mit einem 
Schilde versehen, beschildet,.49. 370. 

•cAtuin, i, n. (Würz, axv in axvToq, 
«Iieder'), Unglieh Tiereckiger Scbild, 
A 1, 101. 3, 278. 7, 722 u. 79G. 8, 93 u. ö. 

S«j^lft«<niB, i, n., Stadt an der Ost- 
küste Bruttiums, j. 'Squillace'. navifra- 
gom (weil ohne Hafen), .1 3, 5.53. 

Scylla, ao, f. (2'xi7./.a), 1) ein in das 
Meer sich erstreckender Fels auf der 
itaL KflsCe in der Meerenge SieilietaB, 
der Chaiybdis gegenQber, durch seine 
Brandungen für die Schiffahrt gefahr- 
voll, der Mythe nach ein Meeruugeheuer, 
TodilerdeaPborkys, mitiedi8£fridien>' 
Schlünden und zwölf scharfen Klauen, 
deren Leib unten mit halb hervorragen- 
den Hunden und anderen Untieren um- 



geben war, in einer Felshöhle den vor- 
beisegelnden Scliiffen auflauernd (vgl. 
Horn. Od. 12,86flgg.), Ä 8,420. 424. 432. 
684. 7, 302. dcht. Plur. Kollektivbegr., 
Gestalten wie die Skylla, Ä 6, 286. 2) 
Tochter des Nisos, Cr 1, 405. 3) Name 
eines Schifffli, A 6, 122. 

flcyiiaea«, a, um (Scylla), zurSkylla 
gehörig, skylläisch, rabies,^^ 1, 200. 

9tnkm»9 i, m. {axv^oi), Becher, 
siemlich grob n. mw Hmkem Toneben, 

A 8, 278. 

ncyria«, a, um, aus Skyros, einer 
Insel des ftg&iadifln Meeres, ditlich von 

Euböa. Geburtsort des Pyrrhus, jetzt 
'Skyro', pabei, Krieger des Pyrrhus, Ä 
2,477. 

0«ytki», ae, f. {Sxv»la\ in alter Zeit 

weit ausgedehntes u. nicht fest bestimm- 
tes Iiana zur Beseichu. aller Yölker- 
ediaften des nordöstl. Enropm n. nOfdL 

Asiens, .B 1 . 66. (9 1 , 240. 8, 197. Schil- 
derung des rauben Klimas und des un- 
fruchtbaren Bodens usw., G 3 , 349 dgg. 
9§f 8. ini. 

8#bethls, thidis, f., zum Flusse oder 
Flu£sgott Sebethns beiNeapolis gehörig, 
nympna, Tochter des Sebethns, A 7, 734. 

seoeMH&ii, 08, m. (secedo), Abgeschie- 
denheit, Versteck, longus (tiefer), von 
einer Bucht, A 1 , 159. in secessu lonao 
Mab rupe caTata, Übri in der Bcblnmt 
nnd unter gewölbter Fellwand, A 8,229. 

neciüH, s. setius. 

Mcclüdo, clüsi, clasum, ere (se u. cludo, 
d. i. clando), 1) schliefse ab, ver- 
schliefse an einem besonderen Orte, 
carmina antro sedoaa relinquit.läfät die 
(auf den Bl&ttern verzeichneten) Sprüche 
in der verocblOMCnen HMile liegen, Ä 3, 
410. (Icht., nemns seclusum, ein für sich 
bestehender 'abgeschlossener Hain', A 6, 
704. 2) flbtr^ Bondere ab, entferne, 
ciiras, entBcldage micb der Soigeo, A 1, 

562. 

M^eliuB, s. saeculoni. 

■iM, sSe&i. sectom, ftre, 1) eig.: a) 

schneide (ab), crinem dextra, 4,704. 
colia ferro, 'haue ab', Ä 9, 331. ense vol- 
nus, 'schneide aus', Ä 12, 369. herbas, 
G3, 126. viscera in frusta, zerstückle, 
zerlege, /i 1,212. 6) schneide (durch\ 
secta abies, behauene T.,'tanneneBohle', 
J[2, 16. leetom robor, eiebene Bdken, 
Ä 6,214. sectus elephantns, gescbnitttes 
F.lfenbein, elfenbeinernes Schnitzwerk, 
3,404. 2>)schneide, verletze, v.Dor- 
nen, eorpora, *ritieP,G(8,444. Eiee, 
teneras plantas, 2? 10, 49. 2) übtr.: a) 
schneide, trenne, scheide, vom 
llusse, 'durchschneide', colta piuguia 
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ÄBjQS. populos, J[ 7, 717. via secte per 
•mbas» durch beide bü^enzte Bahn, G h 
238. via secto l6iiiite,eiii Gang mit doreh- 
Bchnittener Abgrenzung, d. i. mit sich 
kreuzendem (^uergaiiff,ö2,278. Z>)(dcht.) 
▼on der Bewegung durch einen Kaum 
Iiiii,dnrchichii6ld6,>laufe, - segle, 
-fliege, agmen curru, A 10, 440. Li- 
bjcum znare, durchschwimme, Ä ö, 595. 
Mdor» pontDiD, Ä 9, 108. von BcUflieii- 
aen, fluctus, Ä 5, 2. 10, 222. fugä aequo- 
ra, 5, 218. 10, 1G6; vgl. Ä 8, 96. v. 
Fliegenden, aethera pinnis, G l, 406. 
▼entos, Ä 4, 257. vom Speere, auras, A 
12, 2G8, viam,durchßchreitn, nphmeden 
Weg zurück, ad naves,^ 0, 900; 'breche 
mirBahn'^ä 12, 368. v. der Iris, secnit sub 
nubibns arcum, eilte im Fluge auf dem 
Regenbogen dahin, 5, <■ 5^- 9, 15 büdl., 
spem , durchschneide sieichs. das HoÜ- 
Bungsmeer, d. L verftlge den Weg, den 
die Hoffnung zeigt, Ä 10, 107. 

••«rMas, a, um (eig. Part. v. sccer- 
no), 1) abgesondert, getrennt, von 
Pen., flnmine, Ä 8» 610i pii (die im Ely- 
sium einen brsonderen, abgeschiedenen 
Bezirk inne hatten), Ä 8, 670. Troades 
(weil als Frauen nach alter Sitte von 
den Spielen ausgeschloisen), Ä 5, 613. 
priidiknt. st. des Adv. 'secreto', 'lieim- 
üch',^4,4ii4. 2) entlegen, entfernt, 
einsam, domiis, aedes, Ä 2, 299 n. 568. 
7, 774. secreti fluminis unda, entlegener 
Teil dps Flusse«? *Tiber), JiS, H«9. arva, 
(v. stilien Aufenthaltsort der üriegshel- 
den im ElyiiiniiX A 6, 478. Sbst., eecM* 

tum , i , r? , , P'i n <^ n m k r i t , r i n p a m c r 
od. geheimer Ort, von der Höhle der 
Sibylle, Ä 6, 10. Plur., Wohnung im In- 
nern des Hauses, 'Genadi', Ä 8 , 463. 

febeime Bebausung,inneKS6eklQftdei 
roteus, G 4, 403. 

M«i«r, äri (Intens. lequor}, ver- 

folge, jage, apros, JB 3, 75. 

Nicfilum, s. sacculum. 

»icundo, äre (secundus), begün- 
stige, beglficke, incepta, kröne das 

Untenicljrnen durch einen glücklieb rn 
Ausgang, ,1 7, 259. eventus, giückiichtn 
i^lrfoJg gewähren. G 4, o97. visus, lenke, 
wende nun Glücke oder Heile, Ä3,3ß. 

•j^caadttn, Präp. m. Akk.» Iftngif 
entlang, flumiua, G 3, 143. 

•Ccwidii«, a, um (sequor), 1) fol- 
gend, a) eig. , der zweite, mensa, 
'Nachtisch', G 2, 101; zweiter Opfer- 
Bchmaus (zu Ehren des Herkules, dem 
am Morgen and Abend dn Opfer ge- 
bracht wurde), A 6, 2-3. b) übtr., dfer 
nach?tp. ü'w fit e (im Ilang*» od Wor- 
te), locum teuere virtute secuiidum, A 



5 , 258. von l'ers., ■uaclistcbeud', band 
uüi virtute secimdui, .4 11, 141. 2) leicht 
folgend, secundo amni, tluvio, mit der 
Strömung des Flosses, den Flufs hinab» 
stromabw&rts, G 8, 447. Ä 7, 494. cunm 
secundo, dem schnell dahineilenden Ge- 
spanne (weil es keinen Widerstand mehr 
findet\ i 1, 156. b) übtr.: a) v. Winde, 
günstig {ixfjievog ov^o^, Eom. Od. 2» 
120)» J[ 8, 529 n.688. 5, 32. dcfat, tecoii- 
dl Sinus, günstiger Wind, de r dieSegd 
schwellt, A d, 455. ß) be^^unst ij^pn rl, 
beifüiiig, llümitUB, A b, iitiö. bfcCUUiio 

damore, rumore, unter freudigem, lau- 
tem Geschrei, Rufe, 5, ini p, \nx 10» 
266. secundis dis, von Uotteru begün- 
stigt, J[ 8, 682; vgl.^4,4Ö. secundoMarte» 
im Glücke des Kampfes, ./i 10, 22. 11» 
899. haruspez, ein heilverkündender Se- 
her, d. i. ein Priester der verkQndet» 
dafo das Opfer glücUkh ausgefsllen sei, 
J 11, 739. vires, die den Erfolg begün- 
stigen, einen glücklichen Erfolg bCTbei- 
fahren, A 2, 017. tortuna, Glück (Gegs. 
'adversa'), Ä 9, 282. res, bessere Zeiteii,, 
Ä 1, 207. dcht., pede secundo, mitgQn^ 
stigem Schritt, A 8, 302. lu, 255. 

■teM», is, f. [Akk. 'secun'm', Ä 2» 
224, «securrai', J[ 11, 656 Bihh.] (secoV 
Beil, Axt (zu verscbdedenenh&usl. Ver- 
richtungen), Ä 6» 180. znsi F&llen des 
Heises, A 7, 510. Uhif. zum Kampfe» 
'Streitaxt', 7, 184 u- 627. 11, 66a 12» 
306. zum Schlachten der Opfertiero , Ä 
2, 224. ßes. 'Beil' (der Liktoreuj zum 
Hinrichten der Yerbieoher, dcht, sae- 
vus sccuri Torquatus (weil er seinen ei- 
gcnin Sühn hinrichten liefs), j4 6, 824. 
biidl., aiä der Oberherrschaft, 

.i6,820. 

«CeOruN, a, um (untrennbare Prüp. 
'se', »t. 'sine', u. *cura'), sorgenfrei» 

1) eig., V. Pers., sorgenlos, bes. von 
dem, der die schuldige und gebührende 
Rücksicht nicht nimmt, 'unhekümmenV 
Ä 1, 280. m. Gen., amonun cermauae» 
ebne Rttekskbt auf die Lleoe leiner 
Schwe^tir zw ihrem Gatten,.! 1, 350. 
aninrum, unberührt fa!s Toter) von der 
Liebe zu schönen Juüglmgen, derselben 
nicht mehr gedenkend, Ä 10,326. pelagi 
atque mei, gesichert vor dem Meere und 
mir (d. i. vor meiner Bache), Ä 7, 304. 

2) flbtr., v.Lebl., sorgenfrei, heiter, 
sicher, qiiieB,^ 2, 467. * tia, (r 3,S76u 
latices, kummerstillcntt i ü, 715. 

•teft«, Adv., anders, nicht so, oft 
nüt der Keg. 'band' oder 'non', n 1 e h t 
anders, ganz so,a) Ubb.,yf 2,282. non 
8. ac iusai, ganz so, wie ich fjcbot, A 3, 
236. b) in der Vergieichung, haud »ecus. 
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Ä 12, 9. fies, zur Einführung derselben, 
'Don' od. *htnd t. ac (atque) si', nicht 
anders als, ganz so wie wenn, l s, 24o 
O. 391. 10, 272. 11, 456. ohne 'si',Jil^ 
866. haad s. quam si, Ä 12, 124. 

■M, Koqjkt. [gew. in Anf., bd Yer- 
gil öfter nach einem od. mehreren Wör- 
tern, -wie .-1 1, 353. 3, 37 u. 586. 5, 5] (v. 
*se' d. i. 'sine'; vgl. 'setius'), 1) aber, 
allein, a) sur Beschränkung, Berich- 
tigung od. Ausschliefsunp, .4 1, 60 u. 135. 
2, 10. auch 'sed tarnen', B 9, 55. 'sed au- 
tem', beim Staunen u. Mifsbilligen des- 
sen, was man selbst thut, Ä 2, 101. sed 
enim, 'aber ja', 'aber freilich', sed enim 
• . . audierat, Ä 1, 19. Tydides sed enim 
etc., Ä 2, 164. Kd enim . . . hebet, Ä 8, 
395. sed enim . . . resohit, Ä 6, 28. h) 
beim Abbrechen der Rede, Ä 2, loi. 5, 
195. c) bei der KQckkehr zu dem früher 
Ctongten naeh Unterbrechone durch 
Zwischensätze, doch, aber, also, sed 
me fata etc., A 6, 511 o. 628. B 3, 9. 2) 
nach der Negat. 'non' oder 'nec', son- 
dern, Ä 1,139. 2, 288. 3, 173. band fe- 
to melior, sed etc., Ä 10, 735. 

sedi, sessum, erc [Perf. '86di' 
nach zu 'sido' gehörig, w. s.J (Wun. 1^ 
]ntc,oiJim,'i'Cotiai^6oq\ a)fibb., 1) sitze, 
ruhe, im Gegs. der Bewegung od. Th&- 
tigkeit, a) Qbh., in medÜF,^ 11,237. in 
Hmine, Ä 4, 478. in bustis, Ä 12, 864. 
od. m. bl. Abi., sede, Ä 7, 193. vestibu- 
\o, Ä 6, 575. circum altaria, .1 2, 517. 
per iuga, A 6, 411. 6) präjgn., a) sitze 
zu Pferde (equo), 'reite', A 11, 698. ß) 
habe einen Sitz oder Aufenthalt, celsS 
arce (v. Äolus), Ä 1, 56. y) sitze ruhig 
oder unthätig irgendwo, weile einsam, 
yerweile, portu, Ä 7, 201. falle, A 9, 
4. wiederholt, sedet aeternumque sede- 
bit (nm das Beständige henrorzuheben), 
A 6, 618. ruhigen Anaharren, drenm 
Ca8tella,yf5,440. v.dero, deramKampfe 
sich nicht beteiligt , mit * specto ' verb., 
Ä 12, 15. Mit demNebenbegr. der Träg- 
heH n. Sorglosigkeit, Q 8, 456. 2) übtr.: 
a) von Dingen, sitzen, haften, in- 
guine, A 10, 785. b) ?. Abstr., fest sit- 
zen, fest bleiben, si . . . sedet hoc 
animo, d.i. wenn dies (dieser Entschlnfs) 
bei dir feststeht, Ä 2 , 660. si mihi non 
animo fix um immotumque sederet, m. flg. 
«ne* etc., d. i. stünde es nicht mmmMa» 
lieh fest bei mir usw., Ä 4, 15. ubi certa 
sedet patribus scntentia, sobald derEnt- 
schlufs zum Kampf fest steht bei den 
YUtn,Ä7, 611; vgl. Ä 11,. 551. idqne 
si sedet Aeneae, und wenn Äneas dies 
will (nachh. 'probat'\ A 5, 4is. idque si 
sedet, und wenn dies feststeht, 7,368. 
Wfatwbiich SQ ?«rgiL 6. Aofl. 



i»%d§H,\s,f. (sedeo), 1) Sitz, Sessel, 
patria, 'Thron der Ahnen', Ä 7, 198. 2) 
Wohnsitz, Wohn platz, Wohnung, 
Aufenthalt, a) übb., der Götter (aJos) 
u. leb. Wesen, oft auch Plur.,patria, ' Va- 
terhana*, ii 2, 634; Tgl. Ä 1,270. 7, 229 
n. 255. 8, 463. sacrata Cereris, Tempel, 
Ä 2, 742. Sibyllae, Ä 3,452. Plur., v. 
Tempel der Minerva, Ä 2, 232. hae sa- 
cris sedes epulis, dieser (Tempel) diente 
als Halle für den heiligen Schmaus, A 7, 
175. superae, himmlische Sitze, 'Götter- 
palasf.yf 11,532. 8acra(v. Altar), Ä2, 525. 
Pnami, Euandri, 'Herrschersitz', 'Kesi- 
deoz', .4 2, 437. 9,9. superbae.Paläste, .4 2, 
7ÖÖ. tantae, m.'domus' verb., ein Besitz- 
tnm TOtt Bolciiem Umfuige, eine so rei- 
che, stattliche Besitzung, ^ 7, 68. le- 
cretae, verborgene Stelle, Versteck, Ä 

7, 775. siderea, sternumstrahlter Palast, 
Ä 10, 3. h) Sita, d. I. Unheatlftte' der 
Toten, 'Grab', 'Ruhe' (sofern der Tote 
vor der Bestattung nicht zur Ruhe kam, 
sondern als Schatten um den Leichnam 
oder amStyx umherirrte), Ä 6, 152. 328. 
371. 7, 3. quietae, A 1, 205. placidae,Ä 
6, 371. beatae, Wohnungen der Seligen, 
Ä 6,639. hifemae, 'Unterwelt', if 8, 244. 
&hnl.: Tartareae, A 8,667. 3) S i tz , 8 tel - 
le, Stätte, Boden, Grund, urbis, .4 
8, 479. Tarpeia, der tarpeiische i* eis, Ä 

8, 847. Pelorii Ä 2, 687. CorytU, Ä 7, 
209. imae, die untersten oder tiefisten 
Gründe des Meeres , A 1 , 84 ; vgl. A 2, 
465. medicatae, 6r4,65. totam asedibus 
eruere urbem, 'fonOmndans' (fimditnsl^ 

2.611. 

M^dil^, is, n. (sedes), Sitz, Sitz- 
platz, gramineum, Ä 8, 176. Plur., Ji 1, 
167. (74, 86a Ton denBnderbialceD,JL 

5, 837. 

•Mitt«, önis, /. (sed-itio), Trennuns, 
bot. Anf stand, Auf rnhr,Menterei, 

Ä 1, 149. seditione potens, mlehtig im 

Aufiruhrstiften, Ä 11, 340. 

•64«, ire (Kausativ, v. sedeo), bringe 
mnSitseo, 1) bringe zur Ruhe, be- 
ruhige, sedati amue«, .1 0, 90. 2] übtr., 
beruhige, beschwichtige, sedato 
corde, mit ruhigem Herzen, .4 12, 18. se- 
dMo pectore, mit ruhigem Mut, Ä 9, 740. 

Ne-dfico, duxi,ductum,cre, führe bei- 
seite, trenne, animü artus, A 4, 385. 

•#g«M,>@tis,/., Saat, l)eig.: a)Saat 
(auf dem Felde bis zur Reife), ö 1, 1 u. 
47. JB 1, 71. A 2, 304. 3, 142. 7, 808. b) 
was gesät oder gepflanzt ist, Saat, m. 
Gen., lini, «Tsnae, 6^ 1, 77 n.S12; vgl. 
(? 1,270. dchtTondenWeinreben, 'Pflan- 
zung', 6r 2,411. prima, junger Anwuchs, 
erste SprOislinge der Reben (arbores). 
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G 2, 267. 2) (dcht.) ühtr., Saat, von ei- 
ner dichten Menge, ferrea (telorum), Ä 
8, 46. 12, 668. at», Ä 7, 626. 

Meg-niH, e. unthätig, säumig, trä- 
ge, schlaff, 1) V. Leb., 5,173. y, 767. 
10, 700. 11, 730. 12, 565. 'ohneAnstren- 
gang*, d. i. ohne zu rudern, Ä 8, 549. 
oft mit der Neg. *haud', Ä 3, 513. 4, 149. 
7| 383. 8, 414. segnior annis, von Jah- 
ren ennattet, G 8, 95. prolept, nee cor- 
pora soivunt segues, von den Bienen, 
a. i. so dafs sie träge werden, G 4, 198. 
2) V. Leb).: a) v. Konkr. , t r ä g e , cam- 
pas, enehOpfte Flar, 6r 1 , 72. caidans 
(nachh. 'sterilis'), (r 1, 151. non f. Bac- 
chus, G 2, 275. h) V. Abstr., mora, mäs- 
siges Zögern, Sänmigkeit, Ä 10 , 308; 
Plur. 'morae', G 3. 42. seDteotia, Hrftger 
Entschlufs', Ä 11,21. 

MgHitAr, 'Adv. (segnis), lais, säu- 
mig, Komp., non segnios, Ä 12» 526. 

He^u\iU^, ei, f., Trftgheit, sen, 
säumige, Ä 1, 874. 

MllnuH, uuütis, {SeXivovq), btadt 
«uf der Südkftste SidlienB, nidit weit 
von Lilybäum , reich an Zwergpalmen, 
palmota, Ä 3, 705. 

wMm, ae, /. (assimlHert ans 'aedecii« 
la', 'sedula', v. sedeo), Sessel, regni, 
Königssitz, Thron, Ä 11, 334. 

sifliM» Adv. (verw. m. 'äim-plex'}, 1) 
Einmal, ein einsi^es Mal,ii3,481. 
6, 487. 9. 140. 11 . 112 21 prägü., ein 
für alle mal, für immer, A 11, 418 
('simul' Rihb.), 

»im^ny mini?, n, (St. 'se' in *sero', se- 
y\\ 1) Same des Getreidesund anderer 
Gewächse, G 1, 104. 2, 302. dah. a) 
Pfl&nzling, Setzreis, Q 2, 817 n. 
354. bes. der Rebe, Ä 2, 268 u. 802. h) 
alles, worin der Keim zu etwas liegt, 
semina coacta,Ursto£fe od. Atome (näml. 
Erde, Luft, Wasser u. Feoer nach Epi- 
kur), ans denen sich alles entwickelt, .B 
6, 32. flammae, der schlummernde Fun- 
ke, Ä 6, 6. 2) übtr., v. tierischen Samen, 
'Stamm', 'Geblüt' (anigtia), aetherinm 
(himmlisch, weil von einem Sonnenrosse 
abBtammend), Ä 7, 281. Plur., saeva leo- 
nnm, wUdei Oesehleeht, Gezflcht, G 2, 
152. von den Samen od. den Keimen al- 
ler lebenden Wesen (soiern sich in ihnen 
Teile des Weltgeistes befinden i, Ä 6, 
781. 

M^mentiii, is, f. (sero), Saat, Aus- 
saat, 6r 1, 280. 

sCmCraa, a, um (semi u. 1. edo\ h a 1 b - 
verzehrt, 'benagt', proeda, ossa, J[ 8, 
244. 8, 297. 

aesi&aifliU, e [bei Yergil durch Sy- 
niseaii vierailb., gleidui. 'semjSnlmis'j 



(semi u.anima), halbentseelt, halb- 
tot , .1 4, 686. 10, 396 u. 404. 12, 356. 

Hemif^r, föra, fßrum (semi u. ferus), 
halbwild, i)cctus (des Halbtieres Tri- 
ton, der halb Fisch war},^ 10, 212. Sbst., 
semifer, i§ri, m., derHubwiUde, JL8,267. 

8<nii-hönio,m!nis,ni., Ha 1 b m e n 8 c h, 
d, i. wilder Mensch, Cacu8,jL 8, 194(wo 
'semihomiuis' viersiib.). 

•iMiaMi» nSd [Nom. nngebr.] (se- 
mi u. nex), halbtot {riixt^vrjq), Ä 5, 
275. 9, 542. 455. 10, 462. 12, 329. 

iteniiiio, are (semen), treibe oder 
bringe hervor, quod(viscum)nonsua 
seraiuat arbos (von der Mistel, die nicht 
von dem Baume, aui dem sie wächst, 
stammt, da der Same von YOgeln dikhin 
gebiacht wird), Ä 6, 206. 

HSniiptttätu«, a, um (semi u. puto), 
haibeschüitten od. geschneitelt 
(da man die an Ulmen gezogenen Wein- 
reben 'zweimal' jihrlichscnneitelte), yi- 
tis, B 2, 70. 

«einit«, ae, f. ('semi', ^lu st. fißtav\ 
abgetrennter schmaler Fnfsweg oder 
Fufssteig, Pfad, Seitenweg, 1, 
418. 9, 383. 11, 524. der Ameisen, opere 
omnis semita fervet, bart gebt anf dem 
ganzen Wege das Geschwt her, d. i. 
der ganze Weg wimmelt yon geschäfti- 
gen Ameisen, 4, 407. 

ateiutaa, 8. jetzt 'semustus'. 

H^ml-vlr, i. m., eig. ein halber Manu, 
übtr., unmännlich ^weibisch, Phr jx, 
Ä 12, 99. dcht. attrib. , semivir comita- 
tus (mit Anspielung anf die Galli, die 
Priester der Kybele , wie übh. phrygi- 
sche Kleidung von den Körnern ver- 
. spottet warde), Ä 4, 215. 

Memp^r, Adv. ('sem', d. i. semel n. 
'per'l d) immer, stets, Ä 1 , 609 u. ö. 
h) immer bisher, 1, 53. 6, 15. c) je- 
desmal, 6r 1, 481. ^6,49. 

Ndmuiitus, a, nm (semi u. uro\ halb 
verbrannt, verkohlt, robora, Ä 5, 
697. busta,^ 11,200. semustum fulmine 
. corpus , yl 3, 578. 

N^nätikH, üs, VI. (senex), Rat der 
Alten, Senat, 1, 426. pauper (zur 
Beseicbnong der Urseit), Ä 8, 105. 

H^nectA, ac, f. (senexl, Greisen - 
alter, hohesAlter, Alter übh., ^ 5, 
395. 6,114. 10, 192. 11, 165.(r 1, 186 u.ö. 

Nj^necfa«, tütis, /".(senex), Greisen- 
alter, hohes Alter, ^ 5, 410. C, 304. 
7, 440. 8, 508. 9, 610 u. ö. G 3, 67. Per- 
sonif., tristis, Ä 6, 275. 

s^nex, senis, 1) Posit., alt, bejahrt, 
bes. sbst.,?»., der Alte, der G reis, 6^2, 
135. longaevus, Ä 5, 715. baturnus, Ä 7, 
180. 2) Komp. sfattr, 6ris, Alter, be- 
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Jahrter, Ä 12, 401. chorus, Ä 5, 823. 
Lathius, Ä 1, 46. als gemildener Posi- 
tiv, wie unser'ältlich', l5, 301. 409 u.573. 
6, 304. dcht. sbst., der 'Alte', der 'Greis' 
(eig. im Alter weiter vorgeschrittea als 
die meistfu), i: 2, 509 n. 692. Tiberi- 
nus (weil die Flufsgötter gew. als Greise 
gedacht und abgebildet wurden),Ä8,32. 

üeiii, ae, a (sex), Distributivzahl , j e 
sechs, sechs, bis seni dies, zwölf, B 
1, 43. bis seni cgroii» JL 1,393. pueribie 
seni, Ä 5, 561. 

••Mtta, 08, m. (sentk)), 1) E m p f 1 n - 
dung, Qefühl, Sinn, 10, 642. G 2, 
347. 2) der innere Sino, Gef ühl, G e - 
sin nung, .4 4,22. 408. 422. varii,JLl2, 
914. aetherius,die ätherische Stimmung 
(als Zustand der Seele), Ä 6, 747. 

«entoiitia, ae, f. (sentio)i 1) Gesin- 
nung, Oedanke, Entschluß, Vor- 
haben {yvü}!XT}\ Ä 1, 260 u. 582. 4, 287. 
9. 191. IL 21. 12,238. certa est senten- 
tia Turno, m. Inf., es ist fest von T. be- 
•chlosien, Ä 10,240. 2) Meinung, An- 
sicht, die man ausspricht, J." 11, 222. 
Meinung anderer, die man zu erfahren 
wünscht, Ä 3, 59. quae sit mj^o regis 
sententia belle, welches seine Meinung, 
sein Urteil sei bei der Gr<Mbe des Krie- 
ges, Ä 11, 295. 

■•MfIo,8ensi,8ensum,Ire, a) cmpf in* 
de, fühle, werde iune, merke, m. 
Akk. u. Inf., Ä 1, 124. sensit ferri(eum, 
d. i. Euryalum), Ä 9, 354. mit Nom. u. 
Part., sensit delapsns in bestes (st. se 
delapsum esse), Ä 2, 377. Bes. vom Se- 
her, der innerlich emptiudet oder ge- 
wahrt, gleichs. mit geistig, m Ohr durch 
Inspiration vernimmt, 'verstehe', 'deute', 
numina Fhoebi, tripodas, sidera, Ä 3, 
360. 2>} prägn., fühle etw. Unangeneh- 
mes od.Ustiges, sentiat, et taademTur- 
num experiätur iu armis, er soll es em- 
finden und soll sehen, was es heifst mit 
em "I. zu kämpfen, Ä 7, 434. auch v. 
lebl. Suln., wie von Flüssen, alnos caya* 
las, die Last der Erle fühlen, d. i. be- 
schifft od. befahren werden, G 1, 136. 

«entIs,is,m.,Dorn, Dorngestrüpp, 
Dornhecke, Dorngebüsch, bei Yer- 
gil nur Plur^ Ä 2, 379. 9, 382. .B 4, 29. 
G 2, 411. 

Miitiia,a,um(Benti8), dornjs, rauh, 
looa aeotti atta, >rirwilderteOaeii,ii6, 
462. 

»ifilio, pSlivi, pultum, Ire (St' 'sep', 
woy. darch Umlaut 'so-por', 'sopio'), eig. 
bringe zur Ruhe, 1) begrabe, bestat- 
te, 3, 41. 4, 34. 2) begrabe od. ver- 
senke gleiehs. in etwas, Pass., somno 
Tinoqae sepoltos, in Wein u. Sdilnm- 



sequor 371 

mer, A 2, 265. 3, 630. abs., custode se- 
pnlto, da der W. betäubt war, Ä 6, 424. 

•ipie, «epio, s. 8aei)es, saepio. 

Septem, Zahlw. (hTtrd), sieben, B 2» 
36. G 2, 535 u. Ö.41, 71. 170 u. Ö. 

••ptoM-ir^nilhiMt a, um, sieben- 
fach, Nilus, siebeaarmig, Jl 6, 800. 

»eptemplex, plicis (septem u. plico), 
siebenfach, clipeus, aus sieben Lagen 
von Rindshaut bestehenfl, Ä 12, 926. 

Heptemtrio, s. trio. 

8epMnl,ae,a(8eptem),Distributivzahl, 
je sieben, flbh. sieben, Ä 8, 448. 10, 
329. septena corpora natorum, sieben 
Söhne (Jünglinge) und sieben Töchter 
(Junfffrauen), Ä 6, 22. auch mit der Kar- 
dinalzahl «Septem' in gleicher Bedeutung 
wechselnd, A 5, ^5. 

«eptimuK od. Heptuma«, a, um (Se- 
ptem), der siebente, ül, 755. (r 1,284 
n.ö. 

sCptnm, 8. saeptum. 
»^piUoluriun, i, n. (sepelio), a) Grab 
abh., Ä 2, 646. 8, 67. PInr., B 8,98. Ort 

zur Verbrennung dos Leichnams, 'Lei- 
chenstätte', ara sepulchri, Scheiterhau- 
fen, Ä G, 177. b) Grabhügel, Grab- 
mal, .4 G.232. 10,558. auch ausPiet&t 
den im Kriege od. auf dem Meere um- 
gekommenen Freunden, deren Körper 
man nicht erlangen konnte, errichtet, 
«Kenotaph', Ä 9, 215. 

M*i|ii«T,quäci8(8equor), leicht fol- 
gend, uudae, die sich drängenden Wo- 
gen, 'Wogengedränge', Ä 5 , 193. flam- 
mae, beweglich, geschmeidig, Ä 8, 432. 
fumi, 'eindringend', 'sich verbreitend*, G 
4, 230. capellae, nachgehend, nachstel- 
lend (näml. dem zarten Laube der Wein- 
stücke, fast gleichbedeutend m. dem flg. 
'aYidua'),(r 2, 374. Latium, die Terfol- 
genden Latiner und Rutuler, Ä 10, 865. 

H^queHt^r, stra, strum (secus), ver- 
mittelnd, pace scquesträ, durch Ver- 
mittelung, unter dem Schutze des Frie- 
dens, Ä 11, 188. 

•<qaor, secütus sum, sSqui [secuntur, 
d. i. sequuutur, Ä 1, 185 u. 747. 10, 487 
Bibb.n. Haupt. Gen. Flur. Part sequen» 
tum, Ä 6» 200. 9, 894] (8t. kii st. asn in 
l'nrw, l-Ttopitti, 'sequ-or'), folge, 1) eig.: 
a) folge nach, begleite, schliefse 
mich an jmd. an, «) Leb., alqm, A 
% 850. 9, 162. patrem, Ä 2, 724. alnra 
in bella, Ä S, 547. magistrum (von der 
Herde), Ä 12, 719. vestigia, Ä 2, 754. Si- 
gna seqnantur, sie sollten um die Fah- 
nen sich scharen, A 10, 258. dcht., ocu- 
lis nubem, Ä 8, 592. abs., Ä 3, 688. 9, 
466. 12, 677. auch mit dem Zus. 'a ter- 
go', Ji l, 185. ß\ von Sachen u. Abstr.» 
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folge, begleite, seqaitnr de cortice 
tiDguhi, htromt, A 3, 33. v. Zweige, den 
BiAQ abbrecLen soll, volem £aciliäque se- 
qiKlBr,>C 6t 146. MBgoit ttinoioiie se- 
quontur, Blat und Leben entfliehen, Ä 
10,487. immundae fador membra seqne« 
b^r, widriger SchweiDs brach h^or, 
fl^S,564. b) folge feindlich, verfol- 
ge , alqm hastä, J[ 11,674. aJqm Uuce fer- 
roqae* A 4, 626. iaculo, A 12, 354. lu- 
pim Löwen)* B 2, 68. ddrt. Bo- 
leas, fluctos ad litora, die Wellen bis 
znra Gestade hin verfolgen od. wälzen, 
A 12, ÜGG. aba. v. Geßchossen, A 6, 110. 
e) folge der Reihe od. Zeit nach, von 
Pers. u. Sachen, alqm od. alqd, JL6, 816. 
9, 299 u. 504, ab»., 10, 738. 11, 271. 
d) gehe saeb emem Orte, f acbe ei- 
nen Ort auf, 'suche wohin zu gelangen', 
•omspähe' u. dgl., avia rurm, gehe in 
Eile abwegs, Ä 2, 737. Italiam, A 4, 361 
Q. 381. per mare, Ä 5, 629. extrema pe- 
lagi, j2:elangebis au dleGreozen des Mee- 
res, A 8, 333. Auroram , ziehe mit dem 
Heere ostwärts, nach dem Orient, Ä 7, 
006. pinnis astra, rir-hte nach den Ge> 
itimen den Flug, A 12, i^rj3. sidera vo- 
ce, erhebe mich singend zu den ätemeo, 
A 10, 198. 

2) Obtr. : a) folge Cnach), be- 
gleite , V. Worten, Ä 12, 912. v. Ru- 
te, ^Glücke usw., alqm, B 6, 74. Ä G, 
666i prolem, A 6, 756. abs. , si fortn- 
na sequatur, wenn das niiick ihn (sein 
Unternehmen) begünstige, AB, 15; 
ibnl. A 4, 109. h&c Troiana tenus fue- 
rit fortuna secuta, möge bis hierher das 
Geschick der Troör gefolgt sein, d. i. 
möge nun ihr Elend sein Ende errei- 
ehen, A 6, 62. prftgo., t. Mitteln rar 
Verb esscr ung derFruchtbÄum e , 'ansch I a- 
gen', 'gedeihen', O 2, 52. b) folge, 
richte mich nach etw., gehorche, 
omnia magna, gern folge ich so grofser 
Yerheifsung,/! 0,21. responsa, XlO,33. 
ducis ezempium cventumque, eifere dem 
glttcküdien Yorbflde des Fflhrers nacb, 
A 11, 768. exempla, praecepta, (r 4, 219 
n. 448. meliora, dem bessern Glücke, J[ 
8, 188. arma victricia, halte es mit dem 
Bieger, schliebe micb dem 8. an, A 8, 
54. c) befolge etw., gehe einer Sache 
nach, trachteod. strebe nach etw., 
cytisum, Ii 2, 64. maiora.ö 2, 434. Her- 
aioneDi bewerbe mich um H., A 3,327. 
ferro extrema, falle vom eiponm Stab], 
A 6, 457. quidve lequens tantos uossim 
luperare laboree? oaet was nnife idi be- 
folgen, tikUD, um 80 grofse Kot zu besie- 
gen? A 3,868. ff) verfolge etw. in der 
Rede weiter, a) fasse ins Auge, hal- 



te mich an et ?"nima fastigia rerum, 
Ä 1. 342. quid maiora sequ?.r - wn- 
ich den ^utzengröläerer Bäuiae am uii- 
ren (da schon ue kleineren so grofsen 
Vorteil gewihren)? G 2, 434. erwi- 
dere, entgegne auf jmds. Worte, di- 
etn (Latini) voce, 7, 212. tbs., folge 
jvdm. beim BeKbwOrai csnes Bflndme- 

868,^12,195. 

aihrmm«, &re (serenus), mache hei- 
ter, erbeftere,TOltucaelomtenipestft- 

tesqnr 'v. Jnppit'-T WpttFruntf;, _4 1, 
255. ul tr . ^pem fronte, zeipTr-. » rwecke 
HofinuLg auf heiterer Stirn, A 4, 477. 

itir€muB,n, um, heiter, klar, hell, 
1* ei^ . caclnra, ^-1 3, 51>. 5, 851. Q 1, 
2(/(>. regio caeli, A 8, ö26. pars caeli, J[ 
9, 3G0 {Hawpt n. SßÄap.). pelagu^, A 5, 
870. ver, nox, G 1, 340 u. 426. aestas, Ä 
6, 707. nubes, die regenlose, G 1, 461. 
Subst.« serennm, i, n., heiterer Him- 
mel, 2 5, 861 (SM.\ Plur., '8erena% 
öruni,»t , 'heiterp- Wetter', G 1,393. 2) 
übtr., heiter, freundlich, Toltos, A 
2, 285. 

Sires, um,m. (SijQfq), Volk im westl. 
Centraiasien (etwa imhentigen Tibet od. 
westl. China), ber. durch Verfertigung 
feiner und darchsiditiger Kleiderstofie 

aus der Wolle der im tropischen Asien 
im Altertume häufig wachsenden Baum- 
wollenstaude (gossypium), dah.: veliera- 
que ut foliis depeeUiiit tenom Seree, G 
2, 121. 

Mrestnü, i, m., ein Troer, Gefährte 
des Äncas, Ä 1, 611. 5, 487. 9, 171. 10,. 
541. 12, 561. 

fieT^eHivMi i,^m., ein Gefährte und 
Steuermann des Aneas, Ä 1, 510. 4, 288. 
5, m. 164 flg. m 272. 282.268.13,561. 

Serfi^iuH, a, um, Name eiuo;^ röm.Ge- 
srhlrcht«, 7.n welchem Katüina gehörte» 
bergia domus, ^1 5, 121. 

Märien, Si, f., Reihe,flbtr.,renini (der 
Tliatpnl, Ä 1, G41. 

MeriuM, a, um, ernsthaft, ernst , 
Bbat seria, Örum, n., 'ernstes 6eMdilft% 
JB7,17. 

«ermo, inrtni?, m. (sero, reihe an), a) 
das angeknüpfte Gespräch, Unter- 
rednng. Rede, A 1, 748. 4, 388; vgl. 
Ä 6, 160. 8, 309 u. 464. 12, 940. 6) Re- 
de der Menge, Gerede, Gerücht, 
12, 22. multiplex, A 4, 189. c) R e d e , 
Sprache einesVolkes,patrius, Jil233^ 

H*ro,s5vi, Bätum, ere, 1) säe, pfla'n- 
ze, farra, 6^ 1, 73. densa, dicht anpflan- 
zen, G 2, 275. inter vites eorylom, Q 2, 
299. hordea campis, G 1, 210. sati den- 
tes.G 2, 141. satae naesses, J5 8,99. abs., 
dubitant homines serere, G 2, 438. Au- 
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nmci Ratoliqae senmt, Ä 11, 318. soi- 
CO, J[ 6, 844. 2)ai»tr.: a) «treue ans, 

rumores, Ä 12, 22S. miilta vario sor- 
inone, werfe mancherlei im wechseln- 
den Grespradie hin, A 6, löO. 6) v e r - 
anlasse, verarsache, errege, crl- 
mina belli, Ä 7, 339. c) erzeuge, V. 
Menschen, Part s a t u s , a, um, er* 
zeugt, entsprossen, 'Sohn'od.<Tocli- 
ter'» satus sangoine divom, Ä 6, 12tt. o 
sate gente deüm, Ä 8, 36. satus Hercu- 
le, Ä 7, 656. satus Anchisä» Sohn de« 
Auch., d. i. Äneaif Ä 5, 244. satiu Ham^ 
mone, d. i. larbas, Ä 4, 198. sata Nocte, 
Tochter der Kacht, Ä 7, 331. 12, 860. 

serpens, pentis,}n.(6erpo), eig. jedes 
Beptil, bes. Schlange, J[2, 214. 5,91 
u. 273. 11, 753. neben ^anguis', 7,668. 
als Attribut der Furien,^; 12, 848. 

«erpo, serpsi, serptum, gre ^'onw), 
l)]criecbe, schleiche, TonderSdilaii* 
ge, agmine longo, Ä 5, 91. dcht. v. Epheu, 
«sich schlängeln', circum tempora, B 8, 
18. 2)ttbtr.. a)Bchleiche faeran, <na» 
he', vom Schlafe, Ä 2, 269. s c h 1 c i - 
che, 'verbreite mich anmahlich', von 
der beuche, per voigus, Cr 3, 469. v. Ge- 
rOcht, per agmina, Ä 12, 239. 

serpyllum od. (Bibh.) HerpuIIum, 
i,tm(^gnvXXog), Quendel, Thymian, 
£2, 11.(74, 81. 

»erra» ae, f. (eig. *secra' v. 'seco')* 
Säge, arguta, G 1, 143. 

1. Serränuif, i, m., ein Eutuler, Ä 9, 
S85n.464. 

2. üerräiiuM, i, m., Beiname des C. 
Atihus Keguius, Konsul 257 und 250 v. 
Chr., bei Y ergil mit Anspielung auf die 
Ableitung von <sero', weil bei der 
An'knnft der rörn. Abgeordneten, die ihm 
4je Wahl zumKonsul überbrachten, mit 
BesteUoDg dei AckeiB besehsfügt war, 
obgleich wahrsch. sein Beiname urspr. 
^Saranus* lautete, von der umbrischen 
Stadt 'Saranum', wie auf Inschriften, J! 
«,844. 

sertum, i,n.(8ero, reihe an), bcs Plur. 
serta, 0rum, fi., Gewinde von Blumen, 
Kränze (Guirlanden), ^ 1, 417. 4, 202. 
B 0. 16 u. 19. 10, 41. 

üirum, i, ti., Molken, O 3, 406. 

«enu» a, um, a) sp&t, nox, Ä 7, 16. 
requiei» Ä 9, 482. In serain mortem, bis 
spät auf (an) deü Tod, Ä 6, 569. serös 
i^me?. pervigilat, wacht noch spät bei der 
Leaciite,G 1,291. seras in versurn diatu- 
lit nlmos, spätwachsende (deren Yer^ 
Pflanzung andern bereits zu spät schien), 
G 4, 144. Neutr. serum u. (Plur.) sera, 
alsAdv., spät, serum canere,J[ 12,864. 
am eomaiUy & i, 122. h) prlgn., erst 



spät, SU spät, vires, die nicht mehr 
aosreidien (su tapferen Thaten), Ä 8, 
509. voluptas, von einem spätgeborenen, 

im späteren Alter erzeuerten Sohne (ov>/- 
yovoit Ttikvyazoi}, d. i. FaUaa, Ä 8^581. 
OBUnat sp&t erst erfüllte und so erst 
spät verstandene, Ä 5, 524. vota, A 7, 
597. senun do quietem, vergöuue mir 
erst spät Ruhe, Ä8» 80. c) dcht. oft 
priidikat, st. Ad?.(8ero)bJL6,521. 7,597. 
10, 94. B 1, 23. [234. 9, 646. 

«erve, ae, (servosX Sklavin, Ä 5, 

Mvvl«, Ivi (Ii), Itum, Ire, diene als 
Sklave od. Sklavin, bin dienstbar od. 
unterthan, Ä 2, 786. Phrygio marito, 
dem Dienste des phryg. Gatten sich wei* 
]ieD,i£4kl03. Too einem Lande, (3( 1,8a 

gervUium, Ii, n. (servio), Sklave- 
rei, Knechtschaft, Ä 1, 285. B 1, 
40. servitio, im Sklavenstande, als Skla- 
vin, ^ 3, 327. auch *Joefa, Dienst* ven 
Tieren, G 3, 168. 

serva, äre, l)eig.: a) erhalte» ret- 
te, errette» 8c]ifltse»*alqm od. alqd, 
Ä 1, 54G. 3, 86. 5, 382 u. 476. alqni ex 
undis, ^ 12, 768 b) erhalte, bewah- 
re, schütze, sdiim ud. ai(^d, J. 5, 30. 7, 
8. dcht., falcem» ;D0ch bewabren» *lial* 
ten*, Ä 7, 179. nomen et arma locum ser- 
vant, die Waffenrüstung des Delphobus 
schützt den Ort Tor Entweihung o. er- 
hält das Andenken an dich, Ä 6, 507. c) 
spare auf, me rebus secundis, /i 1,207. 
ffluten,6^ 4, 41. d) bewahre, habe 
inne, bewohne, nlvas, flaminat ripas. 
(74,3°'i u, 159. domum et tantas sodes, A 
7,52. liminaod. Urnen, J2, 568.6,402. e) 
bewahre, bewache, behüte 
(sehatsend), hüte, portas agmine,^ 2, 
450. muros milite,/! 9,161. busta, A 11, 
200. fiumina(v.denNymphen),ö4,aö3. 
aquas (V. Gharon), Ä 6, 296. retia, B S, 
75. haedos, B 5,12. vestibiilum, ^6,656. 
sacros in arbore ramos, A A, 485. Pyr- 
rhin conubia servas? bist du mit Pyr- 
rhus ehelich verbunden? Ä 8, 819. 2) 
übtr.: a\ bewahre, behalte bei, er- 
halte, amorem, Ä 2, 789. volnus sub 

Eectore, ^ 1, 36. pudicitiam, G 2, 524. 
onorem patrium, Ä 5, 601. vioss, warte 
des Dienstes,/! 9,222. neternnm Rub pe- 
ctore (im Innern der Brust) voiuus, Ä 
1, 86. nee Baceho genas (suum) nec po- 
mis Bua nomina, G 2, 21'). v Speere, te- 
norera, A 10, 3-10. l>) boohachte (gew. 
'obaervo j, achte od. merke auf etw., 
erspähe, reenrsus pelagi, A lO, 288. 
vestigia, A 2, 711. sldera, G 1, 335. A 6, 
883. astra, X 5, 25. quantum acic poB- 
seut oculi servare scquentum, d. £ so 
weit TonrttrtSi daft die Ki/cfalolgeiideo 
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iie leicht im Auge zu behalten vermöch- 
ten, A 6, 200. Fart. m. Gen., servantis- 
Bimus aeqüi, dasRechte ätreng beobach- 
tend, Ä 2, 427. pmnden, Ä lo, 172. 
««i)«i>iiti,ae,a(tfeziLeeiitoiii), secha- 
s. sui. 

•illuM, Adv. (wohl nicht als Kompar. 
an *8€cu8', gleichs. sectius, secitius, ge- 
hörig, sondern zur altert. Fräp. 'se', d. i. 
ibi«,Womii«Md',*Bef X trenig e r , m i n - 

der, gew. m. Negat., non nicht min- 
der*, 'gleichwohl', A 5, 862 : 'heftiger', JL 
9, 441. Oft ist die nfthere Bes. aas dem 
Znsbge zu erg., nee 0.,anf Reiche Wei- 
se (wie bei den dichtgepflanzten Reben), 
G 2,277. non s. ninguit, es schneit eben- 
so heftig eis es friert, Q 8, 867. band s.» 
nichts desto weniger, dessen ungeachtet, 
d. i. obgleich ihn das Unglück seines 
Täters vom Besteigen eines Wagens hät- 
te abhalten solleD» J[ 7» 781. 
ein, s. slve. 

aSV<riui,a,nni, ernsthaft, streng, 
Ii a r t , ran b , Corte (%ell die SaUner 

Brenge Zucht u. Sitte bewahrten\ .4 9, 
63S. amnis Fumcnidum (in bez. auf die 
Eumemdcn,diG selbst 'severae',übh. zur 
Bezeichnung des Schauerlichen dieses 
Flusses in der Unterwelt)^.^ 6, 374. fthnl. 
?. Koln-tus, Q 3, 37. 

M^ctum (mons), Berg im Lande der 
SabSfter, östl. von Norsia, einem Zwdg 
der Apfenninen, j. •Vissa'j.i 7, 713. 

•ex, Indecl. sechs, bes. 'bis 
sex' zur Bezdcbiinog einer grOfseren 
Anzahl,. i 9, 272. 11, 9. 12, 163 u. S99. 

«1, Konjkt. [nachgestellt Ä 1, 122. 5, 
61. 10, 864. 12, 68. 6? 2, 227. 4, 304 u. 
489], 1) im Vordersatz bedingter Sätze, 
wenn, wofern, im Fall dafs, rt)m. 
IndiJc., a) bei einer rein objektiv aosge- 
spreebenen Bedingung, Ä i, 151 n. 452. 
4, 95. 9, 194. G 1, 430. Bes., wie in 
der Bed. 'so gewifs als', bei Aufstellung 
^er wirklichen Thatsache od. ausge- 
maditen Wabrbeit, bnnc ego si potni 
tantum sperare dolorem, et perferre po- 
tero, sogewüs ich diesen Schmerz ahnen 
konnte, so ge^rifs werde ich ihn aach 
ertragen können, Ä 4, 419; vgl. A 1, 
542 flg. Dah. oft beim Beteuern, Anni- 
fen und Schwören, si quid iustitia est, 
wofetn nodl Gereditlftkeit gilt, J[ 1,608. 
'▼estro si munere tellus Chaoniam pin- 
gui glandem mutavit aristä, wotern,6r 
1, 7; vfiLG 1, 17. A 4, 317. 6, 119 u. 529. 
9, 406 fl^. Bei einer Bescbrftnknng der 
Bitte, si poenas reposco, A 6, 530. si 
concessa peto, A 5, 798. si mereor, J[ 5, 
693. Zvr Begründung der Bitte, si . . . 



sibflo 

volui,.i' 12, 778. Oft ellipt., si tantus 
amor , si vobis cupido (näml. est), A 2, 
10 u. 349; vgl. A 4, 125. 5, 363. Bes. Ver- 
bindungen, si quis, Bl'rig, wenn einer, 
d. i. jeder der etwa, Jl 7, 225. si forte, 
wenn vielleicht od. etwa, Ji 2,81. simo- 
iflo, G 4, 828. Ä 5, 25. Si qnando, wenn 
einmal, wenn je, Ä 3, 500. si vero (wozu 
der Nachsatz dem Sinne nach mit v. 264 
eintritt), G 4, 251. 8) zur Bezeichnung 
der Zeit, doch nur sdieinbar (da das zeit- 
licheVerhältnis zunächst im Zeitw.selbst 
liegt), wenn, nachdem, J[ 5, 64.6, 770 
n. 828. B,m.Bb,70.G 1, 454. b) m. 
Eonjunktir, trenn die Bedingung rein 
subjektiv oder als blofse Vorstellung aus- 
gesprochen wird , si reddantur houores 
als Vorstellung des Dioies; Biid» 
'reddentur'), .1 5, 347. Pan mecum . . . 
si certet, dicat etc., B 4, 58. si qua fata 
aspera rumpas, tu Marcellus eris, wenn 
es dir vergönnt ist, dieser Härte des 
Geschickes zu entgehen, so wirst da 
(unter denLebenden)einMannwieMarc. 
8dn, Ä 6, 883; vgl. A 1, 18 0. 872. 3,. 
94 flg. 161. mit Kcuj. Präs. st. des Pinn- 
quamperf.,von dem, was in der Vorzeit ge- 
schehenseiü würde, ^5, 325. 2)bei\Vün- 
schen, 'si' od. 'o si', wenn doch,odars 
doch, m. Konj Präs., wenn derWÄisch 
als ein erfüllbarer dargestellt wird (wie 
$1 m. Optat.), A 6, 187. sdbst wenn der 
Wunsch an sich ein vergeblicher ist, 
0 mihi praeteritos referat si Juppiter 
annos, aualis eram, cum etc., A 8, 560. 
' Bes. bn DesfAiinfcenden Bfame mit Eon j . 
Imperf. an einen Hauptsatz im Präs. sich 
anschliefsend , der unbedingt ausgesagt 
wird, nuraeros memini, siverba tenerem^ 
die Melodie weifs ich noch , wenn ich 
nur auch die Worte (den Inhalt) noch 
wüTste, B 9,45. felix, heu nimium feliz, 
' si litora tantnm nnmqnam Dardanlae te- 
tigissent nostra carinae! wenn nur das 
6ine nicht gewesen wäre, dafis die dard. 
Schiffe usw., A 4, 657. 3) in indir. Fra- 

fen und Sfttsen, ob, ob etwa, für den 
'all dafs etwa, oft so, dafs ein Zeitw., 
welches die Frage ankündigt, bes. des 
Versuchens oder Spähens ('um zu erfah- 
ren , ob', 'um den Versuch zu machen, 
ob') ergänzt werden mufs, scopulum pe- 
tit, si quem iactatum vento videat, A 1, 
181. inde doninm, si forte pedeni,si forte 
tulisset, mo rofcro, um nachzusehen, ob 
sie vielleicht dorthin sich geflüchtet, 
2, 756. nach 'monstro', A 1, 322. 

sibilo, äre(iibOns), pfeife, zische» 
von der Schlange, ore, J 11,754. tot eri- 
nvs sibilathydris, so viele Scidangen um- 
suchen die Furie, A 7, 447. 
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1. mniw» S, m., daa Oes&usel» att- 

Stri, B 5, 82. 

2. MibtinN, a, um (1. sibilos), pfei- 
teiid, idibchend, bes. von der Schlan- 
ge, coUa, ä ö, 277. a B, 421. ora, A 2, 
211. 

Sibwll», ae, f. {SißvkXa aus Sidi, 
d. i. Jidg, u. /?ovA^), Weissagerin, 
Sibylle, bes. die kumäische, welche 
Äneas um Rat fragte (nach Verg. Ä 6, 
36 flg. Deiphobe, Tochter des weissagen- 
dralleergotteB Glaukns und Priesteria 
des Apollo und der Trivia), die in einer 
Grotte bei Kumä in Unteritalien üire 
Sprüche auf Palmbl&tter Bcbiieb mid 
diese in eine gewisse Ordnung legte, um 
daraus die Schicksale des röm. Staates 
SU weissMeOfA 3,452 flg. 5, 785.6, 10 flg. 
I>ie flibyfliiiiBcben WeissagungeD oder 
Bücher, die ernsten und dunklen Sinnes 
von begeisterten Sibyllen aus frühester 
Zeit herrührten, kamen der iage nach 
EU Solons Zeit aus Asien nacn Grie* 
chenlaud und von da unter Tarquioius 
Superbtts nach Bonii wo sie Augustus 
später im Tempel des palatio. Apollo 
unter der Bilds&ule d esGottes in zwei ver- 
go! deteu Schranken aufbewahren liefs, 
iuüem er den Schutz derselben fünf 
Priestern anTertrante, Ä 6, 72 flg.; vgl. 
Ä 6, 10 flg. 

«I«, Adv. (Würz, -r in is, eig.: si-ce), a) 
in der Yergleichung, so, also, auf 
diese od. solche Weise, a] übh., in 
bez. auf Vorausgehendes wie Folgendes, 
Ä 1. 22. sie adeo, Ä 4, 533. Oft aus dem 
Znsamnealiaoge eq er]dftreD,8ic, so (wie 
er V. 861 flg. geschildert worden), A 6, 
863. Sic regia tecta subibat, so, d. i. in 
dieser erschreckenden Erscheinung, A 
7, 66s. Bes. bei den Zeitw. des Sagens, 
auch ellipt., sie Venus, Ä 1, 325; vgl. Ji 
9, 234. nachdrucksvoll wiederholt, Ä 2, 
644. 4, 660. dreimal, A 3, 490. Bisw. zur 
Wiedeimafoahme des vorbg. Partie, (wie 
ovT(ug u. eha), sie . . . constitit (in bez. 
auf 'despidens'), d. i. indem er so her- 
abblickle, Ä l, 225; yglÄ 7, 668. 8» 488. 
in der Frage, Ä 1. 25.3; 2,44. bes. 
bei entsprech. 'vuluti', .1 1, 154. 12,684. 
bei 'ceu',^ 2,240. bei 'quam', ^' 5, 451*. 
b) beiWansdienf wie iSzwq, wobei die 
Bprlineung, unter welcher der Wunsch 
eriülit werden möge, nachsteht, sie tua 
Qroeas ftagiant exaaiina taxos » sie ey- 
tiso pastae distendant uhera vaccae: in- 
cipp si quid babes, B 9,30 Agg.; ihoL 
B hJ, 4. 

sicftni, önim, m. (Sixavoi), ein ibe- 
rischer Volksstamm, welcher in Italien 
einwanderte und längs dessenWestkUste 



iwisdien dem Tiber imd Liris irotete» 

später aber nach Sicilir-n uhersiedeltey 
dah. acht. St. 'äicuii',.1 5, 293. 7, 795. 

SI«&ni«, sußtf' iSixavla\ dcht. u. ai« 
ter Name 'SicQiens', Ä 1, 557. 

9To&Bi«8, a, um (Sicani),sikanisch» 
dcht St. 'sicilisek', srnus, j;3, 692. la- 
tus, .1 8, 416. 

Sieteu», a, um (Sicani), zu den Sika- 
nem (Sikulem) gehörig, sikanisch, 
gentes, Ä 8, 328. lines, J[ 11, 317. dcht. 
st «sfeUischS portns, J[ 5, 24. flnctos, B 
10. t 

Micco, äre(siccus\ a) trockne (ab), 
vellera, B 3, 95. cruores veste, A 4, 687. 
volnus lymphis, stille das Blut der Wun- 
de mit Wasser, A 10,834. b) (dcht.) sau« 
ge aus, *leere', über», £ 2, 42. 

a, am, troeken, au s g c - 
trocknet, wie Ufer, Fels u. dgl., A 3, 
V>'k 5, l!^0. fauces i^die Mündun? des 
Fiubses',6^ -1, 127. dcht., fauces sanguine 
siccae,dür nach Blut lechzende trockene 
Schlund,.! 9, 64; ähnl. A 9, 358. Sbst. 
siccum, itii., das Trockene, trockener 
Boden, T^and Gegs. zmn Wasser), Ä 10, 
SOI. Gl. 303. 3, 433. 

•Io^IIm. H iiä {Stxekig), siciliscb, 
Musae , die idusen des Hirtengedichts, 
des Tbeokrit, B 4, 1. 

htc-ftbi, Adv., wenn irgendwo, l?0 
immer, ^ 5, 677. G 3, 332 «. 333. 

Sioüluii, a, um, zu Sicilien gehörig, 
sikulisch, siciliscb, tellns, Insel Si- 
cilien, Ä 1. 84. arva. i 5 , 702. montes, 
Ä 2, 21. latus, A o, 418. pastor, B 10» 
51; vgl. Jl 1,549. 3, 4100.696. 7,289. 

8ie-«t, Adr., so vie, gleicliwie,>C 
8, 22. 

Slof-öniu«, a, um {StxvoiviOQ), zu 
Sikyon gehörig , einer uralten Stadt im 
Peloponues, in der Nähe von Korintb, 
berühmt durch Ölgarten, sikyonisch, 
baca, d. i. Olive, G 2, 519. 

üldSrCuii, a, um (sidus), l)ge8tirnt, 
dcht., sede?, .1 10, 3. aethra, 'sternhell', 
Ä ö, 586. 2j abtr., strahlend, glän- 
zend, eHpem, Ä 12, 167. 

ftidicliiiiK, a, um tu den Sidicinern 
t Si(lirini) gehörig , einer Völkerschaft 
Kauipauiens mit derHauptstadtTeänum, 
sidicinisch, aequora(Ebene),.i7, 727. 
,fiido, sidi od. sedi, r^re (Würz. ^6 in 
eioa, i%of4ai, ^^oftai), 1) setze mich» 
lasse mich nieder, super arbora, A 
6,203. solo, j; 6, 192. 2) übtr.. von Schif- 
fen (im Perf.), aufsitzen, festsitzen, 
A 10, 301. 

«M«B,$nis, AUc'Ona', f. {SiSiüv), ur- 
alte Mutterstadt vonTyrus inPhöniden| 
j.'ö&ida' (doch veiter westlich), 1,6}^ 
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Mteluod-MItailiMi, a, ain[ — wv 

nur Ä 1, 446. 11, 74, wie ü'iSwvioq vl 
episch SiSovtoQ], zn Sidon gehörig, si- 
(iOQiäcli, (Icht St. 'pliöüikisch', Didoi 
ji 1, 446 u. Gl 3. 9, 266. 11, 74. urbs.Ty- 
rus, weil von Siilon aus gegründet, 1, 
678. 4, &45. patres, 4 , 683; v^l. Ä 4, 
75 D. 1S7. equus, kartha^cb, Ä 5, 571. 

Midttti, dSris, n., 1) eig.: a) Stern- 
bild, Gestirn (Htminel^eichen), Ar- 
ctori, G 1| 204. auch einzelner Stern, J[ 
Sf 516. 6, 641. Plnr., aiirea(ycni der Son- 
ne),Ä 11,838 prägn., Sternenbalm, von 
den zwölf iSternbildern des Tierkreises 
(zodiacus), iacetexUa sidcra tellus, d. i. 
dM jenaeit der Qaramanten und Inder 
Ton Aucrustns zu erobernde Land liegt 
jenseit des Tierkreises, Ä 6, 795. prägn. 
In bes. auf Stellimg imd Dentnng der 
Gestirne, Ä 3, 360. Von den Griechen 
als lebende göttlicheWesen gedacht, die 
durch die Dünste der Erde u. des Mee- 
res vom Himmel genährt weideten, 6^ 2, 
342. Bestimmen die Witterung, indem 
Winde und Regen von ihnen abhängen, 
Gl, 885. Ä 4, 578. Dah. als Sitz des 
Unwetters selbst (da die Alten Stürme 
und Unwetter an den Auf- und Unter- 
gang der Gestirne knüpften), das in sei- 
nem höchsten Grade dag QeitirD eu ser- 
reilsen drohte, 'Sturmwolke', Ä 12, 451. 
'Sturmwind', triste Minervae, von der 
Minerva erregt, Ä 11, 260. Piur., 'Stür- 
me', d. i. stürmische Fahrt, Ä 6,628. b) 
V. glänzenden Lufterscheinungen, wie 
Stemschnunpeo,Ji 5,528. 2)(dcht.)übtr.; 
a) Himmel, Höhe dea Himmele, bes. 
Pliir., .1 2, 222. 3, 243. alta pulsat side- 
ra, ragt bis zum Himmel empor, 3, 
620; vgl. G 2, 427. £ 3, 62. bildl., ad si- 
dera fero, erhebe m den Sternen, Ä 9, 
29. b) zur Bezeichnung der Jahreszeit 
(da der landwirtschaftliche Kalender 
nach dem Stande, dem Anf- n. Unter- 
gang der Gestirne sich richtete), 'Wit- 
terung', qno widere, G 1, 1. mntato side- 
re, zu einer andern Jahreszeit, Ä 1, 73. 
G 1, 73. hibenniB, Ä 4, 809. 

9l]^ea0, a, um (SlysiOQ), zum Vor- 
gebirge Sigcum in Troas (j. 'Jenischehr') 
gehörig, s i e i s c h , freta, 2, 3 12. cam- 
pi,Ä 7. 294. 

«Ifiiifioo, Sre (Signum und facio), 
gebe ein Zeichen, winke, manu, Ä 
12,682. 

Higno, äre (Signum), 1) versehe mit 
einem Zeichen, a) zeichne, bezeich- 
ne, viam äammis, 5,526. campum li- 
mite, bestimme den gemeinaamen Besita 
von Feldern durch Grenzen, G 1, 126. 
poer fiignans ora primA iaventä, dem um 



Signum 

das Oeeidit der erste Fbom sprofs, Ä 

9, 181. caeli regioiicm in cortice, G 2. 
269. signata in cortice cicatrix, Narbe 
von dem Bus der Ziegen an Baumstäm- 
mttitG 2, 379. dcht., summa vestigia pod- 
vere, bezeichne mit flüchtigen Spuren 
die Fläche des Sandes, 3, 17L rem 
carmine, mit der Au£BdiriftderThat,J[ 
8,287. 2)) mache etwas durch Zeichen 
anderen kenntlich, ora sono discor- 
dia signant, Ä 2, 423. 2) übtr.: a) b e- 
zeichne, aeige an, ossaque nomen 
signant, deiur ()rbeine bezeichnen dei- 
nen Namen {Haupt u. Schap.; ossaque 
nomen signot, der Name des Ortes zeigt 
an« dafs du daselbst begraben seist, da 
man noch ]>tzt dir zu £ihren Stadt und 
Vorgebirge Kajeta nennt,.BtZ^.),ii7,4. 
ee flignaii oenhB, aller Angen seien auf 
ihn (als den einzigen Retter seines Vol- 
kes) gerichtet, Ä 12, 3. d) dfht.. zeich- 
ne aus, schmücke, alqm büuore,Ä6, 
781. c) beobachte, ultima, fasse das 
Ziel scharf ins Auge, A 5, 317. 

»Ißuiim, i, n. (St. 'sie'. Ix in ix-eXo-i), 
«6r«»i').l) Zeichen, Merk mal, Kenn- 
zeichen, G 1, 394. Ä 6, 180 u. 647. das 
man mit Teer dem jungen Vieh ein- 
brannte (gew. Käme des Besitzers), G 1, 
268. Signa dtoo alci,Terktüide jmdm.Zei- 
chen (näml für die Gründung der Stadt^ 
Ä 3, 3ÖÖ. Signa (verst. pedum), 'Spuren*, 
'FuTsstapfen', Ä 6, 198. 8, 212. 2) Zei- 
chen.Merkzeichen, Signal, das man 
giebt, Pastorale cauit Signum, Ä 7, 515. 
dat cUurum e puppi Signum, dat Signum 
clamore, Ä 8, 519. 6, 578. dat signmn 
speculaMiseuus ab alta, das Z. zum An« 
griff, Ä 3, 2 u. 50. dat Signum bucina, 
A 7, 519 u. 11, 474. si^na canunt, die 
Hörner ertönen , es wird zum Angriff 
geblasen, Ä 10, 310. belli Signum Lau- 
rent ab arce effero, stecke eine rote 
Fahne anf alsZeichen (Panier) zumHas- 
senaufgebot,i{ 8,1. dcht, Zeichen durch 
Töne, Plur. 'Klänge', 'Rufe', 'Geschrei', 
m. 'strepitus' verb., 9, 394. von den 
Tönen der Eraidehe, Ä 10, 265. Dah. 
«) Erkennungszeichen, als nähere 
Best, zu 'tessera', Ä 7, 637. h) F eld- 
zeichen, Fahne, bes. Plur., Signa se- 
quor, Ä 8, 52. 10, 258. Signa fero, vello, 
erhebe die Fahnen, d. i. breche auf, Ä 
7, 628. 11, 19. &hnl. signa muveo, G o, 
286. Signa refero, Ä 6, 826. siguis colla- 
tis, Ä 11,517. 3) Zeichen des Zukünf- 
tigen, a) Merkmal, Anzoichen, mor- 
borum,6^ 3, 440 U.503. 4,4u2. 6 j Z e i c h en , 
von den Göttern gegebenes Vorzeichen, 
Ä 1, 443. 4, 167. 'Wunderzeichcn', i S, 
52 o. 523. Signa do, deute an, verkünde 
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durch Wunder, Ä 2, 171. signa fon), gebe 
Zeichen (zur Auffindang des geauckteü 
Baumes), 6, 198. bes. Zeichen in der 
Natur, certa, G 1 , 351. 4) piu künstlich 
gearbeitetes Üild, Bildwerk iafiMa), 
Ä If 648. 5, 267 u. 636. 9,268. 6) Zeidran 
am Himmel, Sternbild, Gestirn, an- 
tiqni signorum ortus (st. antiquorum sig« 
Äorum ortus), die alten Gestirne, die seit 
der Bildung der Welt leuchten, im Gegs. 
zu dem bala nach Casars Ermordung er- 
schienenen Kometeo, 2? 9, 46. Koctis 
orientift signa, Ä 7, 138. signorum obitus 
et ortus, Cr 1, 257. 

Sila, ae, f., Bergwald auf der brutti- 
schen Gebirgskette desApennin, reich an 
Tech, i( 12, 715. (78, 219. 

SH&rns, i, Grenzflufs 7:wischcn 
Lukanien u. dem Gebiete der Picenti- 
ner, j. 'Sele', G 3, 146. 

Hilentium, Ii, n. (sileo), Schweigen, 
S t i n 0 ^ bei Vergil nur Plur., silentia fa- 
cta, es trat Schweigen ein, J.1,730. dcht, 
8ileiitiafactalisgai8,StillBchweigeii ward 
geboten, 11,241. silentia luiiae,v.Mond- 
scheiii((la zurZeitderErobornnn:Trojas 
nach dem Berichte nacliiiumer. Dichter, 
denen Yergil folgt, Vollmond war), Ä 2, 
255. Stille der Nacht, Ä 2, 755. fida, d. i. 
das tiefe Schweigen beim geheimen 
Dienst der Eybele auf dem Berge Ida, 
J:3,112. 

Silenus, i, m. [SelXrjvoq u.SiXrjvog), 
Silen, Erzieher u. Gefährte des Bac- 
chus, gew.beraiuclit u. mit einem Kranze 

auf dem Kopfe, wie man sich bei Gelagen 
aufzusetzen pfl egtc, dargestellt, 0.1 4tl!T. 

hU^u, luj, ere [Gen. Piur. des i'art., 
'silentum', Ä 6,482], l)mtr., schweige, 
bin still, verstumme, oft v. Lebl., 
Ä 2, 126. late ulent loca, weit umher ist 
alles still, Ä 9, 190. aeonora tnta sflent 
(weil gegen Sturm u. Wogen geschützt 
durch die Insel), Ä 1, 1G4. dumis silen- 
tibus errat, irrt so behutsam in denHek- 
ken umher, dafs ihn seine Tritte nicht 
▼erraten, A 9, 303. tranquülo silet cam- 
pus, liegt still bei ruhigem Meer (d. i. 
wird nicht von den Wogen umbraust), Ä 
5, 127. prägn., silent, sie verhalten sich 
ganz Stil), geben keinen Laut von sich, 
Jl 1, 152. Part, sllens, still, schwei- 
gend, ruhig, noz, Ä 4, 527. 7, 87. lud, 
5 1,476. dcht. V. Schatteureiche, silen- 
tes nmbrae, A C, 264. bl. 'silentes', .1 ü, 
432. 2) trans., verschweige, lasse 
«US od. unerwähnt, alqm, Ä 10, 793. 

Kii^r, Ms, n., eine Art Bach- oder 
Sumpiweide, 6r2, 12. 

»ileseo, ere (Inch.v.8ileo), schweige, 
Terttiiinine, Ä 10, 101. 
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Htlex, licis, m. u. f. (letzteres -i6,471. 
S, 233. B 1, 15), hartes Gestein, Kie- 
sel, Granit, übh. Fels, Ä6, 602. 8, 
213. bes. um Feuerf unken hervorzulok- 
ken, a 1,136. 1,174. 6, 7. im Bilde zur 
Beaeidui. des unbeweglichen Gemüts 
(wie ähnl. uhga, Horn. II. 16, 36), dura, 
Ä 6, 471. [früchte, G 1, 74 u. 195. 

ttiliqu», ae, f., Schote der Hülsen- 

•llir», ae, f. (sibiliert ans ^Iti), 1) eig.: 
a) wildes Gehölz, Wa! il , Waldung 
(bes. in bez. auf die Dichtheit), Ä 3, 681. 
5, 301. 6, 704. 11, 656. 'Gebüsch', 'Ge- 
sträuch' (vonMyrtenX ^3,24. Plur., wil- 
des Gebüsch (Gegs. v. 'nemora', s. d.). C? 
2,323i «Waldtriften', Ä 10, 406; v. ein- 
idnen Bäumen, 'Oewächse des Wätdes*, 
G2, 20 biiai ;^urBezeichn.desHirten- 
liedcs im lioiicrn Tone, J5 4 , 3. l>) von 
dicht steheadeu Füanzcu, wie unser 
Wald, Busch, G 1, 76 u. 152. von den 
vielen aufstaudeuden Stengeln einer 
Pllanze,Cr 4,273. 2) übtr., g r o f s e M e n g e, 
innianis, 'Wald von ragenden Speeren', 
Ä 10, S87. 

sllvaituM) i,in. (silva), ein uralter ital. 
Gott des Anbaues, mit einem grofsen 
Kranze aus Ferulstauden u. Lihen auf 
dem TIaiipte dargestellt, Beschützer der 
Wälder, Pflanzungen u. Saatfelder, G 1, 
20. senex, G 2, 494. auch Segensgott der 
Herden, Ä 8 , 600. B 10, 24. bisw. als 
Spnk^eiRt ^erscheinend, der einen mark- 
erschütteruUeo Kuf aus dem Walde er- 
tönen l&Drt, 1, 476. 

sllveHfrlN, e (silva), im Walde be- 
findlich, wildwachsend, wild, v. 
Tieren u. riiauüeü,6r2, o74. suber, 
11,554. 56,7. dcht, Musa (vgl, agre- 
stis). "Wald jrcsan^.Hirtenlied, 1,2. laera, 
Waldnvmphe, j;9, 673. übtr., animus, 
wilde Natur (der Pflanzen), G 2, 61. 

Sil vi», ae, /:, Tochter des T^hus, 

4 7 487 u. 503. 

Mil vio6I«, ae, «».(silvaa. colo), Wal d - 
be wohner, Faonns, 'Waldgott', Ä 10, 

551. 

Silvias, ii, m., 1) nachgebomer Sohn 
des Äneas von der Lavinia, Nadif. des 
Askaniua in Albalonga, welcher ohne 
Nachkommen starb, Ä (>, 763. 2 ) S i 1 v i u s 
Äneas, Nachf. des Silvius in Albalonga 
(der erst im 58. Jahre zur Herrschaft ge- 
langte), Ä G, 760. 

^ tiimillM, e, ähnlich, gleich, a) dem 
Äufsern, der Gestalt nach, m. Dat., Ä 5, 
254 u. 842. 7,502.9,65a mitgriech. Akk. 
der !^fz , deo os umerosque, gleich ei- 
nem Gotte an Haupt u. Schultern, Ä 1, 
589. omnia, 4, 558. 9,651. fadem, O 2, 
181. m. Gen., delphinum, A 5, 594. abs., 
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A 1,G28. similliinaprole8(v.Zwülmgeo)j 
Bich ganz llmlieb, Ä \% 881. ^ der Be- 

Ichanenheit.demWesen nacb , locus, Platz 
von gleichartiger Beschaöenheit des 
Bodens, 6r 2, 266. fortuna,^! 1,628. ^oenä 
Bon simili, nicht mit gleicher, d. i. mit 
empfindlicher Strafe, Ä 1, 130. 

9imöi«» möentis, Akk. 'möenta'i m. 
(JS'i/udeic). 1) kleiner KebenllBlideflSkap 
mander im Gebiete von Troas, j. 'Ghum- 
bre', .4 1, 100 u. 618. 5, 2G1. 634. 803. 6, 
88. 10, 60. 11, 257. 2) Flufs in Epirus, 
den Heleniu nach dem troischen so be- 
nannte, dah. 'falsus', J[8, S02flg.; vgl. 
A 3, 835. 349. 497. 

iiimplex,pllcis, einfach, necmodiM 
s., 6r 2, 73. nec via mortis erat s., 'nicht 
einfache Qual führte zum Tode, Ö 3,482. 
victus simplidsherbae, einüftcheNahnuig 
Q 8, 628. anrai simplieiB ignis , der von 
allen Flecken u. jeder fremden Beimi- 
schung gereinigte, reine Geist, Ä 6, 747. 

«imül, Adv., 1) zugleich, zusam- 
men, 2ur Bezeichn. der Gleichzeitig- 
keit zweier Handlungen od. Zustände, 
A 3, 352. 5, 298 u. 357. 8, 4. 12, 166. 692. 
768. 8. ultima signant, zugleich mit dem 
Auslaofen, gleicn beim Auslaufen, Ä 5, 
317. Bisw. von dem ihm zugehörigen 
Worte getrennt, wie Ä 12, 326 (wo 'si- 
mur mit 'poBdt' sa verbinden), dcht., 
aimul his dictis, 'zugleich mit diesen 
Worten', J: 5, 357. 11, 827. auch blofs 
'simul', B 6,26. Ä 9, 221. Doppelt, simul 
. . . simul (äiinl. aiia (isv . . . dfia 6u), G 
3, 201. Ä 1, 513 u. 631. 5, 675. 12, 268. 
auch: simul . . . et, Ji 11, 908 u. 910. in 
Verb. m. Part., ide 8fia, simul hoc di- 
cens, ÄIQ, 856. simul fugiens, J[ 12, 758; 
vgl. ..4 6, 699. 2) simul ac (atque), so- 
bald a 1 s , m. Perf., ^ 4, 90. 1 2, 222. auch 
bl. fSmA*, Ä 8, 630. B 4, 26. 

Hlinttlio, 5!. '5;imur am Ende. 

«imblAcruai, i, n. (simulo), l)£ben- 
bild, a) Bildnis, Bild, bea. vonGdt- 
tembildei n , Ä 2, 172 u. 517. v. troj. RoBSe, 
h) Bild, Schattenbild der 
Abgeschiedenen, öfter m. 'umbra' verb., 
Ä 2, 772. a 1,477. 4, 472. 2) übtr., Bild, 
Flur., pugnae, belli, 'Eampfbild',*Seh€in- 
gefecht', Ä 5, 585 u. 674. 

simftlo, are (similis), 1) mache etw. 
ähnlich, ahmeod. bildenach, stel- 
le dar, Pergama simulata magnis, ein 
Fergama (eine Burg), nach dem Vorbilde 
des grofsen trojan. Perg. erbaut, Jt 8, 
319. spöttisch, 'äffe nach%nimbos et ful- 
men, Ä G, 591. 2)stellezum Scheine 
vor, gebe vor (ais ob etwas sei, was 
in der vTIrldichkeit nicht ist), heuchle, 
votmn (nftmL 'eqonm')^ gebe vor, es aei 



für die glückliche Kückkehr geweiht, 
Ä 2, 17. spem voUn, Ä 1, 209. diorom, 

scheinbar einen Festaufzug halten, Ä 6, 
517. numen Bacchi, Ä 7, 385. simulatft 
mente , mit verstellter Gesinnung oder 
Absicht, Ä 4, 105. latices simulatifostti 
Avcrni, nur angeblich am dem AvenniB 
geschöpft, Ä 4, 512. 

•Inu8, a, um ((r//«}c), stumpfnasig, 
capeilae, B 10, 7. 

Min, Konjkt. ('si' mit dem Suffix 'ne'^, 
wenn aber, wenn jedoch, bes. im 
Gegensats, nach einem vorherg. <si', Ä 1, 
565; vgl. Ä2, 676. 8, 576. 3, 179. m. 
Eonj. in der abhängigem Rede, G 2,192, 
*8in autem' ohne vorhergeh. Satz mit 'si', 
wenn dieser nicht dieForm, sondern den 
Sinn der Bedingung enthält, G 4, G7. 

9fmit Pr&p. m. Abi. [bisw. nachgest., 
bes. nach den Pron. 'me', 'te', B 10, 48. 
G 3, 42. Ä 12, 883], ohne (eegs. *cam% 
Ä 3, 204. 4, 588 u. ö. 

Hiiijgttll, ae, a, einzeln, jeder, Ä 8> 
811. Ge«. totns', G 8, 471. inter tSob- 
gula verba, d. i. während er sprach, Ä 3, 
348. Sbst., singula, örum, n., 'jedes Ein- 
zelne*, 'alles', Ä 1, 453. 6, 889. 8, 618. 

■iiigiiIto,äre(singultus),schlachse, 
sanguine (vom Rumpfe des Remus, der 
infolge des ausströmenden Blutes noch 
snckt), J[9,d38. 

Hlngultils, üs, m. (singuli), das 
Schluchzen, Röcheln (dar Staben- 
den), Ä 9, 415. G 3, 507. 

Riniit^r, stra, strum, l)link, .^7^ 
689. 'zur linken Hand od. Seite befind- 
lich', wie Fels usw., Ä 6, 548. 7, 669. 10, 
160. Sbflt., sinistra, ae, /. (verst manus), 
linke Hand, Linke, Ä 2, 671. 5, 457. 
2^ übtr.: a) von böser Vorbedeutung,Un- 
glück verkündend, Unheil brin- 
gend, unheilvoll, nngflnstig, cot- 
nix (weil sie auf einem liohlen Baume 
safs), B 9, 15. notus pecori sinister, G 1, 
444.0)1 inkis c h,v e r k e h r t(wie axaiöq), 
monita, falsche, trügerische Auslegung 
der erhaltenen Orakel, Ä 10, 110. mores^ 
verderblicher Trotz, Ä 41, 347. 

•faio, sivi, situm, ere, 1) lasse, was 
ich bereits in meiner Gewalt habe, lasse 
frei , a) Lebl., arma viris, Ä 9, 620. ani- 
mam alcjs, Ä 10, 598; vgl. G 4, 47. h) 
lasse jmd. bei etw., in irgend einem Zu- 
stande, m. Akk. u. Inf, Palmum . . . se- 
gnem volvi, lieft ihn, ohne ihm etwas wei- 
ter zuzufügen, sich umdrehen, liefs ihn 
unthäti^ liegen, Ä 10, 700. Wenn man 
mifsbilligeDü etw. zu unterlassen gebie- 
tet, wie idüit nunc sinite (in bez. auf das 
vorherg. 'certare odüB* u. M mpidne'X 
.il0,l5. c)]aB8e etw.ia, dnlde,laBie 
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geschehen, gestatte, vi 11 ige ein, 
neu propins tectis taxum sine, dulde 
nicht, dafs dort wächst, 4, 47. oft m. 
Akk. u. Inf. od. Konj., G 4, 90. Ä 2, 779. 
5, 391. 6, 870. 7, 270. 10, 433. 12, 25 u. 
680. TondenFarzeD,J!l2)U7. m. Part., 
at iion pertetrit fc Lmuns sliift agmina, 
liefs das Heer nicht verzagen, Ä 10,4817. 
Bes.Imperat. in Gebeten, 'Binfi', 9,409. 
hOG precibus sine posse parentem, laTs 
inioh durch meine (der Matter) Bitten 
das erreichen, 9, 90; vgl. Ä 9, 291. in- 
sani feriant sine litora fluctus, iaüs toben 
usw.. B 9, 43. &hnl., occYderit simi sine 
nomuie Troia, Ä 12, 828. abs., sifiont 
feta, Ä 1, 18. dum fata deusque sinebat, 
so lange es Gott u. das Schicksal zuliefs, 
J[ 4, 651 (Mfr. ainebaiit). rineret dolor, 
wenn es der Schmerz zuliefsc (m . Ausfall 
von 'si'), Ä 6, 31. elHpt., si quem numma 
laevii sinunt, näml. den vortier gtüaiiü- 
ten Stoff mit Ruhm zu besingen (dicere), 
d. i. ^vcnn die feindlirhen Götter solchen 
Euhm jemand erreichen lassen, 6f 4, 7. 
qiiif riie siit€ft..(niBd., nie sequi ctaasesi 
Graecorum), Ä 4, 540. 

«I in Oll, Güls, m. (Slvatv), Sohn des 
Äsimub, ein Grieche, der durch seine 
ÜberredoDgsgabe die Tro^r bewog das 
trojan. Rofs in die Stadt aufzunehmen, 
dann in der ^iacht die Helden heraus- 
liefs u. so Troja den Griechen überlie- 
ferte, Ä 2, 79. 195. 259. 829. 

Mf niim, i, 71. od. HiHus, i, m., ein weit- 
bauchiges thönernes GetäTs für Mildi u. 
dfi.. Schale Napf, Asoh,B7,S8. 

Ninüo, äre (sinus), krümme bogcn- 
förmiET, beuge, inmensa volumine 
terga, von Schlangen, ^ 2, 208. alterna 
TOlumina crurum, die Beine in wech* 
selnder Wendung krümmeo, 6^3, 192. 

»iMMunu, a, um (sluus), in geringel- 
ter Krümmung, Tersehlnngen, von 
der Schlange, ÄU, 758. G l, 244. 

1. HinuH, s. sinum. 

2. «inAM, üs, JH. [Dat. 'sinu', A a,692], 
l)bauchige Rundung, a)übh., sinus 
secnndi, die durch Wind aufgeschwell- 
ten 'Segel', Ä 8, 455; vgl. Ä 5, 16 u. 831. 
sinu, mit bauschiger Woge, indem die 
schon matteWelle imBogen sich krümmt, 
.1 11, G26. von der Spalte od. Vertiefung 
an üem Stamme des Baumes zum Oku- 
lieren, G 2, 76. -von den Bogen des eiför- 
migen Erdkreises im Osten , G 2.123. v.der 
'Krümmung' od. 'Windung deröchlange, 
G3,424. tjBusen, Bausch des Klei- 
des, der durch das Gürten sich bildet, Ä 
1, 320; vgl. -1 4 "0 u. (iS6. 11, o44 u.775. 
Bausch des Busens, A 7, 347. dcht. vom 
llilfluls, sinus pandere, Ä 8, 712. von den 



Fluren, G 2, H-U. baiischartige Höhlung, 
'Schofs' des Stromes,^ 4, 362. d Busen 
des Meiiöchen, ^4,686. 2) Meerb usen, 
B u c h t (wie it&ln^), Ä 1, 348'. 8, 651 tu 

689. G92. 

iiröne«, am, /'.(2?e<p£vcs), Si r e n en» 
nach den honerisdira MyÜias ^& mii* 

{Strickendes Schwesterpaar, zwischen 
Ä&a u. dem Skyllafelsen wohnhaft, das 
•durch seinen Gesang dieVorüberfahren- 
^en anlockte u. tötete, während Yergil 
die früher so gefahrvollen Klippen der 
drei Inseln des tyrrhen. Meeres (Leu- 
cosia, Lygea und Parthenope), die den 
SirenenmylhiiB Iokalisierten,nur als öde 
u. leer u. vom eintönigen Rauschen des 
Meeres wiederhallend schildert, Ä 6, 
864. 

§irTuH , li, m . (Sf / ( > / e c), H u n d s s t e rn 
(von den Alten gefürcl.t et, weil Unfrucht- 
barkeit u. Krankheiten herbeiführend), 
Ä 3, 141. G 4, 425. attrib., Sirius ardor^ 
Hitze des Sirius, Ä 10, 273 Agg. 

siHto, stSti, ere (redupliziert aus 'stoV 
t'Ottj-fjii), 1) trans., a)madieet«r. stehen, 
halte an, hemme, equos, 12, 355. 
aqoam, Ä 4, 489. gradum, stehe still, J[ 
6,465. &) stelle od. bringe etw. od. 
jmd. wohin, huc sororem, Ä 4, 634. clas- 
sem in oris, aciem in Htore, stelle auf, 
Ä 3,117. 10,309; v|5l.Ö2,4B9. monstmm 
(in) sacraia arce, Ä 2, 245. suem ad aram 
Ä 8, 85. al^m tutum (in) patrio lunine, 
geleite, bringe jmd sicher, führe (niit- 
ten durch die Feinde) nach Hause, Ä 2, 
620. alqm fifteili tramite, fOhre jmd. anf 
bequemem Pfade, -4^6, G76. hie dea sc 
sistit, hier blnbt flie Göttin (nachdem 
sie sich eilig iiierher geschwungen) ste- 
hen, Ä 11, 853. dcht., iaculum in orc, 
werfe, treffe, .4 1 0 , 8 2 S . e) s t e 1 1 e etw. 
Schwankes fest, übtr., rem Eomanam, 
Stelle die rOm. Macht, den rOm. Staat 
Bidier,J^ 6,859. 2)intr.(wozuPlusquamq. 
'steteram' sov. als 'stabam', u.Fut.exact. 
'stetero' sov. als 'stabo'), stelle mich, 
stehe 8til],bleibe stehen, 6^ 1,479. 
contra ora iuvenci, J!5,477. contra, j4 11, 
873. ubiclasses steterint, wenn dieFlotte 
Halt gemacht hat, gelandet ist od. gean- 
kert hat, Ä 8, 408. ubi sistere detor, wo 
man ruhen könne, ÄB,7 

äUtrum, i, n. {aslaiQoVf t. OBlot, 
sehattle), Klapper, ans einigen dnrch 
ein Blech gesteckten metallenen ^^täb- 
chenu.Glöckchen bestehend, beimDienst 
der isis (noch jetzt in Abessinien ge- 
Mndilich), sarkastisch als Kriegsinstra* 
ment der Kleopatra, Ä 8, 696. 

Sitliftiiinii , a, um {iiB^ovtogjf 8 i tho- 
nisch, za Sithonia gehörig, einer Ge- 
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gend Thrakiens (zuVergils Zeit viel za 
Dftrdlich gedacht), niyes, B 10, 66. 

8Wio,Ire(siti8), leideDurst, dürste, 
Ubtr., a) Y. heifsen Ländern, wofür dcht. 
dieVölker selbst gesetzt werden, siUens, 
«lechzend', AM, iDdi, B l, 65. G 4, 426. 
Z)) von Pflanzen , Wiesen , dürsten, 
schmachten, B 7, 57. G 4, 402. 

•Itte, ig, Akk. 'im', 1) Durst, ÄIO, 
27 i. G 3, 327 u. 483. B 5, 47. 2) übtr., v. 
Pflanzen u. Örtern, Trockenheit, 
Dürre, grofse Hitze, 6^2, 353. regio 
deserta siti, verlassen (spärlich bewolmt) 
W^n Mangels an Wasser, GA,A2. 

•itiha, Qs, VI. (sino), 1) Lage einer 
Saehe, Ordnung, .1 3,451. 2) das lange 
Liegen, a)eig., das Aasruhen, bes. 
des Feldes, 'Ruhe', 'Brache', G 1, 72. b) 
meton.: a) der an Gegenständen infolge 
des langen Liegens nlMaiif eis an Pflege 
u. Wartung erzeugte Schmutz, Wust 
(mit dem!Nebenbegr. des Widrigen), loca 
senta situ, dumpfe, verwilderte Oden(von 
der Unterwelt, öofiog €vq(u€i<: !4/de<tf, 
Horn. Od. 10, 512), Ä C, 462. ß) von dem 
Verfalle der Gestalt u. Farbe, sowie der 
geistigen Thfttigkeit des KOrpers, sene- 
ctus victa situ, abgelebt, Terrotte^ Ä 7, 
440. V. Fers., Ä 7, 452. 

»l-T*od.i*eu,KoDjkt., 1)0 der wenn, 
mit einer Verkürzung, me seu corpus 
spoliatum lumine mavis , mich (nämlich 
lebendig), oder, wenn du lieber willst, 
meinen lidchnttB (mich lebendig eder 
tot), Ä 12, 935. qui (d. i. si quis) ftnt . . . 
seil, Ä 5, 69. 2) zur Bezeichn. eines un- 
wesentlichen Unterschiedes, mit vor- 
herrschend disjunktivem Sinne , a) tin- 
fach, oder, Panthus sive Corvdon (so- 
fern beide gleichmäfsig geschickt im 
Pfeilwerfen sind), Ä 12, 858. b) doppelt, 
sive (Ben) . . . sive (seu), lei ei . . . o d er, 
mag nun . . . oder mag; entweder 
. . . oder, m. Indik., Ä 1, 569. 2, 62. 4, 
240; Tgl. Ä 6, 881 flg. 7, 199. 11, 448. 12, 
892.55,5. auch einfach, wo man ein dop- 
peltes erwartet,velutimontis saxum prae- 
ceps cum ruit avolsum, seu etc., A 12, 
686. *8ive . . . seu', m. eingeschobenem 
*Te . . . ve', Ä 7, CO 1 flg. m. 'ne' wechselud, 
snbstitit, erravitne viä seu lassa rese- 
dit? incertnm, d. i. blieb mir snrttek, ob 
vom Wege verirrt, ob müde sich setzend, 
ach wer weifs es, Ä2, 739. mit demKonj., 
A 3, 262. jB lu, 37 flg. Ganz ungew. in 
abh&ngigerDi8junktivfrage(f tVf . . . ette), 
nach den Ausdrücken des Zweifeins (st. 
utrum ... an), dubii seu vivere credant 
sive etc., Ä 1, 218 flg.; vgl. Liv. 1, 42, 3. 

MÖc£r, eri, m., Schwiegervater, 
Schw&her, Ä 7,ai7. v. Cäsar, Ä 6,831. 



sol 

Plur. auffallend, da nur an 4inen zu den- 
ken ist, Ä 12 , 658. in weiterer Bed., 
'Schwiegereltern', Ä 2, 457 (v. Priamus 
u. Hekuba). Ä 10, 79 (v. Latinus u. Amata). 
Übh.'Verwandte'(weiIAnea8 dieLavinia 
lor Gemahlin erhalten hatte), Ä 11, 106. 

•6cio, äre(socius), vereinige, ver- 
binde, reliqulasDanaCim urbe, JL1,600. 
bes. Ton eheUcberVerUndoiig, natam 
alci (comibüs), A 7, 96. 12, 27. se alci 
vinculo ingali, mit jmd. zum ehelichen 
Buude, A 4, IG. ähnl. thalamo sociatus, 
.^9,594. 

85oiu(i, a, um [Gen. Plur. auch 'so- 
ciüm], 1) Adi., verbunden, verbün- 
det, gemeinsam, nrbs, Schwetter- 

stadt, Ä 3, 352. penates, Ä 3, 15. agmen, 
Ä2, G13. rates,^5, 36. arma,Waflfen- 
bünddis {avfi/naxia), Ä 8, 120. 2) Sbst., 
socius, i, m., a) Gefährte, Genosse, 
Plur. auch Gefolge, 1, 217 u. 309. 3, 
71. 5, 174. 10,^299. von den troischen 
Genossen, die Äneas selbst mit sich ge- 
nommen halle,.! 3, 471 (Gegs. zu den 
Ergänzungsmannschaften; vgl. v. 129). 
&) Verbündeter, Bundesgenosse, 
Ä 9, 160 n. 6. e) von den 'Oehilfta' bei 
der ländl. Arbeit, die zugleich als Glie- 
der der Familie des Hausherrn galten, 
G 2, 528. 

Mödaile, is, m.,OenosBe, Frennd, 

Ä 10, 386. 

«öl, solis, m., 1) Sonne, a) eig., Ä 1, 
148. Sionnenaufißang als eine for religiöse 
Handlungen heilige Zeit betrachtet, wie 
bei Gebeten, Ä 8, 67 flg. beim Schliefsen 
von Bündnissen, Ä 12, 172. b) meton., 
Sonnenlieht,Sonnenschein, Son- 
nen wärme, ad solem, Ä2, 475. GS, 
132. 4,28. snb sole, d. i. im Sonnenschein, 

1,431. Plur., soles maturi, kräftige, 
die heftigste Sonnenhitze, G 1, GG. Bes. 
sonnige Tage, G 2, 332. dcht., übh. 
St. 'Tage', Ä 3, 203. lond, 9,52. 2) per- 
sonif., Sonnengott (Phöbns der Grie- 
chen), Grofsvatcr des Latiuus, sofern 
dessen Mutter, die Nymphe Marika, mit 
derKirke, der Tochter des Phöbus, iden- 
tifiziert wnrde (s. Ä 12, 164), erbebt sich 
im Osten aus dem Ocean u. senkt sich 
am Abend in denselben, u. zwar nach 
einer späterenTorstellungauf einem mit 
Bossen oespannten Wagen, nec tamaver- 
BUS equos Tyria Sol iungit ab urbe, wir 
sindnichtso entfernt vom Lauf der Sonne, 
daifl die Kunde ?on euren Schiclcsalen 
nicht hätte zu uns dringen sollen, Ä 1, 
5G8. wurde als der allsehende und alles 
umwandelnde Zeuge der menschlichen 
Dinge im Schwüre mit angerufen, selbst 
inVerb. mitdenBacheg6ttimien('Dirae'), 
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J 4, 607; vgl. Ä 7. 100. 218. 227. 12, 176. 
Gl,m i Haupt '.«folis'l. 2, 321. 4, 61. 
Solis fiiia, Kirke, -1 7, 11. 

••iAcivB* s. solatium. 

sSIüm^n , m miß, n.(8olor), T r o s tm i t- 
tel, Trost, Linderung, ^ 10, 859. m. 
obj. Gen., mali, im Unglück, ^'3, 661. 
quidquid solamen humandi est,d.i. jeder 
Trost, den dieBestattongleibt, Ä 10,493. 

0ölAli«m od. )M61ftcium, Ii, n. 
(solor), Trost, beiVergil nur Plur., Ä 6, 
867. duri casus (in harter Pr<ifung\ Ä 6, 
377. dcht, 'solatia' von den trostreichen 
Gedichten desVergil selbst, sofern diese 
in dem Elende der damaligen Zeit allein 
noch Trost zu gewähren schienen, B 9, 
18. Als Appofiit. in bez. auf Pers., Pal- 
las, spes et solatift nostri , mein IVost, 
meine einzige Hoffnung, Ä 8, 514. mittit 
mille vires . . . , solatia luctus, ein gerin- 
ger Trost im tiefen Schmerze, Jl 11, 62. 

■Ui^, 85ntus sum, ere, pflege, bin 
gewohnt, m. Tnf.,yi'2, 30 ^70. 12, 
768. Oft ist der Inf. aus dem Zushge. 
zu erg., solebat (iurare), Ä 9, 300. quo 
more solent (ferire venam), G 3, 461. bes. 
beim Part, ^nlitus, Ä 1, 730 (näml. im- 
plere). ebenso mit Ergänzung des Infini- 
tivB desselben Bfttsee, so1ita(Tetare)aat 
si qua id Fortuna vctaliit, nder wenn 
dies das ?^ch:rk'=al verwehrt, wie es dies 
überhaupt zu thuu püegt, .1 9, 214. 
Part, sölltus, a, um, a) wer etw. (ra 
thun) gewohnt ist, Ä 5, 370 7. 170 u. 
741. 2>)pa86., was gewöhnlich geschieht, 
gewohnt, flblich, auxiKom, J[9, 129. 
virtus, die vorige frühere Tapferkeit, Ä 
11,415. de solito more matrum.Ji 7,357. 
iBolitum tibi, so pflegst du Ja! ^ 11, 383. 
praeter solitom, wider Gewolinheit, G 1, 
412. 

Nöiido, 9re (solidns), mache dicht 
od. lest, aream cretä tenaci, bekleibe, 
bArte,(;i, 179. 

NöliduH, a, um, 1) dicht, gedie- 
gen , f e s t , m a s s i v , solido adamante co- 
lomnae , Ä 6, 552. crateres anro solidi, 
• aus gediegenem Golde, Ä 2, 765. comu, 

3, PB; vgl. A G, 69. 9, 357 u. 809. 11, 
553. vires (Iserven u. Muskeln), fest, 
Stramm, 2, 639. Sbst., solidum, i, n., 
fester Boden, Cr 2,231. in solidum fin- 
ditur via, d. i. in den Kern (des Stam- 
mes), G2, 79. 2) übtr., vollständig, 
ungeteilt, ganz, viscera, das ganze 
Opfertier od. wenigstens gröfsere Stücke 
desselben (vgl. okoxoxatov), Ä 6, 253. 
Sbst, solidnm, i» tk, Sicherheit (wie 
wirsichererBoden), in solido loeare, 

if*liui0, Ii, n., hoher Sitz, Iii ron 
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(der Götter, Könige), 2 1,606. 6,696. 7, 
210. 10, 11']. 12,849. 

«olleniniM, e, 1) herkömmlich, 
feierlich, festlich, dapes, J!3, 601. 
honos (nachh. 'annuus'), Opfer, i , 8, 102. 
ara (wegen der feierlichen Opfer), Ä 2, 
202. pompa, Ä 5, 58. vota, B 5, 74. Sbst., 
Plur. 'sollemnia', ium, n., regelmäfsig 
wiederkehrende Feierlichkeiten, 
Festlichkeiten, bes. 'feierliche 
Opfer^,j|,6, 880.8,186. «föerlidieSpieleV 

„i 5, ü hl ich, irnperium, unfSf' 

kürzte Herrschergewalt, A 12, 19-?. 

M«llers,lerti8('solluß',d.i.tutu3,u.'ars% 
geschickt, custodia, emsige WartoDg, 
04,327. 

«ollieito, äre isollicitus), 1) bewege 
stark, errege, rege auf, teDurem, 
G 2, 418. freta remis, G 2, 503. spicula 
dexträ , rüttele an dem Pfeile (um ihn 
auszuziehen), ^12, 404. 2) übtr.: a) r eg e 
auf, yersetse in Unruhe, bennru' 
hi^e, aeeram, Ä 10, 612. von der Sorge, 
quietos, 4, 380. &) erwecke, reize, 
concubitns primc» (zur erstenBegattung), 

HollicituN, a, um ('sollus', d. i. totus, 
u. 'cio'), 1) stark bewegt, aufgeregt, 
niare, G4, 262. 2) ttbtr., bennruhigt, 

besorgt, hekömmert, .1' 3,389. solli- 
citus monstri«, Ä 7. Hl. timor nii,^it sol- 
iicitum alqm, A y, ^9. amores, 'Liebes- 
gram% B 10, 6. 

85!f>r,ari,l)tröste,8precheTrost 
zu, beruhige, aiqm,^5, 708 u. 770. 
Pasi^^hafin ntrel sofatinr amore iuvenei, 
singt, wie Pas. getröstet ward durch die 
Liebe usw., £6, 46. 2) übtr., ä) suche 
andere gleichs. durch Zureden über Un- 
angenehmes hinwegzuhelfen, lindere, 
be'^rhT^-irlifijn, erleichtere, ver- 
ringere, lamem qiiercu, stille, 6^1,159. 
fessos opiboB amicis, erquicke od. stärke 
mit freundlicher HUfe (Gabe), j: 5 , 41. 
maestnm «morem musä (d.i. cantu), Ä 10, 
191; Und. G 4, 464. curas telä, Ä 9, 489. 
cantnlongumlaborem,&l,298. &)trÖste 
mich über etw., söhne mich mitetw« 
ans. occasum Troiap, J 1, 239. 

MdlHtitium, Ii, n. (sol u. sisto), Zeit 
des scheinbaren Stillstandes der Sonne, 
'Sonnenwende', dcht.So mm erhitze, J5 
7, 47. Plor., umida, feuchter, nicht zu 
trockener Sommer, G 1, 100. 

tftlniii, i, lt., Grund, Boden, d^ 
Meeres, Ä 5, 199. der Erde (Gegs. zu 'ar- 
dans aether', m. 'tellus' verb.), Ä 10, 102. 
B6, 86. dcht, Cereale, Unterlage des 
Brotes, 7, 111. Bes. a) Boden eines 
Zimmers orl, Tempels, ^ 4, 202. &)Bo- 
dexi, l^rdbüden, Erdreich, pingue. 



Digitized by Google 



382 soltts 

(? 1, 64 ; vgl. G 2, 263. Ä 3, 698. 5, 232. 6, 
399. 11,485. 12.569. dcht Plur., wrida, 
6^1,80. c)Grundu.Boden,Ort,Gegend, 
Land, J: 1, 367. II, 325. Laureus, Ä 
38. artM Etnuca aolo, der Lage nach 
(Qegi. 'ab origine'). wir, 'eine Stadt auf 
©triiskiscliem Gruntf u Ijodi'^ii', Ä 10, 179. 

«uluM» a, um, alleiu, 1) allein, 
bloCB, a) übb., oft prädikat. 'nar', 'nur 
noch*, 507. 5, 370 u. 519. 12, IG h) 
einzig, allein, voluptas, Ä 3, 660. Sa- 
lus, Ä 9, 257. T. Amor, nate, meM vires, 
mea magna potentia solus, d. i. Sohn, 
der du allein meine Starke und Gewalt 
bist,ji 1, 664. auch zur Hervorhebung 
eines Superlativen Begriffs, fida ante 
alias quae sola Camillae, welche vor 
allen andern allein getreu der K. geblie- 
ben, Ä 11, 821. abs., von der Fers., die 
vor (ku übrigen hervorgehotran wird, 
Ä », 542. 2) von d«tt Übrigen getrennt, 
a) v. Pers., allein, verlassen, ein- 
BSm, Äit 463. 7, 776. 12, 8ia allein- 
stehend (als Witwe), 4, 32. durch 'va- 
cuua' od. 'sine mt' näher bestimmt, Ä 4, 
82. JB 10, 45. von denen, die sich mit üiren 
jgchfttaen einiehlielken, J[ 6, 610. b) v. 
Ortern, einsam, öde, agri , 3, 249. 
pascua,6^3,212. nemora,J!l 1,545. mon- 
tes, i[ 11, 569. acta (Gestade), Ä 5, 618. 
litns, G 4, 465. dcht, nox (weil die in der 
Kacht Wandelnden selbst 'soll' warenX 
J[6,268. 

mir; eolvi, solatum, Sre, l)168e 

Festee, Angebundenes, binde ] o s , b o- 
freie, a) eig., alqm, £6, 24. iuga tau- 
ris, B 4, 41. silicem radicibus, reuse los, 
j; 8, 238 ; vgl. Ä 7, 408. sazum, 'löse ab', 
Ä 12, 686. al^m corpore, -1 4, 703. Bes. 
in der X^dwÄrtschatt, &. colla, d. i. nehme 
das am Halse desPferdes befestigte Joeh 
od. Geschirr ab, Gr 2,542. in der Schiffer- 
sprache, funpTn, löse, winde ab das An- 
kertau (i2ür Abfahrt), Ä 5, 773. vela, 
spanne, hisse die Segel, Ä 4, 574. sinus, 
^5,831. ite solutae, ite deae pelagi, zie- 
het erlöset dahin, ziehet dahin alsMeer- 

föttinnen, Ä9,llG.b) übtr.: a) 1 ö s e eine 
Verbindlichkeit, daltcahle ab, tra^e 
ab, gewähre, omnia nmbris faueri8, 

Sewänre alles dem Schatten des Toten, 
. i. leiste jmdm. im Leben und im Tode 
alle Freund rspflichten, A6, 510. vota, 
bezahle, erfülle, Ä ?>, 101. n . 4. ra, 436. 
praemia, trage ab, erstatte, A d,2üo. ex- 
sequias rite, vollziehe die3«8tottnng ge- 
hörig, Ä 7, 5. /?) löse, entferne, me- 
tum (corde) od. metus, banne, Ä 1, 562. 
4,42u. /) mache los vonetw., ent- 
binde, befreie, alqm alqo, 4, 479. 
mentes (curia), entfeDsle, erlöse ?onLie- 



fiomnus 

besqnalen durch Zauber (carminibusj, 
Ä 4, 487. me longo lucta, 26. terru 
formidine, B 4, 14. pndorem , hebe das 
frühere sittliche Bedenken auf, Ä 4, 55. 
netom, taiehme', Ä 9, 90. dclit, oee 
Rutulos solvo, ich spreche die R. nicht 
frei (von dem, w.is das Scbick?a! nlier 
sie beachiua&en hat), nehme ^ie niclii da- 
von aus, Ä 10,111 {Ribb. 'nee jjöpuZcw 
solvo', d i. beide Ydlker, die Xroör und 
fi.utaler). 

2) löse oder trenne ehr.Yerbande- 
nes, a) eig., agmina, Ä 5, 581. crates fa- 
vorum, zerstöre, G 4, 214. vittas, lasse 
das Haar frei wallen, Ä 7, 403. crines 
»okrti, aufgelöste, fliegende, Ä 12, 870. 
mit griech. Akk., solutus crinem, mit 
aufgelöstem üaare, A 3, 65. 11, 35. Dah. 
Pass. V. Sachen, sich auflösen, ausein- 
anderbrechen oä&e iallen, v. ISchiffe,i[ 
10, 305. viscera tunsa solvunttir, ^vcrden 
mOrbe geschlagen, damit sie desto ra- 
scher in Fftnlms übergehen, 6^4, 802. 
caelum in Tartara, werte den Himmel 
in den Tartarus (so dnfs jener mit die- 
sem bicli vermischt), A 12, 2ü5. b) übtr.: 
«) 1 öS e et w. a u t, t r e n n e, foedera f urto, 
störe die frühere Eintracht, Ä 10, 91. 
ä) löse auf, d. i. beraube der Kraft, 
JÜime, T. Schrecken, membni fonnidine, 
J[12,867. solvuntur frigoremembra (we- 
der Hemmung des Blutomlaofes bei 
cht u. Entsetzen), 4. 1, 92; infolge 
des eintretenden Todes, Ä 12, 951. spl- 
vor in somnos , versinke in Schlaf, Ä 4, 
530. dcht., lumina, schliefse die Augen, 
Ä 5, 856. 10, 418. nec solvaut corpora 
segnes inVenerem, schwäch un den Kfir- 
per nicht zum Zwecke der Begattung, 
Cr 4, 199. Dah. c) Part., solutus, a. um, 
a) anfgelöBt, erschlaf ft, bewältigt, 
somno, vinoque, Ä 9, 189 u. 236. ß) aus- 
gelassen, unmäfsig, nm,G2, 
386. 

aomnitiTff6n,Utim (BomnnSQ. fero), 
schlafbringend, einschUfernd, 

cantus, Ä 7, 758. 

Momnioin , % n. (somnus), Traum, 
Ä 10, 042. ^ 8, 108. dcht., Bomma,'Schlaf , 
A 5, 840. Personif. . Somnia, 'Tr&ume', 
'Traiunbüder', als Kinder der Kacht, de- 
nen der alte Volksglaube feeste ffitie in 
der Unterwelt gab, Ä 6, 288. 

flemniiN, i, m., l)appcll.: Schlaf, 
Ä 1, 680. B 1, 86. als sorgenlösend, Ä 9, 
224. ferreos, 'Todesschlaf, Ä 10 , 746. 
per somnum , während des Schlafes, im 
Schlafe (Traume), Ä 6, 636. auch Plur., 
gleichs. Stunden des Schlafes od. Schlum- 
mers, G2, 470. in somnis, im Traume, 
Ä 2, 270; vgl. Ä 1, 853. 3, löl. 4» 853 «. 
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466. im Bü de, herbamollior somno.BT, 
45. dcht abtr.iZeitdesSchlafeus.N acht, 
& 1.208. &)Traam,Traambild(^av- 
xaafia), Ä 8, 42. Tolacer, J[2,794. 6,702. 
Plur. (in bez. auf die öftere Wiederho- 
lung, Ä 12, 908. 2J personif., Somnas 
tyn¥o^), Selilftfgott, Sohn des Ere- 
Dos u. der Nacht, Zwillingsbrader des 
Tod^, mit Flügeln am Haupte u. einem 
Mohnsteogel in der liand diurgestellt, JL 
6» 888. 6» 890. sunt geminae Somni por^ 
tae, zwei vprschiedcne Traumthorc, 
durch welclic die Traumgebilde auf die 
Oberwelt gelaugeu(Iloni.Od.l9,562 Ügg.). 
A 6, 893 Agg. 

HftnipeM, pSdis (sonus u. pes), mit den 
iüÜBen tönend, sbst Hofs. A4, 135. 11, 
€38. vngeir. von der ganzen Reiterei, 
J[ll,600. 

M&nit An, ü9, m. (sono), Schall, Klang, 
<xetö8e, Ger&asch, A 2, 301 u. 308. 
Toeii,.i8,689. tabaroiD,*QeBcliD6tter', 
O 4, 72. Ä 7, 628. v. Schwirren des da- 
hinfliegenden Pfeiles, Ä 7, 409. der durch 
die Luft sauäeuduu Lanze, ^1 11, 799. 
Olympi, 'Krachen des Donners', Ä 6, 586. 
mit Nachahmung des Schalles, Ä 8,596. 
dcht, vastos daut sonitus, erteil en od. ver- 
setcöi schmetternde, krachende Schläge, 
Ä 5, 435. acrem flammae sonitum daut» 
wird mit lautem Geprassel als Feuer 
entstehen, wird in Feuer sich ?erwandeln 
(▼. PkoteoB), G(4> 400. Bonitiiiii mper ar- 
ma dedere, über ihm nneüan die Waf- 
fen, Ä 10, 4fi8. 

iiftiio, söudi, Sonitum, äre, 1) töne, a) 
tOse, ertöne, schalle, erklinge, 
klirre, von Instrumenten, classica so- 
nant, AI, 637. v. Bnecn. .l 5, 521. 9, 
4JS1. 11, 652 u. 77 i [lübb. erat' st. 'so- 
nat'j. von Geschossen, tela sonant ume- 
ris (im Köcher), Ä 4, 149. non illis Omni- 
bus anna, nec clipei currusve sonant, Ä 
7, 686. V. Baume, ferro bipenni. All, 
135. omnia sonant plausu (vom starken 
Flügelschlage des flatternden Vogels), Ä 
5, 506. V. Walde, rauschen, G 1, 76. Ä 9, 
125. ▲? ena icmaiitia ailfis, lom Walde 
umrauschtf J[ 8»442. virgulta sonantia 
silvis (st. 'in silvis'), 'Gebüsch' mit rau- 
schenden Wipfeln, Ä 6, 704 {£ibb. 'sil- 
TM*). ähnl. virgolta sonantia lamro,*ran- 
sehende Lorbeergebüsche', A 12, 522. 
son den lärmenden Zungen u. Mäulern 
der Fama, Ä 4, 183. rauca longe saxa 
sonabant, es schallte rauh weitnindas 
Felsriff, A 5, 866. h) übh. töne, rau- 
sche, V. Strome, Ufer u. dgl.,^ 7, 84. 
701« 9f 125. O 3 , 554. sonans pelagus, 
BMaämg, ^ l, 246. Oertueh der ab- 
. itaiehiedaifln Seelen, smnmen, Ä 6,753. 



y. Schwalben, schwirren, zwitschern, A 
12, 477. sonans, d. i. rauschend (mit den 
Flügeln, von der Knie), A 12, bOG. 2j 
kaniatif: a) lasse etw. ertönen, nee 
vox hominem sonat, deine Stimme klingt 
nicht menschlich, A 1, 328. nec mortale 
Bonans, ihre Stimme, ihr Ton klingt nicht 
wäkt sterblich, ^ 6 , 50. b) lasse rah- 
mend ertönen, alqd magno ore (mit 
lautem Munde), G 3, 294. ata?08, erwähne 
nüuDredig, rtthme, Ä 12, 529. T.Bergen 
u. W&ldem, erschallen lassen, B 5, 64. 

üftnftr, öns, m. (sono), jedes st&rkere 
Geräusch, Getöse, der Wipfel der 
ßäanie,€(8,199. T.Knistemder Flamme, 
Ä 7, 462. Plur., Ä 9, 651. 

üAnöruM, a, um (sonor), tönend, 
schallend, aes, yi 12, 712. flumen, 'to- 
send', Ä 12, 180. tempestales, bransend, 
.41,53. 

MOB«, Bontis, schuldig, strafbar, 
anima,J[ 10,654. 8bst,der8chnldige, 

Jl6. 570. 

NönuM, i, m. (sono), Ton, Schall, 
'Geräusch', .<! 2, 728. confusae urbis, ver- 
worrenes Getöse der St., A 12, 619. to- 
cis, .i 5, 640. letalis, der Eule, .4 12,877. 
gravior, stärkeres Getöse, Summen (der 
Bienen), G 4, 260. 

SftphMCu, a, um {Sog>6xXtio^\ 
zum Sophokles, dem vorzüglichsten der 
griech. Tragiker (495—405 v. Cbi.), ge- 
hörig, sophoklelseh, .B, 8, 10. 

Hftplo, ivi, Itum, Ire (sopor), a) be- 
täube, schläfere ein. zur Verstär- 
kung m. 'somno', briu^e, ?ersenke in 
tiefen Schlammer, Ä 1, 080; verpl. Ä 10, 
642. h) dcht. flbtr., von Dingen, ignis 80- 
pitus, 'das schlummernde Feuer', Ab, 
743. sopitae ignibus arae , das auf dem 
Altar erioschene Fener, Ä 8, 542. 

«Öpör, öris, w. (verw. m. *8omnus'\ 1) 
tiefer od. fester, erquickender Schlaf, 
Schlummer, G4, 190. Ä 3, 173 u. 
511. pladdns, J[4,522. nec sopor iÜad 
erat, sicher war es kein nichtiges Traum- 
bild, wie man im Schlafe sieht (sondern 
die wirkliche Erscheinong der Psnaten), 
A 2, 253; vgl. ^ 5, 46. peEBonil, Gott 
des Schlafes, .1 G, 278. 

MÖpftrif^r, lera, ferum (sopor u. fero), 
sehlafbringend, einscnlftfernd, 
papaver, .1 1, ISG. 

Nöpöro, äre (sopor), schläfere ein, 
betäube, Part, 'soporatus', a, um, mit 
einschlftfemder Kraft versehen, ge- 
tränkt, A 5, 855. G, 420. 

Nftpönis, a, um (sopor), schlafbrin- 
gend, betäubend, nox, A 6. 390. 

SAractä, is, n., BerginEtrurien uördl. 
von Born, mit einem Tempel des Apollo 



Digitized by Google 



384 sorbeo 



Sparta 



u. am Fufse mit einem Hain der Feronia» 
j. 'Monterosi', Ä 7, 696. 11. 785. 
«•vMo, bfii, Sre, Bclilftrfe eio» Ter* 

schlucke, ter fluctusin abruptum (di© 
Wassermasse in die Tiefe), A 3, 422. 

«orbum, i, n., Speierling, Arles- 
beere,er8,880. 

iordl^» erc (sordes), bin unsauber, 
übtr., T. Sachen , 'anekeln', sordent tibi 
munera nostra, B 2, 44. 

••vaitefl, a, um (sordes), a) schmu- 
tzig, unsauber, A 6, 801. b) übtr., 
ärmlich, Terachtet(Geg8. des Btädti- 
sehen Pnnkes), ran, B 2, 28. 

HÖrÖr, öris, 1) Schwester, lovis, 
d. i. Juno, .-i 1. 47 u. 329. Turni, d. i. Ju- 
turna, Ä 12, 136; vgl. Ä 10, 439 (alma). 
12, 871. magna, d.i. dieErde, Schwester 
der Nacht, beide Töchter des Chaos, Ä 
6, 250. PJur., von den Heliaden oder 
Schwestern des Phaethon, Ä 10, 1 90. Tar- 
tareae , d. i. Furien , Ä 7, 327 {v. u24 di- 
rae deae). 2) (dcht.) übh. als liebkosende 
Benennung, Gefährtin, Geliebte, Ji 
1, 322 oTm. 11,823. 

MOM, sortis, f. [ältere Form des Abi. 
scrti st. Sorte, Ä 9, 271. G 4, 1C5] (sero), 
1) Los, das man zieht (xA/](>os), a)eig., 
i 5, 490. 6, 22. 9, 268. prigo. , glfic^ 
ches Los, das jmdm. als Sieger zufällt, 
A 12,932. b) meton., Teil, der jmdm. 
zuiallt, rerum, Ä 10, 40. nova jpugnae, 
neue Art, Gestaltung des Kampfes (weil 
nicht allgemeine Fehde, sondern Zwei- 
kampf, J 12,54. 2) übtr.: a) das Losen, 
Yerlosong, Los, Ä 1, 189. 6^4,166; 
ifß,Äl, 508. 2, 201. sedes >ine Sorte 
datae, ohne Entscheidung der durchs 
Los gewählten Eichter,Ji6,431. 6) Ora- 
kelspraeh (eig. der auf Lostftfelehen 

gegebene) , Weissagung, A 4, 346 u. 
77. der Sibylle, .40,72. Fauni, .17. 251. 
Plur. in bez. auf dieWeissageudeu selbst, 
A 4, 346. c) Los, Schicksal, Ge- 
schick , 5 , 190. 6, lU o. 882. 10, 460 
U.501. 11, 110 u. 1G5. 

«•rtior, titus sum, Iri (sors), lose 
Ober etw., bestimme oder Yerteile 
durchs Los, delecta corpora viröm 
(dcht. St. 'delectos viros', die sich im In- 
nern des Pfardee yerbergen sollten), Ä 
2, 18. domos, J 5, 756. remos, Ä 3, 510. 
dcht. von Juppiter, 'ordnen', 'bestimmen', 
fata, .13,376. 2)ttbtr.: o) verteile etw., 
teile, laborem,y| 8,446. fices, J[ 8,684^ 

Fericlum, .i 0. 174. b) bestimme etw. 
ür usw., wähle aus, subolemarmento, 
6^3,71. fortunam oculis, erwähle mit 
dem Blicke das Ziel gut, Ä 12, 920. 

MortK&M, äs, m.(sortior\ das Losen, 
der Wurf desLoseStquaesortitosnon 



pertulit ullos, um welche (alsOefiuig^iie) 
nicht gelost wurde, Ä 3, 323. 

MSP««, pltis («Totclf gesund, wobl- 
behalten, .1 S.470. 11. 56. 

NpädJx, dicis, c. {anüdi^X eig. ein mit 
der rötlichen Frucht abgerissener Palm- 
Bweig, dchtHbtr., und zwar attrib., glän- 
zend braun (a&ser 'instaDieDbiMm'), 
equus, G 3, 82. 

Mpargo, sparsi, sparsum, 6re, 1) 
streue, verstreae, ttrene aus od. 
hin, a) übh., harenam, Stiere, wühle 
den Sand auf u. verstreae ihn^ JB 8, 87. 
G 8, 284. Ä 9, 629. nuilm,S9, 83. inv«- 
nem discerptum, den lenftflckten Leib 
des Jtinglingp, G4,522. dcht., Volcamim 
{d. i. ilammas) totis tectis, die Glut durch 
Qiat ganzen Palast, A 7, 77. anna per 
agros, J[ 7, 551. von den Kykladen, spar* 
sae per aequor, zerstreut (liegend), Ä 
3, 126. b) insbes.: a) werfe gleichsani 
streuend, schleudere, bes. Geschosse, 
glandes, ferrum, tela, A 7, 687. 8,G95. 
12, 51. alqm in fluctus, Ä 3, 605. corpus 
undis {Dai.)f Ins Wasser, Ä 4, 800. budl.» 
ambiguas voces in volgus, streue aus (um 
jmd. zu verdächtigen\ ,4 2,98. ß) zer- 
streue, teile, morantes, trenne von 
einaader (nainl. die Bienenschw&rme), & 
4, 29. per urbem, 1, 602. bildl., som- 
no8 cantu , j4 7, 754. y) bestreue, be- 
decke mit etw., purpureos tiores, Ji 6, 
884. nace8,.B 8, 30. virgulta fimo , (? 3» 
347. humum foliis, B 5, 40. quis humum 
florentibus herbis spargeret? wer be- 
sänge , wie maii den Boden mit bl. Kr. 
bestreue? B 9, 19. dd^ f. wilden Wein- 
stock, antrnm raris racemis, mit zer- 
streuten Kanken die Grotte umschlin- 
gen, JB 5^ 7. bildl., lumlae tenas, moB» 
tes, Ä 4, 584. 12, 113. 2) sprenge, 
spritze, a) übh., 12, 308 u. 339. ce- 
rebrum, A 5, 413. bildl., necdum tempo- 
ribus geminls canebat sparsa senectus» 
so lange das Alter mir die Schläfe noch 
nicht mit grauem Haare bestreut hatte 
(d. i. als ich noch jung war), 5, 416. 
o)prtgD.: a) besprenge, bespritze, 
corpus lympha, rore, A 4,635. 6,230. 
telluremiacrimis,.^! 11,191. corpus aqu& 
recenti, J[6,686. flaunnaB saogiii&e, J[ 
11,92 {Bibb.n. Haupt flammam). cmore 
sparsae manus, A 4,665. haustu sparsus 
aquarum, mit geschöpftem Wasser be- 
sprengt (d. i. die Binde gewaschen), 6^4, 
229. sparsi fratemä racdc penates, .4 4, 
21. ß) sprenkele, aiaa coloribn?, A 7, 
191. duo capreoli sparsis etiamnunc pel- 
libns albo, wei&gesprenkeit, B 2, 41. 

Sparta, ae, f. (SnaQTTj), Hauptstadt 
LakomenB(gew.'Lacedaenion'), ji2,ö77. 
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Spartanus 

10, 99. SpartM eatoli (wegen ihrer 
Schnelligkeit a.SpQrkraft her.), 673,405. 
Spartftnu«, a, um (Sparta)^ spartft- 

nisch, virgo, Ä 1,316. 
•pArai, i, ti»., eine (Uefaie) Ltnie, 

Speer,. III, 682. 

iip*ti«r, äri (sjjatium), gehe, schrei- 
te omher od. einher, ante oradedm, 
^ 4, 62. in harena, G 1, 389. 

Rp&fium, !i, n., l)Raam in der Aus- 
dehnung, btrecke, totum, Jl12i 907. 
caali» SB, 106. Bei. a) der bettimmte 
swiiehen zwei Gegenständen gedachte 
Raam, Zwischenraum, 6, 634. spa- 
tium do, mache Platr, öffne den Raum, 
Ji 12, 696; vgl. J[ 5, a08 o. 821. 10^ 779. 
h) der begrenzte, zum Lauf bestimmte 
Raun,dieKenn-od.LaafbabD.Baho, 
extremam ,Ä6, 327. Plur., spatia , Ä 5, 
816. si plura spatia snpersint, d. i. wenn 
die Rennbahn noch weiter sich zöge, Ä 
b, 325. campi« G S, 203. in Yergleidiiuig 
ta wOtendeB Man mit dem Ungestflm 
eines wettrennenden Viergespanns (s. 
*addo'), G 1, 513. vom Kreisel, spatiis 
curvatia, in gebogenen oder schrägen 
Batmen, Ä 7, 881. bildl. , iniqna spatia, 
zu enge Schranken oder Grenzen des 
Planes (zu meinem Gedicht vom Land- 
bao), 04,147. c) übh. Bahu, Fahrt, 
Weg (auf der See), medio in spatio, J[ 
10, 219. 2) übtr.: a) Raum, Bahn, v. 
Alter, Ä 9, 275. inmensom spatiis con- 
ieereaeqoor, eine Bahn ?on imendUdiem 
Raum durchlaufen, G2, 5il. b) Zeit- 
raum, Zeit, ^4. 433. 10,400. 

■pM[fa,ei,^ (Wurz.'spec' in 'spedo', 
cxinro/uu), 1) Anblick, Intee Er- 
scheinung, a) ühh., Ä 2, 407. dcht., 
auri, Glanz, Schimmer,, i 6, 208. h) prägn. , 
Ansehen, Anstand, 4, 170. 2)Qe- 
Halt, Gattung, Art, Plor.» animo- 
roBB, G 1,420. species atque ora ferarum, 
GMtalteo, Gebihie tou Tieren (durch 
Yflrwmidhng in aolcbe), Ql, 406. ipe- 
cies multae» dar Beben (neban *iMmiiiia% 
G 2, 103. 

■p^imj^n, minis, n. (specio), Kenn- 
■•ichen, ZeiebaB» SoBi avi, Wahr- 
zeichen, Ä 12, 164. dcht. V. Erdboden, 
tale dabit specimen, daran magst du es 
erkennen, G 2, 241. 

■pectaHllvfli, i, n. (specto), a) An- 
blick,Betrachtnng,die man Qberetw. 
anstellt, 6, 37. d) als Oly. des Sehens, 
^eieba. «Genild^, «SdbMniel' (^ia/ua), 

■pectMdr, oris, M. (spedo)» Za- 
schauer,ji 10,448. 

apMto»lre(Inten8.T. specio), l)Bebe, 
•ebane, 8ebeaB,betrachte,ai)(adi.t 
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ab«., Ä 10, 700. 11, 200 n. 637. ratee, 
schaue nach den Schiffen, Ä 5, 655; vgl. 
(? 1, 158. dcht. ?. Tageslichte, Ä 10, 215. 
h) sehe ruhig zu (ohne Teilnahme am 
Kampfe, mit 'sedeo' verb.), Ä 1% 15. 2) 
flbtr.: a)schc od. blicke aufjmd.hin 
mit Teilnahme, alqm non nequiquam 
(nicht ohne ihn zu beloliuen), G 1, üü. ad 
vituiam , .6 3 , 48. 6) bemesse, benr- 
teile, prüfe, nlqd ab annis (nach den 
Jahrenjb Ä 9, 235. semina molto labore, 
G h 197. Part tpeetitas, a, nm, 'er- 

Srobt', 'bewährt' (eig. wie das Metall 
urch Feuer), pietas, A 6^ 687. iuTentos, 
Jl8,151. 

•pMUi«,ae,/'. (spedoXWar te,Wart- 

t u r m , yi" 4, 586. 11, 877. alta (von einem 
ragendenFelsen),^ 3,239. montis,'Höhe', 
'Gipfel', 5 8, 59. abs., JlIO, 454. Plur., 
Ält 511. in speculis, Ä 11, 526. 

iip^cttlor, ilri (specio), fasse scharf 
ins Auge, forsche od. spähe (aus), er- 
spfthe, alqm ab tomnlo, J[ 11, 858. lo- 
cum, Ä 7, 477. litora, Ä 10, 290. colum- 
bam caelo, J!5, 515. obitus et ortns si- 
gnorum, 'beobachte', G 1, 257; vgl. G 4, 
166. m. indir. Fragee., erfbraebe^iCl, 
516. 

Mp^cfiM, Qs, m. [als n. ungew. nur Ein- 
mal, i: 7, 568] (<m^oc), a) Höhle, Ge- 
klüft, Grotte, G 3 , 376. 4,418. Ä7, 
568. 8,241. 6) (dcht.) jede Höhlung, 
Vertiefung, volneri8,klaffende Wunde, 
J[ 0,700. 

Mpelaeum, ), n. (anr^AcrtOP]^ HOble, 
Grotte, ferarum, B 10, 52. 

•p«iuio»,ae,/. {onrikvy^t GeklQft, 
Höble, Grotte, G2,m,Ä 1, 60. 4, 
124 u. 165 u. ö. der Skylla, 8, 424. dea 
Kakus, Ä 8, 234. 

SperehCdii, i, m. (SneQx^io^)^ Flufs 
in Thessalien, der in den malischen Meer- 
busen (j. Golf von Zeitun) flUU. j. '£i- 
ladha', G 2, 487. 

•pcni«» iprCvi, spretnm, Sre, Ter- 
acbmähe, verachte, setze zurQck, 
alqm od. alqd , A 1 , 27u. ö. ö 4, 520. B 3, 74. 

«per«, äre (spes), Ubh. hege Erwar- 
tungen vcn der Zunnft, 1) hoffe (auf 
etw.), verspreche mir, m.bl. Akk., do- 
mo8,j4 7,126. salQtem,J[ 1,451. m. Akk. 
u. Inf. Fut., supplicia (te) hausunim, Ä 
4, 382. m. Inf. Präs., Ä 4, 338. 5, 18. m. 
Nom. u. Inf., Ä 4, 305. 2) prägn., sehe 
vorher, erwarte UngOnsti^s» besorge, 
beffirchte,alqd, J[ll,275u.487. vada, 
J[10,291(i{(&&.). dolorem, J[ 4,419. deos, 
fürchte, 1, 6i3. m. Akk. a. Int, Ä 2» 
658. 

■ i i a,g p6i,/:, l)BrwarlvBM>bnung, 
bei. TOn etw. EnreoUchem, HoffniiBg» 

25 
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J[ 1 , 352 u. 6. mit Bn\ij. Gen. ,Ä2, 162. 
8, 218. mit obj. Gen. 'zo', 'auf etw. od. 
jmd., B If 85. Ii 556. 2, 503. 3, 543. 7, 
68(K 9,181il2BL patriara Tidcndi, il 2, 
137. 2} meton.', v. Gegenstande, worauf 
man Beine Hoffnung setzt, wie unser 
Hoffnung, gregis, B l, 14. spemqoe 
gregemqne, Limmer v. MsMorieiiafe, G 
8, 473; vgl. G 4, 162. vestras spes nrite, 
d.L die Schiffe,^ 5,672. v.Per8.,8pesfidi8- 
aima Teucrüm, v.Äneas, A2, 281. bes. in 
beE.atif boffnan^^svolleKinder^bei Vergil 
nur Plur.), h eredis, sargentis luli, 4 4,274. 
6, 364. 10» 524. spes et aolatia ao8tri,ii8, 
614. prftdikat m bes. anf eine Penon, 
J[ll,809. 

iipioCttH, a, um (spica). aus Ähren 
b e 8 1 e b e u d , measis, äaat mit denÄliren, 
& 1,814. 

NpieUuJB, i, n. (Dem. V. spicum, Spina), 
a) Spitze, btachel der Bienen, Gi, 
74 u. 237. 5)meton.,WnrfspieCB, Pfeil, 
Ab, 307 u. 586. 7. 165. 497. 684. 9,600. 
11, 575. 12. 563. B 10, 60. 

•»Im, ae,/., etw. Spitziges, IjDorn, 
AS»6m.B 6, 89. 2) Rttekg rst, G 8, 
87. Ä 10, 3as. 

MpiB6tum,i, n. (Spina), Dorniiecke^ 
Dorngebütscb, i}2, 9. 

»piniiii, i,f., SchUhen-kSoliVArt- 
dorn, (7 4, 146. 

I«, äs, f. {Sniiw), eine Nereide, Ä 
6,826. G 4, 338. 

■pir», ae, f. {anelQa), Windung, 
Krümmung, der Scblangen, yi 2, 217. 
G 2, 154. aerpentum apirae, Knanei von 
ScUaiigBn,.il2,84a 

«pirablllM, e (Spiro), zum Einat- 
men dienlich, ^i-S, 600. 

«plrAcfilam, i, n. (Spiro), Luftloch, 
Flur., Ditis, die dünstende Höhle oder 
Pforte des Pluto (weil mit der Unterwelt 
in Verbindung stehend), Ä 7, 568. 

npirAmratuifi.n. (Spiro), L u f tloch, 
Ritz e , S p al t , meist Plur., G 4, 39. Ka- 
näle, Adcru (venae). Luftzüge, G 1, 90. 
auimae, Gänge des Atems (von der Luft- 
rOhre^ J[9,68a 

Mpirif ÖM, as, wj. (Spiro), P Lufthauch, 
a) Hauch, boreae, ^f 12, Htiä. h) das 
Atemholen, der Atem, G6, 50(3. 4, 
800. B 4, 54. 2) Qbtr., Geist, Seele, 
A 4, 3r.6; vgl. A 5, 648. m. 'mens' verb., 
das geistige, beseelende Wesen od. Phn- 
^P» der «iberiMbe Welt^eiat. der die 
rohe Maeee durchdringt, Ä 6, 726. 

«plro,&rc,l)intr.:</iha 11 che. blase, 
wehe, von Luft u. \\ Inden, A 4« 562. 5, 
844. 9, 646. iUi dolds eompoeitis tphtr 
vit crinibus aura, ein sfif^er (ambrosi- 
0dier)Diift wehte dieiem von demknatt- 



reich geordneten Haar henb, 6^4,417. 

übtr., V. Göttern, spirate secnndi, sen- 
det sonstigen Wind od. seid günstig, Ä 
8, 629. T. Pflaniea, duften, graviter, G 
4, 31. V. Meere, aufbrausen, g&hren, G 1, 
327. qua vada non Spirant, wo die Tiefe 
nicht gährt, wo keine lirandong ist, Ä 
10, 291 (iSidfr. 'epert^). &) hole Atem, 
atme, ignibus, Feuer schnauben, ^ 8, 
304. inmane, J.7,510. v. Schlangen, sra- 
Titer, Gift aosbanchen , A 7, 753. budL, 
vonLdlLfSpirantia exta.noch zackende, 
noch warme, Ä 4, 64. spirantia aera, Si- 
gna, lebensvolle, nach dem Leben treu 
dargnt^e, iI6, 848. 98,84. 9) tms., 
hauche aus, verbreite, odorem ver- 
tier (vom Scheitel herab), A 1, 404. ignem 
naribus, 'sprühe', v. Kossen u. Stieren, 
Ä 7, 281. G 9, 140.. ftlgorft(?.Wiiid»), G 
8, 356. 

»plaita«, a, um, a) dicht, ager, z&b, 
G2.236. harena, klumpig, 'mulmig', A5, 
336. umbi» aeelis, A 2, 621. 5) von der 
Henschenmenge , dicht, gedrftagt 
(Gegs. 'rarus'), A 9, 509. 

■pl«iM»,ere, g 1 iase, Behimmer e, 
A7,9. 12,417. 

HpleadeKco, düi, Öre (Incb. v. splea- 
deo), erglänze, blinke, G 1, 46. 

•plCMdiiwe» a, am (splendeo), glän- 
zend, prunkend, domus, A 1, 637. 
. Hp4lio, äre (spoliom), beraube, 
1) einen getötetenFeind,m.Ab]., hostem 
armis, 11, 80. membra, 12, 297. 2) 
übh. beraube, nehme jmdm. etw., 
aiqm vitä, lomine, A 6, 163. 12, 935. fa- 
sere iUiei, A 7, 699. wavem magistm. A 
6^394. 6.353. 

npölinm. li, u.. eig. etw. Abgezoge- 
nes, bes. die dem getöteten Feinde ab- 
gezogene Bflstong, Bente, A 10,500. 
12, 94. gew. Plur., A 1, i^H 2. nn j. 4.03. 
5, 393. 12, 948. opima, A 6, 856. 10, 449. 
fibtr., spolia ampl* nfertiB (im iron. 
Sinne), Mtttttcha Beirt«, d. L StofB, J[ 
4,93. 

sp«ada, ae, Gestell eines Ruhe- 
tagora, dehi 'Pniü', awea, 1 1,690. 

Hpondj^o, spopondi, sponsuro. 6re^ 
verspreche feierlich, gelobe (eir. 
bei gerichtl. Uandlungen, leiste eidUdi 
Bürgschaft Ar jmd.X JoMiler, A 5, 18. 
V. der Fortuna, 8alutem,'verbOrgen'. .1 1 2, 
637. spende omnia dipia coeptis, d. i. ver- 
sprich dir ganz gewifs, erw arte zuver- 
sichtlich von mir jede deinem grofiM 
l ntemehmeneiitspieGheiideBeliUiiraiif, 
Ä9,296. 

•pwBM, ae, f. (spoftdeeX Verlobte« 
Braut, A 2, 345. 
«p«at«, Adi. (eig. alter Ahl), gew. ia 
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Verbdg.mit 'meä','tuä','suä',vo n selbst, 
aus eigenem Antrieb, aus freiem 
\V i 1 1 e n , a) V. Leb., Ä 4, 341. 6,82. abs., 
Bon sp. (sondern aof fiefield Äbt Gott- 
heit), Ä 4, 361. non sp. flaens, mit Wi- 
derstreben, Ä 11, 828. h) V. Lebl., B 4, 
45. (72,470.501. iBit<ipBe'verb.,G^2,10. 

spAna, ae, /*., 1) Schanm, der Tiere, 
G 3, lllu. ö. Plur., des Meeres, salis, 
d. 1. die schäumende Salzflut, Ä 1, 35. 3, 
307; «be., if 8,SM& 2) sp. argenti, Sil- 
berglätte, der schuppi&hte Absatz des 
silberhaltigen Bleies bei derBeiDigang, 
G 6, 449. 

^pAm<«§, a, um (spuma), schftO' 
mend, mitSchaum bedeckt,Nereus, 

2,419. amnis, ji 2,49& imda,jilO, 
S12. pontos, ii 11, 696. sazt, J[7,II89. 

«pfimo, äre (spuma), schäam^v 
Wasser, ^3,268. 4,529. ripis,^' 11,548; 
vgl. Ä 5, 141. 8, 672 U.689. v. Weine, 
Plexus labris (in gefüllten Kufen), 2, 6; 
vgl. JS 5, 67. dcht, v. Melkfasse, exbau- 
Bto ubere, d. i. schäumen von usw., G 3, 
809. qNmitiitift cyrilbkilftete» ^kb ni den 
Bechern schäumende Milc^, J[ 8, 6G. en- 
sis cruore spumans, triefend von Blut, 
Ä 4, 665. T.Tieren, A 1,824. 6,882. spu- 
ttiMte fMftbitt (der Bosse), Ä IS, 879. 

sp&möBUB, a, tun (spuma), schäu- 
mend, unda, Ä 6, 174. aranes, A 12, 524. 

sptto, Bpüi,Bpütum, äre(nrva>X speie 
od.spuckeans, ore.teiMi' (den Sttwbj^ 
G^4,97. 

»«laAl^, souaiüi, ere, stfttre, bin 
ranh , Moschelii, G 3, 848. sqoalentift 

terga, mit Schuppen bedeckt, 6^4, 13. 
m. Abi., auro, 'von Gold strotzen', ö 4, 
91. Ä 10, 314. 12, 87. Bes. a) von 
Schmutz Starren, v. Barte, ^2,277. 
h) V. Fluren, unbebaot od. ddelie* 
^en,6rl, 507. 

. etaUir» Sris, m. (squaleo), dasStSfl^ 
ten, bes. von Schmutz; dah. Schmutz 
an Leib u. Kleidung, terribilis, Ä 6,299. 

««uam«, ae, a) S c h u p p e, der 
Schlugen, Ä 6, 88. 11,754. ^8,546. der 
Bienen, 4, 93. 5) übtr., Schuppen 
des Panzers, Ä 9, 707. 11, 488. squamis 
serpentnm anroque, mitgoldenen Schlan- 
ganschuppen, X 8, 486. 

iiqafiin^u§, a, um (squama), schup- 
pig, anguis, 6r 2, 154. terga (der Schlan- 
gen), J[ 2, 318. (78,436. 

HiiiiämSfnis, a, um (sqaama)^ scblip- 
pig, draco, G 4, 408. 

»tabillM, e (sto), feststehend, übtr., 
fest,nawandelbar,numen(Be8chluf8) 
Parcamm, B 4, 47. connbinm, Ä 1, 78. 
4, 126. 

sttkUe, äre (stabulom), a) bleibe 



im Stalle, von Stieren, ^8, 224. b) 
(dcht.) lagere, hause, in foiibos (tou 
den Kentauren), Ä 6, 286. 

Htabttlum, i, n. (sto), StandOTt, bes. 
d\ Stall, Stallung fürVieh (<jr(x^fiöq\ 

few. einGehöfte mithoherUmfriedigung, 
'enz (engl, fmee)^ Hürde, Hag, oft 
Plur., ^ 2, 499. 7, 601. 8, 207. B 6, 60. 
(7 3 , 228. ftbh. «Weideplatz', a 4, 433. 
alta, 'ragender Forst', 'Hochwald' für 
die Herta des Königs LitfmiiyiC 
h) Standort desWil des, 'Lagerplatz', alta 
ferarum (weil im Hochwalde), Ä 6, 179. 
abs., alta, Ä 10, 723. c) Behausung der 
Bienen, 'Bieneahans', 'Bienenstock', G 
4,14. d) Wohnung der Hirten, 'Hütte', 
'(Gehöft', ardaa tecta stabuli (weil in eine 
bobe Sfdtae aoBlatifendX Ä 7, 613. 

stagn«, Sre (stagnam), bilde einen 
Sumpf, eine Marsch, stagnans He- 
iorus, Ä 3, 693. effuso staguaus ßumiae 
Niliis,G^4,388. 

ütagMiaUi, i, }]. (sto), 1) stehendes 
Wasser, Teich, Sumpf, See, Jl8, 
86. Cocyti, ^16,838. ATenia,&4,498. 
2) (dcht.) von der beweglichen Meeres- 
flut, Gewässer, Ä 1,126. masimaNe- 
rei, Meer, Ä 10, 765. 

«tMX«, onis, f. (steX tig* 'das Stebee', 
dah. n) Aufenthaltsort, Standort, 
fürVöjgel, ^5,128. 'Bienenhaus', Q 4, 8. 
h) militär. Ausdr., Posten, Wacht, ^ 
9, 183 u. 222. c) in der Schifferspr., Stand- 
ort(derSchiffe), Anfurt,Ankerplata, 
Port, j1 2, 23. 10,297. (74,421. 

«HMtt«» stftlii, slfttfitiim, «vs (sisto, 
Sup. 'statum'), mache, dafs etw. steht, 
1) eig.: a) stelle hin od. auf, alqd, Ä 
1, 724. 7, 147. J5 5, 68. iuvencum ante 
aram, Ä 9,627. Aenean caatris cnn»> 
tnra, den blutenden An. in das Lager zu- 
rückbringen, A 12, 385. ea prima men- 
tes pugna looo statnit Teaeros, dieser 
Kampf brachte zuerst die fliehenden 
Teukrer zum Stehen, 12, 506. 5) 
steile od. führe auf, errichte, er- 
baue, gründe, aram luco, A 8, 271. 
molem equi, J!2, 150. moenia, Ä 2,295. 
urbem, ^1, 573. aram,iiÖ,271. 2) übtr., 
setze fest, bestiiBtte,beichliefii«, 
de summa re, Ä 11, 302. m. Bila)tfm,4? 
1, 353. m. Inf., G 3, 73. 

«t*Ma, 08, tn. (sto), daa 'Stehen'; übtr. 
ZnsianA, ^rf assnng, Ä 7, 88. 

Ntelio, önis, w., Eidechse, G 4, 248 
(wo zweisilb. gleichs. 'ate^jo' auszuspr,). 

«teil», ae, f., Stern, ö 1,137. JlS, 
fi21 u. 0. dcht. 'Gestirn','Sternbikl', Coro - 
nae, G 1,222. Saturni, 'Planet', 6^ 1, 336. 
. atollABM, antis (steUo), mitSternen 
besftt, gestirat,. ca s lM i i Ä 7, 810. 

35« 
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■tellitttn» a, um (Stella), mit Sternen 
Obersät, dcht. blitsendt fankelnd, 
ensis, Ä i, 261. 

•toldb, t. iteUo. 

•MfIII«, e (öTeQeög, arf^ooc'), un- 
fruchtbar, vacca, trockene, 6, 251. 
avenae, B 5, 37. G 1, 154. silva.Ö 2,440. 
exurere steriles agros (v. Sirius, prolept., 
d. i. so dafs 8i«ii]iDachtlMyr,öde«amleii)b 
Ä3» 141. 

•tanm» nleb (tterno), m Boden m 

werfen suchend, equus, d. i. das den 
Beiter abnverfen sacht, 'störrig', 12, 
864. 

•Sem«» sMfi, strStum, ere (aro^yv- 

fii, argcuvvvfti), l)breite hin od. aus, 
ostrum, Ä 1, 700. vellera,^ 7» 94. strata 
poma, hingestreute (v. raftn Frachten), 
JS 7, 54. Aenean duxit stralisqae locavit 
effultum foliis, lieb den An. auf einer 
Streu TOD Blättern niedersetzen, J[ 8,367. 
8)streeke hin, a)übh.,oor|Mis, J[S,S84 
collapsos artus humi, Ä 9,754. se somno 
(JDo^.), zum Schlafe sich lagern, 4,432. 
Fass., stemor, strecke mich hin, sinke 
hin, gremio {Abi) telloris ,Ä3, 509. b) 
strecke gewaltsam oder tot hin, 
strecke zu Boden, werfe nieder, 
«0 eig., alqm, Ä%99S. 7,683. alqm hnmi, 
A 10, 697. Rutulos late, Ä 9, 517. acies, 
Ä 7, 42G. alqm victum voinere, Ä 12, 944. 
alqm coniecto iaculo, Ä 9, ü96. alqm 
caede,morte, 10,119. 11,796. voinere, 
Ä 10, 781. Morti, Ä 12, 464. bovem, J:5, 
481. Pass., stemitiir terrae proiectus, 
Ä 11, 87. dcht. lebl. Sali!}, od. Obj., y. 
Flo8se,agro8, satalaeta,fortschwemmen, 
vernichten, A 2, 306. v. Zorn der Götter, 
Troiam a cohnine, herabstürzen, Ä 2, 
608. ß) übtr., schlage nieder, ner- 
talia corda per gentes humilis stravit 
pavor, wir, 'den Menschen sanken die 
sterblichen Herzen ans entmutigender 
Furcht', G 1, 331. 8) ebene, glätte, 
bahne, beruhige, aequor aquis (Dat.), 
den Spiesel glätten far die Gewässer vso 
-dab sie asiui dse glatte OberflSche bil- 
den), Ä 5, 821. 8, 89. Stratum aequor, B 
9, 57. placidi straverunt aequora venti, 
Ä 6, G9. 5, 763. dcht., strata viarum, ge- 
pflasterte Gassen od. Strafsen, Ä 1, 422. 
4) bedecke, besäe, solum telis, J[ 9, 
666. multä duram stipuläsubter humum, 
bestreue obeii]niti»w.,6^8,a86. terrsan, 
bedecken (von dengescJüachteten Stie- 
ren), vi 8, 719. [kIop,j:8,425. 
Stirftpes, ae, m. {St€(?6ni]i)» ein Ky- 
•thtettw, i, m. (S^iveXog), Sohn 
des Kapaneus, einer der Epigonen und 
Heerführer der ArgiTer vor Troja» J^2, 
961. Vgl. «Sthenio?. 



•tli^niuM, !i, m., ein RoColer, 
388 (Bibb. u. JSchap^i Sthenehis ITa^ 
u. Haumt), 

■tfMlelita (12»&5. o. £1^.) od. 
mioön ( Wagn. u. .?aupi)^ttiis,«l»» Name 
eines Hirten, B 5, 55. 

stimAle, äre (Stimulus), stachle od* 
sporne an, reize an, von den Orgien» 
Ä 4, 302. ddit m. Int, festinaie fngani» 
J[4,576. 

•tfailUae» !, m. (Wnrs. mty In or/go»,. 

in-stigo), Staöhel, eig. zum Antreiben 
der "Tiere, bei Vergil nur übtr., der B©» 
geisterung, J[6,101. der peinigenden Un- 
ndie, bes. der Erbitterung u. des Zor- 
nes, acres, Ä 9, 718. amari, Ä 11, 337. 
haud moUes, All, 452 u.72d. amoris,& 
3, 210. Bacclii,Wot,Baserei(wiesieM 
wirkliehen Bacchantinnen eigen ist), Ä 
7,405. 

stlp^f , pltis, m., a) Stamm, Baum- 
stamm, Ä 3, 43. 4 , 444. b) Knüttel» 
als Waffe, J[ 7, 607 u. &24 rohere dnro» 
^11, 894. 

Mtipo, äre, 1) dränge eng zusammen, 
sammle, häufe, mella,J[ 1,433. <?4» 
164. argentnm carinis, häufe, türme im 
Schiffsboden Silbergerät auf, J[3, 465. 
stipata cohors, 'gedrängt', Ä 10, 828. ^ 
umgebe dicht, umdränge, beglei^ 
te , alqm, Ä 4, 136 u. 644. G 4, 216. 

»tipttla, ae, a) Halm des Getrei- 
des, G 1, 315. bes. des abgeschnittenen 
Getreides, Stoppel, (? 1,85. 3, 99. als 
Streu, G 3, 297. b) (dcht.) Kohr, Kohr- 
pfeife des Hirltti, B 8, 27. 

ütiria, ae, f. (verw. m. <itUlo'»<lrtQ]n% 
Eiszapfen, 3, 366. 

stirps, pis, m.u.f. [als in. bei Vergilnur 
in der eigentl. Bedeutung, j! 12, 208. 770 
u. 781. G 2, 379], 1) eig.: a) der (untere) 
Stamm eines Baumes, Ji 12, 208. G 1» 
171. 2 , 312 u. ö. mit der Witrsel , Ä 12» 
781. 6) Zweig, Ast, (7 2,24 u. 367. 2> 
übtr.: a) Stamm, Geschlecht, Fa- 
milie, Ä 1, 626. 5, 297 u. 711. 8, 629. a 
Stirpe parentum, d. i. vom Stamme der 
Ahnen her, Ä 3, 94. durum a Stirpe ge- 
nus, schon von Geburt (her) hart, Ä 9, 
G03. cum Stirpe, samt dem ganzen Ge- 
schlechte, All, 394. quod a Stirpe forea 
geminis coniunctus Atridis , nicht daö 
du von einerlei Stamm mit den beiden 
Atriden ent^robt (venrandt) selesl, 
130. b) Sprofil, Kachkomme, Achil- 
lea, d. i. ^eoptolemus, ^[8,826; vgl A 
4, 622. 6, 8G5. 

«tiv», ae, f.» Sterze des Pfluges, die 
sich am hinteren Teile des Scharbaums 
(dentalia) zum Lenken, Heben u. Nieder- 
drücken erhebt, G 1, 174. 
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mtot stSti, stättun, 8re [Perf. 'stgt^runt' 
nahe gelegt durch 'stetSrint' u. 'stetg- 
rant', Ä 2, 774. 3, 48. 10, 334], 1) stehe 
<still od. fest), bleibe stehen (im 6egs. 
der Bewegung, deflSltseni, Liegens usw.), 
a) eig., m. 'in', 'ante', Ä 3, 527. 8, 640. 
m. 'pro', Ä 8, G53. m. bl. Abi., sale Tyr- 
rhenO) Ä 6, 696. litore (im Gegs. des 
wshwäiikenden Meeres), j! 3, 277. mole 
soft, durch seine Stärke, d. i. fest wie 
«in Fels, Ä 10, 771. stetit acer in armis, 
stand kühn bewafihet (iiAml. wihrend 
dieser Rede des Turnus), Ä 12, 938; vgl 
^ 6, 22 u. 554. 7, 589. Stare loco nescit 
(t. mutigen Kamp&oase), vermag nicht 
«1111 SU itdieii, d. i. stampft den Boden, 
6^ 3, 84. häuf. v. Geschossen, 'haften', 
'Stecken', 2, 52. 11,817. 12, 537 u. 772. 
V. Bäumen, Ä 12, 767. v. Wasser (Gegs. 
«profluo'), G 4, 26. von den 'Strophadeef, 
JL 3, 210. V. einem Hause, deserta mon- 
tifl Btat domoB, Ä 8, 192. bildl., v. Felsen, 
BOT Besdchn. daa mibewerilchen Ge- 
mütes, stat silex etc., J! 6, 471. vor 
Schrecken, stat pecus omne etc., Ä 12, 
718. Bes. a) 'fertig dastehen', 'errichtet 
Bd&% arae stant Hanibos (fttr die Ma- 
nen), Ä 3, 63. levi de marmore tota sta- 
bis, B 7, 32. ß) in der Schifferspr., 'ste- 
hen', d. i. vor Anker liegen, 8, 277 iL 
403. 6, 697; vgl. Ä 10, 121. y) in der mi- 
litär. Sprache, stehe unter den Waffen, 
im Kampfe, Ä 9, 229. 12, 663. hosti ante 
ezspectatam poiltis tiat in agmine oa- 
stris, ehe der Feind es ahnt, steht er in 
Reih und Glied vor dem La jor, G 3,348 
{Itibb. in agmina, gegen die Scharen 
4er Feinde), b) übtr., v.abstr.Subj,, quae 
te circum Stent pericula, 'welche Gefah- 
ren dich umstehen, umgeben', Ä 4, 561. 

2) stehe fest, bestehe, dauere, a) 
eig. : a) übh., Ä 2, 56 u. 88; Tgl. Äl,2ßS. 
ß) prägn., stillstehen, imo volnere, 
Yer8iegen(v. Blute), .^12,422. 'unbew^ 
sein', *rahen', Meere, cum pladdam 
ventis staret mare , B 2, 20. b) übtr.: a) 
stehe unerschütterlich od. fest, 
bestehe, dauere, 4, 589. 6^4,209. 
foibiis (diis) Imperium lioe iteterat (st. 
per quos), Ä 2, 352. dum res stetit Ilia 
regno (durch Herrschergewalt), 1, 268. 
fltant belli cansae, der Grand zom Kriege 
ist dauernd gelep^, 'Gründe zum Kriege 
sind da', Ä 7, 553. quibus solidae suo 
staut robore vires , bei denen die Mua- 
n. Nerven noch fest u. stramm in 
ilurer natürlichen Kraft sich befinden, Ä 
% 689. in Ascanio, 'beruhen', ^ 1 , 646 ; 
tgl. Ä% 168. Bes. ndt deniNebenbegr. 
des Beistandes, luppiter h&c stät, steht 
auf dieser, d. i unsrer Seite, Ä 12, 565. 



ß) stehe im Kampfe fest, halte 
stand, his (armis) st contra Aldden, 
Ä 5, 414. stant obnixa omnia contra, A 
10, 359. abs., Ä 9, 376. bildL, A 7, 374. 
y) feststehen, festgesetit ol be- 
stimmt sein, stat sua cuique dies, Ä 
10, 467. abs., stat, 'es steht fest bei mir', 
'es ist mein fester iilütschlula', mitluf., J[ 
2, 760. 12, 678. d) Preise, wie unser so 
stehen kommen, haud iUi stabunt 
Aeneia parvo hospitia, teuer wird er be- 
zahlen die Gastfr. des Ä., Ä 10, 494. 

3) stehe od. rage empor, ad auras, 
J 6,554. V. Haaren, *za Berge steigen' od. 
'stehen', Ä 2, 774. v. Lanzen, Ä 3, 48. 6, 
780. Dak. a) starre von etw., m. Abf., 
V. Wachholder- u. Kastanienbäumen mit 
stachlichten Blättern od. Fruchtschalen, 
J3 7,53. b) vpn Gegenständen, die eine 
dichte, üftst unbewegliche Masse bilden, 
caelum stat pulvere, der Staub steht dicht 
in der Luft, Ä 12, 408. stant lumina 
flamiBl» sefaie Augen staiM von Feuer, 
d. i. bilden gleidis. elnFenermeer» j[6» 

300. 

Htönftehus, i, m. {azöixax,OQ)t 
Scblnnd alsSpeisekanai, *Eeble',ii9, 

699. 

•trAyCs, is, f. (stemo), 1) das Nie- 
derwerfen, Niederschlagen (vom 
Sturm), dare ruinas . . . stiagem, serstO- 

rend niederwerfen, niederschlagen, Ä 
12,454. 2) im Kampfe, Niederlage, 
Oemetsel, Blutbad, 'stragem' oder 

'strages edo', 'richte an', Ä 9, 526 u. 784. 
stragem cieo, Ä 6, 829. dcht. von den 
'Leichen', stragis acervi, J[6,504. 11,384. 
Mtram«n, mlnis, «. (stemo), Streu, 

Ä 11, 67. 

strMui, i, n. (stemo), Streu, Pol- 
ster, ttbb. Lager, Bakebett, Ä% 

613. Plur., Ä 3, 176. 4, 82 u. 392. 

Mtr^pito, äre (Intens, v. strepo), rau- 
sche stark, in foliis inter se, unter und 
durch einander schreien (?. Vögeln), Q 
1,413. 

•Ir^pitttii, ü8, II», (strepo), Geräusch, 
Getöse, Lirm,emer Menschenmenge, 

1, 422 u. 726. comitum , ^ 6, 866. se- 
quentum (der Verfolger), ^9,394. Ache- 
rontis, 'das Brausen , Q 2, 402. 

Strip«» ströpfli, Ire, rausche, er- 
klinge, ertöne rauschend, clipeis, 
Ä 10, 568. rauco cantu (von der Tuba), 

8, 2. von dem rauhen Geschrei der 
Gans (Gregs, zum Gesang des Schwanes^ 
'kreischen', 'schnattern ,.B 9, 36. dcht, 
murmure, v. Gefilde, das gleichs. vom 
Gescbwine der Btenen summt, Ä 6,709. 
V. Helm, tinnito, «erklingen', «küiM*» 
9,808. 
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•MettM» M, f. (stniigo), glühende 
Eisen« od. Hatftllnasse, dieftrar- 
beitet wird, tferictorae Chalybom (d. l 
me sie von d«n Gb«l>ybeft ychmiftdit 

wertiea),^8,42L 
•tiM#» ttaffdl» Sf6 (Fem ^rtiC*» 

Stridi, ere, bei Vergil zweiflh., denn die 
besten iidschr. bieten Ä 4 , G89 'stridit' 
8t. 'stridet' u,Ä2, 418. 8, 420. 12, 691 
«MridDOit'it Wdentl, zische, sprOhe^ 
V. Eisenmassen, J[8»420l v. Meere, rau- 
Echem, (r4, 262. t. WUdern, rauschen, 

2, 418l BtaMB, BamiiieD , 6 4, 666. 
T. Thülen, dnrdi die Bewegung in den 
Angeln, 'knarren', ^1,449. 6,573. 7,613. 
von Wurfgeschossen, sausen, schwirren» 
ii», MS. e» 419. 666 u. 682. 12, 869 n. 
926. atridunt haatilibus aurae, J[ 12,691. 
V. Flügeln, rauschen, 1,397. v. Sturme, 
brausen,^ 1, 102. Ton der Chimäre, zi- 
Bohen, 6, 288. fonder einröhrigen Hir- 
tenpfeife, schnarren, B 3,27. von der 
Wunde in bez. auf das herTomeselnde 
Blut, giischen, J[ 4, 689. 

■<rMdr»öri8,m. (strido), das Schwir» 
reo. Sausen, teli,^ 11,663. ferri, das 
*Kiircen', Ä 6, 558. rudentum, 'Knarren', 
Ä l, 87. bes. *Siioiinen' der Bienen, J[7, 
65. 12, B90. 'RauBchen' der Fittit,'p. Ä 
12, 869. 'Rauschen' oder 'Üianseu' der 
Wogen, G 2. 162. 

•IrlMliM, a, um (ßHMl), schwir- 
rend, siseJiead» conuB (Lmu^ Ä12, 
267. 

tMa^Of strinxi, ttrictmn, (ire, 1) 
ritse ftuf der Oberfläche, streife, be- 
rühre leicht, a)eig., V. Ruder, cautes, 
A 6, 168. V. Flusse, litora, Ä 8, 63. von 
Geielioisen, leielit TerwundeD, alqn, Ä 
9, 677. corpus, Ä 10, 331. dcht., strinxit 
magno de corpore Turni, streifte etwas, 
einen Teil vom Riesenkürper des T., Ä 
10,47a b) flbtr., rühre, ergreife, 
animum, Ä 9, 294. mentem, lebhaft vor 
den Geist treten,^ 10,624 {Wagn. o. 
Bibb. «talriit'). 2) streife od. pflfleke 
ab, a) übh., fronde8,£9, 61. glandes, 
G 1, 305. hordea culmo, mähe oben vom 
Halme, G 1, 317. comas (Laub), 6^ 2,368. 
remM, aelüdtie mredit, Ä 1, 668. b) 
ziehe, zücke das Schwert, gladios 
(ma&ibus\ Ä 12, 278. ensem, Ä 10,577. 
enBes,J.12,28d. ferrum,JL4,580. aciem 

(ferriX ^ 2, 334. 6, 291. McrtnMi, .iia 
661. 18,663. 

•MpliM««, um, f. [£T00<fd6€Q\ 
ivd InidB im Ion. Meere, der Küste 
Me&seniens gegenüber,;. 'Strindi', nach 
der Bfjtlie Aufenthalt derHtnvtai» Jl9» 
209% 

sM«9 itrotli itractniD, Sre, 1) eig.: 



Btopeo 

a) füge künstlich einzelnes zu einem 
GtBflenintammen , longam pennmov» 

dine, die£ßv<Hn&te in lange Reihen ord- 
nen, Ä 1, 704. ordne das Heer, rücke 
aus mit demHeere,jL 9,42. 6)errichte» 
führe auf, erbaue, rogum manihm» 
A 4, 680. templa saxo, Ä 3, 84. suis ma^ 
nibus moenia, Ä 5, 811. robore secto in* 
gentem pyram, Ä 6, 816. suis altaria do- 
nis, für innen gebührende(rokotnmend^ 
G.,Ä5, 54. 2)abtr., habe im Sinne, 
sinne auf etw., bes. auf listige An- 
•oUft^, A 8,60. 4, 896. i|aid elraal hl» 
coeptis, was er mit solchem Beginnen 
beawecke, ÄS, 15. quid struis? 12, 796. 

swisdien Thiakien u. MakedonieB, der 

in den strymoD. Meerbusen mündet, j, 
'btruma', türkisch 'Karasu', O 4, 508. 

1. StrfmABMui, a, um {2i:pvf46viog), 
zum Strymon gehiOffig* am Strymon 
h e i m i 8 c h , gruaod. graei^ .^10^266. 11» 
m.Gh 120. 

8. Mrf»teX«n, H, m. , da Tie6r, Ä 
10,414. 

ütttdium, !i, n. (studeo), 1) eig.: a) 
£ifer,BeBtreben,Bemühung,yer- 
langen, Begierde, n. Gen., f^^, J[ 
4, 400. visendi, Ä 2, 68. Studium est ald 
m. Inf., es macht jmdm. Freude, (r 1,21; 
jmd. hat Verlangen, zieht es vor,w<i2, 195. 
lin ad bella magis Studium (est), d. L 
wenn du lieber begehrst Rosse zu erzie- 
hen für usw., G 3, 179. studio, on(w4ff, 
taH Bifer*, <lnitYoflieW, *t&t^,Ä4^ 
641. 6 , 681. 5) Zuneigung, Qunst, 
Teilnahme, laventum, Äb,H8 u. 228. 
riur., btudia contraria, entgegengesetzte 
Meinungen, Ä 2, 39. aliid», feil Eifiar» 
teiluebmend , 5, 450. 2) meton., das» 
womit man sich gern beschäftigt, Ge- 
sch&ft, Treiben, Kunst, studia belli, 

1 , 14. studia ignobilis otii, G 4, 564. 
dcht. V. Bienen, G 4, 5. Ptede^SindkK 
nun infelix, G 3, 498. 

el«U«0, a, um, thörieht, einf&l» 
tig.Bl, 21. 

H(ftp^r&eio, föci, faotom, ire (stupeo 
u. facio), mache gleiefafl. sinnlos, oe- 
tftnbe, mirFMrl.itttp6faet«i»a,iiai» 
'betAubt', A 5, 643. G 4, 365. B 8, iiu- 
mine, geschreckt dnxch göttl. Warnung» 
A 7, 119. 

atttp««, pfii, 6re, hingleiefai. betlnkf, 

1) intr.: a) staune, erstaune, Ä l, 
495. 2,807. 5,406.7,881. stnpet inTumo, 
starrt auf T. hin, staunt den T. an, Ä 10, 
446. dcht.v.Lebl.,G4,481.B6,37. Bei. 

b) werde von Bewunderung bingerissen. 
staune über etw., m. AbJ., rostrii, Cr 
2,608. ^ tvani., tlattae aber etwae» 
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4o&uia Miaervae, J[ 2» 31. m. Akk. o. 
Iid:,illd,707. 

Mfftpftr, Oris, m., Erstarrung, 
dampfe Trägheit des kranken Bi'udes, 
G 9, 528. [se, Werg, Hede, Ä 5,tiö2. 

•tapp«, tuBt f., dasGiobefOiB Fladi* 

Htiipp^uH, a, iim(stuppa), ausWerg 
bereuet, hänfen, Ä 2, 23(J. G 1 309, 
üammae, der Feuerbr&nde oder Brand- 
pfeUe. J[8»694 

StJ-g^iii». a, umf^rr;/fpc\ zumStyx, 
dcht. zur Unterweit gehörig, sty- 
ffisch, 1) eig., palus, 2 6, 828 u* 869. 
fons, Ä 12, 816. aqoae, Ä Q, 874. unda, 
A 6, 385. 12, 91. undae, Ä 7, 773. lacus, 
A ^ 184. 8, 296. tenebiae» G 8,551. lu- 
cm, Ä 6» 154. oynba, dm Gliaron. G 4» 
500. carina, Ä 391. Orcus, Ä -i , G99. 
Juppitfer, rcx, d. i. Phito {Zfv:: xaiay- 
^dviog), A -4, GJö. 6, 2.bJ,. ebeiüso Irater, 
• JL 9,104. 10,113. 2) (dcht.) meton., Ver- 
derben hauchend, gleichwie der Styx 
der Unterwelt, anheil voll, vis, 'töd- 
lieh', JL 5, 855. undae, Ä 8, 215. alae ((tor 
AUekto), Ä 7. 476. 

«•»tyx, StjT'gis, f. (iVt'c\ Strom in der 
linierweit, hei weichem die Götter den 
fbrditbaiilen o. imferbrfteblieliiilaiSäd 
Bchwuren (ron Vergil als schlammig dar- 
ppstellt, vgl. Ä 6, 323 fle. 10, 113), Ä G, 
iöi u. 420. G 4,4ÖU. ddit., 'Unterweit', 
ai»248. 

«oA4#o, ?,ni\s{, snäsum, ?re, rate, 
suche zu bewegen, rate an, rede 
zo, a) eig., y. Fers.,». Dat derPen.o. 
bt» A Wt 867. IB. Akk. u. Inf., Jutor- 
nam micero succurrere fratri suasi, wir 
'ich riet der Jutuma dem armen Bru- 
der m Hilfe BD kommen', A 12, 814. m. 
bl. Inf., 1. 357; vgl. Ä 3, 3G3. G 4, 264. 
b) übtr. V. Dingen u. Abstr., rate zu 
etwas, lade ein zu etwas, m. Dat. der 
Pers., oon haee tibi litora suasikDeliiii* 
Ä 3, 161. somno?, zum SchUiramer ein- 
laden (von den untergehenden Sternen). 
A 2, 9. 4, 81. bes. y. Schickaal, treibe 
aa, reize zu etwas, Ä II, 254. m. Inf., 
B 1, 55 m Akk n. Inf., 10,10. abs., 
▼.Hunger, anUeiben', 9, 840. 10, 724. 

•■•▼1«, e, lieblich, duftend, ber- 
ba, G 4, 200. herbae, B 2, 49. odores, B 
2, 55. Neutr. Sing, adverbial, suavt^ rn- 
bens (lieblich rot) hyacinthus, B o, Hö, 
XBurez, B 4» 48. 

Nüb,Präp.[nachgest,thalamo sub flu- 
minis, 4, 333. zwischen zwei ajppo- 
sitionell verb. Wörtern, rege sub Eury- 
stheo, Ä 8, 292] (vnd^, 1) m. Akk., 1) zu- 
Däcbst räi;Tril.,zur BezejrbntiDg des Ge- 
genstandes, unter welchen oder unter 
wekhem bin »Ich etwas bewegt iiiw. 



(Gegs. 'super' a. 'supra j, aj unter, bei 
'mitto' Q. dgl» sab luga, J 8, 148. sub 
Tartara, Ä 3, 243. sub imos Manes, Ä 4, 
387. 11, 181. sab ambras, Ä 11, 881. 12, 
952. b) bis unter, gegen, nach, sab 
ultr^Ä 2. 460. ft,86i3. sab nobik, Ä 7, 
527; vgl. .1 3, 422. 7, 660. r) zur un^Q- 
gcfahren Bestimmung: des Ortos, un- 
terhalb, nahe au, bub moünia duco, 
A 8, 165. dextram sub moeida tendit, 
•am Walle', J[ 12, 579. sub ipsam finpm 
advento, nahe mich dem bestimmten 
Zielen J 6, 837. 

2) von der Zeit, a) in Rücksicht der 
Annäherung, ff e gen, um, sab casum 
hiemis, gegen das Ende des W., G 1,340. 
sab iDcen, kam vor SooiMBaufgang, ge- 
gen Morgen, O 1, 445. sub tempus, wenn 
die Zeit der Begattung naht, Ä 3, 128; 
vgl. Ä 1, 478. 2, 321. 3, 123. sub lumrna 
soli^ A 6» 255. b) von der unmittelbaren 
Folge, sogleich nacbfSobbaee («erst 
dizit),ü5,894. 

8) ZOT Angabe der ünteietdmmg, un- 
ter, sub leges mitto, unterwerfe den 
Gesetzen, d. i. der Heinehaft».i^4»2dl; 
Tgl. Ä 4, 618. 

II) m. AU., 1) rioml., a) Tom Befln- 
finden in, unterhalb , unter etw., sab 
robore, 5, 681. sub vertice, G 4, 529. 
sub pectore, Ä 10, 212. 12, öoI. sub fo- 
liis, unten an den Blättern, 6,284. sab 
nubibus, .1 10, 264. h) von ct-^vas umge- 
ben u. dgl., unter, in, sub antro, Ä 8, 
48L terva sab fironte, A 8,636. subelassi- 
bu8,J[4,582. subfluctibus,il5,239. sub 
undis, Ä 1, 100. sab aequore, Ä 6, 729. 
sab eouis, A 9, 880. sub vite, unter dem 
Oeflecbte des Wehntoeks, B la 4a sab 
ramis, ,1" 7, 10"^ snb armis, unter dem 
Schutze der Wafien. l)üwat!'nct, .15,440 
u. 585. bub acie, mitten im Kampfe, A 
12, 811. sub pectore, wir *in der Brust', 
Ä 1, 36. sub pndibu?, unter den Füfsen, 
G 1, 248. sub imagine , unten am Fufs- 
gestell der Bildsftole, Ä 7, 179. c) mit 
dem Begr. der Nähe, unten an, un- 
ten bei, nahe bei, hart an od. bei 
etw., sab moembus, A 1, 95. 3, 822, sab 
ipsa Antaadro, ^ 8, 6. sub llie, if 6,281. 
tumulo sub illo, am Fufse jenes Ila:i;el.^, 
Ä 9. 195. sub alta Albunea. d. i. unter- 
halb titä bturzes der Quelle Alb., Ä 7, 
62. sub obscuris yallibas, eig. in der 
Tiefe dunkler Thäter in Ii nnn wir weil- 
ten), d. i. vom dunklen Xhale her, Ä 9, 
244. fronte sab adversa (weil das Land 
selbst hoch ist), Ä 1, 166. sab templo, 
cleichs. unter dem Dache, d. i. in der 
Vorhalle {nfiovaog) des Tempeis, im 
Tempel, l, 468^ Aoeb ?. Peis., aor 
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Bezdchnung der pnmHtftlbtran Aoftfa- 
anderfolge, quo sobipMmogliidiliiiiler 

ihm, Ä 5, 323. 

2) Ton der Zeit» a) zur Bezeichnung 
d«B onmittelbaven ZosammenfalleM ei- 
nes Ereignisses mit der Zeit, inner- 
halb, während, bei, in, sub nocte 
silenti, im Schweigen der Nacht, bei 
BtiUer Nadll»^ 4, 527. 6, 268. 7, 87. sab 
Bole, im Sonnenschein, ÄIA31. sab sole 
ftrd^ti, bei |dahender Sonne, in der 
SouMiimtn^ B % 18. hoc sab cmo, bei 
od. in diesem Uoglücke, Ä 4,560. h) zur 
Bezeichnung der ungefähren Annähe- 
rung eines Ereignisses an eine Zeit, 
bei, gegen, sabloccyi 6, 270. G^4» 
490. sab fine laborum, (r 4, 116. 

8) Ton Zast&nden, aji zar Bezeichnung 
einer ünteroidnong, Üntergebenhelt n. 
Abhängigkeit, unter, sub rege, J[ 8, 
292. gente sab Assaraci , Ä 9, G43. sab 
numine (deorum), Ä 9, 247. sab te ma- 
giftvo, unter deiner meisterhaften Lei- 
tung, Ä 8, 115. b) zur Angabe der Ein- 
wirkung Ton begleitenden Umständen, 
unter denen etwas geschieht, a n t e r , 
sab verbere, unter den Schlägen der 
Peitsche,^ 7,378. Bisw. c) wie vnd, von 
der Veranlassung, sub falsa proditione, 
d. i wegen ftlscUieher Addage der 
Yerräterd, wegen erlogenen Vezmles, 
Ä 2, 83. 

«ab-d0, dXdi, ditum, Sre, lege, füge 
oder schiebe anter etw«fotas(turri), 
Ä 12, 675. in sinura praecordia ad in- 
tima subdit, baj^ ihr tief in den Busen 
and ins Hers« X7» 847. ftbtr., flanunn 
medoUii subditar, dringt ins Hank, G 
3, 271. 

■ab-dfieOfduxi, ductum, ere, I ) z i e h e 
yon nnten hervor, dah. ziehe Schif- 
fe ans Land, Ä 1, 551 u. 573. 3, 135. 
2) ziehe darunter heimlich weg, ent^ 
ziehe oder entferne heimlicn, en- 
sem capiti, eig. unter dem Kopfkissen 
(cervical) weg, Ä 6, 524. lac agnis, B 3, 
6. alqm manibus alcjs, Ä 10, 81. alqm 
pagnae, Ä 10, 50 u. 616. defat, nndft 
subducta, wenn die Woge zurückgegan- 

Sen ist, schwindet,^ 3, 565. qua se sub- 
ucere coUes incipiunt,8ich in die Ebene 
▼erlieren, B 9, 7. 

M&b-^o, Ii, Itum, Ire, gehe unter 
etw., luco {Dat.), gehe vorwärts in den 
Hain, Ä 8, 126. feretro, trete anter die 
Bahre, hebe die Bahre, A 6, 222. abs., 
ducke, blicke mich, astu eubit.J! 10,522. 
V. Speere, subitper oras clipei, fährt 
durch den Bond niw., Ä 10, &ea 

2) komnne heran, a) komme oder 
racke an etwas heran, nahe mich. 



«> HUl, m. Dal, ninro, Ä 7, 161 n. 9, 
371 {Bibh. 'morosque'). portae, ^9,570. 
gabernaculo, setze mich an das Steuer- 
ruder, A 5, 176. portu ist. portuijChao- 
nio, fahre, laufe ein in usw., Ji 3, 292. 
m. Dat der Pers. , nahe mich , springe 
jmdm. (hilfreich) bei, Ä 10, 33d. 11, 672. 
dcht, palmae^ nahe dem Siege, gelange 
noch zum Siege, J[ 5, 346. auxilio, kern« 
me zu Hilfe, Ä 2, 216. ad tecta, Ä 8, 
359. abs., 1, 171. obnas subit, geht 
en tgegen, Ä 1&, 877. ▼. trojan. Bosse,.! 
2, 240. V. Lebl., subit tenuis halitus, 
sanfte Luft streicht durch, G 2, 349. b) 
komme heran, befalle, subit ira, 
Zorn ergreift (niahnt) mich, mit Inf., 
subit ira cadentem ulcisci patriam, Ä 
2, 675. m. Dat, fuga subsidio sabit, die 
Floeht Torleiht fmm. CDlfB, A 12, 788. 

{)er spem, quae subit aemula patriae 
audi, d. i. bei der Hoffnung, in aer ich * 
dem Lobe des Vaters nacheifere, Ä 10, 
871. Bes. c)v.plötslichen£rinneran|[en, 
vor die Seele treten, in den Sinn 
kommen, erinnere mich an, meutern 
patriae aabüt pietatis imago, Ä 10, 824 
{Hmipt n. 8ehap. 'strinxit'). abs., subiit 
genitoris ima^o, subiit deserta Cröosa« 
es erschien nur, Ä 2, 5C0 u. 562. 

8) trete an jmds. Stelle, ipsa sabit, 
sie nimmt die Stelle des Wagenlenkers 
ein, besteigt den Sitz, Ä 12, 471. Dah. 
a) abh. folge nach, alci, A 6, 813; vgl. 
Ä 2, 726. 5, 203 0. 889. 10, 353. b} 
Pflanzen, keimen, nachwachsen, 
G 1, 180; vgl. Ä 1, 152. c) v. Krankhei- 
ten, 'emtreten', G 3, 87. 

4) gehe unter od. in etw., betre- 
te, teUuris operta, .1 G, 140. tecta, in 
das Haus, Ä3, 83. dciit, mucronem alcjs, 
laufe onter jmds. Elinge.Ä 10,798. alqm 
umeris, nehme jmd. auf die Schultern 
(um ihn zu tragen), Ä 2, 708. 4, 599. sar 
znm oervice, nehme oder hebe aof den 
Kacken, Ä 12, 899. currnm, an den Wa- 
gen gespannt werden, Ä 3, 113. 

5) komme oder rücke heran, nä- 
here oder nahe mieh, Triviae luoos 
atque tecta, Ä 6, 13. scopulos advecta 
subibat, nahte sich auf der Fahrt, mit 
der Flotte dem Geklippe der See, Ä 5, 
864. flbtr. u. dcht, medium orbem non- 
dum subibat, erreichte noch nicht die 
Mitte der Bahn, d. i. es war noch nicht 
Mittemacht, Ä 3, 612. 

6) gehe auf jmd. loit greife jmd. 
an, alqm, ^9, 314. 

7) nehme etwas auf mich, ertra- 
ge, erdulde, nfree, B 10, 66. 

MfibSr, gris, n., a) Korkeiche. 
Korkbaum, 7,742. b) &uisere£lin- 
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de oder Schale dea Korkbaumes (d^ 
wem biliare Binde 'Uber' n. 'eortei')> Ä 

■«*f .. 8. suff. . . [11,554. 

«ubiclo.irri, iertum,erc (sub u. iacio), 
1) werfe, lege od. steile od. setze 
etw. unter etw., a) eig., alqd m. Dat.. 
A 5, 103. 7, 110; vgl. Ä 2, 37. (r 4, 301 
n. 885. £ftcem (pyraej* Ä 6, 223. roUrum 
la|iaospedilniB,dieroUend^ Walzen im> 
terdieFÜbe,J[2,236. remulcens caadam 
utero fiubiVit, schmiegt den Schw. unter 
den Bauch, zieht den Schw. ein ^t. WolfJ, 
A 11, 818. h) übtr.: er) unterwerfe» 
fatiira pedibos, trete gleiche, mit FoTsen 
in dt n Staub, 'überwältige', G 2, 492. 
Part, subsu, subjecü, örum, m., die 'Un- 
tegochten' (Gegi* nperbi), A 6» 863. 

füt^e an etwas an, colla (verst. vesti 
«t pelii), Ä 2, 721. talis Hyperboreo se- 
vtein subiecta trioni gens, gelegen un- 
Inr usw.,^ 3, 381. y) entgegne, er- 
widere, ID. Dat., pauca fiirenti, J! 3, 
S14. 2j werfe od. bringe von anten 
In die H5he, corpus anltn in equan, 
d. 1. schwinge mich auf das Rofs, A 12, 
288. V. Bäumcu, sc s., emporwachsrn, 
.BIO, 74. se bub matria umbra, G 2, 19. 
coi plurimus ignem subiecit rubor, d. i. 
welcher die Fülle der Röte die Glut in 
den Adern anfachte, 12, 66. flamma 
ad 8ammnmteGtiBiibiecta,emporlodemd, 
04, 385. 

•aklecto , äre (Intens, r. subicio), 
schleudere von unten empor, ni- 
gram alte hawaiam, <7 8, 241. 

ifAbii^o, egi, artiim, ?re (sub u. ago), 
1) treibe etw. tintor etw., a) cig., setze 
in Beweguug, treibe, iembum remi- 
güt adverso flumine, mdttre gegen den 
Strom, G 1, 202. ratem conto, lenke, Ä 
6, 302. 6) ttbtr., treibe oder dränge 
jmd. in od. zu etw., nötige, zwinge 
etwas zu thun, m.lnt.G 3, 218. A 3, 
257. 5, 791 0 5G7. dcht. Unwetter, 
7,214. quae causa sobegit (vos) tempta- 
re etc.! 8, 112. inaidüs sniMictQa, dnr^ 
Terräterigcheu AugrifF dazu gedrängt, A 
12,494. 2) prägn., arbeite etw. d urch. 
bearbeite, bes. den Boden, arva, A 1^ 
125. serobes sabsctae, lockere Qruben, 
G 2, 50. sflcoses in oote> wetie^ acbirfe, 
A 7, 627. 

■ilbits, Adv. (subitus), plötzlich, 
schnell, .1 1, 535. 2, 692. 7, 95 u. 144. 
sub. vix, plötzlich noch im letzten An- 
genUicke, All, 551. • 

eiUbltw,a,um(subeo), unvermotet, 
unerwartet, überraschend, plötz- 
lich, bes. von ungewöhnlichen Erschei- 
nungen, monstrum, A 5, 522. examen, A 
7, 67* TOKy A 7> 95. nnbes, A 9, 88. mm. 



A 11, 796. Visus, A 6, 710. inceptum, A 
12, 506. Pridikat mit sdverbiatem Sin* 

ne, subitae adsunt Harpyiae, Ji 3, 225. 
concrescuut subitae currenti in flumine 
crustae , 6r 3 , 360. alitis in parvae sa« 
bitam colleda figunm, nadideni sie sieb 
plötzlich zusammeogesogm hatten in 
tt8w.,J: 12,862. 

•nb*l«iM,iunzi,iunctum,€re, span» 
jue nnter das Joch, spanne an, tl- 
gre8curru,2?5, 29. übtr.. unterwerfe, 
unterjoche, gentem.i; 8,502. 2) füg e 
an, Perf. Pass. mit griech. Alrk., puppis 
rostro Phrypios subiuncta leones, ein 
Schilt, an dessen Vorderteil phrygische 
Löwen angebracht waren, A 10, 157. 

»wMMkmr, lapsos som, ilbl, 1) falle 
hernntrr, sinKC zusammen, TCr- 
sinke, übtr., von allem Irdischen, das 
nach dem ewigen Nattirgesetze derVer- 
gäoglidikeit verftUt, sie omnia fatis in 
peius roereretro ac sublapsa referri,(7 1, 
200. ex illo fluere ac retro sublapsa re- 
ferri spes Dsnaftn, die Hoffnung der 
Danaer schwankte und sank seit diesem 
TftQ:e für immer :'utiu k, 'i' 2. 21 
schlupfe oder schieiche hei au, von. 
der aeQclie,i[ 7,354. ▼.Alter, unbemerkt 
kommen, .1 12. fi?G. 

aiib-l%o, legi, lectum, ere, nehme 
heimlich weg, carmina, «laosche ab', 
B 9. 21. 

iittb-lj^vn, ^re, hebe od. richte auf, 
alqm terra ^vom Boden), A 10, 831. 
•■Ib-llM, Ire, binde von nnten etw. 

an, beu tigc, ensem lateri atque 
umerip . li ui^e ülier die Schulter auf 
die Halte herab, A 8, 459. dipeum siui- 
strae (parti), an der linken Seite des 
Baumstammes, .-i 11, 11. 
«ubluals, e (sublevo), 1) eig.: a) em- 

Eor- od. hochragend, nocn, erba- 
en, von Dftdiern, Bäumen usw., cen- 
tum columnis, Ä 7, 170. vertex, A 9,682. 
portae (zugleich in bez. auf die Mauern), 
jL 12, 188. andi Pers. , sublimes in 
equis, 'hoch zu Rofs', vf 7, 285. sum- 
ma sublimis ab uuda, hoch sitzend oder 
schwebend auf oberster Welle, AG, 357. 
L)in der Luft, über der Erde be- 
findlich oder schwebend , v. Vögeln , A 
11, 722. Cr 1, 404. alqm sublimem rapio, 
entrttcke hoch dorcE die Luft, Ä 5,255. 
ad caelum ire sublimes animas, in die 
Lüfte oder Höhe aufsteigen, nach der 
Oberweit streben, Ä 6, 720. sublimis 
abit, entsdiwebt hoch durch die Luft, 
A 1,415. Adv. 'sublime', hochauf, in die 
Höhe, vol:ire, A 10, GG4. verb., sublime 
elatus, duich den Luftraum schwebend, 
G 8,19a c) bild].t Bnblimem oder 
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tnam nomen snblime fero ad sidera eae» 

Ii, trage empor zu den Sternen, Ä 1, 
259. -B9,29. gloria tollitalqm sublimem 
ad Bidera, Ä 10, 14A. 2) übtr., v on M u t 
gehoben, kohnen Binnes, Äl%7BS, 
- 2S3t 9uhUm^n, Nebenf. des Adv. 
^aublime' {yoü Bitsehl Op. phil. II. p. 462 
bei Plaut, u. Ter. eingeführt, von Klotz 
dagegen, Eic zu Ter.Andria. Lpz. 1865. 

197 flß^g., als fehlerhafte Schreibweise 
in den Ildschr. st. 'sublimem', da das 
Bchwacli aoblautende m häufig wie en 
gesprochen wurde, verworfen, G 1,404. 
A 10, 144 Eibb. ed. 1 (aber ed. 2 geän- 
dert), [mere hervor, 6r 4, 275. 
•«k-lMS», ere, lenebteod. sehim- 
■aUwitrls, e (sub u. lux), etwas 
hell, dämmernd, umbranoctis, 'Halb- 
dunkel der Xiacht', 'Dämmerlicht', A 9, 
878. 

sub-mergo, mersi, mersum, gre, tau- 
che unter, versenke, alqm in fluctu, 
wir 'in die Heeresflut', A 1, 585. alqm 
ponto, AI, 40k poppes, j! 1, 69. saxum 
turoidis BobnwfWB tundilnr fluotibiu, 
A 5, 126. 

a«»->rf«tood.(JR«66.) •unütto.nl- 

si, missum, §re, 1) lasse oder senke 
herunter, a) eig., submisso voltu, mit 
gesenktem Blick, mit Ehrerbietung,^ 
12, 807. h) Qbtr., laise liiiken, zfth- 
ne, inceptum furorcm, beschwichtige 
den ^ch regenden logrimm , A 12, 832. 
Dab. sabmisBus, a, um, 'mild', <be- 
Kheidfln', Ä 10,811. 2) laue wter etw., 
übtr., unterwerfe, animos amori, 
opfere den Stohs der Liebe , A 4, 414. 
Dab. svbmliiaB, a,am, 'demütig', 'd»- 
mniiTdl', J[8, 93. 3) richte in die Höhe, 
fibtr., lasse aufwachsen, ziehe auf 
(zum l^achwuchs, zur Zucht), t&uros u. 
dgl.,J9 1,48. 6^8, 78 0. 168. 

Hub-möf-^ od. (Rihh.) «luiunftv^o, 
mövi, mötum, ere, schaffe weg, ent- 
ferne, alqm longe,J[ 6.316. alqm, halte 
entfernt, .-l 7, 22ii. submotis nubibns, 
nachdem der Nebel od. Dunst aufwärts 
gestiegen (u. in Wolken sich zusammen- 
«dringt hat, io^Ub er dann ^Regen 
fierabfallt), B 6,38. speloaea mio sub- 
mota recessii, tief in das Innere mit ge- 
waltiger Klult sich hinabzieheud, A Q, 
188. 

«nb-neeto, nextü, nexum, ^re, a) 
knüpfe unten an, laxos circlos cer- 
Yid, schlinge um den Nacken geräumige 
Binge, G 3, 167. Part. Prikt Pias. m. 
griech. Akk.,MaeoDiä mitnl mentum cri- 
nemque subnexus, der das Kinn u. Haar 
In eine mftonische MOtce (nach Franen- 
arl) unten geknöpft oder gebonden hat. 



A4, 217. Bes. 6) binde nater etwas, 
gtkrte, aurea dngola mammae anbne- 

ctens, unter der Brust mit goldener 
Spange gegärtet, J[ 1,492. von der Span- 
ge selbst, «snaammenhaltei', 'lelificMB'* 

aurea purpuream subnectit fibula Te- 
stern,. -1 4, 139. tereti subnectit fibula 
gemmä (baiteum), eiu mit einem rund- 
lichen Edelstein besetzte Schnalle faUt 
ihn. A 5, 313. v. Ooldreifen, crines nu^ 
Ii subnectit circulus auro, A 10, 138. 

■ubnlziM, a, um (eig. Part von dem 
sonst ungebr.'sub-nitor'), gestützt van 
unten, PhiloctetaesubnixaPetelia mu- 
ro, d.L gestützt auf die Mauer, befestigt 
dwcb A Maoar deaPhiMrtBt^ 8, 40B. 
-HKtÄ 4,217 jetat'flobMKiis', a.a«b- 
necto. 

Mübftlc«, is, f. (subolesco), Nach- 
wuchs. Sprofs, bei. Menschen, 
'Spröfsling', 'Nachkomme', A 4, 328. 
deüm, B 4, 49. von Tieren, 'Nachwaoba'« 
'Brut', (r 3, 71 u- 308. 4, 100. 

«ab-reniigo, äre, rudere unter- 
halb, laeva tacitis subremigat undis, 
rudert still mit der linken Hand sich 
selbst fort, J[ 10.227. 

sab-rMte, rlsi, rtsum, Sre. I&chle 
(von der zum Lachen verzogenen Miene), 
uiixtä irä,A 10, 742. mit dem Nebenbegr. 
des Hohnes(ni.Dat)^ J[9» 740. des Schel- 
mischen, 'lächle jmd. an', oUi subridens 
bominum sator atque deorum volto» quo 
etc. , A 1 , 254; vgl. A 12, 829. 

Nubrigo, öre (sub u. VQgeX richte 
in die Höhe, erheba» aOTM» Ipitee 
die Ohren, ^4, 183. 

mAMOmm, Ii. n.. Baisiaad, Hilfe, 
A 10, 214. 12, 733. 

Mub-nido, sedi, sessum, Sre. 1) intr.: 
a) setze oder lasse mich nieder, 
poplite, d. L beuge afeh aof daa Knie, 
A 12, 492. V. Wellen , sich legen , A 5, 
820. dcht., extremus galeft imä subsedit 
Acestes, das Los des Acestes blieb als 
das letzte unten im Helme zurück. Ä 
5, 498. ö)prägn., lasse mich irgendwo 
nieder, siedle mich an, A 12, 836. 
2) trans., lasse mich nieder, um auf 
jmd. zu lauem, er lauere jmd.. dcht» 
devictam Asiam subsedit adulter, dem 
Besieger Agiens (Agamemnon) lauerte 
der Bohle Ägiaihat) aof (o. totale ihnV 
A 11, 268. 

NabHtUto, stiti, ^re, 1 1 st eh e still , 
bleibe »tehen, mache Halt, 2, 
248 u. 739. ad mnros, A II, 608. inlHi 
iactum teli, Ä 11,609 {Bibb.l von einem 
Flusse, A H, 87. 2) h a 1 1 e gegen jmd. 
stand, widerstehe, J[ 9, 806. 

■■hia*i» M, eaae, o) bin niitas 
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etw., m. Dat., paiato (vou der ZuDgeX 
G 3y 388. solo ontora sabeBt, Q 2, 49. b) 
flbtr., bin vorhanden» nachübrig, 
Ton hebUB 4, 31. 

■■ fct iifti» minlB, n. (gleiebt. 
tecmen', v. sabtexo>, Einioblng beim 
Weben, auri,^ 3, 483. 

»ubtto od. {Bibb.) snpt^r , 1) Adv.» 
nntevliiüb, i»ten, (? 3, 298. im vi- 
riles oculi subter, mirabile dictu, tot 
finguae, Ä 4, 182. 2)l>rftp., a) mit Akk., 
nnterhelb, »nter etv. hin, beiZeitw. 
der Bewegung, s. mare, s. tecta, J^3, 695. 
8, 366. nachgest., Ä 12, 532. &)m.AbL, 
unter, 8. teatudine, Ä 9, 514. 

ndi«ei»>iaiOT, Ilbi» fliefre od. ria- 
ne unter etwas hin, m. Akk., flulDB 
Sicanos, B 10, 4. muros, G 2, 157. 

sub-texo, texdi, textum, äre, um- 
hülle, ttmtehleiere,eaelwliDnMHJ[ 
8, 582. 

«■b»tr&li«, traxi, tractom, öre» 1) 
xielie unten weg, Pass., inhlnAilnr 

solnm, das Meer entzieht sich unün» 
weicht unter ihnen, Ä 5, 199. 2) übb. 
entziehe, entlerue,mea^ectu,am- 
pleztt {I>at.),Ä 6, 466 u. 698. 

HMalcuN, ],m. [ovßoixriq), Sau- od. 
S c h w e i n e h i r t , jB 10, 19 ifoMf)« 
Vi,Schap. 'dubulci'). 

•M««rg^ere, dränge od. treibe 
nahe an etw., proram ad saxa, .15,202. 

mib»vcetOy äre (Intens, v. subveho), 
bringe, schleppe od. trage von un- 
ten hinauf, herbei, wie Steine u. dgl., 
Ä 11, 131 u. 474. corpoxa cy«bi» Ä 6» 
808. 

■ub-v^ho, vexi, vectum, 6re, fahre 
etw. od. jmd. hinauf, Pass. medial, fah- 
re hinauf, ad templum, ad arces, A. 
11,476. bef.8tromaimrts,^ 8,58. dchi 
von der ITacht, empoffftbreii (pun fflok* 
n»el\ bigi?, Ä 5, 721. 

MMb-voivo, eie, wälze hinan oder 
bfnanf , Man manün», Ä 1, 424. 

«uceCdo, cessi, cessum, ere (sub u. 
cedo), 1) gehe unter etw. (Bedecktes^ 
trete ein, gew. m. Dat., antro,£5,19. 
sub umbras sive antro, JL 5, 5 flg. sta- 
bulis,^4 7, 501. tecto, 'unter jmds. Dach', 
Ä 1, 627. 2, 478. umbrae, G 4, 41b. ter- 
rii,ii7,214. penatibol, tretein dieWob» 
ang ein, A 8, 123. turaulo (von der 
Schlange), sich zurückziehen unter usw., 
Ä 6, 93. acht., tumulo terrae, mit Erde 
bedeckt, begimben werden (v. Tötend Ä 
11, 103. oneri, bücke mich unter die 
La&t,ui 2, 723. corru (st. currui), den 
'W agen sehen (▼. Rosaen), Ä 8, 541. 2) 
gelange wohin, m.Dat., fluTio, laufe in 
den flniaein,^ 7»36. pognae» gehe oder 
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ziehe in den Kampf, ä 10, 690; trete in 
den Kampf ein, leite den Kampf, Ä 11, 
826. rorsus in certamina, erneue den 
Ji^ampf, 9,663. altocaelo,ateige, strebe 
mwitflmmel empor, G 4, 227. ad aupe- 
rofi fama, erhebe mich su den Göttern 
durch Ruhm, d. i. werde wie ein Heros 
verebit, Ä 12, 235. 3)geheheran, 
afthere mieb, OTreiche, Dat., 
urbi, Ä 3, 171 u. 276. sedibus, Ä 4, 10; 
vgl. Ä Ö, 607. 10,847. 4) trete an jmds. 
Stelle, a)ei|.: a) trete für jmd. in den 
Kampf ein, fahre den Kampf statt jmds. 
weiter, m. Dat. , Lauso, Ä 10, 439. ß) 
Ubh. folge nach, Ä 11, 481. b) übtr., 
folge der Zeit nadi, <7 8, 188. J[ 8,827. 
Bes. 'gut von statten gehen', 'gelingen', 
voti succedere partem mente aedit, pje- 
währte im Geiste (beisich) die eineJUalite 
deo WuUQhea, Ä 11, 794. 

duccendo, cendi, censum, 6re (sub 
u. candeo), entiiaude, entflamme, 
bmdit raeoeiiHui «nore, Ä 7, 496. 

saceeiiiifis, as, tn. (BuccedoX eig. daa 
Heranrtlcken , a) equorum, 'Gang' der 
ermatteten Eosse', Ä 12,616. 2) übtr., 
(gl<kekliciier)Fo rtgang, Erfolg, JCSt, 
366.5,210. 12,914. 

1. »«ecido, cXdi, öre (sub u. cado), 
sinke unten zusammen, sinke nie- 
der, ^ 12,911. 

2. «ueoido, cldi, cisum, Sre (sub u. 
caedo), schneide unten ab, darch- 
bnne, poplMeB, dleSobne der Knie- 
kehle, .4 9, 762. 10, 700. Cererem, mähe 
ab, G 1, 2^. floB soccians %xdtao,Ä 9, 
435. 

MueclHgo, cinxi, dnctum, toe (nbn* 

cingos a) gürte cd. schürze Yon un- 
ten hinauf, (iewander, bee. Fart, suc- 
dnetaa amieto, A 12, 401. trabei, Ä 7» 
188. pallä, Ä 6, 555. 5) übh. garte , t. 
Gegenst., die man durch Gürten an sich 
beitestigt, Part., succinctus phareträ, d. i. 
mit einiem Köcher am Ourt, Ä 1, 823. 
succincta nimbo (v. der Juno), von einer 
Wolke umkleidet, Ä 10, 634. mit Kriech. 
Akk., soccmcta in^uina nMmatrtt, die 
Btften umgürtet mit usw., B 6, 7&. 

Naccipio, 8. snscipio *iO. 1, a. 

Huccumbo, cübüi, ctLbitnm, Sre (sub 
n. cumbo), unterliege, erliege, cul- 
pa e, .1 4, 19. 

ttucccus, s. sucus. 

iiuecarr»,airri,cursum,Sre(sub u.eur- 
ro\l)eile herbei, bes. helfend, sprin- 
ge bei, helfe, m. Dat., fratri, .4 12, 
813. urbi, 2, 352. 2) Obtr., unpers., suc- 
corrit, 'es tieigt nur (in itr Seele) der 
Gedanke auf' (von Gedanken, die sich 
plötzlich ans der Lage der Dinge auf- 
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dr&Dgen), m. Akk. u. Inf., pukhrum (ea- 
ae) nori, Ä % 317. 

«••r«,öms,w., einRutuler,/! 12, 505. 

flfim, i, m., 1) Saft der PäaiizeD, 
G 1, 90. S, 69 Q. 859. anbiwifte, Ä 12, 
419. snci tristes, FMchte von (mit)herbeii 
Säften, G 2, 126. 2) übtr.. von jeder 
fifladgen Substanz, Milch, ü o, 6. 

«ttdiH, is, f., a) Pfahl, Stange, A 
11, 473. G 2, 25. als W^fTr zn^-orichtet, 
-4 7, 524. 11,894 d) stärkerer Ast, zur 
kflostl. Fortpflanzung, G 2, 25. 

«fido, are, 1 iotr., schwitzen, a) 
eig., V. Rosse (im Kampfe), G 3, 203. v. 
chemeu Üiidwerkeu (ads unglückliches 
Zeichen), G 1, 480. h) fliitr., sehwitse, 
dünste, larunae surlant nmorc, dün- 
sten von Feuchtigkeit, G 1, 117. san- 
guine, InBlutschwiiinnen, Ton Blut trie- 
fen, i 2, 582. odorato sudantia ligno bal- 
sama, Balsam, der vom duftenden Holze 
ausschwitzt, G 2, 118. 2) trans., bringe 
durch Anascfawitsenhemr, schwitse, 
alqd, B 4, 80. 8, 54. 

«mdör, öris, m. (sudo), 1) Schweifs, 
Ä 2, 174. 3, 176. 9, 812. 12, 338. G 3, 
444 u. 564. Budor fluit rivis, Ä 5, 200. 
frigidus, 'Todesschweifs', G 3. 50i. 2] 
Übtr., Schweifs, d. i. grofse Anstren- 
gaiig,^9,46a 

»fiduf» (NfiiduH, .1^ 529Jf»Z>d.), a,um, 
nicht feucht, entwölkt, heiter, 
ver, 'Frühlingsbläue', G 4, 77. sbst., su- 
dum, i, n., klarer , heiterer Raum 
des Rimmels, Ä 8, 529. 

MuetoM, a, um (Part v. «suesco'), ge- 
wohnt, mit Dat. (an), his (armis), Ä 5, 
414. m. Inf., Ä 3, 541. 5, 402. 

«ufffero (Mub.f#ro>, suflFerre, ertra- 
halte aus, hemme, alqm, J! 2, 

«nffIfeTo, fpci, fertnm, ore (sub U. fa- 
cio), l)traas., a) thue unter etw.,be8. über- 
Jdelieniiteiner Farbe(«]8 Grand), f & r b e, 
n. griech. Akk., oculoe enffecti sanguine 
usw., d.i. geffirbt, unterlaufen, ^2, 210. 
h) füge gleichs. nach, lasse nach- 
waefisen, «liam ex alia prolem gene- 
rando, ergänze od. ersetze durch Zeu- 
gung, (r 3, 65. c) gebe an die Hand, 
flbh. gebe, spende, gewähre, ver- 
leihe, V. Bäumen, alqd alci, (? 2, 436. 
5, 301. von der Erde, G2, 191 u. 424. 
Ton der Gottheit, vires, A 2, 618. 9, 803. 
d) setze an die Stelle eines andern, er- 
setze, von Bienen, regem par vosque Qui« 
rites, G 4, 202, 2) iotr.: a) reiche aus 
od. genüge für (zu) etw., v. sachl. od, 
abstr. Subj., m. Dat, nec umbo suffidt 
ictibiis, hält die Stöfse nicht aus, Ä 9. 
810. idque (lerrum) suffecit (näniL für 



den Kampf), A 12, 739. uou sufüciunt vi- 
res, 12, 912. V Pen., nec iam suä- 
ciunt, aber sie halten es doch auf die 
Dauer nicht ans, erliefen doch, A 9, 515. 
h) m. Infi, Pen.t bin imstande, 
vermag, Ä 5, 22. 

«■iffi»9 ire, r&nchere, tbymo» G 4, 
241. 

■■Mdio Caab-fMI«)* IMi, IbSBOBl, 

8re, durchbohre od. verwunde von 
unten, an dem unteren Teile des Leibes, 
eqnnm, Ä 11, 671 {Rihb. «suffuso'). 
saCluite is«lhiftuid«), fMi, ftsan, 

Sre, gie fse unter etw., dcht vom Mon- 
de, virgineum ore ruborem, mit jung* 
fränlicher Bfite das AntHti verfafllleD, 

bedecken, 1 .4oO. m. griech. Akk.,suf- 
fusa Odilos lacriQii?, dit' Augeu initThrä- 
nen benetzt, A l, 228. - ojüt A 11, 671 
liest Ribbeck nach den meisten Hand- 
schriften 'suffuso equo', d. i. (nach 8er- 
vius) dem strauchelnden. 

mn^^ikro, gessi, gestum, gre (sab 0. 
gero), 1) trage, bringe od. lege un- 
ter etw , TT!, Dat., flammam costisaSni, 
Ä 7,46ä. 2jübh. reiche dar,tela{dci, 
.^10,883. 

«Iii, seiner (im Fem. u. Plur.: ihrer), 
sibi,8eu.sese, sich, J[l, 131. 140 u. 6. mit 
*cnm' verb., 'secum', J^l, 50. ellipt.haec 
secum (verst. dixit), Ä 1, 37. verdoppelt, 
sese, B 3, 66. Ä 1, ir>l n. 314. 2, m^. 
240.12,720. in dreitacherWiederholung 
der Sttbe 'se', Ä 1, 198. im ReUtin., i 
12. 5^. 

«Aid UN, s. sudus. 

shIco, äre(sulcu8), durchfurche, 
dcht übtr., durchfahre, durch- 
schiffe, vada carinft,J[6, 16dw maria 
alta, Ä 10, 197. 

ff«l«ui), i, m., Fnrcbe des Ackers, 
Ä 1, 46. 223. B 5, 36. dcht., telluri in- 
findo sulcos, schneide F. ins Land, d. i. 
pÜüge das L., .B 4, 33. locum conclu- 
dere suico, bei Grundlegung einer Stadt, 
Ä T, 425. 2) übtr., a) kleine Grube, 
Graben (um Bäume zu pflanzeu), G 2, 
24 n. 289. WFnrche, Einschnitt, 
den ein Schiflf macht, Ä 6, 142. 10, 29ö. 
c)Bahn eines Meteors, Ä 2, (;n7. 
Acker derEmpfängnis, 'Zeugungs- 
feld' (im BUde t. Tieren), G 8, 1§6. 

Nulfur od. (Bibh. ii. Jlaxipt) snlpttr» 
üris, n., S c h w ef ei , JL2,698. dcht.PlQr., 
Viva, G 3, 449. 

«ulfUviu od.(fiiitfpf u. Bihb.) 
pttrCu«, a, um (sulfur, suljmrl Schwe- 
fei enthaltend, schwefelig, J[ 
7, 517. 

1. iüimo, önis,/:, Stadt der Volsker 
in Latium am Flosse Ufens (nicht za 
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Tenrechseltt mit Sulmo im Pelignerge- 
biete), Ä 10, 517 (wo andere 'Sulmone 
creati' für 'Söhne des S.' nehmen, s. 
3. 8alm>X 
2. sAia«, ooiBpiikt eioBatiilttr, Ä 9, 

412. 10, 617. 

•alpftr» «alpttrCas, s. sulfur, suliu- 
IMIS. 

■ÜB, flu, esse [altert, o. dcht Form 
imKoig. 'foät' st 'sit't zum Stamme 'lue' 
gehdrif^ Ä 10» 106. fnen' it •mwk'tÄ 

2, 439. 3, 417. 5, 398. 8, 180. <füi' bisw. 
wie ein Perf. von •fio', nifpvxa, bin ge- 
wordeui d. i. bin, dah. Konj. Perf. 'fiie- 
rit'. •IberiBt' It «Sit*, sint', Ä 3, 77. 8, 
453. 'faeram' st. 'eram', Ä 4, 603. 5,397. 
7,532. 8, 358. 10, 018. 12, 519. dab. 'si 
proprium hoc fuerit', d. i. factum erit, 
£ 7, 31. Aofiallende Stellung von 'est', 
11 519 'c^t omnia quando iste ani- 
mus usw., 11, 509j (St iQ iu iaui, 
ttßif e-m^n, Stukr. *aB-mi'; Perf. w 
etc. zu (pim |^böri^), 1) als Begriffswort, 
ich bin, a)ich bin vorhanden oder 
da, ich befinde mich, fiude statt, 
Ä 2, 21. 6, 124 0. ö. prägn., bin da» 
bin vorhanden , besteh r , dauere, 
Bit Latium, .4 12,826 üg. si lata fuissent, 
51 u. 433. utquc est, nomen erit 
Ä 12, 835. dum fortuna fuit, so lange 
Troias Glück bestand, Ä 3, IG. 10. 43. 
iMMihdrackiich in der Epizeuxis, est lue, 
ett aaimiui, noeh wohnt, lebt hier ein 
Geist 9,205. quodcumque fuerit, was 
auch immer geschehen mair. y{ 2, 77. v. 
Pers., 'lebe', 'walle auf Erden', neque 
iiltni (hone, niml.: MveeUnm) esse si- 
nent, Ä 6,870. euphem., sed fortuna fuit 
(loch der bltthende Zustand der Stadt ist 
dalun, A 7, 4 13. fuimus i roea, fuit Jiium, 
d.LTro^ waren wir einst! Iliom iltdn* 
hin! .1 2, 325. Part, fütürus, a. nm, 
•xukUoftig', Ä 1, 712. 2, 246 u. ö. sbst., 
faturom, i, n, 0. Flor, fclof», Orum, n., 
Zukunft, Ä 4, 508. 6, 12 n. ö. b) y. Be- 
findenin einem Zustande, gentet in aeter- 
na pace futuras, die Völker, die ewig in 
frieden leben sollen, .1 12,684. bes. 'est' 
m. flg. 'quod' u. Ind., 'es ist der Fall', 
•liegt 7.i\m Grunde', in der Frage , hoc 
erat, quod me per tela, per ignes eripis, 
nt etc., das war es also (sollte es bom), 
weshalb du mich rettf^test, dafs ich se- 
hen sollte nsw.,^ 2,G64. nihil est, quod, 
m. Konj., Ä 12, 11. B 3, 48. c) est mit 
n. olme I)at. der Pers. u. Inf., wie taxiv^ 
es findet statt, es ist verstattet, 
möglich, man kann, Ji 6,596. 8,676. 
BMM eit te fidlere qnidqnam, es ist 
nidit möglich dich irgend?rie (irgcnd- 
worin) BU tauschen, G 2, 447. öft. aach 
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beim Wunsche, Sit numine vestio ponde- 
re res, gestattet in Huld mir, dafs ich 
erschließe usw., Ä 6, 26U. Bisw., es wird 
jmdm. sn teU, 'ei tritt fllr jmd. der FaO 

ein', (^afs usw., bes. im Konj. beim Wun- 
sche, nec Sit mihi credere, 0 dürfte ich 
es mciit glauheu, ii 10, -IG. d) 'esto , wie 
elevt seis denn, seis drum, meinet- 
halb, brim Abbruch des bisher Gesag- 
ten mit einem Zugeständnis, Ä 10, 67; 
'es sei'! *eB sd zusestandeu', 12, 821; 
'zugegeben, dab mch blibec^ osw., 
35. e) mit Dat. der Pers. n. Nom. der 
Sache, um denJSigentOmer od. Besitzer 
sn beidehnen, habe, besitze, mint 
nobis mitia poma.B 1, 81. si qua est 
pictas caelo, wenn nnders im Himmel 
noch Huld herrscht, A 2, 536. si qua est 
Heleno prudentia, wenn in H. Wahr* 
sa^kraft noch wohnt, Ä 3, 433. quae 
cwque est copia, soviel ein jeder ver* 
mag, Ä 5, 100. qnibus Imperium est pe- 
lagi, die das Meer beherrschen,. ! 5. 235; 
Ygl. Ä ß, 133. 7,268. 10, 51. 468. 715. 

2| PradikatSTerbum, sein , and zwar 
a) znn&chst all Kopoln mr Verb, dee 
Subj. u. Prädilv'. (in welcher Bed. es hiu- 
fig ausgelassen wird), Ä 4, 237. f), W4->1. 
10,240. b) bei einem die btelie des Pi a- 
dik. yertretenden Gen. , a) um das Zu- 
kommende oder Eij2:pntttm!irhc zn bc- 
zdchnen, non opia e^t nostrae, es steht 
nidit in onierer Macht, Ä 1, 001. tan- 
tae molis erat Romanam condere gen- 
tem , ein so mühseliges Werk war die 
btüiuug des Römergeschlechts, Ä 1, 33. 
ß) zum Aosdmck des Wertet, tuti e»* 
se, so kostbar sein, Ä ?>, 453. c) m. Dat. 
der Bestimmung oder des Zv, eckpg und 
oft noch Dat. der Pers., r e i ( h e n od. 
dienen zu etw., non ent auxilio nobis 
Aetolus, wird Tins nicht helfen, A 11, 
428. ittstae quibus est Mezenüus ira^ 
denen Met. ein Gegenstand gerechten 
Zornes ist,J! 10, 716. multis tarnen ante 
futuri ezitio, doch sollen sie vielen Tor- 
her erst den Tod bringen, Ji ^, 315. mon- 
strum magno f utnmm angnrio, einWahr- 
zeichen, das zum bedrutunf^vollcn wer- 
den 8ollte,Ä 5, 523. olt m.iJat. 'cordi', s. 
cor. Bisw. m. Dat. des Genind., qui cul- 
tus habendo sit pecori, welche Wartang 
(Pflege) Jas Vieh erfordere, (7 1, 3. qnae 
Bit rebus natura ferendis , d. i. w^che 
Befruchtung (Zeugungskraft) jeder B(h 
den habe,G 2,178. d) bei einem die Stelle 
desPrftdik. vertreten den Abi. der Eigen- 
jschaft, cervuseratformäOTaestAnti(attch 
wir: Ton Torztiglichem WQClM «er ein 
nirsch\.i7, 483. turris erat vasto si:?pc- 
ctu, d. i. riesig Ton iüuehen war (stand 
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€iiiTiinB,il 9» SSO. e) prftgn. m. d. Präjp. 

beruhen auf usw., wie slvat tv 
XiVit vestro in numine Troia est, bän^ 
fon eurer Macht ab, Ä2f 703. /) mit 
einem AAfn abnnde, satis. 

nuBM», ae, f. (eig. somma res), a) 
Geaamtheit, das 6»nze(imGteg8. der 
Teile), beUi,obenleIjeit«Dir,ObeAeMil 
im Kriege, Ä 10, 70. b) das Wesent- 
lichste, der entscheidende Punkt, 
das letzte Ziel, belli, neben 'caput', 
^12,572. c) Hauptinhalt einer Bede» 
•Bescheid", 'Gehcifs', Ä 4, 237. 

wmmmnMt a, nm(Saperl. zu 'superaf^'), 
l)derober8te, höcnste, äufserstc, 
cacamen,& 2,28. culmen,^ 2, 458. apex, 
Ä7,^ aether, Ä 12, 853. Bes. von dem 
obersten oder höchsten Teil, 'Höhe', 
Spitze' einer Sache, tectum, 'Spitze des 
Didies', Ä 4, 186. an od. urbs, 'Burg', 
dapinoXig, Ä 2, 166. 7, 171 . arces, neben 
•muri', Ä 12, 698. mare, 'Oberfläche des 
Meeres', Ä 1, 110. unda, Ä 6, 357. um- 
bo, «Spitze' des NaMto (mb Sdiilde)» A 
2, 546; vgl. Ä 3, G55. 12, 134. corpus, 
^Oberfl&che des Körpers',^ 12,376. mon- 
tee, Spitzen oder Kuppen der Berge, Ä 
12,113. gramma,^ 7,808. ^uo 8ummo(ta- 
mulo), auf dessen Spitze, Ä 3, 22. in sum- 
mo (nämi. 'cUpeo'), auf dem Scbildbucke], 
«aiif M IhfeenB Bnule' dee SciiildeB, 
Ä 8,652. Sb8t.,8ummum, i.n., das 'Ober- 
ste', die 'Höhe', tecti, G 4, 4, 385. Plur., 
^vieV, 'Spitzen', summa Lycaei , G 3, 
814 scopuli, Ä 5, 180. 2) Obtr.: a) der 
Zeit nach der äufserste, letzte, dies, 
Ä%9^ b) der Eigenschaft, Macht usw. 
nach der höchste, -venQgUdiste» 

Sröfste, pater, v. Juppiter, Ä 1, 665. 
eüm, v. Apollo, Ä 11, 785. \k,Ä 9, 532. 
certamen, 'edler Wetteifer', Ä 5, 197. 11, 
891. summa res, 'das Wohl dei G«DBen% 
Ä 11, 302; vgl. Ä 9, 199. quo res sum- 
ma loco? wo ist derHaiiptkampf?2.A2, 

«fimo, sumpsi, sumptum, Sre (sub n. 
emo), nehme (an mich), 1) empfange, 
ergreife, pedum,£5, 88. thyrsum, Jl 
7, 890. pharetram, (7 2, 125. ora (Lwr» 
ven), G 2, 887. munera, nehme, Ä 5,533. 
arma, greife zu den Waffen (um den 
Bterofea- beginnen, versch. von *capio 
arma*), J[ 2, 518. 12,31. 2) übtr.: a) neh- 
me, poenas, vollziehe oder übe Strafe, 
Kache, räche mich, Ä 2, 103 u. 585. cru- 
deles poeaie» ariime gr. Bache, X 6,601. 
sumo poenas ex scelerato sanguine, neh- 
me Rache an dem Blute des verruchten 
Mörders, Ä 12, 949. b) nehme an, for- 



mas rerum , B 8« 86. c) nehme für 
mich, wähle, quae prima exordia su- 
mat? wie soll er die Rede beginnen ?Jl 
4,284. 

•iU», Büi, sütum, hre, eig. 'n&he', übtr., 
füge zusammen, verfertigte, cortici- 
bns alvaria, (7 4, 33. Sbst., sotum, i, n., 
das Znaammengefilgte, aerea snta, aai 
Kettchen zusammengehefteter Panzer, 
'Panzerhemd','Ringel]panzer',A 10,313. 

sfipellex, pellectilis;, f. (super n. le> 
go, lectus, zonftchst 'Überlage'), 6e« 
rfttschaft, HaulBgerät, Cr 1, 165. 

aiip^r [in der Tmesis m. 'orguerent' 
ni veil».» & 8, 851. m. « h i ftia denB* za 
verb., indem sie die Kanne hoch hielt, 
zugl. m. verl. Endsilbe, Ä 6, 254. m. 'sum', 
Ä 2, 567. 7, 559. B 6, 6. nachgestellt, G' 
8, 263. Ä 5, 697] {vn^e), I) Adv., 1) eig.: 
o^auf der Oberfläche, oberhalb, 
oben darauf, Ä 4, 507. 5, 830. 6, 221 
Q. 254. haaret Tieoeribiis s. {nenaibenif 
Ä 10, 727. sese effundens super ad eoo- 
vexa, ^ 6, 241 (Bibb.). super alta t»- 
nentes (Bibb.), Ä 6, 788. super ardua lio- 
<qnens (£t&fr.iJ[ 7,662. ille super tales 
effiindit pectore voces, darüber stehend 
(im Gegs. zum daliegenden Stier), Ä 6, 
482. h) nach oben, über sich, super 
adspectans, den Blick nach oben rieh- 
tenfl, Ä 10, 251 {EibbX c)von oben 
(herab), Sv<o»6v, Ä 8, 245. 2) übtr.» a) 
aoAerdem, noch flberdiei» .1 3, 71. 
10, 556. incipio s. his (Ahl), da sprach 
ich noch mit f olgenden Worten, ii 2,348. 
hos iulmica super mixto premit agmine 
turba, ii 11, 880. Bes. h) wenn zu etw. 
Genanntem noch etw. Stärkeres od. Be- 
deutenderes hinzutrittydarüber noch, d.i. 
in h5herem Grade* weit heftiger» 
vor allem, auch noch, ira super, 
7, 462. his accensa a. , Ä 1 . 29. ecce s. 
maesti etc.,Ä 11, 226. satis superque, 
'mehr als genug', Ä 2, G42. ö) übrig, 
im Sinne des ungebr. Part. Präa. YOll 
'supersom', Ä 8, 489; vgl. B 6, 6. 

II) Fr&p.: 1) m. Akk. (Ubw. dem Ka- 
sus nachgesetzt, Äl,QOu. 700. 7, 803. 
10, 526 zw.), a) über, oberhalb, auf, 
zur Bezeichnung der Richtung oder Be- 
wefung, zunleut im Bmme, tber, 
auf, Ä 6, 504 u. 602. 9, 444 u. 562. erro 
s. auras, durchirre die Lüfte,Ä 7,557. ia- 
cio 8. hanc (vallem),^ 11,526; vgl. 'supe- 
raddo'. Bes. zur Bezeichnung der Grund- 
lage , auf der sich etwas erhebt od. be- • 
ündet, oben auf usw., reoondere alqm 
-enper alta Gythera, Ä 1, 680. fronde e. 
gaieam,i4 7,751. fero alqm 8.anna,-/i 10, 
841. 5)räuml. über etw. hinaus, s.Ga- 
ramautas,ii 6, 794. c) von dem, was noch 
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Mnsukommt und ebenftllB für die Sache 

vongro&erBedeutung-ist, aufs er, s.hie- 
mes,0 2,379. 8.omiiia,vor allem, i ^, 303. 
8. omuia dona, ?or allen aDdem U cschen- 
tai»J[9y288. nachgestellt, hos g.advenit, 
zu diesen kam auch noch, Ä 7, po3. 2)in. 
Abl.y a)siurBeaeiclmuog der Kühe, über, 
Auf, sonldiBl Ranme, nori Baper fti- 
&ere,6^ 3, 263 (wie S-v/;ax6iv inJ rivi). 
Bes. zur BezcichmiEg der Grundlage, 
auf der etwas rulit, sido s. arbore, oben 
auf usw., Ä 6, 203. s. ostro, Ä 1,700. 
fronde s. firidi, B 1. so. ?>) von der Zeit, 
Uber . . . hinaus, nocie super media, 
Ä 9, 61. c) von etoem Gegenstände des 
Dei^euB oder der Rede, über, in be- 
treff, in Bttcksicht auf, rogitans 
mults s. Priamo, Ä 1, 7öO. liaec s. avo- 
rom cultu caneibam, & 4, 659. 4} mit 
lausaler Bed., wegen, multa s. natae 
lacrimanB Phrygiisque hymenaeis , Ä 7, 
358; ihn]. 4 7, 344. nil 8. imperio mo- 
veor, nicht um die Herrschaft ist nirs 
zu thnn, Ä 10, 42. a. ana laude, *fariei* 
Böhm', Ä 4, 2ad. 

•ipiMM*,addIdi,addItiini, )$re, le • 
ge od. setze oben darauf, m. Dat., 
Carmen tumulo, B 5, 42. vitem {als Ver- 
zienmg eines Bechers), B 3, 38 (beii?ti6. 
«. Haiwi getrennt). 

«lkp«ranH, antis (eig.Part. v. supero, 
gew. nor im Komp. u. Superl.}, h er t o r - 
ragend, -forma, Ä 8, 90iB. 

«fiperbla, ae, f. (snpeitHn), Hoch- 
mut, Stolz,. 4 1, 529. 

sUperba«, a, um (super), seiu MaTs 
nnd seine Krikfte fiberBchrdtend, 1) im 
übelnSiane, stolz, tibermüti ü, hart, 
l^raasam, a) t. Pers., victor, 3, 226. 
«ex, Ä II, 15. isrenli, Neoptole- 
jnus, Ä 8, 826. hostis, ^ 4, 424. genas, 
A 11, 840. m. Ahl., *auf' etw., tot popu> 
Iis terriaqae, stolz auf die Herrschaft so 
tieler y. n. L., S, 666. hello, A 1, 21. 
opibus.. A 5, tauro, A 5. -iTP-, Flur, 
als Subst.,'Trotzige','Hoff^ti^e'(die sich 
nicht ergeben, Gegs. 'subiecti'), ^46,853. 
b) von Lebl., gressus, G 3, 117. vox, Ä 7, 
544. iussalovis,^ 12,877. bellum, 'trotzig', 
Ä 8, 118. nres, stolze Gewaithat, ji 11, 
ÜS^, 2) im guten Sinne, a) v. Pers. , bes. 
V. Krieger, mut , hochherzig, bel- 
le, Ä 1, 21. T. Khamnes, .4 9, 324. h\ v. 
Leb]., ?on dem, worauf man stolz seiu 
kann, stolz, prankend, prangend, 
prachtvoll, ausgezeichnet, glfln- 
aend, ostrum, aulaea,^ 1, 639 u. 697. 
«oro spoliisque postes, Ä 2, 504. Tibur, 
Jl7,680. Uium, Ä 3,2. fores, durch hohe 
Säulen und reiche Skulptur gezierte, 6^ 
2, 461 ; in bez. auf die 'spolia', Ä 8, 196. 



teeta, Ä 7, 12. ledea (Faltete), Ä % 785. 

coniugium, erhabener Ehe^und (weil ei- 
nes Sterblichen mit einer Güttin), Ä 3, 
475. anima Bruti,dic ötolz sicherheben- 
de Seele des Br., Ä 6, 816. 

8ilpercY]Yam,ti,9i.,l)Aagenbraue, 
B 8, 84. 2} tibtr., jeder erhöhet« Eand, 
Anhohe, Seheitel (wie dip^vg, Horn. 
II. 20, 151), tramitis, G 1, lOS. 

Hüptr-#iBlBfto,Pre, rage über etw. 
hervor, überrage auGröfse, omnes, 
Ä If 501. omnes viros, Ä 6, 856. vndas, 
nm^To, A 10, 7f<-K 

' sitper-ift«!*, iSci, iectum, er e, über- 
werfe,; übergiefiie ndtetw., scopulos 
UBdi, An, 625. 

eilp4^r-faBdo, ßre, darüber gie- 
fsen, oleum, A 6, 254 Sdiap. (i2t5o. in 
der Tmesis 'superqae oleum ftmdeiis'). 

HfipSr-lminin^o, Sre, rage von 
oben her, ense sequens nudo super- 
imminet, haut von oben her auf ihn ein, 
^12,30n. [ larüber, frondes,ö4,46. 

8Ap£r-tniciw,gre, werfe od. streue 

8iip#r-iiipöno, pösüi, posltum, dre, 
lege oben darauf, arma, A 4, 497. 

MttperBll,Adv., von oben her, übh. 
oben, d. i. auf der Erde, A 6, 658. 

«üp^r», äre (Super), I) trans.: 1) eig.: 
a) gehe über etwas» übersteige, 
überschreite etwas, montes, 08,270. 
iugum, A 6, 676. iugo superans (näml. 
^a',d.i deserla mentis ardna), Ä 11, 514. 
fossas, «springe über', 9, "14. limen, 
G3, 317. fastigia teeti, steige zu dera 
Giebel des Daches, 2, o03. viam sal- 
•to^ *abm^ringe', ^ 8, 141. locum prio- 
rem, 'gewinne den ersten Platz', A 5, 
155. Bes. in der Schü^ersprache, 'schif- 
fe, segle an ^emOrte vorbei oder vor- 
über ' ,'u msegle',*umschi£Fe',fontem Tima- 
vi, Ä 1. 244, saxa Timavi. JB 8, G. lon- 
gosflexus, 'komme hinauaüber die Krüm- 
mungen und Ecken im Laufe desFlnt- 
ses', A 8. 05. ?>) überrage etw., rage 
über etw. hinaus, undas, von Schlan- 
gen, A 2, 207. 2) übtr.: a) übertreffe, 
Phoebum canendo,.B 5, 9. 5) überwäl- 
tige, überwinde, besiege, alqm, A 
l, 850. 5, 164. labores, A 8, 368. anmem 
adversum, A 8, 58. casus omneB, Obe^ 
dauere, überlebe, .! 11.211 iram votis 
minisquc. beschwichtige,^! 8. Gl. alqm 
doli if, besänftige jmds.Zorn durch Opfer- 
gaben, A 8, 489; ?gl. i( 5, 710. II) intr.: 
l)eig. , rRj^e Ii 1>er etwas empor,ca- 

Site et cervicibus,.^ 2, 219. foliis, v. wü- 
en Ölbaum, tkbenrnehert, erstfektdnreh 
sein Laub (nftml. die Reben\ G 2, 314. 
21 übtr.: rt\ habe oder gewinne di e 
überhand, 8iege,abs.,yl5,22u.l95i 
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vgl. Ä 2, 311. iamiam fata superant, Abt 
das Geschick seine Macht , A12, G76. 
Buperante salo, indem das Meer die Ober- 
liaiid erhielt, Ä 1, 687. Yolcano mipe- 
raate, Ä 2, 311 {Ribh. e.rsuperante). su- 
perans aaimiB.mit Qberwallendem Mute, 
im Gefühl des SiegeSe .^5, 473. b) bin 
reichlich od. im Uberflass vor- 
handen, 1, 189. superat gregibus 
iaventaSydieHerden strotsenTOungend- 
kraft/ €^8, 68. superat teuer onmibiis 
umor, die belebende Feuchtigkeit erfüllt 
alles, fr 2, 331. dbin od. bleibe übrig, 
m. Dat. der Fers., 'für jmd.', od. abs.| 
B 9,27. Gl, 189. 8, 63. 286. Ä 6, 519 o. 
713.12,873. Bes. bin noch am Leben, 
A 2, 597. m. 'vescor aurä Terb., Ä 3, 339. 
m. Dat., captae urbi, Oberdaore die Er- 
oberung der Stadt (Troja), Ä 2, 648. 

«ilp4$r*«e<)llpo, Sre, überrasche 
bei etw., Ä 10, dö4 (jetzt getrennt). 

•llpcMtfa» itltis (saper ikStotoX jind. 
od . et w. ü b e r 1 e b e n d , gi^reitoit» Ueibt 
am Leben, Ä 11, 160. 

«üperMtitio, öuis, /., a) (religiöser) 
Wahu, Aberglaube, ^8, 1S7. ft)der 
än^tlidi bindendeSchw Dr,£id 9 J[12, 
Ö17. 

aiyaiNii«, äre, stebe darüber od. 
darauf, J[ 10, 540. 

•ttper-fittn, fili, esse [in der Tmesis, 
Ä%bß7»7,bbd. 86,01 Ijbin od. bleibe 
flbrig, verbleibenoeb, a) übh., J[5, 
225. spatia si plura supersint, Ä 5, 325. 
labori,(73, 127. siquasnperfortunalabo- 
rumest,'was zu thon mir der Zufall sonst 
noch herbeifttbren ]iiag',.i7,669. liii . . . 
urbes nobis . . . auxilio supersant . uns 
zum Beistand TerbleibeD,^^ 11,420. quod 
supereet, ipas noeb flbrig ist, ab Letites 
noch, Ä 5, 691 ; aber auch' was noch zu 
thun übrig bleibt V8chliefslichVübrigen&', 
-45,790.9,157. ll,15;aucbalsübergangs- 
formel, 'übrigens', G 2,346. 4, 51. 6)a b ei^ 
lebe, bleibe am Leben, .1 8, 399. 9, 
212. 2) bin in Überflufs od. hinrei- 
chend vorhanden, dcht, modo Tita 
supersit, wenn das Leben mir aoareicbt, 
G 3, 10. ne Wando nequeat superesse la- 
bori, damit ilun die Kraft zur angeneh- 
men Arbeit nicht feble, O 8, 127. 

•ilptnu, a, um(supcr^, 1) oben be- 
findlich, der obere (vnsprBQOi;), rex 
caelicolüm, v. Juppiter, Ä 3, 20. divi, Ä 
13,817. Olympus. J[ 2, 779. aurae, J[5, 
427. supera alta, die obereu Regionen 
(Olympus), Ä G, 787. convexa, 'Uimmel- 
gewölbe', Ä 6, 241. 10, 251 (Mibb. Adv. 
«feiwer'). 2) zur Oberwelt gehörig, 
anT der Erde ibes. in bez. auf das Ge- 
biet der Luft u. des Himmels), Gegs. zur 



guppono 

ünterweit\ a) eig., anrae, Oberwelt» 
128. aurae caeli, Ä 7, 768. orae, Ä2, 91. 
lumen, Ä G, 680. supera ardua, die obe- 
ren Höhen, J[ 7, 562 (Ribb, Adv. *flaper')L 
6)sbst.,superi,örum (gew. 'superftm ),m., 
a) die oberen Götter, die Götter Obb^ 
J 1, 4 (wo ansschlieCsl. in bei. auf JxmoX 
Ä 3, 2. 11, 784 (in bez. auf ApoUo). 12, 
647. snperüm bonos, der ihm (aemMars) 
auf der Oberwelt eigene Schmuck, Ä 6, 
780. ß) 'Oberwelt', ad aiiperoe, auf dar 
Oberwelt, auf Erden, Ä 6, 481. 

süper-vinio, veni , ventum , Ire, kom- 
me dazu, m. Dat., semianimi lapsoqne 
tuperf e nit, erreicht ihn, da er den Atem 
verlor und ausglitt, Ä 12, 356. timidis 
8uper?enit Aegle, tritt au den SchOch- 
ternen, B 6, 20. 

•ilpcr-v6lU«, Sre, fliege über etw. 
hin, m. AJck., tecta, JB6, 81(bei JSiM. 
getrennt). 

rtpOT^vU«» ir#, fliege ttber etw. 
hin . V. Speere, Ä 10, 522. 

Mbpine, äre (supinus), beuge rück- 
wärts, wende nm, glaebas (beimPflü- 

iittpiRus, a, um (St. 'sup', vno, vnttoq), 
1) rückwärts gebogen, zarackge- 
bengt, maoui» die aom Himmel erho- 
benen Hände, JS, 176. 4,205. 2)Bchr&s 
aufsteigend, sanftsiclkerAebea^ 
coUes,G2,276. 3,555. 

•appi^, «re (aob n. pleo), maebe 
vollzählig, erg&ng«,grQgen,l}7»88» 
remigium, Ä 3, 471. 

sapplex, pllcis ('snb' u. 'pUco'), eig. 
die Kniee beugend, dah., 1) v. rers., fle- 
hentlich bittend, demütig fle- 
hend, 1, 04 u. 6G6. 3, 592. 4, 205. 12, 
980. 8bit. , supplex ,derFlebende, 
Ixirriq, 3,667. v.überwundenen Feinde» 
A 2, 542. 2) V. Lebl., demütig darge- 
bracht, doua, mit Gebeten verbundene 
Opfergabeo, A 8, 489. vota, 'fromme Ge- 
lübde', Ä 8, 61. 

■mpplieltcr. Ad?, (supplex), fle- 
hentlich, demütig, Ji 12,220. 8.tri- 
ttia, 'in tiefer Ycreuimg n. Timur*, Ä 
1,481. 

•■ppliciui, ü, n., eig., das Nieder- 
knieen des V erbrecheiB lorHinrichtang, 

dah. jede qualvolle Strafe, Marter, 
Qual, Pein, ^ 6, 740. 7, 597. 8,495. 11, 
274 u. 842. dira,Ver8tanuneloogen, 'graa> 
86Waiideii',il6,489. 

amptao , posüi , positum , Sre [s^-n- 
kop. Part, 'suppostus , J] 6, 24J (sub* u. 
pono), a) setze od. lege unter od. an 
^md. od. etw., misens supponite civibot 
ignem, wir 'leget die a. B. auf den bren- 
nenden HolzstoDi', bestattet, Ä 11, 119^ 
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&lcem aristis /an das Korn), Gl, 348. 
cnltroe, setze an die Kehle, G 3, 492. Ä 
6»248. Bes. 6)8etBe etw, an die Stelle 
eines andern, schiebe unter, quos 
supposita de matre creavit, von einer 
untergeschobenen M., d. i. von einer 
Bterbhchen State (und einem Sounen- 
rcitse),>4' 7,283. supposta fiirtoPasiphae 
(indem sie den Stier durch dasBiid einer 
Kuh täuschte), Ä 6, 24. 

Müprft [*BäpitL' nur Einmal beiVergil, 
A 7, 32. sf^inem Nomen nachgest., .411, 
510, itoBibb. superä'iYerst.parteJ, IjAdv., 
oben darauf, derflber, oberhalb 
(Gegß. 'infra'\ Ä 7, 32. supra sum, rage 
vor anderen hervor, Ä7 , 784. 11, 683. 
'darüber gebückt', .17, 381. v. oberen 
od. adriat. Meere (Gegs.'infra'S Ä 8,149. 
02,158. 2iPräp.m.Akk.,a)über,ob er- 
halb, über. . .hinaus, Gl,364. JL3, 
194. 4, 702. 9, 553. b) übtr., ttber (dem 
Habe od, Vorzüge nach\ illis ira s. mo- 
dam est, jene beseelt unmäfsiger Zorn, 
O 4| 236. 8. homines, s. deos, ^1 12, 8o9. 
est onmia qaando iste animus supra (st.: 
supra OTrri:iV da höher als alles dein 
Mut sich erweist, 11, 510. 

sttpremfim, Adv. (supremns), zu* 
letzt, Bum letzten Male, 2, 630. 
3,68. 

«üpremuH, a, um (SuperL zu 'supe- 
niB'>, 1) räum]., derobcrste, höchste, 
montes, G 4, 4G0. 2l übtr.-. a) dem Alter 
u. zugl. dem Range nach, der ältestp. 
uralte, erhabenste, levis gens, A 7, 
220. gensBoreae (sofern Boreas der letzte 
Ahn ihres Geschlechts v-ar\ Ä 10, 350. 
h) der Zeit nach, der letzte, nox, JL6, 
502. digressus, JL3, 482. labor Troiae, 
'das letzte Leiden' (v. der Zerstörung 
Trojn^\ Ä 2, 11. Salus, Ä 12, 653. dcht., 
munera, bonos, die letzte PÜicht oder 
Ehre (Bestattung), 11, 25 u. 61; dass. 
subst. 'suprema', omm , n. , A G. 213. c) 
dem Mafse od. Grade nach, der äufser- 
ste, ärgste (wie Boxarog), macies, Ä 3, 
690. Neutr. sbst., ad supremum vcntum 
est, endlich sind wir amZiele, JL12, 803. 

aoptir, s. subter. 

sAra, ae, /"., Wade, Ä 1, 337. 11, 488. 
12, 430. B 7, 32. 

«nrcriliiti, i,w.(Dein.v.!?urus, 'Zweig', 
i5)>jnngerZweig,i>chuittling, 
Bchdfslinf , Reis, G 2, 87. 

sardnM, a, um, taub, B 10, 8. 

siirg^o, surrexi, surrectum, ere (zsgz. 
aus 'sub-rego'; vgl. 'subrigo'), 1) eig., a) 
V. Leb., et) Obh., richte mich in die 
Höhe, rieh te mich auf, erhebe 
mich, stehe auf, solio, 10, 117. per 
Inbrica, mitten in od. auf dem fehlfipM- 

Wftrtarbaeh sa Tcrgil. 6. AalL 



gen Eaume od. Boden, Ä 5, 335. ab Ar- 
pisin Teucros, Ä 10, 2ö. zum Sprechen, 
Ä 11,342. dcht, surgens in cornua, ins 
Geweih aufbäumend, mit erhobenem Ge- 
weihe (v. Hirsch),^ 10, 725. Bes. /J)er- 
hebe micii vom Ruhelager (Schlafe), 
Strato, Ä 3, 513. e stratifl, Ä 8, 415; vgl. 
Ä 3, 169. 8, 68. um wohin zu gelangen, 
'breche aui', ad auras, d. i. erblicke das 
Licht der Welt, Ä 6, 7^. ad lamina vi- 
tae, steige empor zur Oberwelt, i 7.771; 
vgl. B 1, 9. Dah. '^urf^e. age' als Formel 
der Auiforderung, mache dich auf!', 'auf. 
denn!', Ä 3, 179. 8, 59. 10, 241. b) von 
Lebl., a) erhebe mich, steige em- 
por od. auf, v. Gestirnen usw., J 2, 801. 
3, 588. 4, 129 0. 352. 6, 453 u. 861. Sor- 
gens sol (im Osten), Osten, Ä 12, 172. v. 
Wind, G 3, 134. a puppi, im Rücken, Ä 
3, 130. 6, 777. V. Regenwetter, G 1, 374. 

Gewftssem, Ä 3, 196. v. Wogen und 
Flüssen, hoch aufsteigen, Ä 6, 353. von 
anderen Gegenst., dcht., aerea cui gra- 
dibus surgebant limina, .1 1, 448. smv 
gentes columnae,6r3,29. surgunt de ver- 
tice pinnao , 4 10, 187. umeri surgunt 
quategmina summa, d. i. wo die Schutz- 
wehr der (linken) Schulter am höchsten 
aufsteigt, Ä 10, 476. Bes. ,?) sich er- 
heb en,aufsteigen,v.Burgen,Mauem, 
Reichen, Ä 1, 366 u. 437. 4, 47. v. Ptian- 
zen, Saaten, *8ich erheben', 'emporwach- 
sen, - sprossen', B 6, 39. G 1,161. 2, 14 u. 
1H2. 4, 12. dcht. V. Pers., wachsen, auf- 
blühen, Ä 4, 274. 6, 364. genas miztam 
surget, Ä 12, 841. 2) (dcht) übtr. , sich 
erheben, emporsteigen, wachsen, 
zunehmen, v. Kampfe, Geschrei, v. 
Lddensdiaften vsw., Ä 4, 43. 9, 667. 11, 
238. 12,313. altiusaln, höher steigen', 
v. Zorn, .1 10,814. quae nunc animo sen- 
tentia surgit? was für ein ElntseblnfiB 
Steigtin der Seeiedir auf? Ä 1,582.9, 191. 
non Ulla laborum nova mi facies inopi- 
nave surgit, keine neue Art der Drang- 
sale stellt sich mir wider Erwarten vor 
Augen, Ä 6, 104. 

«fiH, silis, c.(v?), Schwein, Sau, bes. 
Wildschwein, Eber, GS, 255. Ä3, 
890. 8, 83. als Opfer bei einem Bünd- 
nisse, saetigeri fetus suis, ein junges 
Schv-ein, J 12, l70{Hauptvi.Schap. 'sae- 
tigerae suis'). 

MUNoYpio, cepi, ceptum, 6re (sub u. 
capiü),l)nehme od. fange auf, r;)übh., 
alqm, .4 4, 391. 11,806. cruorem pateris, 
Ä 6, 249. ignem (den Fenken) fofiis, j41, 
175 lan allen diesen Stellen Haupt u. 
Eibbf'ck aus cod. Vat. 'succepit u. 'suc- 
cipiunt'). Bes. v. Vater, der das auf den 
Boden gelegte neogebome Kind zu lidi 
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empornahm, als feierliches Zeichen der 
AoerkeuiiuDg u. Erziehung desselben, 
Baltem ai qua nüü de te smcepta fuisset 
suboles, halte ich wenigstens von dir ein 
Pfand der Liebe empfangen, Ä 4, 327. 
2) übtr.: a) nehme auf mich, über- 
nehme, munus, C, 629. 6) nehme od. 
ergreife das Wort, 'entgegne*, 'erwi- 
dere', Ä G, 723. 

«weit«, äre (snb o. cito), 1> richte 
od. erhebe von unten auf, dcht.. ler- 
ga (telluris), reifte die Erde auf, (r 1, 97, 
.2) treibe eineu Silzenden od. Kuhen- 
den auf , wecke auf, erwecke, er- 
rege, eig., alqm, JiS, 455. viros in 
arma, rufe zu deu Waffen, A \), 463; vgl. 
Ä 2, 618. 11, 728. sachl. Obj., cinerem et 
ignes, fache an, Ä 5, 743. caedem, richte 
ein Blutbad an, Ä 12, 490. h) tibtr., er- 
rege, erwecke, V.Zorne, vim,ii5,454. 
von der Hoffinoog, 'beleben', iras (die 
Kampfeswut), Ä 10, 263. v. Pers., se irä, 
sich im Zorn aufregen, Ä 12. 108. poe- 
nas alci, ziehe Strafe zu, errege od. er- 
wecke Qualeo, O 4, 4&a. 

1. 8UH|ieotuH, a, um (snspicio\ ver- 
dächtig, 'Verdacht erregend', arva, J. 
8, 560. dona, Ä 2, 86. sofipeetom habeo 
alqd, habe in Verdacht, A 4, 97. suspecti 
tibi siut iiiibres, dann kannst du Kegen 
gewärtigen, G 1, 443. 

2. ««epectbii, üs, tn. (suspicio\ das 
Empor-, Hinaufhlicken. der A uf hl i ck, 
dcht. , quantus ad aetherinm caeli sus- 
pectus Olvmpum , so weit der Aofbliek 
(von der Erde) bis zum Himmelsgewölbe 
BV'h erhebt od. reicht, .-1 6, 579. turris 
vaäto äuspectu, hochragend von Anblick, 
rieeig Ton Anadien, Ä 9, 

NiiNpeiido, pcndi, pensum, öre (sub 
u. penüo), l) eig.: a) hänge auf od. in 
die Schwebe, lasse schweben, a) 
ttbh., robora focis, G 1, 175. alqd ex alta 
piou (an hoher Fichte), G 2, 389. rolum- 
bam malo ab allo, Ä 5, 489. capita ab- 
Bcisa corm, hänge aadenWa|en, Ä 12, 
511. aratra suspensa rcfcrre lugo, von 
den Stieren , den PHug umgekehrt auf 
der gatt'elichten Schleife am Joche zu- 
rückziehen, so dafs die Pflugschar den 
Boden nicht berührte (zur Bezeichnung 
der Stunde des Abspannens u. derüeim- 
kehr von der Arbeit), B 2, 66. arenin 
umerls, ensem collo, hänge über die 
Schulter, .4 1,318.11, 11. spicula exume- 
ro alci, Ä 11,575. von der Spinne, cas- 
Bes, G 4, 247. von der Schwalbe, niduni 
ti^is, am Gebälke ankleben od. befe- 
stigen, G 4, 307. von den fiienen, ceras, 
von oben herab bauen, G 4, 162. saxis 
jnupensa mpes, der am Gestein herab- 



hängende Fels, Ä 8, 190. snspensus flii- 
ctu, von der Welle gehoben, über der 
WeUe ediwebeod, Ä 7, 810; vgl. Ä 6, 
741. Bes. ßi hänge etw. alsWeihge- 
?rbcnk auf, m. Dat. der Pers., tertia 
arma alci (oäml. im Tempel des Juppi- 
ter Feretrius), Ä 6, 860. m. Abi. des Ge- 
genst., dona tholo (amBalken\ Ä 0, 409. 
totas vestes alci, J!l2, 769. i/)(dcbt.) 
hebe anf, telloren solco tenQi((jeg8. 
'deprimo';, lockere leicht auf, 0 1. G^. 
c;l^rt.suspensus,a,um,sch webend, 
u. i. leicht über eiueu Gegenstand da- 
hin gleitend, v. Pers., Ä 7, blo. 2i übtr., 
mache schwebend, d. i. unsicher, Part, 
suspensus, a, um, a) schwankend, 
V. Pers., in Spannung, in Angst, Ä 2, 114 
u. 729. multo numine, durch den Ge lan- 
ken au die Gegenwart n. crewaltige Macht 
des Phobus mit Erwartung u. Ehrfurcht 
erfüllt, Ä 8 , 872. b) von dem, dessen 
Gleichgewicht gestört ist, verstört, 
Ä 4, 9. mens, A 5, 827. alqm suspen- 
sum teueo, erhalte, lasse inZweifel, Ä 6, 
722. 

Muttpicio, spexi, spectum, fre (sur- 
sum u. St. 'specio'/, sehe od. blicke 
in dieHöhe (Gegs.'despicio'), Ä 8,527. 
m. Akk., nach etw. od. jmd. (oft mit dem 
Nebenbegr. der Verwunderung u. Ver- 
ehrung"», fastigia urbis, caclum, A 1, 438. 
10, 899. signorum ortus, B 9, 46. altam 
lunam . i r> 403 ( Ribh. *altum'). al^m, A6, 
668. m. Akk. u. Inf., G 4, 59. 

raitpiro, äre (sus u. Spiro), atme tief 
auf, seufze, Ä 1, 371. 

MiiHtento, äre{IntenH.von sustineo),!.» 
halte empor od. aufrecht, stutze, 
ruentemdexträ, Ä 10,339. Pass.v. lecken 
Schiffe, anf od. über dem Wasser sich 
halten, 4 10,304. 2? übtr.- «)haltcauf- 
recht,erhalte,stützc,uuter8tftt£e, 
acies (Ptar.; Bibb. 'acicm'), Ä 12, 662. 
Troianas opes, ^10, 609. alqm tropaeis, 
T.Buhme, erheben, Ä 11, 224. b) halte 
ans, er t r a g e, alqm instantem, ^ 11, 873. 

HuxOn^o, tiuöi, tcntam, ere (SUS U. 
tpneo),l)eig.:alhaUe aufrecht.balte, 
trage, pinura, Ä 7, 398. v. Atlas, umero 
orbes, Ä 8, 137. v. Juppiter, lances, Äl% 
720. V. Eise, 'tragen , orbes ferratos, G 
3,361. Chimaeram caLs Bild od. Abzei- 
chen), Ä 7, 786. dcht., Ton der Eichft 
umbram, schattende Zweige u. Aste tra- 
gen, Schatten verbreiten .'r 2 297. h'^ hole 
empor, uudam de liumme palmiB, 
schöpfe, Ä 8, 70. c) halte auf od. a v- 
rück, hemme, d'^xtram ab alqa re, 
^11, 750. alqm morando, jmd. durch 
Säumnis, d. i. dadurch daTs man ihn be- 
schftftigt, Ä 10, 799. T. Panaer, phalari- 
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cam, Ä 9, TOS. v. Schilde, telum, Ä 10, 
884. 2jübtr.: a)anterhaUe, erhalte, 
ernfthre» patriam panrosque nepotes, 
€^2,515. 5)üalteaas, schützemich 
vor f>tw., Dubem belli, Ä 10, 810. 

Miii*urro,äre(onoinatopoiet.),9 um me> 
Ton Bienen ißofißet^&4,2&fk 

NfirturruA, i, m. (sustirro), das Sani- 
meu (der Bienen), i/ 1, 56. 

«ütiliiiy e (8U0), leicht zusammen- 
Ifenftht, stttilis amo balteus, Gurt mit 
goldenen Mascheo, goW<?pwirkter, 412, 
273 {Mibb. und Haupt 'alvo';. cymba, 
leicht ans Binsen geflochten, A 6, 
414. 

mAui«, a, um focV Possossivpron. der 
o. Persoü, 1) sem, sem eigener, liir 
USW., nomen, sedes o. dgl., Ä 1> 277. 416. 
doxtera decisa quaerit te suum, dich, 
ihren Uerrn, Ä 10, 395. Subat. Plur.,'8ui', 
0ram , m., die Seinigen, Ihrigen, Ange- 
hörigen, Verwandten, Ä 3, 347. 5, 577. 7, 
317: die Stammesgenossen, L^andsleute, 
All, IS5; die Spröfsluige seines Ge- 
schlechtes, übb. Mine Begleiter od. Ge- 
fährten, /6, 681. 12, 312. Bisw. ohne 
Bez. auf das Uauptsubj. scheinbar at. 
*eius' od. 'ipsitts', suam (nutricem) cinis 
ater habebat, Ä 4, 633. 2) priign.» jmdm. 
od. einer Sache von Natur angewiesen, 
besonders gehörend oder zuicommend, 
eigen, bestimmt, mnnas, Ä 6, 142. 
bonos, Ä C, 780. bes. m. Dat. 'oibi' zur 
HervorhebuDg verb., suo sibi inunere, 
ÄS, 519 (Üibb. 'jiomiüe'j. sua omaibus 
, . . arma. die einem jeden gehörigenWaf- 
fen.dieWafien, die jeder ffihrt, A r».273. 
anna sua nro, die von dem Mauue ge- 
fahren od. getragenen Waffen, Ä 6,233. 
gramen, das dem Erdboden eigene, d. i. 
stf ts grüne od, frische Gras (daJi. 'Sem- 
per viridis' ,i,(r 2/219. sua terra, dieErde 
um den Mottefstamm, 6- % 27. w d. L 
der eigene, filr die Bienen angenehme. 
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G 1, '22. sopor, der den mü len Glic lern 
eigene (d. i. erquickende) Schlummer, Ä 
4, 190. quod non sua seminat arbos, Ä 6, 
20G. robnr, die eigene Kraft, Ä 2, 639. 
solem suum, sua sidera norunt, beson- 
dere S., besondere G., Ä 6, 641. mit dem 
Nebenbegr. de8PaBBendenod.6ünstigen, 
sunt et FTia dona parenti, auch der Vater 
(Auchises) erhält Geschenke, die für ihn, 
für sein Alter passend sind, Ä B, 4G9. fe- 
ru Qt sua flamiiiaelaflwm,gaiistigeWinde, 

»i bkrittf is, Akk. 'im', m., ein Troer, 
J[12,863. 

«l'eliaeuN, i, m. ['Si/chaeus' nur Ä I, 
343', ein Phönikier, Gatte der Dido, von 
Pygmalion, dem liruder derselben, er- 
mordet, i 1, 343 u. 348. 4, 20. 602. 682. 
6,474 prä;:;n . aliolere Sychaeum , das 
Bild, das Andenken an S. verlöschen, Ä 
1,780. - Dav. Sf^chaens, a, um, des 
Sychaeus, cinis, Ä 4, 552. 

maethiuti, a, um, zumFlufsSTmä- 
thus {2SvjiJiai9^os, j. 'Giaretta'j im östl. 
Sicilien gehörig, sy mäthiseh, flomina, 
des SyinfUhus, Ä 9, b^i. 

S|TAo&Hiufi,a,um(2*'v(>axoaioc),Nebf. 
St. 'Syracusius' , zur Stadt Syrakus in 
Sicilien gehörig, sy rak u s i s c h , versus, 
theokritische Verse oder Hirtenlieder 
(weil Sicilien das Vaterland des Dichters 
Theokrit), B 6, 1. 

l$5'riiiH, a, um (^vQioq), syrisch, 
aus Syrien in Asien, pira, 6?2, 88. 

SyrtlH, is, /. (.Sr^rf?), Syrte, bes. 
die gfolse Syrte, ein Bosen an der Nord- 
kfistp von Afrika mit Sandigen, unwirt- 
bareu Ütern (j. 'Golf von Sidra'), inho- 
spita, Ä 4,41. dcht , von jeder Sttsdbank 
im Meere, vada Syrtis {ifetiet. Sing.), Ä 
10, G78. Plur., Gaetulae (zur Bezeichn. 
unwirtlicher Einsamkeit), Äb, 51; vgL 
Ä 1, III. 6, 00. 7, 302. vastae, wegen der 
sandigen Untiefen, Ä 1, 146. 



T. 



täb^o, ere, schmelze, saletabentes 
artus, die von Meerwasser triefenden, 
Ä 1, 173. tabentes genae, sehiriadende, 
eir - tallene, ill2, 221. 

tabeM, is, f. (tabeo), a) das Hinschwin- 
den, die Abzehrung, crudelis, ver- 
zehrender Gram der Liebe, Ä 6, 442. b) 
P e s t " 1 0 f f bei ansteckender Krankheit, 
S e u c h e , (? 3, 481 u. 557 ('tabe' Eibb. u. 
jSSc^p.; 'taho* Wagn. tu HoMpQ. 



täbiduM, a, um (tabco), verzehrend, 
auszehrend, lues, Ä 3, 137. 

tiaau, ae, f. (St. 'tab' in 'taberna'), 
Brett, Plur., 'Gebälk', Ä l, 119. 9,537. 

sabiuariui, Ii, n. (tabula), He ic ha- 
ar eh iv in der Halle des Tempels der 
Libertas (zur Aufbewahrung der Staats- 
recbnungen, Pachtbriefe derZölle usw.), 
nec popiüitabulariavidit, kümmerte sich 
nicht am asw., G 2, 002. 
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t&bbUtuni, i,n. (tabiila\ 1) das S t o c k- 
werk, Plur.fSumma,^ 2, 404. der Türme 
der BjBlagerteo, Ä 12, 672. 2) abtr., von 
den Ästen der Bäume , glekhi. Stocki 
Absatz, Stufe, (r 2, 361. 

t&bujii,i,n. (tabeo), a) verwesendeFIüs- 
sigkeit, Eiter, Jauche, atrum, Ji 9,472; 
vgl. Ä 3, 29 u. 026. mit 'Banies' verb., Ä 
8,407. übh.'Yetwe8UDg','Fäuliu8',triste, 
ji8^197. Bes. 6)PeBtgtoff, Seuche, 
0 3.481 U.557 {Ribb. u. Schap. 'tabe'i. 

TftburnuN, i, m., Bergkette Kampa- 

8ien8(j.'Taburüo'), Ä 12,715. ber. durch 
ilpilaiuiiiigeD, G 2, 88. 
t&o4M>, tacui, tScItum, 5re, 1) intr, 
schweige (wenn ich reden könnte od. 
sollte), a) eig., .1 2, 94. b) übtr., t. Flo- 
ren, 'schweigen', 'verstummen' (beim Ein* 
tritt der Nacht), ä 4, 525. loca tacentia, 
'lautlose Gebiete' ^welche die Stille der 
Nacht deckt, Ton der Unterwelt), Ä 6» 
265. 2) trans. , verschweige etw., 
schweige Toa etw., narcissom, G 4, 
123. 

ticitoe» a, am (taceo), 1) Fers.: a) 
wer od. was verschwiegen wird, 
wovon man schweigt, alqm tacitum re- 
linqno, verschweige jmd., J[6, 842. h) 
schweigend,stilI,imStilleD, heim- 
lich, unbemerkt,5 9,37.J[ 11,763; 
vgl.Yl 4, 306. 12, bOl. näher bestimmend 
m. 'latens in secrela sede' verb., 'ver- 
steckt am verborgenen Orte', .1 2, 568. 
taciti ftttura videbaut, im Stillen, bei 
rieh (Gegs. za <canehant'), Ä 2, 125. 2) 
V. Lebl. , 8 c h w e i g e n d , lautlos, 
stumm , caelum (weil es Nacht war), Ä 
3, 515. nemus, .1 0, 886. silvae, .4 7, 505. 
unda, Ä >, ^7. l<i, luna, Ä 2, 255. v. 
Erdreich, das sich durch nichts anderes 
als eben durch sein Gewicht verrät, G 
2, 254. ineeiSQs, Ä 12, 219. votams, 'ge- 
heime' (sofern die Liebe im Innern sich 
geheim zu halten sucht\ Ä 4, 67. lumi- 
nibus tacitis, mit schw. Blicken, d. i. 
sprachlos vor ErstanneD tmd Zorn, Ä 4, 
364. tacitis incumbcrc rcini? , .1' 8, 108 
{Haupt u. Ribb.; Wagn. u. Schap. 'taci- 
toB* in bez. auf die Kuderer). per taci- 
tnm refluere, d. i. im stillen Laufe, still 
zurückflieTsen (v. Flufs Ganges)» Ä 9, 31; 
vgl. 'Amydae'. 

tMtte, Os, m. (tango), das AnrOhren» 
die Berührung, Ä 7, 618. G 3, 502. 

taeda, ae,/"., l)KienholE, .1 4, .505. 
2) meton., Kienfackel, Ä 9, 76 u. 568. 
JB7, 49. be?. 'ilochzeitsfackei', J[4»18. 
Plur., 7,322. dcht. st.Hochieit» 
ingi8,-d[4,339. 7, 388. 

to«Mt, ere, unpers., habe od. em- 
pfinde Ekel» bin fiberdrflSBig, es 



verdriefst mich, m. Inf. (u. Erg. des 
Akk. der Pers.), 4, 451. 5, 617. mit Inf. 
des aorist. Perf. st. Präs., Ä 10, 888. 

taedium, li, w. (taedet),Ekel,Über- 
drufs, Plur., tanta meae si te ceperuut 
taedia laodis, wenn mein Böhm so gro- 
fsen Yerdnirs dir enrant, 6^ 4, 332. 

Taen&rlus, a,um(X(Qr<va()<Q$),täDa- 
risch, zu Tänärus od. Tänärum, einem 
Yorgebirge an der sfidfichsten Spitze 
vou Lakouien (j. 'Kap Matapan') gehö- 
rig, rnit i inem Tempel des Neptun und 
einer darunter befindlichen Höhle, die- 
den Eingang zur Unterwelt bildete» Tae- 
nariae tances, G 4, 467. 

taenia» ae, /'. (roiw'a), Binde, bes. 
Kopf binde der FraaeD, longaetaenia 
vittae, Ä 7, 352. Flur., als Zierde an den 
mit Bändern durchzogenen Kränzen, Ä 
5, 269 iwo 'taeniib' zweisüb., dah. Haupt 
u. lUbb, «taenis'). 

tiietJr, tra, trum, abscheulich, 
ekelhaft, odor, 3,22d. cruor, 10,727. 

TttRuM, i, m., ein Rutuler, Ä 9, 418. 

taiftrl«, e (talus), zu den Knöcheln 
gehörig, sbst., talaria, ium, Flügel- 
schuhe, Schwungsohlen {nidiXa) 
dee Merkur, anrea, J[ 4, 289. 

falentiim, i, n. [raXaviov), eig. das 
Gewogeüe,eiugewisse8GewichtvonGold, 
Silber od. Elfenbein, nach welchem man 
den Wert dieser Gegenstände berech- 
nete, ein Talent, argenti anrique u. dgl., 
Ä 5, 112. 248. 9, 265. 10, 531. 11, 333. 

tMis, e, 1) solcher, so beschaf- 
fen, von der Art, roTog (in bez. auf 
Vorhergehendes wie Folgendes), v.Pers. 
u. Lebl., m. entsprech. relat. 'qualis', Ä 
6, 208 flg. ; vgl. Ä 12, 337 u. 456. B 5, 45. 
ohne 'qualis' meist in bez. auf etw. Vor- 
hergeh., Ä 1,503. talem reginam Allecto 
a^t, so, in solchem Zustande, Ä 7, 404. 
tates iactat pectore curas, solcherlei Sor- 
gen, Ä 1, 227. fuit et tibi talis Anchises 
genitor, denn du hattest ja einen sol- 
chen (in gleichem Alter wie meinVater 
Daunus) Erz. auch, den Auch., Ä\2, 933*^ 
vgl. Ä 2, 541. 3, 183. 5, 375. 6, 399. 12, 
860 u. 674. in bez. auf das Folg. , tales 
Toces, Ä 5, 409. talibus dictis , mit die- 
sen Worten, .i 7, 249. tali honore, vi 1, 
335. mit dem Kelativ 'qui' zur Schärf ung 
desselben, Ä 7,21. 10,296. sbst., nil täte» 
nie so etwas (d. i. keine Feigheit, Un- 
treue), Ä 9, 207. talia, 'solches', yi 1, 50 
u. 208. nec talia ^esai, solche Thaten, Ä 
9, 203. ellipt., talia per Latium, solches 
geschah in Latium, Ä 8, 18. Bes. in der 
Bede (mit bez. auf denlnhalt derselben 
talia, 'solches', 'folgendes', 'wie folgt'» 
J[ 1, 94 Q. 181. 2, 883. 5,79iL4fiO. 6» 87SL 
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t&libus (näml. 'respondet')» Ä 1, 370. 2) 
prägn.iwiefoldffysolelier.d.i. so grofs, 
so ausgezeichnet, bonos, 1, 335. 
ars, Ä 7, 772. viri, ÄU, 2ö5 ; vgl. ^ 1 , 74 
«. 600. ftuch im schlimmen Sinne, taiia 
auia, aolohe GewmMthat, Ä 2, 686. tali 
tempore, in somirsürhcrZeit, III. 303. 
tali remigio» mit zerbrociienem Kader, 
^ 5 280. 

T&15S, i, m., ein Ratuler, J. 12, 513. 

talpn , ap. w., sonst Maulwurf, 
lien man wegen seiner im Pelze ver- 
fttecktea Augen för bliod hielt, daher 

•fcaptus oculis', G 1, 193. 

f&m, Adv.,l)so 8ehr,in demGrade, 
flo, mitAüj.u. Adv., Ä 1, 539 u. öG8; vgl. 
Ä % 619 Q. 589. P 4, 63. 6, 49. Terkürzt, 
tarn prudens quisquam auctor, ein Rat- 
geber , wenn er auch noch so klug sich 
4ünkt, G 2, 316. neben 'tantos', tantane 
dona tarn patiens etc. , Ä 5, 390. 2) mit 
flg. quam, eben so sehr als, Ä 4, 
188.altert.u.nach freierem dicbteriscbem 
8prachgebr. mit dem Kompar.verb., tarn 
rna j^is . . . quam magi?, desto mehr . . . je 
mehr, 7, 787 flg. (vgl. Lucr.6,460: quam 
magis . . . tanto magis). 'quam magis . . . 
magis' (ohne 'tarn'), G S, 809. 

tftmiii, Konjkt [^7,u Anfang od. nach 
«inem nachdrucksvollen Worte, s. Ä 1, 
477. 5, 834] (veretärkt am *UUtt'), den- 
noch , doch, jedoch, in bez. auf Kon- 
zessiv- u.Bediugungspartikeln.wie'etsi', 
Ä 2, 585. quamquam, Ä 2,534. 4,396. si, 
Äb,5S flg. Bisw. schliefst ein Partia, 
dem dann 'tarnen', wie Sficug u.eha vor- 
angestellt wird, das konzessive Verhält- 
nis ein, ecqoa tarnen pnero est amissae 
«ura parentis? sehnt sich der Knabe 
auch wohl nach der Mutter? ^8, 341. 
Oft ellipt. mit Ergänzung eines Vorder- 
satses aus dem Vorherg., to tarnen etc., 
d. i. obgleich die Bienen selbst so sorg- 
fältig im Rumpfe vorKälte sich zu sichern 
suchen , füge du (auch) dennoch deine 
Fürsorge hinzu, G 4, 45. non tarnen . . . 
credit, d. i. obgleich Anna dnp plötzliche 
Erblassen der JDido bemerkt, so glaubt 
sie doch nieht osw., Ä 4, 600. non tarnen 
oblitus. d. i. obgleich er hingestürzt war, 
A 5, 334. tu tarnen, d. i. wenn ich auch 
deinen Gefährten, den Ectsender des 
Geschosses, nicht bestrafen kann, so 
sollst du doch ftir ihn mitbüfsPTi, .19, 
422. veia facit tamen, d. i. obgleich das 
Schiff im Rudern gehemmt war,ii 5,281. 
hic tamen ille . . . locavit, d. i. obgleich 
er diese Gefahren bestehen mufste, so 
gründete er doch hier (in Oberitalien} 
usw., Ä l, 247. ille tamen, d. L Tnmtu 
fiterbe jetzt doch, obgleich er sein Ge- 



schlecht von dem unsrigen herleitet, Ä 
10,618. Bisw. mit beschränkender Kraft, 
non ut tela tamen contenderet, doch 
nicht in der Absicht, d&fs sie usw., Ä12, 
815. muitis tamen ante futuri exitio, d. i. 
doch so» dafs sie, befor sie Im Lager 
der Rutoler ihren Tod fanden, viele Ku- 
tuler erschlagen sollten, ,4 9, 315 Bes. 
wenn man. einen beruhigendeu od. trö- 
stenden Gedanken hinzam^, indem man 
das Geringere, dais bei einem Verluste 
bleibt, annlhrt, qui te tamen ore refer- 
ret, d. i. der doch dein Ebenbild dar- 
Btellte, wenn ich dich selbst nicht be« 
sitzen kann (vgl. concipio), Ä 4,329. cum 
tamen relinqius, d. i. doch so, dafs da 
viele Feinde erlegt zarücklä&t, ÄIO, 
509. tamen cantabitis, i zwar gebe 
ich die Richtigkeit der Bemerkung des 
Fan zu, dennoch wansche ich von den 
aiiokdisdien Hirten besungen znwerdeOt 
damit mein Schmers dereinst, wie der 
des Daplmis, ein ötoif für das Uirtw- 
liedbläbe,£10,81. 

f Am-qiiiiui, Adv., cie 'so sehr als, so 
wie als', m. Konj., gleich als weQüf 
als ob, S 10, 60. 

T&n&p^r, gri, rn., kleiner Flnfs in 
Lukanien, der in den Silaros fiUlti j. 
'Kegro',<r3, 151. 

1. TiiiMs, is, Akk. «im*, m. (7^«?$), 
Flufs im europäischen Sarmatien zwi- 
schen Asien U.Europa, j.' Don', fr 1, 517. 

2. TanfciM, is, Akk. 'im', m., eiiiKutu- 
1er, Ä 12, 513. 

f«nd*Bi,Adv.(tam-dem.''5n\^-eiteben'), 
1) endlich, zuletst(von dem, was man 
l&Dgst erwartete od. was schon Torber 
hätte eintreten sollen), Ä 2, 70 u. 523. 3, 
131 u. 278. 0, 83 u. 472. 12, 8(K). tandem 
adstitit (aäml. nachdem er lange geflo- 
gen), Ji 6, 17. sentiat tandem Tnmum 
(näml. wenn alles andere vergeblich ist), 
Ä 7, 434. tandem positis pbaretris, jetzt 
einmal, G 4,344. verstärkt, iam tandem, 
endlich einmal, dann endlich, C, Gl. 
10. S90. 12, 497. 2) in der affekt vollen 
Frage, denn doch, denn nur, Al,369. 
4, 849. venisti tandem ? (nftml. trete aller 
Schv.ierigkeiten des Weges), / in 
der inclir. Frage, quo sub caelo tandem 
iactemur, doceas, -.1 1, 331. 

toiiffo, tetlgi, tactnm, ere (St. ray in 
TFTaych ). 11 pjg.: a) rühre an, be- 
rühre, dextram tyranni, A7,26ü. laevä 
aciem ferri, die Spitze des Pfeils, ^11, 
861. cubile heri, A 3, 324. Bes. tangi de 
caelo, 'vom Blitze getroffen werden', B 
1, 17. 6) betrete, berühre einen Ort, 
erreiche, gelange wohin, komme 
an, Inmina divüm, Q 4, 859. flaetas« ÄS, 
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662. magalia plaatis, Ä 4,359. arva, Ä 9, 
186. Y. Bdiiffe, litora, Äi,e6S.0 1, 808. 
portus, Ä 4» 612. 2) übtr.: a)rabre, be- 
wege, errepe, alqir.mpnteip.animuip, 
A 1, 462. 4, ü, Ibb. 12, 93ö. b) em- 
pfind f , oec (HcqH) taogere tales cur», 
ich durfte nicht solchen GelOfiten nach- 
h&Dgen, .4 4, 551. 

tan(0in,Adv.(tantti8),l)iP.eDtsprecb. 
'qaautuni', a) 'soweit ... als od. dab*» 
in räum]. Bez., -4 6, 100. b] v. Grade, so 
sehr, ID. entsprech. 'quantum', 'ala', Ji 
7, 252. abi. (ü. tantopere' , Ä 1 , 745. 
teodo, Ä 6, 199. hinieigend, nuUo cultu 
tantum Mjsia te iactat, d. i. dies ist 
es, nicht der Kunst fleifs beim Anbau, 
wesbalb sicli Hysien so stols erhebt, O 
1, 103. c) V.Werte, m. flg. 'quantum', 
soviel . ..'als', £9,11. 2)nur, blofs, 
mit quantitativem Begr. (eig. nur so viel 
and nicbta weiter od. mehr), a) Qbb., hoc 
tantum (verst. dixit\ Ä 9, G36; vgl. .i G, 
74 u. 877. 12,835. tantum ... veniebat 
etc., d. f. er Uai^te nur den Bergen u. 
Bäumen seine Liebespein, B 2, 3. Bei. 
h) beim Wunsche, nur, wie /m'vav, m. 
Kooj. (sonst 'dummodoVf o tantum libeat, 
B 3, 28. adais o tantum, ^ S, 78. tantmn 
fortuDa sGcunda haud advcrsa cadat, A 
9, '2>2 [Hibb. 'tantum fortuna seciinda 
autadversa cadat'). si litora tantum num- 
qnam etc., Ä 4, G57. 'tantum ne' mit Im- 

S*. (wie häuf, fiöt oy mit ii/j, um das 
gelegentliche einesVei botes od. einer 
Warnung hervünnbeben, ei^., tantum 
rogo ne\ foliianetantumcarmioamanda, 
nur Blättern vertraue die Sprüche nicht 

Sueben flg. 'ne' u. Koni.), Ä 6, 74. c) zur 
eschrftnkung derZdt, ao eben* nur 
ebenerst, aerte taatum capiti delapaa, 
£6,16. 

fanluN, a, um (tarn), so grofs, so 
bedeutend, so viel usw. (roao^), 1) 
adj., J: 1 , 1 1 u. 132. 2. 7 1'^. 10. 068. agmcD, 
SO zahlreich, A 5, 378. boves, so gewal- 
tig, Ä 5,404. praemia, so herrliche, A 5, 
8^. bonos, ein so prächtiges Ehrenge- 
schenk, .4 8,617. spes nepotum, A 2,503 
{liibb. 'ampla'). tanta pro spe (uäml. 
allein daa'VAterland an retteo\ Ä 11, 487. 
bei tlfj. 'tarn' :s. A 5. 300. Bisw. ist 
die nähere Beziehung aus dem Zshge. zu 
ergänzen, tanto tractu(üäniJ.wie bei den 
Schlangen des Auslandes), G 2, 154. tants 
mole,.4 8,G0H. tanta caedes viri, der Tod 
eines so tapferen Mannes, .4 10, 420. Oft 
liegt darin, wie in roaog, die Begrün- 
dODg deaVorher^eb., st. 'nam tantns', 
*nam maximus', A 5, 4( » 1 .7,117.11. 548. 
12, 831. In Frages. m. 'qui', B 1, 27. in 
TersebrftokterKonstr.,.^ 7,807. 2j sbst., 



a) tantum, i, it., soviel, a) übb., A 3, 
416. nee alt mihi credere tantum, o dfli ft 

ich so Schreckliches nicht glauben, B 10, 
46. tantum efiiatus, soviel, Juso,.4 10.2.56. 
12, &S5. ß) m. Gen., tantum maris, so 
viele Meere, Ä 5, 618. teUuris, so viele 
Länder, A 6, 802. campi, G 3, 343. hoc 
spatium tantum^ue morae fuit Ilo, 'so 
viel Raum u. Zeit war dem Ilus gestat- 
tet', 10,400. y)hilifig in anderen Verb., 
in tantum, so weit, so sehr, A 6.877. 
cuius amor tantum mihi crescit in hoia?, 
ao hoch, m solcher Höhe, B 10, 78. im 
verringernden Sinne, tantum (curo) . . . 
quantum, eben so wenig . . . als, B 7, '2. 
Bep. b) Gen.'tanti' (verst. pretii) est alqd, 
d. i. es gilt 80 viel od. ist so viel wert, 
hic tibi nequa morae fuerint dis] endia 
tanti, halte keinen Aufschub für zu koitt- 
bar od. wichtig, A 3, 453. c) Ahl. 'tanto'» 
a)von der Zeit, post tanto, so lange nach- 
her, G 3, 476. ;zur >clKirfuDg des Komp., 
um so (viel), tanto magip, 'um so mehi', 
Ji6,79. 

tftpcii, pctis, Akk. Plnr, *petas*, m. 
[heteroklit. AM. Plur. 'tapetis v. 'tape- 
Jum', A 7,27 7Jir tt»75),T ejp p i c b,D e c k.e 
(stur Bekleidnng der FtifsMden, Lager 
usw.^ AO, 325 u. 858. Decke od. ädui* 
bracke der Pferde, A 7, 277. 

Tarch^tiuM, s. Archetios. 

Tarcito od. Tarchfin, önis, m., eio 
Führer dvr Etrusker, .4 8, 500. r,03 u. 5* 

f arde, Adv. (tardus), langsam, s&u- 
mig,(r2,3. 

tardo, äre (tardus), mache säu- 
mig, halte auf. hemme, prägn., ent- 
kräfte, vom schädlichen od. gebrech- 
lichen K5rper nsw., qaantam non noxia 
Corpora tardant, sofern nicht die schäd- 
lichen Körper .sie (die Keime göttlichen 
Ursprungs, 'semina'i abstumpfen, .4 0, 
781. ▼. Alter, 5, 395. quamquam vis 
alto volncre tardat (eum^ o})n:leirh ihn 
der in der tiefen Wunde heftige Sclmiesz 
zurückhält, A 10, 857 (Eibb. mit Pm tt*. 
«qnamvis dolor alto vobiere tardtC^aam- 
quam tardante sagittä interdnm genua 
impediunt, obgleich, da die Pfeilwunde 
entMftete, die Kniee versagen {Ritb. 
u. Kapp, 'tardata sagittä genna', die 
durch die Pfeilwunde entkräfteten, ge- 
lähmten Kniee), ..4 12, 746. v. Pers., tar- 
datoa caso, A 6, 453. 

tarduM, a.um. 1) langsam, sänm!>. 
a) y. Leb., asellus, G 1, 273. volnere, ge- 
lähmt durch die Wunde, A 2,436. b) von 
sachl. u. abatr. Subj., pinus (Fahrzeug^ 
Ab, 154. genua,,i 5. 431. orbes, 0 3^ 
424. Corpora, 'träge', A 6, 720. v. be- 
iehädigten Sehiffa, A 5, 280. senectup. 
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,49,610. Neutr. Akk. l'lur. 'tarda' ad- 
Terb. mit einem Ptrticip verb., G 1, 163. 

2) (dicht.) zögernd, lange anhal- 
tend, nienseF, d. i. SommermoDate (mit 
dem ^Nfebenbegr. der Erschlafifung), G 1, 
82. noctes, die langsam herankomroen- 
den Somnipri iichte, .! 1, 74'). '2,482. 
s&por, dauernder ^'acligesclimack, Cr 2, 
126. 

Tfcrentum, i, n. {TaQoq), reiche und 
mächtige Stadt an der fruchtbaren Küste 
Unter Italiens (gegründet 707 v. Chr.), j. 
«Taranto', G 2, 197. Herculeum (weil 
nac li I ii. r S( nst unbekannten Sage, der 
Vergil hier toigt, Toaüerkules gegiün- 
det\ .1 3, 551. 

Tar»«u,ae, f,i GefUirtinder Kamill*, 

^11,03(1. 

Tarvciui*, a, um» töm. (ieschlecbts< 
name, bes.Tarpeia sedes, derCarpejische 
Felv, eine Spitze des kapitolin. Hügels, 
Ton welcher die Verbrecher herabge- 
stürzt wurden (der Sage nach von dem 
8p. Tarpeios, dem Befeblsbaber der 
Burg unter Romulus, od. dessen Toch- 
ter Tarpeia benannte, A 8, 347. ux, kSL- 
pitolicische Burg, .1 s, (552. 

TarfvIniiiN, v, m., !Name zweier Kö- 
nige Rom?, L. Tarquiniiis Priskas, der 
fünfte Könip, aus der Stadt Tarouiuii in 
Etrurien , auf Anstiften der Sönoe des 
AnkuB ermordet (578 v. Chr.\ u. L. Tar- 
quinius Snperbup, der letzte König, we- 

gen seiner Grausamkeit von L. Junius 
tmtQs vertrieben (610 Cbr.), leute- 
rer, Ä 8, 646. Plor. 'Xurquinii leges', Ä 
6,617. 

T»rquHaM, i, m., Sohil des Fauuus 
0. der Kyraphe Dryope, ein Rntuler, Ä 

10, 5''"'. 

l'artftra, örum, w. (bei Vergil gew. 
Form, denn TartftruM, i, m., nur Jl6, 577; 
griecb. gew. o TdQxaifaq, selten xv Td(f* 
Taoa\ der Tartarus, ein finsterer, nie 
von der Sonne erhellter Abgrund in der 
EtdiBt aweimal so tief, als die Enifer- 
nosg des Himmels von der Erde beträfet 
(Jl' 6, 577 flg.), durch eiserne Ihore mit 
eberner Schwelle verschlossen (Horn. 11. 
8, 15), wohin nach homer. Vorstellung 
Zeus die Verbrecher u. Frevler gegen 
seine Obergewalt stürzte, übh. von der 
ganzen Unterwelt, bes. von dem Teile, 
wo die Verdammten nach dem Tode ihre 
Strafe leiden, tristia. Ä 4, 243. impia.^^! 
5, 734. 6, 543. nigra, Ä 6, 135. G 1, 36; 
Tgl. G 2, 292. 4. 4l2. 4, 446. 8, 568. 9, 
4Hii. 11,397. 12, 14 u. 205. 

Tartarl^tiM, a, um (Tartanis\ zum 
Tartarus gehörig, unterirdisch, hol* 
lisch , AcfaeroD , Ä 6, 295. PlilegetltOB, 



6, 551. custos, V. Cerberus, Ä 6, 395. 
sorores, Furien, ü 7, 828. Megaera(weil 
allein in der Unterwelt wohnendi, Ä 12, 
846. sedeF, .1 S, G07. vox, die furchtbare 
Stimme der AUekto, Ä 7, 514. 

T&tiiM, Ii, m. (Titus), König der Sa^ 
hiner zu Kurc;, (fer wegen dos Iiaubea 
der Sabinermuen Krieg gegen Uom 
fBhrle,nacb gescfalossenanFfudenaaeh 
Rom zof^ und Mitregent des Romulus 
wurde, A 

taiurduM, a, um (taurus), vom Stier, 
terga, «StierhAute*, Ä 9, 706. 

taurliiiiM, a, um taurus\ zu den 
Stieren gehörig, tergum.'.Stierhaiit', 
.1 I,oGS. fülle?, 'liiifge von Stierlederod. 
Kindsbaut', (r4, 171. v lt : , Stierbaopt 
des Eridanus (weil die Flulsffötter zur 
Bezeichnung der Fruchtbarkeit mit dem 
Haupte oder doch mit den Hörnern ei- 
nes SUeies dargestellt wurdenS (74,371. 

taurus, I, m. (tavgog), l) Stier, 
Zuchtstier zum wirtschaftl. Gebrauch 
u. zum Opfern, i3 1, 45. (72, 146. Ä 1, 
6:^4. bes.des Jason, 0 2,140. Kampf der 
Stiere geschildert, G 3, 217 tigg. im 
Gleichni?, .1 12,715. dcht. übtr., von der 
Haut des Stieres, tribus tauris inteztu?, 
mit drei Lagen von Stierhäuten n^t r- 
zogen, Ä 10, 7Ö5. 2) ein Sternbild im 
Tlerkreise(inirelche8 im April die Sonne 
trittst? 1,218. 

faxHM, i, f.{Tri^ng^, Taxu? Kihon- 
baum, dessen Beeren u. Laub mau für 
betäubend u. giftig hielt (dah. 'noeens'), 
^ 0. no. 0 2, 113. 257. 448. 4,47. 

Täflgit§t es, f. [Tai-yetTj), einStcra 
imPlejadengestirn, nach derMytheToch- 
ter d€« Atlas u. der Pleione, G 4,232, 

Täffi^iuttf i, m. u. Flur. raj^gCfa, 
orum, w. (TatyeTOv) , Greuzgebirge zwi- 
schen Lakonien u. Messenien, j. 'Pen- 
tedaktylo',(?2,488. 8,44. 

tectum,!, w. (tego, (Jtiyn:\ 1) D ac b, 
oft Plur., 2, 302 ü. 695. Uomorum,-! 8, 
99. stabnli,^! 7,512. frondea,*Lanbdach', 
G 4, 62. von den Zinnen der Mauer, 9, 
558. 2) übtr : n\ 0 !, dach , Wohnung, 
Behausung, Haus, A 10, 261. bes. 
Plur.. Ä 7, 600. 627 n. 632. 2, 489. 679. 
4, 260 u. 667. 6, 12. 7, 12. 160. 170. 10,5. 
G 1 , 347. Latini, Konigsburg, Ä 7, 585. 
von der Wohnung des Turnus , die sich 
wahrsch. in einem Flügel der Königs- 
burg Ijefand. .1 12, 81. v. Labyrinth, J 6, 
29. von der 'Decke', G 2,244. b) ttbb. be- 
deckte 'Wohnungen' od.Plfttse, Grotten, 
Höhlen u. dgl., Ä 4, 164. Sibyllae, J[6, 
211. V. Tempel des Apollo, A G, 13. fera- 
rum, 'Behausung', 'Lager des Wilde?, A 
6, 8. «Bienenhaus, •atock',(? 4, 113. A 12, 
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591. 'HdUe' der Ameisen, Ä 4,403. v. 
Felsen, wo (!•> Tanbe nistet, .4 5,216. 
'Nest' der Scb laugen « 6r 3, 43b. nova, 
Wälder, J[ 7, 393. 

T^g^aeuM, a, um, zu Tegea {Teyta), 
einer Stadt Arka Ucns, gehörig, tege- 
äisch, dclit. 8t. arkadisch, geos, 5, 
299. eoBis (des Euander), Ä 8, 469. ebst. 
V. Pan (der in Arkadien bea. vetehrt 
wurde), G l, 18. 

f minis, w. [yoUe Form 'tSgü- 
mW nur i[ 3, 594. 7, 666] (tego)» Be- 
deckung oder Bekleidung, abh. 
Decke, Halle, pallae, ^11,576. 'Fell' 
od. «Balg* der Tiere, leonis, Ä 7, 666. lu- 
pao, Ä 1, 276. lyncis, Ä 1, 323. capitiira, 
lielni, A 7,632 u. 712. galeros tegmen 
liabent capiti, als Bedeckung für den 
Kopf, Ä 7, Qf^O. aeratum, Schild, Ä 10, 
887. eben fcO Ä 9, 577. summa tegmina, 
der oberste od. aufsersteüand des Schil- 
des, Ä 10,476. armorum tegmina, vom 
Schilddache(Torh. 'tectaacies', 'testado'), 
^9,518. crurum, Beinkleider («vcf|t;- 
^iöeg, von einigen barbarischeu Völkern 
getragen, von den Kömern aber als Zei- 
chen derWeichlichkeit verachtet), J! 11, 
777. fagi, 'Decke', welche die Buche ge- 
währt, d. i Laobdach, J9 1, 1. ß 4, 566. 

tig«, texi, tectum, cr6 {atiy»), 1) 
decke, bedecke, decke zu, aras ra- 
mis, Ä 3,256. ossa lecta cado, d. i. berge 
snr Aufbewahnmg in usw., Ä 6, 228. cn- 
T\r-^ 'V. Sriiilf), .1 8,34. dcht., inrcpto lu- 
mina somno, schliefse die Augen zum 
Schlummer, G 4, 414. ingenti umbrä te- 
git (lapsum), verschleiert sein Auge mit 
mächtigem Sch. (des Todes), Ä 10, 541. 
von einzelnen Teilen der Büstung (mit 
dem Kebenbegr. des Scbntses), wi6 
Helme, .4 0, 50. v. Schilde, .4 7, 732 ; vgl. 
A7,iW}. I^es. a) begrabe, bestatte, 
corpus Lumo, ^1 10, 904. ö) decke, 
schirme, schütze, a\qm,Ä 10,424. 
12, 148; vgl. A 10, 22. ll,12u.63p. alqm 
labentem, vor dem Untergänge, Ä 2,430. 
öbtr., alqm pace, Ä7, 426. v. Göttern, 
Ä 10, 50. 12, 539. 2) decke, berge, 
verstecke, öf^ eig., alqm post cratera, 
Ä 9, 846. nube fugacem, Ä12, 53. dcht., 
sopplicia (Wanden), Ä 6, 498; vgl. Ä 4, 
123. 6,1.3S. vitiuin vivit tof^cnfio, cig. das 
Übel wächst dadurch, dais man es ver- 
birgt, d. i. im Verborgenen, G 3, 453. 
Pass. 'tegor', verberge mich, J!2,227. b) 
übtr., verberge, verhehle, alqd, G2, 
159. voltu consiiiura, Ä 4, 477. ParU 
teetos, a, um, v. Pers., 'heimlich', 'ver- 
steckt', wer vorsichtig mit etw. niclit ge- 
rade heraustritt, Ä2, 12G. 

tägfimen, s. 'tegmen' zu Anuug. 



t«la, ae, f. (Wurs. t$tt in Itfxov, 

Tt/VT]), 1) das Weben, telS curas solor, 
Ä 9, 489. 2) meton.: a) Gewebe, Piur., 
J[4,264. 7,14. 11,76. (71,294. ft) das 
aufgespannte Garn, Aufzug des Gewe- 
bes, Werfte, Kette, Zettel, G 1,285. 
3, 562. 

'I el«bftae, ärum, m. (2>rX«^^er(% Völ- 
kerschaft, die sich aus Akarnaniec ver 
trieben der Insel Taphos im ion. Meere 
bemächtigte und nachher znm Teil auf 
der Insel Capreae Neapel gegenttber nie- 
derliefs, Ä 7, 735. 

tellüM, üris, f., 1) appell.; a) Erde, 
Erdreich, Erdboden, J[ 1,868. 8,68. 

6, 459. 12, OtM). Bi, 39. «telluri' als Lo- 
kativform, auf dem Boden, Ä 12, 130 
(i2i7>^^. 'tellure'). dcht. als Erzeugerin der 
Früchte, Ci 1, 7. 2, 460. 6)Land, Land- 
schaft, Gegend. Mavortia ^r4,462. 
275. 5, 28. 6, 23. liia, d. i, Iroja, G 11, 
245. m. Gen. des Eigennamens, Anso- 
niae,(?3,477. Italiae, 6^ 3, G73. 2) per- 
sonif., allerzeugende und allrrnährende 
Mutter der Wesen (Terra matcr), nach 
frühester Vorstellung älteste Göttin , G 

7, 120 u. 137 Auch Vorsteherin der Ehe 
u. deshalb neben der 'Juno proouba', ge- 
nannt, 4, 166. 

T^iön, üni.s, m., König der TeleboSr 
in Taphos, Vater des Obalus, zog, da 
ihm sein vaterliches Eeich zu klein war, 
mit einer Kolonie seines Vaters nach 
Capreae u. gründete in Kampaniea eine 
Herrschaft, Ä 7, 734. 

telum, i, n. (vorw. m. Telvco, teado?), 
a) Wurfwaffe, Geschofs, bes. Wurf- 
spie fs , Speer (der abgeschossen oder 

feworfen wird, ßi^oi)t 1 , 99. 2 , 544. 
2, 916 {mb. 'ietam'). 'Pfeil', ^ 4, 149. 
5 , 508 u. 514. 9, 623. 12, S58. Plur. von 
Pfeilen u. Speeren, Ä 11, il telis vola- 
tile fermm spargitur, 'durch die Ge- 
scho88e'<d.i. telorumiactu) wird dasgefl. 
Eisen zerstreut, d. i. die (jeschosse ver- 
streuen ihr gefl. Eisen nach allen Seiten 
hin {HcMpt teltqae fermm), J[8, 694. 
dcht. TOndenBewaffneten, .4 13, 682. b) 
tibh. zurBezeichn. aller Werkzeuge zum 
Angrilf usw., j. 7, 508. 8, 249. 9,747. vom 
hOliemen 'Pfahle', mit welchem demPo^ 
lyphemus das Ange durchbohrt ward, A 
3,635. von den Kampfriemen u. Schlä- 
gen derselben (caestus), A 5, 438. dcht., 
tela dedi (Cupidine), gab die Geschosse 
znm Kriege durch Kupido, A 10,93. Bes. 
übtr., V. 'Blitz' als Watfe des Juppiter 
(wie oft ßikoQ), J: 9, 496. flagrans, G 1, 
332. Typhoea, die Blitze, womit Juppi- 
ter den Typhoeus erschlug, A 1, 665. 
tvmer^, Adv., a) aufsGeratewohl, 
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-wie Siebs gerade traf, 'sorglos', ia- 
cSre ioter tela, A9,329. &)oh]ie6raiid, 
arasonst, haud t. est visum, ^ 9, 375. 

f ^m^ro, äre (tcniere\ entelire, ent- 
weihe, templa, Ä 6, 840. 

tMHi*»^,Ter*ch t e,Ter8 c h m ä h e, 
Ä 1, 542 u. 665. non temno, •achte hoch', 
A 6, 620. V. Pers., pars haud temnenda 
belli, 'keiü verächtlicher Teil im Streit', 
Jl10,787, 

t§mot ünis, itu, Deichsel, Ä 12, 470. 
G 1, 171. 3, 173. 

MMFif n. Thuir, iinäeel. (rä T6patfi\ 
das wildromantischr: I^'hifisbett des Pe- 
nfills, das decOiyniinis von don Gebirgen 
Ossa u. Peliou ueuüt, 6^4, bi7. appell., 
romantische Thalgegend, Wald* 
thäler, G 2, ino 

temi^r«, äre (tempus, Abschnitt), 1) 
trans., gebe einer Sache die fecMe Mi- 
schung od. das rechte Mafs, bringe sie 
dadurch, dafs ihr das Zuviel genommen 
wird, in das rechte Verhältnis, mische 
gehörig, mäfsige, aera, mildere, 
kable, G 337. aequor, besänJftige, -i 1, 
146. arva scatebris, 'tränke', 'erfrische', 
6^ 1, 110. übtr., iras, 'dämpfe', ^ 1, 57. 
2) iatr., setze einer Sache Ma(s u. Ziel, 
enthalte mich einer Sache,'haHe mich 
zurück', a iacrimis, Ä 2, 8. dcht.v.Leb]., 
iam dhi tum ctirviBinaletemperatnnda 
carinis, kaum noch (nicht mehr) ver- 
schont die Woap dpn Kiel, G 1,860 (wo 
'tum curvia carinis at. lum acurvis ca- 
rinis'). 

t«Bipo«fÄn,5tis,/'. (tempus), eig. Zeit- 
ab6cJinitt,Zeit nach ihrer phvs. Beschaf- 
fenheit, düüi. 1) appell.: a) Witterung, 
"Wetter, clara, J[9,20. autumni, 
311. Plur. in bez. auf die Abwechselan- 
gen der Witterung (nicht 'Jahreszeiten'}, 
6^1, 27. Ä l,80u.2^. 8,628. Bes. h) 
Sturm, Ungewit ter, Wetter wölke, 
a) eig., atra, Ä 2, 516. 5, 694. foeda, Gl, 
329. Plur., Ä 3, 708. ß) übtr., v. Kriegs- 
Iturme, per Idaeos tempestas it cam- 
pOS (in he?., auf den trojan. Krieg', .4 7, 
223. telorum, äturm, üagel von Ge- 
schossen (mit «imber ferrens' verb.), Ä 
12, 2^4. 21 personif., Tempestate8,'Wet- 
, tergöttiuuen', 'Stürme' (denen mRn ein 
schwarzes Lamm opferte), ^ ö, 772. 

traapMiiva«, a, nn (tempestas), s ei- 
tig, tempestivam silvis cverterepinnm, 
*zur rechten Zeit', G 1, 256. 

t«Bpl«M, i, n. (Würz, teil in ts.uvat, 
rifievoq), eig. abgeschnittener, scharf 
abgegrenzter Raum, bof?. in engererBed., 
ein fiir religiöse Zwecke geweihter Be- 
zirk, a) Tempel, Heiligtum einer 
Oottheittii 1,479. 2, 713. b)ftbh.heiligeB 
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Gehege, Heiligtum, geweihter Platz, 
Hesperidum, d. i. Hain und G&rten der 

Hesp., ^^4,484. eines Verstorben en, 'Ka- 
pelle', Ä 4 , 457. 'KöniiTsbiirg', Ä 7, 174. 
templa deüm, v. Kapitel in liom , G 2, 14S. 

tmptiaieiitam» f , n. (tempto). Ver- 
such, J[ 8. 144 

tempto (tento), are [Gen. Plur. Parti c. 
'temptantum', G 2, 247] (Intens, v.'tendo j, 
l)beta8te,b€rüiire,dcht., amictus.ma- 
cbe den Versuch, ob das Kleidungsstück 
sich tragen lasse, Cr 3,563. 2) übtr.: a) e r- 
spfthe gleichs. durch Betasten a.Unter- 
BUfben, spähe nach etw.,auxilium,yf3, 
146. versuche zu erforschen, causas,^ 3, 
32. ft) untersuche, durchforsche ganz, 
repostas terras, erkunde, J[ 3, 364. late- 
bras, dnrchspähe alle geheimen Winkel, 
A2,BQ. aditus, suche mich zu nahen, 
Ä 4, 298. sensu, koste, G 2, 247. Dah. 
'prüfe', animnm precando, Ä 4, 113. e) 
versuche, mache einen Versuch 
mit etw., unternehme, unterziehe 
mich, lasse mich anf etw. ein, mit 
demNebrnbrqr. dps Wagnisses, proclia, 
manu pericula belli u. dgl., Ä 2, 334. 11, 
505. manu laborem (Kampf) iuvenum,ii 
5, 499. urbem et corda aspera, Ä 10,87. 
Troia castrn , 4 1 1 , R'>0. prägn. , ciirsu 
fugam equorum, versuche im Laufe die 
fliehenden Rosse ^nznholea, Ä 12, 484. 
Thetim ratibus , beschiffe, befahre, B 4 , 
32. ähnl. 'aequora', A 2, 176. m. Inf., A 
1, 721. 12, 104. m. indir. Frages., Ä 11, 
761. abs., nltorins tentare veto, d. i. wei- 
tere Versuche zu machen (in der Ver- 
folgung der Troer), Ä 12,806. d) v. Lebl., 
greife feindl. an, ergreife, befalle, 
v.ungesundenNahningsmittelnu.Krank- 
beiten , oves, G 3 , 441. fetas, B 1, 49. 
Weine, pedes, lähmen, G 2, 94. 

irnm^Mf p5ri8, tt. {tifivto), 1) Zeit, 
d. }. Abschnitt der Zeit, a) Zeit- 
teil, certum, Frühling u. Herbst, G 4, • 
100. quattuor tempora, 'Jahreszeiten', 

1,258. b) tibh. Zeit, vitae breve,.i 
10, 467; vgl. Ä 1, 278. 2, 324. longo tem- 
pore, 'nach langer Zeit', 3, 309. nec 
longo tempore, in knrzem, sehr bald, G 

öGi). quo tempore primum, gleich an- 
fangs als, sobald als, G 1, 61. c) prä?n., 
rechte, geeignete, günstige Zeit, 
passender Zeitpanlct {xai^og), ia- 
stum, Ä 10, 11. sub tempus, G 3 1 ?H m. 
Gerund., serendi, G 1, 253. fandi, A4, 
294. nocendi,jl7,511. bes. *tempns est' 
m. Inf., Ä 6, 46. 9, 12. 10, 441 u. 512. G 

I, 213 u. 305. 2, 542. d) Umstände, 
Verhältnisse, Lage der Dinge, re- 
rum, Ä 7, 87. tale, 'so milsliche Zeit', Ä 

II, 803. triste, Ä 11, 47a abl., Ä 2,522. 




* 
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4,627, pro tempore, nach meinen jetzi- 
gen Verhaltnissen, für jet2t {ix t<Sv 
nnQ6vtmv), B 7, 86. 2) Abschnitt am 
Haupte, Begrcnznng des Angesicht«, 
Schlaf, selten Sing. u. nur mit 'utrum- 
que', .1 u, 418. Plor., die Behl ftfe, 
ulraquet gemina tempora, Äb, 416 u. 
^50. snmma. .112,173. aurata,.i 12.53G. 
lulgeutia, A 12, 163; vgl. Ä 2, 166, 3,81. 
4, 6S7. 5, 269 a. 484. 8, 286. 

(^nax, acis (teneo\ 1) festhaltend, 
packend, fassend, a) eig., forceps, 
G 4, 173. .'i 8, 45o. dens (des Ankers^ .1 
6,3. rastri, die einmal gepackten Krd- 
schollen festhaltend. G 2, 121. viucla.Cr 
4,412. 2;) übtr., festhaltend (an) etw., 
bewahrend, m. 6eD., fleti pravique, 
J[4»188. 2) was sich in seinen Teilen 
zusammenhält, festhaltend, zäh, ce- 
rae,6' 4, 161. flos ad prima, 'ausnehmend 
fest Q. dauerhaft', O 2, 184. 

fendo, tCtendi, tentum (tensum\ ere 
^^Vurz. itv in zeirw, reiju}\ 1) trans.: 1) 
spanne, a) spanne, ziehe straff 
an, arcam,27,164. 11,859. i)ipa&De 
od. dehne aus, breite aus.ubera, G 
3ü6. V. Baume, ramos, ausstrecken, aus- 
breiten, G 2, 296{Ribb. 'paBdena'V 8, 888. 
vels, schwellen (t. Winde\ Ä 3, 268. ilia, 
schwer Atem holen, keuche n (?. kranken 
Yieh),& 3, 507. 2) strecke (aus), a) 
reiche (hin), dextram labenti, J[ 11» 
672. Bes. strecke aus, erhebe, die 
Hand oil. die lUinde (beim Gebet, bei der 
Anklage jmds., bei Verwnnderung und 
beim Gefühl von Schmerz od. Sehnsucht^ 
dextram, .1 12, VM\. :n 1. 570. dextras, .1 
11,414. palmas, 6r 4, 4Ub. ^10,595; vom 
Besiegten, der om Gnade fleht, Ü 12, 
986. palmas utrasque, Ä 6, 685. manus, 
.in, 314. manus ad caelum, palmas ad si- 
dera (v. Verzweifelnden od. Uilfesuchen- 
denX Äh9Bv. 487. 8, 176. 6,266. 10,667 
u. 845. manus ad litora. -f 3,502. pal- 
mas caelo (zum Ilimmeli, .1 2, Gt^b. pal- 
mas pcnto utrasque, gegcu das Meer hin 
(beim Gebete zu den Meergöttem)» ^ 6f 
23'!. :;) richte, lenke, spicula cornn, 
richte die Pfeile o. schieijBe sie ab, Ä 9, 
606. fermm, Ä 6, 489. ocoloB telmnqae, 
Äbt 508. Itunina ad caelum, J[ 2, 405. 
gressum ad moenia, .4 1, 410. iter ad na- 
Ter, nehme meinenWeg,^ 1,656. iterve- 
üs, unter Segel des Weges sieben, Ä 7, 7. 
iter pinnis snpra alqd, nehme den Flug, 
A6,2Ai). quo futiam, quo tenditis? wo- 
hin gedenkt ihr zu tiiehen? A 9, 75^1. 
4) halte entgegen, reiche hin, ge- 
be» alqm od. alqd alci, Ä 2, 674. 1 1,>;72. 
nimera, G 4, 535. dcht., viucola capto, 
mit 'Tim duram' verb., d. i. brauche Ge- 



walt u. lege Fesseln an, bändige mit Ge- 
walt u. fessele, & 4, 400. 

II) reflex.: l)richte od. nehme mei- 
nenWeg wohin, a) Obh..hegebemicb, 
gehe,reise, in Latium,/! 1,205. in cam- 
pum,Ji5,286. earsa ad limine, J[ 9,821. 
ad flumin8,4 6, 388. per gramina,.i i),CS4. 
in pastus, Ä 11, 494. dcht. m. bl. Akk., 
haec limina, 'betrete', enteile hierher, 
A 6, 696. quo tenditis? wohin gedenlct 
ihr oder wollt ihr (gehen)? ÄS, 113. 9, 
781. quo tendere pergant, wohin sie (im 
Fluge) sich wenden, ^ 6, 198. 6)imfeindJ. 
Sinne, gehe auf jmd. los, werfe mich 
auf jmd., in adversos, Ä 10,412. vi in 
hostem, Ä 12, 917. 2) strenge mich 
an, a) ei^., vasto certantne, ringe im 
ri( sigen Kampfe, Ä 12, 553. abs., contra 
tanturo, biete so viel Kraft dagegen auf 
(als namj. nötig ist um den Sturm za 
flberstehen),.i5,21. 6) obtr., strenge 
mich an, bemühe mich, strebe, 
nihil tendo contra , mache keinen Ver- 
such den Verdacht zu beseitigen, ent- 
gegne nichts , Ä 9, 377. quo tendis, wo- 
nach du strebst, .4 9, 206. quo tenditis? 
wonach strebt ihr? Ä 5, 670. mit Inf. 
(oft bei Horsz\ Ä 2, 220 ; vgl. .4 5, 155. 10» 
354. m. Akk. u. Inf., ^ 1, 18. 3) sich 
ausdehnen, sich erstrecken, a) v. 
Lebl., wie v. Wege, sub moenia,^ 6,541, 
m der£iehe,radicein Tartara, J[ 4» 446b 
V. Tartarus, sub umbras, Ä 6, 578. b) (mi- 
litar.) V. Pers., bin gelagert, lagere» 
Ä 2, 29. in arvis, Ä b, 605. 

t«n#brae, faum, f., 1) eig.: a) Dun- 
kelheit, Finsternis, i c, 238. 9, 150 
u. 384. Bes. 6) D u u k e 1 h e i t der Nacht, 
Nacht, Ä 6,591. 9, 150. 11.824. & 8, 
401. conditur in tenebras altum cali- 
gice caelum, A 11, 187. v. dunkeln od. 
schwärzlichen Wogen (von Dichtern bei 
heftigen StOrmen dem Meere beigelegt^, 
.1 3 . 105. c) Dunkel der Unterwelt, 
konkr., tinbterer Ort, Unterwelt, in- 
fernae, A 7, 325. Stygiae, G 3, 551. 2) 
Ubtr.: a) Nacht, in bez. auf dasirdische 
Leben, zunächst v. Körpor als Gefängnis 
der Seele, näher bestimmt durch 'car- 
cere caeoo', Ä 6, 784. b) Abgeschieden- 
heit und dadurch erzeugter 'Trübsinn', 
•Schwermut', ro. 'luctus' verb., .4 2, 02. 

t4(a4^brdt(U8, a, um, dunkel, fin- 
ster, a^r, Ä 5, 689. palas, t. A?emer^ 
See, Ä 6, 107. 

T^n^doN, i, f. {TiyfAog), Insel im 
figäischeu Meere vor der Küste vonTroa«, 
mit einem Heiligtnme des Apollo 8iniii> 
theu?, j. 'Tenedo', .1 2. 21. 203 u. 255. 

f^n^o, tßüüi, tentum, öre, 1) eig.: a) 
halte ^in od. mit der Hand usw.), halte 
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fest, fasse ao, erfasse, ergreife, 
alqm manu, complexu u. dg]., Ä 2, 530. 
8, 682. turrim dexträ, Ä 10^225. taunim 
laevä coyvjv, Ä5, 382. umeros dextras- 
que, e]g. halte jnids. Schultern u. Häude 
iefafst, d. i. umarme jmd. und ergreife 
aaDn dessen ITaiirl (um die Anrede fort- 
zusetzen^ JL 9,250. tel9,.i" 5, 514. armn, 
schwinge über jmd., Ä 8, 21)0. arab, 4, 
219. 6, 121. cr rvinn, halte fest, |Micke(Y. 
Hunde\ Ä 12, 754. sceptra tenens {(Jxri- 
nzovxo{\ Ä 1,57. h) mitdemKebenbegr. 
des Besitzes, a) habe inne, Dehme 
ein, besitze, habe im Besitz, saxa, 
Ä 1,131V. locos novos, bewohnen, 1,308. 
lucis loca, ..1 0,761. Capreas regnum, K. 
als Reich, ^ 7, 735. Rufras, ^bewohne', 
.1 7, 739. prima, nehme den ersten Platz 
ein (primum locam), vom Schlüte 'vor- 
ausfahren', Ä 10, 158 ; V. Sieger im Wett- 
kampfe, 'eile voraui>, gewinne den Vor- 
spnir^, «gelange zuerstansZiel',.! 5,338; 
Tgl. Ä 5, 159 u. 259. 8, 75 Xi,dU, 6^4,322. 
vallem amnemqae, ▼.Bindern, im Tbale 
und am Ufer des Flusses hinschweifeD, 
Ä 8,204. V. Lebl. ii. Leb. zoc;lf ich, tc- 
nent oJeae nrmentaquc iatta (närnJ.: 
haec lora), Ölbäume und fette Rinder 
beherrschen f^loichs. das Land, d. i. ge- 
deihen in Fülle da£eibst, G 2, 144. quo- 
enmqne fönte laijns te tenet, d. i. wo da 
auch eutspr lügst und wohin du deinen 
Austiufs nimmst, A><. 75. omnia limo, 
mit Schlamm bedetkeu od. bekleiden (v, 
Flnste), & 1 , llG. campos et flumina late 
curva (V. den Bäumen), G 2, 12. /?) habe 
inne, halte etw. besetzt, portas, J[ 
2 , 613. loca jussa , Ä 10 , 238. alta , Ä 9, 
169. obsessa tenebant limina portarum, 
Ä 2, 802. tenent Danai, qua deficit ißuip, 
die vom Feuer noch unberührten Plätze 
sind in der Gewalt der D., J[ 2, 505. c) 
behaupte, beherrsche, terras di- 
cione, ^ 1 , 236 u. 622. gentem iroperio 
et armis, Ä 8, 482 ; vgl. Ä 3, 587. 5, 721. 
12,834. d) halte etw. fest, behalte, 
naves, .1 1, 169. aJqr^, A 7, "^9 impetus 
hastam tenet (in) lenta radice,ui 12, 773. 
ferram,^ 12,778. dcht., vestigfa, er- 
halte mich auf den Füfsen, Ä 5, 322. 
Capitoliacelsa, behaupte, J8.G53. Pas?., 
muro fossisque tenetur tela iuter media, 
wird eingeschlossen von, Ä 10, 286. ob- 
sessus tcneor, Ä 10, 120. f i halte oder 
richte etw. wohin, solo fixos ocuios, 
txA den Boden ireheftet', Ä 1 , 482. ora 
defixa, Ä 7, 250. intenti ora tenebant, Ä 
2, 1. ocnlos sub astra, richte den Blick 
zu den Sternen, Ä 5, 853. /) richte cd. 
lenke die Fahrt, den Lauf n. dgl. wo- 
hin , bes. SeeftditerB in bei. auf eine 



bestimmt angenommene Richtung, auf 
das vorgesetzte Ziel, schlage eiueu 
Weg ein, steure wohin, quoiter te- 
net is^-' wohin geht euere Fahrt? wohin 
steuert ihr ? 1, 370. medium iter classe» 
Ä 5, 1. corsoni vento, Ä 4, 46. cnrsuB 
(Plur.), behalte mein Ziel unverrückt 
im Auge, .1 3,06G. propiora, fahre näher 
an dem Felsen hin, ^1 5, 1(j8. laeva te- 
net Tfaetis, links erscheint Th., .4 5,825. 
iter mediae urhip, nehme den Weg durch 
die Mitte der Stadt, Ä 2, 359. fugam per 
medios bostee, entkomme glücklidi 
durch die Mitte der Feinde, .4 3, 283. 
g) mit dem J^ebenbegr. des vereinigten 
Zieles, erreiche einen Ort, gelange 
wohin, portnm , 1, 400. arva,^ 2, 209; 
TgL J5, 159. 171 u. 338. 6,358. 9,557. 
11, 903. IC) mit dem Nebenbegr. der ge- 
hemmten Bewegung, halte zurück, 
halte ein, halte auf, alqni,J[ 1,670. 
4, 380. pecus omne, näml. vom Wein- 
stock, G 2, 371. quo me decet usque tc- 
n^? wozn l&fst man mich noch länger 
warten? J[5, 384. v. sachl. Subj., quam 
miseram tenuit non liia tellus mecum 
excedentem (mit mir auszuwandern), Ä 
9, 285. pondere piniu tarda tenet, Ä 6, 
154. 

2) übtr.: a) halte fest, behalte, 
behaupte, sceptra, bekleide die kOnig* 

liehe Macht od. Würde, Ä 1 , 57. locum 
secundum virtute, habe denzweiten Preis 
durch Mut gewonnen, JL 5, 258. decus et 
honorem, behaupte den Sieg, Ab, 230. 
aeternum nomen per sae^ula, .1" 6,235. 
morem, Ä 3, 408. sponie suä veterisque 
dei (d. i. Satnmi) se more tenens, sich 
behauptend (sich beherrschend), Ji 7, 204. 
&) halte fest, fessele, ergreife, 
rühre, vacuas carmine mentes(y. Stoffe 
dea Gedidites), G S, 8. alqm amore, Ä 1, 
675. von der Liebe, Z? 8, 89. v. Selbst- 
vertrauen, Ä 1, 132. V. geliebten Gen^en- 
staüde,£ I,ü2. .4 4,308. c) halte im 
Geiste fest, behalte, verba, B 9,45. 
condita (sfgna) mente, halte fest, be- 
walure im Geiste od. im Herzen, Ji 3,388. 
^)macheTerblndlich, verpflichte, 
be?.Pass.,teneri legibus,.! 2, 159. teneri 
fati Ifce, gebunden vrerdec . .1 12,819. 

'iendo';iFgl.'tenuis'), l)zart, weich, von 
Pflanzen , Ö 1,20. i? 7, 6. frons i ^rrosse), 
frondes, G 2, 372. Ä 3, 449. arundo, BT, 
12. aristae, .4 7, 809. palmae (Hände), Ä 
2 , 400. plantae (Fulssohlen), B 10, 49. 

h) jugendlich zart, jung, agnus 
u. dgl., 1 , 8 u. 22. tenerae res, junge 
Saat, carte Gewichse, Q 2, 843. dcht. 
Bbfit> in teneriSf üi mter Jugend (toa 
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V[\dii2eu\G2,'272. 2) zart ,fein , d üu n, 
aer, .4 0, 699. umor, G 2, 331. tcner 
mundi orbis , der ans der feinsten Luft 
bestehende Himmeltder&titwischeKreis, 
B6, 34. 

Mkidr, öris, m. (teneo), 1) der nnaii* 
terbrocheae Lauf, servat tenorem, 
fliegt fort in gerader Richtung, Ä 10, 340. 
2) Ubtr., unaaterbrocheue Folge, 
alias» eiii aaderer Yerleaf, eine aadeie 
Dauer, G 2, 337. 

tenta, s. tempto. 

(entAriuu,ii,»t. (teudo), Zelt, Plur., 

Ai,m. 

f^Tiftfn, e ['tenuis' zweisilb. glpirb«?. 
'teavis'.C^ 2,1B0. ^tenuia'zweisilb.gleichs. 
•teo?Ia',ö 1, 397. 2, 121. 4, 38] (Waf«. 
rev in tsivto, tendo), 1) eig.: a) dQiiD, 
fein, zart.aTena, Bl, 2. vicia, G 1,75. 
carbasa8,i[8,33. toDica,<jr2,75. veUera, 
G 2, 12L aar«, Ä 3, 791. 4, 278. 9, 658. 
vellera aorac (v rlQuncn Wölkchen), 
1, 807. tenues aurae, Ä 7.740. ventus, 
leiser od. feiner Zugvk-ind, A3, 448. venti, 
«wehende Lüfte', ^5,526. bildl., aura 
famae, Ä 7, hiC, di'rrim<^n !pti, Ä 10,511. 
j>) ?on Flüssigkeiten, fein, rieselnd, 
plaTiae,Gl,92. aqna, rein, lauter (Qoell- 
\rasser), X3,335. lageos, feiner Weia 
(der schnell Adern und Gehirn durch- 
dringt), 6^ 2,93. c) schmal, eng, se- 
miti, Ä 11 , 634. lalGas, flach , (7 1 , 6a 
tenuis fnglens per gramina rivn?, Käch- 
If'in, das durch das bras rinuend da- 
hineilt, G 4, 19. 2) übtr.: a) mager, 
argilla (Thoa* oder Lehmboden), G % 
180. h) fein, zart, tcnncs viiao. das 
zarte Leben (das seinen Ursprung dem 
Weltgeiste verdankt, im Oepe. tu den 
gröberen irdischen Stoffen, mit denen es 
auf Erden in Verbindung tritt). G 4,224. 
tenues sine corpore vitae, wesenlose 
Scheinleben, .i 6,292. tenoitvita, daa 
fltichtj™'!^ Lr'bcn, ilrr I-ebcn^ntrm , ,i'7, 
634, c) gor 1 II LZ . n ; t' il r i ^- , il ii r f tig , cu- 
ra,(r 1,177. gluna.Cr 1, 1). Minerva, 'die 
dürftige Kunst dflOT Minerva' (von der 
Wollarbeit, die nurgeringen Gewinn ver- 
schafft), j. 8, 409. in tenui labor, be- 
scfarftnkk ist der Btoff, G 4, 6. 

lial«, &re (tenoie), mache düaa, 
macfe armenta, 'magere ab', G 3, 129. 

tinAs, Präp. (tendo), zur Angabe des 
Ponhtes, bia sa welehem sieh etw. er- 
s-trockt, stets demSubst. narhprestellt od. 
zvi^rliPii dirsem u. einom Adj., bis an, 
bia üath, nach . . . hin, a) mit Abi., 
capato t, Ä 2, 653. pube t., Ä 3,427. 
aummo t. ore, nur mit der Lippe, mit 
dem Saume der Lippen, Ä 1, 737. bisw. 
von seinem Nomen durch ein Wort ge> 



trennt , häc . . . tenus , Ä 5, 603. 6. 62. b) 
mit Gen., crurum, laterum t., ^8,63. 
A 10,210. 

t^p^fäcio, fec'i, factum, Cre (tepeo u. 
faäo), mache lau od. warm, bes. Part. 
Pass. «tepefiMtns', 'erwftnnt', «warm*, 
umor, G 4, 308. hasta, A 0, 410 atro tp- 
pefacta cruore terra, ^ 9,333. tlumina 
ad limom tepefacta, G 4, 428. 

tipi*,^, bia laa od. warm , caede, 
.4 s, 190. tepens truncus, der lauliche 
Rumpf, Ä lu, 555. v. Winde, G 2, 330. 

t^l>e«o«, tepOi, ere (loch. v. tepeo), 
werde laa od. warm, 9, 701. 

t<^pidu««, p. um (tepeo\ lau, warm, 
iac, ^ 3, 00. umor, G 1 , 117. cruor, Ä 
8, 106. «AfG 1,898. agger,^! 11, 212. 
artus, 'noch warm' (weil eben erst vom 
Körper losgerissenV .4 3,627(5c7m/>.'t^e- 
pidi'j. locus tepidä caede recens, die 
noch vom frischea Morde raadieade 
Stätte, yi O. 455. 

f*r, Adv. (Toic\ dreimal, a) ubh., 
'ter deni' dcht. st. 'triceni', Ä 8, 47. 10, 
213. ter centum st 'treeeatt', ii 1,373. 
tibh. zur Bezeichn. einer grofsen Menge» 
«sehr viele', A 4, 510. 7, 276. 8, 716. Bes. 
all heilige u. bedeataagsrolle Zahl bei 
mrstisefaen Gebriiochen, Sühnungen, 
Weihnngen u. frommen Formeln , Ä 2, 
174. 6 . 229 u. 506. 7, 141. 11, 189. jB Ö, 
76. ^ 4, 885 Q. 498. h) (dcht) st. «Öfter*, 
♦wiederlii Ii' .1 l . lir , r,'>0. 8.230 n. 
715. 0 terque quaterque beati, überaus 
beglückte (vgl. Horn. Od. 5, 'diß}},A 1.94. 

tMblBtbMN,i, r,(Tt9ißiv»og\ Te- 
r e b i nthe» mit schwaraem Holze» Ä 10» 
136. 

tipCbr»,&re (terebra), b 0 hr e, dar eh* 
bohre, lumen telo,^ 3,685. lalebias 

uteri, «bohre an', Ä 2, 3B. 

t^r ibit, etis [Abi. bing. 'terett', Ä 7, 
665. 6, 683.] (Wors. rt^ ia T«/f o», eig. 

'rundgodrelit'), gerundet, glatt, läng- 
lich rund, rundlich, tranci,>-i 6, 2*)7; 
vgl. Ä 7, 730. 11, 579. mucro, -1 7, GG5. 
cerviz, sehlaalr, il 8, 633. gemma, Ä 5, 
813. aclys, von rundlicher Form» J[ 7. 
730. Oliva, B 8, 16. 

T#reuH, gi, Aklr. *9a*, m. [Gen. dardi 
Syn&resis zweisilb. 'Terei', B 6, 78] ( Ttj- 
(>frcV U König in Thrakien, Gemahl 
der l'rokne, B 6, 78. 2) ein Troer, Ä 11, 
675. 

ter-n^^mlnuif, a, um, dreifaltig, 
dreigestaltig, Geryones, Ä 8, 202. 
Hecate, 'dreihäuptiß', tQifxopffo<;, n&ml. 
nach ihren ▼erschiedeaea Kräften als 

ITekate od. Proserpina untrr r F.rde, 
als Luna fiber der Krd»-» am iiimmel, 
aiä Diana auf der Erde ^wie sie auf den 
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Scheidewegen allgebildet stand), Ä 4, 

511. 

tergeo, tersi, tersani, €re (St. 'ter' in 
*tero'), mach e blank, gl&tte, patse, 

spicula, Ä 7, 626. 

tergum, i, n., Bäckeo, 1) eig.» leb. 
Wesen , Sio^., Ä 9, 412. oft Phir. , Ä 6, 

421. 10, SG7. tergado, kehre jmdm. den 
KückcD,.! 10,G4(J. terga verto,do, fliehe, 
J: 6, 491. 9, GbÜ. 12, 738. G 4, 85. Dah. 
a) 'Rückseite', 'Rücken', in tergum, rück- 
wärts, Ä II, 653. a tergo, im Rücken, 
hinten, hinter mir, G 1, 174 u. üQl. Ä 2, 
455. instans tergo (im RflekOD seines 
Schiffes nachsteaernd), Ä 5, 168. eequor 
a tergo, hinterher, hinlennacb, .4 1, 18G. 
6) (dcht) St. Leib od. Körper von Tieren 
(doch stets mit bes. Herrorhebang des 
Rückens), squamea, von Schlangen,^ 
2, 219. G 3, 426. squalentia, (r 4, 13. 
Buum (von Schweinen),^! 1,635. inmania 
(des Cerberas), Ä 6, 422. 2) übtr.: a) 
Bücken eines gestreckten Gegenstan- 
des, bes. die beim Pflügen entstehenden 
EärhOhungen swischen den FvarebßB,G 
1,97. crassa, ^2,23C. eines Flusses, 6r 
3,3G1. ^1 Rückenbedoc kung, H a u t, F e 1 1, 
Leder, aj'eig., bes. l'iur., taurinum, 
'Stierfeli', Ä 1,868. boum, 'Ochsenhaut', 
Ä 5, 405. hidcntum, Ä 7, 94. leonis, Ä5, 
351. nantherae, Ä Ö, 460. ß) (dcht.) me- 
tOD., aas ans Leder Bereitete,T.*Gft8tn8', 
durum, Ä 5, 403. Plur., Erycis, Ä 5, 419. 
a^ris. Lagen od. Schichten von Eisen, 
am bchilde, Ä 10, 482. iinea, Ä 10, 784. 
dcht. t. Schilde selbst, Ä 10, 718. 

tercrriH, üri?, w. (mehr dcht. Nebenf. 
V. tergum), Rücken, 9, 764 (Eibh. 
tergum). Plur., tergora. Haut, Ä 1, 211. 

terabio, äre (terminosX begrense, 
grenze ab, übtr., famam astris, tob 
dem, dessen Rohm bis zu den Stemen 
reicht, 1,287. 

terminH«, i, w. (Würz, zsg in Teo/naX 
Grenze, Ziel, Ende, aevi, 6^ 4 , 206. 
ai hic . . . terminus haeret, wenn „diese 
Grenze feststeht, d.i. wenn esdmnÄneas 
vom Schicksal beschieden ist, nnch Ita- 
lien, dem Ziele seiner Irr&hrten, zu ge- 
langen, Ä 4, 614. 

fernuN,a,um(ter), Distributivzahl, j e 
(jedem) drei, ordo, 'dreifache', .1 5, 
120. gew. Piur. ternl, ae, a, j^5,247. 
ttbb. 'drei', Ä 1 , 266. bes. 'drei anf Ein- 
mal', Ä 5, 5no '^0. - 565. :B8,73u.77. 

tiro, tiTv), iiiium, ere (Würz. Tfp in 
telgat, rgißcu', reibe, l)eig.: a)reibe, 
lerreibe, bacamtrapetis, presse in den 
Keltern, G 2, 519. trita melisphylla, Gi, 
63. dcht., labellum calamo, d. i. blase 
die Hirtenpfeife, B 2, 34. terltnr qua sa- 



tilis auro balteus, da wo der goldge- 
wirkte Gürtel sich reibt (Ixibb. u. Haupt 
•alvo' St. auro, d. i. am Unterleibe), Ä 12, 
278. manum labore, härte ab, (?4, 114. 
calcem calce, folge jmdnj. auf den Fer- 
sen, A 5, ^24. Bes. 6) reibe das Getreide 
(aus den Ähren), trete ans, dresche, 
culmos, fruges, G 1, 192 u. 298. c) r ei b e, 
glätte, bereite glättend mittelst 
desDreheisens ('tornu&'),iadiofi(Speichen 
für Räder), (7 2, 444. d) betrete (wie 
Tpißm), angustum iter(v. Ameisen^ Gl, 
880. 2) übtr., bringe hin, bringe zu, 
aevnm ferro, die Zeit unter den Waffen, 
Ä9, 609. 

tew^jae,/"., Erde, l)appell.^ a)eig.: 
a) Erde als Weltkörper, Erdboden, 
Land (im Gegs. des Himmels, Meeres, 
der Unterwelt usw.), Ä l, 133. 4, 1R4. 6, 
365 u. 724. 9, 334. 12, 893. G 1 , 330. 2, 
290 u. 318. terram spuo, Saud u. Staub, 
G^4y97. tenrae marisque casus, zu Was- 
ser u. zu Lande, Ä 1 , 59^ Plnr , .4 12, 
860. caelum ac terras camposque, Ä 6, 
724 {Mibb* 'terram). terras longo ordine 
capere, das Land erreichen (v. den Schwä- 
nen), ^4 1 , 395. in bez. auf die Landung, Ä 
1, 29Ö. bildl., terris festino advertere 
proram , eile das Schiff zum Lande zn 
wenden, d. i. eile zum Schlüsse des Wer- 
kes, G 4, 117. dcht. V. 'Meeresgrand', Ä 
1, 107. Plur. in bes. anf die verschiede- 
nen für den Landbau wichtigen Boden- 
arten, G 2, 45. alta, neben 'caligo', d. i. 
Unterwelt,^ 6, 267. Bes. 'terrae'als Lo- 
kativform, proiectos terrae, zorErde, 
auf die Erde, Ä 11,87; vgl. Ä 6, 652. 11, 
22. Abi. des Ortes 'terris', auf Erden, 
Ä 3, 148. per terras, auf Erden, auf der 
ganzen Erde, A 4, 523. terris vel undit^ 
'über Land u. Meer', 'durch Länder u, 
Meere', Ä 12, 803. von den 'FJuren', 'das 
Land', G 2, 324. Gegs. 'amnes', Ä 1, 479. 
sub terras, in die Unterwelt, J.' 4, G54. 
dcht. St. der Menf^chen auf der Erde, ^ 
6, 869. b) ein eiü^eiiier abgegrenzter 
"Teil der Erde, Land, antiqua, .1 1,531. 
Ausoma,Ä4,849. Italia, .1 7,044. Cir- 
caea, Ä 7, IOl* Plur., terrae Ausontae, Ä 
3, 170Horbis tcrramm, 'Erdkreis', .4 1, 
233. 2) Erde als Göttin, Pij (vgl. Tei- 
lus), Mutter der Fama (dah. 'parens', J' 
4, 178) u. der Xitanen, Tochter des Chaos 
«. Schwester der Nacht, G 1 , 279- Ä B, 
250. 580 u. 595. 12, 176. 197 u. 778. 
. terrenu», a, um (terra), 1) aus Erde 
bestehend od. aufgeworfen, agger, 
Erdhügel (als Grab), Ä 11, 850. 2) übtr., 
irdisch, sterblich, artus, J[ 6, 732. 

terröo, terrüi, terrltum, ere {tfi(o), 
a) schrecke, setze in SchrecheD» 
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ängstige, alqm od. alq^l. A 1 . 230. 5. 
453. 12,752. m. 'trcmciitein' veil'. (wie 
Gniiöovia ox^iva) u. ähul.\ A 12, 7G1 
u. 876. V. abstr. Subj., non me tua fw- 
\ida terrent dirta. A 12, 891. Pass. me- 
dial,'lasse mich abscbrecke&'od.'zurttck- 
Iialten' {dnoxginofxai ), nen terrere (Im- 
perat.) minis belli, ^ 8, 40. b) scheu- 
che auf, ^9,793. 'verscheuche', aves 
sonitu, G 1, 156. 

ferrl^u«, a, um (terra), aus Erde, 
progenies, 'ErdeDgeschleclit' (weil nach 
alter Vorstellung die Menschen aus der 
Krde sich entwickelten\ 6 2, 341. 

terribillH, e Uerreo), scLrerklicli, 
entsetzlich, Ä 4, 465. 6,299. 7, 667. 
Tisu, Ä 6, 277. V. Pers,, ira, Ä 12, 947. 

tcrrlffeo,&T«(tcnreoa.&do), sehre- 
ck o, rrschrccke, aninios, / 4, 210. 

terrifiruN, a, um (terrco u. t'acio), 
Schrecken erregond od. verkün- 
dend, vates, Ab, 524. mugitus, fOrc^ 
terlicb, Ä 12, 104. fulgoreg, Ä 8, 431. 

tenitUf äre (Intens, v. terreo}, s c h r e - 
cke siif,erfleiirecke, urbes,ii4»187. 
alqm hello, A 12, 202 u.852. hyperbo- 
lisch, caelam armis, ^1 11, 351. 

terrör, öris, m. (terreo\ Schrecken, 
A 7. 578. 8,705. 11,357. Plur., A 7,58 
u. 5ü2. 12, G17. bes. V. Schrecken des 
Krieges , Argolicue, Ä 9, 202. 

f ertiuN,a,um,OrdiDa]zahl, derd ritte» 
j4 1,265. 3,117. 5,339 U.Ö. 

femitr«, ae, f. (ion. rfoofoct st. Tf cr- 
aaQtt), ein viereckiges Täfelchen, auf 
v^elchem die Ton CeDtnrie sa Oentorie 
gehende Parole stand (die später auch 
blofs mündlich mitgeteilt wurde), an der 
Bich im Kriege Wachen und Posten er- 
kannten, Losung, Feldgesehrei, J[ 
7,637. 

tMt«, ae, f. (torreo, tostus), gebrann- 
ter Thon, 1) irdenes Geschirr, bes-Lam- 

pr, Cr 1, 391. 2) Scherbe, kollektiv, 
gaxum atque iogentis Dondus testae.G^ 2, 
851. 

teiitiM, is, m. u. f., Zeuge, 6,789. 

9,2f-' 12, !7f; :B5,21u.8, 19. 

teMtor, äri (testis). 1) bezeuge, be- 
weise, amorem, Ä 3, 487. m. AÜe. «. 
Inf., ^11, 221. m. ausgel. Subjektsakk. 
*me', Ä 2, 432. 2) rufe jmd. od. etw. a,l8 
Zeuge an, beschwöre oder versi- 
chere bei jmd. od. etw., alqm, Ä 2,155. 
ignes rt nnmina, Ä 12, 201. lociim, zeige 
imdm. den Ort u. rule ihn gleichs. zum 
Zeugen an (um den Verdacht des ver- 
1 ( t ; t ( D G astredits von mir abzuwenden), 
-<4 8,346. utrumquecaput, 44,357. dcos, 
m. folg. Akk. u. loi., Ä 12, 581. invitam 
(nflml. 'me'j tcdogier, Ä 4, 493. mnltn 



texo 

dcos aurasqne inancs, A 7,593. mults 
lovem et aras, Ä 12, 496. abs., per si- 
dera, per superos, Ä 3, 599. 

tostttdo, dinis, /. (testa), Schildkröte, 
meton., 1» Schale dereelhen, Schild- 
patt, <? 2,463. 2J von der Ähnlichkeit: 
a) Laote, Zither (wie x^^ vc, yjltovrjj 
wegen des gewölbten Schallbodens), Ca- 
va, G 4, 404. 6) gewölbtp Halle, templi, 
Ä 1, 505. c) in der Kriegskuust, ein be- 
weglichesSchntsd ach, das die Krieger 
bei Belagerungen flnrrh C[\v lU er ilf»n 
Köpfen fest zusammen gchaiienenöcbü- 
de bildeten, um rieh gegen die herab- 
geschleuderten Geschosse u. Steine sa 
schützen, A 2, 441. 9, 505 o. 614. 

tetcr, 6. taeter. 

TCthyH, ^03, f. (ü^^i;«^ Gattin des 

Occanus , Tochter de^ Uranus und der 
(iäa, Mutter der Moeroyuipheu u.Strom- 
gutter, die den vergötterten Oktavian 
durch reichliche Mitgift zum Schwieger- 
sohn zu gewinnen sucht, (7 1,81. 

T^tri««, ae, /*., Berg im Sabinerge- 
biete, dstl. Nursia, Ä 7, 718. 

Teuc^r od. Teiicrii«, i, m.[ Tex xQOo^, 
\) Sühn des Skainander u. der Nymphe 
Id:ia, ältester König von Troja, A 1,235. 
3, 108. 4, 230. 6, 600 u. 648. 2) Sohn des 
Köoigs Telamon von Salamis n. der Ile- 
sione, Bruder des Ajax, der ausgezeich- 
netste Bogensehfltse der Griechen vor 
Troj:^, wurde, da er ohne seinen Bruder 
zurückkam, von seinem Yater nicht auf- 
genommen u. zog nach der Insel Cyprus, 
wo er die Stadt Salamis baute, Ä 1,619. 

Teucrin, ae, /:, Land des Tencer, 
d. i. Troja, Ä 2, 26. 

1. Tenorns, s. Teucer. 

2. TeuoruM, 2i,\m{TtvxQ6q\ l)Ädj., 
zum troj. König Tenrer gehörig, dcht. 
troüscb, duces, ductores, Ä 8. 161. 9, 
779. ?fari, Ä 12, IIS. penates, Ä2,747, 
exsules, A 7, 359. 2) Sbst., Teucri, örum, 
7)}. (Gen. dcht. buutig 'Teucrüm' st. 'Teu- 
crorum'j, Teukrer, d. i. Troer, Ä 1, 
88. 48. 89. 247 flg. 511. 565. 2,247. 253 
u. ö. als allgem. Bezeichnung st. des be- 
stimmteren 'Aeneas', A 12, 60. 

voathrie, aatis, m. (Tev^^aq), ein 
Troer, Ä 10, 402 (wo Vok. 'Teuthra'). 

Tentöniouii, a, um (Teutones), zu 
den Teutonen (dem Kollektivnamen der 
germanischen Stämme) gehörig, teato- 
nisch, ritus, A7, 711. 

texo, texüi, textum, ere (Würz, zex 
in tlxTct), bxsxov), 1) eig.: a) w e be , 
flechte, alqd alqä re (*dus' etw.), B 10, 
71. G 1, 26G. 2, 371. yt ll,65. h) übh. 
«bereite', horrea floribos, bilden (v. Bie- 
nen),^4,250. onbraeolaCTondeaWein« 
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reben), 5 9, 42. e) f ü g e gleichs. flech- 
tend 2 usa mm es, robora texta, Eichen- 
gebftlk (des trojan. Pferdes), Ä 2, 166. pa- 
rietibus textum caecis iter (von den vt r- 
Echlungenen Gängen des Labyrinthes), 
^4 5.. 589. naves rubore, 'baue', ^ 11, 
32Ö. 2) abtr., verpflechte, schlinge 
in einander (i;^)«/}'«»}, fugfts etproe- 
lia, Ä b, 593. 

fe«flll«,e(texo), gewebt, gewirkt, 
dona, Ä 3, 485. 

textum, i, n. (texo), Gewebe, Ge- 
flechte, clipei, künstliches 'Gefüge', 

th&IÄmuii,i,»n. v^f'/.r/.vo:', alS chlaf- 
gemach, a) eig. , üeä. 'Ji^hegemach', 
^räatUdie Kammer*, * Brautbett', Ä 6, 
521 u. 623. auch Plur.,ii 7, 253. 10,389. 
crucnti (der Danaiden), Ä 10, 489. ex- 
terni, eines Fremden (desÄacas), Ä 6, 
94. ß) (dcht.) 'Vermählung', 'Ehe*, Ä 4, 
18 u. 550. 7, 388. Plur., Ä 5, 97. ?. La- 
Tinia (als Braut), Ä 7, 388. 10, 649. auch 
V. VerhältQis der Dido zu Äneas, Ä 4, 
560, d)abh. G ( m uch , Wohnung, Be- 
hausung, 4, i;>3.G, 397. Eumenidum, 
ÄQ, 280, vom den 'Zellen' der Bienen, 
0 4, 189. 

Tliaeinön oder (Wagn,) TlliMta» 
önif, m., ein lAlicr, Ä 10, 126. 

Th&liA udei [liibb.) Th&lea, ae, /. 
(Od?.€ia), 1) eine der Musen, bes. die der 
he iteren und ländlichen Dichtung, prima 
byracosio dignata est ludere versu Tha- 
lia, d. i. nacn meiner Keigung wendete 
ich mich zuerst, ehe ich mich an den 
Heldengesang'W'agte, dem Hirtenliede zu, 
jB 6, 2. 2j eine MeerDymphe,iC 5, 826. G 
4,838. 

Thbrnf-rlii, is, Akk. 'im', til 'ßd/.iv- 
gtg) od. (Eibl. u. Schap."* Thärnf-ruNi, 
j, m. {GdfzvQog), ein Rutuler.Ä 12,341. 

ThaFMiiM, i, /. {Oäxpoq), Landzunge 
lind Stadt an der Osiküste Sidliens» Ä 
3, 669. 

Vhtelai, a, am (Bdcto^), m Thftsiis 

(J. 'Tasso'j gehörig, einer fruchtliaren 
Insel im agäischen Meere, ber. durch 
Weinbau, thasisch, vitcs, 0 2,91. 

«hauMitUls, ädis, f., Tochter des 
Thaumas, eines Sohnes desOkeanos n. 
der Gäa, d. i. Iris, Ä 9, 5. 

■fflitenö, üs, f. {eeavüj}, Toohtev des 
Kissens, Mutter des Mimu» Gatlin dea 
Amykus.AlO, 703. 

th^trum, i, n. {d-taiQoy), a) 'Schau- 
bühne', T h e a t e r , J[ 1, 427. b) übh. 
Schauplatz für Kampfepi el e, .4 5 , 004 . 
media in Talle thcatri circuserat,im Tha- 
le, das einem Theater glich, alsTh. dien- 
te» J[ 5, 28a 
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Thebne, ärum, f. (Ö/J ?ü' \ ^Stadt in 
Böotien am Ismenus, QeburtsortdesBac- 
chiffl (j. Dorf *Thiva'j, Ä 4, 470. 

Thebniiu»«, a, um (Thebae), theba- 
n i s c b , zur Stadt Theben in Mysien ge- 
kurig (welche Achilles zerstörte), mater, 
atiB Theben stammend, A 9, 697. 

ThimillAa, ae, m., ein Autuler» Ä 9, 
576. 

Vh9mBm, B. Thaemon. 

fheriHaurutt, s. thesaurus. 

Tlierniödön, ontis, m. {OsQucfjSoav), 
Flufä iu Kappadocien, der sich in den 
Pontus Eimnos ergiebt (j. «Termali'), Ä 
II, 059. [ler, .1 10, m 2. 

Theröii, üüis, m. (S^piov), ein Eutu- 

Thenilttohoa, i, m . ( 6£Qai?,oxoQ)f ein 
Troer, Ä 6, 483. 12, 363. 

tlief^auruH od. (Itibb.'i thentiaurug, 

1, »2, {&7iaavQÖg), 1) niedergelegter od. 
anfbewflJirter Vorrat, Schatz, >il, 
359. 2)alsOrt, Schatzkammer, dcht. 
von den 'Zellen' od. 'Honigwaben' der 
Bienen, G 4, 229. 

1 heMeuN, ei u. Sos, Akk. <ga',in.(09- 
ofvgX attischer Nationalberos, Sohn des 
Ägeus oder des JSeptun, wurde bei dem 
Yenaehe, mit seinem Freonde Pirithons 
die Proserpina aus der Unterwelt zu ent- 
führen, mit demselben in Ketten gelegt 
u. zu ewiger Gefangeuschaft verdammt, 
J[ 6, 122. 893 u. 618. 

ThöMid^H, ae, »I., Nachkomme des 
Theseus, dcht. Plur. 'Theäldae' [^t^tiael- 
6ai\ Athener, G 2, 383. 

ThesMNdviM, i, m., ein Grieche» J[ 

2, 261. 

Theiftj^llM, IJdis, f. (übazv/jg), Isame 
einer Sklavin, B 10 u. 43. 

Th^HK, tidis, Akk. 'iiiu', f. (OtTtg), a) 
eine Meernymphe, Tochter des Nereus 
und der Doris, Gattin des Peleus, Mut- 
ter des Achilles, Ä 5, 825. G 1, 399. bat 
den Vulkan für Achilles um Waffen, Ä 
8, 3»3 dg. b) übtr. 8t. M eer, ß 4, 32. 

tlil&aiiii, i, 4». (d-iaco^^, Schwann der 
Bacchanten , bes. der des Nachts bei 
Fackelschein unter dem Schalle bacchi- 
scher Musik aufgeführte wilde 'Reigen- 
tanz*, Bacchi, S 5, 80. A 7, 581. 

ThttSM, anti?, m. {fJqag). 1) Sohn des 
Andrämon, König von Atollen, A2, 262. 
3) ein Troftr,if 10,415. 

th5luH, i, Vi. (d-oP.o^^, Kuppel des 
Daches eines Tempels , an der man die 
Wcihgeschenke aufzuhängen pflegte, Ä 
9,408. 

thörax, acis, m. [bei Vergil nur Gen. 
-&C13 u. griech. Akk. '-äcä' u. '-äcäs'J 
{^(üQa^), Brustharnisch, Panzer, 
Ä 7, 633. 10, 337. 11, 9 n. 487. 12, 381. 
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Tibnrs 



ThrftcA od. (Ribh.) Thraee», ae, f. 

{6QnxTj\ dcht. St. 'Thracia', Thrakien, 
JLaudschaft im Norden vou Hellas, 12, 
885. 

ThrAreN, um, m. (Qnrjxs!;), Bewoh- 
ner der Landschaft Thrakieo, A 3, 14. 

ThrAeiuM, a, um (ßgaxiog), zu Thra- 
kien gehörig, thrakisch, aus Thra- 
kien, Orpheus B 4, 5'). Gissens, A 5, 
536. eaauB(weil Thrakien durch Pferde- 
andit Wfllunt), Ä 5, 666. 9, 49. 

ThrCleiaM oder {Ribb.) Thraeleins» 
a, nm (ion. Form ßptjixtog), zu Tbra- 
Uen gehörig, thrakisch, aus Thra- 
kien, rex, y. Polymnestor, Ä 8,61. la- 
cerdos, v. Orpheus (als Priester bezeich- 
net, weil er die Orjpen und Mysterien 
eingelahrt hatte), vi 6, 645. Auiazones 
(weil die röm. Dichter den äufsersten 
Norden durch Thrakien oder Skythien 
bezeichnen), Ji 11, 659. cithara (des Gr- 
phea8),i< 6, 190. Mglttae (weil Thrakien 
durch seine BogeoBchtttzen berQhmt\ Ä 
5,312. Samos,d.i.Samothracia,i7, 208. 
Sbst., Threlcli, Orum, m., Bewohner von 
TliralneD, Thrakier, Ä 10, 860. 

ThrelKMA Ol). (Ribb.) ThraelnNH, ae, 
f. {hQi'iiaaa, zusgez. Ö(>j^<t<jo), Thr a- 
kierin.vl 1, 316. 11, 858. 

VlirAaIuii,li, wi., ein Trogr,^10,753. 

Thfile oder (Rthb.) ThJIe, es, f. 
ißovhj'i, von Pytheas entdeckte Insel od. 
iDBelgruppe im iaftenten NordenEaro- 
pas, später fQr einen Teil von Norwegen 
rThilemark; oder Jütland (Thyland) oder 
Island oder M&inland gelialten, zur Be- 
zeichnung des Sntetten NordenB und 
der Herrschaft Uber alle Meere, tdtima, 

Gl, 30. 

thQH, 3. fU9. 

1. ThftolSyTkykrlhiM, s. Tiberis, 

Tiberinus. 

2. TkybrlM, is, Akk. 'im', tn., ein al- 
ter KOni^ Italiens, von dem der Tibei^ 
flufs den Namen haben soll, Ä 8, 330. 

ih^ikM (zweisilb.), Hdis, f. {ßviag, 
von ^vto, brause, tobe), eig. die Schw&r- 
meode, die Bacchantin, 4, 802. 

Thfle, 8. Thüle. 

Thyiub*r, bri, m., ein Rutuler, Ä 10, 
891 u. 3i>4 (WO Vok. 'Tlivmbre'}. 

thyvkM, ae,/'. {OvfißpaX Saturel, 
ein gewürzhaftes Küche nkraut, G 4, 31. 

1. Thysibraeuii, 8, um [tfvfißQatoi), 
aar Ebene Tbymbra in Troas gehörig, 
mit einem Haine und Tempel des Apol- 
lo, dah. s^{^t. 'Thymbraeus', i, m., dfr 
Thymbräer, Beiwort des Apollo, A 3, 
86. (? 4, 823. 

2. Thymbraeufl, i, m. {^/iß^TOQ}, 
ein Trcer,^ 12, 45a 



Thymbrla,iB,m.(M/^f<«),ei>TfOftr, 

A 10, 124. 

Tli|'uioet#«,ae,m.(^jEio/ri7(), l)einer 
derÄitesten Trojas, der aus Rache data 
riet, das hölzerne Rofs in die Stadt zu 
ziehen (weilPriamus dessen Sohn, durch 
welchen nach dem Ausspruch eines Se- 
hers einst Troja untergehen könne, ge> 
tötet hattet .4 2, 32. 2) ein Troer, Sehn 
des Hiketaon, A 10, 123. 12, 364. 

thtan, I, fi. {B^fiov), Thymian, 
Quendel, 4, 169. 241. 270. .i 1,486. 
B 5. 77. 7, 37. 

TJbyriflji, sldis, Akk. 'sim', m., Name 
eines ffiiten, B 7, 2. 3. 16. 20. 69. 

thyrMnM.i, »?. (&i'()ao?),einmitEpheu 
und Weinranken umwundener leichter 
Stab der Bacchantinnen, dessen oberes 
Ende in einen PinienzapfiBn auslief, der 
Thyrsns, Ä 7,390. 

tttoa«, ae, ifi. (T<o^a(, ion. attid^a), 
orientaliBcher <Kopfschmncfc', bes. die 
cylinderförmig in die Höhe steigende, 
oben mit einer Rosette gezierte und un- 
ten mit einem blauen und weifsen Strei- 
fen tersdiene Kopfbededning der Kö- 
nige, die T i a r a, dcht. tibtr. von der 
fürstlichen Krone des Priamus,il 7,247. 

Tlb*rliiM«,a,um (Tibcris), zum Tiber- 
flufs gehörig, tiberinis eil, des Tiber, 
Ostia, ,4 1, 13. flumen, .1 11, 449. fluen- 
U,Jl 12,53 (Äti/ft. 'Thybrina'). Dah.'Ti- 
berinoa deus' (als Flufsgott\ Name in 

g>ttesdienstJ. Bez., bes. beim Anruf im 
cbete; vgl. A 8, 72s G 4, 369. pater, J[ 
8, 31. vom Flufs Tiber selbst, A 7, 30. 

TiMfHe, is od. Idis, m., nnr Ä 7, 715. 
Gl, 4 (»9. bei Vergil meist griech. Form 
ThybrlM, bridis, Akk. 'brim', Vok. *bri*, 
tn. (öviigi<;), llaupttiufs des mittleren 
Italiens, der in Etmrien entsprang, J 2, 
782. 3 , 500. 5 , 83 u. 797. 6, 87. 7, 151. 
242. 303. 466. 8 , 64. 86. 330. 540. als 
Flufsgptt (Tgl. Tiberinns), genitor Tby- 
bris, Ä 8, 72. Thybris pater, Ä 10, 421. 

tibia,ae, f. (eig. Schienbein), a) die ge- 
rade ausgehendejurspr. aas den Sprung- 
beinen gewisser liere Yerftrtigte) Pfei- 
fe od. Flöte, B s, 21 folgg. Bes. b) die 
phrygische Schalmei, die zur Verstär- 
kung des Schalles einen krummen An- 
saumit weiter Mflndoog batte(dah.'€iir^ 
va'),^" 9, 618. 11, 737. 

Tibttr, burip, n., alte Stadt in Latiom 
auf einem felsigen Hügel, an bdden Sei* 
ten dee Aaio, j. *Ti?oli', soperira», J7» 
G80. 

TibarnuN, i, m., Einwohner von Ti- 
biir, Ä 11, 519, wo aber jebt allgemeia 
Tiburti (v. TiboitOB) gelesen wird. 

Tibam, bortii, siir Stadt Tihttr ga- 
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Tiburttts 

hbng, tibartisch, moenia Tibuitia 

gjmschr. der Stadt), Ä 7, 670. Sbst., Ti- 
urs, burtis, m., der Tiburter, Einw. 
von Tibur, Reiiniliui, Ä 9» 360. Plur., A 
11, 757. 

Tibiurtiu, i, m., Brader des Katillas 
und Kons» Enkel des ArgWerfttrsteii 

Amphiaräus, Gründer von Tibur,aQ den 
Wasserfällen des Anio verehrt, eig. der 
Stromgott Anio, Ä 7, 671 flg. 11, 519. 

tlS^nam» i, n. (Würz, rsx in iteaew, 
Xlxxoi), Balken, 4, 307 

tljrrls, gris u. gridis, Akk. 'grim', /. 
011 Prosa gew. w.] (tiy()iq\, 1) Tiger, 
B 5, 29. G 2, 151. 3, 248. 4, 407. 9, 730. 
11, 577. alsBUd der Wildheit, Hj rrcanae 
a<Unorunt ubera tigres, 'dich nährte die 
Brost liyrkaD. Tiger\ Ä 4,367. ftbh. zur 
Br>7pirhnnng des unbändigsten und rei- 
Iseudäten Tieres, um die Kraft des Ge« 
Sanges des Orpheas za TerherrlicheD,6^ 
4,510. Nach der Mythe als Gesjpana des 
Bacchus, G, BOG. 2) Name eines mit 
einem Tigerbiide gezierten Schiffes, ae- 
ratB»ui 10, 166. 

TI^I«, griF, Akk. 'grim', {TlyQiq 
VI. TlyQtjq). frrofser Flu Ts .\rmeaiens u. 
Assyriens, j. Uidbciiltth' oder 'Schalt', 
S 1, 62. 

fma,ae,f. {meUa), Linde, 6^1,178. 
2,449.4, 141. 

ViMSvw, i, tn., F1q& inlBtrieo,zwi- 
sehtin Aquileja u. Triest, j. 'Timavo', der 
mit seinen von den alten Geographen 
angegebenen sieben (nach Yergil neun) 
Qo^TeOydie sich in Einern Wasserbecken 
sammelten, nnd wegen der auffallenden 
Veränderungen seines Laufes und seiner 
Mündung im Altertume als ein Natur- 
wunder an gestallt wiizde» Ä 1, 244. B 
8,6. 3,476. 

Umio, timüi, 6re, 1) intr., fürchte, 
bin iaForcIit,bin besorgt od.yer> 
zagt, abs., .4 12, 875. m. Dat. für imd. 
od. etw.),.i 2, 729. 11,550. dcht., timuit 
exterrita pinnis ales, der aufgeschreckte 
Yogd flatterte angstvoll. Ab, 505. 2) 
trang., fürchte, scheue jmd. oder et- 
was, fürcbte mich ?or jmd. oder et- 
was, mifotrane, alqmod.alqd,JL 1,661. 
2^ 49 u. 130. 4, 502. dcht, aetemam ti- 
muerunt saeculanoctem, d. i. die Römer 
jenerZeit fürchteten, die Sonne erlösche 
allm&hlich in ewige Nacht, G 1, 466. m. 
Dat. der Pers. , quae sibi quisque time- 
bat, für sich selbst,^ 2, 130. m. Inf., 
'scheue mich', 'wage nicht' etw. zu thun, 
Ä 6, 324. 

timidiu, a,um (timco), furchtsam, 
zagend, scheu, schüchtern, nau- 
tae,i3 6, 77. dttomae, B 6, 2a caput,(? 
WMtrbnoh n TNfil. A. 
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3, 422. haud timidfs pasaibiif, mit muti- 
gem Schritte, Ä 6, 263. 

tfMttr, öris, m. (timeo), 1) F u r c h t 
(eig. aus Feigheit odar Schwäche, als 
Gefühl), Besorgnis, J[l, 202. 5, 812. 
6, 352. m. 'metus' wechselnd, Ä 8, 557. 
Bollidtain timor aazios angit, die B. 
peinigt quälende Angst, Ä 9, 89. 2) per- 
sonif., Furcht, Entsetzen, wie *P6' 
ßoi u. Jeifiog iü Begleitung des Mars 
(Hom. 11.4, 433flg. 13,299), ater,i:9,719. 

tlngtto (tingo), tinxi, tinctum, ßre 
(tiyyf», tunke, iünclie), benetze, b e - 
feuchte, tr&nke, tanehe in eine 
Flüssigkeit ein, alqd alqS re, G 3, 492. 
43,665.7,811. aera lacu, kühle, lösche, 
Ä 8, 450. G 4, 172. Stjgiä entern canden- 
■tem undft, ^ 12,91. crnia musto, (7 2, 
8. dcht., alte mncronem iugulo, d. i. 
stofse tief in die Kehle, Ä 12, 358. vom 
Phöbus, equos fessos gurgite Hibero, in 
den westlichen Ocean tauchen, d. i. un- 
tergehen, 11, 914. ähnl. von der Son- 
ne, se Oceano, Ä 1, 745. G 2, 481. t. nie 
untergehenden Bären^(eitini, metoentes 
Oceani aeauore tingui, 'sehen TOr dem 
Bade des Ocean', G I, 24n. 

tinia, ae, /*., Motte, bcliabe, dem 
Bienenwache schsdlich, G 4, 246. 

finnituN, GS, m. (tinnio), das Klin- 
gen, Geklingel, Geklirre, ui9,809. 
&4,64. 

Tipbf 0, ^os, m. {Tl<pvq\ ein Böotier, 
Steuermann der Argo auf dem Argimaa« 

tenzuge,JB 4, 34. 
ni^lbluii, a, um (TiQvv9-tot), ans 

Tiryns, einer Stadt in Argolis, sbst, 
derXirynthier, v. 'Herkules' (weil dort 
erzogen), Ä 7, 662. 8, 228. 

Tiüiiihftiie, es, f. {Tiai<p6vfi), eine 
der Furien, die von aen rächenden Gott- 
heiten aus dem Schattenreiche entsandt 
Erankheit,Fnrchtn8W.TorBicfahertreib^ 
Ä G, 274 flg. U.571. 10,761. C;3,552.Hält 
vor dem eisernen ThoreWacht,.4 0,555. 

Xitän, änis, m. {Tixäv], ein von dem 
früheren Göttergeschlecht der Titanen 
abstammendes Wesen, bes. der 'Sonnen- 

Sott'i 'Sor, als Sohn des Hyperion und 
er Theia, Ä 4, 119. 
TitaniuM, a, um (Titan), 1) zu den Ti- 
taneu gehörig, titanisch, pubes, Tita- 
taneu. Söhne des Uranus und der Gäa 
oder Tellus [yriY^elq), die mit Saturnns 
vereint ihren Vater vom Thron stiefsen 
und den Himmel beherrschten, von Sa- 
turnus aber in den Tartarus gestürzt 
wurden, Ä 6, 580. 6) zu Titan (d. i. Sol) 
gehörig, titaniach, astca» d. i. Sonne, 
j:6,725. 

ntkMw, a, nm, an TftfaonnB gebd- 

27 ^ 
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rig, tithoniscb, des Tithoili COB- 
iunx, d. i. Aurora, Ä 8, 884. 

TithönuM, i, m. {Ti4ii»v6Q\ Sohn des 
trnj. Königs Laomedon, Gatte der Au- 
rora, Vater des Menmoo, 0 1, 447. 3,48. 
A 4, B85. 9, 460. 

tflttko, äre, wanke, titubata vesti- 
gia, wankend gewordene,'wankflade't Ä 
5. 832. 

VItf««, l^i, m. (Titvoq), SobB dei 
Juppiter und der Gfta, ein Riese, der, 
weil er sich an der Latona vergriff, von 
Apollo und Diana getötet and in der 
Unterwelt von zwei Oefera an der im- 
Bier wieder nachwachsenden Leber zer- 
fleiacht wurde (s. Horn. Od. 11, Ö76 flg.). 
Ä 6, 595 flg. ^ 

T«jTnM,i, m.(TlTvpoq\ 1) Name von 
Hirten. B l, l. 3. 20. 4, 13 flg. 5, 12 u. 
(r 4, 566. b) übtr., 'Ilirf übh.,B 8, 55. 

TmMim», a, am (Tfiagiog), vom 6e- 
birge Tmaros (s. d.) stammend, Doiy- 
Clus, der Tmarier D., A 5, 620. 

Tmkrhn, i, m. {T/idgoq), Gebirge in 
Epirat bei Dodona, B 8, 44 (i^.). 
Tm&ruM, i, 1))., cinRutiiler.^i 9, GS5. 
T»5linii, a, um, zum Berge Tmolus 
ehörig, sbst. Tmolius, ii (m. wegen des 
g. re.x), der T m 0 1 i e r , Weine, G 
2, 98. 

TMftla«, i, m. {TfiüiXoq), Gebirge Ly- 
diens bei Sardes, j. 'Bosdag', 6^ 1, 56. 
tifiiH, s. tophus. 

tö^ÄtiiM, a, um (toga\ mit der To- 

fa (dem Friedenskleide der Römer) be- 
leidet, gens, den RAmem,J[ 1,282. 
t5lj^rAb!llN, e (tolero), erträglich, 
npn tolcrabile nomea,imertr&glicherN., 
Ä 5, 768. 

tMiM, &re (St. 'toi' in 'tollo'), 1) er- 
trage, bestehe, militiam. ,1 51'). 2) 
übtr., mache ertraglich, erhalte, vitam 
colo, «iWste das Dasein durch die Spin- 
del', Ä s, 400. 

tollo, sustüli, sublätum, 5re (Würz. 
zla 'vnzk^vui^tdXutt), 1) hebe auf, in 
die Hobe, erhebe, a) eig.: a) fibb., 
palmas ad sidcra, Ä 2, 163. manu sazum, 
Ä 12 , 904 [Rihb. 'mani/s saxumve). in- 
tersesebracchia,.! 8,452.6^ 4,174.ensem, 
G 9, 760. 12, 729. rates (durch krftfUges 
f'iiisotzrn der Ruder, wodurrb das Vor- 
derteil in die Höhe gehoben und das 
Schiff selbst desto schneller fortcetrie- 
ben wird), .4 10, 295. lapillos, als Ballast 
an sich nehmen (von den Bienen, p. la- 
pillus), G 4, 194. vom Atlas, noch immer 
enmorhebeB, also *noch tragen',id, 141. 
suburtis eornibus, d. i. mit erhobenen 
(also noch deutlich erkennbaren, sicht- 
baren; aörüerD,v.derIo,/l 7,789. sublato 



toUo 

pectore. mit hoch aufgerichteter Brust, 
Ä 2, 474. dcht. , caput in proelia , zum 
Beginn des Kampfes, Ä 5, 375. se, sich 
erheben, sich emporrichten, Ä 5, 3G9. 8, 
541. se ad auras, Ä 2, 699. 5, 861. 11, 
455 (an letzterer Stelle Bibh. 'in anras'). 
se in caelnm alis, enteilen, entadi we- 
ben , Ä 0, 14. tolli alis ad mnros, .4 7. 
408. vom Winde und Meere, ductus ad 
sidera, emportreiben (doreh Erregung 
des Windes), .4 1. 103; vgl. .4 7, 529. 
fluctus vento, moles, erregen, 1 , 66 
u. 134. von Gewächsen, 'emportreiben', 
'anftchiefsen lassen', uno ingentem de 
caespite silvam, 0- 4, 273. seminibus ia- 
ctis se snstulit arbos,hebt sich (keimend) 
empor, O 2, 57. ß) ziehe auf od. groÜB 
(wie ie¥üiiQio[iai), alqm sublatam emdio 
weil nach Sitte der Alten das neugebo- 
rene iünd dem Vater zu Fölsen gelogt 
ond von diesem als Zeichen der Aner- 
kennung und Verpflichtung zur Erzie- 
hung aufgehoben wurde), Ä 9,203. dcht., 
'ziehe auf, alam furtim, Ä 9, 547. h) 
fkbtr.t er) erhebe, clamores ad sideni 
J 2, 222. j?,emitum ad sidera, Ä 11, 37. 
vnni Geschrei selbst, se in auras u. dgl., 
.1.11, 450 u. 745. minas, nehme mit em- 
porgehobenem Haupte eine drohende 
Stellung ein, G 3,421. anders .4 10, 451 
(s. »0. 2, h, aj. proelia (von den Winden), 
sinn Kamm sich erheben, Ä 10. 867. 
Part, subl&tus, a, um, 'sich erhebend', 
•stolz', m. Ahl., rebus secundis, i 10,602. 
ß) vergröfsere erhebend, erhebe, 
erhöhe, gloria al<im tolUt, A 10, 144. 
alqm ta astra , erhebe zu den Sternen, 
d. i. versetze unter die Götter, A 3, 159. 
.B 5, 51. Pass., tolli ad sidera, Ä 12,794, 
m. Abi., se hämo, sich aus der Niedrig* 
keit erheben vom Dichter), G 3,9. avos 
spe in tantum, zu glänzender Hofl&iang, 
A 6. 877. y) richte einen (Mutlosen) 
auf, animos (Rutulorum) dictis, belebe 
den Mut, Ä 9. 127. auch von sich selbst, 
animos omine, fasse Mut, ermutige mich, 
A 10, 360. dehi, tollent animos sala, die 
Pflanzen werden stolzer ihr Haupt er- 
heben, G 2. 350. 2) hebe etwas von 55ei- 
nemOrteauf, a) eig.: a) nehme, brin- 
ge oder schaffe weg, entferne (um 
es anderswohin zu tragen), corpus,^ 11, 
5!». pocula, cuucta, A 8, 175 u. 439. ,*) 
nehme jmd. hebend mit mir fort, 
sieheod. führe mit mir fort, alqm, 
nehme mit, .4 3. 601 . per undas, A ^. 370. 
in lucos, trage fort, Ä 1, 692. in altes 
montes (um jmd. zu retten), J[ 2, 635; 
vgl.j;il,20<I. alqmfugfl, entftihre durch 
die Flucht. .4 l<i. »i24. b) übtr.: a) ent- 
ferne, hebe auf, certamina, 'endige'. 
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, Ä12, 39. commerda» 'hebe aof » 'ver- 
nichte',^ 10,533. minas, *hemme'/3pa- 
re', Ä 10, 451. (anders G 3, 421, s. oben 
no. 1, b, a). Sttblatis dolis, sonder Hehl, 
«bneHückl»lMia,a&^ nehme für 
mich, trage davon, erhalte, sive 
toUat (eam, näml. gioriam), Ä II, 444. 
y)prftgn., rotte »ui, Tertiige, stlr- 
pem sacrum, 12, 770. 

TiliimniuH, Ii, w., ein Seher der La- 
liner,^ 11, 429. 12, 258 u. 460. 

tond^o, tötondi, tonsum, Sre ('tonde- 

1) at' mit verlängerter Endsilbe, G 4, 187] 
{Würz. Tf/x in xkßvw, 'schneide'), 1) 
Bchere (ab), barbam, B 1, 29. barbu 
incanaqae menta birci, G 3, 312. velle- 
ra, G 3, 561. oves, 6r 3, 44S. tonsis vil- 
lis, elatt geschorai, G 4, 377. Ä 1, 702. 

2) OMr.: a) fwto itel^ta) mfthe , haue 
ab . prata, 0 1, 290. tonsae novaief^, das 
ßrachlcld nach eingebrachter Ernte, G 
1, 71. tonsae yalles, die abgemähten, 
(r 4, 277. comam h^racinthi, pflücke, G 
4,137. h) beschneide, bracchia (der 

. Ulmen), 6^ 2 , 366. tonsa Corona, tonsa 
oliTft (Oliveokranz), gesdioreo, d. i. des- 
sen bevorstehende Zweige and Blätter 
zierlich beschnitten sind.A 5,5r>r» u. 774. 
Gd,2l. c)pflückeod.reifse ab,weide 
ab» dumeta, t. Stieren, Gl,lh. eKmpam 
' late,v.Pferden,43,538. iecurrostro,*zer- 
hackea', 'abfressen',?. Geier, Ä 6, 598. 

ttoltri«, ÜB, m. [beiVergil nur Abi. 
. *tonitru] (tono), Donner, 1 4, 122. 5» 
694. 'Gewitterwolke', Ä 8, 391. 

Mmo, tönüi, äre {tovof), 1) donne- 
re, <7 8, 261. 2) übtr.: a) Lebl, don- 
nere, erschalle laut, dröhne, 
krache, fragore,-4 9, 541. tnmnltu, Ä 
12, 757; vgl. Ä 3, 671. 8, 419. G 1, 371. 
▼. Waffen, erklirren, rasseln, Ä 8, 529. 
h) von Pers., d) abs., 'donnere' (wie ßQov- 
zaw), elo^oio, 'mit Worten', ^11, 383. 
. y?)(dcht.)iB.Akk., rafe mit donnern- 
de r (ge w al tiger)8timme, ter eeotom 
deo?- Ä 4 510. 

tonsa, ae, f. (tondeo, 'abgeschälter 
Ffthl'X Rad e r , Plnr.. Ä 7, 28. 10, 299. 

tdphnM od. t Rihb.) UAw» i, m., Tnf f- 
atein, Tatf,<^2,214. 

tMPMeat'um, i, n. (torqueo), 1) Mar- 
ter- od. Folterwerkzeug, übtr. Marter, 
Qual, yl 8, 487. 2) Wnrf-. Schleu- 
dermaschine, Ä 11,616. murale, zur 
, ZertrOmmeroDg der Manem (wie £e 
«ballista* od. 'catapulta':. i 12, 022. 

tornuM, i, m. (T(3()rogK iJreheisen, 
Meifsel, G2,449. 'Grabstichel', .B 3, 38. 

torpte, torpüi, ere, bin starr, er- 
starre, mole, unterliege der Last, 0^3, 
370. übtr., vetemo, G 1, 124. torpent in- 



firactae ad proeUa firaa, sind febroehen 

und stumpf f(lr den Kampf, Ä 9, 499. 

torpör, oris, m. (torpeoV erstarren- 
dei bchrecken, Entsetz eii, A 12. o67. 

T«r««fttiu, i, m., Bemame des 'T. 
Manlins*, wpil rr einem Gallier im Zwei- 
kampfe die Halfiketteitorgues) abnahm; 
840 V. Chr. EioBBo1ii.rdidnezr im Erliege 
gegen die Latiner, in welchem er seinen 
Sonn hinrichten liefs, weil er gegen sei- 
nen Befehl mit dem Feinde den Kanipf 
begonnen hatte, dah. «aaevoa tecnri', Ä 
6,825 

torqueo, torsi, tortnm, ere (x^inof, 
episch zQonito), 1) setze durch Drehen, 
wenden oder Schwenken inBewegangi 

a) drehe, wende, ä) eig., comua (des 
Schiffes), Ä 5, 831. ocolos, orbes (ocolo- 
mm) ad nlqd, Ä 4, 390. 12, 670. adem 

(d. i. ocnlos;, laraina, 'drehe um', 'rolle', 
Ä 7, 399 u. 418. vestigia, wende mich 
rückwärts hin, Ä 6, 547. taxos iu arcus, 
krümme sa Bojgen, G 2 , 448. tegimen 
tergusquc leonis, werfe (drehend oder 
wendend) am, hänge um, 7, 6G6. von 
derPflngBlef3Ee, eomis a tergo, die Bä- 
der von hinten lenken, G 1, 174. Bes. 
bringe durch Umschwung in Gang, axem 
umeris (v. Atlas) , A 4, 482. 6, 798. spu- 
mantem an dam sub vertice, drehe die 
schäumende Woge im Wirbel, G 4, 529. 
dcht., spumas, wühle den Schaum auf, 
Ä 3, 208. von der Schlange, torti Ixionis 
angoes, die am das Rad des Ixion ge- 
. «imdenen oder geschlungenen, G 3, 38. 

ßflbtr., drehe, wende, bewege, 
nke, y. Juppiter, fidera nmndi, Ä 9» 
r>n; vgl. Ä 4, 269. V. Mars, hdla, d.i 
leite od. lenke den Gang der Kriege, Ä 
12, 180. h) drehe oder rolle fort, 
. wälze, 8axa,ji6»Ö51. numtes, (73,254. 
c) drehe herum, bes. schleudere 
oder schwinge Geschosse (um diesen 
beim Warfe mne desto grObeve Eraft 
. zu geben), G 1, 309. 5, 177 u 107 7, 
■ 741. 10, 334 u. 585. 11,773 ^-piculacor- 
nu, B 10, 59. teium,yl 12, hö^^ saxura m 
bostem,^ 12,901. ammenta, die Speere 
vennittelat der an ihnen befestigten Rie- 
men, Ä 9, 665. fiilmiua (v. Juppiter), Ä 
4, 208. aqnoBam hiemem, Ä 9, 671. vo- 
dam,(? 4, 529. torto vertice, mit wir- 
belndem Srhufs, 7,567. 2) mache, dafs 
sich etwas dreht, o) drehe, dcht, tor- 
qaetraediosN<ncmnidacarBaa,diefeiieh- 
te Nacht vrendet am Himmel die Mitte 
der Baiiü um, d. i. feucht rollt inmitten 
des Weges die Nacht schon, Ä 5, 738. 
h) pr&gn.: verziehe, verzerrr, von 
der bittern Schärfe, ora,(? 2, 247. -Part, 
'tortus' als Adj., s. bes. 1. tortus. 

27» 
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torfttSM od. torfui«» is, m. u. f. (tor- 

queo), etwas Gewundenes, bei Vergil nur 
Flor., a) weidene üeifeu oder B an- 
den, m jongen Stieren bei der Zäh- 
mung (als Vorbild des Joches) um den 
Hals gelegt, G 3, 1G8. h) künstliche B lu- 
mengewinde, Festons, Guirlan- 

t^rrene, entis ftorreo), l)Adi., wal-. 
lend, braa8end«flutend,rei&end, 
aqua, Ä 10, 608. imda (vom geschmolze- 
nen AlpenschDee), G 2, 451. pice torren- 
tes ati^que voragine ripae, cUe pecbum- 
kochten und schwarzamstradelten, 
105. Spriehw.»qaaiitiim torrentiaflnminft 
ripas (curant), so wenig da? bransende 
Gewässer oder Meer das Ufer beachtet, 
B 7,52. Yon der Flamme, wirbelnd, 'auf- 
Btmdelnd', Ji 6 , 550. 2) Sbst., torrens, 
entis, m., Gie fsb ach, Sturzbacb, 
Waldbach, Ä 2, 305. 7, 567. 10* 363. 

tovria, torrfli, toetnm, ere (Wurs. 
reQ<y in rfipr-a/vo»), a) dörre, röste» 
fruges rlammi', .1 1, 179. O 1, 267. Tru- 
ges tostae medio aestu, G 1, 298. viäce- 
ra, Ä 5, 103. exta (näml. zam Geniuae)» 
G 2, 39G. b) übtr., sitiecte^ Indos, sen- 
gen, V. Sirius, G 4, 425. Pass., cum sole 
novo densae toRentor aristae, reifen, J[ 
7,720. 

fonrldiu, a, um (torreo), dürr, 
trocken, heifs, aestas, B 7, 48. zona, 
0 1, 234. 

torrl«, is, m., Feuerbrand, lodern- 
des Holzscheit, Ä 12, 298. obostos, Ä 7, 
506i> 

tmülia, e (tcnqaeo), gedreht, ge- 
wunden » anmm, goldene Kette , A 7, 
851. 

1. tMPtna, a,iim (eig. Part torqueo), 

gedreht, gewunden, funis, A 4 575. 
verber, Ä 7, 37^. torti orhes, verschlun- 
ffene Winduageü ^der Wege), 12,481. 
imber, Hagel, J[ 8, 429. 

2. torttts, ns, m. (torqueo), Wi n d u n g , 
Krümmung der Schlange, dare (ma- 
chen) corpore tortus, Ä 5, 276. 

tftniN, i, m. (tero), eig. jede runde, 
schwellende Erhöhung, dah. l)der flei- 
schige Teil am tierischen Körper, Mus- 
kel, Plnr., 3, 81. comantes, 'Hala*, 
'Mähne' (des Löwen), Ä 12, 7. 2) das er- 
höhte weiche Lager, a) Lagerstätte, 
Pftthl , Polster, Ä 1, 708. 4 , 650 u. 
659. 6, C04. 8, 177. 9, 334. altus, Ä 2, 2. 
Bett, Ä 7, 460. Lagerstätte, Sitz au«? Ra- 
sen, Ä 3, 224. 5, 386. dcht, nparum to- 
ll, tJlinr, die sidi nach Art derlUihepol- 
ster erheben, 'schwellende Ufer*, A 6, 
674. b) Leichenbett, Bahre, 6,220. 
11,66. 



<orv««, a,um, eig. vom Blicke, starr^ 
finster, wild, gri mmig,lnmen, J[ S, 
677. frons, üacies, Ä 3, 636. 7, 415. von 
Pers., von finsterem, drohendem Blick 

od. Ansehen, Abas, .1 10, 170. von Tie- 
ren, leaena, 2? 2,63. bos, 6^3,51. anguis^ 
Ä b, ö71. Neutr. adverbial, torva tueor, 
blicke grimmig od. wild» Ä 6, 467. flbtr.» 
in bez. auf die Stimme, torvnm damo». 
schrecklich, Ä 7, 399. 

tM, Indecl., so viel, so viele, tot 
casus, A 1, 9; vgl. Ä 2, 14. m. flg. 'quotV 
Jl4,182. Bisw. liegt die Begründung des 
Vorhergehenden darin (vgl. 'Lantus), Ä 

7 447. 

' tdtid^ni, Tndecl. (tot-itidem), eben 

8 0 viele, ministri, Ä 1, 705; vgl. Jl 3, 
204. 6, o9. 8, 567. 12, 763. tot. fades, Ä 
9, 122 (erhält seine nfthere Erklärung 
aus V. 117 flg.). in bes. auf 'quot'» 4, 
183, 

t4MI«M (tStYSs), Adv., sooft, 8» 

häufig, Ä 1, 407. 2, 582. 4, 530 n. ö. 

fötiiN, a, uro, {ranz, imGegs. der ein- 
zeiueu Teile, ungeteilt, gäuzlichr 
völlig, sämtlich, .4 3,91. 5,840. 11» 
500 u. 631. 12, 907 u. 02-^ per tota ia- 

fera novem, über volle neun Morgen 
landes, Ä 6, 696. nbera, der ganse volle 
Vorrat des Euters, G 3, 178. amnis (der 
Lauf des Flusses Tiber), Ä 9, 245. ar- 
menta, 'ganze Rudel' (näml. jedem der 
dreiLeitlursehe^ RadelKAl, 185. ter 
centum totos annos, 'ganze, volle dreih. 
Jahre', Ä 1 , 272. levi de marmore tota 
stabis, V. Diana, 'ganz aus gl. M.' (als 
Statue, im Gegs. des blofsen Brustbil- 
des), B 7, 31. toto pectore, 'aus voller 
Brust', Ä 9, 326. toto corpore, mit gan- 
ser Leibeskraft, mit all«r Macht, A 4» 
253. 12, 920. totumque adlabi classibus 
aequor.das ganz mit ScbifTen tiberdeckte 
Meer scheint gleichsam dem Ufer zuzu- 
strömen,^ 10, 269. Bes. mit einem Subst. 
im Abi., V. Orte, ohne 'in', totis agris, 
campis, 'auf allen Gelilden', j8 1, IL Ji 
7, 794. totis tectis, dorcfa aUeRanme des 
Hauses, Ä 7, 77. toto aequore, Ä 1, 128. 
von militär. Be^leitnn^ otme 'cum', totis 
agmiuibus, mit ganzen ächaren,A 9, 686. 

Mkaii«, e (trabs), zum Balken ge> 
hörig, balkenähnlich, tetaim (Speer), 
A 12. 294. 

trM»te, ae, f., ein Pracht- od. Staat£- 
kleid der Könige, Konsuln, Auguren osw.» 
M a n t e 1 , J[ 7, 188 u. 612. 11, 334 . 

traki» träbis, f. (tfan^f), 1) Bai- 
ken, Ä 1,449. 1, 112Q.48L 12, 674. 2) 
mcton : a) hoher Baum, Baumstamm, 
fraxiueac, acernae, Ä 6, 181. 9, 87. h) 
Schilf, Cava, A 3, 191. Plur., Ä 4, 5t>ö. 
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teActAbillif, e (tracto), a) zu bchan- 
delüt dam non traotabUe eaelam, wäh- 
rend dem Himmel nicht zu trauen iet 
A 4, 53. h) übtr., v. Pora., n achgebendi 
nachgiebig, tUgsam, 4,439. 

tMMÜii, Adr. (tnlio), zugweise, 
snsuirant, in gezogeiieiD(8Ghleppeiideiii) 
Tone, G 4, 260. 

traet«, Are (Intens, v. traho), be- 
iaste, berOhre, tractanti resisto, wi* 
derstehe dem Drack« des BetMtendeo, 
ik 3, 502. 

tvMltt«, as, m. (traho), 1) du Zie- 
hen, a) der Zug, rota tractu gemens, 

das beim Fortziehen knarrt, G 3, 183. 
/> ) von der bogenförmigen Bewegung, dem 
Krümmen der Schlange, G 8, 164JPIiir., 
flanimarum longi tractus, * lange Flam- 
menstreifen', (? 1, 867. 2) übtr., Land- 
strich, Gegend, 0 2, 182. maris, 'Ge- 
biet', *R&ume' des Meeres, B 4, 51. Q 4, 
222. caeli AtmnsphÄre. Ä 3, 138. 

trAdo, didi, dltum, ere (traus u. do), 
1) eig.: a) übergebe, händige ein, 
überliefere, equum comiti,-i 11,710. 
alci pecup, J? 3, 2. h) Prägn., *vertraae 
zur Obhut an', alqm, 1 5, 713. 2) übtr., 
gebe hin, ergeDe,netablegespacis, 
unterwerfe mich den Bedingungen des 
Friedens, Ä 1 019. 

tr*dä<»o, duju, ductum, ere (irauä u. 
dnco)» l)fQbreoder leite binflber, 
messes aüo, verpflanze (durch TTox^rpi) 
die Saaten anders wohin (auf fremde 
Flnr), B 8, 99. 2) übtr., wende, ver- 
wende, coram in vitulos, G 3, 157. 

tT&lite,ae, f. (traho),Schleife, eine 
mit eisernen Zacken od. spitzen Steinen 
unten be8etsteBoh)e,m Lasttieren Qber 
die Ähren przogen, um die Kömer zu 
gewinnen (die röm. Dreschmaschine j 
vgl. *tribulum'.s G 1, 164. 

triho, traxf, tractnm, 0re [traze st 
traxisse, .1 5, im\{xQkym), ziehe. 1) 
ziehe, schleppe, schleife, a) ei^., 
planstra per montes, G 3, 536. naves m 
saxa, Ä 3, 425. pelago nmida lina, G 1, 
142. gübfTnncluTn mecTim. .-1 tl, ?'^\. na- 
tura in conventum, A ü, Vo6. avo (zum 
Gr.) pnemm Astjanacta, A 3,457. mann 
telum, ziehe, zerre an dem Speer, Ä 11, 
816; vgl. .4 1, 477 (.21. 6, 558. 9, 340. 
12, 812. dcht., ruinam, 'hinstürzen', v. 
Gemftneni , Bioraen n. dgl. , j< 2. 466 o. 
631. 9, 713. scopuli iiigentrm traxere 
ruinam, die Klippen bil irten einen ge- 
waltigen Schutt- oder Trümmerhaufen, 
.^8^192. ^)flbtr.. ziehe, alqm perom- 
nem noenam, schleife od. schleppe durch 
Jede Marter, A h, 786. quo fata trahunt 
retrabuntque, Ä. 5, 709. Teucros in proe- 



IIa, reifse, A 12, 812. trahit sua qnem- 
que volttptas, rei&t lün, B % 65. 

2) ziehe oder schleppe nach, Cor- 
pora, jrcnua aegra, A 3, 140. 5, 468. cli- 
peo hästile, ^ 10, 795. iimum, mit sieb 
führen (? . FlnlliX Q 2, 188. tardoe trabit 
Sinus ultimus orbes, ihre letzte Krüm 
mang schleppt langsam die Ringe iiach 
{?. der Schlange), O 3,424. übtr., qua© 
mox Ventura trahuntnrfdasKonmeDdek 
dieZukunft, G 4, 303. 
. 8} ziehe an mich, ziehe ein, übtr^ 
«nebme an*, mille trabens ? arios adterso 
sole colores, int.schillerndenF. strahlend 
(v. der Iris), .4 4, 701. hinc partem pa- 
triae, einem Teile nach sein Vaterland 
berleiteo, bier balb einbebnbKb sein, A 
8. 511. traxit per o?sa furorera, ihr tobt 
im Gebeine der Wahnsinn, Ä 4, loi. s 

4) ziehe zusammen, veia, ziehe cia 
od. reflfe die S., bildJ. v. Dichter, der an 
den Schlufs seines Werkes eilt, G \, 117. 
gjros (T. der Schlange), A 5, 65. sinum, 
aeb anfbanseben, nftmi. gegen dasLend 
an (von der Welle), G 3, 238. 

5) ziehe, schleppe od. führe ge- 
waltsam weg, alqm vinctum ad alqm, 

2, 68. alqm a templo, A 2, 408. stft- 
bulis armcnta , A 2, 499. treroentem, A 
6 , 895. V. Löwen , pecn«! .4 0 , 340. v. 
Flusse, mit sich fortreil&eu, Silvas prae- 
cipites, A 2, 307. 

Gl ziehe hervor, übtr . vocem imo 
a pectore, 'aus innerster Brust aufat- 
mend', A 1, 371. 

7) ziehe hinnndher, vimineascra- 
tes (auf dem Acker), ebene mit der Eff- 

ß, durcbegge (die zenchlagenen Schd- 
I), G 1, 95. fibtr., Sorte libore», er^ 
teile durch das Los jedem s^e Arbeit 
(bei dem BaTip\ .1 1. 50^=^. 

8) ziehe iu die Länge, ziehe hin, 
ii)eijg., Pass. ^ahi , sie h h i nziehen , d. i. sieb 
erweitem (von den Erdgürteln , zonae), 
G 1, 235. h) übtr.: a) in bez. auf die Zeit, 
moras, mache Verzug, zögere, tot trazls- 
se moras taedet, der lange Verzug ver- 
driefst ihn, A 10,888. trahere (verst. 'mo- 
ras') licet, Aufschub, Verzug steht mir 
frei, 7, 815. ßS bringe bin, Ter- 
kürze, noctem sermone, vi 1, 71-^' tem- 
pus per talia,^ 6, 537. vitam in tene- 
bris luctuque, schleppe hin, A 2, 02. fru- 
stra laborem ineratum, mühe mich ver- 
geben^ in iindanKbarer Arbeit all. f ; OS. 

traicio (träiicio), ieci, iectum, ere 
(trans u. iacio), 1) werfe über etwas, 
ziebe um etwas, traiecto in fune, an 
dem um denMa?thaum gezogenen Seile, 
A 5, 4SS. Part. m. griedt Akk., per pe- 
des loift trajectns taiMtes, weldiem 
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Eiexnen über die gedunsenen i<'ülse ge- 
zogen sind, .4 2, 273. b) bringe hin- 
flb«r, D. refl. ftberscIirBite, ddrt. 
von der Aurora, medium axem, *die 
Mitte des Fois dnrchwaiuieni', J 6, 636. 
2) dnrohbolire, §6nofetionJLltdf6, 
cerebnun, tempora, A 9, 419 o. 684 
(Ribh. 'tran»tpit>iMeitlilD,«i9DB»JLl(^ 
339 u. 400. 

tgliii» altiK, M.» a) Seitenweg, 
convexus silvae, 'amwaldettr nc liUveg*, 
A 11, 515. h) Obh. Pfad, Weg, bang, 
A 6, 670. G 1, 108. auch von der ßewe- 

fung auf dem P£eule, vom Durchmeseen 
es Pfades, cito tramite, 'anf fldcbtigeiit 
Pfade' (v. der Iris), Ji 5, 610. 

Mm», &re (tnmii. no), 1) tehwim- 
me über od. darch etw., amnes Erebi, 
A 6, C71. flumina.Ci^ 3, 270. 2) (dcht.) 
durcheile, durchziehe, mba&,Ä4, 
245. T. Knnichen, aethtt»» wie unser 
durchaegeln, dnrciirndera • ii 10^ 
266. 

trMfalllaif, a, um (trans u. quies), 
ruhig, still, tranquilla per alta, A 2, 
203. sbst., trauquillo (abs. Abl.\ 'bei 
Windstille', 'bei ruhigem Meere'^d 5,127. 

tvM«, Präp. m. AU., 1) jemeit, 
Ä 6, 415. G 3, 213. 2) über , über . . . 
bin od. weg. A 3, 403. 7, 65. B 8, 102. 

teMMi-*bte, ü, Ire, gehe über oder 
dDreb etw., darcbdringe, dnreb- 

bolirc :'v. SchvrprtcV rostas, .1 9, 432. 

irmnH-mdiffOf egi, actum, ere, a)ste- 
che oder stolse durch etw., mit dop- 
peltem Aklc., ensem costas, durch w 
Kippen, Ä 12, 508. h) pr tj^n., d ti r r h • 
steche, durchbohre, mit dopp.Akk., 
homm tmam iirautBi eoilaa (v. Speere), 
A 12,276. 

traniierlbo, scripsi, scriptum, Sre 
(trans u. scribo), schreibe ninüber, 
bei. träfe ans der BaiiferUste la einer 
Kolonie ein, übtr., inatrr<^ urbi, trile der 
Stadt 2u,.-15,75'>. sf eptra I »aidaniia co- 
lonis, übertrage aul die dardaniüchen 
Pflanzer» J[ 7, 422. 

trsM-evrro, curri , cursum , ^re, 
laufe über etwas hin, durchlaufe, 
T. Ifeteorea, caelum, 9, Iii. auch Ä 
5, 828 (wo 'caelum' aus dem zu *refixa' 
gehören *caelo' zu ergänzen). 

teaaii-^, Ü, itnm, Ire l'uanstt' st 
trauf^ Ä 6, 274. 10, 786, aber 10, 617 
Bibl). trauHilit], 1) intr.: a) gehe vor- 
über, a) cig., A 5, 326. ß) übtr.. von der 
Zeit, vergehen,^ 1,266. 6) dringe 
od. fahre hindurch, vom Speere, per 
orbem clipei, Ä 10, 785. per medium fe- 
mur, ^ 12,020. 2) trans.: a) überfah- 
re, y. Bade des Wagens, serpentem, A 



transTennis 

5, 274. b) dringe durch etwas, v. 
Speere, praecordia,^ 9, 413. t. Schwerte» 
pamiam,J[ 10,817. e)gebOTorbei, a) 
eig. , überhole , equum euren, Ä 11, 
719. ß) übtr., übergehe in der Bede^ 
alqm,ul 10, 186.0 2,102. 

tr«n«-f#ro, tOli, lätum, ferre, ver- 
setze, verlege, reErnnm ab srde La- 
vini, A l, 271. omnia Argus, alles nach 
Arges versetzen, den Argivem Sieg und 
Herrscbaft amranden (t. Jappiter}^ Ä 2» 
827. 

traMi«flgo,fizi,fizum,Sre, l)dorch* 
steche, durchbohre, pectos, Ä 1,44» 
2) «steche oder stofae a urcb (etiräoj^ 
hasta transtiza, 11, 645. 

iHMM-llraM, ftre, bilde vm, Ter- 
wandle, mein alqd, J[7, 416.6^4,441. 

trMsIgo, egi, actum, ere (trans u. 
ag^}, treibe durch etw. hindurch, durch- 
bobre, tempora, A 9, 684 (S&tbX 

tranMiITo, !üi, Ire (tTKns u. salio), 
springe über od. durch etw., pontes, 
JL 10, G56. übtr. v. Pfeile, 'durchniegen', 
umbras,^ 12, 859. v. Schwerte, parmam» 
durch den Sch. dringen,.! 10, Bl7{Eibh.% 

trMi«*aütto, misi, missum, &re, 1) 
»ebioke etw. fl ber etw. hbitiber, a) eig., 
Pass. 'transmitti', trans aequora, über 
das Meer segebi (v. Schiffen), A 3, 403. 
b) übtr., übergebe, überlasse, alqm 
ald babendnm (snm Beitts), Ä 8, 829. 
21 setze über oder c!urch etw , rursa 
campo9. V.Hirsche, ,4 4, 1' I. dcht,])r;ign.» 
oraute^ primi transmitterc cuisum, schif- 
fend über den Flufg zu ietMB'><]iiBttber> 
ziischiffen',J[ 6,313. 

tr«M-port«» are. eig. *traee oder 
schaffe jmd. od. etw. Aber etw.', debt. in 
freierer Yerb. n. ellipt m. Akk. des Flus- 
ses, nec ripas datiir horrendas et rauca 
fluenta transponare pnus, quam etc.» 
imd ei inrd (demCbaioii snnläiil) aiebt 
eher gestattet jemand zum ^an?igen Ge- 
stade über die rauschenden Fluten über- 
^ubt'tzen, als bis usw., .4 G, 328. 

tranNtrum, i, (trans), Ruder- 
bank, bei Vergü nur Plur . ) 288. 4» 
573. 5, 136. 5, 668 u. 752. 10, 306. 

tmav-^rrbiro, äre, durcbitecbe» 
durchbohre, pectus alcjs al»ete(mit 
demSpeere),iA 11,667. vom Speere selbst, 
aera (uipei, dipeum, Ä 10, 336 u. 4b4. 

tMMMvenm» a, mn (truiB v. verto)» 
a) in die Quere gewandt , schräg, 
schi ef, 6^ 4, 20. b) Neutr. Phir. im Akk. 
'transversa' (als Adv.), von der Seite, 
seitwärts, tueor, schiele (als Zeichen 
desNeides u f!or Lüsternheit), J53,8. von 
den Winden . ir. Iremunt , fahren brau- 
send quer durch die Segel, Ä 5, 19. 
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Mpitn» i« n. {zeaniat), Presse» 
K e 1 1 e r, bes. für OliTen, Plnr., Q 2» 

619. 

tr^eeatl*a»uin (tres u.centum), drei- 
bondert,^ lU, 178. 

tr^m^filoio, f^ci, factum, gre (trcnio 
a. facio), mache sitterD, erschüt- 
tere, Olympum nutn (y. Juppiter), Ä 9, 
106. 10, 115. Lernam arca Herkules), 
Ä6f 804, Pass. Part. Praet. tremöfa- 
ctu8, a» um, erzittern gemacht, er- 
zitternd, tramefacta solo tellas,iBihreii 
Gründen erzitternd, Ä 10, 102. ornus 
tr€mefactacomam,mitzitterüdemLaube, 
Ä 2, 629. tremefacta pectora , Ä 2, 228. 
V. Pers., Jatnrna tremefacta refugit, mit 
bebendem Herzeu, Ä 12, 449. 

tr^mendufl» a,om (tremo), sehr eck- 
lieb, furchtbar, rex (Pluto), 6^4, 469. 
monita, strengstes Gebot, Ä 8, 335. 

tr#meif CO, ere (Incb. v. tremo), l)intr., 
erzittere, erbebe, tonitru,^ 5, 694. 
2)tra]i8., zittere od. bebe top etw., 
TO. Aldr., alqd, J[3, 648. n,403.m.Akk. 
u. Inf., telum (letum Mibb.) instare, vor 
dem drohenden Speerwurf, Ä 12, 916. 

tr^jnlkandus , a, um (tremo, in den 
Handschr. auch 'tremebundiis'), zit* 
ternd, bebend, hasta, ji 10, 522. 

trte«, nOi, öre, 1) intr.: a) Pen., 
zittere, erzittere, bebe,J2, 175. 
5, 431 u. 481. 12, 761. mit griech. Akk., 
artus (an den Gliedern), G 3, 84. b) von 
Lebl., beben, erbeben, terra tremit 
motu, 1. 330. trcmere omnia visa re- 
pente, A 3, 90. Bes. von den noch war- 
men GHedmaften 'sodken', 'zappeln', Ä 
3, G27. trementia, die noch zuckenden 
(nämJ. 'viscera'), Ä 1, 212. 2) trans., zit- 
tere od. erbebe vor etw., fürchte 
mich vor, alqm od. alqd, J[ 8, 296. 95Q 
n. 069. 

tr£mttr, oris, m. (tremo), IjdasZit- 
tern,BebeD,derSchauder, Sehr eck, 
Jl 2, 121. 6,55. 11,424. 12,448. übtr.,von 
der Liebeswut der Tiere, G 3, 250. b) Er- 
fichatterung der £rde,da8B e b eo,Dr oh- 
ne n, 6^2, 479. 

tr^mtlluH, a, um (tremo\ zitternd, 
vom Lifbtc des Mondes, des Wasser?, 
'glitztrud ,^ 7,9. 8,22. von der Flamme, 
B 8, 105. ululatns («so dab die Lnft sit- 
tert'), Ä 7, 395. 

tr4^pid«,äre('trepidu8', umertrinple), 
a) laufe bastig od. ängstlicn bin 
u.her, bin in Unru h e, zittere, 
bange, zage, meta, 2, 685. vgl. ,4 8, 
24G. von den Schatten der Unterwelt, 
.4 6, 491. V. Lager, Ä 9, 147. corda tre- 
pitlantia bello {Dat.), dem Kriege ent- 
gegenbebeAd,d.i. vor KampfluBt gleich«. 
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sittemd (Ton den Bienen), G4, 69. Bes. 

h) von ängstlicher, leidenschaftlicher 
Thäti gkei t . 13 D ni h i ger, gesehnt iger Eile, 
eile ungeduldig, hastig, J[12,737. 
von Jägern und Treibern, hm- and hor- 
jagen od. eilen, A 1 . 1'2] dcht. m. Inf., 
Ä 9, 114. molta manu medicä, d. i. vie- 
les vennchen, betreiben in ängstlicher 
Hast mit usw., Ä 12, 403. turbati trepi- 
dare (bist. Inf.\ Hast u. Verwirrung er- 
greift die Besatzung, Ä 9, 538. 

MM(Am, a, nm {tp^at), eig. trip- 
pelnd, l)v. Pors-, zur BezeicliE. der 

Sescbättigen Kiie, unruhig, ungedal- 
ig, ängstlich, Ä 2,380. 3,666. 4,642. 
7, 518. 9, 162 u. 233. 11,453 u. 893. 12, 
748. G 4, 73. m. 'tremo' vprb., G 3, 627. 
m. Gen. 'rerum', uoeutschlossen, was zu 
tbon sei, ratlos, Ä 12, 589. 2) v. Lebl.: 
a) z i 1 1 e r n d, manus (infolge der grofsen 
Anstrengung^ ,1 12, 901. aenum, der im 
Kessel zitternde, wallende Most, G 1, 
296. artus, Ä 3, 627. b) mit dem Neben- 
begr. des Eifers oder der Eile, an pst- 
iich, hastig, osüa Nili,u4 6, 801. tu- 
multus (in bez. auf die Pers.), Ä 8, 5. 

tre«, tria, Akk. 'tris, tr!a'(rf e??, rp/a), 
Zahlw., drei, bes. als heilige n. bedeu- 
tungsvolle Zahl, Ä 1, 110. 1Ö4. 3, 203 u. 
5.<?4,488.JB8,105.. 

triadlu«, i, m. (r,o//?nAos), eine un- 
bekanntestachelige Ptianze, als Unkraut, 
viell. 'Burzeldorn', G 1, 153. 3, 385. 

trib II 1 II in, i, >i.(tero', bei spät. Grieeb. 
T()/,?o/a), Wagen mit niedrigen, breiten 
und sägenartig gezackten Kädern zum 
Ansdreschen des Getreides, 'Dresöbge* 
steU',Gl, 164; vgl. 'trahea'. 

tribft«, as, f., eine von den nach den 
ursprüngl. Stammtribus (liamnes, Tities, 
LnoereB)benanntenAbteilungen der röm. 
Bürger (rusticao u. urbanae), Tribus, 
Stamm, Claudia tribus et gens ('Ge- 
schlecht'), Jl 7, 708. 

trie«rpto, poris (treso.oorpus), d r ei-> 
leib ig, umbra (v. ueryon), A 6, 289. 

trideji«, dentis [Ablativ 'tridenti', 
G 1, 18. Ä 1, 145. 2, 418 u. 610] (tres n. 
dens), dreizackig, dreihaki^, ro- 
stra, Ä 5. 143. 8. f.fto. Sbst., tridens, 
düütib, m., Dreizack {xQiaiva, Har- 
pune zum Erlegen grofser Fische), als 
WaffeNeptUDSundSinnbildseinerMacbt, 
Ä 1,188 u. 145. 2,610. des^ereus, Ji 2, 418. 

trlMfivie««, a, um (rf^ri^p/;), alle 
drei Jahre wiederinlirend, dreiJAbrig» 
orgia, Ä 4, 302. 

trifMz, faucis (tree u. faux), drei- 
scblündig, latratas, d.i. Ten den drei 
Kachen des CerberuB bcrvorgebiacbf» 
J^6,417. 
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• te%l»to» Zahlw. (zgiditwttt), drei- 
ßig, J[ 1,269. 3,391.8,44. 

trilix, iTcis (tres u. licium), drei- 
f&dig, dreidrähtiff, lorica auro tri- 
'Ketten*' oder 'RingelpanMr' von 

Gliedern aus dreifacliemGrolddrahte ge- 
flochten, A 1f>7. 5, 25!). 7, 639. 

TrInÄcria, ae, f. [l^QivaxQla), aller 
Käme der Insel Sicilien, von den drei 
Vorgebirt^on (roftg äxorti), äor Nord- 
ostspitzc Pelörus , der Westspitze Lilj- 
baeum u. der Sttdoetspitze raehyniim 
bcuaiint ! 1, 440 u. 582. 5, 893 u. 555. 

TriniicriHM, a, um (Trinacria), zu 
Triuakna gehörig, trioakrisch, von 
Trintkria, dcht st sieOiseh, Aetna, k 
8, 551. Pachynum, Ä 3, 420. litus, A 1, 
196. unda, Ä 3, 3M. iuvenes, pubes, viri, 
A 5, 300. 4ÜU. 530. equi, .4 5, 573 [Mibb. 
Trinacrit za 'Acestae' gehörig). 

Trio od. trio, önis, tn., eig. Zug- od. 
Dreschoch8e(tero ? ), gew. Plar.'TrIöiies', 
als altröm. Bezeiclm. des ganzen Stern- 
bildes des grofs e n B ä r e n od. des Wa- 
gens, des'^en hieben Hauptgeslime zu- 
gleich die beiden vornangeschiiTtenZag* 
odisen bilden, gemini, Ä 1, 744 8, 616. 
Sing., 'mitternäcbtige Gegend, Norden', 
67??,381(Tme8is: septem subiectatrioui). 

(ripicx, plicis(trcs u. plico), drei- 
faltig, dreifach, ^5,119. 6, 549.7, 
785. ^, 71 t. 10, 202 u. 784. B 8, 73. 

triplid, püdis, Akte. Plur. 'pÖdas', m. 
(t^inovt), Dreifufs, d. i. dreifQfsiger 
Kessel zum Kocben oder zumMischen des 
Weines, aurli aK Zimmerdekoration, als 
Preis bei Kamptspieien, Ä 5, 110. als 
Weihgescbenk rar die OOtter, Ä 9, S85. 
der Pyüiia, Priesterin des Apollo in Del- 
phi, dcht.. tripodas sentio, deute des 
PhöbusWmk, weissage der P} thiagleicb, 
Ä S, 860. 

trlutlM, e, traurig, 1) t. Pers.: a) 
traurig, betrübt, G 3, 517. A 1, 4öl. 
Komp. 'tristior' als gesch&rftdr Positiv, 
verstimmter (als gewöhnlidi), bekOm- 
»ert, A 1, 2^S. 6) finster, ernst, na- 
vita (Charon), Ä 6, 315. Eriojs, Dirae, 
streng, liart, Ä 2, 887. 8, 701. dea (Al- 
lecto), ^' 7, 408. 2) V. Lebl. u. Abstr.: a) 
traurig (von Ansehen), finster, dü- 
ster, unfreundlich, schauervoll, 
hiemes, G 4, 819. Tartara, Ä 4, 848. um- 
brae. A 5.734. senectus (wegen mancher 
Beschwerden), Ä 6, 275. 3, 67. unda, 
Ä 6, 438(wo statt 'tristtque . . . undft' Ribb. 
nristwque' zu 'palus' gehörig). Plias, G 
4, 285. ruinae,i4 1, 238. donum. A 3,301. 
Bud (weil den Mond zusammenziehend^ 
widrig von Geschmack, 6? 2, 126. lupi- 
noBy Cr 1, 75. amorca, Q B, 448. b) traa- 



rig, d. i. mit Traner verbUBdeo, betrü- 
bend, unglticklicb, augnrium, un- 
heilverkündend, Ä 5, 7 jni^a, 5, 411. 
11, 588. tempus, Ä 11,470. clamor, iil2, 
409n.802; vgLii2,n5 u. 548. 11,269. 
G 1. 4S4. nefas, 'gräfsüch', .1 2. 184. por- 
tae, uäml. des Janustempels (sofern sie 

§eötfnet Krieg u. Blutvergielsen verkün- 
en), Ä 7, 617. Neutr. Sing, als Pr&dik. 
zu einemSubj.ü^ännl.GescnlechtSttriste 
lupus Stabulis, eine unheUvoUe Erschei- 
nung, B 3, 80. 

triiiuleuii, a, um (tres u. sulcos), fSg* 
'dreifurchig', übtr. ,drei6])altig, lingom 
(wie die inswei feine Spitzeniuisiaufendd 
Zunge der Schlangen nur in der schnei«' 
len zitternden Bewegmig erseheiatX JE 
2,475.03,430 

trltloHaN, a, um i triticum), zum Wei- 
zen gehörig, me8Sis,*WeiseneniteS0^ 

1,219. 

Trltdn, öQis,m. {Tgirav), DSohn des 
Keptun u. der Amphitrite, ein Meergott, 
halb Mensch u. halb Fisch, dessen Haupt- 
attribut die schneckenförmige Müsch el- 
trompete (concha) war, die er «if Nep t uns 
Befehl anr Aufregung oder Beeftnftigung 
desMeeres ertönen iäfst, .11.144. G, 173. 
Plur. 'Trltönes', Meerdämonen im Ge- 
folge Neptuns, Ä 5. 824. 2) Name eines 
Schiffs, mit dem THton ab Abxeieheo, 
Ä 10, 209. 

Trifdni», nidis, {Totratvig), Udn. 
der Pallas od. Minerva als Kriegsgüttin, 
Ä 2, 226. 

TrltAnins, a, um, zum bOotiscben 
Waldstrom Triton(T(>/T<u}')gehörig, der 
sich bei Alidkomeni in den SeeKoiMds 

ergicC8t,t r i t o u i s c Ii, Beiw. der Minerva, 
weil sie dort geborrn ?rin sollte, Pallas, 
A 2, oi5. ö, 704. virgQ, All, 483. die- 
selbe abs.,Tritania, ae, f:{Tcitay4wia), 
A 2, 171. 

tritara, ae, f, (tero)b dasDreschen» 

G 1, 190. 

triaMipho,äre(tjiumpbu8),baIteeines 
Triumph, führe einen Überwundenen 
im Tdnmph auf, dah. trans. 'besiege völ- 
lig*, bes. Part. Pass. trinmphitus, a, 

um, 'besiegt', triumphatae bis gentes, 
'zweimal besiegt' (vom Siege über die Völ- 
ker des Ostens u. Westens, d. i. des gesam- 
ten Erdkreises durch Oktaviao), G 3, 88. 
triumphat& Corintho, nachdem er über K. 
triumphiert, dasselbe völlig besiegt (v. 
der Zerstörung Korintbs durch L. Mum- 
mius 146 T. Chr.), A 6, 836. 

trlnmphnN, i, m {'Anlast -^n-: . barrhi- 
scher FMt2ug}, der leier liehe Einzug d» 
Feldberm mit seinem Heere in Born i&> 
folge einea wiehtigeD Sieget» Siegea- 
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zag,TriQmph, triplex (Sieg Ober Bal- 

matien, dann Dei Aktium u. Aloxaudria), 
A 8, 714. G 1,504. Plur., 'Triuni! bzüge', 
G% 148.übh.'8iegreicheKärüple , öiege', 
J[4,37; vgl. 6, 814. 11,54. 

Trivin, ae, f. (trivium), 1) Beiw. der 
Hekate als der auf Kreu2 wegen gespen- 
stfaeh waltenden n. dort Terehiten Zan* 
bergöttin, der als einer unterirdischen 
Macht die Flainc u. der x\vprniis heilig 
Bind, dauQ aber mit derMoudgoitiu und, 
wie diese, mit der Artemis od. Diana 
v6nchmolzen,ii6,13.35. 09. 7, 5 IG. 744. 
77a 10^ 537. 11, 566 u. \m. 2j ein äee 
in LatiDm bd Arieia, Hiit eificm Hi&ie 
u. Tempel der Diana, j. 'Lago diHend'« 
Triviae lacus, A 1, 516. 

triYium, Ii, n. (ter u. viaj, Ort, wo 
drei Wege zusammentreffeii {^^lodoq), 
Kreuz, od. Scheideweg, 2 4, 609. 
jb 3, 26. 

Trö&ii, Sdis, f. (Tp^ac), Trogrin, 
Ä 5, 613. 

Tr*l«, ae, DalsOrt. Stadt Troja, 
A 1, 95. 206. 290. 2U3. 376 u. ü. auch Ge- 
gend um Troja, Tqu>A<:, hoc Iliam (die 
Stadt) et haec loca Troiam (die ficgenfi) 
esse inbet, Ä 5, 756. b) eine von Helenus, 
dem Sohne des Priamus, erbaute Stadt 
in Epirus, .4 3, 349. 2) ein ritterliches 
Spiel Oll. Turnier patricisclier Knaben 
u. Jünglinge, voni^kanius bei der Er- 
bauung von Alha Longa gestiftet u. sei- 
ner Heimat zu Liebe Trojaspiel ge- 
nannt, Ä 5, 

TröiänuM, a, urn (Troia), zu Troja 

Sehörig, 1) adj., trojanisch, troisch 
n bez. auf Stadt und Gebiet), Ä 1, 19. 
de?. 550. 699. 2, 4 u. 63. 3, 335. 4, 124. 
162.166. 191. 425. 5, 420. 602 u. 5. Orbs, 
Troja, J[l, 624. 4, 342. 8, 36. 2) sbst, 
Troiänus, i, m., Trojaner, Troör, 
1, 286. 7, 250. 12, 359. Plur., Ä 5, 6Ö6. 
9,1280.6. 

Trftlla«, i, m. (T()WfAo?), jfiogster 
Sohn des Priamus, Ä 1, 474. 

Tröl&ipiHa , ae, m. (Troia n. gigno), 
in Troja geboren , Trojaner, Troör, 
J:3, 359. Plur., Ä 8, 117. 12, 626. 

Xrtlu«, a, ^miT^i^ul6(;, dcht. Form 
st *Troictts'), aus Tr 0 j a stammead, su 
Troja od.Troas gehörig, troüsch, 
gaza, arma, Aeneas u. dgl.,.4 1. 11'^ 210. 
596. 2, 763. 3, 3ÜG u. ö. heros, v. Aueaa, 
J[6,451a.ö. 

tröpneum, i, n. {XQondiov \ .TQf7t<t>), 
Siege&zeiciienod.-denkmal, Tro- 
phäe, ein nrspr. auf dem Eampfplatie 
als Zeichen eines erfochtenen Sieges er- 
richtetfs Denkmal, indem man die Beute 
vüu Waüen an üaumen aufhing od. auf 



Staageik n. GerOsten In die HSbe rieh- 
tete, Ä 10, 542 n. 775.- 11, 7. 172. 865. 
790. 

1. Trd«, Tröis, m. {Tgtoq), Sohn des 
Erichthonius, Enkel des Dardanus, Kö- 
nig von Phrygien, nach ^velchcin Troja 
benannt ward, Vater des lius, Aä&ara- 
kus n. Ckmymedes, 6^ 3, 86. 

2. TröH, Tröis, m. (Tfwc), TroÖr 
od. Trojaner, Ä\, 574. 6, 62 u. 126. 
10,108. Ii, 5d2. iruä Auchisiades, Aneas, 
J:iO, 250. 12, 723. Plur., Tröes, um, 
Akk. «as', m. (Tpwec), Ji 1, 30. 129. 172. 
232. 524 747. 2, 325. 5, 265 u. 6. 

trll«M«i, äre, metzle od. hane nie- 
der, morde, alqm, J[ 2, 494. 12, 577. 

trttdi«, is, spitiEe Stange, ferrata, 
.45.208. 

trAte, trüsi, trOtnm, 5re, a) stofiie 

(fort), dränrre, v. Hirsche, pectore 
moütem (die Sclmeeiast), G 3, 373. von 
Ameisen, frnmenta, 'fortschieben', 'her- 
anwälzen', A4, 405. Y.Flu88e,glaciem,d. i. 
Eisschollen vorwärtstreiben, G l, 310. 
h) V. Pflanzen, hervortreiben (vgl. 
unser ausschlagen r. Binmen), gem- 
mas, G 2, 335. trudunt se medio de cor- 
tice ccmmae, treiben hervor aus usw., 
Cr 2, 74. uiiiii. i'usa., truditur e sicco ra- 
dix .oleagina UgiMH Q- 2, 81. 

1. truncuN, a, um. verstümmelt, 
eines od. mehrerer Teile beraubt, pinus, 
behanen, Ä 3, 669. nares, Ä 6, 497. tele, 
sttbrochen, Ä 11, 9. dcht. m. Gen. (we- 
gen des Begriffs des Mangels), pedum, 
der Füsse beraubt, G 4, 310. 

2. tnuieus, i, m., 1) Stamm .eines 
Baumes (ohne Rücksicht auf die Aste), 
arboris, Ä 10, 835. Plur., G 2, 63. induti 
armis, mit der Rüstung der erschlage- 
nen Feinde bekleidete Pfähle od. Stan- 
gen, Ä 11, 83. gens trunds et duro ro- 
bore nata, aus Stämmen und knorrigen 
Eichen entsprossen (aar Besdcbn. der 
Rohheit), A "15. Bes. oben abgesäg- 
ter \\. mit einer öpalte od. Üönung zur 
Auiiiaiiiiie des Pfropfreises versehener 
♦Stamm', G 2, 78. 2) übtr., Tom meuschl. 
Körper,Rumpf, Leichnam, A2, 557. 
9, 332. 10, 555. 11, 173. 12, 382. 

tru, trüds (m. 'torvos' vsnr.)^ wild, 
trotzig, Visus, Ä 10,447. boreia, grim- 
mig, heftig, G 1, 370. 

tü, Personalpron. [durch mehrereZwi- 
schens. getrennt, Ä 1,608. 6, 867. 9, 821. 
12,158] (ri; äol. u. dor. st. üv\ du usw., 
a) Ubh., nachdrückl. vor imperat. (bes. 
wenn Rat , Vorschriften od. Kegeln er- 
teilt werden), Ä 1, 683. 4, 50. 5, 691. 9, 
290. G 2, 241. 3, 73 u. 163. 4, 45. prägn., 
nec te miseret gnataeque tuique, ruiin 
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dir dein Ben nidit der TwihiiBt mid 

dein eiRenes Geschick', A 7, 3C0. liceat 
(müii) uare tuta per undas vela tibi, es 
sei mir verstattet , die äegel sicher dir 
(deiner Ibcht , deinem SehatM als Be- 
herrscher des Meeres) anzuvertrauen, 
^5,797. in kräftiger Wiederholung bei 
der Steigerung, ta . . . tD> J[ 1, 78. 6, 834. 
ff 4, 468 ; vgl. Ä 10, 81 u. 83 (Gegs. 'nos'). 
te . . . te, .1 7,596. im Unwillen, Ä 6,374. 
b) insbes., Dat 'tibi', dir, a) als Dat, 
eomm.f *fOr dieh', *dir m Einen', so dei- 
nem Ruhme, ^7, 390. 6^2, 174. ß) so 
viel an dir liegt, durch dein Zuthun od. 
Bemühen, tibi Üoret a^er, G 2, 5. y) mit 
etliiMher Ftobung, wie ao/, Ä h 258. 
non tibi . . . evertit, Ä 2, GOl. hic tibi (fa- 
bor enim . . . movebit) bellum ingens ge- 
ret etc., Ä l, 261. 

füba, ae, f. (ro. 'tubus' verw.\ Tuba, 
ein gerade ausgehendes Blasinstrument 
mit einer weiten trichterturmigen OflF- 
nong am Ende, eine Art 'Trompete', am 
dem Fufsvolke die Signale zu geben, Ä 
2, 313. 7, 628. 8, 526. mit Yersinnlichuns 
des Schalles, Ä 9, 508. in fifOberer Zm 
auch bei religiösen Festen u. Spielen, Ä 
5, 113 u. 139. bei Leichenbegängnissen 
(St. der späteren 'tibia'),^ 11» 192. dcht., 
ante tnbam, die die Taba ertOnt, Ä 11, 
424. 

t A ior »tültus (tatas)sum ,6ri , 1) s c h a u e 
od. sehe an, betrachte, alqd,J^ 4,451. 
5, 575. 6, 688. 9, 65. 10,897. m.A^.PlQr. 
Neutr. als Adv., torva, acerba, grimmig, 
vüd blicken, 6,467. 9,794. aversa^seit- 
wiitf, TOD derSeite anUieliea, Ä 4» 862. 
2) prägn., «1 sehe auf jmd.od. etw., be- 
wahre,beBchütze,beschirme,alqm, 
A 2, 523. G 1, 21. armenta, 'erziehe', G 
2, 195. oves, 'pflege', G 8, 305. fines ca- 
stode, A 1,564. populnm antiqua sub re- 
]igione,ul2,188. b) nehme in Obacht, 
beobaehte, quod cuiqne taendnm est, 
was jedem obliegt, A 9, 175. 

tAgttriuai, Ii, n. (verw. m. 'tego')> 
Hütte, £ 1, 68 (wo Gen. 'tuguri'j. 

TuJla, ae, f., GefUirtin der KamiUa, 
J[ll,656. 

TulluM, i, }»., röm.Yom., bes. 'Tallas 
Hostilius', dritter KönigRoms(672- 640 
Tor Chr.), von kriegexildiemGhankter, 
A 6, 814. 8, 644. 

Mm, Adv., 1) zur Bezeichn. eines Zeit- 
pnnkts in der Vergangenheit, der mit 
einem andern zusammenfällt.dann, als- 
dann, nach 'cum' u. 'si' zur Heivor- 
hebung der Bedingung od. eines Um- 
standes, cum . . . tum, A 4, 597. B 3, 10. 
si . . . tum, A 1 , 151. 2, 190. Verstärkt, 
tum vero, 'da nun', 'dann aber', 'da na- 



tOrUeh', J[ 1, 465. 2, 228. 4, 897. 5, 172. 

227. 720. 7, 376. 9, 73. tum primum, A 
2, 559. dreifach, tum . . . tum . . . tum de- 
nique, G 2, 368 flg. Bes. a) von einem 
bestimmten Zeitpunkte in der Vergan- 
genheit, damals (Gegs. 'nunc', A 6, 520 
iMibb. 'tunc*) u. 777; vgl. J: 1,621. 3, 187. 
B 5, 89 {IM. 'tttNc'). b) zorWiederanf- 
nahme des vorherg. Particips, wie elta, 
Ä5, 382. 12, 5. c) zur Bezeichn. eines 
Zeitpunktes, der einem andern Zeit- 
punkte folgt, alsdann, dann, hier- 
auf , J 1, 64 u. 104. 5, 424. 6, 898. 'tum^ 
d. i. im SQ&teren Alter, G 2, 296. Bisw. 
ellipt. imwechselgesprilcb, tum Venus 
(mit Wegfall einesZeitw. desSprechensV 
vne auch wir, darauf Venns, A 1, 335. 
d) ferner, aufserdemyJ! 3, 141 u. 175. 
5, 455. naehdm^iTolI nach 'postqaamV 
A3, 101. ellipt., quid tum? was dann 
weiter? 10,38. A 4, 534. 2) übtr,, dann, 
zur Bezeichn. einer Keihenfolge, oft mit 
entsprech.'primoni', J[ 1490.9,112. })rimi 
. . . deinde . . . tum . . . praeterea, 5, 300. 

tan^o, 6re (St. rv in TtAo^, <tuber'> 
Wnlst), 1) schwelle (an), tumentespe- 
des, 'geschwollene', .12, 273. dcht. m. 
griecb. Akk. , tamens colla (am Halse), 
A 2, ool. G 3, 421. V. Gewässern, A ly 
810. 8, 86. von den Fluren im FrOhling 
(infolge der Feuchtigkeit im Schofse der 
Erde), G 2, 324 2) übtr., schwelle, 
walle leidenschaftlich, rahie, 'von Wut 
schwellen , J 6, 49. m. Heatr. Plnr. dea 
Adj. als Adv., vana tamens, venDfln- 
kel sich blähend, A 11, 854. 

tiMMM» tfimfii, Sre(Inch. tomeoV 
1) schwelle an od. auf, v. Gewässern,. 
G 1, 357. 2, 479. 2) übtr., v. heimlichem 
Aufruhr, sich gährend erheben, 69^ 
1,465. 

lümiduH,a,um(tumeo),l)geschwol* 
len, schwellend, a)eig.,T. Gewässern» 
A 1, 142. 5, 125 0. 821. B, 671. ▼onTlran^ 

ben, G 2, 102. pulmo (als natürl. Folge 
der Erhitzung u. des Zornes\ .4 10, 367. 
von der ibchlauge, sich blähend (weil von 
giftigen Kräutern genährt), A 2, 472. 6) 
übtr., leidenschaftlich aufwallend, 
aufbrausend, corda, ^6, 407. secundo 
Marte, aufgebläht, aufgeblasen, Ji 10,21. 
dcbt.m.griech. Akk., tumidus novo prae> 
cordia regno, den Busen geschwellt, d. i. 
stolz auf die neue Würde, 9, 596. 2) 
aktiv, die Segel aehwellend, aaster» 
A 3, 357. 

lAmör, öri?, m. (tumeo\ eig. das Auf- 
schwellen, übtr., das Aufbrausen, der 
Unwille, deftn, n. irae' verb., Ji 8, 40» 

tamnltfis, Qs, ni.(tumeo), a)lärmende 
Unruhe, Lärm,Getöse,Getammel» 
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Verwirrung, Schrecken, Ä 2, 122 
11.486. 8,99. 8,4. 11,897. 12,757. &)plOte- 
lieh ausbrechender Krieg od. Aufstand, 
Einfall oder Überfall empörter Völker- 
schaften, wie der Gallier, Ä 6, 858. übh. 
Kriegs- od. WaffiBidinD, Ä 8, 371. 

t&mtt]uM,i,m.(tumeo),a)£rdhttgeI, 
Hügel, Ä 2, 713 u. 742. 3, 22. 8, 112. 12, 
561. m. 'Collis' verb., G 2, 276. b) Qr ab- 
bfigel, .4 3, 40ii.m 5»871 0.064. in- 
•nis, J:3, 304. 

imme, Adv. (tum-ce), damals eben, 
dann, alsdann (mit schirferer Hin- 
weisung auf ein bestimmtes Moment der 
Vergangenheit oder Zukunft als 'tum'), 
Ä 2, 246. 6, 620 {Ribb. st. 'tum'). B 5, 89 
{fiibb. 8t. tum). 

tnad«, tütüdi, tunsum, gre, 1) eig.: 
a) Mike, achlaee, saxum (yon den 
Weiten), Ä ft» 126. bomam caldlntt (voft 
einem t6dUck Verwundeteo), d. i. schlage 
od. zerstamnfe mit der Ferse den Boden, 
AlO, 731. bes. pectora (y. Frauen als 
Zeichen der hödniIeD IVaner ond Ver- 
zweiflungX dab., tunsae pectora palmis, 
die Brust mit den H&nden schlagend, Ä 
1, 481. tunsis pectoribus, während sie 
schlugen usw.,. 1 11, 37. dcht.,tundi euro, 
von den Schlägen od. Streichen des Win- 
des gepeitscht werden, G 3, 382 b) schlage 
heraus, d. i. dreselie (aas), miges, G 
3, 133. c) zerstofse, zerstampfe, 
tunsus eallae sapor, Saft vou zerstofse- 
nen Galläpfeln, G 4, 207. tunsa viscera, 
'zermalmte', G 4,302. 2) übtr., hämmere 
gleichs. auf jmd. herum mit Worten, be- 
stürme, adsiduis hinc atque hinc voci- 
Inis lieros tnnditar, Ä 4, 448. 

tftnica, ae,/*., 1) Unterkleid der Römer 
(der Männer wie Frauen) mit kurzen 
Ärmelu, ' Wams', ^ 8, 457. 10,314. Plur., 
Ä 11. 777. 2) übtr., HoUeod-Geirebe 
der PflanzeD, G 2, 75. 

inrb», ae, f. {tvQßr})^ l&rmende Un- 
ordnung einer Menge, 1) r. Leb.: a) G e- 
wühl, Getümmel, m.'fremitiu' verb., 
-4 5,152. b) konkr., ungeordnete, lär- 
mende Schar, Schwärm, Haufe von 
teb. Wesen, Ä 1, 191. 2, 660^ 8, 288. 6, 
325. 611. 667. 7, 813. 12, 248. der Abge- 
schiedenen, A 6, 753. als Kollektiv (wo- 
bei das eig. Subj. 'Fhryges' im Gen. hin- 
zutritt) mit Plur. des 2eitw.,.i 11, 145. 
2) (dcht.) V. Leb!., capitum » aaUloM» 
wimmelnde Köpfe, Ä 8, 300. 

tupfeMai, a, nm (torba), 1) in Un- 
ruhe od. Verwirrung befindlich, un- 
ruhig, stürmisch, trübe, v. Wolken, 
Regen usw., vi 4,245.5,0%. 12,685. loca, 
Ton der Unterwelt, in bez. auf das ChaoSi 
das man gen nit der Unterwelt in Ver^ 



turbo 

bindong setzte, Ä 6,534. tempestas telo- 
nuD, vonWnrfwaffen, wie sie jedem zu- 
erst in die Hände kamen, Ä 12,283. pol» 
vis, wirbelnd, Ä 11, 876. turbidus caeno 
gorges, von Schlamm eetrübt (v. Ache- 
roBX.i 64196. anrotorbidasHennaSytrflbe 
von Goldsand, d. i. Goldsand mit sich 
führend, 2,137. 2) übtr: a) unruhig, 
stürmisch, heftig, ungestüm, v. 
Pers., Ä 9, 57. 11,742. 12, 10. animo tur- 
bidus, mit wild stürmendem Geiste, .410, 
64B. 6) bestürzt, betroffen, Arruns» 
Ä 11, 814. 12, 671. c) stflrmiseb, nn- 
mutig, zürnend, Mczentius.J! 10,768, 
imago , mit verstörtem Blick, Ä 4, 353. 

1. turbo, äre (turba\ 1) eig.: a)b r i n g e 
inVerwirrung od. Unordnung, ver- 
wirre, frondee, Ä 3, 449. folia, .1 G, 75. 
'treibe daher*, 'scheuche auseinander'» 
efenos, Ä l, 395. apree latrata, O 3, 412. 
acht. abs. od. intr., per ovilia, dränge» 
stürze mich, J! 9, 339. Pass. 'turbari', von 
Pferden , scheu (gemacht) werden , Ä 7> 
767. 9, 124. unpers., totis turbator agris» 
es herrscht Getümmel oder Kriegslärm 
aut usw., 1, 12. Bes. im Kriege, ver- 
wirre, zerstreue, globum,viros,J[ 9» 
409 u. 692. cuneos, Jl 12, 269. acies, Ä 11» 
61B; vgl. Ä 9, 538. 11, 869. rem Roma- 
nam magno turbante tumultuaistet» den 
yon groner Yerwiminff besMrnileu, Ä 
6, 858, abs. (in der Bed. des Pass.), ge- 
rate in heftige Beweguug od. Furcht, 
werde unruhig, bebe, septemgemini tur- 
baBttropidaostiaNili».i8,801. &)wühle 
auf, durchwühle, mare trabibus, Ä 
4, 566. Q 3, 259. 2) übtr., bringe in 
Yerwirrnng od. Oftbrung, errege» 
verwirre, a) v. Pers., animos, Ä 1, 515. 
omnia metu, ^-111, 401. foedera per ar- 
tes, d. i. störe durch List den Vertrag, 
Ä 12, 688. Pass., bes. Part.Prät. tnrba- 
tus, a, um, 'verwirrt', 'erregt', 'erbittert', 
'erzürnt', turbatus, A 3, 314. turbati, A 9, 
538 u. 786. turbato Pallas, Ä 8, 485. ca- 
stra, Ä 9, 18. ora, Ä 1 1, 297. Camilla, Ä 
11, 796. mit griech. Akk., tristi turbatus 
pectora hello (durch die Schrecken des 
Krieges), .4 8,29. sobito meutern turbata 
dolore, Ä 12,599. b) von lebl. Subj., ne 
qua facies omina turbet, die guten Zei- 
chen störe oder zu nichte mache, Ä 3, 
407. aliud (ein anderer Vorfall) inpro- 
vida pectora turbat, verwirrt die Ge- 
müter, die das nicht erwartet hatten, 
Ä 2, 20a. amor alqm tnrbat, Ä 12, 70. 
mens turbatur funere, j4 11, 3. 

2. turbo, btnis, m. {rv^ßr]), 1) alles, 
was sich im Kreise dreht, o) wirbelnder 
Sturm, Wirbelwind,Windsbraut, 
Orkan, J[l, 45. 442. 611. 12,665 o. 928. 
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ater, Ä 10, 603. niger, G 1, 321. mit dem 
ZoHts 'renti', A 9, 91. &) wirbelförmige 
Pe w tgUll g.Wi r b e 1 , des Raaches,picea?, 
Ä 3, 573« Strudel im Meere, Ä 10, 665. 
bemiWerfeo,J: 6,594-, vgl. ^11,284. 12, 
320. saxi, sich wirbelnder Stein, 'rollen- 
des Felsstück', Ä 12, 531. 2) ein gewun- 
dener Körper, bes. Kreisel zum öpie- 
kB ftr die Jagend {nx^ißßwS^ te mit 
einer Peitsche in ßewegnQg geielst od. 
getrieben wurde, A 7, 378. 
• Mr#as, a, um (tus\ v on Weihrauch, 
Tirga, «Stande des Weihrauchs', 02,117. 
dona,'GabenTonWeihraodi',SpeMreieD, 
Ä. 6 225. 

tvrir^* 6re, lehwelle, bin ange- 
schwollen, strotze, von PflMlMn, 

B 7, 48. V. Getreide, G 1, 315. 
. terier^muM, a, um(tos u. cremo),Ton 
Weihrauch brennend, ara, 'weih- 
nuichflammender Altar', Ä 4, 453. 

tftrifir,fera ,ferum(tuBu.fero), We i h- 
rauch tragend, hareifte,^2, 1S9. 

tHrma, ae,/". (verw.m.'turba'), l)ei^., 
Abteilung der röm. Reiterei (von dreifsig 
Mann), Schwadron, Geschwader, 
eqnitam, Ä 5, 560. Latinae, ^11, 518 u. 
599. mediae, Ä 10, 239. feroce?, G 3. 179. 
2; übtr., Schar, Haufe, A 10,310. 

Tan««, i, m., König derBntoier in 
Ardea, Sohn des Daunus u. derVeuilin 
10, 75 u. 015), Bruder der Jutuma, 
Schwestersohn der Amata 7, 3G6. 12, 
138), bewirbt sich, yon Amata begOn- 
Btigt, um Lavinia {A 7, 56), wird, als 
diese dem Äneas als Gattin zu teil .wird, 
durch Allekto zom Kampfe gegen Aneas 
nnf gereizt 7 , 341 flg.) u. fällt zuletzt 
von der Hand desselben, Ä 12, 943 flg. 
*in Tomo' nachdrücklich st. 'in me', A 
12,11. Nach einer Sage, welche Amata 
bei Vergil benutzt, stammte Turnus aus 
Griechenland (während Aneas als Nach- 
komme des Dardanus latinischen Ur- 
sprungs war), da Danaß, Tochter des 
Akrisius u. Enkelin des Argiverkönigs 
InachuB, nach ihrer Landung in Italien 
die Stadt Ardea grfindete u. mitPilnm- 
nus, dem FOieten der Butuler und Ur- 
grofsvater des Turnus {A 10, 619), sich 
vermählte, ^ 7, 371 flg. 

tnrpla, e, l)hftr8lich, garstig, ent- 
stellt (in bez. auf die äufsere Erschei- 
nung), Ö 2, 60. 3, 44 1 . 4 , 395. apes, 'rauch', 
*ltruppig', G 4,96. EgesUs, A 6,276. Ca- 
put, groTse, breiteStirn,(r 3,52. udo tur- 
pia membra fimo, beschmutzt, A 5, 359. 
2) übtr., hä£slich, schmählich, 
BchimpfHch, forraido, ^2, 400. en- 
pido, A 4, 194. couculntuF, Ii 0, 49. 

tMrpo, ftre (turpis), mache häfslich, 



entstelle, capUlos sanguine, A10,832. 
canitiem polvere, A 12, 611. 

tiirrig*r,g5ra,gerum (turris u.gero). 
Türme tragend, mit Türmen (an 
den Ibmem) amkriast, t. Stidteo, X 
7, 631. in bes. auf KTbete (s. toiritnsX 
A 10, 253. 

tarri«, is, f. {xvqgk;), Turm, a) zur 
Befestigung auf den Mauern der Stadt, 
A 2, 4C0. 4, 86. 7, IGO. 9, 575. G 4, 125. 
ferrea (in der Unterwelt), A 6, 554. sur 
Befestigung des Lagers, .<4 9, 46 u. 470. 
ddit. im Vergleich mit Pers. (wie nxQ- 
yoq^AyanSv b. Hom. Od. 11, 556), J^9, 
677. dj Turm (von Holz), den man auf 
Ronen an die HanerderbelagertenStadt 
bewegte, A 12, 673. 

tarrftaM, a, um (turris), 1) mit Tür- 
men versehen, puppes,ii8,693. Beiw. 
der Kybele , welche als Stadtgründerin 
mit einer Mauerkrone abgebildet wurde 
(als Symbol der Erde mit den Städten), 
«tarmbekribBst', A 6, 785. 2) (dcht)ttbtr.» 
anfgetttrmt, turnhocb, aeopiiH,.i 

3, 530. 

tartür, türis, m. (onomatopoiet., wie 
Tfvyo^X Turteltaube, B 1, 59. 

tO», türis, w. (dt'o?), Weihrauch, 

1,417. Flur., als Opfergabe der Armen, 
J[8, 106. nasenla, mlniuicher od.Tropf- 
weihraach (ab beste Gattung), B 8, 65. 

Tntiel, Omm, die TusKer, Bew. 
von£tniriea(j.ToBkana) in zwölf selbst- 
stSndigen Städten, die zusammen einen 
Bund bildeten, her. durch Handel und 
Gewerbe u. durch ihre Seemacht, A 11, 
629. 12, 551. 

TnHoun, a, um (Tusci), in den Tus- 
kern gehörig, tuski seh, sanguis, A 10, 
203. orae, Ä 10, 164. Tiberis, weil im 
LandederTnsker entspringend, Q 1,489. 
amnis, die Tiber, A 8, 478. 10, 199. 11, 
310. 

tuMHiN, is, /*., Husten, G 3, 497. 

tatimCn, minis, n. (tntor), Schute* 
mittel, Schutz, v. Panzer, 5, 262. 

tat«la, ae, /. (tueor), S ch u t z , & 4^11 1. 

tata, AdT.(tutuB), mit Sicherheit, 
siehe r,ohne6 ef ah r,G 2,332. J[ 1 1,381, 

tütor, Sri (Intens, v. 'tueor'), ver- 
wahre, bewahre, beschütze, 2, 
677. 7, 469. alqm (von der OnnstX A 5, 
343. 

tfituü, a, um (eig. Part, von 'tueor'), 
l)geschatzt, gesichert, sicher, 
Pers., A 1, 571. v. Sadien, terra, A 3, 387. 
spelunca (näml. gegen den Zutritt von 
Menschen), Ä 6, 238. aequora (weil durch 
die Insel geschotzt), J[ 1 , 164. omnia tota 
timens, 'selbst das Sicherste fürchtend*, 
ui4,298. Jb(eutr. sbst., tutum, i, n., Si- 
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cherheit, sicherer Ort, d. i. Hafen, J[ 
1, 391. oft Plur., A 11, 871. tuta capesso, 
suche Sicherheit, gewioae das Freie, A 
9, 366. «Mh m. Gen., tota domoram, der 
sichere Schutz der Häuser ,.{11, 882. 
terrae tnta, der sichere Boden des Fest- 
landes (Gegs. zum stürmischen Meere), 
J[6,86a 2)sie]ier,gefAhrloi, ohne 
Gefahr, aeqnora, A 1, 164. 5, 171. iter, 
A 5 , 862. receptus, Ji 11 , 527. tegmina 
capitum, Sicherheit od. Schutz eew&h- 
lüid, J[ 7, 632. atatio, G 4, 421. Oft von 
Pen. 8t. Adv., potuit Illyricos pcnetrare 
amaa totos, 1, 243. quo tutior hospita 
Ittllnt Mquora, A 3, 377; vgl. A 2» 620. 
6, 79611. 862. G 4, 193. 

tttuH, a, um, dein, dir gehörig, A 
1, 76. 12, 937. tua Tineula, die von dir 
um angelegten, Ä 10, S88. tum tila, die 
Geschosse, wie du sie führst, Ä 11, 55.^. 

SrägD., accipe tuani, nimm bie aii als die 
eine, A 11, 560. öubst. , tui, urum, w., 
die Deinigeu, deine Gefährten, A 1, 755. 
2, 283; deine Freunde, Verwandten, A 3, 
488; deine trojan. Ahnen, A 12,439; dein 
Volk, A 11, 865. pubes taorom (weil Sa- 
turn als Stammvater der latiniseiien 
Könige jalt), J[ 12, 820. 

Tf;d«Ms» 6i u. ^s, m. C£v6i\)(;\ Sohn 
des Oneos n. Vater des IMomedee, der 
mit Polynikes oachTliebeo zog u. tapfer 
kämpfend durch die Sbmd oea Melar 
nippus fiel, A 6, 479. 

Tf «Mia, ae,m. {TvdelSriQ), Sohn des 
Ty deus , v. Diomedes, J[ 1, 97 n. 471. 2> 
164. 10, 29. 

tympftaaBi, !,M.(ri;/Eiffayoy),l)Hand- 
pauke, Handtrommel, Tamburin, 
mit hohlem, balbrundgewölbtem Bauche 
od. Schallboden, bes. beim Dienst^ der 
Kybele, Ä 9, 619. 2) tkbtr., von der Ähn- 
lichkeit, Rad ohne Speichen, Teller- 
od. Scheibenrad, 0 2,444. 

Tjrnd&ri«, Idis, f. {Tvvöa^it), Toch- 
ter dea Königs Tyndareos au Sparta, 
Lacaena, d. i. Helena, J[ 2» 601. m^Ä 
2, 569 (wo Akk. 'ida'). 

Tfpkftcis, gi 0. uos, m. [Akk. 'Ty- 
phola' n. Dat. 'Typho^' durch Synäre- 
sis dreisilb. , G 1 , 279 u. ^ 9, 716] (2V- 
»üft^q, eig. 'der Dampfende', Symbol 
der üraenpeieDdeii Berge, xv<fo{, rv- 
9<0), Sohn der Gfta od. Terra (G i, 27% 
ein erst nach hartem Kampf von Jup- 

8 iter namentlich durch den Beistand dea 
rerknIeB bewlltigtea Ungeheuer, das 
nach der einen Sage, unter den Bergen 
der Insel Inarime begraben. ^ 9, 716, 
nach der andern Sage von Juppiter in 
den TarftaruB geidüeiidert wmB,Ä9, 
296. 



Tj^Vhftlaa od. {SSib,) vypkMw, a, 

um, zu Typhöeus gehörig, typhoisch, 
tela, Blitze mit denen Juppiter den Ty- 
phoeos erschlug, A 1, 665. 

fj^rannua, i, m.(TV^awOQt dor. 8t. 
xoiQavo<i)y a) übh. Herr, Herrscher, 
G e b i e t e r, F ü r 8 1 eines nicbtröm. Lan- 
^68 (ohne gehissigen Nebenbegr.), vom 
Äneas, A 7, 2GG. 12, 75. Nomadum, A 4, 
320. b) im schlimmen Sinne, Gewait- 
herrscherin einem vorher f reienS taate 
Wütericli, A 1, 3C1 . 8. 483. v. Pluto, G 
4t, 492. [ein rro. r. Ä 10, 403. 

Tfvmiit is, m., Bruder des TeuthraF, 

Tptlm», a, um (TvQioq), zu Tyrus ge- 
hörig, aus Tyrus, tyrisch, murez 
(Purpur), A 4, 262. ostruro, nibores,ö 3, 
17 u. 307. urbs, d.i. Tyrus, j;i,340; 'Kar- 
thago' (ala Fflaasstadt ton TVms), A 1, 
388 u. 568 (vollst. Tyria Carthago, A 4, 
224). urbes, A 10, 55. coloni (von Kar- 
thago), AI, 12. comite8,J[4, 162. vir- 
ginea, J[l, 336. 2) (dcht.) st. kartha- 
gisch, A 1, 20. 33G u. 33P. sbst., TyriuF, 
II, m., 'Karthager', A 1,331. 338. 423 u.d. 

Tfr*«, i, /■ (2 v(>0(), Stadt in Phöni- 
kien (j. 'Sur'), Kolonie von Sidon und 
Mutterstadt von Karthago, berühmt 
durch Handel, bes. mitPurpur, A 1, 346. 
4,86.480.670. 

Tyrrh^nl, ömm, m. [Gen. 'Tyrrhe- 
nWst. 'Tyrrhenorum', A 11, 171)(Ti\^- 
drjvoi)t Stammvolk der Etrusker, das 
der Sage nach aus Lydien oder tiber die 
Alpen nach Italien eingewandert war, 
übh. St. 'Etrusker', J[ 8,603. 11,93 u. 733. 

1. Tyrrhtans, a, um {TvQarjvöq), 
tyrrheaiaeb,etrn8ki8ch,duce8,iill, 
835. aequor, das tuskischeMeer, A 1,07. 
aal, 6, 697. aestus (d. i. mare), G 2, 164. 
Thybris (weil in Etrorien entspringendV 
A 7, 242. flumen, d. i. Tiber, A7, 663. 
acies, A 7, 426. rez,Mezentiu8, A 8, 555. 
Tyrrhenus tubae clangor, A 8, 526. vin- 
cnla, J[8, 458. Sbst., Tyrrhenua, i, «•., 
Tyrrhener oder Etrusker, pinguis 

iweil mau beim Opferdienste herumzie- 
lende Etrusker als Flötenblftser nahm, 
die von den Opfermahlzeiten sich nähr- 
ten), G 2, 193. abs., v. Mezentius, A 10, 
787. 898. V. Omytus, Ä 11, 686. Plur., 8. 
Tyrrheni. 

2. TyrrhiniiM, i, w.» Name einet 
Etrnskers, A 11,012. 

TYnrkldac, ärum,m. ( Ty rrhu8),Söhne 
dea Tyrrhoa, Ä 7, 484. Tyirh. iovenei^ 
A 9, 28. 

TyrrhüH, i, m. (auch 'Tvrrheus' gen.), 
treuer Aufseher der Herden a. Weiden 
dearaniga Lelinai, Jl 7, 48S. 

vfraa» I. Tyioe. 
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1. Ab^r, eris, n. (ov^a^), £ater, 1) 
eig.: a) Z itze der Tieret 3, 20. Ä 7, 
484. PI«-., Ä 3,392. 8,45. &2,63A. ddit., 

'Milch' desKuters, Ä 11,572. b) nÄhrende 
Brust der Frauen, Miitterbrust, 
6,285. ü, 42ö. 2) ubtr.: a) Fruchtbar- 
keit, Fülle, Reichtum des Bodens 
{oiö&€ep dpovQT}q Horn.)» agri, ^7, 262. 
fertiUs ubere campus, 'segecschwanger', 
G2, 185. glaebae, 'Sc^en des Bodens', 
Ä 1, 581. 3, 1(j4. accipere alqm laeto 
ubere, in den fnichtbareu Schofs wie- 
der aufnehmen (von einem Lande), Ä 3, 
95. h) (dcfat.) «Grund' od. 'Boden' in bee. 
auf seine Frurhtl arkcit, iiber aptias vi- 
tibus erit, wird geeigneter sein usw., G 
2, 234. in densq ubere non segnior Bac- 
chus, in dichter Üpjngkeit,dicht gepflanzt 
sind die Reben mcht venknr ergiebig, 
02,275. 

2. «MIp, Ms (Tgl. l.'ttber*), a) reich 

anetv.. , fruchtbar, regna, ^3, 106. 
b)in groiser Menge Torhanden»iiiFaiIei 
reichlich, pinus, 6^4, 141. 

«U [bei Yergü nur t', nie «f wie bei 
Lucr. u. Hör.], 1) Adv., v. Orte, wo, >l 1, 
205 u. 865. 3, S8. 4,481. 7, 131. wieder- 
holt, Äl,&9 flg. St. 'ot ibi' m. Konj, Ä 3, 
7. 7, 776. Bes. 'ubi (est)' als Formel der 
Klage bei verfehltem Erfolge od. als Vor- 
wurf und Tadel (nov 6k, Hom. II. 13, 
219), ubi hic Juno? wo isl hier eine Spur 
Ton Juno? Ä 10, Konjkt,, ?Mr Be- 
zeichn. der Zeit, a) wann, m. Präs., Ä 
2, 471 flg.; vgl. Ä 4, 143 flg. nachgest, 
j412, 68. 2>) nachdem, sobald als, 
wenn, m. Ind. Präs., Ä 3, 09 u. 670. m. 
Perf., 405 u. 715. 2, 347. 5, 315 u. 
862. 6, 897 (wo BOib. HW mit st&iteer 
Interpnnkt. nach 'eburna'l Ä 7, 541. 9, 
663. 11, 799 CRihb. 'ut';. 12, Uü8. ubi iam, 
Ä 2, 634. mit erstem od. zweitem Fut., 
Ä 3, 410 n. 441. 4, lia 9, 96. B 4, 37. 

ÄbT-qn#, Ady , WO nur od. irgend, 
wo es immer auch sei, dah. über- 
all, an allen Orten, Ä 1, 601. 2, 755. 
wiederh., Ä 2, 368. Auch bei Zeitw. der 
Bewegung (ago), überall hin, nach 
allen Seiten (hin), Ä 7, 40ö. 11, 646. 

Ccai^gAa, cutis, m. {O^Xiyw), 
einer der Geronten od. Ilänptcr in Tro ja 
(vgl, Hom. II. 3, dcht., ardet Uca- 
legon, das Haus des Ukalegon, Ä 2 ,312. 

fidiu, a, um (zsgz. aus uvidus), feucht, 
nafs, r;3, 388. ji n, 357 u. G81. 7, 354. 
Iiber (Bast), saftig u. dah. bi^sam, G 2, 
77. ver^nrdiBegeQbefeacliteiid, «Nässe 



des Frühlings', G 3, 429. dcht., udae 
vods iter, st. udum iter vocis, der feuchte 
Gang, edilapfrige Weg der 8timne, d. i. 

Kehle, Ji 7, 533. 

1. ffentt, entis, m., kleiner 1 iurrf in 
Latium bei Terracina, j. 'Ufente , A 7, 
802. 

2. IjCenH« entis, m., ein Latiner, An- 
führer der Äquer, Ä 7,745. 8, 6. 10, 5ia 
12, 460 u. 641. 

AloiMcor, ultns sum, ulcisci, nehme 
für jmd. od. etw.Rache. räche, alqm, 
Ä 4, 656. 6, 841. umbras sociorum, A 3, 
636. eadentem patriam, Ä 2, 576. 

ulefi«, c&is, ii.(ISUieoc)^Gesohw11rt 
G 3, 454. 

aiif^tt, glnis, f. (st. uviü^o, v. uveo), 
befruchtendeFenehtigkeit der £rde, 

02, 184. 

tiliKi«» is n. ei, m. [zsgz. Gen. <Ulizi' 
st *Uliaei% Ä% 7. 90. 486. 8, 278. 613. 

691. JB 8, 70], latcin. Name des Odysseus 
C06vaafvQ\ Sohn des Laertes und der 
Antiklca (nach späterer Sage Sülm des 
Sisvphus, Enkel aes Äolus, welchen An- 
tikiea vor ihrer Vermähl nrt^r mit Laertes 
gebar, dah. 'Acolides', A 6,529), Gemahl 
derPenelope, König vcmltluJEa, aasge- 
zeichnet durch Mut wie durch Schlau- 
hfit Tind Standhaftigkeit, zog mit zwölf 
bchiüen nach Troia u. kehrte nach des« 
sen ZenMhmng erst nach sehni&hrigem 
Umherirren zurück, A 2, 7. 44flg. ?>, 273 
u. 028. 9, 602. Verwandlung seiner Ge- 
nossen in Schweine durch Kirke, JB 8, 
70. Kam nachSidUenBadeoEyidfvenf 

j:ii,2G3. 

ullBiL» a, um, Gtn. ullius, DcA. uUi 

g[)em. 'onns' st. nnolos), irgend ei n, 
es. a) in negativ. Sätzen, AI, 440. 2, 
137. Dah. 'non ullus' nachdrucksvoller 
als 'nullus' u. mit steter Anl^nung an 
em Zeitw., G 1, 506. 3, 209. A 1, 168 flg. 
3, 323. B 3, 52. 5, 24. non viribus ullis, 
haud Ullis viribus, mit aller erdenk- 
lichen Kraft Dicht, mit keiner Gewalt, 
Ä 6,147. 12, 782. mit einem andern Adj., 
Ä 4, 174. 6, 103 u. 352. Rri 'auf im zwei- 
ten Gliede mit 'ullus' wird der negative 
Begriff ans dem forbergeh. *nfi1loB' er* 
gänzt, nullis . . . aut voccs iillasctc, noch 
hört er auf eines ihrer Worte, keines 
ihrer Worte macht ihn ftlgsuD, Ä 4, 439 
(Ribh. '/iautveessnllas'j. o) in hypothe- 
tisrhfin Sät/crt ^nr Bezeichn. der gröfa- 
ten Allgemeinheit der Bedingung, A 5, 
28 (wo zu 'Ulla' dasSabj. 'teUus' aus dem 
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zweiten Gliede heraafzunelimen ist), Ä 
10, 626 u. 861. Nur scheinbar in affir- 
mativen Sätzen, dum amnes ulii rum- 
vQBtBr fontiboB, d. L irann Irjend 
. fiflaielierTorbrecheiittrittotwAMsra- 
2eit ein, G 3, 428. 

aUiiui, i, f., Ulme, Küster(bei den 
Bömem zum Hioattfitiehen der Wein- 
reben), G 1. 2 u. 170. 2, 221. 361. 3t;7. B 
1, 59. 2, 70. das Laub ala Futter fttr das 
Vieh. G 2, 446. 

ula», ae, f, {Sukhni), Ellbogen, dah. 
Elle als Laogenmafs, B3, 105. /73,355. 

mlttoidr, iüs, Gen. 'öris' (Kompar. 
Sora angebrioeU. Poeit *o1ter'; vgl. ul- 
tra), I) Kompar., jenseits befind- 
lich, jenseitig, ripa, Ä 6. 314. II)Su- 
perl. ultimuif, a, um, Ijörtl., der ent- 
lerateate, infterite, letzte, locus, 
J[ 4, 481 . Thüle. (7 1 , 30. Bactra, Ä 8, 687. 
arva (der Unterwelt), .1 6, 478. aequora, 
das äuTserste Meer bei der überwunde- 
nen meto, als das vom Ausgangspunkte 
entfernteste, ^ 5, 2ls. praemiatvon den 
drei ausgesetzten Prei^),JL 5,347. 8l»t., 
ultima, ömm, das AvTsente, Letzte, 
Ende (der Laufbahn), Ä 5, 317. 2) übtr.: 
o) zeitlich, a) der entfernteste od. 
äafserste, letzte, diee, lax, Ji 2, 248 
o. 688. pars vitae, B4, 63. aelai, das 
grofse sibvllinische Weltjahr, das mit dem 
eisernen Zeitalter zu Ende geht, B 4, 4. 
ß) der entfernteste, älteste (rQck- 
Wirts gereehnet), sanguinis ohimas an* 
clor, ur&ltester Ahnherr, 'Erzvater des 
Geschlechtes', ^ 7, 49. b) dem Grade 
nach, der ftnfserste, schlimmste, 
. ärgste, Teucrüm iussa, die schimpf- 
lichsten, unwürdigsten Befehle. Ä 4,537. 
gbet., ultima, örum, n., 'das ÄuCserste', 
«EndeP, «Untergang', Ä 2, 446. 
ultl^riaBt Adv., 8. ultra no. 1, h. 
ult6r, öris, ni. (ulciscor), Rächer, 
Bestrafer, .4 2, 96.4, 625u.ö. maximus 

g. ^rknlee als einem Glotte, welcher 
edrängten beistand und Unrecht räch- 
te), Ä 8, 201. dolorum, Ä 10, 864. 

ultra (verst. parte), 1) Adv.: a\ eig. 
tänml., auf der andern Seite, jenseits, 
übtr., weiter, ferner, aufserdem, 
quae iam ultra moenia habetis? A 9, 
782. quid ultra profehorf m nde leb 
mehreres noch? wozu noch w eit ere s ? ä 
8, 480. h) von der Zeit, weiter hin- 
aus, weiter hin, länger, 10, 663. 
11, 411. neqoe ultra ene rinenl, nicht 
länger aufErden gönnt ei(da8 Geschick) 
ihm Raum, Ä 6, 870. Komp. Milterius", wei- 
ter, weiter hin, Ä 12, 806 u. 938. 2) Präp. 
n. Akk., eig. 'jenseit', übtr., über (hliH 
aniX mehr al e, 6, 114. £ 7, 37. 



altrlx, tricis, f. (ultor), rächerisch, 
rächend, Tisiphone, 6, 570. Dirae, 
rachgierige, Ä 4,473 u. 610. Curae (per- 
sonif ), die (Qualen des Gewissens (nach 
begangener Unthat), Ä 6 , 274. Mgitta, 
All, 590. flamma, A 2, 637. 

nitrö, Adv., 1) jenseits hin, nach 
der andern Seite hin, A2, 193. 11, 
266. 21 übtr.: a) eig. über das hinaus, 

. wasmannachUmst&ndenerwartensolite, 
überdies, nochdasn, noch oben- 
drein, mehr noch sogar, selbst, 

. A 2, 145 u. 193. 3. 155. 5, 55 u. 446. 9, 
729. G 4,204. dopp., nitro . . . nitro, Ä 9, 
127 (•10. 278). Bes. b^ Angabe einer 
Handlung, die etw. überraschendes od. 
Auffallendes hat, ultro inplacabilisardet, 
entbrennt er sogar zu onversOhnliclieai 
Zorne, A 12, 3. h) um eine Thätigkeit m 
bezeichnen , die von jenseits (ohne Ver- 
anlassung von diesseits) kommt, ohne 
ä u fs e r e Y eranlaisang od. N 6 1 i- 
gung, aas eisenem Antriebe, von 
selbst, von freien Stücken, frei- 
willig, ohne unser Zuthun, un- 
willkürlich, iC 7, 236. 9, 676. .B 3, 66. 
G 4. 265. attulit ultro, ohne dein Bitten 
(Gogs. 'optanti'», Ä 9, 7.ultrooccurramus, 
A lö, 282. oves ultro fugiat lapu8,B8,62. 
Bes.von dem, der zuerst das Wort ergreift 
u. dgl.. bei 'compello', Ä 2, 279 u. 372. 6, 
499. bei 'increpo', A 6, 387. bei 'hortor', 
G 4, 266. 

M*u , ae, f. (iihiio)t Kaan, K&m- 

chen, /? 5'). 

aiaiaia«, üs, m. lululo), Geheul, 
Geschrei der Weiber {6koXvYßo<;\ fe- 
mineus, .4 4, 667. 9,477. Plur. vom wieder- 
holten Geschrei, Ä 7. 395. von der Toten- 
klage, 'Wehruf, 'Wehklage', A 11, 190. 

aiaio, äre (onomatopoiet. , wie oXo- 
;.t:cü), 1) intr., heule, v. Hunden und 
Wölfen, J: 6, 257. 7, 18. G 1, 486. auch 
bei freudigen EreinisBeo, ^auohiea', 
'aufjauchzen', von den Amazonen, ulu- 
lante tumultu, mit jubelndem Lärm, lau- 
tem Gejauchze, All, 662. von den Nym- 
phen (um die Hochzettahymnen zu er- 
setzen), A 4, 168. übtr., von sachl. Subj., 
cavae plangoribus aedes olulant, das 
innere des üauses erdröhnt wm Jam- 
mergesohrei der Weiber. A 2, 48S. 2) 
trans., rufe mit Geheul an od..Ter- 
ehre, ululata Hecate, A 4, 609. 

«Iva, ae, f., Sumpfgras, Schilf, 
B 8, 87. G 3, 175. A 2, 135. 0. 41G. 

rmb^r. bra, brum, zu Umbrien ge- 
hörig, einer Landschaft zwischen dem 
Padus, Tiberu.dem adriatMeere ; sbst., 
Umber, bri, »i.( verst. 'canis'). umbrischer 
Hond(be8.sttr Jagdgebraucht),il 12,753. 
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anbo, Onis, tit., 1) Buckel auf der 
Mitte des Schildes, Ä 2, 5 i6. 2) metOD., 
der Schild selbst, Ä 7, 633. 9, 810. 10, 
d71 11.884. 

noibr«, ae, f., l)SchatteD,.l 1,165. 
6, 268. 0 1, 191 u. 3, 464. Plur., i 7, 5ö. 
Cidniit altls demootibus nmbrae, es wird 
Abend, JB 1, 84; vgl. Ä 2, 67. Dah. a) 
Schatten, Dunkel, Finsternis, 
noctis, B 8, 14. Ä 9, 314. ö 1, 366; vgl. 
A 2, 251 u. 420. 3, 589. v. Wolkeo, dun- 
stige Luft, umbrae celeres, Ä 12, 859. v. 
TtMlesdonkel, umbra intens, Ä 10, 541. 
h) (dchf .) wti Sduttten giebt, S ch a tten, 
bes. des Laubes, der Baume, 'beschat- 
tendes Laub', 'beschattende Bäume', ru- 
ris opaci, G 1,157 {Ribb.l^lar. 'umbras';; 

B 5, 40. 9, 20. G 2, 297. wucherndes 
Laub,G2,4 10. c) Ve rborgenhei t,caecis 
se condidit umbris, zog sich in das Dun- 
kel, in die EänBMiMt urack, Ä 7, 619. 
r7) Umachattung, Dankel des Gei- 
stes (Gegs. V. 'lux'), d. i. Angst u. Küm- 
mernis, Ä 12, 669. 2) prägD.: a) Schat- 
ten,8ehattenbila {eUa>Xov, <pdafia\ 
tenuis, luftiger SchemeD, Ä 10, 63(3. Plur., 
'Schreckbilder', ex hostibus (die von den 
Feinden ausgehen), Ä 10, 593. h) Seele 
od. Geist der Abgrächiedenen, Schat- 
tenbild, Schatten, Schemen, Creu- 
sae, Ä 2, 772. forma tricorporis umbrae, 
• d. f. des Geryones, Ä 6, 289. omnibns 
umbra locis adero, v. Dido, im Leben 
Doch (sequar absens) wie im Tode als 
Schatten (als Straigeist) werde ich dich 
wie eine Furie verfolgen, Ä 4» 886. Te- 
nte, die Seelen der Verstorbenen, welche 
im Traume den Menschen erscheinen 
(ifo mm die wabren Triane lelbtt 
erwartet), .4 6, 895. tenoMt O- 4/472. 
Plur., auch v.^inem Verstörbenen , pa- 
temae, ^ 5, 81; vgl. Ä 6, 510. 10, 519. c) 
Aufenthalt der Sehatten, Sehatten- 
reich, Unterwelt, nur im Plur., ^1' 1, 
457. 6, 264. 404. 490. Tartara tristesve 
nmbrae, der düstere, sonnenlose Aufent- 
haltsort der im Kriege gefallenen Hel- 
den, vom Tartarus verscb. (vgl. Ä 6, 478 
Q. 534 ; lübb. mit cod. Med. bl. 'tristes um- 
brae' obne *Te', als Appodtsa TMura*), 
Ä 5, 734; vgl. Ä 6, 534. ire sub od. per 
umbras, d. i. sterben, Ä 4, 6(30. 12, 881; 
vgl. ^7, 770. 11,831. 12,952. 

nmbrAcÜIum, i, tu (umbra)^ seliat* 
tiger Ort, Laube, £9, 42. 

«mbriffer, fSra, ferum (umbra u. fe- 
ro)> Schatten bringend, schattig, 
]ieBMis,.i6,478. 

nmbro, Sre (umbra), beschatte, be- 
decke, tempora queren, Ä 6» 772. 

vmJnm, Oois, m., ein Priester u. An« 



mnqiiam 

führer der Marser, der dem König La- 
tinns zu Hilfe kam, ber. als Zauberer u. 
SehlaDgenbeseinNIrer, J[ 7, 752. 10, 544. 

umbräHM, a, um (umbra), 1) schat- 
tenreich, schattig, vallis, G 3, 331. 
cavernae, 'dunkel', Ä 8,242. 2) iuiusativ, 
beschattend («mtfri^j^ arbor,0^fi6. 
arnndo, Ä 8, 34. cacnmiiia, der Buche, 
£2,3; vgl 'opacns*. 

taeeto, are(nmeo), bew&SSere, 
benetze, v. Flusse, cnlta,6'4,llM. t. 
Weinenden, largo flumine volturo, gu^ 
tis grandibus ora, Ä 1, 465. 11, 90. 

mmlim, Ire, bin feucht (von Tau), 
nur Part, ümens, 'feucht', litora, 7, 
763. umbra, Jidj 689 u.4» 7. umbrae, j[ 
4, 351. 

ibaHruii, 1, tn., Schulter, Ä 11, 774. 

uterque, Ä 9, 755. altus, J[ 6,668. oft Plur., 
alti, Ä 6, 668. nudati, nudi, Ä 5, 135. 11, 
648 n. 874. 16ves, Ä 7, 814. toti (als Zei- 
chen körperl. Kraft), J[ 2, 721. 9, 725. 11, 
679. fortes, Ä 9, 364; vgl. Ä 1, 500. 589. 
dcht., des Atlas, Ä 4, 250. der Tiere, wie 
des Ebers, G 3, 257. der Bienen, Ä4, 217. 
der Vögel, J 1,385. 

ünenco, dre(Iuch. v. 'umeo'), werde 
feucht od. nafs, spumis, 'von Schaum 
triefen', er 8, HL 

flmidas, a, nm (umeo), a) feucht, 
nafs, befeuchtend, Nässe oderKe- 

5en bringend, wie Nacht, Wolke u. 
gl, Ä2,8n. 605. auster, G 1, 462. sol- 
stitia, G 1,100. maria, 'das wogende Nals*, 
Ä 5, 594. regua, des Flusses ' Wasserge- 
biel', G 4, 363. gens ponti (von den Sie- 
tieren), j;4,480. b) flüssig, fliefsend, 
mella, Ä 4, 4ö6. vina, vormals flüssig (u. 
jetst geflroren), & 8, 864. 

ümhr, Oris, m. (umeo), 1) Flüssig- 
keit, Feuchtigkeit jeder Art, Nafs, 
a)übh., paludi6,^l,114. musti, G 1,295. 
BEtcchi, G2, 148. gelidus, Schnee, G 1, 
43. übh. vom stehenden wie fliefsenden 
Wass^, G 4; 25. tepidus, lauer Brodem, 
G 1, 117. b) von der Feuchtigkeit in der 
Atmosphftre und in der Erde, bes. als 
Nahrungssaft für die Pflanzen, 'Dunst', 
*N48se', 'Tau', 'Eegeu', .B3, 82. G 1, 70 
u. 88. 290. 2, 218. 881. 424. caeU, & 1, 
417. 2) übtr., die 'Säfte' der unter dem 
Felle zermalmten Masse von Fleisch» 
Blut, Gehirn, Mark, G 4, 308. 

m^uAm, Adv., irgend einmal, je, 
j e m a 1 8, in Negativsätzen, Ä2, 247. 4, 338 
u. 529. 9, 256. in vernein. Frage- u. Be- 
dingungssätzen, 6^ 1, 68 flg. ; vgl. G 3, 25. 
Ä 2, 95. 6, 770. 9, 406. auch in Relativ- 
sätzen, zur Bezeichn. der gröfsten All- 
gemeinheit u. Ausdehnung der relati- 
ven. BeitinnDung, Ä 2, 881. 
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fini, A{]v. fnnus), zugleich, zui»m- 
mea, bei&ammeii (zuoachst Yon der 
YerbiodoBg im Baume), 1, 65. 2, 642 
u. 476. S, 634. 4, 117 u. 794. 6, 631. 8^ 104 
u. 689. una decurre iM)wt9m, 'silgldGli 
mit mir', G 2, 39. 

toftalMm, a, um (nirns a. aoinari>, 
einmütig, eintrftchtig» traut, .i 4, 
8. 7,335.12.264. 

•■eiut, a, um {öyyo^, dyxwv), hakeu- 
fönnigeiiigebogcn, gekrümmt, ha- 
lt ip, aratrum, G 1, 19. dens.Ö 2,423. 
mauus (die sich beim Aofasseu krüm- 
meD, «MamiMtikto HAnde^, Ä 6, 360. pe- 
des, von den 'Krallen' des Adlers, Ä 
5, -25'>. maous, der Harpyien, Hände mit 
Klauen oder Krallen, Ä 3,217. pedes, 
KraUeiifiQriie,.id,288. dcht.,mor8as(de8 
Ankvrs\Äl, 169. 

unda, ae, 1) WeUo, des Meeres 
wie des Flusses, Woge, A i, lOG u. IGl. 
7, 588. dcht. übb. 'Wasser', 'Gew&sser', 
Thjbridis, .i" 7, 436. Mficotia , rv ^^ , :mO. 
Trinacria, Ä 3,384. bes. riieiseudes Was- 
ser, pura, Ä 6, 229. Gegs. zur £rde, ter- 
ris agitare yel undis Troianoe, über Land 
um\ Mppr, Ä 12, 803. anch Blate, red- 
Ucre uodam spiunantemi schtamen, gä- 
sebeo, Jf9,701. t. Wellen n. Wogen dei 
Rauches, liimus undam agit, "wogt, wir- 
belt anf. - ! 257, 2) ühir., von einem 
unruhigen, Uuixli das älete Ab- u. Zu- 
gehen gleichs. wogenden Menge, salu- 
tantnm oada, 'Strom der BsüidDenden'» 
G 2, 462. 

nnM» Adv., 1) eig., v. Orte o. der Ab- 

StUDflUing, woher, von wannen, vou 
wo aus, relativ, a l, 558. 2, 458. 3, 145. 
6i 658. G 4, 316. abs., in der dir. Frage 
(nöBep), nnde domo? woher tu Hanse? 
A 8, 114. St. 'ut inde', Ä 6, 754. mit vor- 
herrschendem Begriff des 'wo' (eig. von 
welchem Laude aus), A 1, 245. 2) übtr.. 
In bes. anf Pen* u. Sachen, von denen 
etw. ausgeht, ^Tir RezeiVhnnnf:^ des Ur- 
sprungs, der VeraulasBung, w o ii e r, w e s- 
halb,and daher(8t.aod. ex quo, qua, 
quibns), st. 'a quo' (Aenea), 1, 6; vgl. 
Ä 1, 743. 5. 12n n 508. 0, 204. 7, 778. St. 
ex quibüä (uymphis), jib, 71. St. ex qni- 
bos (regois), Ä 6, 801. at. 'ei qno' in einer 
Verkürzung, aut unde, d. i. 'ex auo', G 
2, 207. Bp«. mit dem Ausdruck aer Be- 
fremduug, unde haec tarn dira cupido? 

ttad»cimuw,a,om(andedmXderelfte, 

anpus, B 8, 39. 

andi^ui, Adv. (unde-que), von al- 
len Orten od. Seiteu, überallher, 
ringsher, J 2, 414, 5,293. 7,520 u. 562. 
8, 7. 12, 744. JM , 11 . nndique praecisus, 

Wfirterbaeb x« VergiU 9. Aafl. 



'ringsum schroff', Ä 8, 2n3. dcht., undi- 
que et undique, überall umher, Ä 3, 1 93. 

nm4m, Ire (onda), 1) schlage Wel- 
len, woge, siede, J: 10,908. undans 
a^num (Kessel), Ä 7, 463. aena undautia 
tlummis, 'heifs sprudelnde Kessel', Ä 6, 
218. dcbr. Blnte, strömen, quellen, Ä 
10, 908. 2) übtr.: a) walle, erhebe 
mich wellenförmig, v. Flammen, ru- 
ptis fornacibus (v.Ätua), 'im Schwall em- 
porbrausen', G 1 , 472. ad caelum undtr 
bat vortex, die I'Vnersäole wirbelte von 
Stock zu ätock steh wälzend himmelao, 
Ä 12, 678. Y. Banebe, Ä 2, 609. dcht von 
den Zügeln, undantes babcoae, wallende, 
lock er e, .4 12,471. undanti a 1 o r s , A 5 1 46. 
6) walle von etw. (mit dem iiegriö der 
Fülle\ baxo, Kvtoras (in bei. anf das 
Wogen der von den Winden bewegten 
Bäume), G 2, 437. dcht. v. Nil, hello, von 
den Schrecken des Krieges gleichs. auf- 
wogen, <7 8, 28. 

u n (ld««i, a,um (unda), wellenreicb, 
w ogeud, stürmisch, aequor,^3,313. 
Flenoriom, Ä 8, 608. 

«■g«, S. UBgQO. 

nngntatgnlnis, n. (ungno)* Fett, O 

3,450. 

Mgfwia, is, f. (ow|), a) Nagel am 

Finger des Menschen, Plur. , ,{ 4,G73. 
11.8»]. 12. 87L G 3, 535. 4, ?5. Sprichw., 
iii uiigiiem(e^c ovvxa), liaarschaif, aufs 
genauste (urspr. v. Bildhauer, der mit 
dem Nagel die Glätte und Genauijrkeit 
der Arbeit prüft), ^ 2, 277. 6) Klaue, 
Kralle dealüeree, des Adlers, Ä 11, 762. 
12,266. 'Tatee' des Löwen, J[ 6, 862. 

angülft, ae, f. (Demin. von unguis), 
Klaue der Tiere, bes. Huf des Pferdes, 
^8,696. 11,876. 12, 889 n. 688. 

unf^üo (ungo), unxi, uncturo, Sre, ./i) 
salbe, bestreiche mitbalbe od. Öl, 
corpus (den Leichnam), Ä 6, 219. 6) übh. 
bestreiche, benetze, cubUia limo, <7 
4. V". tela mann, bestreiche mitOift, ver- 
güte, A 9, 773. utres uncti, mit Öl ge- 
trftnkte, G 2, 884. nnela earina, uscta 
abies, mit Pech (in den Fugen) beatri- 
chen, verpieht, A ^ , 398 u. 8, 91. 

aniu», a, am [üen. 'Ouiua', Dat. 'üni', 
Ä 1, 261 n. 6., neben Unlns', 1,41. 2, 
131] (altlat. 'oeuvLs', olvt]), Ii i'in oder 
6iner, eiue, eines (Gegs. zu /vtdcn 
oder mehreren), Ä 2, 743 u. ö. uuius ob 
iram, der ^inoi (niml. der Juno), Ä l, 
251. crimino ab uno, aus dem Yerbre- 
chen des 6inen, A 2,65. Häuf, mit partit. 
Gen., J[ 1,329. 2,527. 12,853. m. 'ex', 
una e rnnttfe, Ä 5, 644 <de', unus de 
crinibus anguis, eiues von den S^hlan- 
genhaaren, Ä 7, 346. exosus ad uoum 

28 



Digitized by Google 



484 



upilio 



uro 



Troianos Tverst. *on)nes'), al!f^ bis auf 
^inen u.aucjiuUesenmchtausgeaommeD, 
d. i. alle soMkminen, BämtBehe» A 5, 
G87. dcht. mit Plur., ima cxcidia (näml. 
urbis Troiae), die einmalige Zerstö- 
rung, ^2, 642. 2j prägD.: a) dereine, 
bisw. durch die Adv. einzig, allein» 
nur, a) adj., 2, 354. 10, GOl. zur He- 
bang des ti^. neben 'omuea', A 2,743. 
3, 716. onus pro omnibus, Ä 3, 435. una 
pro cunctis, ^12,229. 'una caedes' ne- 
ben 'tot primi', A 9, 453. h\ znr H^rvor- 
bebung des B^rifb des YorzüglichBteo, 
HödtalBn od. AfUBchUefsUcilieo, una so- 
perstitio superis quae rrddita divis, der 
stärkste Eid, welcher usw., Ä 12,817. 
Bes. zur Scbärfung des Superl., 'bei wei- 
tem', 'vor allem', iustissimiu lUins, Ä 2, 
426. 7, 536. ähnl., felix una ante alias 
Tirgo ('«oto ante alias tida',.d 11, 821), 
A 8, 821. zur Scbftrfong dei Eompar., 
terris magis omnibus unam, vor allen L. 
giwz besonders,^ 1, 15. auch für sich 
üu bedeutende Stelle gesetzt, super unus 
eram, ich allein war übrig, A 8, 567. im 
Gegs. zu 'omnes' u. diesem zunächst ge- 
stellt, 'collectis omnibus una defuit', Ä 
% 748. intentis omnibus unus etc., A 3, 
716. ß) sbst, unum illodf das 6ine vor 
allem, 3,485. in unum compellere gre- 
gcs, d. i. an einem Ort (Punkt) zusam- 
mentreibeo, P 7, 2. Be8.TenionitiiraiB, 
vereinige mich mit jmd. wieder, d. i. be- 
grüfse, umarme jmd.,yi 8,570. virtiis 
coit in unum, der Mut, die GeBamtkrait 
drftDgt sich an einen Punkt, A 10, 410. 
fers et virtusmiscentur in ummi, Zufall 
u. Mut vereinigen sich in eins, A 12,714. 
c) ein, ein nnd derselbe, der nftm* 
1 i c h c, von dem, wasmehrerenin gleicher 
Weise zu teil wird, gemeinsam , bonos 
omnibus unus, A 5, 308. vox omnibus 
una, to riefen sie alle einstimmig, J[ 5, 
GIG. UDO ore, il 11, 132. unum genus, G 
2, 83. A 10, 201. una facies, quies, G 2, 
85. 4, 184. mens omnibus una est, ein 
Geist beseelt sie alle, Q 4, 212. bis amor 
unus erat, gegenseitige od. gemeinsame 
Liebe verband sie, A 9, 182. omues uno 
ordine habeo, behandle alle gleich, A% 
102; vgl. .'i' 10.70:^. m. 'communis' verb., 
periclum, xi 2, 7uL<. m. 'idem' vcrb.. B 8, 
81. J. 10,4^7. uno eodemque partu,^ 
12, 847. aucb v. einer Pers., non unns 
color (uiiml.: wie vorher^ 6, 47. . 
opilio, s. opilio. 

urbfl, Orbis, f. (orbls), Stadt, a)eig., 
bes. mit einer Ringmauer, A 1, 12 u. 340. 
7, 678. 8, 479. B 1, 20. Troiana, A 1,623. 
A^enoris, v. Karthago, A 1, 338. £uan- 
dn, Jl 12, 184. Qxbes anraqae, d. i. mit 



den Ti o( rii durch Verwandtschaft und 
Freundschaft verbundene Städte zum 
Bewobneii (wie Egesta) u. Fluren som 

Bebauen, .-i 1, 519 [Hihh. 'armaque', d. i. 
Kampfgpnnssenl im Gpp?. zu 'silvae', A 
1, 578. dciit. mit dem Gen. des Eigenn., 
PaUvi (Patarä), A 1 , 247. Troiae , A 1, 
565. Mycenae, A 5, 52. Buthroü,ii3, 
293. Bes. von der Sudt des Latinus, übh. 
st 'Latiom', A 10, 87. tob dem Orte, in 
welchem sieb die troischen Flüchtlinge 
bei ihrer Laudung in Italien verschanz- 
ten, 'Zeltstadt' ('castra' r. 13), 9, 8 u. 
478. nibis opus, von einem dreiruderi- 
gen Schiffe, das wie ein Stadtwall odor 
eine Burg emporragt, A 5, 119. h) me- 
tou. , Stadt, von den Bewohnern der 
sudt, ^ 2, 265; TgL ^ 9, 784. 12, 567 n. 
619. 

ur^fi^o od. urgte, ursi, ere 

[uQ-ym), 1) dränge, drücke, treibe 
od. stoise fort, pedem alcjs pede, A 
12, 748. naves in Syrtes, .4; 1,111; vgl. 
A 5, 226 u. 442. 7, 211. reperti, qui saxo 
snper atque ingentis pondere testae nr- 
guerent, d. i. man fand aiirli manche 
(solche), welche oben die Erde mit Feld- 
steinen u. Scherben TOn grofsem Gewicht 
beschwerten od.bedeckten, Q 2,852. ur- 
guente ruinä, im nachdrängenden £in* 
Sturz, 11,888. Pass. dcht., fama est 
Enceladi semostoiii falmine corpus nr- 
gueri mole häc (desAtnal, werde gedrückt 
durcb diese Last, Enc. liege begraben 
unter dem A., 3, 579. urgueri ad litoi a, 
zum Ufer sich drängen (v. Vögeln), A 7, 
705;v.Fluten,<73,200. 2 ühtr : r^id rän- 
ge, bedränge, bestürme eineufesten 
Platz, den Fdnd, A 5, 442. 10, 875. Bes. 
abs., dränge, dringe an, A 10, 373 u. 
433. 10,889. 11,564. urguet praesentia 
Turni, spornt an, ^ 9, 73. hiuc Pallas 
instat et urguet, drängt stflrmisch,.^ 10, 
433. V. Adler, A 11,755. v. Schicksal, 
ui2,653. 11,587. von krankhaften Zu- 
ständen, drücken, fesseln, 6^ 3, 523. v. 
ewigen8chlaf,j;iO,745. malum urguens 
in rebus duris, einübel, das die Not noch 
vergröf8ert,6r 1,146. ö)durckseineisähe 
gleichs. drQcken, TonOrtem, hart an- 
stofsen , .-1 11 , 524 ; vgl. .4 7, 56G. G 4, 
290. ci betreibe etw. eitrig, vestem, 
webe an tjnem Kleide emsig ^.1 9, 489. 

•irna, ae, f. (oro), 1) Krug, Urne, 
als Attribut der personifizierten Flüsse, 
./i 7, 792. 2) Topf, Urne zum Losen, 
^6,220.432. 

firo, ussi, uBtum,gre, 1) brenne, 
zünde an, a) eig., cedrum nocturna in 
lumina (zur nächtlichen Beleuchtung), 
A 7, 13. h) ttbtr., breone, bean ruhige, 
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quäle, urit (verst. eam) atrox luno, Ä 
1,662. V. Leidenschaften, hc? von der 
Liebe, 'entflammen', urit ai(^m amor, 
jmd. glüht vor Liebe, B%68;igl B 8, 
83. urit Tidendo femina, das weibliche 
Rind entflammt, verzehrt die Kraft des 
StierM dadorcb, daTs er dasselbe sieht, 
G 3, 215. Pass., uritur Dido, ist ent- 
brannt , glüht von Liebe , A 4, 68. 2) 
Dr&gn.: a) verbrenne, dona subiectis 
lUuniBif, Ä 2, 87. BtffKdaiB fluunii, G 1, 
85. cancros (in) foco, G 4, 84. sata, G 4, 
831. dcht, vestras spcs (d. i. die Schiffe), 
Ä 5,672. b) übtr., v. Pflanzen, welche 
den Boden der NahnmgMlIle berauben, 
den Boden 'ausdörren', 'aussau^^en', Ol, 
77 n. 78. 2.5G. v. Ziegen, sata, die junrai 
Fflaazuiigen verheeren (bes. durch Be- 
iui8eiiXC?S»190. 

nraa, ae, f. (orsus), Bärin, dcht St 
Bär, Libystis, Ä 5, 37. 8, 368. 

■MW, i, m., B&r, Plar., Ä 7, 17. G 
3, 247. 

*r««,?,wj . (keltisches Wort),U r, A u e r - 
ochs, doch schon von dem altern PU- 
niiiB, fon den GbnnitteD des Mittelal- 
nlters o. selbst von neueren Naturfor- 
Schem mit dem 'bison' u. 'bubalus' ver- 
tauscht, auch bei Verffil eine der vorher 
gen. StierarteD, 'Büffel , urspr.wUdtdaim 
gezähmt u. zu Herden vereinigt u. von 
den Landbauern teils aU Zugtiere, teils 
aar Nahrung gebnncH & 2, 874. 8,682. 

uMqn&m, Adv., irgendwo, irgend 
wohin, bei Verneinungen, ^4 6, 91. 9, 
420. 12,918. in hypothetischen Sätzen, 
1, 604. 2, 142. bei gröTster Allgemeinheit 
der relativen Bestimmung, inplorare 
quod usquam est , um Hilfe flemn» wo 
irgend es sein mag, A 7, all. 

Adv. (aus 'ubiqne' zsgez.), in 
Einern fort, immerfort, ohne Un- 
ter brechang,unausge8etzt,a)abh., 
il2,628. 5,^ 6,487. B 1,12. 9,64. 
AIcidae comee usque dum, so lange lüs, 
Ä 10, 321. b) in bez. auf den Anfang od. 
Kndpunkt, mit Präp. 'ab' u. dgl.. usque 
ab Indis, *fQD den Indern her', G 4, 292. 
nachgestellt, ab usque Pachyno, ^47,280. 
usque ad, 'bis zu', B 5, 43. l>, 9. nach- 
gest., ad usque columnas, d. i. selbst, so- 
gar bis zu usw., Ji 11, 2G2. super oiqiie» 
Bis über . . . hinaus, 11, :^17. 

AMAN, Qs, m. (utor), (0 Gebrauch, 
Anvendung. ^2,453.4.647. medendi, 
piaktische *fuaSlnaA\Ä 12,396. auos 
ipse viä sibi repperit usus, welche Wei- 
sen die auf eigenem Wege (den sie be- 
treten) fomcSreitende Eriahninf er- 
fand. 0 2,22 {Ribb. quas ipse via?;), 
dem. aar Unsdueibungt oUfi» das Öl 



selbst, dessen sie sich bedienen, G 2, 
4<j»i. 6) Brauchbarkeit, Nutzen, (7 
3,211. 135 u. 306. Bes. c) notwendiger 
Gebrauch, BedQrfnis,^!, 188. att- 

äuid (eorum), qnorum indiget usus, eines 
er notwendi^ten Wirtschattsgeräte, B 
2, 72. dcht, *tisai est' m. AbL, «es be- 
darf' einer Sache, viribus, 8, 441. 

ttt od. atl, I) Adv. [nachgestellt, 8, 
58. 12,68. 7, 207. G 4, 52 u. 263J, wie, l) 
spr BtMieliii. der Art n. Weiie ed. der 
Ähnlichkeit, a) zunächst in Relativs., 
auf welche Weise, wie, sowie, .4 2, 
272. G, 14. 11, 892. b) m abhängigen Sät- 
zen gew. mit Koi^'., Ä 1, 466. 2, 4. 7, 206. 
B 6, 31. G3,250. Häufig nach griech. 
Yorgangemit Indik., im Au8rufsatze(be8. 
nach 'nonne vides' u. 'aspice', so dafs 
dieseWorte selbst gleichs. parenthetisch, 
die übrigen als Ausruf zu fassen), B 5,6. 
G 1, 57. 6, 780 u. 855 (i; 4, 52 aspice, 
ut lietaatnr, Warn. n. Haupt; ut tae- 
tentor, Bibb. u. Schap.\ c) in Verglei- 
chungssätzen, wie, so wie, gl eich wi e, 
mit entsprech. Partikeln, wie 'sie', B 5, 
79 u. 80. 8, 80flg., od. 'band aliter'. «band 
alius', Ä l,3f>7flg. 10, 454 flg.; vgl.ut... 
com, 'wie wenn', G 2, 279. auch ohne 
entspr. Partikel, ^ 5, 44b flg. 9, 551. B 
b, 32. d) cur Bezeichn. des Grades bei 
Au8rufungen,wie! wie sehr! ut te aspi- 
dmusi wie(d. i. mit welcher Empfludung) 
aeheo iHr didif Ä%m; vgl. J[8, 164 flg. 
auch dreifach, ut vidi>Qtperii,ut me malus 
abstulit error! wie ich aich sab, wie ent- 
brannte ich da sofort von Liebe, ß 6, 41. 
. 2) bei Zeitverh&ltnissen, wie, als, 
nachdem (c^;), m. Indik., A 1, 486 flg.; 
vgl. ^ 2, 67. 9, 47. 11, 799 (Bibb. 'uM'). 
12 , 869. m. Präs., ^ 12, 1. m. 'sie' im 
Nachsatz, Ä 6, 385 flg. Bes., ut primum, 
•owie, «sobald als', .1 1, SOG flg. 4. 259. 
6, 102. 12, 669. auch blols 'ut', ^ ö, 1. 
9,47. 

8) bei Angabe einer näheren Erlau 
terung, wie, sowie gerade (fast in das 
lokale 'ubi' hin überstreifend), ut forte, 
Ä 5, 829. 7, 509. ut . . . consederat» wie 
er gerade unthäti?dasaCB,ii5,888. SOrOT 
ut . . . regebat, A 12, 623. 

UlKoujkt.m.Kocg., l)zunächstzur Be- 
zeichn. einer Wirkung, dah. nach Zeitw., 
dieein Geschehen, Stattfinden u. (l;;^!. aus- 
drücken, dafs, enerit, utliceat etc., wird 
es wohl je vergönnt sein, dafs usw., B8, 
9. od. nach Zeitw., die ein Wollen, Wtln- 
sehen, Befehlen, Bitten u. dgl. ausdrük- 
ken, nach 'iubeo', d. i. fordere auf, B 5, 
16. nach <oro', J14, 482. mit Terstande- 
nem 'rogamus', .4 1. 551 

2) aar Beselchn. einer Folge, dais» 

28« 
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so dafii, mÜ entipr. 'ita*, Ä7, 306. B 

3) zur Annbe eber Absioibt, dainit, 
d%ü,Ä 1774989. 656. 2, 60. 11,161. 
wiederholt, non ot tela tarnen, mm Qt 
contenderet «icom, A 12» 815. 

4) «irBenidiii. «inaWuMdM», dafii 
(loch, cautiuB utsaevo velles te crcdcre 
Martii A ll, 153. qnod ut o potius for- 
midine falsa iudari o daisidi lieber darm 
durch £Al8ch«BaKMiBiiii midi tlnfchtel 
A 10, ('32 flfT, 

at-caatfitä (ouBqai)» Ady., auf 
welche Weise immer, wie auch 
nntfA%,Ba^ 

■tCr, tris, m. (rerw. m.'uterns'i, leder- 
ner Schlauch , dergl. die attischen 
Laodleute aas iem Felle etsee dem Bae- 
chu«. geopferten Bockes verfertigten und 
mit Öl tränkten, nm ge^en einen auage- 
setaten Preis zur Belustigung der Anwe- 
senden mit äinem Fnfse darauf zu tan- 
zen, wobei das gewöhnliche Mifsglüdwü 
grofse Heiterkeit erregte, O 2, 384. 

ftler-4«<» MtrM*^f «triiai4«l^,6en. 
ntifvBqud, Dat. utriqu^ (n^e^oQ), jt» 
der von beiden, beide (einzeln ge- 
dacht), A 2, 214. 3, 416. 5, 26. 11, 60Su.ö. 
Oceanus, der östliche u. westliche, Ä 7, 
100. utrumqueca|mt,memn.dein Haupt, 
Ji4,d57. per fttrumqne tempn8(8chlftte), 
A 9, 418. sbst, in ntromque paratos, auf 
tMid«B,il2,61. Ptar.tooBwiitinaebMB 
CrcgeDst., die als Paare ^msammengehö« 
ren, palmae utraeijne, .15,233. 6,685. 
uLraque tempora (Schlafe), Ä 5, &55. 

at4^r«a,i, m., a) Unterlei b, Baach» 
^ 7, 499. 11 , 813. G 4, 556. b) übtr., 
Innern des troianiiflhen Rossee, ^2,38. 
62. 243. 25a 

litt» 8. nt. 

•mif» e (otorjb natzlicb, braaeh- 



bar, tanglich, dienlich , m Dat., G 
2, 323 u. 442. pomiSj ergiebig (t. Obst- 
baume), G 2, 160. 

äti-»ftM, Ady. des Wunsches, dab 
doch, wenn doch, möchte doch, n. 
folg. Koig. Plusquamp., B 10» 35. 

ftto», flMU toB, ütC n ach« tob etw. 
Gf hrancb, gebranche rtw , bedie- 
ne mich einer Sache , m. Abi., bis vo- 
cibuB ad alqii), weude mich mit folgen- 
den Worten an jmd., Ä 1, 64. ctere sorte 
tnä, gebranche od. benutze dein Glack 
od. fiecht als Siecer, Ji 12, 932. meliori- 
bus Qtere fittis, d. i. erfreue dich eines 
besseren Schicksals (n&ml. als ich), A 6, 
546. viribns, animis, beweise, bewähre 
die üraft usw., A ö, 192. si fortunä per- 
nittitis vti quaesitan Aeneaa, wenn ihr 
uns gönnt das GlQck zu henuts^» den 
Äneas anfziisucbeTi, A 0, 240. 

ntrioiqu^, Adv. (uterque), von oder 
auf beiden Seiten, 7, 56«. 11,524. 
12, CA]2. 

uirö4u£, Adv. (uterque), nach bei- 
den Seiten, d. i. liora- u. rechtshin, 
ji6,4e8. 

Uta, ae, f., 1) Traube. be= Wein- 
traube, a)eig., G 1, 54 u. 44ti. ü 4, 29. 9, 
4B. h) (dcfat.) raelon.: «) Weinstock, 

G % 30. We i rj , r; 1 , 9. 2) übtr., trau- 
benförnn;j:er Klum{)en, drn der an einen 
Baum aicii hangende liieueiischwarni 
büdee,0(4,56a 

üflduf), a, tun. fenrht. naf?, Me- 
naicae, B 10,20. lui)piter uvidus austris» 
'triefend vom SOdwind', 6^ I, 418. 

uAr, Qrie, /*., Oatti n , audl die an* 
künftige, die 'Braut', 7? 8, 29. 

u4rias, a, um (uxor), die Gattin bo- 
treflTend, prägn., der Gattin od. Ilbb. 
einer Frau zu sehr ergehen, eia 
'Knecht od. Sklave der Fraa', A 4,2t}«». 



V. 



V««««, ae, f., Kuh, £6,60. 9,3L G 2, 
624.8,177. J[4,61. 

va«0taiaai, Ii, M., Vaccinie, unbdL 
Pflanze, nach einigen eine Art von 'hva- 
dnthns'i mgrum, 2, 1& 10^89. moUe, 
112,60. 

vAeo, arp, 11 bin leer od. ledig, 
frei von etw., m. Ahl., hoste , ji 3, 123. 
abe., late, weit n. breit verödet sein od. 
liegen, 3, 477. 2) abtr., bin frei fflr 
etw.,ro Dat., meritis, Jill,179. unpers., 
vacat, es ist Zeit od. Mose vorhanden. 



es beliebt, es ist vergönnt od. steht ficei^ 
n. Inf., A 1, 373. 10, 625. 

vacbtui, a,ura(vaco), l)eig.: a)Ieer, 
ledig, frei,..domus (weil von den Ga- 
sten, bes. V. Äneas verlassen), ^ 4, 82. 
caelom, <ote^ A 5, 616. inane, A 12, 
906. prägn., 'Öde', menschenleer', orbis» 
0 1, 62. Aoerrae, entvölkert, verlassen, 
A 2, 225. Auch m. näherer Bestimmung 
dmrch *Bine' n. ein Sobet, Ittora et va- 
cui sine remigeportus. Strand und Hafen 
leer and von den Buderem ger&umt, A 
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4, 588. Sbst., vacuum, i, n., leerer Raum, 
das Freie, G2, 287. b) von Örtem, die 
freien Zutritt gewähren, leer, frei, ge- 
rftamig, weit, offen, «triDin, porti- 
CU8,^2,528a.761. aequor, ^ 12,710. 
agri, aula, G 2, 54. 4, dO. saltus, 'offenes 
Gehdlz' (ohne Hecken u. Gr&ben u. an- 
dere Hindemiase), G 3, 143. 2) übtr., 
frei von Arbeit , m ü fs i g, in denlinüie- 
stunden, mentes, 3, 3. 

▼Mo, ^re, gehe, schreite, J[6,969. 
in mortem, Ä 2, 359; vgl. ^11, 176. vade 
agp, wohlan, gehe denn, Ä 3, 4G2. 4, 223. 
5, 648. dcht ?on der Zwietracht, ein- 
hersehreiten, .^8,702. 

TftdAtinM, a, um (vadum), voll seich- 
ter Stellen, seicht, amnis, Ä 7, 728. 

▼MajB, i, n. {\Vatten od. Wadden), 
1) seichte Stelle in einem GewisBer, 
Untiefe, Furt, meist Plur., Ä 1, 122. 
126 u. 536. 3 , 706. 7, 24. das nach dem 
ZurOcktreten der brandenden Fiat ta- 
rückbleibendeWaBBer,2ll,628. 2; (dcht.) 
übh. G e w ä 8 8 e r (des Meeres od . Flusses), 
Wasser, Ä 1, 126. 3, 557. 5, 158 a. 615. 
lividn, der Unterwelt, Ä 6, 890. 

v»e, Tnterj. {oval), Ausruf des Schmer- 
zes od. Unwillens, wehe! achl £9,28. 

vAeiiAnM, 8. vesanus. 

vigliii«, ae, f. (stammvenr. m* <m', 
väsis, 'Gefifs), Scheide des Schwertes, 
A 4, 579. 6, 260. 9, 305. 10, 475 u. 896. 

TteHttif, tls, m. (vagio, quäke), das 
Gewimmer der Kinder, Ä 6, 426. 

Y&^r, Sri (vagus), 1) schweife od. 
ziehe umher, hin und her, nrbe, 
tott regioDe, J[ 4, 68. 6, 887. flnralnibai 
(um die FlOne), All, 273. tres eqoitum 
turmae vagantnr, ziehen od. traben ein- 
her, A 5, 560. 2) itbtr., v. Gerüchte, 
eich Terbreiten, Ä % 17. 

v&lenN, entis (eig. Part. v. valeo), 
kraftig, stark, membris et mole> .Aö, 
431. V. Baume, G 2, 70 u. 426. 

whiümt v&lai, ere [neben 'väle' im 
Hiatus verkürzt: 'välC, vülf, inquit, J?3, 
79j, l)bin bei Kräften od. kräftig, 
bin körperlich stark oder tflcbtig, 
fermag, a) übh., cursu pedum, bin 
schnell od. behend auf den FQfsen, A 5, 
67. sachl. Subj., non lingua valet, ver- 
sagt» ^ 12, 911. qnantnm Igiies aaimne- 
qne valent, A 8,403. non a Stirpe valent, 
eskrftnkelt der 51811)111.02, 3 12. &)prägn., 
bingesund, beilüde mich wohl, bes. 
als Abschiedsgmfs, vale, 'lebe wohl', A 
2, 789. 5, 738. auch an Verstorbene , ^4 
11,98. 2) habe die Kraft od. Macht, 
a)vermag, bin imstande, kann, m. 
Inf., A 2,492; vgL^a»4l5. 4334. 5,510. 
6^654. Ben ploresooiifleiBfalent^ sind 
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die Genossen so stark an Zahl, daOg sie 
noch mehrere Schiffe füllen, All, 327. 
b) vermag, richte ans, m. Akk. des 
Keotr. eines A^'., quidqnid slve aaimii 
sive arte vales, A 12, 892. quid enhn sine 
te Jutuma valeret? A 12, 798. dcht, v. 
iebl. SubJ., 'Erfolg haben', nil dona va- 
Inisse, All, 229. 

v&l«nM, i, M., ein £trasker, A 10, 
752. 

tHOUIwi, a, um (valeo), stark, vires, 
Ä 2, 50. 5, 500. bipsimiB, G 4, 331. rend, 
A 5, 15. 10, 294. cursus, Ä 12, 900 

TAllla, is, f. [NominJ^vform des Sing. 
vttUie, A 11, 528), Tbnl, Niedernng, 
A 2, 748. 5, 288. 7, 802. 

vallo, äre (vallus), versehe mit Wall 
u.Pallisaden, umschanz e,ver seh an* 
se, moenia» A 11, 915. 

rallnm, i, n. (vallus), eig. Gesamt- 
masse der Palliaaden, Verschanzung» 
Wall, .A 9, 68. 146. 606. 10, 120. 

vallaa» i, m., a) Pfahl zum Stützen 
der Weinstöcke, G 1, 264. 2, 409. b) 'Ast', 
acuto robore valü (nach Art der Pfahle 
zugespttst nr kfluKUelisn FertpAia* 
nong), G 2, 25. 

vaaiiKii, i, /, aus Ruten geflochtene 
Getreide- od. Futterschwinge, G 

I, 166. 

vAnufi, a, um, 1) leer, ohne Inhalt, 
avenae, taube, (r 1,226. umbrae, täu- 
schend, A 10, 593. somnia, eitle, nidi- 
tige, Ä 6, 284. 2) übtr.: a) v. Lebl., leer, 
gehaltlos, erfolglos, eitel, nich- 
tig, fruchtlos, incendia,A8,259. stre- 
pitus, G 3, 79. spes, A 1, 868. fides, A 4, 
12. superstitio, Ä 8, 187. bonos, Ä 11, 
52. sbst., vana, Orom, Eitles, Nichti- 

fes, A 2, 287. dcht als Adv., All, 854. 
) von Fers., eitel, lügnerisch, A 2, 
80. 11, 715. ni frustra augurium vani do- 
euere pMrentes, wenn nicht umsonst die 
Eltern dieDeutung des Vogelfluges mich 
geUkrC, ^1,889. acht m. Gen.,autego 
veri vana feror, oder es t&ascht miäl 
fUsche Besorgnis, A 10, t>31. 

vftp*r, Orif, m., Dnnst, Dnmpf, 
Bauch, Ä 5, 698. 7, 466. lentus carinas 
est (d. i. edit) vapor, das hinscbmau- 
chende Feuer, A 5, 683. 

wip«M» Ire (f^per), er falle mit 
Dampf, rinchere, templam tnre» Ä 

II, 481. 

whxU, äre (variusX 1) trios.: a) mn- 
che manaigfaltif od. b«Bt, «eader 

Sonne, nascentem ortom maculis, das 
junge Licht mit Flecken besprenkeln, 
(71,441. &)Terindere,ireebsele nK 
variant vices, wechseln die Wachen od. 
Posten, losen Sich ab, A 8» 164. 2)iatrn 
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sich verändern, schwanken (ven 
der Gesinnung), Ä 12, 223. 

v4rlBii, a, onii 1) mannigfaltig, 
wechselnd in Anaehong der Ftote, 
schillernd, buntfarbig, bunt, ge- 
sprenkelt, colores, G 1, 452. 2, 463. 
flores.A 6,708. l^cep, gefleckte, schek- 
]nge,Qd, 264. bigae (der Aurora), G 7, 
26 (varii8l?i'6&. ; 'croceis'iTaiipf ; 'roseis' 
Wagn.). 2)übtr. : a) in Ansehung derBe- 
schaJGTenheit mannigfaltig, ver- 
schied en,gemi8cht,wechselnd,ca^ 
Ii mos, Wechsel, Einflufs der Witterung, 
G 1, 51. defectoa soiis, G 2, 478. natura, 
G % 9. species, G 4, 406. opos, G 2, 46a 
adsultus, Ä 5, 442. imago rerum, Ä 12, 
666. Corona, .^ 11, 475. voces,^ 7,90. 
res hello variae, Wechselgeschicke des 
Krieges, J[ 12,48. Ihnl., farii eventos 
belli, Ji 10, 165. sermo, über diese und 
jene Dinge, A 1 , 478. 8, 309; 'VVechsel- 
gespräch' (Qbereinen Gegenstand, in dem 
man seine YematuDgen austauscht), Ä 
6, 160. fremor, 'wirres', Ji 11,296. sen- 
sus,J! 12,915. adsensQS, getdlteZostim- 
mung, Ä 10, 97. semin, dsf taile', an 
Wechseln n. £rfahrun|(en reiche Leben, 

11, 425 (wo Ribh. variMv«fque labor mu- 
tabüis aevi). b) in der Cr^innung w ec h- 
se]nd,verftnderlieb,nnbestindig, 
A4, 569. 

\'^ariu8,!i, m., röm. Geschlechtsname, 
bes. Lucius Varius, ein berühmter 
epischer u. tragischer Dichter, der Altere 
In^eood des Vergil u. Iloraz, B 9, 35. 

Tlru, i, m., ein durch Khegwohm 
ausgezeichneter Zeitgenosse des vergil, 
der ihm manches au verdanken hatte, 
nach der gew. Annahme AlfenusVa- 
r US, der von Oktavian oachBeendigung 
des periisiHisfJieii Bttwerkrieges (40 t. 
Chr.) über das transpadanische Gallien 
gesetzt worden war, um daselbst die 
AckerverteiluDg an die Veteranen zu lei- 
ten, wodbrch die Umwohner Ton Mantua 
in neue Bedrängnis kamen und Vergil 
selbst wegen seines Landgates, obgleich 
Oktavian ihm den Besita desselben ge- 
sichert hatte, bekümmert wurde, daner 
erden Varus bat, dieMantaaner in ihrem 
Besitze zu schützen, und ihn dafttr in 
einem Liede sn besingen venpfich, B 
$,7.10. 12. 9,26. 

vantatdr, öri«, vh (va8to\ Verhee- 
rer, ferarum, »Vertilger', Ä 9, 772. 

vMto,lre(fastas), mache leer, ver- 
öde, verwüste, verheere, alqd, Ä 1, 
471 0. 622. omnialate, (t4,16. Pergama 
ferro, Ä 6, 374. agros cultoribus (Dat.), 

vMlae»a»iiD, l)?erddet,Ode,bes. 



vecto 

Terwüstet, zerstört, haec ego vasta 
dabo, d. i. werde ich verheeren, .1 9,323. 
2)fibtr., ungeheuer grofs oder weit, 
unermeßlich, riesig, entsetslicb, 
wie Wasser, Luft usw. , A 1 , 46. 2, 780. 
3 , 414. 197 u. 42 1. 6 , 237. 8 , 193 u. 250. 
10, 57 u. 768. aether, Ä 5, 821. murmur, 
Ä 1, 246. palos, Ä 12, 745. sonitas, Ä 5, 
434. vires, Ä 5,368. moles, 'plumpe', Ä 
3, 656'. artus, riesiger Körper, Ä 5, 432. 
pondus, Ä 5, 447. clamor, «wOstes', A 10, 
716. certamen, Ä 12,668. ▼. Löwen , Ä 
8, 295. 

vAtte, is, m. Q. a) Weissager, 
Seher, Weissagerin, Seherin, a) 

eig., Ä2, 1 22. 3, 187. 5, 524. Deliu8,i 6,12. 
V. der Allekto (die in Gestalt der Kalybe 
die Enthüllung des göttl. Willens sich 
aneignete), Ä 7, 436. v. Priester der Ky- 
bele, .i' 11, 774. von den Opferpricstc jtj, 
die aus den £ingeweiden weissagten (ex- 
tispices), Ä4, 65. nachdr. vor den Eigen- 
naoen gestellt, der dann mehr als Ap- 
pos. erscheint, vates Cassandra, d.i. eine 
iäeherinwieKassandra,.13,I87. &)(dcht) 
meton., st. der «Weissagungen', band va- 
tnm ignarns , .1 8, 627. &)Sänger,Dich- 
ter (als gottbegeistert), .4 7, 41. 

enklit. Partikel (abgek. aus 'vei'), 
oder, oder auch (wenn die Wdd swi- 
schcn mchrerenDingcn freigelassen wird, 
dah. in den Hdschr. oft mit 'que* ver- 
tauscht), Äl,du. 539. 2, 602. Tros Ita- 
bisee, Ä 11 , 592 {fiätb. Tros Itahu^ne). 
nec cnrrus vides . . . aur^ttnee sororem 
[ltibb.\ aurigamffiM TFo^, Schap. o. 
Haupt) t Ä 12, 9i8. ambiguumve (ambi- 
gaumqueRibb.\Ab,32^ mnltosve(i2tb&. 
'mu]to3qu€'),A 10, 709. propiusve {Bibb. 
u.ifaup<; Jpropiusgue', ]Vagn.u.Sciiap.), 
J[ 10,713. Hftoflg werden dafflunbFYnien 
angereiht, die zur Erl&nterung od. Ver- 
vollständigung einer vorhergeh. Frage 
dienen,^ 1,369. 2, 75u. 151. 9,376 u. 
481. tmidve petat quidve ipeeferat, Ä 10, 
150. Bisw. nicht dem gegensätzlichen 
Worte angehängt, nec te incasiumve 
tuos volni exercere labores (st. nec to 
tnosre labores), A 8, 37;^. Doppelt, wenn 
es gleichgültig ist, welches Glied man in 
bez. auf das Ausgesagte w&hlt, casosve 
deoBM, J[ 9, 211. tdllentemeenannssn- 
xumr« moventem {Ribh.; 'saxumgue* 
Waqn., Hauptn. SchapX A 12, 904. Bes. 
Verbindungen, ve . . . aut, A 1, 144. 4, 87. 
9,467. aiit...?e,jl 1,870. ve...tel, ^ 
6, 319. ne...fe, J[ 1, 662. Bi...Te, J[ 
9,408. 

vectl«, is, tn. (veho), Balken zum Ver- 
rannnen des Theres, Riegel, <i 7, 600. 
vMto, ire (Intsns. vdio), fahre» 
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bringe, corpora eurloB» Ä 6» 391. or&os 

plaiistriP, J 11, 138. 

%ectör, oris, m. (veho}» Schiffer, 
Seefahrer, 4, 38. 

viko, vezi, Tectoin, Sre, 1) fflhre» 
trage, bringe, bes. 7\\ Srbiffe, alqm, 
Ä 1 , 379. 7, 24 (näm). eosj. alqm mecum 
Teho ,ÄS, 668. ad nrbes, Ä 7, 864. ra- 
tes ad litus, Ä 7, 198. auch vom Schiffe 
selbst, .1 1 , 113. 10, 209. von Wogen n. 
vom Winde, Ä 6, 32G u. 356. von den 
SonnenrottraD, J[ 5» 106. dcht. übtr., quid 
vehat vesper, was der Abend herbei- 
führe, dir bringe, G^l, 461. 2)Pas8. vö- 
hor, vectus sum, vöhi, eig. werde ge- 
tragen od. gefahren, o) intr., Cürru, 
fahre zu Wagen, Jl 12,162. ad sedee, 
Ä 11, 44. zu Pferde, equo, 'reite', 12, 
651. Bee, in Scliiffe,iiavf, 'falire',*Bchiffe', 
Ä 1, 121. phaselis, G 4, 289. abg., per ae- 
quora , A 1 , 376. 3, 325. 6, 692 (wo quas 
ego te [per] terras et quanta peraequora 
vectum accipio, wie nach flo mandier 

Gefahrvollen Wanderung zur See v. zu 
lande usw.). Pait. Prät. in der Bed. des 
Prfts., yectOB obrait amter, Ä 6, 885. 
apes trans aethera vectao, fliegend, .i" 7, 
CP>. Irans., ventis niaria omnia vecti, 
durch alle Meere getrieben, A 1, 524. 

▼il« Koojkt. (gleichs. Imper. v. 'velle', 
eig., nimm wa^ rlu \villst\ zur Ti rnnnng 
mehrerer Dinge, wobei die Annahme der 
freien Wahl aberlanen bleibt, l)oder, 
bei Zusammenstellong u. Ausschliefsung 
Ton Gleichartigem, .4 1, 316 u. 746. 5, 
691. 6, 769 u. 644. vei . . . vel, 'entweder 
. . . oder',il4,24. 5,706. 10,286. bei Eili- 
führiing von andern Gloirhuissen, vel 
cum, Ä 7, 720. 2) oder auch, sogar, 
selbst, besonders vor erklärenden und 
Bteigemdea Zua&taeo, Ä 7, 806. B 8, 58. 
Tel com, beiosderB yrenn er v»w., Ä Ii, 
406. 

tMAmII», nTniF, n. (velo), Hülle, a) 
zur Verhüllung des ganzen Hauptes, eine 
Art Schleier od. Kopfputz der Frauen, 
dessen Enden an beiden Seiten herab- 
hingeo, Ä l, 649 u. 711. b) übh. Hülle, 
Gewand für Männer, G 3,313. .46,221. 

1. V^llniu, i, m., See im Sabiner- 
lande, zwischen Reate v. Tnteramnum, 
fontes Yelini , die Quellen od. Zufittsse 
deg V, (weil der See mehrere Ahteilan- 

Sen hatte), JL 7, 517. Kosea rura Yelini, 
a8Tbalde8y.,J[7,712. 

2. T^ilnafl, a, um, zu Velia { YtXT]), 
einer Küstenstadt Lukaniens (j. Ruinen 
bei 'Castell aMare della Bracca') gehö- 
rig, V e 1 iniscb* portusYeliiii, d. Lvelia, 
A 6, 36G. 

v£li%6in«, a, um (1. velum Q. 1. volo). 



mit Segeln beflflgelt, mare, segel« 

umflattertp, Ä 1, 224. 

▼eil«, velli, Tolsum, ere, rupfe od. 
reifse ab, los od. aus, plumas, Ä 11, 
724. radices, Ä 3, 650. saxura, Ä 10,381. 
hastam de caespito, Ä 11, 566. po^tes a 
cardine, suche loszureifsen, Ä 2,48u. ar- 
borem solo (am dem Boden), 3,28. 
spicula, .i'lO, 889. sigua, breche zum 
Angrifi auf, .4 11, 19 ; übtr. v, denen (wie 
ein zum Kampfa aulbrechendes Heer), 
'aufbrechen', 'ausziehen', G 4, 108. Val- 
ium, reifse ein, /i'9,50G. pontcm, bre- 
che ab, Ji 8, 506. aurem, d. i. zupfe am 
Obre (als freondllehe Erinnerung an 
Dinge, die jmd. vergessen hat, denn das 
Ohr galt Sitz des Gedächtnisses), B 6, 4. 

velliks,Sri8,n., l)alN2e8chorene Wolle, 
Sebaffell, YHefB, A4, 459. 6, 249. 7, 
95. B 3,95. VluT. (dcht.), wollene Bin- 
den (als festliche Verzierung der Säulen), 
j4 4,459. 2) übtr,: a) von dem, was der 
Wolle ähnlich ist. bes. 'Baumwolle', (? 
2, 121. b) V. dünnem Gewölke, vellera 
lanae, 'Schäfchen' am Hifnmel, G 1, 397. 

▼il«, Sre (2. velum), verhfllle, um* 
hülle, bedecke, l)eig.: rt) Abb., alqm 
amictu, A b,33. corpora saetis perufhim, 
G 3, 181 ; vgl. Ä 5, 72. 8, 277. 10,2u5. 12, 
120. antennae velatae (mit Segeln), an 
denen die Segel befestigt sind , 'segel- 
umflatterte', Ä 3, 549. comae velatae, 
nmsebldert, mit heiligen Binden um- 
wunden (als Schmuck der Penaten), A 5, 
174. velatns auro vittisqoe iuvencas, A 
5, 366. oratores velati ramis, mit Öl- 
zweigen in den Hftnden (die mit wolle- 
nen Fäden u. Bändern umwunden wa- 
ren, als Zeichen, dafs sie sicfi uuter den 
Schutz der Götter stellten}, A 7, 154. 11, 
101. dcht. V. lebl. Subj. , carbasus velat 
alqm amictu, .1 8, 33. bonos regius «me- 
ros velat ostro, Ä 7, 815. b) Pass, mit 
nedialreflex. Bed. (<wobd der Tei}, der 
brkleidet wird, als Obj. im Akk. hinzu- 
tritt), capita Phrygio velamur amfctu, 
verhülle mir das Haupt mit usw.,Ä3, 
545. auch im Imperal Pass., purpureo 
velare coTna<? amictu, verhülle dir das 
Haar mit dem Furpurgewande, Ä 3,405. 
2) übtr., umgebe, schmücke, ziere, 
delubra fronde, A 2, 249. 

v^lox, öcip, schnell, behend, ge- 
schwind, rasch, von Leb. u. Lebl., A 
5, 116. 268. 444. O 2, 530. 3, 405. 

1. vcliiiiij, «. (vehoS Segel,. Ii, 100. 
vela facio, richte, J." 5, 281. vela do, s. 
*do HO. l, € (S. 116. Sp. a u. b)'. tendo iter 
velis (von der durch die Winde belu- 
stigten Fahrt, wobei es der Eoder nicht 
bedarf), A 7, 7. 
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2. Tilttin, i, n. (velo), Hülle, Decke, 
Hur. 'Zeltdecken', Ä 1. 469. 

ir46l*At u. vM*ttti, Adv. derVerglei- 
chung, gaoz wie, gleichwie, a)abh., 

Ä 1, 82 u. n Des zur Eiakleidung von 
GleicbnissGu , ^jleirhwie, sowie, m. 
Üg. 'sie , A 1 , 12, UOS. Auch wenn 
ein Fall angenommen od. nur als ein* 
tretend gedacht wird, inmanera velati 
pecora inter inertia (iocluserit) tigrim, 
wie wenn einer zu friedlichem Vieh den 
mörderischen Tiger einschlierst, Ä9, 730. 
in Gleichnissrn , die 8icli einem Haupt- 
satze ohne weitere Verbindung anschlie- 
iseii, «ebenso*, 'nicht aDden'od.*ih]iUch', 
veluti . . . aut ... cum m. Ind., Ä 4,469. 
mitWiederholung dersel ben Worte durch 
das einfache 'ut' zur Hervorhebung der- 
selbeo, veiut pelagi rupes pelagi 
nipea, Ä 7, 580 fljr. Öfter m. 'cum' verb. 
(cüc oz€ Horn.), A 2, 304 u. 626. 4, 402. U, 
485. 12, 684 flg. '?e!ut qui', wie einer, 
der nsw Ä 5, 439. 11.809. «Telut n\Ä 
12, 68 u. 749. ac vehit j-i . . . aut . . . sir, 
Ä 10, Ö03. 'ac veluti' scheinbar zu einer 
Koojkt TenchmolfleD,.^10,406. 11,611. 
12 , 365. ac velut ille . . . itle autem , . . 
hiud aüter, Ä 10. 707. ac velut üle . . . 
lidüii secus, All, 80D. *äc velut . . . aut 
ubi', m. *lumd segnius' im Nedn., Ä 12, 
621 Agg. ac velut ubi, ^ 6, 707. *ac ve- 
]at(i) cum', Ä 1, 148. 2, 626. 4, 402 U.44L 
9, 59. 12, 684 u. 715. 

Vena, ae, f., 1) Blutader, Ader, G 
3,400 11.482. bildl.vonderDldo.volntisalit 
venia (weil die Leidenschaft durch Wal- 
lang dei Blotes eich inlsert), Ä4,2. 2) 
Obtr.: a) A d e r der Gesteine, silicis, Ä 6, 
7. Gl, 135. der Metalle, (r 2, 166. b) 
Kitze, Spalt, hiantes, (? 1, 91. 

vCnftbaiMM, i, «. (venor), Jagd- 
spiefs, ,i 1, 131. 0, 553. 

veBÄl&r, öris, vi.{ vonorj, J äg e r, .4 11, 
678. attrib., veuator canis, Jagdhund, 
Ä 12, 761. 

vfn fttrix.tricis,/*. (venator), J&ger in, 
^1,319. 9,178. 11,780. 
vtalfüM, ü3, m. [alter Dai 'venata', 

Ä 0, G05] (venor), Jagd, J: 9, 245. dcht., 
nemorum (in dpn Wäldern), Ä 7, 747. 
asper victu venatus (s. asper tto. 2, c), 
.^8,318. si qua (dona) meis venatibae 
auxi. dnrch meine Ja^dzCifro 0, 407. 

«endo, didi, diturn. ltc (zsgz. aus 've- 
num' u. 'do'), 1) verkaufe, corpus auro 
(für od. nm QolA% Ä 1,484. 2)ftbtr., ve r- 
k a uf e , V c r r a t e, gebe preis, Mtriam 
auro, ^6, 621. 

vftitaHfli,i, n., jeder durchdringende 
Saft, Beize, a) Farbe {<pdQuaxo\ ], As- 
sjriiun, 'Porpor&rbe', Q 2, 465. b)Qi£U 



Ä 9, 773. G 4, 236. Plur., G 2, 130. c) v. 
Kräutern zu magischem brauche, Ä 
4,514. Flur., .BS, 95. I>ah. Zauberlrank', 
'ZanbefOfte', Ä 7, 190. 'Liebestrank', 

Ä 1.GS9. 

v^^n^rlbiliM, e (veneror), ehrwür- 
dig, heilig, doDum, J[ 6, 408. uautis 
(Dat.) venerabile lignum, A 12,767. 

%imikr9T, äri, verehre, bes. mit re- 
ligiöser Scheu, mit Gebeten u. Opfern, 
bete an, deoe, Protea etc., 01,888. 4, 
8910.546. ^3,34. deos votis, ^ 7, 597. 
Larem farre, 4 5, 745. templa, begrilCse 
andachtsvoll, bezeige meine Verehrung, 
^ 3, 84. Part. «) vSn6rfttas, a, luii, 
♦verehrt', Sibylla, Ä 3, 460. /9)v5Deran- 
dus, a, um, ^verehr uQgswOrdig', 'ehr- 
würdig', Ä 9, 276. G 3. 294. 

v4tauft, ae, f. (venio), eig. das Entge- 
genkommen; dah. 1) Wühlwollpud*^ 
Gesinnung, Gefälligkeit, Gnade, 
Huld, oroveoiam, um gütige Aufnahme, 
J[ 1,519. hanc extremam veniam oro, 
um diese letzte G mst flehe ich, Ä 4,435. 
veniam precor, üehe um Gnade od. Bei* 
stand an, if 8, 144. miam posoo deoe, 
A 4, 50. prosequor alqm venia, erfülle, 
gewähre freundlich jmdf. Bitte. ^1 1 1, 107. 
2j Verzeihung, veniam do votis, 
schenke dem Bittenden Verzeihung, ver- 
gebe dem Reuigen , G 4, 536. A 10, 903. 

V^niliA, ae,/*., eine Nymphe, Gattin 
des Daunus, Mutter des Turnus, Ä 10, 76. 

v^aio, veni,ventum,ire, komme wo - 
hin od. woher, komme an,geljic^e 
wohin, Ij von leb. Wesen, a) im guten 
Sinne, er) ftbb., mit *in' od. *ad', Ä 2, 716w 
3. 662. ad ultima praemia, buhle um den 
letzten Preis, Ä 5, 340. in unum, komme 
mit j md. wieder zusammen(bei der Kück- 
kehr), A 8, 576. sab aims saperas, kebre 
wieder ins Leben zurück, A 7, 768. sub 
axem caeli, A 6, 790. Maues eub imos, 
X4,387. ventum est ad supremum, A 12, 
803. dcht. m. bl. Akk. des Zielen, Ita- 
liara, A 1,2; vgl. Ä 2, 743 u. 781 C, 340. 
Jb l, 66. qui se Bebrycia veniena Amyci 
de gente ferebat, der vom bebrykischen 
Stamme des Amykus zu kommen sich 
rühmte, der als iJebrykier stolz auftrat, 
^5, 373. se satis ambobus venire, er 
sei beiden im Kampfe gewachsen, Ä 7, 
470. Oft mit Pat. zur Bezeichnung der 
Absicht, auxilio (zu Hilfe), Ä 7, 551. ex- 
cidio Libyae, A 1, 22. od. m. dem ersten 
Snpin., quaesitum oracolfli, (7 4, 449. m. 
Part. Fut., venio moriturus, 10,881. 
dcht. m. Inf., .4 1, 628. abs., komme an, 
erscheine, £ 'J, 13. veni non asper rebus 
egenis, ferschm&he nickt, A 8, 4G5. Bes. 
^) komme od. gelange lu Schiffe wo- 
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hin, ab oris, Ä 2, 283; vgl. Ä 6, 532 10, 
277 u. 719. b) im feindl Sinne, komme 
oder geh« ftnf jml lOB, Ä 6, 391. 12, 

510 u. 595. magoo ad moenia bello, mit 
gewaltiger Ueeresmacht heranziehen, Ä 
2, 194. 2) V. Lebl.: a) kommen, wie t. 
Schi£feo, Ä S, 662. trojan. Rosse» Ä 6, 
615. T. Meere, m. Dat des Zieles, venit 
medio» drang m dieMitte, Ä 6, 417 ; vgl. 
Ä 9, 668. G 2, 108. membris, von der 
Seuclie, die Glieder ergreifen, Ä 3, 138; 
v,c^1. 2, 119- 8, 525. V. Rcgeinvolken, 
caülo.aiiiiiimuieiiierÄutzieiieii, U 1, oii. 
von der Brandmif « daherkommen, Ä 7, 
587. von der Aurora, '110,241. 2>) kom- 
me, werde uberbrachl, verus mihi 
aoBtiiu veDerat, 6, 456 ; vgl. Ä 4, 387. 
c) von der Zeit usw., kommen,er8chei> 
nen,Ä 1, 283. 2, 324. ^ 4, 4. G 1, 493. 
2, 519. dak ventürus, a, um, 'bevor- 
tteheod', 'zakfinftig', aevam, Ä 8,627. 
hiemps,r;4, 15G. bella, nepotcs, /i'3, 158 
u. 4ÖÖ. d) von G-eschosseii, kommen, 
gelangen, dringen, per ilia,A 7,499. 
in tergum,Ä 9, 412. per caput,il9,633; 
vgl. Ä 9, 705. v. Schlage mit dem Castus, 
a vertice, Ä 5, 444. abs., v. Pleile, an- 
kommen, i 5, 504. e) v.Oewiduen, her- 
vorkommen, wachsen, gedeihen, 
felicius, G 1, 54. sponte siiä. (7 2, 11. 3) 
vou abstr. liegrÜfen, kommen, d. i. 
sieh zeigen, auf- oder hervortre- 
ten , erscheinen , I? 1 , 30. (? 2, 130. 
Ä 1, 348. 6, 344; vgl. G 1, 145. Ä 4, 39. 
m. Dat., zu teil werden, 11, 421 u. 733. 
G 1, 37. 4, 418. 

ven«r, äri, 1) intr., jage, Ä 7, 493. 
eo venatum, gehe auf die Jagd, Ä4, 117. 
Part sbst, venantes, *Jftger^, Ä 9, 551. 
12, 5 (Gm. 'venaatMm'X 2j traos.. jage, 
verfolge, erlege« apro8,.B 10,56. le- 
porem, O 3, 410. 

vent^r, tris, m. {tvTS^ov), Bauch, 

1) eig.: a) U n t e r 1 e i b , .1 , 216. h) 
Bauch, Magen (zur Bezeichnung der 
OefriCftigkeitj, ventris nbies , Ä 2, 856. 

2) übtr., etwas Bauchartiges, Bauch, 
cre.scere in ventrem, 'anschweUenV^i* 
fea (V. Melonen), G 4, 122. 

veatöMus, a, um (ventus), l)voll 
Wind, windig, foUes, .1 8, 449. mur- 
mur, B 9. 53. alae, Flügel des Win- 
des, 'windschuelle', Ä 12, 848. aequora, 
it&rmische, Ä 6, 335. 2) übtr., windig, 
wie der Wind wechselnd, eitel, v e r - 
g ä n g 1 i c h , gloria, gehaltlose Ehrbe- 
gierde, Prahlerei, 111, 708. liogua, prah- 
lerisch p, i' 11. 300. 

tentuN, i, m. (a rjy«;). Win d, 1) ap- 
pell.: ajWind, bturni, A 2,416. o,3Öii 
a. ö. Tentifiilttiiiie, wie ß^evtnq nvev/ut 



(weil nach alter Vorstellung die vernich- 
tende Krait des Wetterstrahles in dem 
denselben begleitenden Windhauche be- 
stand), Ä 2, 649. als Bild der Schnellig- 
keit, sagitta ventos aequans, Ä 10, 248. 
cursu, equo ventos praeverto, Ä 7, 807. 
12 , 345. Sprichw., nec ferre videt sua 
gaudia ventos, merkt nicht, dafs seine 
f reude ihm vom Wmde eutraüt wird, 
dafa seine WOnashe vergeblidi taäi,Ä 

10, 652 Auch schrieb man den Winden 
die Macht zu das ]^Iecr nicht nur auf- 
zuregen, sonderii auch wieder zu beru- 
higen, .B 2, 26; vgl. Ä3,69. 5, 763. b) 
prägn., günstiger Wind, Fahrwind 
{oveoQ),Ji 2,25 u. 180. 3, 529. 4, 381; vgl. 
Ä 3, 289 n. 837. 5, 26. 59. 211. datia ven- 
tis, Ä 3, 705. c) übh. Luft, Ä 3, 705. 5, 
527. 12, 105. G 3, 233. 2) personif., JJ 8, 
76, Ä 10.C7G; vgl. .4 3, 115. 

irtettius, i, m., ein Latiner, als Ge» 
saudter zu Diomedes ge8chickk,i£8, 9. 

11, 242 tt.742. 

Vinfts, nSris, f. CAipQoöiTTj), Tochter 
des Juppiter und der Diana, tiattin des 
Vulkan, auch des Auchises, Göttin der 
sinnl. Liebe ujid Schönheit, Mutter des 
Kupido» des Aeneos usw., 1) eig., 1, 
229. 326. 335. 411. G18. G91 2, 7^7. n, 175 
u. ö. Zu Gunsten der Venus wird .-.ueas 
durch Aeptun dem Aime dtb Achilles 
entzogen, indem er ihn in eine Wolke 
hüllt , ^va8 Vergil als That der Venus 
selbst darstellt, Ä 10, 81. 2) übtr.: a) 
Liebe. LiebesgenuCs,^ 2,329. 3,64. 
97. 137. 210. 4, 199. Ä 6, 26. 5) gelieb- 
ter Gegenstand, Geliebte, f.Oala- 
tea, B 3, 68. 

veprie» i»,«i. [beiTeigilaor im Plnr.], 
D 0 r n s t r a ach, D ornb «B eh, i[ 8,645. 
(?1,27L3,444. ^ 

v*r, veris, n. («af , ^iag), Frühling, 
L enz, J3 9, 40 u. 10, 74. G 1, 43. 215. 2, 
149 u. ö. imbriferom, Q l, 318. sereanm, 
C^l, 340. 

v«rMM,ae,/'.(venr.m.^(>voc, herha), 

eig. eine Grasart, Vr eiche die Fetialen 
bei ihren feierlichen Handlungen von 
einem heiligen Bezirke desKapiiola ent- 
nahmen , um sich damit das Haupt an 
umwinden, dann jedes Laub u . K r a u t 
zum Bekr&nzen od. Verbrexmen bei hei- 
ligen Gebräuchen, bes. die grünen Z w ei> 
ge v'Weihsproosen') des Lorbeer-, Myr- 
then-, Ölbaumes usw., Ä 12, !20 Plur. 
übh. heilige Kräuter zum Anpflanzen, 
bes. Eiseiuarant,^^ 4, 181. als Zauber* 
mittel, B 8, G5. 

verhör, bl^ris, n. meist Plur,, Sing, 
nur im Gen. u. Al^l.J, IJ der berührende 

Schlag, a)llbli.,alaniffl,'Fltlgel8chla8', 
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^12,876. &1 Schlag od. Streich mit 
der Peitsche, Hieb, J: 5, 147. G, 558. 7, 
330. 10 , 586. 2) metOD. : a) G e i fs e I , 
Peittehe, Q 8, 106. tortom, >l 7» 37a 
ho<i von der aus gewandenen Schliin- 
geu geüücbtenen 'Peitsche' der Furieo, 
^7,461. h) Qbtr., Riemen, *Sdurar' der 
Selileader, stappea fundae, G 1 , 309. 

v«rb#r«, äre (verber), prit«chp, 
schlage, funua amnem, d. i. äc-oke, 
werfe aus in den Strom das schwere 
WorfiietE (das dabei einen klatschenden 
Ton gab), G 1 , 141. centenä arbore flu- 
ctuF, d. i. mit hundert Rudern,^ 10,208. 
alis aethera (v. Adler), Ji 11, 756. auras 
irtihn«, 'Luftstreiche thun' (vom Faust- 
kämpfer, um die Kraft zu erproben ; vgl. 
laoeuo), Ä 5,877. hnmnm, 'peitschen' (r. 
Begen), A 9, 669. von dem sich bäumen- 
den Pferde, calcibus aoras, .1 10, 
Ucbt. von der Charybdis, sidcra uudä 
(zur Bezeichnnng der Gewalt, mit wel- 
cher das Wasser in die Höhe geachnelit 
wird\ peitschen, Ä 3, 423. 

verbnm, i, n. (Würz, jrep in ei'pw, 
(i^fiaX 1 ) Wo r t, A u s d r u c k, Plur., ver- 
ba, 'Worte', 'Rede', Ä 1. 710. 4, 5. neben 
•?o»', Ä 12, 912. mit 'res' i l'haten) verB. 
Ä 9, 280. In ▼erbo, mitten iu , w&hrend 
der Rede, .1 G, 547. 2) prägn.: a] blofses 
Wort, Gerede, leere Rede (im Getrs. 
derThat),volb>t.'verba inania',^ 10,639. 
abs., verbie non replenda est eniia, *mit 
Geschwätz', Ä 11, SSO. redarguere ver- 
ba, die Worte (d. i. die Grofssprecherei 
r. 686),.'l 11,688. 6) verba, Zauber- 
form e 1 n (sonst 'cannina'X B 8»67 flg. 
G 2, 129. ri, 283. 

%'#ri, Adv. (ver US), der Wabrbeit ge- 
mftfo» wahrhaft, Ä 9, 617. niminm t., 
•aUznwnhr', Ä 6, 188. 

vlSr^r, vferlius snm, Pri, scheue 
fürchte, befürchte, besorge, alqd, 
JB9,8. alqd de alqo,il9,207; vgl. /4, 
f)0 m. folg, 'ne', J> m. Relativ?., ve- 
reor, quo se Janoüiaverianthospitia,mir 
ist bange, was Junos gastliche iSchwellc 
dem Än. bringt, J[ 1, 671. m. Inf., scheue 
mich, Ä 6,613. [gilius Maro,(? 4. 5(53. 

JfmrgihuM, Ii, m., der I)ichter P. Ver- 

Ycvg«« 6re (stammTerw. m. 'verto'), 
a) neige mich , quo vergat pondere le- 
tnm, auf wessen Seite J^ich die Wafj^chale 
mit dem Todeslose neigen wird , A 12, 
737. h) von der Läse emei Ortev, 8ich 
wohin neigen, wohin liegen, ad Mh 
lero, G 2, 298. 

«Cr«, Adv., l)in Wahrheit, in der 
der That. wlrlrlicb, alIerdini9,J 
2, 488. 4, 93. 8, 219 ; vgl. J 7 7^. nee vcro, 
A 6,392u.431. Bes. beiAufforderangen 



u. Bitten zur Hebung u. Verstärkung der 
Rede, ne vero, 'ja nicht', ne vero.ne me 
impeliite, J[ll, 278. ne vero, ne quaere 
profecto , Ä 8, 632. 2) bekräftigend, bei. 
beim Übergange zu etwas Wicntigerem, 
tum vero, 'da nun', Ji 1,485 ; da nun vol- 
lends,^ 2,105.siter(s'dochwenn',.^ 9,267. 

verro,verri, vcrsnm. ere, 1) schleife, 
schleppe (am Boden hin\ übtr , n) 
schleife, maria ac terras secum per au- 
ras (v. Winden), Ä 1 , 59. b) streiche 
übereineFläche hin(8chwimmendusw.i, 
fege, aeqnora caudis (v. den Delphinen), 
A 8, 674. imä vestigia caudä (v. Stiere), 
mit schleppendem Schweife verwischen* 
G 3,59. rlv.Windr, dnrc b?t reichen 
und dadurch in hasuge Bewegung setzen, 
arra, aequora, 'diinSMtftDbeD',& 8,201. 
dl) vom Rudernden , der das Ruder , od. 
vom Schiffenden, der den Kiel des Schif- 
fes die Oberfläche des Meeres furchen 
ift&t, *aeqaora' mit n. ohne 'remis,, Ä 8, 
290 u. 668. 5, 778. caerula, .1 S, 208. 4, 
588. vada remiB, auf dem Wasser rädern, 
fahren, A 6, 320. 

vmie*l«r, öris, die Farbe Indecsd, 
schillernd, arma, i 10. IFl. 

veni», äre (Intens, v.verto), 1) drehe 
oft, be?. im Kreiie, wende, kehre, 
wälze herum, massam forcipe,Ji8, 
453. G 4. 175. galeam inter manu?, A 8, 
619. alqd huc illuc, A 5, 408. sinuosa 
volumin», sich in loreiiende Windungen 
dr( lien v. der SchlanrrcV .111. 7'>'^. cur- 
rum in gramine, den \\ a^on tummeln, 
^1 12, GG4. se iu voluere, Lei umwälzen, 
J! 11, 669. alqm, d. i. herumtreiben, tuoK 
mein, .1 5, 408. oves, treiben, weiden 
lassen, B 10, 6b. alqm in litore (von den 
Winden), A 6, 362. 2) übtr. : a) k e h r e 
um, das oberste zuunterst, richte zn 
Gründe, zerstöre, domos odiis, A 7, 
386. b) kehre um, wende, lenke, 
Fors omnia vensf, B 9, 5. e) wende od. 
treibe h ideuschaftlich hin und bor, 
ipnem in ossibus, Cr 3, 25.*^. animurii per 
omni», 4, 286. 8, 21. auimum lu omut-^ 
parte», wende hierhin and dorthin, A 4, 
C^'-'O. animos in ■pccivT(^,G -1, '-'"i d) wende 
im Geiste hin und her, über denke, 
überlege, erwäge, mecum, m. üg. 
indir. Frages., 10, 286. omniamecnn, 
A 11, 5'il. nunc huc, nunc illnc pectore 
coras mutabat versans , erwog abwech- 
sehid. J 5, 702. peeUire oonaiHn, do- 
los, *nnne ma^ä 1, 657. 2,62. 

versAfi, n?, m. (verto^. eig. das Iler- 
umwenden beim Pflügen, dab. die da- 
durch gehUdete Zeile, flbh. o) Reih i», 
Linie, G 4, 144. triplfx, der Ruder, A 
5, 119. Bes. b) Zeile im Schreiben, t. 
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Gedichten , V e r s £ 5, 2. 7, la 6^ 2, 886 
(B. ludo). Ä 3, 389. 

v«H«s» Hkiß, m. [bei Yergfl wie bei 
Horaz in Hdsclir. auch arch. Form 'vor- 
tex', die einige nur in der Bed. v. 'Stru- 
del' anoehmen, wie, Ä 1, 117 u. G 3, 241 
SUib.') (verto), eig. was sieh dreht oder 
herumgedreht wird ; dah. I)deräu(6er8te 
Punkt, um den sich der Himmel dreht, 
Pol.c; 1, 242. 2) Scheitel, a) Wirbel 
des Hauptes, 1,408. 5,444. KopUA 
7, 784. surgunt de vertice pinnae, von 
der Spitze des Helmef>,j: 10,167. b) (dcht.) 
Scheite], Hdhe des Himmelsgewölbes 

giachher 'summos aether'), J! 1, 225. 8) 
pitze eines Felsens, Gipfeloder 
Kuppe eines Berges, Ä 2, 308. 6, 806. 
7, 674. 11, 626. 12. 702. stcer, BlmJ. des 
Ida,.4 10,230. übb.'Ber^','Auhöhe',Ery- 
dnuB, .1 5, 759. Caucasius, Aoniiis, G 2, 
440. 3, 11. 'Gipfel' od. 'Wipfel' der Bäu- 
me, Ä 2, 629. 8, 679. B 2, 291. a Tertice, 
xttT äxQTjQ, von oben, von oben her. Ä 
■ 1, 114. 5, 444. G 2, 310. 1) daa wellenför- 
mig sich Emporwirbelnde, a) Wirbel 
der Flammen, Feuersäule, ^ 12, 673. 
ft) Wasser Wirbel, Strudel, J[ 1,117. 
7, 31 u. ÜÖ7. G 1, 481. 3, 241. 4, 539. 

▼OTt«> Terti, Tersnm, Sre, 1) trans.: 
a) kehre, drehe, wende, equos ad 
moenia, Ä 11, 619. praedas ad litora,^ 
1, 528. Tocem in notos, J[ 11, 79a eo cur- 
SOS, riehte oder lenlra, Ä 9, 146. iter eo, 
Ä 5, 23. morsusin alqd, setze die Zähne 
an eine Speise, b^pnne sie zu Terzeh- 
ren, 7,112. 

6) drehe, wende oder kehre her- 
um, cardinem,.! 3, 448. 7, 621. frontes, 
G 3, 24. vestigia, wende mich um, Ä 10, 
646. versis Tiarum indiciis, da er so die 
Zeichen der Richtung (Fufsspnren) Ter- 
kehrt (so dafs sie nach auswärts gingen), 
Ä 8,210. arma, wende nach unten, kehre 
um, Ä 11,93; Tgl. A 5, 586. versihssti, 
A 1, 478. crateras, neige die Krüge beim 
Einschenken, leere zur Neige, A 9,165. 
terga, wende zur Flucht den Rücken, 
ef|^eifedieFlucht,J[6,491.8,706. agmi- 
na fuga, d. i. treibe die Scharen in die 
Flucht, .1 9, 800; val. G 3. 120. agmina, 
schlage in die Flucht, ^ 11, 734; vgl. A 
10,512. 11, 619U.6S4. bildl., stimulossnb 
pectore, die Stachel der Begeisterung 
tief in die Brust bohren, A ü, 101. ähnl. 

Htrs, stimnlos aeres sub pectore TOr- 
tit, stachelt, spornt zur Kampfeslust an, 
^9,718. fas atque nefas, verdrehe Recht 
und Unrecht, G 1, 505. omuia mecum, 
nüke aUes mit mir ins Verderben, A 2, 
652. Bes. Pasp. 'verti' medial, sich dre- 
hen, sich herumdrehen, A 1, 391. 2, 250. 



septima postTroiae ezcidium iam verti- 
tur aestas, d. i. verrollt, A 5, 626. is ver- 
titar ordo, das ist die Reihe, der Lauf 
deines Schicksals^ ^3, 37G. pectore sea- 
sus vertuntur varii, durchkreuzen seine 
Brust, A 12, 915. Dah. a) übh. «sich be- 
wegen', 'sich beflndea', «sein', in catervts 
mediip,.! 11, 683. medio agmine, J[9,29. 
inter primos, .1 7, 784; vgl. .4 5, 626. 7, 
101. omuia vertuntur sub pedibus alcjs, 
allea vate^wirft sich der Gewalt jmds.» 
ist unterthan, .1 7, 101. ß) übtr., 'sich 
um etw. drehen', d. i. 'auf etw. beruhen*, 
non hic victoria Teuer üm vertitur, A 10, 
629. 

c) kehre um, mit dem Pfluge, Grab- 
scheit, pflüge, furche, grabe, ter- 
ram aratris, raatris, J[ 7, 599 a. 725; Tgl. 
(? 1, 2 u. 147. dcht. auch v. Rudernde*, 
'wühle um', 'schlage', freta laoertis, J[6^ 
141. marmor, A 10, 208. 

d) kehre, werfe od. stttrse um , a) 
zerstöre, verwüste, arces, Ä 1, 20. 
moenia ab imo, J! 5,810. versi penates 
Idomenei, Ä 11, 264. ß) übh. richte zu 
Grunde, zerrütte, vernichte, flu- 
xas Phrygiae res fundo (von Grund aus), 
A 10, 88. consilium domumque Latiui, 
J[7,407; vgl. ^ 2,662. 

e) verändere, verwandle, ver- 
tan s ch e, a)eig., nomen, vestem, ji 7,777. 
12, 826. Oestrum Graii vertere vocantes, 
die Orieehen benemien es (das Insekt <&- 
silus') Oestros {oJaTgoq) mit verwandel- 
tem Namen, G 3, 148, sese in tot on»A 
7, 328. versa in hanc faciem, in die Ge- 
stalt dieses Vogels, A 12 , 865. sese in 
omnes facies (mit Anspielung auf Pro- 
teus), vi 12,691. G 4, 411. V. Weine, se in 
cruorcm, JL 4, 455; vgl. A 12, 866. m. 
griech. Akk., formam vertitur oris in 
Buten, verwandelt sich an Gestalt in 
usw., A 9,046 {Mibb. 'forma'), ß) übtr., 
«nmkehren', «mDwaadda*, aa in onmia, 
Ä 7, 309. iussa Jovis, A 10, 35. qoaa t6 
sententia vertit? A 1, 237. 

2) retl. od. intr.: a) sich kehren» 
sich umwenden, sich verwandeln» 
G 2, 33. in glaciem, A 3, 365. 

b) ausschlagen, ablaufen, ouod 
nec vertat bene, nicht gut gedeih ea 
ihm, d. i. möge dies so seinem (des neuen 
Herrn) Verderben ausschlagen ! JB 9, 6. 

v*rt, ü, n, [D&t. u. Abi. Flur, 'veri- 
bns* St. 'temboB'], a) Spieb snm Bra- 
ten, Ä 1, 212. 5, 103. ö 2, 396. 2) Wttrf- 
spiefs, Saliellum, ,1 7,665. 

vtott«i,KoDjkt.(veru8), eig. in Wahr- 
heit, sor Bezeichnung eines starken 
Gegensatzes, in Wahrheit aber, je- 
doch aber, nach l^eg. sondern, non, 
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verum Apgonis. B 3, 2. Bes. beim Über- 
gauge ZQ einem andern G^enst, je- 
doch, aber, ^ 3, 448 o. 670. 4, 603. 7, 
691. ftnmi ife, Ä 12, 832. 

v^nM, a, um, 1) wahr, -vrftlirbaft, 
wirklich, im öejgfi. zum bioli Vorge- 
■teilten od. Fiorierteo, voce« (die Spra- 
die der Mutter als Sprache <le:- Herzens, 
nicht die einer fremden Jungfrau^ A 1, 
40t^. Labor, Anetrengune, Beuurliclikeit 
10 dao Mühen , die jmd. irtrUieh, mit 
eigner Kraft auf sich genommen u. fiber- 
wunden bat, Ä 12,^. T. Wesen, wahr- 
liaftig,'wirk]ich'(xmQegt.sum angenom- 
menen Körper der ei^einenden Göt- 
ter n. Geister), facie«, nuntius, Ä 3, 310. 
dea, A 1, 405. prole8,A Ö, 301. Sbfit, «Fe- 
Rim'. i, n., Wahres, Wahrheit, Ä 7, 
440. Plur.,nera',örum,t?., vf2, 241. vera 
Tides, 'was du siebst, ist wahr', J[ 3,316. 
T. Orakelsprachen, Weissagungen, si Te- 
ris inplet A{)ollo, .1 3, 434. 2) fihtr.: a) 
recht, gehörig, veriu8(est), es ist p^^- 
rechter, mir ziemt es allein, m. Akk. u. 
Inf, me nnora luere, Ä 1% 694. h) wah r, 
gegründet, nuntius, Ä C, 456. 

v^rAtfuM, a, um (veru), bespeert, 
sjjoerführend, Voisci,Ö2, 168. 

irteaeviiM, s. VesevoB. 

T^Nänuii od. (Ribh.) %'»enänun, a, um, 
anvernünftig, bethört, Liger, A 10, 
689. Obtr., fames, rasende Gier, Ä 9, 340. 
10,724. 

vencer, vesci (digammiert aus 'esca'), 

Xeniefse etwas als Speise, speise, m. 
bl., Ä 8, 622. 8, 182. abs., «Mbrnanee', 

J[6, 657. dcht.,aura aetheriä. ppi^i fse 
(atme) die Luft des Äthers (als Bedin- 
gung des Lebens), Ä 1, 546. 3, 339. 

vesmia, a, mn (venr. m. veieoOt ff) 
zehrend, auszehrend, papaver, das 
Land auszehrend,(x 4,131. dj 'Angezehrt', 
dah. mager, G S, 175. 

■V*«i%uH od, {J'ibh. u. Schap.) V*- 
MaevuH, i, vi. [alter eicht. Name st. 'Ve- 
suvius'j, Ves u V, der bekannte feuerspei- 
ende Berg Kampaniens, 2, 224. 

VedpSr, p?rig u pt-ri, m.CEaneQog), 
IjAbendstern, JJ 2,tHi.Ä 1,374.8,280. 
nibens, ^^Abeodrot', G l, 251. 2) appell., 
vesper {l'ansQOQ), Abeod, Abendzeit, 
G i, 4rA 4, 434. b) Abendgegend, 
Westen, ater, Ä 5, 19. 

\ eHtm, ae, f, i^Eaxl«\ l)e!g., Vesta, 
Tochter des Saturnus und der Ops, Vor- 
steherin und Hüterin des Herdes und 
des Herdfeuers, das als der Mittelpunkt 
jeder menschlichen Ansiedelung und so- 
mit auch als die notwendige Bedingung 
des staatlichen Lebens galt,weldie durch 
das Sjmbol des ewigenFeoera die ewige 



Dauer des Staates verbürgte, dah. mas 
das Verlöschen dea hdligen Feuers, das 
im Tempel derTeitabramitenadiBBom 

tonmiittelbar unter dem Schutze der Mi- 
nerva stand, als ein schlimmes Zeichen 
für den Staat betrachtete {A 2, 297), Ve- 
sta mater, G 1, 498. potens (als Ofta- iL 

Schutzgöttin), .4 2. 2l»B. cana( wegen ihrer 
uralten Verehrung*, .4 5. 744. 9. 259; vgl. 
Ä 1,292.2,507. 2imeton.. Herd, Feuer, 
arden8.G:4,884. 

ventir, tra, trum (vos), Posse^siv- 
jmm., euer, .4 1, 137 u. 375. auch in der 
Anrede an fmtn.Ä l , 140. 10, 188. pr|iflL, 
ve3trum(e8t) hocauguriam,die8e>Wabr- 
zeichen ist von euch, Ä 2, 703. 

ventibülttMi, i, »t. iVe&ta), 1, Vurhof, 
Vorplatz Tor dem Hause (von der 
Slraf-ie durch eine niedrige Mauer ge- 
schieden), Ä 2, 469. 7, Ibl. dcht., freier 
Platz vor dem Bienenhause, G 4, 20. 2) 
abb. Eingang, 6, 273 u.556. 

veHtfgiam, !i,t;., 1^ Tritt, den man 
im (iehen od. Stehen macht, Fufs tritt, 
Fofsstapfe, eig., vestigia serto, Ä 
2,* 711. sequor, Ä 2. T'H. figo, Ä G, 159. 
premo, hemme die Schritte, st* he still, 
yiü, 197 u. 331. refero, wende /.urück, 
gehe zurück, Jl 9, 797. i^tro leg< ^^ ende 
mich rückwärts na^h den Fufsstapfen, 
folge ihnen, A 9, 392. teneo, Ä 5, 38L 
Testigia extrema iado, trete die letelen 
Spuren, thue die letzten Schritte, G 2, 
474. caeca rego filo vestigia, lenke mit 
dem }}\ die irrenden Sehr., Ä 6, 30. ve- 
stigia vetto, fliehe, Ä 10, 646. prima ve- 
stigia labant, Ä 11, 2«!?. vnstigia cursu 
inpedire, im Laufe die Tritte verflech- 
ten, durch einander reiten, Ä 5, 692. 
dcht., in se per sua vestigia volvi (vom 
Jahrei, auf seinen Bahnen in sich selbst 
zurückkehren, Cr 2,402. h) übtr., Spur, 
Kennzeichen, MerIrmaUfMijomO 
2, 258. flammae, Ä 4, 23. sceleris, B 4, 
13. fraudis, B 4, 31. 2) der auftretende 
Fufs, die Fuissohle, vestigia primi 
alba pedis , weifs des Hofes TOiderster 
Rand, Ä 5, 566. vestigia torqueo, drehe 
mich um, wende den Schritt, Ä 3, 669. 
6, 547. vestigia nnda iinistri inatitnere 
pedis, Ä 7, 689. 

vertigo, äre (vestigiom), folge auf der 
Spur, spure oder forsche nach, 
suche anf, er][niide,'Thram,fo1gedem 
Manne auf derSpur,iC 12,482. alqm per 
agmina, Ä 12, 557. oculis alqd,i4 6,145. 
12, 467. apes in pumice, Ä 12, 588. mit 
Relativsatz, Ä 7, 132. 

vestio, 1 vi u. li, Ttum, Ire [Imperf. ve- 
stibat, Ä 8, 160] (vestis), 1) kleide, be- 
kleide, ddit, sandyx paiee&tea Teati«t 
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agnos , d. 1. die Wolle des tod der bea- 
leren Weide veredelten Lammes vird 

von selbst eine flammenrote Farbe er- 
halten, £ 4, 45. 2) übtr., bekleide, be- 
decke, BcbmOcke, aiere, viridi me 
gramine, (r 2, 219. corymbo?,5 3, 39. 
Taburnum oleä, bepflanze mit Oliven, 
G 2,38. V. ersten Bartha&reiiuventa), ge- 
nac, Ä 8,160. Lichte (aether), campos 
lumine purpureo, Ä 6. 640. 

veHti«, is, /., a) Kleid, Kleidung, 
Gewand, 1,404. 12, 825. b) Decke, 
Teppich, G2,469.arte]aboraUe,kun8t- 
volfp, il,G39. captiva»jL2,765(woSi]ig. 
kollekt. st Plur.\ 

TiailM, i, m., eine der hOchBkeii 
Spitzen der Alpen auf der Orenae von 
Lignrien nnd Etnirien, auf wdcher der 
Padua entspringt, Ä 10, 708. 

vMwmM, i, m. (vetu8>, eig. Schlaf- 
sucht als krankhafter Zustand alter Leu- 
te, übtr.. Erschlaffang, Uoth&tig- 
keit, G 1, 124. 

vCto, vSttti, vlttltom, äre, 1) verbie- 
te, widerrate, m. Akk. der Sache, 
bella, A 2, 84; vgl. Ä 6, 623. mit (Akk. 
u.) Inf., vetat fari (nlnl. «Helennm* et 
*me'\A 3,380; vgl. ^8,111. 12,806. Von 
Bacbl. Subj., 'hemmen', 'zurückhalten', 
B 10,56. (71,270. Pass. m.pers. Konstr., 
qnippe vetor lklb,*daaSeh]eksal ja, vef>- 
steht rieh, verbietet es mir', .1 1, 39. ve- 
tita arma, die (vom Vater) verbotenen, 
J[9, 547. Part, sbst., vetitum, i, n., das 
«Verbotene*, 'Verbol', A 10, 9. 2) übtr., 
hindere, m. Akk. n. Inf., B lO. 56. 

vMllii, tßris [Superl. vSterrimus, Ä 2, 
513], l)alt, nicht jung, greis, Jf 6,576 
u. ö. 2) alt, nicht neu, amicu8,.'i 3, 82. 
Bacchus (Wein), .-i 1, 215. Pyrgi, .1 10, 
184.3) alt, früher, ehemalig, vorig, 
flamma, facfconi, ^ 4, 28 o. 59. & 1, 87a 
nomeD,^8, 332. 12, 823. bellum. Ä 1, 
23; vgl. .4 3, 102. 6, 449. 8, 332 u. 600. 
dei, die Penaten, 9, 786. äbst., vete- 
rei, nm, die Alten, die Vorf ah* 
Ten,G 1, 176. 

v^tufltAii , ätis, f. (vetustus) »lange 
Zeit (die gleichsam alt wird), Alter, 
1 a n g • D a n • r , ^ 8, 415. 10, 79a. 12, 
666. 

wibUmtmMf a, am (vetua), alt, d. i. 
lange beatebend (oftimt demMeboibefr. 

dea JÖhrwürdigeo), templum , Ä 2, 718. 
Basum, J[ 8, 84. gern, iL 9, 284. moa, Ä 
11, 142. 

"wtmmf ire(lDteni. tdio), 1) •chfiti> 

le od. bewege stark, rates, 'erschüt- 
tere', B 6, 76. 2) übtr., beunruhige, 
plage, bedränge, vexari beilo et ar- 



wUt ae, f. (verw. m. 'eo', 'ire'), Weg, 
1) eig., Weg als Ort, wo man geht, 
Strafse, .1 2, 739. 3, 5G9. dextera, Ä 6. 
540. laeva, Ä 6, 542. invia, Ä 3, 383, 
Bee. a) Weg, Strafte in der Stadt, 
Gasse, strata viarom».^ 1>422; vgl. Ä 
2, 364. tit via vi, d. i. mit Gewalt wird 
der Zugang geöffnet, A 2, 494. aperitsi 
nuUa fiam vis, Ä 10, 864. b) iederWeg, 
Gang, dab. 'Lauf eines Flusses, J[ 3, 
695. 5, 807. 'Bahn' eines Pfeiles, A 5, 
526r V. Speere, Ä 10, 422 u. 477. von der 
Stimme, Ji 11, 151. 'Spalte', durch die 
etwas dringt, G 2, 79. deht. von den 'Bah- 
nen' der himmlischen Kdrper, viae caeli 
et sidera, O 2, 477. aoni sdisque (awi- 
sehen den beiden Wendekreisen des 
Krebses und Steinbocks), .4 6,797. bildl., 
lata (die Schicksalssprüche) viam inve- 
nient, Ä 8, 896. qoamenmque viam de- 
derit Fortuna, /{ 10,49. sunt alii (näral. 
'modi' aus r. 20), quos ipse vitt sibi rep- 
perit usus, es giebt noch andere Arten, 
welche die (auf dem betretenen Wege) 
fortschreitende Erfahrung fand, G 2, 22 
(Ribb. sunt aliae, quas ipse vias). c) Weg, 
Gang, Reise, Ä 8, 309; vgl. B 9, 1 a. 
23. Ä 1, 358. 6, 122. via vento facilis, Ä 
3,529. temptare viam (die Fahrt», Ä 3, 
520. Üectere viam velis, Ä5,2ß. 2) übtr., 
a)YerfiJu*ung8art,Art nnd Weise etw. 
zu thun (o(5öc\ colendi (dei Anbaues), 
01,122. ^) 'Weg'. 'Mittel', 'Gelegenheit* 
zu etw., 8alutis,.iü, 96. mortis, G 3,-182. 
qoae via clausos excotiatTeaeros vailo, 
auf welche Weise, wenn man keinen 
Zugang ünde, die Teukrer aus der Ver- 
schanzung getrieben werden könnten» 
Ä 9, 68 {Mm. 'qur/ vi'); vgl. J[ 6, 194 
und 3(57. 10, 879. 11, 128. via utraque, 
der doppelte Weg (der ihnen Verderben 
oder Untergang bringen moGrte), Ä 10, 
686. via domandi, G 3, 164. nulla viam 
Fortuna regit , zeigt nirgends den Weg 
(d. i. das Oditte], den Speer herauszu- 
bringen)^ J 12, 405. 

viatftr, örip, tji. (viare\ der Reisen- 
de , Wanderer , Ä 5, 275. 10, 805. ö 
4,97. 

vtkr«, Ire, 1) letae in zitternde Be- 
wegung, schwenke, schwinge, wer- 
fe schwingend, spicula,JL 11,606. vi- 
bratns ftilgor, 'zockender B]itB',ii8,524. 

dcht.crinesvibrati calido ferro, gekräu- 
selte, geringelte, Ä 12, 100. 2) refl.: a) 
bewege mich zitternd, zittere, 
▼on iv Znnge 4er Schlange, Ä 2, 211. 
dcht., vibrans ictus, kräftiger, erschüt- 
ternder Stöfs, so dafs der Lanzenschaft 
ziUert, ^ 10,484. 6) fo n k e 1 n , b 1 i tzen , 
*flammen', Sehwerte, Ä 9, 789. 
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vibamiiBi» i, n., gemeiner Schnee- 
ball oteSchlingbamn, B 
%ioia, 9ß, f. (ßtxtw), Wieke, & l, 

75 u. 227 

vlelnia, ae, f. (?iciQU8), Nachbar- 
schaft, Nfthe,G 4, 290. 

vTelnuH, a, um(vicus), bnnachbart, 
in der ^Nachbarschaft befludiich* nahe, 
^ 3, 382 u. 500. 11, 299. m. Dat., B 9,28. 

viel«, f. [im Sing, nur Akk. u. Abi. 
•riccm' nnd 'vice' gebr.], Wechsel. 11 
übh.: a) Abwechselung, sermonum, 
^Wecbselgesprftch', Ä 6, 535. in Ticem, 
abwechselnd, im Wechsel, unter einan- 
der, Ä 12,502; 'eines um das andere', 
(r3,188.4,lGa b) meton.. Stelle, Platz 
(an den jmd. tritt), Ä 9, 164. dah.'RoU6', 
'Geschäft*, 'Dienst', A 3, G31. exerceo 
od. seryo vices, yersehe, A 9, 17ö u.222. 
2) insbes.: a) Wechsel des Schicksals, 
Geschick, volvere vices (v. Juppiter), 
A 3, 37G. b) Weehaelfälle des Krie- 
ges, A 2, 438. 

iietMte,AdT. (vicis), gegeneeitig, 
dagegen, wiederum, b, 837. versi 
vic. Rutoli (im Gegs. der Troär, welche 
zuvor in die Flucht geschlagen waren 
V. 368 o. 408)» Ä 1% 462. lumen obscnrt 
vic. luna prcmit (sofern der Mond, des- 
sen Licht erst hell war, auch seinerseits, 
'ncissim', beim Untergange, wie vorher 
die Sonoe, erblafste), A 4, 80. tibi nostra 
vic. dicemus fnäml. im Gegengesange)» 
B 5, 50. sie orsa vic. ore retert,i£7,^. 

Tl«tliMi, ae, f., Opfertier, bes. als 
Dankopfer, A 12, 296. G 2, 147. B 1,33. 

itctör, öris, w. (vinro). Sieger, 1) 
eig.: a) Sieger im Wettkampfe wie im 
Ivriege, A 2, 95. 5, 160 a. 810. dcht auf 
der Jagd, Ä 1,192. attribut., siegend, 
siegreich, ^ 2, 95. 3, 489. modo navali 
Mncsthens certamine victor, d. i. der 
eben nur Sieger gewesen, Ä 6» 493. An- 
tonius . . . Victor ab Aurorae populis et 
litore rubro, A B, 696. Dah. mit einem 
andern Bbst teib., vietor lienis, Ä B, 
824. victores equi, 'Siegesgespann*, A 7, 
656. Danai victores, AB, 288. 2) übtr., 
Sieger, siegreich, von dem, der etw. 
glackUch tnstande bringt, der seinen 
Zweck erreicht, i ni?') s, 50 u. Cl. v. 
Hirten, der die Trift angezündet hatu. 
über das Gelingen seines Planes sich 
freutf A 10. 409. von dem , der seinen 
Wunsch erfüllt sieht, ^ 11,565. 

%iot6ri«, ae, f. (Victor), Sie^, 
pell.; a) Sieg, Ober Feinde, Ä 10, 528 
u.ö. imWet^mpfe, G 3, 112. h) Ubtr., 
Sieg (wenn man seine Absicht erreicht), 
A 2, 584. 2) personif. , Victoria (iV /xij), 
Siegesgöttin, 11,436. 12,187. 



Video 

victrix,tricis,^.(victor}, 1) Siegerin, 
Besiegerln, Ä 11,702. attrib., sie* 

gend, siegrcicb, laiirus (zur Bezeich- 
nung des Kri('gsruhincs\ B'd, 13. victri- 
cia arma, A d, 54. 2/ ubtr., 'Si^erin', 
?on der, die üiren Wunsch oder Zweck 
erreicht hat, von Allekto (sofern sie ge- 
gen J uQo ihr Versprechen eif üllt batj^ Ä 
7, 544. 

vletÜN, üs, m. [alter Dat. 'victu', (74, 
158] (vivo), Unterhalt, Lebensmit- 
tel, Nahrung, Speise, Kost, O 1, 
149. 2, 460. Ä h 214. infelix, *ftmiUche', 

Ä 3, 649. 

«Idito, vidi, Visum, ere (Würz. j^tS in 
i'idoy), sehe, 1) im engeren Sinne, neh- 
me mit den Augen wahr, sehe, er- 
blicke, bemerke, a)üh]i , alqm,^6, 
467. alqd, A 5,411. 12, 91ö. si vivo Vi- 
sums eum, d. i. wenn ich lebe, um ihn 
wieder zu sehen, wenn ich bei meiner 
Rückkunft ihn wieder finden soll, A 8, 
576. mit Akk. u. Inf., A 1, 306. 3, 518. 
12, 2. 889. 987. mit doppelteni Aick., 
alqm indecorem, ^4" 12,679. bes. m. Part., 
armatos stantes in limine. Ä 2, 485; vgl. 
A 2, 561. 9, 78U. 10, 674. 12, 645. m. Re- 
lativs. u. Konj., A 3, 584. 12, 38. m. 'ot' 
od. *oti(*wie)' u.Koig., A 1, 400. m. 'cum 
(als, wie)', vidi, cum membra manderet, 
A 3, 626. Bes. 'viden (d. i. videsne)' mit 
einem durch <ut' eingeleiteten Ansrnfe- 
satz im Indik., wodurch die angeredete 
Person aufgefordert wird, ihr Auge auf 
etwas ZQ richten, was sie scHjleich sehen 
kann, so daTs der Ton auf dem Satze 
selbst lie^t, 6, 780. auch parenthet., 
'rides', wie du siehst, A 6, 706. dcht. von 
den Augen seibat, noetri ocnli videre Ca- 
cura (äaupt; 'ocuhs* zu 'turbatum' ^r- 
hörig: 'sahen seinAuge verwirrt' i\ agn.. 
Bibb. und Sduip.), A 8, 223. Pass. vi- 
deor, *werde geaeben', erscheine', nuUa 
tnanim audita mihi nequc visa (est) so- 
rorum, keine ist mir weder zu Ohren 
noch sn Gesichte gekommen, Ä 1, 826. 
deterior qui visus, G 4, 89. cycni . . . vi- 
dentur, man sieht, wie die Schwäne nsw., 
A 1, 396. penates visi (sunt mihij ante 
ogqIos askare jacentis in sonmis, ersdile- 
ncn vor den Augen drr> im Schlafe lie- 
genden, ich sah sie vor raeineTn Lager 
deutlich stehen, A 3, 150. haud temere 
est Tisnm (n&ml. 'ab. equitibus'), nicbt 
umsonst war der Schein, A n 375. Inf. 
'videri' bei AdJ., maior videri, gröGser 
erscheint sie, A 6, 49. b) pr&gn.: a) ich 
habe die Augen offen, sehe, d. i. 
bin erwacht. 7> 0.21. ,?) bin vn etwas 
Augenzeuge, sehe, erlebe etwas, 
alqd, ^ 2, 5 II. 648. alqm, Ä 2, 499. 566 
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H. 745. fuDus uaü, ^1 II, 53; vgl Ä 11, 
417. 2) im weiteren Sinne: a) nehme 
etwas wahr, bemerke, 6)mitdenSiii- 
nen, a) v. Pers., bei Vergil aber nie ein- 
fiieb ndt 'andfo* verttiisdit, sondern nar 
in Verbindung mit dem ei^entl. Sinne 
des Sehens, mugire videbis sub pedi- 
bus terram et descendere montibus or- 
noB, obgleidi wir 'da hdrat miter den 
Füfsen donuern den Grund und siehst 
djp Eschen usw.',^ 4, i90. arrna ruti- 
lare videut et puka toudre, bie sehen 
Waffen foDkeln und (hören) die zasam- 
mpurrescblagenen rasseln, 8, 529. cre- 
brescere vidit sermonem (in bez. auf die 
damit verbmidenen Mienen u. Bewegun- 
gen des Tolles), Ä 12, 222. ß) von Leb!., 
casus abies visura marinos , der Gefah- 
ren des Meeres gewärtig, Cr 2, 6Ö; vgl. 
Ä 1, 965. 12, 542. Q 1, 490. e) mit dem 
Geiste, a) sehe, werde gewahr, be- 
merke, Ventura, Ä 2, 12.' m. Akk. u. 
Inf., A 12, 2. /?)sehe, eeiie zu, sorge, 
de medivöm paterviderit, f&r mich mag 
Juppiter weiter sehen od sorgen, Ä 10, 
744. tabularia, sich kümmern um usw., 
G2,602. Dav. leig. Pass.): 

vldior, Visus sum, Sri, 1) scheine, 
habe den 8chei n . wordo für etwas 
gehalten, dunke, uud zwar persönl. 
icoii8tr.(mit8Dt]|}eklniora. n. Inf. wobei 
das flg. Präd. auch im Nom. Mnzutritt. 
oft ohne 'esse'), ^ 1 , 396 u. ö. 5 7, 41. 
Bes. von Traumen u. Visionen [öoxsiv), 
•Gheioen, es kommt jmdm. vor. al« 
ob usw., .i 2. 271 u. 270. 12, 910. 2^ es 
düukt mich ^6ox€l fxoi), ich glaube 
(ohne 'mihi*, *sibi' etc., wie meist bei 
Dicht.), hinc exaudiri voces et verba?o- 
caiitis vipa viri, von dorther, dflnktc es 
sie . klang ihr der Jäuf , glaubte sie zu 
mea. den Ruf usw., Ä 4, 460; vgl. Ä 2, 
730.3,174. 9,195. 3) unpers.. es dünlct 
gut, es beliebt, es gefällt, bes. von 
Beschlüssen der Götter, 'visum est' m. 
Dat., die Götter haben besdiloesen, es 
so gc^Yol]t (wie <foxf tv), visum estsupe- 
ri^. m. Inf., A B, 2; vgl. G f. SOi. dis 
aüLcr Visum (bes. als Formel di-s Tro- 
tte« bei traurigen Ereignissen), Ä 2, 428. 

vliino, are (vidnusV beraube, ma- 
che leer oder öde von etw., urbem ci- 
vibus, Ä 8, 571. arva nnmquam vidnata 
pruinis, nie frei vom Reife, O 4, 518. 

vigj^o, güi,ere(t*;'//Jc, verw m 'vegc- 
tus ), lebe, rege mich, biu kräftig, 
T. Pen., regnm coniiliie, habe Geltang 
in der Versamnilung, 2, 88. von der 
Fama, mobilitate, A 4, 175. 

11(11, Iiis (vigeo), 1} wachend, 
. waeh, munter, oculi, J[ 4»182. Bbet, 



der Wächter, A 2, 2ÖC u. 335. 9, 159 
U.221. 2) übtr, wachsam, igniSiimmer 
brenoend, ewi*; (der Vesta), A 4, 200. 

vigllantia, ae, f. (vigilj, Wachsam- 
keit, übtr., 'Fürsorge', G 2, 265. 

lilf^ilo, äre (vigil), 1) wache, bin 
wach. .1 1, 573. 10, 228; vgl. Ä 9,845. 
vigilantes ocuii, wachsame, Ä 5, 438. 2) 
(d6ht)tran8., tibtr., besorge etwas 
wachend,! enke meine Sorge auf etw., 
quae vigilanda viris, welcherlei Sorge 
uns geziemt, G 1, 313. 

vi^inti , Zahlwort {etttoct), iwan- 
zig, Ä 1,034.0, 4^. 

vi9ör,öris,m. (vigeo), Lebenskraft, 
Frische, des Körpers, Ä 9, 611. G 4, 
418. igneus est ollis (d. i. Ulis) vigor se- 
miuibus, feurig durchdringt die ä. Le- 
benskraft, Ä 6, 730. 

vili«, e, 1) wohlfeil, gemein (well 
im Überflusse vorhanden), v. Früchten, 
G 1.227U.274. 2) übtr., gering, wert- 
los, supellex, G 1,165. v.Pers., B 7,42. 
animae, Ter&chtliche Wesen, .^11, 872. 

vlll«t ae, f. (eig. Dem. 'vicula' vnn 'vi- 
cus', H cjVeD.G e h öf t, Meierhof, 'iänd- 
liche Hütte', i»' 1, 83. 

vlllöMuii, a, um (villus), zottig, leo, 
Ä 8, 177. Tillosa saetis pectora, Ä 8, 20(5. 

vIlliM, i,m. (oi;Ao(; ral. 'vellus'), das 
zottige Haar der Tiere, Zotte, i( 6,852. 
G 3, 386 u. 446. tonsis mantelia villis, 
glattgeschorene HandtOGber» 1» 702. 
G 4, 377. 

vte#«, minis, n. (vieo), eig. was xmn 
Flechten dient. Reis, Schaft, Gerte, 
Rute.ri 2,241 u. 414.J7 2, 72. .13,31. 
ü, 137. 11,65. acanthi (wegen der gebo- 
genen Windungen), G 4, 123. 

vTini n^uf<,a,um (vimeu), aus Flecht- 
werk, geflochten, crates, G 1,95. 

vtnelo, vinxi, vinctnm, Ire, bin d e » 
umbinde, fessele, alad alqä re, ^1, 
337. post terffa mann«?, .i 11, !=^1. vitea, 
(r2,416. bilcU. V. Werne, iinguam, fes- 
seln, lfthmen,6^ 2,94. Part. m. grieeh. 
Akk., vincti verbenä terapora, 'umwun- 
den', .4 12, 12a dclit. übtr. V. personif. 
Furor, uodis . . . viactus post tergum, 
Ä 1, 295. 

vlneo, vlci, victum, ere fSt 'vir', -^rov. 
'vix' u. 'vis'), 1) siege, besiege, über- 
winde, überwftltige im Kampfe, a) 
m. Akk., alqm, Ä 1, 285.. 2, 320. 3, 353 
Tl. 5. victi penates, dieÄneas mit nach 
Italien brachte, 1, 68. 8, 11. Plur. 'vi- 
cti' in bes. anf ^en (den Tomas), den 
man bereits zu den Überwundenen zäh- 
len mufs, eig., den Besiegten , ^vio deren 
einer Turnus sei, Ä 12, 799. i'iur. mask. 
'ficti' in der Oont^r. ad tenstm (in bes. 
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auf 'mW u. 'regnaM, A 12, 568. h) abs., 
•ieffe, gewinne die Oberhand (wie 
vtxüü)), Perf. bin Sieker. ,1 10, 43. 11, 
712. 12, 936. im Wettkampte, Ä 5, 194 
n. 196. blldL, vinoet unor patriae lan- 
dumque immensa cupido, Ä 6, 824. 2) 
übtr.: a) besiege, überwinde, be- 
wältige, alqm od. alqd, ^ 11,354. 12, 
29. T.Schiffen, vinci turbine, senchmet- 
tert,2er8chellt werden, Ä 9,92. v.derJono, 
Ä 1, 37. T. Jappiter, victus volensqne, Jf 
12,^8. Thiel Bescimpectora, 'unbesieg- 
bare, unbezwingbare', Ä 12, 527. LebJ., 
viscera ijrnp, durch Feuer vertilgen, G 
3, 560. oiiiuia vincit amor, jö 10, 69. iter 
durum , A 6, 688. v. Pfeile, afira iactn, 
'durchfliegen*, G 2, 123 noctcm funalia 
Tincunt, verdrängen, d.i. erhellen, i l, 
727. ramum, bemächtige mich, bezwinge, 
AG, 148. horreaproventu, v. Jahre, ttbcr- 
iaaten, anfüllen, G 2, 5ia vinci pulvere, 
von der Tenne , die hier u. da in Staub 
Bich auflöst, & 1, 180. allitlarierend, vi- 
vcnclo viri mea lata, d. i. ich habe UÜ- 
er gelebt als ich mWtc, All, 160. von 
er Eiche, multa, virüm volvens durando 
saecnla vincit, überlebt, fiberdaaert, G 
2, 296; vgl. .4 1, 122. 9. 92 n. 337. sene- 
ctus «tu victa, 'gebrechlich', 'abgelebt', 
J[ 7, 440 Q. 452. nnilto deo (d. i. vino) 
victup, 'trunken', J: 9,337. abs., victus, 
niedergedrüdit, gebeugt, J3 9,5. mit Gen. 
'aninar, im Herzen überwältigt, näml.von 
Sehnsucht, übermamit vom Gefttlile, G 
4,491. &) besiege, übertreffe, alqm 
carminibus, 4,55. c) besiege, stim- 
me am, J 2, 699. 4, 370. d) thue etw. 
Biegreich dar, erweise, erliArte, 
alqd verbis, G 3, 289. 

vlnettlam u. synkop. Tinelam* i, n, 
(vincio), 1) Band, Fessel, gew. Plop., 
A lt 168 u. ö. linea (von den Stricken, 
mit denen die Taube am Mäste ange- 
banden war), A 5, 510. von den Seilen, 
mit denen man die Schiffe am Ufer an 
einem Steine oder Pfahle befestigte fre- 
tinacula), A 9, 118. vindorum voJumina, 
die Riemen oder Riader des Cästas,^ 
5,408. Bes. 'Fufsbekleidung' (in bez. auf 
die durch Riemen befestigten Sandalen), 
Ä 8, 458. Yeneriß, 'Venusbande', magi- 
sche Liebeeknoten (ans Fiden yon drei- 
farbiger, roter, weifser und schwarzer 
Wolle gewunden, die durch Zauber- 
sprAelie geweiht und um da^ üild des 
Geliebten geschlungen wurden, nm des- 
sen Herz damit m verstricken, bei Hör. 
sat. 1,8, öO 'mcantata vincula'), B 8, 
78 flg. Doreh Fesseln zwang man nach 
dem alten Volksglauben auch Götter u. 
Priester aom Weissagen n. Singflo, dab. 



vioio 

von Silen und Proteus , vincula inicere, 
vinculis capere, .B 6, 1 9. 6r 4, 396. 2) ttbtr 
Band, Fessei, haud vincio nec legibus 
aequus, ohne äuTsere Nötigung, zwang- 
los, ohne Zwang und Gesetz Gerechtig- 
keit übend, A 7, 203. 12, 30. ingale, "ehe- 
liches Band', Ä 4, 16. 

viniicaii«»ae,/. (vinum u.demo}, VVeiu- 
lese oder Weinernte, dab. deht. ICrtrag 
derselben, Traube, G=2, 6. S9. 522. 

vindico, äre (vim dico), eig. drohe 
Gewalt an , nehme eiwas gerichtlich in 
Anspruch, übh. befreie, rette, alqm 
armi?, A 4, 228. 

viiito, ae, /'. (vinam), eig. 'Rebgang'» 
indem für die WeinstOeke senlcrechte 
Pfahle eiogesetzt und mit Querstangen 
verbunden wurden; dah. der aus sol- 
chen einzelnen G&ngen , die nebenein- 
ander liefen , bestehende Weingar- 
ten , Weinberg, 2,390 0.408. B 
4,40. 

vlii£(aiii, i,n. (vinum), Weinpflan- 
aung, Weinberg, 02,298. 319 u.357. 
vfni(5r, öris,jit., Winser» G 2, 417. 

£ lü, 36. 

nmwm, i, n. (oJvo^), Wein , Ä 2, 265. 

bes. in bez. auf deQ Genufs, A 3, 360 
(Rausch)..! 9, 165. l'lui . in bez. auf die 
verschiedenen borteii (üuoij, G 1, 34 L. 
omida (von den in kalte Gegenden ein- 
geführten Weinen), G 3, 364. von dea 
Übriggebliebenen od. verschütteten Ke- 
sten «a Weines, A 9, 319. von den mit 
Wem gefüllten Gefäfsen, 'Becher', A 1, 
724. 7, 147. oft Bt. des Sing., Ariusia, B 
5, 71. Hiermit stinmit& 2, 97 (durch den 
Plur. 'viteb' veranlafst); vgl. &3, 864. i£ 
1, 195. 5,238 u. 776. 6, 244. 

vi*l», ae, f. (lov), 1) Viele, Veil- 
cben, schon bei den Alten in verschie- 
denen Arten, bes. zu ICränzen verwen- 
det, pailens, B 2, 47. nigra, B 10, G 
4,275. 2;eiueArt Lack oderLevkoie 
{X€Wtdv Sw), mollis, B 5, 38. Ä 11, 69. 

viW&l>illg,e(violo'', verletzbar, non 
violabile numen, 'uiivcrIctzbar',Ä2,154. 

vidlAriiLoi, ii, n. (viok /, Vi o 1 e n b e e t, 
04,32. 

viöienfiii,ao,/'. (violentus), Gewalt, 
Ungestüm, Jill, 354. 'heftiger Zorn', 
'Grimm', Ä 12, 9. deht sor Umscbr. der 
Pers., Turn i, der gewaltsame^lienisebe 
T.,A 11, 376. 12, 45. 

viMent«», a, um (vioio), g e w a 1 1 - 
sam, ungestüm, amnis, ^4,878. ea- 
rns, Ä 2, 107. notus violeutus aqus, der 
gewaltige Wellen aufmrft, A 6, 856. G 
2, 107. übtr., pectora,' Ungestüm', 'Trotz', 
J[ 10^161. 

vlil«, Ire (Tis), 1) eig.: a) beiiand- 
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le gewaltsam, verletze, hcs. einer 
Gottheit Geweiiites, alqd od.aiqm, Ä II, 
377.681.8ia 12, 797. Iliacos ferro agrof , 
Ä 11,255; Tgl. ü 2, 180. 7, !U 6) be- 
flecke, färbe, d. i. versehe mit Flek- 
keo oder Tupfen, ebur 08tro,>i 12,67. 2) 
Obtr., verletze lütlleb, entehre, pn* 
dorem, Ä 4, 27. 

nfte«, ae, f, (vieli. v. 'viviu' u. 'par 
rio', weO, wie binr. die «Krensotter*, *le- 
bendige Junge gebärend), Viper, übb. 
schädJicbe Schlange oder Otter, GS, 
417 0. 545. 

n»M«e, Mf um (Tipera), von Vi- 
pern oder Schlangen, anima, *Oift- 
banch', J[7, 361. crinis, 'Schlaogenhaar', 
Ä 6,281. genoF, 'Natternbruf, 'Nattern- 
gezacht', Ä 7, 753. 

vir, viri, m. [Gen. Plor. virüm', J I, 
87. 5, 369. 6, 553. 651. 872. G 3, 9], 1) 
Mann übb. in bes: auf Geaehleeltt nna 
Alter, /{ 4, 192 u. 498. von einem ein- 
zelncQ iDdividuum,^ 11, 631. Plnr. in 
Verb. m. 'matrtö', G 4, 475. Ä 6, 306. 
m. *annenta', Ä 12, 688. im Gegs. der 
Götter, t n. ühb.'MeiiEchen*, 'Leu- 
te', per ora virüiii,(r3,9. ßisw. zur Ver- 
mdaang deflPron.'i»',J[2, 146. nachdr. 
von der weiter vorher genannten Per<>., 
wie V. Marcellus, Ä 6, 8G3. zur Wieder- 
aofoabme de» durch Zwischensätze ge- 
trennten 'hicSii 5,362. 2) prägn.: a) 
Ehemann, Gatte, /t7,53u.268. dcht. 
▼•Tieren, vir gregis.'dpr leitende Bock', 
B 7f 7. b) ein Mann , wie er sein mufi), 
ein wahrer,rechter,tiicbtiger,be«. tapfe- 
rer Mann, 'Held', Ä 4, ;5 u. 423; vgl. Ä 
1, 494. 3, 102. 5, 379. 6, 792. 9. 376. dab. 
St. 'Krieger', i 10, 361 u. 734. arma vi- 
ramqoe ferens , den Mann in den Waf- 
fen, den bewaffneten M.,/1 n,7t7. (Ir^^rr). 
m. 'arma' verb., zur Bezeichnung des 
Krienhelden nach seinen WnfllBn^ftten 
und Irrfahrten (als Grundgedanken des 
gesamten Epos\.l 1, 1. 

virAg«, giois, /. (vielL dcht.Nebenf. 
Ton'virgo), mannhane Jnngf ran , Hel- 
din,.! 12, 

WirbiuM, Ii, »I., 1) Name des liippo- 
lytns, der von seinen Pferden zerrissen, 
auf Bitten der Diana von Äskulap durch 
Zanberkrä itor wieder ins Leben zurQck- 
gerufen und als Öchützling der Nymphe 
JSgerit in einen Hain bei AfidaTeraetzt 
wurde, dessen Sohn ebenfalls Virbius 
hiefs (obgleich die Söhne sonst gew. den 
Kamen des Grofsvaters erhielten), Ä 7, 
762 o. 777. 2) Sohn denelben (t. WTh.\ 
Ä 7, 762. 

Tlreotani, i, *>. (vireo), ein mit (rras 
bewachsener Platz , grüner Platz, 

WArWrtacb ra Yargi). 6. Ali. 
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Plur., virecta nemoruro, die grünenden 
Auen der Haine, A 6, 638. 

vlr^, rfli , ere, bin grün , g r ü n e , 
G2,21. B7, 59.fronde,J[ö,20e;fiI.vi 
6, 679. musco, G 4, 18. 

vireaeo, 6re (Inch. v. vireo), werde 
grfin, fnnge an zu grttnen, (71,66. 

virga, ae, f. (vireo), grfiner dOnner 
Zweig, Keis, Hute, G 1, 266. 2, 117. 
Ä e^iOe. 11, 66. Bee. Bäte, Stab, Zan- 
berrute oder Wunderstab des Merkur 
{^aßdo<;\ Ä 4, 242. der Kirkp, ,1 7, 19<). 

vlvgltufl, a, um ivirgaj, mit btreit'eu 
vereeheD, gestreift, 8agnlnni,i48,660. 

Tirgon, a, um (virr^fi^ aus Zwei- 
gen, Kuten oder Keisern, snpellex, 
G 1, 165. pabola, Q 3, 320. flamma, von 
aogeztlndeten Beisetn, Ä 7, 468. 

vfr^fin^u«, a, um (virgo), jungfräu- 
lich, vultus, facies,ui3, 216. 9, 120. 
pudor. 0 1 , 4ao. vittae, SeUeier, Ä 2. 16S. 

virg-iniin«, ätis, f. (virgo), J u u g - 
frauichatt. Jungtrauenatand, 
11,583. 12, I ii u. 578. 

vljrgo, glni«), f. (vireo). 1) appell.: a) 
J ii n p fr u u , M a (i c he n , .i 7. 72. 1 1, G04. 
mit besitzanzeigenden Bestimmungen ,8o- 
viel als 'filia' Priamela, Ji 2. 403. Trito- 
nie, d. i. Minerva, ^ 11, 483. Coejtia» 
d. i. AUekto, Ä 7, 479. virprinis arma, 
leichte (wie derKOcher),^ 1,315. abe., t, 
Sibylli, Ä 8, 446. 6) flbtr., junge Fr an 
(wie ntxQ^evoq, vvfi(frj\ v. Penthesilea, 
Ä 1, 493. V. Pasiphae, I? 0, 47 u. 52. 2) 
personif., Tochter des Zeus uud derThe- 
mis , die im goldenen Zeitalter auf der 
Erde weilte, im eisernen aber r\!s die 
letzte der Gottheiten zum Himmel ent- 
floh und dort als Sternbild 'Jungfrau' 
eder 'Aatraaa' glänzte, B 4. 6. 

virgBltnm, i, n. (virga\ Gesträuch, 
Gebüich, bei Vergil nur Plur., Ä 3, 
23.6,704. 12,2(y7.Cl( 3,8.1} 10,7. 6)8ets. 
ling,(7 2, 346. 

vTrldAHM. dantis i.r\^. Part, 'viricloM, 

grüneuü, grun, inbch, turui>, lauru^, 
ji 6,368 n. 639. ripa, Ä 7,486. 

tlridtü, e(vireoS 1) grt)n nach allen 
Schattierungen, grasgrün, hellgrün, 
grünlich, wie Wald, Gms, Baum usw., 
Ä 3, 24. 5, 330. 246. 494. 7, 800. hibiscus 
(rriit dem Nebenbegr. des Zarten), mru 
noch frisch, .B 2, 30. G 2, 219. antruro. 
umgiuut, mit nnvanlttem Eingänge, B 
1, 76. auch vom grünen Walde, der sich 
im Meere abspiegelt, .4 8, 96. corona,yon 
frischem Laube (als Siegespreis), Ä 5, 
lia Donusa, «gnneieh' J 8, 126. Aegy- 
ptus, fruchtbar (zur Bezeichnimtr des 
Marschlandes), G 4, 291. von der Farbe 
düä Wassers, Mincius, It 7,12. von der 

29 
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Eidechse, B 2, 9. 2) übtr., frisch jung, 
blähend, in frischer Blüte (wie 
X^fOQ6g), ittTeatp, Ä 6, 29ft. loiMtittp Ä 

6, 304. 

virlll«, e (vir), 1) zum Manne gehö- 
rig, nftnnlieli, prole8,ii 7, 50. 2) übtr., 
männlich, mannhaft, standhaft , 
animi, A 342. uiiniiu cniaqoe» Ä 9, 

311. 

vir^aas, a, um (vimt), voll Jandie, 

stinkend, widrig, castorea,6' 1, 5^. 

virttii,tütis, f. (vir), l)Mannheit, 
dah. Tüchtigkeit, Trefflichkeit, 
▼ olilcommene Beschaffenheit, 
Yorzüglickeit in allen Beziehungen 
(wie dgetj), in sittlicher Hinsicht T u - 
ffend, Eaelnat, Hochherzigkeit, 
verdienst, .i 4, 3. 5, 344. G,807. bes. 
als echte Römertugend, dio Unsterblich- 
keit gewährt, 6, i^ö. 2) männliche 
Kraft, Thatkraft, kriegerischer 
Mot, Tapferkeit, Brayheit (dv- 
S^a\ a) eig., Ä 2, 367 u. 390. 5, 258. 363. 
39a 455. 754. 9, 641. 12, 435 (s. disco.) 
827. 913. nec cniquam virtus est, m. Inf., 
keiner hat den Mut oder da^ Uf'vt, Ä 
10, 712. Bisw. Anerkennung od. R uhm, 
der ans Mat und Tapferkeit erwidiat 
(wie KQei]^ St. xUoq, evöo^Ia), Ä 6,807. 
virtutes viriqnc. Heldenthaten,.4 1, 566. 
b) meton., zur Bezeichnung tapferer 
Männer, hello vivida Tirtus, eine zum 
Krieize rüstige, mutige Minnichaft, 5, 
754.11,386. 

nrn«, i, n. [bei Vergil nnr Nom. a. 
Äkk.] {idg), jede zikhe Feuchtigkeit, a) 
n h ! e i m , V. Samen der Tiere, G 3, 281. 
b) Güt der Schlangen, G 1, 129. 3, 419. 

f. [Akk. Irin, AbL ?i, Plar., vi- 
res, lum] {l'q, urspr. j^iq), 1) physi.<;che 
Kraft, Stärke, Gewalt, acr Men- 
schen und Tiere, Ä 2, 452. 4, 455. asso- 
nieread, fit via vi, Ä 2, 494. Plnr., vires 
(Gegs. za 'sanguis'), von den Nerven od. 
Moskeln, A 2, 639. 5, 396. vi 'mit Ge- 
walt', Ä 2, 491. 3, 56 n. 6. Dcht. zur 
Umschr., vis odora canum, Hunde von 
starker Spürkraft, Spür- od. Sdiwei^- 
hande,Ä 4, 132. vis magna caelcsium, 
die miehtigen Gfttter, Ä 7, 482. 2) gei- 
stige Kraft, Mut, Tapferkeit, Ä I, 
529. Plur.. ÄO, 771 II. 807. animi, A 9. 
611. 10, 89d. Thatkraft, Energie, mulu 
^\,Ä 1, 271. 8) von Lebl., ntraque vis 
(der U'\i7.e u. Kälte), (7 4. 87; vgl. Ä 1, 
69. 10, 547. bes. Plur., Ä 7, 301. G 1, 86. 
2, 280 u. ö. 4) feindliche Kraft, Ge- 
walt, inimica, Ä 12, 150. vim fero alci, 
'thue jmdm. Gewalt an'. Ä 10.77; v. Ge- 
schossen, ^ 6, 400; vgl. A 12 . 263. 5) 
ibh. Gewalt, Macht, Kraft, saperAm 



{{^ewv iditii Horn. Od. 17, 119). 1. 4 
u. 616. deüin, -l 12. 199. Plur. 'Stärke', 
bes. in bez. auf die Streitkräfte, Ä 6,884. 
8, 473. 10, 203 u. 431. 12, 21?. 

vinou, i, n. (iiös), 1) Mistel, eine 
gabel&stige Sehmarotserpflanze aof vie- 
len Arten von Laubhölzern, der von den 
Alten eme gewisse magische Kriirft bei- 
gelegt wurde, üah. in passender Verglei- 
chnng mit dem goldeneD Zweige der 
Eichf'. der ebenfalls etwas Ofheimnis- 
volles in sich trägt, ^ 6,205. Beschr. das. 
V. 136 flg. Durch Voreeignng derselben 
wird dem Charon der Zutritt znr Unter« 
weit geöffnet, Ä 0.405 2) meton.: a) die 
klebnchte Masse od. das Harz der Mi- 
stelbeere, G 4, 41. h) der danna beref* 
teteVogelleim, r; I. 139. 

i'IwetiM, errij, ?.i , meist nur Plur. 'vi- 
acera', um, n., l)Kinge weide, das 
Gek r ö s e , sowohl die edlen (Herz, Lan- 
ge und Leber, a-rlay/va) als die uned- 
len (Magen und Gedkrme, evT€^a), Ä 8, 
644. 12, 214 0. 0. übh. das 'Fleisch', so- 
fern es von der Haut bedeckt isti'Fklsch 
und Eingeweide', Jl 1,211. tauromm,^ 
6, 253. 8, 180 ; vgl Ä 5, 103 o. 6, 599. G 
8, m. 4, 802. bUdl., patriae validas ia 
viscera vertere vires, gegen die ei;];cnen 
Mitbürger. A 2) ühtr., Einge- 

weide, dai iiiüerfelc emcr Sache, avol- 
sa viscera xnoDtia (des Ätna), dem Innern 
des Berges entrissene Teile, Ä 3, 575. 

vi««, visi, Visum, ere (eig. *vid-so', 
Intens. zQ *video'), 1) besehe etwas ee* 
nan, visendi studio, schaulostig, nengie- 
rig, Ä 2, 63. animalia miris modis visen- 
da (sont), seltsame Tiergest&lten lassen 
sieh sehrä, knaiiMii som Yoriciheia, G 
4, 809. h) besuche, legna soioris, J[8, 
157. 

%iMU]ii, i, n. (Video), Erscheinung, bes. 
im Traume, Traum gesiebt, Traniit- 

h\U A 3,172.4,456. 

viMiiN, as, m. (video), 1) das Sehen als 
Handlung, der Anblick, Blick, Ä% 
212. 5, 90. visu in medio, Ä 3, 308. visu 
omnia obeo, besehe alle8,i4 10,447. auch 
I'lur., Visus mortales relinquo, entziehe 
mich den BUeken der SterDücbea, Ä 4, 
277 vgl. Ä 2, 605. 21 mrton.. das. was 
man sichtf^ew. 'visum' rscheiuang, 
Gebtalt. .1 3, 3G. 11,271. 

vltavae,/*. (vivo), 1) Leben, Dasein, 
Lebensdauer, 2, 02 u. ö. Plur. v. 
mehreren, vitae volaatum,/i 6.728. Bes. 
a) Lebenshauch, tenuis, A 7,584. Ti- 
ta concessit in anras, A 10, Mio. vita fu- 
pit ?nb umbras, Ä 11, 831. 12, 952. Plur. 
in bez. auf mehrere, G 4, 224. b) (dcht) 
Oes cht ek des Lebeos, qnoaiaai cm 
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apibos qnoqae nostros vita tollt, da auch 
das Leben der Bienen die Leiden sterb- 
licher Leiber erf&hrt, G 4, 252. 2) Qbtr.: 
a) Lebensweise, L e b e n , .4 6, 663. 
G 2, 632. Plar.,JL 6,433. b) behalten- 
bild in der UntenreJt, Flor, {^vmi), 
tenues sine corpore vitae, «luftige We- 
sen', Ä 6, 292. 

viUUlii, e (?ita;\ zum Leben gehö- 
rig, anrae, «Lebensluft', Ä 1, 386. 

Yltl^uM, a, um (vitis), zum Wein- 
Btock oder Wein gehörig, pocula, 
Rebeogetränke, G 3, 38a 

>itiöMUN,a, um (Vitium)^ schadbaft, 
ilex, 'hohle', O 2, 453. 

vitU, is, f., Kebstock, liebe, G 1, 
2 u. 284. 2, 190. 221 u. ö. B 3, 11 u. 38 
U. 6, Die unnützen Weicrauken schnei- 
telte mau zugleich mit den Auswüchsen 
der mneo, an ireldie lie gezogen war 
reo, im Sp&therbate bis sor midiog»- 
gleiche, 2, 70. 

vitia&tto» 5ri8, m. (vitis und sero), 
Pflanaer der Reben, J[ 7, 179. 

vitiui,!i,n., a) Schaden, Fehler, 
Mangel, omne, alles Schädliche, jeder 
schädliche Stoff, G 1, 88. aeris, verdor- 
bene Laft, 7^' 7, 57. b) Krankheit, 
Seuche, 3,454. 

vito,äre, meide, suche zu ent- 
gehen, qaae prima pericid&vito? wel- 
che Geiahren zonäGliit maSt ich vennei- 
den? J 3, 367. 

vltr^uM, a, um (vitrum), a] gläsern, 
fcryatallen, sedilia, G 4, 350 (dergl. 
Hausgeräte und Schmuck die Dichter 
den Wassergöttern zu geben püegen}. b) 
ftbtr., iinda, durebaichtig vm grOnlieh 
schimmecnd irie Glas, kryatalleD, Ä 
7, 759. 

vUta, ae, /. (.vmcioj, Biude , uj die 
Binder, die von dem Kopfschmncke der 
Priest pr fiüfula) beim Opfern an beiden 
Seiten herabhelen, beim Weissagen je- 
doeh abgelegt wni^en (am die Gottheit 
in sich Irei wirken zu lassen), J[ 2, 221. 
3, 81 u. 370. 6, 665. 10, o3R. deöm (weil 
bei feierlichen Opfer hanaiungen zu 
ren der Götter getragen und diesen selbst 
heilig\J[ 2,156. 6) B i n d c um dir Schläfe 
oder Stirne, Schleier der Priesteriu- 
nen, 2, 133 u. 168. übh. der freigebor- 
nen, ehrbaren Frauen, crinales, Ji 7, 352 
u. 403. c) Binde als üblicher Schmuck 
der Altäre und Götterbilder, 2, 168. 
B 8» 64. auch an Cypressen aewimdeo, 

3, 64. (ii Kopf bin de der Opfertiere, 
O pierbin de als Zeichen der erhalte- 
nen Weihe, A 5, 366. G 3,487. «) Binde 
an den Friedenszweigeii der Sdmtzfie- 
hendea» mit Bändern ommmdiiie Öl- 
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zweige, die man in den Händen trug,^ 
7, 237. 8, 128. 
YitU«,ae, f. u. vltttloM, i, 7/L(^rttAo?), 

1) eig., das Rind im ersten Jahre, übh. 
junges Bind, Kalb, Färse (iuvenca), 
B S, 29. Ä 5, 772 tu 0. 2) flbtr., vituliu, 
Fohlen, r; 3, KU. 

vivax, väcis (vivo), 1) lang lebend, 
V. Hirsche (dem mau eine Lebensdauer 
von 36 Menschenaltern aniUehtete), B 
7, 30. 2) übtr., lange danernd, a&ht 
oUva,G'2,18L 

invMna, a, nm (vivo), toII Lehen» 
flhtr., lebhaft, munter, kräftig, v. 
Pers., A 12, dextra, Ä 10, 609. vir- 
tus, lebendige iiiatkraft,jL5, 754. 11,386. 

vHvo, vixi, victom, Sre [viaet st. vixis- 
set, mehr Form der gew. Sprache, J! 11, 
118], 1) lebe, bin am Leben, Jil,2ia 
3, 315 u. ö. prägn., vixi . . . peregi (als 
Ausdruck eines edlen Gefühles beim 
Tode, grofs im Leben gehandelt zu ha- 
ben), 4, 653. dcht. übtr., leben, vom 
Werg, glimmen, schmauchen, Ä 5, 681. 

2) priigü.: a) lebe wohl oder glück- 
lich, dah. als Abschieds^rule, vivite fe- 
licep, Ä 3, 493. abs. , vivite, silvae, £ 8> 
58. &)lebe, d.i. dauere fort, bleibe 
in frischer Kraft, J[ 4, 67. G 3, 454. c) 
lebe von etw., nähre mich vonetw.» 
rapto, Ä 7, 749. 

vivu«, a, um (vivo), lebendig, 1 r - 
b cn d . A 6, 531 u. ö. quae gratia toit vi- 
siä, das Verguügeu, das sie bei Lebzei- 
ten fimden an usw., Ä 6, 654. vi vis invia 
refrna, 'Unterwelt', .IG, 154. vivus per 
ora ieretur, d. i. wird im Munde des 
Volkes fortteben, J[ 12, 285. bisw. mit 
Hmdeutung auf selbsterlebte (schlimme) 
Ereignisse, vi vi pervenimus, utetc, wir 
haben es erleben müssen, dafs usw., B 
9,2. Sbst., altius ad vivnm persedit im- 
ber, drang zu tief ans Leben, G 3, 442. 
2) übtr., a) lebend, zu leben scheinend, 
nach dem Leben gebildet, voltus, spre- 
chend oder täuschend ähnlich, Ä 6, 849. 
b) lebendig, d. i. natürlich, von der 
Katur gebildet, plantaria, ^ 2, 27. sa- 
zan», noch im natOrlichen Zaatande be* 
findHcb, i 1, 167. 3, G88. flumeH: flirs- 
sendes Wasser, Ä 2, 719. lacns, natür- 
liche Seen (im (iegij.der kuusUicbenWas- 
serbehilter mit SpriDgbrunnen),(? 2, 469. 
sulfura, natürlicher od. Jungfernschwe- 
feUG 3 , 449. c) le bend, dauernd, 
amor, Ä 1, 721. 

vlx, Adv. (verw. mit 'vis'), 1) mit An- 
strengung, mit Mühe, kaum, Ä 1, 
383. 2, 128 u. 334. 5,263. verb., yul adeo, 
Ä 6,498. Yte mhiCo,^ n,55L tix tan- 
deni, 8, 809. 2) von der Zeit, kanm. 
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erst* kaum ooch, kaum, eben, 
172. $t 90. Bes. im Nachs. mit 'cum' u. 
lodik., Ä1,M ü. 586. 2, 823. mit 'et' u. 
'ijup', A P, 520. auch m. 'primus' \ erb., 
\ix pnmos iDopiDaquies laxaveratartas, 
com etc*, A 5,867. ai^detitcli sor Be- 
zeichn.des unmittelbaren u. raschen An- 
schlusses der Handlun;:^ des Nachsatzes 
aa die desYordersatzeä, vixproram at- 
tigerat (Turnas), rumpitSatorniA finMO, 
Ä 10,659; vgl. i4:2, 172. 8, 337 u so auch 
Ä 12, IIS (wo 'cum' sich nicht auf 'vix' 
ftorOckteaieht, sondern einen Zwischen- 
satz einführt). 

vftcAttts, äs, m. (voco), das Rafen» 
Anrufen, Flehen, Pinr., Ä 12, 95. 

▼MflMr» Iii (TOziLlBffoj^lrQf« lant 
od. 8tark,rufcaus, schreie, bei Ver- 
gil nur Part. Präs , A 2, C79. 9, 596. 10, 
651. mit Akk. u. Inf., A 7, 390. m. folg. 
direicterBede,J[ 12,95. 

«-^•, äre(vox), rufe, l)eig.: a) rtife. 
rufe herbei od.zusammeu, berufe, 
alqm ad me, Ä 5, 547. Manes ad tnmn- 
lum, Ä 3, 303. alqm in tompla, ex arce, 
A 6, 41 u. 509. socioB in arma, A 10, 241. 
agmina, A 7, 808. cunctos, ii 5, 244. pa- 
tres, Ä 6, 768. eoodliiiin, Ä 6, 488. 10, 2. 
ungew. von Flnf.sgotte Nil, totä veste 
caeruleum in gremium victos, den Be- 
Biegten mit ganzem (ganz entfaltetem] 
Gewände zurufen od. zuwinken, um in 
den bl&ulichen Srhofs sie zu bergen,^ 
8, 712. Tocati (n&ml. von den msgistri 
od. Fflbrem), Ä 5, 581. mit homogenem 
Sbst, alqm voce (fthnl. xaX4(o «ptuv^ 
Horn. IL 8, 101 1 mit lauter Stimine. laut, 
J[4,6&U. 6,247. nomine Dido, rufe den 
Namen der Dido, die D. beim Nameo, 
A 4, 383. 12. v>?,^. ahs., A 4,460. von lebl. 
iSul'-j , uns nljashiiK^ad lacrirna? cndem 
hornda btlli kia vocant, zur liehtattuiig 
der flbrigen . die ebenfalls im Kampfe 
gefallen sind, A 11,97. m. Abi. u. ObJ., 
imbrem votis, wünsche herbei, criiehe, 
Q 1, 167. zepbyros, A 4, 223. ventos, A 
8, 707. bes. vom Schiffer, der auf den 
Wind warf f t , ventis vocatis , Monn ihr 
güuBligen Wind bekommen habt, A 8« 
5i68. aniiM feBBormn TCotisque voeatis, 
mit Hilfe aller Ruder u. Segel. A 5, 211. 
plüviam, nach Hegen rufen, R. ankün- 
digen (V. der Krähe), (r 1,386. dcht.,attzi- 
liaiD, d.{.rofetimHilfe,ui7,604. pugoas, 
'rufe 2t;m Kampfe', A 7, C14. 

&)rufe od. flehe an, bes. bei feierl. 
Handlungen, Hecaten, Ä^i, 247. Apol- 
linem, G 4, 7. deos, Ä 4» 680. 5, 275. m. 
Pat. der Absicht, deos anxüio, mfc die 
üötter zu Hilfe, A 5, 686. opem dei in 
TOtA, eiflebe mir die BlliB des Gottes» 



flehe den Gott um üeistand an, .A 12, 
780. TOtis deos, socbe dordi €klflbde 
die Gfttter zur Gewährung einer Bitte 
zu bewegen, G 1,42 u. 157. A 1 , 290. Ma- 
nes, rute das letzte Lebewohl au, A 6» 
606. precibos Anchisen, Ä 7, 185. «bs., 
A 12, 176. 

r ) r u f e h e r b p i , 1 a d c c i u , fordere 
aui , aj V. icb. bubj., aJqm, A b, 471. la 
arma, A 9, 22. divos in oerCaminaesnUi, 
A6, 172 divos in partem praedamqne, 
zur Teilnahme an der Beute, A3, 222. 
dcht, qui vocat (verst. 'te'j, der dich zum 
Zweikampf auffordert, A ^75. solom 
(me) Aeneas vocat, mit Aneas allein will 
ich den eut&cheidenden Zweikampf be- 
stehen, Ä 1 1,442. v.IHfsrde^aaiasmeiclis. 
zumWettkampf),(73, 194 {yfoFibb.'pro- 
vocet' St. Hum vom'), in qiia«:rijmqae 
artes TOces, welcher künstl. Behandlung 
do de (die gepfroften B&nme) auch un- 
trr\verfcii mnpf^f, O 2, r»2(7?/Mj. u. Schap. 
vole£). quo dcus et quo dura vocat For- 
tuna, A 12, 677. quo feta vocas? wohin 
räftitdu das Schicksal? was fordet du 
vom Geschick ? A 9,94. ß) v. sachl . n . abstr. 
bnbj.,rufen, einladeD,anregen,entp 
bieten, A 5,28. 9t 172. 11,740. ▼.^Vinie, 
in altum, gleichs.auf die Höhe des Mee- 
res binausrufen, d. i. zum Abfahren ein- 
laden, A 3,70. aurae vela vocant, eig. die 
Winde rufen den Segeln, d. i. der Wind 
ist günstig: zur Abfahrt, Ä ?>-u. ähnl., 
vocat iam carbasus anras. A 4, 417. vi 
cursus in altum vela vocat, d. i. ventos 
ad cursum v. vocat, die Reise fordert 
mit Nachdruck dir Abfahrt, A 3, 455. v. 
Winde u. Steuermann zugleich, A 3,269. 
spectare Ms voeantia regna, sduinten 
nach dem vom Schicksal verheifsenen 
Reiche, A 5, 656. res ipsa vocat, die Lage 
der Dinge, die Gel^nheit selbst fordert 
uns auf, Ä 9, 820; Tgl. A 4, 308. 8, 712. 
si te fata vocant, wenn dir (i öfter dir 
diese Beetimmung gegeben haben lebend 
die Unterwelt zu sehen, A C, 147. sua 
Ttatnmn £Ma wotnt,«nrniten iho, Ä 10» 
472. 

d) nenne, benenne irgendwie, tur- 
tivom araorem conioginm, A 4, 172. asi- 
Inm Oestrum, G3, 148. urbem Perga- 
meain, A 3, 138. quos generös vocet, wen 
nun l:^idam er nenne, d. i. zum E. sich 
vriUe, ,A 12, 668 o. 824. soceris focttis. 
All, 505. neu inhea,'? Tenrros vocari, 
lafs sie nicht, zwinge sie nicht Tsukrer 
sich zu neonen, A 12, 824. 

2)0btr.» rufe jmd. gleichs. wohin, 
bringe od. versetze in eine I^atre, in 
einen Zustand, divos in vota, rute zum 
Oenosse der angelobten Opfergabea mit 
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Gelibden an, d. i. verheifse deo Gottern 
Gclflbde, Ä 5. 234. 7, 471 . fratrem in voU. 
rufe mit Gelübden den Bruder an. A Ii, 
514. geuerum vocari in regna ( nämi. 
durch das Scbick8alsgebot),ii 7,250. ao- 
cfaw in regna, ru£e B^kh Q«DO^ 
sen, ^11, 322. natos ad poenam, ver- 
kttode du Strafurteii, Ä 6, 822. anixnum 
in c o ntraria , fmi doiSorgeo, daaHan, 
den Oeist nach entg^eo^eaetzter, ver- 
schiedener Richtung hinziehen, 'mit wi- 
der8UebeiMieiiborge& beat&rmen', .A12, 
487. 

vftlac'iniiM, ?. volemus. 

v*iatiii«, e(l. volo),befiedeittfer- 
rum, ^ 4» 71. b, 094. 

Wsicteia», a, um (Tokama)» mm 
Vulkan p:ehörig, acies, Ä 10, lOfl ar- 
ma, unüberwindliche, Ä 8,535. aroia dei 
Tolcania, doa Gottea VnUcaii, Ä 1% 789. 
Volcania nomine tellus, demVottnnge- 
iräiht, d. i. Hiera, A 8,422. 

1i^«1cAbms, i, m. [spätere Form'Vtil- 
€lno8']/2/^oi<rro(, Sohn des Juppitar 
und der Juno, Gemahl derVeniLs. Gott 
des Feuers u. derMetallarbeiten. a) eig., 
A 7, 679. 8, 198. 372. 729. 9, 7Ü. lü, 543. 
11. 439. G 4, 846. Volcani dumus,^8, 
422. Volcani arma, A 0, 1 18. 6) roeton., 

e u 6 r , ^ 2, 31 1. 5, 7, 77. G 1, 295. 

ir«lMn«* f-Yotocem. 

vMte«« od. {Bibb.) yMmmm, a, 

nm (vola), ^88 die Hand füllt, pira, eine 
Art groiser üirnen, Ffundbirnen, 
6» 2,8a 

1. «ol^o, äre (volgus\ eig, bringe etw. 
unter die grofse Menge, «) mache all- 
gemein, verbreite, omnia jam vol- 
gata, ist 8choa allgemein verbreitet, ist 
schon verbraudbt,6' .^. 4 6^ mache durch 
die Rede bekannt, ver breite, verk&n- 
de, obductum verbis volgara dolorem, 
mHW. ausaprechen, Ä 10, 64. Paaa. v. 
GerQcht, volüari i»»*r iirhem , J[ 8, 554. 
12, 608. voigatu« iama, 'aiibükanat', Ä 1, 
467. 

2. volgö, Adv. (volgusi, eig . in der 
grorsen Menge, alleulhalbeu, hier 
und da, weit od. rings umher, 3, 
«48. 6,288. B4>2&. (71, 476. 3,246 u. 494. 

volfc^HN. i, n. [als rn , A 2,99], 1) grofse 
Menge, Leute, liaufe, Volk, u) der 
Menschen, Ä 2, 89 u. 798; vgl. Ä 2, 119. 
11,461. b) der Tiere, Herde, Ä 1, 190. 
incantuTD, V Schafen, G 3,469. 'Schwann', 
V.Bienen, G 4,69. 2) mit verichtJ. ^eben- 
begr., der grofie Hanfe, P6bol,igiio- 
bile, Ä 1, 149. inermum, Ä 12, 131. 

v6lite, ire(Intens, v. 1 . volo), 1 ) f Ii e g e 
od. flattere hin und her, umher, 
voIitaiiaaiisor,.i8^665. Sbat^TOlitua, 



antis, m., fliegendes, umhorachw&mon* 
deo Imokt, plofimiit (saliMdl, in gro- 
ßer Menge), (73,147. 2,übtr,. a) v.Pers., 
fliege, eile, schwärme umher, 

II, 540. 12, 126 u. 326. Lildl., i>er ora 
virftm, *dorolifliege die l»tnpen detVol- 
kes*, werde von Mund zu Mund geprie- 
sen, Cr 3, 9. b}v* sachi. u. abstr. Subj., 
fliogo ttmhor, flattere, v. Bltttomi, 
0 1, 868. Ä 3, 450. von der Asche, «auf- 
wirbele', Ä 5, 666. V. Kreisel, 'sich dre- 
hen', 'umhertanzen', Ä 7, 378. von den 
Sebattoa in der ünterwolt, uaÜMifla^ 
tpra. A 0, 2^)3 11. Ü2^. 7, 89. 10, 641. VOm 
Gerücht, per urbem, A 9, 473. 

valn^ro, iLre (volnus), verwunde, 
llbtr.,treffe Terwanden d, graviorjMn 
nuntius aures volneret, Ä 8, 683. 

«•imfieiM, a, um (voloat u. £Mao), 
'Wunden 8chlagend,verwiuidend,elia- 
lybs, Ä 8. 440. 

«oIbüm, neris, n., llWunde, a) des 
Körpers, Ä 2, 561. 4, 689 u. ö. ülixi, von 
oder doreh Odysseus (gesdüageo), Ä % 
'V.vy crudelis nati, durch den gr. S. er- 
halten, A 0,440. ornus volnenbus evicta, 
durch dieUiebe, Ä 2,030. d)übtr.,Wund e 
der Seal«, a) Schmera, £r&nknng, 
aeternum aervans aub pectore volnus, 
^ 1, 36. mentis, Ä 12, 160. ß) von Liebet- 
wundeo. Gram, Kummer, iC 4, 2 11.07. 
2) meton., verwundender Hieb, Stieb, 
S 1 0 fs , 6, 483 u. 486. 12, 720. itur in 
voluera, Ä 12, 628. wikgn., Verwundung, 
in Yolaere, wilirand rie venruadoB, G 4, 
238. infesto volnere inseqnor, um eine 
Wunde beizubrinp:en, A 2, 529. volnera 
dirigo, 'dcbiefseV^ unden', eig. richte od. 
werfe die Pfeile, am in verwunden, Ä 10, 
1 10. haeeitsubguttarevolima, «dieWande 
saTa' Ä 7 538. 

1 . ' « M«,&re, f 1 i e ge,l)eig., vonVögeln, 
Cr 4, 16. cirpum litora, Ä 4,255. per afira, 
V. Mt rknr. Ä 1, 300. mit Abi. dea Ortes, 
luco (umher im U.), Ä 7, 34. alte volans 
(V.Adler), Ä 11,751. Sbit, volaalai, vm, 
f, 'Vögel', Ä 6, 239 u. 728. 2) übtr.: a) v. 
I)ingen, die durch die Luft oder in die 
Höhe »ich schnell bewegen, fliegen, 
von Fackeln, Steinen, Meteoren, A 1, 
150. 525 u. 528. 12, 656. v. Pfeilen, Ä 12, 
923. crisU volans, «flatternd', Ä 12, 870. 
V. Winden, ante volant, Ä 12,455. b) Abb., 
von jeder schnellen Bew^ung, von Leb. 
u. Lebl., dahin fliegen od eilen , Ä 
5, 324 u. 838. 12, 480. per aumma gra- 
misa,X7, 806.T.Mtfknr, adUloaU- 
hy&ejÄ4, 256. mit 'obviua' verb., A8, 

III. von Fahrenden u. Reitenden, curru 
secundo,^ 1, 156. per aequora curru, 
Ä 6, 819. per boatei» Ä 12, 660. v. Schif- 
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fesdeo, pekgo, efle auf dem Meere <U- 

hic, A 3, 124. abs., Ä 5, 210. ante toIo, 
'eile vorans', Ä 9, 47. bildl., t. M&cenae, 
den der Dichter bittet» ffan tdmeO lei- 
aeaSSele entgegenznfohreo, pelagoque 
Tolans da TCla patenti (erg. 'uaa' aas c. 
äd), d. i. fahre mit mir zugieicL mit Tül- 
len Segeln in die offene See ( Wagn. o. 
Maupt; dageg. Ribb. mit Ümstellimg 
Ton V. 41 o. 42 T. Dichter selbst« aon 
ego . . . opt4),M.,pelago volans darerelA 
patenti), G 2, 41. Bes. v. Worteo, verba 
Tolant, Ji 11, 381. talia late dicta volant 
Ligen, 'so flogen die Worte dem Liger 
«eit umher', 2 10, 584. funa Tokt, m. 
Akk. u. Inf., das Gerücht tertiNilet eich, 
die Sa^e geht, Ä 3, 121. 

2. vOIüi, velie [Praes. 'volt' u. 

'voltis' St. des gew. 'roll' o. 'ralti&'J (St. 
ßoX in ßoXofiai, episch st. ßovXofxai), 1) 
will, bin Willens, bin geneigt, ent^ 
•cblosien od. bereit, wflDSche, a) 
flbh., m. Inf., Ä 1, 572. 2, G53. 5, 23( 12, 
571. 574. 910. desine velle (Däml. fal- 
iere me'j, G 4,41e. oft Part, vokn^, Ä 2, 
790. 4, S90. 6? 4, 501. m. Akk. d. lof., Ä 
9,212. dcht., facveUe (verst. 'me'), 'wollte 
ich es anch', J[ 4,540. Bes. vom thafluät- 
tigen Willen, J 7,238. anrBezeicfan. dee 
FreiwilligeD, 'velle re^erti', m. 'incipio' 
Terb.(v.al]mählichreifendeDEntschluIjs), 
J[6, 751. Dab. Part. vOlens, entis, ad- 
jdit, wie a^ilw od. ^£7a>v, cc) ans 
eigenem Willen, mit Wissen und 
Willen, absichtlich, Ö 3, 129. ß) 
willig, freiwillig, kxuSv, 'rura', mit 
'ipBa' verb., 02^ 500. nec me vis olla 
volentem avertet, ,4 12, 203. y) willig, 
gern, vonHerzen, geneigt, oft in Ge- 
betes , CQoiimge volentem, 2. 5, 712. re- 
sohat vocem volens, J[ 3,457. yolentibus 
animis, 'mit willigem Herzen', A 7, 216; 
vgl. Ä 8, 133. 275. 10, 677. victOBque vo- 
lensque, Ä 12, 833. volentes per popu- 
los dare iura, den besiegten Völkern Ge- 
setze geben, die diese gern annehmen, 
6)prägn., nntdönNebenbegr. 
der Sehnsucht, will, begehre, wün- 
sche, suche, verlange, alqd, Ä 2, 
104. 7, 340. 12,242. m.Inf., multa dicere, 
J[4, 390 (wo Baupt n, Sehap. 'volen- 
tem', Wagn.n. Ribh. 'parantem').m.Akk. 
ll.Inf., in quascumque artes voleB(n&ml., 
arbores seaui;, 6^ 2, 52 {Ribh. 'voces'). 
fmstra malorum velie fugam, suchen 
vergebens dem Unfall od. Unheil zu ent- 

Sehen,J^9,539. 2) wollen, beschlie- 
len, ?erlan^en, bestimmeo, bee. 
V. Gottheiten, Ä 1, 303. 5, 50. m. Akk.ii. 
Inf., Ä 1,629. 2,641. 5, 533. hunc laetum 
Tyriis diem esse \elis! 'diesen Tag lai^ 



fröhlich den Tyriern sein', Ä L 783; vgl. 
^4,111 !2^. 10,609. sie dl yolnisttf, 

5, 50. dis aüter vi&um (rßy 6' Hi^wq 
ißoXmno 9ioi, Horn. Od. 1, 254), Ä 2, 
428. 3)will, d.i.gebe vor, behaupte, 
m. Akk. u. Inf., se ortum (esse) antiqaa 
Teuaorum ab Stirpe volebat, auch er 
wollte abstammen von osw., Ä 1, 626. 
4)wil],beab8ichtige(wie^oi;il«0^«Mi 
quid volt concursusadamnem? J[ 6^ 318. 

v«lp#e, s. vulpes. 

ir^laccB« od. (Ribb.ywml^emB, entis, 
m. , Anführer der latiniBchea Beiler, Ä 

9, 370 o. ö. 

▼•ieel, QmB, m. , mächtige Völker- 
schaft in Latium an beiden Ufern des 
Liris, Ä 9,505.11,432 u.ö. 6^2,168. Dav. 
Yolscus, s, um,volskisch, dei^Vols- 
ker, geos, ^7,803. 

v«itei'(viiUllrXüiii,«.(Tolfo>Geier> 
J[6,597. _ 

jrmUmrmm» (YiiltoniafX f, m. (eig. der 
sich W&hsende od. Rollende, von-volvo'S 
f luljBinKampanien,j.'Volturno',.4 7,729. 

volte« (vultüs), üs, m. (volvo; vgL 
(r/.txiuntg), l)eig.: a) Gesicht alsAu- 
druck der Augen wie der Empfindungen, 
Mienen, GesichtsaQge,Blick,Äl, 
209. 255. 561. 4,477. Flor., nicke, Ä 1> 
710. &) übh. Gesicht, Antlitz, ull, 
327 u. 465. dcht., der Sonne, G 1, 452. 
2) übtr., Auss eben, &u£b er e Gestalt, 
J[ 7, 20 u. 416 {Ribb. <cultns')L fon Lebl., 
salis (des Meeres), Ä 5, 848. 

veiabUl«, e (volvo), was sich leicht 
dreht od. drehen läfst, kreisend, rol- 
lend, v. Kreisel, Ä 7, 382. 

völfic^r, criF, cre U- volo), 1) befie- 
dert, beschwingt, columba, Ji 5, 488. 
Sbst, vohieris, is, /. (verat avia) [Gen. 
Flur, nur 'volucrum'', Vogel, Plur. 'Ge- 
tiügel', Vögel, G 1 , 470. pictae, G 3, 243. 
Ä 4,525. variae,^ 7,33. von den 'Schwal- 
ben', Ä 8, 456. von den Harpyien , Ä 3*. 
216 u. 241. von einer der in ein 'Käuz- 
chen' verwandelten Liren, Ä 12, 876. 2) 
(dicht.) übtr., v. Leth, a) beflügelt, 
fliegend, schnell (wie nte^wtog)^ 
sagitta, arundo, Ä 5, 242. 544, rota (am 
Wagen des Mars), 8,433. currus, ÄIO, 
440. von Schiffen , classis, Ä 7, 640. Iii- 
mus, aufsteigender Dunst, flüchtiger 
Nebel, (? 2, 217. aurae, flüchtige, Ä 5, 503. 
11, 795. b) flüchtig, schnell ent- 
eilend, 6omnus,Ä2, 794. 

völfimifl, minis, n. (volvo\ Krüm- 
mung, Windung, Kreis, Plur. von 
den welleiifOrmigen «Windungen* der 
Schlange, J[ 2 , 206. 5,85. 11, 753. vom 
Pferde, alterna volumina crurum (näml. 
im Laufe), G 3, 192. volumina vincIoruiD» 
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von den Riemen dcflCästn«?, mit welchem 
Häode o&d Anne umidüungen worden» 

▼*! «»U«, atis , /*. (volol.a^ i 1 1 e, Ve r- 
langen, Neigung, ^ 4, 125. aifertita 
Corde toIuüUs, wenn euch im H. der 
Wanscb treibt, Ä 6, 676. Bes. 2>)Wille, 
Besch 1 Ufa der Götter (f^ov^), Ä 12. 
808. c)Wille, Gunst, a?ersa,A 12,647. 

vAlaptAM, itis, f., l)YerRnQgen, 
sinnliches od. geistiges, Genuiö, Last, 
A 3,060. 10.846. i?2,65. bes. 'Trieb' (zur 
i^effattong) , 3 , 130. 2) Ubtr. , v. Pers., 
•IsLlebkostiDgswort, wie anaer Won n e, 
Lust, Freadc, .4 581. 

l'jllAMUM, i,nj„ ein Volskor, .1 1 1 463. 

völ&tabrttni,i,iMvoiuto),fiuiii,worin 
«ieh die Sehweine wilien, Sflhle, G 8, 
411. 

^ 6iato, äre(Inten6.y.yolvo), 1) wälz e. 
rolle (herum), refl. (m. yerst. <me'), 

fenna amplexas genibusqne volutans 
aerebat, umfafjjte die Koiee (des An- 
chises^, warf sich hin (so Boden) ond hielt 
aiefa fest an den Kmeen (deiaelben)* Ä 
3, 607. '2 fll^tr.: a) wälze fort, ver- 
breit e r o 1 1 e n d , vocem per atria, lasse 
erschallen i von den Gästen), ^1,725. 
Tocem inclusa volutant litora, es rollt 
der Schall an den Wandungen des Ufers 
hin, Ä 5, 149. flamina . . . caeca volutant 
normura, der Wind 'rollt hin wie dum- 
pfes Gemurmel', Ä 10, 98. h) Ob erlege, 
tiberdenkf» etw. geistig, mecum corde 
od. animo alqd, Ä 1, 50. 4, 533. 6, 157. 
800 tiisti com eorde, A 6, 186. nach b1. 
alqd mecum, Ä 10, 159. 12, 843. B 9, 37. 

v«lvo, volvi, völiUiim, ?rp, D wälze ■ 
rolle, drehe (fort od. herum), mo- 
lem. eaxa, Ä 9, 516. 11,629. scuta virüm, 
y. Flu BSP, A 1, 101. saxuin, schleudere, 
A 12, UOti. multoe semineces, mache, daCs 
sie halbtot am Boden sich wälzen, d. i. 
•trecke hin, A 12, 329. oculos, Ä 12, 939. 
oculos buc illuc, Ä 4, 363. oculos per sin- 
ciiia, Ä ö, 618. lumina per iogens corpus 
rTonii), neiee mit neineD Augen die 
Riesengestalt des T., ^10. 447. v. Stroit- 
rosse, sub naribus igoem, aus den Ni)- 
8temFeuerheryor8prühen,(?3,85. auch 
y.Winden 0. Finalen, J[l, 86 u. loi. 3, 
196.fumum, von einer(}€gend,dcnRauch 
emporwirbeln (als Zeichen, daTs die Ge- 
gend bewohnt ist), Ä 3,206. Bes. a)Pa88. 
medial, w&lze od. rolle mich, drehe 
mich gleichs. im Kreise herum , stürze, 
.a) y. Leb., wie y. Schlangen, A 7, 350. y. 
MenedieB, A 9, 86. 11, 669. in ctpnt, 
kopfüber hinabstürzen,.! 1,116. nndis, 
werde iimhorgetrieben, A 629. leto 
{Dat.), walze mich sterbend, stürze tot 



hin, Ä 0, 433. ß) V. Lcbl. . wie von den 
Flammen, per culmioa, A 4, 671. inter 
tftliolEta, A 12, 673. Wellen, A 7, 718. 

von Gestirnen, sidera volvuntur medio 
lap?n, d. i. ziehen mitten in ihrem Laufe 
am Himmel dahin, Ä 4, 524. v. Thränen, 
heralnrolleo, A 10, 790. y. Qualme, volvi- 
tur tectis, d. i. wälzt sich durch die Be- 
hausung (der Bienen), A 12, 591. 6) reÜ., 
sich herumdrehen, tarda (ady.)yol- 
ventia planstra, die langsam sich herum- 
drehenden(dahin rollenden) W., G 1, 163. 

2) ttbtr.: a) rolle, d. i. schlage oder 
roUe auf (dm Bild von einem Boebe od. 
'Volumen' entlehnt, in welclipm die 'fata' 
alsniedergeschriebfn fi^rdachtsiüdj.lon- 
giusvolvens fatonim arcana niovebo, will 
bis in sp&tere Zeit entrollend enthiUleD, 
A 1, 26 2 h) V. Kreislauf des Jahres usw., 
rotam per mille annos, tausend Jahre 
hinbringen, yollenden, ^6, 748. meist 
Pass. medial, y. Umlauf desTon den Alten 
als Rint: gedachten Jahre«;, in se sua per 
vestigia yolvitur annus , hin rollet das 
Jaihr dnreheilend die frfibeien Bdmen, 
d. i. die jährliche Beschäftigung drrlit 
sich in einemKreise und wiederholt sich 
immer wieder von neuem, so dafj^ sie 
gleichsam in ihre früheren Fufsstapfen 
tritt, drnsrlben Lauf beginnt, (7 2 102. 
volvenda dies, das rollende Rad der Zeit, 
der Verlauf der Tage, Ä 9, 7. voWendis 
mensibns, indem die Monate sich her- 
umrollen, in rollenden Monden, Ä 1,209. 
Part. Praes. refl., yolyentibos annis, in- 
dem ein Jalir um daa andere rollt, im 
Kreislauf od. Verlauf der Jahre i 1 2:^ 1 
6) die Zeit gleich*?, fortrollen u. bo etw. 
bestimmen, v. Pianen u. Beschlüs^n, 
sicfokere Parcas, so bestimmten es die 
Parzrn, Ä 1. 22 v. Jnppiter, volvit vices, 
'yerbangt das Geschick', A 3, 376. c) 
gleichs. abwickeln, abspinnen, d. i. Q b er- 
stehen, durchleben, y. Schicksalen, 
tot casus, Al,9. multa yirüm saecnia 
durando, von der Eiche, viele Menschen- 
alter muroUen laaaen, ttberdaaem, G 2, 
295. d) wälze hin u. her, beschäfiigc 
mich mühsam mit etw., v. Sorgen u. vom 
Gedanken w^ihsel, fiberdenke im Geiste, 
überlege^ erwftge, plnrima per noctem, 
A 1,3^. monumenta vironim, .1 3 102. 
Fauni sub pectore sortem, sinne dem 
Orakelspruche des Faunus nach, Ä 7, 
254. iramm tantos yolyis sab pectore 
floctus! so gewaltigen Ingrimm hegat da 
in deiner Seele! Ä 12.831. 

Tftmir, mSri8,m.[Nebeil£ftala»CFl, 
1 r,2], P fl u g s chmr. iC 7,68S.G1,46. 262. 

2, 223. 3,515. 
t *nio,vömai,yomltum, «re, a) b r e c h e 



Digitized by Google 



456 vorago 



zona 



od. speie au 6, wie Feuer, Blut usw., 
JL 8, 10, 349. animaro, hauche aus, 
Ä9,94B. dcht., flammai» gleichs. Flm- 
men sprühen, d.i.strahlenapn nianz ver- 
breiten (▼. Helme), Ä 8, 62U {Hibb. 'mi- 
matom' st. TommteiD); ygl. Ä 8, 681. 
ignes, von der Mitte ausstrahlen (vom 
Schilde), ,1 lü,271. tardum fnmum, 'lang- 
sam qualmen' (v. Werg), 5, 682. b) übtr., 
irfe noMransspeien, d.i.hervorBtrO* 
men Iasseo,T.HaiiM,nlotMitomiiiidtiD, 
G 2, 462. 

Y4rA|(«, fflnis, f, (voro), Sc hl and, 
Abgrami, Tiefe, ingePB^vi 7,569. bes. 
des Wassers , v. Achcfon, Ä 6, 286; vgl. 
Ä9,m. 10,114. 

viM, irt , TerschliBge, T.WeMer- 
stmdel, navpin. Ä 1, 117, 

▼«rtex, s. Vertex. 

V««, PersonalproD., ihr, Ä I,200u.ö., 
aaeh beim Siof . in der Anrede an meh- 
rere, in der man nnr die Hanptpprson 
nennt, vos, o Calliope, a(ispirate(UaKal- 
liope dieMehrnU derMasen vertritt), 
Ä 9, 525. 

vAM-m^t, Personal proü , zur Hervor- 
hebung der Person, ihr, eucii selbst, 

Ahm. 

voium, j, n. (voveo), 1) alles, was man 
einem Gotto gelobt hat, der angelobte 
6e|^enstand, Gelflbde, a) Qbh., wie t. 
Keinigungsopfer, Ä 3, 279. inmortale, 
ein GelObde, dessen Erfüllung den Au- 
gostofi verewigte, gleichs. 'ewige Weihe 
des Dankes*, 'ewiffesDenkmal', A 8,715. 
h) dermit einem Versprechen ausgespro- 
chene W unsch zu den Gröttern ,G e 1 ü b d e, 
Ä 1, 209. 12, 780. Plur., vota deüm, die 
man den Göttern gethan hat, J!ll,4. 
sollemnia, .8 5, 74. m. 'preces' verb., A 
3, 261; vgl. 'cano, damno, facio, reas, 
TOM'. 2) übb.» Wanscb» Verlaagen, 



bes. Plur., agricolae, G 1,47. 'votis opto' 
m. Akk. u. Inf., 'flehe, iiafb' usw., Äi, 
158; vgl. J[9tS10. 10,279. hoc erat, quod 
voti'^ Farpe petivi, Ä 12, 250. 

v*v^» vövi, vOtum, ere, gelobe etw. 
daer Gottheit» Tersprecbe, weihe, 
tropaeum, A 10, 774. vestes, 12, 769. 
votnm (Däml. 'eqaum eise') pro redita 
Simulant, Ä 2, 17. 

v«x, vQds» 1) eig.: a) Stiaiaie» A 

2, 774. magna (lautel, i r>, 245, neben 
'verba', Ä 12,912. prägn., laute Stimme, 
J[10,667. vocisimago, Wiederhau, Echo, 
G 4, 50. V. KJaggeschrei, Ä 12 , 929. v. 
Geschrei der Kraben u. Rahrr, <7 1, 388 
Q.410. V.Summen derBienen,Cr4,71. in- 
gens, Ton erst^reekenden Rais des Sil- 
vanu?,^' 1.470. ?3)Laut,Klang,Schan, 
Geräusch, wie (fojvr], v. Klatschen u. 
Zurufen der Menge, Ä 5, 149. ad vocem, 
auf den Ruf od. Schall des Homes, Ä 7, 
519. ad sonttum vocis, verst. der Rude- 
rer, Ä 3, 669. firactae ad litora voces, ge- 
broehenes GeMn (yerst. des Meeres), A 

3, 556. auch der 'Ton* in der Musik, Ä 6, 
046. 2) meton.:a)Wort, Rede, Spruch, 
Ausspruch, J 2, 119 u. 129. 5, 467 u. 
616. 7, 117. bes. der Götter u. Orakel, 
Ä 7, 95. divüm, Ä 3, 172. ott Plnr., Ä 1, 
64 u. 409. 5, 482. 7, 420. 8, 70. B 5, 62. 
h) (debt) Sprache (in bez. anf Toa u. 
Aussprache, <piovri\ Ä 12, 825. 

Vuloaniu«, VulelniiM, viilg^o, vnl» 
■#ro usw., 8. Volcanius, Yoicauus, volgo^ 
▼ofaiero usw. 

rnIpeK nd. (TTaupt n Tfibh.) velpt»» 
is, /'., Fuchs, sprichw., magere voipes 
(nfiml. zum Pflügen , nach griech. Vor- 
gänge, AXi»ni^ tbv ßovv dXavi'ei). zur 
Bezeichn. einer verkehrten Handlung, 
B 3, 91. [tor, YolturnoB, valtus. 

valMr, ToUannM» v«IM«» s. vol- 
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xaiitii«, iis,f«<£«»M),eineN7mphe, 

G4,336. 

JLMitli««, i, m. i^dvd^oq), l)Flu£s in 
Tto$b, ia d«r Gflttttronebe so genaont, 
sonst *8eaaia«def' (Xxd/utvSfoi^, A 1, 



473. 3, 350 n. 497. 5, 634. 803 u. Ö. St. des 
Landes, A "10, 2 Flufs in Lykien, der 
auf dem 'iaurus entspringt u. in das Mit- 
telmeer fUlt, j. 'Etteai&', faibsma Ly- 
da Xanthiqne finenta, A 4 148. 



Z. 



'Znoyntfcie, f.{Zoxvy0og), Insel im 
ionischen Meere, j. 'Zante', Ä 3, 270. 

mikphfrm», i, m. (t;f-'v'v(>0(), a) West- 
wind, in Italien sanft u. lau, G 2, 330. 
(\ah ?ar Bezeichn. des Frühlingsanfangs, 
Cr 1, 44 3,322. b) (dcht.) Wind übh., Ä 
4, 562. la lOB. 09, 278. c) pereonit, A 
1,181. 2,417.3,120. 



z5na, ae, /. f^wit/), Gürtel, bes. in 
der Erd- u. Ilimmelsknnde, Gürtel od. 
Abteilungen der Himmelssphärc , die 
fOnf Ton den Wende- und Polarkreisen 
begrenzten Zonen, denen fünf darunter- 
liegende Erdgürtel ratsprechen, quin- 
que teaent ctelnai soaae; qnamm una 
eomiscosemperiolenibenseto.,471,288. 
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